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BOOKS  juß  puVißd  hy  T,  Osborme   and  J.  Shipton, 

in  Gray's  Inn. 

1.   \    Complete  Body  of  Natural  Hlftory,  in  Thrcc  Volames,   Folio,  cle- 
x\  (^antly  printed,  and    adorned  with  feveral hundred  Figures  of  Birds» 

Bcafts,  FiQi«  and  Infcäs,   clcganily  engrav'd.     By  John  HUI,  M.  D In  this 

Work  are  contained  Defcriptions  of  the  Animals,  Plants  and  Minerals  of  the 
fcteral  Parts  ofthc  World:  with  thrir  Charaäers,  Places  of  Produäion,  and 
in  Account  of  their  Virtues  and  Ufes  in  Medicine  and  Mechanicks.-^In 
tkeFirft  Volume  is  compiized  the  Hiflory  of  Metals,  Minerals,  and  Gems  i  of 
Fo£ls  boried  in  the*Earth  at  the  Deluge,  and  fince  petrJAed  :  of  later  Petrefac- 
tioDS;  and  all  that  concerns  the  Study  of  FofTils. — In  the  Second  is  explaiped 
the  feveral  Syftems  offiotany»  and  the  Vegetables  of  the  difFerent  Parts  of  the 
^orid,  remarkable  for  their  Beauty,  Sin^uTarityand  Ufe,  are  defcribed  ac  large  $ 
together  with  their  Virtues,  Ufes,, and  the  Pi'eparations  from  thehi.  In  thia 
Volofflc is  comprized  the  Subflance  of  all  that  has  been  written  on  the  Study  of 
Vegetables. — In  the  Thlrd  isf  contained  the  Hiflory  of  A'nimals,  Infe^is,  Worms» 
^erpents,  Birds,  Beafts»  and  Fiflies,  which  are  defqribed .  ät  large  in  this 
VolBiiie. 

N,  £,  There  are  a  fmall  Number  coloured  to  the  Lifp,  for ,  the  Curipus, 
Thofe  Gentlemen  and  Ladies  that  i'ntend  to  have  them  coloured,.'  tr^  defired  to 

Sjw  a  Month^t  Notite,  there  being  above  1600  Figares  elcgantly  ctigraved,  o:' 
Ws,  Beafts»  Fi(hes,  Foffils  and  Plants,  which  cannot  be  done  in  lefs  Time. 
Tbt  Price  of  Äe  Three  Volumes,  coloured,  bound  and  gilt,  is  Ten  Guineas  % 
the  fiuoe,  noc  cadiouixd,  bound  and  gilt,  Five Guineas. 
%S"  Any  Volumne  may  be  had  alone. 


n.  A  ncw  and  accurate  Translation  of  the  komän  Hiflory,  by  Titus  Ltvius» 
Gifing  aa  Account  of  the  Religious,  Civil  and  Military  Cuitoms  of  the  ancienC 
^^moMs:  With  the  entire  Supplement  of  John  Frehßeim,  and  iliuftrated  with 
Geographica]  and  Chronological  Notes.  Tranilated  by  a  Society  of  Gentle- 
mea,  and  publiOied  by  John  Hay,  Efq; 

Beautifully  printed  in  Six  large  Volnmes  in  OÄavo,  adorued  with  Maps  and 
Variety  of  .Cöpper:pI«cs,"MedaJs,  &c.  with  an  Index  to  dach  Volume.  Price 
^Wöd  i/.  10/. 

BXTRjfCT/rcm  the  PREP  ACE, 

*  The  Beauty  and  Elevation  of  his  Stile,  is  equal  10  the  Greatnefs  and  Olory 

*  of  the  People  whofe  Story  he  writcs  :  Heis  cvcry  where  luqiinoas,  intelligi^ 
'  bie,  and  agreeable ;  but,  when  he  enters  into  important  Affairs,  he  rifes  evea 
'  abo?e  himfelf,  totreat  them  with  peculiar  Attention,  and  a  Kind  of  Seif- De« 

*  |>g^t  and  Complaccncy  :  He  renders  the  Adion  he  defcribes  prefent ;  he  fett 

*  tt  oefore  the  Eyes  ;  he  does  not  reUte  it,  he  (hews  it :     He  paints  the  Genius 

*  aad  CharaAert  of  Perfonages  he  brings  uponthe  Stage  afterNature,  and  pucs 
'  into  their  Mouths  Words  which  are  always  conformable  to  their  Sentiments 
'  and  different  Situations.  In  fhort,  he  has  the  wonderful  Are  of  keeping  his 
'  Rtaden  in  fo  pleafing  a  Sufpenfe  by  the  Variety  of  Events«  and  to  engage 

*  their  Coriolity  fo  ftrangely,  that  they  cannot  quit  his  Relation  of  an  Incident, 
'  Uli  it  b  entirely  at  an  End.' 
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As  nothmg  is  more  neceflary  for  Scholars,  than  the 
right  underftanding  of  the  Authors  whkh  are  put 
into  their  Hands  ;  and  as  among  the  Poets  f^I  R  G  I L 
is  the  chief^  fo  the  accurate  Englifh  Tranflation,  and 
learned  Notes  which  Dr  M  a  r  t  y  n  has  mäde,  with  much 
Pains  and  Labour  tipon  the  GEORGICKS,  the 
moft  compleat  and  exafldy  finifhed  Work  of  that  Poet, 
deferve  to  be  recommendcd  for  the  Ufe  o£  Publick  and 
Private  Schools  of  this  Kingdom.  The  Author's  Pfclacc  to 
tliis  his  Performance,  is  vcry  well  worth  the  Reader's 
careful  Perufal  and  particular  Attention, 
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I  Publii  Virgilii  Maronis 

'     GEORG ICO RUM 

LIBRI    Q^UATUOR. 
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T  O 


R  I  C  H  A  R  D  M  E  A  D,  M.  D. 

Physician  to  His  Majefty 
King  GEORGE  II. 

S    I    Ry 

IDefire  leave  to  prefent  to  You  the  following 
Work,  which  was  begun  with  Your  Appro- 
bation and  .Encouragement.  You  will  find  in 
almoil  every  Page,  what  Ufe  has  beeil  made  of 
thofe  valuable  Manufcripts  of  FIRGILy  which 
make  ^  Part  of  Your  noble  Library ;  and  which 
You  was  pleafed  to  lend  me  with  that  Readinefs, 
which  You  always  (hcw  in  the  Encouragement  of 
\  Leaming. 

Yo  u  R  exad  Acquaintance  with  all  the  fine  Au- 
thors  of  Antiquity,  makes  You  a  proper  Patron  of 
an  Edition  of  any  of  their  Compofitions.  But 
f^IRGIL  feems  in  a  particular  Manner  to  claim 
Your  Patronage.  He,  if  we  may  credit  the  Writers 
of  his  Life,  had  made  no  fmall  Proficiency  in  that 
IHvine  Art,  in  the  Profeilion  of  which  You  have 

A  3  for 
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vi  DEDICATION, 

for  fb  many  Years  held  the  firft  Place,  and  acquired 
a  Reputation  equal  to  the  grcat  Knowledge  and 
Humanity,  with  which  You  have  exercifed  it. 

As  the  Georgicks  were,  in  the  Opinion  of 
their  great  Author  himfelf,  the  moft  valuable  Part 
of  his  Works,  You  will  not  be  difpleafed  with  the 
Pains  that  I  have  taken  to  illuftrate  the  moft  dif- 
ficult  Paffagestherein.  And  if  I  fhall  be  fohappy 
.  as  to  have  Your  Approbation  of  thefe  Fniits  of 
my  Labours,  I  fhall  have  no  Reafbn  to  fear  the 
Cenfure  of  others.  But  if  they  had  not  bcen  com- 
pofed  with  as  much  Exadtnefs  and  Gare  as  I  am 
Mafter  of,  I  fhould  not  have  ventured  to  defire 
Your  Acceptance  of  them,  from, 


S    I    Ry 

».«ci^r.V^o..:  rour  maß  ohliged 

Humble  Servantj 


JOHN  MARtYN. 
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P  R  E   F  A  C    E. 

HUSBANDRY  is  not  only  the  moft  ancient,  but  aifo 
the  moft  ufeful  of  all  arts«  This  alone  is  abfolutely  necefiäry 
fupport  of  human  life*,  aqd  without  it  otherpurfuits  would 
be  in  vain.  The  exercife  therefore  of  this  art  was  juftly  accounted 
moft  honourable  by  the  Ancients.  Thus  in  the  earlieft  agesof  the 
World,  we  find  the  greateft  heroes  wielding  the  fhareas  well  as  the 
fword,  and  the  faireft  hands  no  marc  difdaining  to  hold  a  crook 
than  a  fccpter.  The  ancient  Romans  öwed  their  glory  and  power 
to  Huibandry :  and  that  famous  Republick  never  flourilhed  fo 
much,  as  when  their  greateft  men  ploughed  with  their  own  hands, 
Lucius  Quintius  Cincinnatus  was  round  naked  at  the  plough-tail, 
when  he  was  fummoned  to  take  upon  him  the  Didatorlhip.  And 
whenheliad  fettied  the  Commonweakh^  the  glorious  old  man  re- 
turned  to  the  tiU^  of  his  fmall  farm,  laden  with  the  praifes  of  the 
Roman  people.  C.  Fabricius  and  Curius  Dentatus,  thofe  glorious 
patterns  of  temperance,  who  drove  Pyrrhus  out  of  Italy,  and  van- 
quifhed  the  Samnites  and  Sabines,  were  as  diligent  in  cultivatiog 
their  ficlds,  as  they  were  valiant  and  fucccfsful  in  war.  But  when 
the  virtuous  induftry  of  this  great  people  gave  way  to  luxury  and 
effeminacy,  the  lofs  of  their  glor^  attended  on  their  negled  of  Huf- 
bandry,  and  by  degrces  they  feil  a  prey  to  barbarous  nations, 

This  art  has  not  only  exercifcd  the  bodiesof  the  greateft  heroes; 
but  the  pens  alfo  of  the  moft  celebrated  writers  of  Antiquity.  Hefiod, 
who  lived  in  the  generation  immediately  fucceeding  the  Trojan  war, 
wrote  a  Greck  poem  on  Huft)andry.  And  though  Homer  did  not . 
write  cxprefsly  on  this  fubjeft,  yet  he  has  reprefcnttd  Laertes,  the 
fatherof  his  favouritc  hcro,  as  a  wife  prince,  retiring  from  publick 
bufinefs,  and  devoting  his  latter  years  to  the  tillage  of  his  land, 
Dcmocritus,  Xenophon,  Ariftotlc,  Theophraftus,  and  feveral  other 
Grecian  Philofophers,  have  treated  of  Agriculture  in  profe.  Among 
the  Romans,  Cato  the  famous  Genfer  has  written  a  treatife  of  rural 
aff^rs,  in  which  hc  was  imitatcd  by  the  learned  Varro.    Cato 
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writes  like  an  ancient  country  gentleman,  of  much  experiencc  ;  he 
abounds  in  ihort  pithy  fentenccs,  intcrfperfes  his  book  witK 
möral  preqepts,  and  was  cftcemed  as  a  fort  of  rural  oracle. 
Varro  writes  more  like  a  fcholar  than  a  man  of  much  prafticc  :  he 
,  äs  fond  of  refearches  into  antiquity,  in(juires  into  thc  ctyroölogy  of 
the  names  of  perfons  and  things ;  and  we  are  obliged  to  him  for  a 
tatalogue  of  thofe  who  had  written  on  this  fubjcdb  before  him. 

But  Virgil  fbines  in  a  fphere  far  fuperior  to  the  reft.  His  na- 
tural abilitics,  his  cducation,  his  expcrience  in  Hufbandry,  con- 
fpired  to  render  him  the  fineft  writer  on  this  fubjeft.  No  man  was 
evcr  endowed  with  a  more  nobl«  genius,  which  he  took  care  to 
improve  by  theftudy  of  Greek  Literature,  Mathematicks/Aftro- 
nomy,  Medicine,  and  Philofophy.  He  cultivated  his  own  lands 
ncar  Mantua,  tili  he  was  about  thirty  years  of  age,  whcn  he  ap^ 
peared  at  Rome,  and  was  foon  reccived  into  thc  favbur  of  Au- 
guftus  Caefar.  Virgil  wanted  nothing  but  the  air  of  a  court,  to 
add  a  polifli  to  his  uncommon  (hare  of  parts  and  Icarning,  And 
here  he  had  thehappinefs  to  live  under  thc  proteÄion  of  the  moft 
powerful  Prince  in  the  world,  and  to  convcrfe  familiarly  with  the 
greareft  men  that  any  age  or  nation  ever  produced.  The  Paftorals 
of  Theocritus  were  much'  admired,  and  not  undefcrvedly  ;  but 
the  Romans  had  never  feen  any  thing  of  that  kind  in  their  own 
language.  Virgil  attempted  it,  and  with  fuch  fuccefs,  that  he  has 
at  leaft  made  the  viftory  doubtful.  Thc  Latin  Eclogues  difco- 
vertd  fuch.  a  delicacy  in  their  compofition,  that  the  Author  was  im- 
mediately  judged  capable  of  arriving  at  the  nobler  forts  of  Poetry. 
The  long-  duration  of  thc  civil  wars  had  almoft  depopulated  the 
country,  and  laid  it  wafte  -,  there  had  been  fuch  a  fcarcity  in 
Romc,  that  Auguftus  had  almoft  loft  his  life  by  an  infurre<5lion 
of  the  populace.  A  great  part  of  the  lands  in  Italy  had  been  di* 
vidcd  among  the  foldicrs,  who  had  been  too  long  engaged  in  the 
warr,^  to  have  a  juft  knowledge  of  Agriculture.  Hence  it  became 
jicceflary  that  thc  ancient  fpirit  of  Hufbandry  ihculd  bc  revived 
among  the  Romans.  And  Maecenas,  who  wifely  purfued  every 
thing  that  might  be  of  fervice  to  his  Maflcr,  engaged  the  favou- 
ritc  Poet  in  this  undertaking. 

Virgil,  who  had  already  fucceeded  fo  well  in  the  contention  with 
one  Greek  Poet,  now  boldly  entered  the  lifts  with  another.  And 
if  it  may  be  queftioned  whether  he  exceeded  Theocritus ;  there 
can  be  no  doubt  of  his  having  gone  far  beyond  Hefi^d,  He  was 
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now  in  the  tlurty-fifth  year  of  his  age,  his  Imagination  in  füll 
vigour,  and  his  judgment  mature.  He  cmployed  fcven  ycars 
in  tbe  compofition  of  tbis  noble  Poem,  which  he  called  Geor- 
GICKS,  and,  when  it  was  finilhed,  ic  did  not  fall  Ihorc  of  the  ex* 
pcdarions  of  his  patron. 

Thofe,  who  have  been  accuftomed  to  fee  the  noble  arc  of  Huf- 
bandry  commicted  to  die  management  of  the  meanefl  people,  ^ 
may  think  the  majeftick  ftyle,  which  Virgil  has  ufcd,  not  well 
adapted  to  the  fubjeft.  But  the  Poet  wrote  for  the  delight  and 
inftrudion  of  a  people,  whofe  Di6tators  and  Confuls  had  been 
hutbandmen.  His  expreffions  accordingly  ^re  evcry  whcre  fo 
ibkmn,  and  every  preccpt  is  deliv^ed  with  fuch  dignity,  that  we 
fccm  to  be  inftrufted  by  one  of  thofe  ancicnt  farmers,  who  had 
juft  enjoyed  the  honours  of  a  triumph.  Ncvcr  was  any  Poem 
finilhed  wich  fuch  exa£tnefs :  there  being  hardly  a  fentence  that  we 
could  wifh  omitted,  or  a  word  that  could  be  changed,  without 
injuring  the  propriety  or  dclicacy  of  the  exprefiion.  He  never 
finks  into  any  thing  low  and  mean  ;  but  by  ä  juft  diftri- 
bution  of  Grecifms,  antique  phrafes,  figurative  expreiCons,  and 
noble  allußons,  keeps  up  a  true  poetical  fpirit  through  the  whole 
compofition.  But  we  cannot  be  furprized  at  this  extraordinary 
exafthcfs,  if  we  confider,  that  every  line  of  this  charming  Poem 
coftmorc  than  an  entire  day  to  the  moft  judicious  cf  all  Poets,  in 
the  moft  vigorous  part  of  his  life.  £efides,  it  appears  that  he 
was  conti  nually  revifing  it  to  the  very  day  of  his  dcath. 

Ic  would  be  an  endlefs  labour  to  point  out  all  the  feveral  beau* 
ties  in  this  Poem :  but  it  would  be  an  unpardonabie  omifTion 
in  an  Editor,  tp  pafs  them  wholly  over  in  filence.  The  reader  will 
cafily  obferve  the  variety  which  Virgil  ufcs  in  delivering  his  pre- 
cepts,  A  writervlefs  animated  with  a  fpirit  of  Poctry,  would, 
have  contented  himfelf  with  dryly  tcUing  us,  that  it  is  proper 
10  break  the  clods  with  harrows,  and  by  drawing  hurdles  over 
them  ;  and  to  plow  the  furrows  acrofs  :  that  moitt  fummers  and 
fair  winters  are  to  be  defircd  ;  and  that  it  is  good  to  float  the  field 
aftcr  it  is  fown.  Thefe  precepts  are  juft  •,  but  it  is  the  part  of  a 
Poet  to  make  tliem  beautiful  alfo,  5y  a  variety  of  expreflion. 
Virgil  therefore  begins  thefe  precepts  by  faying,  the  huftjandman, 
whobreaks  the  clods  with  harrows  and  hurdles  greatly  helps  the 
field ;  and  then  he  introduces  Ceres  looking  down  from  heaven 
%ith  a  favourable  alpcft  upon  him,  and  on  thofc  alfo,  who  plow 
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che  field  acrofs,  whkh  he  beautifullf  calls  exercilibg  die  eartb» 
and  commanding  the  fields  (a).  He  exprefies  die  advantage  of 
moift  fummers  and  dry  winters,  by  advifing  the  Farmers  to  pvaj 
ior  fuch  feafons  ^  and  then.  immediately  leares  the  didafibic  ftylc^ 
and  reprefents  the  fields  as  rejoicing  in  winter  dud,  and  introduces 
the  nrtention  of  a  country  fanious  for  corn,  owing  ic's  fertility  to 
nothing  fo  much  as  to  chis  weather,  and,  by  a  bold  metapbor; 
inakes  (he  fields  aftonifhed  at  the  plenty  pf  their  haryeft(^J.  The 
Poet  now  changes  his  ftyle  to  the  form  of  a  queftion,  and  afks 
Mfhy  he  needs  to  mention  him  that  floats  the  groutid :  he  then  de«- 
fcribes  the  field  gafping  with  thirfl,  and  the  grais  withering,  and 
places  before  our  eyes  the  laböurer  inviting  the  rill  to  defcend  from 
a  neighbouring  rock ;  we  hear  the  ftrcam  bubble  over  the  ftones^ 
and  are  delighted  with  the  rcfrefliment  that  is  given  to  the  fields  fc ' . 
Tö  mention  every  inftance  of  this  variety  of  expreflion,  would  bc 
almoft  the  fame  thing  wich  reciting  the  whole  Poem. 

Virgil  has  exceedä  all  ocber  Poets  in  the  juftnefs  and  beauty 
of  his  defcriptions.  The  fummer  dorm  in  the  firft  book  is,  I 
believe,  lioc  to  be  equalled.  We  fee  the  adverfe  winds  engaging» 
the  heavy  corn  torn  up  by  the  roots,  and  whirled  aloft,  the  clouds 
thickening,  the  rain  pouring,  the  rivers  overfiowing,  and  the  fea 
fwelling,  and  to  conclude  the  horrorof  the  ^dcfcripdon,  Jupiter  is 
introduced  darting  thunder  with  his  ficry  right-hand,  and  over* 
turning  the  mountains;  earth  trembles,  the  beafts  are  fled,  and 

faj  Mulium  adeo  raßrUgUhas  qmfiranpt  ineries^ 
Fimineafqui  trahit  crattsjuvat  arma^  neqtu  illum 
Flava  Ceres  alto  nequicquam  J^eäat  O/ympt; 
Et  ptt,  frofcijfo  quaefufcitat  aequore  terga, 
Rurfiu  in  Mquum  'verfo  fermmfit  aratrot 
Exercetqttefrequens  tellurem  atque  imperat  ar*vi9. 

(h)  üumdafolßitia  atque  hyemes  orate  ferenas^ 
Agricelee  :  hyberno  laetijßnta  pulvere  farra^ 
Laetus  ager :  nullo  tantumfe  Myfia  adtu 
Jaäatf  et  ipfafuos  mirantur  Gargara  meffis. 

(()  ^uiJ  dicamjaBo  quifemitte  cominus  arwa 
Infequitur^  cumulo/que  ruit  male  pinguh  arenae  ? 
Deinde  Jatit  flufuium  indudt^  rivo/que  fequentes  ? 
Et  cum  txußm  ager  morientfhus  aeßuat  hertis, 
Ecce  ßtpercilh  di'vofi  tramtis  wtdam 
Eiuii:  illa  cadens  raucum  per  lae<via  murmur 
Smxa  dityfiatehrifyue  arentia  tempsrat  arva, 
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men  are  ftruck  ttitk  horror  ^  che  fbuth  wind  redoubles,  the  (bo^Mer 

increafes,  and  thc  woods  and  fhoar^  rebellow.     Tlie  defcription  of 

die  {pm%%  in  the  Tecond  book,  is  no  lefs  pleafing,  than  thac  of 

dr  &acm.  is  terribk.    Wc  thcre  are  entertained  with  the  melody 

cf  hirds,  the  loves  of  the  cactk,  the  earth  opening  her  bofom  to 

che  warm  zepbyrs,  and  the  trees  and  herbs  unfolding  cheir  tender' 

buds.     I  need  not  mention  theüiie  defcriptions  of  che  aefculus^  the 

dcron^  the  amellus^  or  the  feveral  forts  cf  ferpents,  which  are  all 

czcclient.     The  defcriptions  of  the  horfe,  the  chariot  race,  the 

fighting  of  the  bulls,  the  vioknt  eife<fts  of  luft,  and  the  Scydiian- 

Winter,  can  never  be  too  much  admired« 

The  ofe  of  well  adapted  fimiles  is  in  a  manner  eflential  to  a 
Poem.  None  can  be  more  juft,  than  che  comparifon  of  a  well 
ordered  vineyard  to  the  Roman  army  drawn  ouc  in  rank  and  file; 
nof  couki  any  have  been  more  happily  imagined,  than  chat  of  a 
bull  ruihing  on  bis  adveriary,  to  a  greac  wave  rolling  to  che  flioar» 
and  dafhing  over  the  rocks.  But  above  all,^  that  celebrated  fimile 
of  the  nigbcingal,  in  the  fourth  book,  has  been  no  lefs  juftly  than 
univer&Uy  applauded. 

Bat  nothing  is  more  generally  admired  in  Poetry,  than  that 
Gurions  art  of  making  the  numbers  of  the  verfe  expreflive  of  the 
üoiie  that  n  contained  in  it.  Wheh  the  giants  ftrive  to  heap  oat 
fange  mouncain  upon  anocher»  the  very  line  p^nts  and  heaves  (d) ; 
and  when  the  earth  is  to  be  broken  up  wich  heavy  drags,  the  ver(e 
labours  as  much  as  the  huf  band  man  (e).  We  hear  the  prancing  fteps 
of  the  war  horfe  (/),  the  fwelling  of  the  fea,  the  cra/hing  of  the 
mountains,  the  refounding  of  the  fboars,  and  the  murmuriog  of 
the  woods  (j'^,  in  the  Poet's  numbers.    The  fwift  ruihing  of  the 

(d)  ftr/mi  cmuai  iw^omn  Pelig  OJfam. 

fg^  .....•••.-.  Omne  quoiamu 
TirqMi  ^uaterfujolmm  fcindtuAun,  glehaqMs  *verßt 
JamumfrangnäM  Udtntibm. 

(f)  hfiJtarefih,  et  grifus  glmeranfuperhos. 


fgj ^».•..'.  ..  Fnta  ponti 

Imeipimt  mptäia  immfun^  ü  an  Au  aitis 
MmiHbus  atuUrifrapr:  aut  refonaniia  lange 
Liiiora  mi/ceri,  ttntnmum  incrtbn/an  murmur. 
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North  wind  (b)^  and  the  hafte  required  to  catch  up  a  ftone  todp- 

ftroy  a  ferjjent  i\  are  defcribed  in  words  as  quick  as  the  fubjeft. 

Digreffions  are  not  only  permitted,  but  are  thought  ornamental 

in  a  Foem ;  providcd  they  do  not  fecm  to  be  ftuck  on  unartfully, 

or  to  ramble  too  far  from  the  fubjcdb.     Virgirs  are  entertaining 

ftnd  pertinent  •,  and  he  never  fufFers  them  to  lofe  Gght  of  the  büfi-* 

nefs  in  hand.     The  moft  liable  to  objedtion  feems  to  bethe  con- 

clufion  of  the  firft  Georgick,  where  he  entertains  the  reader  with 

a  long  account  of  ihe  prodigies  that  attended  Caefar's  deadi,  and 

of  the  miferies  occafioned  by  the  civil  wars  among  the  Romansw 

Büt  here  it  may  be  bbferved  what  care  the  Poet  takes  not  to  forgec 

his  fubjeft.  He  introduces  a  hufbandman  in  fytiire  ages  turning 

up  rufty  fpears  with  the  civil  plough  fliare,  ftriking  harrows 

againft  cmpty  helmets,   and  aftonilhed  at  the  gigantic  fize  of  the 

bones.     And  whcn  he  would  defcribe  the  whole  world  in  arms, 

he  cxpreffcs  it  by  faying  the  plough  does  not  receive  it's  due  ho- 

nour,  the  fields  lie  uncultivated  by  t;he  abfence  of  the  hufband- 

men,    and  the  fickles  are  beaten  into   fwords.    The  praifes  of, 

Italy,  and  the  charms  of  a  country  life,  in  the  fecond  Georgick, 

feem  naturally  to  flow  from  the  fubjedt.     The  violcnt  effefts  of 

luft,  in  the  third  book,  are  defcribed  with  a  delicacy  not  to  bc 

parallcUed.  This  was   a  dangerous  undcrtaking  ;   it  was  ventur- 

ing  to  fleer  between  Scylla  and  Charybdis.     We  need  but  con- 

fult  the  tranflations  to  be  convinced  of  this. ,  Dryden,  endeavpur- 

ing  to  keep  up  the  fpirit  of  the  original,*  could  not  avoid  being 

obfcene  and  lafcivious  in  his  expreflions :  and  Dr.  Trapp,  whofe 

charafter  laid  him  under  a  neceffity  of  avoiding  that  rock,  has 

funk  into  an  infipid  flatnefs,  unworthy  of  the  Poet  whom  he  has 

tranflated.  But  in  the  original,  the  fentiments  are  warm  and  lively, 

and  the  expreflions  ftrong  and  mafculine.     And  yet  he  does  not 

make  ufe  of  a  word  unbecoming  the  gravi ty  of  a  PhilofojAer,.  or 

the  modefty  of  a  virgin.     The  peftilence  that  reigned  among  the 

Alpine  cattle  is  confeflTedly  a  mafter-piece ;  and  not  inferior  to  the 

admired  defcription  which  Lucretius  has  given  of  the  plague  at 

Athens.     The  ftory  of  Orpheus  and  Eurydice  is  told  in  fo  de- 

lightful  a  manner,  that,  had  it  been  lefs  of  a  piece  with  the  main 

poem,  we  could  not  but  have  thankcd  the  autlior  for  infcrting  it, 

(h)  Uli  tuolaty  fimul  ar^va  fuga^  ßmul  aequora  verrens» 
(i)  -  -  •  Cape  fax a  manu,  cate  rchora  faßar, 

Thefe, 
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Thcfe,  and  innumerable  othcr  beauties,   which  cannot  eafily 

cfapethe  obfervation  of  ajudicious  reader,  are  fuflicient  tomake 

theGeorgicks  efteemcd  as  the  fineft  Poem  that  ever  appeared« 

Kit  die  work  is  not  only  beautiful,  but  ufef ul  too.     The  precepts 

contained  in  ic  are  fo  juft,  that  the  graveft  profe  writers  among  the 

Komans  have  appealed  to  Virgil,  as  to  an  oracle,  in  afFairs  of 

Hufbandry.     And  though  the  lotl  and  climate  ot  Italy  are  dif- 

fcrcnt  from  thofe  of  England  •,   yet  it  has  becn  found  by  expe- 

ricncc,  that  moft  of  his  ruics  may  be  put  in  pra&ice,  cven  here, 

to  advantage. 

This  was  the  Poem  on  which  Virgil  depended  for  his  reputa- 
don  with  pofterity.     He  deGred  on  his  deathbed,  that  his  Aeneis 
might  be  burnt ;  but  was  willing  to  truft  the  Gcorgicks  to  future 
ages.    The  reaibn  of  this  condu£t  feems  to  be  obvious.     The 
Aeneis  was  unfiniihed,  and  had  not  received  the  laft  hand  of  the 
author.    And  though  it  has  juftly  been  the  admiration  of  all  fuc- 
cceding  tinaes  ;    yet  this  great  mafter  thought  it  unworthy  of  his 
pen.    He  was  confcious,  that  it  feil  fhort  of  the  lliad,  which  he 
had  hoped  to  exceed  •,  and,  like  a  true  Roman,  could  not  brook 
a  fuperior.     But  in  the  Georgicks,  he  knew  that  he  had  triumph- 
cd  ovcr  the  Greek  Poet.     This  Poem  had  received  the  finifliing 
ftroke^  and  was  thereforc  the  fitteft  to  give  pofterity  an  idca  of 
the  genius  of  it's  author.     Nor  was  the  Poet  difappointed  in  his 
cxpedations:  for  the  Gcorgicks  have  been  univerfally  admired, 
cvcn  by  thofe  who  are  unacquainted  with  the  fubject.     The  dc- 
faiptions,  the  fimiles,  the  digreffions,  the  purity  and  majefty  of 
theftyle,  have  afforded  a  great  (hare  of  delight  to  many  whom  I 
have  heard  lament,  that  they  were  not  able  to  cnjoy  the  principal 
beauties  of  this  Poem.     I  had  the  good  fortune  to  give  fome  of 
my  friends  the  fatisfa£bion  they  defired  in  this  poinc :  and  they 
were  pleafed  to  think,  that  my  obfervations  on  this  Poem  would 
be  as  acceptable  to  the  publick,  as  they  had  been  to  themfelves. 
I  was  without  much  difficuky  perfuaded  to  undertake  a  new  edi« 
tion  of  a  work,  which  I  had  always  admired,  and  endeavourad  to 
underftand,  to  which  the  general  bent  of  my  ftudies  had  in  fome 
roealure  contributed.     I  was  defirous  in  the  firft  place,  that  the 
tcxt  of  my  author  might  be  as  exaS:  as  poflible.     To  this  end,  I 
compared  a  confiderabJe  number  of  printed  editions,  valuable  ei- 

ther  for  tbeir  age,  thcir  corre£tnci3,  or  the  Ikill  of  the  editor.    I 

thought 
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^öught  it  neceflary  alfo  to  inquire  after  the  manuicripts,  that 
were  ro  be  found  in  England ;  that  by  a  coUe&ion  of  all  the  various 
readings,  I  inighc  be  able  to  lay  before  the  reader  the  true  aivl 
gienuine  cxpreffion'of  my  author.  The  noanufcripts^  which  I 
coilafiedy  being  all  that  I  had  aoy  information  of,  are  feven  in 
QUinber :  One  of  them  is  in  the  King's  Library ;  one  in  the 
Royal  Library  at  Cambridge ;  one  in  the  Bodleian  Library  at 
Oxford ;  two  in  the  Arundelian  Library,  belonging  to  the  Royal 
^ciety ;  and  two  in  Dr.  Mead's  Library.  I  have  oollated  all 
theie  myfelf,  and  the  reader  will  find  the  various  readings  inferted 
in- che  foUowing  aonotätions.  I  have  generally  followed  the  cdi- 
tion  of  Hetnfius,  feidom  departing  from  it,  unlefs  compelled  hy 
foatc  flxong  reafon  j  and  I  have  never  ventured  to  alter  the  tcrt 
by  dny  conje£tural  emendation,  or  on  the  autfaority  of  a  fingle 
oianufcript, 

-In  compoGng  the  aanotations,    I  have  carefuUy  perufed  the 
gramnutical  comments  of  Servius,  the  learned  paraphrafe  of  Gri-» 
moaldus,  ,the  raluable  colleAions  of  ohiervations,  various  read« 
^gs,  and  contparifons  wich  the  Greek  Poets,  made  by  Fulviia 
Urfious  and  Pierius ;  the  learned  and  judicious  criticifcns  of  La 
Cerda  and  Ruaeus,  and  the  curious  reraarks  of  Father  Catrou, 
nvhoüb  French  edicion  of  Virgil  did  not  fall  into  my  hands,  tili 
the  greateft  part  of  the  firft  Georgick  was  printed,  which  is  thtt 
teafon  that  I  have  not  quoted  him  fooner.     But  I  did  not  depend 
entirely  on  thefe  learned  Commentators;  and  have  often  ventured 
to  differ  from  them,  for  which  I  have  affigned  fuch  reafons,  as  I 
belteve  will  be  found  fatisfaäory.     They  were  all  unacquainted 
With  the  fubjed  \  and  therefore  could  not  avoid  falUng  into  con* 
fidcrahle^and  frequent  errors.     When  the  fenfe  of  any  word  or 
exprefljon  has  been  doubtfui,  or  varkiufly  interpreted,   I  hai« 
endcavoured  to  find  how  it  has  been  ufed  by  the  Poet  himfdf  in 
other  parts  of  his  works,  and  by  this  means  have  fometimes  re« 
movcd  the  ambiguity.     If  this  has  failed,  I  have  confuked  the 
other  authors,  who  wrote  about  the  fame  time  ;  and  after  them, 
the  earliefl:  criticks,  who  are  moft  likely  to  have  retained  the  true 
meaning.    With  regard  to  the  precepts  themlelves,  I  have  com« 
pared  them  with  what  is  to  be  found  in  Ariftotle,  Cato,  and 
VarrO;  whom  our  author  himfelf  evidently  confulted  %  and  widi 
thoic  of  Columeila,  Pliny,  and  Palladius,  who  wrote  befbce  the 

mcmory; 
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(t  VirgU's  rules  was  loft  in  che  barbarous  agn.  I  have 
gOBKi^given  tbe  v^  words  of  the  author,  whom  I  find  occa-« 
fiooiodic,  no(  taking  thetn  ai  fecond  hand»  as  is  too  frequenc» 
hmhefiDg  recouife  to  the  or^inals  themfirlves. 

/  am  not  confcious  of  having  afllimcd  any  obfcrvation«  for 
irfiich  I  am  indebted  to  any  other.  The  reader  will  find  many^ 
vhich  I  am  perfuaded  are  not  to  be  met  with  in  any  of  the  com* 
mcntators.  I  have  been  very  particular  in  my  criticifms  on  the 
piants  mentioned  by  Virgil :  that  being  the  part,  in  which  I  am 
bcft  aWc  to  inform  him,  and  which,  I  believe,  has  been  chiefly 
cxpe6bed  from  me,  The  aftronomical  part  has  givcn  me  moÄ 
troublc,  being  that  with  which  I  am  the  leaft  acquainted.  But 
yet  I  may  venture  tolay  the  annotations  on  this  fubjeS:  before  the 
leader,  with  (bme  confidence,  as  they  have  had  the  good  förtunc 
to  be  peruied  by  the  greateft  Ailronomer  of  this,  or  perhaps  of 
any  ago^ ;-  the  epJQymenf  of  whofe  acquaintance  and  friendlhip  I 
flttll  always  efteem  as  one  of  the  happieft  circamftanccsof  my 
fife. 

I  know  not  whether  I  need  make  any  apology  for  pubÜfiiing 
my  notes  in  Englifti.  'iHad  they  been  in  Latin  as  I  at  firft  in- 
tended,  they  might  teve  been  of  more  ufe  to  foreigners  :  but  as 
they  are,  I  hope  they  will  be  of  fcrvice  to  my  own  country, 
which  is  wHkt  I  moft  defire.  The  profe  tranflation  will,  I  kno\^, 
bethought  to  debafe  Virgil.  But  it  was  nevcr  intended  to  givc 
any  idea  of  the  Poet's  ftyle  ;  the  whole  defign  of  it  b^ing  to  help 
the  lels  learned  readcr  to  underftand  the  fubjcft.  TranQations  of 
the  antient  Poets  into  profe  have  been  long  ufed  With  fuccefs  by 
Ac  French :  and  I  do  not  fce  why  they  (hould  be  rejeöed  by  the 
Engüfh.  But  thofe  who  choofe  to  read  the  Georgicks  in  Englilh 
verle,  may  find  feveral  tranflations  by  eminent  men  of  our  own 
country,  to  whom  we  are  greatly  obligcd  for  their  laudable  eh- 
deavours,  thougH  they  have  fometimes  deviated  from  the  fenfe  and 
fpirit  of  the  author.  I  have  thercfore  pointed  out  moft  of  their 
errors,  that  have  occurred  to  mc ;  which  I  thought  myfelf  the  more 
obtiged  to  do,  becaufe  I  have  found  Virgil  himfelf  accuied  of 
fome  mifbkes,  which  are  wholly  to  be  afcribed  to  a  tranflaton 
I  iäy  not  this  to  detraä:  from  the  merit  of  any  of  thofc  learned  and 
iogniious  gentiemen.  I  am  no  Poet  myfelf,  and  therefore  can- 
MC  br  moved  by  any  envy  to  their  fuperior  abUitks.    But  as  I 

have 
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have  endeavoured  to  redlify  the  errors  of  others  ;  fo  I  (hall  bc 
hcartily  glad  to  have  my  own  corrcdfed.  I  hope  they  are  not 
very  numcrous,  fince  I  have  fpared  no  labour,  td  do  all  the  juftice 
to  my  aüthor  that  was  in  my  power  -,  and  have  beftowed  as  much 
time  in  attempting  to  explain  this  incomparable  Work,  as  Virgil 
did  in  compofing  it. 
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P    U    B    L    I    I 

V  I  R  G  I  LI   I 

M    A    R    O    N    IS 

GEOR  Gl  COR UM 

Liber  Primus. 


Q 


UID  fiiciat  laetas  fegetes,    quo  fidcrc  .  .«^^«■^w«*'*^/rAÄrf 

Vertere,  Maecetias^  ulmil<lüeadJungerej«rfffA<;7ii»/»£jSm( 
vitcs 


IfOTES. 


\  • 


^.  ^mifätiäiMc.')  Vir^begins 
thn  Poem  with  a  brief  account  of 
^  fubjeäs  cf  bis  four  books :  Com 
and  plowing  being  the  fubjed  of 
tfaefirft,  Vines  and  otber  trees  of 
tbe  fecond»  Cattle  of  tbe  tfaird>  and 
Beesof  tbefourth. 

Laitasfggetes,^  Segts  b  oomoion- 

Lided  by  Virgil  to  fignify  the 
L  Joyful  is  a  noble  epithet: 
we  have  tbe  fiune  metaphor  ufed  in 
fbmc  pafläges  of  tbe  Bible.  Tbus 
it  is  in  die  65th  Pfalm^  ver.  14. 
'*  Tbe  vallies  (hall  ftand  fo  tbick 
'*  witb  com»  that  tbey  fbaU  laugh 
«and  fing." 
S^ßSiti.}    This  cxpreffion  is 


very  poetical*    Dfyden  has  dtbafed 
ic  bytranflatingitsi 


>  wben  to  turn 


«<  The  fruitful  foil»  and  wben  Ki. 
**  fbw  tbe  com : 

*^  And  wbin  to  raife  on  ebns  tbo 
««  teeming  vine/^ 

And  yet  in  tbe  eflky  on  the  Geor« 
gicks,  prefixed  to  Dryden's  tranfls« 
tion^  Addifon  obferves  tfcat  <«  Vlrgtl, 
««  to  deviate  from  the  common  form 
^<  of  words»  wouU  not  make  ufe  of 
«*  iimpcn^  but  ßdtrt  in  bis  firft 
"  vcrfc." 
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4iBtt  tanitu  iebadof  Oxm, Convcniat :  quae  cun  bonum ,  qui  cultus  habcDd* 
Äil57^^?^~"S»'fpe«ori:  apibus  quanu  expcricntia parcis : 

fbhedSQ  treattbe  frugal  Beis^ 

N^O  TB  S.    ' 


3.  J^«i  cultus.'}  Pieriiis  teils  us, 
thkt  in  the  Roman,  the  Lombard, 
th^  Medicean,  ai^  fome  antient 
manufcripts  it  is  qui.  The  fame 
reading  is  in  all  tbe  manufcripts  JE.^ 
have  collated,  except  i)iat  of  tfae  . 
King's  Library,  and  one  of  Dr 
Mcad's,  where  it  is  quis.  La  Cerda, 
and  fome  other  printed  editions 
bavd  'quis :  but  fleitiifius,  and  moft 
of  the  beft  editors  read  qui. 

4.  Picori :  apihus,]  Som^  editions 
have  atquiy  between  pecori  and  api- 
buft  to  avoid  the  fytialoepba.  But 
Pierius  aflures  us,  thit  in  all  the' 
ttiöft  antient  manufcriptsbebad  feen, 
atqui  is  Icft  out.  It  Is  Wanting  in 
the  King's,  the  Cambridge,  the 
Bodletan,  and  in  one  of  Dr  M^ad!s 
manufcripts.  In  another  of  Dr 
Mbad^s,  ihfere  is  bnly  'ple,  whicb 
Pierius  obferves  tp  have  been  gede- 
rallj  inferted  in  the  Lombard  manu- 
fcript,  wherc  thcre  woitM  be  a  fyni* 
idepha.  Tbis  figüre  howeter  is  fre^ 
quent  in  Virgil :  Pierius  quotes  ma-» 
ny  Hiftances.  I  fl»ll-meticion  only 
ode,  wfaickiiin  thecfaird  Georgick-r 

^<  Ärcebisgravido  pecori  \  armenta- 
<*  quepafces." 

Heinfius  and  Mafvidus  leave  out  at^ 
tque :  but  La  Cerda,  Ruaeus,  fand 
inoft  of  the  common  editions  kee^ 
itin.  .  .    ^ 

Experientia.]  Thisisgcncrallyun^ 
'derftoöd  to  mean  the  eiiperience 
umhieb  is  required  in  us  to  manage 


Bees.  Ruaeus  interprets  it  im  this 
lenfty  *<  qtränta  indiiftria,  i|t  älan- 
•*_t«r  apes  frugales,"  But  in  bis 
notes  he  propofes  another  fenfe,  ma- 
king  experientia  to  iignify  the  expe- 
rience,  prudence,  or  ingenuity,  of 
the  ßees.  *«  Praeter  interpretatio*- 
<*•  nem  jam  traditam  afFerri  poteft 
«  haec  altera  :  Dicam  quae  fit  apum 
<<  experientia,  prudtotia,rngeniäni9 
<<  ars  quaedam  :  non  ufu  quidena 
./'roihpatata,  fed  ingenitaj'  Dry- 
den  tranflates  apibus  quanta  fxperi-' 
entia. 

*^  The  hirth  and  genius^  of  the  frugal 
'  '     ^'  bec.'' 

..MxB — tranflates  it 

««  What  «iJg^ty  ^rti  to  tbfifty  becs 
**  belohg," 

Dr  Trappbesit 

f<  TbeifJi:;^^i1nryr<yoftheparfimoBiottt 
"  bee." 

He  is  very  foo4  df  thisneipTiMerpre^ 
tatiön  of  Riiacus :  •'  To  hie  (fay^ 
V  be)  it  is  much  tbe  beft  fenfe  ^  be-- 
*«  caufe  rt  le  Ittrfrai,  and  yet  moft 
*<  poetical.  According  tb  the  othel: 
<:«  Conftrüdtöh^ttieexprtffionbv«^ 
.<<  ry  bar(h  $  and  nbt  to  befikpportw 
<<  ed  by  any  parallel  place  that  i 
5>  kflow  of«''  llTis  learned  gentle* 
man  is  miftaken,  when  he  tlii^ks 
that  only  Ruaeus  menti$ns  this  fenfe  j 

fO¥ 
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fiinc  csners  iadpiaau    Vqs,  6  clariffinu  «iiiadi  5  f»*^»  MaHmat;wiltjStp'm  to 
Lumina,  kbeBtem  cado  quac  ducitii  annum :  '^'J^'iJ!t£!1Z  ^^yS 

ßiMng  tbrmgb  tbtßy  i 

NOTES. 


/orGrimoaldusbad  interpreted  this 
paflage  thc  famc  way  long  beferc : 
^<  peAremoquam  frugalem  folertiain 
"  ipfis  apibus,  in  congrcgando  et 
•^'  cuftcxfiendo  melle,  divina  proVi- 
"dcntia,  conceflerit»  expKcabo." 
But,  for  my  part,  I  do  not  fee  any 
Kitotk  to  rejed  tbe  common  Inter- 
pretation ;  nor  do  I  perceive  wby 
we  may  not  Interpret  this  paflage, 
fui  cnhus  fii  bahmdo  ftcori ;  qaanta 
ixftrimtiaßt  babendis  apiims.  Be- 
wies it  laUier  fe^ms  barfli  to  aTcribe 
experience  to  6ees,whQre  prudenoe, 
is  Rüaeui  faimfelf  confeiTes,  ia  non 
a^  tunparata  foJ  mgenitOm 

Paixb.]  This  epltbet  is  frequent- 
iy  applied  toBees:  thus  Ariftotle, 

luS^rUk,  mal  rti(  ^  ^ioft^ms  ; 
and  Pliny  Caetttum  praeparc4Uj  €t 
^luu  alintpnn  prodigas  atque  »daas^ 
wnfecus  ac  pigras^  ü  ignavas  protuT' 
int'y  and  Martial»    parca  laberat 

Ooe  of  Dr  Mead's  manufcripts, 
inftead  of  parcis,  has  paucis^  which 
Would  make  this  paflage  be  read 
tbusi 

'^  •  •  -  apibas  quanta  experientiaj 

paiicts 
^'  Hinc  canere  incipiam/* 

Bot  I  think  tbe  common  reading 
tt  better.» 

5.  V^s^  »c.^  The  Poet  having 
propofed  tbe  fobjo^  of  bis  work, 
proceeds  to  the  invocation  of  thofe 
^UesjWho  prefide  over  rtiral  afiairs. 


ClariJJima  mundi  Lumina. '\  Some 
are  of  opinion,  that  in  thefe  worda 
VirgU  (kes  not  invoke  die  Sun  and 
Moon^  but  only  Bacchus  and  Ceres. 
Ruaeus  afients  to  this  Interpretation^ 
and  gives  bis  reafons  wfay  thofe  dei- 
Cies  majr  deferve  fucb  an  appellation  ; 
!•  Becaufe  tfaey^  are  tfaoughc  to  have 
difcoverod,  and  to  prsfide  over  tho 
barveftand  vintage:  2.  Becaufe  by 
tbem  may  be  underftood  tbe  Sun  and 
Moon ;  for  it  is  proved  in  Macro- 
bius,  that  tbe  Sun  is  not  only  Liber 
and  Dionyfius,  but  alfo  Jupiter» 
Man,  Mercury,  and  Hercules,  and 
Chat  tbe  Moon  is  Ceres.  La  Cerda 
contends  wttb  better  reafon,  that  the 
Sun  and  Moon  are  here  invoked  dt« 
fiinäly  from  Bacchus  and  Ceres: 
I.  Becaufe  thefe  words  denote  only 
the  Sunaad  Moon :  2.  Becaufe  ^tf^- 
ing  tbe  year  is  more  properly  under- 
.  ftood  of  thofe  which  lead  the  wbole 
year,  tban  of  thofe  which  lead  only 
twoparts  of  it:  3.  Becaufe Virgil 
feems  to  imitate  Varro  in  this  pä"- 
fage,  who  invoke^  the  Sun  and 
Moon  dülinAly  from  Bacchus  and 
Ceres :  4.  Becaufe  Virgil  \&  under- 
ftood  in  this  fenfe  by  Apuleius. 

As  it  is  generally  thought  that 
Virgil  had  Varro's  invocation  in  bis 
mind ;  it  may  not  be  amifs  to  p!ace 
it  here  bcfore  the  Reader.  "  Et 
*'*'  qiu>niam  (ut  aiunt)  Det  facientes 
^<  adjuvant,  prius  in vocaboeosvnec, 
<<  ut  Homerus,  et  Enniiis,  Miifa$» 
<<  fed  XII.  deos,  confenteis  nequff 
>^' tarnen  eos  urbanos,  quorum  ima* 
**  gines,  ad  forum  aurjitae  f^a^it;, 
Bz  fex 
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0  Bacchus  mid  muri/Bing  Ceres,  tkhtt  ct  alma  Ccres,  vcftfo  fi  munerc  tdlus 
Lt/^Ji^?.«;« 7^  Chadniam  pingui  glandem  mutavit  ariÄa. 
frtätfiäß^m,  and  msad  the  Poculaquc  invtntis  Acbeloia  miTcuit  uvis : 

draugbts   •/  Acbdoian  vuUer 

witb  tbe  Juice  of  tbe  newfy  difcovered  grapes, 

NOTES. 


<<  fex  mares,  &  foeminae  Cotidefti, 
^<  fed  illos  Xil«  deos,  qui  inaxime 
^<  agricolarum  duces  funt.  Primufn, 
<*  qui  omnes  fru£tus  agriculturae 
*<  caelo,  et  terra  continent,  Jovem, 
<>  et  Tellurein.  Itaque  quod  ii  pa* 
^<  rentes,  magni  dicuntur,  Jupiter 
<<  pater  appellatur,  Tellus  terra  ma- 
«<  ter.  Secundo  Solem  et  Lunam» 
*«  quorumteinporaobrervaiitur,cum 
<<  quaedam  feruntur  et  conduntur* 
*<  Tertio  Cererem  ct  Liberum, 
*<  quod*1ioruin  fruöus  jnaxime  ne- 
<<  ceiTarii  ad  vidum :  ab  his  enim 
<<  cibus  et  potio  venit  e  fundo. 
««  Qüarto  Robigum  acFloram,  qui- 
<'  bus  propitiis,  tieque  rubigo  fru- 
^<  menta,  atque  arbores  corrumpit» 
^<  neque  non  tempe&ivdbrent.  Ita« 
^<  que  publicae  Robigo  feriae  robi- 
^<  galia,  Florae  ludi  floralia  inftituti. 
* '  Item  ad vcneror Minervaxn  et  Ve- 
*<  nerem,  quarum  unius  procuratio 
^^  olivett,  alterius  hortorum,  quo 
<^  nomine  ruftica  vinalia  inftituta. 
•*  Nee  non  etiam  precorLympham, 
^<  ac  Bohum  Eventum,  quoniam 
^<  fine  aqua  omnts  arida  ac  mifera 
**  agricultura  fine  fucccflu  ac  bono 
'<<  eventu,  fruftratio^  eft,  noncul- 
*«  tura." 

7.  Liber  esf  alma  Ceres.]  Thefe 
two  deities  are  properly  invoked  to« 
gether,  becaufe  temples  werc  ereSed 
jointly  to  tbemr,  and  they  were  fre- 
quently  united  in  the  fame  myfteries. 
Lucretius  hasbrought  them  togetiier 
much  afcer  tbe  fame  manner : 


*^  Namque  Ceres  fertur  frugeS|;  Li« 

^^  berqueliquoris 
<<  Vitigeni  laticem  mortalibus  infti- 

«  tuiffc." 

5i.]  Servius  thinks^  is  ufed  in 
tbis  place  fotßjuidem. 

Munere.']  Fulvius  Urfinus  iays, 
that,  in  an  antient  manufcript  of  A. 
Colotius,  it  is  numine.  The  fame 
reading  is  in  one  of  the  Arunddiaa 
manufcripts* 

8*  Cbaoniam  glandem.]  Epirus  is 
often  called  Chaonia,  becaufe  the 
Chaones,  a  people  of  Epirus,  former* 
ly  ruled  oyer  the  whole  countrjr. 
Dodona  was  a  city  of  Epirus,  ndu: 
which  was  the  famous  grove  of  ora- 
cular  oaks«  Thus  Virgil  poetically 
uiCTit^on%.Chaonian  or  Didonean  tf- 
coms^  for  acoms  in  general ;  thofe 
of  Dodona  being  the  moft  cele- 
brated.  / 

9.  Pocula  Acheldia.']  The  river  A- 
cheloüs  is  faid  to  be  the  firft  that 
brake  out  of  the  earth :  whence  the 
name  of  that  river  was  frequently 
put  for  watcr  by  the  ancients.  Thus 
Euftathius  obferves,  that,  as  all  high 
mouAtains  were  called  Ida,  fo  all 
water  was  called  ^chelous.  This 
expreffion  might  ftill  be  more  pro* 
per  in  the  invocation  of  deities,  as 
being  more  folemn ;  for  we  find  in 
Macrobius,  that  water  was  called 
Achelous,  chiefly  in  oaths,  prayers^ 
and  facrifices :   u<iKkra  yd^  rl  vhf^ 

Mi 


,  Digi^ized  by 


Google 


GEORG.    LIB.  f.  5 

Et  Tog  ^eflum  praefcntia  numina  Fauni,  i  o  ^^y*  Faum,  the  DätiA  wu 

Fcrtc  fimtil  Faunique  pcdem%  Dryadefquepuellae ;   JjSJ.^^««^«».  f««»  A'VA^^r. 
Mane»  veftra  cano.  Tuque  6.  ci  prima  fiimente«  l^'J^Z»  "w- 

JUi9vtrtrm\  Ifitijourgifii.    Afidtbou,  0  Neptunt, 


NO  T£  S. 


FiÜTiiis  Uriuius  quotes  many  paf- 
£iges  out  of  antient  autbors,  to  the 
iäme  purpofe.  Dryden  has  quite 
loß  die  foleinnity  of  the  expreffion, 
by  tianflating  it^ 

««  Who  gave  us  corn  for  maft,  for 
*•  water  wine." 

Vida  aOudes  to  thb  paiTage,  when  he 
telb  US  tbat  the  Focts  fornetimesput 
Acfaeloüs,  for  water  in  general : 

«  Nee  dcerit  tibi,  pro  fluviis,  pro- 
^^  qtte  Omnibus  undis, 

^'  Pocula  qui  preffis  Acheloia  mif- 
*«  ceat  uvb." 

lo.^  Agreßum  praifnttia  numina 
Fauttty  öTf .]  The  Fauns  and  Dryads 
weretifually  invoktd  together,  as 
drittes  who  prcfided  over  rural  af- 
fein.  <«  Quin  et  Sylvanos,  fayt 
^^  Pliny»  Faunofque  et  bearum  ge-> 
*«  nera  fylvis,  ac  fua  numina,  tan* 
««  quam  et  caelo,  attributa  crcdi- 
«  mus."  The  original  of  thefe 
Faum  ii  tbought  to  be  Faunus,  who 
Uugbt  the  ancient  Italians  their  re- 
I%ion,  and  was  worlhipped  by  them* 
He  was  tbe  father  of  Latinus,  and 
defivered  bis  oracles  in  a  grove,  not 
byfigns,  but  by  voice.  We  have 
an  account  of  this  in  flie  feventb 
Acnrid: 

**  AtRexfollicitus  monftris,  oracu- 
"  la  Fauni 


"  Fatidici  genitoris  adit,  lucofque 

«  fub  alta 
<<  Confulit  Albunea,  nemorum  quae 

^*  mascima  facro 
«  Fönte  fonat.  —  ^-^--._ 
««  -Subita  ex  alto  vox  reddita  luco 

«  eft." 

The  Fauns  are  To  callcd  a  fand^^  be- 
caufe  they  fpeak  perfonally  to  mcn. 
They  are  gcnerally  tbought  tobe  the 
fame  with  the  fatyrs.  Horace  feems 
to  make  FaHnus  the  fame  wich  Pan : 

<*  Velox  amoenum  fäepe  Lucretilem 
•*  Mutat  Lycaeo  Faunus  \** 

for  Lycaeus  was  one  of  the  habita- 
tions  of  Pan,  as  we  find  in  this  invo* 
cation: 

<<  Ipfe  nemus  linquens  patrium,  fal* 

*•  tufque  Lycaei, 
*«  Pan  ovium  cuftos.'' 

The  Dryads  had  their  name  from 
V(>  ^n  oak. 

^  12*  Prima.]  Various  are  the  o- 
pinions  of  commentators  concerning 
the  meaning  of  this  epitbet.  Many« 
iays  Servius,  take  it  to  mean  clim. 
In  this  fenfe  Grimoaldus  has  inteiM 
preted  it.  ^  La  Cerda  leaves  bis  rea- 
der  to  choofe  which  be  pleafes  of 
four  interpretations.  i.  The  earth 
may  be  called  prima^  becaufe  it  exi<> 
ited  before  the  othcr  elements.  %. 
Becaufe  the  earth,  together  with  hea- 
ven,  was  faid  to  be  the  parent  of  the 
B  3  '     gods. 
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^  ^hofi  emmanätbeeartbbe-'  Fudit  equum  iiiagno  tcHtis  percui&  tridenti) 

ingftruck  witb  tby  mfgbty  tri' 
dffU^ßrßbrougbtfaiAtbendgbittgborJei 


NOTES. 


gods.  In  thts  fenfe  Dr.  Trapp  has 
traiiflated  it : 

**  — —  Thou,  at  whofe  command» 
**  The  patent  earth  a  fprightly  fteed  • 
«  difclos'd.*' 

3,  Tellus  prima  may  fignify  the  fea- 
ikoar,  wherc  thehorfe  was  produced 
by  Neptune  ;  for  Virgil  in  another 
place  uks  prima  terra  in  this  fenfc : 

«  —  Primaque    vctant    confiftcrc 
"  terra/' 

4.  The  Poet  may  allude  to  Atticai 
the  feat  of  this  fable,  for  the  Athe- 
nians  pretended  to  be  the  moft  an- 
dcnt  people  in  the  world.  I  have 
ventured  to  take  itin  whatfeems  to 
me  the  moft  obvious  fenfe.  I  ima- 
glne  that  the  adjoÄive  is  put  berc 

•  only  for  the  adverb,  of  whfcb  manjr 
examples  may  be  produced  from  our 
Poet :  as  '*  pcdc  terram  crebra  fe- 
*«  rit."  Nay  he  has  ufed  prima  In 
the  famc  manncr>  in  this  very  Geor- 
gick: 

♦«  Prima  Ceres  ferro  mörtales  verte- 

**  re  terram         ^ 
<«  Inftituit." 

MrB —  tranflates  it  in  this  fenfe 

**  —  — Thou,  ^x^fe  trident's  forcc 
«♦  Fir/i  dave  the  earth  and  rai&'d  the 
♦*'  neighing  horfc." 


13.  Fudit  equumj  Wr.]  This  al- 
ludes  to  the  ftory  of  Neptune*^  pro* 
ducing  a  horfc  at  Athens.  La  Ccr- 
daoffers  fomc  firohg  reafons  for  read- 
ing  aquam  inftead  of  ^^2^u«i,  which 
emendation  is  mentioned  alfo  by  Ser- 
.  vius,  who  fays  the  moft  antient  ma- 
nufcripts  have  aquam.  La  Cerda's 
reafons  are  ^  i.  Herodotus  fays,  that 
in  the  temple  of  £redheu$,  there 
was  an  olive-tree  and  the  fca«  in  me- 
mory  of  the  contention  between 
Neptune  and  Minerva,  a,  Varro, 
when  he  relates  this  fable,  mentiofi^ 
water,  not  a  horfe,  to  be  pro^lüced 
by  Neptune.  3.  In  the  beft  ao^ 
pureft  manufcripts  of  Ovid,  h^  finds 
fretum^  wfaere  the  common  editions 
hmvtferwn : 

**  Stare  Deum  pelagi,  longoquc  fc-* 

''  riretridente 
«  Afpera  faxa  facit,mcd}oqüe  e  vul* 

<*  nere  faxi 
«  Exfduiflc/r^/iö7i.** 

I  have  adhered  to  the  common  read« 
ing^fpr  thethree  foUowing  reafons  : 
i.^ecaufe  I  do  not  reniember  to 
have  feen  aquam  in  any  manuTcript, 
or  printed  edition.  ^.  Becaqfe  it 
feems  proper  for  Virgil  to  invok^ 
Neptune,  on  account  of  bis  beftow- 
ing  the  horfe  on  mankind,  that  ani- 
mal  being  celebrated  in  the  third 
Georgick ;  whereas  the  fea  has  no- 
thing to  do  in  this  Poem.  3.  Be«' 
caufe  in  the  third  Georgick»  whea 
he  is  fpeaking  of  the  chara£ters  of  a 
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Ncphmc :  et  cultor  ncmorum,  cul  pipgoia  Ccac     tJi,^^^'^/:^/^; 
Tpr  c^Uim  nivd  tondcnt  dumcta  juvcnci:  iSßcen  hr^wx*  m  tbe  fhutfoj 

Ipie  nemus  linquens  patriuxn,  faltufque  Lycaei,        kuß>es  ofCaea .-  amdtbw  OTe* . 
Panovium  cuftos>  tua  fi  tibi  Macnala  curae,  ^^^  i^*"'    w/^A^ÄgiSf 

Adfis  Q  Tcgcacc  favens :  .jleacquc  Minerva  ^,  ,§  lirliJTtbe  grova  f 

•f  lycaau,  aud  ttm  bitbtrfrofuituii  W tkou,  0  ]^mrva,  Vfbo difiovirtdß  tbe  tSve  i 

NOTES. 


fine  Stallion,  he  menttons  as  the  moft 
cxcellent^  that  heihould  hedefqend« 
fd  from  che  hoife  of  Neptune : 

**  Et  patriam  Epinim  rcfcrat,  for- 

<«  tefque  Mycenas ; 
*<  Neptunique  ipfa  deducat  origine 
*•  gcntem."' 

14.  Cubor  mmorum^  iäcA  He 
means  Ariftaeus,  tbe  fon  of  Apollo 
9od  Cyrenc.  This  Arift^cus  w«  ^ 
ducatcd  by  the  Nymphs,  who  taugbt 
\Am  the  arcs  of  curdling-milk,  makr 
ing  bee-hives,  and  cuhivating  olive- 
trees.  He  communicated  tbefe  be- 
nefits  to  niankind,on  wbich  account 
he  had  tbe  fame  divii^e  honours  paid 
to  him  as  to  Bacchus. 

dae.l  A  very  fruitful  ifland,  in 
the  Archipelago,  to  which  Ariftaeus 
retired  after  the  unfortunate  death  of 
bis  fon  Ädaeon.  He  was  tbere  iirft 
woröiippcd  as  a  deity. 

l6*  Ipfe  nemus  linquens  patrlum^ 
ÖTf.]  Pan*s  councry  is  Arcadia,  in 
which  were  the  mpumains  Lycaeus 
and  Menalus,  and  tbe  city  Tegea. 

17.  SiJ\  Grimoaldu^  interprets 
ß  by  quani^mvisy  and  gives'this  paf- 
fage  the  following  fenfe:  <*  And 
<*  cbee,  O  Arcadian  Pan,  the  illu» 
*<  ftrious  feeder  öf  fheep,  I  moft  ear« 
«(  neftly  intreat :  that  thougb  thy 
!^  mouatain  Matoalus»  (amous  for 


^<  the  paftoral  pipe,  affbrds  thee 
**  great  pleafure  ^  yet  leave  thy  na^ 
<*  tive  foil  a  iittle  while,  and  engag« 
<<  entirely  in  overfeeing  our  afFairs.'^ 
Ruaeus  gives  it  this  fenfe :  *'  If  thov 
<<  haft  any  regard  forMaenalus,  Lyr 
*'  caeus,  and  the  other  mouQtains 
<<  and  woods  of  thj  own  Arcadia» 
<<  leave  now  tbofe  places,  and  afl^ 
<*  me  whilft  I  fpeak  of  paftoral  af* 
*<  fairs  and  trees :  for  my  difcourfe 
<<  will  do  honour  to  thefeplaces,  an4 
"  bc  of  ufc  to  thcm.*'  I  have^  fol- 
lowed  this  fenfe»  as  the  moft  geiieral«* 
ly  received« 

18.  Tigeaee-']  Servius  and  Hein« 
fius  read  Tegaee  i  one  of  tbe  Aruh« 
delian  manufcripts  has  Tegebi  i  in ' 
tbe  Cambridge,  the  Bodleian,  i^d 
one  of  Dr  Mead's  manufcripts  it  ia 
Teg€e\  in  the  King's  manufcript, 
and  in  fome  of  the  old  printed  edi- 
tions,  it  is  Tegeae  y  La  Cerda  and 
Ruaeus  read  Tegeaety  ^hich  feems  to 
be  ri^t,  for  tbe  two  firft  fyllahlet 
are  sdways  fliort;  the  Greek  name 
of  the  city  being  Titi». 

OUaeque  Minerva  inventrh,']  Thia 
allud^s  to  the  ftory  of  the  contention 
between  Neptune  and  Minerva,  a* 
bout  naming  Athens.  Plioy  faya 
the  Olive- tree  produced  oir  ihat  oc- 
cafion  by  Minerva  was  to  bt  feen  in 
bis  time  at  Athens« 
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pluekt  \tf  by  tbe  roots.   And  üU  < 

yeC94*^G^ddeJfoi^fi^oJefjinfl(rfment'itutofrttelitbeßflds*     ,.  -  '  * 

NOTE  S. 


19.  UnciquepuirmonßraürafAtrt.l 
Some  will  bave  this  to  be.Ofiris^the 
E^ptian  deity,  but  others,  with 
better  reafon,  think  that  Triptole» 
mus  tbe  fon  of  Celeus  is  meant,  who 
was  taught  the  art  of.  huibandry  bj 
Ceres.  La  Cerda  gives  the  follow- 
ing  reafons :  i.  Ic  is  not  probable 
that  Virgil  would  invoke  the  gods 

,of  the  Egyptians,  whicb  he  reproa- 
ches  in  the  eighth  Aeneid.  2«  Ser- 
vius  pbferves  that  the  Romans  had 

'  not  yet  admitted  the  Egjrptian  wor- 
ihip  under  Auguftus.  3.  As  he  in- 
vokes  Minerva  and  other  Grecian 
gods,  wby  not  a  Grecian  inventor 
of  the  plough  ?  4.  It  was  a  generale 
ly  receiVed  opinion,  that  the  difco* 
very  bf  com  was  made  in  Attica«  5. 
PauCmias  fays,  that  the  Athenians 
and  their  neighbours  relate  that 
Triptolemus  was  theinventor  of  fow- 
ing,  6.  As  Celeus  is  mentioned  in 
this  very  book,  it  is  not  probable 
that  he  would  omit  the  mention  of 
bis  fon. 

20.  Et  teneram  ah  radice  ferensj 
Syhutruy  cupreßtm.^  Sylvanus  is  the 
god  of  the  woods.  Achilles  Stätius, 
in  bis  commentary  on  Catullus,  teils 
US«  that  on  ancient  coins  and  mar* 
bles,  Sylvanus  is  reprefentcd  bearing 
a  cyprefs-tree  plucked'  up  by  the 
roots,  which  füUy  explains  this  paf« 
&ge«  Mr  B^-— —  feems  not  to  have 
b^n  awarc  of  this^  when  he  trän* 
flatedst} 


*•  And  you,  Sylvanus,  with  your 
**  cyprefe  AöÄf Ä.'* 

Sylvanus  is  defcribed  in  a  difFerent 
manner,  by  our  Poet,  in  hb  tenth 

Eclogue : 

«  Venit  et  agrefii  capitis  Sylvanus 
**  honorem 

*<  Tlprentes  ferulas  et  grandia  lilia 
quaflans.** 

But  in  the  Georgicks,  whcre  the 
Poetfpeaks  of  trees,  and  defignedly 
omits  flowers,  it  was  more  proper  to 
diftinguifli  Sylvanus  by  bis  cyprefs. 

21.  Diqui  Deaeque  dmnes.l  Hav- 
ing  invoked  the  particular  Deities» 
he  concludes  with  an  invocation  of 
all  the  reft*  This  is  according  to 
the  cufiom  of  the  priefts,  who  u(ed, 
after  the  particular  invocation,  to  in« 
vt)ke  all  the  gods  in  general.  Ful^ 
vius  Urfinus  lays  he  faw  a  marble  at 
Rome,  with  this  infcription : 


NOMIOIC  eEoic 

lOYAlOC 

MAIOP 

ANTONINOC 

La  Cerda  mentions  fcvcral  infcrip* 
tions  to  all  the  gods  and  goddefles  in 
general.         . 

•^  22.  Nm 
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Tenulunqueydis  cwain,  ctt^mwomsorbi.       %tf^'ZS^'^n 


lim  multmt^  rf  Ot  iMsr£fJbif  »fi 

NOTES, 


St  fryetit  ttncertain:  wbaber 


22.  Nfn  uIW}  So  I  find  ic  in  tb^ 
Cunbridge»  and  in  one  of  DrMead's 
maouicripts»  Heinfius,  Mafvicius, 
and  feveral  good  editon  have  ihm 
fime  reading.  Senrius»  Grimoaldtii, 
La  Gerda«  Ruaeus»  and  many  others 
read,  mmaäh*  Servius  givet  it  this 
faife:  you  who  nourifh  the  feeds 
foirn  by  U9,  with  your  own  feed  i 
that  is,  with  rain  and  wannth.  La 
Gerda  inccrprecs  il  i  vou  wko  pro- 
duce  new  fruits«  wilh  fome  newly 
difiKMtcred  feed,  I  am  loth  to  depart 
frooi  that  excellent  manufcript  of 
Heinfius,  witboyt  very  good  reafon. 
And  bere  I  tbink  mn  ulh  tbe  beft 
leading»  notwithftanding  tbegreat 
aothorities  I  have  quoted  againft  it. 
T»  fradtUi  newfruiu  with  Jonuftid 
üeenis  to  be  a  very  poor  expreffion, 
and  by  no  means  worthy  of  Virgild 
But  t§  prüduce  niwfruits  withmt  any 
fied\  that  isy  witbout  being  fown 
by  men,  is  a  very  proper  ezpreffion« 
The  Poet^tn  there  twolines,  invokeif 
firft»  thofe  ddties  wfao  take  careof 
^ontaneous  planes,  and  then  thofe 
who  fibed  their  influence  on  thofe 
whicb  are  fown.  Thus,  at  tbe  be* 
paniag  of  tbe  fecond  Georgick,  be 
teUsuS)  tbat  fome  trees  come  up  of 
their  own  accord,  witbout  culture, 
and  that  others  are  fown  : 

^  Principio  arboribus  varia  cft  natu- 

^^  racreandis: 
«Nanique  aliae,   nullis  bominum 

'*  oogentibusy  ipfac 


^^  Sponte  fua  veniunt.— —  •— •— 
5'  Pars  autem  pofito  furgunt  de  fe« 
«  mine." 

24.  7ufUi  adi9^  &tf.3  After  the 
invocationofthefedeities,  hetakes 
an  opportunity  of  making  bis  court 
to  Auguftus  Caefar,  by  adding  bim 
to  the  number,  and  gjving  htm  hit 
choice,  wbetber  he  will  be  a  god  of 
earth,  fea,  orbeaven« 

Adß9.'\  Some  tbink  adi9  to  be  on- 
ly  an  ezpletivebere,  others  Interpret 
it  alh.  Servius,  and  after  hiili  moft 
of  tbe  commentators,  take  it  tp  fig^ 
nify  chiifij. 

Mqx.I  It  18  generally  asreed  that 
mox  in  this  place  fignifies  hnafter  i 
as  in  Horacc : 

««  Aetasparentum,  pe)oravis,tulit 

^*  Nos  nequiores,  m$x  daturos 

*^  Progeniemvitiofiorem.'* 

It  is  ufual  with  tbe  Poets  to  pray  tbat 
it  may  be  long  before  their  moiwchi 
are  received  into  heaven  |  thus  Ho- 
race: 

**  Serus  in  caelum  redeas,  diuque 
**  Laetus  interfis  populo  Quirini^ 
5<  Neve  te  noftris  vitiis  iniquum 

<«  Ocyor  aura 
«  ToUat," 

25.  UrhisA  Almoft  all  the  editions 
have  urhis  \  (ome  read  urheis.    It  is 

%  certainly 
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Notes: 


certainly  the  accufative  cafe  plural, 
for  the  conftruäion  will  not  admit 
et  k§  Mag  the-  geoitive  fiogukr  i 
whereforC)  to  avoid  coBfufion,  I  have 
pxiturbis.  Drvdeti  imagined  urbis 
to  be  thc  geiiitiv€  cafe  fingular  ;  änd 
tbat  Virgil  meant  partkularly  the 
«kyofRoiDe; 

^<  Whctb^r  io  after  times  to  be  de^ 

«  dary,      , 
«^  The  patron  of  the  wotid;  and 

^<  &Oflie's  peculiar  ^ard/* 

Invifire.]  La  Cerda  obferves  that 
tili«  mofd  is  expreffive  of  Divinity, 
and  (juotes  feyeral  paflagea  from  the 
Pöets  in  confirmatioo  of  bis  opinion. 

ay.  T^tmpifiatumqui  potentem  } 
Thefe  words  are  generally  under* 
fioodtomean,  that  Auguftusfhould 
be  the  niler  of  the  feafons.  But  | 
think  ViFgil  has  feldom^  if  ever, 
vfed  Umpefiates  to  figqify  the'feafons« 
Sure  I  am  that  inany  paiTages  may 
be  pr^ducred  where  w^  has  exprefled 
ftorms  by  that  word.  I  ihall  con« 
tent  myrdf  ^th  one  in  the  firft  Ae- 
neid,  where  Aeolus  fpeaks  in  the 
foUowing  manner  to  Juno : 

^^  Tu  Biibi  quodciuique  hoc  regil, 
^^  tu  feeptra,  Jovemque 

^<  Concilias :  tu  das  epulis  accumbe- 
"  reJivum, 

^*  Nimborumque  facis,  tcmpeflatum* 
**  fue  potentem*** 


PUny*  explains  tempeftaUs^  hail^ 
ftormsy  and  fuch  likip  •  '^  Ante  om« 
*'  nia  autem  duo  ^enera  effii  caete« 
^<  ftis  injuriae  meminifle  debcniiis4 
«<  Unumquodtenipefiatesvocamiu, 
^*  in  quibus  graiidiiie9,procellae,cae« 
<^  teraque  fimilia  incdÜpuntur/' 
Mr  B-r  tranflates  it  m  this  fenfe  % 

<*  Parent  of  früSts,  and  -pow-rful  of 
<(  the  Aofm." 

The  Foet  mean»,nQ  doubt,  that  Au^ 
guftus  fhall  gevarn- the  ftorras  in  fuch 
a  manner»  that  they  ftall  not  injure 
the  fruits  of  tbe  earth. 

28.  CingiHs  maUma  Umpora  mfr^ 
io."]  The  myrtle  was  facred  Co  Ve^ 
nus,  ad  ViFgtl  td^s  US  hinifelf  in  th« 
feventh  Eclogue: 

<<  Populus  AIcidae  gratiffima,  vicia 

**  laccho, 
^«  Formofae  myrtua  Veneri/*  • 

He  pays  a  fiiie  complimefit  to  Au«* 
guftus  in  this  paflTage,  making  bim, 
as  he  was  very  defirous  to  have  it 
thought,  to  be  defcended  firom  Ae- 
neas,  who  was  the  fon  of  Venus. 
The  fame  expreffion  is  ufed  witfa  re-* 
gard  to  Aeneas  himfdf,  in  the  fiftii 
Aeneid : 

«( Sic  fatus»  velat  materna  tempora 


(( 


myftx). 
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Anoenovum  tardts  fidus  te  menfibus  addas. 


NO  T  ß  S. 


3a  [;&iff«  7%db.]  The  King's 
aanufiaipc,  and  oae  of  Dr  Moad's 
la?e  it  Thile  ;  in  anothcr  of  Or 
Mead's,  and  in  tbe  Cambridge  ma- 
Bttfeijpt,  Ic  18  Tyk ;  10  tbe  Bod- 
kunmanufcript  it  is  Thylc.  Tbule 
m  tbmtglrt  bjr  tbe  AntiMita  to  be 
the  ärtheft  part  of  tbe  earth  towards 
dfe  nortb,  aad  inavceffible^  thiis 
Claudian: 

M  ^huiquc  Hnpowia  Tbule."    * 

Tboj^hce  wUch  the  Roiaans  njeant 
by  Tbule  feems  to  bc  Schetland  1 
for  Tacitus  tella  us,  ic  was  in  figbt 
of  die  Roman  flect,  wben  Agricolä 
ükd  rpund  firitain,  and  cönqocrcd 
the  Orkney  iflands.  **  Hanc  oram 
*^  aoviffimi  maris  tunc  primum  Ro>- 
**  mana  claffis  ciicumveäa^  infulam 
'^cfle  Britanniam  affirniavir,' ac 
*'  iimiil  ino^ita^  ad  id  tempus  in* 
^'fiilas,  quas  Orcada^  vocanc^  .in*- 
'<venit,  doihaitque.  Difpefla  eft 
*^  et  Tbiiky  quam  hadeiiu8.iuxi  ^ 
"hycasabdebat/' 

31.  TeifUifibi  gemnmJetbytJ&e/l 
One  of  the  Arundelian  manuibripts, 
and  qne  pf  Or  Mead's,  have  Tbetb, 
wbich  18  cutaivly  a  mtflake ;  for  the 
&ft  fyllabk  ctf  Thecis  is  fliDiit : 

!*  Pilcdae  Thetidi  bal€7raes;' 


Teihjpt  bthe  wifir  of  Occamis»  toA 

flUQttoroftihe  nfiBphs. 

32.  TarMs  mgpßkHs»}  By  tbe  floir 
months  he  is  generally  underftood  to 
mean  tbe  fmnmer  months»  bccaufii 
the  days  are  ibcB  kuDgpft  ;  or  per- 
tepi»  ^»ufe  the  fiuiuDer  figssxifc 
backwards,  he  n|ight  poetically  feign 
iben  to  move  flo«ror  than  the  raft  1 
thus  Manilius: 

<*  Q|iod  im  figna  novemfignts  co»- 

^<  jimAa  repugiiaiit» 
<(  £t  quafi  feditio  caelum  tenet  AC- 

^i  piee  Taurun 
^<  Chiflibus,    et  Geminoi  podibu^ 

«€  traAudine  Cancrum»    ' 
<<  Surgcfe ;  fum  raais  oriantur  amr 

^^  tera  membris« 
^f  Ne  Bunere  moiis,  cum  Sol  a^ 

<<  Verla  per  aftra 
*<  Aeftivum  tardis  attollit  menfibus 

« anoiim*''  , 

But  Dr  HaUqybaa  favonrod  mo  widi 
^e  truc-  meaning  of  thofe  woid% 
-«hidi  have  given  fp  mueh  troubb 
to  the  «onuncAlatprs.  Leo,  Virgo^ 
iLibra,  and  Sqorpio^  are  ical]y  of 
much  flower  afcsnfion  than  theother 
«ight  figns  of  the  Zodtack }  to  which 
Virgil  no  douht  alluded. 

33«  ^ua  locus  Erigonen  iwiSTy  &r«| 
£rigone  i&  Virgp.  .  Serviiu  tel|aus, 
tbat  the  £gyptians  reckoned  twelve 
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tbe  Mfdeia  fctrpion  himfiti/si'  PanditttT }  ipfe  tibi  jam  brachia  contrahit  ardens. 

nady^oatkbittiam, 

NOTES. 


figns  of  tbe  Zodiack^  and  tbt  Chal- 
deans  but  eleven :  diat  tbe  Chaldeans 
«llotted  twenty  degrees  of  the  «clip- 
tick to  fome  figns,  and  forty  to 
otbers.;  whereas  the  Egyptians  al- 
lotted  juft  thirty  to  each  :  and  that 
die  Chaldeans  make  the  Scofpion  to 
cxtend  his  claws  into  the  place  of 
Ltbra:  thusOvid: 

<«  Eft  locus,  in  geminos  ubi  brachia 

^^  concavat  arcus 
«« Scorpius ;  etcauda  flexifque  utrin- 

<<  que  lacertis, 
<<  Porrigit  infpatiumfignorum  mem* 

<*  bra  duorum/* 

f t  is  certain  that  Libra  was  not  uni- 
verfally  roodved  as  a  fign  amongft 
the  Antients  i  and  that  the  Chelai^  or 
daws  of  the  Scorpion,  were  reckon- 
wd  inftead  of  it.  Virgil  was  by  no 
means  ignorant  of  Libra,  for  he 
nent^om  it  in  anotber  place : 

^<  Ltbia  dies  fomnique  pares  ubi  f e* 
«<  cerit  horas/' 

He  takes  advantage  of  this  difFerence ' 
amongft  the  ancient  Aftronomers, 
and  accommodates  it  poetically,  by. 
placing  Auguftus,*  inftead  of  libra, 
the  emblemof  juftice,  between  Vir« 
go  and  Scorpio ;  and  defcribes  the 
fcorpion  as  already  pulling  back  his 
claws  to  make  room  for  him. ,  He 
«night  alfo  in  this  place,  have  a  vieW 
to  the  birth  of  Auguftus,'which  was 
linder  Ubra. 
^Pandituri  iffitibu]  Serviuft 


made  the  point  after  tiH :  but  I  tbink 
it  is  better  after  Panditur.  The 
fenfe  is  better  if  ipfe  be  joined  with 
Scorpius j  than  if  it  be  made  to  agree 
with  locus. 

Ardens  Scorpius.]  This  epithet  is 
thought  to  belong  to  Scorpio,  be- 
caufe  it  is  the  houfe  of  Mars ;  tbus 
Manilius: 

<<  Pugnax  Mavorti  Scorpius  haeret.'* 

Thofe,  who  are  born  under  this  fign, 
are  fuppofed  by  Aftrologers  to  be  of 
a  fiery  and  turbulent  difpofition* 
Thus  we  find  in  Manilius: 

<<  Scorpius  armata  Yiolenta  cul^ide 

**  cauda, 
*^  Qua  fua  cum  Phoebi  currum  per 

<<  fidera  ducit, 
<<  Rimatur  terras,  et  fulcis  femiu 

*<  mifcet. 
<<  In  bellum  ardentes  animos,  et  mar- 

*«  tia  caftra 
<<  Efficit,  et  multo  gaudentem  Ikn. 

^<  guine  dvem, 
<<  Nee  praeda  quam  caede  magis* 

^^  Cumque  ipfafub  armis 
*<  Pax  agitur,  captunt  fiütus,  fylvaf- 

<<  que  pererrant« 
^<  Nunc  hominum,  nunc  bdla  gp» 

^<  rent  violenta  ferarum : 
<<  Nunc  Caput  in  mortem  vendunt» 

<<  et  Ainus  arenae : 
<<  Atque  hoftem  fibi  quifque  parat, 

«<  cum  beUa  quiefcunt : 
(<  Sunt  quibus  et  fimulachra  plaeent, 

V.  et  ludus  in  armis. 

,  **  Tantus 
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Scaphit»  et  cadi  iofta  piin  paitc  reUnquit.  35  «»*«»  Ar '*?«-**  '*^ 
Qüdiwd  ens,  nam  te  iMC  fperent  Tartara  regem,  24«/Si«r  <^  «,7k  fc,/«.  i» 
Xcctilii  r^jundi  veniat  tarn  dm  cupido,  m  bdib^fir  thu  u  u  her 

Quiim  Elyfioc  miaetur  Graecia  campoi»-  fc«r,  ■»  tafodire  a  tbirß  «f 

»««ptoafequiottetPfoferpinamatrenH  .  3,1Ct^Ä 
Ol  ädJciD  cttrfitniy  atque  audaobus  annue  coepos,  mi  Wnttrpin*  do»  not  care  /» 
Imrofaue  viae  mecum  mUenUui  agreftes»  41 Z*^?«'  *f  "***«:. '» '^  «^ 

idftamwfhoU  rnndtTtAhg^  sadvith  m  uding  fiij  m  thi  htt/Undmen «^  «rr  i^pverMf  of  fU 

NOTES. 


^  Tantos  vnw  pugnae  eft,  difcunt- 

que  per  oda  bdlum, 
^  £t  quodcuiiquc  pari  ftudium  pro» 

**dttciturartc.** 

Senrius  hints  at  another  interpreta- 
tioo  i  <hat  by  ardens  tbe  Poet  may 
i&e^  tbat  tbe  (corpion  is  anünt  co 
cobnceAuguftus. 

35.  Et  caelijußa  plus  parU  relin* 
fat]  Some  manufcripts  and  print- 
cd  editionsbave  reBquit ;  but  tbe  beft 
autbority  feems  to  be  for  tbe  prerent 
toife.  One  of  tbe  Arundelian  ma- 
oufcripts  bas  ut  caeli  jufta  plus  parte 
nlkfuatj  wbich  is  a  ^ood  reading. 
But  as  I  find  only  tbe  autbority  cS 
this  fingle  manufcript  for  it,  I  cboofe 
to  prcfcrve  nlinqmt. 

jufiaplus  paru  may  admit  of  two 
mterpretations  :  eitber  tbat  tbe  Scor- 
pioo,  by  drawing  in  bis  dawi ,  will 
idinquUbto  Auguftus  tbe  unequal 
Aare  of  tbe  beavens,  wbich  he  now 
poffcflcs :  or  tbat  by  fo  doing  be  will 
leave  bim  a  greater  ihare  than  be- 
loQgs  to  one  fign.  Dryden  foUows 
dieforaier  interpreution : 

**  The  Scorpion  rcady  to  receive  tby 

**kws, 
^  Yields  half  bis  region,* .  and  con* 

''  trsi^s  bis  daws/' 


ir»/„ 


AndMrB^ 

«<  For  tbee  bis  arma  tbe  Scorpion 

^<  nowconfineS) 
<<  And  bis  unequal  (bare  of  heaven 

"  refigns." 

Dr  Trapp  underftands  it  in  tbe  latter 
fenfe : 

««  —  fee  tbe  burning  Scorpion  now, 
**  £v'n  now  contra^  his  daws,  and 

**.  leaves  for  tbee, 
^<  A  more  than  juft  proportion  of  tbe 

«  fty.'* 

36.  Spinnt.]  It  \%J^emiHt  in  one 
of  Dr  Mead's  manufcripts,  and  in 
an  old  edition  printed  at  Nurenberg, 
in  149^ :  but  I  look  upon  it  to  be 
an  error  of  tbe  tranfcribers. 

41*  IgMTojqui  viai  nucmm  mifera* 
tus  agr^es.]  Servius  mendons  two 
ways  of  interpreting  this  verfe.  One 
is  agrefles  mecum  ignaros ;  in  wbich 
fenfe  Dryden  bas  tranflated  it : 

<<  Pity  tbe  Poet's  and  the  Plougb- 
««mai^cares/' 

Tbc  othcr  is  rußicis  ignarisfavi  me^ 
cum;  wbich  feems  to  be  much  the 
bell  fenfe  i  for  VirgU  would  bardly 

bave 
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M atctißoä A^m^den iMo lügrcdcrfe,  üt Vöti» jam »tific afiudcevdcart 
w*«/>i«*«/f.   inihiifey^'     Vere  Mvo«  geHdu»  caiüs  c«M  monttbfsJittmof 
^Jl/t'  t(3Ä  Liquitur,  et  ««pbyro  patri.  fe  gleba  rriW^k  , 


45 


haiy  nioünfairi5,andthecnM'  Deprcfloindpiat  jam  tum  mihi  tauras  aratio 
ft»r«k^r2S<i<»>n)%^w,>»Agricolae(  bis  qua«  feiern,  b»  firigra«  fenfit } 

farmery  wbicb  bat  twice  feh  .       ,  ,  »      t     i  '     \l  ä  t,»  i 

/Atf  coi^,  «»</  tvfice  tbe  beat.    Tlot  mati^t  cn^t  bave  beaifo  large,  tbat  tbty  bave  twn  burß  bis  barm. 


NO 

havc  dcclared  himfelf  igirorafttof  tht 
fubjed  on  which  he  had  undertaken 
9^  WHte.  Thid  mterpretfttfoh  h  ^e- 
ncrally  rcccivod  by  thfe  commenta- 
tiM)  kni  thus  Mt  B—  has  tran- 
flated  it. 

?<  Pitynvidi  mc  th' unflcilful  P^*- 
««fant'scares."' 

And  Dr  Trapp : 

•<  And  pitying,  wich  me,,  the  £mpl^ 

**  Twains 
5«  Unknowing  of  their  way." 

42.  Ingredere^  et  vdfis  fam  nunc 
ajfuefce  vocaru"]  Ruaeus  intbrprets 
this  iügrtderi  vkm^  wbtch  is  very 
lövT,  Ingrtditr  fignifi^  eo  thter  i^ 
an  ati  efficfc.  Virgil  therefor«  cails 
«ipoii  Augttftvs,  to  bqgin  aow  to  takfr 
the  diviiic  power  upon  bim,  Dr 
Trepp  hm  ¥cry  weU  tranibted  ihis 
linei 

i^^  Praöife  the  gö^,  ähfi  leafn  to  hear 
.  ^        *<  oul-  pray'rs.^ 

The  Poet  is  juftified  in  this  compli- 
mtn%  by  Hie  divkie  b»ne«rs  ^Yüdk 
began  to  be  patd  to  Aügvftut  nbout 
the  tiHie  that  Virgil  began  bis  Geor- 
^k^     Thas  tiorace : 

««  Pracfchti   tibi  maturos  largimulr 
'  /«•  honorem 


r  E  S. 
^  Jurandii^  tui^n  per  aotned  pt>-> 
c^nimusataa." 

4j.  fere  nüvo^  ^€.\    Thc^  fnvo- 

^pation  being  iiitiflied,  fae  b^gins  hts 

work  with  dire^lions  about  plowing, 

which  is  tö  be  pferformed  In  die  VWJr 

beginning  of  the  Spring. 

The  begitttting  of  -Ühfe  Sprfng  w» 
in  the  month  of  Matxh ;  bot  Virgil 
didilöt  mean  this  by  hb  Viert  riroo. 
The  v^riters  cf  agridtlture  did  not 
confinethertifelvcs  to  the  computa- 
^tSons  of  Aftrölogerti,  Ititdated  ihefr 
Tprin^gfrom  thecndittgofthefroftjr 
lA^eather.  Thus  Cdlütndh  has  ex. 
.]plained  this  vety  paffage:  *«  Ne  drf- 
<*  cedamus  ab  öptimo  träte  <pii  ait, 
<*  Hie  vere  novo  tcrram  profcrndere 
**  incipiat,  Novi  airtem  vöris  prin^ 
<«  cipiüm  non  fic  obfervafre  rtiflkrus 
^*  debet,  qüemadmodtim  aftrofogus^ 
"•*  üt  ctfcpietäet  certütti  täietA  ilhim* 
*«Gui  veris  itiitium  facere  dicituf. 
^*  Sfed  aliquid  etlam  fumat  de  parte 
*«  hyemis,  quohiam  confumpta  bruw 
}^  tna,  jam  intepefcit  annus,  pcrmtt- 
^*  rirqoe  clemcfntior  dies  opcra  mo*- 
«  liri.  Pöflunt  igitur  ab  idibi»  Ja<- 
<<  nuariis,  ut  principem  menfem  Ro- 
*<  mani  anni  obfervet,  aufpicari  cul- 
«*  turarum  officia." 

4*8 .  jB/V  quae  folem^  bh  frhgvrä 
fenßt.]  The  Kitig^s,  the  Cambridge, 

tho 
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Ai  pHusignotum  ferro  quam  fcihdiinus  aefiuor,  co  ^«'  ^ßrewpTowdnuiahoiai 
Ventos,  et  vmrium  caeli  pracdifcer«  mofcm  ^J7nlj^''ir"^^^^ 

Con  iit,  ac  patriös  cuUüfque  habitufque  löcorum,     varioys  £^fei<m  tf  tte  wm- 

ther,    tbe  feadiar  cukMrt  4oi 
maturepf  tbe  plßCt^ 

NOTES. 


the  Bodletan,  and  fome  of  ehe  dM 
Dfioted  editions  have  /ititit.  .Thp 
«mmeätitö»  faä^(ifduild  gröat  dif- 
ficdlty  in.fcxplakting  d)ß  paflage. 
SiTvAis'tiikfes  it  tö'  mean  that  land, 
«hfeh  hsß  tvrtcfe  feit  'tte  hfeät  of  thte 
dapand  cold  of  the  nights ;  by  whkh 
kiuppofes  Virgil  intends  to  exprfsfs 
th«  furo  times  ef  t>lö^hg,  ih  fpring 
and  autumn.  Others  fut^^lb  tlut  he 
means  the  ground  fhould  lie  fellow 
iWit  otBer  yeär,  and  thli^  Wcplaiit 
h's^hjTfjg  böVfa  ti(ftit  and  co)d  twicii 
21^  lay  it  is  pfbW'^  aböut  the  end 
bf.tlntcr,  it  rcffs  kht  ttfext  fuwhifer, 
n  foM  about  tbe  b^gitinin|  of  wfn<& 
ft^ähd  yiclds  ite  croj)  the  foflowing 
fcthmer.  tlity  fuppdrt  their  hiter- 
^t£ftion  by  feyersA  qVTobtioAs :  but 
wk  ^rove  ön)y  that  it  was  a  coßf- 
Kon  pra'dice  atflot)gft  tbe  Antiientsv 
to  cultivate  their  fit\i%  after  tfaid 
inaörtcr,  Thi  röefc  5s  bfere  advifing 
tte  fitrmer  tö  be  ^ery  dtligent  in 
ptewing,  not  to  fpäre  the  labour  Öf 
m  bxeh,  arid  tö  pdl?(h  hts  ihai^ 
WiUfi  firequeht  üfe ;  and  to  encoti- 
lagehim,  he  adds,  that  if  he  WotiU 
oxeed  the  coihftioh  rak,  by  ktting 
tii  land  lie  falto^  two  years,  and 
conftqucntly  plö^i^rng  it  foor  timcs', 
Ib  cro'p  Would  be  (b  large,  that  hiä 
bams  woiiM  fcafce  contam  it.  We 
^ve  Plmy's  authority,  that  this  is 
thought  to  be  the  fenfe  of  Vrr|il : 
**quarto  fcri  fulco  Virgilius  exifti- 
^^  matur  volui^S,  Curh  dixit  opttmam 


*^  kfft  fegetem»  qiiae  bis  folem,  bis 
«  frigorafenfiffct/'  Drydcn  errone- 
öufly  thüillätfes  ittafegis^  that  cr^t 
itis  piain  thaty>;^j  can  mican  no^ 
thing  but  the  land  in  thb  paiTage. 

,  SO.  Jt  prs'uij  Cf^.]  In  thefe  h'hcs, 
the  Poet  advifes  us  to  iönfider  well 
th^  naturc  of  Ae  place,  bcfore  wc 
begin  to  plow. 

A  ]  The  föng\  the  Cam- 
bridge, thfe  Bödleiah,  and  botb  Dr 
Mead*s  manufcripts  have  ac :  it  is 
the  fame  alfo  in  Servius,  Paul  Ste- 
phens, La  Cerda,  and  fome  other 
f>rhited  editions.  The  two  Aruöde- 
ian  manufbripts,  Heiniius,  Ruaeus, 
MaftrlcJüar,  ahd  moft  of  the  cditoA 
read«?/.  ' 

^1.  Caelt  mf-M.ll  I  takfc  ca/lum 
te  thi^  t>läti  tofighify  th6  weather; 
or  tettipcrafüfre  oF  tbe  air.  Thus 
Servius  intewrets  if ;  catü^  id  efi 
läefis ;  and  ttlrcngth^ni  his  opinion 
Vith  thcft  words  of  Lucrctiüs : 

*'  In  hoc  toilo  <|ui  dicitur  atr.^* 

La  Gerda  ^otes  the  authority  üf 
Plfny  for  iiem!ringrt7<Ar>»theconftel- 
lations;  t»Ht4^e  ismiftaken.  Pltny'^ 
trordsnf^  *«  Et  confit^dum  eft, 
<<  eaeio  iftiikinie  conAare  ea :  quippe 
<*  Virgilio  jubcnte  praedifci  vcntdi 
**  ante  om'nki,  aq  fiderum  mores, 
•*  neque  aliter  quam  navigantibys 
'«  fervari."    Irt  thefe  laft  words  k 
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rnndvobät  each  eo/tntry  vu/lfro^ 
duce,  and  Kobat  pm.  In  one 
place  com  fueccedsy  in  anotber 
vincs :  anotber  aboun^ds  tuith 
fruit'trces,  and  fpontatuous 
herbs.  'Do  you  not  fee  tbat 
^moüayieüÜ  tbe  odorousfaffroyi, 
tn^a  tvory,  tbe  fift  Sabesn 
frankinctnßt 


Et  quid  quaeque  ferat  regio,  et  quM  quaeque  recufet» 
Hie  fegete^,  illic  veniunt  felicius  uvae : 
Arborei  foetus  alibi,  atque  injufik  virefcunt  '        5^ 
Gramina.   Nonne  vides  croceos  ut  Tmolus  odores^ 
India  mittit  ebur,  molles  fua  tbura  Sabaei  i 


trOTS  S. 


|s  pUio  tbat  Pliny  ällüdes  to  another 
pallage  in  this  Georgick : 

<<  Praeterea  tarn  funt  Ärdura  fidera 

**  nobis 
V  Hoedorumque  di6s  fervandi,ct  lu« 

^^  cidu^  anguis ; 
f^  Qyaip  quibus  in  patriam  ventolä 
»         **  pe^  ^equora  veöii 
^<  Pontus  et  oftriferi  fauces  tentantur 

^*Abydi." 

^3,  Et  quid  fuaeque  ferat  ngioy  et 
fuid  quaeque  rgcußt.]  Pliny  aliiides 
to  this  line»  whcn  he  hysy,  LH.  iS» 
cap,  18 :  *^  In  omni  quiSem  parte 
'<  <ultunie,  fed  in  hac  quidem  ma- 
<<  xime  valet  oraculum  lUud,  ^id 
'«<  quaeque  regio patiatur^*^  Columel^ 
la  sufo  feems,  in  his  preface,  to  have 
liad  it  in  his  view :  <^  Nam  qui  le 
*<  in  hac  fcientia  perfedhim  volet  pro* 
^*  uteri)  fit  oportet  rcrum  naturae  (ii* 
*^  gaciffimus>  declinationum  muodt 
^<  non  ignarus,  ut  ezploratum  iiabe^- 
^<  at,  quid  cuique  plagae  conveniaty 
<<  fuid  tepugnat^*  lulib.  5.  eap,  5« 
iie  quotee  the  very  words  of  our 
Poet :  ^*  Notandum  itaque  et  diu- 
<<  genter  explorandum  efle,  et  quid 
**  quaeque  ferat  regic^  et  quidferre 
<«  recufet'^ 

j6*  Croceos  ut  Tmolus  odores.]  One 
of  the  Arundelian  manufcripts  has 
eroceosTimelus  odores.  The  name  of 


this  mountain  is  fometimes  indee«! 
fpelt  Titnelus  or  Tymolus^  but  then 
the  fixOi  iyllable  is  fhort,  as  in  tbe 
(ixtb-book  of  Ovid's  Metamorpho* 
fis. 

*^  Deferuere  fui  nymphae  vineta  Ti* 
^^  moli/* 

pne  of  Dr  Mead's  manufcripts  has 
croceos  ut  TimoluSy  which  cannot  be 
right :  the  other  has  «/  Molus.  Tmo* 
lus  is  a  mountain  of  Lydia  famous 
fqr  the  beft  faffron.  Some  of  the 
commentators  would  fain  underfbnd 
the  Poet  to  allude  to  the  odorous 
wines  which  are  made  in  that  coun- 
fxji  but  the  other  Interpretation 
feems  to  be  the  befl,  as  well  as  the 
moft  obvious. 

57«  India  mittit  eburJ]  AU  authors 
agree  in  preferring  tbe  elephants  of 
India  to  thofe  of  all  other  countries. 
Ivory  is  the  tufk  of  that  animal,  not 
the  tootb»  as  is  commonly  inxa« 
gined. 

Molles  fua  thura  Saiaei.}  The  Sa- 
beans  are  a  people  <^  Arabia  Felix» 
in  whofe  countiV  only  the  frankin« 
cen(e-tree  is  faid  to  grow  ;  thus  we 
find  in  the  fecond  Georgick : 

«<  —  Solls  eft  thurca  virga  Sabaeis«'* 

Theophrafius  alfo  and  Pliny  both 

affirm 
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Ax  Chiljbes  audi  feRu«i,  virofiiqu«  Pontiu 

NOTES. 


that  it  is  found  only  in  Ara- 
ba.  Diofcoridetttieiitionsanliidiafl 
SB  weO  as  an  Arabian  frankincenfe. 
Gardas  afErms  thatit  do^  not grow 
inaiif  peutof  Indk»  and  tbat  theln* 
dians  kAveall  tbeir  frankincenfefrom 
Aiafaia»  Bodaeua  a  Statwl,  in  bis 
noccs  OD  Tbeophfaftus»  obfervcs  that 
Ae  Gieek  wricen  called  tbat  fort  of 
fawtmcgnfe  Indlao,  wbicb  grew  in 
theiflands  »ear  Arabia^  bccaufe  thofo 
ifaids  wete  formerlv  under  tbe  go- 
of  tbe  lodiatii»    VirgU 


gifes  tbcm  tbe  tpitbet  of  moÜes  be- 
cadeof  tbeir  effemiliacf;  tbusMa« 
aSios: 

^  Ncc  procul  in  mpUes  AraUs^  ter« 

«<  ramque  ferentcm 
«« Ddicias.*' 

Aadagain, 

<*  £t  wuiUs  Arahis^  i^lvarum  dida 


4« 


rcgna. 


58.  Cbalyha  muUfirrumA  Thert 
IS  üofM  doubt  wbo  tbefe  Chaljbes 
ate.  Strabo  fays  tbe  Cbaldeans  were 
aociently  £>  called»  aod  tbat  tbeir 
diicf  fapport  is  from  iron  and  otber 
flietab:  T%  D  T^mmJ^iAu^  9irfjpmi»Ui^ 

btSrnri  24^  r^Srn  m  ü  ti^  rk  rd 


Mi  nfyvf««^.     Q9M«    jl  wirii  «^^  '  ri^ 
V9Pi  TWT0V5  19  «r«faA{«  fini   tiX/vv   iWi* 

f«rr^^A«f  ^  /JJoff,    He  tbinks.  al(b  that  • 
tbev  are  tbe  Hali^ones  of  Homer  % 
artd  that  AIvba  in  that  Poet  is  tbe 
fiune  witb  Cbalyba : 


Juftin  makes  tfiem  a  people  of  Spain, 
and  fays  theybke  tbeir  name  from 
tbe  rivetChafyitj  near  which  thcy 
dwclL  fiotb  Dryden  and  Mr  B  Jl 
have  followed  Jtiftin»  tranflating 
Cbafyhi^  Spaniards.  Tbeyare  cal- 
Jed  naked,  becaufe  tbe  exceffive  beat 
of  tbeir  forges  made^  tbem  work 
naked.  Tfaus  we  find  one  of  tbe 
Cyctepe  defcribed,  wben  at  work  : 

•<  Ferrum  exercebant  vafto  Cy clopes 

<*  in  antro, 
<<  Brontcfque  Steropefque  et  nudut 

♦«  membra  Pyracmon.'^ 

Virofapte  Pcntus  Gf/firtaA  Pon- 
fos  is  a  part  of  Afia  minor,  nimout 
fer  drugs  of  eictraordinary  efficacy, 
and  fucb  at  were  faid  to  be  nfed  ia 
enehantments.  Virgilmentiaastbem 
in  bis  eigbth  edogue : 

O  s^Hat 
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x8. 

^  ^inrutthi  beßcf  mmra,  Caftofca,  EKaduiu  pidmas  Epiro6  cquarum  ? 

..    NO  T E  S. 


<<  H2(8  berbas»  atquae  baec  Pento  aü^ 

<^  hi  leäft  venena 
^  Ipfe  dedit  Moeris :  nafcuntur  plu- 

«<  rima  Ponto. 
«« His^gO  fiepe  lupum  ficri  ^  fc  con- 

«<  dcic  lylvis 
^<  Moerin»  faepe  anioias  imis  ey^Irc 

*•  fepulchriß, 
<*  Atque  iatas   sdio  vidi  traducere 

«mcffes/* 

Caftqr  U  an  ^Atfnal  fabftance  tafapir 
fröm  a  quadrupea,  wbich  in  (»atin 
is  called  C«?^^  and  /V^^,  in  £ngli(h 
ibi  Beavtf.  It  hasbeen  geneAdi]r 
Imagined,  tbat  tbb  drus  is  tbe  ce* 
ftide  of  Chat  anim^  and  tbat»  wben 
it  is  cIqCq  purfiitd,  it  bitea  off  ic'« 
tefticles,  Icavn  tb^m  fer  tbe  bun- 
ten, and  fo  efcapes.  To  tbis  ftory 
wefind  frequent  allufions  amongft 
thes^cients;  tbus  JuTcnaf: 

%* 

"  -— •  Iinitattis  piftora,  qui  fe 

<^  Eunucbum  ipfe  facit,  cupiens  eva- 

<<dQrediimno 
«<  Tefticulorum/'  . 

i'liny  takes  tbe  caAor  to  be  die  te- 
ftides  of  tbe  animal  \  but  quotes  tbe 
autbority  of  Se^ui«$y  againft  tbe  fto- 
ly  of  it's  bLüng  tb^  off.  ^<  Speo« 
</  tabilis'natura^pi^tentiainbisquD^ 
^<  que,  quibHs  et  in  terris  et  in  aqua 
^^  vidusefti  ficucet  fibris  quos  ca« 
"  ftores  vocant,et  caftorea  tetfcs  co- 
<<  nun.  Ampütari  hos  ab  ipfis  cum 
^<  capiantur  negat  Sextius  diligentif- 
^^  (imus  medicinae«    Quinimo  par- 


*'  V08  effe  fttbftridofiitte,  &  adhae* 
^^  rentes  ijpinae,  nee  adimi  fiiie  vtta 
^  animalis  pofie.*'  Modern  auehors 
have  difcovered  tbat  tbe  bags  wbicb 
oontain  tbecaftor,  are  not  thetcfii- 
des  of  thü»  Beaver,  and  tbat  cbey 
bave  no  communication  wirb  the 
pinis^  and  are  föund  in  botb  fexes. 
Thcy  are  odoriferbus  glands  placed 
in  the  groin'  of  tbe  B^ter»  as  we 
find  in  fonie  other  quadrupeds.  Tbc 
beft  caftor  is  now  brought  to  os  from 
Ruffia.  Virrfa  <loe8  not  mean  in  tbis 
place  pühnol^si  b«#  ißcachus  or  /^w- 
erfuL  rirusj  from  wbich  it  feem^ 
to  bederived,  is  fometjmes  ufed  in  a 
good  knky  aS  we  find  it  in  St'ati\)s: 

**  — ^Jungam  ipfe  manus,  atque  om- 

*^  ne  benigne 
**  Virus^  odoriferis   Arabum  quod 

"  doöus  in  arvis, 
«  Aut  Ampbryfiaco  paftor  de  gra- 

"minecarpfi.** 

In  the  paffage  juft  now  quoted  from 
ttat  eighth  cclogue  we  find  the  vene^ 
na  of  Pontus  not  to  fignify  any  thlng 
deftrudive  tö  Kfcj  but  drugs  of 
fuch  ^traordinary  power,  that  by 
tbeir  means  Moeris  could  turn'him- 
felf  into  a  wolf,  raife  fpirits,  and  tfc- 
move  a  crop  of  corn  from  one  field 
to  another. 

Dryden  has  followcd  the  anticnt 
tradition  oi  tbe  xciUcles*: 

*<  Tbus  Pontus  fcnds   her  Beaver 
^^ßones  from  fiar." 
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fcwitfhuo  Bas  kses,  aeternaquefcfedera  ccrtis     60  'V*  ^"^  f!^  f«^^  **•• 

t       r  •  1      •   .  ^  uämt$,  wen  lätd  Pf  Mähirt  M 

Impofuif  natura  loas,  quo  tempore  prunum  ^^^  ^^^  tZ' ina  ti» 

DeocalfOR  richium  lapides  jadavit  in  orbem :  im  thm  Dnuäliwn  mrn  dt 

ünde  bomuics  nati  dunim  genas.  Ergo  agc,  terrae '^T* ^ ^ut^^^"^?^ 
hngue  folum  primis  extemplo  a  meoffius  anni'         ^  «JIw.   Omtmtt^, 

immmat^  frtm  th$  veryßiß 
nmmbt  ^f  tUyar, 

NOTES. 


Mr  B-^  tranflatcs  v!ro/a^  biody.  Dr 
Trapp  obferves  that  virus  and  Vine^ 
nm  ibmetim'es  carry  the  fenle  of 
ftlfiiBmm^  and  fottntflatei  itf 


wiMcbisTcryloWk 

S^  EliaduM  fahm  Efir9i  eftta-^ 
^^vau]  £lis  is  a  country  ^Pelopon- . 
ii^im  wfaich  Wat  die  ctty  Olym- 
pia, Simons  fiärtbe  tanple  of  Jo^ 
piter  OIympiu99  and  the  Olympic 
pmes/  JEpifiis  jj^hafbraaeirlf  s  king^ 
<ioin  of  Greece^ofaflioaB  for  horfes. 
In  the  tfaird  Georgick  wefind  Epirai 
reconunended  as  brceding  good 
kdrün:  /    *  i 

^^  £1  patriam  Epiruiii  feferat." 

»    'i 

Tbc  Phoeniciafis  are  thougbc  to  have 
givcn  thb  cottAtry  it^s  name,  fn>m' 
^2»  abir,  which  fignifics  j?rw^ ; 
wheace  bulb  and  )X6rfes  are  caHed 
O^T*a»  #*f>iffi,  bchig  the  ftrongeft 
ofbeaite;  TbOffEpiluft  will  rignify> 
tbi  uwOlry  rf  hdh  crtd  hrfis.  It 
msi  certainly  faoioiis  for  both  tho(e 
MÜmab« 

^  C&ttlinw  has  tigfSj  feTr.]  Af- 
tcr  hftVing  obfervifd  that  nature  ha» 
fiibjeded  the  woiM  to  thefe  law^r, 
tlkat  diibrent  plateesihould  produce 
diflerent  tfaings,  ©rer  fiiice  tbc  time 


of  Deucalion,  he  refumes  bis  fub- 
je£t,  and'  gtves  diredions  whcn  a 
rieh  Toil  ihould  be  plowed,  and  wheo 
apoorone. 

€%•  DntcaltM  vatuum  lapides^'f^cA 
The  ftory  of  Detication  is  in  the  firft 
bookofOvid'sMetämorphofis.  We 
are  there  rold  that,  when  the  world 
Was  deftroyed  by  a  delage,  Deuca« 
lion  only,  with  his  wifePyrrha,  für'» 
vived.  They  confultcd  the  oracIe 
of  Themisy  in  what  manner  man* 
kind  was  to  be  reftored.  The  oracle 
commanded  them  to  throw  the  bones 
of  their  great  mother  behind  theif 
backs.  By  thek-  great  mother  they 
underftood  the  earth  to  be  meant» 
kfid  her  bones  they  apprehended  to 
mean  the  ftones.  They  obeyed  tbis 
command,  anJ  the  ftones  which 
Deocalion  threW  became  men,  ani 
thoTe  which  Pyrrha  threw  becaoia 
wbmen.  Ovid  concludes  the  fabl« 
witb  a  remarky  almoft  in  Virg^^^ 
words : 

cfi  Inde  genus  durum  fumus^  expe- 

*<  rienfque  laborum» 
tf  Et  documenta  datous»  qua  finiua' 

«•  origine  nati/' 

64.  Primif  a  menßhus  anni.jTM 

prepofiiton  a  h  wanting  in  the  Cam* 

bridge  manufcript.     By  thefe  word$ 

he  means  cb^^Kne  tbat  he  did  by' 

Ca  9m^ 
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coquat  I 
\wtbtbe  ^tbcam  If  ihe  Jun.  At  fi  non  fucrit  tcUus  foecunda»  (üb  tpfvin.        •  • 
^  But  iftbefoilbepoor,  it  vni/he  Arßurum  tciuii  fat  crft  fufpcnderc  fulco : . 

■^^T/Zirfi:JL,lJ^':l ^'>  °ffi^»»t ^^  ^  fru»busl«rl,ae,,        .. 
rifotg  ifArShmi% :  tbt  de/pt  cf  Hic,  ilerilem  cxiguus  nc  deierat  hutnor  arenani.  7  a 

tteßrß  of  tiefe  frteefts  is  to 

iindertUmfetäifrm  burting  tbejcffitltoni  i  tbat  tfiktfiemdh  ufnvtm  theJmBpumitjf  cfmoi'^ 

flurefimfirfahtg  ibe  harren  J- 


N  0T£  S. 


vere  titroo  in  the  forty- third  verfe  in 
this  Georgick.  He  there  men^ons 
tbe  beginning  of  the  fpiingi  as  thd 
üeafon  to  begin  pbwing.  Here  he 
is  more  particular^  and  informs  us 
that  a  rieh  foil  obly  is  to  be  plowed 
fo  early,  and  gives  his  reafon  for  it. 
Fliny  bas  quoted  tfiis  paflage  of  cor 
Poet,  in  Üb.  18.  c.  26.  He  is  therc 
fpeakingof  what  work  thebu(band« 
inan  is  to  do«  wben  Favonius  be-^ 
gins  to  blow,  wbich  he  makes  to  be 
about  the  eigbth  of  February,  fooner 
dr  later.  **  Interim,  fays  be»  ab  eo 
^^  die,  quilquis  ille  fuerit,  quo  flare 
^'^  coeperit,  non  utique  vi.  Idua 
^.vFebr.  fed  five  ante,  quando  prae« 

V  vernat,  (Iv/;  poft,  quando  hyemat : 
^  poft  eam  diem,    inquam,   innu* 

V  mera  rufticos  cura  diftringat,  et 
^<  prin^  quaeqi^e.peragantur  quae 
•«difFerri  nequeunt.  —  Terra  in  fu- 
*<  turum  profcinditur,  Virgilioniaxi- 
V^meautorc,  lU  glebas  fol  coquat. 
^«'Utilior  fententia,  quae  non  niit 
Yjteipperatum  folum  in  medio  vj^re 
^c'arari  jubet:  quoniajn  in  pingui 
««  ftatim  fulcos  occupant  herbae,gra- 
*^  qlrinfeciiti  aeftfij»  e^xiccant :  com 

V  namque  fuccup  venturia  ftmini- 
«<  bitö  auferunt^  T^^i^  autumno  me- 
<^Jius^ar^ri;q|ertupq.ft.."  CplmnelU 
t^l^  US,  that  a  fat   foil  fhguld  be 


plowed  in  Februry^  ifche  weatfier 
be  warm  enough  to  admit  of  it. 
^*  Collen  ptrigula  frlr^  oeradaiEition^ 
<<  trimeftri^  menfe  Martio,  fi  vero 
<*  teporcaelijficcitafqueregiöhisrfuar«- 
<^  dd>ic,  Febniarb  flatim  profifin* 
♦♦  dendi  funt."  .     ,  .  '  ;  •      • 

65.  F9rtis  mvartam  tamriSy^^lk 
agrees  witb  wiutfaeftid  befard,  -■ 

^«BepreffaiBcipiat  jam  tummih» 

«<  fauriiaacairo. 
"  Ingemerc/* .  ' 

He  advifes  tbe  birfbandman  to  nak^ 
deep  furrows  in  the  rieh  ground, 
wbich  he  exprefles  pdetically  by  re^ 
quiring  the  bullocks  to  be  ftrong. 
■  66.  AiaturitMUms.]  Pieriut  tcjlc* 
UB  that  in  tbe  Kpmanmanulcript.it 
\s  maturis  frugitm,  ,  Z'" 

67.  Sub  ipfum  j^rffumm.'}  Arc- 
turus  rifes,  accQrding  to  CQlutnvih^ 
on  the  fiftb  of  September :  ^^  Nonia» 
*'  Scptembris  Aräiiros  eitoritun'^ 
AQCordtng  to  Piiny»  it  rifes  elevea- 
days  before  tbe  autumnal  equinox». 
that  is,  a  week  later,  than.Co|u- 
Qiella^s  account :  '*  Poft  eos,  rurAigi 
««  Auftrt  frequenies9«ifqu9  ad  fiduS; 
<<  Aräuri,  quod  exoritur  ipdcckat 
*;  diebus  ante  aeqiiinoäium  aut^m*^, 
^'  ni."     In  anoiher  place  be  teils 
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Altfinu»  idcm  tooläs  Gtffliire  QovaleS) 

£t  kgaan  paticre  fitu  durefcere  ciunpuni. 

Atit  äi  flavft  feres  mutato  fidete  farra» 


St^äghymr  äraUe  Uuid  ti 
ihfaÜovi  iveri  ctbfrvtar,  gnä 
la  tbe  iiUfidigrvw  bärd  w'th> 
fyiwgßi/L    Or  eifif  etcmgiiig 


NOTE  S. 


fs,  dot  according  to  the  Atbeniai», 
Arfiunis  rifes  on  the  iifth  of  Scp- 
Icmbcr,  but,  according  to  Caefar» 
on  tbe  twdftb :  «'  Vindcmiator  Ae* 
^  gypto  nonis  exoritur.  Atticae 
^  Ar£hinis  matutino»  &  fagitta  oc- 
^^ddJrmanc.  Quimo  Idus  Septem- 
•*  brisCaefari  capclla  oritur  yefperi« 
^  ArAutusveromedius  pridie  Idus, 
**  vdicnicntiffimo  (ignificatu  terra 
^  marique  per  dies  quinque."  Co  * 
bimella  no  doubt  foUowed  the 
Gftek  caiculation.  Tliis  author 
ffvcs  the  fame  advice  about  plowing 
a  poor  feil ;  and  for  the  fame  rea- 
fim :  ^^  Graciles  clivi  non  Amt  aefia- 
^  teaiandiy  fed  circa Septembres  ca- 
**  lendas  ;  quoniam  fi  ante  hoc  tem* 
*<  pus  proTcinditur»  effbcta  et  iioe 
**  fucco  bumus  aeftivo  fole  peruri- 
**  tur,  nullafque  vtrium  reliquias  ha- 
«  bet.  Itaque  optime  inter  Calen- 
<<  das,  et  Idus  oeptembris  aratur» 
^  ac  fubinde  iteratur,  ut  primis  piu- 
^*  viis  acquinodialibus  conferi  pof- 
«<  fit:  neque  in  lira,  (ed  fub  fulco 
«c  taltt  ager  feminandus  eft/^ 

^  Anäunis  in  the  time  of  Colu- 
^  mdla  and  Pliny,  rofe  with  the  fun 
«<  9t  Athens^  wben  tbe  fun  was  in  - 
**  12 1  of  Virgo ;  but  at  Rome  three 
^  dajrs  fooner,  tbe  fun being  in  9 1' 
<*  of  Vim> :  tbe  autumnal  equinpx 
<*  tben  Alling  on  tbe  a4th  or  ajth* 
««  of  SqKembet/'  Dr  Halley. 

71.  Jkgmis  tim^  üTf.]    In  this 
pffiige  tbe  Poet  advilb  us  (o  Ict  tiie 


ground  lie  fidlow,  every  other  year; 
orelfe  tochange  the  grain« 

Tonhi  nwalesj]  Novalis  Gfpiüth 
according  to  Pliny,  a  ground  that  ia 
fown  tvery  otber  year :  *«  Novale 
*<  eft,  quod  altemis  annis  feritur." 
Varro  favs,  it  is  one  that  has  been 
fown  betöre  it  is  renewed  by  a  fe- 
cond  plowing :  «<  Seges  didtur  quod 
<*  aratum  fatunk  'eft;  arvum  quod 
«<  aratum,  nee  dum  fatum  eft;  w 
**valii  ubi  fatum  fuit  ante,  quam 
«*  feCunda  aratione  renovetur/*  It 
is  fometiipes  alfo  ufed  to  expreß  a 
land  that  is  new  broken  up.  The 
epithet  ton/as  being  added  to  novaUs^ ' 
feems  to  bring  it  to  Varro's  fcnfe  5 
if  we  muft  underftand  it  to  mean  the 
fame  with  dertußas^  as  it  is  gcnerally 
interpreted,  But  pcrhaps,  the  Poet 
may  mean  by  tonfas  novales^  new 
broken  up  fields  that  had  lately  bcen 
frazed  by  cattle.  Our  authpr  ufca 
tendeo  In  tbe  fenfe,  at  thc  beginning, 
of  this  Georgick ; 

**  Tondent  dunjeta  juvencij" 

And  in  tbe  third  Acneid : 

••  —  -^  E(}uos  in  gramine  vidi 
<«  Tondentes  campum  late.** 

73.  Mutato  Jiien.l  Pier}tts  fays' 

jt  is  mutftofemint  in  the  Roman  ma- , 

nufcript,  wbicb  feems  a  plainer  and  * 

mofe  intelligiblereading^than  nmtato 

•    C3     ^  Jukn:' 


Digiti 


izedby  Google 


^t  P.  V^RGIl-U   MARONIS 

i^ff  tSr^d  *^  ^  ^^^  P"^  laetvuo  filiqua  qtitflaiite  Iqpu&M 

NO  r  E  & 


ßieri  •  but  as  wc  havc  on|y  thc  au- 
tbority  of  a  (ingle  manufcript  for  it, 
I  have  preferved  the  common  read- 
ing.  By  mutato  fidne^  the  Poet 
nuft  mean  that  pulfe  are  fown  in 
one  feafon,  and  com  in  anotber. 
'  Farra.]  Far  fccms  to  bc  put  hcrc 
fbr  corn  in  generaL  It  may  not 
bowever  be  improper  to  fayfome- 
tbing  ta  this  place  concerning  tbat 
grainj  which  was  fo  famous  amongft 
tbe  ancient  Romans.  It  feems  to 
ine  pretty  piain,  tbat  it  is  tbe  (lia 
er  {i*  of  the  Greeks,  and  wbat  we ' 
caU  in  Englifh  J^tlt.  It  is  a  fort  of 
com^  Very  lilce  wheat ;  but  the  chaff 
adheres  foftrongly  to  tbe  grain,  tbat 
it  requires  a  mill  to  feparate  them, 
likebarley.  Dionyfius  of  HalicarT 
ndKis  fays  exprefsly,  tbat  tbe  Greeks 
call  tbat  {i»«»  wbicb  tbe  Romans 
call  y!ir.  The  principal  objeßion 
tö  this  feems  to  be  tbat  Pliny  treats 
of  SM  and  far^  as  two  difFerent 
/brts  of  grain.  But  this  is  of  no 
weight  with  me,  for  it  is  piain  that 
Pliny  borrows  wbat  be  fays  of  %ea 
from  thc  Grcek  writcrs.  In  Uh.  i8. 
eap.  8.  be  fays  it  is  peculiar  to  Kgypt. 
Syria,  Cilicia,  Afia,  and  Greecc: 
^*  Frümemi  gcncra  non  eadem  ubi- 
<<  oue :  neque  ubi  eadem  funt,  iif- 
^  aem  nominibus.  Vulgatiffima  far, 
«  ouod  adpreum  veteres  appelhyere, 
<<  nligOi  tritioum.  Haec  plurtmis 
«« terris  communia. .  Arinca  Gal- 
<<  fiarom  propria»  copioia  et  Italiae 
-«<  cft.  Aegypto  autem  acSyriae,  Ci- 
•<  liciaeque  et  Afiae,  ac  Graeciae . 
<<  peculiares  z/tfV  olyra»  tiphe/'  In 
t4^  10,  hc  fays,  "  Apttd  Giacco». 


?<  eft  ZÄf/'  Thua  wp  may  reafon« 
^  abiy  ^Aippofe  tbat  wbat  Pliny  fays  of 
%ia  is  ta|Len  from  the  Greek  au* 
tbors ;  and  tbat  they  are  the  £ime 
grain,  notwithftanding  bis  baving  dir 
ftinguühed  them.  Beiidca^  it  may 
not  be  amifi  to  obferve,  tbat  our 
Poet  has  given»  in  thc  aiQth  verfe 
of  this  Georgick,  the  epitbet  rahufla 
tofarrü ;  which  is  ti^  ytry  famo 
that  Theopbraft^s  has  given  to  zm  s 

ff»«?,  Ti^tK,  oXufai,   0f^fMV,  diyh>4/wo^ 

&{«•  I  ihall  add  only  one  obferva*  . 
tion  more ;  tbat /^r  was  the  com  of 
tbe  ancient  Italians,  and  was  tre^ 
quently  uied  in  their  facrifices  and 
ceremonies,  wbence  it  js  no  wondier 
that  this  Word  was  often  ufed  for 
corn  in  general.  Tbus  in  feveraJC 
cöunties  of  England,  we  find  the  fe- 
veral  forts  of  grain  called  by  their^ 
proper  names,  and  that  wbicb  is  the' 
Chief  produce  of  the  count^  digni- 
fied  with  the  nanieof  f^r«.  Thatyir 
was  the  food  of  the  ancient  Italians^ 
we  havePIiny'sautbority:  *«  Primus' 
f  <  antiqub  Latio  cibus.**  That  it  waa 
ufed  in'iacrifices,  I  fball  quote  only 
the  authority  of  Virgil  himfelf,  in 
tbe  fifth  Aeneid : 

<<  Haec  memorans  cinereqi  et  (bpitos 

**  fufcitat  ignes : 
<*  Pergameumque  Laremi  et  canae 

**  penetralia  Veftae 
V  Farr'e  pio  et  plena  fupplex  venc- 

•*  ratur  acerra*." 

74«  Loitamfiliqua  quajfanie  Ugur 
mm^l  Pierius  feems  to  approve  of* 

U&tim 


Digiti 


izedby  Google 


GEÖÄÖ.  LiB.  I.  23 

Aot  teones  fbehts  Ttciae,  triftüque  Inpihi «  75  '^  tbi^JuA  tf^mAa ;  ■> 

SufhdmsihgUes  odamos,  fylvamqueraiuiiiteiiu       tJ^\t^i„%^f^ 


Ufftm  inftead  of  lanum ;  as  it  is  hi 
At  Roman  manaföript :  but  I  uke 
bitwm  to  be  che  true  reading,     By 
iaenm  Ugumtn  Vir^l  intenda  to  ex- 
preß hans  ;  which  were  cfteemed  as 
te  ^tncipal  fort  of  pulfe.    Tfaui 
Pfiny :  ^  Scquitur  natura  legutni- 
*^  num,  mtcr  quae  maximus  hono^ 
^*  bbis."    The  fame  autbor,  quot^« 
n^tbspaflägeof  Virgil,  fuMitutes 
fiß  for  tegumen  :  '<  Virgilius  alter* 
^*  BBcefiare  arva  fuadet,  et  hoa,  fi 
^  jxKiantur  ruris,  fpatsa,  utUiffimum 
^  procul  dubio  eft.     Quod  fi  neget 
^  conditio,  far  ferenduoi  unde  lupi« 
^  num,  aut  ricia,  zutfaha  (ubiata 
^  fint,  et  quae  terram  fadant  he- 
*^  tiorem."    He  mentions  beans  al- 
femaootber  place,  asfattening  the 
ibil,  inftead  of  düng:  «  Solum  in 
*^  qtiofataeft  laetificat  ftercoris  vi- 
««ce."      Cato  alfo,    where  he  is 
^waking  of  what  enrich  the  eartb^ 
begtns  with  lupinum^  faba^  vitia^ 
JLegmmtn  b  derived  «  iegendoy   be- 
caitfe  pulfe  are  gatbered  hj  band, 
and  not  reaped,  according  to  Varro : 
^  Ali!  legiraiina,  alii,  ut  Gallicani 
^  qnidam,  legaria  appellant,  utraque 
*<  diöa  a  legendo,  quod  ea  non  fe^ 
ftc  cantur,   fed  veUendo  leguntur.*' 
Plinybas  almoft  the  fame  words, 
Ipcafeing  of  the  Ugumina :  ^«  Quae 
^  velJuniur  e  terra,  non  fubfecantun 
'<  uode  et  legumina  appellata,  quia 
"  ita  leguntur/'   The  epithet  fuaf- 
fnu  feems  not  to  have  been  well 
anderAood   bf  the  Cottimentators. 
7>7  generaUy  iade^d  agree  witti 


Servius,  in  teHing  us-that^iM^inAr 
ts  ufed  for  pmffkta :  but  tben  they 
proceed  no  farther  than  to  teil  us^ 
that  the^  fuppofe  the  Poet  alludes  to 
the  fliaKing  of  the  pods  with  the 
wind.  I  kive  never  obferved  any 
reniarkable  Ihaking  in  bean  podr, 
nor  tloes  their  firm  adherence  to  the 
ftalkfeem  to  admit  of  it.  I  rather 
believe  the  Poet  alludes  to  the  me- 
thod  ufed  b j  the  Romans,  of  Ihak« 
ing  the  beans  out  of  the  pods«  PK« 
ny  juft  mentions  it  in  bis  eighteeath 
book,  where  he  (avs  faba  mitiiur^ 
diindi  cvncutitur.  Calumella  has  gi«* 
ven  US  a  particular  account  of  it.  He 
fays  they  untie  a  few  bundles  at  a 
time,  at  the  farther  end  of  the  floor^ 
and  then  three  or  foar  ihen  kkk 
them  forward,  andftrike  themwith 
fticks  6r  pltch-ibikS)  and  when  they 
are  come  the  whoklength  of  the 
floor,.  they  g^ther  the  ftäks  into  a 
beap,  and  fo  the  beans  .are  fiiaken 
öut.  «<  Maxime  ex  leguminibus  ea^ 
**  et  fine  jumentis  teri,  et  (ine  vento 
'<  purgari  expeditUEme  fic  poteric 
^<  Modicus  fafciculorum  numerus  re» 
^  folutus  in  extrema  parte  areae  col* 
«locctur,  quem  per  longiffimum 
**  ejus,  mediumque  fpatium  tr^  vd 
<<  quatuor  bomines  promoveant  pe» 
<<  dibus,  &  bacults  furcillifve  con- 
f « tundant :  deinde  cum  ad  altcram 
*^  partem  areae  pervenerint,  in  acer- 
<*  vnm  cuknos  regerant.  Kam  fe* 
<^  mina  excuflain  area  jacebunt,  fu- 
^^  perque  ea  paulatim  eodem  modo 
«<  reliqui  fafcicuU  ^xcutientur.  Ae 
C  4  <'  duriA^ 
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<<  duriffimae  quidem  acut  refefiae, 
«<  feparataeque  enint  a  cudcntibus : 
<<  miniitae  vero,  quae  de  fijiquis 
^<  cum  faba  refederunt,  aliter  feccr-» 
^<  neiicur.  Napi  cum  acervus  pa* 
**  le»,  granifque  miftus  in  unum  fu* 
«<  crit  conjedus,  paulatim  ex  eo 
*<  veotilabris  per  longius  fpatium 
^^iafietur,  quoiado,  palea,  quae 
f  <  levior  eft,  citra  decidet :  foba  quäe 
«^  longius  emittetur,  pura  eo  perve* 
^<  niet»  quo  ventüator  eam,  jacula* 
<<  bitun*'  I  have  rendred  quaffante^ 
ßatUrii^  which  I  take  to  be  the 
true*  meaning  of  tbe  word :  for  it 
appears  by  Columella's  account,  tbajt 
the  pods  are  broken  and  {hattered  to 
letdiebeans  come  out.  S^ajfo  it 
frequently  ufed  in  this  fenfe ;  and 
cur  Engitth'  word  u  quaß  is  derived 
frdmit.  . 

75«  TmuiM  foitus  vtctae*]  The 
fecds  of  vetchcs;  or  tarcs,  are  very 
finall  in  proportion  to  beana  and  lu« 
pines  ;  and  therefore  the  Poet  bat  di« 
ilinguiihed  tbem  by  tbe  epithet  of 
tenuis,  They  are  alfo  reckoned  to 
fertilize  the  nddt :  Et  viciapinguef^ 
€unt  aroay  faytPliny« 

Trißis  lupimJ]  Thit  epithet  is  well 
chofen,  for  lupinus  is  derived  from 
hä>ini^  tri/litia.  The  ancient  writers 
of  agriculture  ag^  tbat  lupines  be- 
ing  fown  in  a  field  are  at  good  as 
düng  to  it.  Columella  fays  they  will 
make  tbe  hulbandman  amends,  if 
he  bas  no  other  düng :  <<  jam  vero 
^<  ut  ego  reory  G  defidatur  omnibus 
^(  rebus  agricola,  lupini  certe  expe- 
^f  ditiffimum  pracfiditim  iioadcelle) 


*<  quod  cum  exiti  loco  drca  Idus 
*<  Septembris  fpaiTerit,  et  inaraverifi 
**  idque  tempeftive  vomere  vel  li- 
**  gonefucdderityvimopdmaefter* 
<<  corationn  exhibebit."  Pliny  alfo 
mentions  lupine  as  an  exccllcnt  ma* 
nure :  ^f  Inter  omnesautem  confiat 
*^  nihil  eiTe  utilius  lupini  fcgete,  pri« 
<'  ufquam  filiquecur»  aratro  vel  bi« 
«dentibus  verfa»  roanipuUfve  de«» 
^^  fefbe  circa  radices  arborum  ac  vi** 
**  tium  obrutis.  -  -  •  Scgetem  ftcrco^ 
<<  rant  fruges»  lupinum»  faba»  vicia»*' 
And  in  the  dghteenth  book,  fpeak-» 
ing  of  lupine,  he  fays :  *^  PingueF- 
<<  cere  hoc  fatu  arva  vineafque  dix« 
^<  imus.  Itaque  adeo  non  egtt  fimo, 
**  ut  optimi  vicem  repraefcntct/* 

77.  Urit  inim  Um  campum  fegis.l 
Moft  authors  agree  with  Virgil,  thac 
flax  bums  or  impoversihes  the  foil« 
Columella  fays  it  is  fo  exceedingl/ 
noxious,  that  it  is  not  fafe  to  fow  it, 
unlefi  you  have  a  profpeA  of  great 
advantage  from  it.  **  Lini  fernen» 
<<  nifi  magnus  eft  ejus  in  ea  regione 
**  quam  colis  proventus,  et  pretium 
<<  proritat»  ferendum  non  eft  1  agri« 
^^  enim  praecipue  noxium  eft/'  Pal» 
ladius  obferves  alfo  that  it  exhaufts 
the  ground :  <«  Hoc  menfe  lini  femett 
^*  feremus,  fi  placet,  quod  pro  mali- 
'^  tia  fut  ferendum  non  eft,  nam  ter-« 
«  rae  über  exhaurit.'^  Pliny  quotea 
Virgil,  for  this  obfenration :  ^<  Vir- 
^<  gilius  et  Uno  fegetem  exuri,  et  a* 
<<  Vena,  et  papavere  arbitratur/' 

78.  Urunt  lethäio  ptrfufa  papave» 
rafimnoJ]  Popples  were  commonljr 
(bwn  by  the  andcnts  1  not  tbat  with 
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NOTE  S. 


ftefaiktflowcrt,  wbich  is  oommon 
b  m  coro  fields,  but  thore  foro 
vüch  WC  cultivate  in  our  gardens. 
That  rhej  were  cultivated  by  the  an* . 
antRomans^  is  piain  from  the  di- 
leäioos,  which  all  tbcir  writen  give 
ibootibwing  tbem.  Tbat  it  was 
nocoorcorn  poppjr»  but  tfaal  of  tbe 
pnieitt,apppars  from  the  iigure  of  it'a 
beid  in  die  band  of  many  ftatues  of 
Ceres.  The  head  of  the  garden  pop- 
ff  b  nrnnd)  but  that  of  äe  red  pop* 
py.is  kog  and  flender,  a$  Pliny  bat 
juÜy  obTerved,  iih.  %o.  cap.  i8. 
*^  Sstivum  omne  magis  rotundat  ca- 
**  pita ;  at  fylveftri  longum  ac  pufil« 
"  lum.'*  This  au  thor  d^refore  feemt 
toa>ntradid  bioifelf,  wben  he  rec^ 
bos  this  red  fort»  lih.  19.  caf.  o. 
SHioogß  the  cultivated  poppies.  He 
tkre  roentions  three  forts ;  tbe  white 
ooe,  of  which  tbe  antients  ufed  to 
«atthefeeds:  tbe  black  one,  from 
vhicb  opium  is  obtained :  and  the 
fiir«X|Or/rrtf/iranii,whicb  frequently 
g^s  amongft  barley»  refembling 
rocket,  acabit  in  beightb,  with  a  red 
loivtr  iriiich  foon  felis  off,whence  it 
iicalled  in  Greek  rhoeas.  This  b  a 
pUn  defcripdon  of  our  ndpoppy  or 
t»nt'r9fi.  I  flnil  fet  down  the  au- 
dttpfi  own  words :  <*  Papaveris  fativi 
"  tria  g^era :  candidum»  cujus  fe» 
^  mentoftum  in  iecunda  menia,  cum 
^*  mcUe  apud  antiquot  dabatur.  Hoc 
^ctpanis  niftici  crufiae  inipe^gitur 
^'affufoovo  inhaerensy  ubi  inferio-' 
^  rem  cmflam  apium  githque  cere* 
*'  ali  fapore  condiunt.  Alcenun  ge^ 
^Dus  cft  papftveris  oigrum,  cujus 


^<  fcapo  incift)  ladeus  fuccus  excipi« 
<*'  tur.  Terttum  genus  rhocam  to« 
<<  cant  Graeci»  id  noftri  erraticum« 
*<  Sponte  quidem,  led  in  avis»  cum 
^<  hordeo  maxime  nafcitur,  erucae 
^<  fimile,  cubitali  altitudine»  fiore 
<<  ruffbetprotinus  dedduOy  unde  et 
«<  nomeo  a  Graecis  accepit/'  Tbe 
white  poppy  is  cultivated  in  our  Phy- 
fic  gardens  s  tbe  heads  being  much  in 
ufe :  for  of  diem  is  made  tbe  fynip, 
which  is  generally  known  by  tbe 
name  of  DiacUium.  The  black 
poppy  is  not  only  fown  in  our  gar- 
dens,  but  growt  wild  alTo  in  feveral 
places.  Ihavefounditingreatplen- 
ty  on  banb,  between  Ounbridge 
and  Ely.  The  feeds  of  it  are  fold  for 
birds»  under  the  name  of  maw  feed« 
TbebeautifuI  double  pot)pie8  fi>  fre- 
quent  in  gardens,  are  the  £une  fpe- 
cies,  tbe  fulneCi  of  the  flowen  beuig 
only  an  accidental  vafie^.  That  pop- 
pies, efpecially  the  juice  flowing  from 
their  wounded  heads,  which  is  well 
known  under  the  name  of  Opium» 
procure  fleep,  hardly  requirefto  be 
mentloned.  On  this  account  Virgil 
feys  thcy  are  kthaeB  pn-fufafomnc  : 
and  in  the  fourth  Georgick  he  calls 
tbem  lethaea  papavera  :  and  in  die 
fourth  Aeneid  be  h^ifiperi/erumpa^ 
paver.  Lethe  is  the  name  of  a  river 
in  the  infernal  regions,  which  caufes 
tbofe  who  drink  of  it  entirely  to  for- 
get  every  thu^g;  whence  our  Poet 
gives  the  epithet  letb^an  to  fleep. 

jg.Sed  tanuttaltimisfaalis  lahr.^ 

He  returns  to  his  firft  precept,  abouC 

'  plowing  every  otheryear,  and  ob« 

ftrvc' 
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NOTES. 


(erves  that  this  ipakes  tbe  laböur  eafji 
and  adds  that  dunging  muft  not  be 
omitted,  if  thefoil  be  pooror  worn 
out.  Tbis  18  the  generally  received. 
interpretation:  bot  Grioioaldua  gives 
anothcr  (cofe  to  tbis  paflage.  He 
takes  it  to  meai^  that,  tbo*  you  (hould 
fym  flax»  oati,  or  poppies,  whicb 
greatly  exbauA  th«  g^ound }  yet  yoa 
may  eafily  reqnedy .  thU  inconve- 
nience,  b^  letting  tbe  ground  lie  fal«* 
low  one  year,  if  you  do  bat  take  care 
to  dang  it  diligeotly« 

82.  Mutatis  requiifcunt  foitibus 
arva.]  The  fenfe  of  this  paflageis, 
tha^  (he  change  of  grün  is  of  fervtce 
to  tbe  ground,  and  in  (ome  meafure 
anfwers  the  fame  end  as  letting  it  lie- 
fidlow. 

S^.  Nic  nulla  interea  iß  inaratae 
gratia  terrae.']  By  inaratae  is  meant 
uncultivated.  He  here  again  encou- 
rages  the  hufbandman  to  let  his 
ground  liefallow  ayearor  two,  if  he 
can  afford  to wait  fo  long;  and  afTures 
hioi  that  his  forbearanc^  will  be  well 
rewarded.  Thus  at  the  beginning 
of  jihis  Qeorgick,  he  teils  us,  that  a 
bufbandoian,  who  lets  bis  ground  lie 
fallen  two  years,  will  reap  fiich  an 
at>undant  grop,  that  bis  barns  will 
fcarce  contain  it : 

f^  Ulius  immenfae  rupeniAt  borrea 


.  84.  Saepe  etiamy  Üc]  In  this  pa- 
ragraph  he  relates  the  method  of 
burning  a  harren  foil ;  and  aflign« 
finir  reafon8,why  it  may  be  of  fervice* 

Grimoaldus  does  not  underftand 
this  paflage  as  it  is  commonly  under« 
ftood ;  that  the  Poet  prbpofes  fomaoy 
diflFerent,  and  eveo  contrary  conjec-» 
tures,  conceniing  tbe  benefit  accru« 
ing  from  buming  a  banen  field.  Hcf 
rather  thinks  that  Virgil  imenids  (0 
defcribe  thefe  four  eures  for  fo  many 
caufes  of  barrennefi.  If  the  feil  be 
poor.burning  will  make  it  fat  and  fuU 
of  Juice :  if  it  be  watry,  tbe  beat 
will  make  the  fuperfluous  moifture 
tränfpire :  if  it  be  a  fliff  clay,  tbo 
warrnth  will  open  the  pores,  and  ne« 
kx  theftifFnefs :  if  it  be  a  fpongy  and 
thirfty  foil,.  the  iire  will  bind  and 
eondenie  it.  La  Gerda  quotes  Berf- 
manus  for  the  fame  interpretation  3 
and  approves  of  it« 

Virgil  is  generally  thought  not  to 
bave  intended  to  fpeak  of  burning 
the  ground  itfelf,  but  only  of  bum- 
ing the  ftubble.  Plinr  feems  to  an«* 
derftand  bim  in  this  fenfe :  ^^  Sunt 
^<  qui  accendunt  in  arvo  et  ftipiila^^ 
^<  magno  Vtrgilii  pracconio/'  Ser-» 
vius  in  his  consment,  on  dieie  words^ . 
üicendere  profuit  agres^  faysj  "  Non 
<^  agm,  fed  esquae  in  a^ris  fimt»  id 
<<  eft  ftipnlas  Yel  qnifquäns' :  hoc  eft 
<<  purgamenta  terrarumj'et  aliainu- 
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NOTES. 


^tgacopcremare/*  Grimoaldosalfo 
inteprtts  this  pafiage;  "  Saepenu- 
^*  awo  ctiam  herbas,  f rutices,  et  Äi- 
"«folim  «leabToiBpfifle,  ad  repa- 
.*<  niMfam  fteriliuiii  agroruxn  foecun- 
••  ditatem  nonnihil  confert.**  Dry. 
Analfo  traoflates  it  in  this  fenfe : 

M  loogpraftice  has  a  farc  improve- 

**  ment  found, 
^W-fthkiiidkdfimtobuni  diebar- 

^renground; 
«"Wkn  tke  lighe  fhibMe  to    the 

"  tames  refign'd, 
^  b  drif 'a  along,  and  crackles  in  die 
I       *•  Wind/? 

A-dDrTiapp:    \ 

•'  Oft  too  it  has  been  gainfixl  foun^ 

"toburn 
^  The  harren  fiddt  v^itb  ftubblc's 

**c«cklingflamc." 

\  ^V^^  "  ^©^  *^««  ftipülam. 
nmrois:  i.  c*  agros  flammis  fti- 
Wlac"  Mr  B—  diffcrs  from  them  ^ 

1  ^^^nt  tfalnp,  (^(burning.thc  ibil. 

I  ^««f  bcforc  the ground  Is  plowed, . 
aodof  buming  ^e  ftubbleaftcF. 
^«/wn.ik^atcn  off  from  aiabl« 
J^^  This fcttma  tobe  the  nwft- 

I  ?*TOmterpretation. 


'  Saepe.'^  Servius  telb  us  that  fome 
join  fiept  to  menJere*  If  this  in* 
^rpretatioa  be  admitted,  we  nluft 
render  this  paflage  $  **  It  is  benefiq^ 
«<  alfo  to  fet  fire  often  to  the  harren 
•»ficlds/'  . 

85.  Atqüe  Uvem^ipulam  ertpltan^ 
tibus  unre  ßammtsJ]  It  n  icarce 
poffible  to  avoid  obferving  how  baun» 
tifully  the  rapidity  of  this  verfe,  con*^ 
fifting  entirely  of  Dadyls»  eay>/eÄ^ 
the  fwiftnefs  of  the  flame,  ipreadii^ 
over  a  ftubble  field.  Vida  quotes  tbis 
paflage,  amongft  the  many  beautifcdl 
exampies  of  i^üdag  the  Ibund  aiy 
eccho  to  the  fenüe : 

<<  Hißc  ^etiain  Iblers  micabere  (aepe 

**  Icgendo 
**  Sicubi   Vulcaotts  (ylvis  Incendiar 

**  mifit, 
f<  Aut  agro  ftipulae  flamma  crepi* 

M  tante  cremari« 

86.  J^akuy^.iyhit  Cpmnientttorsi 

PcneraUy  fupp<9&#  Chat  when  the 
bet  fpeaks  of  this  nourifliaient  to  bo- 
derived  from  the  fire»  he  sdlud^s  ta> 
the,philo(|>phy  pf;HenacUtus;  tbItaÜ 
thipgs^ar«  creaied  Oiitof  firc  Ia- 
Oerda,  with  betraf  teafon^  tbiAks» 
tbat  be  meam^  tho  nouriftuneiu  pro« 
ccedipg^ftQQLitbe  aflm.«  '     ) 

92.  iWJr 
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'  fierang  coU^ 
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NOTES. 


92.  Nitimus  pbivh^i  rapiiivipo^ 
§ft9iia  folis  acrior."}  Tlus  paflage  has 
verymuch  perpkxed  Tome  of  the 
Cominencators.Tbey  think  itftrange 
that  rain  fliould  be  f aid  cd  fcorch  the 
grouod.  La  Gerda  interprets  it  <^  ne 
•<  phiviae»  quae  tenuitate  fua  pene- 
f«  trtint,  berbas  pirdant.'*  Dryden 
tranflatet  it : 

f*  Left  roaking  (bow*rslhould  pierce 
««herfccretfcat.** 

And  Dr  Trapp: 

— — -—  Left  drifling  fhow'n 
Sbottld  fokie  too  doep.      ■ 

Thts  feems  to  be  taking  tt)o  great  a 
Ifberty  with  Virgil ;  to  fuppofe  an  eU 
lipfis,  and then  tofill it  up with what 
WC  pleafe.  I  would  rather  fuppofe 
th$it  by  tifiyesy  he  does  not  mean  ftiae 
iinuitate  fua  penetrant  i  but»  as  Ser* 
14US  teils  us»fome  Interpret  luirnttiles^ 
jejunae^  macrae^  in  oppofition  topin-- 
puSy  as  temds  ubi  argilla.  If  we  un- 
derftand  it  in  tkis  fenre,  wby  might 
not  the  Poet  fay  that  the  fire,  by  con- 
tradtng  the  gaptng  veiös  of  die  earth» 
bindersthe  fmaiKtowersfrom  fcorch«- 
ing  the  earth :  that  is,  hinders  the 
carth  from  being  fcorched  or  dried, 
by  the  fmallnefs  of  the  ihowers, 
wbtch  are  not  Aifficient  to  mdften  it; 
bat  foak  through  it's  gaping  cUnks. 
This  Interpretation  wUI  be  ftill  clear- 
er  if  with  Schrevelius  ^t  read  rapi^ 


dique^  inftead  otrapidive:  for  then  the 
fenfe  will  be  that  the  fmall  A^QWCig 
joined  with  a  very  parching  heat  wO^ 
dry  up  the  fpongy»  thirfly  foiL  Thef 
may  poetically  be  faid  to  parcb  ti|| 
earth,  becaufe  thevare  not  fufficieqt] 
to  hinder  it  from  oeing  parcbed. 

9  j.  Pemirabilejrigus.l  Thus  Lu* 
cretius : 

«^  Pennänat  calor  argeotum,  peoe- 
«« traleque  frigos/' 

JJurat.'l  Buraing  appUed  to  cold 
18  not  merely  a  poetiaü  exprefion; 
but  we  find  it  made  ufe  of  alfo  by  die 
Philofophers.  Ariftotle  fays  that  coM 
is  accidentally  an  a£live  l>ody»  and  » 
fometimes  faid  to  bumaod  warm,  not 
in  the  fame  manner  as  hcat,  but  be- 
caufe it  condenfes  or  conftrainstbe 
heat  by  furrounding  it.  nonm«»  Ä 

GCnMf,  tuAdwi^  tifnreu  «tuomfor*  v»ori 
y^  jKjJ«a»fir  >JyHm%  tteu  ^iffUttNU'  ^ 
^^^Xf^f  «fx  tSi  ro  dtff/at,  aXK»  wfltTi»» 
j  orrMripMrftMSi  rh  Sipfi^«  Pliny  al' 
fo  applics  adurer  to  cold :  "  ^^} 
«<  quoque  fervore,  aut  fiatu  frigi' 
«  dißre:''  and  agaln  5  "  Ol«  K- 
<<  bra,  vinique  fextario  illinitMr  cum 
<«  oleo  codis  foliis  partibus  quas 
«  frigus  adußrit :  '*  and  in  ano- 
thcr  place;  •<  Leonis  adipcs  cum, 
<*  roiaceo  cutem  in  hciecuflodiunt a 
<^  viäts,  candoremque  fervan^  et  &• 
^nmtadufianivibus.^^  and  inaA- 
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IfdUiiB  sdeoj  nftiis  glebas  qui  frangit  ioertes,  Bt^ß  pmif  bAt  tUßdüg^ 
ViBiBofiioe  tndik  crato,  juvat  arva :  ncque  tUum  w^^ljf'jS'SlL^* 
FbnCeici  alto  nequicquam  fpeftat  Olympo :  96  ^htträkt :  wtt  ioojSo^^Ct^ 
El  oi,  nofaflb  quae  lufciut  a^ore  terga,  ^  ^m*  ^nm  upmhmim  maim 

frmitibOljfmfttti  äidUtm, 

NO  r  E  S4 


oikr  place  beiayt;  *<  Si  vero  adufti 


|W^he  rccommfüHU  ibe  breaking 
aCtbtdodafiiBll»  wfaicbcliewnters 
o(  ifj^kulnirc  call  utatio.  <<  Oo 
^GVCy  idcft  oomiDinuere,  oe  fit 
««  ^Bfca,"  £iys  Varro.  "  Pulvenuio» 
fidunt,  quam  vocant  nifiici 
cum  omnis  gleba  in 
refringitur,  et  refolvitur  in 
^^pohrciein/'  laytColumeUa. 

95.  Fimimfßs  crates.]  Dr  Trapp 
fnaflairf  rafiris  rakcs»  and  ^tf/M 
fanows : 

•«Modiloobchelpslus  tildi^who 

<<  witb  tbe  rake 
**  fireaks  (be  haid  lumpUh  dods»  and 

**  o'er  tbcm  drawi 
'<Tbei^crharn>w.''. 

Säjßnam^  I  think,  always  fignifies  4 
U  in  Virgil;  i^^feo  deicribes  it  as 
vcry  heavjr,  whicb  by  no 
agrces  witb  a  r^ke*  In  this 
my  Georgtck  we  find  irnqu»  pender t 
nßri^  mod  graviiks  Til/tris.  Crates 
omoc  be  tarmus^  whicb  are  too  fo- 
U  CO  be  made  of  ofien  or  twigs  of 
tnt$9  at  che  hardks  are.  Tbus  we 
\m9tmrkmtimi€rmi$%m  CbisGeorgicki 
ad  craus  jalipms^  in  tbe  feventh 
AcQcid  i  and  in  tbe  cleventb« 

**  —  —  «—  Cratca  et  molle  feretum 
^  Arbuteis  texunt  virgis,  et  vimine 
•«  fuerno."  . 


Tbe  Word  is  ufed  fiir  any  kind  o£ 
baiket  work  1  wbtnce  ViigU»  in  um 
fourtb  Gcoigic^plies  itto  tfaeftnicv 
ture  qS  a  boney-comb  i  cratisfittiHr^ 
fovorumi  and  thscrata/aliffmi^JHib 
Quotcd,  are  tb^  baiket  work  of  r 
ihieU  ;  wbence  tbe  Poet  figurativel/ 
ufi»  it  to  ezprefi  tbe  boncs  of  tble 
breaft : 

.*•——*  —  — crudum 
"  Tranfadigitcofta«  et  craUspefforU 
"cnfcm/' 

96.  Flava  dres.]  Ceres  is  calied 
*«  yeUow,  frpm  tbe  colour  of  ripe 
<<  corn :  thns  we  bave  in  Homer 

97.  £/y«/£sff.]**Raacus,"fay$ 
Mr  ß— ,  "  andafterhim  Mr.  Dry- 
*«  den,  apply  this  paflage  to  whlat 
•*  goes  bcfore ;  but  Virgil  means  it 
c4  only  of  what  foHow«,  namcly^cr^yr 
«« p'owlng.  What  the  Poet  fpeaks 
<<  of  hei-e  retains  the  Roman  name 
<^  to  thisdav,  inmany  parts  of  Ene- ' 
<^  bind,  and  is  CTÜtifitving  upsn  tag 
**  tacif  tbzt  is,  ibwing  ftifF  ground 
*<  afier  once  plowing,  Now,  fays 
*<  Virgil,  he  that  draws  a  harrow,  or 
*^  a  hurdle«  over  bis  ground,  before 
«*  he  fows  it,  multumjuvat  arma\  foc 
«  this  fills  up  tbe  chinks,  which 
<*  otherwife  would  bury  all  tbe  corn : 
<«  but  then,  faya  be,  Ceres  always 
**  keks  kindly  ufon  bim  whoplows  bis 
^i^  gnunJ  Qrofi  again^  and  then  exer^  ' 
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rndtTpAk Ot  ri4gittißf^,  Rurius in  obliquiim  verfo  pernunpit  inUix^ 
^'fil^h''^^  frcqucil$  tcUurcm,  atqueimpen 


atqttcijnpeiatanrii, 


NOTE  S.' 


<<  cifes  ii  freqtuntfy  ;  that  is»  ofteü 
^<  repeats  che  labour  of  plowing. 
^«  Wbtt  made  lliiafeus  and  othcrs 
^  khlftake  ebb  place,  r,  itbat  tbev  did 
^  »€€  obferve  that  £f  q^yProjcijffhy 
^{sTir.  jnuft  bt  conArued  qui  df  per-' 
^rmtpit  (^  exercif^  V  in^eratJ^ 
Thk'obTervation  isl  Very  ingentous  i 
Btit  I  am  gfraid  We  flkai  find  \t  diffi- 
Cttlt  toproduce  an  autKbrkyfbr  mak- 
iog  tt  fui  to  be  the  fame  witb  qut  it. 
Grimoaldus  interprets  this  paflagc 
thus :  ^<  Neqiie  vero  fUt  minus  pro- 
<<pitia/uturaiHaeA^qtii»&c/'  In 
this  fenfe  Dryden  traniiatcs  it ; 

•«——•— Nor  Ceres  from  on  Wgh 
^  Regards  bis  labours  witb  a  grudg- 

«ingc^e;  ' 

**  Npr  bis,  who  plows  acrofs  the  fur- 

row'd  grounds, 
^  And  on  the  back  of  earth  iaßxQs 

•'  ncw  wounds.** 

This  way  too  there  ftcms  to  be  a  d5f- 
ficul^  in  tbe  grammatical  conftrtic- 
tion  i  for  we  muft  place  the  wofd's' 
thus :  «*  Ncque  flava  Ceres  fpectat  If- 
**  lum  ;  et  illum  qui  &c."  La  Cer- 
da's  Interpretation  feems  to  be  moft' 
natoral:  hq  coup)e$  qui  witb  the  otber 
w  in  ver.  94.  "Thus  the  fenfe  will 
te :  **  nie juvat  arva,  qui  frangit  gle- 
♦«  bas,  et  ilU juvat  tfrvö,qui  perrum- 
<<  pit,  &c.  Ruaeus  follows  LaCerda ; 
for  he  interprets  et  qui  thus :  •*  Valde 
«*  etiam  prodcft  Üle,qui/*  Dr  Trapp 
interprets  it  to  tbe  /ame  purpofe : 
•»  Et  iDe  etiam  juvat  arva,  qui."  ^- 


i 


qut  iUian  flava  Ceres  alto  nequicqim 
ße^at  Ölympa  moft  tberefore  be  un 
derflood  to  be  In  a  parentbefk    ;•' 

ProfciJfoJ]  Beroaldiis»  in  iiis  not^ 
npon  Colümell^,  teils  us  that/iW 
eindere  means  the  firft  plowtngof  n 
land :  «^  Quod  vere  ferne!  axm^ 
•*  eft,  a  temporis  argumento  'firf» 
^^  vaAum  vocattir,  dicituret  profdl^ 
«♦  fum,etpröfcindere  appellant,ciin 
"  primum  arant  terram."  ScMu'j 
gives  US  the  fime  interpretatiOii 
**  Propria  voce  ufus  eft,  cum  eniii 
^<  primo  s^ri  arantur,  quando-dkri 
^^  Amt,  proftindt  dicuntur  ;  om 
^^  if  erantur,  obfiringi  i  cum  t^ 
•*  tiantur,  litari/'  • 

gS.  Perrufj^it.]  The King*8, oiu 
6Fthe  ArundeÜan,  both  Dr  Mead't 
manufcripts,  Servius,  LaCerda,  and 
feveral  of  the  old  printed  copies  hnri 
prorumpit,  Pierias  ow^s  that  man] 
of  tbe  ancient  manufcripts  have  per* 
rumpit ;  but  admits  prorumpity  01 
the  authority  of  the  Medicean  na^ 
nufcript,  in  wM%«  pr^rwApk  ts  & 
tercd  to  perrumpit  with  a  diüerem 
ink.  The  Cambridge  Manu^ipi 
hzBperrumpati  and  in  theBodltiai 
manufcript,  \i\s perrupit. 

99.  Exercet  telkrem.']  Thus  HO' 
racc;  *«  Patemantra  bobüs  exerct 
<«  fuis  :'•  and  Plinjr ;  "  aiii  tell«refl 
•'  exercent :  and  Cölumella ;  **  fre 
«<  quenter  felum  exercendum  eft.**' 

Arvit/\  The  Bodleian  maoufcrip 
bas  armisy  which  no  doubt  is  an  er 
ror  of  tbe  tran(briber. 

%oo.  Hu 
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NOTE  S. 


KO.  Humida  fiifiitiaHe.}  HaT- 

mg  ffckca  fiifficiently  of  preparing 

Aeground,  he  now  begipa  to  (^tsS^ 

rffmiw  \ti  and  advrfes  the  farmcrs, 

k  dbe  urft  plactr,  to  pray  fbr  moift 

^■fimciiii  and  &>r  wihten. 

-  IjiGefd^iua  ptpred  by  z  great 

BMber  eF  kftant^,  tlmtthe  pareft 

lasm  viiiers  meant  onty  the  fiimmer 

feUte  hj  JUßitiimiymd  thaC  Ijb^jr 

cdUtbewnitcriolfttce  ^/sn^.  Cö- 

hmäk  indeedtaUbf^We  Winter  ibl- 

ikr  JrnM0&  fiißi^m :  but  ^^- 

n&ir  alobfe»  I.Mievf£  was  never  uftcji 

M 10  caciMre&  *  ffi^  Tutttmer  folftice. 

Wcbate  tibt'WtkAfiJßhhtm  no  where 

€Stm  VirgD.  ekcept  iQ  die  feventb 


«^IffitlcoG  fdiitär,'  %t  fomno  moUiot 

««  tarbaj  *-'»-  *^ -*•      ' 
^  Zt  <|iiae  voa  r^  viridis  tegitarbo- 

««  tus  üiiAb;  -  ' 
««&^<uMi,pQmljift&ndite:  jam 

▼ema  annia 
^ Tonid« :  jam^bolo  turgooi inp al* 

^^muegcnuBttt." 

Tlaa  is  apparently  ncant  of  thf  fum- 
nur  fi^ftice,  It  will  not  perhaps  be 
di^^kafing  to  the  learned  reader,  if  I 
9KMe  finne  paflages  of  PIin]r,  which 
coofirm  La  Cerda*s  obfervation.  In 
Bk  2.  cop.  19.  h^  fays  $  <<  Sei  autem 
^qrfequatuordifFerentias  habet,  bis 
^aequatanodedieiji  vere  et  atitum- 
^  My  et  in  ceAcrum  inci4ens  terrae 
^  oftiris  in  pirtibus  arletis  ac  lihrae : 
**  bb  pennutatis  Ipatiis»  in  au£hini^ 
**  didy  ^HKimi  oAava  in  parte  capf i- 


^  comr?  noftis  ^er^fol/Uth  tptidesi 
'^^ ifi  partibus  cancri.  In  IJh.  iJB*  cap» 
2  j.  be  fays ;  <<  Cardo  temporum  qua«- 
V  driparthaknnrdiftinAione  conftaf, 
««♦•ticr  increinent^  lucis.  Augetur 
^  ti^eca  5nf^^' tt  aequatur  nodibus 
'^>crno  a^mofUodiebus  xcf.lioris 
^*  tribus«  .DeiQde  fuperat  nödes  ad 
^ßl/fitiumdichü^  xciiu  horis  iff. 
**  ufqueadaequino^umTUtnmn?.  Ht 
♦*  tum  aequata  die  proccdit  cx'co  ad 
««  ira;7w;« cüebus  ixxxixhoris  in* 
**  Horaenuncin  omni-acccflfone'ae* 
'*  quinoöialcs,"Woncujufcunqüe'dici 
•*  fignificanj^ur  :  bjmiicrqiie  ca-fiiFcr- 
*«  cntiae  fiönt  'in*  ofhivis  partibus 
♦*  fignoruni. ' '  Bruma  capricorni^  ab 
•*  VIII.  calend.  Jänuaril  fere:.-  ae- 
**  quinoöia0i.vernum,arietik!yJ^/- 
*^  tiuml  cancri :  alterumque  aequi- 
'^  nodium,  librae,  qui  et  ipfi  diesraro 
**  non  aliquos  tempeflatum  iigniiica- 
^<  tus  habent.  Rürfus  hi  cardines 
'*  iingulls  ethmnum  articulis  tempo^ 
•*  rum  dividuntur,  per  media  omnes 
**  dierum  fpatia.  Quoniam  intcryj/* 
**  ßitium  et  aecjuihoftium  autumni  fi- 
**  diculae  occafus  autumnum  inchoat 
*«  die  XL  V.  At  ab  aequ^no^io  co  ^4 
«« ir»mjOT,vergiMarummatutinüsoc* 
"  cafus  hyemcm  die  xtiir.  Inter 
<*  brumam  et  aequino£tium  diexiv* 
«  flatus  favonii  vernum  tempus/*  In 
eap.  28.  of  thefame  boolc-  hefa^s  ; 
^«  Solßltlum  peragi  in  yxir.  parte  can- 
•«'cri,  tx  VIII.  calcndas  Jülii  diximus. 
*<  Magnus  hie  anni  cardo,  magna  res 
<«  mundi*  In  hoc  ufque  a  bruma  dies 
««  crcverunt  fex  menfibus."  Serviui 
Sberefore  muft  be  miftaken,  wh6  lafres 
l 
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fi,mAkgUfnipm«t*m  I»  Agricolae  j  hybemo  laetiffima-pulvere  farn« 
AÄÄ2,Ä5:3g?La«««*g5';  nullofantumfcMyfiaculta 
jidmmthpäß  •f  «9  üüiiit  Jadat,  et  ipfa  fi^s  mtrantur  Gargara  mefTes. 
hf^Un^ds^  Mdinfiteh  Quid  dicanif  j^äo  qui  femine  cominus  arva 


Oat 


^/t!^l!^!tS?^  '^'^  ^*'^  pinguisarenac?  105 


humda  Jilfiitia  tomam  ibc  winter 
folftice»  and  imagines  tbat  the^  epi* 
tbct  bumda  ia  added  as  a  diftindioo 
from  tbe  fummer  fol^ce,  and  there^ 
fore  tnterprets  Üüs  paflage  thu$: 
«<  Solftiua  .iUa  wae  humida  fimt  na« 
M  taraliter^  id  A  hyberna,  O  Agri« 
<«  colae,  et  hyemes  ferenas  orate. ' 

.PÜny  accufes  our  Poet  of  a  miftake 
iiithiaadvicef  and  fays  it  wasonly  a 
luxuriance  of  bis  wit :  <«  Qui  dixit 
<^  byemes  ferenas  opitandas»  non  jpro 
««aiboribtisvotafccit.  Nccpcr  fol- 
<^  ftitia  imbres  vitibus  conducunt« 
5<  Hyberno  quidem  pulvere  laetiores 
.«*  fieri  meffc8,luxurianti$  ingeniifer-t 
.•*  tilitate  diftum  cft."  But  Virgil  is 
Xuffidently  juftified  by  it'i  being  an 
univeilally  rcceived  opinion  amongft 
theantient  Roman  hulhandmen.  We 
are  tdd  by  Macrobius,  that  in  a  very 
pld  book  of  vcrfes»  wbich  is  faid  to  be 
tbe  moft  antlent  of  all  tbe  Latin 
books,  the  following  words  are  to  bc 
met  with :  "  Hyberno  pulvere,  vemo 
<<  luto,  grandiafarraCamillemetes." 
i^rom  this  old  faying  Virgil  no  doubt 
derived  bis  advice  to  the  farmers,  to 
pray  for  moift  fuoimers  and  fair  wia* 
ter% 

OratiJ]  It  is  optate  in  one  of  the 
Arundelian  manufcripts,  and  in  La 
Cerda.  Pliny  feems  alfo  to  have  read 
9ptaU  %  for  in  the  pafläge»  which  I 
Juft  now  quoted,  be  fays :  *^  Qui 
«<  dixit  byemes  ferenas  cptandas.*^ 
;    202.  ifulktmUumfi  M^t(!yf^c.\ 


It  is  Moefia  in  the  Bodleian  man«« 
fcript,  in  Servius»  and  in  feveral  old 
editions,  fomeof  tbeold  eiitipns  baye 
Mefia«.  The  Cambridge  manuicript 
has  Meifia.  Fulviua  Urfinus  teils  us 
tbat  the  old  Cobcian  mamifcript  hu 
Myfia^  which  reading  is  admitted  alib 
by  Macrobius.  iHcpus  läys  it  is  Myfia 
in  tbe  Ronianmanufbnpt^ and  man« 
otbervenranticntoneu  Hei<|iiuaapd 
feveral  ortfae  beft^itorshave  My&u 
According  to  t'Ikiy,  Moefia  is  tbn 
nameof  a  prpviixce  j^inüig  to  Paa« 
nonia,  anid  running ,  down  with  tjbe 
Danube  to  the  Euxine  fea.  ButMj« 
fia  is  a  part  of  Afia  minor  jqining  to 
the  Hellefpont»  In  tbia  province  wem 
both  a  mountain  andatotiirii>ca&ed 
Gaq^us»  '■^mous  £91;  peat  pknty  of 
obrn.    llius  we  äo^  'in  Ovid  t 

«<  Gargam  quot  fegetes«  quoc  babef 
<«  Methymna  racemoa : 
<«  Aequpra  quot  pifces»  frotide  te' 
gunturoves; 
<c  Quot  caelum  flellas»  tot  habet  tua 
Roma  piielhB«^ 

io^^iddic(xmJÜc.1\ti  tfüs  beaii- 
tifulpaflage»  the  Poet  ad  vifes  to  break 
the  harren  clods  immediately  after  the 
feed  is  fown ;  and  then  to  overflow 
the  ground.  He  recomQtends  alfo  the 
feeding  down  of  the  youn^  com,  to 
prevcnt  it*8  too  great  fuxuriance:  and 
mentions  the  drainlag  of  amarfliy  foil. 

105.  Malipinguis  arenae]  Ruacus 

fays,  that  mahpinguis  is  not  put  for 

^-  •  Jierihs 
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bcmdc&tnfluTium  inducit,  rivofquc  fcquehtes  ?  *-^  theuirinplb^  irim£ 

^  n  .       .      'm  i     iC   v  vfoter  over  it  f  And  wben  tbe 

£t  com  onittiis  ager  monentibus  aeftuat  berbis^       ^anUdfoU  Bes  ga^'ig  witk 
Etcelopercilio  divoC  tranutis  undaixl  dfii^  herhs,  jUdtM  he  jrwps 

Efidr :  Ola  cadcm  raucum  per  lacvia  miiniiur  5?l,-^'^ifci^ 

Soidet,  Icatcbrifi^uearentia  tcmpexat  arva._  i^0%^^^  JTf^,  maka  d 


Qiaiij  qui,  ne  gravidis  procitinbat  cülmus  ariftis9 
Lnniiian  fcg^um  tenera  depafcit  in  herba ; 


boarp  munrntr  auaig  tbt  fiimttb 
ßimes^  and  refreßm  tbe  tbitfy 
ßelds  vtitbit'ibMlingßrtams^ 

WfßmUl^mk  ff  bim,^i  kß  tbe  betty  tan  fimld  weigb  down  tbeßemy  feedt  down  tb€ 

kainmtenin  tbe  Saider bläde^ 

NOTE  Si     . 


JiiriEt  in  tbis  place,  but  that  it  fig* 
aifits  wude^  intempj^ive^  et  frußra 
€9mpQQa  et  conglobata.  He  obferves 
dttttfraw  18  ofea  put  for  any  (ort  of 
carth,  asifi  chefourtb  Georgickitis 
oU  fcr  die  mud  of  tbeNilej  which 
hbi: 

^txvmitxn  A^yptüm  nigra  foe« 
*^  cundat  arena/' 

Alt  bowever  it  is  certain  that  male 
joiaed  with  ah  adjeöive  has  the  fame 
^mfication  witb  nen»  Thus  in  the 
iecQiid  AetMiijßatio  malefida  cari^ 
mis  the  ümtzBnonßda ;  and  in  the 
fbiirth  Aeneid,  alkqtätur  male  fana 
fwerem  ü  tbe  iame  as  infana  or  mn 
fma:  tbertfore  male  pinguis  in  this 
palEi^  inay  well  be  interpreted  non 
fiagtdSf  notwithftanding  what  Ru- 
aeu  has  faid  to  the  contrary; 

IQ^.  Deitule  fatis  flmiam  &r.  j 
Virg^  is  tbougbt  in  thcfe  lines  to 
kave  imitated  the  followtng  paflage 
of  tijoma  in  the  21  Uiad  : 

*Ofi  y  err  eS»if  Ijffrvfoi  «ari  «pijwK  fw 
ktfoi  luUtt>9iä9  ix^i  etfidfni    ^  i|    *X' 

/MIT«    ßdMMf. 


Xtff»  ol   «rpoojui;    ^ni  Ti  Ti  ikai   toi 

»yorrai. 

<^  So  when  a  peafani  td  bis  gardetl 

*'  brings 
<<  Soft  riils  of  watet  frofii  the  bub- 

*^  lihg  fprihgs, 
<^  And  calls  the  floods  from  high,  td 

«<  blcfs  bis  bow'H, 
<^  And  feed  with  pregnant  ftream^ 

^'  the  plahts  and  flow'rs; 
^'  Soon  a&  he  clears  wfaate'er  their 

paiTage  ftaid^ 
*<And  marks  their  fütüre  cui-reüt 

*«  with  his  fpadei 
«<  Swift    o'er   the  rolling  pcbbles^ 

<*  doWnthehills  '      ^ 

'<  Loudel-  and  louder  pur!  the  falling 

«*  rills, 
**  Before  hiin  fcatt'ring  thcy  prcvent 

**  his  painSj 
<*  And  fliine   in  maty  Wattd'riligA 

ö'er  the  plaifi^;" 

Mr  Pope; 

kivoßiut  fe^uenfes,']  It  is  Ptvofqui 
ßiuntesy  in  the  Roman  manufcript^ 
accordihg  to  Pierius; 

109.]  £//>;>.  Pieriüs  fstysitisv//^ 
git\  in  the  Roman  inanüftript. 

112.  Luxüriem  ftgetum  tenefa  de^ 

pafcit  in  herba:]    The  fotmer  prc* 

cept,  of  breaking  the  clods,and  wa^ 

D        ^  tcrin^ 
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ttfem as  itjs  .tun  ivitb.th*  Qam  prioiuiD  Äilcos aequant fata ?  quiquep^udis 
^MS]^t^trfi  golleaum  humorembibula  deducit  arcna  f  . 
fromtbefoakitig'Jandf  ejpeci^  Pracfcrtim inccrtis fi  mcnfiDus amiiis abundai«  115 
al^.  in  douhtjui  möfith,  yhtn  Exit,  ct  obdu<^o  latc  ttnct  Qinnia  limo, 
S^Ää^rÄ:.'.  Undc  davae  tepido  fudant  humorc  lacunae. 
try round wtbmud.whenee  tu  Nec  taiTien,  haec  cuixx  iiiit  hominumque  boumquc 

boUcwditcbesßwearwitbwarm  labOTCS 

ÄV  -  ÄÄJ  Verfando  tcrram  experti,  nihil  improbus  anfcr, 
tB€  cuiture  hf  tbe  eartb,  yet  StrymoAiaeque  grues,  ttamaris  intubanbns     X20 

.  tbeje  ort  not  aä,  for  tbe  wieked 
^fe,  attdStrymoniamcrgmtj  and fuceny  with  bitter  reets, 

NO  T£  S. 


tcring  them,  related  to  a  batrcn  foil. 
Here  he  fpcäks  of  an  inconvcnlcnce 
attcnding  a  rieh  foil,  thc  töo  grcat 
luxuriance  of  the  com  j  and  advifes 
to  feed  it  down,'while  it  is  yoiuig.  He 
fcems  to  bavc  taken  thi$  fromTheo-^ 
phraftus,  who  fdys,  that  in  a  rieh  foil 
the  hufbandmcnboth  mow  the  young 
corn,  and  feed  it  down,  to  keep  it 
from  runnihg  too  much  to  Icaf.  '£» 

cTrw.  Pliny  lays  the  fame  thing  : 
«  Luxuria  fegetum  caftigatur  dente. 
"  pecoris  in  herba  duntaxat." 

113.  ^iquepaludis  £ffc.]  He  now 
fpeaks  of  draining  ä  marfliy  land. 

115.  Sf.]  In  the  King*s  manu- 
fcript  it  is  cum. 

Incertlsmenßbus,']  Monthswhere- 
in  the  weather  is  uncertain ;  as  in 
fpring  and  autumn. 

118.  Nec  tarnen,  frV.]  Having 
fpoken  of  thefe  labours  which  attend 
the  cuiture  of  the  earth,  the  Poet 
adds  that  thefe  arc  not  all ;  for  birds 
that  infeft  the  com  are  to  bc  fcared 
away,  wceds  are  to  be  rooted  up,  * 
and  trces  to  bc  k>pped,  that  overfliadc 
the  field.  Hence  he  takes  occafion  to 
make  a  beautiful  digreffion  concern- 
ing  the  golden  and  filver  ages. 

Bourn.]  Oneof  Dr  Mcad'smanu- 
fcriptshas  ^^«^throughoutth^book* 


iigi  An/er. 1  Thc  goofc  is  iiyu- 
rious  wherefoevcr  it  comes  by  pluck« 
ing  every  thing  up  by  thc  roots.  Co^ 
lumella  ^uotes  thc  foUowing  words 
to  this  purpofe  from  Celfus :  ^<  An(er 
<'  nequc  fine  aqua,  nec  line  mufta 
«  herba  facile  fuftinetur,  nequc  utilb 
<<  eil  locis  confitis,  quia  quicquid  t€-* 
**  nerum  contingerc  poteft  cärpit." 
Palladius  has  almoft  thc  fame  words, 
and  adds  that  tbe  düng  of  geefe  b 
hurtful :  *<  Anfer  fane  nec  finc  herba, 
*^  nec  finc  aqua  facile  fuftinetur :  lo^^ 
<<  eis  confitis  tnimicua  eft,  quia  fata 
**  et  morfu  laedit  et  ftercore,'*  •  This 
notion^  of  the  düng  of  geefe  burning 
up  the  grafs  wherc  they  feed,  ftil! . 
prevails  amongft  our  country  pcbple. 
But  I  have  obfervcd  that  grafi  will 
grow  as  well  under  their  düng,  as 
under  that  of  other  animals.  Tbc 
many  bare  places,  which  are  found 
wherc  geefe  frequent,  arcoccaitoned 
by  their  drawing  up  tbe  grafs  by  the 
roots. 

120.    Strymoniae  grues.  ]    Thc 
eranesarcfaid  to  come  fromStrymon«  • 
a  river  of  Macedon,  on  the  borders 
of  Thracc* 

jfmaris  intuba  ßirh.'}  Intylum^ 
or  Jntyius^  is  commoniy  tranflated 
EndiYc:  but  thc  plant  which  Virgil 
mcans  is  Succory.^Cokimelia,  when 
be  reconunenda  intuhm  to  be  fowt> 

for 
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Ofidunt,  aut  ombra  nocet.    Pater  ipfc  colendi       ^^'"'^'^'ifl^ 
JMaud&caeni  efie  viam  voluit,  primufquc  per  artem  %J!ätJ!^iu$^^ 
Mofit  agrosy  curia  acuens  moruUa  corda :  u^  u  be  eaff,  and  jfrä  *f^ 

K«  tDrpcre  gravi  pafiiia  fu^  regna  vetenio.  mummM^^fi^  ^^^^ 

NOTES. 


fcrgecfe,  teils  us»  it  itiuft  be  that  fort 
«bichtheGrceka  call  WfK:  <<  Sed 
*<  pnecipue  genus  intubi,  quod  <r^w 
«Graeri  appellant."  Diofcoridey 
teils  OS  tbere  are  two  forts  of  ffifiu 
ooewiid^aod  tbe  other  dilti  vated:  the 
wiU  fort  is  calied  «r^spK  and  fuccgry  : 
!%   myft^   *ai  «UMfH*   Sp    i    ^    d^ 

It  is  calied  «««fK  ho  doukt  from  it's 
bittemeft :  wbence  Viigil  defcribes  it 
to  be  tamarisßhris.  It  is  a  very  com* 
moo  med  about  tbe  borders  of  our 
com  fieUs  \  and  may  be  two  ways 
iBJurious.  Ti»fytt3iäm%oi  it'sroots 
may  deftroy  thecofA  ^  and,  as  it  isa 
pper  food  for  geefe,  it  may  invite 
thoTe  deftrufÜve  animals  into  the 
Sddswbere  it  grows.  La  Gerda,  in 
Itt  noteon  this  pafl^e,  takes  occa* 
fcm  to  correfl  an  error  wbich  bat 
CRpt  ioto  the  editioos  of  Pbnj*  In 
Ü,  8.  cap^  27.  be  fays,  <<  Faftidium 

*<  purgant anates^anferes,  caete* 

^  raeque  aquaticae  herba  ßderite.^* 
That  judicious  cömmentator  ob-^ 
ienret  tfaat  we  ougbt  to  read  firidi 
ioftead  of  fideriu. 

121.  Vmbra  nocet.^  That  trees 
ovtrfluding  the  com  are  injurious  to 
«,  b  knowQ  to  every  body.  The 
Poet  has  faid  tbe  (kine  thing  in  bis 
'Htth  edogue : 

^  Nocent  et  fnigibus  umbrae.'* 

fOit  ifff  (9igndi  baudfacikm  iffi 


vtam  volutu"]  That  tbe  bulbandaum 
nMy  not  repine  at  fo  many '  obflaciei 
throwninbisway,  after  all  bis  h,^ 
bour,  the  Poet  in  ä  bei(utiful  na^nwer 
informs  him^  that  Jupiter  him(cä^ 
when  he  took  the  government  pf  the 
World  upon  hini,  was  pleafed  to  or* 
dain,  that  menihould  meet  with  ma* 
ny  difficulties,  toexcite  tbeirinduf- 
try,  and  prevent  their  tnitids  frbm 
rufting  with  indoknce  and  floth.  ^ 
iia.  Primus  per  artem  mcvjs  ä* 
gr$Sy]  MrB—  has  juftly  obfcrvei 
th^^t  this  docs  not  mean,  that  Jupiter 
invented  tillage,  but  that  U  he  made 
<<  it  neceflary  to  ftir  the  ground,  be* 
V  caufe  be  fiiled  it  witbwceds,  and 
<*  oUiged  men  to  find  out  waya  to 
^^  deftroy  them."  S^rvius  feems  to 
think  that  rwvU  may  be  mterpreted 
juj^t  coli.  The  Poet  teils  tis  prefently!  * 
afterwards»  that  Ceres  was  the  mr 
venter  of  hufbandry.  Drydenwat 
fiotaware  of  this  whea  be  wrote 

«<  Himfelf  invented  iirft  tbe  Oiining 

«« ihare, 
«^  And  whetted  human  induftry  hf 

**  care :  '     .  * 

<<  Himfelf  did  handicrafts  and  art» 

oidain/' 

Ovicl  alfo  afcribes  the  invcntion  of 
agriculture  to  Ceres»  in  tbe  fifth  book 
of  bis  metamorphöfis : 
<<  PrimaCeresunco  glcbam  dimovit 
*'  aratro : 

Da  **  VusxA 
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^S!atSmefrbjU[£^'i^*  Ante  Tovcm  nuUi  fubigebant  arva  colooi :         laj 
jJw«  «  uLßd  to  w  Jt  Nee  ügnarc  quidcm,  aut  partiri  limitc  campum 
jbatds,  trdifiitigmßithemwtb  Fas  erat.    In  medium  quaerebant :  ipfaque  telluf 
^"^iwf  A^"**  Vfb^^*^  Omnia  liberius  nuUo  pofcente  fcrcbat, 
^^frJivtd^tbing^  'lle  malum  virus  ferpentibus  addidit  atris, 
freely^witboutcmptäfion,   Ht  Praedatiquc  lupos  juffit,  pontumque  moveri :     130 
Mvta  mxumpo^  toj^id  Mellaque  decuffit  foliis,  ignemque  removit, 
S^uprmd,  andtbefilto  ^t  paffim  rfvis  currcntia  vina  repreffit : 

fw^i  aMdß)ook  ehe  h&tuyfrom  tbe  leavet  of  trm,  änd  conceaJeä  tbe  ßre,  and  witlfbeld  tbe  whu^ 
V/bUb  ran  commonh  befon  in  rivuleis  •• 

NOTES. 

ii  Prima  dedit  fruges>  alimentaque 

ff  mitia  terris : 
V  Prima  dedit  leges :  Cereris  fumus 

f^iunniamunus. 

125.  Jntijovitn  nullt  fubigebant 
crva  coknu"^  Tbus  Ovid  : 

*f  Ipia  quooue    immunis  raftroque 

^fintaCTa,  necuUis 
f  <  Saucia  vomeribus»    per  (e  dabat 

<<  omnia  tellus/' 

126.  Nec.^  Ic  is  ff^  in  the  Roman 
Inanufcript^  according  to  Pierius, 
which  is  no  uneleg^nt  reading. 

127.  In  nudium  quaerebant]  In 
medium  fignifies  in  common,  ThusSe- 
neca  fpeakiog  of  the  golden  age,  fays 
f<  Cum  in  medio  jacerent  beneficia 
**  naturae  promifcu^  utenda :  and 
after  having  quoted  this  paflage  from 
Virgil,  headds:  <<  Quid  honiinum 
**  illo  genere  felicius  ?  In  commune 
•*  rerum  natura  fruebantur :  fufficie- 
«'  bat  illa,  ut  parens,  in  tutelam 
«^  omnium/' 

Ipfaque  tellus  omnia  liberius  nulh 
pcfcente  ferebat.1    Thus  Hefiod  : 

129*  Malum  virus."}  Malum  is  not  a 
fuperlliüpus  epithel :  fbr  virtts  is  ufcd 


in  a  good  as  well  as  a  bad  fenfe.  Tbe 
Greeks  ufed  f»p(icuto9  in  the  fame 
manner :  thus  we  find  in  Homer 

See  the  note  on  virofa  Cafterea^  rcr. 
58. 

131.  Mellaqui  decuffit  foliis.]  The 
Poets  feign,  that,  in  the  golden  age^* 
the  honey  dropped  from  Icavei  of 
trees.    Tbus  Ovid: 

«<  Flavaque  de  viridi  ftillabant  ilice 
<*  mella." 

Our  Poet,  fpeaking,  in  the  fifch  £c*i> 
logue,  of  the  reftoration  of  the  gol- 
den age,  iays  that  the  oaks  ihall  Aveat 
honey : 

<«  Et  durac  quercusfudabunt  rofcida 
«  niella/' 

It  is  no  uncommon  thing  to  find  a 

fwcet,  glutinous  liquor  on  oak  leavcs, 

^hich  might  give  the  Poets  room  to 

imagine,  that,  in  the  golden  age,  the 

leaves  abounded  with  honey. 

Ignemque  removit.]  He  did  not  to- 
tally  take  the  fire  away,  but  only* 
conccjiled  it  in  the  vcins  of  flints. 
Thus  Hefiod :  Kfvij/i  ^\  wu^»  • 

132.  Et  paffim  rivis  currentiavi^ 
na  repreffit,]  Itisfeigncd  that  thc^e 
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Ur  irarlas  ufus  meditando  extunderet  artes 
Pauladm,  et  ftilcis  frumenti  quaereret  herbam : 
Utfilicis  venis  abftrufum  excuderet  ignem. 
Tuncalnos  prtmum  fluvii  fenfere  cavatas : 
Navica  tarn  ftellis  numeros  et  nomina  fecit« 
Tlääasy  Hyadas,  darainque  Lycaonis  ArSton, 


t  37 

ihat  txperiena  mght  graduMÜf 

ouetu  thinkiftß,  and  fiek  tb* 
135  il^da  efcorn  mfurrvwt :  tbat, 
it  mgbtßrtke  tbe  btddenßri  oui 
ef  tbe  vans  ofßintu  *I%en  diä 
tbe  nvenfrßfieJtbe  boBowed 
aiders:  tben  aidtbefaikrßrß 
give  ftttmben  and  names  to  ti$ 
ßarSftbe  PInades,  tbt  Hjades,  and  tbe  brigbt  bear  ofLjtaow^ 


NOTES. 


weit  riven  of  milk  and  wine  in  thc 
goldtoage.  ThusOvid: 

**  Fliifluna  jam  hStis  jam  flumina 
*<j]cäajpisibant." 

'33-  ^-1  It  is  //  in  tbe  ßodleian» 
and  iq  one  of  Dr  Mead's  manufcriptg. 
l^/isceruinly  rieht, 

Extunderet.']  rierius  fays  it  is  /Jf- 
«■Arif  inreveralantientmanufcripts: 
bvt  IQ  tfae  Rodian,  tbe  Medicean,  and 
<3Aer  good  copies»  it  is  extunderet. 
Tlic  King's,  one  of  thc  Arundelian 
ud  one  of  Dr  Mead's  manufcripts 
bve  excuderit  :  in  tbe  Bodleian  it  is 
irfnUret.  Extunderet  is  admitted  by 
Boft  of  tbe  editors. 

}3S'  ^'0  So  I  find  it  in  the  Cam* 
hridge^  and  one  of  Dr  Mead's  manu- 
fcripts. Pierius  fays  it  is  j;«/  in  all 
the  ancient  copies  he  had  feen.  Ser« 
Yios^Heinfiusyfome  of  the  old  printed 
cditions<i  and  Mafvicius  read  ut»  In 
Qoft  of  the  modern  editions  it  is  et. 

136.  Alnos]  The  alder-tree  de- 
ligbcsin  moift  places,  and  on  the 
känks  of  rivers.  One  of  thefe  trees 
tbat  was  grown  bollow  with  age, 
Ulbginto  a  rivcr,  may  be  jmagined 
to  have  givcn  the  firft  hint  towards 
Aavigation. 

137.  Tum,]  In  the  old  Nurcnbcrg 
cdiiion  it  is  dum. 


ij^i.  Pleiadas^  Hyadasj  claramqui 
Lycaonis  JrSion.1  This  Jine  feems 
to  be  an  imiution  of  Hefigd ; 

Orof  Homer 

The  Pleiades  are  feven  ftarsin  the 
neck  of  the  bull»  not  in  the  Cail,  a$ 
we  find  in  Pliny,  //£•  %.  cap.  41. "  In 
<<  cauda  tauri  feptem,  quas  appella«? 
**  vere  vergilias.*'  Tliey  arc  fabled 
to  have  been  the  feven  daughters  of 
Atlas,  king  of  Mauritania,  whence 
they  are  c^ed  alfo  by  Virg^l  Atlan^ 
tides.  The  Latin  wrlters  generally 
call  them  Vergiliae,  from  their  rifing 
about  the  vernal  equinox.  Pleiades 
is  generally  thought  to  be  derived 
ixomiD>Iv9  tofaily  becaufe  their  ri- 
iing  pointed  out  the  tiine  in  thofe  days 
proper  to  adventure  to  fea«  Other» 
derive  this  name  from  «XiWk»  maf^^ 
becaufe  they  appear  in  a  clufter  i  thiie 
we  find  Manilius  call  thcmßdusgbj 
meraHle*  Tbe  Hyades  are  feven  ftanf 
in  the  head  of  the  bull«   This  mme 
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rßk  j»<A']*'  ^^jfj^^'^^^  bqucis  captarc  fcras,  et  fallcre  vifco 
l!k  0ÄÄtt3  Invcntum^  et  ihagnos  canibus  circumdare  faltus.  1^6 
^%  V  X^^  /^  ^'^^  Atque  alios  iatum  funda  jam  vbrberat  amnem» 
^tdifibvfred,   Andtutooiu  p^\^  petcHs  j  pela^oQuc  alius  trahit  hUmida  lioa* 
-oaTriver  Z'tb  ä  c^fing  mt,  Tum  fern  rigor,  atque  argutac  lamma  ferrae  ; 

£^  ItMiho'  d^aj[s  bh  tva  Una  in  tbefea.    Tben  tbe  tarfering  •[  fied  vfOi  invaited,  4md  tht  hlgdf  ^ 
^  grfriof  ßnv  i 

NOTES. 


18  derived  from  v»f,  to  ratn^  becaufe 
they  are\hbught  to  bring  rain,  at 
tfaeir  rffirrg  iand  fetting.  Tbe  old  Ro- 
mans» thmking  byades  to  be  derived 
froih  ht  a  fvw^  called  thefe  ftarsy«- 
Wae\  n  we are mfdrmed  by  Qcero : 
^<  Ejus  (Tauri)  caput  fteUbconiTpcr- 
<<  fum  eft  frequentibus  : 

•  <<  Haec  Graeci  ftellas :  Hyadas  voci«' 
«« tare  füerünt : 

**AplueiWo:  Snyenim  eft  pluerc. 
*<  Noftri  imperite  fucdas ;  quafi  a 
<<  fuibus  ^Qent,  non  ab  imbrtbus  no- 
*«  Vninatac.*'  H?hy  taiakcs  the  fame 
cbfervattön:  «^  Qiiöd  noftK  a  fimili- 
^  t'üdfticcognominis  Graeci  propter 
«^.fuesrmpofitam  arbitrante^,  impe- 
**  ritia  appellavere  fuculas."  Seryius 
meiitions  anothcr  etymology,  that 
thefe  ftars  repreftntlhe  form  of  tfie 
Greek  Letter  V,  and  are  thercforc 
cailed  Tflr'^K.  Itiscertam  that  the 
five  'principal  ftand  in  the  fhape  of 

Jhat  letter.  CalliÄo,  the  daughter  of 
i^ycaon,  was  violated  hy  Jupiter, 
artd  turned  into  a  bear  by  Juno,  Ju- 
piter afterwards  tranflated  her  into 
the  cöhftdlatioH  called  by  the  Grceb 
*Apkr^f,  by  the  Romans  Vrfa  major^ 
Äitd  by  US  the  Great  Bear.  See  the 
Urhole  fable  in  the  fecond  book  of 
Ovid's  Mctamörphöfis. 

139,  I^queis.]  It  h  laqueo  in  onie 
Mi  Dt  Mead's  manufcrspts* 


140.  Inventumjit  magnos.l  In  one 
of  tbe  Anindelian  manufcriptt,  it  ts 
inventum :  magfMs.  In  one  of  Dr 
Mead's,  it  is  inventum  eß  :  magnot 

Cänibus  circumdare  faliusJ]  Thul 
we  have  in  the  tenth  Edogue : 

*«  -^  -^— Non  mc  uUa  vetabuilt 
«^Frigora   iparthenios  cänibns  €if 
cumdare  tältus/' 

14,1.  Ferberai  amnem.'}  Tbisläß» 
hg  tbe  r/viT ist beautiful  deicription 
of  the  manner  of  throwtng  tbe  caft« 
ing  net« 

142.  Alfa  pefens.]  Servius teils  us 
that  foroe  make  the  point  after  am* 
nem ;  and  make  altapetens  to  belong 
to  the  fea-iifhing.  But  in  this  cafe,  I 
believe  Virgil  would  hardly  have  pat 
the  gue  after  pelago :  I  believe  tbe  lino 
would  rather  have  run  thus :   . 

**  jfita  petens  alius  pelago  trahit  hä^ 
•*  mida  linam 

Humida  lina.l  La  Gerda  obferves 
that  linum  is  often  ufed  for  a  net,  Mr 
B—  fays  «  The  fea-fifliing  is  finely 
^*  painted  ;  for  in  diis  bufinefs  the 
**  lines  are  fo  long,  by  reafon  of  tbe 
**  depth  of  the  water,  that  the  Fifli- 
**  erman's  employment  feems  to  be 
«*  notbingelfebut/nrÄi/Äaw/rfj  //«?." 
Wbether  Virgil  intends,  by  thefe 
wörds»  to  cxpreis  the  drag-oet,  of 

fifliing 
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Nampriim  cuneis  fcindebant  (iffile  lignum. 
Tom  Yariae  venere  af  tes  :  labor  omnia  vidt 
Improbns,  et  darb  urgciis  in  rebus  egeftat •  • 
Priflu  Ceres  ferro  mortales  vcfrtere  terram 
lafituit:  cum  jam  glandes  at<iut  atbuta  facrae 

NOTES. 


fir  tn  tbeßrß  age  thet  dtpue  rAr 
fpHttini  woed  vrith  vuedm 
*tS  Tbn  vmious  am  ^ere  difi^ 
vend,  ItKtffckM  Ubmr  anäne» 
^^9  P^ffi^Z  '*  di^cuh  affairt 
weremne  mtBt'Mgs,  Ctrtsjüß 
taagbt  wutmkind  f  pUvß  tht 
rround,  when  majk  aad  arhutes 
SegwttvfitliB  tbfjjpcndwood. 


with  tbe  hook,  I  ihall  not 
veacure  to  determine. 

144.  Prim.^  The  King's,  tbe 
Cambridge,  and  one  of  tbe  Arunr- 
ddian  manufcripts  hntprimum  :  but 
t^im  feems  more  poetical :  Tbus 

**—- -—  TuqucO  cui prima  frc- 

*^  mentem 
^^Fiiditequum  tellus." 

Aal 

Uprima  Ceres  ferro  mortales  ver- 

"  tcre  terram 
«Inftituit/* 

Sdndihmt.']  It  is ßndehani  in  tbe 
Cambridge  manufcript:  but  tbismuft 
bea  miilake  ;  fov  ßnJebant  ßßU  Hg- 
sicn  is  by  no  means  worthy  of  Vir- 
gil. 

I4S«  Vicit.']  In  rooft  of  tbe  ma- 
nufcripts and  printed  editions  it  is 
vinciu  Pierius  (äys  it  is  vicit  in  tbe 
Roman  manufcript ;  and  adds,  tbat 
it  is  tfinät  in  tbe  Medicean  copy  ; 
tut  that  tbere  is  a  mark  under  tbe  n^ 
vUch  flievrs  it  is  ta  be  expunged*  tt 
^vicit  in  one  of  tbe  Arundelttin  ma- 
N:ripts :  all  tbe  reft  wbicb  I  bave 
coOated,  bave  vinctt.  Heinfius, 
wbomade  ufe  of  one  of  tbe  beft  co- 
pi»!  rcads  vicit. 

I4&r  Jrbuta.']  Virgil  ufes^^tf- 
te  for  tbe  fruit  in  tliii  place»    In 


tbe  fecond  Georgick  be  ufes  wrhutus 
for  tbe  tree ;  and  in  tbe  third,  be 
makes  arbutum  to  fignify  tbe  tree. 
The  Greek  writersc^  thctree  np^mr 
pof,  and  tbe  fruit  fM|fMlUb^oy.  Pliny 
calls  tbe  fruit  unedo.  Tbe  commen- 
tators  obferve  tbat  Horace  nies  arbu' 
tus  for  tbe  fruit : 

<^  Impüne  tutum  per  nemus  arbutos 
«  Quaerunt  latentes,  et  tbyma.** 

^But  as  Horace  joins  arbuus  with 
tbyma^  whicb  cannot  inean  fruit,  I 
rather  believe  we  are  to  unde;ftan5l 
tbat  he  meant  tbe  trees  tbemfelves. 
Lucrecrus  ufes  arbuta  for  tbe  fruit  in 
two  places ;  in  one  of  wbicb  we  ^nd 
glaadis  atqui  arbuta^  as  in  tbis  paflagc 
of  Virgil.  Tbe  arbnte  or  ftrawberry^ 
tree  b  coomioo  enougb  in  our  gar- 
dens.  The  fruit  has  very  much  tbe 
appearance  of  a  ftrawberry,  but  it  it 
larger,  and  has  not  tbe  feeds  on  the 
outfideof  tbe  pulp,  like  that  fruit.  It 
grows  plentifully  in  Italy,  where  tbe 
meaner  fort  of  people  frequently  eat 
the  fruit»  wbicb  is  bat  a  very  forry 
diet.  Hence  tbe  Poets  bave  fuppofed 
the  people  of  the  firit  age  to  have 
lived  on  acorns  and  arbutes  in  the 
woods,  before  tbe  difcovery  of  coriu 
Tbus  Lucretius : 

<<  Qpod  fol,  atque  imbres  dederant^ 
<<  quod  terra  crcarat« 
D  4  /*  Sponte 
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.fndDodoM  ^'"^^fi^  Dcficcrcnt  fylvae,  et  viäum  Dodona  ncgarct 
T^cornTtZ'n^'.St*  ^^'^  ^^  frumcntisUbof  additüs :  ut  malaculmos  ije 
jbouUeat  the  ßaiks,  amd  tbift  Ef&t  Tobigo,  fegDifquc  lior|reret  ip  arvi^ 

tbt  hwf  tbiflU  ßMuld  Se  dreadr 
ßä  in  tbt  comields  : 

NOTES. 


*f  Sponte  Tua,  fatis  id  placabat  pedp- 

"  ra  donum, 
5«  Glandifcras  intcr  curab^ntpeöora 

<*  quercus 
f5  PIcrumque,  et  quaenunc  hyberno 

f '  tempore  cernis 
f  •  Jrbuta  phoenicio  ficri  matura  co- 

«bre." 

And  Ovid : 

ff  Arbuteos  foetus  montanaque  fraga 
"legcbant."  •  .      •• 

149.  Difiannf.'}  Plerius  fays,  that 
^n  leversd  very  ancient  mailuicripts  it 
}sdifuerant;  but  he  thinks»  not  witb^ 
put  reafon,  that  deficerent  is  better. 

Dodona.l  See  the  note  on  Chao^ 
piamglandemy  vcr.  8. 

151I  Robigü.^  The  bUght  is  a 
^eafe^  to  which  corn  is  very  fubica: 
Theophraftus  calls  it  ifvtriQj,.  Many 
inodern  writers  take  robiga  to  fignify 
fmtttywhkh  is  a  putrefafiion  of  the 
lear,  and  converts  it  into  a  black  pow* 
der.  ßut  Virgil  mentions  it  as  a 
difeafe  pf  the  ftalk :  ut  mala  culmos 
(ffit  fobigo  5  and  Pliny  teils  us  it  is  a 
difeafe,  notonly  pf  corn,  but  of 
vjnes  :>5  Caelefte  frugum  vihearumr 
^^  que  malum,  nuUo  minus  noxium 
«*efl  robigo:*'  and  the  title  of  a 
chapter  in  Columcfla  is,  Ne  robigo 
vineam  vtxet»  Varro  alfo  invokcs  the 
gpd  Robigusy  to  keep  the  robigo  from 
♦rorruptipg  th^  cprn  and  /f  w:  "  ^o- 
<jf  bigum  acFloram,  qufbus  propitiis^ 
*f  ncgjic  robigo  frumenta,  atque  arbo^ 


**  res  corrumpit,  neque  non  temprf- 
«  tive  florcnt."  But  fmut  k  a  dif» 
eafe  to  which  vines  are  not  fubje^. 
Pliny  inforros  ut  farther  that  robigo 
and  carbunculus  are  the  fame :  and 
his  defcription  of  the  carbunculus 
feems  plainly  enough  to  bclongtp 
blights.  He  fays  the  vines  are  bumt 
thereby  to  a  coal ;  no  ilorm  does  fa 
much  damage,  for  that  afFefis  onlf 
fodie  particular  fpots  ;  but  they  lay 
wafte  whole  countries:  **  In  hoc 
<*  temporis  intervallo  res  fumma  vi- 
«  tium  agitur,  decretorio  uvis  fidcre 
<<  illo,  quod  caniculam  appellavimus. 
<<  Unde  carbunculare  dicuntur,  ut 
«<  quodam  uredinis  carbone  exuftac. 
<<  Non  comparantur  huic  ma!o,gran-r 
*<  dines,  pröceUae,  quaeque  nunquam 
«  annonae  intjilerc  caritatem.  A- 
**  groriim  quippe  mala  funt  illa :  car« 
^<  bunculus  auteqi  regionum  late  pa? 
«« tentium.'* 

Segnifqui  borreret  in  arvis  Carduus,^ 
Thiftlcs  are  well  known  to  be  very 
injurious  to  the  corn.  Our  common 
thiftle  not  only  fends  forth  creeping 
roots,  which  fpread  every  way,  and 
fend  up  fuekers  on  all  fides  :  but  is 
propagated  alfo  by  a  yaft  number  of 
feeds,  which,  by  means  of  their 
winged  döwn,  are  carried  to  a  confi- 
derable  diftancd  Dr  Woodward  has 
calculated,  that  one  thiftle  feed  will 
produceat  the  firftcrop  twenty-four 
thoufand,  and  confequently  five  hun- 
dred and  feyentyrfix  mtUions  of  feeds 
ät  the  fecond  crop.  What  particular 
ipecies  pf  thiftle  Virgil  meant  is  not 
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Ctfduu$:  mtcrcunt  fcgctcs :  fubit afpcra  fylva,  152  '^jl.'^^^j^'J^ 

NOTES. 

In  Che  niiub,  to  the  fpoils  of  a  lioa;. 


«  Exuvlas/' 

thc  tcrrible  a] 
of  an  arr 
we  find. 


semin :  perbaps  it  was  the  Carduus 
)^Msy  or  Saint  Bamabfs  thißle^ 
wlacb,according  to  Ray,  is  vcry  frc- 

St  and  trouolefome  in  the  corn 
in  Italy.  <^  Monfpelii  in  fatb 
^*  Bjhil  abundantius,  nee  minus  fre- 
'^qoensinltalia,  unde  iocremento 
^*  fegetum  aliquando  o£Scit,  et  mef- 
'^  forem  manus  pedefque  vulnerat." 
Tbc  epi&etjignis  is  gencrally  inter*- 
prctc4  fWiÄ J,  infoecundus:  I  havc" 
TCDtuml  to  tranilate  it  laxjy  with  Mr 
B-,  \  believe  Virgil  called  the 
MIelazy,  becaufe  none  but  a  lazy  In  ||ie  tenth, 
boibandfflan  would  fuffer  fo  perni« 
oottsaweed  toinfefthisGonu  Ser- 
Tius  interprets  hcmrety  abundant^ 
^tstum  agrum  impleret :  I  take  it  in 
tbis  phce  to  iignify  to  appear  terribU 
r  i^rrü.  Virgil  ufcs  it,  in  the  elc- 
i'enth  Aeneid,  to  expreis  a  ferpent's 
ereding  hb  fcales : 


•  Horrentifqut  leonis 


In  many  places,  he  ules  it  to  expreb 

appearance 
of  an  army.   In  the  feventh  Aeneid 


of  thefpeaiB 


*♦  -^ —  Atraque  late 

"  Horrifcet  ftriais  feges  cnfibus.**. 


<<  Mille  rapit  denfbs  acte  atque  hör« 
"  rcntibus  haftis/' 

And 

"  — — /forr^tooiarteLatuioj-*^ 


^' Snicius  at  ferpens  iinuofa  Volumina 

*«  vcrfat, 
*'  Arreöiique  bsn^t  fquamis,  et  fibi« 
\       "latore 
"  Arduus  infurgens." 

!  In  the  fame  book  he  applies  it  to  the 
fcaksofabreaft'plate: 

^  Jamque  adeo  Rutulum  thoraca  in* 

*^  dutus  ahenis 
"/Ärrrffl/fquamis." 

lo  the  reventh  Aeneid  he  applies  it  to 
rocb: 

^»!?-~Tctncae  horrcntes  nip«»'* 


And  in  the  twelfth^ 

<c  .....^  Stridifque  feges  mucronibus 

«  hörnt 
«  Ferrea**' 

Thus  it  may  be  ufed  with  great  pro-^ 
priety  to  exprefs  a  thiftle,  which  is 
fo  horribly  armed  all  over  with  ftrong 
prickles« 

152.  Inttnunt  fegit9sJ\  Thistran- 
fition  tothe  prefent  tenfe  is  very  beau* 
tiful. 

153.  Lappae.]  Lappa  feems  to 
have  been  a  general  word,  to  expreis 
fuch  things  as  ftick  to  the  garments 
of  thof?  twt  pafi  by.    We  ufe  the 
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*-  Lappaicquc  tribuliquc :  intcfquc  nitcntia  cuka    153 


NOT  ]S  S. 


ii/örä^iürr  in  the  lääe  manher : 
tho'  wbat  is  properly  fo  called  is^the 
head  df  the  Bardana  majir^  or  Bur- 
dock. The  Lappa  of  Pliny  is  cer- 
tainly  the  awaftm  of  Thcophraftus ; 
fqr  hfc  has  tranflated  the  vcry  words 
bf  this  author«  Ifhe  paffage  of  Thco- 
phraftus U  ät  the  begirining  of  the 
fourteenth  chapter  of  the  feventh 
book  of  his  Hiftory  of  Plants :  "i^ie» 

xeu  &»  Wof  «ipirevy  »  Ti/r«  yot^  h/yi- 
HTM  Tf  rfaxß*  ''^^  «»^<  ^,«^'^>  sS 
Ixf flMMVy  «XX*  o  fovTtf  vtrrif^nof  Mm 
tf^VifVMyw?»  «rt    irapafi«(Oi  tTna»  r^   0*»^^ 

f  M^r.  The  words  bf  ttitiy  are  «« No- 
**.  cabile  et  in  Lappa  quae  adhaerefcit, 
^^  quoniam  in  ipfii  flos  nafcitur,  non 
^  evident»  fcd  intus  occultus,  et 
••  thtm  ft  gertninat,  rdüt  animälii 
*'  quae  in  fe  partunt*'  The  dfrmfUn, 
of  theGreeks  isnot  öur  burdock^ 
buC  a  little  herb,  with  a  burry  feed, 
vfitch  is  rery  coixvnon  in  our  hedges, 
and  is  called  cleaven^  clivefs^  or 
gooft-grafs^  Thcophraftus,  in  the 
eighth  chapter  of  the  fame  book, 
inentf  ons  wk»fm  amon^ft  thofe  herbs, 
wfaich  lie  on  the  ground  unlefs  they 
are  fopportcsd;  whidi  agrees  with  the 
fliavers^  but  not  with  the  burdock  : 

Mm  i  dvä^fim^  xm  mv>LU(  m  o  xai/Xo$ 
AiiTTOf,  xai  fta\«xo(y  Keu  f/kaut^'  M 
xcu    fÜoüai     ravra  u^    iv)    ro    'Omt     iv 

«?Ao»;.  pipfcorides  js  fo  particular 
in  his  defcriptro;!  of  the  äVapi»»?,  that 
tili  leaves  no  room  to  doubt  of  it's 


being  the  cleavirs.  Re  £iys  it  \A 
many  fmall,  fquare,  roughbranchesi 
and  leaves  placcd  in  whorls  at  the 
joints,  as  in  madden  The  flowers 
are  white :  the  feeds  hard,  white, 
round,  hollow  in  the  middle,  like  a 
navel.  The  herb  fticks  to  önc's 
doaths,  and  the  fhepherds  make  ufe 
oFit  to  get  bäirs  out  of  their  mflk: 

'Avasptn},  U  H  flJfMriXoxap^or,  o»  X 
Sfb^aXoKopfi'oyy  et  li  ptKif^fartrof  Mä^ffth 
ii  jti  »|&.  $a^Ht  «roXXö),  fUHffUf  riTf»- 
yemii  Tfft^n?.  fvAX»  ^f  ix  haf4^ 
rof    ievieXorfptf  (    v^xäfttta,    iffwtf  r^ 

«)i^tpors- .  ^viA^  r^ryr^Xw,  Mkm^ 
im    utOH    t}^   Uypm>Jii^     mooMyytoi    * 

tUU     Ol     «rO»/AOf9    ÄirTI  i$f*S    Iv)     tS    7«' 

>Miroi,  vpoc  txXfr^tf  rSf  &  ivrS  rpi- 
X*»'  Plihy  fays  älmoft  the  ürot 
words  conceming  the  aparimi 
<<  Aparinen  aliqüi  omphalocarpofli 
^^  alii  philanthropon  vocant,  »ra- 
^<  mofam,  hirfutam,  quinb  fenifvi 
><  in  orbem  circa  ramoS  foKisper 
*«  intervalla :  fernen  rotundum,  dui 
«  rum,  concavum,  fubdulce.  Naf« 
«*  citur  in  frumentario  agro,  aüt 
*<  hortis  pratifve,  afperitate  ctiam 
«  veftium  tenaci."  Hence  itap- 
pears,  either  that  Pliny  has  treated 
of  the  fame  plant,  under  the  dif- 
ferent  names  of  Lappa  and  Aparinei 
or  eife  that  he  mifunderftood  Theo* 
phraftus,  and  applied  what  he  bad 
faid  of  the  aparine  to  the  lappä* 
We  find  in  the  laft  quotation  froiil 
Pliny,  thät  the  Aparine  vfzs  a  wecd 
amongft   their  corn,  fo  tiiat  per* 
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InftGk  toIiuU,  et  fterilä  'itomiAantur  ivenae.  j~  *^  '""h^  imal^taften^ 
&9dtt«iett4<lufa  Ärhitt.  Wte^beri  ^»«,^155  ttT^jS'lÄ^iS;. 
»fboitu  tcrrtbis  äV^,  et  rtirift  bpäci  %f^,  mr^wuLm  ioifi  f 

Fakepremö  uixibri^» vöUlTquc  VöcaverÜ  linbrtiti :     h^^  '^^^f^  a^r^n  tu 

•verjhading  hughs  tmth  jnvp 
JkkU,  sad  cääiäotvn  theßmocrs  wtth  froftn  « 

N  ö  f  js  a. 


baps  die  Lafpa  of  Virgil  was  our 
Ckners. 

Trihäi.]  The  Trihdus  or  /tfwrf 
Cf&r4|^isiii  6erb  widi  a  priekly  fruit« 
wbicb  gTDiTB  commonly  in  Italy ,  and 
ocbd  warm  countries^  It  is  the  name^ 
alibtf  an  inftniment  ufed  in  ifrar«  to 
iBoojr  the  körfe.  This  inihviment 
has  TfiK  AAot»  three  fpikes»  wfaenct 
d)e  Greek  Bame  TfiCs^of  is  derived. 

Thb  iidion  of  the  Poets»  that  Ju* 
pitcr  cmfed  the  earth  to  produce 
th^fe  prickly  weeds»  feems  to  have 
ketfborrowed  from  Mofes.  We  are 
told  in  the  tbii^  chapter  of  Genefis, 
tbt  wben  God  cutied  the  eartfa^  he 
&i|i  it  fbould  bring  fbrth  thmms  and 
"^ßkh  asit  18  in  oör  tranllatioft.  The 
LXZlaTe«r^«vk«2  TfiC^A»;.  The 
lidMtir  words  feem  to  fignify  an^ 
pncUy,  tronblcibne  weeds:  for 
SnpywÜdi  18  nendeitd  a  therliv  u  de* 
rivd  fiom  the  verb  X^  which  figni^ 
fatoawfc  uwafy  s  and  Tm>  wWch 
isrendercd  a  tinftle,  or  rpi&xo^v  » 
*tivd  from  TlT»  freed$/hy  becaufe 
tpom  freely  in  uhcultivated  pbcös« 

1 54,  /a^AV  ZrfÄBffi  rf  ß^ks  dp- 
^ninhir  oüimaK]  Virgil  haa  thil 
^  Üne  iniiis  tf cfa  Eclc^e : 

\  .  ..1  .  . 

^  Giandiaiacpe  qtubtBhiindavimiia 

.  '«ho^deafnfek 
^hMk  krfram»  tdt:  ücnkk  dom^ 
**nitotiif  avcnai/' 

^«Adi  fr  Dirml  ia  at»Mnm  wced 


in  our  com  fields«  Tfie  mldoati 
m  no  lefs  frequent  in  many  places« 
They  are  not  the  common  oats  de- 
generatfcd  by  growfng  wiM  %  biit  « 
quite  differeht  fpccies  :  the  chaff  of 
them  is  hairy,  and  the  fecd  ii  (mklli 
like  that  of  grab.  It  was  the  gene- 
ra!  qpinfoa  <?  the  aiitienta  tKit  ^Urbeac 
and  barley  degenerated  tnto  thefe 
weeds;  )>ut  they  are  fpeclfically  dif« 
fercnt,  and  rife  from  tbeir  own  feedk. 
The  wotd  dnmMMur  h  yery  pmper; 
for  thefe  weeds  grow  fo  tall,  Vbik 
diey  oveltop  the  corit. 

155-  Sh^oinifi  &  aßdmt  fgc.'] 
Here  the  roet  condudes  witfa  a  par« 
ticular  injunAlon  toavoid  thephguca 
which  ht  memiöned  abeut  the  begin- 
ning  of  this  articie.  Hb  mentioib 
the  diligent  hahr<ywihg»  to  d^eftroy  tfio 
weeds»  becailfe  fiiccory  is  ihjurions^ 
amaris  ffttMig  ßüis  pfiaua^  Pierioa 
fays,  that  in  the  Medicean  mamn 
A:ript^  inftead  of  t^rram  in/e^fabere 
rfftrbs  itis  bHhAn  injl£iai&e  raßris} 
tbe  fame  reading  is  in  the  Bodleian 
manufcript*  He  fays  the  birdis  are  tci 
be  fcjfttd  aw^y,  beckufe  geeTe  txA 
cranes  are  troublefome :  impro^s  an^ 
Jer  Strymüniaequt  grms  t^titmt.  Hd 
advifes  to  reftrain  the  over{hadin| 
bdaghS)  becavTe  fliadt  is  UsrtMl  tS 
the  conif  uMra  nlML .  He  puls  tbe 
buibandmati  in  mind  t>f  pnäyiAg  for 
ihow^rs^  tetfliure  Ihey  de^nd  on  the 
Vrill  of  the  godS.  Üe  faiül  l^en  be^ 
forfe  of  ]^räyihgf(rf  fcafababkweatheh 
>'  Humida 
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aia,  jfKßMB  MM,  MbtrU  Hett  magaum  alterii»  fruftra  fpedabis  acecrum  s 
^*lS^%"^'t^t«'S;Conc«ffaqaefameminfylvüfo^^  . 

jbaJdtig  an  oak,   I  muß  ^aDicendum  et  quae  fint  duris  agreitibus  arma:    x6o 

«/f^tZnAeSSf^!  Vomis,  et  inflexi  primum  grayc  robur  aratri, 
d>ir  ke  front,  norffrif^  up.  In  Tardaquc  Eleufinac  matri9  volventia  plauftniy 
tbefißfdaeethiAan, andtU  Tribulaquc,  tiaheaequc, et  iniquo pondcre  raftri : 

fhugb,  mnd  theJUv  roüing  cartt  ofEkußnian  Certt,  and  tbreßting  ittßrameittSi   andßetUtfnd  barrwun 
cfunwUdyvmibt^  ^' 

NOTES. 


#<  Humida  folftitia  atque    hyemes 

"  erati  ferenas 
**  Agricolac,** 

158.  Spkaahis.']  It  is  ixfpeSfaHs 
Jn  the  Medicean  manurcript^^accord- 
kig  to  Pierius.  It  is  the  Tarne  in  the 
Bodleian  manufcript. 

159«  Concuffa»']  It  18  ixcujfa  in  one 
of  Dr  Mead's  manufcripts. 

i6o*  Diandum  CfTr.]  Here  the 
Poet  begins  to  defcribe  the  various 
inftruments»  with  which  a  hafbandT 
man  ousht  to  be  provided. 

if>2.IioburJ]  Robur  \ü  the  name 
of  a  particular  fort  of  oak :  but  it  is 
ufed  alfo  for  any  folid  timber.  Thus 
we  find  it»  in  the  twelfth  Aeneid,' 
applied  to  the  wood  of  a  wild  olive- 
tree: 

•*  Forte  faccr  Fauni  foliis  okafter  a* 

•*  maris 
<?  Hicfteterat.  —  i»  — 
<^  Viribus  haud  ullb  valuit  difcludere 

**  morfus 
f «  Rsioris  Aeneas.*' 

In  this  place  I  talte  it  to  mean  the 
beam,  or  folid  body  of  the  plough. 

163*  Tardaqtu  EUufinae  matris 
volventia  plaußraJ]  This  line  beau* 
tifully  defcribes  the  flow  motion  of 
1)^  cart.     C^m  is  o^Ied  ^huftna 


mater  from  Eleußs^  an  Atheniair 
town,  where  Ceres  was  hofpitably  re- 
ceived  by  Celeus,  and  in  retum, 
taught  his  people  the  art  of  Huiban« 
dry«  The  Eleufinians,  in  honour  of 
thb  goddefs,  inftituted  the  Eleufmiatt 
feafb»  which  were  very  fomous.  It 
was  death  to  difclofe  any  of  their 
myfteries.  In  the  feafls  of  Geres  at 
Rome,  her  ftatue  was.  carried  aboitc 
in  a  cart  or  Waggon« 

164.  Tribkla.]  The  tritulutn  or^ 
trihula  was  an  inftrument  ufdl  by  the' 
ancients  to  threfii  their  com.  It  waa 
a  plank  fet  with  ftones,  orpiecesof 
iron,w]th  a  weig^t  laid  upon  it,  and 
fowas  drawn  over  the  corn  by  oicen. 
Varro  has  given  us  the  defcription  of 
it:  <(  Id  fit  e  tabula  laptdibus,  aut 
<*  ferro  afperata»  quo  impofito  auri- 
'<  ga,  aut  pondere  grandi,  trabitur 
*<  jumentisjundis^utdifcutiatefpica 
<<  grana."  Tribulum  is  dcrived  finom 
rpi&»,  to  tbrefi.  Hence  we  may  fee 
why  the  firft  fyllable  of  tribulum  is 
long;  but that of /n^ttÜKi  fliort.  I 
mentioned»  in  the  note  ontribulivtr^ 
153»  ^^^  iribulus^  the  name  of  a 
plant,  and  of  an  inftrument  ufed  in 
war,  18  fo  called  fromit's  bayingrft^ 
fSoa^,  tbreeipiked.  Nowthecom^ 
pounds  of  TftK  have  the  firft  fyllable 
fliort  s  at  T^vvc,  of  which  we  have 
firec|uptit  ioiwioes  i|i  Homer.  I  flult 
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Vir«ipoe«BcaCe!ci,vüilquefupellex,  '65 -ff« '*«»,'*' «<«f9&rÄ«-. 

Omoit  foc  molto  ante  memor  provifa  rcpones»       aii  wbicbjou  muß  canfiuiffr^^ 
S tedEni  nanet  divini  glom  niria.  wir/w^fc>«Ä^ 

G»b»iDf7lvis  magna  vi  flexa  domatur  tX^^^^ßt^^C 

ÜDkiiByCtciinri  fomuanaccipitulmusafatri.  lyo  ekiitfirniiwbeMttMatwm^ 

Aaeioiadupliciaptanturdentaliadorfo.  '^o^J/:^ff: 

heam  aghtftei  in  Itagtb,  tv 
tartb'boartU,  andjbarc'hcmm^  vitb  a  JmtbU  back% 

NOTES. 


m: 


oeif  oQe>  in  the  twenty*firft 


Tf  im  Mtiffaarn    i^ym^    rfiwof  ifürw 

BtatdKfirftfyllaUeof  Tfi&  is  long ; 
of  «hkh  we  have  an  inftance  a  few 
liQttaftcr,  in  the  fiime  Iliad : 

Ihm    Ifiiha^,     t^niS^    Tftl&drdf     xct- 

TrakM.]  The  fräbea  or  /r^^ii 
sacsurriagewitboutwheels.  Itwas 
«Uto  beat  out  tliecorn,  as  weU  as 
Attrihdmiu  This  appean  f rom  Co- 
lanidla: «  At  fi  competit,  ut  in  area 
^  teiatur  frumentum,  nihil  dubium 
**  dl»  quin  eouis  meUus»  quam  bubus 
**  aits  connciatur»  et  fi  pauca  juga 
<<  rgnt,  adjicere  tribulam  et  trabam 
^  pofii,  qyac  res  utraque  culmos  fa* 
^  tiDime  comminuit. 

Im^pmuUn  raflri.']  See  tbenote 
oavcr.  95. 

165.  CeUt.'\  Celeus  was  the  fa- 
tber  of  Triptolemus»  whom.  Ceres 
inflnided  in  huibandry. 

166.  ArMeai  craUsJ\  See  die 
teaon  ver*  95  and  148. 

"  ticavannus  laccbi.]  The  fim 


is  an  inftniment  ufed  to  deanfe  the 
corn :  thus  Columella ;  ^<  Ip(äe  au« 
<<  tem  fpicae  melius  fufiibus  tundun* 
^*  tur,  vannifque  ixpurgantur.**  It  is 
called  tnjftica^  becaufe  it  was  ufed  in 
the  myfteries  of  Bacchus*  laccbus 
was  a  name  of  Bacchus  feldom  made 
ufe  of,  but  on  folemn  and  facred  oc« 
cafions. 

i6g.Continuoinßlvis&c,2  Her« 
the  Poet  gives  us  a  defcriptionof  the 
plough,  in  whlch  we<  find  that  the 
cuftom  was  to  bend  an  dm,  as  it 
grew,  into  the  crooked  fonn  of  the 
burts^  or  plough-tail,  to  which  the 
beam,  the  earth-boards,  and  the 
fliare-beam  were  faftened. 

171.  Tema.}  This  is  the  beam,  or 
pole,  which  goesbetween  theoxen» 
and  to  which  they  are  yoked.  He&od 
calls  it  troCoit;;,  which  is  derived  from 
•r^,  a  maßy  and  ßci^,  an  ox.  He  fays  * 
it  is  made  either  of  bay  or  elm : 

172.  Jures.]  Thcfe  muft  be  the 
earth-boards,  which  being  placed  on 
each  fide  of  the  (harebeam,  ferve  to 
make  the  furrows  wider,  and  ,the 
ridges  higher«    Palhdius  teils  us  tbat 
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NOTM  S, 


^.^  plovgbs  had  carth-board»»  »"^ 
oth^r$  TOt:  *•  A  WW  fimplicia,  vel 
f  <  6  pUpa  r«gift  pcrinittit,  aunta^ 
#(  qurbus  poffiilt  contra  ftattoDes  hu- 
<«  möris  hybcrni,  fata  cclfiorc  fulco 

Duplici  dentalia  dorfiJ]  Dentale 
is  fb«  ihajc-l)«am^  9  picce  of  wpqd 
to  wbich  il^e  (hare  is  fixcd.  But  why 
thcy  arc  &»d  to  bavc  a  double  b4c| 
Tcepia  Hqt  to  bc  vcry  clear.  Tb? 
cp^ftropptatojre  ^nerally  agrcc  tba^ 
i)y  ^(72(i^2^  is  meant  hr^äj  and  quot^ 
iTome  a'vithorities  fpr  this  Interpreta- 
tion. Scrvius  indecd  teils  us,  that 
moft  of  the  plough-fliarcs  in  Italy 
havc  a  wiög  on  t^h  ßde  •,  "  cujus 
•*  ^uu^)que  emin<2t  latus :  nam  fcr^ 
«  bujufinodi  ftjnv  pmnes  vpmcrcs  ia 
<«  Italia.'*.  Qn  tbi3  account  Virgil 
tnightbave  callcd  the  ibarc  double, 
but  why  the  ^oard  fliould  be  faid  to 
bavc  a  double  back,  I  do  not  rcadily 
coroprehend.  A  pafiage  in  Hcfiod 
feems  to  be  of  fomc  ufe  in  rcmoving 
tbis  difficulty.  It  is  agreed  on  aU 
bands,  thatVirgilh^dHefiod'splough 
t)efore  bim  wbcn  he  made  tbis  de- 
♦fcription.  Tbe  Grcck  Poet  fpeaking 
of  tbe  ywj  wbich  all  intcrpret  denr 
tali^  fays  it  is  faftened  to  tbe  plougb- 
tail,  and  at  the  fame  time  oailed  tQ 
tbe  pole : 


Co«»* 

Now  if  we  fuppofe  the  dentale  ot 
^u'^beam  to  have  been  made  with 
two  legs,  one  of  which  was  faftened 
to  the  bottom  of  tbe  taiU  and  the 
pther  nailed  to  the  beam,  whick 
would  make  all  three  hold  fafter  to« 
«tber:  it  will  eafily  appcar,  tlMl 
Virkil  means  tbe(e  two  Jegs  by  im 
duplex  dorfum.  Hefiod  fpeaks  of  two 
forttof  plöughs»  ooe  with  the  plougb*' 
taU  and  (hare-beam  of  onc  picce,  aod 
another»  vhtre  tbey  ace  jpined.  He 
advifes  to  have  both  thefe  in  readi- 
i^sy  tbat  if  w^  ihouU  break  |he 
other  may  be  at  band. 


173.  Altqäue  faguXy  ßhaque.^ 
Suva  isthe  ploudi-ftaff,  whicti  ^ith 
U3  is  ^enerally  ftxed  to  the  (bare- 
beam,  m  the  (ame  manner  as  tfaefir- 
m,  or  utl,  (b  tbat  we  have  two  tails 
er  handles  to  our  plouebs:  but  fQme- 
timei  it  is  a  loo(is  ftaC  vith  a  hock 
at  the  end,  with  which  the  pbugh- 
man  takes  hold  of  the  back  part  of 
the  plougl^  to  turn  it. 
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NOTES. 


Tbegraminatical  conftroAion  of 
tUififigedoes  not  fcem  Teiyclear. 
Cuiharh  made  to  agree  m&iilia^  - 
fipty  tsAßivq»   We  tnay  iav  tilia 
ta&wr^  mifagm  caiditwr\  DUt  to 
%  at  the  ram^  time  ßiva  caeütur' 
mm  to  be  abfiird :  fbr  this  mak'es 
ne  i^a  tree»  bj  coupling  it  with ' 
tmeandbeecb.  EAic&quezni^ae^ 
tttDi^gdoTe  together  ofiend  the  ear, 
Ib4  I  Wfcvc  tterc  it  not  another  in- 
Bnceof  Äeir  comtng  tbu9  together» 
[ttf  ^Acrc  in  Virgil.     I  bcKevc  in- 
[ted  of  ^itwj»^  WC  omghC  to  read 
'^fSvü'i  vhich  will  make  the  fenfe. 
wOKTj  and  the  verfe  betteir  l 

^Caditur  et  tiKa  ante  jugo  levis, 
:      ^*  altaque  fagus 
r  Sivae^qqae  curruaa  tergo  torqueat 
I      «imos/' 

rThcIight  lime-trcc  alfe  is  cut 
Nown  bcforehand  for  the  yoke, 
'•aadthctanbeechfortheftaff,  to 
^  turn  the  bottom  oF  the  carriage 
I^Wttod."  The  Bodleian  manu- 
I  fcript  Ins  ßtva  que  currus. 

Öwtäj.]  *<  l  do  not  know  whe- 
i*^  any  edition  juftifies  the  alte- 
l^ntionlhave  made  in  this  line,  of 
\ "  nma  to  curfus.  The  reafon  of 
*  «y  doing  it  is  becaufe  curfus  is  in- 
^  tdligible,  and  explains  the  ufe  of 
^  the  handle,  orplough-ftaiFi  curfus 
•*  t9rfueat  imoSy  the  handle  ferves  to 
**kccp  the  plough  up,  which  other- 
**  tife  would  run  down  too  decp  in 
^Acpound.  Mr  Drydcn  finding 
**this  paflage  difficult  to  explain, 
!^  Ias  kft  it  quite  out  gf  bis  tranfla* 


«« tiom  ^y  |hjit  tbe  commc^tatoia^ 
*^haifc  fakl  conjceminfi;  currusy  it|. 
*^  this  place,  b  veryperpie«.*'  Mr. 

The  Poet  9  thpught  bjr  fo^je  tö' 
mean  «  wbeel  pbugh,  by  th^  wrjrd- 
€UrruSy  wHicbis  derived  froßi  ^rr9^ 
U  run  ;  and  Servius  informs  usi  .tlW%' 
in  Virgirs  country,  th^  ploug^s  rui^ 
upon  whcch,  wehavewhccl-ploughs, 
inmany  partsof  England. 

175.  Explorat.l  The  King's,  ih^ 
Bodleian,  and  one  of  tbe  Arunddj^' 
manufcripts,  have  exphret.  Scrvijus, 
La  Cerda,  Schrevclius,  and  üsYtj^ 
printed  editions  have  the  fame  read« 
ing.  Pierius  fcems  willing  ^to  a^^iit 
txplorit*:  tho"  at  the  fame  time  hp 
ftys  it  is  explorai  in  the  Roman  ma- 
nufqript,  and  in  the  very  ancient  ob- 
long one.  Heinfius  and  Ruaeus  i;ea4 
explorai.  It  is  the  fame  in  the  otber' 
Arundelian»  the  Cambridge,  zfiA 
both  Dr  Mead*s  oianufcripts. 

I  have  here  infcrted  the  figureof  at 
modern  Italian  plough,  whzch  feem^ 
to  differ  but  Httle  from  that  whichi 
VirgU  has  defcribed.  It  feems  to 
have  no ßivay  diftin£l  from  the  bu*, 
rh ;  and  it  has  a  coulter,  which  Vir- 
gil does  not  mention.  And  indeed  ' 
Pliny,  who  defcribcs  the  coulter, 
feems  to  fpeak  as  if  it  was  not  in  all 
ploughs.  *«  Vomenim  plura  genera. 
<*  Culter  vocatur,  praedenfam,  prius 
^<  quam  profcindatur,  terram  fecans, 
•*  futurifque  fulcis  vcftigia  praefcri- 
^*  bens  incifuris,  quas  refupinus  in  a- 
*•  rando  mordeat  vomer.'* 

After  my  notes  on  this  paflage 
were  printed,  I  had  the  favour  of  a 
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Ißtmtmutoymmm^ pm^  Poflum  mulu  tibi  vctcrum  pracccpta  refcrrc  i 

NOTES. 


letter  from  Sir  Daniel  Molyoeux, 
Bart  dated  from  Rome»  July  27, 
2737,  witb  a  drawingand  dcfcription 
<ir  tbe  ploug^  inrbich  is  now  ufed  a- 
Iput  Mancua  and  Venice.  Thereis- 
a  plough  ufed  in  maoy  partsof  Eng* . 
]and>  which  diiFers  very  Uttle  from 
Ais  i  but  jret,  I  believe^  it  will  be  no 
finaU  fatisfiidion  to  my  readers,  to 
£nd  an  exaA  account  of  tbe  very 
plougb,  now  eniployed  incultlvating 
tbe  lands  in  VirgiKs  own  country. 

Tbe  two  timbers  marked  A  are 
eacb  made  of  one  piece  of  wood, 
^d  are  faftened  together  witb  thrce 
vooden  pins  at  B. 
.  Cy  C,  are  two  tranfverfe  pieces 
of  wood|  whicb  ferve  to  hold  tbe 
bandles  togetber  at  tbe  back* 

D  is  a  piece  of  wood  faftened  to 
tbe  left  bandle,  ot  Sintflrella^  atE, 
and  to  tbe  beam  F. 

F  is  tbe  beam,  or  Pertlca^  wbicb 
19  faftened  to  tbe  left  bandle,  at  G. 
[   H  is  tbe  plouRb-fliare,  into  wbicb 
tbe  Dentale^  or  marebeam»  feems  to 
be  Inferted. 

I  is  tbe  coulter,  being  a  piece  of 
iron,  fquare  in  tbe  body,  wbicb  is 
fixed  in  tbe  beam,  and  bending  in  tbe 
lower  part,  and  having  an  edge,  to 
cut  tbe  weeds. 

L  is  an  ironcbain,  faftened  at  one 
end  to  tbe  plougb-pillow,  or  Mefolo 
N  s  and,  at  tbe  otber,  to  tbe  beam 
by  an  iron  bammer  M ;  tbe  bandle 
of  wbicb  ferves  for  a  pin,  and  tbe 
inore  forward  you  place  the  bammer, 
tbe  deeper  tbe  ihare  goes  into  the 
ground. 

O,  O  are  two  pieces  of  woöd  faf- 


tened to  the  pillow,  wbicb  ferve  to 
keep  the  beam  in  the  middle.    . 

P  is  tbe  pole,  or  TimmmiUa^  to 
wbicb  the  oxen  are  yoked)  andiaof 
no  certain  lengtb. 

'  Q,  R,  witb  pricktlincs  is  a  ftrong 
plank,  wbicb  is  faftened  to  D,  and  to 
the  left  handle*     Tbis  being  placed 
floping  ferves  to  tum  up  tbe  eartb, 
and  mak^  tbe  furrow  wider*    Tbis 
parttberefore  is  tbe  eartb-board,  or 
awrhy   of  Virgil,  of  wbicb  be  lays 
there  fliould  be  two :    but  in  tbis 
plough  there  feems  to  be  but  one«    ' 
I  dq  not  queftion,  but  that  tbt 
Mantuan  plough  was,   in  Virgil's 
time,  more  fimple  than  that  bere  de* 
fcribed :  but  let  us  compare  a  little 
tbe  Poet's  defcription  witb  tbe  figur^« 
now  before  us.    Let  the  left  bandle 
A,  A  be  fuppofed  to  be  the  Buris^ 
the  rig^t  bandle  A,Ä  to  be  the  Stivap^ 
and  A  E,  AB  to  beth^e  two  Dtnta^ 
Ha.    Here  then  we  fee  tbe  crooked 
Buris,  to  form  which  an  elm  was 
bent  as  it  grew..   Near  the  bottom 
of  tbis,  huic  aJÜrpe^wc  fee  tbe  pole 
is  inferted,  which  probably  was  con- 
tinued  to  tbe  lengtb  of  eight  feety 
and  had  tbe  oxen  yoked  to  it,  witb* 
Oüt  tbe  Intervention  of  tbe  Timon* 
zeih.    Tbus  the  plougb  wanted  the 
ad  van  tage  of  having  the  Ibare  go 
lighter  or  deeper,  wbicb  may  be  a 
modern  improvement.    The    twa 
handles  may  very  well  be  fuppofed  to 
be  meant  by  the  double  back,  to 
wbicb  the  two  (bare-beams  are  join^ 
ed.     Upon  tbb  fuppofition  we  muft 
make  Ibme  alteration  in  interpreting 

the  two  foUowing  verfcs : 

<«Hui« 
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N!  nhgsj  tenuefque  piget  cognofcere  curas. 
Area  cum  primb  ingenti  atequaoda  cylindroy 
iLt  Ycrtenda  manu,  et  creta  folidanda  teoaci : 
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MMlefsjo^  Mint  tbrntf  mni  0ft 
lotb  to  6*  iuftrmeJofJmtH  thitigu 
Ik  tbt  firß fJactt  tbeJUor  is  f 

Kefiibeuit  berbae;  neu  pulvere  viäa  fiitifiat.    »«©-(J^'^j;^^^^  «* 

iaAg  chälk  s  f  http  wttdifimpmoiMi  up^äadto  fnftrve  itfrm  gnwng  imßtj  imd  ebtffitig. 


NOTES. 


^'Huic  a  ftirpe  pedes  temo  procentus 

« in  odo : 
'<  Binae  aurcs,  duplici  aptantur  den- 

«taKadorfo." 

"Froffl  the  bottom  of  this  a  beam 
,  *<  «.procended,  cight  feec  in  leogth : 
• "  and  two  eartb-boards»  and  ibare- 
««beamsare  fiiced  to  the  double 
« bacL"  The  wheels  wcre  proba- 
Uy  fixed  immediately  to  the  beam, 
aqd  (hew  the  prgpriety  of  the  word 
orrari^  as  is  already  obferved  in  the 
aoteonver.  174. 

ijb.p9ßimmultatibi  iffc]  After 
the  mention  of  the  inftruments  of 
agricttltureyhe  gives  inftrudions  con* 
ccrningthe  making  of  the  floor. 

Ferrum  pra€C€pta.']li^  means 
Catoand  Varro,  who  ts^rote  before 
Um ;  and  from  whom  he  has  taken 
theiSreöions  relating  to  the  floor. 
,  178.  Area.^  Cato  direös  the  floor 
li^be  made  in  the  following  manner: 
1%dieearth  (mall,  and  ^rinkle  it 
Ml  with  lecs  of  oil,  tbat  it  may  be 
;  ^ibaked.  Beatit  to  powder,  and 
inooth  it  with  a  roUing  ftoi)e  or  a 
ittuner.  When  it  is  (mooth,  the 
ntswill  not  be  troublefome,  and 
l^benit  rains  it  will  not  grow  mud- 
^:  ^  Aream  ubi  frumentum  tera* 
"*  tur  He  facito :  Confodiatur  minute 
^*  terra,  amurca  bene  confpergatur^ 
?ttt  combibat  quam  plurimum* 
f^Commiouitoterram,  et  cylindro 
^  aut  piTici^  coae^ato.  Ubi  coae- 


^<  ouata  erit,  neque  formicae  mole« 
**  ftae  erunt,  et  cum  pluerit  lutum 
«*  non  erit.**  Varro  is  more  large  in 
hia  defcription  of  the  floor ;  andmen^ 
tions  not  only  the  ants,  but  mice 
i|nd  moles :  <<  Aream  efle  oporte«*^ 
^<  folida  terra  pavitam,  maxime  fi  eft 
<<  argilla,  ne  aeftu  öaeminofii,  in  ri« 
<<  mis  ejus  grana  oblitefcant,  et  reci- 
*<  piant  aquam,et  oftia  aperiant  mu- 
<*  ribus  ac  formicis«  Itaque  amorca 
<<  folent  perfundere :  ea  enim  iwrba* 
^«  mm  eft  inimica  et  formicarum : 
<*  et  talparumvenenum/' 

Cum  primis  ingenti  aequansUJ]  Some 
copieahave  eumprimum^  othert  tum 
primum.  Aulus  Gelliüs  obferves  tbat 
cumprimis  ü  the  fame  with  infrimis. 
<<  Jpprirm  crebriua  eft  :  cum  pritm. 
<<  rauiius  :  tradudumque  ex  eo  eft, 
<*  quod  cum  primis  dicebant,  pro  eo 
««  quod  eft  in  pritfiis.**  Thofe^  who 
read  primum^  infert  eß  eith'er  after 
primumox ingenti.    Pierius  fays  that 
in  the  Medicean,  and  moft  of  the  an- 
cient  copies  it  is  cum  primis  ingenti 
aequanda  witbout  e/t. 
'    CylinJrcJ]  The  Cylinder  feems  to 
have  been,  a  ftone»  not  upHke  that 
with  which  we  roU'our  gaidens. 
Palladius  fpeaks  of  a  fragment  of  a 
pillar  being  ufed  for  a  roller.  '<  Ju-- 
«^  nio  menfe  area  parandaeft  ad  tri-- 
<<  turam,  cujus  primo  terra  radatury 
««  deinde  effbflä  leviter  n^iftis  paleis, 
<«  et  amurca  aequatur  infulfa.   Qijae 
<<  res  a  muribus  et  formicis  frumenca. 
£  !<  defendit. 
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^^^rnnflagmimckyour  Tum  vaiite  illudunt  peftte:  faepe  .exifi:uus  mus 
biiitietlmfiundfrtbeground,  ^ub  tcms  pcfiiitque  domo«,  atquc  horrca  fccit;- 
ändmädeietiTMariit :.  «r  tbe  Aut  ocuHs  captt  fodere  cubÜia  talpae  : 
t^ndmola  bave  Jigßred  thar  Invcntufquc  cavis  bufo,  ct  ouac  plurima  tcrrac 
in  boäawflHeeiy  atid^bdrHttr-  5?^"  ,7^  fef unt ;  populatque  mgentem  farris  afccrvutn 


tbeeartb  produca  CurcuHo,  atque  inopi  metucos  formica  feneclae.  i86 
:  andtb«  ^awei  Contcmülator  itcm,  cum  fc  nux  plurima  fylvis 

reai  beap  of  com,  ^  '  "^  ' 


in  abundance 

deßnys  tbe  great 

tfM  tbe  üut  sijof  vfbicb  is  afraii  ofa  needj  oU  age, 


Obferve  aljo  wben  tbe  wclnut-tree 


NOTES. 


••'defwidit.  Tunc  premenda  cft  ro- 
•«  tundo  lapide,  vcl  columnae  quo- 
^  cunque  fragmento,  cüjin  volutatio 
•<  pofBt  ejus  fpatia  folidare.** 
*  i%i.  lUudutaA  Pierius  fays  it  is 
,  iHuiant  in  the  Roman  and  feveral 
other  ancieot  manufcripts*  One  of- 
Dr  Mead's  manufcripts  has  iUudant: 
]t  is  tbe  fame  in  the  editions  of  Hein* 
£«9  and  Paul  Stephens.  Servius'and 
moft  of  the  edkors  admit  illudunt. 

Exigtms  mus,']  Quincilian  juMy 
öbferves  tbat  not  only  the  diminifh- 
ing  epitbeti  but  the  ending  of  the 
verfe  with  one  fyllable,  beautifully 
cxprefieathelittleners  of  tbe  anünal: 

^*  Rifimus,  et  merito>  iluper  poetam 
^*  qui  dixerat«       \ 

••  Praeiextamin  cißa  mures  rc^ 

y  At  Virgilü  miramur  illud, 

*^  Saepi  exiguus  mus, 

«*  Harn  epitheton  exiguus,  aptum 
^  proprium  effecit  neplus  expedare- 
^  Aus,  et  eafas  fiogularis  magis  de- 
^  Cttit,  et  elaufiila  ipfa  unius  fyliabae' 
^  non  ufitata,  addit  gratiam/' 

l$3.  Oculis  capii  talpae.']  The 
Fict  ^Irs  accofdiflg  to  the  vulgär 


opinion,  when  he  fays  the  mol&s  are 
blind  :  but  it  iscertain  th?t  they  have 
eye$,  tho'  they  are  fmall  oncs. 

iS6.  Curcu/io.]  l5ome  read  Cur-- 
£ulio  :  others  Gurgulio. 

187.  Contemplator  item  iffc.l  In 
this  paiTage  he  (hcws  the  hufband- 
man  how  he  may  form  a  judgment 
of  hisfuture  harveft. 

Nux.]  The  commentators  feein 
to  be  unanimous  in  rendring  >rvjr  the 
almond'tree :  but  I  cannot  difcover 
upon  what  grounds.  I  belleve  nux 
has  never  been  ufed,  witbout  fome 
epithet,  to  exprefs  an  almtnä  ire^, 
Tbat  it  is  ufed  for  a  walnut-tr^Cj  is 
piain  from  Ovid's  poem  de  Nuce. 
Virgil  fays  in  the  fecond  Georgick, 
tbat  the  nux  is  ingrafted  on  tbe  err^ 
butus  : 

^*  Infcritur  vero  ex  foetu  nucis  arbti« 

<*  tus  horrida." 
That  this  is  to  be  underftood  of  the 
tvalnuty  «appean  from  Palladiiis : 

^<  Arbuteas  frond^s  iraftae  micis  oc« 

^*  cupat  umbra 
^  Pomaque  fub  dnpKci  cortice  tuta» 

«'  lefert." 

Palladius  couldnofmetnthe  akndod, 
when  be  fpoke  öf  t  grsttßstdf^  mticV 
is  very  applicable  te  the  walmit.  Iir 
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anoikor  place  h€  has  a  rfiapter  de 
Kmejuglaiule^  where  he  fays  tx- 
prefsiy,  that  the  walnut  is  ingrafied 
on  the  arbute :  ^*  Inferitutt  ut  fje- 
^' riqae  afferunt,  menfe  Febniario, 
**  in  Arbuto."  We  havc  nux  but 
once  more  in  all  Virgil :  it  is  in  the 
eightfa  Eclogue : 

^*  Mopfe  novas  i  neide  facet :  tibi 

•*  ducitur  uxor.    * 
•  Sparge  marite  nuces  j  tibi  deferit 

**  Hcfpcrus  Oetam. 

u ...  -^  Prcpare  the  lights,  * 

**OMopfus,  and  pcrfbrm  the  bridal 

"  ritc9. 
"  Scatter  thy  nuts  among  Ihe  fcram- 

«♦  bling  bcys: 
'<  Thine  is  the  night :  and  tfaine  the 

*♦  nuptial  joys." 

D&YDIN. 

Tbe  ancient  cufiom  of  throwing 
niits  aroongft  cbeboys,  at  weddtngiB^ 
is  well  koown.  We  learn  from  Pliny 
thac  thefe  nuts  were  walnucs :  and 

'  Alt  they  were  ufed  in  che  nuptial 
ccremofiies,  becauie  the  fruit  i$  fe 
«eil  defended  with  a  thick  rind,  and 
a  Woody  fliell :  «^  Ab  bis  locum  aoH 
«<  pÜnidiiie  vindicaverunt,  quaecaef- 

*  **  fere  autoricati,  nuces  jtigflaodcSf 
^'  quanquam-et  ipfae  nuptialiumFer- 
^cennioruBi  comites,  multum  pi«» 
**  nets  nioores  uaiverfitate»  eadem*' 
^'  que  partione  ainpliores  QUcleo» 
^  Necnoii  et  bonpr  bis  lutura^  pe^ 
^  cvliaris,  gemflsa  pro  teäis  cperi* 
**  mcatOi  pulvinati  primum  ^y^m» 


*^  mos  lignei  putauMnia«  Quae  ^iu& 
*<  eas  nuptii^  fecit  fdigiofas,  tot  mdh 
<<  dfs  foetu  munilo,  quod  eft  verili* 
*<  miUus^  qtian  quia  cadeado  tripi*- 
**  dium  fonumve  faciant/* 

Piurima.]  Servius  interprets  tbia 
Word  iünga^  and  thinks  jt  is  deflgi^d 
to  expreß  the  long  Ihape  oT  tbe  af- 
mond.  Dr  Trapp  underftands  it  to 
mean  tbe  tallneß  of  tbe  tree : 

«<  Obferve  ipo,  when  in  wöods  the 
<<  almond /tf//  •-     ' 

<<  Bloflbms  with  Üow'rs«  .and  ben4l 
«<  it's  fmelliflg  boughs.'*  / 

T  take  it  tojignify  very  mueh^  or  pleftt 
tifully :  in  which  fenfe  it  is  to  be'tm*- 
derftood  in  the  followijig  paffage  of 
the  fecond  Gcorgiek  :  '  '  " 

*<  Haec  eadeiTi  argenti  rivos^  aerifque 

«*  metalla 
«  Oftendit  venis,  atque  zuvo plurimk 

"  fluxit." 

flere  Ruaeus  interprets  the  tbree  lafl 
words  auro  mtehum  ähunäavit :  and 
Dr  Trapp  tranflates  thefe  Itiiesi 

<<  The  fame  Ueft  region  Teioa  of  fil« 

«*  ver  fliews, 
^  Rivers  of  brals";  and  flowf  in  c^ 

*^piousgold:" 

A  fcw  linqs.after  'w6  find 

•*  Itidtcio  eff,  trtdtt  furgenf  okiftcr 
♦•codem  *  ^ 

«f  Plurrtm»;»'  ..... 
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^^ifitaimtndi  infiittt,ym  wB  gl  fuperattt  feettiS|  paittef  frameiita  fequentur» 

Mir.   Sia  ifit  tboumk  wth  Ac  ü  1 11X111^ ^lioruili  cxuberat  umbra» 
''"^aJ^T'^ä^'T^'  t  Ncquicquam  pingues  palea  tcrct  area  ctihnoi« 
SSrÄr2!2  iw^io!  ScBiin*  vidi  equidem  multw  medicare  fercnw. 


-^vv  ^  *^f*   ^  ^'^  fi**  £(  ^^^^^  prius,  et  nim  per funderc.  amurca» 
^  mdiutte  thdrMs  ^/o«  Grandior  «t  foecua  Tiliquis  fallacibiis  dTeU 

NOTES, 


195 


J)i  Trapp  does  not  tranflate  ttUaßtr 
flwrimus  the  wild  olive  taü^  but 

f «  Tbis  the  wild  olivet  ihew»  when 

M  tbick  tbcy  rifp 
<«  On  tbe  £une  mould.'* 

l  bclicYC  May  is  tjie  only  tranflator, 
iirho  has  gl  ven  plurima  tbe  true  fenfe» 
jn  the  paüage  ui^der  our  confidera- 

*«  Cönfider  thou  when  fiut-trcps/ir/fy 
H  Woom-" 

188.  Ramos  olentis.}  The  ftrong 
fmcU  of  tbe  brancbcs  is  morc  appU- 
cable  to  the  walnut  than  to  tbe  al- 
mond.  The  vcry  fliade  of  the  wal- 
nuc  was  tbought  by  the  anctents  to 
be  injurious  to  tte  head.  Pjiny  fays 
in  Hb.  17.  </f^  i^.  *^  Janj  9"*«- 
«« damumbrarumpfoprictasjuglan- 
«<'diam  gravis  et  noxi^i  ctiam  capiti 
•<  huinano,.omnibpfqueju;tta  fatis." 
And  in  /i*.  33-  ^*  8.  he  fi^r^» 
••  Arborum  iprarum  foliorutnque  vi* 
•«  res  in  cercbrum  penetrant:" 

191.  £xs4fr^*l  lo  on<5  of  the  Ar 
rundeUiftn  and  one  of  Dr  Mead's  ma- 
ttuferi^»  it  is  exfi^af.  But  thia 
muft  be  an  error  of  the  tranfcribers ; 
for  the  fecond  fyllable  in  ixuper^t  in 
ilürti  as  in  tbe  fecond  Aeneid : 


^<  Sanguineae  exuperant  undas/* 

1.92^  Nequicpum.J  Servius»  and 
after  him  La  Cerda,  interpr^ts  m^ 
quicquam  pingues  to  be  tbe  fame  as 
non  pingues  :  which  I  believe  Is  not 
the  fenfe  in  tbis  place.  Nefuicquam 
fre(}uently  cyxurs  in  Virgi) :  b^t  fei* 
dorn  is  ufed  for  mU  See  the  notc 
on  ver.  403. 

Palea^l  Soqie  copies  Ixxvtpalem : 
hut palea  b  generally  rcceived. 

19  ?r  Semina  vidi  equidem  i^fcJ]  In 
this  place  he  adds  a,  precept  relating 
to  beans ;  that  they  fhoiüd  be  picked 
cvcry  year,  and  only  the  largcft 
fown ;  without  which  care  all  tbe 
artfol  preparations  niade  by  ibme 
huibandmen  is  in  vain, 

I  have  interpreted  this  pafTage 
to  relate  to  beans,  on  the  authority 
of  Pliny,  who  fays,  *•  Virg'Mus  nl* 
*<  tro  et  amurca  perfundi  jubct/i- 
*^  bam :  fic  etiam  grandefcere  pro- 
"  mittit." 

K^^PerfimdereJ]  Schrevdius  reads 
profundere* 

195.  Siliquis  /alkcibus.]  Tbe 
mention  of  pods  ihtin  thaC  tbe 
Poet  fpeaks  of  pulfe*  Tbe  pods  ar^ 
ealled  deceitful^  becaule  they  often 
grow  to  a  fufficient  fize,  when 
lipon  examination  tbey  prove  ahnoft 
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/hMit>v&  mgntkfirt  i»  fuiekm 
tim,  a/idUügtrieJy  aäd  exa* 
mmi  in'ih  mucb  laioitr,  yet ' 
häve  Jfia  tbem  äeguiirttt,  «*• 


£t  qiumfii  igM  exiguo  pjx)p€rata  madereat^ 

Vidi  leEtk  diu»  et  mulco  fpeäau  labore 

Dc|eKnre  tamea ;  ni  vis  humanä  quoCannis 

MflnoB  qiiacque  manu  legeret .  Sic  omnia  fatit        , .     .   •  -  -r.  — . 

Li  p9»  ruerc,  ac  rctro  fublapfa  rcfcrri :  aoo  f^Jl't^^jti^, 

Voa  afiiier»  quam  qui  ad verfo  vix  flumine  lembum    rL»  tvny  thing  iy^tt  dZ^ 

Xcmigiis  fubigit  ;  fi  brachia  forte  remifit,  ^^^L  "^  ^*^^*. 

^ue  iUum  in  praeccps  prono  raptt  alvcus  amni.  -S/rWifc^i^JL'iÄ 
raeterea  Um  lunt  Arfiun  fidera  nobis,  1/  bebafipnt  tojMn  bii 

Boedorumque  dies  fervandi,  et  lucidus  anguis  ;  205  T^i!^^f^^^  ffdidnvts 
Qliam  qoibus  in  patriam  vcntofa  per  aequora  VcÄi«    B^ju^^l^t^^!!^^ 

jtrvn  tUßan  ofArlhtnu^  mU 

NOTES. 


197.  FiJi  lata  diu.]  ColumelU 
icaib  vidi  ego  lißa  diu.  One  of  Dr 
Mead's  manufcripts  has  vidi  Uüa 


«•  hementlffiifio  figftiflcatü,  hy^Pft^ 


ny^  terra  manque  per  die*  quill-*' 
*«  que:  "    and  in   another  place  t 
«•  Arauri  vero  fldus  non  ferme  find 
"  procellofa  grandifie  ertlcfgit.'* 
ao5./fo/Ar«OT.]  Tbc  kidsare  two 
;    ftars  on  the  arm  of  Auriga.     They 
^  Ex  illo  fluere  ac  f elf d  fublapfa  n*    alfo  predid  fiorms,  accordin^  to  Ata« 

^^ferri  tus; 

»  Spcs  Danaum.*' 


aoo*  ÜMtfü  fublapfa  rj^rr/.]  Thtt» 
in  the  fccond  Aeneid': 


♦El 


7,o%*JtfUi.]  Aulus  Gdlius  ob«> 
ferres  tbat  atfue  itto  be  rendered^tf^ 
tim  in  thsapaflagc:  ^^  £t  practerea 
^  pro  allo  quoque  adverbio  dicitur^id 
^^  fAfiatimy  quod  in  bis  Virgilii  ver«> 
**fibus  cxiftimatur  obfcure  et  Infe- 
*<  quenter  particula  ifia  pofita  efie.*' 

204*  Pruiterea  {sTr.j  In  this  paf- 
frge  che  Poet  inculcates  tbe  neceffitj 
ofonderftandiogAftronomy :  which 
lie  iays  is  as  ufi^ul  to  tbe  farmer»  at 
10  the  Ailor* 

204^  ArüuriJ]  Ardurus  ia  a  ftar 
of  the  firft  magnitude  in  tbe  fign 
Bootet»  ncar  tbe  tail  of  tbe  Great 
Bear«  It's  name  is  derived  from 
ifnxHy  a  biäfy  and  «1^«^  a  tail,  The 
weather  is  faid  to  be  tempeftuous 
aboutche  timd  of  it*s  rifings  <*  vt* 


M    Toi  «no)^ 


SIT    lir    ß9ä    m9f* 


mhi»9fMnn    mAfJ* 


At\d  Pliny :  <<  Atit6  ölxlnla  stiitedl 
««  duo  genera  efTe  ^lelefils  injuria« 
*<  meminifle  debeinüs«  Unttm  quod 
<<  tempeftates  Vocadiüs«  in  quibut 
<<  grandihes«  procellae,  caeteraquefi« 
<«  tnilia  intelligutitur :  qua^  tum  at* 
«<  ciderint  vismajof  appeliatilf.  HadB 
«« ab  horridis  fideribut  ea^euilt,  tll 
*«  faepius  diximui,  velüti  ArAurO^ 
•«  Oriorte,  Hocdis.** 

Jnguis.l  Tbe  dfagoti  Is  anortbem 

ConfleUatlon.  Sc«  the;  Mte  on  ir.  244« 

£  3  207.  PtH^ 
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'/»j««'^>«i*« </af*'-Pontus, et  oftriferi  feuces  tentantiir  Abydt. 
KiÄ^^/Kw  Lib«  dies  fonjniqw  par«  ubi  fecerit  hora,. 
fitt^tftai,  andttovj  ^wLt  tbe  £c  medium  lue?,  aftque  timbris  jam  dividit  orbem : 

NOTES. 


'.'  ^07-  Pfntus.2  This  is  commohly 
%ÜEiia  ftoaiean  tbe  Hellefpont :  but 
that  19  to  be  underftood  hy  che 
fiitii^  ^^  Abydo6f/auc€s  AML  I 
takcit  to-mean  tbe  black  or  Euxine 
ioLj  whieh  has  -tbe  cfaara£ter  of  be- 
.^  Very  tempeftuous. 
*.  OfirifiriMydl.]  Abydos  is  fitu- 
ated  on  che  Afiatic  fide  of  tbe  Helle- 
{gatit.  It  wa»  famoiu  for  oyfters» 
^u$  Ennius : 

^<  Mures  fuatAeni^   afpera  9ßrtM 
*•  plurima  Jbydi.'* 

AndCatuIlua: 

^<  Hunp  lucum'  tibi  dedico»  coniecro- 

«  que,  Priape, 
<<  Qua  domus  tua  Lampfaci  eft^  qua« 

•*  que  fylva  Priape. 
•<  Nam  te  praecipuc  in  fuia  uibibus 

*^C(^tQia 
•'Hcllefpontia,cacteris5/f«^^r  oris/ 

;^  208.  £i4rö  dies  ÖT^.]  Herc  Vir- 
^iVexemplifies  bis  precept  relating  to 
Aftronomy. 

Tbe  ixtac^  wbicb  bc  mentione  for 
Towing  barley»  is  from  tbe  autumnal 
jcquinox  to  the  wintcr  folfiice.  Thia 
jperhaps  may  feem  ftrange  to  an  En- 
[ßlifh  reader  :  it  beii^  our  cuftom  to 
jE}w  it  in  tbe  fpring.  fiut  it  is  cer» 
J^ain  that  nin  warmeclimates  tbey 
ibw  it  at  tbe  latter  end  of  tbe  year : 
'ivbencc  it  bappens  that  tbeir  barley 
larveft  is  coniiderably  fooner  than 
4beir  wbeat  barveft.  Tbus  we  find 
in  tbe  book  of  Exodus,  tbat  tbe  flax 
.and  the  barley  were  deffroyed  by  the 


hail,  becaufe  the  barley  was  in  the 
ear,  and  tbe  flax  was  in  feed,  but 
tbe  wbeat  and  the  ryc  efcaped,  be- 
'caufe  thcy  were  not  y et  come  up. 

DiVj.J  Amongft  tbe  ancient  Ro- 
mans tbe  genitive  cafe  of  tbe  fifth 
declenfioR  ended  in  es  :  tbus  dies  was 
tbe  fame  witb  wbat  we  now  WriCe  , 
dhi.  Sometimes  i t  was  written  die : 
wbicb  allv  tbe  editors  rcceive  in  this 
place.  I  ^aVe  reftored  dies^  on  the 
autbority  of  A.  GelUus,  wbo  fays 
tbat  tbofe,  wbo  faw  Virg^'s.own 
xnanufcript»  ai&rmed,  tbat  it  was 
written  dies.  **  Q^  Ennius  in  fcxto  , 
'<  decimo  annali  dies  fcripfit  pro  diei 
*'  in  hoc  verfu : 

«'  Poflrema  l&nginqua  dies  cwfearit 
•<  oitas. 

^^  Cicenonem  quoque  affirmat  Cae- 
**  fellhisim  oratione^  quam  pro  P.Ser* 
>*  tio  fecit,  dies  fcripfifie,  pro  ^w, 
«(quod  ego  impenfa  Qperai  conquifi- 
«<  tis  veteribus  Hbris  plufcults  ita,  tit 
«*  Caefellius  ait  fcriptum  ioTeni.ycr* 
««  ba  funt  haec  Marci  TuUti :  £f«i* 
**  tes  ver9  daturts  illius  dies  poenas. 
•«  Quo  circa  faftum  berde  eft,  ut  fe- 
<^  eile  iis  credam,  qui  fcripferunt 
*^  idiograpbum  Itbrum  Virgilii  (e  in« 
**  fpexilTe ;  in  quo  ita  fcriptum  eft«: 

**  Libra  Alts  Jomniqui  pares  uUfecf 
'    •*  rit  Boras  : 

*'  id  cft,  Libra  dies  fimnique.** 

.    209*  Dividiii]  So  I  find  it  in  both 
tbe  Arundelian  manufcripts»  and  in 

Heinfius» 
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ExenxtCf  tiri,  taof os ;  feritc  bof dea  campis,      a  lO  ^^  ^kiouifhuSociuy^pbt^ 
Uf<^c fub cxtfemum brumae intradabilis imbrcm.   "^m'^^Zußt^^ 
Nee  iKn  et  lini  fegetem,  et  Cereale  papaver  imfraaicahu  wnuer fiißct.  h 

is  alfi  ttwm  to  coverßax  in  tht 
ground,  aadtbefeffy  of  Cercr, 

'NOTES. 


Axo/ios,  and  feTcral  of  the  old  ed^ 
ms.  Servius,  and  after  him  moft 
0fthc  editors  read  dividet, 

210.  H9rdea.]  Servius  informs 
münnt  Bavius  and  Macvius  were 
grcatly  ofiendcd  at  VirgiU  for  ufing 
hirdra  in  the  plural  number:  and  ex* 
^flcd  their  refentment  in  the  fol- 
lowingverfe: 

"  Hordea  qui  dixit,  fupercft  ut  tritica 
«  dical** 

Hence  it  feems  that  the  obje£lions, 
which  thofe  ancient  Criticks  made 
ro  Virgil  wcrc  only  grammatical  ca- 
▼ib. 

2fi.  Ufqui  fuh  exfrtmum  brumae 
intra^abilis  imtrem.']  Bruma  ce|- 
tilnly  means  the  winter  folflice :  but 
what  Virgil  means  by  the  laft  fhower 
of  it  I  muß  acknowledge  mvfelf  un* 
able  to  explain.  Püay  underftanda 
oar  Poet  to  mean  that  barley  i&  to  be 
fovn  betwecn  the  autuipnal  equinox 
and  the  winter  foUlice.  **  Virgilius 
*•  uiticuxn  et  f  jr-a  vcrgiliarum  occafu 
**  fcri  jubet,  hordeum  inter  aequi- 
**  ncAium  autumni  et  brumara.'* 
The  Urne  author  teils  u$  exprelsly 
that  barley  is  to  be  fown  only  in  dry. 
weather :  '^  Hordeum,  ni(i  fit  fic- 
**  cum,  ne  ferito."  Pallädius  fpeaks 
of  fowing  barley  in  September,  Oc« 
tober,  and  November ;  but  fays  it  is 
(uli  late  to  fow  it  in  December: 
^*  Decembri  menfe  feruntur  frumen- 
^  ta«  triticum,  far,  hordeum,  quam- 
^  vis  bordci    latio  jam  fera  fit/* 


Thcfc  direftions  of  Pliny  and  Pallä- 
dius feem  by  no  means  to  agree  with 
VirgiKs  extendingtbc  fowing  timc  to 
the  laft  Ihower  of  the  folftice.  The 
autumnal  equinox,  in  Virgirs  time^ 
was  about  the  twenty-fourth  of  Sep- 
tember ;  and  the  winter  folftice  about 
the  twenty-fifth  pf  December.  Hip- 
parchus,  ac^ording  to  Columella» 
places  it  on  the  feventcenth  of  De- 
cember, and  the  Chaldeans  on  the 
twenty-fourth.  According  to  Pliny 
IC  was  on  the  twenty-fifih.  *•  Briima 
*♦  Capricorni  ab  viii.  Calcnd.  Ja- 
•*  noarii  fere." 

The  Poet  caUs  the  winter  folftice 
Intra^abilhy  becaufe  the  cold,  which 
comes  at  that  feafon,  begins  to  put  ^ 
ftop  to  the  labours  of  the  ploughman« 
That  the  cold  begins  to  be  fevere  at 
that  time,  even  in  Italy,  we  bave  tho 
teftimony  of  Lucrethis : 

««  Tandem  bruma  nives  adfert^  pi- 

**  grumque  rigorem 
<<  Reddit,  Hyems  fequitur,  crepitans 

**  ac  dcotibus  Algus/' 

212.  LinL]  ColumelA  andPall»* 
dius  agree  with  Virgil  about  the  time 
of  fowing  flax.  Columella  fays  it  ia 
i^om  the  firft  of  Öäober  to  the  fe« 
vcnth  of  December :  **  Seritur  a  Ca- 
^^  lendis  0<äobris]n  prtum  Aquilae^ 
**  Qui  eft  vij.  Idus  Dccembris.'* 
Pallädius  fays  the  time  for  fowing  of 
it  is  0(S^ober :  "  Hoc  menfe  lini  fe- 
<^  men  feremus/'  And  again,  uadcr 
December,  be  fays,  ^*  Hoc  etiam 
£  4  jBcnfc 
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tudmmJjMit/  f  kgiMjm'  Tempus  humo  tegere»  et  jamdudubi  incumberc  raf- 


tris 


213 


NOTES. 


<<  ipenfe  adhuc  lini  fernen  fpargt  po- 
<<  teriCy  ufque  ad  vii*  Uus  Decem« 
<<  bris.'*  Pliny  differs  from  all  thefe 
writers,  and  fays  it  is  fown  in  tbe 
ipring :  ^*  Vere  linum,  et  avenam, 
<*  et  papaver ;"  and  in  another  place, 
«  Vere  fatum  aeftate  vellitur."  The 
time  of  fowing  fiax  with  us  is  in 
March. 

dreali papaviT.']  I  bave  fpoken 
of  poppies  at  large,  in  tbe  note  on 
vcr,  78.  Pliny  fpeaks  of  ibwing 
tbem  in  tbe  fpring»  as  we  bave  feen 
in  tbe  preceding  note.  Columella 
agrees  with  Virgil :  **  Chaerepbyl- 
*<  lum,  itemque  olus  atriplicb;  quod 
«*  Graeci  vocant  «rf  Jf «{»,  circa  ca- 
<*  lendas  Odobrb  obrui  oportet  non 
^*  frigidii&mo  loco.  Naip  fi  regio 
<*  faevas  byemcs  babet,  poft  Idus  Fe- 
^<  bruarias  fcmine  diflerenda  funt, 
^<  fuaquede  fede  partienda.  Papaver 
^<  et  anethum  eandem  babent  condi- 
<<  tionem  Talionis,  quam  cbaerepbyl- 
<<  lum  et  ATfAf «Ik."  Palladius  faya 
tbe  rirne  of  fowing  poppies  is  in  Sep- 
tember :  *'  Nunc  papaver  feritur  lo- 
^<  eis  ficcis,  et  calidis :  poteft  et  cum 
<<  aliis  oleribus  feminari." 

Many  are  tbe  reafons  affigned  by 
tbe  commentators  for  tbe  cpitbet  ce- 
reale  being  addcd  to  Papaver.  Ser- 
vius  afiigns  tbe  foUowing  reafons : 
eitber  becaufe  it  is  eaten  like  corn  ; 
Or  becaufe  Ceres  made  ufc  of  pop- 
ptet to  forget  ber  grief,  and  was 
tbrown  tbcreby  into  a  flcep,  wben 
ihe  bad  watcbed  a  long  time  oa 
account  of  tbe  rape  of  Proferpinej 
ör  becaufe  Mycon  tbe  Aibenian> 


wbo  was  beloved  by  Ceres,    was 
transformed   into  a  poppy  ;  or  be- 
caufe it  was  fprinkled  upon  bread« 
La  Cerda  quotes  tbe  autboritv  of 
Eufebius»  in  bis  third  bock  de  Prat- 
paratione  Evangelica^  that  Ceres  was 
accounted  tbe  inventrefi  of  poppies* 
Ruaeus  has  tbe  fame  quocation  :  but 
I  fear  he  took  it  implicitly  from  La 
Gerda.    I  wifh  thefe  commentators 
faad  given  ustbe  words  of  Eufebius : 
fori  cannot  find  any  paflage  in  rbat 
autbor,  which  agrees  wich  what  thev 
have  faid.     I  find,  in  tbe  third  book 
of  Eufebius,  a  quotation  from  Por- 
phyry,  wbere  he  fayd  the  ftatues  of 
Ceres  are  adorned  with  ears  of  corn> 
and  tbat  poppies  are  added,  as  a  fym- 
bol  of  fniitfulnefs :  A««  nmi    Karirt* 

Au  TO  ßfirof  dvritf   tok     relx^^h  f**" 
Ktmi  Ti  «ripi  «m»>  tJ^  v6><vywi»f  cvfA^ 

CbXov.  La  Cerda  gives  another  rea- 
fon :  that  Ceres  relieved  her  bungcr 
with  poppies,  as  appears  from  tbe 
fourth  book  of  Ovid's  Fajfi.  We 
are  there  told,  tb^t,  wben  Celeus  in- 
vitcd  Ceres  to  refrefli  herlelf  in  bis 
cottage,  bis  little  boy  was  fick,  and 
could  get  no  reft ;  upon  which  Ceres 
gathered  fome  poppies,  to  eure  bim, 
and  tafted  tbem  hcrfelf  unawares. 
Sbedeclined  eating  with  Celeus,  and 
gave  the  poppies  to  ihc  boy  with 
warm  milk: 

«*  Dux  comiti  narrat,  quam  fit  fibi 
«^  filiusaeger; 
<«  Nee  capiat  fomnos,  invigilctquc 
^*  malis. 

«« Ilh 


Digiti 


izedby  Google 


'  GEORG.    LIB.  f.  57 

Dam  ficatdiiire  licet«  dum  nubila  pendent.     ai4  ^^niß  tu  Jij  gnmidfhttym 

NOTES,  ^^ 


<^  Ubfiponferum,  parvos  initura  pe- 

^CdUffL  ag^efti  knepapa^er  hu* 
«ma. 
^Qmkpti  oblito fertur gaflafle 

«<  palato» 
«Loagunqueimpnidei»  cxoluiflfi 
'*  üunem« 

*<MoK  epulas    ponunt»   liquefiM^ 
*<  ooagula  lade» 
**Pociiaque,  et  in  teneris  aurea 
**  fluella  fovM«. 
^  Abftiiietalma  Cere$,  (omnique  pa- 
<<  pavera  caufiu 
<<  Dat  tibi  cum  tepido  lade  bi- 
•«  benda  puer." 

La  Gerda  quotet  Brodaeus  for  an«* 
oAer  reaibn :  that  poppies  were  fown 
amoii^  thecora,  forthe(acrificcsof 
Ceres.  Ag^n  he  quotes  Brodaeus» 
and  alfo  Turnebus»  wbo  obferve  that 
the  ftttues  of  that  goddefs  are  fre- 
qncatiy  adomed  wich  poppies.  Laft- 
hr.  He  quotes  a  reafon  aJ£gned  by 
Mandnellus,  that  there  is  a  fort  of 
popmr  called  SvAmutk»  of  wbich  a 
«hoklbme  fort  of  Bread  may  be 
nade,  The  reafon  affigned  by  Pro« 
bys;  becaufe  poppies  are  common 
aaioadl  tbe  com  wbich  is  under  the 
prote&on  of  Ceres»  cannot  be  right ; 
becade  the  poppy  beads,  wbich  are 
fecommon  oo  tbe  ftatues  of  Ceres» 
phioly  belof^  to  the  cultivated  fort» 
notto  that  which  growt  among^  the 
conu  Ruaeiis  tbinks  the  beft  reafon 
11  becaufe  it  appears  from  Pliny » that 
Ibe  lieeds  of  white  ppppies  were  fre- 
qoeody  eaten  by  tbe  ancients :  <<  Vel 
t*  pociui»  quia  fapavn'ii  igndUifi^ 


<<  nuHtoßum  in  ficunia  nunfa  cum 
<<  niilU  apud  Mntiquos  JabatuTy  it  pa^ 
••  m$  rußtet  crufta  §•  inßtrgehatur^ 
^  juxta  Plin.  Üb.  19.  8.  idque  ad  de- 
<f  lidasetfamemexcitandam:  unde 
<^  Vifttim  p^tpaver^  id  eft»  idule  dici* 
<«  turG;  4*  131.*'  This  indeedfhews 
wfay  pur  Poet  called  tbe  poppy  vef- 
statt  papaviT :  but  I  think  it  does  not 
feem  to  explain  the  epithet  Cerealil 
Tbii  is  certain  that  poppies  were 
confecrated  by  theancients  to  Cere% 
and  that  moftof  her  ftatues  are  adorn* 
cd  with  them, 

213.  Äj/?m.]  So  I  find  it  in  the' 
Kiiig*s»  the  Bodleian»  and  both  the 
Arundelianmanu(cripts*Pleriu9found! 
the  fame  reading  in  tbe  Medicean»' 
and  feveral  other  ancient  coptes.  Ser- 
vius,  Heinfius»  and  moft  of  the  edi- 
tors  read  aratrh.  Virgil  bad  alreadjr 
fpoken  of  plowing  the  ground,  and 
fowing  barley,  flax»  and  poppies.  It 
is  not  probable  therefore  that  he 
Ihould  condude  with  a  repetition  of 
plowing.  But  the  fenfe  is  very  dear» 
if»  according  to  thefe  ancient  mamt« 
fcripts»  we  underftand  bim  tofpeak 
of  barrowing.  Mr.  B-—  has  tranf« 
lated  bim  in  this  fenfe : 

<^  Nor  Ihould  the  barrow^s  labout^ 

•*  ever  end, 
<<  Whilfl  dry  the  glebe,  wbilR  cloudt 

••  as  yet  impend/* 

Dr.  Trapp  alfo  in  hts  note  upon  diis 
paflage,  byträßris  ismuch  better 
fhantfnr/r/x. 

214.  Dumfiectt  uHun  Ucet^  dum 
ttuMa  ptnäeui.'}  Ruaeus  diflers  from 
che  xcft  gf  the  commenutois»  in  bis 

inter- 


Digiti 


Izedby  Google 


5«  P.  VIRGILII    MARONIS 

:^9hf  aii^Himfif^  fawhtt  Vcfc  fabfa  faclo  i  tum  xt  öuöqtfe,  Mc<fica,  putrc^  2 1  < 

ihentttn 


lotecpretatioa  of  tbit  verie.  He 
tbioks  that  tbe  Pqcc  doo&notnieini 
ftat  tbis  is  to  bp  -dpoe»  bofoi«:  the 
cainy  fieafoa  b^gu^«*  fattt  cfait-  tbofe 
da]F9  are  Cp  bc  jcbo(c«H  .wfaich  provc 
dxy  and  fair.  ^  Pkriqiie  poft  Scr-^ 
^  viuiDu  iotcivretamnf :  anteqwuii 
<<  pluat>.  dum  t«ibf  i  bninifiet»  ncc^ 
€t  ^ixm  vcnit  pluviofiif  Mnpeftas.  £gGi 
^<  £c :  quotUs,  in  iUa  ipfii  pluYiofi 
<<  tempefl!ate,Una€iiipaül^ficdor^ 
^  et  ioiber  fufpenfM«»  £t  rempoeta. 
*<  fationem  illam  affigoat  Autumnoy 

V  cujus  ultiiaa  pars  plMrioGi  oft : 
<<  eaadeinque  ratioacsin  profcct  ufyue 
^^  fjih  extntmm  brumoi  imhnm  :•  Aoa 
^<  igitur  jubet  praevcniii  tempcfk«^ 
^  tem  imbrifcram  ;  fed'  illtus  tem« 

V  peftatis  eof  dü^i  dies  qui  ficci  magiar 
•*  ac  ferc ni  cruiir/' 

.  Severalof  t^oUpffintededttioiis 
hkvtjaeet  inftead.of  licet» 

215.  Fire  fabis  ßßih.]  l  do  not 
find  any.  of  rbe  ancient  wrioerä  öf  a* 

Siculture  to  agree  witii  Virgil^  about 
e  iänt  of  fowing  beans»-  Varri> 
iays  they  are  fown  about  che  btter 
»d  of  Oöober :  «<  Fabom  opinne 
*•  feri  in  vergiliarum  occaAi.*^'  Co*s 
Inmella  fays  it  is  not  right  to  iow 
tbem  after  tbc  Winter  foMice ;  but 
that  the  worft  time  of  all  is  in  the 
fiprin^ :  ^^  Poft  bromam  parum  reäer 
"fcritur,  peffime  veiti  quamvisfic 
<<  etiam  trimeftris  faba»  quae  menfe 
«<  Februario  feratiir  \  quinta  parte 
<c  amplius^  quam  matura»  fed  exigoa» 
«  paleas^necmultamfiiiquamfacit»'^ 
Paliadius  laya  bean»  are  fown .  at  the 
begianing  of  Noveoaber :  ^'  In  fiujoa 
i^  prtncipio  £»bam  fjpn^wx^^  ^Itnf 


mentions  their  bcing  fown  in  OAo^ 

bcr' :  ^  Serinir  ante  vergilbnim'  öc- 

<<  cafum,  legumimim  prtinä,  ut  an« 

^  tec«bit   hyefliem.''   But  Pltmr'i 

words,  which  follow  inunediatdyy 

äiewihat,  in  Vbgirsöwncountry» 

beans  were    fown  in  tbe  fpring  : 

**-Vifgiliiire«m  pcrvrriferi  j^bet; 

Mdrcampailanae  Itaiiae  litit/'  MTö 

find  by  this  paffiige,  tbat  thofe,  wbo 

liv«d  neartiie'Pe^did  notalwaysibw 

at  the  fame  time  w>th  tlie  reft    of 

yÄf.    Hcnteit  b  no  wonder,  If  we 

do  not  alywy»  find  an  exafi  a^^ee- 

ment  between  oiar  Pöet,  and   the 

öther  Latin  wriccrs.. 

'     Medica,  ]  This  plant  has  it's  napie 

from  Media,  becaufeitwas  brooghc 

from  that  country  IntoGr eetc,  at  tbe 

time  of  thePerfianwar^  uhder  Ehi- 

ihis,  according  to  PKny:   *«  Medtim 

««  externa,  etiam  Graeciac,  utaMe- 

«*  dis  adveÄa  per  bcUa  Perfaruin, 

^  quae  Darius  intalit/*  It  ts  of  täte 

years  brought  tous  from  France  and 

Switzerland,  and  fowa  td  good  ad- 

▼antage  nndtr  the  name  of  Lutem. 

Ray  aHtirmS)  that  the  Lucem  or  Ltf- 

zem$  of  the  Frencb   is  the  Omhry^ 

chi$y  krtown  to  usunder  the  name  of 

Samt-foln^  or^  as  it  is  corruptly  cal- 

\ti^  difiquefoil :  and  that  the  AÄfAV<» 

iscalled  by  the  French  Saint-fnti^ 

F$in  A  Büufgügne^  and  granitrefflh. 

Uence,  he  obferves,  appears  the  mif- 

Cftice  of  our  feed»-men,  and  farmers« 

Who  fow  the  OmbrychiSi  inflcad   of 

fhe^/4Uftr)Under  tbe  name  of  Sainf- 

ßin.    Bttt  I  fofpe£^  that  learned  au^ 

thor  was  mifinformed«  becaufeTour- 

neCort  has  giveit.  Li^rm  fbr  the 
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NaT£  s. 


Ffcndi  nsune  dfMedhüy  ind  Suint^ 

fik  fcr  Chat  of  Onohrychis.     The 

mmahf  which  cur  EngKfi'Bbu- 

nSblove  caQed  tIL  Afeiica^  zrcBur^ 

QKif  Trrfoily  and   Medick  fMtri 

fSnjr  &ys  it  islbwn  m  Majr ;  l'at 

Hhdhis  fayif  ttie  feaTon  u  in  Aprili 

<*  ApriK  meiHein  areis,  onasrantei 

I  ^  iiciit  Adunis,  praeparafti,  Medica 

I  « ferenda  ca."  The  bcft  maitticr 

i  cf  cultivatn^  tfais    ufefbl  phnt^  in 

I  Coghnd  is  defcrihed  at  largel^  Mr. 

'  MiMet,  in  \^%Garimef^suidiqnarj^ 

\  under  tbe  ^x^sAtxÄMt^cä. 

Iharnfidcul  Patris  figpifi^^  rot- 
hu  or  enanbling.  Tfaus  we  find»'  near 
tiiebmnning^of  thts  Oeptgitäc»  'pu^ 

cnimbling  of  the  earth  upon  a  mtih, 

;  **  Vcre  novo,  gelidus   cähis  cum 

••  montibus  bumor      -  -"^  ^ 
^  liquitur,  et  Zcphyro   futris^  ft 
♦•  ^cba  xcfolvit/         ;      ™; 

In  Ae  fecond  Georgick,  itis  ufed^to 
cxpieft  a  loöfe'  crumbling  fcftl,  fach 
svereoderdieeiartb  by  plowing : 

•* Et cui  putre  folum»  namqüehöe 
^  imitamur  arando.*'  ' 

Mups,  Virgil  mayUkeaiip  inthis 

S»  a  feil  that  has  been  well 
rd.  Cotuinella  ikys  the  ground 
firft  be  plowed  in  Odober,  and 
Mered  to  ret  all  the^winter,  and 
^^Bipd  in  the  fpring :  ^*  Locnm  in 
^  ^  Medicam  proximo  vere  facu- 
^mscsy  prpfcjnditö  circa  calendas' 
T^OSiobris;  et  eani  tota  hyeme  pu<» 


••  trcliccTt  finita— Boftea  dioar  Mar- 
^'  tium  menfem  tertiato,  et  occata«-^ 
"  Dehidevetus  ftercus  injicito."  In 
another  pbce  he  iays  fingmirzndpm^ 
trsszTc  the  fame :  *^  Idem  ptngitis  ac' 
<<  piitrU.'-^  And  We  find  the  aocienck 
to  agree,  that  the  groand  wa^  to  he 
flunged  -  for  fewing  Medidr.    Flin^ 
ftys  the  gfoimd  maft  be  weÜ  te* 
<^  boured  in  autuom  and  dnng^: 
^' Solum,  in  ^uo  feratur,  dapidbl-* 
*<  tuih  '  ptirgatümque  fubigtmr  atF- 
^^  mmno :  mox  aratnm  et  occatnm 
**  integitur  crateicenmi  ettcrtium» 
<<  qtttnit  diebu«  interpofitis,  et  fimo 
**-ädditt)/'  •  Palladiors  agrccs  with 
Plmy,  except  with  regard  to  the  time 
ofpreparing  the  ground,  which  hefiiy^ 
is  in  Febniary :  ••  Nunc  ager,  qui  ac- 
*^  cepttft'ur  eft  Medfcam,  de  cnjus 
^^  natura»  cum  errt  ferenda»  dtcemus^ 
^*  iterandus  eft,  et»  purgatis  lapidi« 
*<bus»  diligentur  occandus,  Eccir- 
^*  ca  Martias  Cdendas,  fubado  ficuC 
<<  in  horti9  folo»fonnandae  fuQtareae 
*^  lataepedibusdecem»  longaepedi- 
*<  bua  quihquaginta,/ita  ufeisaqua 
*<  miniftretur»  et  facUe  poflint  ex 
*•  utraqne  parte  runcari.   Tunc  in- 
**  jcdo'antiqao  ftcrcore  in  'Aprilem 
*«  menfem '    refcrventur    paratae.** 
With  US  a  loofeiandy  feil  feems  to 
agreevery'wcUWith  it, 

216.'  Aßlic  iemtannua  curaA  Tbii 
expreffion  of  the  armual  care  of  mU* 
let  is  ufed  by  the  Poet  to  fliew  that 
the  Medicfc  lafh  many  years.  Pliny 
fiiys  ithfts  thirty  :  "  Tama  dos  ejus 
^^  eft»  Cum  uno  fatu  amplius  quam 
•♦  triccnis  aonb  durct/'  Colamella 
and  Palladius  fays  it  hfls  tcn:  **  Exi- 

**  mia. 
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^tittttheMihe  Ma^  ihe  Candidvi  auiatis  aperitcum  cornibiis  amiiim 

jtgr  mtb  bis  gpidat  btrnt,     > 

NOTES: 


<*  mizjß^s  C^bumUfly  eft  berba  me- 
^*  dica,  quod  cum  femel  feritur  de* 
•*  ccm  annis  durat,"  Tbc  words  of 
Palladius  are,  <<  Quae  femel  ferttur, 
>*  decem  anais  permanet'*  Seneca» 
in  bis  eigbty-liztb  Epiftle,  reprovei 
our  Poet,  lor  placing  tbe  time  of 
fowing  h&LttBt  medick,  and  millet  in 
tbe  fame  feafon»  and  (ajs  be  (aw  tbe 
£irmers  gatberineheans,  and  fowing 
millet about  tbe  btter  end  .of  June. 
Ilence  be  takes  occafion  to  ob&rve» 
tbat  Virgildoes  not  confine  bimfelf 
to  trutby  but  only  endeavours  to  di« 
vert  bis  readers :  ^^  Virgilius  nofter 
*'  non  quid  veriffime»  fed  quid  de-> 
*<  centiffime,  diceretiir,  adfpexit ; 
^^nec  agricolas  docere  voluit,  fed 
^  legentesdeledlare.  Nam,  utomnia 
**  aas  transferam»  hoc  quod  bodie 
*^  mibi  necefle  fuit  reprebendere» 
«*  afcribam : 

•*  Fere  fabis  fatio  efi  :  tunc  U  quoqui 

**  Medica  putns 
«•  Accipiunt fulci^  tt  milio  vinit  an* 

nua  cura* 

^<  An  uno  tempore  ifta  ponenda  fint : 
*^  et  an  utriufque  vernafit  latio,  binc 
^  aeftimes  licet.  Junius  menfis  eft 
^*  quo  tibi  fcribo»  jam  proclivus  in 
<<  jfulium.  Eodem  die  vidi  fabam 
<<  metentes,  niilium  ferentes/'  But 
Virgildoes  notfay  tbat  beans  and 
snillet  are  fown  precifely  at  tbe  fame 
time«  He  fays  tbat  beans  are  fown  in 
tbe  fprmg»  tbat  is  in  February  or 
Marcb:  and  tbat  millet  is  Iowa 
when  tbe  fun  enters  T^urjix,  tbat  is, 
abput  tbe  feventeentb  of  AprU^  and 


wben  t^  dog  fets,  tbat  is»  about  dt 
end  of  tbe  ümc  montb.  Tbis  agreei 
witb  wbat  otber  autbors  bave  tiÜt 
Pliny  fays,  milkt  |s  fown  before  th| 
riiing  of  tbe  Pleiades,  tbat  is,  acco^ 
ding  to  Q>IumeUa,  before  tbe  feveuC 
of  May ;  ^«  Frumenti  ipfiustotideni 
^f  venera  per  tempora.  lata  divilät 
<<  Hyberna,  quae  circa  ver^liarun 
.*<  occafum  (ata  terra  per  byemeoi 
V  nutriuntur,  ut  triticum,  far,  bor« 
^<  deum.  Aeftiva,  quae  aeftate  aotl 
<5  vergiliarum  exortum  feruntur,  flt 
«^  milium/'  Palladius  (ays  thato) 
warm  anä  dry  countries,  millet  tt 
fown  in  Marcb :  <<  Gdidis  et  ficdl 
<<  regiboibuspanicumferemuSfCtoii^ 
.««lium.;"  but  tbatincold  andwd 
places  it  is  fown  In  May :  V  MaiQ 
«  menfe»  locis  frigidis,  et  bumefii^ 
f «  ppicum  feremtts,  et  milium/' 

217.  Candidus  auratu  apiritM 
comibusannumTaurus.^  By  tbe  bull't 
öpening  tb6  year  Virgll  meaos  th 
fun's  entering  into  Tattrus ;  whid 
acoording  to  ColumeUa,  is  on  tbe  fe 
venteentb  of  April :  <<  Dedmo  quiii^ 
<(  to  calendas  Kfaias  üA  in  Tauruo 
<^  tranfitum  facit."  April  is  fiudtt 
haveit*s  name  abapertifub^  wbeno 
tbe  poet  ufes  tbe  expreffion  i^irir 
nmium»  Servius  tbinks  tbis  pafiag 
is  notto  be  rendered  tbe  bullefnu  H 
year  witb  bis  golden  bornSfhut  tbe  hi 
witb  golden  borns  opens  tbe  year ;  bc 
caufe  tbe  bull  does  not  rife  with  h 
borns,  but  witb  bis  back.  La  Ceti 
adheres  to  tbe  former  interpretadoü 
and  fupports  it  witb  tbe  autbority  i 
Manilius,  wbo  ufes  an  expreffia 
fomething  like  it,  of  tbe  bullös  besi 
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I 

NOTES. 


vog  Ae  fuo  upon  bis  hon».  Thii 
m/peaks  ^Ib  of  that  fign's  begia* 
nif  Äe  laboure  of  the  ploughinan : 
ü  dtts  feems  to  have  fome  rehition 
mmbi/t  Virgil  has  faid»  I  ihaU  fet 
ibm  tfae  wbole  pallage :  . 

MTaunis  fimplicibus  donavit  nira 

**  colonis : 
^'Paatifque  labor  veniet,  patientta 
I       *^  laudis, 
**  Sed  terraie  tribuet  partus :  fummit- 

*^  tit  aratris 
:  ^  CoDa,  jugumque  fuis  pofcit  cervir 

<<  cibus  ipfe. 
*^  Uc  fuis  Pboebi  portat  cum  corni« 

^  bin  orbem, 
l^lfiliiiain  iodjipit  terris  et  fegnia 

"runu 
^Inveteres  revocatcultus  duxipfe 

^laboria, 
^  Nee  jacct  in  fulcis  (blvitque  in  pul- 

•*  vcrc  peäus. 
^^SennosCuriofque  tulit^  fiicilefquc 

pcrarya 
^  Tndidit,  cque  fuo  didator  venit 

**  aratro. 
^laudb  amor»  tacitae'mentes»  et 

Corpora  tarda 
*'MoIevalent,  liabitatque  puerfub 

"  fronte  cupidq/' 

.  )i8.  Averß  cedifis  cams  occidit 
ffin,]  Servius  fays  fome  read  aver^ 
^  iAucnaAfer/i.  Pierius  fays  it  is 
^^fi  in  the  Roman  and  Lombard 
^ttfcripts :  but  averfo  in  ocbers« 
nfte  Mediceanj  he  iays,  it  ia  avirß 
J«Aw.  The  KingS,  both  Dr 
Hcad'»}  and  one  9f  tb^  Anindelian 


manufcripts  have  advirß.  The  othe^r 
Arundelian,  and  tbeCambridge  may 
nufcript  have  averfo,  The  Bodleiaa 
has  verfr.  La  Cerda  and  feveral  of 
the  old  editors  read  MJvnf§.  HetiH 
Aus,  Ruaeus,  and  many  othen  prefer 
averfo,  Thecommentatoraaregreatljr 
divided  about  the  meaning  of  thia 
paflage.  Servius  interpreta  it  two 
different  ways :  if  we  admit  advirfi^ 
it  is  to  be  rendered  th  d§g  wiib  tbg 
advirfecrniftillatiorif  becaufe  witb  the 
d<^  arties  Sirius^  wbo  is  advirft^  qt 
injurious  to  mankind ;  if  we  admit 
Mvtrfo^  ctm  muft  be  underftood^  an! 
die  fenfe  will  be,  whinibi  Joggiving 
place  fits  witb  tbi  backward  fiftt^ 
that  is,  the  ibip»  which  rifes  back* 
wards.  Grimoaldus  feems  to  under« 
ftand  it  to  mean  that  the  dog  ia  ob» 
fcured  by  the  fun  when  be  enters 
Taurus :  <<  Cum  canis  in  fcorpione 
<^  confiitutus  propter  tauri  folem  te- 
<<  nencis  vicinitatem  occulitur  et  ob« 
*<  fcuratur/*  According  to  thia  in- 
terpretation,  the  fun  muft  be  the  ad'* 
verfuthaßruM.  La  Cerda  feems  U^ 
adhere  to  the  firft  interpreCation  of 
Servius :  ^'  Cum  cania  heliace  occi« 
<(  dit,qui  habet  aftrum  adverfumcoa* 
<<  trariumque  mortalibus."  Ruaeua,- 
according  to  Servius's  fecond  inter^ 
pretation,  takes  the  fhip  to  be  tlie 
averfum  aßrum  :  but  inftead  of  un« 
derftanding  cum^  mih  Servius,  be 
takes  avcrß  aßrü  to  be  the  dattve 
cafe,  governed  of  cukns.  Thus  the 
fenfe  will  be  tbe  dog  ßts,  givingplac0 
to  tbe  backward ßgn^  orßip.  I  ra* 
ther  believe,  that  Virgil  meant  the 
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«|»^r»j»^(i'r«M'>  At  fi  triciceam  ia  moSori,  nbaibqiiefi^n 


iro- 

buD  bv  the  «ver/um  aßrfim  :.  for  tbat 
cotifteUaticm  ts  kno^n  16  rife  back* 
vuds.    TbosManHius: 

^  Avcrfits  Vcüit  in  cadiim.'* 

It  feenis  more  namral  to  fuppofe  thlt 
VirgU  ftiould  ixican  tHc  buU,  which 
lie  liäd  juft  mentionec),  than  the  ilnp, 
vhich  bc  has  not  oncc  named  in  the 
vAkHc  poem.  Drydeh  cnmilates  tbis 
paflage : 


^*  Wfecn  with  the  golden  iiorns,  in 

V  faUcaa-ecr,    ' 
•«The  bull  bcats  dowh  the  bar* 

•«riersof  theyear  j 
^  And  Argos  and  die  Dog  forlake 

^*  Ae  Aorthera  '^hörc/* 


Mr  B-— 'a  tranflalion  is  reconcilabte 
with  the  Jenfe  which  I  bave  pVopored : 

«t  When  with  bis  homs  ihe  bull  un- 

*'  bars  the  year  j 
*^f  And  Frighten'd  flies,  the  dog,  and 

«« Ihuns  the  adverft  ftar/' 

t)r  Trapp  has  followed  Ruaeus  : 

>f  •«  «««^  When  now  with  goldc? 

**horns 
f  *  The  (hining  büU  unlocVs  the  op'n> 

«*ing  year,  \ 
•*  And,  fetting,  to  the  fliip  the  dog 

givcs  way// 

The  Tun  enters  Taurus,  according  tö 
Cokmella»  on  fhe  feventeehth  of  A- 
i>riU.  as  I  obferved,  at  thebeginning 
pf^snote»   Accördlnl  to  the  fani^ 


TßS.'. 

^Htiipr,  die  dog  fets  with  the  fun«  oi^ 
the  laft  day  cf  the  fäme  moi^: 
**  Pridiecalcttdas  Maias  canis  fc  iFt* 
**  fpcre  cdat."  Hmy  fays,  that  »• 
tot^ing  to  the  Boeotians  and  Albe» 
ntans,  it  is  on  the  twenty^fixtii  of 
April)  but,  according  to  tfae  Afly^ 
rians,  on  the  twenty-ninth :  <<  Sextp 
^<  calendas  Maii  Boeotiae  et  Atticae 
<<  canis  vefperi  occukatur,  fidicuk 
**  maiie  oritur :  quinto  calendas  Al^ 
^<  fyriae  Orion  totus  abfconditur» 
^  tertio  autem  canis." 

219.  Tritiaam  in  miffim^y  The 
fnticum  of  die  ancients  was  not  our 
common  or  lammas  wheat,  liut  a 
beardcd  fort.  Hcnce  arißa^  wfaicb 
ftgnifies  the  heard^  is  often  u(ed  bj 
the  I\>ets  for  wbeaPr  bot  it  woirid  be 
tooviolent  a  figure  topnt  the  beard 
for  corn^  wUch  has  no  beard  at  aO. 
Cicero»  in  bis  Cato  pujoTy  ipeakiog  of 
die  pleafures  of  hoibandmen,  gives  a 
beautiful  defcription  of  the  growth 
6f  com,  and  mentions  the  beard  as  a 
Ipalifade,  to  defeod  the  gram :  <<,Me 
«« quideta  non  fru£hjs  modo^fed  eäam 
<«  jpfius  terrae  vis,  aQ.na^ura  delec« 
^^  tat :  quae  cum  gremio  moIHt  ac 
<(  fubadlo  fernen  fparfum  accepit : 
**  ^rimiim  oc(;aecatüm  cohibet :  ex 
«c  quo  occatio,  quae  hoc  efficit»  no- 
V  minata  eft :  deinde  tepefadum  va- 
*^  pore,  et  complexufuo,  diffnndit, 
"  et  eÜcit  herbefcentem  ex  eo  viri- 
<<  ditatem :  quae  nixa  fibris  ftirpium» 
^<  fenfim  adddcit,  culmoque  ereda 
<(  genioilato,  vaginis Jam  quafi  pube- 
^^  fcens  inchiditur»  t  quibus  cum  e- 
*<  merferity'fmdit  fragem,  fpicae  or- 
^  ?!line  fitttdatn,  et  contra  ivium 
\i  minonim 
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Excrcdbisbcmiiifli,  Mtlqii^  iiillübfi  Wrffis : 
Ante  tibi  Eoae  AtbntMes  tMbondaatu^ 


NOTE  S.^ 


^noonim  morfum  munitur  vallo 
^anflaram.'*  I  iball  add  afi^tv 
pmof,  tiut  tbe  trituum  waa  bcardcdi 
ifl  tfae  ftatues  aod  medab  of  C<r«i| 
dm  evor  I  (äw,  have  no  otber  com 
icprcfented  on  dictn  tbaa  that  wbicb 
J»  bcarded. 

Farra.]   See  the  AOte  on  f^arr^^ 

»-73- 

220.  Artyih*}  Arißa  is  the  beard 
of  com :  *^  Spica  ea»  ^uae  mtftUat^ 
*^  non  cft«  in  ordeo  et  tritico,triaha- 
<^  bctcootinentia^g^anum^gluinaav 
«<  ariftam  :  et  etiam  primitvt  cum 
^Ipica  iH-itur  vagnumt.  Grantuif 
^  di£hijn  quod  ^  intimunn  ioKdum 
«  giuma,  qai^  folliculus  ejus  \  ari« 
*<  fla,  quae,  ut  acus  tenuis,  longa 
^<  emioete  gluma;  proindeut  grani 
« tfaeca  fit  gluma,  apex  arifta.— — • 
*<  Arifta  <fi^  quod  arefcit  prima.'' 
Varr9  dt  Re  Rufl.  Hh.  i.  cap.  48. 

22 1«  E^ae  AtkmüJis  MhfeondaHtmr:'] 
Atlas  faad  feven  daughters  bf  Meione. 
Their  naoes,  according  to  Aratus; 
are  Akyone,  Merope,  Cebeno,  E- 
leAra,  Sterope,  Taygete»  Md  Maia' j 

'JUtewn,  Uifiwvn,  KOmiJ  t%   *Ukat^ 

See  tbe  note  on  ver.  138. 

By  tbe  epitbet  Eüaej  Virgü  doca 
Boe  mtukßtiii^  in  tbe  $aft^  as  fomf 
katsima^atc),  biit  in  the  morniitg« 
ac  fiitt  nfiog:  tbat  u>  triica.  tb« 
noada  so  dorn  b^low  wr  wiKii 


horizon,  at  tbe  fame.time,  ihat  tbe 
iwoL  riüesabove  oweaftemboriauuf» 
Hefiod»  ^  according  to  Piiny»  co^i^ 
puted  tbb  tobeatithe^utttmnaleqair 
xim.:  Tfaaksy.twenty^veda/s  after» 
Anaximaodfr  twenqr-aine,  and  £uo- 
teoon  foily*-eidit :  <<  Oqaifiun , nu)^ 
.<<  tiftimmi .  yeigUiiH:iun  Hefiodus^ 
^«  nam  btguajifpque  nomine  exta( 
«<.Aäro)ogiar,t»didüfi^  0101414^ 
u  quinoalum  ^uttqnni  ^^opficegctttr» 
«<  Tlialea  l^xv  die  ab  aequinp^ip^ 
««  Ag^ximaiidcr  xxix»  £udeiQD% 
«  XLiriu."  Cokmella^  in  tbefi»- 
cond  ch^pt;ef  of  fU»  «le^enth  book» 
fays  ihey  bqgln  to  fiot  at  fan<ifi^ 
on  the  2ift  of  Ödober:  <<  Dnode» 
^<  cimo  CalendasNovembris  foliscx- 
'<  orcu  VorgUiae  indpiunt  occidere.^ 
In  the  eigWi  cbapter  of  bis  fecood 
book,  be  ooinments  an  this  vwf 
pa&ge  of  Virgil»  He  tbere  iaja  che 
Pleiades.iet  ontbe  thirtj-firft  day  af»- 
|er  the  au^souialeqüinox,  which  bap» 
peos  on  the  tvtreaty-third  of  Septem*' 
ber :  wherefore  tbe  time  of  iowing 
wbeat  muft  be  underftood  to  be  fix, 
and  forty  days  fr<Mn  che  iettling  of  thf 
Pleiades»  which  is  i>eforethe  twenty* 
fourth  of  Oäober,  to  the  time  oC 
the  Winter  falftioe.  <<  Abfconduntiir 
*^  autem  aicexo  et  trigefimo  die  poft 
^^  autumnalesequinoäiuffi^quod  f^m 
^<  «opficitur  n9ii9  calenda»  O^obril« 
^^  prQpter!qaod  intellipdebet  tridd 
<«  faciodierum  fex,  etqi^adn^iii^ab 
^\  <R»fM  i^^fefgiiliMrUnv  qui  At  anit 
<«  dfem  aonM»  caleadaciim  Novem« 
<<  brii»ad  ^nuK^tcmporai"    Ibo« 
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wturilUnittrth* 


NO  TB  S. 


{tere  inftead  oSantidiim  notuvn^  we 
^fttndd  read  addiim  nonam ;  fer  the 
'Himh  of  die  calends  of  November, 
^hicfa  18  die  twenty-fourth  of  Ofto- 
lier,  is  exadly  one  and  diirty  days 
after  the  time,  whicb  ColumeUa  fixes 
ferdieautumnalequinox:  andfrom 
the  twentj-fburth  of  Odober,  diere 
'ftre  )!ift  ux  and  forty  days  to  the 
twenty-fourth  ofDecember,  ^icli 
,fce  reckoos  to  he  the'  winter  iblftice : 
^Nono  calendas  Januarii  hnimale 
^  folftidum,  ficut  Chaldaei  obfer- 
•«  vant.*'  According  to  Pliny  the 
Winter  folftice  ia  December  the  twen* 
QT'fifdi. 

2t2.GnüJlafuiardeHtisdecidatJliI''' 
h  cormaeJ]  Gnofus  is  a  cicy  of  Crete» 
whereMinos  reigned,  thefatherof 
Artadne»  who  was  carried  away  by 
Thefeus»  and  afterwards  deferted  by 
bim  in  the  ifland  of  Naxos,  where 
Bacchus  fdl  in  loveiwith  her  and 
narr^ed  her.  At  the  celebration  of 
their  nuptials,  all  the  gods  made  pre- 
fents  to  the  bride ;  and  Venus  gave 
her  a  crown,  which  Bacchus  trän- 
llated  into  the  heavens  and  made  a 
conftellarion*  One  of  the  fhrs  of 
this  conftellation  is  brighter  than  the 
Ireft«  and  rifes  before  the  whole  con^ 
ftellation  appears.  Hius  ColumeUa 
reckons  the  bright  ftar  to  rife  on  the 
«igfcth  of  OAober,  and  the  whole 
coi^llation  on  the  thirteeUth  oi' 
IbUiteenth :  ««  OAavo  Idus  Odd-' 
^<  bris  coronae  chrä  flella  exoritur; 
u  ^  Xercio  et  pridie  Idus  Odobris 


«<  Corona  tota  mane  exorituK''  PKn; 
teils  US,  that,  according  to  Caefitr 
the  bright  fhr  rifes  on  the  eighth 
Odob«r,  and  the  whole  confleDatioi 
on  the  fifteenthi  «<  Odavoldus  Oo 
^'tobris  Gieläri  fulgens  in  corom 
*^  flella  oritur«  ■  Idibus  coroni 
**  tota."  Aratus  mendonsthecrowi 
of  Ariadne  being  placed  in  the  bea«^ 
vensby  Bacchus: 

'Airrov    neuum^    fiftuofg     rdr     dy€gvoc 

VJrt0      vwvTftfnm     «icf4«ieoTo(      uh^ 

Xo»o 
KtfTf  fuy  Wf  «vof  «iXddi. 

Manilius  has  mentioned  the  fuperior 
brightnefi  of  one  of  thcfe  ftars« 

<<  At  parte  ex  alia  daro  volat  oii>e 

«*  Corona 
<*  Luce  micans  varia^  nam  flella  via«  . 

«*  citur  lina 
<*  Circulus  in  medio  radians»  quae 

**  proxima  fronte 
<^  Candidaque  ardcnti  diftinguit  lu- 

^<  mina  flamma 
<*  Gnofiadefertae  fiilgent  monumen* 

««upuellae." 

I  have  tranflated  dicedat^  enurgi^  be« 
caufe  the  commentators  agree,  tbat 
Virgil  means  by  that  word  the  beUa- 
cal  rifuiK  of  the  crown;  that  is»  when 
the  conftellation»  which  before  had 
bcen  obfcui^  by  the  fuperior  li^t 
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22  C  Many  live htgtmheferttbe fit" 


NOTES. 


ülfkSm,  hegins  to  depart  from  it, 
juitQifpaat  ib  tfae  eaftem  faorizoa 
ItettÜKi  rifing.  I  inuft  own  I  lAvM 
fiae  doubt  ai>out  this  ioterpreta* 
iAq;  bccaufe  VirgU  never  ufcs  Jf- 
iidrt^  wheo  applied  io  the  fun,  but 
!&r  the  fetdng  of  it.  In  tbe  firft 
'Idogoe  WC  find : 

'^  Et  fol  crdcentes  jKidtm  dupiical 
*'  uinbras : 

«thiiGeorgick: 

^"——Emcnfo  cum  jam  iieedei 
j      "Olympo:" 

N  in  tfae  fauith  Georgick : 

rTcvenicnte  die,  tt  diCidMe  C9r' 
l     "nebaC 

jTherefore  as  ^r/Är^  does  fignify  to 

1^»  tlie  Poet  ihould  rather  Teem  to 

(■cm  the  beliacal  fetttng  of  the  con- 

jfdhtion»  than  tbe  beliacal  rtfing  of 

•^   Plinr  would  have  tfae  beliacal 

^^  to  be  cailed  emerfion,  and  the 

I|&cal  fetting  to  be  cailed  occulu- 

\^'  **  Attt  enim  adventu  folis  oc* 

.^cokuicur  ftcUae  et  confpici  defi« 

^^oimt,  aiitetvfdein  abfcemi  profe« 

**ntiit  ie«     Xmeifuin  boc  melius 

^  S^meacortum  confuetudpdixi&t : 

^  et  ifludoocultationein  pQtiua  quam 

**  occafum/'  One  of  D^  Mead's  ma-» 

Mcripci  hat  difandat  inftead  of  ^ 

^9  wfaicb  is  manifeftly  wrong. 

Ayden  bowever  bu  tranflatcd  it  in 


<f  And  tbe  bright  Gnofian  diadea. 
•*  downward  bcnd," 

Mr.  B ba$  criticifed  on  tbis  Kne 

•f  Drjden,  and  Teems  to  underftand 
tfae  Poet  to  mean  the  helaical  fettino; 
of  the  crown :  «^  Mr  Dryden  in  this 
**  place,  and  in  many  others  here? 
«*  after^difcovenhislittle  knowledge 
•*  of  the  loweft  degree  of  Aftro^ 
«•  nomy.  Ariadnc*8  crown  docs  not 
«*  bend  downward,  at  the  time  Virgil 
♦•  mentiona,  but.iifes  wiih  the  fun«; 
<*  and  as  the  fun's  great  Hght  fooa 
«^  makes  that  ftar  imperceptible,  this 
««  Virgil  very  poetically  defcribcs  bjr 

*<  Gn9jj^qui  ardentis  dictiat  ßtlla 

But  tbis  leamed  Gentleman,  in  bis 
tranflation  of  this  very  pafläge»  bas 
reprefented  the  Poet  as  fpoaking  of 
tbe  beliacal  rifiog : 

<<  Firft  let  tbe  fiftera  in  tbe  morn  go 

**  down, 
*<  And  from  tbe  fun  retire  tbe  GnoP* 

fian  crown«'' 

225«  Ante  occäfum  Mman^  Maia 
is  one  of  tbe  Pleiades :  tbe  Poet  puts 
a  part  for  tbe  wfaole.  f^  fpeaks  her« 
againft  fowing  too  ^arly :  and  wo  are 
iofbrmed  by  Columella,  tbat  it  was 
an  old  proverb  amongft  the  farmers, 
tbat  an  early  fowing  often  deceivcs 
our  expe^tion,  but  feldom  a  late 
one  :  **  Vetus  eft  agricolarum  pro« 
<*  verbium^  maturam  fetio^em  iaepe 
f  ••  decjper« 
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ZylJj^Jtb!^tar^!orJZ  Si  vcro  vicfanique  fcfcs,  vHernque  fafelum, 
kidney^beam,  and do  not  defpife  Nec  Pchi(h[ca(  cor;^  afpemabere  lentis  ; 
the  car,  of  theEgyi^tianiintii :  Haud  obfcura  ca3ens  iiiittct  tibi  figna  Bootes. 

tbeftttin^  (f  Bootes  nuitl  gtve  ^  •* 

NO  T.E  S. 


22' 


it 


*<  dcciperc  folerc,  feram  nunquam, 
**  quin  mala  fit." 

^26.  Jn/is,2  Sc8  the  note^cAt 
ver.  219  and  aao;  ThcKing's,  thb 
Bodleian,on6ofthe'Arandet(an,  and* 
both  Dr  Mead's  mandfcripts.  Havef 
avmis,  Thi  other  Amndelian,  and 
the  Cambridge  manüfoript  havß  acef- 
vis.  Pierius  fay§  the  Roman  manu-^ 
fcript  has  illußt  arißis\,  and  fomö 
othcrs  iiußt  arißis.  But  heprefcrsf 
avenis^  as  it  is  in  the  Medtcean  cap}V 
becaufe  avena  is  a  degeneracy  ^A 
qorji«  Heinfius  reads  griftis :  whichr 
I  taketo  be  thetrue  reading:  becaufe 
Ida  not 'find  that  anv  ancient  vmtaf 
has  afcribed  the  growch  of  wild  oats 
to  the  early  fowing  of  corn.  Be- 
S)Sc%vanis' avinu^  founds  tob likls  i 
)inglc  to  agree  wilh  the  A)deof'Vin-' 
gii.  It  muft  be  confeiTed  hoWever^ 
that  there  is  a  pailkge  in  Xiballus, 
fomething  like  this,  which  feems  to 
countenancb  die  reading  of  avenis  : 

c'^Neu  -feges  eludat  meiTem  fadlacibinf 
«  berbis.'' 

.  2:27;  yHmftffÜkm:]  The  kidney 
beani  ar^  iaid  to  have  been  very  com^ 
mon  among  the  Romans  :  and  there* 
forethe  Poet  is  tfaought  to  have  given 
thcm  tte  epichet  of  viie,  mean,  or 
common;  He  might  ufe  this  epithet 
perhapS)  becaufe  they  might  be  fown 
in  any  fort  of  feil  >  as  Pliny  teils  usi 
This  author  teils  us  aifo,  th^t  the  Ro«" 
maus  eac  tlie  feed«  in  ihe  ibells/  a$ 


we  do  mwr :  <•  SDiqaae  — —  faGao«< 
*^  iorum  cara  ipfis  manduntur^granis«* 
^K  Serere  ros  qua  velis  terra  licet  ab 
M«idibus  Odobris  in  calendas  No«» 
^  vtmbris/.' 

228.  Pelußacae  kntis.  ]  Pe/ußtud 
is  a  townof  Kgypt,  which  gives  name 
tou>ne  o{  che/  Tcven  mouthV  of  thcp 
Nile.  He  calls  the  Lentil  Pckifian, 
or  Aegyptian,  becaufe  the  beft  are 
faid  to  grow  in  thaC  country« 

Bootes.]  This  is  a  nortbcrn  con- 
fteüation)  riear  the  täii  of  the  Grcsie 
Bear.  Ar<^urus,  as  haa  been  akeady 
obferved,  is'  apart  of  this  conftella- 
tion.    ThtisAratus: 

tot  JKtff 

,       rcf 

w  dxfri^ 

The  time  of  the  fetting  of  Aräuru«; 
according  to  Columella,  is  .on  thd 
twenty-nintb'öf  OÄober :  **  Quai  to 
**  calendas  Novembris  Ardunis  vcf-» 
<<  pere  occidit."  Lct  us  fee  now  ho^ 
far  the  other  ancient  writers  agree 
with  our  Pocf.  As  for  vetcbcs  of 
tarbsj  Columella  mentions  two  riones 
of  fow^iig  them  ;  the  firft  for  foddter, 
about  the  time  of  die  autumaaLequidi 
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mx»  At  fecond  fur  feed^  about  J»« 

MBj:^«  Viciaeauterodliaefatioiiet 

*'/uiir.    Pfima  quam  pabuli  €aufä 

'*  cvca  «rquinoftiiiin  aAitumnale  fori-^ 

Vflvsy  fepcem  modioflieius  in  unum 

'^  jugtroffi.     SecMiujla  quae  fex  n\o^ 

**dnt»  mcn(e  Jaauarb,  vd  ctiant 

**  feriiit  jacimus»  fcmtni  progeneran-' 

^  da"     Tbe  firft  of  tbeib  times  is 

about  a  manth  foooer  dian  the  acro^ 

akad  fetting  of  ArAunis :  that  i», 

viieo  Ardiirus  fets  with  the.  fuir. 

He  feoond  ttme  Virgil  has  expreP' 

M,  bjr  advifing  the  foieing  time  to^ 

k  extended  to  the  middle  of  the 

I  fioft.    Tbe  midcUe  of  wintcr»  ae^ 

corduig'to  Colufneila,  ison  thefourth 

of  January  :  <<  Pridie  nonas  Januariir 

^  media  hjrems."    Pliny  mentionsf 

thiee  leaToD» :  tbe  firft  about  the  fet^ 

QDg  of  Ardurua,  when  they  are  de^ 

I  figoed  fbr  ieed :    tbe  fecond  in  Ja*'^ 

aaarf :  the  tbird  in  March,  ibr  fod«> 

I  der :  *<  Satioots  ejus  tria  tempora : 

1  ^  Ofcaoccafuo)  Ardari,  ut  Uecem- 

I  ^  hri  menfe  pafcat»  tünc  optime  feri- 

^  tur  in  fernen.  Seoinda  fatio  menfe 

'^Jamtarto  eft:  noviffima  Martio, 

**  tum  ad  frondem  utiliffima/'  The 

irft  of  tbefe  timea  is  tbe  fame  with 

iku  whtch  Virgil  mentions.    Tbe 

fecQiid  j^ees  with  Columella.   The 

!   ibifd  leeiat  not  to  have  been  men-^ 

lioiied  by  tbe  Poet :  uolefs  we  maf 

I   fappofe  that  by  the  fetting  of  Bootes^' 

I   kedcfignedroexpreft  both  the  acro- 

aical  and  tbe  cofmical  fetting  of  Are« 

I   taruf,  Tbe  cofinkal  fetting,  that  is, 

I   ^  ftniag^ac  üut^niiatß  o£  Auäuiut 


then  happened  in  Marsch.  Patladius 
foliows  Columdla  ;  for  he  mentions 
September  as  tbe  firft  time  of  fow« 
iog :  ^'  nunc  viciae  prima  fatio  eft, 
^<  &c  faeni  graeci  cum  pabuli  cauf^ 
«*  feruntur :"  and  January,  as  thq 
oth^rtime :  ".hocmenfe  ultimo, col- 
**ligendi  feminis  caufa,  non  pabuli 
«♦•fecandi,  vicia  feritur."  As  for  kid-» 
ney  beans,  I  think,PalIadius  alane  bas, 
mentioned  the  time  of  fowing  them». 
whichlie  fetUes  to  be  from  the  begin- 
ning  to  the  middle  of  Oktober,  which 
i^  aboüt  a  fortnight  fooner  than  the' 
tin»e  prefcribed  by  Virgil :  •*  Serc, 
"  **  mus  fifamum  ufque  ad  Idus  Oöo- 
"  bres,  et  fefclum/'  As  for  Lcntils» 
tfacy  all  agree  that  November  is  the. 
time  $  only  Columella  adds,  that 
there  is  a  fecond  feafon  in  February :  ^ 
^<  Sationes  ejusduas  fervamus,  alte* 
^  ram  maturam  per  mediam  fernen« 
*'  dm,  feriorcm  alteram  menfe  Fe- 
«*  bruario."  Pliny'swordsare :  **  Ex 
**  leguminibus  autem  Növembri  fc- 
"  runtur  lens,  et  inGraeciapifum." 
Palladius,  under  the  month  of  No- 
vember, fays:  Nunc  feritur  prima 
'« lenticula." 

230.]  After  this  line,  in  onc  of  the 
Arundelian  manufcripts  is  added». 

•*  Tempus  humo  tegere^  et  jamdudum 
••  incumbere  aratrii!* 

wbich  is  a  repetition  of  ver.  2i3..It 
is  obfcrvablc,  that  this  very  maJto- 
fcript,  in  the   proper  place  of  this 
verfe,  has  raßris  inftead  of  Mratris. 
231, Ucircc  l^c.l In  thcfj Ines xhe. 
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T^^T^^j^^' Qi?'«q"«  tcncnt cadum  Zonac :  qiiarum  imacorufea 
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Poet,  having,  in  honour  ofagricul- 
ture,  fuppofed   the  Tun  to  make  his 
annual  journey,  for  the  fake  of  that 
art,   takes  occafion  to  defcribe  the 
iive  Zones,  the  2Miack,  tlie  Nor-» 
thern  Pole,  and  the  Anttpodes,  in  a 
moft  beautiful  and  poetical  manner. 
232.  Mundi.]  The  comnacntator» 
are  much  divided  about  the  interpre^ 
tation  of  this  paflagc.  The  moft  gc- 
neral   opinion  is  that  mundi  follows 
a^ra  ;  which  makes  the  fenfe  to  be 
this  :  thefuM  governs  iht  tarth  thro* 
iwihe  conjielhtlons  of  thi  world.  Mr 
B«-— —  conte/ids  that  mwzdi  Ihould 
foilow  Soi'^i  and  fo  rendcrs  it  the  gol* 
den  Sun  of  the  World.  «*  UcacOy  fajs 
*^  he^  fol  aureus  mundi  (as  in  the  be« 
*<  ginning  of  this  book,  clariflima 
^«  mundi  lumina)  regit  orbem  [faum] 
<«  dimenfum  ceitis  partibus,  per  duo- 
<«  dena  aftra."    Thus,  according  to 
Mr  B— ^ —  orbim  fignifies  the  courft 
of  the  fun  \  according  to  the  general 
opinion,  it  is  the  giobe  of  the  earth. 
Kuaeus  places  mundi  Tittx  aßra^  in 
his  intcrpretation  :  Dr  Trapp  fays, 
*'  it  may  relate  cithcr   to  orbem  er 
««  aßra  :  rather  to  the  lattcr."  I  be- 
Hevc  we  muft  read  orhem  mündig  and 
underftand  it  of  the  turning  round  of 
the  heavens.  We  havc  thofe  words 
ufed  in  this  fenfe  in  Manilius : 


•  Nunc  fideraducit. 


*«  Et  rapit  immenfum  mun^di  revo- 
**  lubilis  orbem.'* 

According  to  the  ancicntphilofophy, 
theijarth  is  placed  in  the  centr«  of  xhc 

*       2 


World,  and  the  heavens  tinrn  round  it 

Mice  in  four  and  twenty  hours.  Tfau) 

Pliny:   ^*  Formam  ejus  in  fpecienl 

<<  orbis  abibluti  globatam  efle,  no 

*^  men  in  primts  et  conren'ii»  in  eo 

*<  mortalium,  orbem  appellantium, 

**  fed  et  argumenta,  rerum  docent.  •  •« 

*^  Hanc  ergo  formam  ejus  aeterno 

<<  et  irrequteto  am(»itu  inenarrabSi 

**  celeritate,  vigintiquatuor  horaruffl 

<*  fpatio  circumaffi  folis  exortus  et 

<>  occafus  haud  dubium  reliquere* . » ' 

*^  Nee  de  elementts  video  dubitarif 

"  quatuor  ea  effe.  Ignium  fumcnonii* 

<<  inde  tot  fteilarum  collucentium  il* 

<<  los  oculos.     Proximum   fpirituSi 

^*  quam  Graeci  noftrique  eodem  yo^ 

<«  cabulo  aera  appellant.     Vitalem : 

*<,  hunc,  et  per  cunda  rerum  meabi- 

«« lern,  totoque  confertum  :  hujusvi^ 

'*<  fufpenfam,  cum  quarto  aquamm 

^<  clemento  librari  medio  fpatio  tel*> 

^^  lurem.  • .  •  Inter  hanc  caelumque, 

<*  eodem  fptritu  pendent,  certisdif^ 

"  crcta  fpatiis,   feptem  fidera,  quM; 

<<  ab  inceflu  vocamus  errantia»  quam* 

<<  errent  nulla  minus  ilHs)  eorumi 

«  medtus  Sol  fertur  ampliffima  mag'i 

<f  nitudine  ac  poteftate :  nee  tempo^ 

«*  rum  modo  tcrrarumque,  fcd  fide» 

<*  rum  etiam  ipforum  caelique  redor. 

«<  Hunc  mundi  eile  todus  animum» 

M  ac  planius  mentem,  hunc  priod'^ 

«  pale  naturae  regimen  ac   numeh 

«<  credere  decet  opera  ejus  aefiiman^ 

♦*  tes." 

233.  ^inque  tenent  caelum  Zonae,) 
This  defcription  of  the  five  Zooes  il 
tboughr  to  be  taken  from  Ersto« 
ühene».    1  ihajil  fet  dawa  Im  words^ 
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-  rtd  ivirh  thi  Irigbtfun,  ändTtl- 

OMmorcumcxtrcmacdÄXtralaeväMiuc  «rabuptur,  ZTft^/ZtTchlo'f^^ 
Catfttlea  glacie  concretae  atquie  imbribMS  atris.  236  u/t  moothert  arc  dra-Mu,  ßij 

with  blut  ict  and  dark  ßoutn, 

NOTES. 


Mihi  tbem  quoted  hy  Fulvias  Ur- 
isiSi  and  la  Cerda. 

DÄTi  X    Oft    {«vai     «npmystc     l^wtifivr 

T(I4, 


KuXi^i       «xr»yi( 


'i(d«fif( 


ffvfo«;* 


•9^«ft» 

t)^  |w    vlirp»    i£x^'    atrrof  .ctV    «vfovoV 


TW, 


Dader  the  t9rrii%  or  htming  xone  lies 
Aat  part  of  the  earth»  which  is  con- 
tiincd  between  the  two  tropicks. 
TUs  «fas  thought  by  the  ancients  to 
k  uoinbabitable,  becaufe  of  the  ex- 
cefive  heat ;  but  later  difcoveries  have 
"^cwn  it  to  be  inhabited  by  many 
(rm  nations.  It  contains  agrea 
fvt  of  AGa,  Africayand  SouthAme- 
^  Uader  tbe  two  frigid  or  cold 


zooes  lie  thofe  parts  of  the  earth, 
which.  are  included  within  the  two 
polar  circles,  which  are  fo  cold,  being 
at  a  great  diftance  from  the  Tun,  as 
to  be  fcarce  habit^le.     Wjthin  the 
arfiic  circle,  near>he  Aorth  pole,  are 
ffeontiiined  Nova  Zembla,.Lapland, 
Groenland,  äff.     Witfiin  the  antar- 
'  Hc  ciVcle  neaf  the  fouth  pole,  no  land 
•  bas  yet  beeri  difcovcred  :    tho*  the 
great  qu^ntities  ofice  fouhd  there 
make  it  probable  that  there  is  more 
land  near  the  north  than  thp  fouth 
pole.  Under  the  two  temperate  zories 
are  contained  thofe  parts  of  the  globe, 
which  lie  betwt^eo  the  tropicks,  and 
polar  cirdes.     The  temperate  zone, 
'  between  the  ardic  circle  and  the  trö- 
pick  of  Cancer,  contains  the  greateft 
part  of  Europe  and   Afia  ;    part  of 
Afrka,  and  alnioft  all  north  America« 
That  between  the  antartic  circle  and 
the  tropick  of  Capricorn  contains  part 
of  fouth  America,  or  the  Antipodes« 

234.  ]  The  old  Nuremberg  edi- 
tion  has  t/i  after  igni. 

236.  Ca4rul4iali  Pterius  fays  it  is 
caeruUae^  in  moft  of  the  ancient  ce« 
pies :  and  that  it  was  ttrula  in  t)ke 
Medicean  copy,  but  had  been  ahered 
to  arulea.  'One  of  the  Arund elian 
manufcripts  has  cairuUae^  If  this 
reading  be  admitted,  we  muft  alter 
the  pointing  thus  i 

**  Quam  circum  extremae,   dcxtra 

*«  laevaque  trahuntur 
<<  Caeruleae :  glacie  concretae  atque 

So 


"  imbribus  atris. 
F3 
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Betvfttn  th^t  üfid  tbe  miMla 
■  te^fu  tvfoare  mitted  t«  wak 
unrtah  by  thtbwrty  oftbegodt, 
•Afath  is  Ott  heMvetH  tbem  fir 
Hbe  ohHqtte  emtfe  üf  fbej^to 
turn  /ff,  jis  tbe  wwrli  u  tlc 
nmt«d  ät  Scftbia  md  tbä  Ri' 
fhatan  biüs^  fi  it »  dtfreffcäMt 
,Aefi9tb  rfLpbia.    ihe  f%U 

'  but  ti^  otler  dark  Stjx,  and  tbe 


Has  intcr  medramque  duae  mdrtaKbtis  aegris 
Munere  eonoefliiedivüiii.     Vi»  feöa  per  ambn» 
ObliqutM  qua  fe  fignorunv  verttrct^ordio. 
Mundus  ut  adScythiamRiphaearque  arduusarces  240 
Confurgic,  premitur  Lybiae  devexus  in  auftros» 
Hie  Vertex  femper  npbis  fublimis ;  at  i]lufn 
Sub  pedibus  St]rxaUra.videt,(MaAcifiyjepfo(undf. 

infernal  gboßtfie  mnder  tbarfitt, 

N-O  TES. 


'^/glaciae  cäncntoi  ^tqui  i/niril(t(S 
,  42tris  muft  be  underftood  as  tbecauif, 
.that  theresqnci  are  blue.  Piexjna 
.fanher  obferv^i  that  foine  maaa« 
fcripts  bave  c^truliae  etglacii\  wbiqh 
•feading»  tho^hedoesnot  approye,  yet 
.he  thinks  ic  a  confirniatioiir  oi  cai- 
tulefie.  {ncthC'King's  manufcrjpt  it)s 

238.  Munere  cmciffae  dl%mn.  Vlß 

Jeffa  peramtüs^  oUiquus  quafeßgn^- 

.rufn,verHpet  ordo^     So  I  point  tbjs 

yer^   with   Heinfuis  :    moft  of  tJ|e 

editors  bavp  a  coaima  or  a  femicalcm 

i^hctdivum.   H^rc  tbe  Poet  d«r<jribcs 

.the  Zodiack»  which  is  a  brp^dib^It 

Lfpreading  about  Ave  or  fix  degrces  0x1 

each  iide  of  tbe  Ecliptick  tine)  and 

.coatains    tbe  .twdve  ConftcUatiovs 

.)0r  Sign«.     Thcy  arc  Jries^   Tau- 

ruSf    Gemim\    Cancer^    Len^  Virgfi^ 

Lppra^  SeerpUy  SagUtarius^   Cifpri- 

.£örnus^  Aqmrius^  Pifees»  The  £clip<- 

tick  line  ciUs  tbe  £quinoäial  obli» 

.  quely  in  two  oppofite  points,  whence 

the  Poet  calls  tbe  Zodiack  $Uiquus 

ßgnorum  ordo.  It  travcrfes  tbe  wbofe 

-.  torrid  Zone,  but  neither  of  tbe  teni- 

peiate  Zones  ;  fo.tbat^<r  ambas  muft 

«  mean  between^  not  ibro^  them.   Thus 

Aprcfcntly  after,  fpcaking  of  tbe  Dra- 

gon,  he  iays  it  twincs  per  duas  Arc^ 

tos  :  now  ,tbat  conftellation  cannoc 

be  faid  to  twine  tbro'  tbe  two  Bears» 


but  between  tbem.  The  Zodi;ick 
18  the  annual  path  of  tbe  fun»  thro* 
each  fign  of  whicb<he  pafies  in  aibopc 
tbe  fpace  of  a  month.  He  is  faid  to 
be  in  one  of  tbofe  figns,  when  he  ap- 
pears  in  that  part  of  tbe  heavens» 
where  tbofe.  ftars  are,  of  wbich  tbe 
figniscompofed. 

240.  Mundut  ut  ad  Scytbiam  &r*]  . 
He  fpeaks  here  of  the  two  poles  x>f 
tbe  World.  He.faya  tbe  north  pole 
is  elevated«  becaufe  that  only  is  vifi-  * 
bje  in  tbcfe  paicts  pf  tbe  earth  :  and 
for  the  Arne  reafort  he  fpeaks  of  the 
fouth  pple,  as  l^eing  deprefied.  Thefe 
linesfeem  to  be  an  inutation  of  Am* 
tus: 

The  ancient  Scvthia  was  the  moft 
nprthern  part  of  the  known  wortd^^ 
being  what  we  now  call  Mufcovy, 
and  the  Miifcovite  Tartary.  Lybia 
is  an  ancient  naoie  for  Aftica,  tbe 
fouthern  part  of  whxh  reachcs  to  tbe 
tropi«k  of  C^pricorn» 

244.  Maxmus 
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Maxifflus  hie  flexu  finuofo  dabttur  Anguis  -*  '*<  »r*  /•*'*'.  ^'ß  .^ 

Circum,  perqttcdoasin  morem  flumini.  Araos,  HS  f^J[^X/*'«i. «1!^ 
'  AräwOeeani  mettientes  aequote  Hngi.  riw,  tatvtm  tke  tm  Bin, 

Illic,  ut perhibent,  autintempefta-Ttlet  noJt  thtBnr,  th*tfw  übt  Jifj^ 

Semper.  et  obtenU  dcnfentur  m,ae  teneb«e  ;         ;t%rPÄ?r4 

rtfort,  ßil!  night  dweßtin  tffh^  ßenetp  and  tkickem  tbegUomy  darkncfs  j 

NOTES. 


244.     Maximus  hie  fiexu   t^c] 
I  Tbefe  lines  alfo  are  an  imiution  öf 
^Aratus : 


norrberti  conßcllatiöns  on  thc  fhiekl 
of  Achilles  ;  to  which  he  has  more 
than  once  alluded : 

«tw» 

.«  TheiPki^lHyads*  wiA  tbe.ner- 

*«  thern.tcami.i 
<«  And  grcat  Örion's  morc  rcfulgcnt 
[       ^  « b«ni»i        *  , 
\^  To  whicb,  arpuod  (hc  ^xle  of  t|ie 

*.  <<  The  bear.r^Y^ving,  poiius  his  gql- 

f^  $tiU  .ibinesfxalted  on  tb'aether(al 
^*  piain, 
.  '^<  Nor  bath^  his^bla^ing  fox:ebcad^n 
"tbc.main."  ^ 

Mr  Pop^. 


«Tbis  defcripttoni>f  tfacDragon  wtOfd« 

iflg,  like  a  river,  ac  the  north  pbfc, 

I  .becveenithe  two  Bears,  is  nolefs  juft 

I  than  beautiful.     One  of  the  Arun- 

|r  ^delian  m^nufcripts  has  hbißur. 

246.  ArSfos  Oceant  itietjientes  at' 
^juore  tingi."]    «*  I  beg  idive^/ays  Mr 

***  B ,  to  fuppofe,  that  this  Irne 

,,"  cannoc  be  of  virgirs  writing,  büt 

i^  that  it  is  flid  into  the  text  from 

^"  the  marginal  notc  of  fome  Gram- 

*«  marian  or  other.   'There  is  fuch  a 

"jingle  betwixt  oceani   and  fingt j 

<*  and  thc  fcnfe,  if  any  fcnfe  at  all 

<'  can  be  affixed  to  it,  is  fo  forced, 

'  . "  that  it  fecms  to  me  not  in  any  wife 

"  to  belong  to  the  aiith^  of  the 

,"  Gcorgicks."  For  my  part,  Ifee 

no  reafon  to  queftion  the  authojity 

of  this  verfe  :  nor  is  it  lefc  out  in  any 

mai^ufcript)  or  printed  edition,  that 

Ihavefeen.  Virgi],nodoubt,  had  in 

.iu&viewHomer'5defcription  of  tbe 


One  of  the  Arundeüan  manufcriots 
has  mergi  for  fingt, 

'  ^47.  ////V,  yt  p4rfiibentt  autpifm- 
peßa  filef  wöat.]  Virgil  allades,  in 
thSs  pa^e^  to  thatdcärioe  of-^pi- 
curus,  that  the  fun  ^fiight  poffibly  re- 
vive  aäd  p^rifli  every  day,.if  wbipb 
opinion  be  admittedy  there  CAn  be  no 
Antipodest  nor  c^n-^he  fun  ,gq,to 
light  aiiother  bemiOpbere*  ',  TJii*«  '^i- 
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and  'johen  tttjun  fpfi  rißng  ^o>quc  ubi  primu6  equi8  orien$  afflavic  anbelisi  25(1 
^«/M  M  «t  wf>i&  ^/i  /^«ft>jr  lUic  fera  rubeat  accendii  lumina  Vefoer. 

hurfe^tberthrigbtyt^trlightt  *^ 

ttp  tbelatefira*  • 

NOTES. 

nionofEpicurusistobcfoundin^^^    Anddaynwy  end,  and ttmkU  i«m 

cpiftlc  to  Pythocles,  prcfervcd  t^Dio-  tbi  wift^ 

genes  Laertius  :   %  Toft  «fJ    (pvatwa    AniJUeply  night flyjkwlyup  thttülil 

.^»G^*oK  _hljc»v(i99i  «vetroKaii    Kai   W^»  ,  B^caufi  thejun  having  nowpirfBmi 

Kcä    Karti  ara<vt/i»  7««^^«  ivfoffäm  km  And  teacb^d  witb  Wiory  ßatnes  ibi 
•  xätT»  ^0-ir.     The  reaider  caniiot  but  utmeß  bound 

obferve  bow  juftly  this  vcrfe  expref-*  Of  finite  heav^n^  httbirepuU  «Jrf' 

fcs    the  ftill  filcncc    of  thc  night.  .        tbi  ray^ 

Mr  B-— -  has  bccn  morc  cacefvil  tp  W'eary'd  andbbmted  all  the  tedUus 
prcfcrvc  this  bcaüty,  than  any  othfcr  jl^y  *  ^, 

of  the  uanüators  :  ^y  hindring  air^  and  tbus  theßamts  ;i 

Or  elfe  that  cwßantfora  wightmk 
,    .    ii  move, 

Bihw  the  iürth^  wbich  whirFi  i 
'  rüundabove. 

CHESCBt 


«Therc,  aa  theyfaytor  xz(k&  thc 
«*  (oft,  fiai  night." 

249«  Aut  ndit  a  wbis  Aurora.'] 
Bcre  he  propole»  the  contrary  d6t-  . 
trine  :  that  the  Tun  goea  to  light  an- 
other  hemifphere,  when  he  kavw  o6r 
horizon.  This  is  not  tncbnfifienc 
Mrith  the  Epicurean  philofophy  :  für 
we  fee,  in  the  preceding  note,  that 
Epicurus  propoies  the  other  opinioh, 
only  as  a  poffibility  ;  and  Lücrctius 
mentbns  both  opinions : 

**  At  noxobrult  ingenti  caUgine  ter- 

**ras, 
<*  Aut  ubi  de  longo  curfu  SoT  extima 

**  caeli  . 
<«  Impulit,   atque  (uoe  efflavit  lan- 

«<  guidus  ignes 
«<  Concuilos,    itere,    et    läbefadit» 

*•  aere  mulco  : 
*<  Aut  quta  fub  terras  curTum  con*' 

^*  vertere  cogit 
'«'Vis  eadem,  fupra  tercas  quae  per- 

t*  tuUt  oxbem. 


250.  Primus  i^is  criens  ißavH 
anheiu.  ]  Some  Interpret  this  of  th# 
moming  ;  as  if  it  referred  toAurori^ 
ju((  n^cntioned :  but  the  gender  pf 
primus  is  afuflicientargumenc  again^ 
this  Interpretation.  I  take  ^^tobe 
underftood)  as  ic  muft  in  the  fi^ 
Acncid  :  wbere  wc  have  thc  fam«; 
words,  withoutany  mentionof^«" 
rora  : 

«*  Jamque  vale :  torquct  medios  npl 

*«  bumida  curfus, 
"  Et  mc  faevus  cquis  oriens'  afflavit 

««  anhelis/* 


25 1.  Auindit  lumina  Vefper.1  Vif- 
grl  iacommonly  underftood  to  fpeak 
herc  oUighting  candles  :  becaufe  F^fi 
ptr^  er  thc  cvcning  ftar,  is  the  fore- 
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tey(enM«flatesdab5optacdifcerr«do  „  Är^SiÄ^ 

PdTttffluj:  hinc  meffilque  diem,  teinpurquer<rttndii4,^X,/^y>A^^,„^i^ 
£t  ^xiio  infidum  remis  impellertf  marmor  ßafin  0/fiw'wg  t  Md^bn  nk 

Gootoiat ;  quando  armatas  deduccre  daffcs,    0.$$^^  ^  ^  ihefmtti^t  jm 
Aut  mpeftivam  fjrlvii  evertere  pinuni.  rte  ärmedßittu  tr  t»  yr/r  «1. 

Vcc  iruftn  fignorum  obitus  ijpecülamur  et  ortuS)      fim-tru  h  tbe  vmd$  in  mfn- 
TaDponbufque  parem divcrÄ quanior  annum.         Z^^^Z'f^T^^ 

•ftbeßpu,  and  thtjear  Orndtd  tfua  Uf  niufmr  diftrmtjuijmm. 

NOTES. 


mm  of  tbe  night.  This  is  fo  low 
pi  idcai  tba(  l  cannot  thiok  it  ever 
itred  into  tbe  mind  of  our  Poet. 
0  coodude  fo  fublime  a  piece  of 
pccry  witb  tbe  mention  of  Itghting 
ndlo,  wottld  be  a  wretcbed  anti* 
mx.  Surely  Virgil  ftill  keept 
iMgft  tbe  beavenlj  bodies»  aod  as 
S^  is  tbe  firft  ftar  tfaat  appean,  be 
faibes  bim  poetically,  as  ligbttng 
»ifaereft.  In  otber  places  this  ftar 
olied  Htfpgrui. 

%l%.Hlfu  tanpeft^us  (Sc.}  After 
ibeautiful  defcription  of  che  bea- 
Ml  tbe  Poet  adds  on  account  of  tbe 
Moe&of  tbis  koowledge  to  Huf« 
mdmen: 

Hirn,]  One  of  Dr  Mead's  ma- 
ifcripcs  has  hie* 

'. 

fntdifcire*1  Pterius  fays  it  is 
^ffdittri  in  tbe  Roman  manufcript, 
iKhe  does  «not  approve  of  it.  La 
"da  bowever  bas  admitted  tbis 
Ijiog. 

^l^MeJfifquediem^']  In  Tome  Co- 
litis mnfifqui  dum ;  but  tbe  beft 
Aoritj  feems  to  be  for  miffts. 
.156.  Timbtflivam  fylvis  evirttre 
■>«•]  In  leveral  of  the  old  manu« 
^ti  and  printed  editions  we  find 
^JUfms  but  tbe  leaving  out  of  tbe 
"foittion  is,  mpre  conformabk  to 
'^ftylcof  ottrPoeL 


Dryden  has  tranflated  tbefe  wordsi 
9r  tvbm  tu  feil  thifums.  He  rnuil 
certainly  have  meant  ßm  :  for  tbe 
fuf%i^  otberwife  calied  g9rfe^  and 
whinj  is  a  prtckly  fhr«b,wbicb  gro«B 
commooly  00  our  beatby  grounds» 
.  and  bears  no  fort  of  relemblanoe  8» 
a  Firr  or  Pine.  liiere  is  fome  prt- 
teoce  for  traollattog  Pimu  a  Firr^  m 
Mr  B  has  done :  bccaufe  tfwK 
tree  wbicb  we  commonly  Icnow  lin- 
der tbe  name  of  tbe  Seoub  Firr  a 
really  a  fpecies  of  Find.     , 

By  Umptßivam  tbe  Poet  means  tbe 
proper  feafon  for  fellingtimber.  7^ 
feafon  we  are  told  by  Caco  is  wben 
the  feed  is  ripe :  «« Kobus,  oiateries 
<«  item  proridica^ubi  folftitium  lue* 
«<  rit  ad  bri^mam  femper  tempeftiva 
««  eft.  Caetera  materies  quae  fernen 
««  babet,cum  fernen  matunim  babett 
«<  tumtcmpeftiva  eft."  Hx  Trapp 
has  tranflated  timpeßivamy  fiafimi. 

*<  Or  when  in  woods  to  felltbe^!»- 
^^fmd  Pine/' 

» 
But  I  believe  wt  nevcr  ufe  that  epi- 
thel for  timber,  which  is  not  yet  cut 
down. 

257.  Mr  frußrü  J^r.]  Her«  t)ie 
Poet  urges  flill  fartber  tbe  ufefulneb 
of  aßrpnoniical  knowledge.  He  eb- 
ferves»  that  many  woriu  are  to  be 
peiformcld  by  tbe  buibandman  ;  the 

proper 
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^  P-VI^GILII   M^*^9NIS 

'ÄJ^'S^äJ!^  ä'w"  ^"g»^"«  agricqUoi  fiqiwo^o  cqiHWt  JaO«!^ 
Z,i^,tbinpmajüdomat  Id.  MuIta,forent  qu^cirjoxqaelopropcr^Dda ^qoj^l^ 
/»«,  wi/fi»  aftervoardi,  v>bm  MatuF^re  4acur«     Duruni  proci^dit  arator 
jbtwMbar  hfah-,  wfttld  ^  Vpincris  obtufi  dentem :  cavat  arbgre  tnucs: 

mßßwr^  tbe bofd^int  pftbe hiuntjbart :  JaiffM Hwfgbi  tßi,  rfjfmi 

NOTES. 


'  proper  tlme  fpr  doing  which  de- 
pends  upon  a  knowledge  of  the  fea- 
«ions. 

359.  Frigiius  Jmher.']  The  Poet 
ji^ts  not^feem  -to  mean  tbac  thefe 
«jfrerks  are  to  be  done,  -wheivaiiy  fud- 
^^den  fliowcr  h^rppens!  4>ut  when  the 
•Winter  feafon  comes  on,  which  he 
4laid  befbre  exprefled  by  hrumae  in» 
tra^abilis  imbrem, 

261.  Maturare:]    It  is  -hcre  op- 

'poTed  to  prepirati  r  rntttarare  figni- 

fies  to  do  a  tbing-at  leifcire,  •  in  a  pn>- 

•per  foafen ;  but  properäre  fignifies  itb 

do  it  in  a  burry*  Virgil's  fenfc  therc* 

fore  in  this  place  is,  that  the  fianmer 

*bas  time  to  prepare  tbefe  thing?  in 

Winter ;  but  thatff  he-lhouki  negleß 

'  this  opportunity  tili  the  feafbn  of  the 

year  calls  him  out  to  work  in  the 

>fteld,be  will  then  befobufy,  that  he 

cannot  have  time^to  do  them  as  he 

«ougbt.     Aulus  Gelüu»  obierves  thtit 

'^inhis  time  the  fignification  ofmatüre 

wascorruptly  ufed  for  haßily:^^Mii* 

**  iure  T\MTiQfi^xi\fiC2Lt  propere  ttcito^ 

-•<  contra  ipfius  verbi  fententiam.  A- 

*^  liud  enim  eft  matur&  qu^ni  quod 

•'  diciturpr^^r^.    Propterea  P.  Ni- 

''^"gldius  nomo  in  bmnium  bonarum 

'  ^*  artium  difciplinis  egregiüs,  Ma- 

**  ture^  inquit,  eß  quod  peque  cifius 

*••{/?  nequefirius  :  fei  fntitum  quid-- 

'  ♦•  dam  it  iemperatum  eß,  Bene  atqae 

••  proprte  Nigidius.    Nam  et  in  fra- 

*^  gibtts  et  in  pomis  rüatura  dicuntur 

2 


^  quae  neque  cruda  et  immitia  Aittf,^ 

<^  neque  caduica  et  decoda,  Ted  teoh 

^<  pore  fuo  adulta  maturaque.   (^ 

^<  niam  autem  id^  quod  non  fegniM 

«<  fiebat,iw^«r/  ficri  dicebsKur,  pro» 

'^<  grefla  plurimum  verbi  (ignificaoo 

'**  eft,  et  non  jam  quod  mm  fegüittlb 

•"  fcd  quod  fcflinatius  fit  id  Sikn  M*' 

'*'  ture  dicitur,  quahäo  ea,  quae  pial* 

■^'-t^r  Ali  temporis  modum  pi>Jf^^ 

^*  funtyimmaüiP'a  verius  dicantufv» 

^*  lud  vero  Nigidiaouih   rei  at^ 

•«•verbi  ^emperamentiim  divus  M^j 

<*  gu&us  duobus  Graecis  verbisdl^ 

^••^gantiffime  exprimebat.    Nanwpil: 

•**  et  dicerein  fermoiiibus  et  fc'*^ 

'"  in epiftolis folitum efieaiunt^^«4; 

*«»/?p«^/tf?.    Perqeod  moncbatuti 

•*  remagendamfimul  adhiberctürii 

**  induftriae  celSritas  et  idiKgcntiil; 

•*  tarditas,  ex  qutbus  duobus  coottii, 

•  *«  rüs  fit  maturitas.  Yirgiliusfluoqtt^ 

*'  fiquis  animum  attendat,  duoi» 

'^^vcrba  proper  are  it  maturafe  Azt? 

•*  quam  plane  contraria  feitiÄnw'fcji 

**  paravit  in  hifcc  vcrfitrtis :  PrigiM 

^^^  agric^am^l^e,   elegantifSfflC  A 

•*  duovcrbadivifit.  Namqucinprt» 

^«  paratu  rci  rufticae  per  tempCÄa^ 

•*^  pluvlasj  quoniatfi  otium  eft,fl*fl| 

<*  rari  poteft :  per  ferenas,  quoniiH 

*•  tempus  inftat)  properari  neceffu^ 

^«  eft/'  -  . 

262.  Cavat  arbore  b'ntf'es*]  M<Ä 

of  the  commentators  think  Ä*/»^ 

means  boats  in  tbis  place  i  wMll 

.      .  vetH 
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V^oK  &c4i^l)f a.  p^%\u,jSSf:m  ^^^jP^  • 


jvf  iodm47^icoppoiout,of  ti 

^  Tiioc  tfiWfj  primum  fluviüfinfsre 
^  cavatas.*' 


.  JQtcnirtts.«9^//fx^be,l^  ditch^ 

_,l^ich.äcc  ip^de  round  vi|imrds': 

.  ♦*  FpQäs  ct,qiurp8  de  terra,  fa^os,  ,it 

**^«^>Wi  ^ui-fii4(it  in  circultuoDhor- 

**.Uuin  et  viocaruin/'  He  uke^exfi^ 

jfffunt  to  ,m^9^  ih^^  cleaning  of  tbe 

ilir$he^».;uid  tepairing  of  the  banlp. 

'fBut  tbb  ,interpr?tath>n  feents  to  be 

,.^^tly  for^ed ;  ,af)d  böfides  h  is  i)o 

^yfork  for  wct  wcathcr :  .nor  is  It  p<;ff- 

fible  tpbe<lQne.witbin  dpor$,  i^hich 


Aielbdiare  navigltton  .ifa»  fo  far 
mfnf¥cd  in  Vtrgil's  time,  that  the 

«fcrkatB.    Xhertfocc  I  ratbcrtbiük  ,  Vw^  p^uilyc^vr^fles 
to  «ncero  tbe  lanwr 


* '       che  ^cattle  jras.by  ibuirniiig 
iwe&iid  ia.tiie.tbirdGeer- 


Tfc  Poft  partum  cura  in  vitulos  tradu- 

^'cftiirjDiiaais: 
^^CfmüwMOtfic  AOtas»    et  nomioa 

*«  gentis  inttruntB**    * 

Nwmens  imprifit.^irvis^  Ipk^ 

t  AePoet  to  inean  numbring  tbe  facks 

Mtf  comiperhaps  in  order  tö  figtiify 

Aequantity  coDftMUcd  in.each.  For 

rioonot  underftand  how  the  heaps 

com-  niay  be  iaid  tot  be  imprinCed 

~  QuiQbcrt«  Dr  Tiapp,  in  hisnote 

•0  thb  pafläge.  ik)»:  ««Ai^/«  onif 

•*  you  fäeafe  Stacks.  ActnAs^   *Tis 

f^iinceftain  :übccher  be  Tpoaks  of 

'•*com  thrcßi'J  or  uritbrifild:   pf 

isrm^  or  of  GranarUs.** 


» .<VFrigidus,^gricoIapi  Aq^a.a4o  <#|r-  , 

.^/f  corUuilyt9ieiui  ibe  ftaik^s.iMr 

\pok9».iirWcb  &rw>o  prop  tl^e  ^y^oes. 

^265«  4m4rinß,  utinaculaA .  Anesta 

tstbcnamftof  ,a  ^ry  in  l^aly  whore 

. .  lbe..bpftiWiJlojirf  JW  W  feid  .iqgTPW  In 
abundance.  It  is  ar  fort  ^of  willofwr 
with  flender,  red  twigs,  according  to 

'  JCohw^la:*  •*  NecTrfcrt  ^9»  gc- 
**  ncris-vim^  ferset  dum  fitfentiffi« 
**^mum:  pu tan t  tarnen  tria  efle  ge« 
'^«^iiera  prSieCip^ue  felicis,  Graecae, 
'<  Galljcae»  SabfOS^s.quam  plurimi 

-  ^<  vocant  Amerinam.    Graeca  ilavi 

•  *Vcoloris  ^9  Qf UJQaphrolqti  purpu- 
^<  rei,et  tenuiffimi  -viinipis.  Aineri^ 
<<  falix  gracilem  virgam,  et  ruttlam 
«gcrit/' 

jlf)b.  Sjuifauwrga.}  i^i, was  tia 
name  of  a  city  of  Apuli^  I^  i^ 
mentioned  by  Horace : 

•*  Inde  Robos  fcffi  pcnrenimus/'  ^ 
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mmnufi  mv/M  fcrmit  warne   ^vwk*-*  aa  ^«  luia  tiiiuiiv«        svitvio  \ivuuvwi«  llUII« 

'/JÄ-«r/S'',.T  ^"P»  ««"•«»  ftgetrpraeteodere  fcpan, 

find  the  tont  withabe^ 

NOTE  8. 


^Ti 


Serviu3  thinks  that  by  Ruhea  virga  is 
meaiit  fuch  twigs  as  gröw  about  ^ir- 
U.  Indeed  it  feems  natural  for  tbe 
Poet  to  mention  theTe  cwo  cities  of 
.  Itilj^AmeriaznA  Ruht  juft  fogether. 
But  at  tbe  iame  time  it  muft  be  con- 
feflÜ»  that  Rjibi  is  not  any  whcre» 
Chat  I  can  find,  celebrated  for  wil« 
fcws  or  öfters.  I  rather  believe  the 
•Poet  meant  twigs  of  hrambUsj  be- 
'  caufethe^r0xn£/f,r»3i//,ismentioned  • 
Iqr  Pliny  amongft  the  bending  twigs^ 
which  are  üt  for  fuch  purpofes  as 
Virgil  IS  berc  fpeaking  of.  *<  Siqui- 
«i  dem  etgeniftae,  et  popuK,  et  ulmi, 
^  et  fanguinei  frutices,  et  betulae,  et 
««  harundo  fifla,  et  harundinum  foJia^ 
«*  ut  in  Liguria,  et  vitis  ipfa,  nti/!/-  ■ 
<<  fueacuUh  RuhiMiganty  et  intorta 
•*  corylus.**  Mr  B— —  is  cbeoiily 
tranflator,  who  has  fbliowed  this  laft 
mterpretation: 

^^  Now  with  the  bramhU  -weave  the 
*«  bafkct's  round." 

267.  Nunetorrett  ignif^t^es.^  He 
ijfkeaks  here  not  of  baking»  but  of 
parching  tbe  oorn,  in  ordcr  to  grind 
lt.  We  have  the  fame  expreffion  in 
the  (irft  Aencid : 

•«  — ,—  —  Frugcfque  receptas 
*^  £t  torrere  parant  ffaunmis,  et  fran* 
««  gcre  faxo." 

*%(A.  ^^iifiam  &r.]  Here  the 
Poet  enuinerates  thofe  works  which 


are  lawful  to  be  done  on  fiefKral  danj 
269.  Rivos  deiüciTi.]  Moft  of  fl 
tranflators  have  erred  about  thispilS 
fage.  May  tranflates  it,  To  digadikn 
pryden,  to  fl§at  tbt  meadows  :   M^ 


«  To  lead  the  torrent  o'er  the  tfaiiM 


cc 


piain. 


To  dig  dttches,or  to  float  the  j^ 
was,  not  allowed  by  the  High^i 
to  be  done  on  boly  days.  But  to  \ 
•  and  tleanfeditcfaeB  was  lawful,  u\ 
find  in  Columella:   *<  Feriis  au 
*^  ritus  majorum  etiam  illapermit 
c(,«^Pifeinas,  lacus,  foflaa  tc 
*«  tergere,  et  purgarc/'  And  ii 
the  true  meaning  of  rivos  diäuc 
to  drain  :  ^ 

«<  —  —  —  Quique  paludis  *\ 

«<  Colledum  humorem  bibulairA4 

"  arcna.''  i 

V^tßoeting  is  called  indtuore: 

*^  Deinde  (atis  fluvium  inducit  rivoA 
«^  que  fequentes." 

See  terfe  106,  and  113,  of  il4 
Georgtck.  Dr  Trapp hasjufUy  trai»^ 
fhted  thefc  words ;  "  "fo  draln  ik\ 

fiiids:'  ^ 

276.  Segeti    praetmdire  fepi^l 
Columeiladiffers  from  Vlrgii,  in<l^ 
particular  :  **  Quanquam  PootiÄo* 
•*  negent  fcgetem  feriis  feplri  dehcrc- 
'27a.  Bahat- 
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U  k^fitäm  fir  §Mkp  Hfri  ti§ 

JUek  in   the  wMefim  rmr« 

fand  0}'s  •ftem  Joädt  k$  rih 
wthmler  twmmmjrmti  ^ 


lavUnttiaoltri,  iscendereveprcst 
iizM)ue  grcgem  fluvip  meiüin  falubri. 

(okourdi  coftas  agiutor  atelU 

iiutoneratpomis;  lapidemquc  revertent      ^ ^^_^^^  ^^^   ^^ 

D,  aut  atrac  mallam  picis  urbe  rqK>rut.   275  ^l^lit^etMrntfril'ai  ^ 

i  dies  alioi  alio  dedit  ordine  Luoa  Arr>jr<  ^^  mtkhim  mt  hinui 

K^iim.    Quinttinfugc:  paUidwOrCus,    ^fe^ilTA^J^^ 
"  '  le latae:  tum  partu  tcrranefando  däphäiffirmJegJSthd^ 

ipetuxnque  cicat>  laevuinque  Tjrphoett  ^*  -*?»*'  tU  ßfiht  iÄ 

titjtAmMshturtbwitbahtrrUUm'MwgfirtbCmtndh^»^  siidßm$rjfbma^ 

NOTES. 


'V7t.  BatoMtumqtii  gregm  Ihvh 
gitnfakkri.  ]  Coiumelb  obferves» 
»  diis  paflage«  that  ic  was  unlaw* 
10  warn  tfae  fiieep  on  bolj  daya, 
thebke  of  ^  wool:  but  thatit 
I  alfewed  CO  waih  them,  to  eure 
of  tbetr  difeafes.  Hencc  Vir^ 
tbe  whoüßmi  riviTy  to 
Chat  he  meant  it  by  wav  oF 
fidoe :  **  Vetant  quoque  lana- 
cau(a  lavari  ovcs,  nui  propter 
IMdidnain.  Virgilius»  quod  Ikeat 
flunüne  abluere  grcgon« 
fnccepit«  et  idcir€oadjecit)^m# 
mtrfiri  faluiri.  Sunt  enim  vhia» 
fmun  caufa  pecus  utile  fit  la* 
Balanium  gngem  is  here 
hrßjHpj  with  great  propriety : 
it  is  obfervable  that  (hcep  make  a 
fettbleating^when  they  are  waihed. 
274.  Vilibus p^mis.l  f^ilis  fignifiet 
MB,  mittfiy  or  cbeap.  Pomum  is 
^r  the  Anciencs  not  only  for  ap* 
'  It  for  all  efculent  fruits.  Fruit 
pM  by  Bocanifts  10  fignify  the 
of  any  plant»  with  their  covrr* 
;:  bot  in  commoD  acceptation  it 
cxadly  with  what  tbe  An« 
m  meant  by  P^mum.  See  my 
^Liävr^  rf  u  Courfi  9fB^tanji 
19120,  2t. 
'    nuu/um}    Tbii  Sprviul 


intefprets.a  ftone  cut  with  teeth»  for 
a  hand-miU  to  grind  com*  The 
King's  and  theBodkian  manuTcript» 
gnd  Tome  of  tbe  old  printed  edittons 
have  incuffitm^  .  . 

276^  Ipfadiis  (sfc]  Now  the  Poet 
gives  an  account  of  tbofe  days^which 
wer^  reckoned  lucky  and  unlucjgr 
by  tbe  Ancients. 

ajj.^intamfugf.].  The  fiftb 
day  is  fet  down  as  unlucky»  by  He- 
iiod: 

^Ofum  rmv^koat,  1^  "2f k  rhu  inl^*  tvMf- 

278.  Tum.']  One  of  Dr  Mead*s 
maoufcripts  has  am. 

27 9«  Coiumquij  lapitumpu  treaty 
faivumque  TypbviaJ]  Thele  are  faid 
.alfo  by  Hefiod,  to  be  the  fons  of  the 
earth.  Virgil  imitates  the  Greek 
Poec  in  mcntioning  Coeus  and  lape* 
ms  without  any  eptthet. 
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Et  conjurat<rf'ei*HnlTcfiih*re^rra^ 
Ter  fünf  röfiÄti  imt/otttft  Pcfio^ofiiÄ 


^^JSmSc^^^      atque  OfflA  frotidbftifrinVölWMOV 
.^^^  Tel'  ßätdf  cictfoaWtliijttcit  fttühfafe'iitottt^ 


ÜTÖr^i«; 


pn  Typhoeüa :  and .  iodeed  Hefiöd 
pves  a  terrible  dcfcripdon  of  this  gi- 
aot« 

aSi.  Ter  funt  conati  impMere  Pi* 

tüei  giantf  agiinft-  tfae  gjodB-  is  WeH 
knowh;  H<MnerinekitfbhbthislMttpi' 
ifig ju^  of  jBoii|iiMii»<Mi :  mouncäiiw} 
but  he  difiera  from  VirgQ  in  pladAg 

%BSuVZ 

•  «<  Heav'd  on  Olympus  tott'ring  02(a 

«  ftood> 
«  Cfe  Öfe  Fellbh  nöds  witK  all.his 

«  wood." 

MrPoPE. 

Olympus  fecms  the  fitteft  for  die 
foundation»  being  the  biggeft  of  the 
tHree^oiountaiiiSi  I^oliginus  brings 
tbefe  verfes  of  Homer^  as  an  inftance 
of  tfae  Sublime,  and  obferves,  that 
the  Poet,  not  content  wich  barefy 
mentioning  tbis  attempt  of  thegi« 
ante  immediately  adds*  that  they  had 
ftlmoft  eflä^äed  what  tbey  defigaedt 

Ket)  9v  9to  iitvi)MrffU9*  But  widl 
all  due  fubmiffion  to  that  excellent 
Criti6k,  I  thiak  th^  fublimity-oftbii 
paflage  is  ratbeY  diminiihed  tbaaaug- 
xnicnted  by  the  foUowxog  line; 


•^  Thcy  would  have  brought  to 
**  what  they  defigned»  if  thcy 
^^ai^ivcd-  to  thetr  ürll  fircng^' 
3uvely  what  idei  fddver '  thi^  giira 
the  ftreBgthfof  tiiesiants»  itdi 
niOies  the^power  oC  Juj;iiter  and  i^\ 
reftof  tfaegf^ds^  wfadwitfaToitii  ^ 
dtfficttky,  ftibdued  m  fe^  boy^ 
had*  not  yiet  ariived  tö  thirir 
Are;igt&,  Virgü^has  cnlargcd 
idea'of  Homer»  bjKiCiystiigrdtot 
ftantamade  thiaatten^pr  three  ti 
befbrethey  couU  befübdned.  TU 
labour  of  the  gia'hts  in  heapii 
nmuntain  updü  mountain  is  ve^ 
bcautifoUy  exprefibi  in  the  numbd 
of  dnsveiie*: 

**  Ter  ftint  conaCi  imponete  Pcö 
•*  Oflam."  i 

Ith  impoiEbk  tb  read  itwithouCM 
paufc.  ^ 

»83.  pisjiclt.],  Pierius  fays  it  ü] 
dij<cit  in  the  R^man  manufcriptf^ 
The  fame  rc^ing  is  in  tbc  Cam- 
bridge,  the  AruAdeljan,  andonea(j 
Dr  Mead  '$  raamircripts..  VirgU  bal  i 
ufed  dejicit  in  tbis  Georgick»  \'\ 

^^  —  —  —  Die  flagranti 
*«  Aut  Atbo,  aut  Rhodopcm,  aut^ 
*'  Ceraunia  telo  { 

"     ,^  But 
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Beptina pdftdccIiMim  felix  et  poncrc  vitcm,  'nefiverama it Juefy t$ pim 

Kii«  Jornitare  bcv«,  et  licia  telac    .        285 1::^,^^:^^'^ 
Allere:  nooa  fi^ae  mdior^contrsuria furtis.  » ^ttr/«^  ßigh$,  ittiuhfrß^ 

Uthifi. 


ifö  r  E  s. 


|te  t]ae  bfi  if  fpeaking  of  fini^e 
iwuttüiii.  Disjicit  ieems  more  pro- 
^io  thisphce,  to  exprefTthe  fttt^ 
kriog  afuflder  of  tfacTe  mountains. 
Aul  we  find,  in  Strabo,  that  ti& 
vnicaDjr  tfaoug^t  to  hav^  bcen  torn 
ftttOppÖl:  *Viri  ^^^i^yJ 

# ««  1«  '<M«#  4JBtM^'i(^  «ir» 
«vC^mv.  Tbts  might  giye  tbQ 
Itelioött  tofeigntbat  this  vio- 
Mv  V»  committed  at'tbe  timo  6f 
mwa  bctweetf  the  gdda  and  the 

^^Seftimäffe^diamam.'}  Ser- 
^i'meDtion»'  dirde  Afferent  interf 
softheikwords:  i.tbcfe* 
i  Ulucky  :  2.  the  fcvcnth  is 
.  h  ^  not  (6  lucky  as  the  tentb : 
j[  Aefoorteemh  is  lucky,  that  is  the 
iKDth  doubied,  wUdi  comes  after 
leieDA.  This  laft  is fo  forced  an 
IWöpretation,  that  I  cannot  bc  pcr- 
md'thit  Virgil  could  mean  any 
iking  ib  obfcure.  It  rouft  however 
feconrdfisd  tbit  Hefiod  faasfet  down 
klbvteenth  day  as  lucky  for  tarn** 
i^cattle: 


Tklift  wordsagree  with  prehfit 
^w»r#;  Tlic  fccond  interprelaCiori 


is.g^erally  r^eeived";  and  &dee< 
Hieüod  fays  the  feventh  and  the  tenth"* 
days  are  both  juciey :  •  ^^ 

ifMtf. 

and  >     .  7 

*ZaM  f  Mf^ymi  hkdni.  I 

Büt  h«  nö  where  fay«  thaf  thefi>veMll 
is  inferior  to  the  tbnth  ;  nor  doe^  hi 
mention  either  of  them  as  fortunate 
for  any  pttrt  of  hulbandry,*  I  prefef 
the  firft  interpretation,  becaufe  it 
feems  the  moft  platn.  Hefiod  alloi^ 
it  aUb  to  be  one  of  the  lucky  days :  * 

^  dmriß 
dkihi 

Et.]  One  of  the  Arundeüan  ma- 
nafcripts  has  j/f .  Pierius  fays  it  is  0 
in  the  Lombard  manufcript,  but  it  i| 
altered  from  et  with  a  difFerent  band, 
.  Viienu\  Pierius  fays  it  is  vttei  ix} 
thd  Lombard  manufcript.  It  is  the 
fame  in  the  Kingfs  and  both  Dr 
Mead's  manufbripts,  and  in  fevera) 
ptinted  editions.  _ 
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£f?  ^^JS^'  V  ^  ***  Multa  adco  gclida  melius  fc  nofle  dederef  , 

i!Z!!l^Minlhb^  Z^  Aut  cum  folc  novo  tcrras  irrorat  Eous.  1 

fM-nJmg.   Bj  nigbi  tbe  Urbt No^e  Icvcs  melius  ftipulae,  nofie  arida pratf  \ 

/«M»  ijf  m^  tbe  /«rtMTondcntur :  noäes  Icntus  non  deficit  humor.  ^ 
lÜ^^iZ^h^  Wn^M^^  quidam  fcro«  hyberni  ad  luminia  ignes 
foUin  the  tMt.   Smmjk  tf  Pervtgilat,  ferroque  face»  infpicat  acuto. 
JS^ ^^S^f  JT^jfe  Interca  longum  tantu  folata  laborem 

XMTwJSjdiiv  miU^-  Afguto  conjux  pcrcurrit  pedine  telas :  , 

ßtgOmrki^iäkmtwithjbii^  Aut  duicts  mufti  Vukaiio  decoquit  humoremi  m 

hg,  rmntbm*  tbtiomwriihhe  \ 

fSA^fwti^  ^kmttn^Mjtbi  94h&9  rfihefwttt  miß 9Ptr  tttJSrt.  J 

^  :                                  NOTES.  1 


287.  MJtM  adeo  ffc.'}  The  Poet 
proceeds  to  mention  what  fort  of 
works  are  to  be  done  in  the  night» 
hoch  in  Winter  and  riunmec 

GeSda  mdius.]  Thus  it  is  in  the 
MfJicraii  and  otber  ancient  manu«: 
icri|itt»  according  to  Pierius :  and  in 
all  the  manufcriptSy  which  I  have 
crilatcd)  except  one  of  Dr  Mead's. 
Hcinfius^La  CerdayRuaeus»  and  rooft 
of  the  editon  have  geiida  wulius^  In 
fome  few  editions  it  b  melius  gilida. 

288«  Jut."]  Pierius  fays  it  is  vil  in 
fiNpe  andent  manufcripts :  but  that 
moft  coptes  have  aut.  One  of  Dr 
Meod'a  manufcripts  alfo  has  wL 

Irrürat.2  I"  <>"«  ^  ^hc  Arunde- 
Itan  manufcripts  it  is  irrigat. 

Eütts.]  Scrvius,  and  moft  of  the 
oommentators  interpret  this  the 
M^ming  Star.  Some  take  ic  to  mean 
one  of  die  horfes  of  the  fun  of  that 
name«    He  is  mentioned  by  Ovid : 

•<  Inttrea  volucres  Pyrocu,  et  Eous^ 

**  etActhon, 
•^  Solis  equi,  quartufque  Phlegon.*' 

280.  Ne^i  lfV4S  melius ßipula€,'\ 
Reihitus  is  almoft  fingular,  in  print- 
ing  the  words  in  this  order,  Pierius 
however  obierves  that  the  fame  dif- 


pofition  is  in  all  the  andent  tM 
fcripu  which  he  had  fecn :  andl 
it  is  more  eleg^t  than  tbe  com 
reading.  J 

N$ae£ridäfratatoMdeniur.]p 

alfo  obferves  that  a  dewy  night  is 
tcft  hr  mowinc:  ^*  Noflibusrt 
•*  dis  fecari  melius.'* 

290.  Ntffes.]  In  fome  nianufd 
it  is  ttoffis :  which  may  be  eidicr 
|enitive  cafe  iingular,  or  che  aq 
lative  piural.  Pierius  proves  ic  is 
accufative  pluraU  from  a  paffag 
Arufianus  Mefltis,  de  ElecutiiB 
Virgilii:  where,  obferving  that  i 
dt  illam  rem  b  an  elegant  cxpredi 
he  quotes  the  authority  of  Vil 
who  wrote  Ne^es  lenius  nen  M 
bumar. 

292.  Fates  infpicat.']  Thet 
of  the  Ancients  wer^  fticks  cut 
point. 

295.  Dukis  mußt  Vülcane  di 
bumorem.']  Muftis  the  new 
before  it  b  fermcoted.  Wc  fii 
G>lumella,  that  it  was  ufual  co  M 
fornc  of  the  muft  tili  a  fourtb  part,, 
a  third,  or  cvcp  fometimes  half  ij 
evaporated.  This  Virgil  cxpra 
by  dfcojuii  bumorem.  Tbeuiccrf* 
boilcd  muft  is  to  put  into  fome  fi| 
of  wiae  to  make  them  kecp.'  Cd 
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h  folitf  undam  trepidi  defptimat  abeiü« 
Ac  ruiMcunda  Ceres  medio  fucciditur  acftu^ 
itmedio  toftas  aeftu  terit  area  fruges. 

^0T£  S. 


«t 

and  fem  nmth  üopit  tlivraift 

*^i'daudC*ra  it  ctft  dewn  im  thf. 
Uatofnoomt  andtbe  nuBtii 
ü  tbrißfid  im  the  k*äi  o/mm 


I  is  vcry  copious  on  this  fubjcft, 
lüb.  il.  cap.  19,  20i  ai.  He  rt* 
Dfliends  the  Tweeteft  muft  for  this 
;  thu3  dulcis  h  no  idle  eptthec 
>  mußt  in  this  paffitge. 
La  Gerda  obferves  that  Vulc^n  is 
ufed  hj  Virgil  forfin  ;    but 
he  wouid  exprefs  a  large  fire. 
I  is  certain«  (hat  Cokii^elk  di- 
I  che  fire  to  be  gradually  increafed 
I  a  confiderable  beat. 
296.  Undam  tnpidi  ahm.]    The 
tve  of  che  trembling  kettle  is  a 
eieal  expre£Soi> ;  the  boiling  of  a 
trefembling  the  wares  of  the  fea. 
riüs  fays  it  istrepidhde/pumat  at-» 
in  the  Roman  manufcript»  and 
Ml  in  the  Medicean  and  fome 
r  manufcripts.   The  Cambridge 
ufcript  bas  trepidi :  in  the  othef 
ofcripts  which  1  bave  confulted' 
^Upidi,     Servius«  Heinftus»  La 
Mafvicius«  and  ft^veral  good 
I  read  trepidi.  Ruaeus  and  ma- 
jfothers  prefer  tepidi. 
[I97.  Jt    ruhicunda  Ceres    t^f.J 
the  mention  of  works  to  be 
'-  io  the  night)  he  paiTes  to  tbofe 
lare  to  be  done  in  the  day  time, 
ikta  fummer  and  winter  t  and  en- 
lupon  the  enjoyments  ofhuf- 
'men  in  the  winter  feafon  : 
\iifrubicunda  C^res  the  Poet  mcans 
eiUnding  corn,  which  is  of  a  red* 
*\  ycUow,  or  golden  colour,  when 

I  Siueidiiur.]  Mr  B —  would  fain 
ifiicangitur.  -  *»  Sevcral  copics. 


"yjryj  be^  hgye  fiiccinditwr^  but  itis 
<<  a  very  Improper  expreffioft  to  fay' 
<*  corn  is  hewed  down :  but  Ceres 
^<  reprefented  by  a  iheaf  of  corn  is 
**  very  poetically  faid  to  be  girt  or  - 
<<  bound/'  In  coniiequence  of  thü 
criticifm»  he  tranilatet  this  line  (hus : 

c€  But  bound  is  Ceres  at  the  noon  of 
♦*heat." 

I  do  not  find  aAy  other  authority  tbati 
this  gentleman's  conjcfture,  fotread- 
ingßftcingiiur.  All  thfc  mandfcripts 
and  printed  copies  which  I  hare  feen 
hktrc  fucciditur^  wMch  fignifics'i;  cüt 
düfwn.  The  participle  of  this  verb  ia 
applied  by  Virgil,  in  the  niilth  Aeneid 
to  a  flower  cut  down  by  a'plough  :. 

«♦  Purpurcus  vcluti  cum  fi6$/uccifus 

**  aratro 
•*  Langucfcit  moricns." 

Caed$  and  it's  Compounds  are  fre;^ 
quently  applied  by  Columelh  to  the 
cutting  down  of  hay  and  com.  The? 
title  of  the  nineteenth  chapter  of  bis 
fecond  book  is,  ^emadfMdum  facü^ 
{um/otnum  traädri  et  condi  debeat^ 
In  that  chapter  we  finii  cum  foemrri 
cecidtmus.  In  the  twenty-flrft  chap- 
ter,  whicb  treats  of  harveft,  we  find 
ß  tempeßive  decifa/«/  ;  and  ßn  au^ 
timfjyicae  tantummddü  ndf^eßirti.  ' 
298.  Et  medio  tojiüs  aeftu  terit  arei 
fruges J\  Tbus  Columelta*:  ««  Quod 
^  ii  falcibus  feges  cum  parte  cuiml 
G  ^«  demefla 
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Phm  wAid,  and  fponaked:  Nudus  ara,  fere  nudus  :  hyeiDS  ignava  colonb* 
Zt^^LLT  iL cÄirfrigoribus  parta  agricolae  plcrumquc  fruuntur,   3<» 
iber  thefarmert  generidfy  ni^Mutuaque  intef  fc  läcti  convivia  curaiit. 
mfbfitiyhm>igattmtanäre''liiyii2i  genialis  bvems,  curafque  rcfolvit : 

ZtlSifeäßs.  rbegeniaJwh^^^  ^^^^^^  ^^^  i^  pof tum  tctigcFc  cannac, 

ttr  invita  tbm,  rnnd  <£^o/vefPuppibus  ct  htcti  nautac  imporuerc  Coronas.         304 

jw'^^w"  ^^'^^'^^'''"Scd  tarnen  et  quernas  glandes  tum  ftringere  tempus9 

i^thtjvjfulm^ipiri  bavt  crcw/nd  tbeirßo-m,    Buiyct  tben  h  tbefeafin  to  gatber  acomSf 


NOTE  S, 


u  deme£i£t,  protinus  in  accnrum, 
^  vd  ia  nuhäaciuin  congentur,  et 
•*  fubinde  opportunis  folibus  Urrefac" 
«« /tf  prptwitu^>." 

I  make  Jife  of  the  word  ikrtfl)  in 
my  tranflation,  as  being  moft  fami- 
\^  to  tfae  Eogliflireader :  tho'  itJs 
certaio  tfaat  the  Romans  feldom  made 
life  of  a  Üail  or  flick  to  beat  out  their 
<;orn«  I  have  already  defcribed  tiie 
iribulum  in  tfae  notp  oa  ver.  164. 
SoIBet^ne8  they  performed  it  by  tum- 
uig  cattle  into  the  floor,  to  trcad  the 
corn  out  with  thek  feet.  Varro» 
immediately  äfter  his  defcription  oi 
t^  tribulumy  adds :  <<  Apud  alios  ex^. 
'« teritur  grege  jumentorum  \xu€to^ 
<*  et  ibi  agiutQ  perticis»  quod  ungu-. 
«*  lis  e  fpica  exteruntur  grana/'  Co- 
lumella  mentions  all  thefe  ways,  of 
threihing,  treading»  and  rubbing 
with  iht  iribulum.  ^<  Sin  autem  fpi- 

V  cae  lantummo^o  recifae  funt,  pof- 
<<  funtin  hocr^um  confcrri,  et  deinde 
*<  per  hyeioem»    vel  baculis  excuti 

V  vd  exteri  pecudibus*  At  fi  comr 
<.*  petity  ut  in  area  teratur  frumen- 

V  tum«  nihil  dubium  eft,  quin  eqiiis 
<<  melius,  quam  bubus  ea  res  cdnii- 
«  ciatur,  et  fi  pa^ca  juga  funt,  adji- 
f*  cere  tribulam  et  trabam  poilis, 
^<  quae  re^  .utraque  culmos  facillime 
<«  comminuit«" 


99^.    Kidus  firaf  fire   nudus."} 
Tbaxs  Hefiod : 

TIA,  \,     ^ 

By  faying  tbefe  works  fhould  be  per-» 
formed  naked,  the  Poets  mean  that 
they  ought  to  be  done,  when  the 
weatber  is  exceeding  hot..  Accord- 
ing  to  Pliny»  Ciacinnatus  was  found 
plowing  naked»  whcn  the  di<^tor-, 
ftip  was  brougbt  to  him  :  ^^  Aranti. 
^'  quatuor  fuo  jueera  in  Vaticano, 
^«  quae  prata  Quintia  appellantur» 
^*  CincinnaCo  via^or  attulit  diäatu- 
*^  ram,  etquidem»  ut  traditur^nM/i», 
*<  plenoque  pulv^ris  ctiamnum  ore*. 
<^  Cui  viator^vela  corpus,  inquit,  ut 
<^  proferam  Senatus  Pppulique  Ro- 
<<  mani  piandata." 

Colone.]  Pierius  fays  that  in  the 
Medicean  copy  it  iscoüno  eß^ 

304.  Puppibus  et  keti  nautae  impo* 
fiurt  Coronas.]  This  whole  linc  is 
repeated  in  die  fourth  Aencid,  ver. 
418. 

305*  ^iernas  glandes.]  Glans 
feems  to  have  been  ufed  by  the  Ro- 
mans in  the  fame  fenfe  that  we  tife 
Maß.  Tbui>  the  fruit  of  the  Beech 
is  called  glam :  ^*  Fagi  glans  nuclei 
«« fimilis/'. 
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£t  lauri  baccas ,  oleamque,  cruentaqae  myrta.    306  ^^^*''  ^  ^^  "^'" 

iJÖ^  E  S. 


«fimilis,"  laysPIiny.  Butftriaiy 
^xaJung  it  means  only  fucb  fruiu  as 
]  coatain  only  one  feedi  which  is  co- 
lered  at  the  Tower  part  with  a  hufk, 
uid  is  naked  at  the  upper  part :  thus 
tbe  fruit  of  an  oak,  which  we  com- 
mociy  call  an  acom ,  is  properly  a 
^ns.  *«  Glandem,^!  Püny^  <]uae 
^  proprie  intelligitur,  feruat  robur, 
^  quercus,  eicdbsj  cerrus»  ilex»  fii^ 
»•  her/' 

StringeriJ]  Thb  .Word  Agnifies 
logather  with  the  band:  thus  we 
bd  in  the  nintb  £clogue : 

^••-HicuMdcftfas 
■  /gricolac^r/ff^ttuf  frondfs." 

306.  Lauri  baccas.']  Tranflators 
lently  confbnnd  tne  Lauret  and 
Bay  ;  as  if  they  were  the  f^me 
and  wfaat  the  Romans  called 
\urus.  Our  Laurel  was  hardly 
in  Europe,  tili  the  latter  end 
the  fixteenth  Century  ;  about 
kh  time  it  feems  to  bave  been 
ought  from  Trebizond  to  Conftan^ 
]e,  and  from  thence  into  moft 
of  Europe.  The  Laurel  has 
ID  iine  fmell,  which  is  a  property  äf- 
bibed  to  the  Lauras,  by  our  Poet  in 
t  Tccond  Etrlogue : 

"Et  vos^  o  Lauri,  carpam,  et  te 

««  prosdme,  myrte, 
^*  Sic  poTitacy  quoniam  fuaves  mif- 

*«  cctfa  9dor$s : 

["  id  in  the  fixth  Aeneid : 
Oi$rgtum  Lauri  nemus.*' 


Nor  is  the  Laurel  reipackable  for 
crackliug  in  tbe  fire ;  of  which  tbere 
b  abundant  mention  with  regard  tO 
the  Laurus :  Thus  Lucretius : 

*<  Aridior  porro  fi  nubes  accipit  ig« 

**  nem, 
'<  Uritur  ingenti  fonitu  fuccenfa  rc^ 

«*pente: 
**  Lauricomos  ut  fi  per  montes  flami 

•*  ma  vagetur, 
**  Turbine  ventorum  comburensim- 

«« petc  magno. 
*<  Nee  res  ulla  magis,  quam  Phoebi 

'*  Delphica  Laurus 
**  Terribili  fonitu  flamma  crepitant* 

**  crcmatur/' 

]ßut  ifthe  cloud  he  dry^  and  tbundir 

fall, 
Rifes  a  cracUing  hla%i^  andfprMids 

o*ir  all ; 
Ai  wbin  fierce  fireSf  prefs^d  9n  by 

windsy  dojeizi 
Our  laurel grova^  and  waßt  thevtr* 

gin  irees  \ 
The  leaves  all  crackle  5  ße  that  fled 

the  cbace 
Of  Phoebus  hvej  ßill flies  the  flam§s 

emhrace.     .  Ck££CH. 

Thefc  cfaaradersagree  very  weil  with 
tbe  Bay-tree»  which  feems  to  be  moft 
cerCainly  tbe  Laurus  di  the  Anclentsi 
and  is  at  this  time  frequent  in  the 
woods  and  hedges  in  Italy.  The 
firft  difcovei-ers  of  the  Laurel  gave  it 
the  name  oi  Laurocerafus^  becaufe  it 
has  a  leaf  fomething  like  a  Bay,  and 
a  fruit  like  aCherry. 

Cruentaque  myrta."]    The  myrtlc 

berries  are  here  called  cruentay  from' 

Gz  .  their 


Digiti 


izedby  Google 


«4  P.  VIRGILII   MARONIS 

^!:X^t!:::,!jJß^j^^^ «"'■'•'» r^^ « «*■■> ?««« cerv»,   307 

md  t,  furfyi  thc  %  «^  Auntofque  fequi  Jepores ;  tum  figere  dams», 
hira :  tba  h  thtfetfimfir  r^Stuppca  torquentcm  Baleai  is  verbera  Aindae» 

f*e  rmw  n»//  <&w«  ri*  /«.  Vuw  tcmpcftates  autumni,  et  fidcra  dicam  i       311 
WhftmUifpeakoftbtßormshxx{\K  ubi  jam  brcvicrquc  dies,  et  moUior  aeihis» 

aad  conßeüatiwtt  q/  autuma. 


NOTES. 


ihcir  vinous  juicc*  Tbcre  arc  ftve- 
ral  fpecies  of  myrtle  ;  but  Ray  in- 
forms  US  that  he  obferved  no  other 
fort  in  Italy,  than  the  common 
myrtle»  er  myrtus  communis  Italica 
C.B. 

309.  BaUaris,'}  Tbc  Balearides 
are  two  iflands  near  Spain>  now 
known  by  the  namea  of  Majorca  and 
Minorca«  The  inhabitants  ot  thcfe 
iflands  are  faid  to  bave  been  famous 
for  flinging :  their  name  being  de» 
rived  from  ßa^Xtir. 

31  i.^idtmpißätes  autumni^^cA 
Tnc  Poet  having  barely  mentioned 
the  ftormy  feafons :  the  latter  end 
of  fpring,  and  the  beginning  of  au- 
tumn,  proceeds  to  an  elegant  de- 
fcription  of  a  ftorm  in  the  time  of 
harvefl-. 

Timpißates  autumni^  et  fideraS\ 
The  Autumn  was  reckoncd  to  bcgin 
about  the  twelfth  of  Auguft,  at  the 
cofmical  fetting  of  Fidicula  and  the 
Dolphin :  which  was  accounted  a 
ftormy  feafon,  according  to  Colu- 
mella :  ««  Pridie  Idus  Augufti  .fidis 
^*  occidit  mane,  et  autumnus  incipir. 
**  .  •  Idibus  Augufti  delphini  occafus 
*<  tempeftatem  fignificar.  Decimo 
«*  nono  Calendas  Septembris  ejufdem 
.  *<  fideris  matutinus  occafus  tempe- 
*<  ftatem  fignificat.  Decimo  tertio« 
*<  Calendas  Septembris  fol  in  virgi- 
**  nem  tranfitura  facit.  Hoc  et  fe« 
^*  quenti  die  tempeftatem  dgnificat» 


<*  interdum  et  tonar.  Hoc  eodem 
^«  die  fidis  occidit..  Decimo  Calcn« 
**  das  Septembris  ex  eodem  fidere 
<<  tempenasplerumqueorituretpJu- 
"  via."  Hoöier  mentions  the  Aa- 
tumn  as  a  ftor nqr  feafon  : 

'Of  f  v7tl  >ja&h»t%  .«r«r«i  JCcX«i»i|   /?cCfi< 

**  — —  jlVhcn  in  Autumn  Jove  his 

**  fury  pouis 
<<  And  fbarth  is  loaden  with  inceflant 
**  fhow'rs. 

Mr  P  o  p  JE. 

One  of  the  Arundelian  manuicripts 
ha^frigora  inftead  offidera, 

312.  Atque  ubi  jam  breviorqui  dies^ 
it  mollig  Oißas.]  One  of  Dr  Mead's 
manufcripis  ha»  , 

"  Atque  ubi  jam  breviorquc   dies, 
^^  jam  mollioraeftas, 

which  is  not  amifs.  Servius  thinks 
the  latter  end  of  Aututpn  is  meant : 
but  that  interpretation  will  notagree 
with  molIi9r  aefias^  unlcfs  we  fuppofe 
ae/lai  to  be  put  poerically  fqr  warm 
weather,  as  it  feems  to  be  in  thc  Ic- 
cond  Georgic : 


**  ?naa 
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Qtiac  vigilanda  viris  ?  vel  cum  mit  imbriferuin  vor :  ^^h^wgiUwtiU  me^wy 
Spiaa  jam  campik  cum  meffis  inhorruit,  et  cum      j?J^'^^ h^tZ^Sa^ 

TMttOf  tahea  tUJbvwery £^'Mg  cwteluda,  whem  tht^ik^  Urv^  mw  brißht  im  tbtßtUi,  tmd  whm 


NOTES, 


<*  Prima  vel   autumiti  fub  frigora, 

^*  cum  rapid  US  fol 
^  Nondum  byemem  condngit  equis, 

^^jam  praeterit  acftas." 

3 1 3.  Ffl  cum  rast  imhriferum  ver.  ] 
One  of  Dt  Mead's  maoufcriptt  has 
tfinfteadofW.  Servius  interprets 
mty  prafcipitatury  in  Jim  tfi,  The , 
btter  cnd  of  tbe  fpriog  is  about  che 
€odof  April»  and  begiAsingof  May» 
wUch  is  a  rainy  feafon,  accordiog  Co 
Colmnella :  **  Decimo  quinto  Ca- 
'^  Icodas  ^4aiasfol  in  taurum  tranfi* 
"  tum  facitt  pluviam  fignificat.  De« 
^  cimo  quarco  Calcndas  Maias  fucu» 
**  Ue  fe  vefperi  celant,  pluviam  fig* . 
"  Aificat.  Undecimo  Calendas Maias 
'' vcr  bipartitur^  pluvia  etiionnun* 
^  quam  grando.  Decimo  Calendas 
^  Maias  vergiliae  cum  fole  oriuntur, 
^'africusvel  aufter,  dies  humidus. 
^  Nono  Calendas  Maias  prima  noäe 
**  fidicula  apparet,  tempcftatem  fig- 
'*  nificat.  Quarte  Calendas  Maias 
^^aufter  fere  cum  pluvia.  Tcrtio 
'^  Calendas  Maias  mane  capraexori« 
"  tur,  aiiftrinus  dies,  interdum  plu* 
**  viae.  •  • .  •  Quinto  Nonas  Maias 
**  centaurus  to(us  apparet,  tempefta* 
^'tem  fignificat,  Tertio  Nonas 
^  Maias  idem  fidus  pluviam  fignift- 

'*cat Septimoldus  Maias  Ae- 

'^ftatis  initiumi  favonius«  autcorus, 
"  mterdum  etiam  pluvia."  Lucre- 
titts  meutions  both  Autumn  and 
^f ing,  as  ftormy  fearons : 


<<  Autumnoque  magis  ftellis  fulgen- 

^*  übus  aita 
^<  Concutitur  caeli  dömus  undiquef 

*^  totaque  tellus ; 
<^  Et  cum  tempora  fe  Veris  florentia 
k    **  pandunt.'* 

*f  Naw  Jpring  and  autumn  friqumt 

^^  t bunders  bear\ 
««  Tbtyßaki  thi  rifing  and  thi  dying 

•<  year.*' 

C  R  E  £  c  H. 

3 i^.&piceajam  campis,  f^c]  Some 
underftand  the  Poet  to  fpeak  of  the 
ripe  com  in  tbis  paflage.  But  he 
plainly  means  tbe  nrft  appearance  of 
the  ear :  this  agrecs  v^idi  the  time 
mentioned  by  him,  which  is  May : 
and  the  next  line^where  he  fpeajcs  of 
the  milij  corn^  and  the  grtenßem$^ 
puts  it  out  of  all  queftion. 

Inhorruit.]  Servius  interprets  this 
intremifcity  in  which  he  is  followecl 
by  Ruaeus.  '  Dr  Trapp  adberes  to 
this  interpretation: 

« .»^-p.When  tbe  tremhlingt^xi 
c«  Wavc  with  tbe  wind.'* 

He  obferves  upon  tbis  paflage,  that 
**  TremHing  in  antmals  beine  the  cf- 
**  feö  of  fear  j  tbe  word  inhorruit  is 
««  elegantly  transferred  to  corn,  &c. 
<«  tremUing  with  the  wind."  See 
tbe  note  on  fegnifqui  horreret  in  arvis 
Carduus f  ver.  151.  Virgil  has  ufcd 
G  3  inhorruit^ 
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tU  mUfyurnfweBsM  thtgrun  FruRtcnta  in  viridi  ftipula  lad^ntia  turgcnt         315 
Äy^I.Sfej^XSaepe.ego  cum  flavis  rtefforcmindacttetanris 
ra^imp  theytiiowftUiy  and  Agrtcola,  ct  f mgiK  jam  ftringeret  bordea  culrao, 

WM  reaping  tbe   barlty  4)itb 
brittU  ßaittf 

NOTES. 


inhorftdu  only  in  three  other  places 
in  allhis  works  :  in  netther  of  which 
hp  puts  it  ioxfior  or  tnmbling.  In 
the  third  and  fifth  Aeneids,  he  ufes  it 
to  caq;>rcrs.a  horrid  darkneit  over- 
fpreading  the  feain  a  ftonn : 

cc  .....^  Caeruleus  fupra  caput  aflitit 

"  imber 
<<  Nöäemhyememque  fcrens:  et  in* 

«•  borruit  unda  tencbris.*' 

In  the  tenth  Aeneid  he  ufes  it  to  de«- 
föribe  a  wild  boar  ^ re£ling  his  bri- 
ftles: 

cc ._  Poftquam  inter  retia  ven- 

« tum  eft, 
««  Sybftitit,  intremuitquc /crox,  ct 

•«  inhorruit  armoi*^ 

Thus  I  take  it  in  this  place  to  fignify 
the  brißling  of  the  bcarded  ears  of 
corn  i  as  Mr  B  has  tranflatcd 

it: 

«*  Or  when  the  harveft  bri/lks  into 
«ears.'* 

.  ^15.  La^ifitia,]  The  Bodleian 
andone  ofDr  Mead's  manufcripts 
have  ta^antia.  Servius  obferves  that 
ta^ans  fignifies  that  which  yields 
mUk,  la^fens  that  which  receives 
milky  tiourÜhment» 

316.  Saepeigo  cum  ßavh^  ^cJ] 
The  meaning  of  the  Poet  feems  to 
be  that  tbe  mrnis  of  Autumn  and 


Spring  have  notbifig'extraordinary  in 
them,being  ufually  expeded  in  thofe 
feafons.  Therefore  he  choofes  to  en* 
large  upon  thofe  ftorms  which  he  has 
often  feen  even  in  the  time  of  har- 
veft :  and  defcribes  tbe  terrible  effeäs 
of  them  in  a  very  poetical  manner. 

317.  Fragili  jam ßringeret  hordea 
culmo*']  Striftgen  fignifies  to  gather 
with  the  band,  as  is  obferved  in  the 
note  on  that  word,  vir.  305.  Ser. 
vius  feems  to  take  it  in  this  fenfe. 
But  Ruaeus  interprets  it  to  bind: 
<^  Et  jam  ligaret  hordea  paleis  fragi- 
**  Kbus."  Moft  of  our  tranflators 
implicitly  follow  this  Interpretation*' 
Dryden  tranflates  this  verfe : 

••  Ev'n  while  the  rcaper  fills  his 

"  greedy  hands, 
"  And  binds  the  golden  fheaves  in 

^^  brittk  bands:* 

Thus  he  tzke$  fragili  culmo  to  mcan 
the  band  of  theßeaf  I  rather  be- 
lievethe  Poet  mcansthe  ftem  or  ftraw 
of  the  growing  barlcy  by  culmusy  and 
ufes  the  tipithetfragilis  to  expreis  it's 
ripenefs ;  as  he  adds^tfvfi  to  arvis  in 
the  foregoing  verfe,  for  the  fame  rea« 
fon.  Mr  B— —  leaves  out  tbe  brit" 
de  firaw»  and  fays  only, 

<•  —And  now  bound  the  grain." 

Dr  Trapp  follows  Dryden : 
c«  «« .—  _  And  bound 


•«  His  ihcaves  witb  brittk/raw 
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Qu«  giavjdam  latc  fcgetcm  ab  radicibus  imis  ,^  ^^  ^,y^  Mitar,  aSd . 

Sublime  expulfam  eruerent ;  ita  turbine  nigro    320  tofx  it  on  higb,  juß  as  a  black ' 
FcDtthjrcms  culmumquc  levem,  ftipulafquc  volantes.  X*^' aJ*'^12^^ 
'Sarpc  etiam  immenfum  caelo  vmt  agmen  aquarum  \  ^^,  CftM^u^  i^l^^jd 
fribedaoi  glomerant  tempeftatem  Unbribus  atris       of  wat^s  '^&j9bm  thebea^ 
Cfleaac  ex  alto  nubca  :  ruit  arduus  aether,  ^!lJti!ä^^H^& 

r      hkukjbowersi  tbeltfty  f^^twndofi^ 

NOTES. 


Msy  underftood  it  in  the  (ame  fenfe 
wiKh  I  bave  given  it :. 

♦*  ^^Whcn  cörn  was  ripe  to  mow, 
"  AnA  now  in  dry,  and  brittle  ftraw 
**  did  grow.** 

318.  Concurrere.^  It  is  cmfurgem 
ia  one  of  Dr  Mead's  manufcripts, 
tod  ifi  the  Rortian  nfanoferfpt,  ac- 
cording  to  Pierius.  ^Mtoämcurren  is 
a  bcttCT  Word  ;  and  wc  liarve  the  au- 
thority  of  Pliny  that  it  is  the  word 
^*di  Virgll  ufed  iif  thi«  place  : 
*'£tenim  praedi^  ratione  Tento« 
^  ntiD,  ne  (äepitis  eadem  dicantur, 
**  tnnfire  convenit  ad  reliqua  tem- 
'^peftatum  praefagia,  quoniam  et 
«^  hoc  t^loeuifie  Virgiltö  jtaamo()kre 
"  Video.  Siquidem  in  ipfamcue  faepe 
**  tmanrerk  prtelia  ventoram  dai»- 
^'  nofa  imperitis  refert." 

320.  Ita turiine  nigra,  Üe.']'  This 
00  doubt  is  to  be  undkrflood  as  a  ü- 
aile.  The  Poet,  to  magnify  fbe 
ftorm  he  ts  defcrtbiiig,  reprefents  it 
^  Vfaitlingaioft  übQ-hßVfj  oorn  vi^ith 
^ears  and  roots,  juftas^a  onKnary 
*hirlwind  wouM  tofs  fome  light 
^ty  ftraw.  Ru«eus  feems  te  take 
t^wütrlOil  up  of  the  light  ftraw  to 
^«»jpart  of  Virgirs  ftorm  :  ««  Quae 
**  diffptrent  in  auras  plcnam  ÜBgctem 
^^cxcirpitaai  radicitus  tarn  dgaü^ 


^<  nimbo  jadabat  procella  cahmos 
**  levcs,  et  ftipnlas  volantes."  Drya- 
den follows  Ruacös : 

."  Thclicavy  barveft  from  thpropt  is 

^«torn, 
«  And  wbirl'd  aloft  the  Hghtcr  ftub- 

«*  blc  boi:n.*' 

The  two  foUowing  lines  are  bardly 
intelli^ble^and  bavelujlfaingbattbe 
word  byems  in  Virgil,  to  givt  them 
aiiy  fort  of  coünt^nana» : 

«*  With  fuch  a  force  the  flying  rack 

"  »driv'n, 
<^  And  fuch  a  winter  wears  the  fede 

*»ofheav'h." 

j 
Dr  Trapp  tranflatet  it  as  if  by  ita 
turbine  was  meant  teli  turbim  : 

<'  IVith  fuch  a  gufl  a  hurricattc  wbuU 

**  drive* 
«*  Light,  flyinj  ftiibWc." 

324.  ColkSfae  ex  alto  nubes.]  Ser- 
yj|i9*.Chtnk8  that  by  nf  alto  t$  oateaat 
ffom  the"  north ;  becaufe  ihat  [^ 
appears  elevated  tous.  ^But,  astRiiT 
aeus  juftly  obferves,  ftorms  generally 
coi^e  from  the  feudi ;  and  (bePpeta 
fcw  ILnes  afcerv^ardsfays/n^/m/iira«^ 
außri.  Soafe  t^e.^^if  altu  tojnean 
G  4  the 
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NOTE  & 

the  Upper  regions  of  the  air$    of 
wbicfa  opinion  Dr  Trapp  feems  to  be: 


<«  — —  Gather'd  clouds 
«  Brew-tbe  black  ftorm  aloftr 


^<  Ardua  terranim,  etcatnpi:  nriV 

**  aetbcrc  toto 
*<  Turbidus  imber  aqua^  dcnfifquc 

•«  nigerrimus  auftris.'' 


Martia)  ufes  eailum  rtuhat^  when  he  : 
is  fpeaking  of  a  veiy  ^reat  ibowcr  of  ^ 
rain:  1 


But  ititons  moft  probable  that  Vir- 

gil  means  the  fea  \  out  of  wbicb  the 

douds  may  propcriy  be  (aid  to  be  ga-  i 

tbered.    In  this  tenfe  Dryden  ha^  « Imbribus  iounodicis  caelum  nam  i 

tranflatcdit;  •<  forte  rqcbat."                   ,| 

«  And  oft  wholc  fliects  defcend  of  Virgil  is  thought,  in  this  dcfcription  j 

"  flucy  rain,  of  a  flood,  to  havc  had  in  his  mind  %  v 

«  Suck  d  by  the  fpongy  douds  from  paflW  in  the  fixtecnth  Uiad :          { 

**offtheiwfli«.'^  f^                                           \ 

andMr 


^tkA%vff\  ' 


Tai  a  ra    v«yric   fm  vor«/»«» 

flOTTK» 

^o^^ac  ^l  «Xirw  tat   ix^T^iywci  x^rj 
*£f  if  iXm  vopfH^piii»  fssydh»    rtMiX«v^ 

Ruitarduus  üithirJ]  Serviut  takes    *£|  Ifw»  M  Mf*  i^nSSt»  H  r  Sfy  «»^ 


<*Oft  gather  from  the  Ji^p    the 
**  thidc'ning  douds." 


this  to  fignify  thunder  :  Tamtribus 
fercrepaU  I  take  it  rather  to  be  a 
poetio4  deTcription  of  the  greatneß 
of  the  fliower,  as  if  the  very  iky  de* 
fcended.  Virgil  ufes  näu  in  the 
third  Aeneid  for  the  going  down  of 
the  Tun : 

^  Sol  mit  interea,  et  raontes  um« 
«*  brantur  opaci."  • 

In  Ae  fifth  Aeneid,  he  ufes  it  for  the 
falling  of  a  great  fliower  in  a  tem- 
peft: 

«« —  —  —  Efiufis  imbribus  atra 
**  Tempeftas  fine  more  furit :  toni« 
f « truque  tremifcunt 


*^  From  their  deep  beds  be  bids  tbtf 

**  rivcrs  rife, 
*<  And  opens  all  the  floodgates  of  M 

"  flcies :  ' 

•<  ThTmpctuous  torrents  from  thcif 

**  hiUs  obey, 
<<Whole  fields   are  drown'd  and 

**  mountains  fwept  away ;       ■  j 
f  <  Loud  roars  the  dcluge  tili  it  meetil 

<<  the  main ; 
*<  And  trembling  man  fees  all  his  la* 

^<  bours  vain/' 

MrPoPB« 

In  both  Poets  are  mentioned  the  de-  ^ 
ftrudioA  of  the  fields,  and  labours  of 
bufbandiy^ 
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j:  iiDslentar  fofläe,  et  cava  flumioa  crefcunt  V" '^ ««« *  f^ ^'«fc» »»  fi-  . 
^fimit«,  fcrvetque  freti.  fpirantib«  aequor.      SÄ*'-^;!!^^ 
e  fiter,  media  nimborum  in  lux^e,  corufca  320 /^Jm?  »«vo.  ^>cr  himfoif 
'  '  I  jnolitur  dextra :  quo  maxima  motu         '  '»/^  mijßoftbe  tbUhß  dark- 

^  nefslamathe  thundtn  wth  hii 

ftrj  ri^  btmds  wth  tbt  vioUnct  ofnobich  ^  %oMt 


NOTES., 


,> 


7»  and  at  laft  th^  deluge 
ic's  force  upon  the  fea. 
m.Sata  laetay  boumque  lahores."] 
befind  the  fame  words  in  the  fe- 
od  Aencid,  wbere  he  alludes  to  a 
ntnt  niflüng  down  from  the 
bttotains: 

-*— Rapidus  montano  flumintf 

**  torrens 
'Sternitagros,  tttxT&tfata  kuta  tt- 

^^  umqtu  Jahres.** 

328.  Ipfi  patir  öftf.]  The  Poet 
idready  given  us  the  whirlwind, 
etzin  and  the  deluge>  which  make 
toribkdelcrtption  of  a  ftonn,  as 
f^ls  11  to  be  met  with  in  any 

Poee.  Bat  to  increafe  the  hör- 

ofhudefcription,  heintxoduces 
inmfelf  landiig  bis  thimden» 
Hrikingdown  the  mountains; 

cmh  trembling,  the  beaftsfiy- 
bffid  men  ftnick  with  borror: 
the  fouth  wind  redoubles  it's 
Bkoce,  tbe  rain  increafes»   and 

«oodsand  theihores  groan  with 

vblence  of  the  tempeft. 
^aihntm  in  noäe.}    Thus  Lu- 


Vique  adeo  tetra  nimbonun  node 
"coorta." 

>B  waming  in  one  of  tbe  Arunde- 
«naaufcripts.  Pierius  obfenred 
^  &ne  in  (bme   ancient  manu- 


fcripts :  but  he  fays  it  is  nimborum  im^ 
n9lfi  in  the  Mediccan  and  mpft  otbe^ 
copies ;   and  prefers  that  rcading  as* 
muchmore  numerous  and  elegant. 

Corufca  fidmina  molitur  dextra.y 
Senrius,  and  after  him  fomeother 
commentators  make  corufca  agree' 
wixhfulmina.  Thus  we  mid  in  Ho- 
face : 


«<  Igni  conifconubiladividens«'* 

Ruaeus  joins  it  with  Jnrtra.    Tbk 
alfo  has  a  parallel  in  Horace : 


"— ^  — —  Rubente 

*<  Dexterafacrasjaculatusarces.'^ 

It  appears  to  me  more  poetical  to  fajr 
that  juptUr  lances  tbe  tbunJers  with. 
bis  flery  rigbt  band  j  than  that  he 
lances  tbefiery  tbunders  witb  bis  rigbt 
band.  May  has  tranflated  it  in  diis 
fenfe: 

<.<  In  midft  pf  that  tempeftuous  night 

*«  great  Jove 
^<  Frqm  a  brigbt  band  his  winged 

^  thunder  throws/* 

and  Dr  Trapp : 

"  Great  Jove  himfelf,   amidft  the 

^*  night  of  doudsy 
<<  Huris  with  his  red  rigbt  band  die 

forkyfirc*" 
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täftt  troMa,  tie  itajb  »'/Ttm  ttttC&ti  fugCK  ftnt  i   tOOttSl  «jltfel 

^4.'*'Jp  t7wf  ?«r  gfnt«  tamills  ftnivk  pavor :  ffle  «agrtnli 
fcgf :  be  caßt  dwm  AOox,  or  Aut  Atho,  aut  RboGopen^  aut  altst  Ctratmta  tefe 

NOTES. 


Dryden  feems  to  follow  the  other 
ioterpretation : . 

«Thc^fatlier  of  the  gpcis  bis  glory , 
«« (hrowds,  . 

«( InvolvM  in  tempefb,  and  a  nig^t 
>^  of  clouds,  . 

<<  And  from  the  middle   darknels 
'<  flafhing  out 

<«  Byiitshedealshis/>ry  W/xabout : 

andMrB  — ~ 

<i' Aihidü  a  Hiebt  of  cloads  bis  glii- 

*«  fringpr^y 
<<  And  ractling   thunder  burls  th* 

«  ctcrnal  firt/' 

220*  Ftigeri  firae^  mortalia  corda. 
fScA  So  1  renturc  to  read  it  with 
tbe  Cambridge  and  one  of  the  Arun- 
delian  manufcripts.  Tbe  common 
itaditig  \$fugere  feraty  et  mürtalia 
corda  T^c.  But  the  making  a  paufe 
ziferae^  and  leaving  out  tbe  conjunc** 
tion»  feems  to  me  moce  poetical : 

Dr  Trapp  jttftlyobfeiTes  that/«- 
girt  bcing  put  in  tbe  preter-perfeft 
ftnfc  bas  a  wonderful  force :  **  We 
««  fce,  fays  be,  tbe  beafts  fiüdding 
<<  away :  and  they  zre^onif  and  out 
**  ^f  fiS,^^  ***  *  monunt.  It  Is  pity 
tbat  iearned  gentleman  did  not  pre* 
ftfve  tJie  force  of  this  tcftfe  in  bis 
tr^nflation«  He  bas  not  onl^r  ufed 
tM  prefent  tcnfe,  but  bas  dimqiifhect 
tbe  ftrength  and  quicknefs  of  the 
^xweffioni  whicb  Virgil  bas  madc  to 


confift  only  of  two  words  fugire 
firat»  by  adding  an  epithet  to  beafis. 
and  mentioning  the  place  they  fly  Cäl 

«.-..-.  Savage  beafls  to  coverts  BjA 

Dryden  bas  been  guilty  of  tbe  faoM 
overfight :  J 

«<  Ajid  flyiog  bHfft$  infmfit  IM 

"  The  Latin,  (ays  Mr  B-~-  is  i 
<«  quick  and  fudden  as  their  fli] 
•«  Fugire feroe^  Aey  are  all  vaob 
«^inaninftant    But  in  Mr.  Diy^ 
^<  des's  tranflatiohy  orte  would  io 
<<  gine  thefe  creatores  were  droTe< 
*'  of  fome  inclofed  country,and  \ 
^^  fearchiiig  Ibrentertalnnient in  1 
^«nextioreft."  ButMrB-* 
ootobierve  tbebeauty  of  tbe  teufe) 


•«  Far  fliakes  thö  earth  : 
<<  and  mortöl  b^aVts 
^<Pakjfeardej«as.'' 


'  332.  Atho.'^  Tbc  King's; 
Cambridge,  tbe  Bodldan,  one  of  I 
Arüildelian,  and  both  DrMead's  i 
nufcripts  have^^o»,  tbe  other/ 
delian  manufcripthas  At^.  Pieriuil 
obfefves  that  it  is  Athon  in  äie  Rö^ 
man,  tbeMedicean,  and  fome' odief 
aqcient  manufcripts.  Senrius,  Hein« 
^s,  la  Cerda,  Ruae^s,  and  moftdf 
fh6  goöd  edttdrs  have^i^.  Itii 
certain  that  tfac  äccutativc  caTe  « 
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fäat:  ingemiuant  auftri,  et  denfiffimus  fmbcr  :  »f«/"**«^.  "^^IT'' 
NuKsemon.  ingenti  vento,  nunc fittora plangunt.  'J^X^ÄwÄ** 
BocmcneDs,  caeli  menfes  et  fydera  ierva :  ZZSfi^  '^fi«^  ^^^  '^  ^^ 
Pnfjda  Srtumi  fcfe  quo  ftclla  receptct :  ^''«'-   {j>f  ^f  '*'j»  ^ß^ 

thc  wuMtbly  ß^if  änd  ttn  cüt^ 
ßiÜatioitt  t  objerve  m>bitbtr  tbt  told  planet  of  Saturn  rethts  9 

NOTES. 


3W  aecncrally  o^Ar»  tho*  fometimes 
tfi*Sw.  Theocritus  has  0^<'>  in  a 

Sof  tbe  fevcnth  Idy]lium,  which 
I  las  thought  in  this  place  to 
Ireimiutd  : 

'ttiiamouiitain  of  Macedoniay 
vkioga  (ort  of  Peninfula  in  the 
Vufea,  or  Archipelago. 
^^^ätpn.]  Rhodope  is  a  moun- 

^tf  Cfraunia,]    T}ie  draunia 

tbait  high  mountains  in  Ef^irus» 

pW  berufe  thcy  are  frequcntiv 

l*w  wiih  thunder :  for  uifavw; 

FKsathunder-bolt. 

^«  Dmfijßmus  imiir.]   One  of 

^i^'P|^ingtmt•  Seniü$  reauis  püm-- 
*»  »d  ioicrprets  it  nfinart  facti : 
*|^knowledgc8  tbat  others  read 
W"''  Pieriiw  fays  it  is.plangit  in 
rj**ön  and  fome  other  very  an* 
■tttuuifcripts ;  and  feeois  to  fup- 
^^ßßimus  imiir  to  l)e  the  nooil* 
^^to  plangit.  Ifthiainter- 
J^  bc  admitied,  wc  muft  rcn- 
«nc pflage  now ander  confidera-  . 
•*»•  "  Th«  fottth  Winds  rt- 
i5^;  and  the  cxcceding  thick  • 
?^  oow  make»  ttie  vockb,  and 
|2^<heihofes<efound.?  He  add^ 
Pftui  tbeMediceancopf  phn-* 
rWtt  panphrafed  ßinduni :  tbua 


*'  the  verb  muft  agree  both  with  ä»-' 
«y?rr  and  imher.^*  But  to  fay  either 
that  thtfiowiTj  or  th^ foutb  windanJ 
tbtßower  makethe  woods  and  fliorei^ 
refound  with  zgnat  tvindy  feemst» 
me  to  be  a  tautology».  If  we  were 
to  admit  pkngitj  I  fliould  rather  witk 
Mr  B"  ■  ■■■»  underfiand  Jupiter  ? 
tho*  I  think  he  is  miilaken  in  afcrib» 
ing  this  interprctation  to  Pierius»* 
Mafvicius  alib  has  admitt^  plangH  r 
but  as  plangunt  feems  to  be  füll  aa 
good  as  the  other  reading«  and  ^  it 
is  generally  received,  I  have  cWea 
toadhere  toit, 

335.  Hoc  mcttum^]  ^  After  this- 
defcription  of  a  tempeft,  the  Poet . 
propofes  two*methods  of  avoiding;: ' 
fMch  misfortunes :  oneby  a  diligent 
obfervation  of  the  heavens ;  ibe. 
other  by  a  religious  worihip  of  the 
gods,  efpecially  of  Ceres, 

Cacli  pien/es.]  By  the  mqntbs  pf 
heaffcH.  Itake  the  Poet  to  mean 
the  twelve  figns  of  the  2Miack9 
tbro'  eacb  of  which  the  fun  is  about 
amonthin  paffing. 

336.  Frigidä.]  Th«s Pliny, «  Sa- 
<<  tumi  autem  fidus  gelidaeac  rigen-^ 
«<  tis  eflenaturae.'*  äiturn  may  well 
deferve  the  epithet  of  cold»  it's  orb ' 
being  at  a  greater  diftance  from  the 
fun  than  thlt  of  any  of  the  ottfef - 
plancts. 

Receptit,']  Servius  commends  the 
fldll  of  Virgil  in  maJcing  choice  of 
this  verb»  which  he  thinks  is  de- 
figned  tö  exprdsSaturn's  rcturning 

twicQ 
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^wigtänla  cfhitvnMtr.  Quqs  ig^js  caeli  CvUenius  erret  in  orbes. 
^  r^:Ifr^af^-.  1°  Pri-nis  venerare  Deos,  aque  annua  magna« 
nuaifacrißceito  great  Gera,  of-  bacra  refex  Ccrcri,  laetis  operatus  in  herbis, 
faring  vjm  thejyfuitwrf,  luben  Extreoiac  fub  cafuixi  hvemis^  jam  vcrc  fereno.    34 
r^.''ÄÄ^-S:^Tumpingu«agni,ettummoUiffim^ 
andthen  tbewina  ort  mihw :  Tum  lomni  dulccs,  dcnfaequc  m  montibus  umbrai 
ihn  feep  it  fw$et,  and  tu  Cimöa  tibi  Cerereoi  pubes  agrcftis  adoret : 

ßades  are  tbid  OH  tht  hi/Is.  Let  •  o 

^  tby  rtwal  y^utbi  adore  Gera  i 

NO  7  ES. 


twice  to  each  fign  :  «<  Sanc  periteait 
•*  rcccptet,  ut  ex  frequentativo  ver- 
*'  bo  nobis  oftenderet  Saturnum  bis 
•«  ad  unum  quodquc  fignum  rcvcrti, 
«  quod  alii  planetae  minime  faciunt. 
^  Solus  enim  eft  qui  et  longius  a  fole 
^^  difcedat,  et  bis  ad  unumquodque 
««  fignum  rcverut."  Pliny  has  quot- 
cd  this  paflage  of  our  Poet :  <<  Ideo 
^  Virgilius  errantium  quoque  ftde- 
^^  rum  rationem  edifcendam  praeci- 
'*  pir,  admonens  obfervandum  fri- 
<<  gidae  Saturii  ftellae  tranfitum."  I 
cannoc  tbink  Virgil  is  to  be  under- 
ftood  to  mean,  that  we  are  to  obferve 
what  part  of  the  2k>diack  Saturn  b  in, 
and  tbereby  topredidaftorm.  Tbat 
planet  is  almoft  two  years  and  a  balf 
in  paffing  tbro'  eacb  fign :  tberefore 
furely  we  are  not  to  exped  a  conti- 
nuance.  of  the  fame  weather  for  fo 
long  a  time.  I  rather  think  he 
means  that  we  fliould  obferve  the  af- 
pe£b  of  the  planets  in  general ;  and  • 
menrions  Saturn  and  Mercury  for  tbe 
whole  number.  Thus  in  a  former 
verfe  he  mentions  Maia,  one  of  che 
Pleiades,  for  that  wbole  conftellation  : 

•<  Multi  ante  o^cafum  Maiae  coe- 
••  pere." 

337-  linisCylkmusA  By  the  CyU 
Imanfiu  he  means  Mercuiy,  who 


was  fai.d  to  be  bom  in  Cyliene,! 
roountain  of  Arcadia.  \ 

Mrret.]  Tbe  wandering  of  a  ?A 
net  is  a  very  proper  expreffion ;  d| 
word  being  derived  from  «x«i%  wä 
diringn  ' 

338.  Annutt  magnae  facra  r^ 
Cereri.]  The  Poet  here  gim  l 
beautiful  defcription  of  the  Jf/M 
valia  i  fo  called  becaufe  the  vidi^ 
was  led  round  tbefields:  quodwäm 
ambiritßfva.  In  ver.  345  Virgil  mcri 
tions  it  beiag  led  three  times  rouj»L 

340.  Cafum.'].  AU  the  ancient  m^ 
nufcripts  which  Pierxus  bad  feen,  cjS 
cept  the  Medicean,  have  cafu.  Itj 
ca/udlto  in  the  KIng*s,the  Bodldd 
and  in  both  Dr  Meä's  manufcm 

341.  Tumpingues  agm^  it  ttpnm 
Ujßma  vinaJ]  Pieriusfaysthatalldl 
ancient  manufcripts  he  had  feen  ftgN' 
in  reading  ^i1n(f tt^i  agni  ei,  witboati 
Synaloepha,  and  that  fome  have  tiä 
and  others  tum.  He  obferves  alfo  im 
in  theMedicean  copy  it  is  tunci 
this  verfe,  but  in  the  next  it  is  Ti* 
fomni  duUis.  In  bne  of  the  Arttöd<< 
lian  manufcripts  it  is  Tunc  pinfl^^ 
agni  tumfuni.  In  one  of  Dr  Mcad  ^ 
it  is  Tumpinguis-agnijunty  tum*  u 
the  other  it  't&:TMm- pmgius  f?^'*/" 
tum :  which  reading  is  admittcd  bj 
Heinfius,  from  wbom  I  feldom  dw 
ate.   The  other  manufcripts,  ^ubm 
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(Tcrqoe  noTas  ciicum  Felix  eat  hoaU  frug«,        345  S'iS'i  t^^t^ 

quam  chorus,  et  focii  comitentur  ovantet  $     tirki  rmmd  tbt  Mvfiuin,  ac- 

CeimmclamoreTocenttnleda:  nequeante     ^^y^'^hfi^^^MecmiHif 

maturis  quifquam  fupponat  ariftis.  Wld^TS&U^ 

Cereri  tof u  redimitua  tempora  quercu»  thnr  noht  mrkt  ^muftii 

t^ßekUtotbtript  «r»,  htftr* 
hehas  cntgtud  hü  head  tvitb  wrtMJhtf  takm 

NOTES. 


hve  cdlated,  and  moft  of  the 
m  editions»  bave  7«»^  apii 
^ua  et  tutic. 

44*  Mti  diluf  Baccbö.]  Mont« 
CDo  quotes  this  paflage,  to  fliew 
Ceres  and  Bacchus  wcre  wor- 
ippd  iointly.  ««  Virgilc  marquq 
iBffi  Je  culte  des  deux  dans  les 
Georgiques,  oü  il  parle  des  trois 
quo*n  faifoit  fiaire  ä  la  viftime 
Btoar  des  moiflbns  avant  que  de 
'ifflmoler.  Cette  ceremonie  des 
lioistours  etoit  encore  obfervee  en 
fautres  facrifices,  comme  nous 
nnons  plus  bas  :  il  met  Ceres  et 
iccbus  enfemble,  et  dtt  que  dans 
ceremonie  on  invoquoit  Ceres  a 
teteToix/'  This  learned  autbor 
to  have  viewed  the  paflage 
Qur  confideration  too  haftily,- 
>tt  have  taken  Baccho  to  be  put 
tename  of  the  god»  and  to  be 
iuive  cafe^  coupied  with  cui. 
Aecoounentators  agre^»  and  I 
'  itcannot  be  doubted  that  Bac^ 
itiicre  put  figuradvely  for  wine, 
]Aat  it  is  the  ablative  cafe,  cou* 
'with  i»<f7^.  Nor  could  that  fa- 
s  antu{uary  be  eafily  led  into  this 
>le,  if  he  took  Bacchus  in  this 
Btofigpi^^  wine,  by  concluding 
4c  Tacriiice  muft  be  to  Bacchus, 
•«ü  as  to  Ceres^  to  whom  wine 
^oretobeofFcred^asroine  have 
"^  cd.  For  it  is  piain,  from  the 
^&t  wittd  Cato  gtves  of  the  fa- 


crifices  before  harveft,  not  only  that 
wine  was  ofFered  to  Ceres  j  but'alfo 
that  Bacchus  was  not  one  of  the  det« 
ties,  to  whom  they  facrificed  on  tbat 
occafion.  "  Priufquam  mcffim  fa- 
**  cies,  porcam  praecidaneam  hdc^ 
*«  modo  fieri  oportet.  Cereri  porca' 
^<  praecidanea,porco  foemina,  priuf-, 
**  quam  bafce  fruges  condantur,  far, 
*<  triticum,  ordeum,  fabam,  fernen 
•«  rapicium,  thure,  vino,  Jano,  Jovi, 

*«  Junoni  praefato Poftea  por-' 

<'  cam  praecidaneam  immolato.  Ubi 
"  exta  profedia  erunt,  Jano  ftruent 
^  commora'o,  madatoque  item  uti 
"  prius  obmoveris.  Jovifcrftumob-* 
^*  moveto,  ma^latoque  item  uti  prius, 
«*  feceras.  Item  Jano  vinum  dato, 
«*  et  Jovi  vinum  dato,  ita  uti  prius 
*•  datum  ob  ftruem  obmovcndam,  et 
*«  ferdum  libandum,  Poftea  Cereri 
**  exta,  et  vinum  dato."  It  is  very . 
certain  that  Ceres  and  Bacchus  were^ 
frequently  joined  togetherinthe  fame' 
facrifice }  but  it  is  no  lefs  certain, 
that  this  pailage  of  Virgil  is  no  proof 
of  it! 

24a»  Tortaredimitus  tempüra quer- 
^«.J  They  wore  wreaths  of  oak  in 
honour  of  Ceres,  becaufe  ihe  firft 
taught  mankind  the  ufe  of  com  in* 
ftead  of  acorns :  tbus  our  Poet : 

"  — ^  Veftro  fi  munere  tellus 
«^  Chaoniam  pingui  ghmdem  muta- 
«*  tovit  arifta." 

•  351.  Atque 
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2^ÄiTtr^?f'  »r'  •»«-^*«»»  ^  carmina^t.  , 

iUtwmyknmf  thrfe^i^  Atque  ha^  ut  Oßrtis  poffimus  dtfcere  figitis» 

fy  inamftß  ti»itiu,  ^«ibintf «H^.Aeftttfque»  pluviaTquc,  et  agenCes  frigora  ventos  ; 

ÄÄ'^wVÄ;Jp'"'=  P?^'ft«ji».  quWm^ftrua  Lunamo«cm. 
«op^  iWM  >kij«»  Aiai/«,  Vi^^  "g"^  caderent  auttn:  quid  faepe  videntes 

wiaiJbauldAe  aßpi  •fthcfiutb^tndsfaühtg,  wbai  * 


NO 

^Si.  Atque  haec  &e.\  La  Gerda, 
and  after  him  Ruaeus,  and  feveral 
other  commenUtors,  underftand  tbe 
Foct  in  this  paflage  tp  fay,  there  are 
two  ways  of  prödiöiog  the  weather, 
one  by  Aftrology,  to  which  purpofc 
he  mentions  the  moon  j  the  other  by 
common  obfervation.  But  he  bas 
ab-eady  infiftcd  fufficiently  on  the  ufe 
of  the  aftrological  fcicnce,/and  now 
intdnds  only  to  fhew  the  hufband- 
Äan,  how,  without  fciencc,  he  may 
be  able,  inagood  mcafure,  toforefec 
the  changes  of  the  weather,  and  pre- 
vcnt  the  misfortunes  that  may  attend 
them.  Grimoaldus  has  jufliy  para- 
phrafed  tbe  paflage  under  öur  confi- 
deration  to  tbis  purpofe:  «  Sed 
*•  quoniam  ruftici  honunes,  et  ope» 
"  rarii  ex  Saturni  caeterorumque  (y- 
"  derum  converfionibus  parum  aut 
•'  nihil  poflunt  coUigere,  ea  de  temA 
**  pcftatum  indiciis,  ac^praenotioni- 
•*  Bus  dicam,  quae  funt  pene  ad  vul- 
**  garem  popularemque  fenfiim  ac- 
*•  commodata,  &c." 

352.  Pluviafque*']  It  is  pluvias 
without  fwtf,  in  one  of  Dr  Mcad's 

,  manufcripts,  and  in  the  old  Nuren- 
berg  edition :  Grimoaldus  alfo  has 
tbe  fame  reading. 

353.  Moneret.]  It  is  movent  in 
one  o?  Dr  Mead's  manufcripts,  and 
in  fome  of  the  old  printed  editions. 

354-  ^  fig^^  "  Vel  quo  fub 
^^ßden  \  vel  melius  quo  indicio  in- 
«*  tclligi  poflct  ventos  deficcrc,"  fays 


r  E  s. 

Raaeus.  I  havealready  obfenred  tba 
Virgil  hasno  aftrological meaningi 
tbis  paflage:  whence  we  muft  preA 
with  Ruaeus,  this  latter  interpn 
tation..  Dr  Trapp  adheres  to  the  foi 
mer: 

cc  .^  ..  ..  'Beruaih  whatßar^        < 
<f  Aufter's  rough  blafb  fhould  bSL  \ 

Cader tnul  La  Cerda  obfenrc 
that  frqm  the  context  of  Vir^ 
appears,  that  caderent  muftfigij 
not  the  ceafing  or  falling  of  d 
wind,  but  it*s  rufhing  down  toocca 
flon  ftorms«  He  quotes  a  paflage  <; 
Terentius  Varro  in  ^efquiul^^  \ 
confirm  this  intcrpretation :  Ad'oer^ 
venti  ceciderunt^  quodfi  pergunt  da 
tiusmare  volvere^  venor^  Ü*f.  J  I  cai 
not  und  that  Virgil  has  everufedor^ 
in  this  fenfe :  but  he  has  ufed  it  fq 
the  ceäflng  of  the  wind  in  the  nini 
Eclogue : 


<^  Et  nuAc  omne  tibi  ftratum 

**  aequor,  et  omnes, 
**  Afpicc,  ventofic^c/rf^r^Ä/munntt^ 
.  **  ris  aurae." 

Mr  B-^ 's  tranflation  agrees  witl 

La  Cerda : 

«  .»When  fouthern  tempefts  rifc." 

^td.]  Both  the  Arundelian 
one  of  Dr  Mead's  manufcripts  hav 
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Ipkobey  praprius  fiabuli«  af meatsi  teocfcaU 
Coatutto  veotis  furgentibus  aut  freta  ponti 
|id|mBt  agicaca  tumefccre»  et  andns  alds 
Ibodwaudui  firagor  $ .  aut  .fc^aiitia  loag^ 
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2  An*ft  iicir  iirJk  tumw  elf 

littoaaUceri,  et  nctnorum  ^icrehicfcere muniMU[.MigmaimiZth*/kr,^n^ 

faniilHtlllBaCUlTisilMloti^Dparat  Uadac^Ü         ßkr»hegimtoet€bo^$Ummm 
^  nmr  of  th*  irova  U   thifkm^ 


V 


NO  T E  S. 


Servius  faas  the  lame  rea^ing»  iog  of  the  mountains  are  mentioiied 

M  itb  in  fome  of  the  okl  pHnted  as  proenofiicks  of  wind  by  Aratua^ 

ttom.  Pierius  fajs  it  is  fuid  ip  the  whom  Vii^  has  imitatälia  b^ore* 

HMun  and  Medicean  manuiRciipts.  di^ons  of  the  weatber: 


^CmbmA  fumtü  (5fr«]     Hefe 
^oet  gives  us  the  figna  of  the 


!  ha more  eafy  to  admire  tinn  de- 
bktfacbeauty  of thefe  linrs.^our 
kt  The  very  motion  of  tbelwell«* 
kfcais  cxprd&d  in  thefe  words, 
pch  fcem  to  life  gradually  with 
kviTcs: 

^— ^— Freta  ponti 

Eöpiuat  ?gitäta  tumefcere. 
bear  the  crackling  of  the  moun- 
in 

^Momibuiaudiri  fragor: 

plAeruftlingof  the  woodsin 

*^-— Nemonmi  increbrefcere  mur- 
**iiiur." 

j?^  bcautics  are  too  firequent  in 
'^  to  efcape  the  obfervation  of 
J*  readers ;  but  it  would  bc  uiipar- 
^^  in  a  commentator  not  to 

tttodccot  thcm. 
[2f  f^^^rfHng  of  the  iea,  the  re- 
^  1  of  che  coafb»  and  the  roar«- 


Z^ipi»    ^    TM    OMfAOlO    «MM  %aaiw09Ük    5*- 

Tiyna^t'  neu  fUM^  nr    «mtimJIi^  •  ßo^m* 
In, 


Tf    ßwffMsu    ivfni 


357.  Jridus fragen]  Pierius  fay« 
it  isarduus  in  the  Roman  maoufcript* 
Jridusfragür  means  a  dry  crackluig 
found»  Uke  that  of  trees>  wlien  tfaejr 
break« 

360.  JamfiH  tum  a  curvisJ]  Ja 
all  the  manufcripta  I  have  confiilted 
the  prepoiition  a  is  omitted ;  as  aUb 
in  many  printed  cditions.  Pierius  iaya 
it  is  tf  curvis  in  the  Roman  manu- 
(cript.  Heinfius  retains  the  prcpofir 
tion :  and  in  the  only  paflage,  befide 
this,  where  Virgil  ufes  tanpero  in  the 
fame  fenfe»  we  find  «  before  the  ab- 
lative  cafe ; 

«*  —  —  —  Quis  talia  fando» 

*<  Myrmidonüm  Dolopumveautdu« 

««rimilesUlyfrei 
«<  Tempiret  a  kchTrmis." 

,  361.  Äütrgi.} 
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aSTw^  ^^^?'i?lf''^^^"^  medio  ccleres  revolant  ex  aecfüore'merg!^ 
wS^rW  tt  ftL'Jfc^^^C'*'"^''^"^     fcruntad  littora  :  cümquc  lAarinae- 
^toi  tbefeo'^ootjflgy  tut  tbe  In  ficco  luduhc  fuKcac  *.  notafquc  ßalades 

^^t^^»  Xj^wuit  Sacpc  ctiftta  ftetias,  vcnto  impendcntc,  vidcbis 
«mitfM^n^>jFoir/&a//^0o^-PraecipitescaelaIabi9  nodifque  per  bmbram 
y  /^  ^^/^/^-  ^^^^Flammarum  longos  a  tcrgo  albcfccrc  traftus. 

JiÄ  Sr^^^- ^*^^^^«^  P**«^™  «^  fr^"^^>  ^^"^*^^  «^^"^ 
tbe  Pfade  ofmibt.  Ofteitß>aBjoufettbeU^tbaffAn£fanhgUmie»fy 

'  -  NOTES. 


36; 


-  -  361.  AA^/.]  What  Virgll  fays  of 
die  Gonnoranty  Aratus  aicrtbes  to  the 

Ifeei^. 

heiXmeetf 
Kkfvitinv    MM  ^tiKetff^a»   vmp^of/oir*  emi- 

Now  i/«'<oc .  i$  generally  underftood 
to  mean  a  heron  :  but  La  Cerda  in- 
terprets  il «  mn*gus  or  cörmbrant.  U 
h  faid  to  bc  caÜed  Ifeth^  quafi  «Aat- 
A^,  becaufo  it  delfghts  in  fenny 
placet ;  but  this  agrees  wirb  the  he- 
ron, as  well  as  with  the  cormorant; 
TheTame  attchor  will  have  tbe  ««9v*m 
bf  Aratus  to  be  tY\c  fulita  of  Virgil, 
becaoie  they  are  fo  called,  as  be  fays, 
ofuligim  from  thetr  blacknefs :  tho' 
the  «i$vt»  is  generally  thought  to  be 
the  iame  witb  the  mergus.  The 
«««f  Of  of  Aratus  he  takes  to  be  the 
heron.  For  tbe  ieamed  reader'sfatis- 
hBCion  I  (hall  (et  down  what  Aratus, 
has  faid  of  thefe  fea  fowl>  immedi* 
ately  after  the  three  verfes  juft  now 
quoted  ; 

Koi  iroTf    ««1    niwpoe^   hrir   htm  W9- 


•  rrai.'"  :• '         .         . 

'  ^Ss^Saepe eüflmßeltas 6fr.] TtJ 
prognöftick'ofwind  taken  froffl^ 
ffars  (eeming  to  fall  is  borrowed  tll 
from  Aratus : 

Keä   ha  wxra  fiÖ^iMw  or    ^ftfH  & 

Ta^iof    Td»    ^     oinSw    (vfui    ««•■ 
maivmreu 

roio  ' 

ny^i/fAftToc* 


f^/«/«  impindinU,']     One  of 
Mead's  manufcripts  has  mpdii^^^\ 

366.  Umbram.]  So  I  read  it  ^  *' 
Heinfius.  I  find  the  fame 
in  the  Cambridge,  and  in  one 
the  Arundelian  manufcripts.  lo  < 
King's,  theBpdleian,  the.otherAruii 
delian,  and  in  both  Dr  Mead's  mi 
nufcripts,  and  in  fome  printed  cdj 
tions  it  is  umbras.  Pierius  fays  itl 
umbram  in  the  Roman  and  Medice^ 
manufcripts;  and  prefers  that  reading 

368.  Saepe  levein    paUam   ^^ 
What  VirgU  feya  of  chaff,  fall«^ 
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-•-.  .«M.uia  immcs  in  aquacoiiuoere  piumaS.  •rßoaht»feathm  dornten  tbe 

Ai  Bofac  de  parte  trucis  cuih  fulminat,  et  cum  'i70-^??^'-^'^~'*'-  ^«^  ^^ 
EiiriqucZephyriquetonatdomusj  omnia  plcnw  ß^Z^TJldZl^f 
Kun  natanc  foffis,  atque  omnis  näVita  pöntö  ^fi  ^fEunu  and  ofZtph^ 

HjmabTcJaJcgit.  Nunquam  impnidentibua  imbcr  rt^\wÄf^«*»^ 
Obhit:  aut  iUum  urgentem  vallibus  imis  ^Zt^ ^p^^JH:;, 


NO  TE  *. 


karei,  aod  feathers,  Arätus  has  faid 
tfthcdownofthiftles. 

W  tii  Vfl^kwM,  AitHkJV    yu'P"»  «Ä<Ä- 

'  370-  ^i  Bireae  »cA  Iti  thefc 
taes  WC  havc  the  prögnoßicks  ofrain, 
mwhich  lines  the  Poet  plainly  imi- 
hto  Aratus : 

Tbc  Cambridge,  onc  of  the  A- 
^"«K  and  one  of  Dr  Mcad's 
■■J^ripts  have  aut  inftead  of  ä/, 
•«beeinning  of  ver.  yjo. 
i  373*  Hf/'.J  Heinftus  has  Ugunt^ 
P^Wi,  I  think,  he  is  almoft  fingu- 


/mprudmiiiiis.}  Some  intefntet 
tha  ufmtß,  as  if  the  Poct-s  meanü« 
was  that  thefc  iigns  are  foplain,  A« 
the  moft  unwife  mufi  obferve  them. 
Thus  Dryden : 

"  Wct  weathpr  fcldom  hurtg  the««A 

"  So  piain  the  figns,  fuch  prmhcu 
"  are  the  fties." 

But  imprudms  fignifieS  not  Onlv  im- 
prudent  or  unwife^  but  alfo  unadviftd^ 
mtnformtdy  or  unawartSy  in  whlch 
fcnfe  tbis  paffage  is  generallv  undet». 

i.  V  Jl'^''''  "«aning  feems  to  be, 
that  the  figns  are  fomany,  that  none 
can  compJain  of  a  Ihowet's  £üling 
on  him  unawares. 

X*  374- -Ä/  illumjurgentm  vaUiisit, 
üTf.]  Thu  paffage  is  varioufly  inter- 
preted.  Some  take  the  prognoftic  of 
lain  to  be  the  cranes  leaving  the  val- 
he!^  and  flyingon  high,  reading  thi» 
P«flage  ffruttfugtre  ex  imu  vallihit. 
Uf  this  opinion  are  Servius,  Grimo- 
^dus,  Ruaeus,  and  feveral  othera. 
i^ryden  tranflates  it  in  this  fenfe : 

«*  The  wary  crane  forefees  it  firft, 
"  and  faiJs  ^ 

«  Above  the  florni,  andleave«  the 
*•  lowly  vales: 

H  ^ 
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r  tbt  Imftr  AeriK  fugcre  grues :  aut  bucuU  caclum 

^OTE  S. 
and  Dr  Trapp : 


98 


•375 


«c.^.^.^  Or  thcm  acrial  cj^ncs 
«<  Flcd,  rifmg  from  tbc  valcs. *' 

La  Ccrda  takes  thc  meaning  to  bc 
that  thclhowers  rife  out  of  fhe  val- 
lies 5  intcrpretingit thus :  «  Gxuee 
<*  volatu  fuo  altifcmo  indicant  im- 
«<  bremfureerc  ab  imis  vallibus."  In 
this  fcnfc  May  tranflates  it : 

•«  For  from  thc  vallies,  e'er  it  thence 

«  arife^ 
w  *[ht  cranes  do  fly." 

Serviu»  was  aware  of  this  Interpre- 
tation and  condemned  it :  *<  Dicit 
'*<  autem  grues»  de  vsdlibue  furgere, 
<<  non  pluviam  de  ^allibus  fiirgere." 
A  third  Interpretation  is,  that  the 
i:ranes  left  tbeir  acrial  fl^ht,  and  flcd 
er  avoided  the  Coming  ftorro»  by  re- 
trcatingto  the  low  vales.    In  tUs 

ienfe  only  Mr  B has  tranflated 

It: 

«'  Cranes^as  it  rofe,  flcwdownwards 
«totbevak." 


propriety  of  the  epidiet  aeriai ;  ftfi4 
we  alfo  find  that  not  thetr  flying  on 
high,  tut  thcir  defccnt  is  to  hc 
efteemed  a  fign  of  rain.  Aratus  alfo, 
whom  our  Poet  imitates  in  hb  figw* 
pf  wcather,  fays,  the  cranes  Icaie ; 
tbeir  airy  flight,  and  return  in  wiiul-< 
ing  mazes :  vt 

MtXitAet  , 

.  375.  Jut  huctäa  caelum  £^f .]  T*iui 
alfo  Aratus : 

Jl»J    B^H    i^    TM     »«VöC    vUw  »^•»^• 
er  097%, 

Virgil  has  imitated  and  almoft  trsifj 
fcribed  fomc  Verfes  of  Varro  Ataci*; 
nus,  which  I  fliaU  here  fet  down,  Hj 
I  find  thcm  in  Scrvius,  and  Fdvim, 
Urfinus ; 


<*  Tum  liccat  pclagi  volucrcsi  taH 

«^  dacque  paludis  \ 

"  Cernere  iftexpleto  ftudio  ccrtaro 

"  lavandi :  j 

<'  Et  vclut  infolitum  pcnnisinfundcrt^ 

*'  rorem : 
<«  Aut  arguta  lacus  circumvoliftvit 

"  hirundo: 


This  iaterpretation  is  agrccaUc  to 
what'Ariftotlchas  feid,  in  thc  ninth 
book  of  bis  hiftocy  of  Animals, 
whcre  trcating  of  the  forcfight  of 
cranes,  he  fays  tbcy  fly  on  high,  that 

a«d,eftonth.gr<,u.,d_:    B,  JJ«    ..  NaibTÄm  panj»  J«.pli> 

"  odorem : 
«t^Ncc  tenuis  formica  cavis  non<fr 

<<  tulit  ova. 

Thcfc 


Ko»  ia»  ttWö-i  K^,    Küu    X«/*^pi«,    ««- 

T««Tao"«i    nö-vxafoüö-w.     Frojn    this 
bigli  flight  of  tbe  cranes,  wc  fee  the 
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SorpicieAspatttlif  cäptavit  itaribusiunu : 

Autarguubcus  droMxivolitayit  hirundo : 

Autfcterem  in  lisio  nnae  cectncre  querelftOEl« 

Siepius  ec  tcßtis  penetralibus  extulit  ova 

Aipftumfofmicatcrensitcr,;  et bibit-ingens    Z^O^^^^Jfi^;^^ 

narrvw  nsd  broagbtfortb  her  ^  <mt  of  tbtbiddai  recej/h  5  Md  the  raiu-MiB 

NOTES. 


99 

^U  hmvifihatfiii^fBdh^  tbe 

thMttring  ßmihw  4m  ßt^ 
round,  ähtui  the  lakn  :  ^  ibe 
frögs  b0w  areaUd^ut  their  4»- 
Mmmoan  m  themud,    QßetK 


Thdc  lioes  of  Vari:o  ^re  undoubtedly 
borrowed  from  Aratus  ;  and  the 
pngDoftickscoffiCained  in  tbem  are  in 
theimcorder,  a»  in  the  Greek  Poet. 
Virgjl  hu  varied  them,  and  made 
tkamorepoetical. 
377.  Aut  arguta  lacus  ^c^  Thys 
:  •Antu: 

^  Af*9    «rtf»       ^yA%    ;^tXi^ofK     ä^ffo$' 

T«, 
i  r«ri^       firSTtVO-Ai       «VT«;        tlkuutrw 

Thislinc  of  Vii?:il  is  exa£Hy  the 
Abk  with  one  of  Varro»  quoted  in 
Aepreeeding  natc. 

37^*  Aut  veterem  in  limo  (stc.  ]>  It  is 
|tn«aOy  read  et  veterem  :  but  Picrius 
^^cdtftff  in  feveral  ancient  ma- 
>ofenpts.  I  find  attt  in  the  Bodleian 
^  io  one  of  tbe  Arundelian  manu- 
faipu.  Wc  find  this  prognoftick 
«"bin  Aratus: 


SifOiCi» 


^    pSifm     hi?ml      yi»f4i, 

,  ?"*(» 
*w»  if  SiaT9if  vaTipK    /5«^«    yw- 

As  to  xhcfrogs  croaking  out  their 
«ri«/  nuan  in  the  mud^  the  Poet  no 
*iAt  alhides  to  tbc  ftory  of  the  Ly- 
^countrymcn  being  tujned  into 
fPp  by  Latona ;  whicb  is  mentioned 
»7  Ovid  : 


. ««  —  .^  -1^  Et  nunc  quoque  turpes 
<<  Lttibus  exer-cent  linguas :  pulfoque 

'*  pudere^ 
«  Quamvis  fint  fub  aqua»   fub  aqua 

<<  maledlcere  tentant. 
*«  Vox  quoque  jaro  rauca  eft." 

379.  Soipius  et  te£Iis  penetralibus 
£fff.]  Thus  Aratus : 

vdtra 

See  alfo  the  laft  of  the  vcrfes  quoted 
from  Varro,  in  the  note  on  ver.  37J. 

380.  Et  bibit  ingens  arcus,']  It 
was  a  vulgär  opinion  amongft  the 
ancients»  that  the  rainbow  drew  up 
water  with  its  horns.  We  find  fre- 
quent  allufions  amongft  the  Poets  to 
Ulis  erroneous  opinion*  I  fliall  con- 
tent myfelf  with  one  quotation  from 
the  Curculio  of  Plautus ;  where,  as 
Liena,  adrunken,  crooked,  old  wo« 
man,  is  taking  a  large  draught  of 
wine,  Palinurus  fays,  fee  how  the 
bow  drinks!  we  fhall  certainly  have 
rain  to  day : 

«c.^ — Eccc  autem  bibit   accus! 

**  pluet 
»« Credo  herclc  bodic.'* 

Aratus  mentions  the  rain^bow  ap- 
pearing  double,  as  a  fign-  of  rain ; 
Ha  "H 
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hat  drank  deip\  tnd  tbe  ant^  Arcus ;  et  e  paftu  dcccdcns  agoiine  magno 
pfriTotns  ^f^f"^  '^"^Corvoruin  increpuit  denfis  exercitus  alis.  38a 

•  great  tmft  iprtti(fiffing  tbeir]2m  VÄtiaS  pclagl  VoluCTCS,  Ct  quaC  Af»  CirCUm 

mnnfn.   Nim  nun  yam  ßt 'va-  Duicibus  in  ftasnis  fimantur  prata  Cayftris 

•  rimsßtafi^,  ßtid  tbofi 'mbicb  ^  "^  '  , 
Jtgnhforfoodähm»  tht  Jißgn  meadowt  in  tbe  fwui  Uka^of  Cäjfitr^ 


NO 

TH     ^^ufMi      ^f*fft     ha    ydywf     ovfcuw 

in  which  he  is  foUowed  by  Pliny : 
,  *<  Arcus,  cum  funt  duplices,  pluvias 
*«  nunciant.*' 

382.  Corucrum  increpuit  ditifis  ex^ 
grcttus  alisJ]   Thus  alfo  Aratus  : 

An  «roTi   teu   yinai  xofeUw,    »ai     f vX» 

roio* 

yvxya* 

383.  '^öw  vtfr/tf  j  ^^/ä^/  volucns 
fcff .]  Picrius  fays  tbat  in  fome  an- 
cicnt  manufcripts,  tbc  words  arc 
placed  thus:  Jam  volucres pelagi  va- 
rias  i  and  tbat  in  ferne  it  is  atque 
Jfia  for  et  quae  Afia.  He  obfervcs 
alfo  tbat  it  is  variae  in  thc  Roman 
manufcript.  I  find  tbe  fame  rcading 
jn  tbe  Bpdleian,  and  in  onc  of  tbc 
ArundcHan  manufcripts:  but  thc 
grammafic^l  conftrußion  will  bardly 
allow  it  nottobcviyr/tfj.  Theotber 
Arundejian  manufcript  bas  tum  in- 
ßcadofytfw. 


T  E  S. 

Aratus  has  mentioned  tfais  prog- 
noftick  alfo  of  tbe  water-fowl  duck* 
ing  tbemfclves  before  rain : 

Virgil  fcems  to  havc-  imitated^  this 
verfe  of  tbe  fccond  Uiad  : 

9p«. 

Thc  Aßa  palus  or  Jßus  camptis  is  tbr 
name  of  a  fenny  country,  which  re» 
ceivcs  tbe  overflowines  of  the  Gay« 
ftcr.  Thc  firft  fyllablc  of  this  ad- 
jedive  is  al ways  long ;  as  in  the  paf; 
fage  now  beforcus;  and  in  the  fourift 
Gcorgick : 

*'  Atque  Epbyrc,  atquc  Opis,  ct  j^ 
*«  Dciopeia : 

änd  in  tbc  fevcnjtb  Aeneid  : 

**  —  —  Sonat  amnis  ct  Jfia  longc 
««  Pulfa  palus/* 

.Tbc  firft  fyllablc  of  Jfia^  tbe  name 
of  a  quarter  of  tbe  World,  is  ihorti 
as  in  the  fccond  Geoagick : 

*<  Qui  nunc  extremis  jffiae  jam  vio 
<*  tor  in  oris.*' 

Cajfier  or  Cajflrus  is  thc  name  of  t 
rivcrof  Afia,  which  rifes  in  Phrygia 
major,  paffes  thro'  Ljdia,  and  feU» 

iato 
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Ccrörim  largos  bumeris  infundcrc  rorcs;  385^?*  ^^&!^  ofj,^ 

Nunc  Caput objcdarc  frctis,  nunc  currcre  in  undas,  J^J  Z>}h^JJ'!L'!Z 
Etöudio  incafltim  videas  gcftire  lavandi.  ttfm  tbe  toaves,  andwmtmify 

Tumcornix  plena  piuviam  vocat  improba  voce,       "d^^ä^""^^' ^T^ 
iifcla  in  ficca  fccum  fpatiamr  arcna.  rainLthaU^^,a^^^ 

Nccnoäurna  quidem  carpcntes  penU  puellae    390  den  hf  bimjdf  aimt  ontbei^ 

fand.     Ntrart  tbe  maidtvif 
ferfirm tbarmgbtlj  ttjk» 

NOTES. 


into  the  Aegean  fea  Bear  Ephefus. 
The  country  about  this  river,  being 
Wriby,  abounds  with  water-fowl. 
Swans  are  iPrequently  mentioned  by 

tePoets:  Homer,  in  the  paiTage  to 
hich  we  jufi  noW  referred,  fpeaks 
rfgecfe,  crancs,  and  fwans : 

■— 'Op»»öw  nrmrMr  iS>?«   »oXX« 

"fik.ÜndasJ]  Pierius  fays  that 
pneof  theancient  manufcripts  havc 
wüiy  and  others  undas,  One  of  Dr 
md's  manufcripts  has  undis^  and 
tl^other  has  undam* 
^  388.  Tumcornix  plena  &c.],  The 
^vis  mentioned  alfo  by  Aratus  : 

'^^  M*)  X«xifv^«    «r»f*     iCm      «rfov- 
*W(  i«   MifaXrii'     n   Meu  fAaKx  via"» 

?^  ancients  thought  that  crows  not 
*%  prcdid^ed  rain  but  called  it. 


Tbus  Lucretius,  fpeakingof  the  dif«  ; 
ferent  voices  of  birds : . 

<«  Et  partim  mutant  cum  tempefta- 

«<  tibus  una 
<«  Raucifonos  cantus, .  coraicum  ut 

<;«  faeck  vetufta, 
«  Corvorumque  greges,  ubi  aquam 

«<  dicuntur  et  inAres 
<«  Pofcerey  et  intcrdum  ventosauraT- 

**  que  V9careJ** 

Sometimesat  cbangeofair^  tbejcbange 

their  voice 
Thus  dawsy  and  om*nous  crows^  wttb 

various  noife^ 
Affright  tbe  f armers  ;  andfillaü  tbt 

plainj 
Now  ca\\ii\g  for  rcugb  winds^  and 

nowfor  rain. 

ClLEECH. 

Servius  reads  rauca  inftead  of  plena  ; 
bat  plena  is  generally  allowed  to  bc 
the  true  reading. 

The  Bodleian  and  onc  of  the  A- 
(undelian  manufcripts,  afterv^«  388». 
have 

<<  Aut  Caput  obje£tat  qu^ulum  venn 
.  *^  cntibüs  undis.'*' 

The  King's  and  one  of  Dr  Mead's 

manufcripts  have  et  eapitt  i^e»     In 

H  3  the 
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litbeiJ^/ZifiingJf^  Scintiöare  oleum,  et  piitrcs  concrefcere  fungoi, 
^tmitsgnm  atoutth  wich,  Nec  minus  eximbres  ibles,  et  aperta  ferena 


ßdm,wben  thtyfet  tk 
ter  in  tbe  iamp,  andfi 

o^fttHdesgrow  ahouf  the  wiek,  iNec  mmus  eximbres  toles,  et  aperta  i 
^!ZiTiLJZ^Z7-  Nam  neque  tum  ftcUifi  acics  obtufa  vidctur  j       395 

f^ßfftt^    FortUntbeli^htoftbeßßftdoesnotßemiim, 


NO 

the  Cambridge  manufcript  this  verfe 
18  mutilated  ;  Jut^  caput  qiurulum 
jü&fat  ^c]  In  the  old  Nurenberg 
cdition  et  caput  isfc.  is  added  after 

VCT.  389. 

W2*  SeintHkre  üliüm^  etputrts  cm^ 
crefcere  fungos,  This  alfo  is  mcn* 
tfonedbyAratus: 

Vyxra  tLurd  incATinr,  fun^  it  vvl 
^Xf*".  »>^<ort    fAir  Ti   ftUi  timri  «0^- 

leovfa» 

The  fputtering  of  the  lamps,  being 
crfcafioned  by  the  moifture  of  the 
air,  may  well  prediÄ  rain. 

393,  Nfc  minus  isTc]  After  the 
figns  of  wind  and  rain,  the  Poet  now 
procecds  tö  give  us  tbofc  of  fair  wea- 
thcr. 

Eximhres.]  So  Pierius  found  it  in 
fcme  ancient  manufcripts.  Almoft 
all  the  editions  have  ex  imbri  ;  taking 
Ac  Poet's  meaning  to  bc  that  thefe 
:ire  figns  of  fair  weather  foUowing^ 
the  fliower ;  or  that  thcy  arc  to  bc 
obferved  during  ^thc  raiq.  May's 
ftanflation  is, 

w  By  no  lefs  true,  and  certaine  figncs^ 
r      •*  may  we 

f^  Faire  daycs    and  fun*0iine  in  a 
^'Jtorme  forcfce.'* 


T  E  S. 
Diydeii  has  , 

"  Thcn  öfter  fiowers^  ^üs  cafy  to 

•♦  defcry  \ 

**  Retuming  funs,and  a  fcrcncr  flcy."  ^ 


Dr  Trapp  tranflates  it :  \ 

^^  t^orleükremtyfuccefdingßßUf'rsf 
*«  And  funny  Ikics,  byiurc  unfailing  ; 
^*  figns  '  f 

«Thoumay'ftforcfcc.**  l 


Mr  Rs alone  adhercs  to  /;rt'*i  ^ 

trfSi  ' 

««  Nor  from  Icfs  ccrtain  figns,  die'; 

**  fwain  dcfcrys 
*^  Unßotv'ry  funsy    and   bright  cx- 

«  panded  ikies.'* 

This  reading  fcems  more  poctical, 
than  the  common:  and  it  is  ccrtain,  ' 
that  Virgil's  meaning  could  not  bc, 
that  thefe  obfervations  are  to  bc  made  . 
during  the  rain.     At  fuch  a  timcit  -] 
would  be  impoffible  to  obferve  the  ? 
brightneis  of  the  moon  and  ftaw} 
which  are  the  firfi  prognofticics  meD- 
tioned  byour  authon 

395.  Nam  neque  tum  ßeüis  min 
Atufa  videtur.]  Aratus  mentiods  the 
dimnefs  of  the  light  of  the  ftars  as  a 
fignof  foul  weather: 


396.  iVi^ 


T«l. 
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Tcnuiaocc  laiue  per  caeliun  vcllera  fern*  397  ifß^ TZl^^^^F- %^^ 
Norrtcpidum  ad^rolem  pcnnas  ia  üttore  pandunc  ^l^'i^/t^'Z^Mltbr^ '» 
Diledae  rhetidi- Alcyones:  oon  ore  folutot  ßf.   ihr  dt  Thaiii  Mva^ 

U  the  wärmfim,  sUng  thfjbort :  «tr  A  tht^fihbjjwta» 


NOTES. 


396.  Nee  fratris  radih  obnoxia 
ßtrfm  luna.']  Servius  thinks  that  ob^ 
tufa  is  to  be  underftood  here  :  anJ 
Hat  thc  fcnfe  is  :  <«  For  tbcn  neitber 
*^  does  the  light  of  the  ftars  reem  dim, 
**  nor  that  of  thc  moon,  which  is  bc- 

boldcn  to  her  brothcr's  beam.'* 
Uaeus  feems  to  have  found  the  true 
neaning  of  this  paflage ;  that  <«  the 

*  moon  rifes  with  fuch  an  exceeding 

*  brightnefs,  that  oiie  would  rathet 
^*  dünk  her  light  to  be  her  own,  than 
'*  only  börrowcd  froiti  thc  fun."  See 
KulusGcIlius,  /.  7.  f.  17. 

397.  Tenuia  mc  lanae  per  catlum 
VflUraferri,'}  By  thsn ßeeces  cf  loool 

Poet  mcans  thc  ßeecj  clouds^ 
i^hich  Aratus  mentions  as  a  fign  of 
ain: 

^s  fiatXtf-a    tti/xoi^i»     ioijbot»    \M^m^ 

398.  M97.]  In  one  of  Dr  Mead's 
anufcripts  it  is  nee. 

399.  Diketof  fbeiiJi  HaleyoHet,'] 
be  fable  of  CejX  and  his  wife  HaU 

yone  being  *turned  into  thefe  birds' 
beautifuUy  related  in  the  eleventh 
3okofOvid*isMetamorphore8.  The 
tutual  loTe  of  thcTe  perfons  fubfift- 
U  aftcr  their  change,  tn  honour  of 
^Uch,  the  gods  ar e  faid  to  haye  or* 
duocd,  that  whilft  thty  iit  an  their 


tieft,  which  Hoats  on  thc  fea,  Aere 
fliooM  be  no  ftorm.  Somc  fay  tbit 
lafts  feven  days,  others  nine,  6*^ 
eleven,  and  others  fourteen.  Ovid 
meacions  feven : 
c(  —..^  Et  tandeih»  fuperls  t&iftranr 

«<  tibus,  ambo 
«<  Alite  mutantur.    Fatis  obnoxiu« 

«*  ifdena 
<^  Tunc  qttoqne  oianfifamor.    NfC 

<<  conjugiale  folutum 
<<  Foedus  in  alitibus :  coeunt,  fiunU 

<<  queparentes: 
<<  Perque  dies  pladd«  hibemo  tem« 

<*  pore  fisptem 
« Incubat  Halcyone,  peiidciltibtis  ac- 

**  quore  nidis. 
««  Tum  via  tut»  matis:  veittxis  cu- 

<<  ftodit,  et  arcet 
<<  AeoIiA  egreffii :   praoftatque  ne« 

<c  potibus  aequor. 

m^'^Tbegädseommiferato: 
JnJchangi  ihm  hotb^  obnoxious  to  lik^ 

fato. 
As  erß  they  lovo :  their  mpüalfaitii 

theyjbsw 
In  utile  birds ;  ingfnäer^  panntsprwi^ 
Seven  winterdajs  with  fea^eful  calms 

P9ff^ß% 

AUyonßts  upon  herfioating  ntß. 

Tbenfafely falle:  then  Aeolus incavet 

For  hisy  the  winds  \  andjfpooths  the 

ßooping  waveSt '  .; 

Sandys. 
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Mf^Mfrtö  wAtudmi  tüfs  ahom  Immundi  mcmincrc  fucs  jaÄare  maniplos.  4.0© 

^ä^!^2f'i5*^^  ncbulac  magis  ima  petunt,caiiipoque  recutnbunt ; 

^!mriit  Mtbepkin:  and tLoJi  Solls  et  occafum  fervans  de  culmine  fummo 

Mroi^  tbe  fettingfun  frm  Ncquicquam  fcros  cxercct  noöuacantufc 

nt  t^  oftbi  roof,  forhean  f  *        . 

Jmg  btrnightfy  jir^, 

NO  TE  *.  ' 


fleAce  thcy  arc  faid  to  bc  beloved 
hj  the  Tea-nymphs.  Thus  Thcq- 
ctitua: 

^«ifll  MuT. 

Xir« 

«^  Let  Halcyons  fmooth  the  feas,  the 

*f  ftonm  allay» 
**  And  Ikim  che  floods  before  htm  all 

•^  the  wajr : 
*<  The  nymphs  lovM  bird,  of  all  thac 

*^  haunt  che  flood, 
f<  Skim  o'er  the  waves,  and  dive  fo|: 

Afimming  food.*' 

399.  QnfilutpsJ]  Serviusfays  that 
fome  read  orefiluto;  that  is,  witb  very 
wideßuuts  or  moutbs.  In  this  fenfe 
KAr  Br— r  I»^  tranflated  it : 

?f  Nor  mindful  are  the  fwine,  witb 

'  ^^  jtrtos  difptay'd 
'*  To  gripe  the  ftraw,  and  tpfs  thejr 
"  ruftlingbed." 

403.  Nefuiefuam.']  I  haye  pb- 
t^tytj^j  in  t)i9  note  ori  ver.  192.  that 
iffuic^m  is  feUom  ufed  bj  VirgÜ 

I       '    '    '    " 


for  ncn :  but  here  I  think  it  is  pla^iily 
ufed  in  that  fenfe.     Aratus  fays  that 
the  finging  of  the  qyfl  is  a  fign  pf  -i 
the  ftonn3  ceafing :  i 

NyntTif*»!  y>Mpi  i 

f 

Pliny  fays  the  chattcring  of  the  owl,  i 
jn  raiHf  is  a  fign  of  fair  weather ;  an4  7 
in  fair  woather,  of  a  ftorm :  ^*  Gruc^ 
"  filentio  per  fublime  volantes  [prae-  | 
«f  fiigiunt]  fcrenitatem.  Sic  no£lua  ,; 
f  <  in  imbre  garrula :  at  fereno,  tem-  - 
**  peftatcm.  Wp  havc  fpen  already^  j 
in  the  note  on  eximbresy  that  the 
prognofticks  here  fet  down  relate  tp  . 
the  continuance  of  fair  weather,  not 
pf  it's  fupceeding  a  (lorm.  There^ 
fore  the  filence  of  the  owl  is  a  fign- 
of  the  continuanpe  of  fair  weather-, 
If  we  underftand  the  Poet  to  be 
fpeakingduring  the  rain,  thehooting 
o£the  öwl  will  be  a  fign  of  fair  wea- 
ther, according.to  Aratus.  But  theq 
Nequicquam  muft  be  wrong,  whe- 
ther  we  ts^ke  it  to  mean  not  or  in 
vain*  If  we  underftand  tbe  Poet  to 
fpeak  of  the  continuanpe  oiF  fair  wea- 
ther, ftipiüfuam  muft  fignify  not^ 
becaufe,  according  to  Pliny,  the  hoot» 
ing  of  the  owl,  s^t  fucb  a  time  would 
be  a  fign  of  rain.  ^ay  has  tranflate^ 

f  *  The 
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Nlfis  fian  thft  in  the  dm^ 

J.OC  Jh*.^f<y^  iipumjbedftf 
"r^^   tb€  furplibfttr; 


NOTES. 


*<TlK&talowIe  high  mounted  at 

"fan-fet, 
^DoesMf  the  balefuU  evening  fong 

^en  has  tranflated  this  paflTage 
toftwretcfaediy! 

And  Owls  that  mark  the  fetting 

"  fun,  dedare, 
A  ibr-light  Evening,  and  a  morn- 

« ing  fair." 

^  Trapp  tranflates  nefuicquam,  in 


*- — And  now  the  bird 

Of night,  obfervant  of  the  fetting 

**fun, 
Sngs  her  late  fong  from  fome  high 

"tow'r/n  vtf/«," 

**  ffeqtucfuam  (  iays  this  learned 
Kkman)  for  non  is  intoierable : 
^Servius  gives  u$  no  authority 
fe  tt  but  Perfius's ;  which  conft- 
feing  the  obfcurity  of  that  wri- 
^fi  is  nothing  at  all.  Befides  ; 
litwdl  knownthat  the  mufick 
^  the  owl  (fucb  as  it  is)  is  a 
^■^ignoftick  of  dry  weather.  I 
J^ore  take  it  thus ;  that  dark 
"iddelightingin  rain  and  douds 
■•Itts  this  noife,  by  way  of  com- 
l|^)  not  of  joy  (for  'tis  a  difmal 
it^  indeed)  at  the  approach  of 
*»  weather :  but  does  it  nequic^ 
fww,  in  vain :  for  that  weather 
JiBcome,  for  all  her  b$oting:' 
intcrpretatioo  feems  to  be  ytTy 


mucb  forced,  and  not  to  be  fupported 
by  any  good  authority.  Mr  B— — 's 
Interpretation  is  not  very  different«, 
((  Virgil  embellifhes  this  meao  fub- 
*♦  jeÄ  in  a  very  cxtraordinary  man* 
*'  ner.  When  he  is  to  Tay  that  the 
^^  b$oting  ofw)h  at  night  is  a  (ign  of 
<*  fair  weather,  he  takes  occafion  to- 
<<n)ake  a  delicate  refledion  upon 
**  fuperftitious  people.  Owls  were 
<f  fuppofed  by  fudi  perfons  al way»  to 
^^  forebode  fome  calamity  by  tbetr 
<f  noife ;  but  now»  (ays  he,  they  fing 
*^  ntcquicquam^  in  vain ;  for  no  bo-. 
«<  dy  is  fo  weak  as  to  eicpcA  bad 
<<  weather  from  their  mufick." 

.  404.  jfere.]  Inone  of  DrMeadV 
manuicripts  it  is  aetberg :  it  is  thQ 
fame  alfo  in  the  Roman  manufcript, 
according  to  Pierius. 

405.  Et  pro  purpureo  poenai  dat 
Siyila  capiU$.']  The  ftory  of  Nifus 
and  Scylla  is  related  in  the  eighthbook 
of  Ovid's  Metamorphofes.  Wjt^fifut 
was  king  of  Alcathoe  or  Megara. 
He  bad  onhis  head  apurple  hair,  ia 
which  the  fecurity  of  the  kingdom 
hy.  Scylla,  his  daughter,  fallingdef- 
peratdy  in  love  with  Minos,  who 
befieged  the  dty,  ftole  the  purplo 
hair,  and  fled  with  it  to  him.  But 
that  iuft  Prince  abhorring  the  crime» 
rejeaed  her  with  indignation»  and 
faUed  to  Crete,  leaving  her  behind« 
Scylla,  in  defpair,  plunged  into  the 
fea  after  hjm,  and  took  faft  hold  of 
the  fbip.  Her  father,  who  had  juft 
^ttn  changed  into  the  HaliaitoSj 
which  is  thought  to  be  the  Ofprey  ; 
a  rapacious  bird  of  the  eagle  kind» 
,  hovering 
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iirikmwr  peßjif^  «»«^Quacunquc  illa  levem  fugiens  fecat  aetbera  peaoi 
Tsu'Th^iudZS^f^^ ^« inimicusatrex  majBno  ftridorc  per  auru 
nsitbapmnolSethr^theidrilvAtx^^xtxrc  Nifus,  qua  le  fert  Niius  ad  auras^ 
ng>htrt  i^ifusmountt  tbe&y,  fie  Dia  levem  fugicns  raptim  fecat  aethera  pennis. 
^^fer^^'^l'T'^Wq«d««>rvipreffotergutturcv<Ke,.       41 
nnetaprefs  tbeir  threats,  ««/ Autquater  ingcmuiant ;  et  fäepe  cubilibua  altis» 


41 


HmH  rtikiAU  «  Kercio  qua  praeter  folttupi  duicedine  laed, 
'l^tfürtl^tZZT:;}^^^^  fefolilsftrepiunt :  javat  imbribu» adb 
^h  litten  notwbat  umtfiuii FrogcMcOk  pürvatii,  dulcelqiie  revifere  nidoa« 
fiMttmfy   rM  -««^  '*»Haud  cquidem  credo,  quia  fit  divrnitus  Ulis 
ßZ^sa^Jrhij^o^.  nL  Ingenium,  aut  rcrum  fato  prudcntia  major  : 

^iß  tba>  littie  offspnngf  änd 

tkmr  fwett  n^,    Ifü  dmt  J  ännk  titf  htmt  mif  gtmta  /hm  htavn,  w  txtrtarSBarj  hmtola^ 

NOTES.  \ 


boverifig  over  her  to  tear  her  in 
pieces,  flie  let  go  her  hold,  and  was 
jmmediatdy  changed  into  tbe  Ciris. 
Some  take  chis  btrd.  to  be  a  Lark ; 
dtfaers  chink  it  is  a  Tolicary  bird,  witfar 
a  purple  creft  on  it's  bead,which  oon- 
timially  hauntt  die  rocka,  and  fbores 
öf  the  fit. 

406«  AitbiraJi   In  one  of   tfae 
Arundelian  manuibipts  it  is  a(ira. 
'  ^lO.C^rvi.']  Thisi>rogneftick  of 
Ae  ravens  is  täken  alfo  f rom  Aratus : 


»Vi» 
evroM« 


419.  Interfiffliis»']  So  I  read 
withHeinfius,  andmoßof  tbegoi 
editors.  Pierius  faysit  is  interje' 
filiisy  intbe  Medicean,and  mafti 
the  ancient  manufcripts.  The  pta 
poiltion  in  is  reuined  alfo  in  one  i 
the  Arundelian,  and  bodi  Dr  Mea4 
manufcripts :  but  in  the  reft,  wbh 
I  have  confulted,  in  is  omittcd. 
ismoreagreeabletoVirgirs  ftiie 
leave  itout. 

415.  Haud  iquidem  credo  (fc 
Here  Virgil  fpeaks  as  an  ^icureai 
he  docs  not  allow  any  divine  kxM 
ledge  or  forefigbt  to  be  in  birda  i  k 
juftly  afcribcs  tbefe  changes  in 
behaviour  to  the  efieds  wUcb 
alterations  of  the  atr,  wich  regard 
rarehäion  and  denfity,  have 
their  bodies. 

416*  Rtrumfato  prudintia  maf^^ 
This  paflage  ha?  been  varioufly  ii 
preted  by  the  qommentators.  Senri 
interprets  it,  ^*  prudentia  fuao 
<<  inajor  rehim  fato  )"  a  knoWi' 
wbicb  is  greüUr  than  the  fatt 
ihingu    ILik  Cenda  explains  it    ^ 
to  üie  £aiii6  puipofe  i  <^  pi 
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tor 


^erum,  ubi,  tenq^ftas,  et  <aeU  nkj\yXn  humöt 

Mttövcre^fiai,  et  Jupiter  uvtdua  auftri*  amrmnttn 

Deo&t  eiant  qiue  nrra  modo»  et  ^ae  detife  tAxAt  \  m>^  «tv*  >m  t^m«  amatn^ 

Ifertantur  fpecieii  animoruin,  et  peOtera  miottts  4äö/^''*''  fif^hf^  '^om  rAr$, 

NwicÄa5,aKoediimftuHlavchtt«agetat^^  ^^^S^^y^r^fÄ 

Bmipiunc.    Hmc  lUe  avium  concehtm  in  agtis^    riM^<<  md  OeA-  ^ha/h  «m 

Etktsepecades^  ^  ovantte  gufture  carvi.  '^Ü^AAf*^ 

K  ren  kkth  ad  rapidtiitif  kuiftfi^  frquenteil 

fiitßdii,  mi  tbi  cattU  r^oict,  and  tbt  r^vens  txulting  €r$ak. 


N  Be^et  tbt  ifhdt  jam  ht  emteft 
Sut  ifjw  regarä  tbt  rtfidfaw,  tmd 


.   m  £ita  fuperent ;'     

li^eby  wbich  ibey  furpafs  fate 

"•eus  fdlows  Scrvius:  prudentia. 

potentior//?fato."  Majtranf- 

litaccordtngto  the  (ameconfiruc- 

i  but  wich  a  fort  of  pacaphrafe : 

)  Jo  not  thinke  that  all  thefe  crea- 
,  "tureshave 

Uore  wifedome  than  tbe  fates  to 
•*  mankiiid  give.'* 

7dcn*stranilat!on  is  fcarceienfe ; 

Not  tbat  I  tbink  their  breafb  With 
^  "  heav'nly  foiils 
ofpir'd,  as  mao,  wb9  deßiny 


tfO  TB  Si 
a  Jbmu^    *'  hie  of ,  tbingK* 


runs  (bus : 


His  tfanflatioil. 


""tmihr 


con* 


propofes  a  new  intcrprc- 
■«,  **  major  prudentia  in  fato.** 
|*infuturoj"  and  accordingljr 
Wfatesihispaflage, 

^^l  tbink  the  gods  to  tbem 
/^difpenfe 

w  things  in  faU  a  morc  difcern- 
**iagfenfc'\ 

^rapp  is  of  the  famc  bpinion  : 
^»'fejce  grcater  than  fate  (as  this 
fpncnlly  rendered)  is  flat  non- 
*fc«  Takeit  thus:  A  greafgr 
^Udge  [than  we  have]  in  the 


««  Not  tbat  I  think  aa  ingeny  divlne 
**  To  them  is  glv'n  or  prefcience  of 

**  eventa 
"  tnfate  fupcrion*' 

Crimoaldus  feems  to  have  found  the 
true  (enfe  of  this  paflage  :  that  thefe 
anino^  have  noparticular  inftruäioA 
from  the  gods»  or  foperior  knowledge^ 
hyfaUn 

418«  Mutavere  vlas/^  In  one  of^ 
the  Arundelian  manufcript^,.  it  ig 
mutavere  vices. 

*j[u^iter  uvtdui.2  So  I  read  it  with 
Heinlius:  almoft  all  the  editions 
have  Jupiter  bumidus.  Mafviciiw 
.  reads  Ufütdus* 

419,  DenfatJ}  LaCerda  contends^ 
that  denfei  is  the  true  reading.  I  find 
denfet  in  one  of  the  ArundeHan^  and 
in  one  of  Dr.  Mead's  manufcripts» 

420.  PeSfura.'^  It  kpeSfofe  in  the 
Cambridge,  and  in  one  of  Dr  Mead's 
manufcripts«  Pierius  found  peäfon 
in  feveral  ancient  copies :  he  ob* 
ferves  that  in  theMedicean  manu« 
fcript  piSfore  is  written  in  a  diffcrcnt 
band. 

424.  Si  vero  öfr.]  Having  Aiewo 
bowthe  changes  6f  weather  are  pre- 
di^ted  b^  aüimals  he  npw  proceeds  to 

oqplaui 
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thtwaadofwin  «mr  dicd^  Ofdinc  rcfpicies  5  nunquam  te  craftina  fallet 

^tZ'fZ^a%r\^^^  Hora»  "«!"«  »«fidiä*  «o^is  capicrc  fercnac. 
the  mooHjirß  caOtas  tberttMrm-  Luna  revertcntcs  cum  primum  colligic  ignes» 
"^r^^Ä  Ä^  ^^^*'''  Si  nignim  obfcuro  coinprenderitaera  cornu 
^  0/  rsim  nmUi^^M  Maximus  agHCoUs  pclagoquc  parabitur  imbcr. 
Undandfea.  Sut  ifßejfnaJt  At,  fi  virgineum  fuffuderit  ore  ruborem,  430 

m 'Virgin  Uujb  tver  hir  Äw,  Vciitus  cfit :  vcntofcmpcr  fubct  auFca  Phocbc 
PknAt  Shunt  reddtm  wiih  ^^  ^^^  quarto,  namquc  is  certü&mus  auäor» 

%üiad,     But  tf  a  htrfmttb  rifa^,  for  tbat  is  tbtjureßffn. 


NOTES. 


cxplain  the  prognofticks  from  the 
fun  and  moon  ;  and  begins  with  the 
moon: 

428.  AiraJ]  Pierius  would  fain 
read  äire ;  tho'  he  allows  at  the  Cune 
time,  that  it  is  a$ra  in  all  the  ancient 
flianufcripts«  Hethinksft/*^r«/aagrees 
with  cornuy  becaufe  Varro  has  (äid 
Aatrum  comu ;  and  then  obfcuro  will 
agree  with  eure.  The  hörn  of  the 
mom  ilaci  with  darJt  ^/r  woulcl  cer- 
Cainly  not  be  amifs ;  but  then  there  is 
ibme  difficulty  i^  making  comu  fol* 
low  comprenderit.  For  tho'  we  may 
fay  the  moon  contains  or  inclofes 
dark  air  with  her  horns ;  yet  we  can- 
not  üy  that  the  moon  contains  or  in« 
clofes  her  horns  wich  dark  air.  Var- 
rO)  as  he  is  quot^d  by  Pliny,  fpeaks 
of  the  dark  part  of  die  moon's  orb 
indofing  a  cloud :  Si  caligo  orbis  nu' 
tem  inclufiriu  This  feems  to  be  the 
Cune  with  the  horns  indofing  black 
air  5  fi  nigrum  comprenderit  aera  cor^ 
nu.  Soon  after  he  fays ;  if  the  moon 
rifes  with  the  upper  hom  blackifli, 
there  will  be  rain  after  the  füll  \ 
nafcens  luna^  fi  cornu  fuperiore  obatro 
ßirgetypluvias  decnfcensdabiu  This 
Ifuppofe  is  the  paflage  to  which  Pie- 
rius alludes.  Virgil  has  compre- 
bended  both  thefe  paflaees  in  one 
Jilie :  the  latter  being  fully  expreficd 


by  the  epithet  obfcuro  added  to  c^rmL 
The  moft  that  we  can  grant  to  m 
rius  feems  to  be,  that  his  readiif 
might  be  admitted,  if  there  weii 
good  authority  for  it.  But,  ss  m 
cannot  produce  one  manufcripC  M| 
juftify  it,and  as  the  common  readiif| 
is  fenfe,  and  very  intelligible,  I  fii 
no  reafon  to  make  fucb  an  aherad 

i^7.(j.  JgricoUs.^  La  Cerda 
AgricoUi* 

430.  Virgineum.]  La  Cerda  r^ 
virgtneo. 

432.  Sin  oriu  quarto,']  LaCei 
Ruaeus^andfeveral  other  editon  r 
ortu  in  quarto.  But  the  prepofitiol 
is  omitted  in  moft  of  the  ancie 
manufcripts,  according  to  Pierius«  I 
is  omitted  alfo  in  the  King's,  tT 
Cambridge,  one  of  the  Arundeliai 
and  both  Dr  Mead's  .manufcripl 
Servius,  Heinfius,  and  feveraloftU 
old  editors  alfo  leave  it  out.  It  n 
retained  in  the  Bodleian,  and  in  tM 
other  Arundelian  manufcript.  It" 
more  agreeable  to  the  ftile  of  Virgüi 
to  leave  out  the  prepofition* 

Other  authors  difFer  from  Virß) 
in  this  particular,  and  propofe  otbe^ 
days  of  the  moon*s  age,  as  equaily  o| 
more  certain  prognofticks  of  tbccn* 
fuing  weather.  The  Poet  followi 
the  opinion  of  the  Egyptians,  «c- 

cordiJi| 


Digiti 


izedby  Google 


O  E  O  R  G.   L I B.  I.  109 

Ftn«  aeque  obtofis  per  caelum  cornibus  ibit,  ß>*  ßn-*  dtor,  »»i  mt  «&< 

Totuj  et  ille  dies,  et  qui  nafcentur  ab  illo,  ""fi  ^'  '*?  «'*^  ^i 

EDäumad  menfem.  pluv«  vcntifque  carebunt :     Ä'/tS^'^f JStwT 
Voiaqiic  fervati  folvent  in  litore  nautae  436  ^aidtbtfmion  ^capingjbaapaf 

Gb»|  et  Panopcac,  et  Inoo  Mcliccrtac.  '*^''  T»""  '^^'l^  ^^- 

€trtatbif(mofjM. 

NOTES. 


codifigtoTIinv:  ^artamiam  ma^ 
fm  9kjervat  Aegjptus* 

43f  tfafaniur^  It  is  nafcetur  in 
AcRomani  and  nafcuntur  in  the 
Mobaxd  manufcript»  accordsng  to 
nciioi.  It  is  nafcitur  in  the  King*8 
'Hiofcript :  La  Gerda  alfo  has  the 
^fneieading. 

^fi'V^taque ßrvati folvint  in  li^ 

mtMÄ  Pierius  fays  it  is  ad  li* 
io  the  Koman  manufcript« 

it  was  a  cuftom  amongft  the  an« 
^^  marinen  tovow  afacrifice  to 

ib^fods  on  the  fhore,  provided 

retunied  fafc  from  thcir  voyage. 

t  cufiom  is  alluded  to  by  our  Poet 

die  tfaird  Aeneid : 

Qoin  ttbi  tranfniiflae  fteterint  trans 

"  aeiiiioni  daffcs, 
«  pofitis  aris  jam  vota  in  littore 

*'folvcs." 

^^^jwr  fiifsnßwafud  o*er 
At  main^ 
'/ntn  aliars  rtns'i  aUmg  the 

r9  ]9ur  vm^deff*  rings. 

!  DtTrapp. 

Napinmthefifth: 

Dil,  qulbus  imperium  eft  pelagi^ 
^    "  quorum  aequora  curro ; 
Vobis  lactus  ego  hoc  candcntem  in 
**  littore  uurum 


*•  Cpnftituam  ante  aras  voti  rcus,  ex* 

*<  taque  falfos 
<<  Porriciam  in  fludus»  et  vlna  U« 

"  qucntia  fundam." 

Yegods^  wbortiU  tbi  man  wbicb  I 

faill 
Viaovy  beforeyouraltars^  on  ibisßwi^ 
To  you  afnow  wbite  buü  1  will  pro» 

fem^' 
Obligo d  by  vow  ;  and  on  tbi  brify  dap 
ScattiT  the  entrailsj  pouring  pureß 

wine. 

Dr  Trapp. 

437.  Glauco^  it  Panopeaij  it  Inoo 
Meliartai,'}  This  verfe  is  takea 
from  Parthenius,  accordingto  Aulus 
Gellius. 

Macrobius  reads  Wf  inftead  of  I«hi^ 
>^-  LucUIms  ällb  has  aknoft  the 
fiune  words  in  one  of  his  epigrami : 

VMvxv,    «^    N)$^ff,    «2     J997,    K$   MtA*- 
Kai    ßv^^    Kfp^i^      «I     ZmiUdf4^ 

Tai  Tfi^oK    U  $ufmhS^.     «tAx«    ymf 

Virgil 
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Viefim  4%  M^Omiffißi, Sol  qupquc  cC  ezDrkm,  et  ctini  k  coodit  in  ttodaij 


pr4tßctt^^midtktfßm  \  hik  Lt  quae  mafic  imrt,  et  quae  furgejidbu»  afiim  4j 
i^LuH^  tL^^  *■  «J«  IHc.  ubi  narceaisiii  maculis.  varMverit  ortvm 
m^f^'^n^hUMr^  Conditus  in  Huhein»  mtdioquiejefiigcritofbei 

Ar  affetnjutißfjf  gwihJiim^kChmA,  ^ndwitbärsm  half  his  orb  j 

NOTES. 


Virgil  leaves  the  vowds  open,  after 
ibeauuinarof  the  Gfeek  Poets. 

Glaucus  vasa  iiftcnnan»  who, 
obfenringthathisfiih,  bjr  touching  a 
Veit$gi0  hmhf  recavcced  tlidr  ibengch 
and  leaped  again  into  the  water^  had 
tbe  citf iofity.  to  tafte  of  it  hin^elf ; 
il{Hin  wbich  be  immediateiy  leaped ' 
into  the  water  and  became  a  fea-god* 
itewpca  wts  ooe  of  the  Nereids. 
Sb«  jl  rnttitiooedin  the  iifth  Aeneid : 

<<  Diyit ;  cumqutf  Unis  fub  fluftibus 

*'  audiit  omnis 
•*  Ncrcidum  Phorcique  chorus,  Pa* 

•*  nopeaaue  virgo ; 
^  Et  patcr  ip(e  manu  magna  Portu- 

**  nus  euntcm 
**  Lnpulit." 

Ino  waf  the  daughter  of  Cadmus, 
and  wife  of  Athamas,  king  of  Thebes. 
Fly ing  from  tbe  f\xfy  of  her  hufband^ 
'Who  had  already  torn  one  of  tfaeir 
cbildrtn  in  pieccs,  flie  threw  herfdf 
into  tbe  fea,  with  her  fon  Melicert». 
They  werc  both  changcd  into  fca- 
^eictea !  Inol^as  called  by  theGreeks 
Leucothea,  and  by  the  Romans  Ma- 
ttita :  Meiicerta  was  called  by  the 
Greeks  Palaemon,  and  by  tht  Ro- 
mans Portunust 

.438.  Sol  juoque  ^c^  In  this  paf- 
/age  are  contaiptd  the  prcdi^äions 
drawnfrom  tbe  rifing  and  fettmg  of 
the&in. 


The  three  firft  lincs  are  taken  fra 
as  manyof  Aratus  : 


«•K 


*Hi^Ar    9u  f(«XXef  •«MtoTa   aifteira 
rat, 

UfUfTi' 

Condit.]  It  hcpadet  inooeoft 
^rundeliaiH  and  bothDr  Mcad'sn 
xmfcripts:  feveralpriatededitiopsiu 
che  (äoie  reading*  I  follow  Heioi 

439.  Sequmtur.']  It  is  fnuaü 
in  the  Cambridge,  one  of  tbe  Aru 
delian,  one  of  Dr  Mead's 
fcripts,  and  in  feveral  printed  editii 
Pierius  fays  it  is  fifuuntur  in 
Roman,  the  Medicean,  and 
Loc^ard  manufcript»  and  thinks 
tbe  beft  reading,  Servius,  La  Ccr 
and  fome  others  read  fequenten  I 
infius,  Ruaeus,  and  othora  r^ 
quuntur. 

441.  fifaculls  wriavirit  orttA 
ThusAratüs: 

Mn'    0»   iroMuMM»ro    nfß  ß»>Xirrt  « 

KiiOs^j     OT    IvXoo     MMOCtn^     V 

Mqlt     Tl    «ifi»    f^p«»,    ^«UlTi     * 

avsbrn. 


44a.  CinäitMtin  nubem, 
Aratus: 


1 
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itt 


Suipcdh*  tibi  fint  imbres ;  namque  urget  ab  ako 
^^ibiilque  iälifque  Notus  pecorique  fiiiifter. 


lAttt  ubi  fiib  lucem  denfz  intet  nubila  fefe 
iBnerfi  rumpent  radii»  aut  ubi  pallida  furgct 
Titliofflcroceuin  liaqucnt  Auroca  cubile  ; 
Bevoale  tum  mitcs  defendet  fampinüs  uvas^ 


445  A 


/•«  «MF  Aj^ff  ßarnrntt  fir 


Jivtrfy 


tbtfia,  Orwtmstig 
the  rteftßuattr  iktwMmx 

Atrtm  rtfet  pgk,  m'ßt 


NOTES. 


•n    Oft 


bufn  MtpiX«  mfof   orriV 

443.  i/i  altoJ}  La  Cerda  cxplains 
*«f  ^9  «#rr.  Ruaeus  interpreü 
»r/.  Mr  B—  fceo»  to  fol- 
rUCerda: 

'^^-Thefouth  comes  powVine 

'Dr  Trapp: 

jj-^Notus/r^/w  ahove 
Xhrcatcns/' 

^4e  noteon  colkSat  ex  alto  nuhiSy 

^•324. 

44S'  S^  üvirß  rumpent  mdii.'^ 

^^läys  it  it  rutnpunt  in  the  Ro* 

oiaiiuicFipC }  and  rumpent  in  the 

I,  and  other  aacient  manu« 

It  is  rumpent  in  the  King's> 

^t^iidge,  and  bptb  die  Arun- 

manufcripts.    Heinfius,  Maf- 

and  fevend  other  cditors,  havc 

6"«|rcading.   Servius,  La  Cer- 

•Ruacus,  and  otbers  read  erum-' 

^7^  prognoftick  of  the  fcattcring 
[^  «^s  tf  the  fun  18  uken  alfo 
»Aratus; 


446.  Surget.']  So  Pieriu3  found  it 
in  the  Medicean  and  other  ancient 
manufcripö,  tho'  be  fays,  thcre  arc 
fonie  that  read  furgit.  One  of  the 
Aruodelian,  and  both  Dr  Mead's 
Manufcrif>ts  havc  furgit.  Almoft 
all  the  pnntcd  editions  hxvtfurget. 

447.  Tithoni  croceum  linquens  Aur 
rora  cubile.  ^  This  vcrfe  is  repeated  ia 
the  third,  and.ninth  Aeneids-  Ti- 
thonus  was  the  fen  of  lAomedon» 
king  of  Troy..  Aurora,  or  the  morn- 
in^  15  fabied  to  have  faUen  in  love 
with  him.  Homer  fpeaks  of  Aurora 
riiing  from  the  bed  of  Ticbonus,  ia 
the  cleventh  Uiad : 

Kt#5  t  In  Afx««»    vaf    iyavw    T*$#- 

•<  The  fafFron  morn,    with  carly 

^  blufiies  fpread, 
«•  Nowrofe  refulgent  fromTithonus* 

"  bed."  Mr  Pope, 

448.  Defendet.']  Servius  reads  Je^ 
fendit :  but  Picrius  bas  obfcrvcd,  that 

Digitized  by  VjOOQTC 


112  P.VIRGILII    MARONiS 

/•rWrl  wißberrid  bml  htimd  Tum  multa  111  tcöis  crepitans  fallt  horrida  graddds 
MU^w^^foJk'to äfa^ Hoc  ctiam,  cmcnfo  cum  jam  dccedct  Olympo, 45« 
#kiy  mfbmtbefim  hrnm^mta-  Pfofucrit  meminiflc  magis :  nam  faepe  videmus 
fiiradehebemfiuii  m>  goiMg  Jnfius  in  vultu  vaiios  cffare  colores. 
«r«  ^Wl^^^ Cacruleus  pluviamdcnunciat,  igneus  eures : 
TbthktforettUrainx  tbtßtry  Sin  maculac  incipient  rutilo  immifcerier  igni ; 
^ü^^t^'Jf  -^ S^ '^'  Omnia  tunc  pariter  vento nimbifque  vidcbis       4JJ 
Ä.«^*^  Nonillaquifquammcnoacpcrakum 

wnimidrmn.   *That  night  kt  Irc,  ncque  a  terra  moneat  convellere  funem. 
am«  tdmjeme  to  n  tfoii  tbe  ^t  fi,  cum  referetquc  diem,  condetque  relatunnt 
>;r  te  ATtÄ     Lucidus  orbis  erit,  fruftra  tcrrcbcre  nimbis, 
^kär^Uthtätubekrinpontbi  Et  daro  Tylvas  cernes  aquilone  moveri. 

^Mjf  MdvfbtH  bi  eam'tt  it  hadt 

'i^mn,  $9  wunJMijm  ke  t^mi  tfßkntn,  aadym  vnBfm  tbe  f9o«ib  «mtw  witb  tbt  tletr  « 


NOTES. 


it  is  t&e  Ajture  tenfe,  in  the  Medi- 
cean^  and  almoft  all  the  other  ancient 
manufcripts« 

449.]  Tarn.  It  is  tum  in  (evetal 
inanufcripts :  but  tarn  is  geoerally  re- 
ceived« 

450*  Ewififo  cum  jam  dicedet  Olym^ 
f9j  pr9fuirit  miminißi  magis,']  Thus 
Aratus : 

^Eawtfiot^    9u    ffattX^o»    »xn^itt     rixfbii- 
pa»o 

alti, 

452.  yariüS  irrare  cöbres,'}  The 
irarious  colours  of  the  Arn  are  men- 
tioned  alfo  by  Aratus  :  only,  where 
Virgil  Tpeaks  of  blue,the  Greek  Poet 
mendons  black : 


Kmi  «ff  Sittf  f9^,  fu  «rWjMoc  ta 

456*  Nmilla  quifyuamiSc.^ 
kind  of  excurfion  is  ufed  by  Vir 
other  pläces«     Thus  in  tbe  (b 
Georgick : 

<*  Nee  tibi  tarn  prudens  quilq« 

<*  perfuadeat  auÖor 
<^  Tellurem  Borea  rigidam  (pü 

"movere." 

And  in  the  third  i 

*<  Ne  mihi  tum  moUes  fub  dio  < 

<<  pere  fomnos» 
^^  Neu  dorib  nemoris  libeat  ja 

«<  per  herbas«'* 

458. -A/,  öTr.]  Thus  Aratus: 

y^s  ^^        .    .     fj 

461.  F#itf« 
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.pea^  quid  vdper  fthi»  v«lllal,*unitf  Tei-enas        ^'  ^  fi»  mO  ^  Ji» 

iVoM^nubeii'lttidcpeitctlMmiidlteaufter^    "^Ä/lti^'S 

FU  wfignt  dabit  t  Sc4em  qiiis  dkerc< falfiim    .       fc^w  ^rrWs  the  hrigbt  dondu 

Audeat  f  ille  ctuiin  caecos  inftare  tumultus  ^^!'  '^  ^jLfi*^b  wirJ  it 

faepemone^fraudeinquc  et  oDcrta  tomriccrc  bella.  "I^ß^'^faißljrt^^^^^ 

Jkctam  uüocto  miferatus  Cadkk-e  HomaAi,  j^bSfiraeb  :be  approoeb  ofäark  tu- 

muitSt  imd  the  grovotb  of  trta* 


i/OT£  3. 


l4u  ^/Jtff .]  Rcritts  fap  it  is/erat 
jbt  Roman  maoürcfipt  i  wKich  he 
to  faave  beeii  put  in  by  way  of 
ibrafe.  I  £in^  the  fame  retiding 
i.tiie  Cajnbridge  manufbript» 
12.  Aiai.'}  It  is  tffiV  itt  the 
'smanufcrtpt  s  hut-^^«/  ie  cer« 
,  ffluch  betten  • ' 
^cigiieib'un^tdns  Außer J\  Pit^ 
B  bys  tbat  fpoie  would  fain  read 
o^t  #/  humulus  Außer :  büt 
ooft  of  the  ancicnt  manufcript;^ 
t  cpgitat. 

ibS.Ofirta.'}  The  fiodleiän  ma; 
fcript  ha»  äperta.  Dryden  feems 
' We  read  ^«r/^5  for  b^  tranflates 
i^  wtfrx»  But  I  have  not  fcen 
inanyother  manuibript,  orin 
printed  edition.  InMrB»-— ^s 
i^,  it  i9  fpirtOj  and  yet  he  trän- 
^it  audaetous  wars, 
^dlUetiami^c.']  Havibgjuft 
'  that  the  Tun  foretels  wars 
!  himults,  he  take^  occafion  to 
Btion  the  prodtgious  palettefs  of 
fun  after  the  death  of  Julius  Cae- 
Tben  he  dii^refles  into  a  beaU- 
]  account  of  the  otber  prb4igies 
Kch  are  faid  to  have  appeared  at 
t«nc  timc.  But  tho'  he  rcprc- 
^  thefeextraordinary  appearances» 
^nfoiuencesof  themurder  of  Cae- 
t  fet  at  the  fame  time  he  ihews, 
*4ty  predided  the  civil  war  öf 


.  AuguÄus  and  Anthony,  againft  0nj*' 

tus  and  Caf&us.    The  reader  cannoC 

*bi»t  obferve  how  Judicioufly  Vjrgil 

•t»kt9  care  to  ihetnr  that  he  hadnoc 

forgot  the  fubjed  of  kh  Püem  in  this 

long  digre^n*   '  At  the  clofe  of  (c 

•.he  fotroduces  a  hufbandnian  infuturo 

ages  plowing  up.the  field  of  battle, 

and  aftonÜhed  at  the  magnitude  of 

the  bona  of'ihdfir,  who  bad  faeen 

^bere  buried^  ' 

-    SerYiua  tdraü  the  prodigies  hefc 

flienliQiKd  to  have   ^redided  tfae 

death  of  Julius.  Caelar ;   and  metf- 

jüons.a  dlarknefs  of  the  Jun^  which 

happened  oatbefourteenthof  Maccb^ 

bdng  the  day  before  thatmurder»  He 

^A^i:  that  this  darkneFs  laÄed  fcveral 

hours :  **  Conftat  autem  occtfo  C^- 

*«  farc  in  Schätü,  pridie  Iduum  Mar- 

**  tiarum  Solis  fuiflfe  defeduni)   ab 

/<  hora  fexu  ufque  äd  nio^leih.  Quoä 

**  quia  niultb'i>rotra£lum  eft  horit» 

*<  dicit  in  fequentibus,  aettmam  tir 

**  muerunt  faecula  ««^«w.**     Ovijd 

relates  thefe  profiigies,  as  precediog 

Caefar's  death,  but  the  grea^ft  paiC 

of  them,  and  efpecially  äe  extraon» 

4Jinary  dimnefs  of  the  fun,  are  related 

by  Hiftorians,  a$  happenitig  after  thac 

murder.  Servius  is  generally  under- 

ftood  to  meah  ah  edipfe  in  this  palV 

fage  by  the  word  defeäui  \   but  it  i$ 

00  -whece  mehtiioned  as  an  f clipfe» 

I  that 
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Vflm  be  eovired  h's  hrighthiOd  CufB  capitit  oWcm  niti^ia  (ktTVI^M  ICldf«  • 

■  ;i*  i:^^  :ff ^^i -S;  Wi=«iue  aet«rom  ti«u«w»t  li«ah 

darhteßtooulä  ^  tterna/,  :  ' 

i\r  0  t'E  s. 


,<hat  I  remember,  nör  can  I  giie& 

lipon  what  authority  Servius  could. 
relate  either  that  there  was  an  edipfe 
about  that  time,  or  that  it  happened 
the  day  bcforc  .  Caefar's   inurder. 
Ovid  fpeaks-öf  a  palene(s  of  the  ifun : 

'<«-*-—  Pboebi  quoque  txi&is  in^^gp 

<<  Lurida  foUiciOs  praebebat  lumina 

«  tcrm.'f-  ,  t 

Pllny  tnakes  ufe  ind^ed  of  the  word 

tiUfd^us^  \mt  bc  x:ahnot  poffihtj  be 

^underftood  to  mean  what  is  properly 

called  an  eclipfe  ;  »becaufe  be  fpeaks 

lof.iit's  lafling'-  a  wbdle  :y€ar ;  «*  F^ 

<(  unt  prodigiofi  et  longiores  foHs'do- 

«f  fedits,  qmdisocciibdi^toreCae- 

'M  fa^e,.et  Antoniano.  btllo,  totkn 

■f^  ipcnt  anni  pallore  continuo."  IV 

ibttOus  atfo fay^ the nufiy  year  faw< cht 

,darktied  fun  drhre  pafe  horfes: 

*^Ipfum  etiam  folem  defe£lum  lu- 

.  "  mine  vidit. 
'««  Jüngere  pallentes  nubilus  annu^ 

*  «equos/* 

«Plutarch  in  bis  lifeof  Juh*us  CaeTar, 
«gpes  farther.  ^H^iiüt  only  mentibiis 
the  palenefs  of  the  fun,  for  a  whöle 
'year  after  Caefar's  death :  but  adds , 
;that  for  want  of  the  natural  heat  of 
3t}ie  fun,  the  ffuits  rotted»  without 
-Coming  to  maturi^.  Dryden  has 
halten  into  the  error»  that  the  fuii^ 
rprediäed  Cadkr's  death : 

*««  He  firft  the  fatc  of  Caefar  did 

*  ^^forctel^ 

'««And  pliied  Rome  whcn  Rome  ia 
:       «Ca-c&rfcll:^" 


A     46^.  CSm.]  Inf  the  King's  m 
nufcript  it  is  tum. 

Firrughu.]  Firniß  does  not  pr 

'perly  ügp^fy  darkntjfs^  or  blachu^ 

but^  2idi^   redmfu    Tbos  fem^ 

keus  is  applied  to  theflower  (^'i 

Hyacinth,  wlrich  is^alfoaOed/itf^ 

nusy  the  colöurof  Wood.  ' 

-     468.  Impia  faecnla.jBj  jfifM 

the  Poet  ineans))z/if9,in  im^^^--^ 

Lucr^tius,  wKb  ^ecjoently 

Word,  for  iindyfpecusj  orj^^ 

of  .many  exai|i(>kd  I  Ihall  ., 

h^  i  in  the  fifth  book  he  calls  __ 

lünd  bominumfaecla  : 

^<'  Quöd  11  forte  fuHTe  antehac  eadcj 
.      ««oomiaaedU: 
<^<  dcd  periifle  hominumioxtimfm 
««  cla  vapore." 

^  tb&fourth  book  he  calls  thefentt| 
jkas.  muliebrißiiclum  : 


«^  £t  mtätehre  oritur  patrio  de  |ei 


Jfp  the  fecpnd  book^  foicla  is  x& 
for  the  feveral  kinds  of  animals« 

««—.—: Effoetaque  tcUus 

«vVix  animalia  parva  creat,  qiil 

*«  cun<äa  qreavit  ^  ^ 

^  Safcla^  deditque  ferarum  ingentt 

*' Corpora  partu, 
.**  Haud  ut  opinor  enimmortalia/M 

•<  cla  fupernc  j 

<<Aurea  de  caelo  demifit  funis  i| 

♦*  aiva. 
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Sgoidaibane«  QootteCyclcpiiiD  dfertorc  itk  agfoi  ^«^  <>  ^f^t  ^h^frmiifi 
Vi8ous  onkfiteiti  rupüs  fornacibus  Actnam,  Ä&j;^  IS'r^  £ä 

Aomanimque  glohoS)  liquefadaque.yolvere  Talca !  ^/o^i  o/jire  mid  mebtdßoturi 
imorum  fonitum  toto  GermkUia  caclö/  •        .    fienaaty  beoid  a  cUßdf^  ^ 

{h^UOikheok'ßthfßeckUtM  Virgil  feeitis  to  havft  ttfed  /iiiekU 
^  imjh  tf  prtyy  and  ikttrafattla  htmäüthi  aUb}  ia  the  firft Acodil  s  > 
JfKMtiDAtmti 

«  Afpetatuih  pofitis  itütvftMitjlw* 
«« c«(üs  bdk" 


ll 

FMoctpro  geiiusa^rtilMnuiii^/ir^ 

^'xUi^  faeclä 
^Tmxz  'ft  virtui»  vulpes  dolu!»  et. 

*<ftt|acervosi 
^  Atlarttobuiä  cafaufb  äA>  cuiupee^ 
.  "totecordaV      ' 

"  femtne  partum^  ^ 

L**laiiigaaeque  fimul  petüdesi  et 

"  Omiüa  fünt  hdoilnum  ttitdae  tm^ 
'^     «««HtatMeniBii/' 

C^tm/geetä  Muftä  is  ufed  alfo  ib 
'Ik  tu&e  book  for  tbe  fpecies  öf 
^s*    In  the  fecotid  book  fittck 
jNmmi  is  ttfed  fot  peamks  / 

^Aarea^iBirm  rideliti  Imbüta  le^ 
L.^"porc 

^wtk  &OVO  renim  fttperata  colore 
"jaccrent/* 

1, 1  ftall  prodttce  btit  one  quötatioti 
^^frotti  tbisatidior^  vThereyEtflrAf 
■vU  for  imaimate  diings : 

^  Kam  fiia  ouidue  locb  elc  omtiibiii 


**  omDta  piagis 
*  Corpora  diftribuuntuf,  et  ad  Aia 
^'faicla  recedant  t 


feadt  oifimuKi  in  whkbhe  iaaiiw^ 
tlti^ulan  (X^tfiMdki  atHofliga  tbe  Ant 
^ui«8  was  applied  lo  ailjr  thing  ttiftf 
tras  t^puted  i^  bad .  «itie^*  Af^ia« 
tiietitiöm  dogs  iidiirliog  Iike.wollre% 
«fttr  the  deatb  öf  <:i>«C^>.  Ovj4 
f^kftof  doga  hoUVlitig  by  i^igbt  i« 
tb<B  Fok^uRi)  dn4  aboift  houfo«  .a94 
tbe  temples  öf  the  god$ : 

«<  tnque  foroi  drctiiiiqtte  Aamm§  ft 

•<  templa  Deorom 
•«  NodurAoii  falttiafie  caAct/'        / 

Importunaiqm  Jüdluti-is.}     Qyll 
llienttons  the  o  wk  as  giving  ottiem« 

««TtUtla  thtlte  loets  itjrg^ü»  iMk 
«« omnia  bübo»'* 

SofAe  dmetis  of  blrds  afe  DdenttoiMd 
bjlhcHtftoriatis^  ai  prectdittg  tht 
death  of  Cae&r« 

474«  -"Arff^tm  fmiMn  Mi  iSn^ 
manlü  täeU  auäiit*}  Orld  f^Mks'Of 
the  clafbing  of  arms«  and  tb»  noife 
of  trumpets  and  horm : 


LöUo 


1%  ^'^kWk 
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<«  Anp'a,  ftrunt  intcr  nigras  tr^ij- 
\  '•<  tantia  nut^$;  *  '  '  • 

<•  TcTribildfque-  töbas,     auditaqim 

<«  cornua  caclo 
wfefcönioliulffe  ncfas."  .  '    » 

Appianalfomeiitions  grcatfhouts  in 
the  air,  and  clafliing  oT  ärtnt«  and 
ftkfting  of  horfibi.  Pnliaps  tbi9  W9$ 
f^iiie'  remarkabia  Ar,ir#  A^r^ö/fiTeca 
tdswKit  that  titne  In  Gcrmany.  The 
featned  M.  CeHius»  ProfcfforofAr 
AYdnomy  at  UpfaHn  Swedea»  has  af» 
terei  me,  tliatin  thofe  nortlKüii  parta 
«f  the  ^otldi  duriög  thc  appcarancc 
^fmaJuropaUnalis^  he  has  beard  a 
ndfaing  found  in  the  air,  fometl>iiig 
like  the  clapping  of  a  btrd's  wings. 

.  Se^bretbefefdiaeiioikiena  wcre  (bfre- 
qufint  amongft  us  as  they  now  are,  it 
was  no  unäfual  tbing  forxhe  common 

.  peopte  to  take  cfaem  for  armies  figbc* 
A^ftntbeatr^        '^   ^.    ,   ' 
.:475.  JMi/ite^O  ThcKuigs^and 
onc  of  Dr  Mead's  manufcripts,  and 
jScbrevelius  read  monubus. . 

476.  Vox  quoqui  ptr  tum  vu^o  ex^ 
muiiiaßlintes  ingens.']  In  the  King's 
{ffl^urcfipt  it  is' jjiulgc  eß  cudita* 

^...LaCcfdiis  of^opinion  that  the. 

intghty  voice'  hckr^^  in  thc  grovcs,  of 

which  VirgU  hcre  fpeaks,  was  thc 

-  vöicr  of  the  gods  Icav iag,  er  threat- 

*  nirg.to  l^avc  thcir  habitatwns.    He 

•  underftands  Ovid  to  mcan  the  fame 
thing,  whcn  bc  fpeaks  of  thrcatning 
words  being  heard  in   the  iäcied 

>rcnivca; 


c<  ^^  •«*  Cantufque  fenintur  < 

«<  Atiditi,  fimAir  et  virba  minacU{ 

*<  lucis.''  ;   , 

He  takcs  this  to  be  farther  explaine^ 
by  a  pafls^ein  Tibu|tus»  lib*  2«  fhg^ 
5.  where  be  fays  the  grovcs  foretoU 


^^  Atque  tubaa,  atque  anna  fepuQ^ 

*<  flrepitantia  caelo 
;^Audita||^et  lucos^praecmiuflfe  fer 

**gain/* 

jj        '  .    .  •         '    • 

The  thrcatning  words,  fiiyshe,  of 
Ovid  ixt  explained  by  the  ^igbt  of 
thegodsirtTibuUus.  H^l^txi^m 
this  obfervation  by  a  quotation  from 
Jx)feiAii8*s  fevcnth  book  of  the  Jewi4&; 
war  5  whcrc,  fpcaking  of  thc  prodi- 
gies,  which  prcccdcd  thc  deftruftion 
of  Jcrufalem,  he  fays  thc  Priefta 
heard  a  voice  in  the  night- time,  fay 
ing,  Lei  üs  go  bsnce. .         . 

477»  Simulacra  moiis  pällentia  mi* 
fis  vifa  fub  obfcurum,  npSfis.}  Thiis 
Lucrettus  : 

«<  Sed  quaedam  fimulacra  modis  pal- 
•*  lentiamiris/*  r 

Plutarch  fpeaks  of  gboih  Walking  in 
thc  night,  befofc  Caefsyr'a  death. 
Ovid  alfo  mentions  the  fame  thing: 

«  _ — *-  Umbrafque  filentum 
«*Erraviflcfcrunt," 

478.  Pecudifqui  locutae.]  Bjpt' 
4udis  thc  Poet  fe^rn»  to  mean  oxen: 

fgr 
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NOTES. 


.\ 


iJbrtbore^are  tbe  cattle,  wbich  are 
Ijul  tD  have  fpoken  on  this  occafiom 
^ppian  (ajs  exprcfly  that  an  ox  fpoke 
»ith  human  voice.  TibuUus  alfo 
Kntions  oxea : 

^Fatfque  vocales  praemonuifle  bo-^ 

479.  Stßunt  amnes-l  Horace  men» 
bns  tbe  overflowing  of  the  Tiber  at 

liiümc: 

*  Vidimus  flavum  Tiberim»  retortia 
'  Littore  Ctrufco  violenter  undis 
Iredejedum  inonumenta  regis 

«*  Tcmplaque  Vcftae 
Hiae  dum  fe  nimium  querertti 
'Jaäat  ultorem  :  vagus,  et  fmiftra 
l4bicurripa,  Jove  rion  probante, 
*<  Uxörhft  artinis/» 


}tfnraiqui  dibiftmiJ^  Oirid  men- 
:  ^  an  earthquafce  at  iloflie : 


''^— Motamque  tiemoribi»  ur- 
•*bcm." 

4S0.  Ei  moeßum  iHacrymat  tempUs 

^tteratjMe  fudant.^    *«  In  the  aö- 

Qcnt  oblong  manufcript  it  hkim^ 

Mf.    Bttt  in  the  Roman,  Medi- 

"  cean,  and  fome  other  ancient  ma- 

^^  KQÜoiptt  it  is  iUacrimai^  which  b 

*•  oore  like  Virgil.    For  oor  Poet 

"  Jovcs  to  join  to  the  verbs  thofe 

'^pcpQfiä?eparticks  wUcb  hc  kas 


taken  from  before  the  noum.'*  PU^ 


Appian  bj%  tlMit*  ferne  fiaCMip 
fweatcd,  and  that  ferne  even  fweated 
bloiDd.  Ovid  mendona  tbe  iTOfjr  ima^ 
ge»  fwcating  in  rthoBTaad  placet:  1 


«<  MiHe  locb  lacrjmaTit  ebtfr J 


'.:> 


}ru^^^^ 


Tlbullus  ^ks  of  the  ftatues  of  ttt 
gods  weeping:  ...   * 

/*  Et  fimulacra  Deum  lacrymas  fii» 
MdilRtcpcntes.** 

.:   .  .   .     ;r 

482.  Flirtn&rmn  Jtix  Brtdanm^ 
Thctwo  Ärft  fyUablesofyfavifHAi 
are  Ihort :  the  Poet  therefere  pfatstwo 
fbort  fyUables  for  one  long  one.  Dr 
Trapp  obfefTes  thatthia  mfuftdanqr 
of  the  (jlUblcselegantly  expreflcs  tw 
overflowing  of  the  f iver  r  and  hst 
acoof  dmgly  knitated  it  in  his  irerfio«  : 

"  — --Eridanus  fupreme  of  rhmTi* 

iEridanus  ti  die  Greek  name  for  Ae 
Po.  It  rifcs  from  the  foot  of  VÄi- 
lus,  oneof'the  higheftitiountaintpf 
tbe  Alps,  and  pafltog  thro'  the  Cifill- 
pine  Gaul;  now  part  of  Italy,  it  ftils 
into  the  Adriatick  fea,  or  gutf  >)£ 
Veniee.  It  iis  the  largeft  andm«ft 
famona  oF  all  the  ^rivers  of  Italy  a 
whence  Virgil  calls  it  the  king  offi* 
Vera,  fce  Kiriy, /li.^.  r.  16.   , 

I3  483-7'«i.l 
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NOTES. 


483,  Tulit.]  In  the  ICing*t «»»« 
MfcnptititliW/. 

^4.  Triftikm  mti  artis  fihra$  4^* 
fänre'ßfiHMit.'}  Scvaral.autborf  meor 
tiotta  vi^m  wantiiigabewt»  before 
Caefar's  tleatht  Ovid  addt  that  nonc 
efcBeiiKsifimvwspropttiotts;    - 


itf  Vi^iaiaiiul)alims 
«^  inftare  tumultMS 
«<  Fibm  monet/' 


magnaffit^ 


495.  Tuiels  mM^i  ^rwr.J  Ovid 
fpodu  of  it*8  raining  UooJ ; 

M  Saapa  inter  nimbos  |utUc  c^idqfc 
«  crueaU9f** 

iantibu  $trkes.]  Servius  rcads  altaif 
asid  iaterprats  it  inagnaß^  li  tbjs 
inding  be  admitted,  wie  jnuft  ire^d^r 
AispafTaee,  ^nd  great  ciües  to  ri* 
'  fimtvW^  k99fling  fwhit  kf  j^igbu 

Appian  mentioni  wolvcs  running 
•«lonl^  Forum.  La  Cerda  c)^ii<(« 
ttM  tha  Poet  ixieai»  by  y;phis  w 
'  gbtfis  tf  thf  d^partid.  In  coo^rma* 
*  ;tfoo  of  chia  be  quotes  fome  paÜägpf 
tvfapra  tbe  verb  uMan  ia'a{^ied  to 
'  ipe^^t  ßut  ^t  real  wolves  Ibould 
-  comf  into  ibe  <uties  feems  no  xwtt 
.  jnpffdbeblsthim.majrpf  tbeodier 
-.pnodtgiei« 

487»  ^*  «tf«'  fffl*  ^ffi^m^ 


9  dear  flqr  was  alwaya  looked  fipq 
at  a  prodigy,  by  tbe  aocients ;  ^ 
not  alwaya  f ccqiintc3  s^l  ill  omet 
Horacefpeaks  of  Jupiter*^  fen4ifig 
great  deal  of  fnow  and  haU  on  AI 
occafion»  and  affirigbting  tbeci^  ifii 
bis  thunder  and  ligbtning ; 

<<  Jam  lati»  territ  nlvi^,  atque  djfad 
«( Qrandihis  mifit  Pater ;  et  ruboi| 
<•  Dextera  ftcras  jaculatus  arces, 
♦•  Temiit  urbem« 

Appian  alfo  roentfons  the  templ^^ 
ftatues  of  the  gods  being  frecjuen^ 
ftricfcen  unth  thun^^r^bolts.    ^ 

4&S.N€C  diri  tofiif  arßrf^^f^fi^ 
Coqaets  are  to  this  day  vulgarly  .jj 
puted  dreadful  prefages  of  }tttv)| 
wan*    Hius  TibiiUua ; 

•M  Hae  foredixenmt  belli  malal^ 
^«Kaoieteiu.'- 

-VIrgU  k  geserally  tbought  iojaem 
tbat  comet  which  appeaied  for  kvt$ 
nights  after  Caelar's  deatb*  But  fa^ 
Ü€t^ot  fi»w«l  cooiets }  wb^ 
I  jrather  believe  bp  o^eana  foove  L 
jneleon,  wbicb  were  feen  iibout;i 
timet    OvidcaliicbcmftTfWf 

<^  Saqpe  Aoea  ?ifiie  wodfii  9i4m  i 
♦♦aftrfa/r 


.  $b^0/irmfiifm,}  Tbuiidw  Um .  ^OA^  <hf  bäum  ?oipot>  jik 
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fjp  tatet  kk  paiftus  concurrere 

NOTES.     ^:        *  ' 

iUdtobareappearedfor  fevendap,^  Gaefiir^avean  account  of  thii  co- 
!  litf '((e)»led  icjfid&  (mtci,  tnd  was    mct's  appearing'^  wfailft  he  was  cfcto- 
I  haA tobe Camr's  fcrul converted    brating die  games  to  Fenu»' gemtrisfy 
iloitifafeiif  ftirby  Venus.   Thub    foan after  Cadar*s  death,  in  the  col- 
(M:       '  -        lege  wbicb  he'  bad  founded :  «« lis 

!*  '^^ip&lttdorümineoruindiebusyfidiis 

^  crinitnm  perfeptoa  dies  in  r^one 
<*  caeli,  quae  fiib  feptentrionibtis  eft^ 
•<*  confpeAum.  Id  oriebatur  cifx» 
^<  undecimam  boraxn  did^daromque 
**  et  Omnibus  terris  confpicuum  fuic 
^<  £0  fidere  fignüicari  vulgus  credidtl^ 
'*  Caefaris  animam  inter  deorum  im^ 
^*  mortaliunv  Aomina  receptam :  qu^ 
**  nomine  id  inline  iimulacrocaptcik 
^^  ejus,  quod  mox  in  foro  confecrari^ 
f^  mus,  adjeAum  eft."  Wefee  bett 
Aat  AuguftttS  do^  not  mention  thia 
Aar,  or  comet,'  as  being  the  foul  of 
CaeTar,  but  only  as  ai^n^  thatJiis 
foul  was  recoived  into  the  number  of 
tke  gods.  Yet  Suetonius,  after  Ovid^ 
hf§ii:  imtßbUfatrt  Fenns flooi  has  related  it  to  bave  bcen  thought 
Uiin hifiau iYromhiscorpSj  witb  the  vcry  foul  of  Caefar :  '<  In  deo- 
j/^^  '  ^  rum  numerum  relatüseft,  non  ore 

%  her  Caifar^s  niw-fledJ^irH    **  modo  deoementium,  fed  et  pcrfua- 
iQfg  *^  fione  vulgi.    Siquidem  ludis,  quos 

jwr  fuffir'd  to  refoht  tu    «'  primo  c^fecratos  ei  hacres  Augu- 
^jrf.    '  •«  ftus  edebat,  ftella  criniu  per  fep-» 

IS  in  birfift  hofom  horne^  fit    **  tcm  dies  continuos  fulfit,  exoriene 
^»Ui  <<  circa  undecimam  horam.    Credi- 

'  ■'  ^tVLm<^tt9t^<tnimamilfeCatfaf%sm 
<<  caelum  recepti :  et  hac  decaufa  fi« 
*<mulacro  qus  in  vcrticc  additur 
•<  ftella."  Cicero  bowever,  in  big 
fecond  book  de  natura  deorum  men- 
tions  tbe  ar|>pearance  of  fome  comets» 
in  Auguftus's'war,  which  wcre  pre- 
di^lionsof  great  cahmities :  <*  Stel- 
^  lis  iis,  quas  Graeci  cometas^  noflri 
<*  crinitas  vocant  :  quae  nupcr  hello 
•*  Odaviano,  magnarum  calamita- 
I  4  <«  tum- 


^  Vixeafiitus  erat  \  media  com  fede 

•*  Seoatos 
■Cooftitit  alma  Venus  nuUi  cer^ 

*^oenda':  fuique  * 

^Cdaris  eripuit  membris^  nee  ih 

'^aerafolvi 
Ml  recentem  animam»  caeJefH« 

<(  bus  intuUt  aftris, 
iDttmque  tulit ;  lumen  capere^  at« 

^<  que  inielcere  fenfit :  ^ 
Emifitqoe  finu.  Luna  rokt  altius 

«illa: 
Flammiferumqae  tiabens  Ipatipfö 

*<limitecrinem 
i&dlatoicat/'  .         . 


\ittaki  a'fowrty  andgather 

\mi  Ut  looßf  it  firthwith  up- 
vooriflewi 
iofier  it  long  hkndng  tr^es  drew. 

SANDrs« 

lays  it  was  worlhipped  in  a 
ple  at  Rome,  and  ha^  fct  down 
kevcry  words  in  which  Auguftus 
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{Vi/flriJ'^^*^**'*'^^  ^°°**'^*^  "^^  itcrum  vidcrc  Philippi : 

kqYs  S. 


-^^  tvm  faerunt  praeiHihtiae/'  Btfwc 

3vcpart  wjth  thrfe  prodigieB»  tt  majr 

•not  be  aini&  to  obferve^that  it  is  very 

cbitimon  not  Ottiy^  with  Poets  buA; 

rwidi  Hiilortaji$  «Udr^-Co   introduce 

•tbein  as  attendittg  upon  great  wai% 

;Uh1  efpecially  upön  the  deftru£b'oil 

jof  dttes  and  greac  pcribns.    Ltican 

^akca  them  wait  on  rhe  battle  of 

J^arfalia,  and  Jofephtts  is  not  fparing 

fifthem  at  the  deftrudion  of  Jcrtifa«^ 

lern«    TbewifcftoKn  bowever  t* 

moRgft  the  ancient9  bad  Utile  faith  in 

ibem :  and  only  made  ufe  of  them 

to  icad  the  rupcrftitiout  Vulgär.  Vir« 

gtl  haa  related  them  aa  a  Poct>  witb 

ft.:derign  to  flauer  hii  patron  Augii- 

ihii :  for  it  cännot  be  ruppofed  thftt 

htf  who  was  tiotonlv  a  Philofopber« 

butan  Epicurean  alfo»  could  hav^ 

^ny  real  faith  in  fu^rh  predifUona.    If 

Hiflorians  bave  thought  it  not  un- 

becomkig  tbeir  gravity  to  make  fucb 

felationsy  furcly  a  Poet  may  be  irt-^ 

dulged  in  making  ufeof  populär  opi« 

nioofi»  wben  they  fetve  to  adorn  bis 

work,  aod  ingratiate  htmfelf  with  _„ 

thofe^whohaveinclination  and  power    certainly  a  miftake,  for  wbofoC^B 

•to donfj^r  benefits  upon  him«  rigbtly  confiders  the  aocount  defi^j 

-  489.  KrgointiT  Jefi^c.\  Thcro    vered.  by  Hiftorians  of  that  <^«^ 

ftems  to  be  no  fm^all  Jifficulty»  in  ex^    throw,  will  find  that  no  other 


1 
up  thia  intrfprwa^i>bftßaii<e.li 
Xhinks  the  Aeld»  ^9^otr  be  !ifwi:W 
Jiave  beea  twice  fatt$|ned]iaoi>«y«l( 
He  feems  to  me  to  give  it  up  on  t^ 
ther  too  flight  grounds:  and  I  cannol 
lielp  aUowit>git  aa  no  ill  fobtioa  % 
the  difficulty.    It  is  howevct  Tcr 
pjroh^ble,  that  the  Poet  alludes  to  tf 
two  great  civil  wars^   the  &ff  ( 
which  was  dedded  at  Pbarfalia,  ai 
the  latter  at  Philippi.    This  isgen 
raUy  allowed  to  be  VirgiPs  mcaoifl 
bat  then  the  great  diftance  betaroe 
t(^fe  two  places  caüfea  ao  almoft  ii 
extricable  diijiculty«     Servius  iodä 
iäys  that  both  battle;)  werjc  fou^^ 
Philippi,  and  makes  it  a  cicy  of TBe 
Wy :  *♦  f'bUipfLciyitzs  cft  Theffij 
**  liae  *j  in  qua  primo  Caefar  et  f oib 
*«  peius,  poftea  Auguftus  et  Brutt 
"  cum  CaflSo  dimicaveruht.**  Sota 
Qthers,..as*Ruaeu»  obferves,  {ndifl 
ia  Stcphanus,  that  the  Theffal« 
Thebes,  near  Pharfalus,  was  alfo  di 
kd  Philippi,  have  fuppofed  tbist 
be  the  place,  where  Brutus  and  U 
fiua  wcxe  overthrown,    But  thia 


plaining  whatViFgil  meana,  by  faying 
Philippi  faw  two  civil  wars  between 
tbc  Romans,  and  Emathia  and  the 
plüina  of  Haemus  were  twlcefattened« 
lyith  Roman  blood«  Ruaeus  fays  that 
he  once  was  of  opiniop,  tliat  Virgil 
älhided  tp  the  t.wo  batties  fought  near 


lippi  could  be  meatit,  but  that  whi^ 
is  on  the  confincs  of  T  htace,  and  1^ 
fome  authora  is  placed  in  'T*'^*^^;^ 
Zfl^  by  others  in  Maccdon.  Plutarcr 
plainly  defcribes  the  march  of  Brutu 
9Xi4  Caffius  from  Afia  thro*  Tbrac^ 
to  the  plains  of  Philippi.  Then 
they  were  near  dcßroyingNopbanuSf 


ISittippi»  witbin  aniontb  of  each.  — j  ..^ w..,^^..^- 

«oiharj  in  the  firft  of  which'Caffiua,  who  was  encaropcd  near  Syiö^^^j^"^ 

^3s  routcd,  and  in  the  fecond  Brutus«,  -a  port  of  Thraqe.  He  mcntions  tbei 

X  ü^  Icarned  Conimcatatax  givcs  being  at  thia  t'unc   on  the  5?^^ 


^i 
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Kccfaitindigniini  luperb,  bis  fiuiguiiie  noftro  49^'^^illlS'^^^fr**'^'*^ 

ff  ö  tat 


Tmbn  iikT  ÄWcra,   a   c'^Xjpf 
llnce.  Caffius  alfo  was  feid^tb 

IMlobcburiwI.  T>;fituatiw> 
falia  isqo.leCs  evidently  ^yi 
I7,  being  d^fcf ibed  by  Julius . 
6r  hinfelC»  a9  near  Larifta :  .aiyi 
idesbedysexprefsl]^  (bat  th«  dea- 
^tk  betwe^ri  hi'mandPomiifjf 
föugbt  inThelTaly.    Hence  it 
fevv  .thac  ^^e  .whofe  country  ,^f 
Kiedon  lay  t)e6Mreen  tbe  fiew  in 
kb  thof^greatbattles  were  foi^lbt« 
im  bas  thougbt  qf  a  new  Way 
olve  tb«  difficulty.  He  refers  itf^ 
not  to  Pbilippii  but  to  the  Ro- 
armies ;  -and  make  (he  fenfe  I9 
bat  Philippifiw  thf  Romn  ar- 
«W  aj$con4  t'imi:  tbat  it  was 
Dd  tbe  fiift  time,   that  PhiHppi 
thaneiig|»gpft  but  tbat  it  was  tbf 
Qod  time  oF  their  engagii}g.,  Tbis 
to  is  very  ifigenious  :    but  if 
tobe  attended  with  anodier 
culty.     Tbc  Poet  immerfiately 
t^  Emathiaand  the  plains  of 
were*  twige  fattened  Witb 
blood«     Sefvius  fays  Ema- 
il Theflaly:  *»  Emathia  Thef. 
uaeß,  diÖa  ab  Emathio  regb.'^ 
^  be  true»  Emathia  cännot  be 
tobave  been  twi^  fattened  with 
blood  :,  it  having  been  al- 
ijfproved,  that  tbe  ^co'nd  waf 
^»Thracc;   Befides  Virgil  mea-s 
sthe  plains  of  Haemusj^.which 
5  body  knows  to  be  io  Thrace. 
t  rÜny  eiq)re%  &ya  thtü  Macor 
was  antiently  called  Aematbia:. 
iaccdonia  poftea  d  popu)orui% 
'sobus'indytä  regibus^  quondam- 
Ifi^  terrarum  imperl0|  Aematbia 


«  antea  diäa,*^  ,  Ruacus  jufflyolt- 

SffH^%  tbat  Macedon  may  be'ulcl  ip 

'häve  Been  twice  fattened  witb  Rio- 

man  blood  $  KecauTe  the  plains  of 

Philippi  aiul  Phaifalia  a.re  bothon 

^the  confiiies  oiT  Macedon.    But  th^ 

'learfied  Comnien^tor's  interpreta« 

'tion  with  '  regard  fo  Haemus  feems 

not  vir/  deär.  Hp  would  hiave  bis  fß 

refer  only  to  Emathia,  and  not  t6 

Haemus:  asifViigilhad  faidy^M^ 

ihiäwas  twia  fsUened  ipitb  Jidhum 

Uoiäf  but  abave  alt-  mount  Haemus 

onci.   J  cannot  be  perfuaded  tbat  the 

Fqet   iiad    fo  bbibure  a  meaning» 

which  feems  fittle  better  than  a  mere 

quibble.        . 

J?or  my  pari,  IbcKeve  Virgil  is  t& 
be  underftood  as  ufing  the  latitude  p^ 
a  Poet,  not  the  exadnefi  of  a  Hiifto« 
rian,  or  a  Geographen  He  feen» 
to  have  confidered  all  that  part  of 
Grefcce,  which  coi^uins  Theffaly^ 
Epirus,  and  Macedon,  quite*to  the 
loot  of  Mount  Haemus,  as  one  coun<l 
try.  Strabo  the  Geographer  teils  us 
tbät  fome  reckbn  Epirus  a  part  o^ 
Macedpn :    »»ei    ^\    *a\    ^vf/mm^ 

ftfTopIvovcri»;  and  Pomponius  Melf 
feems  to  fpeak  of  Theflaiy  as'  a  parc 
alfo.  of  Macedon:  <<  In  Macedonif 
^^  pi:imaeft  Thefialia  ;  deindeMag« 
«  nefia  Phthiotis."  Nor  is  Vir©| 
fingular  in  afcribing  both  mrs  to  the 
fame  tradl  of  land.  Ovid,  intrioir 
duces  Jupiter  comforting  Vcnits  at 
the  dpathof  Julius 'Caefar,  and  tel« 
Che  her  that  Pharfalia  fhall  feel  Au-^ 
gun«is,s^nd  that  Philippi  (hall  be  moi- 
$ened  W)th  a  fcco^d  )^mathian  fiaugh^ 

.  <<-- Pharfalia 
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^J^ ^a^ff^^.'f^^''^  Emathimit ei latos  Haemi pineuefoerccsumoB. la 

'<i^-— —  Pharfälia feiltet  iOom»    "  'ibtteped  a  fecohd.fimc  with  RbäE 

.-'^'^^feacdePhiiipwA    '••  :^  ;:.-^    •      ';;  ;  ..  -  •     ;j 

<*— —  LatiaMre 

tni^  mcntions  the  feat  of  dbe  wiir  f^«  FjaiHditajacet;'  qualm' fol,  i)Uri| 
'M^cen  Cstefar  and  Fomp^  (bmi^  <•  que^  diefque  ' 

\jSmt%  under  the  n^me  of  ^ma^ia,  '«  jMigior  Smatbiis  tefolutani 
Wromecimesof  Tbcflaln  Hebe*  «cuitan^.       ' 

ffin^lus  Poem  with  ^ '^  ^<7%f^/ca  infellx»  quo  tanto 

*    .  ..  *   '  ß^minetcllus'    ^ 

'^  J^cDa  j>er  Ematbios  j^m  quam  et«  ^^(  £aefifti  fuperos^  ut  ne  tot  a 

yiha  caibpos.^    '  '  '       "'^busunam, 

'  '<<  Tot  fcelenim  iatis    premerol 

In  the  fixth  booLk  g^Ves  a  ^rticu»  ;  "   '^  quod  fufficit  aerum» 

lar  V^^ription  öf  Tb^aly» .  as  tb^  f<  Immeo^or  ut  dbnec  belli  dbii 
seid  öf  battle»'  and"  feprefents  Pbär-        *   **  na  vetiiftas  ? 

filuii  aa  beloogii:^  to  Ematj^ :     '  ^f  Quae  (ege9  ihfeäa  fuirgeC  non 

.     -  ^  *        r  "  color  bcrba- > 'j 

*^  Enmthis  aequorei  rcgpmßPbarJa'  f^  Quo  npn Romanos  yiolabis f Of>( 

:       ^I^Ä/Adullii/'  '       «mancs?        '" 

.*.  « AntemvaevenieMs  afiis /ab^Jt^ 

ihtbeieventhbook,whentl»etrum*-         ^^ficundb  j 

^ctsibund  jto  battle,  be  mikes  not  ^  Praettabis  nondum  ficcos  boc  fl 

htüy  Pelion»  Pindus,  and  Aeta»  bu^  guine  campoa/' 

alfo  liaemus  and  Pangsiea,  which  ar^  «! 

fDoun^uns of  Thrace  to re^ecc^':  In  tbe  ei^^tb  book  he  caSs i1 

lippi  Ematblan :     '        ' 

^^ExcepitreTomsdamoremvallibus  V 

««Aemus,  r  ^c  ^^^^^  j^j,  £^^^;/,  prinnos  ftig 

*«  Pefiacifque  dcdit  rurfui  geminare  .        «*  t^hillppis.**  i  ' 

«cavernis:  '  ^^jü 

•«  PIndus  agit  gcmituv  Pangticaqu^  tn  the  fiiift  book  be  bad  dcfcfib»« 

««  faxa  refultant.  place  to  lie  under  Mbunt  Hacmw 

"  Octaeacquc  gcmunt  rup^s."  ^^ ^^^^^^  ^^.  ^^  ^ 

AtAeeiidoft!tusbook,heinention$  '       **  FbiBpfoi  f 

k  great  part  of  the  Romans  being        ...^  .^»t  i.„«i,  h.  «Uli  A 

then'imkes  an  apoftrophe  te  that  awsThdlaÄiil. 

countr j  under  the  name  of  Tbtfafyt  •« TbtJTalut  qm  DUp« 

äbd  prophefics  fhat  its  fiddi  Will  be  «<  fttb  Hatm/' 
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St^amynxtt,  cum  finibus  illb  ,  iSS;2^?JSÄ'Sf 

acörVtfterratoiriölitMaratro,  <  !^^'!^^'»*?«^  •y? 

eoiet  fcabra  rubigine  pila  s 

Bpäiaque  cffoffis  ininbitiir  o£^  f^ukhris. 


■welbilhe  rpctkt  of  Eandita» 
efi^,  Haeans,  Pliarfijua»  äiid 
ili^9  as  being  Ja  tfae  fiioie  ccnm- 
^  rarasaUo,  cbeHiftoriaiiifpeab 
TtfdUjj  2ud  che  plains  of  Flu« 
jiSidiefltfDepbce:  «'Sicprae^ 
fpitantibus  fatis,  pradio  fumta  eft 
I^bedalia,  et  Phtlippicia  caoipb, 
ubsyimperii»  geoeris  bomaiM  htz 
tammifii  lunt/'  Perhaps  bötli 
ifandSemiis  are  in  cbe  rig^  of 
OQ  the  former,  as  has  brni  al* 
i|]r  obferved,  fays  Macedon  wa$ 
Mif  caUed  Etnathia,  and  tUs 
ier%tthe  (ameof  Tbefialjr:  for 
k  aoc  Bspdffible  diac  Mac^n", 
■c&lj,  and  Epiriis  mi^V  bave 
|b  andendy  included  under  the 
aeoftmathia^  And  indeed  it 
^fromCaefitr'a  own  accouot 
m  war,  tliat  it  extended  over  all 
k  cocmtriea.  Soon  äftcr  Caefer 
(UDeinCo  Greece  wefind  all 
mUHnitting  to  bim»  and  the 
^^äü  encamped  betwetn  Dyr'^ 
f^  and  Apöll(mia  with  the  ri« 
Afte  beMeen  the  two  campa^ 
pkanfifvenilfliarp  mgagementt 
^  OCigbbourhood  of  Dyrrha^ 
^-  After  hb  defeat  there> 
.tod»  to  the  rivcr  Gcnufus, 
lildiere  was  aAüKmifb  betwedi 
w*«  koric^  ind  tbofi^  rf  Pbtnpey» 
ipv&'dhim.  WeiindD(Mi» 
^«»fd)iiig  aaiar  9a  Hcnclea  Sen- 
J^jki4%ui  liie farther  part  df 
•WW^  towvdt  Tteacci  Whcncc, 


495  «'*.  *«  «««»w  fi»Hhß^ 

ßmijmHbnt  btäfemfwmdtoiA 
ttting  mß  j  erämlißrikt  taMf 

f,£S. 

being  dofely  purfiied  by  Pompey,  he 
narrovly  efeirped,  aad  joined  Cadär 
at  Aegin]um,on  the  bordenof  Tfaef« 
fily.  Rrefent^afterCadarbefie^ 
Gomphi«  a  citji  of  TbeffiJjr,'  near 
Epirua,  and  ibon  iiibduei  all  TReO 
laly,  except  the  city  of  Larifb,  wfaich 
was  poflbfTed  by  Sopb'a  army«  Pjphf« 
pey  in  a  few  dayt  marches  into  Hief« 
kfy,  aod-joins  hii  army  with  tbat  ef 
Scipiq.  Aft^r  tfaef  fimioifi  bsrttle  of 
Pharfalia,  in  Hieflaly,  we  find  Cae- 
f;|r  purfiiing  A>mpey,  asfad*  as  AniiY 
phipolis,  a  city  of  Macedon»  in  the 
GOttfines  of  Thracty  not  far  hbm  PH« 
1  jppi.  Thus  we  fee  the  war  was  not 
oonfinedto^Theflalip,  butfpreäd  id^ 
all  over  Epirus  and  Macedon,  evea 
to  die  borders  ofTbrace :  fo  that  tlft 
two  wars  may,  with  fome  iatitndet 
be  afcribed  to.thefame  country^ 
tho'  tbere  was  fo  large«  a  fpace  be* 
tween  tfae  two  Ippts,  where  they'wene 
dßcided. 

Pariius  tilis.}  Bj  fgttal /^ms  Ac 
Poet  means  a  civil  war ;  Romans 
being  oppofed  to  Romans.   . 

^^a.  Latpü}  Iirthe  Kti^s  m»- 
iiufcript,  and  in^fome  priiv^'edi^ 
tions  it  is  Isetoi^ 

493.  Ctirn.^    LaCerdahas^«     . 

497.  Grandia  eßtJ]  It  was  the 
opinion  of  the  ancients,  that  mai^ 
kmd  d^enerated  in  fixe  and  ftrengtb* 
in  the  tweffth  Aenöid  the  Poet  re- 
prefents  Turnus  throwing  z  ftone  of 
fuch  a  ßse  that  twelve  fach/nen  as 

lived 
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'*i3^^  fmu' ZuP^ P*^> indigcto^ ctRomule^yefiaqiie mater^ 
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t^ed  in  lus*  ttme  couti  hardijr  lift 

^  Nee  plan  cffatot,  fiunim  dttum-  '^ 

*  ' .  **;(pick  higeow  ; 

^  Saxum  antiqamof,  iagsaSf  cainpa 

^*  qaod  forte  jaoe^M    • 
^  Limes  agco  pofitus,'  Utem  ut  dif« 
T     :  V^  ccrneret  arvia.  »  ::  . 
^  Vix  illud  leöi  bis  toi  eervice  fubi<* 

**  rcnt, 
^  Qoalui  nunc  bomunim  prodnck 

^^  corpon  tdluf, 
^  Okmanu  aptam  trepida  torque-^ 
.       ««bacinfaoflen.** 

flen  üt  bi  r^wFdbisirouUaliyes^ 
afätmäj  |; 

jAr  antiqueßtme  befaw  %  tbe  cm*  v 

O/ nesgby  ring  ßiUsi  .and  iarriir  | 

£»  va/ly  tbat  tuahi  firmig  mm  rf   and  immcdiatdy  A^nea^defires 
nmdemdajs^  .  totake  withbimthe^^iiP#iMUf; 

?}*  etarmnu  weigbijfrom  uartb  cm^d 
bardly  raip»    .   . 

£kbiav*d  itata  Ufii  mulp9i%^dm 
bigh^ 

Bänfiagg^ring  §h  againft  bis  mtimj. 

t  D  R  Y  D  X  N. 


Auguftusy  and  not  to  üüce  htm  y 
into  their  number,  that  he  xoxj  tas 
numt^ind  ftom  niin. 

TheCommcnuton  differ  aba 
tbe  fig^iifiaUiori  xÄ^\»^im^DiLfk 
trü  imügiUs:  (omc  tbfaik  Ac^M 
fairiimä  the  huHgita  are  the  fam^ 
td  wbich  opinion  Ruaeus  fubfcribi 
SeraiB,  witfa  betüerircafon,  feparaa 
tbon^  andobfi^te  4bat  tbe  DU  ^ 
trii  are  thoft  wbich  prefide  over  pi 
ttcttlar .  ctttcs,  as  Mioerr a  over  '| 
tfaent»  and  Juno  over  Cardia| 
Tbey  are  aUb  called  Pcnates :  im! 
in  tbe  fecond Aeneid  our.Poet  hii| 
Miktaa  to\makeü^.Diipatrii9i 
PmaUs  tbe  faoiei  Anchtfes  involl 
tbe  Diipatrü  to  prefetVebis  fuaiil 

c<  Dil  patrH  remtedomänit  lerva 
«fnepoten/' 


j 


*^  Tu,  genitor«  cape  iäcra  manu^f 
<*  triofqui  Pmiut  y* 


in  the'paflage  now  bdore  iis  be  re- 
yrcTema  their  dcgenerate  pofteri^r  ar 
Äonifhed  at  the  bones  of  tbe  Ro» 
mans,  Hirho  Cell  at'Phäriälia  and  Pbi- 
Jtppi,  which  in  coniparifon  of  cbofe 
•of  biter  .ages  ma^  beaccounted  g^ 
.ganticJt* 

.  49S^i>n/tffm&f^.}  The  Po« 
condudes  the  firftbook,  with  a  prayrer 
to  die  gddt  of  Rome»  to  preferve 


Ovid»  at  tbe  end  of  bU  Metamo 
phofis,  has  an.  UivoCation  for  d 
üStifj :  of  Augußus»  whenein  1 
mentions  tberei'#KMriy  whicbAci« 
carried  with  bim»  as  differeet  fx4 
the  DU  indigitii : 

><  Dil  precor,  Jttifaf  €ßmut^  ^nb 

>^  enfisetignia 
^<  Cefier-unt»  Düpfeindigita^  gep 

*•  torque,  Quirine» 
<<  Urbis,  et  invidi  gemtOTs  GradiV 

«t  Quiiini,  , 
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N  OTß  S. 

Caefiuneos  inter  ftcnrta'  There  b  indeed  an  inferior  order  of 
]^imäe$9  which  prefidc  over  private 
£unUi««9  and  sye  more  frcquendjr 
ncmipned  x  but  tiiore  ipoken  of  in 
tbcicquotatiomare  plainly  th^greatei^ 

^ , ,  fort,  which  prefideover  countries  ana 

{ttolque  alios  vati  £»  appeSard  ^^iiles;  .Ovid  indeed  fpeaks  of  Vefla^ 
"  piumqu^«  ^  as  one  of  tbe  Penata  of  Auguftut 

vü  fit  iibr,äli»,  et  noftr6  ftrior    Gae(ar!t  fiinlü^>  ft v^  tlus  (eeiQs  to  bt 
«♦acvo,     ''*  ."j-  D    Kipoetical  compliment,  makihg^ec 


com  Caefiurea  tu,  Phoebe  do- 
*  iDcflice,  Vefta^  ' 

tenes  akiis  Tarpdas»  Ju« 
*'  piter,  arces. 


)xk  Caput  .Au|iiftum,  quem  tetnr 
♦'pcrat,  [öfbcreli6te      ** 
cccdat  caelo.:-  'faveatque  piMMl^ 
«tibu3abfcna."         •  ^ 

pif^  Aeneäbinflites,  tobp  nmA 

Ittrtiw;  ^  .       •    •:. 

HhßtiäTidfwird;  y^i^ds  of 

^ifatbff-  oftriumpbant  iRme^ 

'  y{/lay  tvitb  tby  ruer-brnming 

r^iMt  Caefiar's  houfliald  ^s 

^^  Pb9ebus^  jvitb  bis  Viflu 

im,  '\: 

?  J«»i  vjbo  in  Tärpeiän  tHurißt 
W  eUy  you^  wbpm  Püett  mcty 
^  k  that  dajy  mni  üfter  I  aht 

^^nAvgußmj  tf  ibt  world  tbi 

ieaä, 

^^  tbe  tarth^  Jhail  unio  bianin 
Uipatr, 
fjfimtrihofiibatfnkto  bim  by 

I  Sandys. 


feculiar  t^Af^ftua,  wbo  wa|.niiti;« 
liclt  ta  all  ^oq)o«i;af  9>raiears/|ro 
Cicero's  fecond  hook de ifaturaV^ 
rum  :  <<  Nam  Vefta  nomenGraecis  : 
»et  eft  cHlm/ qüae ab  iUii. irmkH^ 
<<  citur.    Vit  autem  ejusiiui  aras,  et 
«'  focoo  partioetr    Etaqtibinrea  Vfeti 
^*  quaecft  renim  oufioi  intimanim^ 
'**  ömiiis  et*  preäattoi  etiacrificatia 
«<  extrema  eft.'*    The  IndigUa  are 
^nrn,:  ivbo  on  accöunt  of  thetr  gteal 
virtues  have  been  detfied  :  of  thefe 
Cicero  fpeaks  ir\  the  fame  book  % 
f^Sufceph  UQttfh  vita  honiinunijcon'* 
*^  fuettidoque  communis,  ut  benefi* 
<<  CÜ8  exceUentes  viros  in  caelum 
^^  fama,  acvoluntatetollerent.  Hint 
"  Hercules,  hinc  Caftor,^'et  Pöllu^» 
.^«  hinc  Acfculapius.  .  .  • .  Hinc  erf:- 
*^  am  Romuhis,  quem  quidem  eun^ 
*<  dem  efleQuirinumputant:  quo» 
y  him  tumVemanerent  animi,  arque 
J*«  aeternitate  früerentur,  dii  rite  ftinfc 
^*  habiti,  cum  et  optimi  eflent,  et 
«<  aeterni/'    And  in  the  third  book 
iie  fpeaks  of  them  as  ftrangere  natu* 
ralized   in  heaven :   ^^  In  Graectt 
^<  multos  habent  exhominibus  deos« 
*<•••.  Romulum  nofiri,  aliolqut 
V  complures ;  quo»  quafi  novos  it  ad^ 
^^  fcriptitio^ 
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Süißit'mt Uiuh  tJ^YiÖH^ Huric Mtak  «iwfttjuvenem fiicäiäsre  tuäa  | 
rd^1Ä^'*i?SNeprohibite.    Satis jampridem  Cuipiine  noft» 


&^^£i^^w^^  T«**  nittlt«  fcclcrum  fade«  :^  non  uOus  aratiD 

NOTES. 


Order.    For  we  fiiod  diat  VeH 


^firlpHübs  riwr&icaelUfliriEcqplol 

^«  potant."    Orid  ittehtbm  Aeoeai    ^^ 

nbbethgmadeonebftheTe/Jbfi^M^  ^riDpipsd^Mtelfurygpdde&ofBjl 
by  Venus,  witli  tue  confent  of  Jopii.  and  Romuliw  »  onc  of  tbc  f^ 
ffer  j 


«fLuftntam  geoittb;  divin«  coiptt 
r.»  /  ••  odore 

H  Uoxit,  etambrofiaobiidulciaec^ 
,.      ««tiremifta^ 
««.Cöntigtt    oa;  fecitqve   I?cup»4 
:   .    «*  quem  tiirba  Qsjiif  ini 
f4Nuncupat  Jndigeiem^  ttmploqfip 
^acUquerbospk. 

jUoints  with  facrid  tiaurs^  and  bis 

r.  :  %.  ;: 

tn  Nißar^  mifiglid  with  JUbrüßa^ 

.        dipsi     ,     f  .   ., 

.9«  diiffd:  whomlndigc^R^mecalk^ 
ifoMCur'd  witk  altärs^  Jbrims^  and 
feßivälu 

Sandys.  . 

Livy  alfo  £178  that  Aeneas  was  called 
Jupiter  Inäges  :  <<  Situs  eft,  ^uem* 
f <  cünque  cum  dki  jus  faft]ue  eft,  fii» 
'f  per  Numicium  fiumen,  Jtvem  I/tr 
f^  digitim  appcllant. " 

Hence  it  appears  tö  me  that  Virgil 
kiTokes  V9fo  orders  of  gods,  the  DU 
^atrii^  gods  of  the  country»  tutelaiy 
fods,^or  Ptoates,  and  the  Indigeth^ 
ordeified  aeo:  and  thcn  tfaat  he 


Ite  IndigiUM^  being  tbe  ibontf 
the  city.  *  „  ^ 

499.  Tnf:uMTtimnu\Tin 
1^^  (b. called,. bccaufc  it  vk 
Etruria. 

i^alatine hOIdiat  Jlomulus  btf 
^pundation  of  Rome.  Berebe 
^s  court,  aa  did  sdfb  Au^ftus] 
{ai;;  bcnce^he  WQtdPaUtsm\ 
to  fignify  a  royal  feat'or  p^dacei 

Äoou  Juv^um.^  He  mcafli., 
guftus  Caefar,  whb  "was  eben  ay 
jtialV,  being  ^bout  twcpty-feTen; 
<rf'age,  when  V  irgil  Bc^  hfa  G 
^k^f  which  K^  is  faid  to  br| 
niflied  infeven  years.  But  Mr  9 
and  Dr  Trapp  fccm  inot  verj  f" 
wbocail  hima  yotobinth^it 
flations.         

502.  LäMuimUäe  lüimuspfl 
Trtfjai»}  Laomedon  King  of 
when  he  was  bailding  a  wall 
hiscky,  bired  the  affiflan^ce«^^ 
tune  and  Apollo,  and  afterwan 
irauded  them  of  the  reward  h 
promifed.  . 

5o6.NünuJllns  aratuüg^r 
Hercagai  n  the  P^t  flidcsbca«t 
intohiafubjea.  Whenhcis 
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arooked  ßckln  mrt   hemm  uai 


i  hooo«  :^^ualcnt  abduÖfs  ärva  colonis^ 
faeriguium  falces  conflantur  in  cnfem. 
ffloret  Euphrates,  illinc  Germama  bcUum 
mptis  iptcr fc  legibus  urbcs  5 10 *^^^!fpV'^* auiiswMri 

carcenbiis  fine  effudere  ^lodrigare»  ^  techath^ :  ipftoms iun  r^ 

iaipatio«  vtfruftraretittatftilatendeni       ^Mc^ttritUt.   thiifdm 

NOTES.  ;  ^ 

gtf  the  wfaok;  wmM'^  being  in    lage>  variQuflyrfa^  aod  almoft. J» 

varioully  interprcted.  iSomt-  raid 
§dduafi  ur  >jMf¥»  wfaic^  is  botyptf 
cafy  to  be  undcrft^d«  ßqth  tke  A- 
niodelian  manufcripts,'  and  fffrm^ 
prioted  edkionsy  have  adibtnt  fo  im 
Amiiß^     ftitji  i$  left  oHt  in  ,thf 

muchllke  thiiindie^mphet  f^ripjt» $  a^^  ii\  ihfi  Mediceanj^  ^ 
d:  «« Beat  your  plow-ihara  in-  fexeoi}  qtHq£il9güeiUnianufcriptt|,iCr 
iif«Qfd9;and]roiir^uiiia§BocM    cordingtoPieriiÄ.  («Cerck^iäf^ 

ktd^wais«? . '  .i  <;  V ;    Tours  to  prove  ^tfpatium  ugniifiei 

(09.  Bm  mevei  Eupirata^  illinc    Sde  Hxmg  VMd,,  ^0  f»^»  >  vhich 
ifAoii.3  TUis  pan  oljdife    was  ufually  pcrfonne^  ^eo.  ttmcs; 

Bids  miift  have.  bceo  written»    »nd  Jdyi(  ifUfTfJtmJ^^fi^,  <tf.  4>^!('^ 
i[ttfl9nftu8..and  Andbonr  (ffett    j«>^0/iafignifies  th^.of(;qD^tBrning 

round,  and  adding  one  cirdc  to  an« 
»tlitr.  ButyM1M4^«Mjto«lelpfl¥aa 
h^/fßtim  (be.i«Merp9Qe  Chat  ?S» 
4lotted  (or  t|»  Q9^rret  .!>¥»»«  *f 

^udes  ftp  a  cbariot-xace;  hc  dys; 


be  exprefies'Ubyfiyiiig  tbe 

dmen  are  prefleä  into  thc  fer- 

tbe  fidds;  lie  ncckaod,   tb« 

n^  \m  fi^ted»  and  the  inftriH 

of  agriculture  are  turned  into 

— ^^  « •  u  •* 

^.  Et  atnku  rigubmßtliis  cm^ 


miift  have.bceo  written» 

i[ttgnftu8..and  Anthony  (ffett 

nriflg  togetfaer  tMeic  .forees,  to 

fer  that  war,  which  was  de- 

^bf  the  defait.of  Anthoifjratil 

at  ik^HD..  .Anthony 

ttb  fbrces  from  tbe  eaflem  part 

"    /       wUoh  Vii«U.diftii>- 

by  thoriverEaphrates.  Au- 

iitw;hilfiK>9  thOlK^bem 

wbich  be  exprefles  by  Geraiany. 

VicituuruptisintirfiA   Tbc 

dge  manufcript  has  Picinat 

'fonftisjofi.       .         .         , 

la.  Uir  rnrnfforüribui  Jkje,  iffk- 

r^igaf.}    Thus  Horace : 

Ptt»  Carter ihit  mijfos  rapit  tmguU 
airrus^ 

hn^Ädduntin/patip.]  Thisptf- 

I 


J(C 


^^musaequor/' 


whicb  can  idate  only  to  die  vaft  cir* 
cumfmnce  of  tbe  wbole  ring.  That 
pi^igS  1^  the^tbfrlGeorgick  is  to  be 
underftoöd  in  the  fame  manner, 
wherebe  isipeakingofagoodborfe: 

<«  Hie  vel  ad  Elei  metas  et  tnaximn 

<«  campi 
«<  Siidabit  fpatia, ' 
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NOTES.  ^f^^^*^  ,1 

In  th6  fifth  AerieM»  wbere  b^  de*  *^  cqucMiim  plus  .ipiufque  ciirro^l 

Icribcs  the  foot-race»  fpatium  is  evi*  «<  cucfiis  augetui^V  May^s  inuifli 

dently  tired  for  tbe  mkxA^  ijng :  for  tion  U  acoordiag  /b  tbU  icadiog : ' ' 
iure  find  that  the  moment  ti^ey  flart» 

ibey  enter  üiefpaiiä :  }*  So  ^en  fwift  dttrioti  fmm  -^ 

*«  lifts  aregone^ 

«ftiL.^  Loettm  €ätßiiint%ioqüe  re-  <<^  Their  furionv  haAe  imriajii  I 

"-  '■  *<pente  '  '  '^   **  ikijrunJ^*  ■!    r  :    •     .    ■! 

^CorriplufitrpatiAattdUoyliinenqad       -^  -  i 

-/.  ':ic  reliDquunt  '  Dryden  leemt  Co  häve  madi 

feflfufi/'  ,  tuMMeaning;^ 

tf  tf iÜiwif  /r  ih  fiatiai  be  th^  figbt  <<  So  four  fieroe  courfen  \ 

readifig,  I  flumid  ratHer  think    it  -^  «'the  racey   ^ 

lAeans  tbejittter  thering^  whichb  <f^Scow'rthro'  die  t>lam,anJi 

ttemeaning  of  mripitmt  fp&tia  or  :       *<  iffryfMce.   . 

YM^M»,  as'  be  expreflTea  it  in  the  -  il     .: 

thirdOeorgick:  MrJi nfii^^igUwtftUji 

•  and  tranflatei  it  tbus  i .       \ 

^ -^— Cum  praec^ti  certttiine  * 

•  '     <<  tampum  ^  **  M  wben  tbe  qu«  iwift  pow'j 

J*  Cärriptieri^  nmotqiieeffuficarceft  c       *<  thro'  the  mce» 

:       «Tcurrus/*  ^  ^«  Enoounter  funous  oa  tk  <h 


HeiiUiug   am«  R«mMiiy*  idiöm  I 


«  fpacc.^ 


lMVef6aoiw^>  itü^ddiunt  in  ße-  Dr Trapp  trahOatet  kaccoidiflfi 

'Hü  :  which  I  take  to  fignify  thiy  in^  La  Cerda'a .  isterpiseution :       • 

treafi  thiiffiofßniß  fn  il^  riftgypt  : ...    .       .       ,       . 

run^fqßerimd  fajuf..  Jn  this'  fenfe  ^^ As'when the racen fromtbeirli 

Grimoaldus  bas  paraphrafcd  this  paf-  •     .   ^«  riers  ftart» 

^ ;  •  ««  Qpetnadmodvm  -tameh  a<  Ofiwbirlif^  HtmithigMU 


The  ^nd  of  tbe  firflBoot 


Digiti 


izedby  Google 


♦K*K«K»K»K*K<^i»K«M«K«M*K*M«K«« 


P    U    B    L    I    I 

l^  I   R   G  I   L   I   I 

I    M    A    R    O    N    I    S 

GE  O  R  G  I  C  O  R  U  M 


Liber  Secündus» 


f  »'ACTENUSarvorumcultus, ctfidcra  ^putfaroftbecutturetftht 

I      I  «^«i;  .  fitldsy  and  oftbe  coHßeüaUont 

WmmM     ^,    Ca^*  •      ^        *  cfbiaveHi  N<fw,  0  Baecbus. 

I    I   Nunc  te,  Baccbe,  canaixi»  nee  non  npuiißn^fftbceandwitbtbet 
P^  JL        fylvcftria  tecum  aifc^  cf  widfimbs^ 


NOTES. 


^J'Iiiämts  arvürum,  is^c]  The 
P^gios  this  book  with  a  brief 
f?(<tidation  of  the  fubjedof  the 
'  ke  tben  dedares  that  of  the 
'book  to  be  vines,  oÜves,  and 
1  trecs  and  flirubs ;  and  invokes 
I  to  bis  aiEftance. 
[i  Mc  lanfylveßria  tecüm^  ÖTr .] 
» iatroduAion  the  Commen- 
t  have  not  fufficiently  taken 
their  confideration,  and  for 
Qt  of  thorougbly  explaining  it^ 
tö  not  eafy,  for  evcry  reader,  to 
|ecoiicik  the  concluhon  of  this 
wiih-  the  bcginning  of  it. 
r^begina  with  tbcfc  words, 
^»w«  ii,  Bacch^  canam ;  but  a* 


«<  bout  thft  latter  cnd  of  the  book, 
<«  he  t)refer8  olivea  and  fruit,  and 
«  timber  trees,  and  even  ihrubs,  to 
««  theVincltfelf: 


^lid  memorandum 
dona  tulerunt  ? 


äequi  Baccheia 


«*  TTiis  is  not  eaßly  underßood, 
•*  without  obfcrving  In  how  parti- 
*«  cular  a  manner  the  Poet,  immcdi- 
*«  atcJy  after  Nunc  ie  Bacche  canam^ 
**  adds,  Nee  mnJyXveßria  tecum  Vir* 
'*  ^ulta  £^f.  The  reafon  of  which 
•*  I  conceivc  to  be  this.  Virgil,  in 
**  Order  to  raife  the  dignity  of  the 
<<  verfe,  in  this  place,  above  that 
K  «  of 
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And  tbe  •ftprini  of  tbe  JUn  VirgjultR,  tt  proltoi  tstftk  creficcfitis^  dlwe. 
grojpingoUr.  c»my*btr,o  jj       ^^  ^  Lciacc  i  tuis  h'tc  oomit  pleo» 

iv^  o  r  £  s. 


<<  of  the  propofition,  in  the  firft 
^^  Georgick»  a3  he  tigere  make$  ufe 
^^  oi  z  figure,  by  employingjjf^fr/ 
<«  inftead  of  tempore^  fo  here,  he 
<*  cbufes  a  nobler  figure,  by  the 
^<  apoftrophe  he  makes  to  Bacchus ; 
«'  and  in  the  thirdbook,  he  ufes  tbe 
<'  fame  figure,  forthe  fane  purpofe 
<*  thrce  timcs  in  the  two  firft  lines. 
«<  Buc  this  expreiEos,  numtiy  Bu^^ 
««  cbiy  canam^  having  die  air  of  a 
<<  Bacchique  piece,  which  was  not 
*^  by  any  means  the  Poet's  intention, 
«<  he  immediately  gives  it^  anotber 
^  <  turn,  by  declaring  he  will  cele* 
«'  brate  equally  with  Bacchus»  that 
**  is,  the  vinc,  cvcry  twigof  thefe* 
«<  reo.  This  feeras  to  be  Virgirs 
«(  meaning,  and  this  made  the  fob* 
*•  ]e8t  worthy  of  Virgil.  He  under- 
^^  takes  to  difdote  all  the  bounties 
•«  of  nature  in  'her  produäions  of 
«<  trees  and  plant«,  and  ihrubs ;, 
*f  and  this  he  does  from  tbe  vine  to 

*'  the  furze/'    Mr  B 

3«  Tarde  cnfcentis  oJivae.l  The 
aatient  Greek  writers  of  agriculture 
fpeak  of  the  olive  as  a  very  (low 
growcr ;  whcncc  they  have  givcn  it 
tbe  epiihcts  of  ^^iywoit  o^lxa^o;, 
e^iOXxri;,  o^ia^^ni-  PHny  quotcs 
a  Paffagc  from  Hefiod,  whcrein  he 
fays,  that  the  plantcr  of  an  olive 
never  livcd  to  gatlier  the  fruit  of  it ; 
but  he  adds,  that  in  his  time  they 
-plantcd  oltvcs  one  year,  and  gathered 
the  fruit  tbe  next;  "  Hcfiodus  quoque 
^^  in  primis  cultum  agrorum  docen* 
♦«  dam  arbitratus  vitam,  ncgavit 
*<  Olcac  latorum  fruÖum  ex  ea  pcr- 


•icepifla  quenquam.    Tarn  tuh 
"  tunc  res  erat.     At  nuncetiam  ia 
«<  plantariis  fisr Mit,  tra»fla( 
««  atoero  anno  decerpuotur  bacdfe? 
Bue  Hefiod  no  ^ubt  fpake  of  fo  ' 
tbe  feeds    of  the  olive  i  which 
take  offfPliny  Vobjeaio»,  who  b 
I  to  oiean  the.  txanfplaiittng  of  ck 
truncheons.  Varro  mentions  alfot 
flow  growth  ef  olivct ;  butitisph 
that  he  4>eak^  of  fowiog  thea  i  | 
therefore  be  obferves   that  it  ii 
better  way   to  propagale  them 
tritncheons :    "  Palma  et  cupreJi 
<<  et  Olea  in  crefcendo  tarda.  • .  •  • 
"  Simili  de  caufa  Olcae  ftmen  c« 
«*  fit  nudcus,   quod  c%  eo  tardi 
<<  enafcebatur  coHs,  quam  e  uk 
^  ideo  potras  m   feminariis  talä 
<«  quas  dixi,  fcriönje/'     kh  n 
improbable  that  the  ancient  Gn 
chms  wcre  unacquainted  witb  ai 
Other  method  of  propa^tij^oli^^ 
tban  by  fowing  them :  and  as 
Miller  ihforiBs nie,  they  pra&ife 
method    in  Greece    to  this 
Thismight  occafion  thoie  epii 
mentioned  at  the  beginning  of 
note,  Hence  alfo  Virgil  mi^ht 
ufe  of  the  cpithct^iwo  growtng 
in  his  time  they  had  a  quicker 
of  propagating  olives. 

4.   Pater  0  Lfnuie.]    Bacchus 
pecuHarly  called  pMUr  i  thus  Horsc 

«<  Romulus  et  Über  PaUr^  et  ca< 
«*  Caftore  PoUux/*  J 

Virgil  very  judicioufly  makes  ufe  < 
the  name  Lenaeui  for  BacchWin  A 

plao 
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Muneribi»  I  tibi  painfimö.grairii}ii9  autumoe       c  t^ 

Rae,  patereLenaoe,  vcni ;  Budataque  mufta 
Top  flQve  twattn  direpät  orüra  codiiirnis« 


tfors  & 


»3» 

J  fif  thee  the  field 
r>  /ä!nr  noith  ^fy  üu- 
,  irarf  fiftf  WHtage  joatm 
^ortb  fall  vats.  Come  hitler^ 
Ofrtbrr  Lauteut  j  and  lake  &f  ^* ' 
tfykißlm,  mdflaintby  naked 
Ayx  witb  min  ucw  wujf^ 


|lK  ümtiushfing^  derttroil  froni 

rin  one  of  Dr.  Mead's  manttfcripts 
pi  verfc  begfos  with  fiunc  initead  of 

|ÄV.]  In  one  of  the  Anindelian 
fcwfcripts  itis/unt:  La  Gerda  rcads 

iTiif  mtmriims»!^  Bacchus  is  faid 
I  bavc  bccn  the  mventor  of  winc. 
Pögift  is  afcribcd  to  him  at  tbe 
Rüwg  of  the  Srft  Georgick : 

IZ/fer  et  alma  Ceres,  vefiro  ü  mu- 

r*  »<r/  tcllus 

I CbaoQiam  pingui  glandem  myta- 

r'Wtarißa, 

fftMlaqu^  iftvaaiis  Acb^ltHa  mifcuit 

|l|^«r.J  It  is  nunc  agi^in,  in  Pr 
Wd^amanufcript« 

Wiktüqmnutß^i^cJ]  Thia  alludei 
W^  Cttftoia,  frequent  even  now, 
Bfal;and  other  places,  of  treading 
Pti^grape^withthcir  feet.  Bac- 
V  is  rcprefented  frequently  with 
Kfli*  Tbus  we  find  in  Ta^itus» 
pSüiuswore  bufkins  in  iniitation 
liicchus:  «'  At  MeOallina  non 
Nasfoiütiorloxu,  adulto  autum« 
1 10,  fimulacruin  vindemiae  per  do- 
1^  celebrat  \  urgeri  praela,  flu« 
P^lacus,  et  feminae  pelilbus  ac«» 
Roäae  aflultabaot,  ut  facrificantes 
1^  iniwi^ntps  Baccbae:  Ip(a  cri* 
P(  Äuxo,  thyrfum  quatiens,  jux- 
nJqucSüiushcdera  vinöus,  genn 


«  «l^»r«ai^  jacere  caput,  ftrepentc 
**  circum  procaci  choro."  Velleius 
Pater<iulus  alfo  telk  us»  that  Mark 
Anthony  would  havc  faimfelf  be 
caDcd  a  new  Father  Bacchus,  and 
was  earried  at  Alexandria  in  a  cha- 
riot,  Uke  Father  Bacchus,  crowncd 
witb  ivy,  adorned  with  a  golden 
Cffown»  hoiding  a  tbyrfe,  and  wear^ 
iflg  hufldna :  ^<  Cum  ante,  novum  fe 
««Liberum  Patrcm  appellart  juffiffet, 
^  tium  radimitushederis,  coronaque 
^  vetatua  aure«,  et  thyrfum  tenens, 
«« cothitrnifque  fuccin£lu5,  curru, 
<«  re)ut  Liber  Pater,  vefius  eflet 
^«  Akxandriae, 

«<  In  the  introdui^on,  where  Vir^ 
««  gil  »akes  an  apofirophee  to  Bac- 
M  chua,  Mr  Dryden  makes  one  tm 
««  his  Mufe  ;  and  where  Virgil  fcri- 
'«  ouily  defires  Bacchus  to  paruke 
^'of  the  labour  pf  (reading  the 
«« grapes,  whjch  comprehcnds  the 
««  whole  fubjcÖ,  as  to  thevine,  Mr 
««  Dryden  falls  into  a  moft  extrava^ 
«« gant  rant, 

«•  C^meßrtp  with  me^  my  God,  c^nu 

«*  drench  all  o*er 
««  ny  Umhs  in  muß  9f  tuiw^  and 

«•  ärink  it  at  ev^ry  pure. 

•«  ihan  which  lines  nothjng  was  cver 
*«  writ  by  man  more  widc  from  the 
«<  aüthor*8  fenfe  or  charaöcr  ;  nei- 
«« ther  fliould  it  pafs  unobfcrved  in 
^«  how  fhocking  a  manner  the  cxf 
•*  preffion,  my  Gody  is  put   in  the 
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b  tht  firßtlta  thewofiof  Priocipio,  arboribiM  varw.^,o»Mia  crauMüs:  ' 
Ä''™^V/  '^"^  Namque  aliae,  null«  h«nioum  cog«itibu,,:ip6,, 
auerj,  imtbout  tbe  Ubmm.  «f  Spofite  fua  vemuDt»  (^^UDpQfque  ct  fluoiina  ktp 

f»^nkind,andjviJdyo^Jt»re«d  CüfVÄ  tCnCJttti    Ut  molfe  filCT,  IcnUWUC  gwfiac, 

tbe  puuHx  and  %utnd»t^  rivertl  *  »       «*  • 

M  tbe  fofi  ofitr,  and  the  hetuUatg  hrtamg  • 

NOTES. 
•<  mouth  of  a  heathen  Poet,    ad-    fvvrar'rwrt^  H  i!  *i  ij  f*»  dvrin 
««  drcffing  himfclf  to  a  bcathcn  Dei-    ro^  \irftm  tk.    t»  *   •«••  '«fl«! 
which  I  do  not  belicve  was 


«ty, 

<<  ever  done  in  any  place  hut  this." 

««  Mr  B 

9,  Principh  arboribus  (tf f .]  Tbe 
Poet  begins  with  an  account  of  the 
feveral  methods  of  producing  tr^cs : 
and  iirft  he  fpeaks  of  the  three  ways, 
by  which  they  arc  produced  witbout 
culture;  fpontaneoufly,  by  feeds, 
and  by  fuckers. 

Virgil)  in  this  place  plainly  iffli* 
tates  Theophrafius,  wbo,  at  the  be- 
ginning  of  the  fecond  book  of  bis 
hiftoryof  plantsfays,  «  Thcgcne- 
*<  ration  of  trees  and  plants  in  ge- 
^  neral,  is  either  fpontaneöus,  or 
<«  by  frcd,  or  by  root,  or  by  fuck- 
•«  ers,  or  by  fctts,  or  by  cuttings  of 
<<  tbe  youngfhoots,  or  by  layers,  or 
<«  evtti  by  cutting  the  woods  into 
«<  fmall  i»eces :  for  that  way  alfo  a 
«<  pbnt  will  rife.  Among  tfaefe  the 
^<  fponuneous  generation  feems  to 
«^^  be  the  principal :  and  thofe  which 
««  are  by  feed  and  root,  appear  the 
**  moft  natural :  for  they  arc  in  a 
««  manner  {jpontaneous  ;  and  there- 
«<  fore  fuit  with  wild  plants  ;  where- 
*<  as  the  rcft  arc  procured  by  tbe  art 
«<  and  induftry  of  man."    Ai  Ttfhuq 

^iptfitroiy  i   airo   ovri^futro^,    vi   wir«  ^U 

l4Aföf    i  ftVo   K'hUfl^9  i    eiiF    avrw  ^rov 


fvtrar 

*^  P^C^»    fvauutrATat  ^»iv  el»'  mm 
ydf  «vT^ftATo»    lu    dvrai*  ^m  «m  1 

1 1 .  Spontifua  veniunt,  ]  Tho'  tl 
fpontaneous  generation  öf  plants 
now  fuflSciently  cxploded ;  yet  it « 
univerfally  belicvod  by  the  andd 
philofophers.  Inftances  of  thisai 
frequent  in  Arifiotle,  Pliny,  aii 
many  others.  »  \ 

12.  Stier. 1  I  have  followcd  d 
general  opinion,  in  tranilating  S'Ja^ 
an  Oßer.  I  do  not  meet  with  li 
thing  certaioi  in  the  otber  Ln 
writers,  to  determine  exadly  wfa| 
plant  they  meant.  Pliny  fayt  oöl] 
that  it'dclights  in  watry  plactt 
whence  I  wondcr  that  Cefalpiiiiii 
fhould  imaginc  it  to  be  xhtEwitfiM^ 
Thiophrafliy  or  SpindU-tree^  wSd 
grows  uUially  in  bedges.  LaCefij 
fancies  it  to  be  the  SiUr  mntanw^ 
or  Sermoufitaitty  becaufe  he  thinfai 
more  elegant  for  the  Poet  to  fpö| 
of  two  which  grow  in  the  phijj 
and  'two  in  the  rivcrs.  Bul  ta 
feems  too  trifling  an  cxafli!«6>  • 
be  worth  infifting  upon:  and  l( 
not  find  any  otber  SiUr^  to  bc  i 
tioned  in  any  ancient  Latin  au 
but  that  which  grows  in  the  watt 

Leniaeque  g€nißaeS\     I  takc 
Gtntßa  to  be  what  wfe  call 
broom ;  which  grows  in  grcatp 
in  moft pans  of  Italy.   ^^^^ 


theltatt 
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Fofuliis,  «t  glaucacanentia  fronde  falida^ 
Pan  aut«m  pofito  furgunt  de  iemine ;  ut  altM 
CifluKae,  netnoruutque  Jovi  quae  maxima  fron 
det 

NOTES, 


thepcplar,  gnd  the  nWcvAvtfh 
boary  bhtdß>  ieavfi.  Some  art 
froduced  byfeeds  ^  as  tbe  U/y 
tbefnutt,  and  tbt  efcitlus,  lebicb 
bas  tbt  largtß  leatcs  ^  all  tbt 


«Bvebaikets  of  it's  flender  branches. 

£e  flowers  are  very  fweet,  laft 
g,  and  are  agreeable  to  bees. 
Thisagrccs  with  what  Virgil  fays  of 
itaftcrwards  in  this  Gcorgick : 

*  —  —  Saliccs  humilefquc  Genißaiy 
'  Aut  illae  pccor i  frondeiD,  aut  par 

'<  ftoribus  umbram 
^Soficiunt ;  fepemque  fatis,  &  pa- 
■    "bulamcUu" 

it  Pliny  fays  of  thc  Gentfia^pces 
Cqr  wtll  with  tbe  Spanifli  broom.  Ip 
(*  21.  r.  9.  he  £iys  it  has  a  yellow 
iwer,  and  is  ufed  in  garlands : 
Tranfcat  ratio  ad  eas  Coronas^ 
^quae  varietate  fola  placent«  Duo 
^carum  genera^  quando  aliae  flore 
'^fant,  aliae  folio.  Florcm  cfle 
^iixcrirn  Genißas :  namque  et  iis 
öcccrpitur  luteus.*'  Jn  Hb.  24.  c.  9. 
"'  'S  the  feed  grows  in  pods,  like 

7-bcans :    *«  Semen in 

fdEculis»  Phafeoloruin  modo,naf« 

'^:**  and  that  tbe  plant  is  ufed 

withs  to  bind  ;  and  that  ihe  flow- 

wc  agreeable  tobees:  •*  Genifta 

Ij^oque  vinculi   ufum    praeftat. 

*"      apibus  gratiffimi."    In  Hb* 

C'  18.  He  fays  it  is  ufed  in  dying: 

[ingcndis,  veftibus  nafcentcs  Ge- 

«iftac.**   I  do  not  know  that  the 

is  evcr  ufed  by  our  Dyers : 

^ptber  plant  of  the  fame  kindis 

'  in  ufc :  they  call  it  wood-wax, 

green  weed.   It  is  the  Corotuolä 

^cfalpinus ;  and  is  called  by  o- 

authors  Genijla  finaoria^  Ge^ 


niftella  ihHoria^  and  Tiniforiusfiou 
I  doubt  not,  but  tbe  Spanifli  broom 
migfit  be  ufed  for  the  fame  purpofcs. 

13.  P^puluu"]  This  no  doubt  is 
the  poplar,  of  whicb»  accopdiiig  to 
Pliny,  there  are  three  forts:  the 
white,  the  black,  and  the  Lybian^ 
which  is  ouf  afp :  '«^  Fopuli  tria  gi^ 
^^  nera^  alboy  nigra,  et  quae  Lybiea 
^*  appellatur,  minin»  felio,  ac  ni- 
^<  gprrima,  fungifque  enafcentibus 
«  laudaüfltaiA." 

Glatua  canentia  frondi  Sali^a,] 
This  is  a  beäutiful  defcription  of  the 
conxmon  willow :  the  leaves  are  of  a 
blueifli  green }  and  tbe  under  fide  of 
them  iscovered  with  a  white  down« 
He  ^  ufes  Salißum  or  Saliatum  the 
place  where  willows  grow,  for  Sa* 
liciSy  the  trees  themfelves. 

15.  Cq/lamatn']  The  Caflanea  no 
doubt  is  our  chefnut.  Pliny  defcribes 
the  fruit  very  plainly  :  •*  Nucea  vo- 
^^  camus  et  Caftaneas,  quanquam  ac- 
<^  commodatiores  glandium  generi : 
^<  armatum  iis  echinato  calyce  val- 
^*  lum,  quod  inchoatum  glandibus." 
'  Hemorumque  Jovi  quai  maxima 
frondit  Efculus.J  It  Is  no  cafy  matter 
to  determine  cerrainly  what  the  jE/- 
culus  is.  This  is  certain,  that  it  is 
not  our  beech,  as  many  have  ima- 

rd,  and  as  Dryden  and  Mr 
—  have  rendred  it  in  their 
tranflations.  What  has  given  oc- 
ccalion  to  this  mtftake,is,that£/2*f//«x 
feems  to  be  derived  from  efca^food^ 
as^nyo?  is  from  ^«V,  /*  tat :  whcnce 
many  learned  autbors  have  thought, 
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tmtotttbvbicbmnufmid  Efculus,  «tqoe  haUtae  GittiM  oia<:ida  ^uocbw 


traailar  hj  tbt  Grtth, 


ifOTM  &. 


and  not  withöut  rearon,  that  9t>^ 
and  E/cutuszvc  thc  fame  plant.  This 
bcing  fuppofed,  it  has  bccn  imaeincd 
that  Fagus  is  only  «nfr«  cxprcflSd  In 
Roman  charadkcrs,  and  fo  that  £/- 
€ttlus  is  thefame  with  Fagus.  tt  is 
vcry  plain^  from  Pliny,  that  Fdgus 
h  thc  bccch :  "  Fagiglans  nudci  fi* 
*'  mUi8>  triangula  cute  incliiditur. 
««  FoHum  tcnue,  ac  IcvüEmunH  Po- 
<«  pulo  fimilc."  But  it  h  ao  lc6 
piain  that  the  Efculia  is  a  fort  af 
oak ;  for  Pliny  redcons  it  amoogft 
thofc  trecs  wbich  bcar  acorns  : 
*«  Glandem,  quac  proprie  intcUigi- 
*<  tur,  ferunt  Robur»  Qjicrcus,  Ef- 
««  culus  Ccrru8,llcx,  Subcr/'  Tbco^ 
phraftus  alfo  makes  thc  f^'y<K  to  be  a 
fpccics  of  oak.  Thus  the  l^iyo^ 
and  Fagus  are  two  diffcrent  trees: 
thc  firft  bcing  a  fort  of  oak,  and  the 
othera  bccch.  ThtEfeubts^t  «rt- 
Poet  dcfcribcs  it  has  largc  Icavcs  s  for 
«hat  I  lakc  to  bc  thc  ftnfe  ofmirnnm 
frondiU  Ovid  alfofpeaks  of  h,  as  a 
trce  with  abundancc  of  large  Ica? es : 

«  — Efculca/faiwfe/«x  ab  arbore  ra- 
*<  mus ; 

and 

<* Ftoniihui  Efcülüs  <fWi."  ' 

Virgil  fpeaks  of  it  in  anothcr  place 
ofthbGcorgicJc,  as  a  large»  fpread- 
ing  trce,  with  a  ycry  dccp  root.  See' 
vcr.  29 1.  Pliny  fays  thc  acorn  of 
the  Ejculus  is  next  in  fizc  and  sood- 
ncfs  to  that  of  the  ^erats  :  "  Glans 
*«  optima  in  Qucrcu  atqucgrandiffi« 
•'  ma,  mox  Efculo."  He  fays  alfo  that 
it  is  not  fo  common  in  Italy  as  ih^ 
^^uifxus  :  *•  Quippc  cum  Robur^ 
**  Qiicrcumque  vulgo,  nafci  vidca-* 


•«  inix%j  fed  fifcüluih  hon  ubiquc/*' 
Horace  howcvcrfeems  to  fpeakof  it» 
as  common  in  Daunia : 

*^  Qüale  portcntum  ncquc  BiUitaris 
*<  Daunia  in  laais  alk  Elcaletif," 

Hiefame  Poet  rcprcfcnts  the  wodd 
of  thc  Efculus^  as  being  very  bard 

•«  — —  Ncc  rigida  möHior  Efculb. 


This  trec  was  ikcrcd  to  Jupiter,  dsil 
TKny:  *«  Arboram  gcnera  wimimi 
<<  bus  fuis  dicata  perpetuofervantu^ 
«titjovi  Efculus."  Wefindidfi 
in  the  fame  author,  that  thc  Romaol 
made  iheir  civick  crowns  of  it-j 
•*  Civica  iligna  primo  fuit^  poW 
***  magis  placuit  ex  Efculo Jovi  6cn. 
«*  Variatumquc  et  cum  Qucrcu  c8^ 
*«  ac  data  ubiquc  quac  fuerat,  cm 
**  dito  tantum  honore  glandis/^ 
thinkitnot  improbable  that  the  £] 
€ulus  may  bc  that  fort  of  oak,  wl  ~ 
is  known  in  fome  parts  of  £n(' 
undcr  thc  namc  of  thc  haj-cal 
has  a  bröad^  äark-grcen,  firm 
not  fo  much  fmuatcd  about 
edgcsy  as  that  of  t^e  common 
jt  is  called  by  C.  Bauhinus  ^« 
lattfiUamai^  quailrew  pedicukif*^ 
Jn  the  common  oak,  thc  acorns  gr"^ 
on  long  ftalks^  and  thc  leavcs  ' 
fcarce  any  tail,  but  grow  almoft 
io  the  branches :  but  in  the  bay 
the  acorns  grow  on  Ihort  ftalb, 
the  Icavcs  havc  long  tails.  They  ^ 
both  figured  ip  C-  Bauhinus's  editiol 
ofMatthioius. 

l6.  HahittH  Gratis  oracvhf^ 
cus.]  "  It  b  vciy  well  known  Iwf 
«f  fond  thc  Roopians  wcrc  of  tbe«f  ] 
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Otbirsha^ta  tlnck  wQodarißag 
fr  am  thtt'rroQtSi  ^s  ehernes^  and 

^  fiib  t^geati  matris  fe  fiibjicitumbnu  19 1^^  ä^^^ 

miDituiaiaQdos^priaiua  dedit:  his^genus  omoJtß^'if  '^-f  motbcr.   Nature 


SjWwm,  fruticuuique  vir«,  n^rumque  fecrö-f^>^^.y;^3;  ^ J 


noi. 


Srntati,  quo»  ipTe  via  fibi  re^ipef k  ufus« 

i\r  ö  r  £  y. 


fitrubty  and  facredgroves  ßoü- 
rißtes,  Tbere  ort  orber  mgyr^ 
«cr^irib  experittue  itfdf  basfounS 
rntthjütt. 


"pdMnd  religious  i^erecnomes«  and 
^rtatacofltempt  they  had  for  tbofe 
Motber  natiaos.  -  It  is  in  thjs 
^oanner  VirgU  ufcs  baiitae  Gratis 
Famotla  qiurau.  He  fmiles  at  the 
^Gndc8,^ashecalk  them,  for  tbeir 
^l>|öfiiiion;  but  Mr.  Dryden  im- 
^iypilj  appites  tbis  paflage  ieri- 
*^7t  in  tbefe  trorib» 

**8rr^5'w  rfMoraadaujlyfpöki? 
Mr'B 

l8.  CfT/^/.}  Cherries  wci«  a  iicw 
kittmohgftthe  Romans  in  Virgirs 
pc.  Pliny  teils  us  thcy  wcrc 
p^t  fron  Pontus,  by  LucuUu5> 
jkrie-had  fubdued  -Mithridates : 
r^^  ante  viäoriam  Mithridati- 
*y>  L.  Luculli  non  fucre  in  Ita- 
^  Ad  urbis  annum  sclxxx»  • 
^bfrimum  yexit  e  Pbnto,  anni^uc 
.  ^iransOceaniim  indritanni- 
;  f«H|fciuc  pcnrenerc/* 
^Wi/i.]  Eloia  werc  in  great  re^ 
►•«mongft  the  ancients,  thcy  be- 
R  F^ferrtd  before  all  other  trees 
WV^  to  thcir  ifincs.  Hence  wc 
rJJ^cnt  nkentionof  them  a- 
P^ibcPoets* 

^•^^Itfirr«!.]  The  fineft  bay- 
g^,8ftwoninount  Parnafius,  ac- 
f**to  Hiny :  *«  Spcftatiffima  in 
r*«^ttPamaffo/'    Ihavcendea- 


Voured  to  prove«  in  t^  note  on  ver. 
.3069  of  the  firft  Georgick,  that  the 

•bay,and  not  the  laurel,  is  the  Laurus 
of  the  ancients.     I  fhall  add  in  this 

«place,  that  the  laurel  is  not  fo  apt  to 

j^ropagate  hfelf  by  fuckers  as  tfaebay.. 
20.  Hos  natura  modos  primum  di^ 

4it*]  By  this  the  Poet  means,  (hat 
thefe  are  the  ways,  by  which  tree» 

«are  naturaUy  propagated,  without  the 
affiftance  of  art. 

ai.  FruticumJ]  The  diffcrence 
between  a  tree  and  a  (hrub  is,  that 
the  tree  rife»  from  the  root,  witha 
iingle  tf  unky  and  the  (hrub  dividc» 
itfelf  into  branches,    as  foon  as  it 

rifes  from  the  root.     Thus  The^  ' 

rphraftus:  iJ^^f^iiiUSw  «n  rl  «v^l»^«« 


p»To(y     W«- 


22.  SuntaliiVc,'^  Havingalready 
mentioned  the  feveral  waysby  which 
plants  naturally  propagate  their  fpe- 
cies ;  he  now  pfoceeds  to  mention 
thofe  methods,  which  ate  ufed  by 
httman  induftry.  Thefe  are  by  fuck- 
ers, fetts,  layers,  cuttipgs,  pieces  of 
the  dcft  wood,  and  ingrafting . 

Pierius  fays  it  is  viam  in  the  Lom- 
bard manufcript.  If  this  reading  be 
adoiitted  the  paiTage  muft  he  ren- 
K  4  deräi 
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Oiuaitt  off  tbefhntt  frnt  tbt  Hic  pUiitas  tcnero  abfcindens  de  corpore  matrai 

^:^:^Vi'tfrr^::t^^^^^}i^^  '•  Wc  fti^P«  obruit  arvo. 
etbtrplants  fett  in  thtfuld^  ei-  Quadrindalque  fudes,  et  acuto  robore  yallos : 
tber  hy  ffiitting  or  fiatfening  Svlvarumquc  gliae  proflfos  proparixiis  arctis 

tbefoot.     Otber  trees  expeS  tbt    '  *r  t      *    o 

bent  dvatn  arcba  of  ü  laytr^ 

NOTES. 


dcred  thus*:  <«  There  arc  othcr  mc- 
«<  thods  which  experience  has  found 
<<  out  to  bc  it's  way." 

23.  Plantas  tenero  abfcindens  de 
corpore  matrum,]  In  one  of  thc  A- 
nindelian  manufcripts  it  is  Plantas 
teneras  abfcindens  corpore  matrum. 

In  thefc  words  th^  Poet  plainly 
defcribes  the  propagation  of  plants 
by  fuckers.  I  take  this  to  be  what 
Theophraftus  rocans  bjr  ««ro  «wp«- 
cirel^ou  Thc  fuckers  are  called  StO" 
loneSf  as  Varro  teils  us,  who  adds  that 
an  anceftor  of  C*  Licinius  Stolo  had 
the  furnamc  of  Stolo,  becaufe  he  was 
very  diligent  in  digging  away  tbe 
fucicers  from  the  roots  of  bis  trees. 
**  Nam  C.  Licinium  Stolonem,  et 
**  Cn.  Trcmelium  Scrofam  video 
<*  venire»  unum  cujus  majores  de 
*'  modo  agri  legem  tulcrunt.  Nam 
**  Siolopis  illa  lex,  quae  vetat  plus 
**  D.  jugera  habere  civem  Roma- 
<^  num,  et  qui  propter  diligentiam 
**  culturae  Stolonum  confirmavit 
•  *^  cognomeAi  quod  nuUus  in  ejus 
<<  fundo  reperiri  poterat  Stolo,  quod 
^<  efFodiebat  circum  arbores,  e  radi- 
*'  cibus,  quae  nafcerentur  efolo,  quos 
**  Stolones  appellabant."  Plinycalls 
tbis  way  of  planting  /hulßo^  and  ufes 
avellere  in  the  famc  fenfc,  that  Vir- 
gil  here  ufes  abfcindere :  "Et  aliud 
**  genus  fimile  natura  monftravit, 
<«  avuIfiquearboribusStolonesvixere. 
^'  Quo  in  genere  et  cum  periui  fua 
<<  avelluntur,  partemque  aliguam  e 


<<  matris  quoque  corpore  auftn 
«•  fecum  fimbria^to  corpore/ 

24.  Hic ßirpes  obruit  arvo^quai 
ßdafque  fudesy  et  acuto  robore  valU 
This  is  fixing  thc  large  branch 
likeftakes,  into  thc  carth.  Itiswl 
Theophraftus  calls  «*  ax^yM^^-  F 
aeus  divides  this  paflage,  and  mal 
thc /iirpes  obruit  ärvo  to  bc  onc  ü 
of  planting;  and  thc  fudes  wnäv^ 
to  be  another.  The  firft  he  takcs 
hejfocks^  thc  othcr  fetts* 

"  Thb  linc,  fays  Mr  B -,  1 

**  very  much  puzzled  the  Commc 
««  tators,  but  thcrc  is  no  grcat  dil 
«<  culty  in  it,  to  any  one  that  is  i 
•*  leaft  verfed  in  hufoandry,  and  co| 
"  fequcntly  knows  that  thcrc  i 
"  two  ways  of  planting  fcttcrs.  Tl 
««  quadrißdas  fudes  is  whcn  thcbo 
«  tom  isllit  a-crofe  both  ways;  i 
<*  acuto  robore  is  wben  it  is  cut  inl 
.«<  apoint,  which  is  called  thcctV 
^^footr       ^ 

26.  Sylvarumque  aliaeisfc»}  Tl 
is  propagating  by  laycrs :  which  ai 
called  propagines.  It  is  to  bc  ol 
fcrved  that,  tho*  wc  ufc  tbe  w« 
propagation  for  any  mctbod  of  iflcr« 
fing  the  fpecies,yet  amongft  tbeft 
man  writcrs  of  agriculture^r«/Äf^< 
is  ufed  only  for  laycrs.  Thc  coa 
-mon  metbod,  which  Virgil  fccms  1 
mcan,  is  exacäly  defcribcd  by  Coli 
mella,  "  Whcn  you  wouldlay  doji 
*<  a  branch,  fays  he,  from  tbcmoUK 
«  trcc,  dig  a  trcnch  foiir  fcct  evcr 
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IxfcBMBif  et  yiva  fua  phouria  terra. 


Nil  ndicis  egent  aliae ;  fummumque  putator 
I  Haud  dubitat  terrae  referens  mandare  cacumen. 
1  QuinetcaudicibusfeAb,  mirabile  didu^ 

NOTES. 


and  H  fei  M  jßung  maferj  in 
tbeir  9ton  earfb,  Otben  tave 
no  med  ef  awy  root  5  atid  tbe 
planter  mähe»  no  dißculty  f 
^^piamt  tbe  yotaig  Jhoott  in  tbe 
^  ground.  Nay,  mnd  wbat  is  noom* 
derful^  ifjou  cut  thetrmüt  of  4» 


I  ^  ffij,  fo  that  the  layer  may  not  be 
i  **iurt  by  the  roots  of  the  otber. 
1  ^  Theo  leave  four  buds,  to  cooie  to 
^  du  bottom  of  the  trench,  and 
^  fbike  roots :  rub  the  buds  off  that 
*'  part  wbich  joins  to  the  mother,  to 
'^avoid  fuperiluous  Ihoots.  Süffig 
^  that  part  whicb  is  to  appear  above 
f^grottnd,  not  tohave  above  two  or 
^  at  moft  three  buds.  Rub  off 
^^  all  tbe  buds,  except  the  four  loweft, 
^  from  that  part  which  is  put  into 
^^  the  grouod,  that  the  vine  may  not 
^  firike  roots  too  near  the  furface.  If 
^  you  propagace  it  in  this  manner,  it 
^  wai  quickly  takeroot,  and  the  third 
^  year  you  may  feparate  it  from -the 
^*mother,"  Pliny  teils  us  that  na- 
Bre  iiift  taught  this  method  by  the 
f^ble  i  tbe  branches  of  which  are 
^flenderthat  they  hM  to  the  ground, 
■Bdmakelayenof  thefr  ownaccord :  ^ 
'^Eadcm  natura  et  Propagines  do* 
^.cuit  Rubi  namque  curvati  graci« 
**Iitatey  et.ftmul  proceritate  nimia^ 
^^efigunt  rurfus  in  terram  capita» 
^'iteramque  nafcuiitur  ex  fefe,  rc- 
l'pletttriomnia  ni  refiftat  cultura, 
f  prorfus  ut  poffint  videri  homincs 
^  terrae  caufa  geniti.  Ita  peffima  at- 
^queexecrandares^Propaginem  ta- 
^  men  docuit,  atque  radicem  acquiri 
Nridcm."  This  method  of  plant*- 
■gl  take  to  be  what  Theophraftus 
fetaos  by  «V  «vrov  rov  rc^fx®^* 
28.  Nil  radicis  igent  aUaey  iäc."] 
terehe  plainly  defcribes  what  we 
öBcuttingL    Tliis  is  what  Theo- 


F 


phraftus  meantf  by  äVoäXat»^.  ft 
is  cutting  the  young  fiioots  of  a  tree, 
and  planting  them  into  the  ground  ; 
whence  Virgll  fays  they  have  no  need 
of  a  root.  They  are  calied  in  Latia 
Surculi.  Thus  we  find  them  called 
by  Varro :  "  Tertium  genus  Senvr 
<<  nis  quod  ex  arbore  per  Surcuhs 
<<  defertur  in  terram,  ftc  in  humum 
*<  demittitur,  ut  in  quibufdam  tar 
*<  men  fit  videndum,  ut  eo  tempore 
^*  fit  deplantatum  quo  oportet/' 

30.  ^in  it  caudicibus  fe£fis  fcT^.J 
He  fpeaks  of  it  iuftly  as  a  wonder, 
that  olive-trees  mould  ftrike  roots 
from  dry  pieces  of  the  trunk.  This 
is  mentioned  by  Theophraftus ;  rw 

{vXotf    KOLroucvirUr^i    %U    i^u«^«,       This 

fentenceof  Virgil  has  been  frequently 
uaderftood  to  mean  grafting :  but  of 
this  he  fpeaks  immediately  after.  La 
Cerda  fays,  that  what  the  Poet  here 
fpeaks  of  was  pradifed  in  Spain  in^hi« 
time*.  They  take  ibe  trunk  of  an 
olive,  fays  he,  deprive  it  of  it's  root 
and  branches,  and  cut  it  into  feve- 
ral  pieces,  which  they  put  into  the 
ground,  whence  a  root,  and  foon  af«> 
terwards  a  tree  is  formed :  Hunc 
*'  fextum  modum  cvm  feptimo  con<- 
>^  fundunt  plurimi,  et  putant  in  hia 
*'  caudicibus  loqui  Virgilium  de  Infir 
^^  tione,  et  una  cum  illis  Beroaldus» 
**  Nihil  uiiquam  magis  adverfum 
«'  menti  Virgilii.  Teftes  funt  ocuU 
^^  fcientiffimorumagricolarum,aqut- 
<«  bus  id  quaefivi :  teftis  ars  ipfa^quae 
<<  nunc  quoque  \n  Hifpania,  ubi  ego 
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rf«  <•«  /<•««,  iV  -mmputkrth  Tniditur  e  ficco  ladtx  «leaan  ligno. 

tranchei  of  one  tree  to  turn  ^ith  ^^  «iCpC  altCriUS  XamOSimj^UOe  VidfUUUS 

impunitj  into  tböje  of  anotber^  VtiXtvc  in  altcrius^  mutatamquc  inlita  jnala 
^dapcar^tretheingcbangatoYctTt  pvruni,  ct  oFuni«  laoidoft  cubcfeerc  conui. 
Cbr«./f^«  fierr/«f.  ^w  Vi^Qj^rc  agitc  o  propHos  gcneratim  difcitccultus,  ; 
fiumh^ßocku  Whirefin.o buf'  Agricolae»  fruÄud^Qc /cros  mollite  colendo, 
^''i::^'rJLtt^^^^  JuvatlfmaraBaccho  ^ 

f^Uotti  tbe^ildfnikt  hy  cuitixfatittg  tbm,  tbat  m  Und  may  lie  iMe.  Ji  it  vjorth  the  mihtU^t^^^lam^, 
wunoo  Wftb  'vtruSf 

NO  T£  S. 


3S 


•«  fum,  vigct.  Secant^ricolae,  firin- 
•*  duntque  in  partes  phires  caudicenfi 
«<  Olivae,  cui  amputata  radix,  ein 
<<  amputati  nuni :  itacönfefhim  in*- 
*<  fodiunt,  ac  inde  format  fe  radix  et 
^  mox  arbor,  quod  Poetaft  upet,  quia 
*«  vere  mirum/' 

32.  Alterhis  rawtn  impunt  videmus 
vertere  in  altirius.]  In  thb  pafiage 
ke  plainly  fpeaks  of  grafttng,  of 
«rhicfabefubjoimtwoinftances«  This 
&lged  IS  farther  explained ;  vfr.^3. 

33.  Muttitamque  infita  mala  firre 
Pjprg».]  He  fpeaks  of  grafting  ap- 
pies  upon  a  pear-ftock,  not  of  pears 
«pon  an  appie-ftock,  as  Dryden  has 
tfanflated  it,  wbo  has  added  quinces 
aHb,  tho'  not  in  the  original : 

*<  Thus  pears  and  quinces  from  the 
**  crab-tree  come.'* 

IMuiatam  agrees  wtth  Pymm ;  now 
it  is  the  natnre  of  the  flx>ck,  not  oC 
Ibe  graft  tbat  is  ibangid  :  wherefore 
the  pear  mufl  be  the  ftock  fpokcn  df 
Ih  thts  place.  TYtt  apples  are  &id  tö 
lic  inßta^  ingrafted,  whicb  fnlly  »OC- 
plams  the  meanmg  of  this  paflage. 

34.  Trums  Itafidofa  ruhiften  Car^- 
7uS\  Ic  is  a  doubt  whether  Virgfl 
meam,  that  Cornels  are  ingrafted 
upon  plumb'flocks,  or  pluml»  upon 
xocnel-ftocks.  May  takes  tt  in  the 
'former  fenfe : 


<*  And  liärd  red  cornoiles  from 
"ftdckofplamme:'' 

and  Dr  Trapp:    • 


<<  Ai\d  ontfaeplumb's  dieflofiy^ 
*<  ncl  glow.'* 


Dryden  takes  it  in  the  htter  Tenfe : 


««  And  thus  the  rud^y  comel 
^^  the  pluin : 

and  Mr  B— • : 

*^  And  ftony  corneik   blufii 
^<  blooming  plums.*' 


I  take  the  former  to  ^  tbe  Poet^ 
meaning :  for  the  Comeiian  «berry  1 
a  fruit  ^  fo  beautiful  a  rod  -cototij'j- 
«hat  the  comel  dtftnot  pxeperlj 
Aid  to  glow  or  ped^enwith  plana! 
^hich  are  not  fo  red »  a»  h^s  oi«rn 
«Ural  fruit.  Befides  the  epilhrt^i 
bebngß  very  propcdy  to  the  fruit 
-the  Comel,  noc  «o  tbe  tree : 
ÜDlre  if  Virgil  Ipeaks  of  that  frut, 
ttHift  mean  the  ftock  of  the  plu 
"Oetumeila  üiys  tbe  Cornelian  cb< 
•ries  wcre  ufed'fiir  oKves.:  «*  Coj 
^<  qufhus  prooUvis^amur/* 

37*  ywät  Ifmara  Baccho  ttn/i 
TiTi.]  Ifffiams  is  a  mountasn  4) 
Thräce,  not  far  firom  die  mouÄ 

Hebrua^ 
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CnfacRiatqneQleaiiuignum  veftireTaburnuffl."^'"  <''*«"  t^jT«f7'i«»>^ 
Wad5««»I«mi»qa.unadecurtehbarem.  ^*^'^,täZ,t 
pdccu^  O  nunaeineritopars  maxima  ooltrae,  ^OfartofibeUboMr'whicbJham 
pdacMue  volans  da  vda  patenti.  ^*»?  /*«»  ^^°  ^  v  f ^^^ 

*^^^  ^  md  ji^y  ibe  greattß  ^päft  ^ 

NO  r^  $. 


■m>mMy  j 


fithk  That  coontry  was  Tamous 
ftpoi  wtnes.  UlyiTes  (peaks  in 
HoidieiKlation  oT  foiae  mnt^  whictk 
taipvenhiin  by  Maron>the  prieft 
lApoDoatlfiiiaraB: 

I       •WM« 

f  The  gift  of  Mafon»  of  Evan-' 

'The  prieft  of  Phoebus  at  th'  If- 
f^mariaadttine/' 

! 

Mr  PoPEk 

'  #.  OltM  magmim  veflirt  Taittr* 
NO  Taburniis  is  a  mountain  oF 
Hyiii,  which  was  vexy  fruitful 
P  W«.  It  it  now  called  Taburo. 
[»^TupuaAs^bfc.^  The  Poet 
P^  tnvoked  Bacchus,  and  pro^ 
PUthefiibjeaofthtsBDok,  noW 
Hl  tipm  bis  Pamm  Maecenas^  tö 
i^  kirn  bis  affiftance. 
I  ^*ThisaIlegory,  faysRuaeus,  Is 
^pitetMy  tbought  to  aliud«  to  the 
*G«juc,  whicb  opinton  is  ftrcngth- 
*<Mby  the  hft  vtries  of  this  book: 


*<  but  1  thinJc  that  this,  and  the  fol- 
*^  lo'wing  hnes  allude  to  Navigatioa. 
♦«  And  indcedthe  v^rb  kecurro  isufcA 
^<  with  iVater :  Thiis  Catullus 

*«  Aufiftmt  väiäfalfa  citä  decitrreri 
^^  puppt. 

"^  AM  Vifg»,in  tk^  fifth  AtttM  y 

^•ffhnapüfiiM^iä  et  pilagb  JeckfrÜ  ■ 


4t 


^r/^; 


40.  O  detusj  Ofamae  inertt»  part 
waxima  noßfae.  ]  »*  In  fome  ancient 
*«  manufcripts  it  is  noßrl :  if  diis  bc 
^^  »Imitted ,  we  muft  neceflarily  read, 
<<  as  fomethink  it  <hould  be, 

«<  O  rfÄTiTJ,  Ofitma^  ttmerit^  part 
<«  maxima  mßri. 

««  Bat  in  the  Mediccan,  and  other 
««  correä  coprcs  it  is  fama  mflrne, 

1« The  reading  in  fome  copiei 

« is  extravagant, 

«  O  Pf»/,  O  faime^   merrta^  färr 
*^  maxintä  noflrae. 

«  Surdy  it  h  better  to  r&id  äectn  with 
««  Horace, 

^^0  et  praefidium^   Ü  dtda  dtctä 
*<  Wrto«.  Picriitti 


W  i'sifi  umpus  iqtium  fumaniia        4»-  Peldf^oqui  V0lans  A  w/tf  ^tf 
^fiimtc9lhs<ic.  tifitu}  Several  Commentttors^rfce 
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1^0  mt-bopt  to contain  in  ny  Uon  ego  cufida  meis  ample^U  veriibus  opto  : 
^'r'l^ea'^n^b^/l^'l N^"»  ^*^ **  linguac  ccntum  fint,  oraquc  centud 
'bM^  t^n^,   a  Ai«,dr«/Ferrca  vox.     Ades,  et  primi  lege  Iktorisoram- 
wmttbs,  and  a  voiee  of  irort,  [n  manibus  terrae :  non  hie  te  carmine.  fido» 
Aßßmty  and  coaft  ahng  the  y^j^^g  j^,  ambages,  et  longa  exorfa  tenebo. 

«mrf/f  Aore:    tbt  tand  ts  tu  .^    ^       *.  9        ii       ^  •     i        •    • 

ßgbi:  Iwiiimthtredetainyou  Spontc  fua  quac  fc  tollunt  ui  lumuiis  oras, 

wtbpottUai  fiQion^  and  cir-  /t    .        . 

amUcutiim^  and  hmg  prtamkkt^    Thfi,  wtncb^ng^aueufy  tnto  tbe  9ptn  air, 

NOTES. 
tlicfcwords  to  fignify,  that  the  Poet  n^nSÄ  y  5u«  Ä  ly?  fAt;9uVo,i«, 
legs  Maecenas  to  favour  him :  Sim- 
*'  pÜci  gcncri  carminis  praefta  favo- 
.*<  rem :  ut  Vela  favorem  accipia- 
**  mus,"  fays  Serviitt.  "  Ut  Mae- 
•«  ccnas  favoris  vela  cxplicit,  afpi- 
*f  ransin  patentipelagototiusoperisa' 
feys  La  Cerda.  ßut  if  we  carcfuUy 
confider  tbe  poet's  defigu  in  the  whale 
paflage  now  before  us,  we  (hall  find^ 
that  by  da  vela  pelag9y  he  does  not 
mcaiVkfavPwr  my  underiüking^  hvxfet 
fall  or  tmbark  with  me :  as  two  lines 
befofe  he  had  defired  him  tp  join 
with  him  in  the  labour  he  had  under- 
taken :.  <<  inceptumque  una  decurre 
•*  laborem."ByP^/tf^^/w/*«//Ruaeus 
fl^nks  he  means  an  open  fea,  noc 
Ihut  up  with  winds.  I  believe.be  ufes 
that  metaphor  to  exprefs  the  copiouf* 
neis.pf  bis  fubjefts,  comp'aring  the 
Immenfity  of  bis  undertaking  tothat 
of  the  ocean.  Fof  he  adds  immedi- 
ately,  that  NTaecen^  mäy  not  be 
difcouraged  by  the  vaflnefs  of  the  la- 
lour,.  tkit  h&bas  no  intent  to  aim 
at  comprehending  the  whole  in  bis 
Poem,  and  indeed,  that,  if  he  had 
fuch  a  defign,  ic  would  be  impoflible. 
42.  Non  ego  eun£fa  meis.]  Wc 
have  an  expreilion  like  this  in  the 
fecond  Iliad.  Homer,  when  he  is 
idrawii^  up  tbe  Grecian  army,  üys 
Ke  ibouid  not  be  able  to  recite  all 
thcir  numbers,  tho'  he  had  ten 
tongues,  and  ten  mouths,  a  voice  not 
fo  be  broken,  and  a  heart  of  biais ; 


44.  Primi  lege  Kttorts  oram.1 1 
cxpreffion,  of  coaftingnear  the  um 
is  thought  to  contradid  the  open 
juft  now  mentioned  :  but  I  belii 
what  I  have  faid  in  the  note  on  % 
41.  will  reconcile  this  feeminga 

tradiöion.     Mr  B wouU  fa 

primi  altered  to  the  adverb  priA 
and  indeed  it  xspriTnumin  the  Kin 
manufcript,  but-there  feems>  to 
no  occafion  for  thisalteration 
in  naval  afFairs  is  always  ufed  in  \ 
tin  for  coafting,  whence,  as 
Cerda  obferves,  pelagus  legere^ 
fome  write,  Is  bttrbarous*. 

45.  Non  hie  U  carmine  fiii0^ 
<<  Ruaeusand  MrDryden  uuderfts 
<<  mn  hie  te  carmine  jßßo  relative!; 
<<  tbe  whole  work  in  general ;.  bi 
^*  is  piain,  Virgil  coniines  it  to  1 
^<  invocation,  non  hic^  not  üt  1 
»*  place.  Thje  conclufion  feems 
*<  carry  with  it  ibme  kind  of 
<*  ücSdon  upon  tbe  common  tedi 
<^  forms  of  invocation,  wbich»  : 
f  probable,  Maecenas  had  b 
"  often  tired  with."  Mr  ß 

47.  Sponte  fudy  (sfc.'i    The  F 
had  before  mentioced  the  tbree 
by  which  wild  trees  are  prodir< 
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l^ifoeamda  quidem,  fed  laeta  et  foitia  furgunt:        ^^/f^^-^"^  '"*^  ^  ^^ 

NOTES. 

loilineouflyybyrootsaodbyfeeds.    And 

fcwby whatculturc  cach  fortmay  '*  Significarcvohintindignoscffcpa* 
Nudioratcd.  "tandos, 

Oris.]  So  I  read  it  with  Hcinfius,  "  Vivam  progcnjcm  qui  in  cras  lu- 
A UCtiiz :  it  b  commonly  read        " «»«" edant." 
hams  atiras.     This  lafl  author 

that  in  luminis  eras  is  a  frc-  And 

itezpreffioo  amongft  the  Poets :  <<  Tum  porro  puer,  ut  faevis  pro- 
Ennius:  *'  jedus  ab  undis 

c<  Navita,  nudus  hunsi  jadet,  in&ns» 
— ^ ORomule,  Romule  die,  O        «<  indigus  omni 

Qoaleni  te  patriae  cuftodem  Di  <<  Vitali  auxilio,   cum  prinjum  ia 
^'genuerunt  ?  **  luminis  oras 

'Tu produxifti  nos  inter  luminis  ««  Nixibus  ex  alvo  matris  natura 
*«w«.  «profudit.'* 

DdLucrctius:  ^^ 

««  Nunc  redeo  ad  mundi  novitatemy 
'Nee  finc  te  quicquam-dias  in  /«-        *«  et  mollia  terrae 
"  mnis  oras  •'  Arva,  novo  foetu  quid  primum  in 

Ixoritur/'  *         •'  luminis  oras^ 

«« Tollcrc,  et  incertis  tcntarit  crc^ 

A.  -     .  .L  •      ^-.u        **  dcre  vcntis/'  , 

^At  nunc  feminibus  quia  certis  > 

'**(pudque  creatur,  ^  And 

^Indeenafcituryatque  oras  in  luminis  »  Sic  unum  quicquid  paullatim  pro- 
'*'«Wj  "  trahit  actas 

'inaterksubiineftcujüiqueeta»*  c<In  medium,  ratioque  in  lununis 
^  pora  prima.*\  ««  cruit  oras.'' 

-— — Vivida  tellus  Thus  alfo  our  Poet  himfclf,  in  the 

Tuto  re$  tcncras  eifert  in  luminis    fevcnth  Aeneid : 

'  ,  . .  «<  —Quem  Rhca  facerdos  * 

<«  Furtivum  pajtu  fub  luminis  cdidit 
^^oras.*' 

-Mifceturfimcrevfflort    _       ,         _  ,.  , 

^QjempueriioUualvifcntwÄmi-    Tho'  here  alfo  many  editors  read 
'"^  moros:'  ^ras. 

m '  Fulviut 

I 


Digiti 


izedby  Google 


«4« 


P/VIR&PLII    MARONIS 


fir^^'.^  *'' "!  'fV/^^-  Quippc  foto  natura  fubeft.    Tancfi  haee  mom 

Tet  tbfje  ifjou  groß  tbm,  or  "^^f  ^"^ 

thangetbemhfuttiKgtttmiMto       H"'»  -      ..,  '    .  -^  •     «. 

vfeiipreparedtraicba,  mü  fut  Infcrat^  au]^  iqroQ|bui  Riandet  mutata  fubaois,  i 
^tb€ir  wild  maturt,  tud  h  Exuerint  fylveftrem  animum:  cukuque  frcqucai 

^y^i^V^  ^  '^  ^^  Hoc  faciet,  vaciuM  fifiidfgflfta  per  agroo. 
pl^nt  tbem'into  tl  ^^fitii.  N"««  »Itac  frondcs,  et  ranu  matris  opacant^ 
^^tifhieh^flM»^ndhrmcbmCt^ctntii{\xt  adunuiit  foelu«»  unmtque  fsra 
•P^rr  "Tff^.  '^  hm,  quac  femiAibui  jaais  fc  fuftuBt  arim, 
fruit,  4u  tbry  griw  up,  a,5  Tarda  venit,  renafaaiira.acpotibui  und)»«. 

feorcb  it  wkai  tbrf  htar  any,  PoOiaque  degCacaailt  filCCOi  ObUla  pllODBS  : 
V^  ^'*«  w^'d»  ßrijesfrcwjui»  ' 

ffofutßowfy^  ml  nmUJfrtad  aßtiefir  tare  foßtrit^.    jM"  äfpla  digmeräte,  firgetting  thorfit 
juias* 

Noms. 


Fulvius  Urfinus  lopks  upqn  the  paf- 
(age  now  linder  confideration  to.  bc 
aft  Imitation  of  tbat  line  in  Lu<;re- 
tius; 

<*  Spoote  fua  nequeunt  liguidas  exi- 
•    •*  ftcrc  in  auras/* 

49.  ^ippi  feh  natura  fuhefi*'\ 
Some  underftand  foh  to  mean  tbp 
root  of  thctrcc:  others  ititerpret  it 
the  foil  or  carth,  in  wbich  it  grows. 
By  naturi's  lying  hid  in  the  foil,  t)Ä 
^QQt  tccan  tp  mean,  tbat  tbeie  ia 
fome  hidden  power  in  tjae  earth, 
m'hich^c^fes  ittoprodqcc  particular 
plants,  wbich  therofore  n-ow  feir 
and  ftrong  in  tbat  foil,  wnich  is  a- 
dapted  to  eive  thembiftb. 

Tarnen  baec  quoque  ß  quis^  ^sTr*] 
The  way  to  tarne  thefe  luxuriant 
wild trecs,  i$  to  ingraft  a.  goodümit 
lipoatfaem«  or  to  iirai»^nt  them. 

50.  Inßrat»']  Some  haveifi»igined 
erroneoufly  tbat  Virgil  mcans  tbat 
theii*  brancbes.  fliouid  be  ingraftcd 
upon  other  trecs;  but  tbi»  ic  con- 
trary  to  praflice,  Infiren  arborem 
llgnifies  notonly  to  ingraft  tbat  trca 


lipon  anotber,  but  alfo  to  ing| 
anptber  upoB  the  ftock  of  tbat. 

52.  Voces.}  PTeriüsfays  that(ji| 
ancient  manufcripts  have  vola^  \ 
fome  vilis ;  but  tbat  voca  is  mq^ 
proved  by  the  learned. 

56«  Crejcentiqut*\  In  the  Kü^ 
and  Cambridge  manaferiptt 
cfefiintefque.  If  thb  reading  be 
mitted,  we  muft  render  tbispafb 
«*  and  deftroy  the  growing  ' 
^andiMPcktte  plut^'vWi  ^ 
•<  them." 

57*  J^^l  J»  thÄ  CmAA 
and  one  of  the  Arundelian  mi 
fccipta,  aftd  in  f<m^  old  print«(i 
tions  it  is  nam. 

58.  Nipüübus.]    Fulvius  Ur&i 
contends,  ^pntiary  to  the  opinion 
all  other  Commentators,  tbat 
NepotisVirgW  meaiit  the  üfUpoß 
of  the  tree^  wbich  he  thinki  is  i 
poetical,  andmore  worthy  of  V 
than  the  common  Interpretation.^ 
.  59.  FmofM  dfgmtroMtJy  SosM 

trec  juft  mentioned :  and  i«4fl^  ** 
ancients  fccm  to  have  ufedponmmt^ 
only  for  an  apple^  but  for  apy  cf«* 
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l  turpcs,  avibus  praedam  fcrt  uva  raccmos       6«  ^^^/^^^^j^^^ 

:  Omnibus  dl  labor  impendendus,  et  omncs  ^ii^rJmß  le  LßowaT^tbem 

laein  fulcum)  ac  multar  meroede  domandae.  ^^^JtaUwmßberemovedimm^ 

tuaci^Olcac  mdiuvpropagjiic  vites  ^^>  "Js^'S^fi^^ 

iy  tnmebem,  vims  iy  iayn^ 

NOTES. 


!  ftuit.    Otfaers  naderftand  the 

to^k  Df  the  fruit  of  the 

f'trei.  Of  the  fomrer  opifiion  ia 

iCerda,  wbo  explaim  this  paffiige 

i:  <<  Praeterea  pöoia  barum  ar- 

hdie  degeneraot»   veluti 

[Mtz  fuam  naturam  et  (itccos/* 

I  Raaeus,  whofe  Interpretation  is 

words :    ♦*  Et  fradus  ejus 

at,  amiflb  priorc  fapore/* 

1  aUb  tranÜates  tfait  Une  in  tbe 

nie: 

gni'vous  flavour  loft,  tbc 
"fmitidecay.'* 

tDr  Trapp: 

'— —  —  It'a  fruit  degqt'rous 
^^proYes» 

lit'snativejuicea." 

aUüs  is  of  Ae  latter  opinion» 

phrafe  ruösthuB:  **  Qucm- 

im  ptrus  abit  in  piraftrum, 

^flnli  dulces  in  amaras,  aliaeque 

^  «*as  tranfieurit/  *    May  %  trau- 

iaUbisinthisfenfe: 

i  apples  lofe  the  firft  good  jutce 
"thcyhftd." 

IMrB 's: 

ate  apples  dius  forgeC  their 
*'tafte." 

^lo.  7fir^5  avihis  praedam  fert 
t  racems.}  Uva  muft  be  ufed  here 
aüvely  for  the  tree :  for  uva  fig- 
'  4se  wholc  clti/iir  tfgraffs,  as 


weH  a«  racmuij  not  a  fiogle^«;^, 
whicb  is  properly  called  acinms  or  vi^ 
na€ium.  Thus,  at  the  latter  end  of 
the  fourth  Georgtck,  we  find  ima 
ttfed  to  expreis  a  fwarm  of  bces  hang- 
ing on  the  branches  of  a  tree : 

M  ^..^  Liquefeda  boum  per  vkcera 

**  toto 
««  Stridere  apes  utero>  et  ruptis  effcr^ 

*•  verc  coftis, 
<<  Immenfafque  trafai  nubes  $  jamque 

<<  arbore  fumma  * 
^  Confluere,  et  lentis  uvam  demit* 

*«  tere  ramis/' 

63.  Sed  truncis^  fefr.]  Here  the 
Poet  rpeaks  of  the  feveral  ways  of 
cultivating  trees  by  human  induftry  : 
and  gives  us  a  no  lefs  juft  than  beau- 
tiful  defcription  of  the  manner  of 
inoculating  and  ingrafting» 

Servius^  and  after  htm  moft  of  the 
other  commentators»  think  that  what 
the  Poet  fays  here  of  olives  is  a  rcpc- 
tition  of  what  he  had  iaid  before  : 

<<  Quin  et  caudicibus  fedis,  mirabilc 

"  diau ! 
<^  Truditur  e  ilcco  radix  oleagin^ 

«« ligno/' 

In  the  note  on  that  paflage,  it  is 
fliewn,  that  Virgil  fpeaks  of  a  way 
of  cutting  the  trunk  of  an  olivc-tree 
in  pieces  :  and  he  mentions  it  as  a 
wonder,  that  the  roots  Ihould  flioot 
ff om  the  dry  wood.    Here  hc  fpeaks 
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•nd  ?mfina»  myrtks  ly  tbefo/id  Refpondeot,  foKdo  Papbiac  de  robore  Myrtos. 

NOTES. 


of  thc  hett  way  of  propagating  oUves; 
vhich  he  fays  is  by  tnincheonsj  which 
are  tbe  thick  branches  fawnin  pieces» 
of  a  foot,  or  a  foot  and  a  half  in 
length.     Thefe  are  to  be  planted  as 
frefti '  as  poffible^  not  e  ficco  ligno. 
Columella»  in  the  reventeench  cbap- 
ter  of  bis  book  dt  Arhoribus  foUows 
cur  Poet  in  recommending  tbe  pro* 
pagation  of  olives  by  Truncbeons : 
^<  Melius  autem  iruncis  quam  plan- 
<«  tis  olivetum  confiituitur."    The 
xitnth  chapter  of  the  fifth  book  of 
Ihe  fame  author  is  entirely  on  the 
culture  of  Olives.    I  (hall  hcre  fct 
down  bis  defcription  of  the  iaUai  or 
trqnchcons  of  olive-trces.     «'  Tum 
5*  ramos  novellos,  proceros,  et  niti^ 
^<  dos,quos  comprebenfos  manuspor« 
**  fit  circumvenire,  hoc  eft  manubrii 
*<  craflitudine  feraciffimos  arboribus 
<^  adimico»  et  ex  bis  quam  recentiffi« 
**  mas  taleas  reiidito,  ita  ut  ne  corti- 
?« cem,    aut   ullam  aliam  partem, 
«<  quam  quae  ferra  pracciderit,  lac- 
**  das  :  hoc  autem  facilecontingit,  fi 
«*  prius  varam  fcceris,  et  eam  par- 
^^  tem  fupra  quam  ramum  fecaturus 
**  es,  foeno,  aut  ftramentis  lexeris, 
"  ut  molliter,  et  fine  noxa  corticis. 
•*  talcae  fuperpofitae  fecentur,  Ta- 
•'  leae  dcinde  fefquipedales  ferra  prae- 
**  cidantur,atquc  earum  plagae  utra- 
*<que  parte  falcc  leventur,    ^c.^^ 
Hcre  he  fays  they  are  to  be  cut  to  the 
length  of  a  foot  and  half;   but  Cato 
recommends  ihcm  to  be  no  longer 
tban  onefüot :  «<  Taleas  oleagineas, 
V  quas  in  fcrobe  faturus  cris,  tripe- 
**  daiieas  decidito,  diligenterquetrac- 
**  tato,  nc  Über  laborct.    Cum  do)a- 


<<  bis  aut  fecabis»  quas  in  femil 
«<  faturus  eris,  pcdalcs  ftcito." 
.  Truncus  is  properly  a  ftock 
tree,  divefted  of  it's  head ;  ha 
thefe  iaUaii^  or  branches,  withd 
heads  cutsoff  are  called  irund*  t 
French  derive  their  word  fr« 
UQia\truncus\  and  hencecomesfl 
Word  truncbfon» 

Tbe  wintere  in  England  are  gq 
rally  too  fevere,  to  fuffer  olive-ö 
to  be  planted  in  the  open  groui 
The  way  of  propagating  them  h 
is  by  laying  down  their  te» 
branches,  and  taking  them  from  i 
mothcr-plant  in  about  two  y« 
This  metbod  is  fo  tedious,  tbatm 

Gople  cboofe  to  have  them  fn 
dy  in  the  fpring.  They  are  ufui 
planted  in  pots  or  cafes,  and  rem<  ^ 
into  the  greea-houfe  at  theappi 
of  Winter. 

Propagim  vites  re^ünJent.'] 
gil  here  recommends  the  pro[ 
of  vines  by  layers :  which  is 
pradifed.  It  is  fouhd  by  ex[ 
to  be  a  better  way  to  propagate 
by  cuttings  $  the  defcription  öf  vi 
I  fliall  Uke  the  liberty  to  fet  ii 
in  the  words  of  my  judicious  fi 
Mr  Miller :  "  You  fliould  al 
<<  make  choice  of  fuch  roots  as 
*'  ftrongand  well  ripcned  of  thc 
«  year's  growth.  Thefe  fliouW  I 
♦*  cut  from  the  old  vinc,  juft  belö 
«*  tbe  place  where  they  wcrc  prodil 
«*  ed,  taking  a  knot  of  the  two  ydi 
**  wood,  which  fliould  be  prurt 
**  fmooth,  then  you  fhould  cut  ^ 
**  the  Upper  part  of  the  (hoot,  fo  ig 
♦*  to  leavc  thc  cutting  about  fixtc^ 

«  inchd 
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Ibads  edurae  CoryC  aafcuntur,  et  ingem  65  TbtiMrdUxcbtnith^^i^, 
U.^  Hercükacque  arbos  umbrofa  coronae,  X^'^JZ  ::^!t^ 
Oaooiique  patris  glandcs :  etum  ardua  palma         w  tU  acomt  «/  <wr  Chamim 

fatber  rrow  fnm  fitcktn :  thtM 

I  NO  7  ES. 


khcs  long/'  This  is  thc  way 
Columella  recommends ;  who 
this  fort  of  cutting  jnalUolus^ 
^  ife ic bears no iUrefemblance  to 
,li(tle  hammer.  I  do  not  know 
WC  havc  any  proper  Englilh 
rifofÄwÄf*/«/,  tho*  itisa  cutting 
idificreDt  nature  from  tbat  which 
rfualty  takcn  from  othcr  trces.  Co- 
Ddlamentions  alfo  thc  propaga,tion 
tines  hy  laycrs,  in  bis  fcventh 
A,de  Ariürtlfus. 

(4.  Solide  Papbiat  de  robon  Myr^ 
n  In  one  of  the  Arundelian  ma- 
^iptsit  is  melius  inftead  oifolidü. 
rhe  myrtles  are  called  Papbian 
ni  Paphos  a  city  of  tbc  ifland  Cy* 
n,  whcrc  Venus  was  worfbipped. 
myrtle  wac  facred  to  tbat  god- 
fee  tbe  note  bn  ver.  28.  oftbe 
book. 

\l  folido  de  röhre  be  feems  tp 
pUnting  by  fetts.  Tbus  MV 
feems  to  underftand  bim  : 

^*— ^Myrtlcs  by  huge  bougbs." 

US  tbey  are  propagatcd  by  cut- 
and  removed  into  the  green* 
in  Winter. 
65-  Plantis  eduras  C$ryU  nafcufif- 
F  ]  By  pkmtis  tbc  Poet  means 
*c«  -,  wbicb  \&  a  mcthod  ftill  in 
P"non  prafticc:  tbo*  it  is  now 
»«i  to  bc  a  bcttcr  way  to  prcyagate 
fem  by  layen. 

U  read  edurae  with  Hcinfiu«,  and 
peral  oihcr,  jood  edltors.    gervius 


readt  et  durae  \  but  be  fiiys  tbat  fomo 
read  edurae^  as  it  were  non  durae  % 
fike  emdes  iorßne  nodis.  Pierius  fays 
tbat  in  fome  ancient  manufcripts  it  is 
edurae^  but  in  tbe  greater  part  et  du* 
rci»  One  of  tbe  Arundelian  manu*» 
fcripts  bis  et  durae^  and  the  othcr 
edurae.  The  King^,  the  Cambridge» 
and  the  Bodleian  manufcripts  have## 
durae.  Both  Dr  Mead's  manufcripta 
have  edurae^  Grimoaldus,  Paul  Ste* 
phens,  La  Gerda,  Scbreveliua*  and 
jeveral  otfaer  editors  read  et  durae^ 
Ruaeus.and  many  others  read  edurae. 
This  laft  Commentator  tnterprets  r* 
durae^  valde  durae :  and  the  ha^Jo 
being  a  hard  wood,this  intei^pretation 
feems  to  be  better  than  tbat  of  Ser^ 
vius. 

One  of  tbe  Arundelian  manu« 
fcripts  reads  nafcentur^  inftead  of  i7<7/^ 
cunhar^ 

66.  Herculeafui  arhos  umbrofa  rfl* 
rouae."}  The  tree  of  Hercules  was 
tbe  poplar  :  tbus  Theocritus,  in  bis 
fecond  IdylUum ; 

and  our  Poet,in  bis  feventb  eclogu«  3, 
<<  Populus  Alcidac  gratl^ma/' 

It  is  certain  tbat  tbe  poplar  puts  fiprtli 
fuckers  in  great  abundance. 

67.  Chaoniique patrii glandes^^t^ 
tbe  note  on  ver.  $•  of  thc  firft  Geor# 
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mhfeh  fs  to  try  ebt  djngm  c/tbi  Nafcitur,  et  cafcs  abics  vifiira  marinos. 


But  tbt  rugred  arhntt 


frq.     But  tbe  ruggi 
'  ingrafied  w'fh  the 
tbe  vftlntit'tree^  ^ 


'ingrafted  ^ith  ihi  .fspring  .ylnft^tuf  vcfo  cx  foctu  Nud$  arbutus horfkla. 

NOTES. 


gick.     The  oak  was  facred  to  Jupi- 
ten 

EtiamJ]  In  both  t)r  Mead's  ma- 
jiufcnpts  itisitjam. 

h  muft  not  be  denied,  (hat  not- 
*  withftanding  our  Poet  (eems  to  men- 
tion  the  oak,  palm,  and  fir,  asbeing 
'propagated  by  fuck-crsjyet  tbcfe  trecs 
are  nevcr  kaown  to  produce  any, 
•nor  were   ^hey  evcr  propagaled  any 
other  way,  than  .by  fefeds.     Jt  has 
bccn   fuggeßed  ta  me  by  an  inge- 
nious  friend,  that  what  Virgil  fays 
of  fuckerg  is  tcrmFnated  with  the  en4 
*of  ver.  66.  and  that  Chaonii  patris 
glandes^   hfc.   fignifies   that   **  oaks 
,*'  grow  from  feeds,  as  does  alfo  the 
^«Jofty.palin,  and  the  fir,  whidi'is  tö 
Vy  the  dangers  of  the  fea.**  I  mucb 
qüeftion  whcther   the  words  of  our 
author  can  be  brought  to  tfais  fenfc» 
but  I  leave  it  to  the  determination  of 
the  learned  reader. 

Jräuapplma.'J  The  palm*(I  bc- 
Iieve)  has  this  epithet  pn  account  of 
jt's  great  height.  Some  think  ic  Is 
called  ardua,  becaufc  the  honour  of 
the  palm  is  difficult  to  beobtained. 
Mr  Miller  tbinks  it  is  called  ardtta^ 
becaufe  **  it  is  witfi  difficulty  pVopa- 
**  gated,  and  is  of  flow  growih,  fo 
**  Öiat  tb^  perfonsy  who  plant  the 
^^  ftones,  feldoiftlivc  to  taßc  the  fruit 
•«  of  tJieir  labour.'*  . 

68.  Cafus  abiei  vifura  marines, '\ 
TJe  abies  is  our  yeiv  U^tved  fir-tne^ 
The  Wood  of  this  ireewas  much  ufed 
^jr  the  ancients  in  their  fhipping. 
\  69.  Infii'itur  vero  ex  foetu  nucif 
irhfus  korfida.l    l  bclicvc  thcrc  h 


no  paflage,  in  all  the  Georgicbi 

which  has  becn  mare  cenfured,  thifi 

this  about  grafting  :  it  being  a  i| 

ccived  opinion,  that  no  graft  ii 

fucceeJ,  unlefs  it  be  upon  a  iF(k 

which  bears  a  fruit  of  the  fameti 

Hence  this  is  loöked  upon  as  a  m( 

postical  rant,  to  talk  of  graftiof 

walnut  on  an  arbute,  an  apple  (H| 

plane,,  a  beech  on  a  chefnut,  a  pe 

on  a  wild  a(h,  and  an  oak  on  an  eb 

'Whether  the  prcfent  art  falb  (bort 

(hat  of  the  ahcicnts,  or  whether« 

dimate  will  not  admit  of  tbe  fao 

'advantaees,  with  thebett^rairoflt 

}y,  I  wul  not  pretend  to  determin 

But  I  ihall  endeavour  to  ftrengtlM 

what  ourPoct  has  faid,  by  theauÜM 

rity  of  the  beft,the  moft  expcricnce 

and  the  mcft  judicious  profc  writ 

onagriculture,  amongft  theancieni 

Columella  fpendsa  wholecbapteri 

h"s  book  de  Arbgribus^  in  Ihewiii 

how  any  cion  may  bc  grafted  on  ai 

ftock.  I  fhall  prefent  tbe  reader  wii 

a  tranflacion  of  that  entire  chapte 

V  Butfincc  tbe  ancients  havcdcnicj 

**  that  cvery  kind  of  cion  m^  bei» 

**  grafted  on  every  trec,  and  baij 

**  determined  thb  as  aperpetuallawj 

•*  that  thofc  cions  only  can  fucccrfi 

•*  which  are  like  in  buter  and  inne 

<«  bark,  and  fruit,  to  thofc  trecs  (» 

•*  which  they.are  ingraftcd,  we  ha* 

•*  thought  it  proper  to  rcmovc  tU 

**  mjflake,  and  deliirer  tö  poftcri^ 

**  the  mcthod  by  which  cvery  ki« 

•'  of  cion  may  bc  ingraftcd  on  evcr 

*«  kind  of  tree»     But  not  to  tire  d> 

•*Tca<lcr  Wi*  »kmgprcfacc,  we  flial 
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mQ  and  bärren  pl/net    taw  hm 
'     ßfmgaffk-trtn : 


NOTES, 


*^jm  one  examplc^   hj  fdlowiiig 

"lAicbany  one  may  ingrafc  wbaN 

^ kern  Und  he  plq^es  on  any  tree. 

i^Uk^  a  trcnch  four  fe^  every  w^y 

^*bai  an  olive-tree,    pf   fucb  4 

*^leQgtb  tbat  tbe  cxtremities  pf  tbc 

^alire-branches  oiay^^reaqh  it.    Intp 

^thistrench  put  a  yojtuog  ügrUee« 

|[»dbc  carefuHhati^  t|^  fair  and  ' 

IA&    After  three  qr  ftye  ycafB, 
[«hcokisfufficiej^tly  gro«rn,  bend 
tbwii  the  fair^il  Ix^itQcb  of  th^t 
olivc'tiee,  and^bind  it  tp  th^  fig-^ 
rfiddi':  and  fo  cutting  Q^  che  tieft 
■ofthc  branches,  icavc  only  thofe 
!F  whkb  you.  would  ingraft.     Then^ 
^  tq)  tbe  fig,  fmoptS  ttvs  wpund»  and 
'deavethe  middle   of  tbe  ftock 
'  wirb  a  wedge. .  Tbe»  i^v^  ihe 
tffds  of  the  olive  bra^qbe«  on\€ach- 
JvlC|  whtlft  they  grow  to  the  mo- 
^iherplant,  and  fa  ütthem  to  the 
^ckit  of  the  fig,  and  talc/e  out  tUe 
^  v^g^f  and  bind  them  carefuUv., 
^Aat  they  may  not  fian    back. 
rTbusintfaree  yeaistioie  the  fig 
radöüve  will  unite:  and  ii>  the 
r  'iwtb  ycar,  wbcn  they  are  well 
incorporated,  cutthe(Jivebi'axM::b-' 
Q  ftom  the  mother  in  the  fame  . 
AuiRier  as  you  cil^  off  layers.    By  * 
this  method  evety  kind  of  cion  Is 
^  iogrurted  upoii  any  free." 
!  What  I  have  herc  quotcd  lis,  I 
Jfckyfufficientto  JuiKfy  what  the 
focthas  related.    It  cannot  be  ima- 
pBeJ,  that  all  he  (ays  !s  from  his  own 
W>crkrcc:    but   it    was  cercainiy 
N^oti^t  in  his  tinie  to  bc  pra£licable. 
HftaOnow  Uy  before  the  reader  what 
•  •ky  Bc  fiud  on  the  oihcr  ßdc  of  the 


queftion/m  the  words  of  M  r  Miller^ 
who  bas  done  me  tbe  favour  to  com-^ 
municate  tbe  foHowingobfervatiomi 
j  ,  *.*  Tbeancicnts  oftd  two  differcnt 
f  *  metbods  of  graftiiig :  the  Rtii  is 
f.^  by  approach;  the  other  is  what  the 
*'.  Gardeners  term  cüft-grafdng.    Ic 
^  is'the  former  method  whieh  Colu*« 
>f  mella  has  defcribed^  where  he  dr^ 
*'  re£U  the  ilockv  on  which  the  graft 
M  is  fo  be  inferted,  to  be  planted  for 
V  >near  the  tree  dcfigned  to  be  propa^ 
'^  gated^  as  tfaat  theiif  aisches  may  he' 
^f'  drawn  doiüm;  atvd  infi^ted  in  the^ 
<^iteck;  without'bebi^c^t from  the* 
^  parent  tirrc :  forhft>dirdSb  the  let-* 
^.ting  it  remäin  tWD7€ar»before  it  ii' 
<^  feparated;  As.tothe  drfFdrent  kindi' 
**  of«treeB,  wbich  ar&mentioned  by* 
**  the  Poet,  to  be  ing^nafted  on  cach' 
'*  other,  I  dare  affijni'it  wasnever' 
"  pt-aöifcdUn.any  eountry  :  fo  that' 
**  we  muft  either  fuppofe  the  trees,' 
**  ^ich  nowpafs  undcr  the  fame  äp-' 
<(  pellation,  tobedifierentfrom  thcfe' 
^^knownat  that  timc  under  fuch' 
'^  names^  er  that  it  is  a  licence  takeil' 
<«  by  tbe  Poet-to  cmbcllifli  bis  Pocih/ 
**  What  Colunaella  has  \'M  to  con- 
*  ( firm  this,  is  no  more  th^n  what  wa ' 
•^  find  in  möft  books  of  hu{bandry,  * 
^S  botb  ancient  and  modern^  in  which ' 
**  the  authora  have  to^  frequently 
«*  fpent  more  timeincxplainingwhat* 
**  they  fu  ppofod   myfiericß,  than  in 
'<  relating  the  praöice  ^f  the  moft '• 
**  cxpertcnced  huibandmen.  For  fup- 
*♦  pofc  thcfe  things  wcre  (iraAicabfe» 
^^tbere  coald   no  advantage  arifa 
«*  from  it  to  the  pradtitioner,  artd  if  • 
*<  would  be  only  a  matter  of  curio-  , 
I2  *♦  ßty, 
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€h^a^trm  bavt  htrm  Stechet,  Caftaneae  hßph  OTDufquc  tncuiiiu  albo 

andtbe  wumratutp  bn  Utn 
kettf  wtb  tbe  white 

NOTES. 


<<  fity^  to  fee  the  ftock  of  one  kind 
<^  fupportiiig  a  trce  of  a  vtty  difi«- 
«<  rent  one.    But  all  thefe  lorts  of 
«^  treea  have  been  Cried  oa  eacb  other, 
«*  not  only  in  England,  buc  alfo  in 
<*  Italy,  and  from  all  ibt  diffierent 
«<  cxperiments    which    have    been 
^<  made,  it  is  found  that  no  rrees  of 
<c  a  difFerent  kind  will  take  on  each 
<<  other.     In  feveral  books  of  Gar« 
**  dening  and  Hufbandiy,   we  find 
«*  dircAions  bow  to  tngraft  on^  fort 
<(  of  tree  on  anotber  of  any  kind  ; 
«<  which  is  to  plant  tbe  ftock  near 
«<  tbe  tree  from  which  the  cion  is  to 
*  ^  be  taken»  and  wben  the  ftock  is'' 
«<  fufficientljr  rooted»  then  you  muft 
**  draw  down  a  young  branch  of  the 
*<  tree,  and  infcrt  it  into  the  ftock  as' 
*<  near  the  ground  as  poffible:  then 
**  theearch  is  ordered  to  be  laid 
*«  round  the  ftock  above  the  phce' 
<<  where  it  was  grafted.   In  tbis  ftate 
*<  they  wefe  to  remain  until  the  fe- 
•«cond   or  third  year,  wben  they' 
^^  fliould  be  cut  off  from  the  parent- 
<*  tree.  By  this  method  1  have  known- 
<^  a  pear-tree  grafted  on  a  c;abbage 
<<  ftalk,  but  the  ftock  was  of  no  ufe 
**  to  the  graft :  for  tbe  cion  put  out 
<<  ropts  whereby  it  maintained  it- 
<<  felf.    3ut  thefe  betng  little  bettcr 
<<  than  juffgler»  tricks,  were  never 
«pradifed  by   perfons  of   experi- 
««  ence." 

69.  Ex,]  In. one  of  the  Arundelian 
nianufcript^  it  is  et. 

Ibid«  Nucis.]  See  the  note  on  irer« 
i$i.  of  the  firft  Georgick.  . 

Ibid.  Jrhutus.]    See  the  note  on 
ver.  148.  of  the  nrft  Georgick» 


Ibid.  ItornJa.]  It  is  birrm  ifll 
the  Kiiig*s,  and  both  DrMeadV 
manufcripts«  ^ 

Ruaeus  thtnks  that  arhrtusiMik 
epitbet  börridüf  oh  account  of  tii 
fewnefs  of  the  leaves:  I  ratfaerbe 
lieve  it  is  becaufe  of  tbe  ruggednc 
of  it's  bark.  Scnrius  feems  to  tali 
it  in  this  fenfe:  ^^  horridaautcmbi 
*<  pida/' faya  he.  Thebrancbetal 
of  tbe  4tbute  arc  vcry  «Dequi 
which  thePoet  feems  to  exprefsi 
the  numbers  of  this  verfe.  Mr  6- 
takes  the  ariutus  to  be  our  crab  trcc 
and  nux  to  be  the  filberd  : 

«« But  filheris  graft  on  th'  horri 
**  crab^trgt*%  brows.*' 


Zo.  Stifila  platam  mahs  giß 
«/«.]  Tlie  Platanus  isourm 
enialPlane-treg^  without  all  qucftiol 
Dionyfius  theGeoerapfaer  coinpa<< 
the  form  of  the  Morea,  or  andci 
Peloponnefus,  to  the  leavcs  of  th 
tree,  making  thefootflalk  to  bcth 
ifthmus,  by  whitb  it  is  joined  t( 
Greece : 


*£»lbfi^ii     «Xari^*    ^wfifyift^    «** 
Ko^«'oK    lir«V>e<c    U%^fykn    tAm    i 

Pliny 


« 


«  " 
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tloi«pniighjideoiqttefiief  fregere  Aib  Uknia»       ^4^  V^m»«,  m/  i^^nm 

Atfv«  tniMtM  scarm  undtr  tlmu 

NOTES. 


^f  tib  &)ft  tbat  tbe  PcIoponneTua 

iA^,  by  the  number  of  it't  bays« 

tkc^  plane  ieaf:  <«  Platani  folio  fi- 

'<  nn,  propter  angulofos  recefTus/' 

ToülufirarethisfiiDilftudc,  whicb  is 

)s  joft  at  we  can  expeS  in  any  thiog 

tf  thiinature,  I  bave  added  a  figure 

tf  the  Peloponnefus,  and  of  a  leaf  of 

iplaoe^tree«  Tbe  Platanus  is  fo  cal- 

dfrom  «W)vc  hr$ai^  on  account  of 

remarkable  breadth  of  it's  leaves. 

Eoytellsus  thistree  wasfirft  brougbt 

rer  tbelonian  fea,  into  the  ifland  of 

)iomedes,  for  a  monumenr  for  tbat 

ero :  tbence  into  Sicüy,  and  fo  into 

taiy.    «<  Sed^  qab  non  jure  miretur 

arborem  umbrac  gratia  taatum  ex 

aüeiio  petitam  orbe?     Matanus 

httc  eft)  per  mare  lonium  in  Oio- 

Bodia  inluliam    ejufdem  tumuli 

gttia  primnm  invedb,  inde  in 

Sküliam  tnmfgrefla,    atque  imer 

primas  donata  Italiae/'    It  feems 

e  ancients  bad  fo  profufe  a  vene- 

lioo  for  thts  tree  as  to  irrigate  it 

ttvine  5  thusPIiny :  **  Tantum- 

^^  poftea  honoris  increvit,   ut 

^«noiafufoemitriantur:  comper- 

'tettid  roaxinae  prodefle  radicibus, 

i^dttttiaiufque  edam  arbore^  vina 

potarc"  The  Poet  calh  the  plane 

irea,  becaufe  it  bears  «o  fruit  tbat 

ettable. 

71.  Cafiamae  fagou'l  The  Com- 
tatatora  differ  gr^tly  about  the 
tng  of   thts  pafläge.      Servius 
cafiamai  fag9Sy  but  thinking  it 
rd  that  a  barren  beech,  as  he 
it,  fliould  be  ingrafted   on  a 
1  chefnut ,  be  fancies  either  tbat 
isabypallage,  fo  that  Caßaneat 


fag9s  is  totfagt  cßßantas  :  or  elfe 
Ihat  we  muft  make  a  fio{K  at  c^Jla^ 
ttaeat^  taking  it  for  the  genitive  cafe 
aftcr  mahs  j  and  making  fagcs  the 
nöminative  cafe  with  aGreek  termi« 
nation,  this  and  the  preceding  verfe 
heilig  to  be  re^dthus: 

^<  Et  fterilcs  platani  malos  gdSTere  va- 

*«  Icntes 
'«Cafianeae:  fagos,  omufque  Inca« 

*<  nuit,  i^c. 

The  firft  of  thefe  interpretations  it 
fuchy  that,  I  beliicve,  to  mention  it 
is  to  confute  it. ,   Tbe  fecond  iriter* 

fretation  is  not  witbout  it*8  followers. 
ierius  fays  he  bas  feen  caftatuMM 
marked  for  the  genitive  cafe,  in  (öme 
ancient  copies  :  and  Atcenfiiis,.  as 
he  is  quoted  by  Rvaeus,  contends 
for  this  reading.  He  takes  malos  to 
fignify,  not  apple-trees',  )oMmaflz: 
fi»  that  the  fenfe  will  be^  aooording 
to  this  Criticky  Flam-^tr^es  havi  borm 
fucb ßr mg  hrancbii  of  chefnut 5^  that 
thejfeemu  bimtt/h^fßips  :  but  this, 
as  Kuaeus  juftly  obferves,is  too  harih. 
Others,  fays  Servius,  like  neither  of 
ihefe  interpretations,  but  make  r«* 
ßansae  the  genitive  cafe  aft^j&rr, 
and  teadfßgMS  in  the  nöminative  cafe 
fiogulac.  Thus  it  wiU  be,  '«  the 
<*  beech  has  been  boary  with  the 
^  bloflbms  of  cfaefnuts,  and  the 
<<  mountain  afli  with  thofe  of  tb^ 
^  pear-tree.''  Ruaeus  foUows  this 
Interpretation  ;  and  Mr  R 

'«Thus  chefnut  plumes  on  beech 
<<  Airprtfediefigbt, 

«  And  hombesmi  blows  with  pear- 
<«  trces  flowcw  all  white/' 
'  L3  Grimoal- 
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NOTES. 


Grlmo^ld'Js  rcaJs  caßäneae  fagosy 
and  thinks  tbe  Poet  meAis  a  wilcl 
fort  oi  chepmU-i  for  he  paraphräfcs  it 
**  in  caftancaj5A'^//ri  fagum.'*  La 
Cerda  contcn^s  chat  it  (hould  be  read 
cnßaneas  fagußy  m^Wxxxg  fagus^ihz 
iiominative  cafe  plural,*  likc  laurusy 
flatanusj  myrtuSy  wbich  arc  founJ 
in  fornc  cid  copies.  Dryden  feems 
to  have  read  Caßaneasfogus : 

«  Thus  mafiful,  bÄcdi  the  briflly 
♦    «•  ch€fnut  beaFs/* 

Dr  Trapp  alfo  highly  approves  of  thit 
l^eadlng-r  *<  I  entircly  agree,  faysbe^ 
**  with  tbofe  who  read  c^ßaneaifa-» 
^^gvSy  or  cafitm^of  fiigHs^  in  Abra-« 
**  mus's  fenfe  {See  Rüaeus} :  not 
•*  caftaneae  fagoi^  No  body  in  bis 
*'  wits  would  graft  a  beech  4ipon  a 
.«*  chefnut."  •  Htö  tranflation  xs  «vc- 
cording  to  tWs  latter  fenfe : 

** ^Chefnuts  bloom'd  on  bccch.'* 

For  my  part  I  fee  no  reafon  to  rejeft 
"ihe  common  reading^  caßäneae  fagos, 
*Thu9  PicriiM  found  it  in  the  Med!*: 
cean  mianufcript:  and  thus  I  find  it  in 
all  the  fevcn  manufcripts,  which  I 
have  collated.  The  Commentators 
have  beon  induced  to  alter  the  text, 
on  a  fuppofition,  that  chcüiüts  wcre 
•eftecmcd,  in  VirgiFs  time,  as  much 
f  upertor  to  beech^maft, .  as  they  are 
.now :  tbe  contrary  to  which  Xtbelievt 
may  eafily  be  proved.  Pliny  men- 
^ion$  chefnuts,  as  a  very  (orry  fort 
et'  fruit)  and  feems  to  wondcr  ihac 
iUtttre  Qiould  take  fuch  carcof  thcm, 


a$  to  defeii^  them  witb  a  pncllif 
hu(k  ;  «*  Armaxujp  iis  echinätocalii* 
^*  ce  Valium,'  '(j'uod  inchoatum  ght 
**  dibUs.  '  Mlrumque  viUßma  df 
**  quae  tanta  occultaverit  cura  na-; 
«*  turae.'*  We  Icarn  from  the  famdj 
author  that  this  Fruit  was  madebettef 
by  culture,  about  the  time  of  Tibe^ 
**  rius :  **  Divus  Tiberius  pofieahi«^ 
•'  lanum  noineu  impofuit,  excellcn 
*«  toribus  fatu  fafiis/*   Themaft« 
the  beech  was  reckoned  a  vcry  (wet 
nut,  and  men  are  (aid  to  havebeel 
(ulUiUßd  by  U  in  a  (lege.  **  Dulcitf 
*'  Oia  omnium  fagf,  jays  Plinj^  i 
*'/  qua  pbCefTos  ctjam  homines  ii\ 
'*  raffe  in  qppido  Chio,  tradatCoc 
<*  nelius  Alexarider/*  Tbis'trccip 
beld  ip  great  veneration  by  tftc  1 
a)ans,  veflcls  made  of  it  were  ul 
in  theU  facrifices»  and  the  matt  f 
ufed  by  them  in  niedicine.    ttehÄ 
fee  no  reefon.  tö  ^oubt,  that  Vjj 
meant the  ingrafting. a  beech oi 
chefnut:  tbo*. witb  us,  whoprefftf 
cbefnut,  thi$pca£lice  would  beaofol 

51 .  Ornufque  incanult  alboßvrtf 
Wh^t  the  Romans  called  (!W| 
feems  to  be  the  Sorhus  aucupariäi 
^icken-treey  which  grows  in  mA 
tainous  places :  not  only  in  Ital/il 
in  many  parts,  efpecially  the  m 
thern  counties»  ofEnglaruiy  wh^c 
is  commonly  calied  the  Mouriti 
Afli.  Coluynella  fays  the  Ornusü 
wild  fort  of  ^,  and  that  it'slciv' 
are  broader,  than  thofe  of  the  oj^ 
fpecics  :  "  Sed  fi  afpera  et  fiöciifc 
"  loca  arboribus  obfcrcnJa  cnii 
**  neque  Opulus^  neque  Ulmus  ö( 
"  idonacac  funt  quamOn//.  Eac^ 
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Tw  wh€r$  tbe  hud$  tbruft  thetu 

Uhfeifcrtb,  tutofthemiMi  tf 

7S'4bi  kariy  .and  hreck  ti^  timi 


Harn  qna  fe  medio  trudwkt  de  cortice  ^gomnae. 
Et  cenues  rumpuot  tunkas»  aAgufiiis  in  ipTo 
Fit  Dodo  fiaus :  buc  aliena  ex  arbore  germen 
Iflcludunt,  udoque  docent  inokfc^relitiro. 
Abc  nirfum  enodes  trunci  refecantur,  et  alte  ' 
FUitur  in  foüdiimcttneis  via  ;  deinde  feraces 
Ikone  imiattciulciar :  nee  longam  tempus^  et 


£nt  ad  caeloiii  ramis  felicibus  arbos, 
Minturquc  novasfirondes,  et  non  Aia  poma. 

V^ttätrs  at  tbe 


membranes,  afmall  ßix  ts  /«  äi 
madt  in  tbe  Hfery  knot  j  bere  ibey 
itichfea  huäfrom  a  tree  ofano" 
tbenfort,  artfi  teacb  ie  to  ttnifi 
9ottb  tbe  mo^  nriJ.  Qr  etgtn. 
jn .  the  tfftkjmtyßotkf  ore  cut,  nvit« 
A  way  n  mide  into  tbe  folid  ivoad 
"^  Kuirb  nvedgei,  and  tken  fruittul 
eittis  ort  fkt  in :  dnd  fn  m  üng 
time  tbe  tm/f  trte  rifis  vp.  re  te* 
ven  tvifk  itffy  brancbet,  M^d 
new  Uaves,  andjruitt  not  iti-owr* 


NOT£  Ä 


**  ve/lr€s  Fraxint  funt,  paulo  latiori- 
**bus  taunen  folits  quam  caeterae 
*<  Fraxini,  nee  deteriorem  frondem 
«<qiuun  Ulmi  praeftant." 

1  have  fometimcs  fufpefied  that 
Ae  Omus  may  be  that  fort  of  Aft, 
from  which  the  manna  is  faid  to  be 
ptbered  in-Calabria»  and  wfaich  Caf- 
pr  Bauhinus  brougbt  out  of  Italy,,' 
undcr  the  name  of  Ornus  3,  GaUi 
Brixtani  de  Re  rußka.  Both  he  and 
Us  brothcr  John  Bauhinus  have  cal- 
yAvL^raxinus  mtundiore foilo* 

72.  GlandemquA  fues  fregert  fub 
VbmsA  In  the  King's,  and  onc  of 
Dr  Miead'j  jnanufcriptSy  I  find 
flmdes  inftead  of  glandem,^ 

Pfiny  has  committed  an  error  in 
^ingthis  pafTage,  for  he  (aystb^t 

.  »igil  ^pcaks  of  ingrafting  ehernes 
.Jipoa  dms:  ^<  Ql'ippe  cum  Virgtlius 

'^^infitam  nucibus  arbutuni,  maus 
'^platanum^  ctraßs  ulmum  dicat/' 

73.  Inf  er  er  i  atqui  ßculos  impcmre'.  J 
Hüc  the  Poet  ffiews  the  differenge 
bctween  grafting  and  iooculaüng. 
^Qocuktiqnt  or  b«idding,,U  perforio- 
^  by  making  a  (lit  In  the  bark  of 
^cjuee»  aod  inferting  tbe,  bud  pf 
anothcr  into  it.*  There  arc  fevcral 
•«jf«pf  graftbg  now  in  ufe,  but  the 


only  one,  which  Virgil  defcribes,  ja 
ivhat  we  call  cleft-graftin|,  which  is 
performed  by  deaving  tbe  head  ^f 
the  flock,  and  placing  a  cioa  from 
another  tr^e  in  the  cleft. 

78.  Trunci*"]  We  call  tbe  bocjy  of 
a  tree  the  trunk  :  but  truncus  is  n^t 
ufed  for  tbe  body,  unlefs  the  head  be 
cut  off.  Tbe  body  of  a  tree,  wbqn 
i^  i$  ador^ied  with  i^'s  branebes,  is 
calied  caudex  pr  ct^dex. 

82.  Miraturque.]     Servius  reads 
:fßiratef  eß^e,:  ^ 

To  conclude  the  notes.on  tbia^af- 
ft^eaboutiQgraftingand  inoculating: 
it  ieeqis  impoiüble  not  to  obfervc  the 
beautiful  manner  in  which  our  Poet 
bas  defcribed  tbem.  The  variety  of 
expreffioa  which  he  hasufed  ia  ip^aic-' 
.ing  of  the  differ^nt  forts  of  ingrafted 
trees,  and  the  varioua  epitbets  he  bf- 
flows  0n  them,  render  this  paflage 
exceediiigly  delightful«  Tbe  arbuce 
U  diftifiguifhed'by  ic's  rugg^j)e&; 
f  he  plane  by  it's  barrcn  fliade  i  aqd 
the  pear  by  it's  fnowy  bIofroffl94  It 
would  have  becpme  a  profe  writer, 
^tmply  to  have  faid  that  any  cion 
niay  be  ingrafted  on  any  (lock :  but 
aPoet  muftadd  beauty.  to  bis  io-^ 
ftruftiöhs,  and  oonvey  the  platnrft 

L  4  precept^ 
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BMit,  tken'  ort  mm  iboM  Practerea  genus  baud  unom,  nee  ibrtibus  uhätt       i 

Notes:  1 


prece^ts  in  the  moft  agreeable  man- 
nen ThusVirgil,  af tei"  he  has  faid 
tbat  walnuts  are  ingrafted  on  arbutes» 
apples  on  planes,  and  beeches  on 
chefnuts,  adorns  tbe  wild  ufk  with 
the  fine  bloflbms  of  the  pear  :  and 
inftead  of  barely  telling  uS  that  oaks 
tnay  be  ingrafted  on  eims)  he  repre- 
fents  the  fwine  crunching  acorns  un- 
der  elms,  than  which  nothing  can 
be  more  poetical.  At  the  dofe  of 
this  paiTage»  he  gives  life  and  fenfe 
to  bis  ingrafted  trees ;  makihg  them 
t¥onder  at  the  unknown  leaves  and 
fruits  with  which  they  are  loaded« 

83.  Practerea  genus^  bfc.*]  In  this 
paflage  the  Pöet  jtift  mentions,  that 
there  are  feveral  fpecies  of  treies,  and 
fpeaks  of  the  infinite  varietyof  fruits. 

The  two  firft  lines  of  Dryden's 
tranilation  are  intolerable : 

««  Of  vegetable  woods  are  varioua 

«  kinds 
««  And  the  fame  fpecies  are  offev'ral 

♦«  minds/* 

l/7/R/i*]Theophraftos  fpeaks  of  tWo 
forts  of  elm  :  Pliny  mentions  four. 

S^.Salsci»']  Pliny  fpeaks  of  four 
forfe  of  willow» 

Lifto.]  There  is  n  tree^  and  alfo 
an  herb)  called  Lotus  by  the  ancients« 
The  herb  is  mentioned  by  Homer, 
as  being  fed  upon  by  the  horfes  of 
Achilles, 

'  It  grows  in  great  plenty  in  the  Nile» 


Where  they  make  bread  of  the  hea^ 
of  it.  Profper  Alpinus,  an  author  of 
good  credit,  who  travellcd  into  E- 

gpt,  aflüfes  us^  that  the  Egyptian 
tus  does  not  at  all  differ  from  oir 
great  white  water  lily.  fiut  it  is  the 
tree  which  Virgil  here  fpeaks  of :  and  . 
which  gave  name  to  a  people  men« 
tioned.by  Homer  in  his  ninth  Odyf«. 
fcy:  • 

T«rf  ^  OTK  ?^rcU  ftt'y9t  ^nism  mm^ 
AX^'   »vTov   ßovXotro  pHT    «uifdff*   M* 


**  They  went,    and  found  a  brf» 

«*  pitable  race : 
««  Not  prone  to  ill,  nor  ftrangc  tt 

**  foreign  gueft, 
««  The^  eat,  they  drink,  and  natu» 

**  grves  the  feaft ; 
<*  The  trees  around  them  all  tbcit 

**  food  produce, 
*<  Lotos  tbe  name,  divine,  ntAire* 

**  ous  joicc  I 
«•  (Thence  calPd  Lotq*agi)  which  j 

«•  whofo  taftes, 
«*  Infatiate  riots  in  the  fwect  re* 

<5pafb. 
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NOTES. 


«53 


I  ^Nor  other  bome,  nor  otber  care 
i .      •*  iutends, 

'  **lirtqaits  hishoufc,  hiscoontm 
'     «mdhisfrienda/' 

Mr  P  o  p  !• 

TbeophnAofl  deferibes  this  tree  to 
k  bmethiiig  lefi  than  a  pear-tree ; 
kbfs  it's  leaves  are  cut  about  tbe 
«^  and  like  thofe  of  che  Hex  or 
trer-grcen  oak.  He  adds,  that  there 
«tfeveral  forts  of  thcm,  diflfering 
»Diding  to  thcir  fruit,'  wfaich  is  of 
Aefize  of  a  bean,  and  growsthick 
^on  the  brancbes  like  myrtle  ber- 
A$:*l^n  H  rw  AmtoS  ri    fUr  *hw 

M( .  •  .  y^  A    dvrti»  w^w    ^tafo» 

pifrm   wofdhXi^lKai,    «t«y^  hn   rir 

Pliny  bas  tranflated  Theo- 

almoft  Word  fer  word,  with 

fittle  addition.    He  informs  us 

tr  that  it  was  frequent  in 

^9^  wfaere  it  had  degenerated : 

Africa  qua  vergit  ad  nos^ 

**  nDgnem  arborem  Loton  gignit, 

||?Hm  Tocant   celtin,    et'  ipfam 

^Mkifamilianmy  fcd  terra  mu- 

••wi.  *     It*  muft  indeed    have 

B  Auch  degenerated,  ifitbe,  as 
Botanifts  agree,  tluit  which  we 
*  the  nettfc  cree :  the  fruit  of 
*di  ii  hr  trom  that  delicacv, 
Mkh  is  afcribed  to  the  Lotus  of  the 
JÄats.  The  leaves  are  indeed  cut 
1^  the  edges :  but  he  muft  have 
iwinn  iaag^natiofit  who  can  find 


in  them  ahy  reiemblance  of  the  lUjt. « 
Hence  fome  Critics  have  taken  tbe 
libertv  to  alter  the  text  of  Tfaeo- 
phraltus,  reading  vpiwM^K  infteaci 
of  ir^wShft  that  is,  firratiij  or  /«. 
iented  Ithafinvj  inftead  of  Hh  thofe 
of  thi  ilex.  But,  if  we  fliould  allow , 
this  emendation,  it  woulJ  not  anfwer 
our  purpofe :  for,  either  »ro^  1)^ 
cta  about  thi  idgis,  and  itfumi^ 
forratiät  mean  the  very  fame  thing, 
and  fo  Theophraftus  would  be  guilty 
of  tautology  ^  or  elfe  the  fi^ft  muft 
be  interpreted^Mw/A/,  whicKia*<idt 
true  of  tbe  nettle-tree.  Befides,  in 
Pliny's  tioie,  it  certainly  was  «rf«»«« 
>K ;  for  he  tranflates  this  paflage : 
«^  IncÜiirae  folio  crebriores,  alioquia 
•«  ilicis  viderentur." 

It  feems  to  me  more  probaUe  that 
the  Lotus  of  the  Lotopbagi  is  what 
we  now  C2Xi'Zixyphus  or  the  ^ujubt^ 
tree.  The  leaves  of  this  are  aoout  aft 
inch  and  an  half  in  length,  and  about 
one  inch  in  breadth,  of  a  fliinidg 
green  colour,  and  ferraced  about  the 
edges :  wherefore  they  are  mucb 
more  like  the  leaves  of  tbe  iUx^  than 
.thofe  of  the  nettle-tree  can  be  ima« 
gined  tö  be.  The  fruits  grow  thick 
upon  the  brancbes,  according  to 
what  Theophraftus  ^ys  of  the  A4<re(. 
They  are  of  the  Ihape  and  fize  of 
olives,  and  the  pulp  of  them  has  a 
fweet  ufte,  likehoney,  which  agrees 
with  what  Homer  fays  of  this  tree  \ 
ihat  it  hasfiiXiviU  nm^.  They  are 
fent  over  dried,  fiiom  Italy. 

There  is  another  fort  of  Lotus 
mentioned  byTbeopbraftus,diflFerent 
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tbe  paufia  voitb  httttr  btrria^ 
^rvu)  in  tbe  Jamt form  •• 


hörn  tbat  of  tbe  LoUpkagi^  which  be 
icalls  alfo  «rw>4pt;foc.  This  is  thought, 
not  witbout  rcafon,  to  be  that  wbich 
{PfoTper  Alpintis  idk  us  tbe  Egyp* 
•tianscall  Nabca.  It  is  defcribeäand 
figai^  by  tbat  Icamod  autbor,  in  bis 
book  di  plantit  Jigjipli,  pagf  7,  S. 
Thb  is  thought  alfo  to  be  tbe  Uttßs 
deforibed  by  Folybiu»,  as  we  find 
«him  quoted  by  Atbeoaeus.  VirgU 
has  mentioned  tbe  PäUurust  in  b(s 
£fth  £dogue4 
*    «  »     . 

'  ^ppi  >i  ■SpinisfargkPaliurusacutig/* 

'  .  Idaeist^arijfis.^  Hecalls  tbe  cy- 
:fire£i  Uaeau^  jErom  Id^y  a  mountain 
0f  Crete.  Tbeophraßa^  teUs  us  tbis 
tree  is  fo  familiär  to  tbat  ifland,  tbat 
iecoOMs  tipthere  fpontaneoudy,  if 
.70U  do  but  tum  up  tbe  earth :  *£'^* 

«iS»   rii  x^f^»  äaxif  o  Kfiirp   xvxm- 

^5*  ^^^  pingues  uvam  in  factem 
nafcuntür  olivaf.]  There  äre  many 
lorts,  or  vartties,  of  olives  :  tho*  they 
are  npt  fo  numerous  as  apples,  pears, 
and.plumbs.  Cato  mentions  cight 
fortsj  oJfam  condttivam^  radium  maJ9» 


nly 

had  come  to  bis  knowlcdge  :  tho*  hc 
thinks  there  aremore.  ,The  names 
pf  the  tcn  mentioned  by  Columella 
are  ;  Vaufiq^  al^iana^  Ticinianayfer* 
giay  fievia^culminiüy  Srchisj  regla^  cir^ 
'^itesy  murtea.  He  mentions  the  r^- 
iim  alfo  foon  after  j  tut  that  may 


probably  be  .oiüy  ajtother  naipefti 
one  of  the  ten.    There  «»  vm\ 
^  lopre  ibru  nieotioned  by  Pünji*  sd 
other  authors )  tbe  fame  fruit  obdi» 
,  iinff,  as  I  fuppofe,  diiFerent  names,  ii 
ditterent  provinces,  and  at  differal 
.times.    Tbtis  wefiodinPltnyi^ 
^  tbcßrgia  w?s  called  r4g:a  by  tbe 
.'  bincs :  and  yet  ColumeUa  fets  ' 
down  as  twp  difFerenrforts. 
tbiolus  informs  us,  that  there 
.00  roore  tban.three  fortiknot, 
bis  time  in  Tafcany :  <<  Virgl 
^^  trxum  tantum  generpai  memipfil 
/*  quemadmodum  etiam  plurai 
V  novit  hac  nioftra  aetate  Hetr^i 
«  praefertimqucnoftcrSenenfisaj 
86-  Orchitis.]  Moll  of  tbe  mal 
.  fcripts  I  bare  feen  bave  mUf^ 
Tbe  iamp  r^ing  is  in  the  liJ^ 
cean,  and  other  ancientmanufcii 
Heinfius  alfo,    La  Cerda^  f^ 
_and  moft  of  the  £dijk>rs  read  m^&| 
,One  of  Dr  Mesui'js  inanufcnfOi 
crcbades^  raJiiqm^  ]^aking^i| 
die  fyllablc  of  $jrchadt^  lof^.  f 
vius  reads  Orchitis y^fiY^ch  f  taii( 
be  right»  beca^fe  I  ^d  it  fpc| 
that  mannerby  tbe  proie  writegi 
agrlcultvire;  andparticxiUrlybf'' 
ny,  whcn  bf  quotes  tbis  vciyi 
iage  of  Vij|;U:    **  ,Generf./q 
/<  tria  dixit  yirgiljus,  orchrtiif^ 
**  di05,  et  piüfias."    Tht  ircbi 
^ound   olive,  beii^  ..fo  caJled 
QfX^fy  a  tijlick.   .Co^uipelljrfays 
.itis  fitter  for  eatvf ,  thantoa 
.oil :  "  Orchis  quoquc  et  radius^ 
•*Jhi$  ad,  efcamyquatfi  inliqu( 
/«•ilringituf.V  .  Fhn'y  faystbc< 
abounds  moft  in  oil :  *<  Prima 
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j^^ 


«abaa|ll■BacoIUgitu^.▼ittaop•^^' wbkA4ie  %^    are  large  and  }oi>g,. 


*'  nenon  naturae»  paufia  cui  pluri 

«oamcamis:    mox  orchites,  cui 

•(ib."    It  feems  to  be  the  &me 

vitk  that  which  Caefalpinus,  who 

i»of  Arezzo  in  Tufcanv,  teils  us 

fle  modern  Italians  call  ÖUvolay  be- 

h%t  fmall  round  olive,    yielding 

Asndance  of  oiL     <<  Noftratium, 

**qitte  minores,  rotufidiorefquie,  piu- 

orimtun  olei  l^bentea»  oUvolae  vo- 

cantur."   MattMolus  fays  that  the 

',  whic^  produces  tbe  beft  oilV 

in  greateft  quantities  id  called 

ff/fr/:  tbat  it  is  a  large  fpread- 

trec}  at  big  as  a  walnut-tree ; 

Vaximae,tum  colore»  tum  magni-' 

todine  praeftaptes,  quamvis  prae- 

diäi$  longe  minores  (int,  funt  ta- 

omnium   aptiffimae  ad  olei 

'eonficiendi  nfum :    quippe  quod 

iskotn  ex  eis  expreifum  fit  non 

tedo  flavum,  dulce,  pellucidum, 

tcaeteris  praeftans,   fed  etiän^ 

eopiofuni.  Gignuntur  baec  a  pro- 

^bnffimis  oleis^  praegrandibusjug- 

^bidiiim  nucum  inftar,  ramos  in 

n  latumque  ampliffime  fun- 

'^eitibus,  eas  rnra  noftra  olivaßn 

tttlfpYOcant.'*    Hence  I  takc  the 


yielding  a  vcrji  fwcctoil,  bitt  kiimsiU' 
quantities,  and  are  called  raggiariae 
'ixpatradius  :  **  Quae  majufculae  et 
<<  oblongae,  dulciffimum  oleum  red« 
**  dentes,    fed   parcius,  raggutn  ^ 
"  radiis  nomine  ileflexo."     Thefe 
fecm  to  bc  the  Tarne  with  the  firA 
fort  mentioned  by  Matthiolus,  wbich 
be  fays  are  large  olives,  producftd- 
from  fmall  trees,  and  are  generali/ 
pickied,  becaufethcy  yield  but  a  \\%t^». 
Oll :  **  Primum  harum  genus  ea^^ipt .. 
^<  ftrifaciunt,  quae  licet  a  minoribii^- 
"  ölearum  plantis  proferantur,  funt 
**  tarnen  fpeaataiormaetmagnit^^ 
*<  dine,  Bononienfibus  non  gifi^siA- 
^^ inferiores:  bis  tantuna  muiiai^ii^ 
^^  fervatis  utuatur.in  cibis:  qijpwddf^- 
^^quidem  oleae  miiius  aptae  fuiif^n 
^^quod  multo  p^u^  ai^iuc^f  .qv^apa. 
"  olei  fundant»'* 

■  Amara  paußa  bacca.]  The  Pa«t 
mentionsthe  bitter  berry  of  thi«  fiirjt. 
of  olive,  becaufe  it  is  to  be  gatber^. 
before  it  is  quite  ripe;  for  then  it  bar 
a  bitter  or  aultere  tafte.    But  wbea 


it  is  quite  rip9,  it  jm  a  yery  pl^afiuU 
fTavour,    accordii^  to  Columeila  :/ 
"  Bacca  jucündifSma  eft  paufiac/' 
is  oT  VtrgiU  ^^  oliv^be  of  Cae- '  Cato,  wben  he  i$  fpeajüx^  of  Af^kiog 
^  1$,  and  xht'  oUvaflre  of  Mat- '  green  oil,  faysyoaoiuft  choofe  tb^ 
to  be  the  i^tne  fott  of  olive. .     rougheft  olive : ^'  Quam  acerbiffima 
•1  TIfe  r^/KJ  is  a  long  oüve,  ^  **  oTea  oleum  Facies,  tum  pleun^ipti- 
ftodJ)t'fefifflilitudetOtfWeä^]   *''mum  erit."  Tlipy  has  almoft  th« 
,  fliüttle.  •  There  w«  a  lafgfer*   famewords:  **  Ol^umquamacer- 
fa  Tmsfjfcr'fei^  6f  rcufi^s }  %i\  «^  bhEma  oliva  optimum  iicri."  And: 
"^  in  tnb.j^^Iffl^  quoted'in  the^  Columeila  calls   tlie  Paufian  >pHv^ 
„    .A  .  i^.._.._.^-:  ..  jr....   ^;.^^^  .  ii  Acerljam.paui<aun.ni«fire 

•''Scptembri  vd  O^bri,  dum  adhuc 

^  vindemia  eft,  cotittinde."    .    ;  .  , 

87.  Poma,]    CoIiimeOa  mentiont 

nine 


toft  Teir.'iJfd  tfietitions  the  rüilTüi\ 
^  ' ;  andCMurtelh  ih  Hb.  1 3?.  r^>i 
E^-ijpeakiöf'tber«i/«/8i.    Catfal; 
menti(Miidn1y  thb  fcirge  fort'. 
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füfrmjtfthi  Cfujhmiäii  äml  Cruftupiiis,  SyrUfque  pyris,  gravibulqtie  voleo^ 
^!^/^^£tii^.  Nbncadcm  arboribus  pcndct  vindcmia  noftrb^ 
.^  ti^tkugoMoartrmy  MsLtßosQ^Mtti  Methyoiiuieo  carpit  de  palmite  Ldboi«  tfi 
^hertjnm  tbi  Mmhpmi^ätn  S^nt  TlMfiae  viw4  Amt  et  Mareotidet  dbae: 

«vm;  WT'  »t  Thaßam  nnnA^ 

NOTES. 


sme  ferts  of  apples,  as  the  ihoft  ex- 
zellent :  *<  Praeterea  malorum  ge- 
«<  nera  exquiirenda  maxime  fcandia« 
«<  na,  matiana,  orbiculata,  fextiana, 
^<  peiufiana,  amerina,  fyrica,  mali- 
**  mela,  cydonia/*  Pfiny  mentions 
twenty-nine  Torts:  bat  in  diefe arein« 
duded  citrons  and  feveral  other  fruiu 
trittch  we  do  not  now  call  applei« 

Akinoi  fjlvaeJ\  The  gardens  of 
Akiooin,  in  Which  were  groves  of 
fruit  treea,  are  cdebrated  in  the  fe- 
«iith  Odyffejr, 

■  W.Crm/bimiis^  SjrjUqutfyris^gra'^ 
vibkfque  vakmis.]  The  Crußumm^ 
or,  k3  others  call  them,  crußumna^ 
were  reckoned  the  beft  fort  of  pean. 
GohinieUa  gives  diem  the  firft  place 
in  his  cataiogue ;  and  Pliny  fays  they 
are  the  b^ft  fiavoured,  *<  Cundis  au- 
^  tejdk  ccäftumina  gratiffima/' Whe- 
ther  they  are  any  fort  of  peart  now 
loiown  ts  uncertain  :  Mr  Q  — *- 
tnmflates  them  war  dm  pears. 

The  Syrian  pears  are  calied  alfo 
Tarentina^  according  to  Columella. 
They  are  thoughc  by  fome  to  be  tbe 
hrgamet. 

The  volimi  are  fo  calted,  quia  vo* 
Itm  manus  impUarit ;  becaufe  they . 
fHl  the  palm  of  th^  band.  Ruhens 
thinks  they  are  the  bon  chretufij  and 
that  diofe  are  miftaken, '  wbo  con- 
found  them  with  the  lihralia  öf  Plir 
ay,  which  are  the  pound  pears.  Dry« 
«den  however  differs  from  Ruaeus  ; 


<<  Unüke  are  berg^ots  and  pounder 


"  Thefiimevaricty  thcorchardbcm 

<<  In  warden,  bcrgamot»  and  poua 

«derpean.'*^ 

.  go*  MitbymkaeoJ]  Mcthymnai 
a  city  of  Le(bos,  an  ifland  of 
Aegean  fea»  famoiis  for  good  y 
91.  Thaßai  viUs.l  Thafus  ii 
other  ifland  of  the  Urne  fea«  Tk 
Thafian  wine  u  mentioned  by  Pliff 
as  being  in  high  efteem :  <^  In  fuiofl 
«<  glorupoft  Homerica  illa,  deqi 
<«  bus  fupra  diximus  fuere  Thfii^ 
<<  Chiumque**' 

Marntides  albai.  ]  It  is  dirput 
whether  thefe  vinea  are  fo  called  frt 
Mareia»  or  Mareotis,  a  lake  neaii 
lexandria  \  from  Mareotis,  a  part 
Africa,  called  alfo'Marourica,  i 
now  Barcai  or  from  Mareotis,  a  ( 
of  Epirus«  Columella  feems  to 
of  thelatter  opinion,  for  h^calls  d 
Greek  vinea :  "  Nam  W«ö«o 
«Uäe  vites  fiint,«t  Ma>coticac,TI 
"fiac,  Pfythiae,  l:fcJ*'  Atbfoa 
is  of  the  former  opinipn»  aod  i 
tha  beft  Mareoticlc^or  Alexaodr 
wiiicis  white«  But  FUny  ^rd 
fays  the  Alexandrian  gr^  is  bl^ 
^<  Alexandrina  ap^eUf^ur  vicis  ci 
«  Pbaläcram  brcv«V  ramis  cubit 
'     •    ;  üb 
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Fiifuibnlne  teiris  habillp,  levwribus  iUae. 
£t  p^  yfytfaü  utilior,  tenuiique  lageos. 


U  OT  E  S. 


'57 


the  we  thruim  tn  afatJmL  mid 
tbeothtrin  aUgbtcue:  MtU 
Vö  Pjytbiän,  vhicb  is  foter  to  he 
ujtddrf^sadtbtligbthim^ 


•*  ks,  adw  nigro.^  Horace  feems 
tDcoontenance  the  <^inion  that  die 
lüitotick  was  an  Egyptian  wine; 
fcr  he  reprcTents  Cleopatra  as  ine- 
[mted  witb  u : 

r  Meatemque  )y  mphatam  Mareotica 
pSdept  IQ  veros  tunort s 
PCi«6r/' 


pibo  K 


is  quoted^  as  afcribing  the 
äc  wine  to  Marinarica :  but 
Ibik  tmjoflly.  Tbe  place  referred 
is  in  the  feventeenth  book  : 
ich  if  die  reader'  wiU  carefully 
ifak»  he  will  find,  I  d)ink,  tbat 
ipvt  of  Africa  did  not  bear  good 

i(,  >nmn   amri  MäXav^tl^'  hrura 

*f  9^m   ^tit6m   lx«iw^».    tW  mrri^ 

J^  '^    '    X^P^  *«^«   ««'«   #vo»»o?, 

H».    Here  wefee,  that  ihe 
IQ  wine  waa  in  no  efteem,  and 
k  fcrvcd  onlv  for  tbe  ufe  of 
DQoion  people  of  Alcxandria. 
l  k  (dainly  enough  afcribes  tbe 
T»tfc  wine  to  the  country  about 
Ue  Mareia  :  *H  Jl  Ma^ti«  >ifä^ 

**  W  irri   «gp'  roi^  tW#t»fc    J^ 


p«»«TM»  «7wr.  The  läoie  author  telb 
US  exprefsly»  in  anoth^r  place  of  tbe 
Cime  book,  that  this  lake  Mareia, 
or  Mareotis,  b  on  tbe  fouth  fide  of 
Alexandria :  'ai^ImKu^w  n  yti^  i^ii 

ifufrw  rS  'AiywV  ^iy^f ,  tJ  A  m^ 

W  M«pi'«TK  Xo«T«».  Strabo  indeed 
makes  Egypt  to  extend  as  far  as  to 
Catabadimus,  which  muft  compre* 
hend  the  wholcMareotisLy  bia^wbich, 
according  to  Pliny,  extends  from 
Catabathmus  to  Alexandria.  Now, 
as  the  lake  Mareotis  is  on  the  bor- 
ders of  £g)'ptand  Lybia,  tbeMareo« 
tic  y'incs  may  be  Atppofed  to  have* 
grown  in  eithcr  of  thcfe  countries. 
But  as  ftrabo  plainly  diftingüifliea 
between  the  Lybian  and  Mareodc 
vincs,  I  believe  we  may  venture  to 
condude,  that  thcy  grew  on  the 
Egyprian  fide  of  die  lake  Mareotis : 
that  there  wcre  bodi  black  and  white 
grapes,  in  that  country :  and  there* 
fore  diat  the  Poet  added  tbe  epitbet 
whh^y  beeaufe  thcy  werc  better  than 
the  black  fort. 

93*.  'V*  pfpbia  uiilicr.}  Pafum 
is  a  wine  made  from  raifons,  or  dried 
grapes.  Columella  has  defcribed  the . 
manner  of  making  it,  in  //*.  iz.  cap, 
39.  It  is  callcd  paßim  from  fathr 
according  to  Pfiny :  *«^^in  et  % 
««  padentia  nomen  acinis  datur  paft 
«fis."  ^ 

Tittuh  hgm.']   The  Lagw  is  (6 
caMcd  from  h^r»^  a  ban^  on  account 
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johicb.  mtiil  mk0yüttr  iep  fmi  Tentatun  pedc»  oUrn,  vinäuraqtte  lingoam^ 
fai;  andtityour  ttm^i  j  tbfr»  p|y.pi,rcac,  Drcciacquc,  et  quo  te  carminc  dicam  oc 

mutbowßmÜl  frtvfuhi  0  ütgetiatigra^  f 


NO  TE  Sf 


of  it's  colour.  This  was  not  an  Ita- 
Üao;  fallt  a  foreign  wine»  as  vrt  are 
infenmed  by  Pliny :  *'*  Dixic  Virgi-' 
V-  lios  Thaiias  et  Mareotidas,  et  La-^ 
^'}g*o^  complurefqueexi^fnaS)  quae* 
*^.«on'rcperiumür  in  Itälia/*  Sciv 
nkis  >  mterprets .  timiisi  penetrabilisi 
^mae  cito  dijcindtt  ad  "Venas,  Some 
Aii^k.tiAt  Unuis  6%nHcsweakj  and' 
tfaerefore  that  the  Poet  ufes  otiin^  to 
iiginify'tbat  it  will  be^  Idng  before  it- 
affeäa-  the  head.  I  take  termts  in^ 
tjiia  piape  to  fignify  whäc  we  call  a' 
ligbt'whu.  Diofcoridesofipofes  the 
Ijght  wines  tothe  thidc  black  wines : 

*  95«.  Preciae.]  •*  Prec^,  quafi 
^  prsLCcoquaty/ays  Serviusic^agd  an*. 
^tc  alias  coquantur.'* 

J^tt^  te  cafmlne  dicam  Rhoitua  f] 
]SLhaetia  k  acountry  bordering  upon. 
^äly.  It  has  been  queftioned  whe- 
ther  thiß  expreffion  of  Virgil  is  in« 
f ended  to  praife  the  Jlbaetian  wines 
or  not.  Seneca  in  his  iirft  book  of . 
liatural  queftions,  cap.  ii.  (jpeaidng 
of  the  parhelia^  is  in  doubt  what 
]t«atin  liame  to  give  them,  and  aflcs 
whether  he  ihall  irmtate  Virgirs  ex- 
preffion»  where  be  is  in  doubt  how 
to  call  the  Rhaetian  vtne ;  *^  His 
«^  quod  nomen  imponimus  ?  An  fa- 
*^  CIO  quod  Virgilius^  qui  dubitavit 
<*'  de  nomine,  deinde  id  de  quo  du** 
^^bitavexati  pofuit^ 


*«  — — .  Et  quo  te  nomine  dicam  ^.i 
<«  Rhaetica  ?  nee  cellis  Ideo  comeod^ 
«  Falernis;'* 

Here  Seneca  certainly  underfti 
Virgil^s  meaning  to  be,  that  he 
in.  doubt  what  to  bj  of  tbis  fort 
vine.    But  I  think  his  authoritjf 
this  place  not  very  gr^at,  becaul 
feems  not  to  have  read  our  Pol 
very  carefwUy.     Virgtl  did  nocA 
nomine^  but  carmint :  he  was  in« 
doubt  about  the  naoie  of  thd  f ia( 
but  bow  he  {houU  celebrate  it  Sc 
vius  teils  US  that  Catoxommeirf 
this  grape«  and  that  CatuiIu$'(poi 
in  contempt  of  it :  and  that  Vir 
therefore  judicioufly  kept  a  mid 
way^  and   nnde  a  doubt  wbdl 
he  ihould    praife    or   dirpraffe 
Fulvius  Urfinus  rhinks  this  inte 
pretAtion  very  infipid.    Let  ns  | 
now  what  reafon   there  is  to  thtf 
that  Virgil  intended   abfolutelyl 
praife  the  Rhaetian  vine.  I  fhall  b 
quote  the  authorky  of  Strabo,  id 
teils  US  that^the  Rhaetian  wtno  n 
higbly  efteemed :  Oi  ^  ««r  ?aS»$ 

wV  .MM  KiifMVf  Km  oyt  PeurMOi  olioj  --^ 

0^»  ^oitSff  §9  r»Ti  rovrcn  vwv^iou; 

rm.  The  ncxt  author  I  (hall  qu( 
is  Pliny,  who  underftood  our  Poet 
roean,  that  the  Rhaetian  viiie 
fecond  to  none  but  the  Falerni' 
**  In  Verooenfi  item  Rhactica,  Fi 
^«  Icrniataotum  poftbabita  a  Vfr^ 
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TooL«  adüifgii  quibui»  lec  rc«  4pfe  rhanaeus»      jiäd^bei^hoMtdroüui  wtit§ 

tUTmoIian,  «nd  evfn  the  F^kä^ 
mtankxji§rcvtn9Uti 

\  KOTE  S. 


lcOlo 


«k*'   He  Tpeaks  of  it  in  another 

|l^  at  a  grape^m  .hi^  ei^cbi-: 

i^'EtRfaaetica  in  maritimis  Alpibus 

''appellata,  diffimilis  lauddfalt  iÜi.^ 

Wekarn  from  the  £inieauthor,^that 

Tiberius  introduced  another  fort  of 

Ntt,  betthattillthmithe  KMetiän 

üBoA  eflcemed :  ^<  Aliis  eratibot 

f^  et  viob  fiiiKius  9Skrt  mbrilis, 

^afifK  ^riam  {»"aKcipixain  iii.fbi>i 

^«dbus  Afficä»  Tiberii  Cacflim 

'tMoritasfeäci  Aste  eum  Rheticts 

^(rior  fficnra  eiar^  et  uvis  VerobeiH 

^Com  ^<uV     Bot  what  faas  tbe 

loft  weight  with  nie  in  ithis  argu^ 

nt  is,  that  Suetonius  has  infiormed 

t  tbt  this  wtni  was  th6  favtytirite 

JMiguftus  Cae&r:  <^  Mkktme  de«^ 

tötuseil  Rhaetico/'  Surely  Vir- 

^v»  not  fo  ill'  a  courder,  aa.  ta 

b  a  doobt  whether  he  fhould 

ifc  or  difpraife*  that  wine  whicb 

Einperor  applauded :'  tho'   he 

'bat  the  fame  time  that  hc 

be  fo  fincere  as  to  prefer  the 

feim  wine  beibre  it. 
9^  Ntc  celUs  iii^  c^taendi  Falir-*^ 
^  Pierius  honAüitQ  infleadof 
)  in  ferne  ancienc  manufcripts» 
<b  he  tbinks  more  elegant, 
^^iemus  ii  the  name  of  a  moun- 
^^  Caropania,  famous  for  che 
wine. 

7*  ^wü  tümn  Ammineae  vius^ 
^^fm  vinaj]  One  of  the  Arun» 
u  manufcripts  h^s  funt  et  Ammi^ 
J-  ihe  othcr  has  funt  et  Amineae, 
»  laft  reading  b  in  one  of  Dr 
M*i  iiianufcripts,.and  is  admitud 


by  Sertius,  Faur Stepbens,  La  Cer- 
di,  and  feveral  other  cditorst .  The 
Cambridge,  and  tbo  otJher  »anuf- 
cript  of  Dr  Mead  *  has  font  et  Ani'* 
,  mee^  ivhich  is  an  eafy  miftake  of  the 
'  thmfcribers  for  Amineae*  The  old 
Nürenb^g  edltion'  ha^funtque  J^ 
neae.  Pierius  ^ys.tbe  Medicean  and 
Vatican  manufcripts  hsLVc  funt  ettam^ 
Ammineae:  it  is  the  faoie  iof  thd 
King-sand  theBodlcian  ananufcrifMbBi 
Xhis  reading  is  approvcd  by  Hein» 
Bf»y  Ruaeus,  Mafvicius,  and  mofl 
of  the  modern  editors.  Amineum 
vimhty  dys  Serviö^,  ^uafifine  tmnio^ 
id  e/ly  rubore^  nam  alktm  eß.  .Bot 
this  feems  to  be  an  imagination  ot 
hts  own,  not  founded  on  an^good 
aUthorit^»  . 

q8.  Tm^Uus  adfurgit  qmh(Si.etrexi 
ipß  PhanaeusJ]  Moft  of  the  editors 
fead  Tmolus  eiadfurpt*  SomdhdV^ 
Tmolusadfurgity  but  this  is  objeöed 
tD  by  the  Giüammarians,  baaiofe 
there  is  no  inflance  of  a  Hexameter- 
iierfe  beginning  with  a  Trochee.  Toi 
avoid  this  impropribty,  perhapa  thejn 
ftniclc  in  /f,  for  which  there  is  na 
occafion,  if  we  read  TmoUus^  accord- 
ing  to  the  Medicean,  the  Vatican^* 
and  the  King's  manufcripts»  This] 
reading  is  approved  by  Pierius,  Hein*' 
fiusy  and  Mafvicius.  I  find  it  alfo  \tk . 
feveral  of  the  oldeft  printed  editions*. 
ki  one  of  Dr  Mead's  mandfcnpta  iti 
is  nullius  ajfwrgtt^  I  have  fpeken  of 
Tmolus  in  the  note  on  vcr.  56.  of* 
die  firft  bock.  This  mounuin  was 
very  famous  for  wine :  thus  Ovid :  •. 
.  «*  Africa 
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muitht  filmte  Argitih  wbicb  A^gitHque  minor ;  cui  non  certairedtuUa, 

mäwfytars.   Nor  /ba// 1  fajx  Non  ego  te»  Dis,  et  menfis  accepta  fecundis, 
^H  «wr,  0  RMiaM  f''^',  Traiifieriin,  Rhodia,  cf  tumidis,  bunuifte/acemis. 

chuwMfiMM,  witbfweiiing  du-  £ft  numcruB  \  nequc  enim  numero  comprendeiere» 


ßm. 


trr^.?Xr«Stt  Q»«n  q«  fdre  vcUt,Lyl»ci  vdit  Mquotb  idem  lO« 

reUai  tbmr  tnmUrt  mfbrtB  be 
ttat  Vfmld  ewai^  wäihtmwtU 


tiefamk  ff  tbi  l^fhU»  fia^ 

NOTES. 


^  Africa  quot  fegetet,  qüot  Tnulia 
**  terra  racemos." 

Phanae  or  Phanaea  is  che  name  of  a 
mountain  of  Cbios,  now  calied  Scio« 
Tbe  Chian  wines  are  abuddantly  ce^ 
lebrated  by  the  Greek  and  Roman 
writers. 

99.  jfrgitis.']  This  is  tbougbt  to 
be  fo  callcd  from  Jrgcs^  a  cicy,  and 
kingdom  in  the  Morea)  or  ancient 
Peloponnefufi.  Some  think  it  is  de- 
rived  from  »py^c,  wbitc,  in  whicb 
fenfe  Mayhas  tranflated  it: 

^  And  white  grapcsi,  lefi  tban  tbofe." 

ICI.  Du  et  nunfts.^  So  I  find  xt 
in  the  King's,  the  Cambridge,  the 
Bodleian,  and  oneof  tbe  Arundelian 
aiamifcripts.  In  the  otber  Arunde« 
lian,  it  is  DU  aut  menfis.  In  both 
Dr  Mead's  manufcripts,  it  is  menfis 
et  DU  \  which  order  of  the  words  is 
preferred  by  Pierius,  wherein  he  is 
foUowed  by  moft  of  the  editors.  He 
acknowledges  howevcr  that  DU  et 
i^enfis  is  in  moft  of  the  ancient  ma- 
nu&ripts  he  has  feen :  and  this  read- 
ing  is  approved  by  Heinfius»  and 
Mafvicius. 

The  firft  courfe  wasof  flefh  ;  and 
ihe  fecond,  or  deficit^  of  fruit :  at 


which  tfaey  poured  out  wioe  to 
gods,   which  was  calied  Lilur 
Therefore  wben  tbe  Poek  iays 
Rhodian  wine  is  grateful  to  the 
mnd  to  fecond  oourfes^  he  meam 
was  ufed  in  Libations,  which 
nsade  at  thefe  (econd  couiics; 
perhaps,  that  the  wine  was  poi 
forth,  and  the  grap^  ferved  up, 
part  of  the  defiert. 

102.  Tumidis  iumaße  rai 
One  ef  Dr  Mead's  manufcripts 
gravidis^  inftead  of  tumidis. 
bumäßi  are  fo  calied,  becaufe  tbejr 
large  cltifters^    fwelling  like 
udders :  thus  Pliny :  «*  Tument 
^  ftiammarum  modo  bumafii." 

103.  Sed  neque  quam  multat 
cies^  nee  nomina  quae  fint  eß  nim 
rus."]  Pliny. teils  us  that  Democritt 
alone  thought,  that  thedifferentforl 
bf  vines  were  to  be  numbered}  bu 
that  others  thought  they  were  ittfi 
nite :  *<  Genera  vitium  numero  coH 
^^  prehcndi  poile  unus  cxiftimai 
^<  Democritus,  cunäa  (ibi  Graed 
<<  cognita  profeflus«  Caeteri  iaM 
<*  mer^  atque  in  finita  efle  prodiiti 
«<  runt,  quod  vcrius  apparebitexv| 
« nis."  j 

ioj./V/jV.]  It  is  volet  in  onc  ^ 
Dr  Mead^s  manufcripts«  j 

Thi 


Lybici  Vilit  aequcris  idem^ 
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^  Üifcere  qoaih  multae  Zq)hyro  turbentur  arenac : 
AotulM  ittTieiis  violencior  incidit  eurus» 
Nbfle,  quot  lonii  veniant  ad  litora  flu£lu8. 
Nee  rero  terrae  ferre  omnesomnia  polTunC. 
I  Rnunibus  iälices,  craffiTque  paludibus  aini 
I  Nifcoiituf !  fteriles  raxofis  montibus  omi : 
Lkm  oiTTtetis  laetiffima ;  denique  apertos  ^ 
Intoamat  coUes^  aquilonem  m  frigora  taxi. 
^kt  et  extremis  domitum  cultoribus  orbem^ 

NOTES. 


tbat  mt  t^ed  vnth  tht  wß 
wrW,  «r  the  lonian  wfva,  $bat 
daft>  againß  the  ßore,  tifheti  a 
ßrong  taß-»v)iHd  foBs  vfon  tbt 
Jbips,  But  ndtber  can  tvtry  ftrt 
of  Und  biar  ail  fefts  oftna* 
110  ff^iliawi  grow  abwt  rivtrs,  tmd 
aUeri  in  wuuUty  wur/bat  tb§ 
harren  wild  ajbetpmroc]^  nun»» 
tm'm  :  tbefutßbora  ahonndxmtb 
Ityrtle»  t  lafify  the  niiiU  /oiftt  «peH 
kilis^  andjewitbenürthemeoU, 
Beboldalfitbe  maß  dißant  fam 
tfthe  cukinjoad  globe^ 


iBstEems  to  be  an  Imitation  of 
lieocritus,  ia  bis  fixteenth  Idyl- 


le* Vk  yvp  o  I^X^O^  tv'  «MM  «tljpMITa 

109.  Mr  vero  ttrraiy  tff.l  The 
toov  informs  us,  diaC  düFerent 
I  require  diffcrent  foils :  he  men- 
ifeveral  confiderable  trees,  by 
tbe  countries  that  pcoduce 
s  may  be  diftinguilhed ;  and  con- 
\  witb  a  beautiful  defcription  of 
jCtroD-tree. 
Bilf  thb  ver(e  is  taken  from  Lu- 
i£^.  I.  Vir.  167« 

—  Ferre  omnes  omnia  pof- 

^^10.  FlMminiius/alUes.]  The  au- 

ref  the  books  of  plants,  afcribed 

[Ariflode,  fays  that  willows  grow 

r  in  dry  or  wet  places :  Tir«  lu» 

m%  n  %tU.  It  woula  be  waft- 

tune,  to  produce  innumtrable 

from  otfaer  authors,  to 

'  that  wet  grounds  ire  the  pro- 

^ feil fer willows:  finceitisxon« 

IbydaOyexperieace« 


Craßs  paludibus,']  Servius  inter« 
prets  crejfts^  lutoßsj  tiaturallter : 
Grimoeldus^s  paraphrafe  is,  '^  AIni 
«<  gaudent  paludibus»  et  luio  repletls 
"locis.*'  Mr  Evelyn  fays,  "  The 
"  Alder  is  of  all  othcr  the  moft 
**  faithful  lover  of  watery  and  boggy 
"  places,  and  thofe  moft  defpifed 
*•  weeping  parts,  or  water-galls  of 
*«  forefls ;  for  in  better  and  dryet 
<<  ground  they  attraä  the  moiflure« 
«*  from  it,  and  injure  it." 

III. Omi,"]   See  the  note  on  ver. 

71- 

114.  Extremis  domitum  cultoribus 
orbem."]  Servius  thinks  the  prepofi- 
tiön  cum  is  to  be  underftood  here, 
and  that  thefe  words  are  to  be  ren- 
dercd  "  the  farthcftpart  of  the  carth 
«<  fubdücd  together  with  it's  huf- 
«*  bandmcn."  He  fuppofes  the  Poet 
defigns  a  compliment  to  theRomans, 
who  had  fubdued  thofe  nations. 
Grimoaldus,  La  Cerda,  and  moft  of 
the  Commentators  follow  this  inter« 
pretation.  Ruaeus  gives  the  fenfe 
which  1  have  followed  in  my  trän- 
ilation«     May  foUows  Servius : 

c« .  And  againe  bchold 

<*  Tfaerm^i/zrVworld's  fartheft  in- 
<^  habitanta ! 


and  Dx  Trapp : 
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Borb  tbt  eafttn  bahitmioia  f/ttt  Eoafeoc  dMHos  Anbum,  piaaTquc  Gdoms.    iit 
t.f'r:,Zlä%SlZ'^.  Divifae  arboribus  patriae :  foU  Indh  nignua 

/)^/£s  tfrff  dividtd  by  their  trea  ;  Itidia  ahm  ^eänfbt^kck  ehry  .- 

NOTES. 


<<  See  the  moft  diftant  regions,  by 

•«  thc  powV 
«<  Of  Roman  armsfubdu'd/' 

««  I  have  rendcred  it^/ays  he^  accord- 
«*  ing  to  thc  fenfc  of  all  thc  Com- 
**  mentators,  except  Ruaeus.— Or- 
*'  hem  domiium  [  a  Romanis,  una 
•«cum]  extremis  [fuis]  cultoribus. 
•*  Tho'  I  confcfs  it  is  ftraincd,  and 
•<  harfh ;  and  Ruaeus's  is  more  na- 
•*  tural. —  Orbem  domitum  j  htfub» 
*«  Ä^a/«  ;  i.  e.  cultum  £ab]  extremisy 
<«  ö^."  Drydcn  foUows  Ruaeus : 

<*  Regard  th'  extrcmeft  cultivatcd 
*«coaft:" 


and  Mr 


*'  Where-e'cr  the  globe  fubdu'd  by 
«'Ä/Wiwe/ce.'*' 

1 1 5.  Piifos  GelonosJ]  The  Geloni 
were  a  people  of  Scy thia,  who  painc- 
ed  their  faces,  like  feveral  other  bar- 
barous  nations,  to  make  themfelves 
appear  more  terrible  in  battle.  Some 
have  erroneouflv,  contrary  to  all 
Geographers,  placed  the  Geloni  in 
Thrace  :  and  Ruaeus  thinks  that 
Virgil  himfelf  feems  to  make  them 
Thracians,  in  the  third  Georgick, 
where  he  fays  ; 


cc . 


-  Accrque  Gelonus, 


*^  Cum  tugit  in  Rhodopen,  atque  in 
*•  deferta  Gecarum ; 


becaufe  Rbodope  ts  a  mountain^j 
Thraoe,  and  the  Getae  border  opok 
Scythia  and  Thrace.     I  believetii 
Poet  ufes  Rhodope  for  Thrace ;  an« 
the  defarts  of  the  Getae  are  confetf 
/edly  not  in  Thrace,  the  Danul 
flowing  between  therii.   Hcnceit 
as  reafonabk  to  fay  that  tbe 
makes  the  Geloni  to  be  Getae 
Thracians,  nay  that  he  makes 
both  Getae  and  Thracians,  whidi 
abfurd.  It  feems  more  probable 
when  he  fpeäks  6f  their  flying 
Thrace,  and  the defarts of  the  G^ 
tae,  be  (bould  mean  flying  ou(  | 
their  own  Country ;  whence  it  w 
follow  that  tbey  were  neither  Gell 
nor  Thracians,  but  Scythians. 

1 16.  Divi/ae.']  In  the  King's  a| 
one  of  Dr  Mead's  manufcripts  It 
diverfae. 

Sola  India  nigrum  fert  ibenrn 
Our  Poet  has  been  accufed  of  a  0 
ßake  in  faying  that  only  India  pR 
duces  Ebony,  (ince  we  are  infornü 
by  good  auchK>rs,  not  only  that  tc^ 
brought  from  Ethiopia,  but  aifo  tifl 
the  beft  grows  in  that  country.  tt 
rodotus  {^ys  exprefsly  that  Ebop 
grows  in  Ethiopia,  and  we  £nd  bii 
quoted  to  this  purpofe  by^  P'ipj/ 
«*  Unam  e  peculiaribus  Indiae  Vi 
<«  liqs  celcbravit  Ebenum,  ouiqi 
<•  alibi  nafci  profeiTus.  Herod( 
•*eam  Aethiopiae  intdligi 
*<  tributi  vice  regibüs  Pcrfidis  e 
«^  rie  ejus  centenas  phalangas  teftj^ 
.  «'quoque  anno  pci^fitafle  Aethiopl^ 
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rfieDIIin;:,fijlIil«ft,thuKavirgaSabaeis.        ijj'ifSaiaumui/yemylleimgb 
Ä^to  rercrkÄTudantia  iJgno    "       '        '^Zifl'J^^T"  l 
Bilümaque  et  baccas  fejnper  frondeptis  ac^ntti  ?     out  of  tbe  fragrata  ^W,  W 

•'■-  ^— "■—    ^^  tDt^9 


tbe  harrtet  oft 
cantbusf 


r-gnen  a» 


H  O^  B^. 


auTO  et  ebore,  prodendo,  ** 

mentiom  an'  tiTdian  £b<> 

iNiCbe  fays  the  beft  comes  frqm 

hri  A  Tif  1^  if^ueii.  -Lucan 
iquoted  for  läying  it  is  an  Egyp- 
IP^t: 

Ebenus  Marcotica  vaftos 
Nonoperit  poftes,.  (ed  ftat  pro  ro- 

"  bore  vili 
AwUium/* 

ititbas,  not  without  reafon,  he^n 
ppofcd,  that  WC  ought  to  read  Me^ 
iiica  inftead  of  Mareotica,  which 
jB  make  the  Ebony,  not  an  Egyp- 
butan  Ethiopian  plante  even 
Kwding  to  Lucan,  for  Merbe  is  in 
ibiopia.  This  emendation  is  coq- 
nned  by  another  paflage  in  the  fame 
Mthor ;  wbere  he  expreGIy  fays  that 
jk  ESony  grows  ip^  Mcroc : 

^  T  ,■    Late  tibi  gurgite  rupto 
^Ambitur  nigris  Meroe  fbecunda 
"  colonis, 
fttta  comis  Eben! :  quae,  quam- 

*<  vis  arbore  muka 
Frondeat,  aeftatem  nulla  fibi  mi- 
tigat  umbra." 

^  WC  find  a  concurrent  teftimony 

'  fcvcral  authors,  that  the  Ebony 

I  in  Ethiopia,  whereas  Virgil  af- 

that  it  grows  only  in  India« 

▼wavindicates  the  Poet  by  faying 

^  Etbiopia  was  reckoned  a  part  of 


India.;  whjch  opinion  ieems  to  he 
6dj|firmed  by  a  paflage  irr  tbe  fourth 
Georgick,  whcre  tho  fource  of  the 
Nile  is  faid  to  be  Indta ;  wfaich  muft 
be  anderftood  to  mean  Ethiöpia,  for 
it  is  tmpoffible  to  fuppofe  the  Nile  to 
rife  in  India  properly  fo  callcd  : 

^<  Et  diverfa  rucns  feptem  difcurrit 

«*  in  ora 
**  üfque  coloratis  armis  devexus  ab 

*'  Indis/' 

Howevcr  it  is  not  impi'obable,  that 
the  Poet  might  think  that  Ebony  was 
peculiar  to  India,  for  we  find  that 
Theophraftus  was  of  the  fame  opi- 
nion, This  grcat  author  fpeaking  of 
the  trecs  of  India,  fays  that  Ebony  is 
peculiar  to  that  country :  'ihn  il  xdl 

117.  So/is  eß  thureavirga  Saiaiis,^ 
See  .the  note  on  moihs  fua  tbura  Sa' 
baeiy  Book  I.  ver.  57, 

119.  Balfamaque,]  In  one  of  Dr 
*Mead'8  manufcripts,  it  is  Balfama^ 
quid,  If  this  reading,  which  feems 
very  good'«  be  admitted,  the  whok 
paflage  will  ftand  chus : 

*'  Quid  tibi  odorato  referam  fudan- 

"  tia  ligno 
**  Balfäma  ?  quid  baccas  fempcr  froii- 

*•  dentis  acanthi  ? 
«  Quid  nemora  Aethiopum  molli 

"  cancntia  lana  r 

In  the  Cambridge  m^nufcript,  it  is 
.Balfama^  et  baccas, 

M  2  Accord- 
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NOTES. 


fyimmif 


Accordlng  to  Pliny  tbe  Balfam 
plant  grows  only  in  Judaea:  but  Jo- 
fephus  teils  us,  that  the  Jewshad  a 
tradition,  that  it  was  fihft  brought 
into  their  country  by  the  Queen  of 
Sheba»  who  prefented  it  toSolomon : 

Aifyev^i  y  ort  ttm  rif  Tou  otroCoiXtf'MfMO 
^»(ea  it  m  nh  iipM  i|  x^^'p*  f*f*h  ^vai^ 
ruv'nK  r^i  yvf»ut«>i  *XH*"»  According 
to  the  bcft  accouncs  of  modern  au* 
thors  the  true  country  of  tbeBaliäun 
plant  is  Arabia  felix.  It  is  a  flirub 
with  unequally  pennated  leaves.  Tbe 
Balfam  flows  out  of  the  Brancbes, 
etther  naturally,  or  by  making  in- 
ciiions  in  June,  July,  and  Auguft. 
It  18  faid  to  be  white  at  firft,  then 
^reen,  and  at  laft  of  a  yellow  co* 
lour,  like  that  ofboney« 

Baccasfimptrfrondentis  AianthiJ] 
Tbe  Acanthus  is  mentioned  feveral 
times  by  VirgiL  In  this  place  he 
fpeaks  of  it  as  a  tree,  that  bears  her« 
rieS)  and  is  alwaysgreen.  In  the 
fourth  Georgick,  be  feems  to  fpeak 
of  it  as  a  twining  plant : 

«  .  Flexi  tacuiflcm  vimen  Acan^ 

•*  thir 

A  Iittle  afterwards  he  mentions  it  ^ 
a  garden  plant : 

*^  lUe  comam  mollis  jam  tum  ton« 

«*  debat  Acantbi." 

In  the  third  Eclogue  he  defcribes  two 
cups  adorned  with  the  figure  of  it : 

<<  Et  nobisidem  Alcimedon  duo  po» 
•«  cula  fecit  \ 


cc  £t  moDi  cht:um  eftanlas  amplo« 
«  Acantho.*' 

This  verfe  b  taken  f rem  tbe  firft 
Idyllium  of  Tbeocritus : 

In  tbe  fourth  Eclogue  it  is  repR- 
fented  as  a  beaütifitl  pbuit ; 

<«  Mbctaque  rsdenti  Colocafia  fuote 

In  tbe  firft  Aeneid  be  fpeab  ofa 
Garment  wrought  with  yellow  filk» 
in  the  form  of  Acanthus  leaves : 

*^  Et  circumtextum  croceo  vebuDcn 
«  Acantho:*' 

And 

««  — —  Piflum  croceo  vdamcn  A» 
"  cantbo.'* 

It  feems  fcarce  poffible»  to  find  any 
one  plant»  with  which  aU  tbefe  cba- 
raders  agcee«  Hencc  it  has  not  beoi 
upreafonably  fuppofed,  that  there  art 
two  forts  of  Acanthus ;  the  onc  as 
Egyptiari  trec,  of  wbicb  tbe  Poet 
fpeaks  in  this  place  j  and  the  othcrao 
herb»  to  which  the  other  paflag»  al" 
Jude.  The  tree  is  defcribed  by  Thco- 
phraftus.  He  fays  it  is  calle«  J(^ 
tbuSf  becauf6  it  isall  over  prickly»^* 
cept  the  trunk :  for  it  has  thoms  upoa 
the  fboots  and  leaves.  It  is  a  iarg^ 
tree,  and  aiFords  timber  of  twehre 
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Andhcwthe  'tra  emhtbtßm 
ßttcisßrm  tbe  Itava  offnes  t 


NOTE  S. 


I  fruit  grows  in  pods, 

i  ifter  the  manner  of  pulie,  and  is 

i&d  bj  tbe  inhabitants,  inftead  of 

mBh  in   dreffing   leather.      The 

iowtris  beaatiful,  and  is  ufed  in 

«rbnds :  it  is  alfo  gathered  by  the 

njfidans,  betngufehd  in  medicine. 

i  A  Gum  alfo  flows  from  ir,  either 

1  famtaneoufly,  or  by  incifion.     Ic 

I  iDots  again  the  third  year  after  ic 

I  he  kea  cut  down.  This  trce  grows 

I  iBgrcat  plenty,  and  thcre  is  a  large 

I  vood  of  them  about  Thebais :  'H  I) 

dt«  T$  Mf9  1«?»!,  mXtß  rov  ffTtXtx^^f 
tmyif  irlrSf  /SXcmtm  «;  M  t«v  fvX- 
}m  ^1.    MfyÖf I  il  fOy»,  ntä  ytif  ^v- 

tu.  'O  Jg  Mtfre«  t>kaS9tf   xet- 

fmwfof  ra  l^ffMKT»  arr)  xisito«.  T^  }• 
oSk  aj  T^  9^  meOat.  van  suu  artf»- 
■v;«Mi«'i|  avTov.  kcu  fetpfMucS^»^^  ^»^ 
^n}Ar}«wi9   0»   *arfo(.     rinra»  J2    Sx 

au  M^Miror   «riv  ^a^«(-     "Oror  I) 

;  fi<yitff«i£T^0iij3sikdri^fc«9.  The^tfit- 
<fa»  of  Tbeophraftut  is  certainly  the 
I  IfTpdan  Aauia^  from  which  we 
I  mo  that  fort  of  gum,  wfaicb  is 
Munonly  known  by  the  name  of 
Gum  Arabic.  There  is  only  one 
tting,  in  which  the  Acacia  differs 
bomthe  Acanthus  \  the  trank  of  it 
11  prickly,  as  well  as  the  otber 
pm.  But  in  thu  particular  Theo- 
pboftusmight  have  been  miiinform* 
cd:  in  other  circumftances  they 
a(rte  fuiSciently.  The  juice  of  the 


unripe  pods  is  now  ufed  at  Cayro^ 
in  dreffing  leathers  and  Profper  AI« 
pinus»  who  had  gathered  the  gum 
from  this  tree  with  his  own  hands» 
aiErms  that  no  otbor  fort  of  treo^ 
bears  any  gum,  either  in  Egypt  or 
Arabia.  But,  tbo*  it  be  allowed 
that  xhcj/cacia  is  the  'Acanthus  of 
Thcophraftus,  yct  there  remains  a 
grcat  difficulty  to  rcconcile  what 
Virgil  fays  of  it  in  this  place  with 
the  dcfcription  of  that  tree.  It  is 
certain  that  the  fruit  of  the  Acacia^ 
or  AcanthuSy  is  a  pod,  and  bears  no 
refemblance  of  a  berry.  Bodaeus  a 
Stapel  has  pr'opofed  a  folution  of  this 
difficulty.  He  pbferves  that  che  flow^ 
crs  grow  in  little  balls,  which  Virgil 
might  therefore  poetically  call  her- 
ries ;  tho*  that  word  ftriöly  belongs 
to  fmall  round  fruirs.  Profper  AI- 
pinus  has  given  a  particular  dcfcrip- 
tion of  them :  "  Florcs  parvos,  pal- 
"  lidos,  fubflavos,  atque  etiam  albos, 
«*  rotundos,  parvos  lanae  floccos 
'<  imitantes,  platani  frudjbus  forma. 
*<  plane  funiles,  his  tarnen  longe  mi-, 
<<  nores,  et  nihil  aliud  ilos  hujufce. 
<<  arboris  videtur,  quam  mollis  la- 
<<  nugo  parvum  rotundumque  glo- 
<<  bulum  efFormans,  non  ingratt 
«<  odoris."  But  might  not  Virgil 
as  well  call  the  globules  of  gum 
ierriis?  Mr  B — ^-feemsto  havo 
been  pf  this  opinion : 

**  -—  Whcre  evcr-grcen 
"  Acanthus  rifes  wiiK  his  gummy 
«*  ftem."  • 
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6r  i/thtgnniii  ifUit.vhict  Aut  quos  wccsmö  prot)for  gerit  India  lüio*, 
/Jj»i^W  '^'ibT^bt  E«tremi  finus  orbis  ?  uK  aen  vincere  fujnmum 
tr&rr  m  amm  emfotr  «foiw  Afboris .  haud  ulUc  jadu  potucre  fagittae : 
'itd^  "tT""  tvi'^TtJd^^ gens-flla-^ufdctA  fumptis  non tarda  pharetris.  laj- 
Ui^/H^  C"/««- Media  feit  triftes fuccos,  Urdupaque  üiporem 

JMt'ceSf  and  tbe  ßtno  taßt  of  tbe 

NOTES. 


We  (hall  confider  thc  other  Jcan^ 
tbusj  in  the  note  on  ver.  123.  of  tbe 
fourth  Georgick. 

1 20.  Nemora  AetbiopuntmoUi  cü'^ 
fientia  lana.]  Thcfc  forefts,  that  are 
lioary  with  foft  wocl,  are  the  cot  ton- 
trees.  Thcy  grow  ufually  to  about 
fifteen  feet  in  height;  the  cottouis 
z  fofc  fubftance',  growing  ^witbin  a 
ereenifh  bufk,  and  fervidg  to  defend 
ü)e  fceds. 

121.  FeÜeraque  ut  foliis  depeSfant 
fenuiaSeres.]  l^bc  Sercß  wcrc  a  peo- 
pleof  India,  who  furnilbed  the  other 
parts  of  the  world  with  fUk«  The 
ancients  were  generally  Ignorant  of 
the  nianner  in  which  it  was  fpun  by 
the  filk-wcrms;  and  imagined  thac 
it  was  a  fort  of  down,  gathered  ifrom 
Ae  leaves  of  trces.  Thus  PKny  ; 
**  Primi  funt  hominum,  qui  nofcan- 
"  tur,  Seres,  lanicio  fylvarum  hobi- 
'**  les,  perfufam  aqua  depeöentes, 
•^  frondium  caniciem." 

122.  Propior.]  Ih  thc  Cambridge, 
and  in  one  of  JDr  Mead's  manu- 
fcripts,  and  in  the  old  Nurenberg 
cdition,  it  is  proprior, 

'  123.  A'e're  vincere  /ummuntj  &c.j 
The  vaft  heighth  of  the  Indian  trees 
18  mentioned  alfö  by  Pliny,  lib.  7. 
c.  2.  **  Arbores  (juidem  tantac  ßro- 
<'  oeritatis  traduntur,  ut  fagittis  fur 
<<perarincqucarit."  ,  -. 

1 26.  Media fert  trißes  ßtuos^icc»  ] 
The  fruit  here  mentioned  is  certainly 
2 


the  Citron.  Diofcorides  fays  eatpre^ 
ly  that  the  fruit  which  the  Greekt 
call  Medicum^  is  in  Latin  called  Ci* 
trium:  T«   }i   fAniMet  yjy^k^a,^  i  ic%f^ 

Trißts  fignifics  bitter,  as  trißj/qU 
luptni.  This  muft  b'e  underuood 
cither  of  the  outcr  rind,  Whlcfa  ^ 
very  bitter  j  or  oT  thfc  feeds^  WhiA 
are covered  witha  bitter  ikin«  Th^ 
Juice  of  the  pulp.  is  acid.    .  ^ 

What  fort  of  tafte  the  Poet  mean^ 
by  tardumfapwtm^  is  not  very  eaff 
to  detennine,  nor  are  the  Coiiinicn^ 
tators  and  Tranfiators  weil  agreed 
about  if.  Serviui  fcems  to  undet^ 
ftand  it  to  be  a  taifle  which  does  nof 
prefently  difcover  itfelf.  l^hilargy- 
rius  interptets  it  a  tafte  which  dweil| 
a  long  tioie  upon  tbe  palate«  L^ 
Cerda  takes  it  td  mean  tharpetfooa 
are  flow  or  unwilling  to  fwallow  ttt-, 
on  account  of  it'd  acrimony.  Rih! 
aeus  foUows  PhiUrgyrius«  May  traa* 
flates  this  pafiage : 

<«  Slowtaßed  apples  Media  dotb  pro* 

*•  ducc, 
<<  And  bitter  too ;  but  of  a  happf 

"  ufe/' 

Drydcn  rendcrs  trißes  fuccos^  Jherp 
taßed^  and  tardum  faporerii^  Httirj 
which  he  applied  to  the  rind  : 
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Fdids  raali,  quo  non  praefentius  uUum,  tban  vhich  there  is  mt  a  Better 

Pocub  fi  quando  iäevae  infecere  navercae»    ,  remedyy  to  expei  tU  nffnomy  wUn 

MSa»»»tque  herb«»  et  non  innaxia  verba,  X^^ÄÄ't^ 
imzuiiiiii  veoie,  21c  membris  agit  atra  venena.  lyyi^aiifuicbarm,  rke  tm  iikrge» 
Ip&  ingens  arbos»  faciemquc  fimilliaia  lauro :         ««/ ^^  //*<?  a  büy  j 


NOTES. 


^Siarpia/iedCkron  MediaA  dlmes 

"  produce, 
^  Bitter  tbg  rindj  bat  gen'rous  18  thc 

«Juice." 

^  B         makes  it  a  cA^m»^  tqfli  : 

.**To  Media's   clime  tbofe  happy 

"  fruiu  belöng, 
♦*Btocr  of  taft«,  and  ri^m;7iv  to  the 

"  tonguc'* 

ZlrTfapptranllates  trt/lis.pungent.; 
«l  foUows  Phaargyrius,  with  rcgard 
^tardumfap^rem. 

**  Media  thchappy  Citron  bcars,  of 

**  juicc 
^Pungm^  of  tafte  that  dwclls  upon 

*'  the  tonguc/* 

I  ökc  the  cpithct  itf/p/  to  be  af- 
™*d  to  this  fruit  on  account  of  it's 
*«virtucs.  Some  of  the  Com- 
■»»taton  think  it  is  fo  callcd,  bc- 
€*«fc  thc  trce  enjoys  a  cominual  fuc- 
««ionof  fruit«. 

,  127.  Praefentius.']  Picrius  fays  it 
^t^aeßantiusy  in  the  Lombard  ma- 
Äwcript :  but  he  adds  that  praefen^ 
<'«  »  prcferrcd  by  the  Icarned. 

^^•  Mifcuerunt,']  It  is  mifcue^ 
^^ '"  *^  Cambridge  manufcript ; 
w  mfcuirint  in  one  of  Dr  Mead's, 
*"in  fomc  old  printed  cditions* 
k  I^'  ^^w*r/V  agit  atra  venena.] 
^"«Mcus  rclatcs  a  rcmarkablc  ftory 


of  the  ufe  of  Citrons  againft  poifon  ; 
which  he  had  from  a  friend  of  bis, 
who  was  governor  of  Egypt.     This 
governor  had  condemoed  two  male- 
fitöors  to  dcath,  by  the  bite  of  fer- 
pcnts.     As  thcy  were  led  to  exccu- 
tion,  a  pcrfon  taking  compafSon  of 
them»  gave  thcm  a  Citron  to  eat. 
The  confequence  of  this  was,  that 
tho*  they  were  expofed  to  the  bite  of 
thc  moft  venomous  ferpents,  thcy  re- 
ceivcd  no  injury.  The  governor  be- 
ing  furprized  at  this  extraordinary 
evcnt,  inquircd  of  the  foldier  who 
guarded  them,  what  they  had  eat  or 
drank  that  day,  and  being  informed, 
that  thqy  had  only  caten  a  Citron,  he 
ordered  that  the  ncxt  day  one  of 
them  Ihould  eatCitron,  and  the  othcr 
not.     He,  who  had  not  tafted  thc 
Citron,  died  prcfently  after  he  was 
bitten  :  the  other  remained  unhurt. 

131.  Faciimqtte  ßmiUima  Lauro.] 
«  This  is  a  verbal  tranflation  of 
"  Theophraftus  i  "Ex«*    ^  to  ^«^fop 

"  TW  tS«  Aaipri}?.  But  it  muft  bc 
"  obfcrved  that  in  the  common  cdi- 
**  tions  WC  find  aa^fcix^u  which  is 
**  a  corrupt  reading,  for  ^«p>if? : 
*'  which  has  led  Theodorus  Gaza 
**  into  a  miftake,  who  tranflates  it 
**  Portulaca.  Others  finding  this 
"  paflage  corrüpted,  have  taken 
•«  pains  to  correft  it>  by  fubftitu- 
«« ting  cH^cc^fii  for  eu^f»x^iK>  But 
i*  I  think  1  have  rcftored  thc  truc 
M  4  reading; 
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l^JfiTa  Ly  tZ  klUs  afe  ^"f^s  crat !  folia  haud  uUis  labcntia  vcntis : 
not  jhakm  vff  witb  any  windi :  FIos  ad  prioia  tenax :  anioias  et  olentia  Medi 
't^^  ?  ^/"T^"^  -Orafovcnt  illo,  et  fenibtu  medicanluranhdij.nS 

tbe  Mtdex  cAcro  itfwr  tbnr  uth-  ^^     ^' 

favoury  brtatbif  and  eure  vfitb  it  tbeir  aflkmatick  old  menm 


NOTES. 


**  rcading ;  for  fo  Athenaeus»  lib^  3. 
<^  informs  us  that  it  ought  to  be  read, 
*•  This  author,  quoting  this  paflkgc 
♦*  of  TheopRraftus,  ufes  ^«^«k.  in- 
««  ftead  of  M^oix^i'    As  for    the 

«  Words    dfl^eix^ni»    *elfva<;,       which 

««  follow  ^«>uf,  I  take  them  to  bc 
•*  thc  glofs  of  fqme  idlc  Commenta- 
••  tor,  for  they  arc  not  to  be  found  in 
«<  the  oldcft    copies/'      Fulviüs 

ÜR3INU5, 

Both  Dr  Mead'a  manufcripts  have 
faciiqui. 

134.  Floi  ad  prima  tinax.]  "  Tho* 
*'  fome  manufcripts  have  apprime^  I 
^^  fTcfer  aJ  primay  which  I  find  in 
<^  the  moft  a;icietit  copied.  This 
**  reading  feems  to  have  beenallowed 
<*  alfo  by  Arufianus.  And  in  an  old 
«*  manufcript  of  Tcrcnce  we  find, 
**  Jdeis  me  omnibus  fcio  ijfe  ad  prima 
**  objequentem.  *£«•!  roi  v^Sr»  is  no  in- 
<*  elegant  Greekfigurc."  PrERius. 

Servius  reads  appr'ma^  which  he 
fays  is  put  advcrbially,  like  Etpede 
Urram  crchr^ ferit,  for  crebro»  1  he 
King's,  the  Cambridge,  and  theBod- 
leian  manufcripts  have  ad  prima, 
which  is  acknowledged  alfo  by  Hein- 
fius. 

134.  jtnimas  et  oUntia  Medi  ora 
ßvent  ilU,]  Grimoaldus  refers  ilh 
to  theflower:  but  it  is  generally 
thought  Co  refcr  to  the  fruit.  Theo- 
phraftus  afcribes  thfe  virtue  to  the 
fruit :  *£«r  ydf  r»«  i'^no-a^  U  rS  ^•>^ 
i  h  jt>^  Ttn,  rh  t^uBt»   rot  ykihiv   U- 


rr,f  o^/Mjf  ihXm»,      Fliny  fays  the  Par* 
thians  are  fubjed  to  a  ftinking  breathf 
on  account  of  the  var iety  of  didr 
food,  and  their  hard.drinking:  and 
that  their  great  men  eure  this  dilbr-' 
der  with  the  feeds  of  citrons.   "  A« 
^^nimae  leonis  virus  grave  .••• 
**  Hominis  tantum  natura  infici  to- 
^^  luit  pluribus  modis,  et  ciborumaC 
<<  dentium  vitiis,  fed  maxime  fenkk 
*•  Dolorem  fentirenon  potcrat,taöi 
«  fenfuque  omni  carebat  ;  fmequi 
<<  nihil  fentitur.  Eadem  commtabH 
**  recens  affidue,  exitura  fupremOjCl 
<«  fola  ex  omnibus  fuperfutunu  Deni< 
«  que  haec  trahebatur  e  caelo.  Ho^ 
<<jus  quoque  tamen  r^perta  pocQI 
<•  cft,  ut  ncque  id  ipfum  quo  vivilur, 
<(  in  vita  juvaret.    Parthorum 
**  lis  hoc  praecipue,   et  a  juvcni 
<<  propter  indifcretoscibos:  nain< 
'«etvino  foetent  ora  nimio. 
•*  fibi  proceresmedenturgranq 
**  rii  maii,  cujus  eft  fuavitas  pn 
<<  pua>  in  efculenta  addito.'' 
fäme  author,  in  another  place,  f( 
of  the  Citron,  as  the  moft  falutai 
of  exotic  fruits,  and  a  remedy  f< 
poifon.  He  there  compares  the  1^^^ 
of  it  to  the  arbute :  he  fays  the  fruijj 
is  not  eaten,  which  we  find  alfo  iai 
Theophraftusy  but  it  has  an  agrec-) 
able  fmell ;  tis  alfo  the  leaves,  wbid^ 
preferve  garments  from  beingcatcn«; 
The  tree  is  laden  with  a  contiauJ 
fucccffion  of  fruits.    Scveral  nations 
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GEORG.    LIB.  If.  1^9 

Sed  neqoe  Medorum  fylvae,  ditiffima  tim,  1 36  £'«  >^^  tJtgmmrfMi^, 
K«pulcber Gang«, atqueauroturbidu, Hermus  tjJlfcÜlr^  Zt 
Liudibus  Italiae  certent :  non  Baara,  neque  Indi,    tbidt  with^M,  may  cmtndfir 

pr^Je  witk  ItaJj  i  mt  Bsßra,  wtr  IuUm, 

NOTES. 


kveendeavoured  to  tranfpUnt  it  into 
iheirown  countnes,  bat  ic  will  grow 
nly  in  Media  and  Perfia.  Thefeeds 
K  uTed  by  tbe  Partbians,  for  the  Cike 
iftbeir  breath:  and  tbere  is  no 
Aer  tree  of  note  in  Media.  ^<  lo 
praefentia  externas  peifequemur, 
'afalutarimaxiaicorfi.  Malus  Afr 
'i/ri),  quem  alü  vocant  Medicam, 
'vcnenis  medetur.  Follum  ejus  eft 
^Unedonis»  intercurrentibus  fpinis« 
Pomum  ipfum  alias  non  manditur, 
^odore  praecellit :  foUorum  quoqUe 
'qui  tranfit  in  veftes  ujia  conditus, 
arcetque  animalium  noxia.  Ar- 
bor  ipfa  omnibus  horis  pomifera 
cft,  aliJ3  cadentibuS)  aliis  maturef- 
centibus,  aliis  vero  fubnafcentibus» 
Tcntaverc  gentes  transferrc  ad  fe- 
fe,  propter  remedii  praeftantiam» 
fidilibus  in  vafis,  dato  percavernaa 
nttücibusfpiramento :  qualiterom- 
fiia  tranfitura  longiqs,  feri  ar^if- 
Gmetransferriquc  meminifle  con- 
▼eiiiet,  ut  femel  quaeque  dicantur« 
Sednifi  apud  Medos  et  in  Perfide 
oalanoluit.  Haec  autem  eft  cujus 
grana  Parthonim  proceres  inco- 
quere  diximua  efculentis,  com- 
Aendandi  halitus  sratia.  Nee  alia 
»bor  laudatur  in  Medis." 
Palladius  feems  to  bavc  bcen  the 
ft)  wbo  cultivated  tbe  Citron,  with 
9fuccefa,inltaly.  Hebasawbole 
Bpter  on  the  fubjed  of  this  tree.  It 
emsy  by  hts  account,  tbat  the  fruit 
^  acrid :  i  wbich  confirms  what 
Wfhraftus  and  Pliny  have  faid  of 
i  that  it  was  not  c&ulent ;  <f  Fe* 


*^  tuntur  acns  meduÜat  mutare  dut* 
*<  cibus»  fi  per  triduum  aqua  muKä 
<<  feifiina  ponenda  macerentur,  vel 
<<oviIIo  lade,  quod  praeftat/'  It 
may  have  been  meliorated  by  cul- 
ture,  fince  his  time. 

136.  Sed  mque^  &c]  The  Poet, 
baving  fpoken  of  the  moft  remark« 
able  plants  of  forcign  countries,  takes 
occafion  to  make  a  beautiful  digref« 
ilon  in  praife  of  Italy. 

137.  PuUher  Ganges.'^  Tbe  Gan- 
ges is  ä  great  river  of  (ndia,  dividing 
it  into  two  parts.  It  is  mentioned  br 
Pliny,  as  one  of  the  livers,  which  a^> 
ford  gold. 

Auro  turbidus  Hirmw*']  Hermua 
js  a  river  of  Lydia;  it  receives  the 
Paftolus^famous  for  it's  golden  fands. 

138.  B4t£Ira.]  Thisis  the  name 
of  the  capital  city  of  a  country  of 
Afia,  lying  between  Parthia  on  the 
weft,  and  India  on  the  eaft.  Pliny 
fays  it  is  reported,  that  there  is  wheat 
in  this  country,  of  which  each  grain 
b  as  big  as  a  whole  ear  of  theltaliaa 
wheat :  **  Tradunt  in  Badris  grana 
<<  tantae  ms^nitudinis  fieri,  utfin« 
<^  gula  fpicas  noftras  aequent/' 

Indi.]  He  puts  the  name  of  the 
people,  for  tbe  country.  Mr  B-— 
feems  to  imagine,  that  Virgil  meaot 
both  the  eaft  and  wefl  Indies : 

«<  No  nor  yct  Badria,  nor  hib  In* 
dies  iborcs," 

Probably  the  Poet  may  mean  Ethi« 
opia  in  ihis  place :  for  be  bas  fpoken 

already 


Digiti 


izedby  Google 


i70  P.VIRC^JLII   MARONIS 

t$tt  dt  pMchata^  vthofe  rieb  Totaquc  AtHrifcTis  Paiichala  ptftguiff  arenis  • 

fomis  almnJ  witb  frankincenfi.  jj^^^.  j^j^  ^^^  jj^urf  fpirafttCS  fiaritmS  IgneOl         14$ 

iteiriiößrih,  norf^n  witb  fi&<  Ncc  galcis,  dcnfifque  viruixi  fcgcs  horruit  haftis . 

tutb  ofa  trud  iiragon :  nor  bave  g^  graVld»  frUgeS,   et  BaCChl  MafficuS  humOT 

t.^:l^;i*TLrj{linpreverei  teftcntoleae,  armentaque  lacta. 

JSfeany  iuf  'V  itflUd  witb  bea- 

yj  urt,  sndtBe  maßelifuor  ofBacdms :  and  is^J/kffei  hyolroa^  Mdjijfiä  berii. 

NO  r 

already  of  India  properly  fo  called,  • 
in  ^entioning  the  Ganges. 

139.  Thuriferis  Panchäia  pingUis 
nrenis,']  Panchäia  or  Panch^  is  a 
xountry  of  Arabia  felix,  See  the 
tiotc  ön  vcr.  57,  of  the  firft  Geor- 
'gick«  Thefands  bearingfrankincenfe 
xnay  bevarioußy  interpreted.  Itlmay 
mean,  tbat  it  q  in  fuch  plenty»  that 
it  is  not  only  gathered  from  thetrees, 
fcut  even  found  in  plenty  on  the 
,  "ground.  Thüs  Grimoaldus  para- 
phrafesit:  '*  Neque  "Panchäia,  pars 
**  Arabiae  foli  fubjefla,  et  confe- 
<<  crata,  ubi  tatita  thuris  affluentia 
«*  cft,  ut  non  folum  in  arborum  cor- 
<<'ticibus,  Ted  in  areis  etiam  legi 
«<  queat."  I  believe  anis  is  an  error 
of  the  Prefs,  and  that  it  ihould  be 
arenis*  It  may  mean  alfo,  a  foil  pro- 
ducing  frankincenfe,  as  Ruaeus  in- 
tcrprcts  it : '  <  Nee  tota  Panchäia,  di- 
<«  ves  folo  turifero:"  and  Dr  Trapp : 


<< ,        Nor  Panchäia  fat, 
•*A1I  o*er,  with  frankincenfepro- 
««ducingglebc.'* 

f/lf  B thinks  it  means,  that  the 

frankincenfe  is  in  fuch,  plenty,  that 
the  country  may  be  faid  to  be  düng- 
ed  with  it : 

<<  Or  all  Pancbaia'ft  plains,  manur'd 
•*  witb  fplcy  ftores.** 

*«  The  imcrpretation  of  the  laft  of 
*^  thefe  lines  (fays  he)  difiers  from 


E  S. 

<<  the  Conmientators,  but  I  tfainkj 
«•  is  VirgiPs  fenfc.    He  always  1 
**  in  bis  defcriptions.    After  he 
^'  mentioned  groves  of  citrons^ 
<«  golden  fandst  Perfia  and    lad 
<<  what  can  be  greater  than  to 
<<  tion  a  country  dunged  with  fpic 
«  and  what  more  proper  to  bringt 
<<  digreffion  home  tobis  fubjeA, : 
«  to  conned  it  with  what  foUc 
<<  But  this  paflage  deferves  to  be< 
«  amined  more  nearly*   It  is  pL 
<«  the  fenfe  of  it  turns  upon 
^^  Word  pinguis»  Now  there  are  1 
<<  many  places  in  the  Geor^cka] 
<<  be  enumerated,  whert pinguis ^ 
«  raj  pinguis  humuSj  or pinguejü 
*<fisnifies^lands  well  manured  ; 
**  vmere  it  once  implies  dives  by ) 
<'  produce,  as  Ruaeus  and  his  T 
<*  Iowers  underftand  it,  I  have 
«<  been  able  to  difcovcr.** 

140.  Haic  hcay  &c.}   He  alk 
to  m  ftory  of  Jafon,  who  Vfreat 
Colchis  for  the  golden  flecce  ;  wl 
he  conquered  the  bulls,which  br 
ed  fortb  Are  from  their  noftrüs, 
yoked  them  to  a  plough.     He 
flew  avaftdragon,fowed  his  teet 
the  ground,  and  deftroyed  the 
diers,  which  arofe  from  the  dragc 
teeth,  like  a  crop  of  corn  from 

143.  Bacchi    Mojficus 
Mafficus  is  the  name  of  a  mouaC 
of  Campania',  celebrated  for  wie 

144.  OUae^  ar/mnfaque,']  It  is 
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tlUcbdhtor  edati^cunpord'dafduusinfert :  t^c  Betet tt»v»i!hbcrlimttiü 
Ifecdbi,  atunme,  g««..  et maxima  taurus  ^"^«^Ä'^a^ 
Vidima,  (äepe  tuo  perfuu  flumine.laörav  «pt,  mJ tbe  gnateßofwaimt 

llomanos ad  tempU  dcum  duxere  triumphos.  ^^^Pf  tf^P^^j^^^ 

^TaraffiJuu>i,atqQealieiiisiii^fibtriaeffai5:     Üttl^^lTZ 

tmfUi  tftbt  pd».  Bin  ihijfrittg  it^irfetio!^  dnitbifidlmtrß^im  in  wfttfuat  rnttttt^ 
NO  TE   Ss 


nlly  read  oleaque,  arnuntäqui. 
iPierios  inforim  tu»  tfaac  bi  tbe 
Ddicean  and  other  aocietic  manu- 
q^ts  au  is  lefit  out  after  oleae.  I 
li  it  \a  in  the  King^s  manufcript. 
iofius  alfO)  afyl  Mafvidus  Ibilow . 
s  reading. 

1.46.  Hinc  albi  CUtumne  gngit^ 
l]  Clitümnus  1s  a  fivcr  of  Italy, 
»hich  the  vi£Uin$  were  waflied, 
lereodred  more  pure ;  formm^y 
Tuch  as  Were  white,  were  ^tkxth 
lupiter  Capitolinus. 
inicKing's  manttfcript  it  htiuri 

^  HU  viir  ajfiduum^  aifne  äihnis 
w  a$ßas.'\  He  defcribes  tbd 
perate  air  of  Italy,  by  faying  it 
lysa  perpetual  fpring»  and  fum- 
^wariDth  in  fuch  inonths,asmake 
Ket  in  other  countries.  Mr  B  >  ' 
tteodt,  that  we  ought  to  read  nuß- 
^  for  nunfibus.  *<  I  do  not  won- 
Bt  (fays  he)  if  none  of  the  inter* 
reters  have  been  able  to  make 
nfe  of  this  line :  but  if  we  alter 
^fihus  xp  mejßbus^  it  feemt  very 
Mdligible.  Virgil  had  aiready  e- 
Berated  in  the  praifes  of  his  coun* 

2)  their  corn,  thcir  wine,  their 
^  ^et,  and  their  cattle,  and  what 
lould  be  oiore  properly  mention- 
M  after  tbem«  than  their  y^r//;» 
f^^iif  he  very  poetically  calls 
ter  verdure  pirpstualfpringy  and 
il^ir  frequent  barvefb  continued 


I 


^*  fummer.  Tht  Medicaj  ^rfiichhe 
«'  takes  Aicfa'tMirticular  noticeof  lA 
«^  the  firft  Geergick»  is  cutfeven  or 
««  eigfit  times  a  year'in  Itafy.  Therc  . 
<<  is  a  paflage  in  Claudian,  which 
^<  may  give  fome  light  to  tbis  ia 
«  Virgil: 

«  ^od  gelidi  rubiantjiliim  gramim 
**  menfei. 

««  What  Claudian  calls  alieno  gra^ 
**  /WOT/,  Virgil  exprefles  'by  aUeno 
«*  mejfe.  What  thejormer  dcfcrib« 
<<  by  minfes  qut  rubentj  the  latter 
'<  paints  in  a  finer  manncr  by  aeftas. 
<<  That  this  paflage  relates  to  the 
^^  foreign  graJiSy  can  hardly  bc  dif* 
*<  puted,  for  another  reafon,  becaufe 
<<  otherwife  Virgil  would  have  lefc 
<<  them  out  of  his  praifes  of  Italy, 
••  which  would  have  been  no  incon- 
<<  fideinble  omifiion.'*  In  purfu^ce 
of  this  criticifm,  his  tranflation  of 
this  paflage  is 

<<  Here  everlaßing  fpringadorns  the 

«  field, 
«*  And/oreign  barveßs  conftant  funw 

"  meryield/' 

This  is  a  bold  alteration,  and  not 
warranted  by  the  authority  of  any 
manufcript^  Alienis  menfibm  fignifiea 
in  unujual  montbs  \  that  ia»  in  fuch 
months,  as  other  countries  do  not 
feel  warmtht    Lucretius  ufes  aliinis 

partibu 
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rte  fiietp  iear  imict,  4«rf  <i<  Bis  gnvidae  pecudes,  bis  pomis  udlis  arboh  i«> 

tfte  h  twjct  tOMtä  With  ^P*^ 

NOTES. 


evtryyear» 


fariibus  ami^  or,  as  Fulvius  Urfinus 
reads,  alienis  menßbus  anni^  in  much 
tbe  fame  fenre.  He  is  proving  that 
fomething  cannot  be  produced  from 
nothing  by  thisargument:  rofesap« 
pear  in  the  fpring,  corn  in  fummer, 
«nd  grapes  in  autumn«  Now,  iays 
fae,  if  chefe  were  produced  from  no* 
thißg«  we  (hould  fee  them  rife  at  un- 
certain  times,  and  unufual  parts,  or 
months,  of  tbe  year : 

««  —  Subito  exorerentur 
•«  Incerto  fpatio,atque  alunisfarti* 
«  ius  anni«" 

Trebellius,  in  tbe  life  of  GaUienus, 
as  he  is  quoted  by  La  Cerda,  fpeak- 
ing  of  fruits  being  brougbt  to  table« 
out  of  the  common  feafon,  exprefies 
it  by  alienis  nurißbus^  <<  Ficos  vi- 
<<  ride9,  et  poma  ex  arboribus  re- 
**  ctntXdikTn^tx alienis menßbusi^xzt'^ 
•'  buit,"  The  verfe,  which  Mr 
B— —  quotes  from  Claudian,  ra- 
ther  confirms  the  old  Interpretation^ 
He  fpeaks  of  rofes  biooming  in  Win- 
ter, and  the  cold  months  glowing 
with  unufual  grafs:. 

<< Quod  bruma  rofas  innoxia 

"  fervet, 
**  Quod  gelidi  rubeant  aliend  gra- 

••  mine  menfes«" 

That  is,  the  rofes  blow,  and  the  grafs 
flourifhcs  in  winter,  which  is  not  the 
ufuai  feafon.  Tbe  fame  author» 
fpeaking  of  a  Aar  appearing  at  noon^ 
calls  it  clicnum  Umpus: 


*'  Emicuitque  plagis  aUtni  Ut^s 

"  hoipes 
« Ignis." 

I  do  not  underftand  Dryden's  ttanCj 
lationof  tfaeline  under  confiden 
tion 

**  And  fummer  funs  tecedebylk 
"  dcgrees/' 

May  has  tranflated  it  bettcr :] 

<<  And  fummers  there  in  moD 
unufual  ihine/* 

Dr  Trapp*s  tranllation  is  not  ie 
difFerent : 

>  And  fummer  (hines 


*«  In  months  not  her's." 

150.  Bis  gravidae  pecuäes^  Ks 
mis  utilis  arbos,]  He  teils  tis 
fheep  are  fo  fruitful  ,in  Italvi  t 
tbey  breed  twice  in  a  year.  Hefcc 
to  inlinuate  the  fame  in  his  fed 
Eclogue,  where  Corydon,  fpealt 
of  his  great  riebe»  in  flieep  and  d 
fays  he  has  no  want  of  new  m 
either  in  fummer  or  winter : 

«•  Quam  dives  pecoris  nivci, 

^*  laäis  abundans. 
*  Mille  meaeSiculis  errantin 

'^  tibusagnae.: 
*'  Lac  mihi  non  aeftate  novumi 

«frigoredefit.'* 

Whatßons  my  iairiesy  ani  mjj 

contain  ; 
A  thoufand  lambs  that  wandtr  «< 

pia  in : 
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At  tdüit  tigrcs  abfunt,  et  ficva  Iconum  ^»^^  "T^^^"^  ^"^J 

^  jemma :  ncc  miferos  faUunt  aconita  legentes :  Z&^c7^ÜZ^.t 
Nee  iipit  immenfot  orbcs  per  humum,  ncque  tanto  tbenn.  Nor  dm  thejcafyfer^ 
Sqittmeus  in  fplram  traau  fc  colliglt  anguis-  ^Jüff"  "ÜSS^*^/'"? 

Wdctote5rcgiasurbe8,openimquelaborem:  i55/tJÄ^">w!^/^^^ 
Tot  coDgefia  manu  praerupcis  oppida.  laxis  i  fi  wmy  fimm  eiHtt^  mijtu^ 

faubrnt  vcrkt :  fi  manf  i^nf 

NOTES. 


Niw  mlk^  tbat  011  ibi  winttr  tuver 

w  aä  tbi  fumnur  üVirflows  tbi 
tails? 

Dft  YOIN, 

tomer  fpeaks  of  tbe  Ljbian  iheep 
leediag  tbrice  in  a  year : 

riucfa  is  impoffible^  if  the  (heep  be 
ifae  fame  fpecies  with  chofe  of  £u- 
pe;  wbicb  go  150  days  with 
mg,  according  to  Pliny ;  «<  Ge- 
mit  partum  diebus  d."  Mr  B^- 
lollato  ficudiSj  kine : 

^Twicc  cv*ry  ycar  the  kim  are 
*<greatwithyoung." 

i  Varro  mcntions  an  apple-tree, 
riuchbearstwice:  <*  Malus  bifera, 
'  otia  agro  Cbnfentino/' 

151.  Rakidai.1  In  the  Medicean, 
il  odier  ancient  manufcripts,  it  is 
t^e^  according  to  Pierius. 

152.  Nee  miferos  faUunt  aconita 
»flrf«.]  The  Aconiie  or  Wolfftane 
U  poifonous  herb,  which  was  found 
^HiracUa  Pontica.  Wc  have  fe- 
^nd  ibrts  in  ourgardens,  one  of 
riiich  is  Tery  common,  under  the 
iune  of  Monklhood«  There  are  fe- 
M  €«&!  of' peribns  poifoned  with 


eating  this  herb,  one  of  which  was 
communicated  latdy  to  the  Roval 
Society,  by  Mr  Bacon.  Set  Pbil. 
Tranja^f.  N.  432.  /•  287.  Scrvius 
affirms,  ihat  the  Aconite  grows  in 
Italy,  and  obferves,  thac  the  Poet 
does  not  deny  it,  but  artfully  infi- 
nuates,  that  it  is  fo  well  known  to 
the  inhabitants,  that  they  are  in  nb 
danger  of  beingdeceived  by  it.  Dry» 
den's  tranilation  feems  to  be  accord«* 
ing  to  this  interpretation  : 

*<  Nor  pois'nous  Aconite  is  here  pro» 

<«  duc'd, 
'<  Or  grows  unknown,  or  is,  when 

«•  known,  refus'd/' 

I  do  not  find  however  that  this  poi- 
fonous plant  b  now  found  common  in 
Italy  :  or  that  it  was  deemed  a  plant 
of  that  country  by  the  Ancients. 

1.53.  Nee  rapii  immenfoSj  &c.] 
He  does  not  deny  that  there  are  fer« 
pents  in  Italy,  but  he  fays  they  are 
not  fo  large  or  fo  terrible  as  thofe  of 
other  countries. 

155.  Laborem,']  In  the  King's 
manufcript  it  is  labores. 

156.  Congeßa  manu  praeruptis  ep" 
pidafaxis,']  This  is  generally  un- 
derftood  to  mean  tüwns  bullt  on  recky 
cliffi%  as  I  have  tranflated  it.  Thut 
Grimoaldus  paraphrafes :  <*  ExtaoC 
•«  oppida  non  pauca,  hominum  in- 
•«  duftriis,  et  laboribus,  in  promon- 

'*  toriis 
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S?^ÄärÄF'»'"''««Me  antiqu«  .<i*tedabei«i».m«r*        • 

j^&i^  cz;iVi&  «mru»  aiid  roar-  jNttClibus  €t  ^^itu  aUiMTgei»  Bcpacc  ixurin9 i  169 

«dUn/  /»  ^  Lucrine  Iah,  aad  tbefea  raging  witb  biJena  rooTf 

NOTES.  J 

Ruaeys  alfo  in-  rivers,  whkh  iomibrö*  Aßm.  l 
thers  think  the  Poet  fpeaks  of  thei 
moiM  aq^eduSs.  ^ut  the  gam 
opinlon  is^  tbat  he  means  the  rix« 
ivbich  flow  clofe  by  the  walls.  Th 
when  any  afiion  is  performed  ck 
iothe  walls  of  a  town,  we  bj  it 
done  unJer  the  walls* 

l^%.  An  mariy  quodfupra^  mm 
yfmn'j  qu9dqm  alluk  if^ra'f]   In  ^ 
of  Dt  Mead's  manufcri  pts  it  is  «^ih  ; 
Italy  is  wa(bed  pn  the  north  J   ' 
by  the  Adriatick  fca,  orGulfof  ^ 
nicc,  which  is  called  marefufm 
or  the  Upper  fea  \  and  on  tbc  fci  ' 
fide,  by  the  Tyrrhene,  or  TJ  ' 
'fea,  which  is  called  nufre  infen  ' 
or  the  lewer  fia.     We  havc  al 
expreüfon  in  the  eighth  Aeneid : 


**  toriis  collocata 
terpretsit»  «♦  Oppida  many  extruÄa 
«*  in  altis  rupibiis.'*  TJ^us  alfo  Dry 
den  tranflates  it : 

«*  Öur  ferts  on  fteepy  hills : 

And  Dr Trapp: 


-^On  tops 


•«Ofcraggy  hüls  fo  many  towns 
*<  uprear*d/'   . 


La  Gerda  takes  it  to  mean  towns, 
in  which  buildings  are  raifed  by  hu- 
man induftry,  like  tocks  and  preci- 
pices  :  *'  Oppidain  quibus  aedificia 
^*  inftar  praecipitii  et  rupiuni  effoc- 
*^  mataabhumana  induftria/*  May 
interprets  ic  towns  fortified  with 
locks : 


■«t , 


-Towns,  thatare 


**  Fcnced  withrocks  impregnablc.** 
Mr  B— gives  it  yet  another  fcnfe: 

«<  Add  towns  unnumber'd,  tbat  tbe 

'^  land  adorn, 
*(  By  toiüng  hands  from  rocky  quar- 

jies  torn." 

157.  Flumtnaque  antlquos  fuhterla'- 
lentia  muros.]  Some  take  this  to 
mean,  that  the  walls  of  thefe  towns 
are  fo.  buiit  as  to  give  admittance  to 


<<  Quin  omnem  Hefperiam  penif 
'<  fua  fubjugo  mittant; 

<*  Et  fnare,quQdfuprayXsx\tdiSX^^^ 
«  que  alluit  iffra^*^ 

159,  Lari  maxhne*^  The  LiJ 
is  a  great  lake,  at  tbe  foot  of 
Alps,  in  the  Milanefe,  now  gi 
Lago  di  Com. 

i6o.Benace.]  TbeBcnacusi» 
.nother  great  lak?,  in  the  Vcrom 
now  called  Lago  di  Garpb  i  ow 
which  flows  the  Mincius»  on 
.  banks  of  which  ourPoet  was  bei 

161.  Lucrtnoque  ,additackuj 


&c. J  Lucrinus  and  Avcrnus  are 


", 
ü 


]ak< 
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Atque  iQ^gD^tiim  mn^RiAftridoribuir  ftci|uor» 
U»  quaponto  lon^  Amat  unda  tßfufoi 
Tyrrhenufque  fretis  imittitur  adhis  Averni9> 
fiipc  cadem  ^s^fioü  ovoab  acrUi|ue  imullh 


IE 


^75 


sie  Jm  4iff  ^Hnm  far  iv4^ 
A§  Jtoammn  ßrtigia.      Üß 


9of  Campanias  the  former  of 

I  was  deftroyed  bf  an  earth- 

; ;  but  che  latter  is  ftill  remain- 

aod  now  called  Lüigo  d'Jvem^ 

uftus  Caeiar  made  a  haveo  of 

1I9  to  whicb  he  gave  ibc  name 

[bia  predeceflbr  Julius :  as  we  are 

aed  bj  Suetoniua :  <^  Portum 

[Julium  apud  Baias,  immifib  in 

'uciiBum  let    Avernum   lacum 

li,  efficcit/*  This  great  work 

to  have  been  done  about  the 

that  Virgil  begaii  hb  Geor«- 

We  may  gatber  the  man- 

in  wbich  tb^ij^lakes  were  coa* 

I  into  a  havco,  from  Strabo  the 

apher,  who,  aa  well  as  our 

,  Ijved  at  the  time  wben  rt  was 

He  aferibea  ihe  work  to 

and  teils  us,  that  the  Lu«- 

bay  was  feparated  from  the 

ne  fea  .by  a  mound»  which 

I  (aid  to  have  been  made  by  Her- 

^:  but  as  the  fea  had  broken 

D'itinfcveralplaces,  Agrippare« 

I  it :  'O  h  AüMftm  «XaTMirai  fAi- 

I  '^yf^wa^  hrt^juvatm»     Thus  we 

l  ft»  great  work  confifted  chiefly 
i  fenning  molesj  to  fecure  the 
'^wdt,  andleave  ao  tnore  com-» 
»ication  with  the  fea,  than  was 
niemto^eceive  the  ihips  ipto 


:the  harbour.  Heoce  it  appenvliNt 
we  are  to  uoderftand  thefe  words  df 
Pliny,  mart  Tyrrhsnum  a  Utcrin§ 
molibus  feelufum  not  to  mean,  tfaft 
the  fea  was  entirely  exckdcd,  4nit 
only  fo  bx  asto  iecure  the  .bxak. 
This  18  whatthe  Poet  means  by  tbe 
,moUs  addedtü  thi  Lmcrim.laiiy  atid 
tht  fea  raging  witb  bitUoMS  roar. 
He  cdb  the  new  haron  tbe  Julum 
water;  as  we  fiiw  juft  iiow9  in  Suxf- 
.tonius,  that  Augufiiis  gave  it  ^tfab 
.»amc  of  the  j^Ium  p§ru  It  re- 
inains  now,  that  We  explatn  what 
•the  Poet  means  hf  the  Tufcan  tidi 
being  let  into  tbe  Avernianjlreigbtf.  ■ 
We  find  in  Strabo,  that  the  lal^ 
Avernuslay  near  tbe  Lucrine  bay, 
hiit  more  within  bnd :  t«k  h  Bmieuq 
f«w%W  0  T»  Autfim  «»Äsrof,  Mai  mrk 
•Ti^w  o  'Afffr©f .  Hence  it  feems  pro» 
4)able9  that  a  cut  was  made  betweea 
thetwolakes,  which  the  Poet  caU^ 
•the  ftreights  öf  Avernus.  PhUar« 
gyriiis,  inhisnoCeonthispafE^of 
Virgil,  (ays  a  ftorm  arofe  at  the 
time  when  this  work  (was  pBrfbrmed, 
40  which  Virgil  feems  to  allude. 
iwhen  he  naentions  the  raging  of  tbe 
fea  oa  this  occafion: 

f<  -,.*—.  Indigiiatum  magnis  ftridori* 
*'  bus  acquor/* 

-  165.  Haec  eadent  argenti  rivos^ 
&c.]  Pliny  teils  us  in  Hb,  iv.  cap. 
"20.  that  Itdly  abounds  in  all  fofts  of 
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*^finfr'^T^f^«i!!!iw!5  ^'^^***''^  venia,  atque  auro  plurima  fliixit« 
yiS^Ar««vL,riJ]£^  ßcnw»  ac«  virum  MarTos»  pubemquc  SabcL> 

tmdtb^SMfioMyoittb,  Mdtie      lam, 

fS^jS  ^Tlui^'**^*  ^^Affuctumquc  malo  Ligurtm»  Vokotque  verutM 

NOTES, 


metals,  but  that  the  digging  them  up 
was  forbid  by a  decree  of  the  Senate : 
**  Metallorum  omnium  fertilitate 
*^  nuUis  cedit  terris.  Sed  interdic- 
^*  tum  id  vetere  confuito  patrum,  I* 
^**  taliae  parci  jubentium."  In  iih. 
xxxiii.  cep.  4«  he  mentions  the  Po 
amongft  the  rivers  which  affbrdgold. 
In  the  fame  chapter  he  confirms  what 
iie.  hid  faid  b^fore  of  the  decree  of 
the  fenate :  ^<  Italiae  parcitum  eft 
<^  vetere  interdido  patrum,  ut  dixi- 
**  mu8,  alioquin  nulla  fcccundior 
*^  metallorum  quoque  erat  tellus. 
At  the  end  of  his  work,  where  he 
{t)eak8  of  the  excellence  of  Italy,  a- 
bove  all  other  countries,  he  mentions 
gold,  (ilver,copper,  and  iron :  <^  Me- 
«^tallis  auri,  argenti,  aeris,  ferri, 
^<  quamdtu  libuit  exercere,  nuUis 
«'  ceifit."  Virgil  feems  to  allude  to 
this  ancient  difcovery  of  meuls,  by 
txfing  oftendit  znifiuxit  in  the  preter- 
perfeä  tenfe. 

Aeris  nutalla,  ]  Aes  is  commonly 
tranflatcd  Brafs  :  but  Copper  is  the 
native.metal;  Brafs  being  made  of 
Copj>er  melted  with  Lapis  Cakmi- 
nans.  In  the  Cambridge  manu- 
fcript  it  is  metaHij  which  is  wrong : 
for  the  ancient  Romans  did  not  fay 
an  nutüüum^  but  ams  nutalla.  Wc 
£nd  awri  mtaUa,  argenti  mitalla^ 
and  airss  metalla  in  Pliny. 

'l66*  Plurima.']  See  the  note  on 
this  Word,  in  ver.  187.  of  the  firft 
Georgtck« 

167.  Haecl  In  one  of  Dr  Mead's 


manufcripts  it  is  boc^  which  miift  htk 
an  error  of  the  tranfcriber«  « 

Marfos.']  The  Marß  werc  a  n 
ry  valiantpeopleofltaly,  faid  toll 
defcended  from  Marfas,  the  foo 
Circe.  Thev  inhabited  that  put 
Italy,  which  lay  about  the  Locus  1 
cinusj  now  cailed  Lag§  Ftuina^  i 
Lago  di  Celano.  It  is  nöw  part 
the  kingdom  of  Naples. 

Pubem  SaMlam.]  ThcSaiellim 
anciently  cailed  Jufones*  They  i 
habited  that  part  of  Italy,  which  H 
cailed  Samnium. 

168.  AJfuitumqui  mäk  Ligmrem 
The  Ligurians  iahabitedtfaat  part^ 
Italy,  which  is  now  the  RepubK 
of  Genoa.  Some  have  thought  d^ 
ajfueium  mah  fignifies  accußamai 
deceiu  which  was  imputed  as  a  1 
tional  crime  to  the  Ligurians,  gj 
is  mentioned  by  Virgil  himfelf, 
theeleventh  Aeneid: 

^c  Vane  Ligur,    fruftraque 

•«  clate  fuperbis, 
<<  Nequicquam  patrias  tentafti  In 

<'  cus  artes : 
^<Nec  fraus  te  incolumem 

"  pcrferct  Auno.'* 

On  otbers  pra^ife  thj  Ligurian  _ 
Thinßratagimsy  and  tricks  ofli 

hearts 
Are  Uß  an  nu.    NorßaJi  tbauji 

retire 
Witb  vaunting  lies  to  sbj  faUackm 

ßn. 
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;  Ettaüt:  biec  Decios,  Marios,  ou^olque  Camillos,  w/fi  iam  •.  tU  DnH,  tbt  iiA. 
Sdpixbiduroi  beJIo :  «  te,  in«im«  Caefar,  170 ^J^^l^^'r^l 
\^i  nunc  extremis  Afiae  jam  vKtor  in  ons  Ogntteß  Caefar,  wbo  i^  be^ 


it  feems  fcaree  probable,  that 
lisO  would  mention  the  vice»  of 
people,  in  this  place,  wbere  he 
iting  the  praire  of  Italy.  I 
foOowed  therefore  the  general 
of  the  Commentators  and 
iton,  in  rendering  malum 
orlabiur. 
jins.]  The  Folfci  wcrc  a  war- 
peopleof  Italy,  of  whom  there 
buDdant  mention  in  the  Aeneids. 
Wutos."]  **  Armatos  vtrubus^  thal 
according  to  Nonius,  armed 
fitb  Ihort  and  Iharpdaits.  Lipdus 


Suctumque  male  Ligurem»  Volf«- 
'^coique  venito: 

ri  venitum  and  veru  is  the  fame : 
itiptefer  the  common  reading, 
Wnrfn  from  v/r«,  9^sjcutatds  (rota 
[eitUkm ;  cin£futos  from  citUios.** 

rAEUS. 

The  Viru  ia  thoaght  to  differ  from 
\Ptbm  in  the  form  of  it*s  iron  { 
ich  was  flat  in  the  latter,  but 
fei  in  die  former ;  as  it  is  defcri- 
lin  the  feventh  Aeneid : 

^teretipugnant  muCrone>  veni- 
"qucSabelW 

^witb  rüiuui fointtd  SaHnijav** 
"igbt. 

Dr  Trapp. 

[1*9.  Z)/<rifi.3  ''^  Ti^i  wcrc  a 
Roman  family,  threc  of 
the  fath«r,  fon,  and  grand* . 


fon,  devoted  themfel^s  at  different 
times,  for  the  fafcty  of  thcir  coun- 
try :  the  firft  in  the  war  with  the 
Latins,  being  Conful  together  with 
Manlius  Torquatus ;  the  fecond  in  ^ 
the  Tufcan  war ;  and  the  third  in 
the  war  with  Pyrrhus. 

MartBSn]  There  were  feveral 
Marii,  whereof  one  was  feven  times 
Conful.  Julius  Caefar  was  related 
to  this  family  by  marrtage :  where« 
fore  the  Poe(  makes  a  complemenC 
to  Auguftus  by  celebrating  the  Ma- 
rian  family» 

Camillos.]  Marcus  Furius  Camil- 
lüs  beat  the  Gauls  out  of  Rom^,  af- 
ter  they  had  taken  the  city,  and  laid 
fiege  to  the  CapitoK  His  fon  Lucius 
Furius  Camillus  alfo  beat  the  Gauls. 

170,  Scipiadas  duros  hello.]  Tbc 
eider  Scipio  delivered  his  country 
from  the  invafion  of  Hannibal,  by 
transferring  the  war  into  Africa  j 
where  he  fubdued  theCarthaginians, 
impofed  a  tribute  upon  them,  and 
took  hoftagcs.  Hcnce  he  had  the 
furnamc  of  Africanus,  and  the  ho- 
nour  of  a  triumph.  The  younger 
Scipio  triumphed  for  the  conclufion 
of  the  third  Punick  war,  by  the  to- 
tal deftrudion  of  Carthagef.  Hence 
they  were  called  the  thunder-bolts  of 
war :  thus  Virgil,  in  the  fixth 
Aeneid  : 

*•  -7 — Geminos,  duo  fulmina  belli, 
*'  Scipiadas,  cladem  Libyae." 

171.  Extremis  Jfiaejamvi^or  in 
$ris.']    This  vcrfc,  as  Ruaeus  ob- 
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fenres,  muft  have  been  added  by 
Vifgil,  after  he  had  finÜhed  the 
Georgicks:  for  it  was  about  the 
time  of  bis  concluding  tbis  work, 
Ibat  Augufius  went  into  Afia,  and 
ipent  the  winter  near  the  Euphrates, 
;^ter  he  had  vanquilhed  Anthony 
amd  Cleopatra. 

172.  Imbtllum  avertis  Rfimanis  ar- 
cihus  Indum.]  Spm^  thiok  the  In- 
diana here  mentioned  are  the  Ethio« 
E'ans«  whocame  tothe  affiftance  of 
leopatra,  and  are  callcd  Indians 
in  the  eigbth  Aeneid. 

«  —  Omnis  eo  tcrrore  Aegyptus, 

"  et  hdiy 
<<  Ooinis  Arabs  oouies    vertebant 

'*  terga  Sabaci.*' 

Tbf  trembling  Indians^  and  Egypüam 

yiildy 
And  'foft  Sabaeans  quit  the  wafrf 

ßetd. 

Dryden. 

Othcrs  H)ink  he  alludes  to  the  In- 
dians, who  beingmoved  bythegreat 
fame  of  the  valour  and  moderation 
of  Auguftua  fcnt  ambailadors  to  him 
to  defire  bis  friendfliipj  as  we  find  in 
Suetonius :  *<  Qua  virtiitis  modera* 
«<  tionifque  fama»  Indos  etiam  ac 
^*  Scythas,  auditu  modo  cognitos, 
*(  pellexit  ad  amiciciam  fi^am  popu- 
^<  lique  Roman i  ultro  per  legatos  pe- 
**  tendam/'  We  find  aUbinFIorus, 
that  after  Auguftus  had  fubdued  the 
people  between  the  Euphrates  and 
mount  7*auru9>  .ihofe  nations  aTfo 
who  had  not  been  fubdued  by  arms, 


amongft  whom  he   leckons  the  In- 
dians, came  to  jiim  of  their  own  ac* 
cord,  bringing  him  prefents,  «od  dftj 
firing  bis  friendflnp  :  ^<  Omnibusa 
<<  occafuoi,  et  meridiem  paatisgeq 
<<  ri^s,   ad   feptentrionem  quoq 
«  duntaxat  intra    Rhenum   atqi 
<*  Danubium  ;  item  ad  orieotem 
"  tra  Taurum  -  et  Euphratem, 
^*  quoque  reliqui,  qui  immunai 
<<  perii  erant,  fentiebant  Cimen  or 
<^  nitudinem   et  vidorem  genthi 
<<  Populum  Romanum  reverebantt| 
<*  Nam  et  Scy tbae  mifere  legato^^ 
<^  Sarmatae  amicitiam  petentes.  " 
^<  res  etiam  habitantefque  fub 
<^  fole  Indi,  cum  gemmis  et  mai] 
<'  ritis,  Elephantcs  quoque  intern 
<«  nera  trabentes,  nihil  magis  q« 
^  longinquitatem  viae  imputabad 
<<  quam  quadriennto    impleventnl 
«*  et  tarnen  ipfe  hominum  color  ^ 
^<  aljo    venire    caelo     btebatui; 
Thefe  things  happened  in  tfae  ye 
of  Rome  724,. about  the  timc  dfl 
Virgil  finiflied  bis  Georgicks,  at 
bimfelf  tefiifics  at  che  cnd  of  d 
fourth  book : 

^<  Haec  fuper  arvorum  cuitu, 

<<  rumquecanebam, 
««Et  fuper  arboribus:  Caefardi 

*'  magnüs  ad  altum 
<«  Fulminat  Euphratem  hello,  vi 

"  torqueVolentes 
«*  Per  populosdatjura,  viamquc 

**  fcöat  olympo/'  \ 


i 


Ytixti  wbat  has  been  faid,  we 

obferve  that  imbeilem  in  this  plac« 

not  to  be  renderedtwiri)  efftnänff^H 

or 
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Iblre,  magna  parens  frugoin,  Satunria  tellus.  Bat,  SttunitK  tänJ,  ihtgnat 
Äagna  virum  :  tibi  rj  antiquac  laudis  et  artb'  ^^K^^TZl^l 
iigredior,  Janäos  aufiis  recludere  fontcs :         175  jU/rÄ  tfandentpräift  and  ort, 

md  ^entwrt  to  optn  tbt  Joirmfprinp  t 


fworlihy  as  it  is  generally  tranf« 
:  tbe  meaning  of  ehe  Poet  be- 
_  that  they  came  in  a  peaceable 
r  to  Auguftus,  being  dlfarmed 
glory  of  bis  name»  and  the 
ofhisgrcatcxploits. 
Fbe  King's  and  the  Cambridge 
(cripts  have  artllus  inftead  of 
If  this  reading  be  admitted, 
auft  rcndcr  this  paflage,  <*  doft 
CTt  the  difarmeJ  Indian  by  Ro- 
artsj"  that  is,  by  power  and 
■ernmenty  which  he  has  told  us, 
jiefixth  Aeneid,  are  the  proper 
ofthe  Roman  people : 

tudent   alii   fpirantia   mollius 
Jacra, 

>^cdo  equidem  :  vivos  duccnt  de 
*niarmüre  vuliusi  . 
)rabant  caufas  meliusi    Caeliqüe 
"  mcatos 

Dcfcribent  radio,  et  furgcntia  fi- 
"dcradicent; 

Tu  rtgin   impirlo  populos,  Ro* 
**  manc,  memento ; 
Ua^t'ibi  erunt  artes  \  pacifqueim* 
'poncrc  morem, 

Parcere  fubjcflis,  et  dcbcllare  fu- 
"perbos/'  , 

Mathen  better  mld  the  running^ 
^fi  .  / 

nttalsy  and  inform  the  hreath-  > 
j^hrafs,  V 

^foftin  intoßeß  a  marbleface  :^ 
^d  httter  at  the  bar  i  dejcribe  the 


An4  whtn  thißars  defcend^  and  wheH 

theyrifi  : 
But  Rßme^  'tis  thine  alone  withl ' 

awfulfway,  l| 

To  rüle  mankind  ;  and  make  the  v 

World  obey  ;  | . 

Dt^oßng  peacey  and  war^  thy  own  j 

majeßic  v)aj.  J , 

To  tarne  the  proud^  the  fetter* d ßavi, 


tofree  ; 
Tiefe  are  h 


Thefe  are  imperial  artSy  and  tvsrthjf^ 
thee. 

D&YDEN. 

IT^*  Salve j  magna  parmsy  &c.t 
Pliny  häs  cpncluded  his  Natural 
Hlftory,  much  after  the  fame  man- 
ner :  '•  Ergo  in  toto  orbe  et  quacun« 
**  que  caeli  convcxitas  vergit,  puU 
**  chcrrima  eft  omnium,  rebufque 
«*  merito  principatum  obtinens,  Ita- 
**  Ha»  reörixparenfquemundi  altera^ 
^^viris,  foeminis,  ducibus,  militi- 
**  bus,  fervitils,  artium  praeflantia,  . 
**  ingeniorum  claritatibus,  jam  fitu 
*^  acfalubritäte  caeli  atque  temperie« 
**  acceffu  cunöarum  gentium  facili, 
"  littoribus  portudfis,  benigno  ven- 
^^  torum  afflatu.  Etenim  contingit 
**  rccurrentis  pofitio  in  partcm  uti- 
"  liifimam,  et  inter  ortus  occafufque 
<<  mediam,  aquarum  copia,  nemo- 
"  rum  falubritate,  montium  articü- 
^<  lis,  ferorum  ammalium  innocentia^ 
<*  foli  fertllitate,  p^buli  ubertate. 
**  Quicquid  eft  quo  carere  vita  non 
^<  debeat,  mifquam  «ft  pracAantius; 
*'  fruges,  vinum»  olea,  vcllera,  üna, 
Na  **  vcßcs» 
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«*i  W/Ai^^^rtfftf«  w/rf*n»*  Afcrapumquc  cano  Romana  per  oppida  carmcn. 
ilmetTj^Jr^^heZZ/oftt  NuHC  locus  arvoruiH  ingcniis  ;  quac  roboracuiquc^ 
fo/äii  mtat  h  tUßrengtbefQvLiscolov^  et  quac  fit  rebus  natuia  fercDGis. 
eacbtfthm,  wbat  thar  cojmr  Difficilcs  primum  terrae,  collefquc  maligni, 
JTwf.l^'TÄ^ff  Tenuis  ubi  argiUa,  et  dumofis  calcülu.  arvis,  ih 
ßtiUorn  imds^  and  unfruitßä  Palladia  gaudciit  fylva  vivacis  olivae« 
inUt  t^  thtbufyMdta^  Indicio  cft,*  traßu  furgcns  olcaftcr  eodcm 

bmmdmtitb  Itan  cUj  MUtfeUüs,  ^ 

njm'ce  im  a  wotd  oflot^-ßved  PäUadian  oRvtt.  Tm  may  kfww  tbit  foil  by  toild  »ßwt  rißf^  thitk, 

NOTES. 


'••  veftei,  juvcnci.  Nc  quos  quidcm 
••in  trigariis  praeferri  ullos  vcrnacu- 
••  lis  animadverto.  Metallis  auri, 
^*  tur^enti,  aeris,  £erri,  quamdiu  H- 
.^  buit  exercere,  nullis  ceffic.  Et  iis 
•<  nunc  in  fe  grayida  pro  omni  dote 
•^  varios  fuccos,  et  frugum  pomo* 
•*  rumque  (apores  fundit." 

176.  Afcraeum  warmen.]  By  yff* 
cratan  Verfe  be  means,.that  he  fol- 
fows  Hefiod,  who  was  of  Afcra  in 
Boeotia,  and  wrote  of  hufbandry  in 
Greek  verfe. 

177.  Nunc  locus j  &C.1  Here  the 
Poet  fpeaks  of  the  dimrent  foils» 
which  arc  proper  for  olives,  vines, 
pafiure,  and  corn. 

'  178.  Et.]  In  one  of  the  Arun- 
äelian  manufcripts,  and  feveral  of 
the  old  printed  editions  it  is  auf, 

FerenJis.]  In  one  of  the  Arun- 
delian  manufcripts  it  is  creandis. 

179.  DifftciUi  primum  terrae,'] 
The  fame  foil  does  not  agree  with 
olives  in  all  countries.  Thus  Pliny 
teils  US,  that  a  fat  foil  fuits  them  in 
fome  places,  and  a  gravelly  foil  in 
others :  **  Glareofum  oleis  folum  ap- 
**  tii&mum  in  Venafrano,  pinguiffi- 
•*  mum  in  Boctica.'*  The  foil  where 
Virgil  lived  isdamp,  beingfubje^l  to 
the  inundations  of  the  Po,  and  there- 
fore  he  recommends  the  hill^  and 
fiony  lands  for  the  culture  of  olives. 


We  find  in  Pliny,  that  the  coö 
try  about  Larlfla  formerly  abouoA 
with  olives,  but  that  the  land  beb 
chilled  by  the  overflowing  of  a  li 
thcy  werc  all  loft:  "  In  Tbcffa 
<*  circa  LariiTam  emiflb  lacu  frigid 
«*  fafta  ea  regio  cft,  oleaquc  dcfi 
*'  runt  quae  prius  fuerant." 

180.  Tenuis  ubi  argilla.]  Ml 
tranflales  this,  when  clay  isfcm 
which  is  an  error  ;  foi*  ienMis  f 
nifies  lean  or  hungry.  Argtlla  is  fl 
our  common  clay,  but  Pottcr'scb 
which  Columella  obferves  isasby 
gry  as  fand  :  **  Greta,  qua  utuni 
^^'ßgulij  quamque  nonnulU tfr|j'4 
*«  vocant,  inimiciffima  eft  [utiji » 
<•  minus  jejuna  fabulo." 

181.  Palladia.  ]  Pallas  or  Mincrt 
was  faid  to  be  the  difcoverer  of  tk 
olivetree.  See  the  note  on  vcr.  i« 
of  the  firft  Georgick. 

Vivacis,]  Wc  have  fcen,  in  4 
note  on  ver.  3.  of  this  Georgicl 
that  the  olive  is  a  flow  grower»  an 
therefore  he  here  calls  it  long-Kvcd.j 

182.  Oieajler.]  This  is  a  wiH 
fort  of  olivc,  which  feems  to  bc  diP 
ferent  from  the  cultivated  fort,  on^ 
by  it's  wildnefs,as  crabs  from  applA 
That  plant  which  is  cultivated  in  our 
gardens  under  the  name  ofOlea/ift 
IS  not  an  olive :  Tournefort  rcfeni< 
to  his  gcnus  of  Elaeagnus.   It  grows 
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iSi 


andtheßeUk  bang  ßrewfd  toitb 
Vfild  berriü'     But  the  ground 


^PluntnüS,  et  firati  baccis  fylveftribus  agri. 

Ai  quac  pinguis  humus,  dulcique  uliginc  laeta,  ^n^b  u  fia^  aad  rieh'  wirk 
Quiqiicfrcqucnshcrbis,  ctfcrtilisubcrccanapus,  iSj/*'«*  mM/htn^  and  t6e  ßäd 
Qualcm  faopc  cava  montis convallc  folcmus  ?*'*'^* "  fi^!X^fß>  ^.^' 

Defpicere :  buc  lumm»  liquuntur  rupibus  amnes,  ^  »t^fitu  w<mt  t//oek  diwn 
Fcüccmquc  trahunt  limum  :  quiquc  editus  auftro,  »^  «v»  tbevaiiey  offom  biit^ 

,  whert  Hi/tn  are  me/ted  dowm 

Jrmtbeto^9ftbt  roch,  and  carry  a  rieb  oexe  akni  vfitb  tbem  :  andfucb  as  rifes  gmtij  to  tbijomb^ 

NOTES. 


inSyria,.Acthiopia,  and  mountLe- 
imon,  Clufuis  obferved  ic  in  great 
]tenty  aifo  near  Goadix,  a  city  in  che 
lingdom  of  Granada,  and  alfo  in  the 
ä  of  France  and  Gcrmany.  It 
!^t  to  be  the  Cappadocian  Ju- 
which  are  mentioned  by  Pliny, 
igft  the  coronary  ilowers  :  Zi« 
zipba,  quae  et  Cappadocia  vocan- 
^  tiir :  bis  odoratus  fimilifque  olea- 
nun  floribu3,"  The  flowcrs  of  the 
ipms  are  much  like  tbofd  of  the 
;  but  the  ovary  of  ihtElaeagnus 
'  betow  the  peta),  whereas 
tt  the  olive  is  contained  within 
petaL  Thcy  are  very  fwect, 
may  be  fmelt  at  fome  diiftance. 
183.  Plunmus.]  See  the  note  on 
W.  187.  of  the  firft  Georgick.  * 

1%^*  Atquaipif^tiis  humus^  &c.] 
Virgil  here  recommeods  a  fat,  maift» 
fruiiful  foil  for  vines^  in  which  be  is 
faidtodiffer  from  ,theother  writer« 
<if  agriculture,  who  fay  that  a  vtrj 
-foitful  foil  will  generally  oiake  a  bad 
Vmeyard.  Cel^s,  as  he  isc^uoted 
^  Oolumella,  (ays  the  ground  for  a 
^ineyard  fliould  be  neither  too  loofe 
l^r  too  hard,  but  approaching  to 
Te:  neither  poor  nor  very  rieh, 
t  approaching  to  rieh:  neither 
in  nor  fteep,  but  a  little  rifing  : 
tber  dry  nor  wet,  but  a  little 
■toift :  "  At  fi  noto  cft  eligendus 
*^  vineis  locus,  et  flatus  caeli  ficut 


^<  cenfet  verUHme  Celfus,  optimum 
*'  eft  folum,  nee  denfuni  nimis,  nee 
^*  refolutum,  foluto  tarnen  propius: 
**  npc  exile,  nee  laetilEraum,  proxi- 
**  mum  tarnen  uberi :  nee  campeftre^ 
**  nee  praeceps,  fimile  tarnen  edito 
<<  campo  :  necilccum,  nee  uligino- 
^Tun^,  modice  tarnen  rofldum/' 
We  have  almoft  the  fame  words  in 
Palladius ;  <*  Sed  folum  vineis  po- 
^<  nendis  nee  fpi/Tum  fit  nimis,  nee 
'<  refolutum,  propius  tarnen  refoluto: 
^<  nee  exile,  nee  laetiffimum,  tarnen 
^*  laeto  proximum :  nee  campeftre, 
*<  nee  praeeeps,  fed  potius  edito 
<*  campo  :  nee  fiecum,  nee  uligino"» 
^<  fum,  modice  tarnen  rofidum/* 
Thefc  authon  differ  very  little  from 
Virgil.  He  recommends  a  loofe  foil ; 
rariffima  quaeque  Lyaeo  \  they  fay  i( 
fbould  be  rather  loofe  than  hard  :  he 
recommends  a  rieh  (oili  fertilis  uhere. 
Campus  \  they  fay  it  Ihould  be  rather 
rieh  than  poor :  he  recommends  a 
rifing  ground  5  tdittts  außro  \  aod  fo 
do  they ;  he  recommends  a  moift 
foil }  they  fay  it  (hould  not  be  dry. 
Befides  Colgmella  quetesTremellius 
and  Higinius,  who  agree  with  our 
Poet,  in  recommending  the  foot  of  a 
hill^  which  .receives  the  foil  from  a« 
bove,  and  vallies,  whieb  have  re*. 
ceived  their  foil  from  the  overflow« 
ings  of  rivers :  <*  Higinius  quidem 
^*fecutusTremeUium  praeclpue  mcn« 
N3  «•tiuiti 
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«x/  fnJut,  h-0t(i,  Jenßid  hZt  filicicm  curvis  invifam  pöfcit  aratris : 
'ä  J:l^'^Ä^-/?''=  **•  Praevalidas  olim  multoquc  flucntes     . 
akufuUng  witbjuice:fucb  af>il  Sufficiet  Baccho  vites :  hic  fertilis  uvae,         ^^gy^  ^ 
wiäbe  richinelußen,  and  tPifu,  Hj^  laticis ,  qualciii  patcrts  Ubamus  et  auro,  ^^ 


190. 


^^l/'XV^yir^v/Ünflavit  cumpinguisTKTrTyrrhenusad  aras, 

tan  ba»  hlown  bis  ffipe  at  tbe  al-  Lancibus  et  patidis  fumantia  reddimuB  exta. 
tars,  and  yte  cffer  tbe  fmoaking  ^\^  armcnta  magis  ftudiuixi  vitulofquc  tucri, 

ntraiu  tn  bfnding  cbarges,    But  .        ■  **  *. 

'  jf  ywr  dtfipt  ü  to  breed  kiae  witb  tbdrtalves,  ^ 


^95 


NOTES. 


<<  tlum  ima»  quae  a  verticibus  deflu* 
V  entern  humum  .  tcceperint,  v^l 
^<  etiam  valles,  quae  fluminum  allu- 
**  vic,  et  inundationibus  concrcve- 
<*  rint,  aptasefTevineisafieverati  me 
<«  non  diflentiente." 

189.  Filicem,'\  Thcrc  arc  fcveral 
forts  of  Filix  or  Fern.  I  takc  that  of 
whicb  the  Poet  fpeaks  to  bc  our  fe- 
inale  Fern)  or  Brake,  which  covera 
inoft  of  the  uncultivated,  hilly 
erounds  in  Italy. 

Mafvicius  has  ftlicem  for  fiUcemf, 
whether  by  defign,  or  by  an  error  of 
thePrcfs,  I  am  not  füre.  Thisread- 
ing  however  is  not  without  fome 
'  foundation;  for  Columella  fays  flints 
arc  beneficial  to  vines :  "  Eft  autem, 
**  ut  niea  fert  opinio,  vimis  amicus 
•«  etiam  fiUx^  cüi  fuperpofitum  eft 
**  modicum  tcrrenum,quiafrigidus, 
^*  et  tenax  humoris  pc5f  ortum  cani- 
••  culac  non  patitur  ßtire  radices." 
Palladius  alfo  ufes  almofl:^  the  fame 
yrords.  And  Mr  Miller  obferves 
that  *<  the  land  which  abounds  with 
*  •«  Fern  is  always  very  poor  and  unfit 
•*  for  vines :  but  the  flinty  rocks 
«*  which  abound  in  Chianti  are  al- 
«  ways  prcferrcd,and  the  vines  therc 
•'  produced  are  eileemed  the  beft  of 
<<  Italy."  But  I  take  fiUcem  to  bc 
the  true  reading,  becaufe  it^  is  in  ^II 
tbc  manufcript3 1  havefecn  or  heard 


of ;  and  becaufe  Pliny  has  it,  when 
he    quotes    pf    this  vcry   paffagc:*^ 
**  Virgilius  et  quae  filioM  fcrat  nott 
**  improbat  vitibus." 

191.  VitisJ]  In  the  King's  mi- 
nufcript  it  is  vins, 

192.  Pateris  Ubamus  et  auro»"]  It 
is  agreed  by  the  Grammarians,  thaft  ' 
patiris  it  auro  is  the  fame  withiUfr/tf ' 
patfris. 

193.  Pinzuit  Tyrrbenus.?^  Tbc 
ancient  Tuicans  were  famous  forin- 
dulging  their  appetttes,  which  made 
them  gencrally  'fat ;  tbus  Catuliu$ 
alfo^caUs  üi^m  obefus  Etrufcus.  Ot 
perhaps  he  might  allude  tothe  bloat- 
cd  look  of  thofe,  who  piped  at  tbe 
altars,  as  we  commonly  obferve  of 
our  trumpeters. 

^  194.  Pandis.]  Somc  interpretthis 
bolloWy  others  bending^  which  fecmi 
the  more  poetical  expreffixm:  Thos 
Mr  B-    ■■■  I 

<«  And  mafly  chargera  bending  with 
"  their  loads." 

In  one  of  Dr  Mead's  manufcripts  it 
is  patuiiSf  which  word  feems  to  have 
crept  into  the  text  from  fome  mar« 
ginal  comment. 

195.  Studium  vituh/qui."}  In  one 
of  Dr  Mead's  manufaipts  it  isßudi- 
um  eft  vituhfqiii. 

igöf  Urtntts 
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183 

»  kidt  that  $ttm  tbt 
trees  :  Jeek  thefortßt  «ndä^tMt 


felds  rffät  ^aretttitm, 
as  mibappy  Mantua   hat    hß^ 
lOQ  wbertfnowy  fmam  feed in  ik* 


Non  liquidi  gregibus  fonta,  non  gra'mina  decrunt  :r'^ •'^-  "*"  «"*"-'*^ 


Vf"^'  «ar  m/s  VfiS  he 
iagfir  tbfßockt 


NO  TE  S. 


196.  Uroites  culta  capellas.  ]  Wc 
find  in  Varro  that  the  ancient  Ro- 
mans, when  tHey  Ict  a  farm,  werc 
accuftomed  to  make  an  arcicie,  that 
the  tenant  fhould  not  breed  kids,  be- 
caufe  the^  deftroy  the  trees  and  bufhes 
Ijbrowlmg  upon  them:  **  Necmul» 
^  to  aliter  tuend  um  hoc  pecus  in 
**paf{u,  atquc  ovillum,  quod  tarnen 
^'^  iiabet  fua  propria  quacdam,  quod 
i^'potiusfylveflrtbus  faltibus  deleäan- 
^tur,  quam  pratis«  Studiofe  enim 
**  de  agreßibus  fruticibus  pafcuntur, 
.**  aique  in  locis  cultis  virgulta  car- 
^'punt:  itaque  a  carpendo  caprac 
*Vnominatae.  Ob  hoc  in  lege  loca- 
Htionis  fundi  excipi  folet,  ne  colonus 
^  capra  natu^i  in  fundo  pafcat :  h»» 
.^^rtirn  enim  dentesinimici  fationis/' 
This  injurious  bitin|  of  goats  is  ajfo 
takcn  Dotice  of  by  Mr  Evelyn :  **  Be 
**fureto  cttt  offiuch  tenderbranchtt 
*'  to  the  quick,  which  you  find  havc 
"  becncropt  by  goats  of  any  othcr 
**  catde,  who  leave  a  drivel  where 
"  thcy  bite  5  which  not  only  infe& 
'^tbe  brancfaes,  but  fometimesen- 
"  dangers  the  wholc ;  the  reafon  if, 
^  for  that  the  natural  fap's  recourfe 
^  to  the  flem  communicates  the  ve- 
^nom  to  all  the  reft,  as  the  whoie 
''nufs  and  babit  of  animal  blood  is 
**by  a  gngreen,  or  venereal  taint." 
J^l'  ^^^^^'-2  Tanntum  ib  a  city 
^  Magna  Groicia^  part  of  the  king- 
flomof  Naplcs,  famous  for  fine  wöol» 


according  to  Pliiiy  :  *<  Lana  autem 
*<  ]audatiffima  Apula,  et  quäe  in  Ita- 
<<  lia  Graeci  pecoris  appeUatur,  alibi 
«*  Italica-  ■  Circa  Tarentum  Ca- 
<*  nufiumque  fummam  nobilitatem 
«  habent/' 

198.  Aut  qualem  infilix  amifii 
Mantüa  campum.^  «*  This  line  of 
"  Mr  May's, 

^'  Such  fiilds  as  haplefs  Mantua  bas 

**  has  fomething  very  fine  in  it.  The 
**  metre  is  extremely  grave  and  fo- 
<*  lemn,  as  it  is  remarkably  fo  in  the 
**  original.      Thcrc  the  verfe  com-  , 
^<  plains,  and  every  word  feems  to 

«  figh.''  Mr  B 

Auguftus  Caefar  had  given  the 
fields  about  Mantua  and  Cremona  to 
hisfoldiers :  and  Virgil  loft  bis  farm 
with  the  reft  of  bis  neigbbours  ;  buc 
he  was  afterwardsreftored  to  the  pof- 
feffion  of  it»  by  the  intereft  of  bis 
patron  Maecenas ;  which  is  the  fub» 
jcSt  of  the  firft  eclogue. 

199.  Herbofoßumini.'^  In  one  of 
Dr  Mead's  manufcripts»  and  in  feve- 
ral  of  the  old  printed  copies  it  is  i^rr* 
b(ffo  lußumine* 

200.  Decrunt.'}  So  I  read  with 
Heiiffius,  and  Mafvicius.  In  the  o- 
ther  editions  it  is  defunt :  but  the  o- 
ther  verbs  in  thia  fentcoce  are  in  the 
future  tenfe. 

N  4  aoi.  ^uan* 


l 


Digiti 


izedby  Google 


i84 


P.  VIRGILII  MARONIS 


sfJ  iob*t  tht  btrit  Stvmr  in  t  £t  quaiitum  lottgis  caipent  umeota  diebut, 

Joilgenerally  whicbis  hhck,  and  Nigra  fCfC,  Ct  prcflo  pUlgUlS  fub 
fat  itder  ibe  piuangßart^ 

NOTES. 


101 


I  vomeretemi 


201.  ^antum  longis^  &c»]  What 
thc  Poet  herc  fays  of  die  prodigious 
growth  of  the  grafs  in  a  night's  time 
feems  incredible:  and  yet  we  are 
informed  by  Varro,  tbat  Caefar  Vo- 
pifcus  affirmed,  that  at  Rofea,  a 
vine-pole  being  ftuck  in  the  ground 
would  be  loft  in  thc  grafs  the  next 
day:  '^  Caefar  Vopifcus  Aedilicius, 
«<  caufam  cum  ageret  apud  Cenfores» 
«<  c^mpos  Rofeaeltaliäe  dixit  efle  fu* 
<<  men,  in  quo  reli^  pertica  poftri* 
•*  die  non  appareret  propter  ber- 
•«  bam."  The  fame  is  related  by 
Pliny,  /lA.  17.  cap,^. 

203.  Nigra  ftrre.']  Columella 
blames  the  ancient  wpters  of  huf- 
bandry,  for  infifting  upon  a  black  or 
grey  colour,  as  a  fign  of  a  rieh  land : 
<<  Piurimos  antiquorum,  qui  de  ruf- 
*<  ticis  rebus  fcripferunt,  memoria 
<<  repeto,  quafi  confefla,  nee  dubia 
^*  figna  pipguis,  ac  frumentorumfer- 
*^  tilis  agri  prodidifle»  dulcedinem 
^<  foli  pr'opriam  herbarum  et  arbo- 
^<  rum  proventum,  nigrum  colorem 
*«  vel  cinereum.  De  caeteris  ambi- 
^*  go,  de  colore  fatis  admirari  non 
**  pofium  cum  alios,  tum  Corne- 
«« lium  Cclfum,  non  fblum  agrico* 
<<  lationis,  fed  unisrerfae  naturae  pru* 
*<  dentem  virum»  fic  et  fententia, 
<<  et  vifu  deerafle,  ut  oculis  ejus  tot 
<<  paludes,  tot  etiam  campi  falina- 
<<  rum  non  occurrerent,  quibus  fere 
**  contribuuntur  praedi£ti  colores. 
^<  NuUum  enim  temere  videmus  lo- 
^*  cum,  qui  modo  pigrum  contiueat 
**  bumorcm,  non  cundem  vcl  nrgri^ 


*<  vel  cinerei  coloris,  nifi  forte  in  »' 
<<  fallor  ipfe»  quod  non  putem  authi 
*<  folo  limofae  paludis,  et  olr^oii 
*^  amarae,  aut  in  maritimb  ards  & 
<<  linarum  gigni  pNofle  jaäafrumbita; 
*<  fed  eftmanifeftior  tac  antiquonia 
^^  error,  quam  ut  pluribus  argumefi 
«  tis  convincendüs  fit :  non  ergo  co^ 
<<  lor,  tanquam  certus  autor,  tdHse 
^<  bonitatis  arvorum/'  Virgil  feeiQ 
to  have  been  aware  of  this  objeSiM 
and  therefore  cautioufly  putiiny^^ 
M  r  Evelyn  however  feems  to  recom 
mend  a  black  earth,  and  fucha: 
here  mentioned  by  the  Poet :  *^  Tl 
«^  beft  is  black,  fat,  yet  poroui 
<<  light,  and  fufficiently  tenacioui 
<<  without  any  mixture  of  fiuid  0 
<<  gravel,  rifing  in  pretty  grols  cb 
«<  at  the  firft  breaking  up  of  tt 
'<  plough ;  but  with  little  labour  an 
<<  expofure  fidling  to  pieces,  bat  no 
<*  crumbling  altogether  into  dui 
<<  which  is  the  dcfeft  of  a  vidoi 
««fort.  Of  this  exeellent  blac 
<<  mould  (fit  almoft  for  any  this 
<<  without  much  manure)  there  ai 
<<  three  kinds,  which  difter  in  bue^ 
**  and  goodnefs.**  \ 

Prejj^  pinguisjitb  v^mtn  t$nü\ 
A  rieh  land  b  univerfally  allowed  to 
be  good  for  corn.  Virgil  here  fays 
the  foil  (hould  be  deep,  fo  as  to  be 
fot,  even  below  the  fliare  tbat  makei 
a  deep  furrow ;  frejfofiib  rnnurt,  \ 
take  the  epithet  prtjß  to  alludc  to 
the  cuftom  of  laying  a  weight  oa 
the  head  of  the  plough,  to  make  tbe 
(hart  enter  deeper. 

204.  ?uiH 
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Aotiquafqtte  domos  avium  cum  ftirpibus  imis         ^ndfiiUdtbegrovn  tobicbbavt 

ßoM  idlefMf  maty  ycartt   '»>' 
fttivirted  sbe  antiaa  bahitations  o/tbe  Urds  from  tbt  ittrp 


NOTES. 


Ix^Putre  filum.']  Putre  figni- 
fa  retttn^  crumbling^  or  loofe.  The 
Ibct  explains  it  bere  himfelf»  and 
teb  ui  it  is  fuch  a  foiH  as  we  pro* 
,tut  by  plowing.  Therefore  in  this 
fhoe  he  recommends  fuch  a  foil  for 
Mtt  as  18  in  its  own  nature  loofe» 
Wi  cruDiUing :  becaufe  we  endea- 
vov  to  make  other  foils  fo  by  art. 
Agreeable  tothis  Cdumella  telk  us, 
Mfiicha  foil,  at  is  naturally  loofe, 
«Quires  littie  labour  of  plowing: 
'^nlHiiationis  expertes  funt  exter- 
^  naniffl  gentium  agricdae :  quae 
"*  tamen  ipfa  pene  fupervacua  eft  iis 
^kds,  quibu8yiÄtff»/ir/r/,  etpirfi 
^reftb/tum  eft :  namqui  bäc  imitamur 
^  trnJkj  ut  att  Virgilius,  quod  etiam 
**paiHoando.  Itaque  Campania^quo- 
^'  aiarn  Ticinum  ex  nobis  capere  po- 
**  left  exempium,  non  utitur  bac 
^moGtione  terrae,  quiafacilicasejus 
''ibÜ  minorem  operam  defiderat.'' 
'  205.^««^^.]  In  the  Cambridge 
iteiiicript  it  is  irtfn  nuUoy  wbich  is 
Mfefily  an'error  of  tbe  tranfcriber. 

206.  DHidiTi.}  In  one  of  Dt 
llad's  maiiufcripts  it  is  itfceniin. 

^.  Iratus.]  This  epithet  feems 
^W  added,  to  expreft  tbe  anger  or 
^■fttience  of  the  plougbman,  wbo 
fctthiiläiid  otergrown  with  wood, 
^Ui  otberwife  mi{^t  bear  good 


DeuixitJ]  It  is  iUjicity  in  the  Me- 
dicean  manufcript,  according  to  Pie* 
rius, 

209.  Jntiquafqiu  domos  avium^ 
&c.]  <*  I  underftand  this  place» 
«<  fays  Mr  B — ,  in  a  manner  diffc- 
<«rent  from  Ruaeus,  and  others» 
**  wbo  interprct  Jlirpikus  imii^  the 
«<  roots  of  the  trees«  Hiefe  are  con« 
<*  neäed  to  domos  avium^  and  con- 
<<  fequently,  according  to  Vir^'s 
*<  clear  way  of  writing,  muft  relate 
*<  to  the  birds  ;  befides,  if  they  re- 
*<  lated  to  the  roots  of  the  trees,  it 
<^  would  be  an  ufelels  tautology  ; 
<<  for,  that  the  roots  were  grubbed 
<<  up,  b  faid  before,  rnmora  evertit. 
«<  And  aeain,  enmflirpibus  imis  is 
«  the  beft  expreffion  poffible  to  de- 
^<  fcribe  where  the  birds  young  ones 
<<  were  lodged  ;  for  it  is  well 
<*  known,  that  by  getting  down  in-» 
<<  to  the  bottom  of  decayed  tl-ees, 
<*  feveral  forts  of  birds  preferve  their 
cc  brood.  I  tranflate  alfum^  the  top 
*<  of  the  tree,  and  not  the  air,  be-> 
<<  caufe,  in  fa£^,  when  bollow  old 
«<  trees  are  felled,  in  which  birds  bave 
<<  young  ones,  they  always  keep  hon* 
<*  vering  about  the  top,  and  making 
<<  a  lamentable  noife  for  feveral  days 
<*  together.*'  According  to  this  in- 
terpretation,  he  tranilates  tbe  paflage 
thus: 

*-Down 
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!itfid,  Werottgb 

ßeii  begim  taß}tw  iu  bemtty, 


NO  TES. 


«*  — Down  wlth  the  founding  wood 
^'  The  birds  old  manfions  feil,  and 

**  hidden  brood  ; 
«« They  from  thcir  ncfts  flcw  up- 

«*  wards  to  thc  head, 
(*  Long  bover'd  round»  and  piteous 

•«  outcry  made/* 

According  to  the  common  Interpre- 
tation oijiirpibus  imtSy  Virgil  is  not 
made  guilty  of  tautology :  for  nemora 
ivertit  does  not  neceüarily  fignify 
grubbedup  thegroves^  but  may  bc  in- 
ttTfvtied/tlleJ  thegroves,  Everten 
Is  rendered  tofell^  in  the  firft  Geor- 
gick,  byMrJB— - — himfclf: 

*^  Aut  tempeflivam  fylvis  everten 
*'  pinums" 

which  he  tbus  tranflates ; 

**  And  timely  on  thc  mountain //// 
«  the  fir." 

Tbcrefore  the  Poet  has  not  exprefsly 
iaid  tbat  the  grovcs  are  grubbed  up, 
iill  be  mentions  cttmJHrpibui  imis. 
^Iturriy  I  belleve,  b  never  ufed  for 
the  top  of  a  tree,  efpecially  after 
it  baa  been  fellcd« 

Manilius*s  defcription  of  the  fel- 
}ing  of  woods  is  not  stxj  unlike  that 
of  cur  Poet: 

♦*  —  Ruit  ccce  nemuj,  faltufquc 

«^  vetufti 
♦•  Procumbunt,  folemque  novum> 

«« nova  fidera  cernunt.. 
•*  Pcllitur  omne  loco  volucrivn  ge- 


<( 


nus,  atque  ferarum. 


**  Antiquafque  domos,  et  nota  cu- 
**  bilia  linquunt.*' 


211. -A  rudis  ettituit^  iic]  hj 
the  King's  manufcript  it  is  aut :  and 
in  one  of  Dr  Mead's  it  is  et:  butio 
the  other  manufcripts,  and  in  inoft 
of  the  printed  editions  it  is  at.  Mr 
B— —  makcs  thc  period  to  cnd  at 
reii^is  ;  and  takcs  thc  defcription  öl 
an  uniit  fbil  for  corn  to  begin  widl 
this  iine,  which  he  tranflates  thus: 

«  But  where  thc  plough  is  uig'd  o^ 

*'  rubbUgroundf 
<*  Nothing»  but  whiteningfurrowii 

^<  will  be  found. 

*«This,  faysbe»  isanotheroftbofi 
<<  pailages  which  all  the  ConunenlH 
^Vtors  have  mifunderfiood»  morel 
"  lefs,  for  want  of  fome  knowl 
'^  of  country  afairs.   .Ruaeus» 
<<  cording  to  bis  ufual  cuftom, 
<<  abftra&  Pontanus.    Virgil  ff 
"  hcre  of  three  forts  of  foil,  two 
**  which  are  fit  for  corn,  the 
"  not.     The  firft  he  defcribes  tl 
<<  a  loofe  foil  which  looks  dark 
y  fat,  when    turned  jup  with 
"plough.  Nigra/erej  kc.   Tbc 
*«cond  is  forefi,  or  coppice  gl 
"  Jut  Wide  iratus  fyham^  &c 
"  third  he  defcribes  ina  veryp^- 
"  manner,  by  thc  diflRBrcntcffeÄ 
*<  plough  has  upon  it.  At  ruiisemf 
"  &c«The  loofe  rieh  groundyfirft 
"  tioned,  look»  dark»  and  fat, 
"  below  the  piercing  of  tke  fittfe» 
«  thehard  rubbly  field,  quitocoDi 
**  ry ,  is  all  white  and  (btning,  imf 
**  vomere^  becaufc  the  plough  ww 
**  be  drove  into  it  j  fucb  ground  DOt 

«'  bcing 
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NimJ€|ttaaquid#iii  divofi  glarea  ruria 


^'*  billyJUid 


NOTES. 

"  bcing  to  bc  plowed,  but  by  puttirig     *«  Qualis,    ubi  hybernam  Lyctam» 

**  Xantiquc  fluenta 


'wei^t   upon   the  head    of   the 

«^beam/*  I  believc  Mr  B mi- 

ibkcs  in  tranflating  rudis  campus^ 
tlihkground\  (ox  rudis  does  pot  fig-^ 
' "  any  particular  fort  of  foil,  but 
I7  diat  which  bas  not  yet  been  cul- 
ited.  Thus  Columella  ;  **  Scd 
ouQC  popus  uberioris  foli  rnemine- 
^  rimus,  cujus  demonftranda  eft  du- 
!*plex  ratio,  culti  ttfylveßris  :  de 
^Jjheftri  regione  in  arvoruni  for-r 
"  mam  redigenda  priusdicemus.  «- 
Incultum  igitur  locum  confidere- 
mus.-—  Sed  jam  expedienti  rudis 
agri  rationem  fequitur  cultorum 
novalium  cura."  Here Jyive/lris^ 
kaltus^  and  rudis  are  ufed  as  fyno- 

CKMis  terms,  to  exprefs  a  field  that 
never  been  plowed  for  corn :  as 
fiisi  applied  to  a  perfon,  fignifies 
who  bas  had  no  education  ; 
\ßDicterudire  fignifies  to  inßruSfy 
ftiucate^  that  is  to  take  away  ri/^//- 


*«  Deferit,  ac  Delum  maternam  in- 

"  vifit  Apollo, 
"Inftauratqucchoros,  mixtique  al- 

«^  taria  circum 
«  Cretefque  Dryopefque  fremunt, 

/*  pidlique  Agathyrfi: 
**  Ipfe  jugis  Cynihi  graditur,  mol- 

**  lique  fluentem 
**  Fronde  prcmit  crinem  fingens,  at- 

que  implicat  auro : 
<<  Tela  Tonant  humeris.     Haud  illo 

•*  fegnior  ibat 
*«  Aeneas  tantum  egr^gio  decus  «w- 

**  tet  orc," 

Butfar  üiovi  the  r eft  in  beautyfl>ines 
The  gnat  Atneas^  whsn  the  troop  bt 

joins : 
Likefair  Apollo^  wben  be  teaVes  tbe 

Ofwintry  Xantbus^  and  tbe  Lycian 
coaß\ 


fSi  or  rougbnefs  \  and  eruditus  fig-     Wben  to  bis  native  Delos  be  reforts^ 
iwelleducated^  or  learned  per»     Ofdains  tbe  dances^  and  rennus  tbe 

fports : 
Höhere  painted  Scytbians^  mixt  witb 

Cntan  bandsy 
Before  tbe  joyftä  altars  jein  tbeir 

bands. 
Himfilf^  en  Cyntbus  Walking^  feei 

btlew 
Tbe  merry  madnejs  eftbi  facredJbeWn 
Green  tureatbs  ofbays  bis  Ungtb  ef 

bair  inchfap. 
A  golden  filUt  binds  bis  awfulbrews: 
His  qtäverfounds.  Not  Je/s  tbt  Prince 

is  feen 
In  manly  prefence^  er  in  loftj  mein.  • 

Drydek. 
Bnituit 


>  whofe  mind  is  not  unculjivated. 
WftA,  which  Mr  B — —  takcs  to 
|eän  the  wbitening  of  the  furrows, 
"  ;  to  ßfine^  or  look  beauiifuh 
\  verb,  I  think  is  ufed  but  once 
\  by  cur  Poet,  in  all  his  works« 
( in  the  feventh  Aeneid,  where  he 
Aeneas  going  forth  to  hunt 
Dido,  and  compares  htm  to 
Do,  for  the  fplendor  of  his  drefs, 
t  beaaty  of  bis  perfon  : 

I  - — Ipfe  ante  aKos  pulcherrimus 
\  **  omncs 

Flnfert  fc  rocium  Aenea?,  atque 
•^agminajungit. 
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nmDfcaree^ftricaßü  aMdrofe-yix  huixiiles  apibus  caGas»  roreoique  miniftnt; 

mtuy/er  tbe  bea : 

NOTES. 


Enituit  thcrcforc  Is  ufcd  by  thc  Poet 
to  exprcfs,  tbat  whcn  a  wood  has 
bccn  grubbcd  up,  ikt  rude  unculti- 
vated  land,  whcrc  it  ftood,  appcars 
in  füll  bcauty  aftcr  it  has  bccp  plow- 
cd. 

212.  Nam  jejuna  qutdem^  &c.] 
Hcre  hc  bcgins  to  fpcak  of  the  bun- 
gry  foil,  which  abourtds  witb  gravcl, 
rotten  ftonc,  or  chalk. 

213.  Caßas.^  Thc  «««y«»  of  thc 
Greck  writers  is  not  thc  plant  of 
which  Virgil/fpeaks  in  tbis  place. 
Tbeopbraftus,  in  thc  fourth  chap- 
tcr  of  thc  ninth  book  of  bis  Hiftory 
of  Plants,  mcntions  it  along  with 
myrrh,  frankinccnfe,  and  cinnamon, 
and  ftys  they  all  comc  from  A- 

rabia  :  Xlnrai  fu»   i  S  >uC«roc,  X€ä    i 

IMt,  V  rn  rZf  *AfdQui  ^Mp«  ^^t^^  In 
thc  fifih  chapter  hc  fecms  to  de- 
fcribe  it  as  a  fort  of  cinnamon,  or  a 
plant  not  vcry  unlikc  it :  Ilipl  ^  «»- 

nAf^iyud  «A»  K*ai»i  ravr»  ^179^»*  3»fi^ 
tHi  fiJ^  afd^oTc'pa  ravr  i?f«»  la  fuy«* 
Xu«,    eb^  iXiXHi    etynT    «roXvxXfl^tff     ^ 

x»|vx«)kK.  Pliny  has  tranflatcd  grcac 
part  of  wbat  Tbeopbraftus  has  faid 
in  this  chapter,  in  thc  ninctccnth 
chapter  of  bis  twdftb  book.  In 
the  feventh  chapter,  Theophraftus 
mcntions  it  amongft  the  fpices, 
which  arc  ufed  to'  pcrfume  oint- 

mcntS :  T«  ^  a>X»  wirr»  r«  ivo^fM 
«if  9fot  r»  'Apvfutr«  ;^po«wr«(9  ra    yui» 

^dtp  «aroMrifMriTAt.  r»  ^i  i{  *AfaQitt^ 
oioy  tBfiq  Tf  tuifafjuifutt  km  r^  Kacta.  — 
df^  [Mß  tii  ri  iftfiMT»  Xf^rrtu,   a  ;^iJo» 


rah  in  Keiüi»,    jeitafMjEAor,  &C.    Thc 

Cafiay  of  which  Theophraftus  fpeab 
in  thefe  placcs«  is  an  aromatick 
bark,  not  much  unlike  cinnamon^ 
and  may  therefore  not  improbably 
bc  that  which  wc  call  Caßa  ligm. 
It  is  of  this  bark,  which  Virgil 
fpeaks  in  vcr,  466.  of  this  Geor- 
gick : 

« Ncc  Ca(ia   liquidi   corrumpitat 
*'  ufus  olivi." 

Columclla  fpeaks  of  it  amongft  oäxt 
cxoticks  which  had  lately  been  i» 
troduccd  into  the  Roman  gardwl 

<  Myfiam  Lybiamque  largis  aiuot 
^  abundare  frumentis,  ncc  tamei 
^  Appulos»  Campanofqueagrosopt' 
^  mis  defici  fcgctibus«     Tmolon  d 

*  Corycion  florcre  croco.  Judacaü 

<  et  Arabiam  pretioits  odoribus  iUai 
'  ftrem  habcri,  fed  ncc  noftram  d< 

*  vitatem  praedidis  egcre  ftirpibi^ 
^  quippe  cum  pluribus  locis  urbi|| 

*  jam  Cafiam  fröndcntem  confpich 
^  mus,  jam  thuream  plantam»  flo* 

rentefque  hortos  myrrba  et  cro* 
CO."     Thcrcforc  it  could  notbÄ 
fo  common,^  if  at  all  knowo»  '^ 
Itaty,  in  VirgU's  time,  as  he  feefl( 
to  inake  it  in  al)  the  pallages,  wbefl 
he  mcntions  it,  except  that  iuft  vsü 
quotcd.    In  thc  fecond  Eclogue  A4 
lexis  the  ihepbcrd  makes  a  noTep^l! 
of  Cafia»  with  lilies,  violets,  poppici» 
dafFodils,  dill,  hyacinths,  and  mtfi^ 
golds,  which  arc  all  common  herb8<< 
flowers ;    and  it  is  there  exprds^ 
mentioned  as  a  fweet  herb : 
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Ettopbut  fcaber,  et  nigris  exefa  dielydris 

NOTES. 


IL 


189 


mr  tbt  rmgh  ntte»  ßotitj   mr 
tbi  cUlk  nobick  u  Uliowtd  h 


" — —  —  —  Tibi  lilia  plenis 
**  Ecoe  fcrunt  nympbae  calathis : 

*'  tibi  Candida  Na'is 
"  Pallentes  violas  et  fumma  papave* 
.    '*  ra  carpcns, 
"  Narciflum  et  florcm  jungit  bcne 

**  olcntis  ancthi. 
^  Tum  Caßa^  atque  aliis  intexens 

*^fuaviäus  herhis^ 

Mollia  luteola  pingit  vaccinia  cal* 

«da." 

fc  the  fourth  Georgick,  it  is  mcn- 
iooed  witb  wild  thyme  and  favory, 
whcommonplants: 

^Hacc  circum  Caßai  viridcs,    et 
"olcntia  late 

Scrpylla,  et  gravitcr  fpirantis  co. 
•*  pia  thymbrac 
Florcat:" 

^  aftcrwards  it  is  mcntioncd  along 
rith  diyme : 

"  — — Ramea  coftis 

Subjidunt    fragmenta,   ihymum, 
**  Cafio/que  recentes. 

ithc  paflage  now  undcr  our  con- 
fcracion,.  it  feems  to  bc  mentioned 
»  vulgär  bcrb.  For  other wifc  the 
^  fpeaking  of  a  hungry  gravelly 
)i  would  hardly  have  faid,  that  it 
^  fefar  froixi  being  fit  for  corn, 
it  can  bardly  aiFord  a  Itttle  Caßa 
the  becs.  Had  he  meant  the  aro« 
^tic  Cafia,  he  would  never  have 
jpKp  fuch  an  opportunity  of  telling 
flicke  advanugesof  fucha  foil :  that 


tho*  indeed  it  was  not  fit  for  corn» 
yet  it  might  glory  in  produdng  the 
iweet  Cafia  of  Arabia,  and  perfum- 
ing  the  air  of  Italy  with  Panchaeau 
odours.    The  Cafia  therefore  here 
fpoken  of  muft  be  fome  common 
well  known  herb.    Nor  is  it  at  all  to 
be  wondered  at,  that  the  Poet  (hould 
fpeak  of  two  difFerent  things  qnder 
the  fame  name.    We  have  feen  al* 
ready,  that  there  are  bo^h  trees  and 
herbs  callcd  Utus  and  acanthus.  The 
Romans  frequen  tly  made  ufe  of  Greek 
names,  to  cxprefs  diflTerent  plants» 
which  were  common  in  their  own 
country,  and  afterwards  confounded  ^ 
the  defcriptions  of  both  together.  It 
may  not  be  amifs  alfo  to  obferve  that 
we  have  a  fpice»  and  alfo  a  common 
fiower,  both  which  we  call  cloves  i 
and  that  we  have  a  common  herb  in 
our  gardens,  which  we  call  balm  of 
Gilead  ;  tho*  vpry  difFerent  from  the 
tree,    which  affords  that  precious 
balfam.     It  has  been  fuppofed  by 
fome  that  our  Lavender  is  the  Caßa^ 
which  Virg'd  means  in  this  place: 
but  on  diligently  comparing  Theo-  . 
phraftus,  Pliny,  and  Diofcorides»  it 
will  appear  to  be  a  very  difFerent 
plant.     Pliny  teils  us,  that  the  co* 
ronary  Caßa  is  the  fame  with  wbat 
the  Greeks  call  Cmoron :  **  Sunt  et 
*«  alia  genera  nominibus  Graecis  in- 
**  dicanda,   quia  nofiris  majore  ex 
*^  parte  hujus  nomendaturae  defüic 
**  cura.  Et  pleraque  eorum  in  exte- 
**  rls  terris  nafcuntur,  nobis  tarnen 
**  confe^lända,  quoniam  de  natura 
*^  fermo,  non  de  Italia  efl:  Ergo  ta 
**  Corona« 
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negant  alios  aeque  feipentibns  agros    215 

NOTES. 


«^  coronamenta  folio  venere  melo- 
«•  thron»  fpireon,  trigonon,  cneoron^ 
♦*  quod  cafiam  Hyginus  vocat/'  This 
thcrcfore  Is  tbe  c^Oy  which  be  men- 
tions  a  littlc  aftcrwards,  in  tbe  twclfth 
chapter  of  tbe  ninth  book,  as  good 
for  bces ;  ••  Verum  hortis  corona- 
«*  mentifque  maxime  alvearia  et  apes 
<<  conveniunt,  res  praecipui  quaeftus 
^*  coropendiique  cum  favit.    Harum 
**  ergo  caüfaoportet  ferere  thymum, 
««apiaftrum^  rofam»  violas,  lilium, 
«*cytifum,  fabam,  ervilium,  cuni- 
**lam,  papaver^  conyzam,  caßam^ 
^'melilotum,    meliflbphyllum,    ce- 
•*rinthen."      In   tbe   twcntyfirft 
cbapter  of  tbe  tbirteentb  book  he 
teils  US,  that  the  Thymelaeoy  Which 
bears  the  granum  Gnidium^  is  calied 
alfo  cneoron  j  arid  dcfcribes  it  ro  have 
leaves  Uke  the  wild  olive,  but  nar- 
rower, and  of  a  gummy  tafte  :  **  Et 
*«  in  quo  nafcitur  granum  Gnidtum^ 
<«quodaliqui  linum  vocant  ^  fruti* 
«*  cem  vcro  thymelaeam,  *alii  cbamc- 
«*  laeam,  alii  pyros  achnen,  alii  cne- 
*«  ftron,    alii  cmoron.      Eft  fimilis 
**  oleaftro,  foliis  angußioribus,  gum- 
•«  mofis,  fi  mordeantur,  myrti  mag- 
«'  nitudinc,  femine,  colore,  <t  fpccie 
**farrb,   ad  medicinae  tantum  u- 
*«  fum."    Diofcorides,  in  bis  chap- 
ter about  Thymelaea^ttihMS  exprefs- 
ly  that  (be  leaves   of  that   plant, 
which  he  fays  alfo,  bears  granum 
gnidiumy  are  peculiarly  calied  cneo- 
ron :  *^^  rat^riK  0  «»i^uof  n^ntLoq  xapiri{ 

l^wf  jeaßXirT«!  Kr«wpw,  ffv»Jiyiw  hT  ir*p* 

T*«  w  aut»'    Tbeophraftus    makes 


no  mention  at  all  dlthymelaea^  and 
feems  not  to  have  known  the  plant 
which  affords  the  granum  gnidiunu  \ 
But  in  the  fecond  cbapter  of  bis  fixth  . 
book  he  mention^  two  forts  of  cneo-  l 
black  and  white:   the  white  , 


rcn 


one,  he  fays,  has  leaves  fometbing 
like  an  olive;  which  agrecs  withj 
What  Pliny  has  faid  of  the  tbynukiä^ 
Therefore  it  is  fdarce  to  be  doubtcd| 
that  the  white  cneoron  of  Tbeo- 
phraftus is  the  Tarne  plant  with  tbe 
thynuloia  of  Pliny  and  Diofcori(le% 
and  confequently  tbe  cneoron^  whichj 
atebrding  to  Pliny,  was  calied  caßa, 
and  hence  we  nlay  conclude  tbat  tb 
herb  Caßa  of  Virgil  is  the  cneoron^o 
thymflaeaj  which  bears  the  graraiM 
gnidium.  Tbe  plant  from  which  Wi 
have  the  grana  gnidia^  of  cnidia  1 
the  Thymelaea  Uni  folio  C.  B.  and  il 
ca.Ucd  by  Gerard  fpurge  flaxy  oi 
mowitain  widoW'Waile ;  and  growl 
in  rough  mountains,  and  unculd; 
vated  places,  in  the  Warmer  cli 
mates  j  and  may  therefore  vcry 
be  taken  for  VirgiPs  Caßa* 
Germans  have  thcir  grana  cnu 
from  the  Mezereony  whicb  is-a  fj 
cies  of  Thymelaea.  I  have  not  fcen 
Thymelaea  in  any  of  our  gardcns. 

^  Rorem.]  Drydcn  takes  rorem 

tnedindew:  . 

"  Tbc  coarfe  Ican  gravel,  on  th^ 
<*  mountatn  fides,  I 

«<  Scarcc  detvy  biv^rage  for  tbe  bed 
«*  provides.'* 

But  it  b  more  pibbaUe  Chat  Virgi 

meaiu 
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Dükern  ferrc  dbum»  et  curvas  praebere  latebras«  *««*^  ^^  tp/aftan.  *rtf» 
Quie  tenuem  exbalat  nebulam.  fumofquc  volucr»,  ^;  ^Ä^'tÄ  tll 
Et  bibit  bumoreoi»  el»  cum  vuk,  ex  fe  ip&  remictit^  drimh  h  ttm  m^p^^Ki  r«* 


QoacqueAjoviridi  remper  fegramiaeTeftit, 
Nee  fcabie  et  falia  laedit  rubigine  fbrnim : 
Blütibi  lactia  intexct  vitibus  ulmos : 
IBaferaxoleo  eil :  illim  expereire  colendo» 
Sc&dlem  pccoTH  et  patientem  vomeris  unci* 
Takm  dives  arat  Captin,  et  vicina  Vefevo 


ptn»    SrnbApali 


turnt  it  mtpUafurey  tobifi 

a^a  '^'  ^^^^  "J^-^  *'''^  ^ 

**  grafi^  and  doet  not  ßaim  tU 
(barr  witb  fatrf  mtd  faü  n^, 
wtt  twiß  thtjoj/nlvimt  «AiM^ 
tha'r  eUm  s  that  land  aiinnA 
wth  nh  thm  land  ymt  xoi^ 
ßndby  exptnence  to  bt  gaodfor 
cauky  äiUoktditm  t9  thr  cnoktd 
ifkntd  0btnt  rieh  Ctpua^tindthe  cvtmtrj  ^ohicb  Ua  wttr  wmm  Fttfu^iMSp 


NOTES. 


the  Rofemary,  or  Roi  mam 
5  fo  called«  bccaufe  ic  was  ufed 
rpriokling,  as  wte  read  in  the  (cnj^ 
of  byflbp,  and  grew  in  places 
the  fea  coaft«  The  profe  au- 
\  generally  write  (be  name  of 
B  plant  in  one  word,  ro/marinusj 
fifmarinum  :  but  the  Poets  com- 
^  divide  it.    Tbus  Horace ; 

Te  nihil  auinet 
TcDtare  multa  caede  bidentium' 
'*  Parvos  coronantem  marine 
**üfr/deos9  fragüique  niyrto: 

A  Ovid;  who  calls  it  res  maris : 

^^Cultus  quoque   quantus  in 
*fllö 

£fle  poteft  membris»  ut  fit  coma 
"peäinc  lacvis : 
It  modo  rore  maris^  modo  ff  vio- 
••  lavc  rofave 
tplicct/' 

aif  l9phtts  fcabtr.']  I  takc  this 
k  wbat  we  call  rotUn-ßont.  Pliny 
9  it  is  of  a  ci;umbling  nature ; 
Warn  topbusfcaber  natura  friabilis  ^ 
txpetitur  quoque  ab  autoribus." 
ai6.  Latgbras.']  In  the  King'$ 
iftufcript  it  i«  ttnthras.. 


217«  ^ae  tenuem  ixbaUt  hebukmf 
&c.  The  feil,  which  the  Poet  here 
defcribes  in  thelaft  place»  we  ^re  tolA 
ia  fit  for  all  the  beforementioned  pui>« 
pofes :  foc  vines;  olivo»  cattle,  aoA' 
corn. 

21%.  Et  bibit. '^  In  one  of  Dr 
Mead's  manufcripts  ic  is  quae  bibit. 

219*  S^uasque  fuQ  viridis  5fc.}> 
Pierius  ohierves,  tbat  in  the  moft 
aocient  Roman  maourcript  this  verfe 
cum  thus : 

^*  Quaeque  fuö  femper  viridi  fe  gfa- 
*•  mine  veftit." 

220.  Nec.l^  In  one  of  Dr  Mead's 
manufcripts  it  is  baec^  whic^  muft 
be  an  error  of  the  tranfcriber. 

221.  lila  tibi  laetis*]  In  one  of* 
Dr  Mead's  manufcripts  it  b  lila  tibi- 
in  laetis. 

222.  Olio.]  So  I  read  it  withi 
Heinfius  :  and  fo  Pierius  found  it  ia» 
the  moft  ancient  Roman  manufcript, 
and  in  the  Medicean»  and  another 
very  ancient  one.  The  conrnioni 
reading  is  oleae. 

224.  Capua.]  The  capital  city 
of  Campania. 

Fe/evo.]  **  Servius  is  miftaken^ 
'*  when  he  affirms,  tbat  Vefevus  is  a 
*'  mountain  of  Liguria>  undec.  the. 

•*Alps; 
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sndom  tbt  ^anki^ftht  C2Mi«r, Qra jugo^  ct  vacubClanius  non  aequus  Accrris.  laj 
^^Nj^üT^by  Nunc,  quo  quamque  modo  poffit  cognofccrcdicam. 
vfhat  wuMt  ym  maj  ^J^mifb  Raia  fit,  an  fupra  morem  fi  denfa  requiraa, 
Mthfm  offoii.   ifym  4^  to  Altcni  ffumentis  quoniam  favet,  altera  Baccfaoy 
tZfi^'^^f^Xr^^  Otnü  mag»  Cereri,  rariffima  quacque  Lyaeo, 
^btr  for  vines,  tbt  bard  to  ^  Ante  locum  capies  oculis,  altcque  jubcDis        230 
^ßmbyOruyaiUtbtwußlopplti  folldo  putcum  dcmitti,  omneoique  repones 
%^!^  ih^'t^I'fut  L  ^^^^  humum,  ct  pcdibus  fummas  acquabis  areois. 
4iggedv)beretbe  grmtf/isfiiiJ,  Si  dccrunt,  rarum,  pccoiique  et  vitibus  almis 

Ätf  tbroi»  in  tüthe  earth  ^ain, 

ßod  tread  it  tveü  dotwu    ^it  doei  natfil  tbt  fit,  thifml  is  Utft,  and  will  ährndsnüy  Jtfffy  «k  M»Jr» 

NOTES. 
««Alps:  for  that  is  called  Vefulus^    fufficiently  explains  what  is  the  tnii 
*<  and  is  mentioned  by  Virgil  in  ano- 


«*  thcr  place :  Vefulus  quem  pinifer 
«*  offfrt.  But  the  Vefcvus^  of  which 
^^  Virgil  fpeaks  in  this  place,  is  a 
*<  mountain  of  Campania,  called  alfo 
••  VifuviusznA  Vefuius."  Pierius. 
225.  Ora.'\  Aulus  Gellius  teils  us, 
that  he  had  met  with  ah  account, 
that  Virgil  wrote  at  firft  victni  Vefevo 
NoIajugOj  but  that  being  afterwards 
not  permitted,  by  the  pcople  of  that 
tity,  to  bring  down  fome  water  to 
his  neighbouring  farm,  he  altered 
Nola  to  ora.  Aulus  Gellius  feems  to 
giveno  great  credit  to  thls  old  ftory. 


meaning  of  them.  Denfa  figidfitt 
ftich  a  foil,  as  will  not  eafily  admit 
rhe  rain,  it  eafily  crackt,  and  aptt» 
gape,  and  fo  let  in  the  fun  to  thcf 
roots  of  thevines,  and  in  a  manntr^ 
to  ftrangle  the  young  plants.  TUl 
therefore  muß  be  hard  or  a  ftiff  finL 
Raroy  fays  he,  lets  the  (howera  qait( 
thro*,  and  is  apt  to  be  dried  up  will 
the  fun,  Therefore  this  muftbcl 
loofe  foil.  <<Perdenfam  humum  cio; 
"  Icftes  aquas  non  forbere,  ncc  6^ 
"  eile  pefflari,  facillime  perrumpi, 
**  et  praebcre  rimas,  quibus  fol  ad 
•*  radices  ßirpium  penetret :  eadcnh 


Vaculs Clanius mn aequus  Acerris,^     <^  que  velut  conclaufa,  et  coaräaH 
Acerrai  is  the  name  of  a  very  ancient    "  femina  comprimere,  atque  ftnto« 


city  of  Campania,  which  was  almoft 
depopulated  by  the  frequent  inunda- 
tions  of  the  river  Clanius. 

226.  Nuncy  quo  quamque  modo^ 
&c.]  The  Poet  having,  in  the  pre- 
ceding  paragraph,  informed  us  of  the 
benefits  and  difadvantages  of  the  fe* 
vepil  forts  of  foil,  he  now  proceeds 
tö  inftrud  us  bow  we  may  be  able  to 
diftinguiih  each  of  them. 

227.  Rara denfa,']  Mr 

•  B tranflatcs  thefe  words  Ugbi 

and  beavy :  but  of  thefe  the  Poet 
ipeaks  afterwards.  Julius  Graecinus, 
as  I  find  him  quoted  by  ColumcUa, 


<*  gulare.  Raram  fupra  modum  vid 
^  per  infundibulum  tranfmittere  iin- 
**  bre«,  et  fole  ac  vento  penitusficf 
*•  cari,  atque  exarefcerc." 

230.  Jubebis.']  Pierius  fays  it  Ä 
videbis  in  the  Medicean  manufcripU 
I  find  the  fame  reading  in  the  oll 
Nurenberg  edition. 

231.  In  fülide.]  The  Poet  bp 
you  ihould  digin  a  folid  place;  forif 
it  vras  bollow,  the  experiment  wouU 
be  to  no  purpofe* 

233.  Durunu]  It  xidemnt  in  one 
of  DrMead's  manufcripts $  and ittri^ 
in  the  old  l^urenbcrg  edition :  bot 

dtirwi^ 
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Aptin  über  erit.    Sin  iii^fua  poffe  ncgabunt  tifim^  vhm.   Bat  if  " 

bka,  et  fcrobibusfu^mbit  terra  leplet»,  a35Äj-::Sr,li;ÄÄ 
Spiflus  ager :  glebas  cundantes«  craflaque  terga  bttnßm  uf,  tht  ßii  is  tUck  * 
Expeda,  et  validis  terrim  profeinde  ju venci«.  ^  '^  •f^htpß  chd»  andßiff 
m.mm  tcllus,  et  su.e  perhibetur  amra,  "  ':^j;^*Z.Z  '%r^ 
mgthus  infelix :  ea  nee  manfuefcu  arando,  %29M  «^^>  «"^  'A«f  wbieh  h 
Ncc  Bacchü  genus,  aut  pomb  fua  nomina  Tenrat :  ^MUfted hitter,  wbicb  «  unßt 

iTaJcdabitfpecimen:  tu  fpiflb viminc  «Jualos,  {f^.'^J'Z'l^'^I^J: 
tolaque  praelorum  fumofis  dcnpe  teqis.  the  fort  of  grape,  nor  tU  tm» 

Hücagcr  ille  malus«  dulcefquc  a  fontibus  undac  ^^aof  apptn^  m«y  htknnun 
Ad  Plenum  calcentur  :  aqua  eluaabitur  omni.  äftÄt^r^^^ 
dciiicet»  etgrandes  ibunt  per  vimina  guttae«  245  m  oftbewintpreffis  frim  tbg 
Atfapor  indicium  faciet  manifcftus»  et  ora  /?f*^"Ä,^<;- .  'Jirtrwfome  of 

iTiiftia  tcntantum  fenfu  torqueblt  amaror.  /tLr %$  JJ^Ä^ 

vie/I  tofethtr ;  and  all  tbt  water 
^fmn  mtf  and  large  dropt  toiffpafi  thro*  tbt  tvnn,  Tben  tbe  taße  wiil  plaialy  difowtr  i^tff,  aad^ 
'^^kitten^  wiädt§9rf  tbe  cmmemaca  •ftbtft  Vfbo  taftt  in 

NOTE  S. 


tntnt  is  the  moft  received  reading, 
^Pierius  found  it  in  the  Medicean 
docberancient  manufcripts^and  as 
ttve  found  it  in  all  the  manufcripts 
beb  I  have  collated. 
237»  ydsdik  terram  pnfcindi  ju- 
«f«.J  He  mentions  the  ftrcngth 
the  bullocks,  Co  iignify  that  this 
**  muft  be  plowed  deep«  Thus  we 
ein  the  firft  Georgick,yirr«  /»- 
iBtonf  tauriy  in  the  fame  fenfe. 
241 .  Tu  J^tßo  vi  mint  gualos.  ]  In 
le  of  Dr  Mead's  manufcripts  it  is 
^fpißh^  &c.  Pierius  fays  it  \^fpiJfos 
aquaUst  in  the  Lombard  ma« 
ipt,  but  he  prcfcrs/piffo  vimine, 
it  ii  in  the  Medicean,  and  other 


^46.  A.]  In  one  of  Dr  Mead's 
ioufcripts  khfat. 
147,  Sen/u  tarquibit  amaror.']  Tn 
le  of  the  Anindelian  manufcripts 
Mfenfum  Urquibit  amaroTy  where 
^m  fcems  to  be  ao  error  of  the 
aöfcnbfcr  iotfinfu. 


*«  Amaror  is  the  ftylc  of  Lucretius» 
<<  and  the  true  reading  \  tho'  many 
^*  read  amaro^  making  it  agree  with 
^^ fenfu.**  Servius* 

**  Tho*  Servius,  and  fome  others 
<<  afErm  amartr  to  be  the  true  read*- 
^'  ing,  and  taken  from  Lucredus, 

*<  Cum  tuimur  mifim  abßntbta  tau" 
"  git  amaror : 

«  and  tho*  Aulus  Gellius  has  coK 
^<  leded  the  teftimonies  of  fome  very 
« ancient  manufcripts^  to  fupporC 
^<  tht 8  readtng ;  yet  amaro  is  not 
<<  amifs,  as  we  find  it  in  the  moft  an« 
•«  cient  Roman  manu  fcript.  Foryä- 
^>  per  may  be  the  nominative  cafe 
<<  both  tofacitt  and  torquebit.  In 
<«  tbe  Lombard  and  Medicean  ma« 
<<  nufcripts  it  was  wrttten  amaro^ 
<*  but  r  has  been  added  w^th  another 
«<  band  and  ink."    PieHius. 

The  pafTage  of  Aulus  Gellius,  to 

which  Pierius  aUudes»  is  tbe  twenty* 
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J«_^jJ"Pinfrub  hem  qate  fit  tellus,  hoc  dcniqae  |»ä*^ 
Difcimns: 


i/«ir«Äi««rf  *.fAri«< *-••-■"— •  hwJiioquamiDMiibwjaÖatafatifcit, 
itf /Ui  »thtßmftn  Bkifiteb.  Sed  picis  in  morein  ad  digiro»  kntdcit  habendo.  250 


rm^gnrfty  Humida  majores  berbas  alit,  ipfeque  jofto 
Z^tÄ^^S^ä^'/S^^  »«»  n-ni««  nc  fit  mihi  fertilisiUa, 

äti  not  warn  me  tmtnatrm,  «5l»"-_       ^  ,, ,  •     •       a       ■  •«•    i 

>rw  Ä/r«^  fM>s^  whh  earfy  Ncft  fc  praevalidain  pnniis  oftendat  anftis ! 

arm.    lii  htmy  smd  ttt  tigt$ 
r  tbtw^ffkm  evideweff  ky 


fml^S<^ 


NOTES. 


firft  cbaptcr  of  the  firft  bock,  where 
he  teils  US,  tbat  Higinus  affirmed  it 
was  atnaror  in  the  vcry  bock,  which 
bclonged  to  the  houfe  and  family  of 
Virgil  himfelf  ;  and  that  learned 
Criticis  of  opinionthat  the  fenfe  is 
better  fo,  than  if  we  read  amaro  with 
Pierius :  **  Verfus  iftos  ex  Georgicis 
**  Virgilii  plerique  omnes  fic  legant : 

*5  Atfapor  indieiuarfßctet  manifeßus: 

*•  et  ara 
**  Trifiia  tentantum  fetifu  Urquehtt 

«  ^maro. 

*•*'  Higinus  autem  non  hercle  ignobt- 
<<  lis  grammaticus,  in  commentariis, 
**  quaein  Virgilium  fecit,  confirmat 
**  et  perfe^erat  non  hoc  a  Virgilio 
^<  relidum  :  fed  quod  ipfc  invenerit 
<'  in  libro,  qui  fuerat  ex  domo  atque 
*<  familia  Virgilii, 

**  —  —  — etora^ 

**  Trißia  tentantum  fonfu   torquebit 
amaror. 


44 


*«  nequc  id  foH  Higino,  fed  dodis 
'*  quibufdam  etiam  viris  complaci- 
*^  tum,  Quoniam  videtur  abfurde 
«<  dici :  fapor  Jinfu  am^fo  torqutt : 
*«  quum  ipfe,  mquiunt,  fapor  fenfus 
•*  fit,  non  alium  in  femctipfo  fen- 
'^  fum  habeat :  ac  inde  fit  quafi  di- 
**  catur,  fenfus  ftnfu  amaro  torquet. 


<*  Sed,enim  qufim  FavorinusHigim 
•«  commentarium  legiffct :  atquc  d 
*<  ftatim  drfplicita  effe^  infolentia  et 
**  infuavius  illius,  fenfu  torquib'it  ä» 
•*  mare  :  rifit,  et,  Jovem  lapidcm, 
^<  inquit,  quod  fanAiffimum  jusju«' 
*'  randum  efl  habicum,  paratus  fuai 
**  ego  jurarc  Virgilium  hoc  nafl! 
•*  quam  fcripfiffe.  Sed  Higüjua 
*'  ego  diccre  verum  arbitror.  Noi 
'<  enim  prtmus  finxit  hoc  vcrbufl 
•*  Virgilius  infolenter:  fed  in  caf 
**  minibus  Lucretii  inventum  cft 
*«  ncc  cft  afpernatus  autoritatcfl 
«*  poetae  ingenio  et  facundia  prae 
*«  cellentis.  Verba  ex  quarto  L«^ 
«*  cretii  haec  funt, 

««  — — •—  ---  Dilutaque  centra 
**  ^um  tuimur  m/ceri  abßnthh 
**  tangit  amaror. 

^^  Non  verba  autem  fola,  fed  vcrfii 
*«  prope  totos  et  locos  quoq'ic  Lu 
««  cretii  plurinM>s  rcdatum  effe  Vi! 
**  gilium  videmus/* 

It  is  amaro  in  the  King*s,  the  Bk 
leian,  and  in  one  of  the  Arundeli« 
manukriptfi. 

253.  Neu."]  It  isÄ^f  in  thcRomai« 

the  Medicean,  and  fome  othcriMi 

nufcripts,  and  ne  in  othcrs,  accorrf 

ing  10  Pierius.     I  find  mc  in  ooc^ 

the-  Arundelian,    and   one  of 

Mead's  manufcripts.    In  ^^  ^** 
Afurdclisl 


Digiti 


izedby  Google 


GEORG.   LJR  Ui 

Qpae  gravis  eft,  ipfo  tactcämfe  pondcre  prcxlic : 
Quaeque  levis.    PibiDptiim  eft  öcdis  praedifcere 
fl'gram,     .  ^.  ..^55 

Et  quiscH}  color.  At  fcelf ratum  exqüireire  frigus 
Difficile  eft :  piceae  tantüm,  taxique  nocentca 
Interdum,  aut  hederae  pandunt  vcftigia  nigrae. 
HiMnimadveHis,  terraiii  mültö  ante  inemento 

NOTES. 


^9$ 

Aar  wiigti»  k  ü  rngf  «•  ilr« 
ßsmijk  tb€  6üuk  iy'thfjgit, 
sndwhät  «Umr  is  im  tacP,  But 
it  M  htrd  f  difeofvtr  th«  fani» 
timucüii  »nlvfitth  trtt*^  äad 
ymHf  w  klaek  hy  ßmuthnn  twe 
mn  indiutim  cf  it*  Hm/ww^ 
tpeä  emfidend  tttfo  rultt^  rr- 
mtlither  to  prepart  tbt  tunk  4t 
bttg  wbilt 


Anindeiian  it  h  hky  which>  I  fup- 

Efe,  is  an  error  of  the  tranfcribef^ 
neu; 

254,  ProHit.]  The  King'i  üa- 
«flfaipt,  and  La  Cerda  have  pi-omit. 

256.  Et  quis  cui  coUr,  Atfctb^ 
\tlm.]    So  I  read  with  Hetnfiuc^ 

dtfereliul,  MafviciuS,  and  otheri ; 
bnisfajfs  it  \%  H  qüts  iuiqui  color. 
fdtratUm,  in  fome  Tcry  ahtieht 
isnofcripti  s  add  it  qüis  cutque  cohr 
r  in  the  Medicean.  Ih  one  of  Dt 
lead's  maiiufcripts  k  is  it  qui$  cui- 
M  color.  SceUratuthi  in  the  other^ 
^^mciiiqui  abr.  -  At  fuliratum. 
trvius  approves  of  tho  corifmoii 
ng^  which  ia  ii  quifquit  Colon 
^tfteUrntum. 

257.  Piceae  ]  The  Picea  th  ^uf 
ömmon  Firr  or  Pitch  trec,  or 
prucc  Firr. 

7axique  nocenies,']  The  befrles  of 
5  Ycw  arc  faid  by  Pliny  to  be  poi- 
»Oü$:  **  tethalc  quippe  batcis^  in 
Bifpania  praecipue,  Venen  um  in- 
eft."     Julius  Caefar  alfo  teils  U9 
Cativukud  poifoned  himfelfwith 
:  **  Cativükus  rex   dimidiae 
partis  Eburonum,  ^ui   ufia  tum 
/^mbiorige  conülium  laierat,  ae- 
^tatejam  confeäus,  quum  laborenl 
'  aui  belli  aut  fü^ac  ferrc  non  poflctj 
Omnibus  precibus  dcteftatus  Am- 
biorigetn,  <jul  ^]ij&  confiiii  audpr 
MtKy  taxo^  cujus  magna  in  Gal- 
fia,Gcrmania<juc  eopia  cft,/r  ex- 


^^  animävilA*^  The  leavcs  alio  ate 
faid  by  the  ancients  to  be  deftrudire 
to  horfes,  wbich  we  find  to  be  trtae 
in  England.  The  berries  have  bee» 
eaten  by  tiiyfelf  and  many  pthers 
wich  impunity :  but  this  may  be  ow- 
ing  to  thedifference  ofclimate;  for 
DK>fcoj'ides^  who  (ays  it  is  not  alike 
^oifonoiis  in  all  places,  affirins  that 
the  berries  are  poifonous  in  Italy» 
and  the  ihade  burtful  in  NarbonAe. 
Berhaps  thefpedes  may  be  difFerent; 
for  thefe  ia  mention  of  a  fort  of  yew 
In  the  Fifa  garden,  which  is  niore 
bufhy  than  the  common,  and  ha» 
leave^  more  like  a  firr,  and  fenda 
forth  fuch  a  poifdnous  fmell^  wben  k 
is  clipped,  that  the  Gardehers  can- 
not  work  at  it  above  half  an  htfur  at 
a  tinie. 

;  258.  ttederai  nigrai.]  The  ber- 
ries of  our  common  ivy  arfe  black« 
wheti  ripe,  and  thereföre  ^e  majr 
fuppofe  it  to  be  the  ivy  here  fpokeft 
of.  There  is  a  white  iVy  mentkm» 
<d  in  the  feventh  Edogue : 

^  Candtdior  cycnis,  heJe^-a  foritto^ 
«<  fior  alba." 

We  find  mention  öf  it  alfo  in  Theo* 
phraftus^  Pliny^  and  Diofcorides: 
but  we  are  not  now  acquainted  with 
any  fuch  plant. 

259.  His  animadvifjisy  &c.]  Hav- 
Ing  explained  tbefeveralforuof  foil» 
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'  ^!w^'*^*  ^?  ^  thtptAt  Excoquere,  et  niaenos  (crobibusconckiere  monttf : 
MH^thecioJito  tbenortbem-wind,  Ante  fupmatas  aquiloni  oftendere  glcbas,  261 
itftreywfiMmtthtjeyfij'vma :  Quam  lactum  infodias  vitis  genus :  optiasa  putri 

wU!^ ämdM/r^Zd  If  £t  labefafia  movens  robufi^  jngera  foflur. 

Joofemtig  and  äigging  tbt  grvtmd  " 

NOTES. 


he  proceeds  to  give  fome  inftraflions 

'concerning  the  planting  of  vthes : 

and  fpeaks  of  che  trenchei,  whfch  are 

to  be  made,  to  receive  the  planes 

out  of  the  nurfery ;   of  taking  care 

that  the  nurfery  and  the  vineyard 

ihould  have  a  like  foil ;  and  that  the 

plants  (hould  be  fet  with  the  fame 

'  afped,  which  they  had  in  the  nurfery. 

Atulio  ant4>]   This  is  the  vcry  ex- 

.preifion  of  Tbeophraihis,  who  fays 

that  *'  the  crenches  muft  be  made  a 

'*  long while  before-hand  and  diggcd 

'^'  deep  :  Ttvi  il  yvfwu^  vpo^^rlur  J< 

f*'  vrXtirov    %fovov   ««1   ßadvrifov^  aii." 

.In  another  place  he  fays  it  ihould  be 

a  year  before-hand,  v^ith  which  the 

.other  writers  agree;  who  mention 

any  determinate  time.    Thus  Colu» 

jnella:  <^  Sedetfcrobes  etfulciplu** 

<^  rimum  profunt,  fi  in  locis  tempe» 

•^*  ratis,  in  quibus  aefbs  non  eft  per- 

/*  fervida,  ante  annum  fiant»  quam 

•««  vineta  confcrantur.*'  Virgil  fecms 

to  expreß  that  ic  fliould  be  dooe  a 

•year  befbrehand ;  for  he  fays  the 

trenches .  fliould   be  expofed  to  the 

north  wind  and  frofis,  that  b,  (höuld 

4te  at  leaft  a  wbole  winter*    Exc0* 

quere  feems  to  exprefs  it's  lying  a 

whole  fummer.     Coquere  fignifies  to 

hake  the  earth  with  che  fun^  in  the 

£rft  Georgick : 

^^  Pttiverulenta  coquat  maturis  foli- 
♦*  bus  acftas." 

.  yW  Evelyn  fays  <*  the  longer  you 


^<  expofe/£/  fMuld^  and  leavethere- 
**  ceptades  open  (were  it  f<>r  two 
•*  whole  winters)  it  ibon  wouW  re- 
**  compenfe  your  cxpcöation." 

260.  Magnos  fctobibus  contiitrt  \ 
montes."]  I  can  hardly  forbear  think-  i 


ing  that  Virgil  wrote  magnis^  whidi 
will  make  the  fenie  be  to  cutthehik 
mtb  great  trenciis^  and  agrees  with 
Theophraftus,  whofe  very  woidi 
Virgil  has  almoft  tranfcribed|asvai 
obferved  in  (he  precedingnote.  BuC 
I  propofe  this  only  as  a  conjeAure^ 
for  it  18  magnos  in  all  the  copies  dat 
I  have  feen. 

Pierius  fays,  it  is  circundate  in  the 
Roman  manufcript,  inftead  of  rit» 
cidere ;  and  that  et  is  left  out  in  tbe 
Medicean  copy ;  which,  intrucbil 
Oot  very  unlike  Viv^iVt  fiyle: 

«        '    '■  Terram  multo  antcJn^ 

**  mento 
«*  Excoquere :     magnos  fcrobibui 

<<  concidere  montes : 
«  Ante  fupinaus  aquiloni  ofiendeit 

<«  glebas  j 

'<  Qam  laetum  infodias  vitis  ge* 

•*  nus  :*^ 

Without  any  conjunöion  copulativf. 

263.  Geiidaeque.]  In  one  oftbf 
Arundclian  manufcripts  it  is^rf- 
iaeve\  but  I  tsike  gelidarqueto^ 
the  true  reading. 

264.  Rohijlus.]  I  have  morctban 
once  obferved  already,  that  whrn 

^  Virgil 
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AtfiqoMhauJ  ulhvirosvigilantiaAigit ;         265 '<*  *^  «**•  <        .     , 
Ante locum fimUcm  exq«irunr,ubi  prima parctur    ';;^ß\\'fii^^^ 
Arbonbus  kges,  et  quo  mox  digefta  feratur :  0/  tbeir  trut  $  Ud  to  rmX^ 

Mucaam  ignorcnt  fubtto  nc  femina  matrem.  '*«»  ^^  afitrwjtrA  5  tbat  tb^ 

flfpi  maj  rni  think  thmr  ntw  ■»- 

thtrprcmgu 


NOTES. 


Virgil  ipeaks  of  makifvg  deq>  für«. 
rows,  he  expreiles  it  t3y  faying  the 
buUocb  mufi  be  ftrong;  fobereb« 
aprefles  the  depth  of  the  trenches 
I7  äyiog  the  labourer  muft  ht 
tmag. 

266.  Prima  parctur  arharibus  fe* 
pt,]  hy  prima  ftggs  be  means  the 
Jemnarium^  or  nurfery»  where  the 
cutdngs  of  the  vines  are  firft  planted« 
Dr  Trapp  interprets  ßgfs^  thefe 
flfnts  vohicbfpring  fram  feed\  bat 
Tiflcs  are  feldom,  .  if  ever>  propa- 
t^ed  by  feed.  Seges  is  fonietimes 
ttfed  by  Virgil  for  a  crop^  tht^s  we 
fcwc  linifeges  for  a  crop  offlax  :  but 
ke  ufes  it  often  alfo  for  the  field  it- 
^;  as  io  ver«  47.  of  the  firft  Geor- 
gick: 

**  lUa  feg^  detnum  votis  refpondet 

**  avari 
'^Agticolae,    bis  quae  folem,    bis 

"frigorafcnfit:" 

"^imßges  canoot  fignify  the  cropt 
ior  it  would  be  abfurd  to  fay,  that 
tcropof  coin  ftands  two  fummers 
^  two  winters,  as  Dryden  bas 
tonibted  it: 

"  Tbl  crop  rewards  the  greedy  pca- 

**  fant's  pains, 
**  Which  twice  the  fun,  and  twice 

"«thecoUfuftains/* 

'»▼CT.  i29.of  the  fourth  Georgick, 
Ä«  U  vcry  evidcntly  ufcd  for  land. 


and  not  a  crop,  for  it  is  applied  to 
cattle  as  well  as  vines : 

•  \itcfertilis  illa  juveneis/ 


«*  Ncc  pecori  opporiuna  figiSy  n«t 
^«  commoda  Bacchd.**  ^ 

267.  J^^  mox  dige/la  feraiur^^ 
By  thefe  words  he  mcans  the  vine- 
yard,  into  which  the  young  vines  are 
to  be  removed  from  the  nurfery,  and 
where  they  are  to  continue. 

In  the  Bodleian  manufcript  it  is 
egeßß  inftead  of  digeßa* 

268.  Muiatam  ignorcnt  fuHto  ng 
femina  matrem.']  IntheKing's^  the 
Cambridge,  the  Bodleian,  and  botb 
Dr  Mead's  manufcripts  it  is  mutata» 
\  find  the  fame  reading  in  moft  of 
the  old  editions,  in  Paul  Stephens» 
LaCerda,  andfeveral  others.  Botb 
the  Arundelian  manufcripts,  Hein- 
fius,  Ruaeus,  Mafvicius,  and  feveral 
otber  good  editors  read  mutatam. 

**  Sorae  ycars  ago,  faysPierius,  all 
<<  agreed  univerfally  towrite  mutata» 
^^  referring  it  Xo  femina  ;  tbo'  in  all 
*^  the  ancient  manufcripts  it  was  mu* 
*'  taiam  agreeing  with  ;77tf /r^m.  Yir- 
^^  gil's  meaning  is,  that  a  like  (bil  be 
<<  chofen  for  the  nurfery  and  vin^ 
<<  yard,  left  the  young  vines  fhould 
<^  fare  like  young.  cbildjren,  wh«n 
«<  they  are  taken  from  thebreaftsof 
«^  th^tr  mother  and  given  toa  ftran^ 
<<  juirfe :  for  they  pine  and  cry  after 
<5  the  brcaft  to  which  they  have  be» 
O  3  ac-. 
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'  V^^.^'  ^,^  ^  tbegM  Excoquere,  et  inaenos  fcrohibiisconcid^ 


^itedoJst,  OHnortbem-annJ.  Antc  fupinatas  aqudQiJi  oßenderc  d^  ^ 
tefirtjmifiMttUi<>j!fiiivhia  t  Quam  lactutn  infödias  vitis  genua^  §  2. 
*i$^-'7lJfir'^^t^h  ^^^^  folo:  id  venti  curant,  gd^-g  J  | 
iJ^JJcM'ß^^ä  %  Et  labefaaamovens  robufto«/  f  |  ||; 

faiing  ttod  digging  tbi  gmmd  j         ^_  ^-^  p- 


wnJsf 

■  Joojenitig 


NO  T  E  S. 


he  proceeds  to  give  fome  inftrotäions 
*  conicerning  the  planting  of  vmcs  : 
and  fpeaks  of  che  trenches,  whkh  are 
to  be  made,  to  receive  the  plants 
out  of  the  nurfery ;   of  taking  care  « 
thatthe  nurfery  and  the  v'mcyzxfn 
fhould  have  a  like  foil ;  and  tbat  r|f  ^ 
plants  (hould  be  fetwith  thcO-'J, 
afped,  which  they  had  in  thenp/  |j  % 
Multo  anu.]  This  is  the;,«^/  f  |  g 
.preiSon  of  Tbcopbraftus,;/^  ^6  0* 


5  j^ 


522 


iU 


.In  anothcr  place  h«-  _^   ig* 
.otherwntersj^'       .  ihould  be 

equenee,  to  prcferve 

'» '^  ,,pc£^,  to  which  they  have 

iffomed  :  *<  Hanc  obferra- 


uiveHb 
.4m  in  vita  fii 
^lantes  in  contraritti 
e?  enim  fplio  ita  fieri, 
que  protegerc  fruäum,  et 


^«nmumjj 
-'*  ratis,  V 
,**  fcrvi' 

*««  viP  ^^  r  1 

*'  ji</n  non  fo|um  m  Vitium  po* 
'^^c,  fed  in  ulmorum,  caete- 


to  e 

r 


^^rütxiqup  arborum   praecipio,  et 

^üticum  de  feminano  eximuntur, 

/  ^fubrica  notetur  una  pars,    quae 

/ '  ßi  nos  admoifcat,  ne  ah'ter  arbores 

/     -^conftituamus, 'quam  quemadmo- 

/  .  •  *«  dum  in  femJriario  flcterint.    Plu- 

/         <**  rjmum  cnini  rrfcrt,  ut  cam  par- 

^*  tcm  caeli  fpcÄeht,  cui  ab  tenero 

**'  confueycrunt."    PUny  thinks  this 

rare  not  to  be  rcquifite,  bccaufc  the 

^snention  of  ic  faas  been  omiued  by 


r  nu$  amittere."  Thisruk,Iil 
is  not  obferved  by  our  ipodern  pll 
ters :  tho^  it  feems  to  have  beenl 
down  not  without  fome  foundati< 
Jt  15  cafy  to  fee  a  ycry  great  diffl 
cncc  betwecn  the  north  and  fou 
fide  of  a  tree,  after  it  ha$  beco  fielled 
for  the  atu^ual  rings  ar^  ^uch  cIo< 
on  the  north  ßde,  tban  on  the  foi 
Mr  Evelyn  (ays,  hc  "  can  confii 
♦*  this  ßdvice  of  the  P$et  from  fi 
**  quent  lofles  of  bis  own,  and 
*'  particular  trials,hayingfpmctifll 
«*  tranfplanted  grcät  trecs  at  n 
**  fummcr  with  fuccefs  (the^rth 
**  hcrtng  to  the  noot$)  and  mifcarrifl 
*^  in  others,  where  this  prcumflwc^ 
**  only  was  onaittcd/* 

271.  ^ai,]  Both  the  Arumle- 
lian  manufcripts,  Serviud,  La  Cerdit 
and  Schrtyelios  read  qua. 


7>r/tf.] 
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T'"s  fu  ponere  ♦item,  hipinM>  «****  *  "  H* 

^«;'«  agro,  «ctabcre  campi,       '.;^„.f  .^„"4:^,2: 

^  Jegnior  Ubere  Bacchus,  2T$fieldsof  a rieb pUin, plant  tbiel: 
fir  viues  au  not  f he  Ufi  frmtfulfar  being  chfeplantad. 

-NOTES. 


vl'sma- 
uftbc 


\ 


•'tt 


oattie. 
reading  is 
as  1  find  it 
Bodlekin^ 


<<  thick  planted.    The  contcxt  »c- 

««  ccflarilyrequircsthatconftruÄioni 

"  tho*  nonc  of  thc  Commcntators 

«  but  De  La  Gerda,  fccm  to  haveun- 

<«  dcrftood  it/'    But  La  Gerda  doe$ 

not  feem  to  join  iien/o  wkh  «*/r/;  for 

Ms  explication  of  the  worda  in  qucfr 

>n  is  *«  nam  hacc  denfitas,  et  con- 

rtio  Vitium  nihil  impcdict,  quo 

^U9  fortiliiSme  proveniant  yi- 

Kisnoic  IS  Mannen  ff gniir 

.jere  Bacchus  ;  which  he  comparcs 

with 

-Nofi  Tcgnior  agrU 


li^^     frnnts   r^^^^al  other  an- 


*«  Emcrgitque  Ceres,  ncc  fegnier  l^• 
«»i^rtf  Pallas." 


Here  is  no  mcntion  ofdenfo,  and  it  is 
piain  that  uhere  is  the  ablalive  cafc 
after  the  adjeflive  fegnior,  and  not 
afier  the  prepofition  /«>     I  take  thc 
conftruöion  to  be  Bacchus  non  cft 
ßgtticrubir^y  irtdmfoy  whereÄ»>  U 
put  as  a  fubftantivc»  and  mcans  the 
jrau»;    --'u&ht  to  aeree  wiui    fame,  as  in  denfo  ordine :  which  I 
io^^^^econftruäionmuft    take  to  be  La  Cetda's  meaning- 
*         ^n    JT.W  in  den/o  ,      l/^.r  occursfo  frequently  inVirgiU 

that  it  may  not  be  amifs  to  conlictor 
all  the  fenfes,  4n  which  he  has  ufed 
it.  In  the  fifth  Acncid,  it  is  ufed 
for  the  breaft  of  a  woman : 


P^  ^i  Uici^  ^j^  is  ineftRt  by 
c^  nHf ^  '--GtimoaWus  cxplains 
r.^t  interna///!  '^%jiM  in.  üben 
^.  rt  Cflmp6?r/  ßlo :  but  then 
4r  (wiaWhaÄ  iM:dinfüs  maßg- 
riift^mhus.  Ruacus itttcrprets 

*gr^^^oi  bc  prbved.  Dr  Traop 


«  Creffa  genü$,  Pholoe,  geoiiniqoe 
•'  fub  üben  nati  :** 


And  flgÄih,  in  Ac  fixth : 
O4       ^ 


•<  Infan- 
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Thsf^^mtßktu  mffm  w  tht  Q^jjn  ctiam  cacH  r^ooem  in  cortice  fignint : 
t*)^^,tuti^u^^^  quoqiiacquc  modo  ftctcfit,<jua  pariccalorcsayO 
h^thifame'pojki^\  wtth  «-  Auftrinos  tukrit,  quae  terga  obverterit  a|[i,  ' 

garj  H  ßmth  and  wßrtb :  juch  Reftituant :  adco  in  tencris  confucfc«^  multiimct  i^ 

u  tbt  fira  ^  afim  i»  tender 

NOTES. 
•«  accuftoipcd.     As  for  their  jntcr-    Catp ;  and  add$  that  fpipc  aficö  thc 


**  pveüngßmina  mutatOy  ihc  rcmoy- 
*'  ing  of  ,the  young  plants  from  onp 
*•  place  to  anothcr,  it  is  ridicuteua.'* 

Semifuf  docs  not  always  fignify 
wjiat  WC  call  feedsi  but  it  i$  frc- 
quently  ufed  by  the  writcr?  of  agri-r 
culture,  forcuttings^  flips^and  bycrs. 

Matnm  is  here  ufcd  to  cxprefs  the 
carth,  in  \7hich  the  cuttings,  and 
young  vines  are  planted. 

in  one  of  the  Arundelian  manu- 
fcripts  we  hayc  neu^  and  in  one  of 
Dr  Mead's  nec^  inftead  of  ne. 

269.  Caeli  ugionem  in  cortice  fi^ 
«7»/.J  Theophraftus  fays  the  poii- 
tion  of  trec3  muft  be  regarded,  as  to 
north,  c^ft,  or  fouth  r^H^vip  i»x"  ««» 

i»  ;  xai  ra,  ^^o^  ftcertiftfCptav.   Columella 

alfo  advifes  that  all  trees  (hould  be 
tnarked,  bcforc  thcy  are  takcn  out 
of  the  nurfery,  and  adds»  that  it  is 
of  grcat  confequende,  to  preferve 
the  fame  afpcÖ,  to  which  they  havc 
been  accuftomed  :  **  Hanc  obferya- 
-**  tioncm  non  folum  in  Vitium  po- 
-*<  fitionc,  fcd  in  ulmorum,  caetc- 
.***  rarumque  arborum  praecipio,  et 
"*'  uticum  de  fcminario  eximuntur, 
^  rubrica  notetur  una  pars,  quae 
^  nos  admoheat,  nc  aliter  arbores 
"^  cönftttuamus,  'quam  quemadmo- 
■**  dum  in  femrriario  ftctcrint.  Plu- 
**  rjmum  cnini  rrfcrt,  u.t  cam  par- 
^*  tem  caeli  fpcAeht,  cui  ab  ten6r6 
*'  confueyerunt?'  PUny  thinks  this 
carc  not  to  bc  rcquifite,  bccaufc  the 
roention  of  it  bas  been  omiucd  by 


very  contrafy  pofuion,  in  vincs  and 
figs ;   thinking  that  by  this  meahs 
llw  Icavcs  grow  thickcr,  to  dcfcnd 
the  fruit ;  and  that  it  will  not  bc  fo 
ready  to  drop  oflF.     **  Non  omififfct 
**  idcni,  fi  attineret  qncridianam  cac* 
*'  li    paxteixt  fignare  ip  cortice,  ui 
**  tranflatain  iifdeni  et  affuctisfla« 
*'  ti^returhoris :  nc  aquibniae  nie* 
f^  ridianis  oppofitae    folibus  findc^ 
<<  rcntur,    et    alecrent  mcridiana^ 
<*  aquilonibus.    Quod  e  divcrfoaf« 
f  ^  feäant  etiam  qujdam  in  vita  fico^ 
^*  quc,  permutantes  in  contrarium^ 
*'  Denfiore^  enim  fplio  ita  fieri,  ma-j 
«*  gifque  protcgerc  frudum,  et  mi< 
•*  nuj  amittere."  This  rule,  I  thinl^ 
is  not  obferved  by  our  qaodern  plan 
ters:  tho^it  feems  to  have  been  lai 
down  not  without  fome  foundatioa 
It  is  eafy  to  fec  a  ycry  great  diflPcC 
ence  between  the  north  and  foud 
fide  of  a  tree,  after  it  ba^  beeo  felled^ 
for  the  araual  rings  ar^puchclofd 
on  the  north  Tide,  tban  on  the  foudi 
Mr  Evelyn  fays,  hc   *«  can  coofini 
♦*  this  advice  of  the  Pnt  from  fil 
**  quent  lofTcs  of  bis  own,  and  h 
•*  particufar  trialsjbayingfomctin« 
«*  tranfplanted  grcit  trecs  at  mm 
*«  fummer  with  fuccefe  (the  carthadj 
*<  hering  to  the  roots)  and  mifcarrien 
^  in  others,  where  thlsfircurnftance 
•*  only  was  omitted." 

271.  ^aa]  Both  the  Arunde- 
lian manufcripts,  Serviud,  LaCerdai 
and  Schreyelius  read  qua. 
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Collibui,  an  piano  melius  fit  ponerc  ♦item,  ^T^l^d^^i^ ^£^ 

Quacrcprius.  Si  pinguis  agros  metabcrc  campi,       cnaflain:   J/ym  hyouttbt 
Ücnia  ferc:  in  dcnfo  non  fegnior  ubere Bacchus.  2']$fieUsof^ricbpiain,plant  tbid: 

fcr  ^nes  oft  not  tbe  U/s  frurt/ulßr  hing  chfiplanted. 

NOTES. 


Tirjtf.]  In  onc  of  Dr  Mead's  ma- 
flufcripu  it  is  terra^  which  muft  bc 
ifl  error  of  che  tranfcriber. 

JxL]  Hc  ufes  axis  fingly  for  the 
north,  becaufc  that  pole  only  is  vi- 
ible  10  US. 

273.  CoHibuu  an  ptan9y  &c.] 
Hercthe  poct  (hews  tbe  different 
wav  of  planting  a  piain  or  a  hill.  In 
aplain,  the  vincs  are  tb  be  plantcd 
cJofe,  bttt  00  a  bill  they  are  to  be 
kcptat  greatcr  diftanccs.  Hc  then 
comparcs  awell  planted  vincyard  to 
Ifl  army  drawn  up  in  form  of  battle« 

Kum.]  The  common  reading  is 
vitis:  büt  I  preftr  vfr^w,  as  I  find  it 
in  the  Cambridge,  the'  Bodlei<in, 
ind  in  onc  of  the  Arundelian  manu- 
fcriprs.  Pierius  tftys  it  is  vtfem  in  the- 
Mediccan,  and  in  fevcral  other  an- 
drntmanufcripts.  Hcinfius  alfb  reads 

ij^.Denfa.'}  The zdjc&ivc  dgrjfa 
ishcit  put  advcrbially  for  denfe. 

Udenjo  nonfignior  üben.]'  Denfo^ 
B  ^cncrally  thought  to  agree  witb 
«*«'/:  fo  that  the  conftruäion  muft 
bc  Bacchus  mn  eß  ftgnior  in  denfo 
^cre.  Buc  chen^What  is  meant  by 
Jv^ypif^rZ-GcimoaMus  explains 
inparvis  intirvallis.  fifitai  in.  üben 
loetepte  et  campe firi  folo  :  but  then 
Vi^  flwald  liavc  faid  dinfus  mafeg^ 
^or  ubcre  Bacchus^  Ruacus  itotePprets 
itiJi  denf§  agroj  taking  ubere  and 
4r#io  meaa  the  Arne  j  whtch,  I  be- 
liebe, cannot  bc  pfbved.  Dr  Traop 

1*75,  **  dfüfi  ukef'iy  1. 1\  Anfe  cowjifa^ 

1 


<<  thick  planted.  The  contcxt  «e- 
"  ceffarilyrequircsthatconftruftioni 
<«  tho'  nonc  of  the  Commentator« 
<<  but  De  La  Gerda,  feem  to  havcTin- 
«*  dcrftood  it/'  But  La  Gerda  doe$ 
not  fecm  to  join  den/o  wkh  ubetei  for 
his  explication  of  the  vrords  in  qucfr 
tion  is  **  nam  hacc  denfitas,  et  con- 
**  fei  tio  Vitium  nihil  impcdiet,  quo 
<*  minus  fortillffime  proveniant  yi- 
*<  na.."  His  notc  is  upon  nenfegniir 
ubere  Bacchus  j  which  he  comparcs 
with 


-NofiTcgnioragris 


*«  Emcrgitque  Ceres,  nt,z  fegnior  l^• 
«i^r^Pallas.'* 

Herc  is  no  mcntion  oidenfo^  and  it  i^ 
piain  that  ubere  is  the  ablaiive  cafc 
after  the  adjeflive  fegnior^  and  not 
after  the  prepofition  inp  I  take  the 
conftruöion  to  be  Bacchus  non  cft 
fygnivr  ubercy  h  dmfoy  wherc  denfo  \» 
put  as  a  fubftantivc,  and  mcans  the 
fame,  as  in  denfo  öriin* :  which  I 
take  to  be  La  Getda*s  meaning. 

Über  occursfo  frequently  in  Virgil, 
that  it  may  not  bc  amifs  to  confidor 
all  the  fcnfcs,  in  which  hc  ha?  ufcd 
it.  In  the  fifth  Acncid,  it  is  ufcd 
for  the  brcaft  of  a  woman : 

«  Creffa  genui,  Pholoe,  geoiiniqoe 
•'  fub  ubere  nati :" 

And  flgüin,  in  Ac  fixth : 

04^  •*  Infan- 
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rS&]Ä5SSj2?  ^^  ^"*"^''  "^^^^^  ^^**"»  coBefiiüe  fiipmoi, 

NO  TS  Ä 

*<  Infantumque  animalt  flentcs  in  li-    ^*  Ipfae  lade  domum  referent  difteiK 

*<  mine  primo,  *<  ta  capelUtg 

««  Quos  dulcis  vitac  cxortcs,  et  ab    •«  l/Arr«  ;** 

«*  Abftuht  atra  dies/*  dogue: 

The  moft  frequent  ufo  of  the  word    ^  — ».  Ego  himc  vitulam^  ne  forte 
18  for  the  dug  of  any  beaft.    Thus  it         '«  recufes, 
is  üfed  for  that  of  a  fliecp,  in  the  (er    ««  Bis  vcnit  ad  muldram^  binos  alit 
cond  Eclogue ;  *«  uhgrf  fectut» 

*•  Depono:"  l 

•«  Bina  die  üccant  ovh  uhera ;"  a   j  •     i.      •    ^ 

And  in  the  nmth  j 

And  in  tbe  third  ;  u  Sic  cyrifo  paftae  diftentent  ubera  ' 

««  Cogite  #wj,  pucri :  fi  lac  puccc^        **  *^^^^'  • 

*«ra  palmis:  ,c W«.«  «kw 

And  in  the  third  Georgick :  **  ^^^  «emittunt. 

«'  Hinc  et  amant  fluvios  magii,  et    ^""^ '»  *«»W"ä  Georgick; 
"awg!$i,«/r<»ten4unt:"  « -^Nec  tibi  foetae    ' 

JVndagain;  "^f'^'.Pf^'^"'   nivet  ioplebim« 

"  .    **  n»ul£tralia  twtffil» ; 

.« Exhauftotbumjiverit  »i#.    "  ¥^  ***"  '"  1"*<="  ««»»f«"«««  >^t- 

And  aeain  :  Forthat  of a  fow,  in  the  tbird  Ae- 

°  neid : 


-Gravido  fuperant  ynxubtn    «*  — -^Inventa  fiib  'Amhmfia  ■ 


"limen:"  ♦*  Alba,  Wo  recubara,  alM  drcum 

...  *•  uiera  nati : 

And  m  the  third  Aenifid : 

„  ,     .  ,    ^.  ,  for  thatof  awolf,  in  tbe  eidith 

*•  Lamtgtrat  claudit  pecude*,  atqiie    Aen^d  : 
"  ubera  preffat :" 

*'Procubuifrel«^«i»?geminosbuic 
^©r  that  of  «  goat,  p  tbe  fqUfth        "  tihira  circum 

^••^'og"«?  <*Uderepeadente8puero*:" 

F«f 
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Mulp  oriimhm :  nee  fecius  omltU  in  itf^guem 
Arboribus  pditb  fcAo  via  limite  quadret. 


U  OT  E  S. 


ffrtthifmns  M  stiitßmt 
»m  ktjmrtrmbt  phuneim* 
Mf^  ft  thm  tvtn  fyacr  ,mtjf 


For  tbat  of  a  mare,   in  the  tbird 
Georgick : 

H— ^Dcpulfus  ab  vUrt  matris :" 

And  in  tbe  deventb' Aeneid : 

^  Hie  naram  in  dnmis  interquc  hör- 

*<  reatia  luftra, 

Armentalit  e^uoi  mamiiiis  et  laäe 

"fcrino 
>^Nutribtt,  tenen?  immulgens  uhna 

«bbrb:" 

od  of   a    doe>    in  the   feventh 

icneid : 

-—Matris  ab  vhere  raptum." 

itheTecond  Georgick,  it  isttfed 
r  dtt  fruicfulneis  of  a  üeld  : 

*-»-^  Fcrtilis  ulift  Campus/* 

bdmtfae  firft  and  third  Aeneid : 

Tem  antiqua;  potens  armis,  at- 
"quc  ubere glehae  :*^ 

^  in  the  feventh  Aenei^  : 

••— ^Non  vobis,  rege  lÄtino, 
*Diviti8"«Afr  agri^  Trojacve  opvj- 
"Icntiadcerit." 

Tbcrc  arc  only  tviro  paflages,  whcre 
^  can  bc  wrcftcd  tö  Ruaeua's 
"ftofe.  The  firft  is  in  thb  Georgick : 


<<  Si  deeruftf,  ramm,  pecorique  et 

^'  vitibus  almis 
•«  Aptius  tthir  erit  :** 

Where  it  may  as  «vell  bt  rendered 
fruitfulnefs:  *<  Tbe  feil  is  loofe,  and 
•*  Ws/ruitfulnefs  will  beanore  §t  for 
«<  cattle  and  vines."  Tbe  other  u 
in  che  tbird  Aeneid  : 

^<  Quae  vos  a  ftirpe  parentiun 

^'  Prima  tulic  tellus,  eadem  voa  ««. 

**  bere  htlo  . 
•*  Accipict  reduces :" 

Where  it  may  alfo  have  die  iäme 
flgnification :  '*<  that  huid  which  pro^ 
**  duced  your  anceftors  will  receive 
**  yott  alfo  viriib  «  joyAil  fruiifid^ 
<<  nefs ;"  and  therefore  the  paflage 
now  under  oonfideiaticm  may  be 
rendered  literally  **  Bacchus  b  not 
«<  more  backward  in  frubfulniftin  s 
«*  dofe-planted  vineyard." 

^TJ.Sicius.yin  tt^rBodl«an  ma- 
nufoript  it  iBjlfgnius^  and  in  one  of 
the  Arunddian  copies  it  kfirim. 

Omnis  in  unguem  arhorthus  poßttt 
fiff9  via  timite  fiadrßt*\  This  paf^ 
fage  has  occafioned  fome  difficidty. 
Several  of  the  Commentators  thiide 
he  is  fpeaking  of  ibe  Quinc^nx»  of 
which  numb^  «(f e  Grimoaldus  and 
Ruaeus.  La  Cerda  thinks,  witb 
better  reafon,  tbat  be  means  plant« 
ing  the  vines  in  a  fquare>  that  ia^ 
in  the  following  ordef : 

#  ♦  ♦ 
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i*  ^l^STiJ^'d^'^ ^*  ^*P*  ingenti Mb  cim»  tonea' cohortcs 
fc'tÄ1?"«Ä?««  Explicuit  Itgk»,  et  ciapoftAicagaen  4perto>  ite 

NOTES. 


The  ^utncunx  h»  it's  name  /rom 
the  numeral  V :  thrce  trccs  being 
plantet  ifi  that  form  are  callcd  th^ 
fy^  ^liinciinx.  The  double  quin- 
cunx  i^  the  V  dpubied,  whtch  niake$ 
an  Xy  being  four  trees  planted  in  a 
feuare,  with  a  fifth  in  the  centre« 
Thts  being  often  tcpcatcd  forms  the 
fdOowing  fignre : 


N4»wa9  Vii^l  comparcs  the  di(]?o(t" 
tion  of  the'ttees  in  a  vineyard  to  ^ 
army  drawn  üp  in  battle  ärrav,  it  is 
^idem,  that  he  muft  niean  the  for- 
Ufer  iigare :  the  tatter  not  be!ng  pfo- 
per  for  that  purpofe.  Tbe  Romans 
iifuaUy  allowed- thrce  foot  fquare  for 
cverjr  cx)mmon  földfcn-  to  manage  his 
arms,  that  is,  fisf  (bot  between  each, 
which  is  a  proper  diftance  for  the 


vines  in  Italy,   according  to  Colu* 
meUa,  who  by%  fhe  rows  (bould  oot 
be  wider  than   cen  feet,  aor  neartr  i 
than  four  :  *'Sed  de.fpatiisordinuail 
*^eatenus  praecipiendum  habemut|-1 
'*  ut  intelliganc  agriculae  five  aratrai 
<<  vineas  culturi  funt»  laxlora  intciH 
*^  ordinia  relinquenda,  five  hidenti 
cc  bus  anguflior^  :  Ted  neque  ffyitis» 
'<  fiora,  quam  decem  pcduiii,  ne 
<<q«e  contradtiora» quam quauorj 
Thcfe  diftahces   may  inijccd  ig« 
yery  well  wi(b  the, warmer  cliooi 
of  Italy:  but,  asMr  MUlerjuftlvd 
feryeS)  thedampnefs  ofourautuni| 
rcquir^  our  yines  to  be  plapted 
.  greater  diftances.  He  ad  vifes  them 
be  planted  fo,  that  there  may  be« 
fest  between  each  tow  and  &xk 
in  the  rows,  between  each  vine. 
In  unguem  is  allowed  J>y  all 
Commentators   to    be  a  meupt 
taken  from  the  workers  in  mar! 
who.try  the  exaAnefs  of  the  joit 
with  their  nails.     It  fignifies  ÜKl 
fqre  pcrfc£Uy  or-exaSly. 

Via  (ignihes  the  fpaces  or  pil 
between  the  cows. 

Limes  is  the  crofs  piath,  wbiciH 
the  fquare  iigure»  cuts  tbc  ötbef 
rightaogks.   •  j 

I  take  tlie  ordcr  of  the  wori» 
be  tbus  :  mc  fuius  füi4i  quädntf^ 
limite,  arhartbus  pofiiis  in  tt^uß 
<  *  and  no  Icfs  let  evcry  path,  or  ff 
««  fquare  with  the  crofs  pathj 
«*  trees  being  planted  cxaölf  - " 
ajQ^It^enti  hello.]  Inowof 
Arundeliaa  manufcripts  it  is  i^' 
inbeHü.  ^. 


Digiti 


izedby  Google 


GEORO.LIB,  II;  •  soj 

NOTES. 


j|ere  renideaii  uX^  t^i^  horrido  mifccm 


Vornan   l^bo  f^mfilftod  of   m^ 
T^ixk  legions  marqbed  in  ^ 
/qüare;    but,  in  time  of  battle, 
were  drawn  out  into  a  longtr 
which  Virgil  bcautif^JIy.  ex«: 
les  by  longa  fODoriifeiplietiit  legto, 
25 r.  Ac.^    In  one  orDr  Mcad*i 
ifcrtpts  it  18  «/.    In  {^YtfA  qH 
sok!  editionsit  is  ef.  '  • 

[1182.  RenidentiA    In  tjic  KtagV^ 
h  the  Anindeiian  manfif&'iprts^ 
in  tbc  0)4  Nürciibcrg  cdjtiort,Ht 
itoiti.    Picriqs  found  the  fam^ 
MÜng  in  fomeold  manufcripts  f\yctt 
''  ffi  inihe  Roman^  and  fomc  ö'r 
This  is  the  onlyfinarle  in  the 
id  Geofgick:  but  nevcr  did  any 
draw  onc  with  grcatjer  proprie- 
Tbe  rows  of  vjne^  arc  comparcd 
Itfae  rank$  and  files  of  a  Koman 
when  they  are  nnged  in  the 
cxad  difcipUqe,  and  not  jet 
äcrcd  by  fighting.    The  (binrng 
lty  of  the  clufters  is  Rncly  repre- 
"  by  the  (J)lcndor  of  the  brauen; 
is^  and  not  a  ^ord  ?s  ufcd, .  ^hat 
;not  ferve  to  juftify  the  comp;ir 
In  both,  the  defign  of  this  br- 
is tbe  Tarne  :  not  only  to  pleafe 
keye  with  tbe  beanty  of  fo  regu- 
^aprofpcft  :  but  becaufe  it  Is  moft 
for  the  ufc^  for  which  they 
!  intended^ 

prydcn  har  tranflatec)  cum  hnga 
tes  expKcuit  legio^ 

\  As  legions  in  the  ficid  tbcir*  front 
-ldii||lay;W      '^      ' 


whlcb  is  tht  V417  jvftiifk  of  Virgil  V 
cipre^on  :f9P,  inflmd  of  4i^ayin(^ 
their  front,  they  are  drawn  up,  ia 
tiipc  of  battle,  with  a  iiarrower 
.  ffont^  tfaan  in  their  march. 

<<  And  equS.Märs,  likeaniiüpärtiai 
^■«Morf;-   ^  ^ 

?<  J^eaves  al}  to  fortunc,    and  tlje 
♦^dint^offword.»* 

iThis  18  a  very  bäd  tranflatiop  ofjtf 
pius  mediU  MffT^  ^^^^ «»  armU.  Virr 
gil's  fenfe  is,  that  Mafs  ftill  bovers 
doubtfuljy  between  the  two  a^-niiest 
^ot  having  yct  determined  to  which 
fidc  to  mp  tbp  viäory,  not  a  man 
has'yet  itirred  from  his  place»  to  gjve 
the  onfet.     Mr  B — r-*s  tranflation 

i>eginsj.    ,/T^  ^    -  ,    . ', 

r  , 

f  <  As  when  t^YP  jnighty  armi^  aU  in 

Vi  Stretch'd  an  iameqpeo  plaifi^  \o* 

**  gin  the  ügi«/'    ,  •  .    '   "' 

But  Virgil  docs  not  comparc  irisirifle- 
yard  to  two  arottQ^ :  but  only  tothat 
of  theRomanr«  The  defign  of  the 
Poet  18  to  telebrate  (he  caca&idh  of 
the  mllitary  difciplinp  of  bis  otwa 
country^ia  ranging  tkcirfoldiärs^ta 
uiiicb  tho  barharous  di&iplina  of 
their  enemies  waa  by.  noiaeansto  be 
comparcd^  Dt  Trapp's tranflation' 
comes  muGb  ncarer  die  fenfe^of  hia 
aatbor,  and  is  almoft  litefaL  *- 

^— A3 
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yfOjt'    *v»;f  *f»  ^A'  **^-^flr  Praelia,  fed  dubius  medib  MaA  ^aj.  in  armit. 


^ f^irriM  hf  m  O«»»«  fi»^  p«HhM  num6rig  dioienfo  viarum : 

^m/  mmhtr  ff-^oM  .•  nat  m^  Non  animum  modo  uti  pafcat  profpeöus  inanem:2S5 
*"  Ä^^'^r^^Ä^X^**  iS^^  *'*"*  noiuUitcrjrircs  dabit  omnibus  aequas 
^am^'utbUoifi  flM  ^Jm/^^«^»  »«!"«*» ^*<:^^'»P<>«eruntfeexrcndercrami. 
finagthftü,  mif  r^b«  ^«ffiba  Forfitao  ct  fcrobibus  quae  fint  faftigia  quaeras. 
S^'*^'*jy'  ^TSLu  lÜIÜ  ^^'^  ^®'  tcnui  vitem  comtnitterc  fulco. 
9'C3?^?r r»  A(.  Rr  Altius  ac  ptliiti»  terrae defigitor  arbos :  29». 

1*7  9WnpMrt,  IvMunw^  WM  in  äßi^bt'fitrr^tv,  Siff  irm  mmfi  Be  fiatittd  Jtep,  midfgf  » thipmt^ 

•••'•■  NOTES:  '     • 


•«——-—-^ As  in  wart  * 

*<  The  long  extend^d  fegion  focms 

^*inlineg 
<«  Its  cohorts ;  wben  the  marflul'd 

c<  fquadrons  ftan^ 
<<  In  tbe  Wide  pbin,and,  the  whoU 

«*  anny  rang*d, 
<*  Thrgroundall  fiuduates  with  the 

<*  brazen  gleam  ; 
«<  Nor  yet  in  horrid  fhock  the  battle 

*'  joins, 
<^  But  Mar9  uncertain,  hovers  o'er 

«thcficld/* 

284*  Numeris.]  ««  The  word  nu- 
*<  mfrus  in  the  fingular,  and  nunuri 
<^  in  the  plural^  lias  a  great  variety 
<<  of  fignificatiöns,  and  mt^mquan- 
^  fi^f  äa  well  as  nikMir  i  alfo  ^r- 
•**Ar,  ngularity^  extSfnefs^  iccoT 
*<  if  it  be  here  taken  for  number  \  it 
<<  meahs  tbe  fiune  numbor  of  patht 
^^  croffingone  anotheri  to  make  an 
**  exa&  fquare  upon  the  wfaole ! 
**  wfaicb  muft  likewife  be  divided 
^' intofquares»  andfo  tbediftancet 
^'  ntuft  be  eqtMl/'  Dr  Trapp« 

DssmrfJkJ}  in  one  of  the  Antn«- 
delian  manafcriptsit  it  itpasnfü. 

^%T.PhirHntfiixU$ideri^']  <<In 
*^  the  Rqman  manufcsipt  ic  is  pote^ 
**  runt  ix'ti^uUriy  wttbout  the  pro* 
•*  nouny#  :  iM  elfewhere»  ferro  ac^ 
^^  ^ingunt^  and  latiri  adghmerant 
*^  «<5/?r*,  without^t     Buc  in  the 


<^,  Modicean»  and  other  manufcriptiJ 
«^  is  infertcd."   Pieriüs.        1 

28S.  Forßtan  et  fcrobibus^  && 
^he  fubjeä  of  this  paragraph  is  ll 
dept|)  of  tbe  trenches.  He  fays  d 
yine  may  be  planced  in  a  iballo 
tret^ch»  but  great  trees  require  aco 
Cderable  deptb,  of  thefe  hegive&t 
£fculus  for  an  example,  and  tbeoi 
VaKcs  otcaiion  to  give  a  noble  d 
fcrlpdon  of  that  tree« 

289.  Außm  vil  tenul  vitem  a 
miture  fulco.']  In  one  of  Dr  McaÄ 
manufcripts  it  is  ter  inftcad  of  w/.^ 

The  Roman  hufbaadmen  fc« 
not  to  have  becn.  w^U  agceed  ato 
the  depth  of  thcir  trcnches  for  plai 
ing  vines.  Columella  would  ba 
tbem  from  two  to  three  feet  de« 
according  to  the  goodnefs  of  tbefa 
but  we  find  tnthat  author,  tbatfoO 
of  bis  cotemporaries  blamed  bid 
thinking  he  had  affigned  too  great 
depth.  Virgil  feems  to  approvc  d 
(hallow  trench,  but  hefpeaksof. 
with  cäution.  He  does  not  lajr 
down  as  an  abfolute  rule,  in  «w 
all  wcre  agrced,  but  only  fays  tbatl 
himfelf  would  venture,  fo  to  do:  il 
which  he  feems  to  hint,  that  W 
common  praSicc  of  bis  timc  wasw* 
fcrent-  \ 

290.  Jltius  ac  fenlius  terrae  if* 
gitur  arhos.l  Pierius  fays*  it  is  tfAw^ 
in  fomc  ancient  manufcripts.  Hrifl- 
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EfcuIuiIoprimU,  giiae,  quantum  verücead  auras 
Aetherias,  tantum  radice  in  Tartara  tendit. 
£rgo  non  hyemes  illam,  non  flabra,  neque  imbres 
Convellunt:  immota  manet,  multofque  nepotes, 
muica  virum  volvens  durando  faecuJa  vincit. 
Tum  fortes  late  tamos  et  bradua  tendcQs 
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fcmdt  M  iowtmif0rdi  Uf,  « iV« 
Smchei  rifi  up  im  tbe  mr  I». 
«wrift  beaven,  Tbtrtfirt  m 
Jhnm,  no  biaßs^  mr  ßovmt 
M«/rir/*i>/   MMfhtkfH  it  ßmiJt0 


Dcilluc,  media  ipfa  ingencem  fuftinet  umbram.    ^jchesMd  arm  an 
übi  ad  folem  vcrgant  vineta  cadentem :  ^J^Jf^jL  "^lüfm 

ytntr  viwtjm-dt  Uok  t9war4tth€  fittiagfimt 

NOTES. 


has  embraced  this  readlng :  but 
lakeittabecorrupt.  Aufimvittm 
)mitire^  ac  arbos  defigitur  is  fuch 
coDoedion,  as>  I  believe,  VirgO 
wM  not  have  made  ufe  of.  Ob« 
how  wretchedly  it  appears  in 
glHh :  <<  I  would  venture  my  vine 
ß  a  night  furroW)  and  a  taller 
tneisplanted  deep  in  theground/' 

reäding  would  be  tolerable,   if 

Ca  at  infiead  of  ae :  but  no  au* 
ityisoiFered  for  this  alteration« 
even,  if  this  was  admitted,  taller 
eUs  place,  would  .be  a  poor  and 
efsepithet.  I  take  altius  to  have 
II  altered  to  altiory  by  fome  tafte« 
ittanfcriber,  who  taking  a  vine  to 
t  trety  thought  there  wanted  an 
AettoDiakea  diftinäion  b^tween 
hznA  arbos.  But  vims  were  not 
ountcd/r/^j;  hutßrubs^  or  fome-' 
lg  of  a  middle  natura  between 
and  Ihrubs.  Thus  Columetla  : 
foi  ex  furculo  vel  arber  procedit, 
idea :  vel  frutex,  ut  palma  cam- 
tftris :  vel  Urüum  quiddam^  quod 

orbortm^  nee  fruticem  proprie 
ittrim,  ut  cft  vltis." 
Igt.  Efiulus.1    See  the  note  on 
VIS- 
gWÄfifW  vertue  ad  aurasy  &c.] 

vcry  cxprcffion  is  ufed  of  the 
«rod,  in  the  fourth  Acncid : 


<<  Ac  velut  annofo  validam  cum  ro« 

**  bort  quercum 
<<  Alpini  Boreae,  nunc  hinc»  nunc 

<<  flatibus  illinc 
«•  Eruere  intcr  fc  ccrtanti  it  ftridor, 

«<  et  altae 
*<  Confternunt  terram  concuilb  fti* 

'<  pitefrondes: 
<<Ipfa  haeret  fcopulis:  et  quantum 

•*  vertief  adauras 
**  Aetherias^  tantum  radice  in  Tar* 

^^  tara  tendit.'* 

293.  Nonfiabra,^  In  one  of  the 
Arundelian  manufcripts  it  is  necfict^ 
bra. 

294.  Multofque  nepotes.']  So  I  read 
with  Heinfius  and  Mafvicius«  The 
fame  reading  is  in  the  Roman  ma- 
nufcript,  according  to  Pierius.  O- 
thers  read  multofque  per  annos. 

297.  Ipfa.]  It  is  ipfam  in  one  of 
the  Arundelian  manufcripts. 

298'  Neve  tibi  adfolem^  &C.3  In 
this  pailage  arefeveral  fhort  precepts 
relating  to  vineyards  with  a  beautifui 
account  of  the  danger  of  intermixing 
wild  olives  with  the  vines,  lefla  fire 
fhould  kindle  among  them,  and  de* 
ftroy  the  vineyard. 

Columella,  fpeaking  of  tbe  afpeA 
of  a  vineyard^  teils  us  that  the  an* 
cients  were  greatly  divided  about  it. 

He 
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mSm  rJ^m^tktS!m^  ^^^  ^^^^  ^^^^  coiyliim  äw  :  ncfc  flagefit 

NOTES. 


Ho  rtcömmcnis  a  fou^  äfped  in 
CoM  places,  arid  an  eaft  a(pe&  in 
warm  ptacee,  if  they  be  not  fubjcä 
to  be  infefted  with  tfae  c^  arid  foutb 
Winds,  as  on  the  fea  coaft  of  Baecica? 
in  whicb  oafe,  he  fays,  they  ztc  bet« 
ter  oppofed  to  the  north,  or  weft  : 
<<  Caeli«  • « • .  regionem^quam  fpeoi> 
<*  tare  debeant  vineae,  vetus>eft  dif- 
^^  fenfio,  Saferna  maxlme  probantc 
*<  folis  ortum,  mox  deinde  meridiem» 
^  tum  occafuBi)  Tremellio  Scrofii 
^<  praecipuam  pofitionem  meridia- 
^'  nam  cenfente,  Virgilio  de  induf- 
*'  tria  occafum  üc  repudiante» 

<^  Neve  tibi  ad  folem  vergant  vineta 
c<  cadentem«  , 

<*  Democrito  et  Magone  laudantibus 
*<caeli  plagam  feptentrionalem,  quia 
*^  exiftement  ei  fubjedas  feraciffimas 
**  Btri  vineas,  quae  tarnen  bonitate 
♦*  vini  fuperentur.  Nobis  in  univcr- 
*^  fum  praecipereoptimum  virum  eft^ 
«*  ut  in  locis  frigidis  meridiano  vineta 
^<  fubjiciantur,  tepidis  orienti  adver- 
*^  tantur,  ii  tarnen  non  infeftabun- 
**  tur  auftris,  eurifque«  velut  orae 
*<  maritimae  in  Baedca.  Sin  autem 
*'  regiones  praediäis  ventis  fuerint 
**  obnoxiae,  melius  aquiloni^  vel  fa- 
*^  vonio  committentur,  nam  ferven- ' 
**  tibufi  provincilsj  ut  Aegypto,  et 
V  Numidia,  uni  feptenuioni  re^ius 
**  opponentur." 

299.  Neve  inter  vlies  corylumfereJ\ 

In  tbc  King's  maoufcript  it  is  cgrylos. 

Tbe  hazie  has  a  large,    fpreading 

'  roct,  whicb  would  therefore  injure 

thevincs.  This  feems  tb  be  che  rea- 


fon  of  roafting  the  entraib  of  tU; 
goat  on  basle  (pits,  as  Wefiodintk 
Georgick : 

<<  Et  dufitu  cornu  ftabit  facet  hl 
^^  cus  ad  aramj  ' 

^  Pinguiaque  in  verubus  torfd>iinl 
•*  exu  colürnis/'  - 

iribe  goat#as  &c«ficcd  fo  Batdi 
becaufe  that  ahimal  is  highly  inju 
ous  to  vines :  and  it'tf  entraih  w 
roafted  ön  bazle  Tpits,  beaüfe  t 
plant  is  alfo  deftruftive  tö  a  vi 
yard.  The  hazIe  was  ufed  to  b 
the  vines.  See  tKe  note  on  r»J 
Book  L  ver.  266. 

Neve  fiagtlla  fuThmä  ptti.]  Vi 
is  generally  (inderftood  to  mean 
ßagilla  fumma  the  topmoft  fhoot 
the  tree :  but  thefe  are  mention^ 
the  wdrds   immedlatcly  followii 
Moft  of  the  tranflators  thereforeb 
blended  them  together.   I  take^ 
mafiagella  to  mean  the  opper  pärf 
the  Üioot^  which  ought  to  bc  <:ut  < 
and  is  not  worth  planting,  as 
Miller  has  obferved  :    ««  You  fto 
**  always  make  choice  of  fuch  fh( 
*^  as  are  ftrong  and  well  r^nci 
•*  the  laft  year's  growth.     T 
**  fliould  be  Cut  from  the  oH  v 
**jüft  below  the  place  whcrc  t 
**  wcre  pfoduced,  taking  a  knot 
*•  the  two  year's  wood,  whicb  ftöf 
«'  be  pruaed  fmooth:  tbcn  you 
««  cut  off  the  Upper part  cf  ibe 
''-fo  as  to  leave  the  cutting  about 
"  tcen  incheslong.  No,w  in  makw 
•*  the  cuttings  aftcr  this  manne 
**  tbcre  cari  be  but  one  takcö  ffot 
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Bommaprte,  aut  fumma  deftringe  ex  afbore  plantas :  f^f  »fiiißtM,  «■  gtOo-jmf 
fr»tus .mor  terrae  :  neu  ferro laede  retufo  301  ^.^J'JtJf/.TJ!^ 
mm :  neve  oleac  fylveftres  micre  truncos.  ktrf  yon-  pitmt  wtb  a  UMt 

kmfi  f  mr  iaNrmtK  the  mmcMom  ef  tbe  viid  Uxve» 

NOTES. 


eich  (hoot ;  whereas  moft  perfons 
tut  them  into  lengths  of  abouC  a 
Ibot)  and  plant  them  all«  which  is 
Tcry  wrong :  for  the  upper  parts 
of  ihc  flioots  are  ncver  fo  well  ri- 
pened  as  the  Iower  part  which  W3s 
produced  early  in  the  fpring  j  fo 
ihatif  they  do  take  root»  they  ne- 
iermake  fo  good  plants,  for  the 
vood  of  thofe  cuttings  being 
ipungy  and  foft,  admits  the  moi- 
c  too  frcely,  whercby  theplants 
*  be  luxuriant  in  growth,  but 
'er  fo  fruitful  as  fuch  wbofc 
iscloferandoiore  compaA/' 
Summa  ießringt  ix  arb9rt 
^asJ\  So  I  read  with  Heinfius : 
common  reading  is  fummas  de* 
%  Pierius  fays  it  is  fummas  de^ 
't  in  fome  cid  nmnufcripts  ;  but 
in  the  Roman,  and  other 
ancient  copies.  One  cf  Dr 
's  manufcripts  has  fiimmas  de* 
t:  the  other,  and  tbe  Cam- 
Ip  copy  have  fumma  defringe. 
Tarne  reading  is  in  the  Nuren- 
and  fevcral  other  old  editions. 
lomella  fays  the  beft  cuttiiigs 
thofe  which  are  taken  from  the 
the  next  from  the  branches ; 
the  third  from  the  top  of  the 
which  fooneft  take,  and  are 
fniitfuly  but  fooneft  grow  old  ; 
i^Pptima  habentur  a  lumbts:  fe- 
c»nda  ab  humeris  :  tertia  fumma 
Mvitckäa,  quae  celerrime  com- 
F^hendunt,  et  funt  feraciora,  fcd 
ttquamcclcrrimcfenefcunt."  ' 
301-  Tantui  amor  terrae.]  The 
f«msby  ihis  cxpreffion  to  infi- 


nuate,  tbat  thofe  (hoots,  which  grow 
ncareft  the  earth,  contrad  fuch  a 
liking  to  it,  that  they  takc  better  ia 
it. 

Neuferr9  laeit  retufüS\  In  the 
Bodleian  roanufCript  it  is  ne  ferro 
laede  retufo  :  in  the  King*s  it  is  neu 
ferro  laede  vetußo :  in  one  of  Df 
Mead's  it  is  neu  ferro  lege  recufo. 

A  Munt  knife  not  only  increafei 
the  labour  of  the  hufbandman,  but 
alfo  tears  the  vines,  and  makes 
wounds  that  are  not  fo  apt  to  heal  i 
as  Columclla  haa  obferved  :  ^  Super 
<^  caetera  illud  etiam  cenfemus,  ut 
<^  duris,  tenoiiSmifque  et  acutiffimis 
<<  ferramentis  totum  iflud  opus  exe- 
<*quamur:  obtufa  enim,  et  faebes, 
*^  et  moUis  fabc  putatorcm  moratur» 
<<  eoque  minus  operis  efficit,  et  plus 
'^  laboris  affert  vinitori.  •  Nam  five 
«  curvatuir  acies,  quod  accidit  molli, 
<*  five  tardius  penetrat,  quod  evenit 
<*  in  retufo  et  craflb  ferramento» 
<<  majore  nifti  eft  opus.  Tum  etiani 
'c^plagae  afperae,  atque  inaequales, 
**  vites  lacerant.  Neque  enim  uno» 
<<  fed  faepius  repetito  idu  res  tranfi- 
<'  gttur.  Qyoplerumqae  iit,utqnod 
*<  praecidi  debeat  perfringatuf,  etfic 
^^■vitis  laniata,  fcabrataque  putrefcat 
<*  humoribus,  tiec  plagae  confanen* 
^*  tur.  Quare  magnopere  monen* 
<«  dus  putator  eft,  ut  prolixet  aciem 
*^  ferramenti,  et,  quantum  poifit» 
^<  novaculae  fimilem  reddat/' 

302.  Neve  oleae  fylveftres  i^if^ 
iruneotS^  It  feems  bythis  padage, 
as  if  it  had.been  a  cuftom  to  pkat 
wild  olives  in  tbe  vineyards,  for  fup- 
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'"^^■^aLSSS ^f^  '**  Nam  facpc  incauds  paftoribus  excidit  igni?, 
II?S^cwffl^  Qy*  f"«™  P'og^»  primum  fub  cortia  tcöus 

«M  ^«rl  Af^x  ikJV  9ftbi  Jim,  Robora  coniprendit^  fronddque  eUpfus  in  aitas  30J 
^'iÜ^^^  "5^'«<»  '^  '^  Ingcntem  cailo  fonitum  dedit.  Indc  fecutus 
Si^i.  iL«rSrÄPcrramos  viao^^^  perquealta  cacurainä  regntt; 
ü*s  oKfM^  ovtr  the  lougbi^  Et  totuixi  uivolvit  flaininis  ncmus»  et  ruttatram 
nign»  mnr  the  ufy  beadj  find  Ad  cadum  picca  craiTus  caligine  nubem : 
'^^"JZrZ^^^^^^^riim  Ätempefta,  a  vtrtite  fylv«  jK| 


dßrk^fi  driva  tbe  bkuk  cUud  Incubuic,  glomeratquc  feretis  incendia  ventui.^ 
II'^aTI^^^ '■^^ITw^^  ^^^  "^"  *  ^^''P^  valcnt,  cacfacquc  rcvcrti    \ 
fiÄrtrw'i^^^  Poffunt,  atque  Jma  fimilcÄ  rcvircCcctc  terra :      \ 

hng.    Wben  tbit  ba^etis^  tb^  Infcüx  fuperat  foliia  oleaftei*  amaf is. 
sred^rtyd  downto  tbe  roet,  Ncc  tibi  tam  prüdönsquifquampcrTuadeat  aufloftH 
X^^/ZIZ^^ZrZ  Tellumn  Borca  rigidam  fpirante  moveri.         ] 

gbe  unbUßvfUd  olive  vntb  bitter  ketveg  remailiu  Let  nf  mati^  he  he  everje  %vife,frewäl  ^foajmltm 
^  bfird  earth,  vfheu  the  nerth  vnnd  blvtos»  ■ 

NOTES. 


ports  to  the  vines«  This  the  Poet 
juftiy  reprebends,  becaufe  a  fpark, 
Jigbting  accidcntally  on  the  unda«> 
0U8  bark  of  the  olive,  may  (et  the 
whoie  vineyard  on  fire.  May  feems 
to'underfland  tbis  precept  of  Virgil 
to  relate  to  tbe  planting  of  wild 
olives,  not  amongft  the  vines,  but 
atnongft.the  cultivated  olives:  for 
his  tranflation  ia  thus : 

€« . Noryet 

^^  Wild  olive  trees  'mongft  other 
«  olives  fet/* 

3I0«  ^  vertice.]  Servius,  Gri- 
moaldas«  and,  zkct  them,  Ruaeus, 
think  that  by  a  vertice  i$  meant  from 
the  north  -,  becaufe  that  pole  appears 
ftbove  our  heads:  hie  Vertex  nebis 
femper  fublimis,  But  I  rather  believe 
ix  means  only.yrjjn  abüve:  for  the 
moft  furious  winds  do  not  cotne 
from  the  north  :  and»  in  che  firft 
Gcorgick,  we  have  the  fouth  wind 
mefitioned  to  come  ab  alte :  which. 


if  it  be  taken  to  iilean  frem  ht^h^ 
ferne  underftand  it^  cannot  füre 
be  interpreted  of  the  north  pok: 

.**  —  —  -*-Namque  urget  ah  alti 
^*  Arboribufque  fattfque  netuSi  peo^ 
•*  rique  finifter.** 

See  the  notc  on  book  I.  ver.  324« 

3t2.  Ncn  a ßirpe  valent,]  Tbl 
are  the  Vines,  which  he  fays  sre^ 
ftroyed  for  ever;  for  hemendofl 
the  wild  olives  immediately  a(ta 
wards,  as  recovering  themfeires. 

315.  ifec  tibi^  £«rf .]  Hcre  wc  hrt 
a  precept  relating  to  the  timef 
planting  vines  \  which  i$  ciiheri 
the  fpring  or  autumn  ;  fromwbidj 
the  Poet  beautifully  flidcs  into  a  md 
noble  defcription  of  the  fpring. 

316.  Moveri.]  So  it  is  in  the  R» 
man  manufcript  according  to  Pi» 
lius,  who  prefers  this  readirtg  (^ 
movere^  as  it  is  in  the  other  copiei 
Heiiifius  alfo  has  mevtri.  ■ 

319. 0;/« 
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Tbew  wintfr  hiiidi  Mp  the  euüntrß 
mnthfr^f  muldoa  maijuffer  tb» 
frmen  r—t  tf  tbt  ywng  famh  I» 
täh  b^ld  oftht  tarth.     *n>i  h^ 


Hon  gdu  tum  idaudit  hjrems^  nee  femioe  jaAo 
Coocrecam  patilur  radicem  adfigere  terrae. 
^  OpdmavinetUfatio,  cum  vere  rubenti 

CiDdida  venit  avis  longis  invifa  colubris :  320  ^  A  P^^H,  '^^»d*  'h 

Prima  »el  autumni  fub  frigora,  cum  rapides  fol        ^^^l^'^  tjj*'^ 

hätid  ty  tbt  üngßiäitt  s  vr  dp  ^Amt  tbtßrß  cold  rfauiumm^  fubat  tbt  räfülfo* 

NOTES. 


379.  Optima  vlmtis  futio^  cum 
wrr  rMtentL]  Moft  of  the  prioted 
«Ihioas  have  (/l  zfter fatiü :  but  it  b 
ting  in  tbe  King's,  the  Bodleiant 
otfa  the  Arundelian,  and  both  Dr 
fead's  manufcripts.  Hetnfiua  alfo 
indMaTvIciusleave  outf/I. 

Tbc  epithet  rubenti  may  dlude  to 

k  red  flowers»  which  appear  in  the 

Ipnng:  or  rather^  it  may  be  put  for 

^ibt^  or  ßimng  ;  for  purpunus  ts 

U  for  any  bright  colöur^  and  the 

iring  has  often  tfaat  epithet. 

320.  Candida  avisJ]  The  ftork, 
wd  of  paflage,  which  comes  into 
1%  in  the  fpring?  or  in  fummer, 
ccording  to  Pliny :  ^*  Ciconiag  quo*-* 
^  oam  e  loco  veniant,  aut  quo  fe  re- . 
^ferant,  incompertutn  adhuc  eft. 
'  Elonginquo  venire  jion  dubtum, 

todem  quo  grues  modo :  illas  hy- 
emisy  hat  a^atis  advenas.'* 
Ln^it  invifa  cflubris.]  Pliny  teils 
9  tiat  ftorks  are  in  fuch  eueem» 
r  deftroying  ferpents,  that»  in 
fheflaly,  it  is  a  capital  crime  to  kill 
Ikoi,  and  the  punifhment  is  the 
une  as  for  murder  :  ^<  Honos  iis 
r«npentium  exitio  tantus,  ut  in 
*  Tbcflalia  capitalc  Tucrit  occidiffc, 
"  eadcmque  legibus  poena,  quae  iiv 
**  homicidam.*' 

321.  Prima  vel  autumni  fubfri^ 
[«■«.]  The  limc,  which  the  Poet 
^^««ö  in  this  place,  muft  be  the 
«tcr  end  pf  autunin,  which  the 


Romans  reckoned  to  begin  on  the 
twelfth  of  Auguft.  Their  winter  be» 
gan  on  the  ninth  of  November :  and 
therefore  we  may  underftand  thefirft 
cbld  of  autumn  to  mean  the  end  of 
Odober,  or  the  beginning  of  No- 
vember. This  agrees  with  what  Co- 
lumella  has  faid  about  the  time  of 
phmting'vineyards :  that  it  is  either 
in  fprins  or  autumn  ;  in  fpring,  if  ic 
be  a  coTd  or  moift  climate^  or  the 
foil  be  fat,  and  on  a  piain ;  and  ia 
^utumn,  if  the  contrary.  He  fays 
the  ttme  of  planting  in  the  fpring  is 
from  the  thirteenth  of  February  ta 
the  vernal  equinox :  in  the  autumn» 
from  the  iifceenth  of  Odober  to  the 
firft  of  December :  '<  Sequitur  opus 
^^  vuieae  conferendae,  quae  vel  vere 
«<  velautumno-tempeftivedeponitur« 
^«  Vere  melius,  fi  aut  piuvius,  aut 
**  frigidus  ftatus  caeli  eft^  aut  ager 
*<  pingub)  aut  campeftris,  et  uligi- 
^'  nofa  planicies;  rurfus  autumno  i? 
*^  ficca,  fi  calidaeftaerisqualitas,  fi 
'*  exilis,  atquearidus  campus,  fi  ma« 
•*  ccr  praeruptufve  coUis:  vernaeque 
*'  poQtionisdiesferequadragintafunt 
<<  ab  Idibus  Februariis  ufqueinaequi- 
^<  no£lium  :  rurfus  autumnalis  ab 
<<  Idibus  Oäobris  in  Calendas  De- 
««  cembrcs.*'  Obferve  that  our  Ca- 
lendar  varies  a  fortnight,  fince  tbe 
time  it  was  fettled  by  Julius  Caefar  ; 
for  the  vernal  equinox,  which  ts  now 
about  thetenth  or  eleventb  of  March, 
P  was 
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^.   rLfprhg  Mbdve  aii^'  ^^^  ^^  frondi  hemorum,.  ver  utik  fylvi* : 
ßmit  heneficiai  to  thi  verdure  o/Vcte  tumeot  terrae,  et  genitaüa  femina  pofolllt. 
/ffA^wi^^^iJ  A^  pater  omnipotensfoecundis  iöibribusaethcr32S 

üJdißeß,  Ld  ^J^Z[eS^^}^P^  in  grcmium  laetac  defccndit,  rromncs 

«M/ym^  rbtn  theilmgbtyfatbir  Aabtr  difetiuk  intd  tbt  bofom  ^  bisjejfmifioufitonbjhitfiljbmn, 
toid 

NOTES. 
was  then  about  the  four  or  five  and     dered  fruitful  hj  the  fliowers  feHIng 


i 


tiWeatiech.  This  ibuft  älways  be  rr 
membered,  wben  the  days  of  tbe 
itionth  are  quoted  from  the  ancicnt 
Roitiaa  autbors. 

342.  Nen4um  hyemem  €ontingit 
gquis.]  Ruaeiis  interprcts  this  tA£ 
irdpici  of  Caprmm,  Buc  the  fun 
paffes  into  Capricorn«  at  tbt  time  of 
tbe  Winter  folftice,  wbicb  was  ahout 
their  twenty-fourtfa  or  twenty-fiftb 
Qf  Deceoaber^  This  feafon  could  not 
polSbly  be  Called  autumn  by  Virgil. 
,  J^m  praiterit  atjas.']  Atßät^ 
ßummir^  feems  to  be  put  herc  for 
nnürm  weafbef.  See  the  note  on 
yer.  31'a.  of  tbe  firft  Georgick, 

Vir  adeo.]  Philargyrids  looks  upon 
mdio^  as  an  ej^letive.  Ruaeus  inter*» 
prets  it  praeeipue.  See  the  note  ort 
ndsö^  book  I.  ven  24^ 

yt^Vin  iument  terrüi.}  "The 
<«  earth,  fwellsi  fays  Theophraftus, 
•'  wfaearit  is  moift  and  warm»  and 
«:« enjoyj  a  temperate  air:  for  then  hr 
«■*  is  yielding,  ready  to  burft,  an* 
««  füll  of  Juice  :  'Ofy^  ^  orm  mttfiu^  J, 

'TbTfi  yotf  iviidxvToq   rt  z\  iv|SX«r»i5  tted 

32  C.  Tum  pater  ommpoUns^  isfc.} 
The  Poet  calls  the  Jether  orßy,  the 
dimightyfathery  or  Jupiter  j  for  they 
are  the  lame  in  the  hcathen  mytho- 
li^gy.  Juno  alfo  is  the  cartb,  whicli 
Virgil  herc  calls  the  wife  of  the  al- 
iriighty  Aethcr.    7'he  earih  is  ren- 


from  tbe  flcy  $  which  tbe  Poet  ex« 
prefles  by  AeUier  defcending  imodMI : 
bofom  of  hk  wife.  The  foHowIflg^ 
verfes  of  Luct-etiuiaretldt  muchüii« ' 
Hk^  thofe  of  oul-  Poet,  Who  feeimt» 
have  had  theln  before  bis  eye^  whoi 
be  wrote  this  ^fiage. 

<«  Poftremo  pereunt  imbres^  ubieol 

*^  pater  Aether 
<^  In  gremiiun  matris  Terraü  praecf*| 

^  pitavit* '   • 
<<  At  nitidae  fur^aiit  fruges,  tmi*i 
.  ^  que  virefcunt 

<<  Arboribns  $  crefcont  tp&e,  fbets^ 
,  (« que  gravantür  : 
'<  HiiK  alitur  porro  ncdlrum  geflus^ 
•  f  ^  atque  ierarom : 
'5  Hinc  laetas  uriies  pueris  floreill 
,  *'  videmaa» 
''  FrondifenUqiie  novis  avibus  a«^ 

*«  nere  undique  fylvas. 
"Hinc  fei&e  pecudes  pingues  per 

«  pabula  laetä 
^^  Corpora  deponunt»    et   candeni 

<*  la^us  humor 
"  Uberibus  maiiat  diflentis  i  VbbA 

"  nova  prolcs 
^'  Artubus  infirmis  teneras    lafcivt 

**  per  herbas 
**  Ludit,laäc  mcro  mentcs  percofi 

"novellas." 

326.  Laitat.]  In  one  of  tbe  A*  J 
rundelian,  and  in  one  of  Dr  Mea^'»'^ 
manufcripts  it  is  laU  :  wbicfa  is  a  very  i 

elegant  i 
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ttigmu  atity*  ittagHo  coihmixtus  corpore  foetus«     p^  uti^fg  w>r&  Urgt^ 
Am  am  nfenant  avibiis  vimilta  canoris^  *!*  n^ifr»  aü  bpr  of springe 


Am  ciMü  refenant  avibus  virgulta  canoris^ 
£t  veoerem  certis  r«petunt  armenla  diebitt 


TZinr  ^  rie  /M//p  thichtti  rtfound 
vntb  tumfitl  irdsf    and    tbi 
btrtU  raun  tketr  Im  at  thnrßattd  tim  4 


NOTES. 


depnt  reading,  and  exprefTes  the 
Iridbcxttnt  of  che  fpring  fbowcrs« 
Ztf/ is  a  favourite  adverb  with  Vir- 
li,  10  this  raire.  Thus  we  find  in 
NriirftGeorgick: 

* — — —  Amnis  abundan^ 
*£xir,  et  obdudo  kti  tenet  omnia 
"iiaio: 

Omoia  ventorum  concurrere  prs^e« 

"liavMi, 

Quae  gravidam  lau  fegetem  ab 

"  radidbusjmis 

Sibümc  expulfam  eruerent.'* 

^  (be  other  fide,  it  mufi  be  faid^ 
tUiti  is  bere  no  infignificant  epi- 
t:  for  the  earth  tnay  well  be  fai3 
be  glad,  at  the  falling  of  thefe 

(Kitfiil  ihowers.     Tbere  is  an  ex- 

rtion  foinething  like  this  in  tfae 

^vciuheclogue : 

'Jopiter  et  laeto  defccndet  phtri- 


( indeed  not  the  eartby  but  live 

^is-callcd /fl3|[^/:  but  yct  this 

is  added  to  the  ßowtr  by  a 

ymy,  fof  the.  ßmoer  can  no 

rifc  fac  laJd  to  htjoyful^  than  a« 

Kmakes  the  earth  fo. 

^^.  71a».]  It  is  cum^  in  the  Cam- 

■i^c  J&anuicript. 

3*9-  Vtnerem  artis  repetuni  ar- 

^ätbus^l     The  brüte  part  of 


the  creation  are  known  to  havetheir 
flated  times  of  propagating  tbeir  fpe« 
cics.  Ariftotle,  from  whom  Virgil 
probably  took  this  obfervation,  fayg 
the  general  time  for  this  is  the  fpring« 
The  words,  which  that  gfeat  Phi- 
loiopher  ufes  pn  this  fubjed^  will,  I 
believe,  not  be  difagteeable^  in  this 
place,  to  the  learned  reader :  Bi^* 

ra»  fA»  «V  n  viior^  ruf  oXfirft^F,  vfpf  t«v 
TUT,   oTÄ»  IX  Ta  ;c"f*^'o?  jöMTaCaXXn  wfl^ 

^fkurai  %  «Wct  «ri^  «^'^^  *'  ^^  Toy«»^ 
Aal   jtAfTovAfp»    JU    ;i^»f*wyof«     «top  ri^   r« 

ffVfCU^uVivoutHfv  tuaip  lfft$if  wo^ö^r  ^^i 
Tqy  a>Aa,f  xat  cvrpo^tay,  m^a^p  xeu  ut 
«vi}^f((  oXi^o^^fotia»  ficrip,  oTop  Joe  ««»^ 
*t;pof ,'  xa» '  rän'  tsin^ü^v  tcrtt  «Xto»«x»$ 
«oiöFTflw  Tiit  1^x8?.  We  find  ibtne- 
thing  like  this  in  Pliny  5  «<  CaetsriJ 
<•  animalibus  ftati  per  tempore  annl 
'*  concubitus,  homini  omniboshoris 
**  dierum  noäiumque*  Caetcrisla- 
•♦  tietas  in  coitu,  homini  prope  nuM 
•«  la."  Lucretius  alfö  mentiopsthe 
fpring  as  the  feafon  for  the  gencra- 
tion  of  animals : 

> 

M  Nam  funuliic  fpecies  patefafla'ft  ' 

*•  verna  diei, 
<'  Et  referata  viget  genitalis  aüraFa^* 

"  von? j 
P  2  •*  Aeriat 
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the  uemng  *Mb  hrhp  firth,  Pafturit  sUdus  ager,zephyrique  tepentibus  auri$  jjo 
f/:f^^'^^t'i/ÖLaxant  arva  fmus :  fupcrat  tencr  omnibus  humor : 
■^artb  xffitk  waltet  and  tbe  Inque  novos  folcs  audcnt  fc  gramina  tuto 
hef^i  ean ftfefy  trufl  tbmfehttQtcAtxci  ncc  oietuit  Aifgentes  paitipinus  auftroS| 
':,:XZ,y"r  \Zi^sl  Aut  aaum  caclo  magnis  aquilonibu.  imbrm : 
«,,«6,  »r  tbt  ßxmtr  irwmSedtruditgeminas,  et  frondes  explicit  omncs.  3}J 
dmmfrm  bamtnhy  thtfiricusUon  alios  prima  crefcentU  origine  mundi 
*'v*vt'C/°'/*"''  *'t!llluxifledie$,  aliumve  habuifle  tenorem 
pfber  V,  /  Mif^e,  frwe,  nor  Crcdidcnm :  vcf  illud  erat :  vcr  magnus  agdnt 
wai  it  aiTß  dberfrsfig,  at  tbe  Orbis,  ct  hybemis  parcebaiit  flatious  euri : 

K'Ä^J.Ä'C"™  P"™"  ^""^  P^"**"  *""'■""»  virunH,ue340 

fmUd  over-all  tbe  giobe^  and  tbe  caß  wndifarbwe  tbeir  vfintry  blaßt :  wbea  cottlefafl  dn%o  U^,  tU 

NOTES. 


**  Aeriae  primum  volucrcs  tc,  Diva, 

**  tuumque 
<^  Significant  initum  percuflae  corda 

**  tua  vi : 
^  lade  ferae  pecudes  perfultant  pa- 

**  bula  laeta, 
f^  Et  räpidos,  tranaat  amnes  ;    ita 

«« capta  lepore, 
**  Ulecebrifque  tuis  omnis  natura  ani- 

^*  mantum 
<*  Te  fequitur  cuptde,  quo  quamque 

**  mducercpergis: 
<*  Denique  per  maria,   ac  snonteSj 

.<<  fluviofque  rapaces, 
<<  Frondiferafquedomosaviuo),cam- 

«<  pofque  virentes, 
^  Omnibus  incutiens  blandum  per 

^'  pe&ora  amorem, 
4«  Efficis  uc  cupide  generatim  faecia 

^  propagent.*' 

330.  Parturtt  ahnus  ag^-\  ^^ 
one  of  the  Arundelian  manufcripts  it 
1$  "pam^it  alma  Venus* 

331.  Gramina.']  In  the  King's 
manulcript  it  is  germina. 

336.  Non  alios y  fcff.]  I  take  the 
ppet's  meaning  herc  to  bc,  not  that 
there  was  a  perpetual  fpring,  at  the 
bc^inning  of  üie  world  :  buc  that  it 


was  the  fpring  feafon,  wben  atde, 
and  men  were  created.  He  afigpt 
tbis  reafon  for  it :  the  new  creaM 
beings  would  not  bave  been  able  tO 
bave  fuftained  theextremitiesofbeil 
or  co]d;  and  therefore«  it  mufiha?t 
been  fpring,  when  they  were  create^ 
that  they  might  have  dme  to  grol 
hardy,  before  a  more  inclementfel 
fon  mould  begin. 

Dryden.  has  greatly  debafed  tili 
elegance  of  thefe  lines,  by  fnakiij 
ufe  of  vulgär,  and,  in  this  place,» 
diculous  expreiSons : 

<<  In  tbis  foft  feafon  (let  me  daitj 
**  to  fing)  I 

"  The  World  was  hauh'd  by  bei* 
'<  ven's  Imperial  Kipg  1 

"  In  prime  of  all  the  year,  and' 
*'  holy-days  di  Ipring/* 


340.  Cum  primae.']  In  one  öf  df 
Arundelian  numufcripts,  and  in  w 
old  Paris  edition,  printed  in  14941  i^ 
is  tum  primum.  In  the  Cambnög^ 
manufcript,  it  is  cum  frimem.  K^ 
rius  fays  it  is  cumprimäe^  in  tbeRo* 
man  and  Medicean  manuraM 
Heinfius,  Mafvicius,  and  fomew 

editiofll 
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thetronraet  ofmarUßfd  np  it*i 
headfnm  the  hmrd  fitUsi  mnd 
wldkemßi  noert  fent  hto  the 
tP09Jtf  and  Hart  into  ibe  beavefu, 
Nor  nuidthe  tender  ereatton  have 


Ferra  progeniesduris  Caput  extulit  arvis : 

Ifliinilläcque  ferae  fylvb,  et  fidera  caelo. 

Nee  res  hunc  tenerae  pofTent  perfcrre  laborem» 

Si  non  tanta  quies  iret  frigufque  caloremque 

hm,  et  «dperct  caeli  indulgentia  terra..  .Y    345  tl^Ä  /ÄJC'tS 

V{uoQ  uiperdt,quaecunquepremes  virgukaper  agros»  and  beat,  and  if  tbe  indutgence 

ef  beaven  did  nct  favaux   the  > 
eartb»     But,  to^roceed^  wbat  branches  fiever  you  Uy  doztm  in  theßtlds, 


NOTES. 


timoDshäre  cum  primae.  TTiccom» 
nooreading  is  cumprimum, 

3+1.  Ferna.^  Somc  read  terreay 
fo  che  authority  of  La£bntius :  but 
ftnafas  well  be  fuppored,  that  it  Is 
tt  error  in  the  copy  of  Laflantias, 
VujQ  feems  to  hare  imitared  Hefiod: 

.   Aro.]   In  fome  of  the  old  edi- 
^ioMiih  durum. 

^mi.J  In  the  Bodletan  manu- 
ftript  ic  is  armis. 

;Ruacu8  thinks  tbe  Poet  hcrc  al- 
Wci  to  the  iron  age,  and  tbe  refti- 
*uüon  of  the  eaith  by  Deucalbn  and 
Pjrrhai  as  was  related  in  tbe  note  on 
^•62.  of  the  firft  Gcorgick,  But 
tbtieamed  Commentator  feems  to 
k?eforgotten,  that  Virgil  is  bere 
^ing  of  the  vcry  firft  age  of  the 
•örU. 

r  t^^  ^' w«  tanta  quiis  int^  ÖTr.] 
I  h  the  old  Nurenberg  edition  it  is 
I  ^K  non  tanta  quies  inter  frigufque 
'  '^cdoremqueiret.*' 

345*  Exciperet.']  In  one  of  Dr 
Mead'smanufcripts  it  is  i&tf/r^iir/r//. 
l^l^fupirefly  Öfr.]  The 
Wßt  now  proceeds  to  give  dircc- 
tioQs  about  layers :  and  recommends 
\  'unging,  and  laying  ftones  and  (bclls 
tt  the  roots« 


Premes,']  Servius  interprets  this 
demergesy  infodies.  Hence  moft  of 
the  Commentators.  have  agreed  to 
underftand  the  Poet  to  fpeak  of 
plantlng  in  general.    Mr.  B  is 

fingular  in  underftanding  virgulta 
premerc  to  be  meaot  of  layers  : 

<*  Now,  when  you  bend  the  layers  to 
"  the  ground.'* 

this  howevcr  I  take  to  be  VirgiKs 
fenfe,  We  havefeen  at  the  begin- 
niog  of  this  book,  that  he  r^com« 
mends  layers,  as  tbe  beft  way  of  pro* 
pagating  vines :  Propagine  vites  re^ 
fpondent :  to  tbismethod  of  propagat« 
ing  therefore  it  is  moft  probable  that 
be  (hould  allude.  And  befides  pre^  '- 
mere  feems  more  proper  to  expr^fs 
the  laying  down  a  branch,  than  the 
planting  of  a  cutting  or  removingof 
a  young  tree.  La  Cerda  interprets . 
virgulta  premere^  inf ödere  fur^uifs  in 
foßibuSyZxA  endeavourstoftrengthen 
it  with  two  quotations,  neirher  of 
which  feem  to  me  to  anfwe^  his  pur« 
pofe.  Thefirft  is  from  Caius :  **  Quod 
«« fi  vicini  arboremin  terra  preflerim» 
^^  ut  in  meum  fundum  radices  ege- 
**  rit."  Caius  fpeaks  here  plainly  of 
layers.  He  fays  a  tree  is  the  properiy 
of  that  perfon,  in  whofe  ground  it 
ftrikes  root :  and  therefore  if  I  lay  It 
P  3  down 
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'^^^^^  ^Autlapidcoi  bibuluiB,  wt  fquakntes  infodc  Gonch». 


NOTES. 


down  in  fuch  a  manner,  as  to  make 
it  ftrike  root  in  my  ground,  it  be- 
comes  my  tree.  Surely  this  can  be 
underftood  only  of  laying  down  a 
brancb,  whichcxtcnds  itfelf  ovcrmy 
ground,  and  heaping  the  earch  about 
it,  which  is  expreifed  by  Jf  terra 
prejfirim :  for  I  have  no  right  to  re- 
jnove  my  neighbour's  tree,  or  to 
take  cuttings  from  it.  See  the  en- 
tire  pafTage.  <^  Si  alienam  plantam 
*<  in  meo  folo  pofuero,  mea  erit,  ex 
^*  diverfo  fi  meam  plantam  in  alieno 
^'  folo  pofuero,  illius  erit.  Si  modo 
**  utroquc  cafu  radicesegcrit :  ante- 
^<  quam  enim  radices  agerer,  illius 
•^  permanet,  cujus  et  fuit,  His  con- 
**  veniens  eft,  quod  fi  vicini  arbo- 
/*  itm  ita  terra  preflerim,  utin  me- 
^<  um  funduni  radices  egerit :  meam 
^<  effici  arborem.  Racionem  enim 
**  non  permittere,  ut  alterius  arbor 
*'  intelligatur,  quam  cujus  fundo  ra- 
<^  <]ices  egiflet.  £t  ideo  prope  con- 
<(  finium  arbor  pofita,  fi  etiam  in 
•«  vicinum  fundum  radices  egerit, 
^<  communis  eft."  The  fecond  is 
<^  from  Horacc :  ttrra  premam^pro 
*^  infodiam*  The  words  of  that  Poet 
*  *  are : 

c^  Satis  fuperque  me  benignitas  tua 
'<  Ditavit.     Haud  paravero 

<<Qaod  aut,    avarus  ut  Chremes, 
«« terra  premam ; 

**  Difcindus  aut  perdam,  ut  ne» 
«  pos/' 

Here  indeed  terra  premere  does  fig- 

Dify  to'^2^r^;but  theliteral  m^aning 

z 


r  witb  eartbi . 
ble  to  la^ers^  1 
of  planting:! 
branch  is  Ud: 


of  the  words  is  to  prefs  witb  earii 
which  is  more  applicable 
than  to  any  other  way 
becaufe  in  this  cafe  a  branch 
down  into  a  trencb»  and  covered  over 
witb  earth. 

347.  Spargeßmo pinguij  tf^.]  Wo 
are  informed  by  Columella  that  tbc 
direc^ion  about  burying  flones  aol 
ftiells  is  taken  from  Mago  the  Ca^ 
thaginian,  who  alfo  advifes  dungiog^ 
but  adds,  that  grape-fiones  ou^ttD  ^ 
be  niixed  with  the  düng.  <^  Id 
^^  vitare  ficile  eft,  per  imum  foli 
^  juxta  diver fa  latera  foftarumdiff 
^^  fitis  paucis  lapidibus,  qui  fu 
^<  non  excedant  quinque  librale 
<<  dus.  Hi  videntur,  ut  Mago  pi 
*^  dit,  et  aquas  hycmis,  et  n\ 
<'  aeftatis  propuUare  radicibus : 
<^  fecutus  Virgilius  tutari  femioai 
<<  muniri  fic  praecipit : 

«  Aut  lapidem  bibuluro,  aut  fquat 

'<  lentesinfode  conchas: 
"  etpaulo  poft: 
< «  .^  —  Jamque  reperti, 
'^  Q)Lii  faxo  fuper,  atque  ingeDtipoQ^ 

«<  dere  teftsc 
**  Urgerent ;  hoc  effufos  munimct 

"  ad  imbres, 
<<  Hoc  ubi  biulca  fiti  fipdit  canis  a^| 

<•  ftifer  arva. 

*•  Idemque  Poenus  autor  probat  vi- 
^*  nacea  permifta  ftercori  depofitisfe» 
•'  minibus  in  fcrpbcm  vires  movcfCi 
**  quod  illa   provoceiit^  et  eliciaat  \ 
<*  novas  ;^diculas :  hoc  per  hyc©cai  j 

ufrijca«! 
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;  Unter  dum  bbentur  a<iuae,  tenuiüque  fubibit     349^  *'"'  "^  *^  ""^  «"^ 
:  Mt«5 :  atque  aaioK»  toUent  fata.  Jamque  repcrti.C^  't^Z'^JT^TZ 
Qu»  ftxo  fup«r,  ;itque  logcnti  ponderc  twae  -»  -      «  .     .  — 

Ui]gerent :  hoccffufos  muoioien  a4  imbres : 
Hoc,  übt  hiulca  liti  findit  canis  aefiifer  arva. 
Seoioibus  pofitis,  fupereft  deducere  terram 
Sxpiusad  capita»  etdurosjaSare  bidentes; 
Aot  preflb  cxercere  folum  fub  vomere,  et  ipCi 
Fiebere  luöantcs  Inter  vineta  juv«ncos. 
Tum  laevcs  calamos,  .et  rafae  haftilta  virgae^ 
Fraxineaique  aptare  fudes,  furcafque  bicornes : 
Viribus  eniti  quarum,  et  contemnerc  vcntos 

,     ,  ,  ^        hiUtch  Mmüi»ß  tbe  vety  vind" 

pAtibeMio^nftftfmMhree^,  Mndfpeancfpttltdreds,  m^afien^,  üwdtwo  harmdfvkMt  im 
mjbrmpb  ofxvbtcbymr  vtnes  may  kam  to  rije,  and  contemn  tbe  win4s, 

NO  TE  S. 


p/ants  wiB  be  vigtrw,    7btn 

arejme  tuw,  tubo  preß  a  grta$ 

wttgbi  of  flutet  er  p9t/beardi  a-* 

bwt  tbm  i  tbit  is  a  defenct  a* 

gainß  pourin^  Jhawen^    tbh^ 

'itt  wbentbe  binmiw  dog-ßar  deavu 

^^^  fit«  ggpin^  fitUt  Viitb    tbüft. 

H^M  tbe  layers  are  p/ante^  mtt, 

it  remaim  te  dram  up  tbe  emth 

•ften  abotH  tbe  roett,  and  to  «c- 

fretjfe  tbe  bard ^agt'y  är t»  turn 

^   ttt  ful  ^itb    wjing   tkf 

300 //««xi,  and  tobend  tbe  ^tnnT 

byäech  amengfi  tbe  vety  vinü 


fngentem,  et  humidam  fcrobibus 

infierre  calorem  tempeftivum,  ac 

per  aeflatem  virentibus  alimentum^ 

'*ethumorem  praebere.  Siverofo* 

'*  luiHy  cui  vitis  coromittitur,  vide- 

*  tur  exUe,  longius  accerfitain  pin- 
"guem  humum  fcrobibus  inferre 

ccnfet.**  Mr  Evelyn  after  mcn- 
jonuig  the  placing  of  potflnardi^ 
ktSy  orpgbbles^  near  the  root  ofthe 
^iffiy  adds  tbis  caution :  <<  But  re- 
'mcmb'cr  you  removc  thcm  after  a 

*  compctent  timc,  clfc  the  vermin, 
'fnails  and  infeäs  which  they  pro- 
'  dace  and  (heiter,  will  gnaw^  and 

*  gready  injure  thcirbark,and  thcre- 
*fore  to*lay  a  coat  of  moift  rotten 
Mitter  witha  little  earth  upon  it, 
'will  preferve  it  moift  in  fummer, 

*  and  warm  in  wintcr,  enriching 
'  the  (howers  and  dews  tbat  ftrain 


lt." 
352.  Muninun.']    In  one  of  Dr 

Äcad^s  manufcripts  it  is  munimine. 

,  JS3;  ff^cJ]    In  the  fame  manu- 
iJK  it  is  atque  inftead  of  hoc, 
3J4-  Sminiius  po/itis.}    In  this 


paflage  the  Poet  mentions  digging  the 
ground,  propping  the  vines,  ancl 
pruning  them. 

355.  Capita.]  It  is  generally  a- 
greed  that  capita  means  here  the  root 
of  the  tree.  Mr  B— —  fecms  tp 
takeitfor  the  top: 

«•  High  as  your  plant  oft  raifc  the 
*♦  nei^b'ring  foil.'* 

Biäentfs.2  The  btdens  fctmsto  he 
that  inftrument  with  two  hooked 
iron  teeth,  which  our  farmers  call  a 
drag.  It  is  ufcd  to  break  the  fur- 
face  of  the  ground,  and  may  be  fer- 
viceable  near  the  roots  of  the  viries, 
where  the  plougH^  coming  too  near 
would  be  apt  to  injure  them. 

359.  Fraxinea/que.]  Ti)c  con- 
jundion  qüi  is  wantingtn  the  Ktng*s 
'manufcript.  ^ 

Bicornes.^  Picrius  fays  it  is/ir- 
cafque  valentes  in  the  Roman  manu- 
fcript.  We  find  the  fame  reading  fti 
the  Cambridge,  and  in  one  of '  äte 
Arundelian  inanufcripfs. 

F4  361. 2iW- 
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Md  Omt  t^  'i>*J!f^_  f  ''^  AfluefcaCnt,  fummafque  fequi  tabukta  per  vAmm. 


X,jC^i*ÄvS  iCAc-d""»  prima  novis'adolefcitfroDdibusaetai, 

mann  äre  tn  toetr  tHjani  ß^tt»  _^  •»  ,  i^i  j 

voitbywng  brancbez,  ycu ß>ouidrzxcitn^\xm  tcncris ;  ct  dum  fc  lactus  ad  aurM 
Jpart  tbeir  tender  age  s   «»/Palcnes  agtt,  laxis  pcf  purum  immiffiw  babciiis, 
5^**/?!:'ir;^,/^^Vaade.  nondum  falcis  tentanda,  fcd  anc«     365 

tmd  ntttt,  the  «ig«  ofthe^runhi  kmfe  is  notjet  to  he  a^Utdi  ha  theymtigjheolsjhwld  U  nifped 

NO  T E  S. 


jjbi.Tahulata.]  The  tabulata zre 
the  branchcs  of  elms  cxtended  at 
proper  diftances,  to  fuftain  the  vines; 
as  we  And  in  Columella :  <<  Cum 
^*  deinde  adolefcere  incipient,  £alce 
<  ^  formandac,  et  tabulata  inftituenda 
<*  funt :  hoc  enim  nomine  ufurpant 
<<  agricolae  ramos  truncofque  promi* 
««ncntcs,  eofque  vcl  propius  ferro 
*«  compefcunt,  vel  longius  promit- 
^<  tunt,  ut  vires  laxius  diffundantur : 
<«  hoc  in  fob  pingui\  melius  illud  in 
^'gracili:  tabulata  incer  fe  minus 
**  ternis  pedibua  abfint9  atque  ita  for- 
*'  mentur,  ne  fuperior  ramus  in  ea- 
^*  dem  linea  fit,  qua  inferior  :  nam 
^<  demiflum  ex  eo  palmitem  germi* 
<<  nantem  inferior  atteret,  et  fruc* 
«« tum  decutiet." 

363.  Parandum  tenerit :  0t  dumfi 
lattus  ad  aures,^  In  one  of  Dr 
Mead*s  manufcripts  it  is  parandum 
cft  iifuris  i  et  dumfe  laetut  adauras. 
In  the  other  it  is  parcendum  eft  Um' 
ris :  dum  fefe  katus  adauras. 

364.  ^git*]  It  is  aget  in  the  Me- 
dicean  manufcript,  according  tö 
Pierius« 

Laxis.]  It  is  lapfis  in  the  King's 
snanufcript. 

Ptr purum  immijfus  batinls.]  This 
is  a  metaphor  taken  from  horfes. 
**  Thiscxprcflion,*'  faysDr  Trapp, 
<^  with  fubmiiEon  to  Virgil,  is  a 
<<  Httle  harib,  as  applied  to  ihe 
.  **  growtb  of  a  tree  :"  but  the  fame 


metaphor  had  been  ufed  before  by 
Lucretius : 

«« Arboribus  datum  *&  variis  exinde 

**  per  auras 
*'  Crefcendi  magnum  immiffisccrta- 

«*  mcn  habcnis." 


PiT  purum  in  Virgil  fignifies  thcfaimc  1 
as  per  auras  in  Lucretius.  Horace 
ufes  it  alfo  for  the  air :  i 

<«  —  —  Per  purum  tonantes  1 
<«  Egit  cquos." 

365.  Ipfa  acies  nondum  falcis  ien* 
ianda.]  Pierius  Tczds  itfa  acte  fakis 
nondum  tentanda,  I  nnd  the  famti 
reading  in  one  of  the  Arunddiaa 
manufcripts,  both  Dr  Mead's,  and 
in  feveral  printed  editions.  He  fayi 
it  is  ipfa  acie  nondum  falcis  in  th^ 
Roman  manufcript,  and  fo  it  is  in 
the  other  Arundelian  copy,and  ferne 
printed  editions.  The  King'S)  thei 
Cambridge,  and  the  Bodleian  manu' 
fcripts,  SeiviuSy  Heinfius»  Ruaeusi 
Mafvicius,  and  feveral  others  have 
ipfa  acies  nondum  falcis  tentanda. 
Quintilian  alludes  to  this  paflage»  in 
the  fecond  book  of  his  Inftitutions: 
*^  Ne  illud  quidem  quod  admonea* 
.^^  mus  indignumeft,  ingenia  puero« 
*<  rum  nimia  interim  emendatioots  1 
"  feveritate  deficere :  nam  et  dcfpc- 
"  rant,  ct  dolcnt,  et  noviffime  ode- 

•«runt: 
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withytmr fingert  hert  «tnd  tbere. 
But  tobai  rbey  btme  ghten  tbe 
thn  M  ßrofig  aiän-ace  t  tbenftrip 
tbtßmtt'^  thenfrututbeiwtghs. 
Btfore  tbis  tbey  cannet  bear  tbt 
^  knife  i  ht  new  txerdfi  afevete 


dfpeodae  maDtbus  frondes,  iiitsrqw«  legendäe« 
lüde  übt  jam  validis  amplexae  ftirpibus  ulmos 
Eaermt,  tum  ftringe  comas,  tum  brachia  tonde. 
Ann  itfonnidant  ferrum  :  tuiki  denlquedura 

fiw«imperia.ctrama8Compefccflucntea.  Z10^i:,:,::'^,^^^j::jJ^^ 
Tezeodae  fqpet  etiam,  et  pecus  oome  .tenendum  \  tU  boMtim  irtmcba.  Att^ 
Fneciptteduin.fron8tenera,iinprudenf()uelaboruin:fj^^  «j^  '<»  ^  wev«,  ^näaH 
C«,fuperindign«hyemcsfolemque  potentem,      -gl^^J^tL^  tt^r^ 

yng^  and  not  4^U  to  btar  injurittt  fir^  «Mnr  tbm  crutiwitutrs,  anj  fffwajml /unt, 

NOTES. 


<<  nmt :  et  quod  maxime  nocet,  dum 

^*mak   timcDt,    nihil  conantur. 

**  Quod  etiam  rufHcis  notum  eft>  qui 

**  frondibus  tenerb  non  putant  adhi* 

^  beodum  efle  fiilcem,  quia  reformi- 

dare  Ferrum  videntur,  et  cicatri- 

cem  nondum  pati  pofle/* 

Ihcis  carpendae  mani^s  ß^ondes.'j 

j  ncis  manibusy  croohd  hands^  the 

means  nipping  the  tender  (hoocs 

the  thumb  and  finger,  which  is 

näilcd  in  fummer  time,  before  the 

loots  Ire  grown  Woody  and  hard. 

Tfyj.Stirpibus.']    In  onc  of  D'r 

Qd's  manufcripts  it   is  viribus^ 

Ui  reading  Ful  viusUrfinus  obferv- 

aHbin  tbeold  Colotian  manufcript. 

J^o.   RamüS    compefa  ßuentesJ] 

"ttnis  Ciy»  it  is  ramos  compefct  va- 

Wtf  in  the  moft  ancient  Roman 

Kuufeript ;    and  thinks  both  the 

KKqit  and   expreffion  are  taken 

^  the  followtng  paflage  of  Varro: 

^Vitet  pampinari,  fed  a  fciente  : 

'tun  id,  quam  putare  majus ;  ne« 

r  W  in  arbufto,  (ed  in  vinea  fieri. 

r  Fampinare  eft  ex  farmento  coles, 

r  fri  nati  funt^  de  iis,  qui  pltirimum 

^  Klient,   primum  ac    fecundum» 

'  aomiunquam  etiam  tertium  rdih- 

j"^iicre,  refiquos  decerpere,  nc  rc- 

^lidiicolibus  farmentum  nequeat 

^minifirare  fuccum." 

iJuTiXindaifefn^  &c.J  Hcit 


the  Poet  fpealcs  of  making  hedg^, 
to  keep  out  cattlcf,  and  efpecially 
goats,  whence  he  takes  occafion  to 
digrefs  into  an'account  of  the  facri- 
fices  to  Bacchus. 

In  one  of  the  Arundelian  manu* 
fcripts  it  is  //  jam  -pecus  omne  timeu* 
dum.  In  the  Bodleian  it  is  etiam  et 
pecus  omne  tuendum.  Pierius  fays  it  is 
tuendum  in  the  Roman  manufcript. 
Ruaeus  and  moft  of  the  editors  havc 
£/?  after  tenen^ium,  Pierius  fays  e^ 
is  wanting  in  the  Medicean  copy« 
It  is  left  out  in  au  the  manufcripts 
I  have  collated,  and  by  Heinlius, 
La  Cerda,  Mafvicius»  and  feveral 
others. 

This  expreffion  of  weaving  a  hedge 
does  not  feem  tomean  a  green  hedge» 
but  a  fence  made  of  ftakes,  inter- 
woven  with  dry  fticks. 

373.  Super  indignas  byemes,"]  Gri« 
moaldus  and  Ruaeus  Interpret yi^^r, 
praeter  :  in  this  fenfe  Dt  Trapp  has 
tranflated  it : 

*«  —  —  — Befides  ftorms» 

«<  And  the  fun's  beat»  tbe  bufalo^s» 

^<  and  goats, 
«  And  Iheep,  and  greedy  heifers» 

«*  Jiurt  thy  vines/* 

La  Cerda  interprets  it,  that  cattle 

do  more  barm  to  the  vineyards»  thah 

heat  and  cold  :  ^*  Etiamfi  hyemes  in- 

*•  dignae, 
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NOTES. 


*^  digoae,  ii  eft  magAae,  iioceant 
•«  nov^lfiavitibus^ctfoli  cumpotcn»' 
<<  eft,  id  eft,  cum  cft  aeflivas :  ta« 
^  mea  raagis  Doctsmentmn  aeciphiiit 
<*  ab  uris,  övibus, capreis,  juvencis." 
In  tbis  fenfe  it  is  tranflated  hj  Mayi 

.^t  Wild  bulls  and  gceedy  gfMsffWf 

**  harm  will  do 
**  Theo  fcorching  Aunracrs,    an4 

«<  cold  winters  too  :" 

AndbyDryden: 

et  WboTe  leaves  are  not  alone  foul 

''  wkuer's  prcy, 
<>  But  oft  by   fummera  fi^is  .are 

**  fcorchM  away ; 
y  And  worfetban  bofh^  become  th* 
"    **  Dnworthy.brow^^e 
<«  Of  buffklo*s,  ialt  goats,  and  bun- 

««grycows." 

.«  I  undcrftand,"  fays  Mr  B~— , 
**  fupar  in  this  place,  as  it  is  faid  jfii- 
^<  per  coenam^  or  elfe  it  feeois  to  me. 
**  that  tbere  wodd  be  a  difagreeabl^e 
y .  repetltion  of  the  fame  things  in  the 
•*followinglincs:*' 

*'  Fngora  nee  tantuniy  &c/* 

Accordingljr  he  tran(lä!es  itp  ' 

**  /«  parching  fummer,*  and  in 
. .'  :c€^  Winter  fnoj/irj, 
*«  Wild  beafts  and'wanton  goats  y 
. ; .  *.«  4nfi^k  th(J  bpi^bs,  ,     * 
^VAnd  iheep  Ami.buqgfy  beifers 
:.  «  .{ped  the  lufclous;  brow?tc/' 


Bttt  L^  Gerda  lias  already  vtndicat^ 
this  pafTage  from  the  Imputation  dj 
tautology .  See  the  note  on  ver.  j^S 
Indignets  is  generally  thought  d 
fignify  only  great,  in  which  fenfel 
feesis  to  have  been  ufed  in  the  teo[| 
cclogMc; 

**<  —  *-  Indigno  cum  Gallus  ara 
«  pcrirct." 

374.  Syheßres  uri.]  The  an 
as  defcrifaed  by  Julius  Caeüir,  ii 
wild  bull  of  prodigious  firengdi  ^ 
fwiftnefs,  being'almoft  asbigasj 
elqpbaot:  *<  Tertium  «ft  geous  ( 
^^  rum,quiUri  appellantur.  lit 
*^  naagnitudine  pauUo  infra  elepb 
^*  tos  i  fpecie:,  et  colore,  et  fig 
^^  tauri.  Ms^na  vis  eft  eorumy 
^*  magna  yelocitas.  Neque  bonoi 
<<  neque  ferae,  quam  confpexcrj 
«  parcunt/'  He  fpcaksdf  it,a»^ 
of  the  rare  animals  which  are  fod 
in  the  Hercynian  wood,  and  ^ei 
feen  in  other  places  :  "  Hujus  H 
**  cyniae  Sylvac^  fuae  fuprade 
.<<  ftrau  eft,  latitudo'^iJ^  dieruo j| 
*«  expedito  patct.  Non  eniro 
^^  finiri  poteft,  neque  menfuras 
**  nerudi  noverunt.  Oritur  ab ' 
**  vetiorum,  pt  Nemetuniy  et 
«<  racorum  fioibus,  redaquefli 
*'  Danubii  regione  pertinet  ad 
<<  Dacorum,  et  Anartium. 
«<  fe  flcait  finiftrorfvs,  di^ecfisa« 
«.*  limine    regiofiiibMS,.  ipultaru 


>*  gentium  'fines  jpropter  .m^mw»! 
«  ncm  attingif*  Nqquc  q«*'*?? 
Af  eft  Imiiu  Gcrmaniac,  qui  ft^'J 
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Abdunt :  plfettntar  orct ;  avidacquc  jmnencae«  375  ^^^f  MaJßttf  ^»i^ntij  M- 
NOTES, 


*'  ad  initium  ejus  fylvae  dicat»  quum 

/'  dierani  itcr  lx  proceflerit,  aut  quo 

^alocooriatur,  acceperit.  Muka 

'^  in  ea  genera  ferarum  nafci  conftar, 

""qoae  reliquis  in  locis  ?iia  non  fint : 

ex  quibos  quae  maxime  differant 

ab  caeteris,  et  memoria  prodenda 

▼idcantur,    haec  funt/*      After 

k  vrords  Caefar  defcribes  a  bull 

iped  like  a  ftag,  tbe  elk,  and  the 

irvx,  as  in  tfae   former  quotation. 

errius  thinks  thc  uri  are  fo  called 

tirwofM,  from  mountätns :  bat  it 

r  moie  probable  tbat  tbe  Romans 

üy  latinifed    the  German  name 

trocbs  or  Urachs^  for  thc'ancicnt 

lennans  called  any  thing  wild,  vaft, 

r  ftrong,  ur ;    and  ochs^  in  dieir 

»guagc  fignifics  an  ox,     The  uri 

lerefore  mentioned  '  by  Virgtl  can- 

otbethe  urus  defcribed  by  Caefax» 

luch  was  an  animal  utteily  un- 

öown  in  Italy.     To  folve  tbis  dif- 

colty,  La  Cerda  would  have  us 

nd  tanri  inftead  of  uri  :  but  tben 

Aatfcall  WC  do  with  ver,  532,  df 

Biethird  Qeorgick? 

*  Quaefitas  ad  fiicra  boves  janonis 

here  iauris  inftead  of  urir  cannot 
in  thc  verfc.  The  fame  Com- 

i^or  propofes  anotHer  folutton, 
i^  read  urfi  inftead  of  uri :  but  this 
1  a  mcer  conjeÄure,  Ruaeüs^  in tcr- 
[F^  fyhvißres  tiri  ♦•  Buiaii  quos 
**Tulguacum  l/r/x  confuodit.  Plio. 
.*^L8. 15/»  This  is  not  a  ftiirini 
*l»prctation  of  Pliny's  words :  ibat 
"'tabor  docs  not  fty  thc  common 


people  call  the  bubalus^  urus  :  but 
that  they  call  the  uruSy  buialus: 
<<  Pauciffima  Scythia  gignit,  inopia 
<<  fruticum ;  pauca  contcrmina  ^lli 
'^  Germania :  infignia  tarnen  bouot 
^  fcroram  genera,  jubatos  bifonte*, 
**  excellentique  et  vi  et  velocitate  «^ 
^<  rosy  quibus  imperitum  vulgus  tu» 
«*  balorum  nomen  imponit,  cum  Id 
**  gignat  Afirica,  vituli  potius  cervive 
^t  quadam  (imilitudincw"  The  JBir« 
balus  of  Plinj  feems  tobe  that  which 
Bellonius  defcribes  under  the  nameof 
Bcs  Africanusy  wliich  he  fays  is  leß 
than  a  ftag,  of  a  fquare  make,  with 
reJdifh  fhining  hair,and  horns  bend- 
ing towards  each  other,  in  form  of 
a  half  moon.  It  is  therefore  very 
difFerent  from  the  Bufalo^  which  id 
common  in  Italy,  of  the  milk  of 
which  they  make  thofe  fine  cheefes^ 
^hich  they  call  cafii  dicavalh^  it  is 
larger  than  the  common  kine,  has  i 
thicker  body,  «  very  hard  fkin,  and 
thick,  bending  black  horns.  I  Aq 
not  find  that  this  animal  was  diftin* 
guiihed  anciently  by  anv  particular 
name :  aiid  therefore  virgil  might 
probably  borrow  the  name  of  VruSf 
"Which  was  Icnownto  fignify  tlic  wÜd 
bull  of  thc  -Hercynian  foreft.  L« 
Cerda  quotes  a  pauage  of  S.  Ifidore» 
to  fhe^  that  tlie  Bubalus  Was  com^ 
mon  in  Italy  in  bis  time,  which  wa; 
very  ancient.  The  words  of  S.^  Ifi^ 
doreare:  <<  Boas  anguis  Italia^  in)- 
*<  menfa  niole :  perfequitur  gre^^ 
^<  armentorum  et  bubalos:  et  pluri^9 
•*  laße  irriguis  uberibiis  fc  innciSti^i 
«•  et  furgens  interlmit  atquc  inde  ^ 
^'  boum  populatione  böas  nomen  ac- 
•  •  «ccpit." 
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end  tififcar  injUaed  9n  tb$  kittm         -  '<  ^  '^ 

NOTES. 


y  ccpit."  It  b  cafy  to  fcc  that  SJfi- 
dore  took  what  he  fays,  in  this  quo- 
tatton,  from  tbefoUowing  paflageof 
Fliny :  <<  Faciunt  bis  fidem  in  Italia 
*<  appellatae  boae :  in  tantam  aoipU* 
*<  tudinem  exeuntes,  ut^  Divo  Clau- 
««  dio  principe,  occiüic  in  Vaticano 
*^  folidus  iaalvoafpedatusütinfans. 
<<  Aluntur  primo  ^«^ü// ladis  fucco, 
**  unde  nomen  traxere."  It  is  bigh- 
]y  probable,  that  the  good  bifliop 
read  hubali  in  Pliny,  inftead  of  tbe 
adjeäive  bubuH:  ^d  tberefore  we 
cannot  infer  tbat  tn^  Bufalo  was  an- 
ciently  called  Bubaltis. 

Capreaeque  fequaces.']  It  is  capra 
in  tbe  Cambridge,  tbe  lk)dleian,  both 
the  Arundelian,  and  bothOr  Mead^s 
manufcripts. 

Servius  rendcrs /iquacis^  per/icu" 
tricis.  It  figniiics  purfuing  with  de- 
fire  j  tbus»  in  tbefecond  eclogue: 

**  Florentem  cvtifum  fequitur  laf- 

**  civa  capella, 
•*  Te  Corydon  o  Alcxi :  trahit  fua 

**  quemquc  yoluptas." 

g'6.  Frigora  nee  tantum^  &c,] 
e  now  explains  more  fuUy  what 
^i  he  had  (aid  before,  and  (bews  what 
f  *  are  thofe  cruel  winters,  what  the 
f «  powerful  luns,  what  tbe  injury  of 
*^beaft$.  Asifhefhouldfay.Ifaid 
^*  that  the  cattle  did  more  härm  to  And  Dr  Trapp 
?*  vineyards  ^han  cruel  winters,  or 
**  fcorching  funs  5  for  neither  the 
*<  coMs  ftST  with  boary  froft  (here 


^*  b  the  cruelty  of  winter),  nor  tbe  ( 
<*  burning  heats  beating  upon  die 
•*  fcorching  rocks  (here  is  the  po»- 
<^  erful  fun,]  do  fo  much  hann  mj. 
<'  thofe  cattle :  for  their  bite  is  fuBj 
*^  of  poifon,  and  may  be  called  afac» 
<<  or  ulcer  ratber  than  a  bite."  La 
Gerda. 

377.  Gravis  incumbim  fcopiäsm 
renübus  ae/ias.]  In  the  Cambriilgl 
manufcript  it  is  ardentibm  inftead  q 
arenübus*  In  the  King's,  and  cnA 
of  Dr  Mead's  manufcripts  itisdj/f«! 
inftead  of  aeßas.  See  the  note  oj 
book  I.  ver.  312.  and  book  ^ 
ver.  322. 

Servius  interprets  incumbmfctp^ 
liSf  Etiamfaxa  caloribus  peruiransy  tf 
which  fenfe  he  is  foUowcd  by  R« 
aeus,  and  May : 

^<  And  parching  funs,  tbat  burn  tk 
"  hardcft  rocks  :*' 


And  Drydcn : 

f«  Nor  dog-days  parching  hcat,  tlMl| 
«fpUtsiherocki:" 


AndMr 


"  Not  raging  heats  tbat  picrcc  tW^ 
«*  ihirfty  rocks : 


"  Nor  fummer,  when  it  drys  «oi 

<^  burns  the  rocks/' 

But 
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NOTES. 


Bot  what  barm  b  ic  to  the  vineyards 
if  Aerocks  are  fplit  or  bumt  with 
bot  ?  I  take  tbe  poet's  meaning  to 
k,  that  vineyards  plantcd  on  a  rocky 
^  Ui  which  tberefore  fuffermoft  in 
drjr  weather,  are  not  fo  much  injured 
^  the  moft  fcorching  heat,  as  bjr  the 
Wogofcattle.  The  Poet  isentions 
tnacfvis  being  planied  in  rocks,  in 
w.  520« 

V- Et  alte 

''MititiD  apricia  coquitur  vindemia 
^fixif." 

^0.  NiH  aiiam  ^  culpam  Bacch^ 
Ufer  mmbtts  aris  coiditur*  ]  In  one 
«f  tbe  Arundelian  manufcripts  we 
bire<tf<^«i  inftead  ci  culpam^  but 
cifmn  more  poetical. 

Thii  feems  to  be  taken  from 
Varro  wbo  teils  us  that  tbe  bite  of 

Cts  ^xxfons  the  vines  and  olives» 
-  whch  reafbo  goats  are  iacrificed 
'toBiccbusj  by  way  of  punifliment 
fertfaeir  crime:  ^'  Quaedam  enim 
"  pecudes  culturaefunt  inimicae,  ac 
MMw,  ut  iftae,  quas  dixifti,  ca*, 
i^frae*  £ae  enim  oninia  novella 
^  fitta  carpendo  cornimpunt,  non 
^  miniinum  vites^  atque  oleas«  Ita- 
1**^  proprerem  tnftitutum  diveria 
**  ic  auÜH  ut  ex  caprino  genere  ad 
^lÜidei  arambdftia  adduceretur, 
^  ad  alii  non  (äcrificaretur,  cum  ab 
^  «dem  odio  alter  videre  nolle^»  al- 
^'ter  diam  Tidere  pereuatem  ▼eilet. 
^  Sc&dum,  ut  litira  patri  repcr- 
^^fhtabiraJmmclannturf  pro- 


«  inde  ut  capiu  dareni  poenai.  Con- 
«« tra  ut  Minervae  caprini  generis 
•^  nihil  immolarent,  propter  oleam» 
"quod  eam,  quam  laefcrit,  ücrl 
«<  dicunt  fterilem«  Ejus  enim iali«» 
«<  vam  efle  frudui  vcneniun/' 

2%i.Profcema.]  "  The  ancicnt 
«« theatre  wa»  a  femicircular  buiM- 
«*  ing,  appropriated  to  theading  of 
«  plays,  the  name  being  derived 
<*  from  SiÄOfAöM,  tohihold.  Itwa» 
*<divided  into  the  foUowmg  parts» 
<<  I.  The  Porticus^  fcalai^  fidilia  • 
"  the  row5  of  ftiilia^  or  fcats,  were 
*<  called  cun€%^  becaufe  :they  were 
*•  formcd  like  wedgcs.  growing  nar- 
**  rower,  as  they  camc  nearer  the 
"  centre  of  the  theairc,  and  thefe 
*<  .were  all  dilpoTed  about  the  cirtum« 
•*  ference  of  the  theatre.  2.  The 
"  orcbeßra^  fo  called  from  ^xfii^i; 
^*  t9  dance:  it  was  the  inner  part^or 
"centre  of  the  theatre,  and  the 
**  loweft  of  all,  and  hoUow,  whence 
"  the  wholc  open  fpaceof  the  theatre 
*<  was  called  cavea.  Here  fat  the 
«*  fenators,  and  here  were  thedancere 
««  and  mufick.  3,  Tht profcenium^ 
*^  which  was  a  place  drawn  from  one 
«  hom  of  the  theatre  to  tbe  other^ 
"  between  the  crchijira  and  the 
"  fcene,  being  higher  than  the  or^ 
**  cbifira^  and  lower  than  the  fcene : 
«*  here  the  comic  and  tragic  aÄory 
*<  fpoke  and  a£ted  upon  an  elevated 
«*  place,  which  was  called  the  pul* 
«« piiumj  or  ftage.  4.  Tbe  fcem  was 
«•  the  oppofite  part  to  tbe  audience  ; 
«« decorated  wich  pidures  and  co. 
"  lumns, 
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iMi  itt  Attmitm  ffffidre.  Praciniaque  ingeaiw  paget  et  conpita  dmnt 

NQ  TE  &. 


«« häM»^  and  origiftally  wich  trees, 
f  <  Co  fliade  the  adors,  when  thev 
^^  performed  in  the  oficn  air :  fo  cali- 
^^  edftomcittpi^  a/hadi^  K.Thtfof- 
<<  anhtm^  or  part  behind  the  Tccncs/' 

RUABUS. 

.  38a»  Ingittiif.']  It  18  urually  printed 
ingitntffj  which  feems  to  be  an  ufekfii 
tpithet  in  this  place.  Ruaeus  refers 
it  to  Thefeidae,  snaktng  the  fenfe  tO 
♦'  be,  **  /Ä/  grcat  Athmians  inßitutii 
V  newards  abouttbiviliages  andcr$fs^ 
<(  waysJ*  Servius,  Grimealdus,  and 
La  Gerda  take  no  noticeat  all  ofin^ 
gifUe^*    Mr  B— —  joins  it  with  fa- 


^tff 


and   tranflates  -  them  crnuded 


villages.  Dr  Trapp,  in  hi»  note  fays,' 
<«fure  it  belongs  to  paggf^*^  buthe 
feems  to  omit  it  in  his  tranflation : 

^}  And  all  the  roads  and  viHages  a- 
•    «  round." 

I  faave  put  ingenih  inftead  ofinggfiffs 
en  the  authority  of  Pier  tu»,  who  fays 
it  is  ingeniis  in  all  the  moft  ancient 
manufcriptSy  whkh  be  had  fe^n. 
The  Poet  here  alludes  to  the  ancient 
ciiftam  anaongft  the  Greek$  of  pro- 
pofit%  a  goat  for  a  prize  (o  him,  who 
fliould  bcjudged  to  cxcel  in  iatirical 
verfe.    Thus  Horace : 

«<  Carmine  qui  tragico  vilcm  certa- 
*^  vit  ob  hircum«'* 

Hence  this  fort  of  poetry  came  to  ob«* 
tain  the  name  of  tl-agedyfrom  rftlyo^; 
^gcat^  and  «J^  4fo»g^    There  is  a 


Kne  in  Horace  nötmadi  iinlilM  tUt 
of  VirgU:  it  isinhisfirfiepiftle 

<«  Quis  circum  pagos^   et  ciitmA 
««  compiu  viÄor.** 

Pagos*]  ^4fji^j  feems  tobederira 
from  «myi^y  "tf  i^tlli  becaufe  wheif 
they  found  a  well,  they  began 
make  their  habitations« 

2iz*  Tht/iidae.]  Tragedybad 
beginning  amongft  the  Athenitfl 
Tbefpts,  an  Athenian  Poet,  wbo 
contemporary  with  Solon,  improfe 
it,  and  is  commonly  faid  tohave' 
vented  it :  tho*  it  was  very  rüde  er« 
Hl  bis  time,  as  we  find  in  Horacea 

I 


^  Ignotu^  Tra^ae  gemn  in^ 

*'  Camoenae 
^  Dkitur,  et  plauftris  veiifie  po 

<^  mata  Thefpis, 
<>  Quae  canereat    agerentque  pe 

^*  undi  faccibus  ora«" 

Whin  Tlifpisfirßixpe^dtbfTr^ 
Rüde  wert  tht  adforsj  üfd  actrtvk 

Wbere  gbaßlyfMsßsm'd  wA  bi 

(fwint 
Ffigbted  tb4  cbildren^  andenm^dÜ 

crewd.  1 

Lord  RoscoacMO^ 

It  is  even  now  a  cuftom  tn  I^ 
.  for  the  Gountry  people,    as  difj 
are  carrying  the  grapes  boaej 
trcad  theiD  in  the  cartj  aad« 


t 
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KttODo A«fonii,  T*oJ*6««  miffi,  cblofti       ^st^Z^ilJ!:^^^ 
TtifiBui  mcoiB(rtis  kldunt)  rifuqu^  MUta  $  m^wH^  4m  Tny,  jtß  in  tm-»  * 

Oraooe  cortidbn»  ftmiiiiit  hörrtndÄ  't*kth  i  ^w^  W«,  andjoitb  »«^«»^ 

lttc.B«lie,Yotantpcr€«rmirti>JaiÄ,tibi(p4C  -   ^^7^%;^,^^^^ 
Oldila  a  alu  fufpendunt  moUia  pinu.  änä  iirvtu  tbee,  0  Bacchw,  nr 

;  offlois  Jargo  pubcfcit  vinca  foctu :  3goi^/A'«™"f  ^J^\^  ^ 

SonpieDtor  Yalkfque  cavac,  fahufauo  p^fniidi,     ^rf^^''^^^^^^^ 

Ä  quOCUOque  deUS  Circum  CapUt  egit  noneUum  •       a  /arge  produce .-  andtbe  Mhm 

fUedf^Mk^fie^ermXpäßmihi^Fra^ieuscöUbthätKU 


NOTE  S. 


aD  befincared,  to  throw|  op^ 
jefts  at  (hofi^  wbo  pafs  by^ 
kuas  to  bcaf  ^  gres^t  refomH 
Xto  fhe  original  of  trag^d^ggf 
ioned  by  Horace.  Tbefeuawas 
lofAtbens^  and  .firft  brouglit 
iioQC  of  die  fiekls  to  live  ia  mtlU 
towm.  Hence  tbey^refalled 
^doi  by  Virgil. 
^  Uid^x  falueri  per.  'mtretJ\ 
ttres  were  bags  made  of  goats 
Ui  into  wbich  they  put  theic 
28  is  now  praflifed  In  the  L^- 
Thcft  fkins  wcrc  blown  up 
ebladders,  and  befmeared  with 
They  were  fet  in  tbe  fields,^and 
Vtt  me  ouftom  tb  dance  upon 
wid)  one  leg,  at  the  feafh  of 
The  Ams  beilig  verf 
1trj9  tbe  dancers  often  feil  do>^n, 
■idioecafioifed  a  great  hughter.  ' 
l^l^Aufmii  ^roja."]  In  thcKing's 
^^knptiiiBAufcnii  et  Trofiu  ^ 
"'''  Vteant,']  LaCerdarmlsra« 

>  Ofcilk.']  The  learaed  are  di- 
tabout  the  meaning  of  tbo  word 
\  m  tbis  place«  Some  have  re^ 
!( to  tbe  foUowing  fable.  Bao 
bad  taught  Icarius,  an  Athe- 
fliepberd,   the  ufe  of  wine> 


Di^hich  be  communicatedtohisJieiglit 
bours.  The  .country  people,  bcing 
exceedingly  d^lighted  with  this  uo-r 
b]e  liquor»  drank  of  it  to  excefs« . 
and  nodlng  then^felves  difordered^ 
tbougtt  they  bad  been  poifoned  by 
learlus« '  and  killed  him.  Hi$  dog 
reiurning  horoe  to  Erigone,  the 
^augbter  o^  loarlüs,  conduäed  her 
to.  th^  dead.  body  of  hia  mafter,  on 
tbe  fight  of  .wbich  fiie  hasiged  berfelf^ 
Soon  after  the  /Vthenians  were  viüte«) 
with  a  great  fcililence»  and  theif 
yoiing  women  runpi^  mad  hanged 
themfclves.  On  confulting  the  Ora- 
cle th^y  were  told;»  that  they  muft 
äppeaYe  the  manesöfErigone.  This 
they  performed,  by  tying  ropcs  to  thc 
branches  of  tr ees  and  Twinging  .on 
them,  as  if  they  were  hanged  \  and 
afterwards,  many  fallbg  down  and 
hurting  themfekes,  they  hung  \i^ 
little  images  inftead  of  themfelyes. 
May  thinks  k  aiiudes  tothefe  images*: 

*•  And  virgin's  ftatucs  on  the  lofty 

**-pine  t 
*«  Did  hang/' 


Mr  B— 
fwinging : 


underftands  it  of-tbe 
**  Thev 
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ntrefnn  w  mH  hoMur  Bac- "Erffi  Titt  fuuoi  Baccho  diceiDus  honorem 
tä^^rc^ß^  I»^i«»  Iwrcfiju^etlibafcrcmusj 

(barprs  äudbofy  euka:  anätbe  Et  duAuscpmu  ftabit  fj^cer  bifcus  adarais,    395 
fiKTid  goatßaüke  led  hy  ^A«  Pinguiaque  ui  vcrubus  torrebiBiusextacolurais. 

htTulJpits.   libere  is ytt  amtber 
JtibnrfvhickkloKgst»wimg 

NOTES. 


••  They  ride  cm  Twings  fufpcndcd  in 
«<  the  wind.*' 

And  indeed  there  are  not  wantin^ 
fome  CommentatorS)  who  teil  us,  it 
was  the  cuftom,  at  the  feafts  of  Bac- 
chus, to  fwing  on  ropes,  and  play  aC 
fee-faw  like  our  children.  Others 
fay  the  ofcilla  wcre  bunchcs  of  flow- 
ers  in  the  form  of  phalli ',  of  thisopi* 
nion  is  Grimoaldus :  <<  Et  ad  rifns 
*^  excitandos  rmagunculas  appenfas 
*'*  arboribuSf  inftar  membroriun  vi- 
•*  rilium  orc  lingcrent.'*  Ruaeus  fays 
they  were  little  earthcn  Images  of 
Bacchus,  which  Were  thought  to  be- 
flow  fertility  which  way'foever  their 
ftces  turned,  as  they  werfe  blown  a- 
bout  by  the  wind.  In  this  he  is  fol- 
bwed  by  Drydcn : 


394.  Liba.]  TheÄiÄmwasafciij 
of  holy  cake,  made  of  flower,  \mef] 
and  oil,  or  according  to  fome,  0^ 
fifamum^  milk,  and  honcy.        I 

39'5,  Ductus  comu,]  ThcviaiiB|| 
,  were  led  with  a  (lack  ropc  todic^ 
tar :  for.if  they  were  reluöant  itiwj 
thought  an  ill  omen.  Dryden  ther 
fore  is  miftaken  when  he  tnnfh 
Chis  paflage, 

«<  — And  a  guilty  goÄ' 

*«  Dragg^d  hy  the  horns  bc  to  lÄI 
*    **  tars  brought.** 


AndMr 


<c  J.^  _  _  And  a  hallow'dgq 

*^  Dragg^d  by  tbc  horns  bc  toi 

*<  altar  brought : 


<«  In  joUy  hymns  they  praife  the  god    And  Dt  Trapp 

*'  of  wine, 
•*  Whofe  cartheh  Images  adorti  the 


•'  pme :" 

And  by  Dr  Trapp. 

*^  And  bang  thy  lictic  Images  aloft 
«  On  a  tall  pinc.'* 

f  . 
2g2' Suum  honorem.']  Plerlusfiiys 
it  isyii^;  honores  in  fome  ancient  ma- 
nufcripts,  which  feems  a  more  grand 
expreffion* 


('  And  at  his  altar  kill  tfae  vidi 

.    "  goat, 

«*  Dragg'd  by  the  horns."         i 

396.  Verubut  columis.']  Sec^ 
noteon  ver«  299.  , 

397.  E/  etiam^  üTf .]  Hc  nojrj 
turns  to  the  vineyards,  «"^^ 
what  labour  farther  attends  theaj 
ture  of  them,  in  frequent  digpl 
dreffing,  and  pruning*  \ 

399.^*5) 
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Cui  iitioqiülin  exbaufti  iatis  cft:    namque  omne ef^«'*'f  thrthm  nd:fac 

.        .  ^   4%  ttt  tbtate  grotmä  tt  to  pt  W8%fftm 

Vß^^  ^  398  tbm^fisr  tmn  evj^i^i 

Ten]uequatefX]ue  (bltini  fcindenduin,  gjlebaque verlis  0«/  tht  dods  an  eomimuUfy  to 

^eternum  fhngcnda  bideritibu$ :  oninc  Icvaftdum   ^Jt^^^^^l^t^Mt^mTf^' 

Fronde  netnus.  Rcdit  agricolis  labor  zSbxi  in  ürbem,  i^SoT^n^u^r  •fhJpftmJL 

iAtque  JD  fc  fqa  per  veftigia  volvicar  anims»  mm  mr«  iiMmif  ^^«7«,  ndtbi 

^ jam oiim fcras ix)fuit  cum  vinca  frondcs,  ^u^^*t^h^^^'^^2a 

Wgidas  et  fyl vis  Aquilo  decuffit  honorem  ;  /^  ^ß  irs  httßl!Za,  aiSZ 

untumacercura8veniehtemextendicinannüm4O5^0A/irorfÄ  wffdßa//  bavt  it-^ 

dh'cüs,  et  curvo Saturni den tc  relidam  fri^dtbe ^  c/tbeirgi^, 

tVtH  IMH  tift  ätUgtUt  (WMtyWUHl 


NOTES, 


^.^irfis  iidintibm.']  I  have 
whac  inftrament  the  bidens  is, 
tbe  note  on  vcr.  355.  I  take  the 
^vtrfis  in  this  place  to  figniiy 
^'  fbr  the  drag  is  lilce  a  long- 
pitchfork,  vrltK  the  tines  bent 
niwardsi  almoft  witfi  right  an- 
1. 

(OCj  0mm  Uvandum  fronde  in* 
'*]  It  is  ufual  to  thin  tbe  leaves, 
iTe  the  Tun  a  greater  power  to 
the  fruit. 
Infi fua  per  Vifligia  volvi^ 
Anntf.]  Annus  is  faid  by  fome  to 
idenved  from  annulusy  a  ring :  tho* 
'  GOQtrary  feetns  more  probable, 
iiieroglyphical  reprefentation  of 
is  a  Terpent  roUed  in  a  cirde 
bis  tail  in  his  moucb« 
3.£/0  In  one  of  Dr  Mead's 
"its  it  is  at :  in  tbe  King's, 
io  fooie  printededitions  it  is  ac. 
s  pojuit  cum  vima  ßrondisA 
IIa  lajTs  the  vineyard  fhould 
to  be  pruned  about  the  begin« 
of  our  OAober,  if  the  weather 
ir  and  mild,  and  the  equinodial 
have  preceded,  and  the  ihoots 
acquired  a  juft  degree  of  ripe- 
•  for  a  dry  feafon  rcquires  the 


pruninj^  tb  \3t  latfer  i  «  Placct  ergö,^ 
«•  fi  mitis,  ac  tcmperata  permittit  itt; 
**earegione,  quam  colimus,  cacU" 
*«  dementia,  fe£hi  viüdemia,  fecun- 
**  dum  idus  Oftobris,  aufpicari  pu*, 
«•*tationcm,  cum  tarnen  equinoäla- 
*^  les  pluviae  praeceflerint,    et  far-] 
**  menta  juftam  maturitatem  ccpc- 
**  rint,  nam  ficcitas  feriorem  puta* 
•*  tionemfacit/' 

4.q4,.,Frigidus  etjyhis  Aquilo  di^^ 
ckffit  honorem,']     *«  ^{9  fcntire  lin« 
<*  is  taken  from  VAfto  Atä<:iniis/* 
FuLv,  Ursin.  q 

405.  Curas  ^ehieniiTli  ixtendit  in  \ 
annumJ]    This  autumnal  pruning  it 
really  providing  for  the  next  year*/ 
ThUs  Öolutnella  i  <*  Quandocunqu« 
**  igitur  vlnitor  hoc  opus  obibit,  tria 
<<  praecipue  cuflodiat.     Primum  uC  r 
<>  duam  tnaxime  fru^ui  confulat  t 
<<  deinde»  ut  in  anaum  fequentem 
<*  quam   laetifEmas  Jam  hinc  eligat  . 
*<  materiai :  tum  etiam  ut  quam  Ion*  , 
«  gjlEmam  perennitatem  ftirpi  ac« 
*<  quirat.  Nam  quicquid  ex  his  omit« 
<<  titur,  magnum  affert  domino  dif« 
*«  pendiuih/' 

406.  RußlcusJ]    Pierius  fäys  it  li 
agrUola  in  the  Roman  manufcript. 

^  niniti.oH  hy  God^t 
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^l^h^tifß^^^^  humum  fodito,  primus  deveda  cremaio 

jj^cTtt^^ffOf^^iM«*«*^  Bis  vhibut  iagruit  umbra:  410 

iÄÄ:Ä^5f*  fcg^lfliÄiJcufisobducontfciitibushcrbse: 
'^roj^äli^J^  f^  Durus  utcrcpie  labor.  LavdaCo  itigentia  rura : 


Curvp  S^turni  dn^e,]    Saturn  is 
fcprefented  wrth  a  fickle  in  his  hahd. 
The  andent  pruning  knife  feems  Co 
have  been  larger  than  what  we  ufe^ 
and  perhaps  was  the  very  famr  >  Ia» 
ftrument  with  that  which  they  ufed 
in  reapin^.    Bpth  arec^^/^.  .  ^ 
^^Retiiiamvhfm.]  I  häve  traÄ^^d^ 
ii.thenakedvine'^  thi^t  p;^;t  vrlW<iHi«> 
lift,  when  all  th^  frui^  is  gatbi^#' 
and  the  le^yes  are  fallen  ol^    Slr->' 
vliis^  interprets  it  that  wl^Ich.  tbj^iu^*'«/ 
b'andman  had  left  a  little,  b^ore  1  ^ 
«^  fcilicet  a  fe  paulo  ante  dcfertaji^''  ^ 
In  this  fenfe  Mr  R   ■■  ^hay  U^anf**' 
lated  it : 

«fHe  fi?eks/t)«.vuic  whicb  h^lßi^ 


j 


CrimoaldM59  La  Cerda,  Ruaeus 
and  fome  others  underftand  this  vd 
not  to  mean  only  pruning^  buti 
confift  of  two  parts.  They  intcrpJ 
vh^m  ütiondim  to  mean  the  cutti 
off  the  roots  which  grow  ncar  i 
fiirfikCe  of  Ijhe  grouhd^  ordayrci 
umhieb  the  Ronatos  called  aUoituä 
GoikiineUä  fpeaks  of  this  at  large, 
lik.  4.  r.  8.  Xh  Trapp  tranflawi 
Ups. 

4.10. Mtiio.]  Aießs  züd  mitßi 
uftdforthe  gatbertngio  ofanyfl 
duce ;  as  well  as  for  harvejl  I 
rsaping.  Virgil  applies  mep^  ■ 
tbcfourth  Georgick,  tothetalä 
of  the  honey :  Ju9  Ump<nra  nußu 

Bis  vitibus  ingriut  umbra.]  T 
viäcs  are  twice  övcr-loaded 
le»ires :  thertfote  they  muftbe 
cd  twice  ia  a  year.     He  roeans 


ijTwmch he is.^f  fummer  drefltog,  when  they 

ihoots  are  to  be  nipped  with 
•^Ev'n  then  the,  naked  vinc  h^  pci^ 
•««fccutes/' 


ÜrlTrapplis^  .oöt  tranflated  reUham  : 
hixt  in  his^ riete  he.  fays  **.  reJißtam ; 
**j.  Q.  ali^tiqndiu  negUSfäm.  Riiaeu^  > 
*^'rtT\äQi%\ihy  nudatank\  wJi^ch,  is. 
•*\ery  ftrangc/' 

"407^  Pirfiquttur  vtUm  atiofidens^ . 
fingitque  putando»]     In  one  of.  Dr 
Mead^s  manufcripts  it  is  ^rcßjtfituf. 
in^^^pfferjiguifufy 


are  to 
fingcrs  ;  and  the  autumnal  prunir 
412.  Laudatö  ingentia  rtnroj  ' 
guum  coliu.]  This  is  an  imitati 
of  the  foUowing  vctIc  of  Hcfiod : 


The  meaning  of  the  Poet  fe<"^ 
be^  thatyoH  niay  admire  the  fplä*J 
ofa  large  vinisyard»  butthaty«»** 
bcKer  cghivate  a  fmall  oof :  ^^\^ 
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Ae  labottf  of  cu)li\rätuig  Viai»  js  fö  . 

great^  Chat  tbe  mafter  cannot  extend 

ka  are  over  a  verjr  large  fpot  of 

groQod.    Columella  relates  a  ftofjr 

ftom  GraecinuS)  in  confirmatiofi  of 

thb.    A  tnan  bad  two  daüghters, 

lodalarge  Tinejtai^  of  whici»  ho 

B»e  a  tbini  pitt  trith  die  eldeft 

«girier  in  macriagf .:  and  yec  be 

I  Bdned  at  much  frmt  as  he  did  be. 

M&   Afterwards  he  mrrtcd    ehe' 

JMgerdaugbttr^^MiaflotbertbJrd' 

Wk^pordon  ;  atadifltU  fouhd  that 

^Ibsnaiaing  dttcU^part  prodncedas' 

andi  as  the  wbole  bad  dooe :  itbicb  - 

plii  arileGtoiii  fJo  dtbercauCe»  cbafi 

ibthe  was  able  ta-cakifatea  tbkd^ 

vt  bener  üan  tbe  wbole  vinejrard 

lÜMcitwafdiTidcd.'  '<' Idquenon^* 

^Uum  nitione^  fed  cHam  t%ati* 

^fio  aobb  idein  Graednus  dechr 

^nte&iibrcs  quem  de  ▼ineit  icrip* 

"^it,  cum  refmcx  patreTuo  fiiepe* 

^k  audire  foliuiiti^  FÜiidiuai  quea«- 

^Jam  Vetereii(eat>  vicinum  fumii 

*  '■tt  filias,  et  vibm  dmfinmi  ha* 

*f  Uftfundunl»  cMua  panem  ter- 

'^  tiw  Avbehti  iti^oti  filiae  dedijRSsr 

^*^iottmj  ao  xAib<itiifiiia>a€qiie' 

^aapioi'fruAiii-  ex  dmbfia  paTti* 

"  kts  gurdcm  fundi  percipere  foli«> 

^t>ua.     M^oreai'  deinde-   fü&tai 

^  iBptui  Q^lotaffis.ia  dimidia  paite'« 

**  fdiqui  agri.     Nec-fic  ex  priftino^ 

.^Rdtttt  dcsraxiflifi  Quodquideon- 

*jicit?  nifi  mdiiii  fcUicet  poftea 

^oütaa  efle  lentain'  iUanr  fmii 

'fputciD»  qaal&aqtcauniTerfam«'' 

»ncläme  autbor  mentions  this  pre* 

^  of  tbe  poet  With  gt^at  codi« 

^adition,  and  fays  it  was  takcn 

*M&a(ajring  of  one  of  tbe  fevea 


^lie  mbhj  ahd  that  it  ntFaa  a  pfoveii^ 
of  tbe  Carthagmiai)»^  tfmt  #  fabt 
oUgbt  tu  be  weakir  than  thi  hußdni'»^ 
man.  He  adds,  that  aftcr  tbe  eat« 
^ulAon'  öf  tbe  kings,  feven  acrea  was 
the  allowance  to  each  perfon,  from 
wiädi  they  dcrrted  more  profit,  than 
tbejr  didiB  bis  tinl6  from  large  plan« 
tations :  <<  Noe  ad  caetera  praecepta' 
<<  illud  adjicinAü,  quod  fapiena  utitia' 
*<  de  fepteffi  in  perprtütim  pofteri*' 
'*  tati  prönuntiatit,  fcTt^otipiror,  ad** 
«t^faibendum  modunt  menfitramqu^ 
<^rebuf^  idque^utnoii  folüin^md^ 
«^  adtiria^  fed  et  agrum  parattiti^ 
^  diiSiint  tftteUigatui'»  ne  majoreia 
*f  ^nam  ratftr  calculorum  patiatur^^ 
*^  eitlere  vellf:  nam  huc  pertinet' 
^  praeclam  nofiri  poetaefententia: 

^*^  •«-  -^  -— >  LaudatD  in^flia  iHSf^ 
^^  Exiguum  colito« 

<<  Q^  vir  erudfciffimuS'ttt!DM8ferff> 
«<  opinio,  tradkum  vctui  piaeceptuflb 
<<  amneris  figoavic :  quippe  acuti&r 
«<  mam  gentem  Poenö^dixifleeon* 
^^venit)  Imhectili^m  agrumi  p^tgmr 
^^  üt/tic4iiam  ijfg  iibtrti  qwoniaM 
«<  cum  fit  colludandum  cum  eo^  fr. 
<^  fundua  pracvaleat,  allididonüriumi.. 
*VNec  dubtum  quin  mtniis  reddaCt 
«•  Ijtxus  ager  non  reds  cuhua»  q^am^^ 
«^angudua  eximie.  lde(A|ue  poft> 
<f  reges  exados  Liciniana  illa  fepcefur 
<<jiiger%  quae  plebis  tribuowvtrK' 
««"tim  diviferat,  majores quaeftosan*-^ 
<<  tiquis  retulere^  quam  nunc  nobia 
«•  praebent  ampliffima  venraäa." 

413.  AJ^tra  rufet  virnha."}  We 
learn  from  Pliny  that  the  rufiui  is  the 
fame  with  ibi  ^xymjrßm  :  *<  Caftor* 
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Incm  mß  be  cut  in  the  vxkhU.  Vimiiut  per  fvlvaiii,  et  ripb-fluvialis  anindo 
Ä'J^^Ä''-^^  ?^^"^''  incultiquc  cxercct  cum  faliau         415 
.  vated  wiOowu  Now  tbevhm  Jam  viiiäae  vites :  jam  falcem  arbufla  reponunt  i 
ort  tiedy  nnv  tbe  treet  no  iot^er  Jam  canit  extrcmos  cffoetus  viftitOT  aiJtes : 

näfuin  thä  booki  ncw  the  weary 
drtgir  ßngt  ahmt  tbt  tOm^ 


NOTES. 


V  oxymyrfinem  myrtt  foliis  acutis,. 
«'  ex  qua  fiunt  ruri  fcopae,  rufcmn 
•«  vocavit/'      Oxymyrßne  ftgnifies 
(barp-pointcd  myrtle  ;  and  is  there-' 
fpre  the.  fasne  with  ttie  wmif^v}^^ 
or  prickly  my  rtleqf  Theopbraft  us,  to  * 
vhich  he  compares  the  Alexandrian- 
laurei,  on  account  of  the   berries 
growing  upon  the  leaves :  'l^««  ^  «i 
xü%  «ff«   T1}»  'l^uir  xTttf  oi<a  9  ri  'ATit" 

äftoy,.  or»   fiVt^o^Xoxapflroy    if«ir,    uaiFif  jci 
i  Wrpoftv^'^m.  dfM^upA^  yaf   ror  JCAp- 

Diofcorides  plainly  enough  defcribes' 
our  butchers'broom  under  the  nam6' 
of  fAvftrtyu  »Vp*<>^>  or  wild  myrtle.    He 
ftys  the  leavea  are  like  thofeof  myr- 
de,  buC  broader,  pointed  like  a  fpeaV, 
and  iharp.  The  fruit  is  round,  gro#-  * 
ing^onthe  middle  bf  the  leaf,  red' 
when  ripe,and  havinga  bony  kernet. 
Many  ftaiks  rife  from  thefameroöt,' 
tfcubit  high,  bending,  hard  to  break, 
and  füll  of  leaves.    Theroot  isiike' 
duit  of  dog's  #räfs  of  a  four  tafte 
and  l)itteri(h*   &  grows  in  wild  and 
craggy  placei :  Mt/p^wn  «Vp^»   '»'^  f*^» 

ifv^dsa»  ffAf^vni  cvf»  of*oior,  w^aT0'rfpw  ^c', 

rffyyy^^,  &  f^«  9i  rf  wvretKf  «f M^tp»), » 
i£v3pw  »  rtf  mvrdUnff^aif  i^orra  To  ivrof 
ovuh^.    k>imiet   \uyonK  «ero^^     iX    T«( 

^vt>yA(f  rfvftiift  vvovwfQf. ....  ^vir«i 


butcher's  broom  is  focalled,  becaufei; 
our  butchers  make  ufe  of  it  to  fwcep  ! 
tbeir  ftalls.  It  grows  in  woodsaoi^; 
buihy  places.  la  Ital^  they  frequent*!! 
ly  make  brooms  of  it*  I  fuppofe  i| 
was  ufed  to  bind  thcir  vines  in  Viri 
gil's  time,  by  it's  bdng  mentiaiiet 
ift  this  place. 

414.  Sylvam.]  It  isßhas  in 
King's  roamtfcript. 

416.  Jam  vin£fai  vitesy  &c.]  I 
QNicludes  this  pafläge  witb  fhoi 
that  the .  labour  of  cultivating  vii 
yards  is  perpetual.     He  has 
mentioned  a  frequent  dlgging  of 
ground  s  the  fummer  and  aui 
pruning ;  and  the  tying  of  the  n 
Now  he  obferves,  that  when  all 
18  performed,  and  the  labour  mij 
feem  to  be  ended  with  the  vi 
yet  the  ground  is  ftilJrto  be  ftii 
and  broken.to  duft ;  and  that  üo\ 
are  to  be  feared  even  when  the  ga\ 
are  ripe. 

In  the  King's,  and  in  one  of 
Mead*s  manufcripts,  itb  junäae 
ftead  of  vinSfae. 

4lj.Jam  canit  extremsefftW 
vinitor  antes.]  It  is  efeä0S  in  *e' 
Bodleian,  and  ^e^his  in  one  of  Df 
Mead's  manMfcripts.  Pieriusfaysitit 

"  Jam  cariit  effeftos  extrcmiu  vi»-« 

**  tor  ante»*' 

ifl 
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SfliSctoada  lameti  tellus»  pulvifqnc  movcndus,  yatbttarAmiß  he  twm^fjf* 
It  jam  maturis  metuendus  Jupiter  uvis.  ^fo  t Ä^^Ä 

Contra,  non  uUa  eft  oleis  cultura :  nequa  iUae  d^zop-apet  are  quitt  ripe.  On  the 
Procurvam  expedant  falcem,  raftro(que  tcnaccs ;  cwtrary,  tht  dvun  rtquirt  m 
Cum  femd  hacfenint  arvis,  aurafquc  tirferum.  Ä*JX-tÄÄ^- 
IpTa  latis  telliis,  cum  dente  recluditur  unco^  wV  wu  ti^  hmn  taktn  not  in 

tbeßelds,  and  ßood  the  hlaftu 
Tbt  tftb  ufflf  ßffordtfyßaent  moißure,  toben  it  is  opened  with  the  booked  drag^ 

NOTES. 


in  the  Roman  manufcript ;  and  canü 

iffittus  extremos  in  the  Lombard, 

m  in  the  Medicean  manufcripts. 

420.  Contra^  non  ulla  eß^  &c.J 

inng  Jhewcd    the  great   labour 

attends  the  care  of  a  vineyard : 

IC  nowoppöfcs  the  oli ve  to  if ,  which 

cqnircs  bardly  any  culturc.    He  fays 

lefame  of  ocher  fruit  trees,  and 

Kntions  the  wild  jilants,  which  are 

"oduced  abundantly ;  and  tbence  he 

Ars,  that  if  nature  affbrds  us  fo 

Huy  ufeful  plants,  we  ought  not  to 

l  backward  in  planting,  and  bc- . 

iMring  our  own  labour. 

In  the  Bodleian  manufcript  it  is 

nm«//i7,  Servius  mentions  this  read- 

ig.  But  ic  feems  to  be  making  the 

Kttguilty  of  a  very  poor  expreflion 

Jö&y,  Vines  require  a  great  deal  of 

Ätor^;  hut^  onihe contraryy  olives 

^refome. 

''  Virgil  does  not fay,  in  this  pafläge, 
Bt  olives  require  no  culture  at  all ; 
ht  ibae  they  have  no  occafion  for 
«oy,  aftcr  tbcy  have  once  takcn  to 
^  ground,  and  grow»  flrong* 
They  have  no  occafion  for  hatrows, 
^  pnining  hooks :  and  need  only 
^Htdebreakingof  the  ground,  and 
^*Qtt  plowingr  Columella  does  not 
pcatlydiffer  fromthePo^t,  He  fays 
Po  trec  requires  fo  much  culture  as 
we  vine,  or  fo  little  aß  the  oUvc, 


<<  Omnis  tamert  arboris  cultus  fim- 
**  plicior,  quam  vincarum  eft,  longc- 
*'  queex  omnibus  ftirpibus  minorem 
<<  impenfam  defiderat  olea,  quae 
^'  prima  omnium  arbbrum  eft,  nam 
<<  quamvis  non  continuis  annis,  fed 
*<  fere  altero  quoque  fruAum  afFerat, 
<'  eximia  tarnen  ejus  ratio  eft,  quod 
*<  levi  cultu  fuftinetur,  et  cum  fe  noa 
<^  induit,  vixullam  impenfam  pofcit: 
*'  fed  etfiquam  recipit,  fubindefruc7 
*<  tus*  multiplicat  •.  neglefta  com- 
^^  pluribus  annis  non  ut  vinea  deficit^ 
<<  eoque  ipfo  tempore  aliquid  etiam 
<^  intetim  patrifamilias  praeftat,  et 
*<  cum  adhibita  cultura  eft,  uno 
**  anno  emendatur." 

423.  Ipfafatis  tel/usj  See]  Thefc 
two  lines  have  been  as  varioufly  in« 
terpreted  es  any  pafTage  in  VirgiL 
Servius  takesy^r/zV  to  mean  the  plant- 
ed  olives  j  vomere  to  bc  put  for  per 
voTnerem  3  znAfruges  for  corn,  Thus, 
according  to  him,  the  fenfe  will  be 
this  :  An  oUve-yardy  tuhen  it  is  plotv^ 
ed^  affords  both  mgißure  to  theplant£d 
olives j  andyields  corn  alfo  by  means  of 
the  Jhare.  In  this  he  is  cxadly  fof* 
lowed  by  Grimoaldus,  except  that 
he  interprets  dente  unco  a  fpade,  and 
he  paraphrafes  it  thus  :  <'  Olivetum, 
^*  fi  ligone  foditur,  ad  öleas,  cacte- 
<<  rafque  in  eo  fatas  arbores  irrigan- 
«das  aptum  r«dditur,  fin  sratro 
0^3  •*  quoque 
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♦*  iog  of  ^n«  f^fAMT/,  Hjrpeibr  almß 
^r^sfoonmffsfff''  MforfiftifA 
tbink  the  fenfe  is  much  tbe  fame, 
whether  we  t»ke  it  to  b^  tbe  noua 


*«quoque  vertatur,  non  oliwir^uil» 
ffmodOi    (td  i/umentarium  ctiam 
«  ficri  potcrit."    May 's  ttanflaiion 
is  tp  the  fame  purpofc : 
^  Tbc  carthitfelfcjwhen  furrow-dby 

«« the  plough, 
*<  Doth  food  enough  on  her,  zni 

««  eorn«  bcfiow/' 
La  Cerda  tsketd^ntttin^  and  vmirf 
to  be  only  two  expreffioDft  for  tbe 


or  the  advcrb.  DtnU  wuo  I  takc  to  , 
toßzn  the  6:dins  or  drag,  fpokenofi 
before,  which  is  ufcd  in  the  ciiltui?! 
4t>f  olfcvßs,  accprdiiig  to  Cofcuncim 
to  break  and  loofen  tbe  ground,  M  i 
the  fun  may  not  pirice  tbrp'  d» 
fdiinks,  and  burt  the  roots:  "Sed 


is  the  adverb,  and  that  fr$igis  meafis 
the  fruit  of  the  oliycs  :  *«  Nam  tcllus 
<'  ipfa  quocunquearatro,  quocunque 
**  vomere  in  vertatur  (adeo  non  nc- 
<f  cefTarii  raftri)  pracbet  humorem, 
^<  qui  fatis  ad  oleas.  lUud  gravidq^ 
^^fruges  funt  ipfiffinaac  oleae.  •  •  •  ^ 
«<  Male  cnim  aüqui  ^rfruget  C4- 
"<<  piunt  frumenta.  Male  etiam  ppir 
«*  Yocem  fatis  accipiunt  fata,  cum 
V  hie  fit  adyerbium."  Ruacus  fol- 
iows  Servius  as  to  fatis j  and  Gri- 
inoaldiis  as  to  dgntt  unco ;  but  he 
givca  quit^  a  new  interpretation  of 
4um  vomifi  :  <<  Id  eft  fiatioi  atque 
'^*  aperitur  vomere,  fine  mora,  pro- 
<<  ducit  frudus.  fxaggeratio,  quae 
«  certum  et  celerem  proventum  in- 
<^  dicat/'  Dr  Trapp  apprpvcs  pf  thia 
new  interpretation  :* 

«  The  carth  xtfelf,  when  by  the  bl^ 

<<tingfliare 
«<  Uptüm'd,  fafficient  moillure  will 

«fupply; 
a<  And  füll  fruit,  with  th  U^our  ef 

•«♦  thipkugb 

•f  F«r  that,"  6y»  he.  Mit  the  »tan- 


plough-ihare :  be  contends  Azt  fatis    <c  id  mioime  bis  anno  arari  debe^  i 
•  .t-.^j. — L   ^-j  •!.-•  r-.,-.-.  «.^«^     ^j  ^^  bidemibus    alle  circumfofiHi  j 

^<  Naip  poft  fomitium  cum  toif  , 
<<  aeftibus  hiat.   curandum  eft,  o 
^^  per  rimas  fpl  ad  radices  arborui 


««pcnetretf"  I  do  not  find  that  i 
wa«  ufual  to  fow  corn  amongft  d 
oüves,  bat  plov^g  the  ground  «l 
u|iiverfally  thougbt  to  increafe  the 
produA:  therefpre}  agreewitbl 
Cerda»  that  fruges  means  tbe  (ni 
cf  the  olive»  and  tipt  corn.  I  tii 
the  fenfe  of  thefe  lines  to  be 
<<  If  you  break  the  ground  wi 
«  dragß,  it  virill  keep  the  fun  ftoi 
<<  dryingthe  roots,  and  the  eartb, 
<<  ing  loofened,  wiU  let  as  i» 
**  moifture  foak  to  them  aa  is  A 
f  <  cient :  and  if  you  plpw  the 
«  you  will  have  a  greater  crpp 
««olives."  Mr  E-^  bas 
ilated  it  in  this  fenfe : 

«« The  earth  hcrfelf  tfaepUfits  foppEe) 

'*  with  Juice, 
«<  If  crooked  t<et|i  6ncf  make  bei 

^^  furfac^  lopfe ; 
«<  fiut  floods  of  oil  from  fwdSlI 

f  *  berries  flow,  . 

s<  If  ploughs  unJpck  her  richerM! 

f^below/-         "- 

Pryde« 
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Hoc  ,Ä,g»i»Bet|pladUm|«i«atrito^^^  W  J5S?Ä*^^ 

Pomaquoque,  ut  pnmum  truncos  fcnferc  valcntcs,^^-^,  om  tbe,  an  i^afi^on 
Et  rires  iubuere  Aias,  ad  (idera  raptim  ßrong  tnmks,  and  bameaefuind 

Vi  proprta  nituntur,  opifque  haud  indiga  nqftrac*  ^';  ST'Jt'?^^'  ^^, 
N«  minus  interea  foctu  ncmus  oittne  gtkvticit^  %wnfit€,  üMdßandinm  neU 
Suguineifquc  inculta  rubent  aviaria  baccis»  430  e^<»r  i^^.  At  tbtfimt  nm 
Taadeatur  cytiß  i  laedö  f:^lva  Ältoiniwftrtt,         W/tÄÄ'!£ffiJ 

7^  (^rr/tfi  M  or/,  tbt  tau  vmd  itffbrdi  ttnba^ 


NO  r  £,S. 


Dryden  Ims  taken  na  nocice  6{dikü 
«r»  ia  bU  cranflaiion :  ' 

»The  feil  itfelf  due  bourifliment 

**  ftipplies : . 
<<Howbut  tbe  hitroms^  and  "Alt, 

425.  Hoc.}  Hu  ftems  to  relate  td 
mmtrt^  as  Mr  B— —  obfcrves :  it 
boTaany  mtcrprctcd  prJfpter  hn 

416.  /»«»rA.]  I  takft  this  to  bc* 
llDg  CO  fruit-trees  in  general.  Co*- 
fa^Ua,  in  his  chaptcr  De  arhriin^ 
f^eris^  rpeaks  öf  figs,  pomegrä^ 
itt^  apples,  pcan,  inulberries,  ^ml 
Afitdother  forts  of  fruits.  The 
fctt  Tajrs  thfcy  irequire  no  care  biit 
litpftinff }  for  that  is  tbe  feHfb  iMF 
9ffm$s  fenfiri  fßOÜHtts.  Mfiiträ 
nftimvi  ^afriä  kifnnturls  liiüth 

^Etiit  in  cMlum  ramU  felidbus 
«  arboi," 

429,  Nee  mhttiSf  t^Ck]  Hcre  ht 
Mks  of  wikf  trees»  which  grow  ip 
m  Woods, 

431«  TomUntur  eytijß,}  A  q^Cr 
ff^Mc  number  of  (ÜiFer^t  .planes 


of :  butthe  Cyttjus  märanttde^u  ge- 
nerally  allowed  t6,be  tbepkuit»  Wj^ 
diu  gSither  nomng  certa'in  6pm 
whatVirgU  has^faiä.about  i(.  H^ 
itiehtioAs  göats^  being  very  (otA  of 
it,  in  the  firft  cdöguc*: ' 


•*   ■       Kon  'mc.\Ä(cehtc  capälac  ^ 

*'  f^lorentem  cytlfüm,  ci  ElicÄtaf- 

^<  petis  amaras ;*'     .       •.   ;:s» 

And  intbefecond: 

«•  "TbrVÄ  leäenaluptlmjiquitüf^  lu* 

•    *«  pus  ipfe  capenamT 

^^  Florentem  cy  tifum  fequitur  lafcivjü 

"capella: 
«  Te  Coi^jfdin,  b  Ale3Ü  y^ 

^hieh  (tttük  \6  l>e  ali.'iiättatt^  # 
Hie  rollowihg  Kncs;  In  tbe  ttnth  Idy!« 
lium  of  Thtocrkus : 


Xi/«»( 


*T 


'Th!e  Greek  Poet  alfo .  t^faoißj^ 
its  as  eaiing  ytifus^  m  ^  nftp 


bbeen  fuppofcd  by  diflferent  au-    TatiAkkai  uirtiriß  n  «1  myt^  ityK 
tQ  bc  tbe  cjti/us  bere  fpokca       Shrn. 
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S>«3SS^  ^•^**  Pafeuntunjac  ignes  noaurni,  c(  lumina  M^nf, 


NOTES. 


lötbe  Aintih  eeloguc  tbc  o^t^  is. 
Qieniioiied  as.  increailng  milk : 

««  iSic  cytifp  paiUe  d|ftei^tent  i(bera 

And  jn  the  thir^  Georgfck : 

*«  kt  cui  laäis  amor,  cytifum,  lotpf- 

*^quc  frequentes 
<«  Ipfc  manu,  falfafque  fcrat  pracfc- 
^«plbüsfacrSas/?'  *^ 

In  t|»c  tentb  ccloguc  jt  is  fpokcq  o/, 
as  gratefttl  Co  bees : 

*<  Ncc  hcrymis  cruddis  amor,  ncc 
.  ^*  gnunina  rlvis, 
.**-Ncc  cytifo  faturantur  apps^  ncc 
!•  frondc  capcUac.'* 

Främ  thefepafläges  wcfollcdl,  that 
the  f)F///«#  wa9  graf efu}  to  bccs  and 
goats,  and  produ^ivc  of  milk ;  but 
nothing  with  r^^ard  to  the  defcrip« 
.tipn  of  the  plant  itfclt  l^tt  u$  cxa- 
miiie  nbw,  wW  Tfaeqphraftus  fias 
fkidofit,  whicBis  very  littlc.  In 
the  ninth  chapter  of  the  firft  bpok  of 
Iris'  Hiftoiy  of  Pfants,  tie  fays  the 
.wood  of  tbciptfus  is  haf^  and  thick^. 

il  tri  ffxXn^ip«»  JE»  wiftüfOTtfM,  Kfotimi, 

Ä^T».  He  favs  the  fame  in  the  fourth 
-chapter  ofthe  fifth  boök,  and  add^ 
that  it  comes  neanft  to    ebbhy: 


•*"    1»  ^»Tp«P,    IT    ;  C4S2    «*     t5    Xf^i^^ 

,*»«•  *  ««"  «f  »ff  ^f  »!•«  ^'Tf»,  i,  M^l>ia^ 

IU>MifV9    Kai  hl  fMVkO»    i    TO   «i/TMm- 

This  hardoers,  like  ebony,  agrcei 
vcry  well  with  the  Cytifm  Mara^ 
thai^  whcn  the  plant  is  grownold: 
for  the  Turks  make  the  handicsrf 
thcir  fabres  of  it>  and  the  monbol 
Patmos  thcir  beads.  Intbetweo* 
ticth  chapter  of  the  fourth  book  te 
fays  it  kiUs  moft  other  plants,  but 


thaCitisitfeH'deftroyed  bytheHa« 
limus :  XoT^  ü  «^  ;  n^ur^,  M«  i 


TbTt» 


it  may  deftroy  o^bcr  plant$  by  in^t 
jng  siwj^y  the  no^^i<hmcnt  frooi 
them.  piöfcoridps  fays  it  is^  whiti 
^ul;,  iikr  the  Rhaifinusj  wit^ 
branchps  a  cubit  long  or  loi^i 
doathed  with  jeaves  lil^e  thofi^  cf 
fenugreek.  Of  birds-fqot  trcfpil,onlj 
lefs,  and  having  a  larger  rib.  WM 
fbey  are  rubbed  with  the  fiflgc»i 
they  fmell  likq  rocket,  and  have4 
tarn  like  green  chicbes:    kJti^^ 

r>^ff*^fi  Uta  jclx»  %c«^«e"K*** 
Ti    rf    }i«rp»Cqyai     tÄ     J'axtv^ 

Ifi&SoK  x^^H.  Tbia  üfo  agreci 
with  the  Cjii/us  MaroKtboi:  fer 
the   leayes   are    trifolkted,    vA 

fincB 
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Et<y)tartboiiiiiieifaere,»tqaeimpaiderecnramf>!"*««r^ 

fird  eitbcr  hromatjw  the  uatk^ 

NOTES. 

TatJas  Jjlva  alta  mtnlftrat^ 
'T«rchc8  were  made  of  any  cotn- 
buftible  WckkI.  Pliny  mcntiöns  a  fort 
ofpifie'or  fer»  under  die  name  of 
taida^  which  was  chiefiy  made  ufe  of 
at  facrifices :  "  Sextum  gcnus  A 
«^  taeda  proprie  dida  : ;  abundantior 
^^  fucco  quam  reliqua,  parcior  li- 
^'quidiorque  quam  picea,  flammit 
**  ac  luminj  facrorum  etiam  grata«'^ 

432.  Pafcunturqui  ignts  neffumi.} 
In  one  of  Dr  Meäd's  inanufcripts  it 
u  Pafcuntur  noßuml  ignes^ 

433.  Et  iuhitant  bomines  fereri 
atqui  impenderecuram.'l  Fulvius  Ur« 
finusfays  this  whole  verfe  is  wanting 
In  the  old  Colotian  manufcript. 

It  i$  eupQi  in  fdme  editions« 

434.  ^id  majora fe^uar.'\  Herc 
he  fpeaks  of  the  great  ufe  of  feveral 
forts  of  trees )  and  concludes  ^idi 
givingthem  the  preference  tothe 
vinc. 

Humikfqui  gini/lae.']  Mr  B— f 
tranflates  genißae^  fur%e^  and  fays 
he  has  taken  the  Hberty  to  paraphrafe 
'a  little  \xfon  gmißae^Jepimquifaiisit 
pabula  miüifufficiunt^  becaufe  he  has 
feen  fo  rauch  of  the  ufe  of  that  plant 
in  both  thefe  refpeAs  : 

<*  The  willow,  and  the  furxe^  an 

<*  humble  plant 
<*  To  hufbandmen  aflFord  no  trivial 
'   f«aid} 
S^.  That  to  the  fheep  gives  food,  to 

<<  (hepberds  (bade : 
f<  Tliis  Covers  with  ftrong  lines  the 

<<  wealthy  fields, 
<<  And  early  fothcr  to  the  bee-fbld 

••yiclds.'* 

I» 
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(inell  very  like  rocket,   eljpNecially 

I  aboutNaples,  and  the  plant  i»  very 

I10V7,  in  it's  native  foiL  Columella 

ipoks  only  of  the  life  of  it,  as  an 

aceOentfodder,  caufing  abundance 

of  milk,  and   being  ufeful  alfo  to 

kmandbees.    Pliny  teljs  us,  tb^t 

Aflipbik)cbus  wrote  a  whole  book 

sbout  the  iff^i/Vtf,   and  the  c^ifus: 

^  Uaum  de  ea,  et  cytifo  volumeii 

^  Anphilochtis  fecit  confiiiim/'  He 

ibji  it  is  a  ihrub,  and  greatly  cora^- 

ankd  by  Ariftomachus»  the  Atbe* 

W,  ata  good  fbdder : «« Frutex  eil 

/*c(C7tiftts,  ab  Ariftomacbo  Athe«- 

l^meofi  miris  laudibus  praedicatus 

<  f^pdrabovinm,  aridus  vero'etiam 

^  ^iiuni/'    Then  heenlarges  npon 

'  jkufesof  it  in  increafing  milk;  and 

'  fijp  it  is  boery,  and  has  the  appearr 

'  ipceof  a  fhnibby  trefoiU  with  nar- 

^  Mrer  leives :  **  Canus  afpediu,  bre^ 

'  ^  vit^rque  fiquia  exprimere  fimilitur 

^  >^dbem   velit»    anguftioris  trifolii 

^f*&iita[.'*   TYyt  Cyüfus  Maranihae 

I  h^Cftifus incamis^  filiauis  falcatis 

tfCbuhin»  and  the  Aiedicago  tri" 

•  ^^jriaifc$m^  incana  of  Toume- 


May  tranflates  f7#{^,  hwßrubs^ 
■4  Diyden,  vilißxruhs  anjhornfor 
^mzi:  but  tbe  eytifus  was  fo  ftr 
Mbonsaccounted  zviUJhrub^t\xit 
k  M  in  £e  higheft  efteem .  amongft 
^sacient».  Mr  B— —  paraphraf es 
Afctwo  words,  tmdeutur  cytiß: 

^TheCytiftts,  with  conftant  vcr- 

**<liirecrown'd 
f  Oft  feeb  the  hook,  and  fhoots  »t 

S*CT'ry  woand.•^ 
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.  wv .         £^  juvat  undantem  buxo  fpedarc  Cytorom, 


ATO  TE  S. 


It  18  certain  that  fiwe  is  fraqueody 
ured  as  a  fence,  aad  tbe  flowera  «rt 
fougbt after  by  thebeea^  but k ia  Ao 
Ids  certain  tnU  t&e/iirK/  was  Aeirar 
called  ^^tf  bv  aay  aacieiic  Latin 
writcr*  See  tbenocc  oalfMhujUf 
gtntjtai^  ver.  la« 

435«  Jut  Uke.  ]  Ser^iua  iäjn  manjr 
iipad  ^/  /i7iiffr. 

l/mtrtf X.]  So  I  read  wkh  Hainfius. 
^lerius  fays  it  i$  ««Mif  in  all  the  aa*«> 
cienc  manufcripts.  I  find  it  (b  in  aU 
tbola  whicb  I  have  coUftted.  La 
Cerda»  Roaetu,  and  feveoJ  otfaer 
editors  have  umbram. 

437«  UndanUm  huco  Qftorum.^ 
Serviua  iays  Cy torus  is  a  mountain 
of  Macedonia:  bat,  according  to 
Pliny»  it  belongs^to  Paphlagonia  : 
^<  ultra  auem  gens  Paphlagonia^ 
^^  <||uamPylaeffieniamaliqui  dixeruiiti 
<<  inclufam  a  tergo  Galatia.  Oppi* 
«<  dum  Maflya  Milefioraoi,  dtkide 
^^  Ciomna,  Quo  loco  Uenetoi  ad** 
*<  jicit  Nepos  Cornelius,  a  qutbul  in 
<*  Italia  ortos  cognomines  eoruni 
<<  Venetos  credi  poftulat«  Sefamum 
<<  oppidum,  quod  nunc  Amaftris« 
^*  Mom  Cytorusj  a  Tto  Ixiü*  M* 
^<  paflf/'  Ruaeus  fays  it  is  a  xkpf 
and  mountain  of  Galatia,  on  the 
borders  of  Papblagonia.  '  Strabain«> 
deed  fpeäks  of  a  city  of  diat  name, 
but  be  places  it  in  raphlagonia,  and 
Aeicher  he,  nor  Pliny  mention  eitber 
a  town  or  mountain  of  that  name  io 
fheir  accottftts  of  Galatia«  Cy  torua 
Vas  veiy  faunoui  for  box.     Thui 


Thetti[>hffaftua:  *R  «  «^loc  M"  « 

ffHvm  f  h  rüi  i^vxM  ^^^  ^ 
Tfßgfjm,  ntä  yttf'rm  KMTotfK  roihnf  i 
n  99mr$  rmreu.  He  immediatelj 
adds  tbat  Olympus  of  Macedo(^| 
nia  is  cold,  for  it  gcows  tbereiikl 
tbo'  not  Yery  large»  but  tbe  Uxfi\ 
^nd  faireft  trees  <^  it  are  inCyr 

fü^ts^  3k  Miki  SEi^cKirM  Ir 
PeiiMipi  Sefvitts  read  tbis 
negUgcBtlr,  aikd  Unding 
mentinnea,  put  down  Cytoniti  J 
a  mountain  of  tfaat  ocmntry.  ~" 
iaya  box  grows  in  gireat  plentyi 
the  Pyrenean  hills,  and  on  C 
and  on  Berecynthus :  «<  Busdi  i 
^^  renaeia,  a  Cytoro  monlibusf 
c<  cima,  ac  Bereeytithio  ^^^^^M 
La  Cerda  tbinka  we  fhouM  m 
Cyrtnaeis  or  Cyrtnisj  in  Plia/}  i 
ßbaui  of  Pyrfuaiis^  accordinetot 
laft  quoution  from 
But  Robert.Conftantine,  and  < 
leamcd.  Criticka  ihinfc  w^  b  i 
error  in  the  copies  of ' 
and  that  it  ihduU  ht  appm' 
Itis  certain»  that  Pliny  ufe»(  , 
wbere  the  editiona  of  Theopbm* 
faaireiwf^ii:  ^<  CraflUtan  in  M 
<«  fica.  .  .  .  HaecinOlympöMj 
cedoniae  gradlior,  fad  k**^ 
And  befidies  it  isr  not  pn*^ 
that  Theophrafhis,  after  > Jf 
faid  the  box  flourÜhed  wot^ 
cold  places,  would  fay  tbU  »  ff^ 
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Kii]ma|urfU38l«ooi:  jinatarimivideve  f^^firjpw»  ^jWI»*^ 

Nio  nflris,  homiaqm  ii«iiffiokiM)M  4P»rae.        Cilw«^  if!lswJ«ri»v 
Wae<:4ucareo  .ftenlcs  in  vcrtice  Sjimm^  440  rf«M,  trmf^me^Z.  ^-m 

Quas  animori  Euri  affidue  franguntque  ferimCqiic»     ^^LtST  ^*vfX  «1?^ 
J^t alios  aliae  focf us :  dant  utile  ligau«i  ,  ^Su^L^^ ^n^f^rmi 


NOT  e  S. 


M  and  ftroi^eft  In  C^ne,  ü 
ntfltrj  of  the  icorclwg  Lyhia. 

wyt  or  Jiarycium  vas  a  cify  of 
r  Locrians»  io  tbat  f«ft  ef  Iialjr* 

Wj  is  over-againft  GffMpe*  Tbcjr 
nentioDed  in  tbe  third  Aencid, 
RvHeleiiMa,  vliorcigned  in  Epi«- 
b  ad?üas  Aeaeas  to  avoid  that  pait 
Italj,  wbicb  is  waibed  by  the 

pianfea: 

Histutein  terratf  Italiquf  hanc 

^Iktorisoram 

Kftige:  cunda  malis  habtt^ur 

**Bioen{aGraiis. 

Ktct//tfmi7  pofuerutit  inoenia 

••Locri. 

n  mtbjcourß  /f  f^tf/  ///fo^  ü 

*fi  ^^j  yra«  far  tV  Epiriau 

mtinent  j 

rff  t^s  QU  all  hj  Gndan  fo$s 

Mfd: 

fjtian  Isoprkns  ber0  tbi   ß9ris 

^  rfwritf  ftt^^*}  Alinoft  aQ  U)fi 
JpoimtWaVerfethus:  .  , 
pKoo  lafiria  hotnini^ipji  nop  |»Ui 
^  ;•  pbnoxia  curac/* 


•■..*''    rit 

Ipiaccs  tnc  comMafemj/lriW)  ik4iMi 
jwift  cartnnly  bet}iSfi^fMiiiiM. 
Jn  meof  iDr  Moufa  naanuTcrii* 
«e  read  araa  a»2fiL 

440.  (2fftto0/i#.]  Caoeaftitiia^ 
sBous  Tidge  of  momtMia  rttimliig^ 
from  tfae  Biack-fca  Co  «kp  Cafj^iaii. 
Serabo  byt  it  aiRMnds  wMi  ali«  fefUi 
of  treea»  dpedally  ifaofe  whieb'  arb 
u(ed  in  building  ihipB :  *^ffM^  ¥ 

443«  ddrumfui  €upr^fpu*1 
Pierius  fouad  it  thus  in  che  Roman» 
che  M«di^eafi,  and  ocher  very  andenl 
manufcripu :  but  be  fiiys  ic  ia  iupref^ 
fvs  in  the  Lombard  manufcnpC,  witb*. 
ouc  fftf,  whicb  be  cakes  to  be  an  er« 
ror  of  cbe  tianfcriber*  In  botb  che 
Arundelian  manufcripts  Viv^ttdrum*' 
ff4i  cupuffitmom.  In  the  King*8  and 
in  one  01  Or  Mead's  it  is  eedmmfut 
cyprsffiffui.  In  ibe  Bodleian^  and 
in  the  otfacr  mannftripc  of  Dr  Mead's 
|t  huJrumqHt€9$pnfis.  In  Ibe  Cam* 
bridge  manafciipcift  is  ciinfymicu^, 
frififoui.  Heinfius  readsf^ricRfaa. 
aiprfjiffiii:  GrimoalduSflACerda^ 
and  Ruaeas^^i^ii^  a^reßiffim:  an^ 
Mafviciui  cfdtumfuß  cupräffkmpu^ 
Mpit  of  tbe  editionsi  wbicb  are  not 
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l&»cr.  th$  hAtmimm   imf*  Hioc  radiOB  trivcre  roü8,  hinc  ty mpana  plaaftris 
ÄÄ^X^^iÄ  Agricolac,  et  pandoi  ratibus  pofücrc  carinas.  44$ 
^Uve  fitiJeroM  1^^  Vioünibus  fatic^  foecundaC)  froadibus  ulmi : 

.  NOTE  S. 


htre  exceptedy   have  §iir$fqui  cu- 
freWqui. 

Tt  is  much  to  be  queftioned»  whe- 
ijber  die  cedar  here  fpoken  of,  is 

'  tbatwhich  is  fo  frequendymentioned 
in  the  fcriptures ;  for  that  bas  not 
,b^p  obferved  anjr  where  but  on 
jBOiint  Lebanon.  It  feems  to  have 
been  but  Kttle  known  by  the  Greek 
mnd  Roman  nirrtten«    Tlieophraftus 

,  feems  to  (peak  of  it  in  the  ninth 
chapter  of  the  fifth  book  of  hia  Hi- 
4piy  of  Plauts }  where  he  fays  the 
cedars  grow  to  a  great  bignefs  in 
Syria,  fo  large  that  three  men  can* 
not  incompaft  them :   *£««ri»  tk  tit 

vtmu  vawtf  tä  iPf^ipov  fXsx^n»  ^»«fjfii 
«et  «ip2  l^uf^eu.     '£»  Xvfiet  yaf   tm  roT; 

9tavrm  yif  If ir,  «fr    m«  fuf  f^  ^'va^^ob» 

hrge  Syrian  trees  are  probably  the 
cedars  of  Lebanon,  which  I  be* 
lieve  Theophraftus  had  only  heard 
off  and  took  to  be  the  fame  with 
the  Lydan  cedars,  only  larger :  for 
in  the  twelfth  chapter  of  the  third 
booky  -where  he  defcribes  the  cedar 
particularly,  he  fa^s  the  leaves  are 
like  thofe  of  Jumper,  but  more 
prickly :  and  adds  that  the  berries 
are  much  alike.  Tberefore  the  ce- 
dar defcribed  b^  Theophraftus  can* 
not  be  that  of  Lebanon,  which  bean 
pones,  9ui<)  not  berries«    I  take  it 


rather  to  be  a  fort  of  Junipefi 
which  is  calied  Juniperus  majtrkcca 
ruf ef ante  by  Cafpar  Baubin,  Orfo- 
drus  by  Parkinfon,  and  Oxjciirm 
Pboenicia  by  Gerard.  What  Pliiqr 
and  Diofcd^ides  have  faid  of  die 
cedar  is  very  confufed« 

446.  Fiminihus  falices  foecundee,] 
The  t  wig^  of  the  wiUows  are  ufed  to 
bind  the  viites,  and  to  make  all  foftt 
of  wicker  works. 

Frefulsbusulmi.]  The  catdc  wert 
fcd  with  leaves  of  elms«  Thus  C^ 
lumella :  <<  Eft  autem  ulmus 
^^  laetior  et  procerior,  quam  d« 
*^  frondemque  jucundiorem 
*<  praebet :  qua  cum  affidue 
<<  aiueris,  et  poftea  generis  all 
<<  frondem  dare  inftitueris,  b&iiia^ 
*<  bubus  affert/'  This  ufe  of  ddl 
leaves  is  coniirmed  by  Mr  Evdfiii 
who  fays,  **  The  ufe  of  the  veri 
<<  leaves  of  this  tree,  erpecially  ofdv^ 
<<  female,  is  not  to  be  defpifed  \ '  ^ 
**  bcirig  fuffered  to  dry  in  die 
*<  upon  the  branches^  and  the " 
«'ftripped  oiFabout  the  i< 
<*  Auguft  (as  alfo  where  the  fi 
«<  and  ftolones  are  füpernunK 
<<  and  hinder  the  thriving  of 
*«  nurfes)  they  will  prove  a  great  ^ 
f « lief  to  cattle  in  winter,  and  fcordh 
^<  ing  fummers,  when  faay  and  fodj 
«*  der  is  dear  they  willtcat  them  be* 
««  fore  oats,  and  thrive  exccediflgff 
•*  well  with  themi  rcmembcr  ora 
*«  to  lay  your  bougbs  up  in  foinc  W 
«  and  fwect  comer  of  yourlw»  *^ 
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y  «yrtusvalidb  haftilibu.,  et  bona  brfk,  *«^.*j;^«.*gyf^, 

Comus:  Ityra^os  taxi  torqucntur  in  arcus,  ,^^«^,  ^,  ht^im.  f^rmn 

Mectiliae  laeves,  aut  corno  rafile  buxum  -    hnnt  tbe  jm^tb  Umn  aifo^ 

N«ofbnnamaccipiunt,ferroquecavanturacuto4SO  ^^itiM^'JlTtßU^ . 
Nec  non  et  torrentem  undam  levis  innatat  alnus       <^  ^^^  ^^u^^  jmm  M  m 
MifläPado:  nec  non  et  apcs  examina  condunt         tbe  rmb  ßooi^  wbeu  u  u 
poidcibufque  cavis,  viliofaeque  ilicU  al?eö.  ^^ tu!!^^  i^iJu^ 

btrhfOMj  I«  ^  bodjf  ofg  rottm 
bokhottk. 


NOTES. 


for  this  thc  Poet  praifed  thcm, 
and  tbe  epithet  was  zAviMy  Fruit' 
fid  in  kavis  tbe  elm.  In  fome  parts 
of  Hereford(hire  they  gather  them 
in  üicks  for  tbeir  fwine  and  other 


j^S2.  MJa  Pado.]   TbePoisa 
famous  river  of  Italy.    Alders  ;ar« 
faid  to  grow  in  abundance  on  it'a . 
banks« 
--.  «Vi.. .«.  .„v„  .^.»w  »..«  «...*..        453.  //rV«.]     Mr  Evelyn  aflerts» 
Cttde^accordtngtothis  bufbandry.'    tbat  the  Efculus  of  tbe  ancients  was 
yj.  Myrtus  validis  haßilibus^  et,  a  fpecies  of  Ilex :    •<  Tbe  acoms  of 
telk  cornus.']    Tbeir  fpears  and     **  thc  coccigercj  or  dwarf'Oaky  yield 

^*  excellent  nourifliment  for  Ruftics, 
<*  fweet,  and  little»  if  at  all,  Infe* 
<*  rior  to  thechefnut,  and  tbis^  and 
^^  not  thtfagusj  was  doubtlefs  tbe 
'*  true  Efiulus  of  the  ancients,  tbe 
<<  food  of  the  golden  age/'  But  it  it 
phin,  tbat  tbe  very  tree  of  wbich  tbii 
learned  gentleman  fpeaks,  was  called 


were  anciently  madeof  myrtle 
comel :  but  Pliny  prefers  tbe  afh 
tfacTe  ufes:  ^^  Obedientiflima 
IfKXiuaque  in  opere  fraxinus, 
ademque  haftis  corylo  melior» 
ODTOo  ievior,  forbo  lentior." 

one  of  Dr  Mead's  manufcripts 
Uüthma  hello  cornus. 
44^.  Itjraeos  taxi  torquentur  in 
*w.]  The  Ityraei  or  Ituraei  were 
9^k  cf  Coele  Syria^  famous  for 
wting  with  a  bow, 
lerfus  fays  tbat  in  fome  ancient 
»uicripts  it  is  curvantur  inftead  of 
Servius,  and  fome  of  tbe 
ditors,  and  Scbreveliusbaverftr* 

Ttliae  laevts.']     Pliny  fays 
ttlia^  and  tiliae  ad  mille 
^fetendae. 

^trno  rafile  buxum.']    Box  is  well 
1^  to  be  turned  into  a  great  va- 
wyofutenfils. 

451-  Alnuf.']     See  tbe  note  on 
^- 136.  of  thc  firfl  Georgick. 


Ilex  by  Pliny,  for  this  author  fays 
exprefsly  tbat  die  Ilex  bears  the 
coffoff  or  cbermes  berry  :  **  Omnes 
«*  tarnen  bas  ejus  dotes  ilex  folo  pro- 
««  vocat  cocco/*  The  fame  authbr 
fays  the  leaves  of  the  Efcubu  are  fi« 
nuated,  whereas  thofe  of  the  Ilex  are 
not  finuat^ :  <<  Folia  praeter  ilicem 
<*  gravia,  carnofa,  procera,  finuofa 
<*  Uteribus/'  Belldes  the  very  name 
of  dvjorf'oak  fhews  this  fort  of ///;r 
cannot  be  tbe  ancient  Efculus^  whkfa 
is  defcribed  as  a  very  large  tree.  Mr 
Evelyn  feems  to  bave  tbought  the 
dwarf'^oak  or  fcarlet  oak  to  be  the 
Efculusjbecaufe  it^acornsarefogood 
to  eat :    but  this  is  no  good  proof 
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^SitM^^M^t^f!!!!^^^^  monobMdam  aeque  Bacchri»JB<a  tdcMt  ^ 


ifi. 


ZnürnJu  ZjSt  ./Sacchua  etsdcalfOBi  caufasdodit:  illefurentes45^ 
'^  ntaurQskcfaa(k>miiit,  JilbDelttiiM)iiePlioiiif^ 


i^  o  r  j&  Ä. 


fiptbcrt  (oEptkiir  fiiy^the aeorni of 
tbe-  Efcoib»  are  inferior  to  thofe  of 
the  common  oak  t  ^^  Glaiis  optima 
^^  in  quercu  atque  grandiffima^  mox 
««dculo/^ 

Alvea.']  Servius  reads  alv0.  Pierius 
found  akfeo  ia^tlie  RomatHnaliufcript, 
Wittt  which  be'wasgrcatly  deligbt^: 
«^In  Romano  codtce.  leeitur  alvia^ 
«♦  quod  mirifice  placct.  Jtivet  is 
aow  gpneraUy  reoetvec)» 

'.454.  ^idmetMrandumßequeySlcJy 
Having  fpoke»  of  tbe  gxeat  u£s3  of 
'  f6re{!cree8,.hefalI&iptoanexc]ama- 
tronag;ainft  th^  vine»  whicb  i&not 
€f]^  kis  ufef ul  ^ban.  tbore  tceea  which 
liature  beffows.on  uawühoutaur 
care ;  but  isalfo  thc  caufex>CquatreI$. 
and'^murders«    He  pcoduces  a  noted 
inßaoce  of  the  quariel  hetween.  thet 
Centaurs  and  Lapithae»     Qvid  has 
«Tefcribed  it  at  laijg^.  in  the  twelfth. 
book  of  tbe  Metamorpbofi&    Piri«' 
t|baus,,  k!n^  of.  tbe.  Lapithac,  had^ 
töarriedxHippodamial  At  tbefe.  nup* 
tials  Eüdrytus»  a  Centaur,  being  in« 
taxrusA  ^itbluftand  wine^attempted^ 
tO;  raviffi  the  bride :  wbich  examplr» 
was  folfewed  by  tbe  reü;,  wbo  cni- 
deavouredeach  to  feize  upon  fucb 
y ojung  iadies  as  they  chofe*.  Tlieieus  • 
iRing.tn  defeoce  of  the*  bride  flem 
Furytu^^  and,  the  other  guefb  af* 
fifiing».  all  tbe  Centauis  wcre  etther 
tt^ok  or  put  to  fliglit.. 

.  4SS»  Pulpam.^    lu  one  of  Dr 
£/Iead  s  manufcripts  it  is  culpas* 
.  *  Furentes  Centauros  Ictbo  domuitJ^ 
'^  Tbb  paflage  kgeoeraUy  explained 


«  by  joinlng  tHh&  vtiÄ  damit.  Ifcf 
**  it  feems  to  me  that  it  fbouM  be 
^*  joined  with  fwrentes^  as  it  is  {ud 
*^furins  ircy  invidia^  amtre^  &c. 
«addas  Virgil  himfelf  fays  in  tb 
*«  fecond  Aeneid  J 

tc^ p-^di  ip/ifurmtem 

<<  Coide  NioptoUrnuntk 

'^.  And  then  the  meaning  is,  imHff^ 
*^  he  overcamty  in  tbe  common  fenle^ 
*^  aswine  iafaid  to  otrercome 
^<  one^  and madetbem  mad n 
"In  the  other  fenfc  Virgü 
<^contradi£k  what  he  faid 
*.*  Bacchus  et  nd  culpam  caufoi. 
"  How  would  Baccfaas  have  bteo^ii 
<<  blame,  for  having  punÜhed  «Ab 
'^  deach-  proflig^te  Muretcbes  dil 
"  would  bavc  ravifbed  tbe  bridel 
««  from  her  hufband?  Thia  wasi 
^*  juil,  and  not  a  blameable 
^'  but  bis  blame.was  bis  ovi 
^<  their  reafon,.  and  exciting 
•*  that  outrage.'*  ATr  B— ^. 
We  find  in  Svi^ß*mer$ 
and  dijUirr  IsÜm^  and  tfaerefore  l 
not  doubt  but  dßftmre  htho  migM^ 
ufed«  But  what  fecma  to  nie  tkft 
ftrongeft  coftfirmation  of  Mr  B**;^ 
opinion,  is  thafe  we  find  m  Ovilbvi 
that  neither  Khoetus  ikor  FMA 
were  flain,  but  that  they  both-ik^s ; 

><  -^— Affid«e  fucccffttcacdii  ofÄ^' 

"  tem, 
•«  Quajuoaa^ftAumcrocerviXjfiKle 

«<  figi^olmftj^ 
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Ehtai^a  Hylacäm  L«pitiiis  et  aMv*  n^naotem       ^^**r?  '«r^*«  /*•  '^r 
e  f^rtuttM  MmiMD,.  Att  &  bwa  aorint» 

NOTES. 

«'  Ligcmuit,  duroquc  fudcm.  vix  qAc    ifer^  ij'  th^efi9oi  m  ant^g^btt 

«rcTclIit'  wrought 

^Jttutust  et  Ipfe  fuo  madcßäut  '  Ä7f*  /*fart  /j[irr#j;   tfil  JUgidai 


Fwgit  et  Ofneus»  Lycabafque,  et 

i^Dezteriore  Medion»  et  c\mi^'ikr 

**jjofcThauinas :  '       •  , 

^Quique  pedum  nu[^r  cisrtamini^ 

"viccrat  omnes 
!Merqieros ;  acc^pt04i|inc  vuln^ 

«tardiWibat:  '/    . 

^t^Phlusj  et  Micl^n^s,  ti  Ab^^ 

^^praedatp^  aprorum/*' 

wwitfbt  l§ti][ 

ftilyfiäughier^Dnyasjixt  birffrong^ 
froning^  tugs  it  out  witb  iß  bis 
might  : 

ti  foitd  wiih  bhod^  convtrts  btt 
tetls  tißighi^ 
^LftidäSy  Ammeus^  MtdonHped 
tbisrighi^anmj  PifinoTj  Caumas 

iardy  Mirmerus^  lati/tviß  of, 

»» Pholtts ;  Ahas  us'd  t$  cbaa 
fB$re. 

Samdvs. 

^57,  Cratere  minantitnJ]  Oyid 
B1119  they  began  to  fight  with 
WingveUels,  whichU  not  unurual 
\  ^nken  quarreis : 

Forte  (ttit  juxta  fignb  extantibttt 
••afper 
^^Aatiquus  crater,   quem  faftuoir 

^  Snftulit  Aqnda  i  adreiiaqueiniCt 
**ui6ra." 


caugbt i 
ÜurNat'ibeficf.  ofEyrytus: 


Sa  nd  ys« 


Akid 


«A  Vtnflu  dabant  aaimM :  ot  ppima' 

(( pocula  pi^aa 
^'Mi&  Yolant,   fragilefque  cadf» 
'  ««'Cuivk}qe  ld>etcs : 
^  kea  epttlirquandaiii^  nunc  belto 
««etcaedibuaiftae.'' 

tf^mtmrugigivii.    Atprß amun^ 

€OUtbßigbt 
Offiaggonsy  p9tsj  ahd  hwls,  h^an 

tbejigbt; 
Läte  fltfor  ioMpiiiSf  nmvfer  bb$JL 

und  ireils* 

Sa  n-d  t  s^ 

45B.  0/&rtairä/9x^.]  TbePoetj 
baving  jun.mentioned  a  ftene  of  war 
and  conftifiofiy  cbanges^the  fubjed  to 
a  wonderfuUy  beajatifiil  dercriptionof 
the  innocentand  peacefulplealbrea  of 
a  country  lifo.  He  begiiw-with  fl»w^ 
ing,  that  tbe  pomp  aod  ^lendor  df 
Courts  and  cities  are  neitber  to  be  mdC 
with  in  tbe  country,  nor  in  tbem- 
felves  defirable.  He  tfaen  proceeda 
to  mention  the  real  fatUfodiont 
wbich  are  to  be  found  in  the  coun« 
try :  quiet,  integrity,  plenty,  diver- 
lion»,  exercife,  piety,  and  religion* 

Cicero,  in  his  defence  of  Sextus 
lUIciiUy  üßj%  tbat  all  fora  of  wicked-> 
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tbe  M  htr^  Agricoha !  qvibiia  ipia,  procul  difioonlib'us  anms^ 


^  ^/Xt^i'^IJ^VS  ^""**^  **"^^  fiicilcai  viÄMiii  juaiffima  fdliis. 
f^eMoite,  iftb^brnnm  kfy  Si  noii  ingentem  foribus  domus  alta  fuperbts 


fiß  .   ^ 

faiaeew'thprwdgatat  M«»-  Man6  lalutaiitttiil  totb  voiDit  aedibüB  undim; 

^^^^'äS^inS  ^^  ^*"^  *****"*  P**'^'*  toftudlQC  poftcS,^ 

/o«7^tf^Ä/^rptfrf'«&rWinufafquc  auro  veftcs,  Ephyfclaquc  acra  i' 
witk  tmoife-fi^a,  wr  isrmentt  Alba  neque  Aflyrio  fufcatur  lana  venenö» 


^riÄ^^Nec  «ß*  JJ<1V^'  corrumpitur  ufus  oliviT 
fidä€dwitbjyi^ümdfe,fit  fecura  qui 


quies,  et  nefcia  fallere  vita^ 


i  neque  AUyno  ruicatur  una  veneno»        4651 

FHB  ivinv  rWCM  W  WW^JP*  ItT ^      —        -     - 

ü  mt^  ,  __ 

«er  r^  vfe  efthefurilH  tmnted 

^itbperfrma:  yet  tbtn  is  w$  vfamrffiatrer^t  mi MSfe ignortnt rffirmii,  »ai 

NOTES.  ' 

oeft  proceed  from  tbe  lutuiy  cf  cient  Serviiistakesnotice,thatlbffl^ 
eitles  ;  but  that  the  country  life  is 
the  miftreis  of  frugality,  diJigetice/ 
and  juftice :  **  In  urbe  luxuriescrea* 
*^  tur :  ex  luxuria  exiftat  avaritia 
^<  necefle  eft :  ex  avaritia  erumpat 
Maudacia:  inde  oronia  icekra,  ac 
<<  maleficia  gtenuntur«    Vita  autem 


read  ihctüfas  ;  but  he  condemnsii*  j 
Ephyreiaqueaera]  CorinthisfoM 
times  6dled  Epkyre,  from  Ephjii 
the  daughter  of  Epiqietbeus.    k 
Well  known  that  the  Corinthian  619 
was  very  famöusamong^cfie  ancfeoC 

4654  JV!r^.]  Servftis  and  fonel 

<<  haec    rußica,  quam  tu  agrefteno    thers  read  nee.  Pierius  fays  it  is 
*<  vocas«    parfimonfae,  diligentiae,    in  the  Mediceati»  and  fome  otbcrai 
•*  juftitiac  magiftra  eft/* 

462*  Aiam  falutanfumj  It  was 
the  cuftom  amongft  the  Romans, 
for  the  Clients  to  attend  the  levees  of 
their  patrons. 


cient  manufcript«. 

Mjrh  vtnew.l  He  means  the  Tj 
riarkpurple^  which  was  obtained  fro 
a  fort  of  (hell.  fiOi.  Tyre  was  in  C« 
Syria.  Tbe  Poet  feems  to  ufcA 
fyria  for  Syria. 

Fufcatur.l  So  I  read  widi  tl 
iCing*S|  onc  of  the  Arundelian,  bot 
DrMead's  manufcripts,  and  Heinfii 
The  common  readihg  h  frai 
which  (ignifies  barely  is  cohured 


.  Tfftis.l  In  the  King's  manufcript 
it  is  mtis. 

VomitJ]  Pierius  fays,  that  in  the 
Medicean  manufcript  it  is  Vümat^ 
which  he  thinks  founds  more  ele* 
Pntly. 

4.6^.  Tf/ftuUfti.']  Some think that  fyfcaturx\^i&csisübfcuredyinA\ 
tqfludim  is  here  ufed  for  an  arch  fup-    ed^^  oxßäliid^  which  I  take  to  be 
ported  by  the  pillars,  or.the  fliell  of    "'     " 
a  door.     fiut  I  rather  believe  it  al- 
üides  to  that  cuftom  of  tbe  rieh  Ro- 
mans, of  covering  their  bed-pofts  and 
other  parts  of  their  fumiture  witb 
plates  of  tortoife-fheU, 

464.  Illufai.']  In  the  Cambridge 
and  Bodleian  manufcripts  it  is  inclufas, 
Pierius  fays  it  is  indufas  in  fome  ma- 
nufcripts, but  illufai  in  the  moft  an- 


Poet's' meaning.    He  fliew»  bis  < 
tempt  of  fpoiling  the  nativcwbitt 
nefs  of  wool  with  that  expcnfivcr 
lour  i  as,  in  the  ncxt  Vfcrfe,  hcfjH 
of  the  pure  oil  being  tainted 
perfumes« 

466.  Caßa.]     See  tbe  not«  oiij 
ver.  213.  ^ 

467.  Jt fecura  fuiiu]  Pierius  «Jf»^ 
it  is  «f  in  the  Lombard  manufcr^' 


But 
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bhres  opum  variaram :  at  latis  otia  fundis, 

JpduDcae,  vivique  lacus:  at  frigida  Tcmpc,  ^       ^       ^ 

Mugitufque  boum,  molldque  Afb  arbore  (omni  470  tmäTbetowing  vfixen^  m»djoft 
Nonabrunt,  lUic  faltus,  ac  luilra  ferarum,  "  "  "'^'^  '         "^ 

Et  padens  operum,  exiguoque  aflueta  Juventus, 
&cradeuin,  ianflique  patres  :  extrema  per  iUos 
excedens  tcnii  veftigia  fecit  ? 


Idbciac 


rieh  in  variws  wrJäi  mr  ^ 
tafe  in  large  farms,  eava  awd 
Infing  'laka\  nor  ofn/d  valUtSp 
tmätbe/owing  ofoxen,  mulßfii 
ßttp  Wider  met,'  *tb€ft  am 
lawng^  and  bahitations  •/ wild 
beaßty  and  aymab  fatiirt  tf 
läbour,  and  tonttnted  witb  S 
littUy  altars  of  gods,  and  b^^ 
nourtdparents  :  wbfnjußice  Ufl 


tht  t&rth^  ßkUokhär  Uß/Uf/rm  amongß  tb^pm^% 


ifOfES. 


tfoitly  tfae  t^oet  ürrote üt :  for  he 
^kreoppofing  tb4real»  iilnöcelity 
'  pleafures  of  a  country  life 
kdienoire  and  luxury  pf  courts  and 

^ijfda/allerif  vitat]    Pierius-  iays 
^tam  in  tbe  Roman  manufcript, 
idthuft  thake  lur/r/W  agree  with 
in,  but  it  is  vita  in  all  the  reft, 
"   is  bettet* 
IJt.]   It  istf(fintbeKing'a 
tfcript.    Pierius  alfo  found  ai. 
At.]   Here  a^in  it  is  ac  in 
ibard  manufcript^  according 
lus,  I  find  ac  alfo  m  the  King^a 
botb  Dr  Mead's  manufcripts : 
nt  feetns  to  be  ihuch  better  in 
Acfc  places. 
f^Via  Ttthpi.']  Tempi  b  tbe  name 
avcrypieafant  Valley  in  Theflaly. 
nee  it  is  not  unufiial  to  find  Tempi 
i'  by  tbe  Poets  for  any  pleafant 
>ce,  tho'  not  in  Theflaly.    Thus 
tke  it  to  be  ufed  in  tbis  place  for 
i'nUicsinttnera]. 
471.  lOic.']  It  ia  iUis  ii)  tbe  Cam- 
f^  manufcripts    and    lo  folne 
ipod  üditions«     Pierius  fays  it  is 
ic  in  all  the  andent  maoufcripts  hp 

&//«•]  Stf/Mi  properly  fignifics 
P^pboes  in  the  midft  of  woods, 
P^tfford  room  f^eactk  to  feed^ 

I 


Thua  we  hare  Iit 
gick! 


the  thfard  GeoN 


(c  Saltibus  in  vacuia.pafcunt.'' 

LußrafirarumA  By  the  habtta"^ 
tions  or  dens  of  wild  beafts  tbe  Poet 
iHeans  tbe  divcrfioü  of  bünting. 
Thus  May : 

<«  And  pleafant  hutitidgsWantnot/^ 

472.  Ejftjiuo.l  PierlüS  ftys  it  it 
iJtiguo  in  the  Romäd  manufcript: 
Heinfius  and  Mafviclus  alfö  read 
iicigui.  The  common  teäding  ia 
parvo. 

473*  Sanßiqui  pa&esJ]  Bythefö 
words  the  Poet  defigus  tö  eätpreft, 
that  amongft  the  utiCoriupted  coun- 
ttymen  their  fathers  are  treated  tritii 
reverence.    Thus  Mr  B       ■  > 

«  Aöd  agcd  fires  rever'd/' 

I  have  d)ofeti  to  tnalre  nie  .of  tb# 
Word  honeuTid^  becaufe,  in  our  reli« 
ffion^  thit  duty  to  parenti  is  ftiled 
bonour. 

Extnmä  prr  iths  Jüßitiä  ixadeni 
Urris  vißigia  ficiU]  In  tbe  Caün* 
bridge  laanufcript  it  Ufigiu 

R  Aftrat« 
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^^'^^J^^f^'^r^^l^Mc  vcro  primum  dulcc^  ante  oirnia  Mufic, 
m^^i'f^/am/7!^  fJt2  Qi«arum  (acra  fero  ingehti  percufliis  amorc, 
^fthptatbvepfpöeßff  r<c«rv<  Accipiänt ;  caeüque  vias,  etfidera  monftrcnt*: 
t^i^'tS'thrfi^j  ^h^J[  Ocfcäus  folis  varicw,  lunaequc  labores : 
rfhrx  ttnpfn  of  tCjun,  'J,dL  ündc  trcmor  terris  :  qua  vi  marf a  alu  tumcfcant     , 
hi(r^ofa9mooji:'wbat£aMresObl\cib\Ss  ruptis,  rurfufque  in  fc  ipfa  reficfant;  480 
aL**!^  ^f^'f^^r  ^     j  Quid  tantum  Occano  properent  fe  tingcre  folcs       ! 

ßrte  tbi  dctp  feas  fuxff,  and  r> ,    .     .  .       .  V    *^  r\-i  in 

^M^rhUi, itiJfbeHägaiß  "ybcrni,  vel  qua«  tardis  mora  noftibus  obftet. 
faäbäek:  «^  the  wimterjmns  Sin,  has  np  pofEoi  naturae  accedere  partes, 
m0kiJu€bbMßt  t9  dif  tbemßkm  Frjgidu,  obftitcrit  cifcum  praecordia  fanguis ; 
Mords  tbeirpw  mgbtt.    But  if  ^ura  mtm,  €t  xtg\x\  prateaiit  m  vallibus  amnes;  495  \ 
tbe  €biü  liood  about  my  heärt  Flumlna  amcm,  fylvafque  inglorius :  O !  ubi  cainpi>  i 

itMderim/rorbtnmudiig{tib«/e^  '       . 

fdr^s'of  nature  j  m  fielis  mndpreams  güSug  in  va/Ha  delig^  mt  \  wUtj  I^i  riven  M»d  wmA  i%h» 

rious:  oh!  wbert tbere mt pktm. 


NOTES. 


A'ffreä  or  Juftice  was  feigned  by 
die  iP'oeb  to  bave  defcended  from 
heaven  in  ehe  golden  age.  She  con- 
tiQued  upon  earth  tili  the  wickednefr 
of  ttie  brazen  age  gave  her  fuch 
offence,  that  ihe  left  manJcind  and 
iikii  üp  to  heaven.  Aratus  fays,  £bc; 
tetired  firft  fr^m  eitles,  Into  tbe 
touätry,  fo  that  this  was  the  laft 
^taee  fhe  löft.  The  Greek  Poet  fpeaks 
largely  on  this  fubjed. 

Föet  heVe  dedares  his  natural  Inclir 
nation  to  be  towards  Philofophy  and 
Pdcirj.  He  declares-  himfelf  to  be 
the  p'rieÄ  of  the  Sfufes;  and  prays 
them  to  ieftruähim  in  Aftrononiy  ^ 
to  teach  him  the  caufes  of  edipfes, 
earthquakes,  the  ilux  and  reflux  of 
tibe  fea,  and  of  the  unequal  lengtb  o£ 
tiäys  ahd  nights.  His  next  wim  is, 
ti)ät,  if  ))e  cannot  ol>tain  this,  he  may 
enjoy  a  quiet  rctiremcnt  in  the 
count'ry. 

476.  ^uarunt  facra  fero,'\  It  is 
ufual  with  the  FoeVstö  call  themfelves 
ppefts  of  the  Mufes :  Thus  Horace : 


«  —  j—  —  CarmJna  non  priui 
«'  Audita  Mufarum  Sacerhi 
<*  Virginibus  puehique  vaSs^ 

And  pvid : 

^^  Die  tgoMvfarum  purus,  Pboebk|#| 

479«  Tumefiwt.^  It  is  tumf 
in  the  Lombard  manufcript,  acco  , 
ing  to  Pierius :  thus  I  find  nßiiaät 
the  next  verfe,  inftead  Qir$fid0a%t 
fome  of  the  o)d  editions.  ^ 

485.  Rigui.]  Pierius  fays  it  isr*l 
giäi  in  the  Roonn  manufaipt 
^  J^%(>.  Inglorius.']  Philofophy)  , 
VirgiPs  iime,.  was  in  ^cat  rqwt^ 
tion  amongft  tbe  Romansw  0A\ 
Poet  feems  to  h^ve  bad  Lucretim  m 
bis  eye,  wben  he  wrote  this  ps^f^ 
He  entreats  th^  Mufes  to  teach  lui^ 
the  heights  of  Philofophy,  wbich  tW 
Poet  ha4  defcribcd  with  fo  muchek- 
gance.  But  if  he  oannot  lesch  » 
fer,  he  begs,  in  the  ocxt  phcc,  *« 
he  may  havc  a  fecure^  quict  reti«^ 

laesf 
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tmt  in  the  country«  tho*  deftitute 

«fthat  glory,  which  be  fceks  in  the 

Irfipbce.    Cowley  obferves  lipon 

tUipaflage,  tbat  •«  the  firft  wifli  of 

^Vjfgil  was  CO  bc  ä  göod  phibfo- 

^phers  the  fecond^  a  good  Huf- 

■^bandmani  and  God)    wbom  be 

'^feemed  to  uttderftand  better  thaa 

litoft  of  the  leamed  beathens,  deak 

^  wjdi  him  juft  as  he  did  witb  Sct|o- 

moo;  becaufe  be  prayed  fbr  wif- 

tlom  m  the  firft  pbce^  be  added  all 

tbings  elfe  whkrb  were  fubordinate. 

ijr  to  be  defif  ed«     He  made  bim 

ooe  of  tbe  bcft  nnlofophers,  and 

diebeft  Hufbandmaki,  andtoa- 

iom  and  communicate  both  tbc^ 

Itcitkies,  tbe  beft  Poet :  He  maM 

Unbefides  all  tfaisa  rieb  man^ 

nd  a  man  wbo  defir^d  to  be  no 

richer«   O  fortimatms  nimimnf  H 

fcw  quifua  fgvvit.** 

Ol  ubi  campu"}    I  do  not  take 

KPoet's  meaning  tö  be,  tbat  be  ts 

^ring  Where  theie  diaces^  are ) 

M  fureljr  be  knew.  He  exprefles 

>  Uigbt  to  be  in  fach  valiies»  riren 

'  «ooda  as  are  to  be  mct  witb  in 

l^y»  Laconia^^dThrace.  Maf 

tbe  only  tranflator  wbo  bu  not 

Vofcd  this  to  be  a  qoeftion: 

*f^  let  me  (famelofs)  love  tbe 

^  fitUs  and  wood8> 

The  fruitful  water'd  faka^  and 

*  ninning  floods. 

Thofc  plains»  wbereclear  Sper- 

•*chiusruD9,  tbat  mount 

Whcre  Sparte  Virgins  to  greal 

*'  Bacchus  wo'nt 


'*  To  facrifice,  or  §iady  vaks  tfajt 

•«Ijre 
««  Ündcr  high  Haemus,  let  my  d wel- 

•*-Ungbc." 

Dryden  has  Toparaphrafed  «hefe  VaM^ 
tbat  be  has  ratber  imitited^  thaa 
tranflated  Virgil : 

«  My  next  defire  is,  vdd  of  cait 

«« and  ftrife 
«*  To  icad  a  (0%  feeure.  indoriooa 

"life. 
««  A  country  cottage  near  a  cryfbl 

*•  flood,  ^ 

<<  A  winding  Valley  and  a  lofty 
-   ••wood-  ,  ' 

«*^Some  gpd  condua  me  to  tbe  hh 

^  cred  ihades» 
«  Wbere  Bacchanab  are  fung  bf 

*<  Spar  tan  maids. 
«♦  Or  lift  me  bigh  to  Hemus  billy 

♦*  crown; 
"  Or  on  tbe  plainrof  Tempe  lay  nsk 

•*  down : 
^  Or  lead  me  to  Tome  foliUry  plactf^ 
*^  Andcover  my  retreat  from  hMroaii 

•♦  race." 

Mr  B'*— —  reprefenta  thf  Poet  aa 
a(king  tbe  queftion  wbere  dbeft 
places  are : 

<«  O !  whc^c  Taygcta  are  thy  ftcrcd 
«<fliades,  « 

^Refounding  witb  the  fongp  oJF 
*^  Spartan  maids  ? 


And  Dr  Trapp ; 
R  2 
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Mf!  tbatatywivmUfiactme  Taygeu  /  o,  qui  me  gelidis  in  valttbus  Häeou 
t(^-r*)il57SSiftat,  et  ingenti  ramorum  protegat  umbn! 


t  tbt  Felix,  qui  fotuit  rerum  cognofcere  caufas :     490 


cf  irancbet  i 


mMfwbowasäbUnkmvw  <^r  Atquemctusomnes,  ctincxorabilcfatum 

€anjt$  of  tbings  ;  and  fouU  cafi 
Mfmn;  md  UuxorMefatty 

N07.E  S. 


<( .._  O  !  where  are  the  plains, 
/<  Sperchios,  aod  T«ygcta,.by  |be 
^     **  dames 
"  Of  Sparta,  fwol«i  with  Baccbanar 

•«  lian  rage 
t«  Frcqucntcd  ?  •  .  .» 

I  487.  Spmhivs.']  :  Spcrchius  b  a 
famous  rivcr  of  Tbcflaly  ri&^g  from 
Imount  Pindus. 

Firginibus  baccbata  Laeenis  Tay^ 
fftä,]  Taygctm,  in  thc  plural  num- 
ber  Taygeta,  is  a  mountaia  of  La- 
^niancar Sparta:  it  was  facrcd  to 
Bacchus  ;  and  bis  orgics  wcrc  cole- 
^ated  upon  if  by  thc  Laceda^mo» 
hian  womcn. 

;  488.  GiMs  Ih  vattibus  HafmL] 
Haemus  is  a  mountain  of  Thracc, 
ficrvtus  Galls  it  ^  nu>untain  of  Tl)ef« 
faly :  *«  Haems :  montis  Tbcflaliae : 
f  <  in  qua  ctii^  funt  Tcmpc."  See 
iJbe  note  pn  vcr..489.  of  the  firft 
Georgick.  It  is  ftrange  that  Drydcn 
ihould  write 


now  he  feems^to  m^ke  the  Philgfo'; 
pher  and  the  CyiifiitrymaD  equal  >  M 
he  pronounces  them  both  happy>  ^ 
take  the  Pop^'s  o^aning  to  bc  tkijj 
In  the  Paragraph  heginning  wich  ( 
fortnnata^,   &c.  he  had  flicwn  d 
Jiappinefs  of  the  country  lifc,  in  0 
poiition  to  üviqg  in  courtsand  ein 
Jn  the  next  paragcaph,  ^>^^. 
iwirfi  nu  vir$^  &c#  he  exprcüed  I 
earncft  defire  to  become  a  NatuJ 
PbiloCopher  s  or,  if  he  could  notj 
tain  that,  a  good  bufbandman.  . 
|he  Paragraph  now  under  conikla 
tion,  he  (hews.tbe  happiiiefsofd 
countryman.  to  be  like  that  wlA 
was  fought  after  by  the  Epicui« 
Philofophy.     Epicurus  was  happjr 
of  ercoming  all  fears,  efpecially  il 
fear  of  death :  the  countryKnaü 
bappy  in  conveiijüng  with  ä)e  roi 
deities,  in  being  fr^e  from  troubh 
and  the  uneafy  paflions  of  the  min 
He  lives  on  the  fruits  of  his  o< 


^f«es,  without  being  troublcdwl 
CGOtentions,  or  law*fuits. 
^«Or  lift.mc  Jaigh  tö  Hemus.biliy        Rer^mc9gnifcere€avfas.2^^iOi^ 
"crown,"  .      .     -     .      wrote  tbirty-lcvcnbooksof  Natur 

for  the  cool  ViallUs.  ofHaenms^      ;    . 

fn  one  of  Dr  Mead's  manufcrjpts 
it  is  gilidis  convailsbus  AnRc^d  of^er. 
fulis  in  vallibus. 

490.  Felix j  g'uipotulty  &c.]  The 

Commentators  gcncrally  underftand 

this  to  be  a  repetitioh  bf  what  he  had 

<aH  btfore:  only  that  as  he^had  then 

given  the  prcfcrcnce  to  Philofophy  j 


JPhilofophy,  whidi  Diogenes  Lac 
tius  fays  were  eycellent :  K«  t»« 

(ptViw?,  ^f,  Äf4:.-  i 

491.  Jtque  mefus  ommsy  i^l 
Epicui^us,  in  his  epiftle  toMcnocaus, 
exhorts  his  friend  Co  accuftom  hiir 
felf  not  to    bc  concerncd  at  ih« 

thougnö 
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smdtkt  neife  «/"  grtedf  Abirt/^ 
beneatb  bit  fett ! 


NOTES. 


cboughts  of  dcath :  fecing  all  good 
and  evtl  coniifts  in  fenfation ;  and 
deadi  is  a  privation  of  fenfe  :  2»i- 

&{i  ji  »  r«  vofu^fiy  fMi^v  «rfo^  (fMf  itiMi 

tvS»««.'  ivif    «»^  «ryoSo»    UU  MUCO»    19 

SmIx.  In  another  place  of  the  iame 
cpifUe  be  aiks  bim  wfao  can  be  a  bct- 
ler  maoy  ^han  he  tbat  thinks  wor- 
jAflj  of  die  gods»  and  bears  death 
Miottt  tierror:    '£ni>    rlvis  »flfu^t»; 

Ktx^rlflM  rov  ««»  «ipt  dfjy.oi^i«  ^o- 

K^wW  Lucretius  extols  Epicprus 
irdifpelling  the  terrofsof  themind, 
id  remo ving  the  fcars  of  Acheron : 

Mupater,  et  rerum  inventor  :  tu 

"patrianobi? 
^Suppeditaspraecppta^  tuifqueex« 

"  inclutc,  cbartis, 
^Florjferis  ut  apes  in  faltibus  Qoinia 

**  limant, 

^Omoia  nos    itidem   depafcimur 

•*  aurea  difta, 
:  Aorea,  perpetua  femper  digniffima 

f  N'm  fimul  ac  Ratio  tua  coepit  vo* 

"cifcrari 
iNaninm    rerum  haud    Divina 

**  Biente  coortam» 

Piffu^iunt  Animi  ierrons  j  moc- 

t^  nia  mundi 
DUceduflty  toCum  video  per  inane 
^;gerirtt. 
f^tfmx  divum  numen^  fedefque 
•*quictac; 

^^  neque  ooncutiunt  venti^  ne«^ 
r  ^  qiie  nubila  nimbis 
•  Adipcrgunt,  neque  nixacri  con^r 
**  ^eia  pruin» 


«<Cana  cadens  violat:    femperque 

*^  innubilis  aether 
<<  Integit,  et  large  diffufo  lumine 

*«  ridet, 
«'  Omnia  fuppeditat  porro  natura» 

^^  neque  ulla 
<<  Res  animi  pacem  delibrat  tempore 
:    **  in  uJlo. 
^'  At  contra  nufquam  apparmi  Afbi* 

♦*  rußa  tmpla.^* 

Tbou^  pftrent    of  Philofopby^   baß 

Jhown 
Xht  way  U  Trutb  by  precepts  oftby 

own : 
/Tw  asfrom  fwuuß  flowWs  tbi  la^^ 

Vring  bei 
£xtra£is  her  preciout  fwats^  Great 

foul!  from  thee  ; 

tVe  all  our  golden  fentences  derivi  j 
Golden  j  and  fit  etemally  to  live.         \ 
For  wben  I  hear  tby  migbiy  nafim 
.    prove 
This  World  was  made  witbout  tbf 

pcw*rs  above ; 
Ml  fear s  and  terrors  waße^  andßy 

apacB ; 
72r^*  partid  beav^ns  I  fis  tb^  migbiy 

Toe  rife  ofthings^  tbf  gods^  and  bappf 

frhichßormor  vi^UnJt  Umpeß.never 

beats^ 
Nor  fnow  invades^  but  witb  tbepureß 

air^  . 

And  gaxvdy  ligbtdijfus*d  Uok  gay  and 

fair  : 
^bere^ounieous  Natur e  mahsfuppUit 

for  eafty 
foere     minds    enjoy    uninierntptii 

ptaci  : 

R  3  r-       -^«^ 
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tbi  Dsa'ä*  i^cendiMg  firom  täi 


NOTES. 


But  that  whUb  fenfelifs  wifigr^fsly 

fittU 
No  bell^  n$  fulpbWous  lakis^  n$foel$ 
-   €ifpiwr% 

CktBICH. 

InetcwrahUiJ]  Pierius  fays  k  is  m#» 
ludfahiU  in  the  Roman  manafcripc. 

492.  StrepitwnqMi  Achirmttii  av0* 
W.]  In  tbe  King's  and  ont  of  Ojr 
Mead*s  manufcripts  it  v^ßrepitufque^ 

AcKeron  is  fabled  to  be  one  of  tfac 
mers  of  hell :  and  is  put  for  bell  it-» 
felf. 

493.  Fortunatus  et  Uli.']  Here  the 
Poet  oompares  die  bappinefs,  wbicb 
refulB  from  the  innocenceof  a  coum 
try  life,  10  that  which  is  obtajned  br 
FhilofofAy.  Cicero,  in  bis  treati4 
on  old  age,  fays  the  life  of  a  huftand* 
man  apjproaches  very  near  to  that  of 
m  I%ilolopher :  *<  Mihi  ad  (apientis 
^  vitam  proxime  videtur  accedere.** 
ColuiAella  lays  it  is  hearly  related  to 
Philofophy :  '*  Res  ruftica  fine  dubi* 
^*  tatione  proxima»  et  quaCi  cooüui- 
<«  guinea  fipientiae  eft." 

494«  Panaqui.]  Fan  is  the  chief 
e  thie  rural  deities. 

SyhanumquifenemJ^  See  tbe  note 
en  book  I.  ver.  %o.     . 

Nymphafqut  fororisJ\  There  were 
ftveral  ibrts  of  nymphs  :  tbe  Naiads 
prefided  over  nrers;  theNereids  over 
ieas ;  the  Oreads  over  mountains  \ 
the  Dryads  over  woodsj  &^r« 


49c.  VopuH  ßtfas.]  Votjajca 
were  bundles  of  birchen  rodr,  in  the 
midft  of  which  was  placed  an  ii» 
with  the  bead  Uppearing  at  the  top. 
Tbey  were  the  enfi^ns  of  autboiitfi 
and  were  carried  before  the  RofflQ ; 
magiftrates.  We  leam  frofli  Dior 
genes  Lacrtius,  that  Epicurus  avoid* 
ed  pu blick  ofiices  out  of  jBiodei^; 
^«lpCo^l(  jvsf  iiriiUBtUc,  ivS  minfmi 
i^aum. '  Cicero  alfo  feems  to  infino« 
ate,  that  the  Epicurean  Philo(b|ibr 
periuaded  men  not  to  enpgein^ 
lick  bufinefs :  **  Nee  ulla  tamen  ci 
<<  Ritlofophiae  fiet  injuria  a  wU^ 
<«  Noh  enim  repelletur  inde,  "^ 
^  siggredi  cupiet :  fed  in  br 
<<  quiefcet  fuis,  ubi  vulr )  übt  ^ 
^^  recubana»  molliter»  et  de&  .  ^ 
«  nosavQcat  a  roßris^  ajuJUus$  i 
^*  curia ;  fortafle  fapienter,  hacpnfr 
(« fertim  rq>ublica«**  VirgiloUeitdj 
that,  if  this  retirement  From  puW 
affahrs  is  to  be  accounted  a  put  «| 
happinefs,  the  countrymanenfojti 
abundantly.  He  does  not  feek  afifl 
magjftracies,  nor  courts  ^  be  basao 
thing  to  do  with  difcord,  oor  cpik 
cerns  himfelf  about  foreign  coo^ 


racies. 


497.  ComuraU  defaniins  D»^ 
0ihfyro.\  TbeDanube  orlftcri 
the  largeft  river  in  Europe  ;  fcvw 


difiercnt  nation«  dwelling  on  Hl 
hankst  The  amiients  caUed  tbi^ 
ver  Danukm  at  it's  brginningi  4 
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nor  tht  affcun   tf  Rcme,    nsr 

Aut  doJuit  miferaiu  inopein/aut  invidit  hatenti.     JÜ^^^fnlC^'Z 

Jor  tke  f>oor^  nor'bai  be  envied tbt  rkhm 

NOTES. 


tili  it  reaches  Illyricum ;  but  bclow. 
thit,  Ißer.  Virgil  thcrcforc  calls  it 
tbe  Ißir  wlth  grcat  propriety,  bc- 
caufe  the  Dacians  inbabit  the  Iower 
parts  of  it,  not  far  frpm  it's  falling 
iarotheEuxioefea. 

The  Daciaos  iahabited  tbofe  partsj 

vhicb  are  now  called  Tnmryivama, 

^Moldavia«  and  Walachia.    It  is  faid, 

Ihey  had  a  cuftom  of  iilling   their 

jpoaths  with  the  water  of  this  river» 

ifore  tbey  undertook  any  war,  and 

ijfearing  tbat  tbey  would  not  rctum 

Ito  d)eir  own  country,  tili  they  had 

ain  tbeir  enejEnies«    Tberefore  Vir* 

|I  olk  it  the  ^pofpiriog  Ifter,  be- 

Ittfe  tbe  Dacians  were  accuftomed 

pCQDfpire  aft^  tbis  manner,  on  the 

knb  of  tbe  river  Ifter. 

.  498.  Neqiu  ille  aut  dokitmifinems 

t»^n,  aut  invidit  batint i.]  kpicu- 

Ml  pUced  a  great  happinefs  in  being 

Kc  from  pertarbationt  of  the  mtnd, 

!f  vhich  pity  and  envy  are  not  the 

)o&.    This  happinefs  the  hufband- 

cnjoys,  for,  in  the  country, 

Wturt  produccs  fo  many  necefTariesi 

,w  life,  UuLt  there  can  be  no  objeds 

|f  pjty :  and  bis  life  is  fo  bappy  in 

that  be  has  no  temptation  t6 

J  an^  one.  Servius,  and  after  bim 

W^  of  t^c  Commentators,   take 

^Jgil  to  fpeak  hcre  of  a  Stoical  A- 

IWjy,  in  which  fenfc  Dryden  fcems 

whavetranflatcdhim: 

**  Nor  envieshe  the  rieh  their  hcapy 

*•  ftore, 
^  Nor  hts  ownpeace  difturbs  with 

•*  pity  for  tbe  poor/* 


Vicgil  had  no  fuch  Hl-natured  metn- 
in^,  nor  Epicurus  neither*  Epicurus 
might  be  ggsunft  pity,  fo  far  as  it 
ruffled  the  mind  and  näade  it  uneafy  t 
but  he  was  far  fropi  condemning  it 
in  the  fcnfe  wc  frequcntly  ufc  it,  of 
relievtng  the  vfznts  and  neceffitiesof 
our  neighbours.  Diogenes  Lacftiui 
teils  US  that  he  was  remarkable  fbf 
t>iety  to  bis  parents«  kindneft  to  bii 
brothers,  gentlenefe  tobisfervnts; 
and  the  bell  natured  man  in  tbe 

World :  Tlf«i  roi^  ytnmf  iv^a^ith  woi 

TOVtf  oIä/toK   ^fMp»^? ««ÄiÄMl  H 

i  «po«  Vorrat  amw  fO^m^fwl»  .       Jt 

is  not  to  be  fuppofed  that  a  maa  of 
fuch  a  charader  couM  be  backward 
in  fupporting  thofe  who  wantedMa 
afliffance:  nay  the  very  cofttiaf^ 
appears  from  the  whole  tenor  of  hit 
life«  Seneca  diftinguiihes  pity  fir^m 
demency  and  good-natore,  aod  fiiys 
it  diffi:rs  from  them,  as  fuperfitlioii 
does  from  religion,  and  b  a  mark 
of  a  vulgär  mind :  <<  Quem  admo^ 
<<  dum  reli^o  deos  colity  fuperfiitio 
<<  violat :  ita  clementiam  manfue^ 
<<  tudinemqae  omnes  boni  praefla^ 
«*  bunt,  mifericordiam  autem  vita* 
«<  bunt,  Efl  enim  Vitium  pufilli  ani- 
*^  mi,  ad  fpeciem  alienorum  maio^ 
<(  rum  fuccidentis.  Itaquepeffimo 
*«  cuique  familiär iflSma  cft."  Tbul 
Virgil  does  not  fuppofc  bis  country- 
man  obdurate  tothecries  of  thepoor^ 
but  fo  bappy  as  not  to  fee  any  of  bis 
neighbours  fo  miferable,  as  to  be 
objcds  of  com'paffion.  Mayhaiverf 
jafUv  tranflated  thispafl*a#e: 
^     'R4  «H« 
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ffr  (iu  ggtitnJfucb  frm,  a,  Quqj  rami  frudus,  quos  ipfa  volenti«  rura 
S^Äw;^/;::' Sporne  tulercfua,  carpGt ;  nee ferrca Jura, 


1 


500 


HOT  ES. 


<<  He  fees  no  poor,  wbofe  miTpraUe 

«<  ftate 
MH^fuffenfor/' 

Cowley  fpeaks  much  to  the  fame 
purpofe  in  bis  difcourreof  Agricul- 
turc :  «•  Thcre  arc  as  many  wayi  to 
<<  be  rieh,  and,  which  is  better, 
««  there  is  00  poiBbiljty  tö  be  poor, 
<f  without.  fkicb  oegiigence  ä$  can, 
«<  bavc  npitber  ex9ure  nor  pity  j  for 
<«  a  iittle  ground  will  wjthout  que- 
«<  ftion  feed  a  Iittle  family,  and  the 
*^  f«perflutties  bf  life,  whi(:h  are  now 
c«  tn'  fome  cafes  by  cuftom  mad^  al- 
<«  moft  necefl^ry,  muft  be  fypplied 
^^  out  Qf  the  fuperabundance  of  aft 
«<  and  induftry»  or  cont^mned  bv  as 
<f  greatadegree  of  Philofophy.' 

500.  ^uos^  rami  fruffqs^  &c.] 
Norman's  men^ory  has  beep  more 
traduced  tban  tbat  of  Epicurus.  He 
has  been  reprcfented  as  a  perfoq 
«irholly  given  up  to  luxury  and  in- 
temperance*  His  name  is  become  7^ 
provejrb,  to  exprefs  a  voluptuous  per- 
fon,  whofe  whole  pleafure  was  in 
cating  anfl  drinking-  And  yct  it  is 
ccrtain  that  he  was  a  grcat  pattern 
cf  tcmperancfj,  sind  recommended 
it  to  his  foÜQwers.  Diogenes  Laer- 
tius  informs  us  that  he  wascontent- 
ed  with  bread  and  water,  and,  when 
he  had  a  mind  to  grattfy  his  appe- 
tite,  he  added  a  piece  of  cheefe: 


pro»  «fjnnrSAiy  teu  d^f  lirS.  xle^*" 
4^0»  fAoi  rvfovy  fm^if  xvcpillov,  a*  or» 
ß6^>M(tau,  «troXvTiKf^dfr^S«!  iwvftm.  Epi« 

carus  himfelf,  in  bis  cfifilt  to  Me« 
noeceus,  fays,  that  when  he  fpeaks  of 
pleafure,  he  does  not  mean  tbe 
pleafures  of  the  voluptuous  and  in- 
temperate,  as  fome  have  mifmter- 
preted  him  :  but  tranquillity  of 
mind,  and  a  body  void  of  pain, 
Not  eating,  fays  he,  and  driok* 
ing,  not  venereal  enjoyments,  not 
a  luxurious  table,  procure  a  plea- 
fant  life,  but  fober  r^foning,  which 
fearches  into  the  oaufes  why  fome 
things  are  to  be  cbofen,  others  tobe 
rejeded,  and  explodes  tbofe  opinioni 
wMch  tend  to  difturb  the  mind: 

\)t«»  •&  Xf  yvfMv  a»n»  riXo^  vvafX"^ 
(tf  TdK  Tidff   datirtn  «^dK,   c«2  tVK  t«» 

«AT»  0'tffM»y  (t4r$  rttfmrltodcu  tmXB 
^X^'    ^^  y^f  *■«''•»  ««♦  «JfAM  ffm\^ 

hvrsKii  rpdB«'F(«,  r^  %^w  ymm  ß«h 
aX^A  t^fwt  htyuTft^,  tu  rttq  mrun  4«* 

Yays  bis  countryman  enjoys  tbdc 
frugal  bleffings  of  temperance:  he 
lives  upon  the  fruits  of  bis  own 
trees,  and  wbat  nature  produces  sl| 
aroundhim.  This  Cowley  calls  be- 
ingatrue£pi9ure: 
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lo&nuiiique  forum»  aot  populi  tabularia  vidtt.  ' 
SoUidtant  alii  remis  fretm  cacca,  hiuntque 
loCerrumi  penetran^aulas «t  limina  regum  : 
Hie  petit  excidiis  ur&em,  miferofquc  Penates, 
Utg^mma  bibat,  et  Sarrano  indormiat  oftro. 


IL 


«49 

0fibefe9ffU.  SmetrmUt  tbe 
kitiäjtat  with  oan,  rafi>  int» 
Mvar,  snd  ptneirMt  the  cmrti 
roc  tmdpakutt  of  kifqtt,  Omfiekt 
^  ^  M  nan  dtietmidmftrabufimd» 
Httt  tboihemttfXrinkim  gemtp 
MndJUef  m  Sarrm  ßarkt. 


NOTES. 


K  Wben  Epicurus  to  tbe  world  had 

^*  taugbt, 
«<Tbat  pleafure  was  the  chiefeft 

"good, 
'■And  was  perbaps  i'th*  right»  if 
*<  rightljr  underftood, 
Htslifehe  tobis  doärinebroaght, 
Aa<)  in  a  garden*s  ihade  tbat  fove« 
-       *<  reign  pleafiire  fought« 
^  Wboerer  a  true  Efieun  would  bc, 
'May  Acre  find  cbeap^aod  virtuous 
"luxuric/' 

SW-  Tahularia.^    Tbc  Tabula^ 

w  was  a  place  at  Rome»  wbcre 

t  pablic  recprds  were  kept* 

503.  Süliicitant  aliir  &c.]  In  this 

nge  the  Poet  (hews  tbe  prcference 

Apictilture  to  tbe  fevcral  em- 

^cnts  and  defires  of  men. 

l^rSarrano.l  Tyrc    was  an- 

ktly  called  Sarra.    Servius  fays  it 

ifsname  from  tbe  fi<h  Sar^  witb 

it  abounds.     **  Sarrano  dor* 

9M§ßro.  Tyria  purpüra.  Qua« 

cnim  nunc    lyos  dicitur,    olim 

iflrru  Yocabatur,  9  pi&e  (juodam, 

^  illic  abundat :  quem  lingua  fua 

wr  appdlant."  Bocfaart  obferres, 

(Servias  is  generally  miftaken  in 

tltenidan  etymologics.    He  de- 

e^  Bärra  from  tbe  Hebrew  name 

,ttt  Tyir,  by  wbicb  Tyre  is  called  in 

*^holyfcriptures.     HetbinksSer- 

^had  read  in  Trogus,  tbatSidon 

M  \U  name  from  a  fifli>  and>  by  a 


ilip  of  bb  m^mory,  bad  faid  tbat  of 
Tyre,  wbicb  he  had  read  of  Sidon: 
**  Virgilii  vetusScboliaftes  fcboliisfuii 
'^Punica  quaedam  interfpergit,  Ted 
*'  pleraque  pefBmae  notae.  Tale 
<*  illud  in  lib^  2«  Georg.  Sluae  nunc 
**  Tyrus  dicitur^olim  Sarra  vocabatur^ 
^^apifce  quodam  qui  illic  abundat^ 
**  quem  Unguafuä  Sar  appfllant»  Vc^ 
<*  rum^uidem  eft  RomanoB  veteres 
*<  pro  Tyro  dixifle  Sarram.  Ita  ia 
MGellio  legitur»  et  in  Fefto»  et  ia 
<< Paulo:  et  in  fragipentis  Eniyi 
*«  Poenos  Sarra  oriundos.  Unde  eft 
**  quod  pro  Tyrio  pocta  dixit  Sarra» 
^<  num  oftrum  \  et  Juvenalis^^arromi 
<*  aulaea  \  et  Silius,  lib«  6.  Sarra* 
**  namjunonem^  et  Sarranam  caedemi 
•*  et  lib.  7.  Sarranum  navitam  ;  et 
<<  lib.  8.  Sarrana  numina  }  et  lib«  9. 
*^  Sarranum  nameny  et  Sarranam 
^^manum\  et  lib.  11.  Sarrana  cam 
^^fira  ;  et  lib.  15.  Sarranum  murU 
**  eem  \  et  üb.  3.  Sarranam  Liptin  % 
*<  et  Columella  Sarranam  violamy  id 
*^eft  purpuream,  quia  purpura  e 
*«  Tyro  5  et  fortafleapud  Stepbanum 
<*  Ooin«iK  «oXk  Swf«,  unde  gentile 
"  X»f9üik,  '  id  ipfum  erat  Graecia 
«  quod  Romanis  Sarra  et  Sarranus, 
"  Z«jp«  faltem  plurimum  accedit  ad 
"  Hebraeum  IKt-Tfir^  quo  nomine 
<*  Tyrum  appellant  facri  Scriptores, 
<<  fed  pirci3y2ir,  unde  Sarra,  fi  oui« 
«c  dem  Servioficies»  non  extat  u4ibi 
<^  gentium«  £t  Sarrae  nomen  deduci 

♦*  notum 
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^iMtthtr  bUa  ba  .mhu  «W  G>iK]it  opes  altus,  defoft>qu€  ificubat  aurp« 

NOTES. 


«<  notum  cft  «  HebraeoTyri  nomi* 
•*  nc  n'ö  Xßj^  i  in  quo  literaiD^4<i^ 
<*auac  incdii  cft  (bni  iator  Tct  S 
<*  Graeci  in  T  muUrunt»  tt  Rq* 
<<  mani  in  S,  Ita  faSiim  ut  eji  409 
•«  dem  11$  et  TJpo«  nafceretur  et  Sar^ 
««  rtf.  Sed  Serviam  verifimile  eft» 
•*  cum  alicubi  Icgiflet  quod  inTrogQ 
<<  habetur^  Sidonem  a  pifce  dki,  tir 
•<  tubante  memoria  id  de  Tyrofcripr 
<•  fiflb  quod  de  Spione  legerat.  Noa 
•«  difDari  crrore  Origenes  Tyrußy  in-r 
<<  quit,  f^i^  Hfbrffeos  ßtuii  id^m 
^  ^tto^  fftf^/i  vinantes,  Imo  Tymi 
<«  rupem  fonat ;  Ted  Sidoo  vel  a  ve^ 
«•nationc  vel  apifca^tiooe  dicitur." 

IndormhtJ]  I  follow  Heinfiu$» 
Kuaeus,  and  Mafvicius.  AU  th« 
manufcripts  whlch  I  bave  collated» 
Servius,  La  Cerda,  Schrevelius,  and 
moft  of  tbe  editors  read  dcrmiat. 

508.  HUßupet  amnitus  roßris.l 
Thts  feenis  not  Xo  be  teclkcix  of  tbi 
Orators  themfelvea,  out,of  tbdr 
bearera,  who  are  ftruck  with  afto^ 
liifliment  at  the  force  of  their  elo- 
quence«  Tbo*  the  Poet  may  meaa 
ufo,  that  diis  admiring  of  eloquenct 
may  ftir  up  m  them  a  vebement  de? 
fire  of  becoming  Or^ton.  Oryden 
has  made  Vir^  ufe  abufive  bm« 
guage  m\  this  occafion : 

<«  Some  Patriot  fooUto  populär  pratfe 

«*  afpire 
«<  Of  public  fpeeches,  wblch  WVÄ 

«« fools  ^dwrc.'* 


Mr  B-r—  makes  the.  aftonifiinient 
rebte  whoUy  to  the  Orator  himfdfi 

^<  Hein  the  R^uni  }ifts  tobeara 

**  bis  eyes, 
•«  Ana^'d^  coafounded,  ipeecUe 

*«  with  furpri^.'* 

But  why  the  Or^or  Ihould  be 
feded  in  fucb  a  mann^r,  ^  m 
own  myfelf  at  a  lofs  to  cocnprc^ 
t)r  Tn^  feenis    to  undeift^'tk 
expreffion  of  the  Poet  in  the  ü 
fenfe  with  me : 

«<  That  doats  mth  fondaels  00 
«<  Roftrura's  fame." 

Hmc  plaufus^  fcc]    ThisU 
nerally  underftood  to  be  ine 
dramatic  Poets,  who  are  ambittc 
of  a  general  applaufe  of  the  «* 
juidience.    The  Patriciant  and 
beians  had  their  different  feats 
boxes  in  tbe  Roman  theatre«  wbH 
bein^  extended  from  the  cciitR| 
the  circumference»  were  confeqosi 
\j  narrower  ^t  the  xreotrei  Ute: 
vBOXKf  wedges,  wlience  they  ^ 
called  amei.    See  the  note  ont 
381«  Virgil's  exprefion  feew  ti 
mean  the  iäme  as  if  we  ihouM  aof 
fav,  ctbers  ^nfind  •fm  fpnurA  ♦ 
fua^f$  frmn  the  pii^  £§xis^  anilÄ 
riis. 

[  509.  GminftMS.]  Pieriui  fe^ff 
gmimüt^s  in  tbe  Rofiiap»  Mediccu 
liQinbard»  904  otbor  antjeat  inaiw 

fenpts 
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ilioque domoe et  dulcia  limina mutukt ; .  ^^^ f^frMoVThjTt  j!^ 

tquealio  patriam  quaenint  iub  folc  jacentcm.      ^«rtfi^  «m/jm  mnhUtjfSf 
Agricola  incurvo  terrafl^  dimovit  antro.  '"^Z^Si^mH^  *^v1^ 

Hinc  toni  lat>or :  Ubc  patrian»  panrofi)ite  ncpotti  ^^uj'bn^t  !lkmJZuml 
Suftioet^  hinc  aroicnta  bouim  mcritofiipie  juTeacos.  ^tb^ytmr,  hncthtMmmkk 
Nee  rcquics,  quin  aut  pomb  cxuberet  annus,  516  T^^  /*t|  ^?]^  "Slfi! 
Aut  foetu  pecorum,  aut  CercalU  morgite  cuk»:  ^/^  mMs.  Afa^  n  i*M 
IbfcRtuque  oocret  (iikoa»  ataue  borrea  yincat.  m  mtmmjBm,  im  th^fmfm 
Venitbycms,  teritur Siqronia  ixacca  trapetis,  -to«&  Mer  «^rA^M/,  «* 

^  '  jKPMV  MfMTy  m ßMßmn  cf  ethif 

ßadlmdt  thäfunnmt  ftfiih  m^ 


NOTES. 


Il  b  tbe  fame  in  all  tke  ma- 
Ucripts,  which  I  bave  coUated,  and 

aoft  priBied  editioRs.  Some  read 
WM/irr;  c^cn  geminaftiur. 

510.  Geuimtftrfiifi fangmini  ^ra-- 

M.]  In  the  cMNumibergedicion 

Vifatrum. 

Wc  have  a  paflage  not  ouich  on- 
lutkii)  in  Lucreiiut: 

^SMiguine  dvili  reoieonflantrdivi- 
<«  tttique 

Kloaduplfcant  avidi,  caedem  caedi 
'  *^  accumulantee : 
*•  CniileleB  gaudent  in  trifti  funere 
"fcitrit: 

Etconianguineuoi  menfiu  ödere» 
lue." 


Bj  ^hnlwars  indiav9ur  U  git  nurt  % 
^^^dmiling  nmrdirsy  d$ubU  tbfir 

ö«|i  ♦y  tbiir  hroiher^t  grmfe$^  and 
iinfr$Ms  giu/h 
filhHi^  and  inad  ihar  ntartfl  iinf- 
^sfeaßs. 

Creech. 

513*  Agricth  hicurve^   &c.}  In 
^PP^Moft  ta«U  thefe  yexations  and^ 


ibllicitudes,  the  Poet  teils  us  the  hi|f> 
bandman  haa  onfy  the  labour  of 
plowing,  whkk  fuppofts  his  cotin* 
try  and  hi$  own  family.  And^  to 
recompenfe  bb  laboürs»  th^rc  ia  no 
part  of  the  year  which  does  not  pro* 
duce  fometbing  to  hb  benefit.  IV 
crcmrn  all,  be  teUs  U3  hc  b  happy  u^ 
a  virtuous  wife  and  dear  children^'he 
is  delighted  with  the  figbt  of  hb  cat- 
tle ;  and  diverta  himfrlf  with  niral 
fports  on  holy  davs. 

514.  Nepotis.\  La  Cerda  readf 
Penates. 

519.  Venit  bjemsJ]  Mr  B 
wiU  have  byems^  in  thi$  place,  not  tQ 
(ignify  the  wioter,  but  a  dorm.  Tke 
time  of  gatbering  olives  is  in  wlnter. 
Columella  fays  the  middle  time  of 
gatbering  them  is  the  beginning  of 
December:  '<  Media  eft  olivitas 
^<  plerumque  initium  menfis  Decenv^ 
•*  bris.  **  The  fame  author  placeai 
the  beginningof  winter  on  the  ninth 
of  November :  •<  Quinto  Idus  No^ 
<«  vembris  hyemis  initium/'  Paljai- 
dius  pUces  the  making  of  oil  undeir 
November. 

Sicyania  bacca.']  Sicyon  was  a  city 
of  Acbaia,  not  far  froAi  the  Pelopon« 

nefian 
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^fvfineeomhamfmn4fmMß,  Ghuide  fuc3  lacti  redeuHt»  dant  arbuta fylvae •  cid 
ti^ui^'fr^^Z  E^varios  poiüe  foecus  autumnuj,  et  alte 
tbtmiU^vhitMgt  isrifemdoHtht  Mitis  in  apricis  coquitur  vindemia  (axis. 
2*  **^*^'****^1!?*  *^'  Interea  dulcos  pendent  circum  ofcula  nati : 
luTi  bistbaßefiSafy  p^ßw  ^"^  podidriam  fenrat  domut :  ubcra  vacae 
tbeir  modtßy  t   hit  eows  irail  LaAea  dcmittunt ;  pinguefi]ue  in  gramine  laeto  52$ 
^r^  "'^r^J*»^.*;»/?  Intcr  fc  adverfis  laÄantur  corriibus  hoedi 
^mrmJSeTerdMm^fi.  'tu  ^P^  dics^tat  fcftos  5  fufufquc  per  hcrbam, 
ßn-merhimfiffttiarttestbefißi^  Ignis  ubi  in  medio,  et  focU  cratera  coronant, 
ÄÄjTl^T^  Lenaee,  vocat,  pecorifque  magiftm 

üJm^mJ^^  <m^m^  Vclocw  jaculi  ccrtamina  ponit  in  ulmo ;  530, 

enmt  tbe  pUet^  wmket  ü  ühg-  Corporaoue  agrefti  nudat  praedura  palaeftra. 

fimjandiwuokatbteöLftiaau,      -  ^ 

mdplam  a  mark  on  an  ttm^fw  the  berdfmen  to  thrtw  tbeir  fünft  javtUnt  \  aadfhipt  tbeir  barif  hStk  ; 

fir  wreßtifir  in  tbe  rußiek  rtar^ 

NOTES. 


nefian  Iflbmus.  It  was  fiunous  f or 
olives :  wbence  he  call»  the  olive  tbe 
Sicy onian  berry.    Thus  Ovid : 

<*  Quot  Sicyon  baccas,  quot  parit 
.   •«  Hybla  favos : 

Ahd  . 

'*  Aut  ut  olivifera  quondam  Sicyone 
*«  fugato." 

Trapetis.'}  The  ofivc  mill  is  de- 
fcribed  by  Cato,  in  the  twentieth» 
and  twenty-fecond  chapters  of  bis 
book  of  Hufbandry, 

' ^20.  jfriutfl.]  Seetbp  notc  on 
vcr^  148,  of  tbe  firft  Georgick. 

522.  Jprich  faxlsJ]  See  th^  note 
on  vcr.  377. 

523.  Inttreßpfttdent  Juices  (irctim 
ofcula  nati.']  Tbisfeeins  to  be  put  in 
oppofitipn  tp  thofe,  wboin  be  men- 
tioned  before  tp  bc  puniihed  witb 
banifhment  from  thelr  families :  ' 

^<  Exilioque  domos^  et  dulcia  limi* 
**  na  mutant." 


^  na  mutant.' 

I-ucrctius  has  fomctbing  likc  this,  in 
hU  third  bool^ ; 


<<  At  jam  non  domut  accipiet  te  he* 

<<  ta»  neque  uxor 
*^  Optima,  nee  dulces  occurreat  <tr 

^'  ^ula  nati 
'«<  Praeripere,  et  tacita  peöus  diike- 

^^  dine  tangent." 

,  %2^ClqftapMiUitiamfervati9im\\ 
Thb  is  oppofed  to  tbe  frequentadot 
teries,  which  are  conunitted  in  dttcfc 

S^S*  Pinguifqui."]    Inonc  ofDf 
Mead's  manufcripts  que  b  left  00t. 

SiS*  Crßtera  c§r0umt.]  Thil 
may  bc  underftood  cither  of  crown-, 
ing  th^  goblet  with  flowers,  or  fiUiif 
it  with  wine  to  tbe  brim.  Tbis  ii 
plainly  meant  by  Virgil  as  a  folcflia 
adoration  of  fiacchti^ ;  but  Drydeo  i 
reprefents  them  as  drinking  die  bt*  \ 
mcr*a  bealtb ; 

"  Tbe  carth  is  in  the  midfts  tbe 

<*  berdfmen  round 
<<  The  chearful  fii«»    proTolce  b» 

«  health  in  goblets  crown'd;*' 

,53^^^'-]  Picrius  fiys  it  i 
ntuiant  in  the  Roman,  the  Med!« 
cean^  and  otber  vexy  andent  mapu* 
fcripts,    hk^^fdqftt  inth^  Kii«> 
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.NOTES.' 


II. 


^5i 

mtrhfied^  tbis  Remu  and  bh 
hf9tb€rhds  tiuißroMgEtruns 


tlie  Bodleian»  and  in  one  of   tit 

Mead's  manafcripts :  but  nudat  is 

more  generaUy  received. 

.     532.  Htmc  $Um^  &c.]     Having 

ftewn  the  advancages,  and  delighu 

of  Hufbandry  :  he  concludes  this  fe- 

cood  GeoFgick,  with  obferving  that 

A»  was  the  life  which  their  glprious 

^nceftors  led  ;  that  tbis  .was  the  em- 

ibyinent  of  Saturn»  in  the  golden 

ge,  bcfore  mankind  were  grown 

lidKd,  aod  had  learned  the  art  of 


•hteres  Saiim.]  The  Sabines  were 

ancient  people  of  Italy,    near 

Thcy  were  famous  for  reli- 

I  and  virtue :  and  arethoughtby 

t  to  derive  their  name  »rl  rS  9%- 

_,    f vom.  worjhippinf.       TTius 

^j :  <*  Sabini^  ut  qutdam  exifti- 

^  fliavere,  a  religione  et  deorum  cul« 

^ta  Sebint  appeUati.'*    It  is  cufto- 

^    aary  with  the  Poets  to  compare  a 

hafte,  virtuous,  matron,  to  the  Sa^ 

iinewoinen.  ThusHorace: 

^  Qaod  ii  pudica  mulier  in  parteni 
''  juvans 

<<  Domum,  atque  duices  liberps ; 
'  Sabina  qualis,  aut  perufta  folibus 

«  Pcrnicis  uxor  Appuli/* 

But  ifa  wife^  more  chaftethanfair^ 
Stub  as  the  ancient  Sahines  werey 
Stieb  as  the  bro%vn  Apulian  damty 
Of  umT  rate  face  y  and  boneß  fame. 
I«  Crebch. 

533.  Hanc  Remus  etfraterJ]  Ro- 
l&ulus  and  Remus,  wh^n  the/  un« 


dertook  to  found  their  newcity, 
Rome,  were  joined  by  a  great  num« 
her  of  ibepiierds,  according  to  Llvy  : 
^<  Ita  Numitori  Albana  permilla  re, 
^<  Romulum  Remumque  cupido  ce« 
<^  pit,.  in  iis  locis  uhi  expoüti^  ubi« 
*^  queeducatierantyurbiscondendae: 
'<  et  fitpererat  multitudo  Albanorum 
<^  Latinorumque :  ad  id  pafiores  quo« 
*<  que  accefleraati  qui  omnes  facile  . 
*'  fpem  facerenty  parvam  Albam» 
«  parvum  Lavinium,  prae  ea  urbe 
**  quae  conderctur  fore."  They  were 
edücated  themfelves  amongft  the 
ihepherdst  and  were  eroployed  in 
tcnding  the  fheep,  according  to  the 
fame  author  :  *«  Tenet  fama,  cum 
<<  fluitantem  alveum»  quo  expoCti 
*^  erant  pucri»  tenuis  in  iicco  aqua 
«« dcftituiffet,  Jupam  fitientem,  ex 
<<  montibus  qui  circa  funt,  ad  pueri« 
<<  lern  vagitunii  curfum  flexifTe ;  eam 
<^  fummifTas  infantibus  adeo  mitem 
^<  praebuiile  mammas«  ut  lingualam- 
<^  bentem  pueros  magifier  regii  peco-^ 
<<  ris  inveneric,  Fauftulo  fuifle  no* 
<<  meo  ferunt ;  ab  eo  ad  ftabula  Lau« 
<<  rentiae  uxori  educandos  datos«  • . « 
^<  Cum  primum  adolevit  aetas^  nee 
<^  in  ftabulisy  nee  ad  pecora  fegnes» 
'^  venando  peragrare  circa  faltus, 
<<  hmc  robore  et  corporibus  animif- 
<<  que  fumto,  jam  noh  feras  tantum» 
«<  fubfiftere,  fed  in  latrones  praeda 
''  onuftos  impetum  facere,  paftori* 
sc  bufque  rapta  dividere." 

Sic  fortis  Etruria  crevit.]  Etruria^ 
er  Tufcanv  was  bounded  onthenortb 
and  weft  oy  the  Apennines,  by  the 

marg 
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NOTES. 


mare  tnferum^  or  Tyrrhene  fca»  oo 
the  fbuth,  and  by  tfae  rivei*  Tybar  on 
the  eafl.  The  £trarian$  att  Taid  to 
listVe  etttnded  thehr  domitiion  from 
tte  AI(tt  to  the  Sidli^  fea»  urfacnce 
tbt  fea»  which  waflies  rhat  coaft  of 
Itat^,  t>btained  the  tiaine  oF  dicTyr- 
Aeiici  or  Tulbati  fea. 

534.  Fa^a  eß  putcheffinia  Rma.^ 
Tw  ^cient  Romam  ^^ßrttt  greatly 
aMjAed  to  hu{bahdfy,and  are  known 
tt>  have  had  tfaat  ait  in  the  greateft 
cfteem.  Cato  mentionS)  as  an  in- 
Ibnce  of  this,  that  diey  thought  tbey 
cöuldtH>t  beftoiHr  a  greatet  praife  on 
itiy  goöd  man,  than  cafUmg  him  a 
g^  hnfbandman :  <*  Et  virum  bo- 
^Aum  cum  laudabaat,  itä  lauda- 
^  baut,  Bonum  agricolaoi,  bonum- 
^  quecolonum.  Arti{rfiffime  laudart 
^  txiftimabatur,  qui  ita  laudabatur/' 
Cfceiro>  iti  hb  omion  for  Sextus 
Koftius,obferves  that  their  anceftors» 
by  diligently  followrng  Agricuhure, 
brbttght  the  commonwealtb  to  the 
flbormüng  condition,  in  which  it  tfaen 
#sd:  <«  Etenim,  qui  praeefle  agroco- 
^  lendo  flagitiuiii  putes,  pröfdfto  iN 
^lum  AtUium,  quem  Aia  manu 
^  fpatgeiftem  femen,  qui  miffi  eraot, 
^  convenetunt»  hominenlii  turpiffi- 
*<mum,  atque  itihoneftiffimum  ju* 
**  dicares.  At  bereute  majores  no- 
*^  ftri  longe  aliter  et  de  illo,  et  de 
^  taeteris  talibus  vifis  eitiftimabant. 
**  Itaque  ix  miniffia^  tenuißmaqui  Re^ 
*^  publica  ntaximum  et  ßotentißmam 
^  nMs  reliquefunf*  Suds  enim  agros 
'*  ftudiofe  cotebant :  noh  alienos  cu- 
^^  pide  appetcbant :  quibus  rebus,  et 


<<^gri8»  et  urbibus,  et  nationitraS| 
^<  rempuhlUam  aiptihüeimpmm^H 
«•  Popuh  Romam  nmm  auxinmt!* 
Columella  obrervo   that  Quindia 
Ctncinnatus,  wbo  was  caHed  from 
die  plough  to  the  Didatorfliip,  Ui 
down  bi^enfigna  of  authorttyi  with 
greater  joy,  than  hetook  themu^ 
and  returned  ta  bis  bullocks^awlliw 
heredhary  ftrm  of  four  acics:  All 
C.  Pabrititts,  and  Conus  Deotstolli 
of  whom one  hsd  driven  Pynhnswl 
of  Ital/»  and  tbe  otber  had  fubdscJ 
the  Sabines,    cultivated   the  fcfca 
acres,  which  tbey  fliared  with  tk 
rtftc^chepeople,  witfa  a  dUigaM^ 
equal  to  tbe  valoilr  by  which  tkf 
had  obtatned   tbem :  that  the  ttä 
oflfsprine  of  Romuhis  were  hardeM 
by  rurallaboiir,  to  bearthe  feöpÄ 
Ol  war,  wben  thcir  cornitTycdW 
for  their  aid*;  and  that  tbey  cbofc 
their  foUiers  out  of  the  country  n^ 
ther  than  out  of  tbe  city :  **  Vewai 
«*  cum  plarimis  monumenttt  fcnpte« 
•«  rum  admonear,  apud  antiquoia»* 
«  ftros  fuiffegloriac  curam  rufti»! 
**  tionis,  ex  qua  Quintius  Cincima-i 
«  tus,  obfeffi  Confulis  et  cxcrcitu^ 
•*  liberator,    ab  aratro  rocatus  a4 
•*  Di£laturam  veherit,  ac  rurfusfafi 
*'  cibus  depofiti^,  quos  fcftinanfi» 
**  vifior  reddiderat«  quam  fumpfei« 
**  Imperator,  ad  eoMem  juvencoi,  4 
*•  quatuor  jugerum  aYttum  haerölif* 
••  lum  rcdicrit.    Itemquc  C  Fabii* 
**cius,   etCurius  Dcntatus,  alttf 
<*  Pyrrho  finibus  Italiae  pulfo,  dorn*- 
**  tis  alter  Sabinis,  accepta  qoae  t|- 
«•  ritim  dividebantur  captivi  agitj 
**  fepicai- 
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Septenujue  um  ÜH  tnuro  circttmdedR  ai^6^. 
Aofeetiam  fireptrütn  Didaei  Regts,  ^  a^tfe 
bpiaquam  cadh^g6iVi  ti^  epultta  javtncf^ 


NO  T  S  S. 


rtiprtfAtDtifatanmgf  JlHf 


f^tem  jugera  non  minus  indtiftfie' 
colueritj  quam  fortitcr  armis  quae- 

ferat At  iitelieitüre  vfera  ilH 

loihufi  prdks  iffidub  V^halAtis^ 
te  mtHos  agreftibut  öperibus  M- 
crdtata,  firmiflShiis  ptaimimt  6or^ 
^bu9^  ac  milithim  bdli>  äun 
in  paftulavit,  fak:tl2  fiilHnuic-,  dn«^ 
!%tti  ptti»  labbriläis»  fempenjue 
nffinüQ  ^lAem  prac^oAiit  u^ba- 
aac"  Pliny  obfervcs  that  Iblj 
bdticcd  a  greater  quantity  of  corn 
fanner  ages,  which  he  alcribes  to 
hnd's  beihg  culdvated  by  the 
^ofgeneralsj  and  plougbmeii 
)badtriumphed:  ^^Quaenanicrgo 
lantae  ubertatis  caufa  erat  ?  IpTo 
nun  tunc  tnaiiibas  htiperatoruiXi 
colebantur  agri,  ut  fas  eft  credere, 
gaudente  terra  vomere  laureato,  et 
triumpbali  aratore :  five  illi  eadem 
curafemina  traäabant,  qua  bella« 
cademque  diligentia  arva  difpone* 
"  bant,  qua  caftra :  five  honeftis  ma- 

*  mSus  omnia  laetius  proyeniuiiC» 
'quoaiam  et  curiofius  nnnt." 

SiS\S^tem^ue  unaßbi  fnuro  cir- 
^»didit  arces.]  In  fome  editions  it 
fßptm  quae. 

P  "  Tbc  fevcn  Hills  öf  Rome»  whJch 
^wert  inclofed  within  one  waH, 

*  werc :  the  Paiatinus  now  Palazzi 

^«mti  CavaUoi  tbcCaeliufy  how 
J^^^f^  S.  Giovanni  Laterano-,  rttc 
^^itolinusj now Can^idcg/io  ;  the 
^^^ntinus^  now  montg  di  S.  Sa-- 
w«fli  the  Efquilinus^  now  monU 


L 


^  tß  ß.  Maria  maggion ;  and  the  ^/* 
^mtnalisi  to  whidi  feven  were  add« 
«*  ed  the  Jatdctüus^  nom  ÄAntä^ 
^  and  iht  Fiatican.  Rüabüs." 

Si6:Diffaii  R^is.]  Diafefethe 
aanieof  a  mountain  of  Crete^  Wbere 
Jupiter  wtfn  edücatedi  and  on  which 
a  tem^c  was  boiltin  honour  öf  hinn 
Hence  the  Poet  cbUb  Jupiter  the 
Didaean  king* 

SSJ.CatfhjmOfKisil  In  lUefirft 
agea  ir  was  thought  uiüawful  to  fiay 
tbeir  oxen,  becaufe  they  affifted 
nuankind  in  tilline  the  ground.  Thu^ 
Cicero :  *^  Quid  de  Ii^us  loquar  ? 
*^  Quibus  cum  terrae  fubigerentur  fif« 
**  uone  gllebaram,  ab  illo  auxto  ge- 
*<  nefe,  ut  Poetare  hquuntur,  via 
*^  nunquam uUaafferebatur/^  Varro 
fays  it  was  anciently  made  a  capital 
crime  to  kill  an  ox :  **'  Hie  fbcius 
*^  hominum  in  rufticoopere,  et  Ce« 
*^  reris  minifler.  Ab  hocantiqui  ma« 
**  nus  ita  abftineri  volueiunt,  ut  ot« 
<<  pire  fanxerint»  fiquis  occidiflet :" 
and  Cblumella  alfo  fays  that  oxen 
werfe  fo  eftce^ed  among  the  an« 
cients,  ÜM  it  was  held  as  capital  a 
crime,  to  Ml  a6  ox,  as  to  flay  act- 
liaen:  **  Cujül  tanta  fuit  apud  an- 
^  tiqttos  vtberAcio,  ut  tarn  Kapitale 
^<  efie  börv^oitV'HecaQe,  quam  civcm/* 
Virgil  fstms  in  this  place  to  have ' 
imitated  Aratus,  who  fays  that  in 
the  brazen  age  men  firft  began  to  - 
form  the  mifchievous  fword,'  and  t9 
eac  the  labguring  oxen; 
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fiden  Sätum  M  thit  Ufo  a^  Aureuß  baii^  vitam  in  terris  Satumtu  agdNit 
Sl^^rjS^^jf^J^  Necdum  ctiam  audicrant  inflari  daffica,  neoduiri. 
mrtUdatt^t^ rffwords i^  loipodtps  duris  crcpitare  incudibus  enfes« 
hard  stmh.  But  «m  bavi  ncm  Sed  no6  immennim  fpatiis  confecimus  aequof ; 

Jmäkingntckiofltrbtrftu 

NOTES. 

;Axx*  ^1  N  MOM*^^  WAtKfäi»,  •:  r  2)1^  golden  age  was  fabicd  to  have  U 

fo»lo,  .  ^  .^'  under  tbe  government  of  Satoi 

XoXoU    7mi},   nrf^tf^   iWrifo»   «^  ^jjjg  ^g^  tcTihinatcd  with  tbc  exp 

^^^»^  /../*)       j  lion  of  Saturn  by  Jupiter, 

'sÄr-fJ^«  «  B«Ä  hr«^«,T  V    book  I.  ver.  513.  ^ 

vi$iw.  -    542«  rtaiuMta.]  Pienitt  uy» 

fpummtttt  in  the  Roaifa,  and  0 
538.  Aurtttt   Satumus.1      The    manufcr^to. 


The  End  of  the  Second  Book. 
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P    U    B    L    I  l 

'i  R  G  I  L  I  I 

M    A    RON    I\S  ; 

E  Q  R  G  I  C  O  R  \J  M 

\  - 

.    Liber  .Tcrtius.                 '  . 


hr^E  qoaque,  magna  fcjes,  et  tc,  memo-^'«'>j  jr*J^.  w*' 
I     ^     rande,  «nemus,  ^'maM^'^ 

I        Paftoriü» Ampbtyfo:  vos»  fylvae,  am-«N< m«>t  rfijtam.  od^ 

,i         nerque  Lycaei.  Pj«».«*«»*«*«.^» 

*tm,  qitae  vacua»  tenuiflent  carnuiu  mentes« .  " 


körM  L 


•i 


I.  Te  ^u$qHi^  &C.1  The  Poet,  io* 
^>g  to  make  catUe  the  Aitye£l  of 
•  fibirri  bopfc,  unfold^  bis  defsgn»  by 
^°g  he  will  fing  o(  Palet,  the  go^- 
» <>f  Shephörds^  of  Apollo,  wbo  fed 
tcherdf  of  Admetus  pn  che  banks  gf 
^Vhryfus,  and  of  the  woods  and 
Jen  of  Lycaeus,  a  moiuitain  of  Af- 
^^  famoiM  for  &eep.  He  tben 
^^  a  contciapt  of  che  fobulous  Po- 
"•>  ^cfubjeÄs  of  which  he  (ays 
^^  trite  and  ralg^,  and  bopes  to 
»abovcthcGreekPoets, 
J'ales  b  the  goddeft  of  fliepherds. 
P^^  f«aft  callc*  PitUlia,  in  whUh 


milk  was  offered  to  her,  was  cete^ 

brated  on  the  twentietb  of  AprO,  on 

'  whicb  day  alfo  Rome  was  founded 

bjK.  Romiuus. 

2»  Päftorab  AmpbryfiJ]  Amphnr- 

.fu8  is  a  tvftt  öf  Tbeffidy,  wHere  A- 

poiio  fed  the  hci^s  of  king  Adinetus. 

LycaiL]  Lycaeus  is  a  moüntain 

of  Arcadia,  fanious  for  iheep,  and 

.  (acred  to  Pan,  being  a^counted  one 

pf  bis  habitations.  -  .. 

3«  Caetera f  quäß  vacuat  tenuiffi^t 

earmtna  nuntesj  omnia  jam  vulgata.'\ 

**  Tbo*  I  do  not  diflike  carmina^  yct 

.*<  in  fome  dunufcripts  it  is  earmine^ 

S  •  *•  im 
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**  in  theablativcafe.  For  hedocs 
^^ot  mean  ^^  oitpr  pocms  are 
^iSp^^  gr^i^n^^f  but  auotber 
•*  fubjeds,  i*ich  might  bc  Veatcd 

•*  of  PocÄ  Wjat  thcfe  are  he  i^-) 

•*  mcdiatcfrccites/'    PierIüs.  .' 

•^  Fiilvi4is^Ur{inM$   objerves«    that. 

^irgil  aO^  ^o  parti<fular  autHbrs, 

"wfiö  ba<*reattfä  ^feveratty  of  tnefc 

£ibles.   :lomcv  has  related  the  fable 

of  Eurjtheus  in  the  eighteenth  Iliad. 

The  B^iris  of  Mnefimachüs  b^uo- 

ted  in*:he  ninth  book  of  Athenaeus, 

xTTbc9^*"8  '^*s  fpokcn  of  Hyla3  j 

-/Callinachus  is  referred  to  in  ^Latonia 

''X)/Ä,  and  the  firft  Olymptic  ode  of 

^Jfjpär  ia/to  Be  ünderftood  by  che 

nvntfon  of  tiipppdaipia  and  Pciops, 

4»  Omnia  jam  vulgdta,l[^\n  tne 

Bedleian,  and  in  one  of  Dr  Mead's 

Manufcripts,  it  is  omnia  funt  vulg^ata» 

Euryfthea  durum.']     Pierius  fays 

^Ibme  would  xtsA^diru^^  h\xt  ditrum 

*'isihe  tfue  reading.  Dr  Trapp  ^#- 

^'^r  Itas  tranflated    theTe   woftfe, 

''Eütyjibeuidite.  '       •  •    ; 

£uryftheus  the.  fqn  of  Sthenüüs 

i^iaskingof  Mycenac,  and,  ac  the 

inftigatioA  of  Juno,  impofed  ori  Hcr- 

[cules  bis  twdve*  fämous   laböurs, 

ivKich  hchopfed  would  havc  över- 

■"pö^ercd  him. 

^  5.  IHäädatu'Bußridn  ^n7/.]"Ba- 
'^ .firia  is  generally  faid  tö have been  the 
"fonbrNepiuncj^klnjof  Egypt,  and 
'  a'iftoft  cfuel  tyrant.  He  ufed  to  fe- 
■"  crffice  ftrahgers,  but  Hercules  over- 
^  camöhlmv  and  fairiftced  both'hfm 


and  bis  fon  on  t&e  fame  altars.  Dio« 
)do!NpSiculu$  t^s  US,  that  this  cfve^ 
'Af^Gris  was  a  fable  invented  by  1 
Greeks,  büt  groundeäl)n  a  culT 
pradifed  by  the  EgypUans  of  facrifi 
ing  red-haired(beople  ip  tQe  manes  { 
thalf  kmg,   tccaufe  Tjrprtiont  wli 
'_flew  him,  was  of  that  colour. 
Ifaac  Newtda^makesBuliris  tcT 
the  Partie  wrtbSefac,  Sefoftri$,\ 
thegreat  Bacchus;  and  adds, 
>''  the  Egyptians   before    bis 
«•  called  him  thcirHcro  orjlcr 
*^  and  after  bis  deatb,  by  reafoa  { 
*',  hjs  great  works  donc  to  the 
•  *•  Nile,  dedicÄöJthat  rifer  »1 
"  andddfiedhimbytt'snamc' 
*«  'Nilusj  and  Bgyptuf,  and  the  \ 
**  hearihg  thetn  iament  0  Sit 
^^'Sibor^  caHedbimQ^ii  asKl- 
*^ßns"    The  fame  great  aulj 
places  tbe  end  of  bis  reign  up 
'  fifth  ycar  of  A(a,  956  ycaca 
Chrift.  Eratofthenes,  as  he  is  qu 
'by  Sttabo,  affirms,  nototüy  tb; 
'  facfificiÄg  of  ^Tangers  was  a 
'but  that  there  never  was  a  kii 
tyrant  named^  Bufiris. 

'  In  tbe  next  phcc  let  us  < 
^  the  objeÖion    which    the 
''Grammariana  have  made  to  t 
'  of  thel  Word  fUaudati  in  this 
^  Aulus  Genius  teils  us  they 
'  was  a  very  improper  word,  s 
^  ftrohg  enough  fo  expreis  the  de 
'  tfon  of  fo  wilrked  a  perfbn,  ^  ' 
caufe  he  ufed  to  (kcrifice  f 
all  nationS)  'wis  hot  only  un  wof 
praifc,  but  ought  tp  bc  detcfted  i 
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N  O  TB  5. 


cnrfed  by  all  lüankind :  ^<  Noonulli 

'^Grammatki  äetatis  fttperioris,  Ifi 

^(faibns  eftCortiutusAntiaüUS)  ktud 

^faoeindodi  neque  igndbiles,  qui 

^coiomenCftria  inVirgilium  coiri- 

**pofueruiit9  •  •  •  i  iliaudatijpaxixm 

^^idooeum  eile  verbum  dicunt»  ne^ 

*<(|ueidfiitis  efle  ad  fedeodatn' fc6- 

^  knd  hominis*  deteftationem  :  qol 

**(]ood  hoTpites  omnium  gentium 

^  iffifiidare  (oKtus  fuit,  non  laudb 

"indignut,  fed  deteftatione^  execrsi« 

**t]Qiiec|Qe   torius  gener is  huosani 

^ifignuteflet.*'    Aulüs  G^lltus  viil- 

icata  che  ufe  of  tbis  «rord  two  diF* 

facor  ways.  .  In  tbe  firft  place  be 

'^ifhardly  anjr  oian  ts/o  profligate^ 

liaoc  romettmes  to  do  orfajr  fome« 

ttiog  whicb  is  praife*wortby  ;  alid 

wfore  otoe  wbo  Canftot  be  praifed 

«iDoiuft  be  a  moft  wicked  wretch« 

addf,   that,   as  to  be  without 

is  the  higheft  ptt^h  of  viitue» 

tobe  without  praife  is  the  greatcft 

of  wickodneTs.    He  proves 

Hemer,  thatthe  greateft  praifes 

«entaised  in-^vrords  exclufive  of 

fefiion«  and  therefore  that  a 

wbidi  exclude)  praife  is  the 

proper  that  can  be  found  for 

or  cehfu|ing.    He  obferves 

Epicuruscx|prefiedthe  great'» 

^cafure  by  a  prtvation  of  pain» 

that  Virgil  In  Hk^  manner  called 

Styg^  Take  inamahißs  :  for  as 

'  «1  fignifies  a  privation  of  all 

fo  tnamuUHs  exprefles  a  priva* 

efalllove.  ^*  De  illaiulat^  zu- 

Bi  dno  fidentitr  refponderr  poffir. 

I*  Vmmt  cft  ejüGoriodi ;  nemo  ()uif« 


«<  qjuam  tarn  efferis  eft  mQfibu9,^quin 
**  faciat  aut  dicai  jionnuoquam  att* 
**  q^d  quod  laudari  queat.  U nde  k\c 
'^  .antiquiffimus  verfus  vice  pirQver):^ 

•*  celebraius  cft* 

•       •  •  .  » 

.    '  •  ...  p      • 

'^^  fed  enimqui  omni.lp  reatque  ot^« 

'H  lii  tempore  laude  omni  vacat,  jm 

^<  illaudatus  eft  r  iique  onyiiam  p^* 

■**  fimus  deterrinmfque  fift  :    üci^tl 

•<  omnis  culpae  privacio.incAlpatupi 

'*<  fkcif.    Inculpatus  autem  inftarj^ 

'<<  lrt}folutaevirtutis:  iUaüdatu^igityr 

<<  qooqtie  fints  eft  eatremae  malitiaf * , 

«^itaque  Homerus  iton  virtutibya 

<<  appeUandis^  fed  yrrlisdetrahen^s 

<«  laudarc  ampliter  fislet;   Hoc  enifii 

cceft 

•  * 

"Etitemiilud^ 

<<  £picunis  quoquc!  «limlU  ^odo 
**  maadmam  voluptatem  det^a^io« 

'<*tiem  privationemque  <unnis  lio. 

^*  loris  definivit  his  vereis :  .  «^ ,  T«il 

•««  ^^»Wi?.  Eadem  rsuione  i4em 
^  y'tt^uiinanmUkm  ^väx  Sty^am 
«  paludem.    Nam  Aoti  il^auJafum 
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and  Rjffodame^  suul  feia^s/t-  Hippodaixieque,  humeroquc  Pelops  iniignis  elurnO) 

wnm  fir  bis  tvtryßwUUr, 


NOTES. 


V  «MtT»    aiT^bris  ^  ^ri^nt^f    deteftatus 
'  **  cft."  in  thc  fecond  pUqe  hc  fays 
that  laudare  Agnified  anciexitlj  JU>    . 
*name  ;  therefore  illaudatus  ox  illmr 
dabilis  fignifies  one  who  ought  not 
%o  benamed,  as  it  wa3  formerly-de- 
"cYeed  by  the  Afiatic  ftates,  tbat  nonc 
fhould  ever  name  the  man  who  had 
fet  fire  to  xht  templp  of  Dii^ii^al  B* 
'phefus.     *'  Altcro  modo  ilkud^tus 
^  ^^'  it%  drfeniäUur.  Laudqrt  ijg/aificat 
'^^  prifca  lingiia  nominare  appellaFe- 
<<  que.    $^c  in  a£Uonibu9  dyUibBS 
.  *'  auAor  laudari  dicitur)  quod  eft 
.  ^*  nominaru  lllaudatui  enim  eflquafi 
**  illaudahilis^.  qui  neque  mentione 
'^'  aut  memoria  ulla  dignusi  neque 
]<<unquam  nominandus- eft.    Sicutt 
'/^  quondamacqmmuniconfilioAfiae 
'^*  decretum  eft,  uti  nomen  ejuB,.  qui 
**  templum  Dianae  Ephefiae  incen- 
<*  derat,  ne  quis  uUo  in  tempoifiiH)- 
**  minacet.^*   Some  are  of  opinion 
thatVirgil^re  refleds  bn  Ifocrates» 
vrho  compofed  an  Oration  in  praife 
of  Bufiris.    But  the  Oration  of  Ifo- 
crates does  not  fcem  fomuch  to  be 
^defigned  in  praife  of  Bufiris»  as  to 
expofe  onePolycrates,  wbobad  un- 
'dertaken  to  praife  bim^  and  y^thad 
not  faid  any  one  tbing  of  hini»  whtch 
dcTerved  commendation.    Quinti|- 
cÜMthinld  Po^crate's  cbrnpcfc^  tbjs 
•  Oration,  ralthtr  to  flicw  bis  wit,  thap 
-for  ahy  otKef^'purpofe :  "  Equidcqi 
c**"  alidtf  gtii  Contra  difputarunt,  nqn 
•<*'tamid  fenfiffeqüod  dicererit,  quam 


•«  Clytemneftram.:    quanquam  iii 
**  quod  bis  diiBmile  non  eflet,  com- 
pofuifle  orationem,  quae  eft  habitt 
«*  cbntraSocratem,  didtur."  Tbcw- 
fore  if  Virgil  defigned  to  refleäoo 
ahy  Oraior,  it  muft  ratber  havc  bcen 
an  Polycrates  than  on  Ifocrates.  Af- 
ter all,  I  believfi  Virgil  intcnded  10 
exprefs  a,  grcat  abhorrcncc  of  tk 
.cruelties  afcribed  to  Bufiris,  bytUi 
negative  of  praife,  as  be  bas  callel 
the  Stygjan  lake  inamahil'n  in  v^ 
diffcrcnt  places.    Tbcfirfl.isint^ 
Jourth  Georgick : 

*<—>—«  Tardaque  palus  inamÜf 
"  unda.**  ^ 

The  other  h  in  thefixth  Acndd: 

**  — —  Triflique  palus  inamhiU 
•'  unda." 

And  in  the  twelfdi  Aeneid  he  ufdjj 
like  manner  iilaitabiU  to  expra 
the  horrid  murmur  of  a  diftia& 
city : 

j 
«  Attulithuncilli  coeds  tcnwfti 

*'aura  , 
<<  Commixtum  damorem, 

«<  que  impulit  aures 
*<  Con/uiae  (onus  urbis,  et  /' 

••  murmur«'*  , 

Nor  are  examples  of  this  way  «^ 
fpeaking  wantingliraong  ^^^^ 
thors.    Cicero^  (ecms  to  be  fp«*^ 


"<e*e'rccrö$i^emamatcriae  dlfficul-     _, . .-  ^^ 

"'*  tati crWo  ^ölüifTc ;  ficut  Polycrav-     in  praife  of  Quintus  Pompcius,  wWJ 
'«'•tcm  cum  Bufirim  laudaret,   et    bc  calls  bim  a  not  wntcmpö«^ 
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Acer  cqoisFTcntanda  via  cft,  qua  mcqu<Kiucpaffim^^^^«/W 

NOtES. 


Ontor:  <<  (^  enim  Pompetut,  irm 
*<  nntmfus  orator»  Ccmporibus  Ulis 
**futt,  qui  fummos  honores,  hoaio 
*<per  fecogoitus^  fine  ulhcommen- 
**dadoiie  nsajonün  eft-  adeptus.** 
ujvy  commends  Polybius  by  calltng 
ttm  an  autbor  not  to  be  defplfed  : 
^  HuQc  regem  in  triumpho  du£him 
'^Polybius,  haudquaquam  fpertienduf 
huäortradic.'*Longinusairo,whe]i  . 
e  cxtols  thc  fublimity  of  thc  ftyle  of 
lob  calls  him  no  vulgär  aucbor  ! 

)h  wx    0    rvx^    «Wf ,     htuii  ^  w  • 
9i»ov     ^uvofuv    x%ra     rv     «{Ul» 

Aai  7f«^af   Ttfv   y«/MW,    f.Urn    «    Oifc» 

',  »  i>^To.  Dr  Trapp,  in  bis 
Ke  on  this  paflage,  juftly  ob- 
fvcs  that  it  ^^  is  a  figure  of  which 
^  we  have  frequent  iriftanccs  j  cfpc- 

ciallj  in  the  holy  fcriptures.  Thus 
^Gifi*  xxxiv.  7.  muh  tbing  ovght 
'uttobi  done  ;  fpeaking  of  a  great 

mkednefs.      And   Rom.  ü.  28. 

Thc  vaofk  flagrant  vlcis  arc  called  , 
t AWx  u/i&i^  ar/  »tff  convenient.** 

6.  nf&x  ^«^.3  .  Hylas  was  be- 
Tcd  by  Hercules,  and  accompanied 

n  in  <he  Argonautic  expedition. 

tt  going  to  draw  water  he  feil  in» 

mk  gave  occafion  to  the  fable  of 

>  bciqig  carryed  away  by  the 
pnpk    He  it  mentioncd  in  the 

ithEdoguc: 

Hbadjungitt  Hyhil  lubitie  q^o. 

*<  fönte  reUAum 
||Clama£bnt  MitlitM  %Ia>  Hyla» 
>omQpfi)iuiret.'* 


He  tmii  ib$  nym^  (for  wh  htt^ 

godscoü'dtell?) 
Intff  Ufkofo  armsthi.lively  HyUsfiU\ 
JUides  xvept  in  vatnfir  HfUs  li/i^ 
Hyläs  in  vain  n/nmis  thrwgb  all  tbt 

coaß. 

Lord  RoscoMMgw.    , 

The  lofs  of  Hylas  is  tbe  fubjed  of  thc  ; 
thirt^nih  Idyllium  of  Thfocritus» 

.  LfiUHia  Dilos.'}    Delos  is  ope  of , 
tbe  iflands  in  the  Afgean  fea,  called 
Cyclades.  It  is  fabicd  that  tbis  ifland  ; 
floaled  tili  Latona  bro^ght  forth  A^i 
pqllo  and  Diana  there,  aftcr  v^hich 
time  it  became  fixed.    ...  .^ 

7.  Hippodapneque  bumer$que  Pelops 
iflßgnis  4burn4^   ^m*  #fB«i.]  ^Hip^> 
podanne    or    Hippodamia  was  the 
daughter  of  Oenomaus»  king'of  £)is 
and  Fifa.   She  was  a  princefi  of  ex? 
ceeding  great  beaqtyi  and  bad  mai^ . 
lovers«    But  it  being  f oretold  by  an , 
Ora/^e,  that  Oetxoosau^  ihould  be 
flain  by  bis  fon-in*law»  be  ofiered  * 
bis  daughter  tö  bim  who  (bould  qver« 
come  the  king  in  a  chariot-race,  bis  ' 
o.wn  horfes  being  begotten  by  the 
winds,  and  prodigioufly  fwift.    But. 
on  the  other  fide,  if  the  unfortunatc. 
lover  loft  the  race  he  wu  to  be  put  i 
to  deatb.    In  this  manoer  tbirty  left  * 
their  Hves.    But  this  did  not  difeou» , 
rage  Pelops  the  fon  of  Tan^lus«  who^ 
W|4  greatly  in  love  wiith  her.  He  ao»t 
ccpted.  the  dangerof^s  ceoditioiiai  aiHl : 
cDDtended  with  the  fifitber.    In  thiii 
ruce  the  Hing**  ^hafiot  brokf»  bf. 
which  accidcnt  he  loft  bis  lifcf,  aM, 
I^tl«pa  gaified  the  vi||5(ory  aäd  bis 
b«»WW>us  prize, 

S3  Tan- 
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^Zrfmen.   1  fcrfi  o/ifl;Primwscgoinp4triam  in^uni,inodoviufupctfa,io 

^  «y  lifidmkm  laß^  rmuming Aonio  rediens  deducam  vertice  Mufas : 

ifitomy  wwA>«»tfy,^  wtf/r/^priaius  I&iirfaeas  refenwn  tibi,  Mantua,  palmais: 

<'  '■ .  *'\'     *    .  N&rs  «.:  . 

'  Tantdilus)  the  falfier  of  Pelopsbad  from  HeUooil .  inta  )»>  own  couAtry« 
invited  the  gods,  to  a  banquk,  ^t  muff  beuiulerftbod  of  Maotua,  no( 
wbicb  Bavtrig  af  aonHl  to  try  tbeir  of  Italy'Jn  -gfraoral:  fot  tüs  g^orjr 
divinity^  hedreiTed  bis  Ton,  and  fet  bdoi^  to  GmiiiiSy)  «pho  firft  wrötc 
hl^  fieft  beforVtlfiMi.  Alf  tht  gods'^  an  epic Poem,,  after  tb?  mi^Qer  of 
abftäift^d  fröm  ttiisborrid  foo^^  ^t^  *  Homeu  .  Tbus  Lucretius: 
cept  Cfer^,-  Whi  eat  the  flioulder, 

Jiipitet  aftd-ward«  reftored  P^dpe  ro' '  <*'Eii]iius  ot  nofter^ecinit»  qtti  pri* 
li^^  ähd^ve  Mm  an  ivory  fhoufti^v''     ^*'  nid  amiMino' 
iiift^a^of  thatiHiicbbadbeeneatem     «^DetulttäxHUiconepereiiniffonclQ 

'^^v  Vsfforqtie''HfirtijH  voHt€tfe  fit        ♦*  coronam 
fftf.J  Tbus  Enniiid ;  ^^^tx  genfes  ttalai  bominum  qw 

<•- — i- Vrffft»  döfta  per  ora  y  inim.* 


♦«  cbtra  clacrec." 


Tbc'  perhaps  our  t'oet  mlght  not 
*  i^^ ' Piinüaejgo  in  ^atriata^  iccJ]  •  thinfc  fenniüs  fo  häve  fuccecacd  ft, 
TK«  Pöet',  härbig  in  tbe  preceding    well,  as  to  be  tbobght  to  bivegaia- 
{Är^rapbcj^^^'bbcontsiiiipt  ef    ed  tbe  favour  of  the  Mufesisnii 
tK fabulöus  fubjeds  öf  UtA  GttA    tberefore   flattered  himfelf  that  be. 
n^ttf,  and  ftewn  a  defire  of  fitf-  '  might  be  the  firft  Roman»  Who  (^ . 
p4fing  tbem,  noiv  proc^qds  fd  pftH    tained  that  glory.    It  mu(t  not  be 
poTe  tö  himfelf  a  fubjeA  wortby  öl    omittecf  in  Siit  place,  tb^t Virgilde-. 
Ms  g^nius,  not  founded  onfabks, '  fignedajöurney  intoGreecc,  alitth,^ 
iMt  04  trüd  biftopy/    Tbe  biAorit^    before  hi$  deatb,  This  part  tbdiefixf^ 
fia# which  he defigns  tocelebnMlr tfi^^  probably  was  writteft  after tbeCcO^ 
tM  vifiorics  of  tb^  Romano,  ündcfr '  gicks  w^re  finilhed. 
tK(^1i<0ij(^ceöFAuguftusCaßrar.  Hfe^       lU.Jonio  vertice.}    AöiÄai  ^* 
pädi^aBy ddßfrit^s  this  vi&ory  6f  bi&    tfie  niime  of  the  nnountainous  f0' 
cn^r  the  Of^Poe^,  b^y  a  de%n  ef '  of  ßoeötia, ,  whcnce  all  Boebda  ätitte 
Mkfing  &>e6aipte  to  Augoftus^  t)n^  tö  be  cälled  Adniä.    In  tMl  C<nii|-' 
dft^bMks  bf  A^  Minciu^,  aiid  ^•'   try  iim  tbe  famous  thoutiWhH^ 
m^tiUtaf  i^  prlHi.    U  tlle^  «»n,  facred  to  the  Mu/b,     "' 
lif^antime  hd  Aya  be  Wi))  phMHbj^'       ll.  Idumaeas  paimas.]  Idutmueh 
'AiM^cMmfki^M  t^^  cir«e4«tMkif]UWU,iiiivftiiiot»ftr 
dIMe/     ^-      >         •  •'     'pabw.    He  tbereiartyhr  Mtmrtt  W 

'TiiftMflrbfV{rgii;riMt3)«)irtlt    idiu'ib^'JUM.iiii'geBei^^^^^ 
J>ctfaf  firft,  wbo  bri)i|^  tlWM«^'  CapimooiQpoeti^t:?atoft«mf4 
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Et  viridi  in  campo  templum  de  Rvtcipore  ponain 

iVopter  aquam,  tardis  ingens  übi  flexibus  errat 

Minciu^,  et  ttftferi  pmere^t  'anihdme  ripas         isj^^mimä»^  md  mwvt  A 

In  mcdio  mihi  Caefar  crit,  templumque  tenebit      ^**tyt^T^'.  ^^ 

1  viaorego.  et  Tyrio  confptau,  in  oftro  :fj'^,^^:^ut^ 

Uotum  quadrijugos  agitabo  dA  floxnina  tunu$.       tf  hm,  wUtl,  bdngtmpmwm 

mdaJormti^iM  Tyrumfmfiit 


ifterfiMr« 


^OTt  S. 


kr  CTowns  in  all  the  games,  as  we 
tod  in  tbe  fourth'  queftion  of  the 
^hth  book  of  Plutarcb*8  Sympofi- 
)cb :  where  he  inquires  wby  the 
lacred  games  had  each  thear  pecuHar 
oowD,  but  the  palm  was  common 
toalL 

Ifl  the  King's  manurcript  it  m  Pri» 
MMs  tt  Iditmeas. 

16.  h  fmdio  mihi  Caefar  erity  ttm^ 
flm^ue  unehit.'^  It  was  the ctiAom 
to  place  the  ftatue  of  that  gbd,  to 
phom  tbe  temple  wat  dedlcsRed,  Ol 
Hemiddle  of  it.  Tbe  other  ftatuei» 
fviucfa  he  mentions,  are  to  adofn'tbt 
Iknple. 
'17.  lüi.]  ««  i.  t.in  iUius  Un^ifUi 
^So  in  tbe  next  vev(e  bue  iOStj  mki 
•'fori»  aKUf»  AöM^HI/'DrTkATF. 
In  the  Canlbfidge,  and  in  oMe  of 
Ae  Aninddian  manufcripts  it  is  illic 
udbdof/V//.  Pierius  found  the  fame 
Mliag  m'thefloftiab/'M^iceaii,' 
^  other  yery.ancient  manuforipts. 
n*"&fsthat  in  ük  Lombard  nianu^ 
|)i|t|the  f  b^^beep  et^od,  which  he 
CRatlycohdec^ns.  Heinterpret^TT/rc 
K^  fot^  lAzptnz :  ^  i/Zf^,  libc'  eft 
MtfaMiac  ui  'iwriq[.^e»»  ,qw  '^w 
<*  mu8  ego  Mufas  ab  Aonia.4cdi|x- 
^fto,"  Hf  tbiQkk  boijtever  that 
$(  may  be  put  for  iÜicy  as  ift  iheVe- 
ttMAoieid:  tlUmeifirißiafMB: 
^hicbthe  ancient  GramBiarian»  iiave 
•tenr<d  tobe  put  for //AV,  But  not* 


wichftandihg  tbe  opinion  of  thefe  ail^ 
clent  Grammarians,  t  cannot  'but 
(hink  that  evdci  in  that  ^aflag^  ^ 
Aeneid  ilR  fi^nffics  not  rt/tv,  bttt 
tohim.  Priamü^bädjüftapprbaeiiil 
Pyrrhus,  ad  beini  of  a  leTs  0ih)Mn6(li 
temper  tban  liii  Rüther  Achills  %^t^ 
which  Pyrrhu»  replics :  *»The8ijrd* 
<<  fhall  go  oii  diis,  errand  to  nfiy  ffe^ 
<«  ther Achilles!  anijbe'fure  ^dtitefl 
<<  htm  of  my  ^d  aAions,  and  ho^ 
«<  Pyrrhus  degcnerätes  from  him:  1 

<<  -«— — Refere;|ergobaec,etnundui 
'    «  ibis    *  '^  '^  ' 

'««  P^lTdae  geriitorii :  iBi  mea  triftia 

«'fa£b,     *   '      •      •    '   ^-  '     -t 
«« DcgcnereraqueNcoptolemikmnar- 

^''rarcntemcnto/*  ■      "  .^  '     . 

Surcly  ////-rclates  to  Achiüei)  iM 
|iim  ^  myjkd  affionSy  not  f ^/  thert 
fnyfadti^iünf^  foVno  place  haSbeen 
toentipned;'  ^ 

'  TyrÜconfheSfus  in  öftrü,']  Tho% 
WHo'  offered  facfilice,  -kmonglk  'tht 
Romans  bn'account  of  any  vi^idryi 
Werfe  clothed  in  tKe  Tyrian  cobuit 
|t  i$  noi  c^rtbin  wbkt  cokoEä:  tlii$  was^ 
Some  caSHtpürpleand  otHen  ftraiftM 

'  ips  it  vas  a  deep?  c^hnföff ;- 'Air 
LQ*  Iflood '  ta'cqfanmoöb'  ^ed 

>lebj^T9ie?bcff:'  '     ^'  ^^ '^ 
Jß.€iHti^g^rljuJ^s  0gttah0  äi 
fbMjiä'  ^M.yVhxo^^'  he'4 
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a64  P,  VlRGiLII   MARONIS 

Ail"i^*l'*"-'*^^f*Cu"aa  mihi,  Alpbcum  linqueqs,  lucofque  MolorcU, 


N  O  T:£ 


quotcä  hy  Servius,  teils'  uj  that  In 
the  Circenfian  gsunes,  it  was  an* 
cientljr  the  cuftom  to  fcnd  out  ttnren« 
tfr^t-miffm  or  matcfacs.of  chariots 
in.'^  flay«  and  that  each  match  conr 
Jifled  of  four  chariats :  that  che  twen- 
ifSiOo^  matcb  was  iet  out  at  the 
ldi4rge  of  the  people,  by  n  colle^on 
made.amongft  them,  and  was  there- 
/^ro  callcd  oirarius :  and  that  wben 
^hit  cuftom  was  Uid  afide»  the  lad 
Bifitch  ftill  retained  the  name  of 
Ißerarius.  It  is  likewife  to  the  an? 
^ent  cuftom  of  f:elebr^ting  tbefe 
gam^  on  the  banks  of  rivers,  that 
the  poet  alludes  by  the  words  aäjbi^ 

19.  CunBa  mihi  AJphium  linfUiHS^ 
hc^Jqüe  Ä^krcbi.)  The  f  oet  he^c 
prophefies  that  the  games  which  he 
Iball  inftitute,  in  honour  of  Au« 

Siftus,  will  be  fo  famous,  that  the 
reeiu  will  come  to  them,  and  for« 
fake.their  owa  Olymfiic  and  IJc^ 
meaean  games. 

Alpheus  is  the  name  of  a  fiver  of 
Pcloponnefus,  arifing  in  Arcadia^ 
paffltig  through  the  ccuntry  of  hlh^ 
«ndfalllng  into  fhe  fea  below  tb^ 
pty  Qlympia,  vbich  was  &mous 
for  t}ie.OIympi€  games,  inftitufcd  by 
]äercu)e8  in  honourof  Jupiter.  .The 
yiAor»  at  thefegaqies  werc€rpwpe<) 
with  wiW  oi^ve.  .  '  '  / 
:.  :MplQrcbus  was  a  iheplicrd  pf 
Cieone,'a  town  in  Pejop^mneilif^  ber 
fwe^n*  Coriftb /.axid  Argpa^  ilea^ 
Jt^antf^ea.  (lerciries  baving  oeeii 
|i$l(piubly  received  ^y  this  ibcpherdi 


in  gratitud^  flew  the  Nemeaean  o» 
Cleopean  lion>  which  inFefted  tbt 
country ;  and  the  Nemeaean  garoesi 
were  therefore  inftituted  in  hpngurcyf ' 
Hercules.    The  viäors  werc  prown-  j 
ed  with  ps^rQ^yi  pr  perbaps  (m^llagc^  i 

0-1X1  ror. 

20.  CurßbusJ]  Runnii\g  was  ons 
of  the  fivf  OlyiP^c  games,  cailoj 
the  Pentatblum^  ihe  others  weff 
wreftling,  leaping^  tbrowing  id 
quoit>  and  fighting  with  the  ^aeßia. 

Duirneu']  Pii^rius  fays  it  is 
ciTtn  in  the  Lombard»  apd  in  fc 
other  manufcripts.    I  find  di^trta 
the  Ktng^S)  one  of 'the  Arutn 
in  botb  Dt  Mead's  mamifcriptsi 
in  fome  old  pinted  copies. 

Caeßu."]    The  Caefius  w^ 
poM  of  leathern  thongs  fiiftened 
rhe  handi,  and  filled  with  M 
iron,  to*  add  force  and  weicht  to 
Uow.    Tbu$  Tbfocritws ; 


Xfi^y    umi    «if}  V^  fuiM^wit^'' 

•Bf  fMV0>or  #i^inw,  f^  4>XBt)Mfft  w.^ 

r..!^^'        ...     . 
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Smknm.    Jam  nuncfolcmn«  duccrepompa.  ^:;:^^;*^^^ 


^  delubra/juvai,^  caefdfque  videf|;Jiivtncos 
Vd  (ctika  ut  Verfb  difcedat  ffdmrb<» ;  ittque  - 
Purporea  intexti  tollant  aulaea  Briranni» 
hforibus  pugnam  ex  auro  folidoque  elephanto 

NÖTE  sr. 

fid  VirgH,  in  K^  tifüi  Aenetd :         ««^  Pktide 


IM«;  Jrejuu  to  leaä  tU  ßiSnta» 
/<«^*  w  f Ä*  tempk^  mit»  fei 
2^i^  axenjlain  t  or  hiw  ibtfeent 

bvntbi  t'Mtertoove»  ßritom  ffft 

ibtn  wiä  td^criht  tbe  mtk  rfth§ 


:  • — TaDtonim  iogeiitia  feptem 
|*^Ttrgaboum  plumba  infuto^  fer* 
I   "  roque  rigebant. 

M 

r  Tom  iatus  Anchifa  caeßus  patcr 
I'  *^  cxtulit  aequcM» 
^h,  paribus  palmas  aixibonim  in- 
j  "nauitarnfb«". 

Ikfe  who  defire  to  know  the-man- 
Kr  of  fighting  with  this  weapon, 
tof  find  it  deferibed  ac  brge,  in  the 
tacf-lccond  Idylliumof  Thcocri- 
%  and  in  the  fifth  Aeneid. 
ai.  O/JiMTf.]  OHvai  fcems  to  be 
bere  for  the  wtM  oKve,  witK 
the  vidqrt  at  the  Olympie 
ufed  to  be  crowned. 
tl»  SiUmner  Jucere p§mfas.']  ThcS 
were  Images  of  the  gods«  caf* 
mproccfliori  to  the  ^|rc«x,  Thu^ 


rUjam  pompi  venir:  lingub  ani- 
*•  mi%ue  farete. 
^Temims  adeft  plaufia:  aurea 
**  pompa  venit. 
^fnmz  loeo  fertur  paffis  Viöoria 
*^pennis: 
**  Rot  adcs ;  et  laciit  faic  fac,  Dea^ 
^vincataoior.  . 
fnmdiie  Neptuno»   niflüiulii  qui 
«« croiitia  unaiai    -, 
^  N3  nducmii  pdago:  me  mea 


tuOiBiiM,  Mard:  ndl 
*<  odimus  amia« 
.  >f  Fax  juvati  et.  media  pace  rei 
**  pertus  amor. 
•  <«  Auguribus  Pboebut :  Phoebe  ?e« 
'  ^*  nahtibub  adfii; 
(<  Anifices  in  te  verte,  Minerva^ 
•*  manua. 
^  Rtiricolae  Cereri,  teneroque  ad«« 

furgite  Bacdio  :- 
.   ^<Pollucem  pugilet :  Caftora  placet 

**  equet. 
<<  Kos  tibi«  blanda  Venus»  poerifque 
«^  potentibus  arcu 
cc  Plaudimus :    incepcb  aonue^ 
M  Diva,  meii.'* 

25.  Ptafttna  iutstuiiolbmt  4uJami 
Bntäftni.]  Thia  ia  imdorflood.  bjr. 
feoieto  meaa,  tiat  real  Britoma  heU 
up  the  tapiftiy  iii  wUcb  tfaefigufcia 
of  tbeir  .couotsjrmeB«  were  ioter«^ 
Thn^Mays 


<<^— OrhowtheBritaincafaiie  > 
«f  Tbat  pnrple  curtaii»  tthiGh  tbem« 
««fttlveadifpiaki." 

DiydenuodeiMaiic^oflBriiifc 
figuNjS  wUcb^Ma  to hdd  ic  ups- 

^  Whicb  intervofeo  Britona  fecat 

«<  to  raife, 
«<  Aifd  fhe«r  thetrinoipb  wUch  thote 
'  •«Ihaineai^ya^**     :  :  >. 


And  Dr. Trapp: 


«An« 
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1».  vi:|i§|&i>i^A?i.<?Nis 

thf  f^-^Gangaridum  &aany,.vuapxifqi^^.^rma.Qttirioj; ,  . 


J 


f^;Aii<l  .kMr  .A';  «nwoMCii  BriH>At    the  Senator 
*<  gracc."     . 


Catrou,  that  this  verfe  iH^a£  iofcftcii 
Iq  Che  year  734»  W^  can  haio.« 
do^bc,  but.  tbat  Virgil  aliud«!  to.dM 


debate  already  n^entioncd. 

:^8.  Vndantm  hello  magmfk 
fiuenum  NiUfmA  Tbis  relates  toth 
viäory  obtaincdpver  tbe  Egvptuu 
a|id  tbeir  allies,  cpina)4^<icd974Q< 
thony  and  Cleopatra,  in  the  yearoi 
Rome  224. 

747;.]  Serviqs  tq)^  us,  that  AJug^^) 
h^ving  conquexed  iXi  £gypt»  tookl 
bi^Qd4nce  of  beaks  of  {hips^a^ndfl 
four  columns  of  xheia^  wbich  ^ 
^Cenvards  placed  by 
t)ie  Capitol^  aiid  wcre  to  befaaj 
Mstimc.     ,  '     / 

30,  Pidfymqui  Nifd^in*] 
gAiaces  i^  t^|)a^e  of  a  mounCfUO  i 
river  of  AriQ^ia^  Thcpcoplcrffl 
ppui|try  were  fnb^lqed  a^r  t))f  ^ 
crec  of  thc  Senate,  ty  wU<A^ 
name  Auguftus  was  gWcn  to  C 
VJ4DU8 ;  for  Horaqe  mcnrimiift  th«^  I 
a  new  viäory,  ^^4  ^  ^  (iff^  ^ 
e^f%Wp».<bt:ipW9  of  AMgp**** 

<^  Cantemut  Auguftt  .trqp^apa* 

«•  Medumqup^^^/hfmBI  ffMß 

_^^^ ^^^       _^ ^^^  _    l^  -  jyjjJItBfii    .|..,      ,]    ,j        *■ 

<>rivat7fcttci7'W:Kin^"^ii'*ad    *iVifti$^ium9iiiH»lwr»M^ 
HQ  irclation  to  wh»t  WW  d^batcd  ia     i  ;:n  vm  :   ^'f^i  ni:n  iJiji     ;  * 

ifT-L.T.^.G  Lr.A  .;..   >    .fl*** 

bnA »» 


27.  GtfxiftfrMlM.}  TlieGAnga- 
j^idea  WBrc;  lodiasa  living  near  the 
Ganges.  Tbefe  peoplewcrQjiet  fub- 
di^  ftt  tfae  tioie^  wisen  VirgU  wrot« 
hisGeorgicks.  Catnm  juftly  obferves 
.  tfttt  Yiii^  muft  liave  added  tbii  and 
the  prepeding  verfe,  Ion  after  he 
jba^  fiift  publUhod  the  (reoigidu^ 
This  whole  aUegory  of  the  temple 
x^BBOia  to  hi|fft  beea  ^added  by  tbe 
Poet  in  tbeyear'af  AoiYie734,  when 
hiftory  infonns  us,  that  Auguftus 
fiahdosd  dhttindiaAS,  and^  Partbi- 
pßkf  andfofaoNReBBdiiheieagles,  whicH 
ÜihomkA:bf£iAS^.  Thbmi 
lbe:yitar.faefikre:ibende^iof  ^äTgii^ 
whttice'- vtr  auqnoUenr»,  ihät  ho 
continued  to  c^nsftjand  ioipiROW 
this  noble  Poem,  tili  the  time  of  bis 
detlk;''^  '  ■.  ^  :  ••"  -  »' 

>Uow8  that  it  f^aadäptbdio.thaSe* 
nate,  wbetber  Auguftus  or  Romulus 

fotqvasUdlUiQlAairiteisi/  JkutM 
obferves  that  this  happened  in  the 
]mcK>Ciboiili  )i»fitfaoeeydahiafta» 
the  publication  of  thoc  jQoDCgicfcs. 
iieiitel»;  .cd4dbacft?Aat:.tt  Ml  «^ 
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'^ 


Tufentieinint^^Piilrtiiun^ 

AT  0  r  £  s. 


^  if^'  tit  AmMwi  'teflM^  *<» 

.•  "^KottAt^  ^ritt  Uhr  mi»  ii 
y>Wrftl>»rf^JBy^lll^rwl1•a^|. 


31.  Ftinttmqiiifiiga  Partium  vir» 
fffiufaiiUis:]  ThePiirt|ians  ufed 
toiffrom  tbeir  enemiet,  and  at  thq 
faK  time  CD  (hoof  itliof  arrows  bc- 
fadtbcm.    TbusOvid:  . 

^'TcrgiquePaitborumjRomanaque 

^*  pedora  dicam ; 
<*Tehquc,  «b-«v^o  qtiM-jtdt 

<<  tx>ftis  cqucH 
*^Quid  fiigis  ut  vincas ;  quid  vi^^s 

"Pärthcreliuque^v^" 

i  j  '  : 

[^  aubnci'  of  tke  Parthians  fight- 
(itac^ÜeQtly  defcribed  by  Mil- 

Ctefiphon  batb  gacher'd  all  bis 

^Apinft  thc  Scjthian,  whofc  m-^ 

*^curfiön^  wild  -    •    ' 

^BiYüvntted  Sqgdiana ;  to  hefaSd 

^Ifemardies  how  in  hafte*;  fed) 

,*^Kbpi^  ^019  fair»    ..  .• 

*Bii  tlioufands,  in  wbät  marwl 

•They  iffuc  forth,  flccl  bows»  Süsd 
**  fliafts  ttieir  arms 


<<  Of  their  purfuers  and  ovörcam« 


^p 


byflif^' 


•..»  j,... 


-.  % 


bat  it  does  n^t  afip^sw  fiQm  Hiftttqrr 
that  Auguftus  evei^  triumited  '.^toi:. 
tke  Britons^  0«^  av«Q  rnad«  larir  ifpoa 
t^em.  .  ]|ia  .<^.da  pio»g^vip«lker. 
interpretacioA.  .  He  wSmm%.  tiM«^ 
rfifia  mmtf  tWft^God  Auguft«iBi  Cal^* 
far"^  ba^vii^;pbfaMM4 ;  Ibdir.  vJi&iMi> 
in  p^foa.  Now  il.  a|feii|r»  fowni 
SiMtooiHs,  ihnt  be  HMciagodi  ttiljrl 
two  focoigp  vafs.  IA  pctfoo^:  Iboir 
I^ahnatkia  «nd  tbc  Cwktfibriftfli «/. 
*«  £xtcn^  baUsk  duQ  ompbiQ  pN'^ftr 
'^  geflit9,PaIfnihti€Ufa»dQltfewsiMl^ 
««  ^(jf;>  .^«  Atmmio  doviä»»  Can^r 
^<  cabricum^,  Kdiqt^a  pm  degmim 
H  ^tdmiiüftnivit;"-  &ua«mt*  uader- 
f^d9  tb(^.P^:t^.  ^p«fk  q£  tfe  rtwft^ 
vi^iies^obtairncd  gy^  Aatknuyi  dili 
firft  at  A^ni»  «  iffottionMjr  tS 
EfifM$y4m  .tM JSuc^pim  iboar ;  thn 
otber  al  Alexandria,  on  tbe  Afincni» 


.^^ flipviÄndthvAUiaitiwot^rjirtr^ 

I^OC  tq'u4  4^ad  ifl  fit^hii  or  1^  J«f  <»*  A>^»  1"  th#nf »t  ir^fc»  Ca*' 

**piirfuit;  ^  .  '-  UQU^^binJ^lMsMutioBt'Rwi^u»^ 

^Atta^l^ciw^fat^wAtehilgHt tfc^  vpfyjiidisi<ym.oiii}t  blit yetbeAUnli« 

^  moft  excel.  U  ^aoigüiVir^  mofviolM  explicailbil 

f.  W*  ;    .    ♦    V  v^  .^  i     '  of  tbis  pilffiige^  (roflD  Dioft'GaffiaM 

^tk  £(wthei9  in  tbeir  fbrinji/bf  Tbi»  m^  leWtf«  tbtf  AjIgtifNt 

••bitdc Mötf*«;    :'^    '**^=  i|i94qwMf?«nt»wtb«CMittybrii^iii|; 

I*  Hcnr  quick  thev  wheel'd,  and  fly-  and  on  tbe  AAudaM»  lAd  twke  iii^ 

•  «ingA^AiW/Aiwfliot  .  Afia*    Hc  went  in  perfon  againft 

»äarpflectof  arrowy  ihöw'ragainft  *«  Spaniards  tbe  firft  time  thw  re, 

^«  tbe  Ucc  yolted,  and  tbe^  wcie  fubqued  th« 

fepon4 
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11^^^!!lZ*^Zt'^  tiiumphatas  utiDque  ab  LttöW  gefttw.i 

JkP^'m.m^,tbenfyt^  Aflartci  prolcs,  dcmiflaeque  ab  Jovc  genüi 

NOTE  S. 


3S 


litts 


Laomedon 


fecondtimebyhislieuteaantOarifios.     \ 
He  twice  Tubdued  the  Parthiaiis,  and 
both  tbnes' cbmiiianded  fiii  \xm^'^^^'^"% 
in  perfön;  tiere,  Tays  Catrou,  are  the 
two  ffbpMea  obtainedbydie  band  of 
Aagafttto,  makittg  war  in-  perfon  on      :  - 
two  diflierent  naciona,  the  Spanianb ' 
andtbePttrthians. 

'  33*  Bifquiiriumpbatasufr$qui  ab 
littcrw  fettta.'}  In  fcvcral  of  the  old 
.priiited'edftions  it  is  a  tnftead  o(ak 

■'  Servhi»,  Ruaeus,  andCätrou,  \in. 
devftand  chiMo  reiate  to  tbe  vidories 
flMntioned  in  the  preceding  verTe. 
La  Gerda  tbinks  ehe- Poet  here4Ei* 
noduoi»  another  pi^re  $  and  pro- 
pofetto  paint  thetriuRifp^s  of  CaeTar, 
afterhe  had  made  an  iiniverfal  peace. 
The  two  fliores  thefefore  mean  the 
whole  extent  of  the  Roman  domi- 
liiotiay  from  eaft  to  weft. 

•  i^,'Pärü  lapidis.y  Paroa  is  an 
Hbmd  tnthe  Aegean  fea,  famous  for 
thr  findt  fflarUe.  Hence,  in  the 
diird  A^neid,  he  calb  this  Hland  thi 
ßmo-wbiti  Pür0s^  «•  niveamque  Pa- 

'  3'5-  'Aßstr^Kt  fr§liSy  imlffaeqtu  ah 
Jm  g0nur  mmlna.2  Herehecom- 
jjplimenfs  Auguftusy  Witb  adonäiig* 
bis  temple  witb  the  fittue  oF  the 
TfftMii  anceftois,  fröm  wbom  he  was' 
fendoiF  bting  tiiou^  t6'  have de- 
fcended.  llie  geneatogjrof  this  fk- 
Mnäfj  according  to  Homer,  from' 
Ju{rftcr  to  Aeneas  i»«i&4i6 :  ' 


Dardanv» 
Eridbonias 
Trot   ~ 


I 


^1^         I 
Ailaradis  Ganymedes 


C«py» 


Ancläfeir-Vn» 
Aneu 

1 — r~ 

TitfconutPriami»  Laihpus  Clydoii  HiccMt  J 


vftfTo»   rixiro 


A  ättfhaivft 


Aaplavec    au  rUuV  vior  Xf^^fidtm  t«n«1 


«^«»Vaitt'r« 


l^'-» 


1* 


^nW  ^3-U  i 


_-.^i 
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Nomina,  Trofque  pafcns,  ctTrojacCyntbiasaudor.  -*^V«'  f''«»>^  &j/fc% 
lovidia  ixifclix  Furias,  amncmquc  fcvcnim  37  '^{'ä*/;|C^^  ■    ^ 

Cotyti  metuct,  tortofquc  Ixionis  angu«, 
buxuaeinque  roum  1  et  non  exuperabile  (axum 


the  Holßtä  fnakes  afixion^ 
the  rttktni  mtbeel^  ätii  tbt  t 


uro  T E  s. 


^Tif    so)    dt^fu^mrro    dno*     A»v^    mm- - 
X*^*^»     »I.  .... 

•      tiU 


liü^w  ri»  KXuriw  Sf\  'hurm»d  r    ;^ov  . 

-A     •    •  • 

tMffaKw» 

(an  of  Aeneas  was  called  Afci- 
^  or  lulus,  from  wbencethe  Jn- 
»  £unily  dcrived  tbeirname. 
,  36.7r9a/Qrffri(ittiair/7^.}ApoUo 
Ifvat  born  in  Delos,  where  19  the 
-iawmmain  Cyntfaut.  He  isfaid  to  have 
^buik  Troy,  in  tbe  reign  of  Laome* 
^don.  In  the  iixtb.Aeneid  he  eaUs 
Dardanua  the  fboodcx  of  TroyX 

<<  lUufqtte«  Afiaiacufque»  et  Trojai 
•    <«  Dardaam  M^or." 

And  in  tbe  eighcb : 

^  Dardtnmsy  Iliacfli ,  primtts  pater 
•«  ar*w  et  auäfir.** 

37.  Invifia  irifelixy  &c.]  Serviui 

fenxis  to  underftandthePoet's  mean- 

^ing  td  be,  thar  he  will  write  fuöh 

great  thinp  as  to  deferve  envy  $  bot 

acxhe  Umc'üxm  that  tbe  cnvious 


ftall  forbear  detra£Hng,  for  fear  of 
punifhment  in  tbe  other  wqrld«  J 
rather  believe»  witb  La  Gerda  srM 
othen,  tbat  he  fpeaks  ofthöfe  Who 
envy  tbe  glories  of  Auguflus  CaeTa^t 
of  wbom  äere  nuift  baveheen  man^ 
at  that  time  iii  Ronfe. 

This  and  tbe  two  followtne  verfea 
are  wanting  in  one  of  Dr  Mead's 
onnufcripta. 

38.  CocytL]  G>cytus  is  the  name 
of  one  of  the  fi  ve  rivers  of  bell.     « 

Toriofqui  txionis  angues^immanfm^ 
qui  r^/itm.]  Ixion  attempted  to  vio- 
J[at^Junp^rwhich  crime.he-w9s 
caft"  ihto^l^l^  and  bound» '  ^ith 
twifted  fnakes,  to  a  wheel  whicbis 
continually  tuming. 

Pterins  Jfays  it  ja  $rbi$  Tn  the  R^ 
man  manufcripr^  inftcaJ  of^ngues  : 
but  this  reading  would  be  a  tauto- 
logy,  for  the  wheel  is  mentioned  lA 
the  very  ncxt  vcrfc;  ^ 

2,(i*rT9nixupirabiUfaxumx1  Si(y. 
pbua  infefted  Attica  with  robberi^» 
for  which  he  was  flain  by  Thel^us  ) 
and  condemned  in  hell,  to  roll  «a 
ftone  to  the  top  of  a  bill»  which  d- 
wayt  turns  back  again,  befoie  jt 
reaches  the  top.  This  puniflunenc 
of  Sifypbus  ia  beautifuUy  defcribed 
by  Homer  : 
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^^  P.  V.I1lJStLU)litiA;Rt)KiS  I 

P  €te  ^manjnffiU^  ^  «i  f^fff^^Inttvcz  Dryadum  Qrl«m»  ßiltufque  requamur     4l|i 
SCrS^  ry^  Ma^cenas/haüd  mollia  jufli.      T1 

:^nat,  bgit  cmmndei  *f  fo'Tc  finc  nil  ötuoi  mcps  incboat :  cn  ^c  fcgncs  * 
MdirtA. '  Withm  ^thti  f^  Riimpe-m'oras :  vowt  ingcnti  clämorö  Cythacron, 
^ÄtÄ'^; ^'«yg^Ique  cari«,  JomitrixqücEpWaurusequorudl 
0^bätroH  cälb  mit  hmi  c7i^  £t  vox  aüenfu  ncHioruin  ingeminau  remugit.    45 

:!^lll^  rf^^,  ^iif^^      Xiifffh.rt  «r    Jpuiilf.talted  upoc)b7.4fae  t>laces6< 
^    j^rvi^j,    .  .    •        ,    •  mous  for  tbc  cattlc  of  whiÄ  iie  ii» 

'-^liu*               ,y  *  •'  »     '     Cythacron  IS  a  mountaifl  of8«o-, 

,  "^AjtfMvnfia^iiir^rvrivQ^alf^  'tiai  »*  coatitry -fÄiiloiis  for    ^^ 

^.  .*^^^  f     *'       A      '  Scivius'fays  it  is  a  part  pf  Pn.« 

TAbjK,   t^öt^*  «rawÄi    «p^r,J«To  AMC    fromwKichhowevcrie&thirnr 

'^i^iu  Jiibgt. 

.?S3^:^'^\*'^'*^        :*^^    mousfoThunting.     \  . 
TT**,:..  f<        •;.  x:  1    w*ot   /  DomitttKque Epiiaurus  iptn 

;TfI%«^*7^^  ^.AfMÄi f»  •«air'vttnch behasbeenoctifufedf 

'    '  *  rixtVtyA;  \,  ,  vcral  anchors,  wfaophce  it  ta . 

^<i«* Atrfoühifal'Vifu)rf !  tte Sifyphyan  ,  poniien».    Birt  La Cctda rindi 

•ttiklJB?^*'       f  H  •  -Servius,  and  obfcrves  that ditrc 

!N  WitU  many  d  wtary  ;ftep,  and  .teiEpidaurus  alfo  in  Eplr»;  wi 

...tt^^^t-??*;??!^!   \  .'  -he.ttikte$tobetW|>l»ccddigKd 

*<  Up'the  high  hm  .he  hcaves  a  huge  «die  p^t^  bccatife  iie  b»cdc' 

<^aTic  hugff  round  ftöne,  rrfulurig  ing  finc  borfes: 

"•VH^ith  a' boünd,  .        ,    .. 

'•«''Hiuöd^wunpctuous  down,  add  «£t  natriamEpirtifliitfaai 

,<^^ftttoaks '  along  the  gi  ound. 

^««^  AjplA  the  rcfticfs  orb  his  toit  r^  And  '^^ 

./^•«dcfccndsihdcvrs.*'  .cmm."  "^*'**°^'^^     ^; 

'  Mr'Poi»^. 

^Kuaeus  coatends  tbat  die  Fekpoij 
j^'l^Vocat  ifigfnti  clau^i.Q^käi^   aaefiaiiEpidimrosisfaePcaieant,  ail 


at:'» 


earnoftncfs  to  engag^'^^  tb^  hhjcßt  pdauru$  vas  a  ^iur«  wn»  ß»aao»m 
^h.t.^  ■.  ^.^.n    i:_y_-^i._-_    L    >.      TJe'conmm» dir "^^ ^ ^^ 
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öTthe  pfcfent  boot,  by  fayihg  he  is    borrts«   De'conmma  tbb  by  a  liff^ 


•G  E  O  R  G* '  ILI R  m.l  V  q  «ff 


CaefariS)  et  nomtn  fauhTCMtfem  per  . 
Titbooi  prima  quot  abeft:id»:oriKi«r:GMfi^ 


k  tbb  very  Oeor^ck,  ^of  which  La 
■  has'qUotÄJ  buf  the  hsflf  pärt, 
c  Myccnac,'a  ciiy  äjfo  of  Argia| 
dfcbmed  cqually^^lth  Ep?rüs  :";| 

*Etprtriiiin.Epirum  referat^  for- 
/*tefquc  Wjyccnas.. .  ^ 

perAtaded  that Raacus ia intlic 

by  \  iMiffage  itf.  S^abQ»  >whwe 

kj%  Epidaiiriif   iaf^QU^  fV 

'  >  cannot  wdt  bc  underftood  tö 
in  this  pface  of  any  other,  •  thafi 
Peloponnefian  Epidaurüs.  -  * 
46.  Mox  taifim  ärdeHiis  auirt^ 
S&q.]  In  the  King's  lAlmufcrfpt 
iittiam\sAc^A<A  tarnen. 
Hcrc  hc  is  gcnerally  ujidcrftood  tp 
an,  that  heintends,\as  fdon  äs  hc 
ifinUkedtheGeofKicks^  todefcribe 
wara  of  Augttffiia,  ünder  r^b 
»aer  of  Ae'neaa.  Mr  B— -i- 
bquite  of  aoother  opinion :  ^^  This 
•^pifiige,"  &ya  \he,  "  the  Com- 
^  mentators  ui^dctfldfid  of  tbc  A^ 
^'  neid  ^  but  it  is  plamly  nieant  of 
**tkef6ttrUiG«0fgidc.  Thcf«  hc 
^  difcribct  the  ^n^tfUn.tn^h  tÜe 
«^tivanan  betwfaccihe  famcpoo^ 
^ibrtbeükcofrividkings.  I9  ihis 
^^fatfethepaflage  ii  vecy  fttb&At, 
^_  to  promife  to  iotrodacfi.  fu^ih^ 


'^Opattcr  in  taUing  o£  hfes }  but  jn 
««•  tSiic  pbem  Wfö^römkc  ^nÖdicf  ^Ä 
•^  loir,  *andtriiwt«hr  bf  Vivf^l^tM 
>-•  what  neverctiffcrica  i^liis-ihüfei^ 
^üattan;'*  ^ütfardy'Äb-'lEJ^i-i 
.tiitift  iKrm9ibJcenTh't{bisp?ii»bf  <9KL 
tidfin,  for  t^e^whöib'nT<räJtt9io|i:a 
tfii^Qcofgick  -fe  *a  *pfthiac  'ti»'^di6 
AehÄP:  >irrd'^Itlo  nJt.fia^  hbW^thfc 
H^l^  <f  'thc'bees  iran  benmädAtöHl 
^  bc  a  dcfcripthiii'  df  A«  iwfrf  *'« 
-eäefarl;  ^cfh  thcPbet'dci^if^ 
«fiy$  Ife'.dcßgtts^  töTing.     "  •  •  -  "  Jo t 

Mrfpni.^atfaK^ '  Scrvfiir'toteftJiiÄi 
this  pijflage  'that  ftc  iämc  of  !Aii^ 
'fuftils  fhal}  !äft  aa  tnany  ycArs,  '^6 
^crc  from  thk'  bbgintiihg  6f -the 
Srorid  to  bis'time.  lie  thnttafTO- 
'(hontisismit  for  tbc  fiin»  that  ß^^ASr 
Tfthan.  Othcrs  üiidcrftati4  the  ftkÄ 
to  moan  äiat  the  fehäe  of  Angaftdd 
tbäll  laft  ais  many  .ycarsy'as'  w^ 
trom  TitiföAUs,  jmc  tqtnot  jAMd- 
-doh»  to  Augurffüs.  Büt^  to'  this  'h 
^öbjcd^d,  that  thisis'toorfinall^tlu« 
Tation  for  thrPoctto  prömUe,  bcink 
HO  morc  thao  a  thou&nd  years.  Atid 
indccd  thc;  famc  öf  VifgiPs  Poem» 
and  of  Auguftus  häs  Imed  mtrch 
.  longer  already.  Senritnrfcänstöhavli 
*no  ^uthority  for  ,makmg  Titlionila 
''fignify  the  fnn  rnctr  tan- we  ima^iie 
"^irgtF  i&cans  4c  iün,  utdcfs  iVte 
fuppofe  Tiii^f -to''be  an  erioneoiia 
-readtog  fbr  TcAmsy  or/IttaHis.  Alt 
I  do  not  know  that  h  much  asx>ne 
eüunorciipt  coQnteoaiices  this  alfipli« 
tioa.  Utm&tbmfqtebeTitboBfia, 

tbe 
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\yt  P.  V  lÄ  G  I  LI  irtAAR  0,N  1  § 

fi^JZ^^^^^       quid^Olympiacte  «hahör  praetnfo  f  dlmaej 
^^tMi/kwi^Mhehfir^  fetiquisforceiadaracrajuventoss  id 

He  ffhimh,  ^r  hfm  Me/fy  t9H'  Corpora  praccipw  nutnim  kgat.    Optima  torvac 
^fcS^^i^^  ^^^^^  ^"^  turpccapur,  cui  plurima  ccrvbi, 


Ibe  fon  of  X^omedon^  and  .eldar 
ktrother  of  Prumus^  ihat  is  meaiu* 
I  muft  own.  it  ieems  romething 
£raQgo>  tliat  b^ihpvld  chure.to  mesr 
ii^Tithonus,  frQxn.whom  Auguftu$ 
^(/m  •  not  deüünded^ ,  whea  ^nchifei 
w  tA^racus  wqu|^  bgveftood  83  wd|^ 
in  cbe  vcrfc.  J  Wipvc  üic  tnic  it^- 
lim  of  this  choice  was»,  tfaai  Tit^ 
niia  was  tbc  moft  famous  of  all'  tjbp 
Dtfdan  fsuniljr.  It  is  JVid  c&at  At^ 
fora  feil  in  love  With  tHIs  Htfaopua» 
Afid.carried  bim  in  her  chariot  idto 
Afithiopta,  wherefheJiad  Memnoi^ 
i^jrhim.  tAs  for'  tbe  Jhort  fpace  of 
4Kime  between  the  ages  of  Tithoau3 
suid  Auguftus,  it  xnay  be  obferved 
jüat.tfae  Poet  does  not  fay  as  man^ 
jears  as  Catfar  lidißurajrom  Titbo^ 
^tßu^  but  at  nutny  years  as  (^4ar  h 
difimtfrom  ^^f  firftorljgin  mf  TTtihor 
jMjj^  tbat  is^  fxom  Jupiter,  the  aur 


50.  Pafcite^üosf[  Ttcäncicutf 
wcre  cxcccdjii^y  curious  inbrd»luie 
horfes  för  tbc  Ofyimpic  gamcs  j  aod 
it  was  thougbt  a'  greiat  commenda- 
tlon  to  excel  in  tbatikill. 

51,  Optima  t^rväi  frtmälkAA 
Pliny  fays  tbey  are  not  to  be  defpfled 
for  baving  an  unfightly  look.  *^  Not 
^ilegeneres  exlftiifiahdietiain  imni  \ 
^  Uttdatoa(pe<$lu  :"  and  Columdll 
Ikys  tbeftrongtft-<!attIe  for  labourari 
tinfightly :  **  Apenfrinus  durifiaM4 
•*  omncmque  difficuttateiA 
"**  tcs  ncc  ab  afpeÄu  dccoros :" 

.  52.  ^ürpi  capuf.1  FülviVs  1 
ous  obferves  tbat  Homsr  has  ^ 
tinetkiat  for  gruiL  Scrvfus  6ys,  W 
fignifies great^    GrimoaUus alfo  äj 
terprets  it  mtfgnum  et  grandi 
May  tFanflates  turp4  capmi  alfo  i 
J^ai.    Ruaeus  interprors  it  difv 
-pr^pttr  magnitudinem.     Drydca  talj 


.tllirpftbcParäauracc^^hichisgo.    Yourbtadidi  andDrTrai» 
ing  as  ^ar  back  ais  thePoet  weil  could« 


j^.  Stu  quisy  &cj  Herc  tbe  Poet 
^enters  upon  tbe  fubjoft  of  this  book ; 

:and  in  tbe  firft  place  defcribes  the 
marks  of  a  gpod  cow. 

[    Ofympiacae  paJnm*]  TheOlyni- 

.]MC  games  were  tbought  tbe  moil 
konourable :  and  the  vidors  carried 
palms  in  tbeir  bands,  which  was 

.efteemed  the  nobleft  trophy  of  tbeir 

.  vi^ry.    Thua  Hprace : 

: ^ Sunt quosGuriiculo palverem  O* 

*^  lympicum 
-«^  Gollegifle  juvat,:metaqtie  fervidia 
r^Svitata  rotis,.  pabnaquo  nobilas^'.'. 


<( . 


Her  bead  cmihap'd 


i 


« laiige/' 

Theprofe  writers  tecomnend  Ml 
hrgenefi  of  a  cow*s  forebeadv  Thai 
Varro:  latU  ßro^fiius :  atidOtAll 
mella :  frontihusUftiffimu :  aiidP« 
ladius :  alta  fr^ntr^  $€tdu  nigris  4 
grandiha.    .  j 

Päaritna  arvix^'l  PUtrima&pi^ 
fies  inuch  or  plentifiilt  tbat  is^in  ttii 
pbce,  long  and  iaig^  See  cbe  neu 
on  plurimaj  ver.  187.  of  the  &* 
Georgick.  Vano  laya  ürviäki 
'€raßs  ac  lattpu. 

53.  Cmrm 
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T«»liBgoauMÜ,hteTin^du.:o^ia  magna:     J^J^^^*^;^,^ 
roeiMmi  etcamurahircaefiib  cormtMU  avres«  ss^f^*  ^^^  her  ha  äifi, 

and  her  eartJbouU  ht  batry^vM* 
der  her  entked  bwm* 


NOTES. 


jt  Cnrum  Onus  a  meftto  paUaria 
^ütef•]  ^  The  low  hanging  of  the 
^hpi  is  mentibned  süfo  hj  che 
fnfewritetB.  ThusVarro:  acotk 
ffliviks  dmiffis:  and  Columella : 
♦^•nHw  et  CMuUs  amplißmis  :  and 
♦«W«»:  feUarihus et caudis maxi* 
Jg»  DiTden,  inftead  of  knees^  has 
ftj^>  which  I  believe  are  under- 
im  to  bdong  only  to  the  fainder    And  Dr  Trapp 


••  All  muft  be  grcat  t  yea  evcn  her 

**  fcct ;  her  care 
<f  Under  her  crooked  hornca  ttuft 

"  rou^  appeare  :'* 


And  Drvden : 

*<  Rough  are  her  ears^  and  broad  hei^ 
"  hortiy  fcct." 


^  double  de  w-Iap  from  her  chin 
'"Wcends: 

atbcr  thigbs  the  pondVous 
bürden  ends.** 


L^go  nuttus  tater i  modus  :  #«- 
*|fw.]  Thii  length  of  the  body 
"  rnds  of  all  the  liojbs  is  com« 
alfo  by  Varro  :  ««  Ut  fint 
j*k»e  compofitae»  ut  integris  mem- 
■■w  oblongae,  amplac  ....  cor- 
pwe  ampio,  bcne  coftatos,  lath 
taaeris,  bonis  dunibus :"  and  by 
«kmcDa :  <*  Vaccae  quoque  pro- 
^tor  altiffimae  formae  longae-* 
^Jfc,  maximis  utcris." 

Pii  etiam^  et  eamuris  birtae 
<frnihis  aures.2  It  has  bcen  ge- 
^"^  underftood  that  the   Poet 

the  foot  fhouU  be  large  ^  and 
vtrfcs  are  pointcd  tbus : 

^^—  —  Ooinia  magna : 
*ftietiam  :  et  camuri»  birtae  fub 
J'comibiisaurta." 

•^i&y  tranflat«: 


c«  -«  — _  —  All  parts  huge  ) 
^<  Her  feet  töo ;  and  beneath  her 

*<  crankled  horns 
<<  Her  can  uncoutb  and  rough/* 

Bttt  Ul  Gerda  juffly  obferves  that 
Virgily  who  fbllows  Varro  in  all  the 
other  parts  of  this  defcription,  is  not 
to  be  fuppofedy  abfolutdy  to  Götiträ« 
di£l  htm  in  this  one  particiliar.  Be- 
fides  n^b  oiie  writer  fpeaks  of  broad 
fcct  at  any  exccllence  in  a  cow  i 
and  indeed  the  fnsallnefs  of  this  crea« 
ture*s  foot)  in  proportion  to  the  bulk 
of  her  whole  body,  is  a  grcat  advan- 
tage  in  treading  in  a  deep  foil.  Varrö 
fays  exprefsly  the  foot  muft  not  be 
broad  :  «<  Pedibus  non  latis,  neque 
**  ingredientibus  qui  difplodantur^ 
*^  nee  cujus  ungulac  divaricent,  et 
<*  cujus  üngues  fintleveset  parcs.'^ 
And  Columella  fays,  *<  Ungulii 
^<  modicis,  et  modicis  cruribns." 

The  hairinefs  of  the  ears  is  men* 
tbned  bv  the  other  authon.  Varro 
and  Cotumella  fay  piiofis  Tauribüs\ 
Palladius  fays  the  ears  fhould  be  birifH 
ly:  aurefaufa. 

T  c6.  Ma- 
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A«r ««  I  <&j^>< ./  A,  »Nec  mihi  difpliceat  maculis  infignis  et  albo, 
:^^1";Ä'/A-A"t  juga  dctrcaanyntcrdumque  aipciucornm 
uhiucky  with  her  born,  and  r«-  Et  facieoi  tauFo  propior ;  quacque  ardua  tota« . 
jMUi^huUyndifßeistaU^X,  gradicns  ima  verrit  veftigia  cauda, 
r^Äf^r^^^^^  juftofquepati  Hymoiacos 

f>ni>er  agefor  iwty  andjußcon-utimxt  ante  decenH)  poft  quatuof  inapitaimos, 
nukaislfhs  öfter  four  jr^^'-x,  Cacicra  iicc  focturac  habilis,  ncc  fortis  aratris, 

4M  <»«  pe/ore  ten.     Tbereßif  •  -         . , 

fbeir  titneit  neitber  fit  for  hrecdingf  nwßrong  enougbfor  tbepiougb* 

NOTE  S.    ' 


60 


56.  Maculis  infignis  et  albo,]  Somc 
take  this  to  fignify  a  white  cov 
fpotted  wich  other  colours  i  but  the 
beft  commentators  underftand  thefe 
'words  to  mean  a  cow  fpotted  with 
white.  May  has  tranflated  tbis.paf- 
fage : 

«*  I  fike  the  cclour  fpotted,  partly 
"white," 

Dryden  has 

<<  Her  coloBT  ihining  black^   but 
«<jleek'd  with  white." 

Di  Trapp  tranflates  it 

€tj^^, -Nor  (hall  her  form  . 

**  Be  difapprov'd,  whofe  ikin  with 

*«  fpots  of  white 
♦«Isvaryy." 

Varro  gives  the  firft  place  to  a  black 
cow,  the  fecond  to  a  red  one,  the 
tbird  to a dun,  the  fourth.to  a  white: 
^  Colorc  potiifimum  nigro,  dibin 
^  rubco,  tertio  heluo,  quarto  albo  $ 
*<  molllffimus  enio)  hie,  ut  .duriffi« 
.*«  mu8  primus."  He  fays  alfo  the 
red  is  better  than  the  dun,  but  eithej^ 
of  them  is  better  than  black  and 
•white  ;  that  is,  as  I  take  it,  a  mix-* 
ture  of  black  and  white :  *'  De  mc- 
•*  diis  duobus  prior  quam  pofterior 
•  **  melior,  utriquc  pluris  quam  nigri 


«*  et  alüi."  Columella  feys  tjjc  brf 
colour  is  red  or  brown:  "Colorc 
«*  rubep  vel  fufco."  Virgifs  mqn- 
ing  fecnis  to  be,  that  tho*  white  is 
not  efteemed  the  beft  Colour,  yrtke 
does  not  difapprove  a  cow  tbat  Ins 
fbme  white  fpoti  in  her. 

57.  Detreßans.1  Pierius  faysiti 
ditraSfans  in  the  Roman,  tbeM^, 
dicean,  and  in  moft  of  the  ancicBt 
manufcripts.  I  find  detraifans 
the  King's,  and  in  both  Dr 
manufcripts. 

58*  ^uaeque  ardua  Mi*] 
Columella;  *'  Vaccae  quoquc 
**  bantur  altiflimae  formac:" 
Palladius :   <<  Sed  eligemus 
**  altifüma."  ,  J 

59.  Etgradiens  ima  verrit  veßpt 
cauda.]  The  length  of  the  oil 
mentioned  by  Varro:  **  Cau« 
**  profufam  ufque  ad  caices :"  « 
by  Columella :  ««  Caudis  ampB 
«*  mis :"  and  by  Palladius :  ''  Qm 
•*  dis  maximis." 

61  •  Definit  antedecemtPo/l  jut^ 

incipit  annos.']  Varro  fays  it  is  *^ 

for  the  cow  not  to  admit  the  * 

fhe  is  four  years  old  j  and  tbat  t 

are  fruitful  tili  ten,  and  fomctiL^ 

longer :  *'  Non  minores  oportcti(P 

"  bimas,  ut  trimae  pariant,  coO» 

"  lius  fi  quadrimae.  .  Pl<;racque!« 

<*  riunt,  in  decem  annos,  quaedrt 

«*  etiam  in  plur©»."  CQBufflteHÄäJ* 

djq 
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loterea»  tfftni  grt^bus  dum  laeta  juYcntas» 
Sölve  marcs :  mitte  m  Venerem  pecuaria  primus^ 
Atque  aliam  ex  alia  gencraiido  fumce  prolem 
O^idma  quaeque  dies  miferis  mortalibus  aevi 


Im  the  meau  time,   vfhiiß  ymr 
ofyt 


herdi  ari  in  tbtjüfwer  ef  youtk, 
let  Icofi  tbe  maks  t  U  earfy  t9 
nveyour  utth  tbe  tt^eyment  «/* 
^ove,  and  Jttur*  a  fewtßoti  if 

rtma  fu^t :  Tubeunt  morbl,  triftifque  feneaut ;     ^^ß^j^'^^ 
£t  moXßCt  durae  rapit  loclementia  morus.  lie  mmak :  difeafis  pucetd^  tmd 

Scmpcr  erunt,  quarum  mutari  corpora  malis.         ^,**'  *r  •/»*'  uuur.and  tu 

thtmawaj,    Tbtrtwäalwaftiefomef  wUft  Mif^  jou  wiü  cbuft  to  bave  changuU  . 

NOTE  S/ 


ttlKy  itt  not  ät  forbre^ing  after  ten, 
ttof  bcforc  two :  "  Cum  exceflerinc 
^aimoi  deccm^foetibusinutiles  Amt. 
^&urfus  minores  bimis  iniri  non 
^  oportet.    Si  ante  tarnen  confepe- 
**  rint,  partum  earum  removeri  pla- 
**  ctr,  ac  per  triduum»  nc  laborent, 
"^«im  eXprimt»    poftea   muldra 
prohlberi/'      Palladius  fays  they 
m  (rom  three  to  ten :  *<  Aetatis 
maxime  trimae,  quia  ufque  ad  de» 
^ceimium  foetura  ex  bis  procedet 
tttiliör*  Nee  ante  aetatem  trimam 
tauros  bis  oportet  admitti/' 
63.  Supirai^ngibusdumläetaju^ 
^äSffihemara.'l  Pierius  fays  it 
'^jffventas  in  tbe  Medicean,  and  in 
|<j^  of  the   ancient  manufcripts. 
^  common  reading  h  Juventus. 
'  Senrius  takes  tbis  pafiage  to  relat« 
»tbe  females ;  but  tbe  Poet  fpeaks 
ae  of  putting  tbem  early  to  breed, 
l^treashe  bad  before  faid  tfaat  a  eow 
l^ould  not  breed  before  ihe  was  four 
old,  wbich  is  rather  a  later  age 
is  generally  prefcribed«     I  take 
iäeia  jyvtntaSf  and  the  mtte  in 
^  ^^^mpicuaria  primtts  to  relate  to 
m  males,   whicti  he  would  have 
^  admitted  to  the  females.    Pal- 
^  fays  tbe  buUs  (hould  be  very 
l^ng«  and  gives  the  marks  of  fuch 
ttaregood  :  **  Nunc  tauros  quoque, 
rdi^ftarmentaconitruere, 


«<  comparabiti  autblsfignis  a  tenerl 
«<aetate  fummittet.  Ut  fint  altf, 
<<  atque  mgentibu«  membris,  aetatit 
<<  mediae^  et  magis  quae  juventute 
««  minor  eft,  quam  quae  dedinet  ili 
<<  fenium.  Torya  facie»  parvis  cor« 
<*  nibus,  torofa^  vaftaque  cervice; 
<<  ventrefubdrido."  Columella  fays 
a  bull  ougbt  not  to  be  leis  than  fouf, 
or  more  than  twelve  yean  old :  **  Ex 
*<  bis  qui  quadrimis  minores  funr» 
^*  majorefque  quam  duodecim  anno- 
**  rum,  prohibentur  admiflura :  iUi 
*<  quoniam  quafi  puerili  aetate  femi- 
*<  nandis  armentis  parum  babentur 
*«  idonei:  bi,  quia  feniofuntefibeti." 

65.  Sußci/]  In  one  of  the  Arun« 
delian  manufcripts  it  is  eonfice. 

69.  Simpir  irunt^  quarum  mutari 
c$rp9ra  gnaiis.}  In  one  of  Dr  Mead's 
manufcripts  itistfff/xn  infteadof/rtr^f/« 
In  the  fame  manufcript,  as  alfo  in 
the  King's,  and  in  tbe  Cambridge 
manufcripts,  and  in  fome  of  the  old 
printed  editions,  it  is  mavis  inftead  of 
malii\  Pierius  reads  mavis }  but  he 
läys  it  is  maus  in  the  anctent  copies, 
and  thinks  this  readtng  mdre  elegant« 

Columella  fays  the  befl  breeders 
arc  to  be  pickt  out  evcry  ycar,  and 
the  oM  and  barrencows  are  to  be  re- 
moved,  and  applied  to  the  labour  of 
the  plough :  *^  Sed  et  curandum  cft 
^*  Omnibus  annis  ia  hoc  acque,  atque 
T  2  '*  in 

tizedby  Google 


Digitiz 


87^ 


P.  VIRGIl^n  MAftONIS 


^<ftnnnt!mitii;infairttaM:Semfer  enim  rcficc :  ac,  ne  pcrflJurffla  rtquJfiSirt 
&?«t::Tn."L!'i,''*^Anteveni,  et  fdbölem  artnento  fortire  quotam». 

fore^hand ;  and  pfvinät  a  iim;Nec  DOll  Ct  pCCOri  eft  kleiD  dcfeÖÜS  CquinO. 
offipringforthe  herd  everyyear.J-yx  modo,  aOOS  in  fpcm  fbtUCS  fummitterC  gCntis» 

i5i1^Ä/l^/ri»::P"»cip«"'n  J>™  »<»«  «  tencrU  impcndc  hborcm. 

heßow  your  princifal  Sligen<eS^OXilVaXkO  pCCOris  gencrofl  puIIuS  Ifl  arVM  1\ 

frm  tbe  'uery  heginnirtg,  e«  Altius  ingrcditur,  ct  mollia  cHira  rCDontt.    '  •    ' 

thofe^  tobiebyou  are  to  diptnd  ^  "^ 

4ip7iifir  tbe  inarcafe  of  tbdr  ffeciei»    *fbe  cott  ef  «  generout  breed  fmk  the  nfiry  ßrß  wäUtt  bi^b  m  Ai 

'ße/ds,  andtriads  wtilon  bis  ttndewpafitmu 


I». 

no 

**  in  reliquis  grcgibus  pccoris,  ut  de-' 
^<  Icdus  habeatur :  nam  et  enixae,  et 
.••  vetuftac,  quae  gigncrc  deficrunti 
^*  fummovendae  funt,  et  utique  tau- 
'<  rae,  quae  locum  foecundarum  oc- 
<*  cupant,  ablegandae,  irel  aratrö 
'*  domandae,  quontam  labores,  et 
^  operis  non  minus,  quam  juvenci, 
'«(  propter  uteri  fterilitatem  öatientes 

70.  Sitnpir  enim]  *«  For  ßmper 
**  itaque"    Serviü;5. 

71.  Jnt€V0tiiy  it  fohokm»']  "  Iw 
<^  the  Medicean^  and  in  the  Lom- 
**  bard  manuicripts  it  is  ante  Vinifi' 
'<  bolem^  without  et.  In  fome  Cbpied 
■*  it  is    antevensy    in  one   word," 

PlERIüS. 

72.  Nec  nofiy  &<?.]  The  Poet 
now  proceeds  to  fpeak  of  borfes,  and 
begins  with  defcribing  thechara£ler» 
of  a  colt,  which  ^is  to  be  chofen  to 
make  a  good  ftallion. 

73.  Stattus.]  So  it  IS  iti  tbe  Ro- 
man, and  fome  other  manufcripts, 
äccording  to  Pierius.  Grimoaldus, 
La  Cerda»  and  others  reeAßatuis* 

75.  Contitiuo."]  It  lignifies  yr^m 
ihe  very  beginning.  Tbus  in  tbe  firft 
Georgick : 

<<  Coraimto    has  leges,    aeternaque 

«•  foedera  ccrtis 
*<  Impofuit  natura  locis,  quo  tcm- 

«« pore  primum 


7  E  S. 

^<  Deucalion  vacuumlapidesja&2vit 
**  in  orbem/' 

That  is,  immediately  frm  iVi^ 
time  that  Deucalhn  threw  thtßms ; 
and 

^^  Continus  in  fjiyh  magna  fi  kA 

**  domatur 
"  In  burim,  et  curvi  fermaitt  ac* 

**  cipit  ulmus  aratri.^   ^ 

That  is,  atthe  veryfirfi^  wbi^H^^ 
ytwffgt  theelm  is  bent :  and**        ^  i 

i 
«'  Contlnuo  vcntis  firrgentibus  trt 

•<  freta  ponti 
«•  Incipiunt  agitata  tiimefccrc.'' 

Tha\  15,  immediately^  as  feon  as  At 
foinds  are  heginning  tö  riß.  lö  'n*. 
manner  it  fignifies  in  this  place  thrf 
a  good  borfe  is  to  be  kxiovrnfrm  Üf 
veryfirß^  as  foon  almoft  as  he  • 
foaled.  Virgil  follows  Varro  intlils: 
"  Qualis  futurus  fit  equus,  e  pal» 
«•  conjeftari  poteft/' 

Generofi.2  La  Cerda  rcads  gener^ 
ßsy  in  which  he  fecms  to  bc  fio- 
gubr. 

76.  Altius  ingreditttr.]  Senf f öS  «»• 
terprets  this  «*  cum  exultatione  q«a- 
«  dam  incedtt."  Thus  alfo  Gn- 
moaldus  paraphrafcs  it :  Prim«'". 
*«  omnium  Ipulli  ammiis  fciox,  et 
•«exccifw 
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Prifflot  et  iic  viain,  et  fluvios  tentare  minaccs         "'' "  ''^fiß  ^^  <'»«'  '•  /'«'■ 
A»def,etignotofcrecommittcreponri:  ',1:::^^'%^'^";:^} 

htm/elf  M  Sfi  uMhiwn  bridit  t 

NOTE  S. 

^«MfeK»  ciofliniftbltlir  tb  inceflu    Grimoaldtis  has  paraphrafed  it  thus : 

*<  Deindc»  fi  non  dore,  non  inepte, 
"  iK>n  crebra  crurtim  jaflatipne  pro- 
««  currat :  icd  qui  alterno,  et  rcfte' 
**  difpofito  crurum  cxplicatu  faciles, 
*<  aptequeflexibUcs  tibias  reponat.'* 

77.  Primus  et  in  viam^  &c.J 
Servius  underftands  tbis  of  tbe  colt*s 
Walking  before  bis  dam :  but  it  feem« 
a  better  interpretatbn,  that  he  is  che 
firft,  amongft  other  colts,  to  lead 
che  way*  Thus  Grimoaldus  para- 
pbrafes  it :  <«  Tum  etiam,  fi  praeire 
**  caeteros,  viaeque  paluftris  tlux,  et 
^  anteembulo  fieri  geftiat."  Moft 
of  theCommentators  underftand  tbid 
paflage  in  tbe  fame  fenfe. 

Varro  fays  it  is  a  fign  that  a  colt . 
will  prove  a  good  horfe,  if  lie  con- 
tends  with  bis  companions,  and  \i 
tbe  firft  amongft  thc m  to  pa(s  a  ri* 
ver  :  "  Equi  boni  futuri  figna  funt, 
**  fi  cum  gregalibus  in  pakilo  coH'» 
"  tendit,  in  currendo,  aluvc  qua  rc, 
*«  quo  potior  fit :  fi  cum  flumeri 
••  tranfvehundum  cft,  grcgi  in  priniis 
«f  pracgrcditur,  ac  non  refpeflat 
<<  alios."  Columella  fpeaks  mucb  to 
the  fame  puq>ofe  :  ''  Si  ante  gregem 
<*  procurrit,  fi  lafcivia  et  alacritate 
^*  interdum  et  curfu  certans  aequales 
**  exuperatyfifoflamfinecundatione 
^^  tranfilit,  pontem,flumenquetranf« 
"cenvfit."- 

78.  PonüA  ^^  Pento.  In  tbe  Ro- 
*<  man,  tbe  Lombard,  and  in  fome 
•*  other  manufcripts  it  is  ponti :  for 
«<  wbat  have  horfes  to  do  with  the 
**  fea  ?  but  with  rivers  and  bridges 

•*  Pcnpic  fabam  repunt,  et  mojlia    **  tbcjr  are  often  concerned.  Tho'  in 

•*  Calabria  and  Apulia  tbcy  try  the 
-  T  3  «  mcttle 
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^febüali»  videlkee,  fi  cum  exulta« 
''tioiiequadamexcurfitet/'  In  tbis 
Aqr  are  followed  by  May,  who 
(Unflates  it  uHiiie  pmdly :  and  by 
Dr  Trapp,  who  renders  it  with  lofty 
plffünees.  I>y den  hoA  paraphrafed 
kia  aftrange  manner : 

^'Of  aUe  bodyi  frand  of  limb  and 

•**wiBd,      • 

*  Upright  he  w^As^tm  jpafterns  firm 

^<  and  ftraigKt ; 
?Hi$ motioDt  eafy^  prascing^ ip  bia 

«*gatc.- 

I  nther  baKeve  tbe  Poet  means  only 
ittt  die  colt  ought  to  have  long, 
Ihfht  legs,  whenee  he  muft  ne- 
<efEtf  iiy  look  tall  as  he  walk»^  Tbüa 
CohimeHa :  *<  aequalibus,  atque  al« 
*6,  reSifque  cruribus/' 

MilUa  trura  repünit*]  In  the 
Cuftbridge  manitfcript  it  is  reßeSfit 
Ukid  of  rtpomt. 

IbcReve  the  Pöet  means  by  fep4» 
ttf  die  altemate  motion  cf  the  legs. 
Theepfthet  mallia  mayfignify  eicher 
Ae  teaderneb  of  the  young  coltls 
^ts,  as  May  has  tranflated  it : 

"  -*  Tbcir  foft  joynts  fcarce  knit;* 

^  diat  tbofe  wbich  are  naturally 
■oft  fcxible  are  beft ,  which  Dryden 
fains  to  exprefi  by  bis  mfftions  tafy  ; 
ttd  Dr  Trapp  by  kis  pUant  limSs. 
^ius  has  ufed  tbe  fame'words  to 
^e6  the  Walking  of  cranes : 


^  crura  reponunu' 
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fror  is  hf  afraid  of'o^n  ««/«.JJcc  vanos  horret  ftrepitusi^  BK  ardua  cervix^ 

NOTES. 


<*  mettle  of  their  horfes,  by  driving 
^^  them  down  to  the  fea»  and  obfcrv* 
**  ing  wjhether/they  look  intrepid  at 
*^  the  Coming  in  of  the  tide»  and 
^^  therefore  accuftom  the  colts  to 
^*  fwim.  It  13  pMto  however  in  the 
«*  Mediccan  copy."     PiERius. 

I  find  pontfi  in  the  King's,  the 
Cambridge»  one  of  the  Arundelian» 
and  in  one  of  Dr  Mead's  manu- 
fcripts  ;  in  the  old  Nurenberg  edi* 
tion,  and  in  an  old  edition  printed 
at  Paris  in  1494.  But  penti  is  gene«* 
rally  rccelved.  Columella»  who  fol- 
lo  WS  our  Poet,  menttons  a  bridgey  not 
theßa»  in  the  quotationat  die  end 
of  the  note  on  the  preceding  verfe» 
.May  r^d^  p9nto: 

«  And  dare  themfe)  ves  on  unknowne 
*^/eas  to  venture," 

Dryden  resids  ponti : 

<«  To  pafs  the  hriJgg  unknown  :** 
And  Dr  Trapp: 

u  ,^^^ — Unknown  bridges  paG." 

70.  Necvanos  horreißrepitus,'}  In 
the  King's,  and  in  one  of  Dr  Mead*8 
manufcripts  it  xivarios  inftead  oiva^ 
nos.  I  find  the  Tarne  reading  alfo  in 
fooie  cf  the  old  printed  editions, 
•  Columella  fays  a  good  coIt  is  in- 
trepid, and  is  not  aflfrigbtcd  at  any 
iinufual  fight  or  noifc :  Cum  vero 
f «  natus  eft  pullus,  confeftim  licet  in- 
^«  dolem  aeftimare,  fi  hilaris,  fi  in- 
«<  trepidus,  fi  neque  confpe^lu,  no- 
te vaeque  rei  auditu  terretur/' 


////  ardua  cervix.]  Quintäiauccn* 
fures  Virgil  for  interruptin^tbefeali» 
with  a  long  parenthefis:  "EtiamiiH 
ee  terjedione,  qua  et  Oratores  ctr 
e«  Hiftorici  frequenter  utuntur,.  ut 
<e  medio  fermone  aliquem  inferan^ 
<(  fenfuro»  impediri  feiet  mtelleäusi 
<*  nifi  quod  interponkur,  breye  d^; 
<e  Nam  Virgilius  illo  loco  quopuilum 
<<  equinum  d^fcriblt«  cum  dixif^' 
**  Nee  vanos  bcrret ßnpitus  compio* 
«^  ribus  infertis,  jia  iigura  quint» 
<<  demum  verfu  rodit, 

•<  —  —  Tumßfitafimim  pncul  fr^ 

'•  ma  didere^ 
"  Star€  loco  ne/cU."  .     , 

But  I  do  not  fee  that  the  fenfe  is  Im 
interrupted. .  ßy-tiic  vanos  borräi 
ßrepitus^  the  Poet  means  that  a  g(x4] 
colt  is  not  apt  toftart  at  tberuftliffS' 
of  every  leaf,  at  every  little  noire, 
that  portends  no  danger,  But  by 
iumfiquaßnum^  &c.  he  means  tiv^ 
tlie  coltfhews  hls  mettle  by  exuItiBg* 
at  a  üiilitary  noife,  at  whichheereäi 
bis  earsy  bounds,  paws,  and  is  fcarca 
able  to  contain  himfelf.  It  not  ooif 
it  unnecefTary,  but  would  eveo  be^ 
dull  poetry»  tß  give  a  regulär,  or«^ 
derly  defcription  of  a  horfe  from  head 
to  tail.  Palladius  b  very  methodteaf 
in  what  he  fays  on  this  lubje£t :  ^*  In 
<^  admiilaria  quatuor  fpeftanda  fuoti 
<'  forma,  color,  meritumt  pulcbri* 
*♦  tudo.'*  This  is  very  well  in  profe, 
but  bad  Virgil  proceeded  in  the  läia^ 
manner,  wemight  perhaps  havecom« 
mended  his  exadnefs,  butibouldne« 
ver  bave  admired  bis  poetry.  Df 
Trapp  fays,  *«  Thcfe  words  il/lardva 
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Aitutomque  capitt,  brark  alvus,  cbt&quc  tcrga :  80  "I^  *"  ^  '*  h^»  ^'J  ^'"^^ 


Luxuriatque  toris  animofum  pe£tus :  honefti 
SpadiccS)  glaucique ;  color  deterrimus  albis^ 

NOT  ^  S. 


hiifj^'tefy  breaßhvelh  luxuri" 
antlj  vfith  rollt  of  brawn  :  tbe 
btß  colour  is  a  hngbt  hoy^  «nd 
ieautiful grey;  tbe  wcrß  ii  white 


^  arvix  to  glaucifue  ihould  be  in  a 
<*paitothefisi"  but  as  bis  tranfla- 
tion  is  printed,  the '  parenthefis  in- 
diidci  only  wbac  is  faid  of  thc  co- 
km. 

9y  MrJua  is  meant  that  tbe  colt 
carries  his  head  weU,  pot  letting  it 
hang  down.  Horace  has  tbe  fame 
cpi£e^  wben  he  defcribes  a  good 
horle: 

^  Re^btts  bic  mos  eft  ;  ubi  equos 

^^  mercantur»  apertos 
**  Infpiciunt :  ne  fi  facies,  ut  (acpe 

**dccora 
^  MoUi  fulta  pede  eft«  emptorem  in- 

**  ducat  biantem» 
**  Quod  pulcbrae  dunes,  brevequod 
^  Caputh  ardua  cervix.'^ 

8o«  Argutumqtu  capuL}  May 
tranflates  tbisßort  btadidj  Dryden 
ßarp  biadiJy  Dr  Trapp  his  btai 
•cutu  1  have  render*d  iC  bU  headis 
fmall^  which  agrees  with  what  Var- 
10  has  £üd :  **  caput  habet  non  mag« 
**  nom  :  and  Columclla  :  "  Cor- 
^'  poris  vero  forma  conftabit  exiguo 
**  capite  ;*•  and  Palladius :  «<  Pul- 
*^  chritudinis  partes  hae  funt,  ut  fit 
*}  cxiguum  caput  et  ficcum."  Ho- 
face  commends  a  fbort  head :  «<  breve 
•*  quod  Caput." 

8x.  Luxuriatque  teris  animofiim 
peffm.']  The  t^ri  are  brawny  fwel- 
iingi»  of  the  mufcles.  Varro  fays 
tbe  breaft  ihould  be  broad  and  füll : 
**  pedus  latum  et  plenum*"  Colu- 
ladU  fays  it  ihould  be  füll  of  brawny 


fwclHngs  of  the  mufcles :  "  mufcu? 
**  lorum  toris  numerofo  pcöore." 
Palladius  fays  it  fhould  be  broad  ; 
•*  pe^lus  late  patens."  Virgil'sder 
fcriptipn  of  tbe  breaft  is  more  ex*^ 
preflive  than  any  other,  and  he  adds ' 
the  cphhetanimofum  to  flxew  that  this 
luxuriance  of  brawn  in  the  mufcles 
denotes  the  fpirit  and  (ire  of  the 
horfe.  But  the  trahflators  have  uu<* 
happily  agreed  to  leave  out  this  nobl^ 
epithet«  May  has  only  hroad  an4 
Juli breäfted :  Dryden  ox\^hrawny 
bis  cheß^  and  deep  :  and  Dr  Trapp 
bis  chejlwith  fwellingknois  luxurianU 
82.  Spadices,']  It  is  very  difficult 
to  come  to  an  exaä  knowledge  oF 
thefignification  of  thofe  words,  by 
which  the  ancients  exprefTed  their 
colours.  Spadixfxgmfici  a  branch  of 
a  palm,  as  we  findJt  ufed  by  Flu- 
tych  in  the  fourth  queftion  of  the 
eighth    book  of  his  Sympofiacks : 

Kai  roi  ^okS  fAoi  fMyijMnvuf  w  roT^ 
ArliMoXi  dnyfUKvq  vetyx^^t  ort  ^^u^ 
AnXft^     OqtfiVf     dyuta      •oroiuV; 


TOC 


i  xcä  Swa^il  AoidAa-Bfi»  Wc  learh 
from  Aulus  Gellius,  that  the  Dori- 
ans  called  a  branch  of  a  palm  pluckt 
off  with  the  fruit,  Spadix ;  and  that 
the  frujts  of  the  palm  bcing  of  a  fliin- 
ing  red,  that  colour  came  to  be  cal- 
led/Aöf«/V^«x  and  ^^^/V;  **  Phoeni- 
"ceus,  quem  tu  Graece  ^«»»»«2» 
*«  dixifti,  noiler  eft,  et  rutilus,  et 
**  fpadix  phoenicei  a-wcrnffi^^,  qpi  fac- 
*<  tus  Graece  nofter  eft,  exuberan« 
^«  tiam  fplentloremque  figniiicat  ru- 
T4  .    »'boris. 
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0nd  dam.  Mtben  iftU  upifi  Et  güvo.    Twft  fi  oua  bnuot  proqd"  um  didiTH 

tfarmubeardfrümfir  °  ^  »        ^       '•  ' 

NO  res. 


*<  boris,  quaics  fuht  Truäus  palmar 
«*  arbori$  nonadmodum  folc  incodi, 
f^  unde  fpadicis  et  phoenicel  nomer^ 
•*  cft :  fpadica  enim  Dorici  voc^nt 
**  avulfum  c  palma  tcrmitem  cum 
«'  fruau."  Plutarch  a]fo,  in  thc 
place  jufl  nowcited  gives  U9  to  un- 
derftand  that  the  colour  in  quefticm 
was  hke  the  beautiful  rednefs  of  ^ 
buman  face  ;   'o    yow  ßeuriktv^^   i^ 

fdcrtf,  elyavno'ai  ha^ifnlui  rif  Xli^^v»* 

Oll,  fah»^  Ji  rS  fAn'xii  rov  O'^fSMl^q,  ^»ä- 
vtT^wv  St  TV  ^foauww  lari^oMri^p-oflpy  Spvd^'« 

Hence  it  appears  plainly  that  the 
colour  which  the  ancientß  ca]!^ 
phoeniceus^  er  fpadix^  was  a  bright 
red,  but  we  do  not  know  that  any 
Iiorfcs  are  cxaöly  of  fach  a  colour  ; 
tho'  the  ancients  might  as  well  ap* 
ply  red  to  horfcs,  as  wc  to  deer, 
The  colours  which  come  nearcft  to 
it  feem  to  be  the  bay^  the  cbefnut^ 
and  the  fornL  Pcrhaps  all  thefc 
might  be  contained  un^er  the  fame 
name,  for  the  ancients  do  not  feem 
to  have  been  fo  accurate  in  diftin«* 
guHhing  fuch  a  variety  of  colours, 
as  the  moderns.  I  have  tranflated 
the  Word  fpadixt  i^J'»  in  this  place, 
becaufe  it  feems  to  approach  to  thp 
colour  of  tht  fpadix^  as  thc  ancients 
have  defcribed  it,  and  becaufe  tbe 
Word  bay  feems  to  be  derived  from 
ß«»V,  or  ßatwt  which  is  fometimes 
«Ifo  ufcd  for  a  branch  of  a  palm, 
W  we  find  in  thc  t*clfth  chaptcr  of 


St«  Jühn's  Gofpel :  "^xaS»  r»  U^ 

dvrSy  M»}  ix^a^Wy  ^ücapi'      Bok  and 

/9wof  are  intcrpretcd  by  Hefydttus 

GlauciJ]  Tbc  Commentatois  are 
not  agreed  about  the  interpretatioa 
of  this  word.  I  do  not  well  an* 
derftand  what  Scrvius  mcans  bf 
'  *<  Glauci  autem  funt  felineis  oculiii 
<*  id  eft  quodam  fplendore  porfufis.'* 
Surcly  be  cannot  think  thc  Poet  il 
fpcakingof  thc  colour  of  aborfe*s  « 
eye.  örimoaldus  puts  ruiili  bk 
glauci.  But  rutilus^  is  reckoned  a« 
mong  the  red  coleurs  by  Aulut  Gel« 
lius :  <<  Fulvus  enim,  et  flavus,  et 
^^  rubidus,  etphoeniccus,  et  ruü)»s\ 
*<  et  luteus,  et  fpadix  appdlationci 
'<  funt  ruß  colpris,  aut  aeucntescuaif 
'*  quaTi  incendcntcs,  aut  cum  colori 
^'  viridi  mifcentes,  aut  nigro  infuf- 
^<  cantes  aut  virenti  fenfim  albo  il* 
'*  lüminantes.*'  And  indeed  our 
Poet  himfelf  has  added  it  as  an  epi«  j 
tbet  to  firc  in  the  firfl:  GeorgicK :      i 

<•  Sin  maculae  incipient  rutih~m* 
'*  mifcerier  igni. 

And  in  the  eighth  Aeneid  t 

''  His    informatum    manibus  jtm  ' 

^*  parte  pölita  ' 

•*  Fulmen  erat,  toto  genitor  quae 

^'  plurima  caelo  I 

<^Dejicit  in  terras,  pars  imperfied«  j 

'^  manebat.  ' 

*'  Tres  imbris  torti  radio5>  tres  ni^ 

*^  aquofac 

<c  Addh 
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tfÖTBiS: 


jointf  fidveri 


«AxWdeniQt,  rutUi  |re«  ignis  ^t 
«alftöAuÄri." 

Tlatrutilus  feems  to  be  mucb  the 
luaecoiour  with  fpäJix  :  biit  I  be- 
inreit cannot  bc  proved  thzt  glaucus 
w»  ever  ufed  to  exptcb  any  fort  ojf 
led  coIcNur.  La  Cerda  fays  Chat  as 
jH^xfig^fi^  a  hright  haj^  (oglaur 
p  %ufies  ä  darier  baj^  fuch  as  t\^ 
Pres  of  wIUows  have.  But  if  b? 
pipos  bj  foiiirx  t)ie  iame  cplpur,  thaf 
yt  QÜ  itf^,  I  cannot  imagine  hy 
2>bt  flrength  of  fancy  Uiat  leameq 
IpomiDditatpr  can  imagine  theleave^ 
V  «iBows  to  be  of  any  fort  of  bay« 
Inem  condudes  from  wbait  Aulus . 
Gdlius  has  (aid  concerning  glaucus^ 
ihKit  meant  wliac  thc  Frcncb  ^ 
f^mli  ardoifee^  ÜM  isj  ^dapi^Ud 
r?«  May  tnmllates  tbis  pa0äge : 

"■— •—  Lct  bis  colour  bc 
•^fcghthayor  grey;" 

^öJDiydcn: 

*— — —  Hts  colour  grcy, 
*forbeauty  dappledt  Qrtbebrigbt? 
•*cftbay:'* 


for  IVfin^a  is  hUw^eyed:  y\BK)itiirv^ 
*Ahim.  In  tbis  cafe  glaucui  feeois  to 
be  ^^ed  for  a  khutß  grey^  VirgU 
bioifelf  ufes  it  to  expr^  Ihc  oh 
lour  of  wiUow-leavet,  ia  the  fecpnd 
Georgic]^  ; 


«c 


— -<?/i?«tfäcanqntia  fronde /Zr-* 


ialDr  Trapp: 


^•*— Bcft  for  colour  i«  thebay» 
^Anddappled/* 

^Iam.afraidi£9;^/r4  detcrminei 
0 colour;  but  may  bc  sipplied  to 
>7i  SS  well  as  to  grey.  Let  us 
^cxamine  n^t  ia  to  bc  foyad  in 
t  iQcient  writers  concerning  thi» 
^*    üooier*!  com«on  epitbet 


Aod  in  ^  fovrtb  Georg^;l^: 
><  Et  gla9$^$  f^lm$  ,•'* 
AndofRceda»  in  thetenthAcneidt 

^<  Qttoa  patne  Beoaco»  vcbtua  urw» 

^^dineglaüca 
«« Minciusinfeftsvdueebaluiaefuo» 

«♦piniu" 

The  colour  of  v^ows  and  reeds  is  a 
khifffi  greenj  approaching  to  grey\ 
Much  of  the  fame  colour  are  the 
leaves  of  the  sreater  Cekndine^ 
whicb  Dbfcorioes  calls  ivh^ufuc: 

fv»MH  fu^reU*  ^>\Bt  ofMi»  ßarfax^^j/^ 
Tfv^pJrip«  fuv  TOI  fi  rotif  xc^^oviov  x«^ 
vvoyXBUfM  ri»p  xp^dv-  Plutarch  fpeak** 
ipg  of  the  different  colours  of  the 
snoon  in  an  edipfe,  accordin^  to 
the  diflFerent  times  of  the  night, 
6ys  that  about  day-break  it  is  of 
a  biueifb  colcur ;  which  occaConed 
the  Poct$  and  Empedodes  to  call 

the  moon  yXot/xör^rK  :   'AXX'   ovx   iCTkf, 
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mndfmrting  u  riffs  tbe  eoibM  CoUeduoiquepreineii»  volvit  iubmanhis'igiiäa :  M 

N0T3,S. 


iripcK     ixXcW)}»     ^«ftriltft    f«(\aw    ^i»<#^ 

jcdu    TiXo$  4^1}   «orfof    iftf   XetfjJodnt  XP^** 
«du  *£prf  JSmcX««  »»«««XovvldM.     The  CO* 

lour  which  Plutarch  means  in  this 
paflagefeems  to  be  a  blueifli  grej» 
Aulus  Gellius  feems  to  confound 
green  and  blue  togetber,  for  he 
Izj^  that  when  Virgil  mentioned 
ifile  grem  colour  6f  a  horfe,  he 
jnight  as  well  have  exprefied  ic 
hj  ihe  Latin  word  caeruUui^  as 
by  the  Greek  word  glaucus.  f^  Sed 
^*  ne  viridis  quidem  color  plurt- 
<<  bus  ab  illis,  quam  a  liobis,  voca* 
<<  bulis  dicitur*  Neque  non  potuit 
<<  Virgiliiys»  colorem  eqm  itgni|icare 
<<  viridem  volens»  caeruleum  magis 
<*  dicere  equum  quam  glaucum :  led 
*<  maluit  verbo  uti  notiore  Graeco» 
<<  quam  inufitato  Latino.  Noftris 
f<  autemLatinisvetcribuscaefiadiAa 
**  eft  quae  a  Graecis  7X«i;««in»?, 
<<  ut  Wigidius  ait  de .  colore  caeli 
^^  quafi  caelia."  From  all  thefe  quo- 
tations  I  think  it  appears,  that  the 
ancients  meant  by  glaucus  a  colour 
which  had  a  fa!nt  green  prblue  cuft, 
Now  as  no  horfe  can  be  propcrly 
iäid  to  be  eitber  blue  or  green,  we 
may  conclude  that  the  colour  meant 
'  by  Virgil  is  a  fine  grey,  which  has  a 
blueifli  caft.  fiut  I  do  not  fee  how 
Ruaeus  could  gatfaer  from  Aulus  Gel* 
lius,  wbofe  words  I  have  related  at 


kngth,-  tfiat  this  grey  was  dappU« 
I^  muft  boilever  be  allowed  that 
the  dappled  grey  is  tbe  mofi  bcautl« 

JlBis.}  S.  Ifidore  informs  us  that 
albus  znd  candidus  arc  vcry  diffcrcnt: 
canatdus  fignifyinga  bright  whitends» 
lik^  fnow ;  and  albus  a  pale  or  dirtf 
white ;  ^  ^<  Candidus  autem  et  albus 
"  invicem  fibi  differunt  NamalbuS| 
*<  cum  quodam  pallore  eft^  candiihl; 
•«  vero,niveusct  puralucepcrfufui^ 
i  am' not  perfe^y  fatisfied  withtil 
diftinftion  :  for  V  irgil  himfelf  ftP* 
quently  ufes  albus  exadly  in  di| 
fame  ttnit  as  he  ufes  candidus,  m 
the  Tecond  Georgick  he  ufes  it  fofj 
the  wbitchefs  of  the  fineft  wooi ; 

«<  Alba  neque  Aflyrio  fufcatur  hfl| 
«*  veneno."  *! 

And  again  in  the.(ameXjeorgi(i: . 

<<  Hinc  albi,  Clitumnc,  gregcs "  1 

And  in  the  third  Georgick :        j 

^<  Contihubque    greges  villis  k(M 
«^  mollibus  allK)s/\ 

And  in  the  thii:d  Aeneid  : 

*'  Nigram  hyemi  pecudem,  Zcphyrij 
«*  felicibus  albam.** 

In  the  feventh  Aeneid  it  is  ufcdfc^ 
the  whltenefs  of  the  teeth  of  a  Cofl: 

«« rie  pedcs  tcgmen  torqucns  iuH 

«•  mane  Iconis, 
♦  •    .        *  u  TcrriWH 
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ilcniilubat  et  deste)  jadata  recumbit  iii  krmo.  f^^mähuth^A^middamam 


NOTES. 


«  TerrihiU  impdnim  feta»  com  deii- 

**  tibus  albis 
**  lodutut  capiti/' 

Aod  of  a  wolf  in  the  eleventb : 

<*— ^  Caput  ingens  oris  hiatut 
«'Et  malae  texere  lupi  cum  deotibus 
•  V  albis/' 

Jli  Ifae  fifth  Aeo^id  it  b  ufed  for  the 
fiikcn^fe  of  bonea  bbuiched  oa  a 
jpck: 

If  Jamque  adeo  fcopulos  adveöa  fu* 
[-   ««bibat, 

f*  DiCdles  quoodam»  multonunquo 
«« offibus  albos/' 

||i  cbe  feveodi  Aciieid,  for  tbe  white- 
Wdk  of  the  hain  in  old  age: 

f<— — «In  vultus  fefc  tnuisformaC 

^  aniks« 
**  £c  frontem  obfcoenam  nigis  aiat : 

*<  induit  albos 
^  Cum  vitta  cripet,** 

^bd  again  in  tbe  ointb : 

**  Omnia  longaevo  fimilis»  vocem* 

^  que,  colorenique 
«Etcrinesalboi/' 

b  the  fificond  Eciogue  we  have  both 
tmdidmt  ajid  Mus  in  the  iamefigni« 
tcatioo: 

^Q^^mvif  ille  n<ger>  quamvu  ta 

«•  tatuUduM  efles : 
^*0  fomdTe  putfy  nimiuni  HC  cre- 

^<  <fo  Colon. 


<<  Jlia  Uguftra  eadunt»  vacctnia  hi* 
<*  gra  leguntiir*** 

In  the  fourth  Georgick  lilies  are  cal« 
Jed  alba  ;  and  furely.no  one  will  faf  ^ 
that  flower  is  of  a  dirty  white,  or  not 
fufficiently  bright»  to  defi:rve  tbe  epi* 
ÜifiXoicandidus^ 

"  ^-  — —  Jlbaqui  j6xcam 

«Lilia:*' 

And  in  the  twelfth  Aeneid  thebluflies 
of  the  bcautiful  Lavinta  are  compar^ 
cd  to  ivory  ftained  witb  crimfon,  or 
lUie«  mixt  with  rofes.  And  here  thd 
lilies  are  called  älba^  which  being 
compared  to  the  fair  complexion  of 
this'lady,*!  hope  will  not'be  fuppofed 
to  be  df  a  dirty  white : 

<^  Accepit  vocem  lacrymis  Lavinia 

<<  matris, 
<<  Fbigrantea  perfuiä  gqiat :  cui  plu« 

<^  rimus  ignem 
<*  Subjecit  rubor»  et  eakfafta  per  ora 

«•  cucurrit, 
<<  Indum  iänguineo  vduti  vtola?erit 

<<  oftro      - 
<<  Si  quis  ebur,  Tel  mixta  rubent 

<<  ubi  liüa  multa 
<<  Alba  rofa :  tales  virgo  dabat  ore 

"  eobres/' 

But  what  I  think  wiU  put  it  paft  all 
difpute,  that  Virgil  made  no  dtf^ 
ference  of  colour  betwen  albus  and 
candidus^  is  that,  in  the  eigbth  Ae^ 
neid,  the  very  fiunc  white  fbw, 
which  in  ver.  45.  he  called  dibay  is 
called  Candida  in  ver*  82*  and  is  faid 
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flUb  ia  tbit  laft  vcff#  to  be  of  th« 
fame  colour  witü  iMir-fffgs  to  wUch 
tbe  epithel  ^ /i^  is  applied ; 

«*  Litwms  iogens  inventa  (üb  ilici« 

«' busyii» 
M  Triginucapicuinfbetuseiiixa,  ja* 

«« cebit ; 
^<  ^/^<7,  Tolo  recubans»  albi  circum 

^^  ut)efa  natk 
^*  ••••«••        ••"' 
*^  Ecce  autem  fubitum,  atfue  oculig 
'    ^^  ininbäe  monftnim  : 
^  CandiJk  per  fylvam  cum  futu  con* 

^*  Piocubuir»  viridlqne  in  littoi«  coih 
H  fpicttur/iff/*  . 

I  bave  dw€]t  (o  long  an  tbis  UbjeSt^ 
becaufe  almaft  all  tbe  CemmcntBi^ 
ton  have  agreed  to  approve  of  this 
difiinffion»  wliicb  I  belieire  I  Iiav6 
fufficiently  Ihewn  to  be.iWMk  whh* 
«ukan7gDodft)iHid;rtion.  Wbatied 
them  into  tbis  error  fecmsto  b»,  diat 
it  WDuld  otÜcrwtfe  appear  an  ab^ 
furdity  in  Virgil,  to  difpiraife  a  white 
boffe  in  bi*Georgpck99  and  in  faii 
twelfth  Aeneid^  to  mentiön  it  as  a 


cttkr»  mkiA  m^  bare  foed  Ad 
die  troubleof  making  tbit  diftinfiioii 
Tbefe  very  borfes,  wbtdi  aie  tu  I 
be  wbiter  tban  foowi  bave  tbed 
tbet  albis  beftowed  on  diem,  a  M 
linet  aftcr : 

«  -—  Bigia  it  Turnus  in  albii.'" 


in  tbe^borfc,  Htfbkb  di:ew  tbe 
chariot  of  Tumut,  tbac  tbcf  were 
wbitferihanfiiMft: 

*<  Pofcit  equos,  gaudetc|ue  tuensante 

««  oro  frementes,' 
<*  Fihimno^oi  ipfo'deeol  dedkOri*» 

«« thyia  ; 
4*  Qui  candon  niva  mtment^  curfr» 
,    •«  bus  auras^" 

But  they  did  not  oUtrvt  ciie  parti« 


Virgil  Kewever  d«e8  not 
diA  bimMfi  for  the'  he 
tbe  beauty  of  tbefe  fnowy 
yet  tbere  was  no  neceffity,  thati 
fliould  approve  th^  fame  cotp«  r 
fiallion.  White  was  efteemcdi 
tbe  anciecits»  ae  a  fign  of  M I 
ftrength,  tban  was  difcovcrdt 
other  colours* 

83.  GihoJi  S.  Ifidore 
phusy  10  be  tbe  colour  of  I 
but  whitUh  :  <«  Gilvus  autem  1 
^  nus  color  eft  fubidbidut.*'  h 
this  to  be  what  we  call  dmu 
tnuiiate»   k  ßißhcAm : 
dm:  and Dr Trapp/mvi      ' 

Tumß  fua  formm  fricul  ar^^ 
dite^  flart  loco  nefcit.l  WciW 
fome  exprefkme  Uke  Ais  of  VW 
in  that  noble  defcription  of  a  bOT 
4n  tbe  Book  of  Job :  "  He  pairc*  • 
«  tbe  vaUey,  and  rejoiceth  m  « 

«'  ftrength : be  fwaUoweih« 

♦«  ground  witb  fiercencfs  and  ra« 
«  neitbcf  bdicyetb  hc  tbat  It  »J 
«  found  of  tbe  tnimpet.  He  W 
«*  among  tbe  trumpets  hal«5  ^ 
«  he  fmcUetb  tbe  batdc  a&roff, » 
« tbuwter ofe^  «tptai»^  »« 
« fliouting."  '^ 

ears  difcover  ihc  fpirit  of  ab«*»^ 


Digiti 


izedby  Google 


G  E  O  R  G;  L I B,  IIL  '^tf 

Tab  Amyclaei  domitus  PoUucb  babenis  JhHähom.  Swt^wm  ^Ä^n* 
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whicb  iJbe  Greek  Püai 


NOTES. 


fetaildoestfaatof  afion:  MLeo^ 
^OBmaniini  index  cauda,  iicut  et 
^cquomm  iiiinis:  naoique  et  hsA 
^iiotasgeaerofiffiino  cuiquc  natura 
«Iribuii.'' 
1$.  CtUtämnqui  premens  vehtt 
'  mrÜMS  ipumA  It  i^firaatns  in» 
^  of  frtmms  m  tbe  CanAridge 
'ript.  Picriuafavsitliaibeai 
tofremtms  in  the  Medkean 
it  was  frinnHi  before»  aa 
itidib  in  other  copiea  whicb 
lipon  tobe  tbe  moft  cor« 


buti 


kbebi 


Wide  noftrils  and  freqoent  fiiort« 
are  g;reat  figns  of  mettle  in  a 
'    Tbus  it  ia  exprefled  in  tbe 
ofjob:    «'Tbegloryof  bis 
ii  terrible.;'   Varro  hj% 
jKflrib  Ibould  not  be  nansow  ! 
non  angiiftus.*'  Columel- 
d»y  Ihould  be  open :  «^nari- 
^  apmis :''   with  wbkb  Palla^ 
ü  lUb  >agree$»  wbo  dys,  ^*  nari- 
itipMidis.'' 

ib/Omfa  jubüj  it  dixtro  jü&üta 
tmUt  m  4nrmck}  Tlnis  Varia« 
Kofi  ai^tifta  juä»>  crdba^  fufea, 
bbcripfa,  fubtenuibus  fetis  impli« 
tttiin  dext)rtiofenr  partem  ce^* 
neb :  and  Cofanidla :  ^«  Denfii 
et  per  dextram  partem  pro- 

i;.  Duplix  ffinaJ]    In  a  bdtfe, 

b  gooi  cafe^  tbe  batk  ti 

and  tbe  fpine-  doet4iotftfck 

^Biea  i:i4etv  but  fofffis  a  knid 

Jfurrow  on  the  back.  TWs  fectns 

k  he  wbat  is  meant  hj  Aifhxjjp^ai 


wbich  18  alfo  mentionetf  hy  Varro  r 
*<  ^tna  maxime  duplici,  nn  minus 
"  non  extanti  -J^  and  bj  Columella : 
^  Spina  dnplici. 

88.  &J7I7/.3  It  s  fMi/rV  f n  ihi 
Roman  manufcripty  aecording   to 

.Picrius. 

89.  Talis  Amyclaei  dütmtusPöUucis 
hatenii  C^Uarm.y  Amjclte  was  a 
city  of  Laconia,  where  Caftof  and 
PoUuv  wcrc  educ^ted.  " .    . 

Servius  thinks  that  PoUux  is  put 
berc  for  Caftor»  by  a  poetica}  \\^ 
cence.  Pollux  being  f^mous  for 
fighting  with  the  ceßusj  not  for  the 
management  of  borfes,*  whicb  was 
Caftor's  province.  Moft  of  the  G)m« 
mentators  give  up  tbis  pailäee  as  a 
flip  of  the  Poct's  memory»  r^ta  Cfi'Jfh'^ 
being  allowed  to -be  the  horfeman 
by  the  general  confent  of  antiquity^ 
Thus  Homer  in  the  cleventhOdyflcy; 

"    «»»TW. 

•<  tVidi  graeefal^t  tdt^Mcing  no# 

**Ifpy'd 
•^Lida^ll^ftiri  4lhege«l4ikeTyä- 

••  dar*s  bride : 
ffeikiflecl^tsl^W  fprang-lfi^a  wieldi 

«*  with  furieW'fi^«;^ 
m^  d^atlit^aKgaiirftler;  matchlefl 

"inthcfräyi  *'•• '' 

- «  And 
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«tc jrm  e^Miri, Mi{(«((A^  \|arUs oqui  bijtiges,.  et  ougnicUrfiit  Adi9fit* 

riattf  grtatAihitta. 

NOTES.  '     . 

«*  And  Caftor  glorious  on  th*  em>    Horace  alfo  is.qooted  ia  oppolidoa 

Mf  I ^^1 1  _1^fL  */\  Vffl^l.     ft\r  K»    nlainlv   Cava.  thaC 


«<  battted  piain 
«(  Curbs  the  proud  fteed,  rdiidant 

MrPoPB.  .^ 

To  the  fame  pufpofe  Theocritus  b 
qttotcd  in  bis  ^Amw^u 


-ll  A»  lC^%p>  4Mi<f*r 


Here  Theocritus  döe$  not  feem  how- 
cver  to  make  any  diftindion  between 
the  two  brothcrs  as  fighting,  the 
oneonhorfeback»  tbeotberon  foot. 
The  difference  he  (eems  to  make  is 
taken  from  their  weapons,  PoUux 
tifing  the  ceftus,  atid  Caftor  the 
fpear.  Indeed  he  calls  Caftor  r«- 
%i^n*Ar,  but  he  immediately  intro* 
duces  htm  fighting  on  foot,  as  weil 
an  bis  brocher.  Creech,  in  bis  tranf« 
lation  of  the  two  firft  verfes,  repre- 
.  fents  them  both  as  borfemeo,  and 
iifing  the  ceftus ; 

<*Fair  Leda*s  foni,   and  tni^ty 

«*  Jove*s  I  fing, 
<<  Ctiftor  and  ßcSyx,  glories  of  Um 
**  ring. 
««Nofie  tofs  their  wbirltibals  wltb 

<<  fo  brave  a  fproe^ 
•«  Nooe  guide  fo  WfiU  thc  ftiiy  of 

••  their  horfe." 


to  Virgil,  for  he  plainly  iays,  tha( 
Caftor  deiig^ted  in  horfes,  bntPol* 
lux  in  the  ceftus  s 

**  Caftor  gaudct  equk :  oro  progoi» 

<<  tus  codem 
«*  Pugnis." 

But  bere  Horace  feems  to  hafe  fi^, 
gotten  the  ftory,  for,  accordingtl 
the  old  fable,  Caftor  and  PoUux  ^ 
not  come  out  of  the  fame  egg, 
Caftor  and  Clytemneftraoutof 
and  PoUux  and  Helen  out  of 
other«  Seqeca  alfo»  in  bb  Hi 
tus  exprelsly  declares  Cyllanis  to 
the  horfe  of  Caftor : 

<<  Si  dorfo  Kbeat  comipedis  veht» 
«<  Fraenis  Caftorea  nobilior 
«<  ^artanum  poteris  fleÖerc  C] 
••nun:'* 

Asdoes  Valcrlus  Flaccus,  in  I 
firft  book  of  Argonauticks: 

«« —  —  Caftor  dum  quaereret  B 

"  len, 
<<  Paflus  Amyclaea  pingucfcere 

«•  laron  hcrba  :'* 

AndClaudian,  in  bisfourtfi) 
fiiUhip  of  Honorius : 

<*  Si  dominus  Iq^eretur  equis, 
**  pofceret  öltro  «J 

««  Vtrbera  Nerdduniflabulisflii« 
**  tus  Arion.  ^ 

^  Servtretque  tuiscontcmptoCino^ 
^•iracnb  . 

«Cyllarus; 


Afl< 
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Sach  ^  was  Sahtrm  bimfr/f^ 


N07  B  S. 


'  And  Martial,  in  tbe  twenty-  firft 
'Sjfiffua,  o£  tbe  cighth  book : 

:  '^LedaeopoterasabducereCyllaron 

i      *^  Ipfe  fuo  cedet  nunc  tibi  Caftor 
;  "equo.'* 

Tbde  are  all  tbe  palE^^es,  whidi  I 
[  MDembcr  to  bave  feen  produced  a« 
^:  Virgil,  to  prove  that  Cyllarus 
i  tbe  horfe»  not  of  Pollax,  but  of 
)r.  But  tbcre  are  not  wanting 
i  teftiinome8  to  prove  tbat  both 
i  brochers  were  horfemen.  Pindar» 
i  diird  Olympic  ode»  calls  them* 
M  TvtiafMf.  It  19  related 
\hf  feveral  Hiftorians»  that  in  the 
'  betwcen  the  Romans  and  the 
who  endeavoured  to  reftore 
tfae  proud,  Caftor  and  Pol- 
both  affifted  the  Romans  on 
Flonis  fays  the  battle  was 
» fiercc,  that  the  gods  are  reported 
have  come  down  to  fee  it,  but 
:  tt  was  looked  upon  as  a  certain 
that  Caftor  and  PoUux  were 
on  white  horfes,  and  that  the 
Yowed,  a  remple  to  them 
r  tbetr  fervice :  '*  £a  denvurnat/o* 
fuit  praelii»  ut  interfuifle 
^^Kdacolo  deos  fama  tradiderit, 
^  duoB  in  candidis  equil  Caftorem 
^ttque  PoUucem  nemo  dubitarit, 
^  Itaque  et  Imperator  vencratus  eft, 
'oaAulque  vidoriam  templa  pro- 
^mifit:  et  reddidit  -plane  qnafr 
litonibus  deis  ftipendüim.^ 
I  we  fee  it waian  ajrticie  of  faith» 
r^Kmg  che  ancient  Romans,,  that 
9^  botb  fought  on  barfcback.    In 


fanpuni 


like  manner  Ovid  alfo  reprelents 
them  both  mounted  on  white  horfes» 
and  both  ufiiig  fpears  at  the  hunting 
of  the  Calydonian  boar : 

<<  At  g^mini,  nondum  caeleftia  fi« 

<<  dera,  fratres, 
V  Ambo  confpicui  nive  candidiori« 
.   <(  bus  alba 
<<  Vedabantur  equis :  ambo  vibrata 

^<  per  auras 
«<  Haftarum  tremulo  quatiebant  fpi- 

«« cula  motu :" 

Tho'  he  had  a  little  before,  accord- 
ing  to  the  received  opinion,  faid  one 
was  famous  for  the  ceftus,  and  the 
other  for  borfes : 

*^  Tyndaridae  gemini,  fpedatus  cae« 

**  ftibus  alter, 
«  Alter  cquo." 

Statius,  in  bis  poem  on  Domitian!^ 
horfe,  mentions  Cyllarus,  as  ferving 
the  two  brothers  altemately  : 

^<  Hunc  et  Adra^aeus  vifum  exti* 

•   *^  muiflet  Arion. 

«c  Et  pavet.  afpiciens  Ledaeus  ab 

*'  aede  propinqua 
<<  Cyllarus :  hie  dombii  nunquam 

'*^  mutabit  habenas ; 
<^  Perpecub  fraenis,  atque  uni  fervtet 

"  aftro.'* 

Stefichprus  alfo,  according  to  Sui- 
das,  fays  that  Mercury  gave  Phlog^ 
and  Harpagusy  and  Cyllarus  to 
Caftor  and   Pollux :.  Srn^i^ofo^  f  ^ 

Digitized  by  VjOOQ IC 


ftl» 

fwißfy  ät  lAr 


P-VlftGlLlI   MARÖNIS 


NOTES. 


&'p>aK  »^  Rv^^ftfw.  Plihy  mentioti« 
tbe  charipteers  af  both  tbe  fcro» 
thcrs :  *^  Sunt  qui  conditam  eam  ab 
•^  Ami^tto  et  TekKio^  C^ftoris  aCT 
•«  Pollucis  aurigis  jmtcm/*  Fi-Öm 
fbere  quotation»  I  thihk  it  appeeM, 
that  tbofe  are  in  the  ^RnPöng,  ^»i^ 
Aippofe  Cvnarüs  to  baldig  only  tö 
Caflor.  It  Tcems  to  lAe,  that  böth 
die  brothers  had  an  equal  (n-opeity 
in  the  horfes,  and  •  ther cfore^  tftat 
theymight  as  well  be  afcribed  to 
Potluie  as  toCaibr.  Prdpertius(peab 
^theborfeofPoUiix,  Wifhout  an/ 
mchtkm  of  Caftor : 

<*  Potaque  Pollucis  nympba  falubris 
*«  cquoi** . 

gi,  Martii  ifus  Hjugis.']  Scttiiii 
and  others  fay  the  hoffes  of  Mars  are 
/Wand  Tirtof.  Odiicrd  contend 
tfaac  thefe  are  the  companiens,  and 
not  the  horTci  of  that  deity «  Tho(cf 
wbo  think  tbey  are  thehorfesof  Marsj 
faem  to  haire  fallen  iiitö  that  «rror, 
by  mifunderftanding  the  folkywing 
luTage  in  tlke  fifteenth  Iliad : 

I  belteve  tfaey  took  AiTfMt  and  eXw 
16  be  join^  wkh  hrinvff  vihttesd 
Ihcy  are  ceruinly  the  names  of  tbät 
perfona  whom  Mars  comonnded  to 
karnefe  the  horfea,  as  Mi  Pope  hU 
jufliy  tranflatcd  it ; 


«  WitK  Um,  ht  1^  edttunanati 

«  Fior  and  Flightj 
«  To  jolii  hb  rapid  tdürfen  Üt 

«fight/* 

Befides»  in  tbe  thirteentb  Und, 
mer  inentions  fo&(,  or.  //rroTi 
önly  as  the  compäiiioh)  but  a) 
Ibnof  Mark: 

<<  So  Mavs  anii}|K>ttfBt  inftda 

^*  plain^ 
«<  (The  Wide  deftreyer  «f  tbe  ii 

«ofmaA) 
«  7>fr*r,  Wfrbd^bü'dyJff,  aÖÄ 

«« bis  couffe 
^  Arm'd  with  flem  boUaefi»  i 

*<  enormoiis  ferce^  / 

<<  The  pridd  of  haugbty  innioß 

*^  confoundi 
<*  iWid  lay  tbe  ftrength  of  tyfaatt  i 
.  <«tbegFOf»nd/' 

Mf  ?o9i 

Kefiod»  in  bis  9Hifm«h  momoi 
bolb  /pilr  and  temr^  äH (bckmi 
Mars  and  Venu»:  | 

.    ^    .    ^    r    •    -    -    'AVI^V* 
^7>«K»  ■  i 
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l  hinhiHi  fugüens  implevit  acuto.  9+Ä/^  ^'^**  ^'"*  ^**^ 

Potes. 

f  m^  «fiMi»  ^f  "Af«;  WIeXiv^f6«r,      which  readtng  is  received  alfo  I17 
mm  y,  i   Kai^  vvipSvfi^  Üf"  *  Hpinfius  and  Mafvicius.  Homer  ce- 
'  MMlin  lebrates  Xanthus  and  Baliua,  die 

borfes  of  Achillesi  as  iniinorta]*  and 
the  'Affwli  •H/i««^i'oiPf,  of  which    makcs    thcm  bprn.  of  the  Harpj 
I  IS  fttppdfed  to  be  the  author»    Podargc,  by  the  Wcft  wind :  ^. 

tlDAihtg9Ueny/wi/t/90tidhoHe$      yS  h  »mi  'AJI^Jurr   Hw^  (vy^  Mt^ 

r  Man  mentioned,  and  y9dr  and        Anrei^^ 


'  befides»  fhnding  by  bii  cha-* 


Tl 


<<  Tlien  brave  Automedon  (an  ho« 

"  nour'd  name) 
<*  The  fecond  to  hb  Lord  in  lova 

^«  and  fome» 
<^  In  peace  his  frleocl»  and  partner 

•«  of  the  war, 
<<  l'he  winged  courfen  harDefs'd  to 

'*  tte  car. 
^<  Xanthus  and  BaÜusy  of  ixnmortal 

at  Ae  lattfr  end  of  the  fame  cc  Spfi^'^from  the  wind,  and  Ute 

lt!^w^L  '.T^'T'li  ''^"ü!  "the  Wind  in  fpeed. 

iril^K^^^^^    K^  *'Whomthewm|^Harpye,  fwift 

woundcd  him*  and  whipping  the  cc  podarge  bore, 

(<  By  Z^phyr  pregnant  on  the  breezjr 
«  ihore/' 


F A  ^of  x«}  Af ifAof  ivTpo;^of  if(ui  «j 


MrPoPB« 


'  «H''  lyyvV.  «ow  M»  x^o»»?  •V*'»-      ^^-Talis  it  ip/ijulantj  Ü'i'.^  Philyra 
jüiK  was  the  miftrefs  of  Saturn^  who,  to 

r t^fo»  dqxo»  «eXvtfaiJoXo»*  «(4"«  ^*    avoid  being  difcovöred  by  his  w!fe 
N«  Ops,  Coming  upon  thcm  unexpcÄ- 

)hv^paaidTiß^  tkwlo  ü  fMxfit  "cXiffi-    ^V»    turned  himfelf  iAto    a   find 

horfe.  The  confequence  of  this  a- 
mour  was,  that  Philyra  was  delivered 
,  ^ognlcurrutJchUlh.^lth  Actus  of  Chiron,  half  ä  matt  and  half  a 
>ikODe  of  Dr  Mead't  manttfcripts^    horfe. 

U  Efudit 
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m  bau,  4uid Spare  u»  att  m-  Defiqt}  «bd«  ofipao}  nee  turpt  ignofoe  ieneaac  ^ 
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9».  Efttdit.]  It  is  (^iwAV  in  thii 
King'S  and  in  both  tbe  Arundelian 
manuferipts.  Heiiüitts  alfo  and  Maf- 
sifi^Uis  read  ^undiu  Pierius  fays  ijt 
IS  effundit  in  the  Roman,  and  fome 
odkff  aiaa¥feFip3«  In  pthefö  it  it 
/««/iV.  Buthejuftly  prefers  effydit 
in  tl»  pretsrpesfeä;  tenfe»  becaufe 
tbe  Order  of  the  narration  leenis  to 
require  that  tenilp,  for  the  nexc  verb 
js  impUvit. 

94.  Pdhn,']  It  rs  the  name  of  a 
mogntain  of  Tbeflalj,  where  Chiron 
awclt. 

95.  Nunc  ffioqui^  •GTr.]  Having 
^jiven  tfiis  beatttifal  accoant  of  the 
charaäers  of  a  good  ftallion,  the 
Poet  now  obferves,  that  if  tbe 
V>rfe  happens  tp  be  fick,  or  if  ht 
.^ows  oM,  hc  is  to  be  cpnfmed  at 
fcome,  and  reftrained  from  the  Com- 
pany of  the  mares.  The  age  there« 
fpre  and  fpirit  of  the  borfe  is  to  be 
diligently  confidered.  Hence  tbe 
Poet  flides  into  afine  defcription  of 
a  chariot  race^  and  an  account  of 
the  inventors  of  chariots,  and  riding 
on  horfeback. 

yamßgniorannis.]  Jamis  want- 
ing  in  the  King's  manufcript.  Pierius 
fays  it  isfignhr  aetas  in  the  Roman 
manurcript,  but  he  juftly  prefers 
ennis.  In  the  old  Nuremberg  edi- 
tioh  it  is  annus. 

96»  Mde  domo»'}  **  For  in  domo  ; 
<^  for,  if  be  had  intended  to  fpeak 
<^  advcrbially,  he  would  have  faid 
"  dffmi.  Thus  he  fays,  in  the  fpurth 


<<  AtimiiNonLihyaemn4ntuTjn,*<^ 

N4C  turpiigmfcißm^äe.]  ^^ 
^<  oero,  m  ^  CaU  nu^^  \ 
<^  praifes  and  difpraifes  dd  i 
^^  Whsrefore  this  ^tflkge  may  be 
«<  derftood  in  twa  fenfes:  eid«^ 
«<  not  fpare  bis  baß  oldage^  or  A 
««  bis  not  Ufinolä  ^tht^ihl 
**  bim  and  Jparo  bis  old  age,  \ 
^^ssnotbafi^  bocmtfiitiomis 
*«  raüy.^*   Serviüs. 

Tbe  bttcr  of  thefe  inüerpcett^ 
is  generally  received,  b^aulfi  it 
more  agrcieable^  to  tbe  praäice 
the  ancients»  and  tbe  good  teq 
of  Virgil  to  ufe,  an  old  borfe  weli« 
regard  to  the  fervices  be  has  <* 
hb  youtb.  Ennius,  as  he  is  quQl 
by  Cicero,  in  bis  Cato  majore 
pares  bnnfelf  to  a  good  horfoi  V 
bas  often  won  tbe  prize  at 
Olympic  games,  b«t  beiog  ^ 
down  witb  age,  enjoys  bis  i^ 

<^  Sicut  fortis  eqaus,  fpatioquiÜMf 

«'  fupremo 
^  Vicit  Olympia,  nunc  fcnio 

«  fedu 'qttiefcit," 

Plutarch  condemns  Cato  fof  fdü 
bis  old  worn-out  fervanls,  and  ui 
againft  bim  the  contrary  praflicc 
treating  borfes.  Horacc,  whcn  I 
prays  to  Apollo,  that  he  may  cdJ 
a  not  ingbrioos  oid  age,  lif« ' 
very  wiwds  of  Virgil,  in  tbb 
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FolpdiM  m  VeiKKni  fenior,  finiftnque  kborem  97  O^^*«^»»«*'»*!«^«;* 
jigntumtraWt:  et,fiquandoadproclia  ventumeft,^  25VVtÄS? 

UtqilODdain  in  ftipuliS  magnUS  fine  Vfnbua  IgniS»    to  engsge,  be  rares  jmfotentfy^ 

äs  s  grau  ßre  fimaima  rag« 
\  vitboitfircep 

NOTES. 


/fFraiparatis,-  et  valido  mihi 
l^btee,  dones :  etprecorj  integra 
I^Cum  mente,  mc  turfemfemStam 
'^Degere,  ncc  citfaaracarentem.*' 

Umenting  the    misfortfines 
katteodedSs  old  age>  iäysit 
lodKrwife  vith  an  old  vidorious 
\  wIk)  is  fuiFered  to  graze  ^uiet- 
^kthemeadows: 

INeodit,  et  multas  paimas  in« 
^      **  bcHieftct  adeptas, 
i^^Laoguidas    in  pratis  gramina 
carpit  equus." 

Pf  t  tnmflation  is  according  to  the 
lliDteipittation : 

^Yct  wfaen  difeafe  or  age   bave 
**broiightto  noudit 
71»  horie's    fpirit,  let  bim  at 
*fcomcbe  wrought, 
Nor^  hb  bafeold  s^'' 

^dmibnows  die  latter  interpre» 
n,  and  addt  a  lai^  paraphraie : 

W  wotn  wiib  yeui,  when  dtre 

r*cdci  come« 

Wtti  bide  bis  not  ignoble  age  at 

^bome: 

ipcacet'eojojrbisfonner  paims 

^mdpaina, 
1  gratefully  be  kind  to  bis  re« 


'  Tiapp  lUb  followi  tbe  btter  in« 
fictatioii: 


«When  wcaken'd  by  difeafe,  or»   » 

*'  yea»,  he  iails»  ^ 
<<  Indulge  bim»  hous'd ;  and  mind« 

"  ful  of  the  paft, 
<*  Excufe  bis  not  difhonourable  age/' ' 

.  97.'  Frtgiius  in  vmerem  firtior,^ 
In  the  King*s  manufcript  it  is  frt^ 
gidus  in  Vemrem  t&fenior. 

98.  Proilia.}  La  Cerda  thinks 
the  Poet  fpeaks  of  the  horfe's  unfit« 
nefi  for  war :  but  furely  be  jneans 
tbe  battles  of  Veniis;  not  thofe  of 
Mars.  In  the  fame  fenfe  he  ufes  hella 
in  the  deventh  Aeneid. 

^^  At  non  m  Venerem  fegnes,  0qc«% 
^^  turnaque  bella. 

99«  ^ondam»']  It  b  not  alwap 
ufed  to  flgnify  any  determin^V^e  timev 
Here  I  take  it  to  mean  only  fome* 
tmity  as  it  is  ufed  alfo  in  the  foiuth 
Georgick : 
«  Frigidus  üt  quondam  iylTis  im« 

*«  murmurat  Anfter ; 

And  in  the  fecond  Aeneid : 

••        ■  Nee  foii  poenas  dant  fan- 

**  guine  Teucri : 
'*  ^ondam  etiam   vidis   redit   in 

'*  praecordia  virtus, 
f<  Viäorefque  cadunt  Danai/' 

And  again : 

«<  Adverfi  rupto  feu  quondam  tur« 

**  bine  vcnti 
«  Confligunt/' 

Uz  And 
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NO  T£  S. 


And  in  ibe  fifth  Aeneid : 


>    ¥<  EntcIIus  vires  in  ventum  cffudit,  . 

**  et  ultro 
i<  Ipfe  gravis  graviterquc  ad  terram 

«*  pondere  vafto 
**  Concidit :  ut  quondam cavaconci- 

<«dit,  aut  Erymantho, 
«  Aut  Ida  in  magna,  radicibus  eruta 

«*  pinus." 

And  in  thc  feventh : 

<<  Ceu  quondam  torto  volitans  fub 
*«  vcrbere  turbo," 

And  again : 

^  Ceu  quondam  nivei  liqutda  inter 

**  nubila  cygni 
««  Cum  fcfc  apaftu  rcferunt :" 

And  in^e  ninth : 

<<  Qualis  inEuboicoBaiarum  Uttore 

**  quondam 
«'Saxeapilacadit:" 

And  in  thc  twclfth : 

«'  Poftquam  acics  videt  Uiacas,  atquc 

•*  agmina  Tumi» 
<*  Alitisin  parvae  fubjto  colIeÄa  fi- 

•**.guram: 
«<  Quae  quondam  in  buftis  aut  cül- 

*'  minibus  dcfertis 
«<  Noäe  fedens,  ferum  canit  ixnpor- 

**  tuna  per  umbras." 

99.  Stlpulh.]  Pierius  faysit  isßi^ 
pula  in  the  Roman  mamifcript. 


100.  Aevurn,"]    Ariftotle  fays  the 
beft  age  of  a  horfe  is  from  tkree  years 
old  to  twenty  :  tho'  both  horftra^d 
mare  will  begin  to  couple  at  tv^pj^» 
and  the  horfe  vtrillcontinuc  to  tbirty-, 
thrce  and  thc  mare  to  above  forty:, 

roorovi  rot)?  xpwovj,   Iä«tt*'  ***  affhr. 

/SiXItwTolov  rd  ixyofu  ytwaf  ^Jlf^*^^. 
tlmo(r%9.     'OxivK  it  i  Tirro;  0  a^  (u^fi 

yfi  cxi^ir  ii»'ß*QV  ymff^au  rh^Xf^ 
Zf  y«^  iJc  i«r«  TO  WoXi)  0  fAif  »§!«»  w«f *  '^P*' 
*o»T»  «öli  «T«j,  n'  ^1  SqXcia  «XiUi  w  w*^, 

iC^ofAuW«  wli  iTu:  Varro  fays  thcfl 
fixould  not  bc  youngcr  tban  ttoe^' 
nor  older  than  ten.  '*  Honim  e^j 
<«  quoTum,  et  equarum  gregcs 
<*  habere  voluerunt,  ut  habcnt 
<«  qui  in  Peioponncfo,  et  in  Ap 
**pulia,  primum  fpcÄarc  opo"*^ 
<<  acutem,  quam  pracdpiuiit. 
**  dendum  ne  fint  minores  tri" 
*<  majores  dccem  annorum."  -j 
lumella  fays  the  beft  a^e  of  a  h«ij 
is  froin  threc  to  twenty  ;  of  a  flMJJ 
from  two  tili  ten:  «♦MarempJ 
*<  tant  minorem  trimonon  cffcj^ 
<«  ncirtti admiffurae:  poflc vcroaW 
««  ad  vigefimum  anniim  prog^ 
«« rare,  foeniinam  bimam  W 
"  concipere,  ut  poft  tcrtium  * 
«<  num  enixa  foctum  cducct,  e^ 
«I  quc  poß  dccimum  non  clfe  utüM 
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Fmdpne :  hinc  alias  artes,  prolemque  parentum,  frf  ••  <*/'**  /*«j.  "^  1—' 

£t.quisc»H)ue  dolor  via»,  ^uae  gbria  palmae.  'Z' rbt'^ ^JZ^. 

ftonne  videsy  cum  praecipiti  certamine  campum  and  bcw  tbty  r^äce  at  viehry, 
Corripucrc,  ruuntaue  cfFufi  carccrc  ciirrus,       ^^^^^u^^f^iJl^h^^Uhl^ 

öimfpcsarre&cjuvcnum,  exukantiaquc  haurit  X//^' Wi^«rr>ry;Ä 

Coria  pavor  pulfans :  illi  inftant  vcrbcrc  torto»  '    ' 
Et  prani  dant  lora :  volat  y\  fecvidut  axu* 


'  lk  0mtßtd  ia/k^  494  häng  ovir-  tbär  horfet  wtb  ß^ktncd  rtim : 

NOTES. 


6arr'ert  ntjh  äi^Hg,  wbem  tbg 
kofet  of  tbe  y^unf  men  ort  tU" 
HfauJ,  and  tbrilhtig  fttr  rtmdt 
tbcir  bttting  bearts  s  tbey  ffy 
tbeßruid  axkßiaßmfi  aü^^ 


^^ödcx  annofii.  matre  tarda  fit, 

**  itqut  iners  proles/* 

.  191.  ProUrnque  parentum.  I  havc 
tntured  tö  difFcr  frotii  the  general 
Hopretation  of  thcfe  words,  Thcy 
le  underftood  to  mean,  that  you 
t  to  confidcr  the  fire  of  the  colt, 
ttt  you  may  kiiow  whether  he  is  of 
LgCKxi  brced.  Thus  GrimoaIdu9 
ttaphrafes  tbem  :  *<  Poft,  parentes 
fcujurmodifint^  confiderabis,  ut- 
^pote  quos  pleriunque  fequitur  fua 
!  ibboics.''  La  Cerda  explains  them 
'quibus  parentibus  genitt :"  und 
^Beus,  «  auorum  parentum  iint 
^fcbolcs.**  Drydcn  trapflates  tbem 
^  JWc  bis  fath^r*s  virtucs  :  "  ^nd 
^Trapp  «  their  lineagc."  I  be- 
we  the  Poet  means  by  proUm  pa* 
Mum,  that  we  are  to  obfcrve  what 
oltsdichorfcproduccs.  Mayfcem« 
)  have  underftood  the  pafiage  in  this 
^fC)  for  he  tnpflates  it  «<  bis 
'brood." 

I  101.  Dolor.]  In  one  of  the  Arun- 
diu)  manufcripts  it  is  color, 
103.  Nonntyides^  &c.]  It  is  eafy 
fcc  that  Virgil  had  Homcr*s  cha- 
^  race  in  bis  view.  He  has  not 
adorned  bis  defcription  with 

^^icty  of  incidents,  which  are  fo 

,J«lyadmired  in  the  Greek  poct. 

^?«y  would  have  bcen  ufdefs  orna- 

*WU  IQ  this  placC|  whcre  only  the 


force  and  fwiftnefs  of  the  horfes  at 
that  game  rcquire  to  be  dcfcribcd.  It 
is  not  any  particular  race,  but  a  ge- 
neral defcription  of  that  exercifc 
which  the  Poet  herc  intends :  and 
the  noble  and  poetical  manner  in 
which  he  relates  it,  can  nevcr  bc 
too  much  admired* 

Praecipiti  artamine.'}  Pierius  found 
conamine^  inftead  of  artamine^  in 
fomc  ancient  manufcripts: "but  he 
thinks  it  had  bcen  writtcn  at  firft  as'^ 
paraphrafe,  and  had  afterwards  flipt 
intcTthe  text. 

We  find  the  fame  words  repeated 
in  the  fifth  Aeneid  : 

**  Non  tarn  praecipites  bijugo  ccrta* 

*«  mine  campum 
"  Corripucrc,   ruuntquc  cflfufi  car- ' 

**  ccrc  currus." 

10<.  Exultanttaque  baurit  cor  da 
pavor  pulfans,]  Thefc  words  are  alfo 
repeated  in  the  fifth  Acncid,ver.i37» 
138.  They  are  much  more  cxpref* 
five  than  thofe  which  Homer  hs^ 
ufed  on  the  farae  occaiion : 

<*  -  -  -  Haretff^i  S^  dtfiof  hcaalov 

107.  Proni  dant  lora.]  Thus  in 
the  fii<h  Aeneid ; 

U  3       .  « Ncc 
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Now  loWf  now  alojtf  /%>»  Jamquc  huRiileS)  jamquc  cUtti  (ublifli^  vifiifttrr 
fp  Uci^rUdmhigb  tbro*  ^^ /^'^^^  p^j  vacuuiti  fem,  «öuc  jrifttTgtfc  ittanuA. 

a  cintd  rfytUew  fand  arifis :  Tollituf  i  humefcunt  ^pumu,  flatuque  feqoentttiiu 

^  tyy  ort  wet  V)Ub  the  foam 
^bruuboftbefewbicbfoäow* 

NOTES. 


^  Nee  fic  immiffis  aurigae  undantia 

**  lora 
*«  Concufferc  jugis,  proniquc  in  vcT« 

*«  bcra  pcfldent," 

toy» Fervidus axis,']  ThusHoracc: 


««^ 


'Mctaquacfirvidis 


•*  Evitata  rotis.* 

108.  Jamque  humiüsj  &c.]  Thus 
Homer : 

HO.  Fuhae nimbusarenae toUitur.] 
Thus  Homer : 

^nd  again : 

!■         'Oi  ^*  Irnlodo  «Of»or7s<  «rii»o»o. 

III.   Humefcunt  fpumis  ßatuqui 
ßquentum.]  Thus  alfo  Homer : 

Mr  Pope,  in  his  tranflation  of  the 
paflage  in  Homer,  which  Vir^it  here 
imitates,  has  grcatly  improved  his 
authbr's  original,  by  borrowing  beau- 
ties  from  the  copy. 


«  At  onccthccporfcrsfiümthcbar- 

«« riers  bound^ 
"  The  lifted  fcourgcs,  all  at  oocc 

**  refoiind  j 
«  Theirlieart,  thcir  eyes,  tbcirTcicc 

«  they  fcnd  before  5 
^<  And  up   the  cbampain  dwnte 
'   «  from  the  (höre. 
«  Thick,  where  theydrivc,  thcauBf 

«  douds  arife,  . 

««  And  the  loft  courfer  in  tbc  wb* 

«  wind  flies  j 
*^  Loöfe  on  thcir  flioulders  the  w% 

««^manes  rcdin'd,  . 

«  Float  in  their  fpecd,  and  to« 

*«  upon  the  wind :  - 

«  The  fmoaking  diariots,  rapwi 

<•  they  bound,  v 

«<  Now  fcem  to  toudi  tbc  fty>  • 

**  now  the  ground.  ' 

««  Whilc  bot  for  fiune»  and  conqae| 

<«  all  their  care,  j 

"  (Each  o*er  his  flying  courfcf  bifl| 

**  in  air)  J 

<«  EreÄ  with  ardouf,  pois'd  op 

**  the  rein,  ^ 

«  They  pant,    they  ftrc^,  *| 

«  fhout  along  the  piain."         '| 

Tbe  fmaiing  charhts,  rapid esm 
loundi  is  taken  from  volat  f^fif^ 
axis ;  for  Homer  fays  no  more  tai 
fimply  tbe  chariots.  Eacb  ^'«^ 
ßying  courßr  bung  tri  air  ^J^ 
upon  the  rein  arc  not  in  Ac  GW 
butarc  taken  from  pronidantUf^ 
Erea  ^ith  ardour  is  täken  f^*fi 
arrmäe  juvenum^  for  HTolüö'  oof 
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Tmtns  amor  laudam,  tantae  eft  ridoria  curae.       th  p*tt  h  Oe  Uv  ^'t^t 
rHmuB  Eriaboaias  com»  et  qnatiior  aafiis      i  iS^L^/'Ä^;?'^ 

därti  tojtinfiar  h§rfit  H  a  cbariit^ 


N0rB9^ 


bf%t  th0  cbariH^ßTi  ßn§d  9^  Aiir 
fiats.  Had  Mc  Pope  fiivoured  us 
wttfa  a  tranflalbn  ef  thi^  pafiäge  of 
VirgU,  I  believQ  every  ini{MirtiaI 
ica&r  wouU  have  giv«n  d»  pre- 
fercDce  to  tbe  Latin  Poet.  But  as 
.wecaittiot  flie  w  Virgit  m  tbe  Englifli 

eiage  wttb  equal  sidvantage ;  I 
reprefetit  the  paffage  in  Homer, 
r  tbe  iäme  difadyantages  jof  a 
«eral  tranflation:  ^^  They  all  at 
f^ac6  liftcd  tteir  wbips  over  tbe 
^  hotfcs,  and  laflicd  them  with  their 
lekist  and  oirawftly  enconragcri 
them  wirh'woitis.  They  -nin 
^  fwiftly  over  the  plain»  aod  jafe 
*■  Ibon  diftant  from  the  (hip8.  The 
«ÜBattered  duft  arifea  utder'tbeir 
bieafls,  like  a  cbud  br  ftorot»  and 
tfaeir  maoes  floot  waving  2a  tbe 
wind.  The  chariots  now  ap^ 
^  proach  the  foodful  eartb»  and  now 
kap  up  on  high,  and  the  driven 
^  iand  upon  their*  feats,  aiid  etety 
'  one's  heart  beats  with  defire  of 
vidöry,  eacb  encovrages  httbcufeh 
*^  and  they  fly  along.the  plain,  raifing 
•*  up  tbe  duft."  T£b  rcader  will  now 
obferyebolrnri«c!h.i]ti^re  ant 
iKiied  Vingira  .deftfiplion  «,  thas 
:  of  Hoaierrf  Tbe  chaf  iota  do 
barely  ntn  ovtr  ibi  ploiih  hau 
fitze  it,  they  f^ur  from  the  bar^ 

l^oJi flies.  They  do  not  only  leap 
M  li  higb^  but  fo$m  io  he  carrUd  ih 
^[i  iW  tbe  pkips  tf  oir^  and  to 
tmm^up  toihißies.  Tbe  drivers 
Al  not  only  ßand  upon  their  feats^ 


A^Ä 


bot  tbrir  hatis  ari  eliwud^  and  ti^ 
hettig  mar  mir  krrjtt  with  ßaekmtd 
nins.  ^  Nor  do  their  heart$  merely 
biot  with  dißr4  ofvi^ory^  but  thriU 
S9^  fior  rmds  tbeir  beating  be^rts. 

113.  MriitbwMS.]  Tbefii^  in- 
vantors  of  tbingt  are  very  doubtfidD^ 
dclivered  down  to  ua  by  ehe  Ahdtiafih 
Cicero,  in  bu  third  book  Je  Natur» 
Dsmunf  afcrifaet  the  invrntio«  of 
tbe  gMadrigae  to  tbe  fonnh  Mioam : 
««  Minerva  prima  ^|tem  ApoUin^ 
<<  matrem  fupra  diJiiiiiiit :  feeiioAi 
«^  oru  Kilo,  quum  ikgyptii  SaiMe 
.<<  colant:  tei«iaiUa^am  Jove  ga- 
.<<  aeratam  fupra  disnua  s  ^ui^r^i 
«^  Jove  nata  et  Corypbe,  .Otiealli 
<<  filia»  quam  Arqadet  Cpffnm  no^ 
<<  j^inapr,  et  <|iiadrigfinan  iftvetttfl- 
<<  cem  feruBt/'  Eddbonius^  howe- ' 
ver  is  generaily  aJbwed  to  bave  been 
the  inventor  of  chariots,  to  bide  (be 
deformirvofhit.freet«  Tbeoomdieah 
iators  tefi  a  rtdiculoua  ftery  of  bii  be* 
jng  produced  by  a  vain  endeavote  ^ 
Vufcao  to  €ajoy  Minerva»  wbo  refifb- 
<^  bis  attenyts :  mid  derive  bis  name 
fvQßiif}i  ßrifo^  «od  x^  ^^*  tarfh. 
ytasg  ms^c;  hgn  tbe  fourtb  king  cf 
theAthenians.  ßutSirIfaac.Newtott 
fu(jpe£^s  this  E.ri£thQQiu$  to  be  no  Or 
'tber  tban  Ereaheiis,  and  to  be  ^fly 
added  as  adifferent  kiag  of  Atben^ 
to lengthen  their  chrohology.  Ira- 
Iber  believe  itae  EraSbonius  herb 
«Bteflt  is  die  ibn  of  Dardanus  and  ^ 
tbec  of  Tros:  becau&Pli»y  mei^cMl 
bfm  with  the  Pbrygians,  to  whom  he 
afcribes  the  invention  of  putting  two 
•  U  4  hoffe» 
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^tmi  t»  ßt  mUfioia  vw  tWXjxngtxt  cqoos»  npidifque  rot»  infiftere  vidoi,  " 


ÜtÖtM  $. 


horfes  to  a  chariot,  as  Eridtionios 
invemed  the  putting  four.  **  Bjgas 
**  primum  junxit  Phrygum  natk>, 
'«<  quadrigas  ErifÜionius." 

114.  Kapidis.']  Pierius  fays  it  is 
-rapidus  in  the  Roman  manufcript.  I 

iind  tbe  fame  reading  in  one  of  the 
•  Arundclian  manufcripts.  Servius  al- 

fo  and  Hetnfius  read  rapides. 

115.  Fraena  Pththronii  Lapithfi 
gyrtfque  diders,'}  Servius  fays  Pe!c- 
tronium  is  the  name  of  a  town,  of 
Theflaly  where  the  breakingof  horfts 
were  fim  invcntsd.  This  Interpret* 
tion  is  g^nendly  received,  and  there- 
fore  I  baveadbered  to  it  in  my  trati* 
flation»  But  Pliny  makes  Pelethrb- 
nius  the  name  of  a  man,  and  fays, 
Belleropbon  invented  the  backitlg  of 
-hoffesy  Pelethronius  bridles  and  the 
'fiirniturc  of  bories,  and  the  centauR 
of  Thcfläly  the  fighting  on  horfe 
back :  "Equo  vebiBellefophont^, 
«*  fraenos  et  ftrata  equörum  Pde^ 
<^  thronium,  pugnare  ex  quo  TbeT^ 
**  falo6,  qui  Centaiiri  appellati  Amt, 
'<*  babitantes  recundUmPelium  mon^ 
«« tem."  Ovid  howeyer  plainl/  ufti 
Pelethronium  in  •  the  '  fenfe  #faich 
Servius  has  given  it  t 

♦f  VeSe  Pelethronium  Macarcus  uji 
*«  peÄus  ada£^o 

<«  Stra'vit  Erigdupum/* 

'  i  »r  »  <  -' 

jGyrus  fignifies  propci Jy  a  wheilif^^ 
^/.ThusitisuredyinthefeventhAe« 
«fifd>  fpr  the  wbeeling  round  of  a  eop  i 


'^<  Ceu  quondam  torto  voKtaoa  fut) 
r«!  4«  verbere  turbo,   *       ' 
^*  Quem  pueri  magno  in  gyrk  ♦ac^ 
:     **  atriadrcum 
-1^  Intenti  ludo  excrccnt/* 

iln  the  tcnth  Aeneid,  when  M( 
Jtius  throws  fevera^  darts  at  A( 
and  tben  takes  a  grcat  round,  asiu 
exprefied  by  ^oUt  ingimign. 

«r....^  Dixit,  telumqueintorfitÜ 

"hoftem  * 

'^<Jnde  aliud  fupevaiquealiudfigitqii 

.  w  «  Völatqui 

'^  Ingtnti  gyrs^*^ 

Itil  ufed  in  the  (äme  manner, 
'tbe  eleventh  Aeneid,  to  iexprefsr 
«illla'«  flying  from  Orfilochus, 
ivbeeling  round,  tili  ihe  comes 
iiind  him :        ' 

f<  Orfilocbum  fugtens,  magnmfi 
>  «*  agitata  per  mrhim 
f»f  Eiudit  gyr^  interior,  fcquiturqttjl 
;  '  ^*  fequentem." 

in  thb  pbcetberefore  it  fignifies^ 
managttig  a^  hprie,  and  teaching  « 
tbe  proper  rounds  and  tiirna.  Maf 
iKis  tranllated  this  pafläge, 

»ffThe.  Pektronian  Lapid»  &I 

(^v  <*  fbund 

«  The  ufe  of  backing  bor^,  tai#t 

^    !^  tbem  böund.  .  1 
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Japollti  <k>r(b,  atque  equitem  docuere  (iib  armis  '  »^  "i^pt  the  htfimm  t^br 
>fuMfolo,.et6r«ffusglomerarcfuperb«.  ^  "^"J^J^^!  ^ 
Ae^uus  utcrquelabor  5  acque  juvcnemque  magiftn  jue  are  thejk  ^W,  ^h  db 
Exquirunt,  calidumque  animis,  et  curfibus  acrein.  the^Haßoitre^uireajfouuwboffi^ 
QuamWs  faepc  fuga  vcrfos  iUe  cgcrit  hoftes,  120^^;^ ^'JJ^  eT^'^j  ^ 
Et  patriam  Epirum  rcfcrat,  fortcfiiue  Mycenas  j       'ßen  bave  tu^  bh  enJL^ 

ß^ht^andmpykoaßcfEfirt^ 

NOTES. 

'<  And  run.the  ring  i  taughc  liders  *  VS'ithout  doubt,  it  U  tfae  horfe,  th^t 


"  t'cxcrcife 
««InmirtiaJrank?.'* 

]}rjdqi*s  trani|atiön  is 

f^TbeLapithae  to  chiriots  add  the 

«ftatc 
^^Of  bits  and  bridles;   taught  the    equal. 


paws,  curvets,  and  prances,  bat  the 
poet  might  vcry  wcÜ  apply  thcfe 
aäions  to  the  man  vrbo  rides  the 
horfe,  and  inake^  him  perform  them. 
118.  Jfquus  utirque  labor.'}  That 
is,  the  labours  cf  driving  chariots» 
and  mana^in^  the  fipgle  horf^  arp 


^  flced  to  bound. 
^*  To  run  the  ring^  and  trace  the 

^^maxy  round. 
^Toftcp,  to  fly,  the  mies  of  war 

•*  to  know  z 
fPbbcy  the  riderj  and  to  dare 

«thcföe;'*    • 

prTrapp'3  is 

^  Tbe  Lapithae  firft,  mounting  on 

*^  their  backs« 
^  Added  the  reins ,  and  taught  them 

*^  linder  arms, 
•*  Graceful  to  form  their  fteps,  to 
.  **  wheel,  and  turn, 
Mnfult  the  groyind,   ^d  proudly 
.  "  pace  the  piain.*' 

116.  Equitem.^  Au\us  Gellius 
contends  t^  equis  fignifies  the  fame 
witb  iquus^  and  quotes  a  verfe  of 
tonius  where  €qi4fs  wa^  evidently 
Bicd  for  a  borfe ; 

1*  Denique  vi  magna  quadrufa  tquis 

**  atque  eleph^ti 
Y  Projiciunt  f(ffe." 


119.  Caltdum.1^  In  one  of  the 
Arundelian  m^ulcripts  it  is  caüäitm 

120.  ^amvis  faipefuga^  Ö^^.J 
That  is,  Ict  the  horfe's  qualifica- 
tionshave  been  ever  fo  good,  let 
bim  have  come  rrom  the  b«ft  coun- 
tries  in  the  World,  let  him  be  de- 
fcended  /rom  the  nobleft  race,  yet 
he  muft  ftiH  be  in  the  flower  <k  bis 
age ;  or  elie  good  judges,  will  never 
make  choice  of  hun,  either  for  ri« 
ding,  or  racing.  In  like  manner 
we  muft  be  careful,  not  to  chufe  aa 
old  horfe  for  a  ftallion. 

121.  Epirum.}  In  one  of  De 
I^fead's  inanufcripts  it  is  CypruM. 
Epirus  was  Bimous  for  horfes.  See 
the  Nqte  on  Bopk  I,  ver.  50.         ^ 

Fortefque  Mycenas.']  Mycenae 
was  a  city  of  Argia,  a  region  of 
Peloponncfus,  in  which  Agameni* 
non  reigncd.  This  country  was  fa- 
imous  for  good  horfes.  Thus  Horace: 

CS         Plurimus  in  Junonis  honorem 
<f<  Aptum  dielt  equis  Argos,  ditefqqj; 
^*  Mycenas.** 

l  lll.Neptu* 
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mifyjrm  Neptunique  ipfit  deducat  origme  gentem.        r| 
Jiir/ä5^fcw<^l^Sw;H***'*^^  inftantfubtenipus,  etonm«' 

'9h^  an  ^trj  diigait  abtia  tbs 


c  122«  Niftumqui  iffa  diducat  ort* 
ifhti gmtim.]  In  bodi  tbe  Arunde« 
üan  manufcripts  it  is  ipfim  inftead 
.  of  ipfii,  Pierins  &ys  ic  is  «ümen  ia- 
.  fieaa  of  genUm  la  tbe  Roman  manu- 
.  icript.  I  have  found  nuntem^  in  an 
.old  edidoo»  printtd.at  Venice,  in 

Neptune  is  faid  to  have  finitten 

tbe  ^rth   with    bii   trident»    and 

.thereby  to  bave  produced   a  fine 

horfe,  to  wbich  tbe  poet  alludes,  in 

.thefirftBook: 

•^*-**— Tuqueo,  coi  prima  fremeii- 
!    '« tem 

-<*  l*adit  equum'  tellus»  mrtgno  per- 
'     <^€ufiacridentf, 


^  WeptuAe.*' 


Tbereisancftber  fable,  aatCereä» 
i)lQ  wdA  tbe  addidffin  <tf  Neptuno, 
ilook  «pon  her  tbe  form  of  mmare : 
J^t  Neptune  diimering  her,  turaed 
Vmitif  incoa  horfe,  and  enjoyed 
Jhrc»  9fter  wbicb  fhe  was  delivered 
of  a  fine  horie,  whith  fome  faf  was 
:fhe  fiimous  Arbn, .  Dryden,  in  bis 
jtranflatioi^  fe««M  t»  make  Viigil 
;)aUkide  (o  beftb  fiifaSka : 

<<  Butonce  again  tbe  batter'd  horie 

<«  bewarb, 
.<*  Tbe  wcakold  ftallionii^iU  deccivc 

•*  thy  carc: 
^*  n»'  famcus  in  hts  youtb  for' 

«  force  a    •  '^      ■ 
<<  Or  was 

**l)reed 
^<  Or  did 

^^from  bim/i/f  fvoccod. 


I  fuppofe  by  blmjilf  he  muft  meij 
Niptum  htm/elf ^  wbo  was  tbe  loii 
nd  fatber  of  tbe  borfe,  accordiogij 
tbe  bitter  fitble.  May  adberes-l 
tbe  former : 


^<  Thougib  nere  fo  nobly  bom, 

**  oft  in  game 
*«  They  won  tbe  prize,  and  for 

^*  country  daime  «i 

<<  Epire,  or  fam'd  Myoenae,ordll 

"tooke  ? 

<^  Tbeir  birth  at  firfl  from  NiftM 

^Uridinfißrüktr  \ 

And  Dr  Trapp :  j 

<<  If  youtb  and  ftrengtb  he 

<<  xb'  atteiupt  is  vain : 
<<  Tho'  oft  viäorions  he  has  tum^| 

•«  tbe  foes 
<^  To  flight,  and  boafb  £pinis>  faml 

«  for  fkod% 
^<  Or  brave  Mycenae,  as  bb  ] 

"  foil, 
**  And  cv'n  from  Neptun^ i 

*•  bis  race  derivcs."  'J 

123.  His  animadvirfii^  f^cJ]  Tjl 
Poet  having  already  dcfcribcd  tttj 
exceUency  of  thcrfe  two  noble  cre|^ 
tures,  tbe  Bull  and  tbe  Horfe,  00«] 
acquaints  tis  with  die  mecfaod  of  |»^ 
parlng  them  for  Ae  propagsdondl 
tbeir  fpeeies;  tbe  mak  is  to  bc  wdl 
fed>  to  make  bim  plump  aod  hSji 
but  tbe  female  is  to  be  kept  kao  bf 
a  fpare  diet,  and  mucb  exercife«  /• 
'  This  paffage  is  commonly  undcf- 
ftood  to  relate  ouly  tö  hirjü  W 
mar$s.      Tbus  GrimoalJus  ^ 
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KOTE  8. 


iknfail :  <*  FoAfum  |Boret.#f«^ 
<<r»%  et  aano«  d^idieiklerint  9^ 
«'ßicohe,  •  •  •  Infuper  armenurU 
^  ttligentes  dediu  opera  et  de  bi- 
M  <iii£ia  ifuas  emaceiabunt "  Thus 
iHbMaytruiilatesit: 

^Tliefe  tUigi  cATerv'd,  at  Mirar* 

^m^iitoe^  tbeycare 
tt  Tomake  AdrJhflUin  ftfong^y  ftt 

«todfibre/* 

AaiDryien: 

^Thefe  diingB  premia'd,  when  MW 

^dteaupäaltkne 
"ApprosKiies  ifor  the  tMAj  ßud 

•  •••     ••••••• 

"Uhified  tlius^  produce  bim  €6 

«diefiiiir; 
"Aadjoiiiiii  wedlodc to tlie long- 

;  Ibt  Lt  Gerda  contends,  tbat  thii 
I  IMe  paffiige  fdatet  to  buUs  and 
jMpr,  wMch  opinioii  he  confinns  by 
^  Poet'i  mentioiiing  the  äfilus  and 
Ikalvesfobkiafter.  Tomeitap^ 
j«iin  tbat  tllit  pFecepc  relates  to  boch 
JecKi,  for,  at  ver.  49.  where  Virgll 
IfBB  bh  föbjed»  he  profeffes  to 
rat  ef  i^i^i«  and  hulbch  together : 

^Sea  qa»,  Olymphcae  «itratQS 

^praämapabnae, 
*lUdt#^x,  ftuquit  foitesad»- 

**ntrajiAimm 

Cor jKh  ijpl'aite^iie  niftrani  legtft«** 

%  €«  ^pMcttdi  to  definibe  tbb 


**  — •  — •  ^^  Optiiäa  torvM 
<<Foraia  bovis:*' 

And  tmmediateff  aftörward»  rabjöUft 
diofe  of  a  horfe : 

^<  Ncc  non  et  pecori  eft  idem  ddec* 

««  ttis  «sqoiao. 
«<  To  modo  quo»  m  4pem  flatuiet 

««fubmitteregtotis» 
<<  Praecipuum  iam  inde  a  teneria 

«« iitipende  laborenu'*     •  '^ 

After  bis  longdeficription  oftbe  gooA  , 
qualitiea  of  a  horfe»  he  now  comes  tö 
confider  the  generation  of  thefe  anf- 
mala,  and  feems  to  me  to  blend 
both  fpecies  together.  In  the  päflSqge 
now  ander  conüderation»  die  fatigue^ 
ing  the  females  with  runnirtg  befort 
ropiilation,  and  in  the  next  paflage^ 
the  reAraining  them  from  leaping^ 
fcema  moft  applicable  to  mares ;  and 
diemention  of  the  calres,  and  the 
tf^i  foon  after»  and  the  time  af- 
^ened  fbr  dieir  copalatton  evidentl/ 
bäong  to  cows. 

.  12^3.  Inßantfub  Umpus^  &c.]  Var- 
ro  fays  he  ufed  to  fced  bis  bülb  well, 
for  t#o  months  before  the  time : 
*^  Tauros  duobus  menfibus  ante  ad- 
<<  miflRiram  hnrba^  et  palea,  ac  fbeno 
<<  fificio  pieniöres^  et  a  foeminis  fe^ 
<<  cerno/'  Columdla  alfe  fays  tht 
büllftoald  bewell  fed  ;  ><  Pkbalüjlfk 
^*  •  •  •  tauris  a^icitur,  quo  fortius 
^'  ineant/'He  (vfs  the  fame  of  horfes : 
^<  Edque  tempore»  quae  vöcatut  a 
^*  foemini»,  röborandus  eft  largo  et* 
<*  bo»  et  approptnquantevereordeoy 
<^  ervoque  fagtnandus»  ut  veneri  fu* 
<<  peifit,  ^vantoque  förtior  inierit, 
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water,  and  com  y  l^heJuJdFZTTTUC^^  mi>lMQO  ncqUCat  lUperefie  llDOn, 

fi^  iL^tuSSJ^A"^  autcm-taade  tcmiänt  Hrartnti  volimei  \  > 
^^fathm.   Bnt  atfi^L  Atquc  ttbi  cbüCttbicus  pttAios  jatfijUMIf  tdlvpOi  l 

yfaM/b,    tbef    parf0felf    makt 

fkfm  kßn  %  iufdi^  uvt  thi  »np  Jüifvm  d^ßlUdü  tbtirßrß  ^jfymtnt^   .  ; ;  L   . ' 

NOTES.  :.:  .,V 


<~<  firmiora  femina  pradbeat  futarae 
5f  ftirpi :"  and Palladius  alfo :  «  Hoc 
^^  menfe  [Maitio]  raginati,  acpafti 
f^  ante  admiflarü  eeneiofia  equabut 
^«  admittcndi  funt^   .     . 

125.  Dixert.']  It  is  Juxeri  in  the 
Cambridge  manufcript,  alnd  ifi  ai| 
bid  edition^  printed  at  Venice»  in 
1482. 

1^6,  PubenUs,]  Th^  King's,  thc 
Cambridge,  the  Bodkian,  oneof  thc 
Arundelian,  and  both  Dr  Mead'$ 
manufcripts  hajytflonnUs.  Moft  of 
the  old  editions  haye  the  fame  readr 
in^.  Pierius  iäys  it  is  pubinW  ia 
jTome  ancient  manufcripts  ; '  which 
xeading  is  a^mitted  alfo  by  Heipfnis» 
Mafvicius,  HuapMs,  and  feveralotfaer 
good  editors«  La  Gerda  has  fiomv- 
tiSy  but  he  thinks  pubentes  better  : 
<<  Melius  legas  pubentes.  <<  Nam 
<'  prata  magis  conveniuntt  quae  de* 
^<  licatis  e(  moUibiis  herbia  abundant» 
<^  quam  proceris/'  Tbis  agreea 
ivith  wbat  Columella  fays  of  the 
ifeeding  of  horfes,  wbo  recommends 
tendergrafs,  rather  than  that  which 
isripe:  «^Oregibus  autem  fpatiofa 
<<  et  paluftria,  nee  non  montan^paf» 
^<  cua  eligenda  funt,  rigua,  nee  un- 
<<  quam  ficcanea,  vacuave  magis, 
•c  quam  ftirpibus  impedita»  frequen» 
«<  tur.  molllbus  potius  quam  proceris 
'«*  herbis  abundantia.."  '• 

127.  Nfftuat,]  Picfrius  fays  it  is 


ntfuiA^  in  (^  Rofldm^  other  10 
ancient  manufcripts.,  TbeKifl] 
pfte  of  tbc  Arundcllan,  and  onc 
Dr  Mead's  manufcripts  have  1 
queant.  The  fame  readinfi^i  adi 
ted  by  Paul  Stephen«,  Schre?el 
and  feveral  of  the  old  editorsi 
mqueat  is  genelraUy  receivod. 

129*     macie  itnuant  armaii 
This  precept  of  npalcing  tbe  fcai 
lean,  is  delivered  alfp  by  the  pl 
wrUer«.    .  Vvro.fay?  ic  W  bi? 
fpafiflgly  for  a  ipomh:  "Pto 
*•  foeturam  haec  fervqrc  folco,  i 
«5  admifluram  m^fem  unupi 
<<  cibo,  et  potionefeünple^^^ 
<^  exiftimantur  fiicilius  macrae( 
^  cipere."  Columella  iays  the  c 
are  fed  fparingly,  left  too  g^^ 
nefs  ihould   make    them  hanca^ 
M  Sed  et  pab^l^m  circa  tpmpus » 
«  mUTurae  fubtrahituirfoeminii»  ^. 
<<  eas  fteriies  reddat  nimia  corpoo 
<♦  obefitas." 

1 30.  Ubi  cmcubitus  primüsjam  ttb 
vclt^tas/oUiciM.]  The  Critics  a^ 
not  agreed  about  the  fenfe  of  tbi 
pafiag^  Scrvius  fays  tbat  the  woi 
nota  is  put  to  (^gnify  that  thc  mar« 
bad  be^n  covered  beforc,  bcaui 
the  firft  time  a  young  mare  is  eo 
▼prcd  flie  ought  not  to  bc  kao 
«  Diccndo  nota  pcrtranfitum  tcügi 
<<  rem  abaliis  ^liflente«  cxprsflaoi 
«  Nam  cqiiac  pm9  P^  P^*?"" 

♦^  COCIflU 
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[icitat.  ftöndcTque  neeant«  et  fontibus  arcent  131  'f?  ^'*  ^  '***  Z^''»  ««^ 

NOTES. 


^  cbeunt^  fi  macrae  funt,  et  debilU 

bntur,   €t  JlcbUes  creant :   poft' 

'  primum  autem  paftum  tenuei  eile 

debent/*  But  I  do  not  find  this 

tiiiAkKi  made  by  the  writers  on 

lofbandry.  Ruaeus  fays  primüs  and 

;  iMto  art  inconfiftent,  unlefsprt-- 

xclatcs,  not  to  the  firft  covering» 

to  the  beginning  of  the  year : 

^  Fkignant  haec  verba,  primos  tt  jam 

nHa.  Nifijuxtaaliosintelliganius 

^prtm§Sj  non  omnino  de  primo  con* 

'cubitu;  fed  tantum  de  primo  et 

novo  anni  cujufque  redeuntis.*' 

lingly   his   Interpretation   is^ 

Et  cum  voluptas  prius  cognitä 

I  fuadet  novumcoitum."  DrTrapp 

atesRuaeu8*s  note»  and  adds 

that  \s  very  untoward."  Gri- 

ius  tnterprets  it,    ^<  ubi  pri- 

mum   coire   cupient.:     and  La 

*«  ubi  jam  follicitantur  vo- 

luptate  ad  cottum,'*    taking  no 

'.  eitber  of  prinus  tixjam  jwta. 

aJfo  May  tranflates  it : 

■«  — —  And  when  they  have  an  ap« 

«« petite 
I«  To  vcncry.'* 

lOiydea  follows  Ruaeus : 

'^  When  confcious  of  their  paft  de- 

^<  light»  and  keen 
^  To  take  the  leap,  and  prove  tbc 

«  fport  agcn.'* 

DrTrapp  tranflate$  jam  mia^  but 
takes  no  notlce  oicmcubitusprirms : 

M  _When  now  tke  knoWn  dclight 
»SoUkitatlieirdefiref.'' 


Mr  B  ,  in  his  preface  to  the 
Georgicksy  preiiAtd  to  the  fecond' 
böok»  gives  a  quite  new  interpreta<^ 
tion  of  this  paflage.  «<  Mr  Diyden,* 
^^fays  bi^  very  unlearnedly  applies. 
'<  mtü  vbiptüs  to  ^the  mare,  not 
<<  confidering  that  Virgil  fpeakshere 
*<  in  the  perfon  of  a  Groom  or  Far- 
^  mer,  very  well  acquainted  with  thii^ 
*<  paffion  thoTe  creatures  are  moft 
*<  lubjeä  to  $  and  therefore  nota  vo^ 
•«  4uptas  relates  to  tbefarmer*sknow- 
^  Iedge,beyondalIniannerofdottbt^ 
<<  and  it  is  worth  obfervation  through 
<«  all  the  Georgicks,  that  tho'  th^ 
<*  piece  is  what  the  Grammarians 
<<  call  Didafficj  yet  the  flilc  is  ge- 
«<  nerally  Epic/*  He  then  gives  his 
own  tranflation  of  the  paflage  now 
before  us»  in  the  foUowing  words  : 

«<  As  for  the  herd,  they  i&ive  to 

*^  keep  them  bare, 
<<  And  pinch,  and  draw  them  dowiu 

^*  with  fcanty  fare ; 
^<  And  when  the  weil-inown  pajßm 

*«  of  their  race 
<«  SoUicits  inftantly  the  firft  embrace» 
<«  Then  they  .forbid  them  wandriqg 

«*  in  the  woods, 
<*  Cropping  the  brouze,  and  haunt« 

*<  ing  lonely  floods : 
«  Oft  in  the  fcorching  fun  they 

<<  wafte  their  force, 
;<  And  urge  them  panting  in  tfa« 

«*  furious  ccurfe : 
<(  Then  groans  the  ikwr,  to  pounded 

«<  iheaves  refign^d, 
<<  And  empty  ftraws  are  fpurn'd 

«<againft  the  wind.*' 

Thewhole  difficulty»  about  inter« 

•  preting 
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itbiy  ofiin ficht  thtm  aiß  weh  Sacpe  ctiam  curfu  quadimt^  et  (bk  fittiga 
/^JSrfi^^^^^  gravitcr  tunfis  gcmit  area  fh^bus» 


fittigaot» 
etcom 


tn^witk  tbr^t^^  mid  vtbm 


NOTES. 


pjnetiog  this  paflTage,  feems  to  bave 
liCeafraoi  not  confideriog»  that  w- 
hatas  Qgnjfies  not  only  wbat  we  call 
wafiirt^  but  alib  a  deßre  of  enJ9fing. 
la  this  fenfe  it  is  piamly  ufed  in  cbe 
üecood  cdogue : 

<^  Torva  leacna  lupum  fequitur,  lu- 

'^pus  i{^c  capcUam : 
^<  Florentem  cytUiia  fequkur  lafciva 
.  *«  capdia : 
^<  Te  Coridon»  o  Alexi :  trahit  fiia 

*«  q^eq}q^e  volaptas  ;** 

And  iatiie  teath  Aeneid : 

<<  Taotanc  me  tenirit  virexkli»  lute, 
is  voluptas  f 

where  Ruaeus  interprets  vivendi  vo» 
btptas^  €upido  vita€%  and  DrydcD 
traoilaces  it  i 

<<  Whatjoys,  aku  !  couW  tbis  frail 

•*bcingglvc, 
•«  That  I  havc  been  fo  cwetcus  to 

P^oluptas  therefore,  in  the  paflTage 
OQW  vnder  confideration,  fignifies 
the  i/z/fr«  which  now  firft  begins  to 
l^^QVn  by  tbe  young  mare,  and 
requires  the  cafc  of  the  farmer,  to 
kfifp  her  frofo  gronting  fat.  This 
would  iHIl  be  more  evidently  the 
Imfe  of  the  paiSige,  if  we  were  to 
read  nata  inftea^  of  nota^  as  it  is  in 
iie  Cambridge  manufcrtpt. 

131.  Frondcfyuß  nfg;anU  etfrifti^ 
hu$  areent.2     This  is  jput  in  oppofi« 

ttmco 


"  PiAiKtifyltfiumt  bifku^ßmfi^ 
<<  flu  minißrant.** 

Pieriiis  fays  that  in  ibme  aflcieiL 
qianuicriptt  it  \%frondibfay  lofeaA 
€£  fontUmsi  whicb  he  juftiy  coat 
4eiiios. 

133«  Cum  grmntir  tmßs^  k^\ 
Pjeriiufound  Unßsisi  fome  aaim« 
fcripts :  I  fiiKl  die  iame  readiog  ia , 
the  Cambridge  joaanufcript,  and  ^, 
iome  of  the  oldefl  prmted  edidoUi  '1 

Tbetimehere  mentioned  agrcdg 
hetteyr  witb  cows  tKsin  witbnimä 
Tbe  bc^nning  of  the  Roman  hr^ 
veft  wavabout  the  latter  endofclie^ 
June ;  and  therefore  we  cannotfiip^i 
ppfe  their  threflüne  time  (b  haMtj 
been  earlier  than  July.  Now  dM|| 
was  the  very  time»  when  tbey  aliov»^ 
ed  the  bull  to  be  admitted  to  <* 
cows.  Varro  fays  the  time  for  1 
was  from  the  riüng  of  tbeEMpl 
to  about  forty  (bys  afterwardi^ 
**  Maxime  idoneum  tempus  ad  corj 
<>  cipiendum  a  JOelphini 
*<  ufque  ad  diesquadragintai  autpao-l 
*^  lo  plus.  Quae  enim  ka  cooöm 
*'  runt,  temperatiffimo  anni  pariuotj 
*^  Vaccae  enim  menfibus  decem  fi 
<*  praegnantes."  This  rifing  of  l 
Dolphin  moDtioned  by  Vairo,  cio^j 
not  be  the  morning  rifingt  whk^ 
began  on  the  twenty-feventb  of  1 
cember,  aecording  to  CdumeBi^{ 
**  Sexto  Calendas  Januarias  W*^ 
^  phinos  incipit  oriri  mane :  or  <Nt  j 
tbe  fourth  of  Januaiy  accordiog  M : 
Pliny :  "  Pridie  Nonas  Dclphio«, 
"  matutiao  exoritur/*  It  muft  W 
the  evening  rUingt  whicb  was  011 
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Hoc  feciunt,  nimip  m  luxu  obtufior  ufus        135  ^S^Ä"^  j?'' '' 
St  gcnitsdi  arvo«  et  fulcos  oblimet  jaertca :  fiu»  not  u  k' 


my  not   Se   ibaäed  witS  (<v* 
tbejk^ßfurrotts  ; 


NOTE  S. 


ftetaiAoC  June»  aceording  to  both 
QAundla  aod  Plioy :  <«  Qi^arto 
f  JÜus  Ddpbious  ve(pere  ocoritur/' 
tkreforc  tbe  tiine  allotted  by  Varro 
ifinomtfae  teotb  of  jMoe  toabout 
Ibe  twentietfa  of  July.  The  barley 
Wi«S  was  reckofied  to  begin  about 
tte  l«tter  end  of  Jtkne,  or  the  be» 
of  July.  Thui  the  cows 
_  employed  in  treading  ottt 

te  barley,  before  the  bull  was  ad* 
'  to  cbein.  Coliunella  expreftly 
July  as  the  proper  time ; 
'Bifeiile  Julio  foeminae  maribus 
plerumque  permittcndae,   ut  eo 

*  tenapore  conceptos  proximo  vere 
r  adolds  jam  pabulis  edant*  Nant 
P4iccem  roenhbus  ventrem  pcrfe- 
r  rant.''  Palladins  alfo  aiBgns  the 
MDodi of  July  as  the  proper  feafon: 
fHoc  tempcM-e  maxime  uuris  fub- 
r  milffffidae  funt  vaccae,  quia  decem 
P  inaifiuin  prtus  fic  potent  maturo 

verccoocludi."  But  the  time  for 
mares  is  much  earlier,  and 
no  means  agrees  with  the  time  of 
Accordiog  to  Varro,  it  is 
che  yeroal  equinox  to  the  fpl- 
that  ]9>  from  the  twenty- 
or  twenty-fifih  of  thetr  March 
btfae  twenty-fourtb  or  twenty-fifth 
fjune:  <*  Horum  foeturae  iuitiuru 

*  admiffionisfacereoportet,abaequi* 

*  oodio  vemo  ad  (blftitium,  ut  par«. 
^  Uli  idoneo  tempore  fiat*  Duoder 
^iraiio  enim  menfe,   die  decimo 

^jtttmt  nafcL"  Aceording  to  Co- 
fcfWi^  the  time  is  about  the  ver* 
Nltfuiaox:  <«  Goicroüa  circa  rer« 


^'  num  aequinofiium  maxes  junge»» 
'*  tur,  ut  eodem  tempore,  quo  con* 
*<  ceperint,  jam  laetis  et  herbidi». 
"  campis  poft  anni  mcfrem>p9rvir 
«  cumlaborefoetunieducent.  Nant 
^^  menfeduodecimo  partum  qlmit«'* 
PaHadins  fets  down  March  ai  the  ibn 
fon :  «<  Hoc  menfe  faginati,  acpafti- 
*^  ante  admiflarii  generofis  equabus 
"  admittendi  funt.** 

135.  Hocfaciuni^  &c]  In  thefe 
lines  the  modefty  of  the  Poet  is  very 
remarkable.  His  exprelHonsareglow^ 
ing  and  poeticals  and  atthefame 
time  not  ofienfive  to  the  chafleft  eir»# 
Some  of  his  Commentators  however 
have  been  carefül  to  explain  in  the 
deareft  manner  what  tbeir  author 
took  care  to  veil  decently  with  fi- 
gures.  Dryden's  tranflation  is  abo* 
minabiy  obfcene,  for  which  he  haa. 
beenjuftly  correded  by  Mr  B— -i-» 
Dr  Trapp,  thro'  fear  of  offending 
in  the  fame  manner,  has  comprifed 
thefe  three  verfcs  in  two  vcry  duU 
lines: 

f  *  Left  too  much  luxury  and  eafci 

«  fliould  dofe 
^^  The  poces,  and  dull  the  byme* 

^«ncalfoU." 

236.  Stu}  In  one  of  Pr  Mead'a 
manufcripts  it  v$finty  which  cannot 
be  right* 

ArvoJ]  In  an  old  edition,  printed 
at  Venice,  in  1475,  it  is  auro» 

Et/ulcos.]  In  the  Baiil  edition  oif 
1586,  it  hjukof^ui. 

X37.  Rapiat 
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i^  tbat  it  mtß  trttüij  ie«imr  Sed  rapiat  fitiens  Venerem,  interiufq'ue  recondrf.  J 
t§^.S.T-^  \t°^  »«rf«}«  c."ra  fiatrum  cadcre,  et  fucccdcrc  matrum^. 
ifjbeß^hepm  to  ct^Je,  and  Inapit.  '  Exadis  gravidae  cum  menfibcrs  6rrä'nf,  ' 
that  of  tbt  dam  to  ^^i*»..Non  iUa$  gravibMS  quifquam  jugaduccrcplauftr», 

mar  tSär  tiwuj   '  '  '^ 

ihm  to  draw 

bUKff  VfOggOfUi 

theüS^JdTivs,  an/jwm'Tbe  Spcluncaequc  tcgam,  et  faxea  procubet  umbn  14 
rafid  ßrtam.  i^^to«  >^^/ Eft  locos  Silari  Cffca,  Uicibufquc Vircntcm  ^ 
'^^  X;  fi^fwl^WuritausAlburrtumVolitafts,  coinomcnafib 

rfSilanhOKiJShm 
grtn  Vfitb  hdm*9aki,  tbin  Upeatfkmj  rfa  fort  offying  imfiBi,  ^vhieb  tbt 


mofff,   and  grten  mitb  grafs : 

malet  tbtrg  be  ca^t  to  fbiter^  andrer^  t^Jbade tbm.    Abmit ^ 


NOTE  g. 


i^f.  Rüpiat  vimrem.']  Thüs 
Borace : 

^^-.^Vinerem  iUCcrtam  rapiehüsJ* 

1^%.  'Rurfus  cura  pahi/m,  &c.3 
Tbe  Poet  having  givcn  us  füll  inftruc- 
tions  about  the  care  of  the  male,  now 
telk  US,  that  after  conception,  the 
"wbolecareis  to  be  transferred  to  the 
fcmale*  He  then  takes  occafipn  to 
mention  the  Afilus,  whhrh  is  a  terrk 
b]e  plague  to  the  cows  in  Italy» 

140.  Nän  illas  gravi bus  quifquam 
juga  duare plaußrh  .  *  .fit  pajfu5.'\ 
Thu«  Varro :  **  Cum  conccperunt 
«<  equae,  videndum  ne  aut  laborent 
<*  plufculum,  &c/* 
'  Inoneof  Dr  Mead'smanufcripts 
it  is  gravidii  inftead  of  gravibus, 

143.  Salühus.']  See  the  note  on 
verfc  471.  of  the  fecond  Georgick« 

Pafcant.]  Inone  of  the  Arunde- 
lian  manufcripts  it  is  pafcunt. 

Pleno  fecundum  ßurnina.']  TTie 
Poet  recommends  füll  rivers^  that 
the  pregnant  cattle  may  not  ftrain 
thcmfclves  with  ftooping  to  diink. 


144.  l^tridijfima  ^¥amna  n]^ 
Thus  Varro,  Tpeaking  of  co?^  "E 
<*  pafci  oportet  in  locis  viridibuSi  < 
«*  aquofis." 

In  one  of  Dr  Mead's  mafluraif 
it  is  gnmtne  iftftead  oi  gramnt, 

146.  Eßjucos.l  Senccaicadsi 
lucum. 

Silaru']  Sllarui  iK^s  the  namci 
a  river,  which  dividcd  the  counö 
of  the  Piciniini,  from  that  rf  i 
Lucani*  h  now  caiied  Seit. 
Circa.]  Seneca  xczds juxtä» 
Ilicibiifqtteyirentem.]  ThccpiA 
virentem  is  vcry  proper  i  for  tbc  btk 
oaldj  or  ilexy  is  an  ever-green. 

147.  Plurimtts.]  <«  This^/«ri^ 
^<  fays  Dr  Trappe  may  fccm  odd : « 
*«  Jßus  is  plainly  underftood  «^ 
•*  grecing  with  it.   And  theo  Jf 
*^  cui  mmen  Jfilo  looks  ftrangc. 
**  we  muft  recur  to  the  fenfc  i  ^ 
**  is  the  fame,^  as  if  it  had  bccn  ^i 
*^nia  mufca  cui  n^men  Afih**  'j 
cui  mmen  Jfilo  is  La  Ccrda'i  tajg 
pretation,  which,  I  muft  ackn^j 
ledge,  fecms  a  little  ftrange.  ^ 
furcly  plurimus  agrccs  witb  '^^^ 
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NOTES. 


vlKhiittfcd  heie  as  a  nouii  fabftan- 
üt  Tbus  Servius  interprets  tbit 
1% :  •«  Ordo  talis  cft,  circa  lu* 
tu  Silari  ßuminis  Lucaniac^  ci 
Hhnmm  ejus  fmniem  iß  pbirinuu 
müm :  ac  fi  diceret,  c/l  multa 
mfta,  FüUt^ns  autem  modo  no- 
mmeft,  non  participlum/^ 
147.  AHummm.]  Albtamus  was 
e  nune  of  a  mountain  near  the 
rcr  Silams. 

Cnmmm  Aßb.']  Afilo  is  bere  put 
Ae  datiTe  cafe,  after  the  manner 
tbe  Greekt.     Thus  we  find  in 
eiburdi'Georgick: 

£ftctiamflo8inpratb,  cui  nrnnm 

ycccrcAgricolae;'* 

BiiiBthefirftAenetd: 

At  puer  Afcanius.  cui  nunc  r«r- 

Additur:" 

iidiodicnintb: 

•^Fortcmque  manu  fudiflc 

"  Numanum 

^  Itcnuiü  cdgnomiH  crat.^ 

M8.  Xmanum  eß.}  Eß  is  Icft  out 
■Ac  King's,  in  onc  of  the  Arun« 
and  in  one  of  Dr  Mead's 
cripts: 

J^«i  Graii  virtcn  wcantcs.'} 
J**»tt»  underftands  thcfc  words  to 
tbat-  the  Greeks  called  this 


infed    J^V,    from   tt'-s  whizzing 
noife :  for  he  thinks  *it  cannot  be 
the  Poet'i  meaning,  that  the  Greeks 
tranflated  it  from  the  Latin,  becaufe 
theGreek  is  the  more  ancient  lan- 
guage :  <*  Vertere  ex  foni  fimilitu- 
*<  dine^  ononutopoieam  fecere.  Non 
<^  enim  poflumus  accipere,  ex  La- 
<<  tina  lingua  mutavere,  cum  conftet 
**  Graecam  primam  fuifle.'^    It  is 
probable  bowever,  that  thb  infed 
might  have  been  firft  taken  notice 
of  by  the  ancient  inhabitants    of 
Italy.    For  that  country  was  aa- 
ciently  celebrated  for  the  fineft  kine  : 
and  Timaeus»  as  he  is  qiioted  by 
Varro»  informs  us,  that  the  ancient 
Greeks    called    bulls   Ira^oCq,  and 
thence  called  the  country  Italy«  be- 
caufe it  abounded  wich  the  fineft 
bulls  and  calves:  Vide  quid  agas, 
*^  inquam^  Vacci.    Nam  bos  in  pe- 
^^  cuaria»  maxima  debet  efle  audo- 
<<  ritate :  praefertim  in  Italia,  quae 
<<  a  bubus  nomen  habere  fit  exifti- 
<<  nuta.    Graeciaenim  antiqua,  uc 
^<  fcribit  Tiniaeusy  tauros  vocabant 
<(  Ircp^ö^,  a  quorum  multitudine,  et 
<*  pulchritudine,  et  foetu  vitulorum 
«•  luliam  dixerunt."    To  this  we 
may   add^  that  Seneca  underftood 
the  Poet  to  mean,  that  Jfilus  was 
the  ancient  name,  but  that  theGreek 
name^rifior  oeßrumvfzs  then  re- 
ceived  inftead  of  it :   *'  Hunc  quem 
*^  Graeci  oeftrum  V9canr,   pecora 
<<  peragentem,  et  totis  falcibus  dilE- 
<*  pantem,  afilum  noftri  vocabant. 
•<  Hoc  Virgilio  licet  er cdas : 
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NOTES: 


«  £#  /«««»  Silari  juxta^   iUcibuf- 

^  ftti  viritiUm 
<<  Plwrlmus  'Mburnum  voütansy  cui 

*<  npmen  afilo 
<«  Rmanum  £/?,  oißrum  Graeci  vtr^ 

**  y(^^,  acerbafinans^  qu9  Uta  at'^ 

«« terrtta  fylvis 
^<  Dijfugiunt  arnunta^ 
<<Puto  intelligi^iftud  verbum  in* 

"  tcriflc." 

Varro  calls  this  infed  Tabanus: 
<<  Itaque  quod  eas  aeftate  tabani  con- 
<<  citare  folent,  et  beftiolae  quaedam 
<<  minutaefub  cauda,  neconcitentur, 
<<  aliquifolentincluderefeptis."  And- 
Pliny  infortm  us,  that  it  b.  called 
böth  Tabanus  and  Aßlus:  ««  Rcli- 
<<  quorum  quibufdam  aculeus  in  ore» 
**  ut  afilo y  fivc  tabanum  dici  placct.*' 
The  hiftoiy  of  this  infcä  has  bceti 
delivered  in  fo  confufed  a  manner  by 
authors,  that  I  could  meet  with  no 
fatisfadion  about  it,  tili  I  was  fa- 
voured  by  Sir  HansSlane,  Bart  with 
theperufal  of  a  boök  intitled,  Efpe^- 
rienze^  ed  OJfervazioni  intomo  att 
Origine^  Sviluppi,  e  Coßumi  dt  varj 
Infetttj  con  altre  fpettanti  aÜa  Na- 
turale ^  e  Medica  Storia,  fatte  da  Aiv- 
•  tonio  Vallifmcri,  Publica  Proffeffon 
primario  di  Medidna  Teorica  nelF 
Univerßta  di  Padoa:  printed  at  Pa- 
dua,  in  1723,  in  410.  This  curioits 
autbor  informs  us,  from  his  own  ob- 
fervation,  that  the  Jßllo^  as  he  calls 
it,  is  a  flying  infe£t,  in  fhape  fome- 
what  refemblin^  a  wild  bee  or  wafp, 
without  any  fting,  or  pröbofcis  in 
the  möuth*  It  has  two  membra- 
naceous  wings,  with  which  it  makes 


a  moft   horriUe  wluzxing*   The 
bcUy  is  terminated  Jiy  tfaree  lon{ 
rings,  onc  le6  than  anotber,  feoB 
the  laft  of  which  proceeds  a  formkl^ 
blefting.  This  ftingiscompored  4 
a  tube,  thiro*  which  Acc^  is  ^-^ 
ted,  and  of  two  augres,  which 
way  for  the  tubc  to  penctratc 
the  flcin  of  the  cattlc.  Thcfeai 
arc  armed  with  little  knives,  vi 
prick  widi  thcir  points,  aödai 
with  thcir  edges,  caufing  intolcnk 
pain  to  the  animal,  that  is  wooode 
by  them.    But  this  pain  is  not  sB 
for  at  the  end  of  th^  fiingi  as  at  t 
cnd  of  a  viper's  tooth,  and  of  t 
fting  of  wafps,  bees,  and  honicts, 
fues  forth  a  venomous  liwior,  wli 
irriutes,  and  iiiflames'üjcfibw 
the  Wounded  nerv^  andbaufcsj 
wound  to  become  fiftulous.   T 
fiftula  feiems  to  be  "kept  open  \^ 
egg,  aftcr  the  männcr  of  an  iflii 

The  egg  is  batcbed  witbia  1 
fiÄula,  and  the  wprm  conti« 
there,  tili  it  is  ready  toturt« 
chryfalis,  rcceivingit'snourÜhaii 
from  the  juice, -which  flowsfc 
the  wounded  fibreau  Tbefcwofi 
temain  nine  or  ten  mofiftbs  un 
the  fkin,'  and  then  being  arrival 
moft  to  perfedion»  thcycomci! 
of  their  own  accord,  and  crccp  H" 
fome  ho!e,.or  uiidei:  fomc  ftonc, 
there  cntcr intothe  ftatc of a  ' 
lis,  in  which  condition  tbey  üc 
for  fome  time,  and  at  laft 
forth  in  the  form  öf  a  parcntfly.  J 

149.  jlfper.]  I  take  this  woi*j 
be  deugncd  to  cxprels  the  ftaijll 
ofthelHng.  ^ 

Acer^ 
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NOTES. 


307 

1^0  tbeir  heUnoingt  fiiritmfy  Jbak^ 
f^^>  ««^  'A'  «wir,  tfiu/  /^ 


'^horribk  whizzing  of  tbis  animal. 

^f9  Uta  ixtirrita  fylvisj    &c.] 

HCT  reprefents  the  fuitors,  who 

long  fp^gM  with  Ulyflcs,   oa 

aervm's  nufing  up  her  Inifild»  fly- 

:]Ike  ozea  from  the  oifirus. 

SflM»  ititi  fifyöLfm  ß^t(  »(  oTf- 

Dallas  fliines  confeis'd  ;  aloft 

ann  of  vengeance  o'cr  thcir 
»ilfy  heads ; 
^  drcadfiil  Aegis  blazes  in  their 


d  tbey  fec,  tbcy  trcmblc,  and 

Bfv'd,    diftraacd,  thro*  tbcl 
Qsthcyfling,  I 

oxen  madded  by  the  breeze*s  ' 


r 


I  fultry  days,  and  long,  fuc-  -. 
licecd  the  gentle  fpring.  J 

Mr  Pope. 

i  rektes,  that  as  four  oxen 
:  drawing  a  vcry  hcavy  carriage, 
of  them  bcing  ftrickcn  in  the 


back  by  an  Äifillo,  all  four  ran  fo 
furioufly,  that  bcing  cometo  a  rivcr's 
fide,  thcythrew  thcmfelves  in  head« 
]ong,  The  iäme  author  teils  us, 
tbat  in  a  fair  of  cattle,  on  the  moun« 
tains  <^  Reggio,  the  oxen  hearing 
the  noife  of  fome  of  thefe  anlmak, 
tho*  they  were  tied,  and  had  thcir 
keepcrs  by  thepi,  bcgan  firft  to  roar, 
then  to  tofi,  and  wreathe  themrdves 
about  in  a  ftnuige  manner :  at  kift 
-they  broke  loofe,  did  a^  vaft  deal  6f 
mifchief,  drove  all  the  people  out  of 
the  fair,  and  fled  away  thcmfelves 
with  horrid  beUowings. 

Heobfervcs  that  chcfe  inlcäs  fornq- 
times  infeft  horfes,  that  live  in  moun- 
tainous  places,  aüd  fccd  at  large,  in 
the  grovcs  and  fields :  but  not  thöfe 
which  are  kept  in  fiablcs  and  cur- 
ried.  This  confirms  what  Varro  re- 
latcs,  that  fome  keep  their  oxen  in 
the  ftalls,  to  preferve  theiii  from  thefe 
infeds.  RuU>ing  the  cattle  well  pre« 
ferves  them  from  this  plague :  for» 
as  VaUiihieri  teils  us^  tbcy  are  never 
found  in  the  Icgs,  or  other  parts» 
where  the  cattle  can  rcach  with 
their  tongue  or  their  tail  i  but  on 
the  back  and  flanks,  and  fometimes 
about  the  fhoulders,  and  on  the  neck* 
151.  Sicciripa  Tanagri.]  The 
Tanagrüs  or  Tanäger^  now  called 
Nigroy  iS  a  river  of  Lucania,  riiing 
from  the  mountain  Alburnus. 

Dryden's  tranflation  makes  thefe 
words  an  extravagant  rant : 

*«  Tanagrüs   haftens  thcnce  ;   and 
*«  leaves  his  Channel  dry." 
X  2  152.  Äf 
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,   .  .        T^  ^^  ^'  Ho$  quondam  oionftro  horribüei  «ttrcntias 

#^  ifftfob'if»  £0/^r.   Z)0  y0»  o/.  nunc  quoquc,  nam  mcdiis  fenroribus  acnor  inftui; 
fo  taktcän  t^driwjtfi^  tht  Afccbis  gnvido  pecori,  annentaque  pafcci 
S'^1ie/-^-^Solerccembrto,  aut  noacm  duccntibus aftris. 
Ma^  or  wBen  the  ßan  itad  m  Poft  partumy  cuni  in  Vitulot  OTSiduatur  omois: 
tU  mgbtifir  ith  moßjevart  Condnuoque  notas,  et  nomina'gentis  inurunt: 
r^r^ÄÄT^'Et  quoa  aut  pccori  malint  fubmittcrc habcndo,  • 
care  htransfemdto  thecakm:  Aut  aris  fcFvare  fzcTos^  aut  fcindcre  teiraiDi    ] 

««/  ßrß  tbey  mark  thtm  tvitb 

hurmng  irmu^  fo  £ßingMißf  iberrfirt» :  wbttb  tbtjf  chmfi  t«  k^fer  brredfif,  fübiä  Ag  kif  *W|Nf 

lotbejlüffn^  atidvtkicbtQtUmvitbtgrwtnä, 


NOTES. 


152.  Hdc  quondam  mmßrüy  &c«} 
lo  the  daughtcr  of  Inachus  was  be- 
lovcd  by  Jupiter,  who,  to  conceal 
her  fröm  Juno,  tumed  her  into  a 
cow.  But  Juno  difcovering  the  de- 
ceit  fent  an  oeßros  to  torment  lo» 
with  which  being  ftung  ihe  fled  intö 
Egyprt,  where  being  reftored  to  her 
former  (hape,  (he  was  marriedto 
king  OTiris,  and  afrer  herdeath  was 
worfliipped  as  a  goddefs»  under  the 
name  of  Ifis. 

155.  PecüriJ]  In  both  Dr  Mead's 
manufcripts  it  is  paoriqui :  but  the 
que  i$  injudicioufly  added,  to  avoid 
tu  Synaloepha.  See  the  note  on  book  I* 
vcr,  4. 

156.  Aftris*"]  In  the  Cambridge 
manufcript,  and  in  fome  of  the  old 
printed  editions  it  is  außrh. 

157.  Poft  partum^  &c.]  The  Poet 
having  firft  defcribed  the  care  that 
is  to  be  taken  of  the  ßre  before  co- 
pulation,  then  of  the  dam,  during 
her  pregnancy,  now  teils  us,  that 
all  our  care  is  to  be  beftowed  on 
the  young  ones,  «9  foon  as  they 
are  brought  into  the  world,  and  be- 
gins  with  the  calves. 


Pierius  reads 

PoßparUim  invituUs  cmtrd 
tur  omnis  : 

but  he  fays  it  is 

Poß  partum  cura  in  vitvUi  tr$i 
tur  omnis 

in  the  Roman,  the  Mcdiccan, 
Lombard,  and  (bme  odier  ml 
fcripts.  He  fays  alfo,  that  ia 
obloi^  manuicript,  which  Poii 
nius  Laetus  called  bis  Jilicifh 
deducituTj  inftead  oitraducitur^ 
he  thinks  the  common  rcadiq 
beft. 

158,  Continuo.2  See  the 
ven75.  ,  .   . 

Notas  it  nomina  giniis  * 
The  burning  marks  upQncatdC| 
vcry  ancicnt  cufkwn,  to  wbf 
find  ftequent  ailufions. 

159.  Malint.]  In  oneof  DrMö 
manufcripts  it  is  malit ;  in  the  o( 
it  is  malunt. 

160.  Sacros.^   The  King'Sf 
Bodleian,    onc  of  the 
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Ckic^  paicuntiur  viridci  armenta  per  hcrbas:        wr-«'«^r«««^'- 


NOTES. 


^  santilcriptt,  moft  of  the  oM  edi« 
^tioiis,  and  F^  Stephens  häve/acris. 
( read»  ßicris  ;  bat  he  Ciyt  it  ia 
:  in  the  Roman  and  Mcdicean 
fitSj  which  he  thinks  a  good 
He  adds»  thaft  it  m^facris 
L  die  Lombard  manufcript»  but  had 
altered  to  bcris.      Sa€r9s  k 
leceiVed,  and  ismorepo- 

162*  Quigrigfafamtmr  viridis  4n^ 

-  birbas.']  This  i«  generally 

1  to  mean :  that*tfie  cattle 

are  not  defigned  ettber  for 

ding,  iäcrifices,  or  labour,  have 

»park  fet  upon  them»  and  foare 

*^     ~  to   grase   undiftinguifhed« 

Grinmddui   parapb^es  it: 

At  haec  quidem  animalia  domi»  et 

^  ad  mantim  (ervant,  et  cuftodiunt» 

*  caetera,  quae  neque  funt  admif- 

^  fime  idonea,  nee  läcrificiis  apta, 

^  nee  agriculturae  acoommodata,  in 

^  agris,  pratifque,  fine  ulladomandi 

[  cura^  Itbere  vagari  finunt/*  Tbus 

~» Diyden  iranllatds  it : 

Tbe  reft,  fer  whom  no  k>t  is  70t 

•«  decreedy 
'Maj  run  in  paftures»  and  at  plea« 
I  ••  furc  fccd  :*• 


Dr  Trapp: 

Hie  reft  promifcuous»  and  im* 
«« noted  feed 
**  Qn  tbe  green  meadows." 

^Ummudf  faya  be>  for  that  is  mani- 


*^  fe&lj  implied;  thougb  not  expref- 
*'  fed*  Coitira  pafcuntur^  &c.  fu«- 
<^  band,  indifcrimnatim.  Tbofe  of 
«<  which  he  was  fpeaking  before 
<<  were  to  iavtmarks  fet  upon  them : 
<<  and  thefe  by  the  word  caeUra  are 
M  fet  in  oppofition  to  them."  La 
Gerda  obferves  tbat  this  is  tbe  ge- 
neral  interpretation,  received  by  all 
the  Commentators  ;  with  which 
however  he  declares  bimfelf  not  to 
be  fatisfied.  He  is  at  a  lofi»  to  un-; 
derftand»  what  fourth  fort  ismeant, 
that  is  not  intended  either  for  breed-? 
ing,  (acrifice,  or  labour  $  unlefs  any 
one  ihould  pretend  it  is  dciigncd  for 
the  (hamble.  But  then»  fays  hc» 
thefe  are  bred  at  home,  and  not  fuf- 
fered  to  feed  at  large.  He  then  pro- 
pofes  a  new  interpretation,  that  by 
armpita  the  Poet  means  C9W  calves. 
This  heconfirms  by  a  preceding  paf- 
fage  in  this  Georgtck,  where  we  are 
told  that  the  buU  is  to  be  well  fed» 
but  the  cow  to  be  kept  kan  : 

<<  Ipfaautem  macie  t^nvant  armenia 
<^  volentcs« 

Here,  (ays  he,  the  cows  are  called 
urmenta^  as  diftin^i  from  the  buUs. 
It  is  thereforc  this  learned  Commen- 
tator'sopinion ,  tbat  the  Poet  would 
have  tbe  buU-calves  kept  at  home, 
and  brought  up  with  great  care,  but 
that  he  has  no  regard  for  the  cow- 
calves,  and  allows  them  to  ramble 
at  largp  in  the  mcadows.  I  take 
neither  of  thefe  incerpretations  to  be 
X3  the 
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tuttbofi  vibicbym  immUformTa  quos  ad  ftüdiuBi,  atque  ufum  fiimiabisagrelteal, 
.Ä"S"»1  tcf&^  "«ilos  hortare,  vianiqw  infifltdomaiidi,  164 

tttf  areya  tut  cahes  ;  aaJ  ligin  to  tarne  thcm. 


,  N  0  TE  S. 


(he  Poct's  meaning.  The  firft  is' 
fuflScicntly  refuted  alreadjr  by  La 
Ccrda:  and  the  othcr  fecms  to  la- 
bourundcr  fome  difficulties.  The* 
cow-calvcs  arc  furely  as  much  to  be 
prefervcd  for  brccding,  as  the  bull- 
calves :  and  our  Poet  himfclf  fcems, 
in  another  place,  to  think  the  grcat- 
eft  regard  is  to  be  bad  to  the  eoW9 : 

c(  _^  Seu  quls  Fortes  ad  aratna  ja- 

««  vcncos  5 
«« Corpora  praecipue  matrumlegat.*' 

1  have  thought  thercfore  of  another 
Interpretation,  which  feems  to  me  to 
expreft  the  Poet 's  true  meaning.  He 
ha5  juft  told  US,  the  calves  are  to  be 
diftinguilhed  into  three  daffcs,  in 
vcr.  159,  x6o,  and  i6i.  I  takea^ 
new  fenicnce  to  begin  with  ver.  i6a. 
Caetera  pafcuntur^  &c.  The  nß  of 
the  berdj  that  is,  thofc  which  are  de- 
figned  for  brceding,  or  facrifice,  may 
feedat  targe  in  the  meadows,  for  thev 
need  no  other  care,  tban  to  furnim 
them  with  Tufficient  nourifliÄifclit, 
tili  they  arrive  at  their  due  age.  But 
tho/e  which  are  deßgnedfor^  agricuU 
turcj  require  more  care  :  they  muft 
be  tamed^  whilfl  they  are  but  cahes^ 
and  traSfable  in  their  tender  years. 
According  to  this  Interpretation,  the 
poet  has  mentioned  how  all  the 
three  forts  are  to  be  trcatcd,  and 
has  not  omittcd  two  of  them,  as  La 
Cerda  imagincs :  <«  Dixit  deftinan- 
<<  dos  alios  ad  fobolem,  alios  ad  fa* 
^<  cra,  alios  ad  agriculturam :  nunc» 


«c  $mßs  pfims  et  nuüisj  loquit« 
^  de  extre*iiti  qui  fervtntur  id  «- 
cc  griculturam/' 

163.  Tu  quos  ad  ßudim^  tc&] 
Dryden's  traiiihtion  returefents  tiie 
Poet  fpeaking  after  a  manocr  moft 
flrangely  figaratif  e«  Hk  öib  '€f 
fending  the  calf  to  fchool)  bqpiv 
him  from  feeing  the  bad  cxamito« 
the  World,  andinftrtiainghimfntli 
ibond  precepts.  For  all  tbii  he  hii  ^ 
not  the  leaft  tountenanoe  firom  Im  | 
^uthor,  excepc  it  be  in  Acwi»| 

ßniium  9nAjkVinum  : 

«« Set  him  betimes  to  fcbodi  nA)d  \ 
«<  him  be  ; 

<»  Inßruaed  thcre  in  nk%  rf  w 
<«  bandry :  ^. 

'<  While  yct  bis  yooth  is  «od* 
<«  and  green ;        •  . 

«  Nor  had  oxampUs  oftbe  worli  9» 

«  Earfy  begin  the  ftubbom  cim  w 
«  break  i 

C( •      •     •     • 

t^  Thy  flatterfng  mcthod  on  4e 

**  youth  purfue  : 
«  Join'd  with  his  fchoolfeUm  V 

^<  two  and  two. 

«  k'er  the  licentious  youth  bc  th«  i 
*'  refirain'd,  ,     . , 

«Or  tmral  precipts  on  tbeir  mm 
"  bavegain*d. 

164.  Jani  vituUs  bortare.'}  Coh- 
mclla  fays  they  oyght  not  to  » 
y  oungcr  tban  thrcc,  or  oldcr  than  nve 
'  -   **  yeats. 
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Didnftdlttaniinijuvenuiiiy^duininobilisaetas.  165»^'^  tbar  pmg  mm 
Ac  primum  laxos  tenui  de  vimine  circlos  '^J^SÜÜw^  ^Mfi^iJ^u^ 

Cenrici  Aibnede :  dehinc,  übi libera  coHa  {^^  f/ßatd/ZJip^Jb2^t 

Senicio  affuerint,  ipfis  e  torquibus  aptos  ihärmch  t  aMd^hemihärfim 

Junge  par«,  et  cogc  gradum  conferrc  juvcncos.     '::tJ::^SZu^^^^ 
Alqiae  Ulis  jam  faepe  rotae  ducantur  inanes       ^^Oßra^b  Ngabtr,  rnnd  üh  cm 

ffBßtn  thm  iy  tbe  ctlUn,  md 
•wir  tbmß^  itfabtr.    And  wm  itt  thm  »fttM  dniw  tmffy  vtlndi 

NOTES. 


yean:  ««  Verum  ncque  ante  ter- 
^  tiuni)  neque  poft'quintum  annum 
**  juvcncos  domari  placet,  quoniam 
^  iBa  aetas  adhuc  tenera  eft,  haec 
^^jam  praedura/'  That  author  gives 
a  particular  account  c^  the  roanner 
fn  which  the  ancients  tamed  their 
boDocksy  too  long  to  be  bere  infert- 
il» The  reader  may  confult  the  fe- 
cood  chapter  of  the  fixth  bock. 

i66«  Laxos]  In  the  King's  manu- 
fbripty  it  b  iapßs. 

167.  Dibinc.']  In  one  of  Dr 
Mc^d*«  manufcripts  it  is  diindt. 
^  i68.  Ifjis  i  torquibus,]  This  parr 
ticular  infbruftionj  of  faftening  the 
Indlocks  hj  the  coUars,  may  feem 
fuperfiuous  to  thofe,  who  are  not  in* 
fonncd,  that  it  was  a  cuftom  among 
die  ancients,  to  yoak  the  bullocks  to- 
gcther  by  tbe  horns.  This  is  men- 
tioncd  by  Columella,  as  being^in  ufe 
inhbdays,  in  fome  of  the  provinces  \ 
tfao\  be  fays,  it  was  jufily  condemned 
by  moft  writers  of  agüculture: 
**  Nam  iUud,  quod  in  quibufdam 
•*  provinciis  ufurpatur,  ut  co^nibus 
**  illigetur  jugum,  ferre  repudiatum 
**  cftabomnibus,  qui  praeceptarufti- 
<>  äs  confcripferunty  neque  immeri- 
^  to :  plus  enim  queunt  pecudes  collo 
**  et  peAoreconari,  quam  cornibus. 
^  Atque  hoc  modo  tota  mole  cor- 
^  poris»  totoque  pondcre  nituntur : 


^<  at  illa,  retradis  et  refupinis  capiti- 
^<  bus  excruciantur,  aegreque  terrae 
^<  fummam  partem  levi  admodum 
•«  vomerc  fauciant." 

*<  In  the  moft  ancient  oblong  ma- 
*<  nufcript,  it  *is  de  iarquibusy  in  the 
*<  Lombard  manufcript,  it  ,is  ipßs  et 
•*  torquibus  aptosJ**  PiERivs.  In  the 
•King's  manüfcript  it  is  ex  torquibus^ 
and  in  one  of  Dr  Mead's,  it  is  cum 
torquibus, 

jfptos,']  The  Criticks  agree,  that 
€fpt0Sy  in  this  place,  fignifies  the  fame 
as  aptatos  or  ligatos ;  for  it  is  derived 
from  »vlv,  to  bind. 

I  f>(j.^  Junge  pares.]  Varro  feys  you 
muft  yoak  bullocks  of  equal  ftrengthj 
left  the  ftronger  fhould  wear  out  the 
weaker :  ^'  IJt  viribus  magnis  fint^ 
**  ac  pares,  ne  in  opere  firmier  im- ' 
**  becilliorem  conficiat."  Coiumella 
alfo  delivers  the  fame  precept :  *<  Item 
*<  cuftodiendum  eft,  ne  in  corpora- 
**  tione,  vcl  ftatura,  vel  viribus  im- 
*^  parcumvalentiorejungatur:  nam 
**  utraque  res  infcriori  celcriter  affert 
**  exitium/' 

170.  Rotaf  ducantur  inanes.]  In 
one  of  Dr  Mead's  manufcripts  it  is 
ducuntur, 

By  cmpty  wheels  is  meant  either 

.  empty  carriazes,  or  wheels  without 

any  carriage  laid  upon  them.   Varro 

mentions    drawing    cmpty    carts : 

X  4  *•  Quos 
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airit  tbegnuad,  tnd  mtrk  tbt  Poft  temm»  et  fammo  vcftigü  puirere  fignenW 

a^  lahauring  groan  undtr  a  Inftrepat,  ct  juiidos  tcoio  txafaat  aereus  orbes. 
AeM7  had^  md  Ut  tbt  hraxem  Interca  Dubi  üidomitae  non  grainina  tantuin, 
^frS^t'^2:flwNecvefc«faUcumfr<)iHie.,i3vaaiquepalülbOT^ 

iuäoeis  not   onfy   ht  fed  vtith 

gtmfi,  mr  tbt  amkr  iemm  o/toälewt,  or  mäißyß^t, 

NOTES. 


«  Quos  ad  veduras  item  inftitueo- 
<<  dum,  ut  inania  primum  ducant 
<<  plaufira/'  Columella  advires,  that 
.  they  (hould  firft  draw  only  a  brancb 
of  a  tree,  with  fometimes  a  weight 
added  to  it»  then  be  put  to  a  cart, 
and,  when  they  are  quite  tarne» 
to  3  plough :  '*  Per  haec  blandi- 
«<  menta  triduofere  manfuefcunt^. 
c^jugumque  quarco  die  accipiunt, 
^*  cui  ramus  illigatur,  et  temonis 
«'  vice  trahitur :  interdum  et  pondus 
<<  aliquod  injungitur,  ut  majore 
<*  nifu  laboris  exploretur  patientia, 
'<  poft  ^jufmodi  experimenta  vacua 
<<  ploftro  fubjungendi,  et  paulatim 
*<  longtus  cum  oneribus  producendi 
<<  funt.  Sic  perdomiti  mox  ad  ara* 
5'  trum  in(Htuantur,  Ted  in  fubaöo 
<<  agro,  ne  ftatim  difficultatem  ope- 
<•  ris  reformident,  neve  ^dhuc  tenera 
«*  coUa  dura  profciffionc  terrae  con- 
«*  tundant." 

1 7  !•  Sitmmo  veßigia  pulvere  ßg^ 
fient,]  Tbefe  woitls  are  ufed  to  cx- 
prefs  the  lightnefs  of  the  carriage» 
ivh!ch  the  untamed  bullocks  are  $rft 
put  to  draw.  7  he  weight  is  to  be 
fo  inconfiderable,  that  it  will  not 
caufe  them  to  m^ake  deep  impreiCons 
in  the  duft. 

172.  Valldo  mtens  fuh  pandere."} 
After  tbcy  have  been  trieJ  with 
empty  carriages,  they  are  to  be  put 
to  draw  fuch  as  are,  heavy,  as  we 


have  Teen  juft  now»  in  the  quQtadoil 
from  Columella« 

173.  JufUfos  temo  trabaiaenusir* 
bes,']  rierius  found  vinäos^  in  tbeaor 
cient  manufcripts,  inftead  ofjiaßfh 

Brazen  is  frequently  ufed  to  figpi^ 
ßrottg. .  Dr  Trapp  tranflatcs  ütm^ 
bound  fvitb  braß  : 

<<  Then  let  the  beachen  axis,  bonod 

<<  with  brafs» 
<<  Move  flow,  and  groan  beneathtbc 
^  *«  pond'rous  load/' 

175.  Ulvamque  palußrem.]  "Jt 
«<  is  /yham  in  the  Roman  mana- 
*<  fcript  j  but  ulvamis  gcncnJly  rc- 
"  ceivcd."    PiERius. 

It  is  not  ceruin  what  plant  is  the 
ulva  of  the  Ancicnts :  I  have  intcr- 
preted  it  fo4ge ;  which  is  a  gcnew 
name  for  laree  weeds,  that  growm 
marfhes,  and  near  the  banb  of  '*•  * 
vers.  Moft  writers  fuppofe  tbc  »te  1 
to  be  much  likc  the  alga^  or  Aj- 
tvraci ;  and  that  they  diflFcr  chidy 
in  this ;  that  the  alga  grows  in  falt 
water,  and  the  ulva  in  frcflu  Bot 
this,  Ithink,  iscertain;  thatthcfc 
is  no  frcfb-vrater  plant,  which  it- 
femblcs  the  fea-wrack,  and  at  tbc 
•fame  time  agrees  with  what  the  A^ 
cients  have  faid  of  their  »/va.  Cac&l-, 
pinus  fuppofes,  and  not  withoutrc^ 
fon,  that  the  ulva  is  the  fiunc  wi« 
.  d« 
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NOTES. 


3*3 

ht  gäiher  nmfir  thm  Vfitk 
your  band:   0j$d  Ja   mf  ywm 

/ru/ffil  cowt. 


dtt  tffia^  wbich  we  call  cat*s^iäil^ 

or  rtid^nma.  7t  is  a  very  common 

>raed  with  US,  and  in  Italy  alfo» 

in  ft^^iant  waten:  it  grows  to  a 

'  coofidcraUe  heigbt»   and  bears   a 

I  kad  at  the  top  of  the  flalk,  which 

«tea  ripe  affords  a  great  deal  of 

dbvn«    In  tbe  paflage  now  under 

^/ooBfideration»  it  is  oiUed  a  marfhy 

^^  vhampu  pabifirem.*     In 

[ihe  c^^itb  Edogue  it  is  defcribcd  as 

:  near  a  rivulet : 


^Prapur  aqiuu  rimm  viridi  pro» 
M  cmobit  in  uha»*^ 

la  Ae  fecond  Aeneid  Sinon  mentions 
ii  Ifine  hl-*  amongft  tbe  uha^  in  a 
mddykkc: 

^iMmJifui  tacu^  pernodem,  ob- 
^  feunis  in  uhß^ 

fThtiai's'tailgrovnoiklj  where  tbere 
s  aBid»  and  is  tall  enou^  to  conceal 
Of  pafon.  In  tbe  fixth  Aeneid  it 
s  icpidentcd  as  growing  by  a  mud- 
^^  rirer's  fide,  and  tbe  oolour  is 
fii  to  be  gIbuicoliSy  or  blueiih  green» 
agreesaUb  with  tbe  catVtail: 

*  Tandem  frans  fluvium  incolumes 

^  Tptemque  vinimque 
^  Infirm  ümof  glaucajw  exponit 

•<  in  nha.'* 

f  Ovid  makes  frequent  mention  of 

w/m,  as  a  marihy  plant.    In 

foqrth  book  of  tbe  metamor* 

a  pool  is  defcribcd  as  being 


remarkably  clcar,  by  tbe  negative 
quality  of  not  having  any  uJva  in  it ; 

"  — —  Vidct  hie  ftagnum  lucentis 

<*  ad  imum 
«<  Ufque  fdum  lymphae :  non  illic 

<^  canna  polufcris, 
«*  Ncc  fteriles  ulvai,  ncc  acuta  cuf- 

•'  pide  jund." 

In  tbe  futb  book,  it  is  calied  ^« 
liibtful  to  tbe  marßis  : 

"  — —  Agrcftcs  illic  fruticofa  lege* 

«  bant 
^<  Vimina  cum  juncis»  gratamqui 

^^paludibus  uhamj* 

We  find  it  mentioned  alfo  as  a  wa^ 
ter  plant»  in  tbe  eighth  book  : 

"  — ^  —  —  Tenet  ima  lacunae 
*<  Lenta  falix»  ulvaeque  leves  :'.^ 

And  m  tbe  fourteenth : 

•*  — • —  —  Laeva  de  parte  canori 
^<  Aeolidae  tumulum ,  et  loca  foeta 

••  palu/lribus  utuis 
.<^  Littora  Cumarum,  vivacifque  an* 

«« tra  Sibyllae 
<♦  Intrat.*' 

In  tbe  eighth  book,  he  fpeaks  of  a 
bed  being  made  of  the  uha : 

<<  —  —  In  medio  torus  eft  de  mol- 

<<  libu^  ulvis 
^*  Impofitus  ledo,  (jponda»  pedibuf* 

«*  que  falignis.*' 

Thb  agrees  with  what  Matthiolus 
tcUs  US,  that  the  poorer  people  in 

Italy 


Digiti 


izedby  Google  


314  P.  VIRGlLH  MARONIS 

miu  the  Jtft  «f  m-  fiOttt,  More  Mtrum,  niyea  implebuntMiianiia  ntcttl 
ttS^^ISIZT^l^  tota in dulcesconfument  ubS7i»t«.  ' 

r  bdoved  effs^ng.  Sin  ad  belU  ma^is  ftudiüm,  turmafque  feroces, 
Mf  bimU  räther  Aut  Alphoa  fotis  pmclabi  flumina  Pific,         ih 


den  M  tbeir 

But  if  ymr  ^ 

to  toar,  and'fiiree  tr^cpii 

Vfhirl  alutg  tbe  AlfhtM.  ß\ 


.fPiJa. 


V 


OTJSS. 


Italy  mike  their  beds  of  the  down 
fif  tbe  catVtaO»  inftead  of  &a- 
thers :  and  the  fame  author  informs 
US»  that  thcr^  18  hardijr  a  fianding 
water  in  Italy,  wfaich  does  not  a- 
bound  with  cat's-taiU 

176.  Frumentamanucarpis  fata] 
Servius  interprets  this^arragoy  that 
iSf  a  mixt  proveoder  of  Wheatbraa, 
and  barley  meal.  Grimoaldus  alfi» 
paraphrafes  it  farra  fuppeditabU  €t 
€rdea.  La  Gerda  is  of  the  (ame  o- 
.  pinion  ;  which  he  ftrengtheDS  hy  a 
Rotation  from  Vario,  where  be  Celb 
US,  a  calf  of  iixth  months  old.  It  to 
be  fed  with  wheat  bran»  barley 
meal,  and  tender  graft :  <*  Semeftn- 
<*  bus  vituUs  objiciunt  furfiires  tri^ 
*<  ticeo«,  et  farinam  ordeaceam,  et 
'^  teneram  heitam."  Ruaeus  diffet) 
from  the  other  CommentatorB :  he 
underftands  the  Poet  to  mean  young 
com.  TTiis  he  confirms  by  the  wor£ 
carpes  fatCy  wfaScfa  plaioly  expceA. 
the  gathcring  of  the  tender  hlade  % 
and  by  ver.  205,  where  he  forbids 
giving  farrago  to  tbe  cattle  before 
they  are  tamed.  Hence  he  con- 
cludes,  eicher  that  VirgU  contradiäs 
Varro,  or  elfe  that  he  means  that 
thtfarrag$  fhöuld  be  given  iparingly 
to  the  cattle,  before  they  are  tamed  { 
and  picntifully  afterwards.  Dryden 
follows  Ruaeus : 

'•  Their  wanton  appctites  not  only 

«*  fecd 
"With  dclicates   of  Icave«,   and 

•*  marihy  wccd, 


«  But  iwith  tby  fic^d?  n^tbem^ 

«^  eft  laod ; 
^  AndBti^ffi^  tb§  bk^t  witblxwir 

^^leowbwA.*'  . 

Dr  Tr^  IS  of  the  iaaie  oplnioa: 

^<  Mew-while  witbgnft  alooe,  im 
«'Imeaj  indfedg^  .1 

<<  Feed  not  Ay  yntm'd  butUll 
**  but  with  com  1 

S^Crop^mthibladi:' 

Nee  tibi  foetae^  i^c]  Tbc 
j»  the  eari^  ages  Uvcd  ffluob 
li^itk^  aiyl  libeoefore  de6au^ 
calves  of  great  part  of  their 
nourifhment.    This  praäicc  Vii 
<;ondeiMit  Md  advÜ^  tbo(C| 
breed  calves,  to  )s%  tjhpn  Usk  dM 
fiU. 

iTj.Mul^raria]  So  I  read  ^ 
Heinüns«  «ndhibme  of  tbe  «kbftf 
idiiors.  I&9d.tjbfff4inej:eadiiigi0f 
King%  the  Cambridge,  vsAj 
Dx  Mead's  «nanufcrip^.    *** 
found  mulärßia  aJUb  in  th^  Roi 
tbe  oblong»  «ld  fiwe  .otheri 
fcripu.    £d  tbp  A4Qdicean  aod  I 
otbers  he  found  mir//rtf/ftf.  Hef 
muliaria  aUb  in  fome  of  the  \ 
ancient  copiea ;  and  obferves,  i 
in  the  X4Pmh«rd  ipuiMfcript 
traria  had  been  fligtidy  erafedi 
mulgaria  fubflituted  for  it.  *' 

179.  Sin  aibtlky  fcTr.]  Tbe  PoJ 
now  procecds  to  give  an  aww 
of  the  breediiig  of  borfes« 

i8o#  Alpb(A.'\  See  vcr,  >9'  .  . 


igitizedby  Google 


Digiti 


GEORG.   LI B.  m.  315 

A  Jorii  in  lacq  cum»  ag^tare  iralantes }  ^ftiiiwthtßfMg  Aärütt 

Bdhatum,  htuoTque  pau,  traduque  gementem  ^irit  aai  trm  */  ««^>t, 
Perre  rotam,  et  fläbulo  fraenö«  aadire  fonantes.  ««'  *»  ««*«  tbt  tm^m,  mJ 
Tum  mag»  atme  magisblandisgauderemagiftri  185,*:  ^  itÄÄ*^ 
LttMÜbuii  et  fmttfae  fonituni  cervicis  amare«  tte  pahU:  tben  to  njoue  mort 

Ataie  hsMC  jam  primö  depuHua  ab  »bcrc  matris  'ff'^Jf  ^  kind^UMfit  •/ 
Äf,  iflquevfcemdetmoUibusora^^^^^^^^  Jt Ä/2?-^ 't^^^ 

fafifidie,  «t  jattqutt  tremetfis,  et  jam  micius  aevu   heartbg/e,  wbenbeUßrßtfaa 

~~  noemed  früm  bis  ämn^  mii  Ut 

ImpM  kii  mtth  fffi  hii$,  wlnlßht  h  vegk,  äadyct  tnmUing^  ndyet  •/ tender  ytan. 


AA 


NOTE  S. 


PifaiA  Strabo  teils  us,  that  itbas 
beenqudtioned,  whether  there  ever 
was  fuch  a  dty  as  Fifa,  affirming  it 
to  faave  been  tbe  name  only  oT  a 
Iböntaiii :  tJiÄ<  tt  «r^»  i^t  oJÄf^J«»  vi- 

L    It  is  confcflcd  howcver, 

it  was  !uicichtly  Che  namc  of  a 

»couitry«  in  that  päft  of  Elis,  througb 
«faicb  che  river  Alpheus  flowed,  and 
n  whidi  ftood  the  famous  temple  of 
Jnpiter  Qlympius. 


i8i.  Et  Jovis  in  buc]  In  onc  of    round 


Xaim  h  f  arelhof,  va^^tT  f  0  *AXftwi 

1^3.  Lttuos.]  I  have  tranflated 
lituos  trumpets  for  want  of  a  proper 
Englifh  Word.  The  tuba  is  gene* 
tally  thought  to  have  been  the  fame 
inftrument  with  our  trumpet :  but 
the  lituus  was  different  from  it, 
being  almoft  ftraight,  only  turning 
a  little  in  at  the  end :  the  comu 
and  the  buccinum  were  bent  almoft 


th  Mead*s  manufcripts^  it  is  /  in 
hcaäofit. 

Tbc  Commcntators  feemtohave 
pafled  over  this  grove  of  Jupiter  in 
Jyoice«  We  learn  however  frooi 
Ipcrabo,  that  it  belonged  to  the 
ileaiple  of  Jupiter  Olympius.  He 
§m  die  Olympian  temple  is  in  the 
Pnfean  region,  not  quite  three  bun- 
dfed  fladia  from  the  city  Elb ;  that 


184.  Stabuh  fraenos  audin  yj- 
nantes."]  In  one  of  Dr  Mead's  ma», 
nufcripts  it  is^ahulis. 

Varro  alfb  fays  the  colts  ihould  be 
accuftomed  to  the  fight  and  found 
of  bridles  :  **  Eademque  caufa  ibi 
*'  fraenos  fufpendendum,  ut  equuli 
*«  confuefcant  et  videre  eorum  fa- 
•*  ciem,  et  c  motu  audire  crepitus.*' 

189.  Invalidus.]    In  the  King's 


khas  a  grove  of  wild  olivcs  beforc  manufcript  it  is  ifivalidufque. 
k^  in  which  is  a  place  for  raccs :        Et  jam.']  So  I  read  with  Hein- 

A^-^  y  1^9  t\vt&  m$fl  rii  '09M;fMridK  fius.  Pierius  found  the  (ame  reading 

ti  rif  tU  rovi  "HXi»ov«  avA»7or  pl«irlJ-  in  fome  ancient  copics.    The  com- 


rM*ff- 


"EiTTi  y 


u  m 


mwiThh  rl  Ufir    mon  reading  is  itiam. 


190.  jtt 


Digiti 


izedby  Google 


3i6  P.  VIRGILII   MAHONIS 

But  tvie»fbrtefimmrs  ^rtf^  At,  tfibus  osoftis,  ubi  ouaita  acceffcrft  leBas,  yÄ 


NO  TB  S. 


TQO«  At  irilui  iXä^tsA    Intbc 
King's  manufcripcitisacpftead  oiat. 
Varro  fays  fome  would  break  a 
borfe  at  a  year  and  half  old ;  but  he 
thinks  it  is  better  to  flay  tili  he  is 
three  years  of  age :  <<  Cum  jam  ad 
^<  manus  accedcre  confuerint»  inCer- 
<'  dum  imponere  iis  puerum  bis,  aut 
<<  ter  pronum  in  ventrem,   poftea 
^<  jam  fedentem,  haeo  facere  cum 
<^fit  trimus:    tum  enira  maxime 
,  <'  crefcere»  ac  lacertofum  fieri.  Sunt 
<<  qui   dicant  poft   annum  et   fex 
**  menfes  equulum  domari  poile,  fcd 
*<  melius  poft  trimum^  a  quo  tem- 
**  pore  farrago  dari  folet.'*    Colu- 
mella  makes  a  diftindion  between 
thofe  which  are  bred  for  domeftic 
labour^   and  thofe  which  are  bred 
for  races  ;  he  fays  the  former  fhould 
be  tamed  at  two  years,  and  the  lat- 
ter not  tili  he  is  paft  three :  <*  Equus 
^^  bimus  ad  ufum  domefticum  rede 
«*  domatur,  certamlnibus  autem  ex^ 
«<  plito  triinnio^  fic  tamen  ut  poft 
«  quartum   demum  annum  labori 
<«  committatur." 

IJbi  quarta  acceßsrtt  aeßas.1  <*  Al- 
^*  moft  all  the  ancient  manufcripts 
<'  have  aetasy  exccpt  only  that  moft 
<<  ancient  one,  which  we  call  the 
*<  Roman,  in  which  we  find  ubi 
«*  quarta  acceperit  aeflas,  ButServius 
<*  acknowledges  aetasy  and  explains 

*<  it  quartus  annus But  for  my 

<<  part  I  neither  diilike  acceperit  nor 
*•  aeßast  as  we  have  the  tcftimony 
«'  of  fo  ancient  a  manufcript,  which 
<*  I  think  may  be  depended  upon  in 
**  whole  words,  tho'  it  is  often  vcry 
«*  corrupt  in  lettcrs."  Pierius, 


The  king\  the  Cambri4g^,  Oe 
Bodleian  manufcripts»  and  the  old 
Nurenberg  editioo  have  aOas.  Both 
tbe  Arundelian,  hoch  Dr  Mead^ 
nuuiufcripts,  feveral  of  the  old  edi- 
tions,  Heinfius,  Mafvictus,  Ruaeus, 
and  moft  of  tbe  later  editon  read 
aißau  La  Gerda  reads  wtas\  bot 
he  thinks  aefias  not  amifs,  which  be 
fitys  is  a  phrafe  ufed  by  Virgil,  tvrice 
in  tbe  firft  Aeneid»  and  ooce  in  the 
6fth.  The  firft  of  thefe  paffaps  ii 
not  to  our  purpofej  for  he  docs  not 
ufe  oißas  for  a  year»  but  onl;  fori 
fumm^r : 

«  Tertia  dum  Latio  rcgnantcon» 

«<  derit  aeftas». 
"  Ternaque  tranfierint  Rutulii  bj* 

**  berna  fubaÄis." 

Herc  three  fummers  are  joioed  to 
three  winters,  in  ordcr  to  cxprw 
three  year».  Tbe  fecond  and  tlnrd 
pajirages  appear  to  me  to  comc  up  to 
the  point:  tho*  fome  Criticks  coo- 
tend  that  they  mean  only  the  fum- 
mer  feafon ; 

«« Nam  te  jam  fcptiroa  pöjt 

"  Omnibus  crrantcm  tcrris  et  fluöi- 
«  bus  aeftas ; " 

And 

"  Septima  poft  Trojae  cxddium  ja« 
*•  vertitur  aeftas.** 

Hcre  aeßas  cannot,  without  gr^ 
violence,  be  conftrued  to  fignify  *| 
fummer  feafon.  It  waswintcrwocfl 
Aeneas  was  at  Cartbage : 
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Compofitis,  finuetque  alterna  voIumina  c^nim  i         ^'^  "^  ^'^  **** 
fitque  laboranti  fimilis :  tum  curfibus  auras 

Mct»  ac  per  apeita  völani»  ceu  über  habcoit» 

tora,  vix  fumma  veftigia  ponat  arena. 


I  Hyperixureis  A^lo  cum  denfus  ab  orii 


tbi    rwMd,    nd  frm       

«T^/^  <W  /«f  An»  Am/ 

195  mefi:  md  ßpwg  tbnT  iL  im 


plaiMS,  at  if  miindkä,  kt  bim 


Jemrt^frint  JUt  fittße^  m  t^ 


NOTES. 


^  Iiidolge  hoTpidOi  caulalque  umeAe 

<<  morandi : 

Dam  piiag»  sbfiN/oit  bjims^  et  a« 

M  quofiia  Orion ; 
«  Qpaflataeque  rates»  etnootiada« 

«« bile  caekm.'' 

And 

K  Nunc  hyemem  inter  fe  luzu,  quam 
M  longa,  fo?ere/* 

And 

Quin  etiam  byhimc  moliris  /din 
•«  daflem, 
^<  Et  nudiis  properas  aqulknibus  ire 
*<  per  altum." 

/The  pailage  from  Carthage  to  Sidly 
,  tt  Tery  (hört,  and  the  games,  in  ho* 
Aour  of  Ancbifesi  were  celebrated 
on  the  tenth  day  afcer  che  arrival  of 
Aeneas  in  SicUy.  Iris  therefore»  in 
Ifae  form  of  Beroe,  could  not  mean 
it  was  the  fummer  feafonj  when 
d^e  games  were  celebrated  ;  fmce 
it  basbeen  evidently  proved  that  it 
was  the  winter  feaion»  or«  at  moft, 
early  in  the  fpring. 

Aeßas  however,    in  tbe  pafläge 

.  now  under  confideration,  may  mean 

only  the  fummer,  whlch  is  the  very 

fame,  as  if  he  had  faid  annus.   The 

time  for  covering  marcs,  according 


to  Varro,  as  I  bave  quoted  him  in 
tbenoteon  ver.  133,  is  from  tfae 
vemal  equinox  to  the  fummer  fd- 
ftice  :  and  the  maresy.  according  to 
tbe  lame  author»  bring  forth  in  de- 
ven  months  and  ten  days.  The  time 
therefore  of  a  colt's  Coming  into  the 
World  is  from  thebesinning  of  Marcb 
to  the  beginningof  June.  Thefiim- 
mer  was  reckoned  to  begin  a  little 
before  the  middle  of  May.  Thus  tbe 
fourtfa  fummer  of  a  colt's  life  will  be 
when  he  is  completely  threeyears  old. 
191.  Gyrum.^  See  the  note  oa 
ver.  115. 

193.  Curßbus.]  In  the  old  Nu-, 
renberg  edition  it  is  cruribus* 

194.  Prcvcit.^  In  one  of  the  A- 
rundelian  manufcripts  it  is  advoau 

196.  Hypirioreis.]  The  Hyper- 
boreans  are  a  people  of  whom  not 
only  the  feat,  but  even  the  exiftence 
b  called  in  queftion.  The  mention 
of  them  is  very  ancient,  for  we  find 
Herodotus  denying  that  there  were 
any  fuch  people ;  and  not  without 
reafon,  if  byHyperborean  bemeanr, 
as  he  underftands  the  word,  a  peo- 
ple who  lived  beyond  the  rifing  of 
the  north  wind.  But  others,  as 
Strabo  teils  us  in  bis  firft  book,  call 
thofe  Hyperboreans,  who  live  in  the 
moft  northern  parts  of  the  world  :  , 

.  tlteti     fvf»fl9i»    •    •     •     *£*    ^'    »f«»      Tot; 
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ti*  sytbu»  form  «w  Ay  Inoibutt,  Scytli«qi|eJjjr«iii»a*peiiidafiiarti 


Too(    *YinfCoftet;<     rovrovc   Mr^it   ^i- 

yo^    I»     0»      «011)1«»    fftvOiXA^rifor     ovra» 
9«<r»»,    0»    T*   iInyovfMfo»     ri    vyiä?    «» 

MMtlV»»l9,   'Ywip&fiOÜ?    TO«?'  BofllOTÄTOÜ« 

f  «uri  Xf>i0^».    In  bis  reventh  book 
he    trcats  thcm   as  fabulous :  A**i 

>•  w  «Tvoiov  T«»  T^w   Toiiwr,  0»    tä 
Pi»»r«   opu,    kJ  tovj    'Yflrip&piUw«   f*«Öo- 

5re»ovr1t(.  In  bis  elevcntb  book  he 
teils  US  that  the  ancient  Grecians 
calied  all  the  northern  nations  Scy- 
thians  and  Celto-Scy thians  ^  bat 
that  the  moft  ancient  of  all  cal- 
ied thofe  which  lie  to  the  north  of 
the  Black  Sea,  the  Danube,  and 
tbcGulph  of  Venice,  Hypcrboreans, 
Sauromatae  and  Arimaipians .:  *'a- 

frdmof  fuy  ^q  tov(  cirpod^^ct/fy  MoufSq  ci 
^mhatol  Tm  '£>Xiirvii  ff'tfyy^atpuif  "Zku' 
6«K  «^  KsXroffXvdoK  ixaXovv.  *  Oi  ^  it» 
«rpoTffof  }ti^Jy1cfy  roi)f  fAW  vvf^  tov  'Ev^ti- 
9Wf  t^  1<rlpoV9   «»»   'A^too   x«}ot«ouyI'3s;, 

'ApifM(9«W(.  Pliny  mentions  the  Hy- 
perboreans  as  fabulous,  and  places 
their  fuppofed  Habitation  at  the  ve- 
ty  pole  :  "  At  per  oramad  Tanaim 
*^  ufque  Maeotae,  a  quibus  lacus 
*^  nomen  accepit :  ultimique  a  ter- 
<*  go  eorum  Arimafpi.  Mox  Riphaei 
^*'  montes,  et  affiduo  nivis  cafu  pin* 
^^  narum  fimilitudine,  Pterophoros 

.  *<  appellata  regio :  pars  mundi  dam- 
**  nata  a  natura  rerum,  et  denfa 
«*  merfa  caligine :    negue    in    aho 

.  **  quam  rigoris  opere  gelidifque  A- 
<^  quilonis  concepcacuUs«    Pone  eos 


<f  montes,  ukr^que  Aquilonenii  # 

<<  felix,  fi  credinus,  quosHyperbö 

<^  reos  appeilayerey  annoTo  degit  ab 

<<  vo,  fabulofis  celebrata  miracuüi 

^  Ibi  creduntur  efle  cardines  mmi 

^<  di,  extremique  fiderum  ambitm 

«<  fefneftii  hice  et  uoa  die  folia  i 

*^  verfi :  hon,  ut  imperiti  dixere,  i 

c<  aieqitiooAb  verno  inautuamul 

«<  Semel  inannoiblftttiooriimtari 

<<  fdes  s  brunuique  femel  occiduntf 

We  find  bere  that  the  Arioufpul 

lived  to  the  nortbward  of  the  riv^ 

Tanais,    and    the    lake  MzeoA 

They  inhabited  thereforediccottnt 

vhich  is  now  callod  Mofoovy.  C 

the  north  part  of  this  coiintry  wd 

fituated    the  Riphaean  mo^nuii 

where  the  fnow  is  continuallj  l 

ling»  in  the  fhape  of  feathersi 

yrbich    perfaaps    were  meant  I 

mountains  of  Lapland,  ontbeflOi 

fidc  of  which  the  Hyperboream  we 

fiippofed  to  inhabit.  ViigilalfoflW 

tions  the  Hyperboreans  and  tbeT 

nais  together,  in  the  fourchGcorgül 

"  Solus HyfirbonasglaaiSiT^P^ 

**  que  nivalem 
•*  Arvaque  Riphaeis  nunquam 

**  duata  pruinis 
«  Luftrabat." 

We  find  in  the  foregoing  paff^P^ 
Pliny,  that  the  Riphaean  mountM 
were  imagined  to  be  the  ^^urc« 
the  north  wind,  and  that  the  W 
perboreans  dwelt  ftill  farthcr  no* 
ward :  which  opinion,  bowc^cr » 
furd,  feems  to  have  bccn  the  o/iffl 
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elmubf  tUatbe  taB  etm,  sad 


NOTE  S. 


tt  dieir  name.  There  Hyperbo* 
leamwere  faid  to  live  to  a  great 
1^9  in  wonderful  felicity^  and  to 
dwdl  in  woöds  and  groves»  without 
difeafes  or  dilcoid«  This  is  tnie  of 
che  Laplanden»  as  all  travellers  te- 
ftüjr»  I  fliall  contmt  myfclf  wida 
quocu^the  authority  of  wy  learned 
viend  ur  Linnatui  of  UpGü»  who 
tacrcUed  thitbcr  in  1732,  and  wai 
piraffd  to  fend  jae  an  cxcellcnt  ac* 
BDvot  of  die  plants  of  that  country^ 
nader  die  title  of  Füra  Lupanica^ 
printed  at  Arnfterdaai,  in  17379  in 
t^,  Speaking  of  a  dwarf  fort  of 
\mdkf  which  is  greatly  ufed  in  the 
Iqiiaiid  oeconomy,  be  talces  occa* 
itti  tD  extd  the  felicity  of  the  Lap- 
iMvIen.  He  fays  tbcy  are  free  Crom 
cua»  oontentions,  and  quarreis,  and 
«e  unacquainted  with  envy.  They 
kai  an  innocent  life,  oontinued  to  a 
great  age,  free  from  myriads  of  dif* 
«db,  witb  whicb  we  are  afflided. 
They  dwell  in  woods  like  tbe  bird«» 
lad  Bcitber  reap  nor  fow  :  V  O  fe* 
**  lix  JLappo,  qui  in  ultimo  angulo 
^^  mnodi  fic  bene  lates  contentus  et 
^  innocens.  T«  nee  cim^  anno- 
^  nae  charitatem^  nee  Martii  praer 
**  fia,  quae  ad  tuas  oras  pervenire 
^'nequeunt,  fed  florentiffimas  £u- 
^  ropac  provincias  et  urbes»  unico 
^mamento,  faepe  dejiciunt,  de* 
*'Jcnt«  Tu  dormia  bic  fub  tua 
^  pelle  ab  omnibus  curis,  conten- 
*  tionibuf ,  rixis  libet,  ignorans  quid 
^  fit  invidua.  Tu  nuUa  nofti,  iriii 
^  (onantis  Jovis  fulmina.  Tu  ducis 
'^  innocentiffimos  tuos  annos  ultra 
^ccacenauum  numcrum  cum  facili 


•«  fei^edute  et  fumma  fanitate.  Te 
<*  latent  myriades  morborum  nobis 
*^  Europaeis  coonmunes»  Tu  vivis 
^^  in  fylvis,  avis  iftar,  nee  fepnen« 
<*  t^  facis,  nee  metis,  Urnen  alit 
^*  te  Deus  optimus  optime«  Tua 
*<  ornamenu  funt  tremula  arbo^ 
*<  rum  folia,  graminolique  lad  ; 
<^  Tuus  potus  aqua  cryftallinae  pel- 
^<  luciditatis,  qu»e  neccerebruni  in- 
^*  fania  adficit,  nee  ftrumas  in  AI« 
*<  pibus  tuis  producit.  Cibua  tuus 
*<  eft  vel  vemo  tempore  pifcis  r^ 
**  eens»  vel  aeftivo  ferum  ladis,  vel 
*^  autumnali  tetrao,  vel  hyemali  earo 
^*  recens  rangiferina  abfiiue  &le  et 
<*  pane,  fingula  vice  unico  conftans 
<*  ferculo,  edjs  dum  feeurus  e  leBto 
*^  furgis,  dumque^  eum  petis»  nee 
*^  nofti  venena  noftra,  quae  latent 
*<  fub  dulci  melle.  Te  non  obruit 
<'  feorbutusy  nee  febris  intermittens, 
'^  nee  obefitas,  nee  podagra,  fibrofo 
^<  gaudes  corpore  et  alacri,  animo- 
*<  que  Itbero.  O  fanda  innocentta, 
<^  eftne  hie  tuus  tbronus  inter  Fau» 
<*  nos  in  fummo  feptentrione,  inque 
*^  viliffima  babita  terra  ?  numne  ilc 
*<  praefers  ftragula  baec  betulina 
^*'  mollibus  ferioo  teäis  plumb  i  Sic 
'-^etiam  eredidere  veteres,  pee  ma** 
♦*  le."  Tbc  learned  reader  wiM 
eompare.tbis  witb  the  latter  part  of 
the  twelfth  chapter  of  tbe  founh 
book  of  Ph'nv's  Natural  Hiftory, 

197.  ScyibiaeJ]  See  tbe  hote  'on 
book  I.  vfer.  24.0. 

Jrida  differt  nuUla,]    Thus  Lu- 
cretius : 

"  ••Vcnti  vis  verberat  incitapontum, 

•*  Ingcn- 
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Z^^r',tt!SrZ  D«t'  fylvac,  longique  urgent  ad  littoia  «ua«.  a» 
<fa/wui  m</m>  «r  «k  Am  Hie  vel  ad  Eid  metai  et  naxiiiM  campi 
mid  ürgißruizt  of  the  Ekan  Bclgica  vd  moUi  iucIius  feitt  eflcda  collo. 

^M,  andvOMcbmp  tbe  kkod» 

fißm  \  «r  vnUkner  hemr  tbe  Btlpt  tbmim  witb  Kt  Miimi  Mclt 


NOTES. 


<*  Ingentefque  niit  naves^  et  ntibtla 

In  the  moft  northem  countries  tbe 
gntfb  bang  aboot  tbe  top«  of  tbe 
snountains,  tili  they  are  difpelled  by 
tbe  nortb  wind*  Tbus  M.  de  Mau- 
pertuia  obferved  under  tbe  ar£H€ 
cirde :  <^  Je  ne  f^ai  fi  c'eft  parce 
*<  que  la  prefence  continuelle  du 
**  foieil  Air  rborifon»  fait  eiever  des 
^^  vapeurs  qu'  aucune  nuit  ne  £iit 
*<  defcendrei  mattpendant  letdeux 
*<  moif  que  nous  avons  pafl<$  für  Ie$ 
*<  montagnes,  le  ciel  6toit  toujoura 
^^  cbarg£»  jufqu'  ii  ce  que  le  vent  de 
*'  Nord  vint  diffiper  ies  brouillards/' 
198.  Tfim.]  In  tbe  King's  ma- 
nufcript  it  it  is  am :  in  one  of  the  A- 
runddian,  and  in  one  of  Dr  Mead's 
'  manulcripts  it  16  ^«/». 

200.  LüngiA  Pierius  fays  it  is 
hngi  in  tbe  Medicean,  and  fome 
other  andentmanuicripts. 

201.  IIU.]  In  one  of  tbe  Arun- 
ddian  manufcripts  it  is  ip/e. 

Jrva.}  It  is  arma  in  tbe  King^S 
manufcript ;  wbidi  muft  be  an  error 
of  tbe  tranfcriber. 

202.  Hie  Vila4']  "  In  the  Lom- 
^*  bard  manufcript,  and  in  anotber 
*'  very  andent  one,  it  is  bic  vel  ad^ 
**  as  we  read  in  tbe  common  copies. 
**In  tbe  Roman  manufcript  it  is 
^<  hinc  it  ad  EUt\    In  the  oblong^ 


<<  manufcript  alfo  it  is  if  j  00t  M' 

PlBRIUS. 

EM  campu'\  Servius  teOs  us«  that 
Elis  is  a  dty  of  Arcadia,  wbere 
tbe  chariot-races  werc  cdebntfld: ! 
but  it  is  certain  tbat  the  Oiyoqfe  | 
games  were  cdebrated,  not  sc  ^  \ 
but  at  Olympia,  The  Pi&cans,  ia  i 
wbofe  countiy  Olympia  waifiti»»j 
ted,  had  many  contentiowwitbthlj 
Ekans,  about  the  govcmment  il] 
the  Olympic  games :  butathft»  «i  | 
Eleansprevaihng,  tbewholecoufl|if  1 
between  Adiaia,  Meflenia,  vAr^ 
cadia,  came  to  be  called  Elii-  ^ 
reader  wiD  finda  long  accwijf  | 
this  in  the  eighth  book  of  Strtte^ 
Geography.  Tbe  plains  of  ÖW 
therefore  are  not  the  plains  aw»^ 
the  dty  of  Elb,  as  Servius  crroar 
oufly  imagines,  but  theplaiwsbw 
Olympia»  in  the  region  of  EKfc  J 

202.  Spätia.'}  See  tbe  nott  0« 
book  I.  vcr.  513.  J 

204,  Belgica  vdmtti  miünsfl* 
efeda  colh.]  This  b  gcncrally  «H 
ftood  to  mcan,  that  tbe  horfe  m 
be  bettcr  for  drawing  cooifflon  ^* 
riagcs :  tbus  Drydcn  tranflstci  it: 

«  Or,  brcd  to  Bdgian  waggins^  W 
"thewayj  .,-■ 

«  Untir'd  at  night,  and  cbcarful  A 
"Ibcday," 

But  I  tbink  it  is  piain  that  ibc  P^ 
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iDgentcftoUept anunos,'  prenfiqueiiegahiiat  t>rtn>Mier ,  f^rif  tbey ar* higb 

'NOTES. 


»I  ...... 

fyais  onlv  of  tbe  generous  horfe, 
whgch  is  nt  cither.foj:  tbe  races  o; 
war:  » 

**  Siif  ad  beHa  magis  ftudtum,  tut« 

••  mafquc  fcroces, 
'*  Aut  Alpbaea  rotis  praelabi  fluml- 

«naPifac, 
f  Et  f cmis»  in  htca  cnrrus  agitarc  vo-^ 
••  ••  lainces«  •  » 

Uu%  it  HO  mentioii  of  dome^ic  la- 
Imr»  bitt  only  of  cbariots  and  war» 
la  Gerda  pbferye^  that;  tbe  {f^^ 
I  ipcse  ufed  by  private  perfona,   in 
tavtUuig»  as  well  a&  in  war  ;  asap»: 
fnn  from  one  of  Cicero's  £piftles  ^ 
^^Hic  Vcdiua  venit  mibi  obviam* 
**  Qim  duobus  ejfedis^  et  rheda  equis 
^^/uaäa»  et  leäica,  et  familia  mag-* 
^  iBu"     Tbere  is  anotber  paflage  of 
Ike  iäme  kind  in  tbe  fecond  Phi- 
Ijppic  oiation :  <<  Vebebatur  in^^i» 
^tfibonusplebis."  But  Virgil  £bews 
Ihat  he  does  not  mes^i  tbe  common 
AmoiSj  or  iffida^  by  adding  tbe 
!^pMwt  Bflgicüy  or  perhaps  belUca^ 
ai  it  is  in  one  of  Dr  Mead's  manu- 
fadpu,  fbr  we  do  not  find  tbe  cba* 
^of  war  afcribed  to  tbe  Gau  Is» 
Mttto  tbe  Britons.     Cicero  men- 
iana  them  in  foihe  of  bis  Epiftles  to 
rrdatius,  who  was  in  Britain  with 
Pidar  :  *<  Tu  qui  caeteris  cavere 
'  didiciiUy  in  Britannia  ne  ab  ejfe* 
^dkriis  decipiaris»    caveto:''    and 
^  In  Britannia  nihil  efle  audio»  ne- 
'que  auri,  ncque  argenti.  Id  fi  ita 
K9  ej/idum  aliquod  fuadeo  rapias, 


"  •^  et  ad  noaquam  primum  recurras  :'• 
and*^<  Sed  tu  in  re  militari  multo  es 
'  <^  pautior,  quam  in  advocationibua  : 
.  **^uineque  in  oceano  natare  vo- 
^^Iüeris,fiudioiiiIimushomo  natandi» 
•<*  ncque  (fG&zxt^JedariosJ^  Cdähe 
^oe^  not  once  mention  tbe  ejidum, 
m  hb  war  with  tbe  Bclgaez  but  we 
Und  them  taken  notice  of,  as  fooa' 
äs  he  approaches  the  Britifh  (hoar  : 
**  At  barbari,  confilio  Romanorum 
'*  cognito,  praemlflb  equitalu,  ec 
**  £j[fedariisy  quo  picrumque  genere  ia 
**  pracliis  uti  confufercint,  reliquis  co- 
**  plis  fubfecuti,  noftros  navibus  cgre- 
••di  prohibebarit" '.  A  little  after- 
wards  we  find  him  defcribing  the 
manner  in  which  the  Britons  fought 
withthefe  ijfeda^  as  if  he  had  noC 
met  with  them  In  bis  othcr  wars.-  I 
muft  therefore  confefd,  I  do  not  unn 
derftand  why  Vifgil  calls  them  ä/- 
gica  ;  and  would  willihgly  read  Bei'* 
lica^  according  to  Dr  Mead's  manu« 
fcript,  if  I  did  not  think  it  too  pre-* 
fumptuous  to  alter  the  text,  which 
has  been  gencrally  received,  upon 
the  autbority  of  a  iingle  manufcript. 

204.  Molli.]  "  Domito :  ut  moHia 
*•  colla  refleÖunt."     Serviüs, 

•*  I  take  mol/i  for  domitOy  in  op- 
"  pcfition  to  reluSfantiy  ^r."  Dr 
Trapp. 

205.  7«;«.]  It  is  tu  in  the  King's 
manufcript. 

208.  Lenta.]  In  tbe  KJng's  ma- 
nufcript  it  is  dura. 
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therytMdJigÜmmnim  Mb  jr  AtqUC  ideO  tSIffte  pTOCUl,  fttqUC  IH  feU  id^l. 

midjfitofoiitäfyfaihim^  MfhdAüt  bcus  ckuroA  latura  ad  pracfepia  fenrant 
^t^^  f^  *««*-»«,  «^  Carpit  cntm  virei  paidlatim.  uritque  vidcndo    aij 
>tt>tä;nrM5^^^  ncc  ncmoniin  paütur  mcmiiuffc,  mq 

"'•••'        '         berbae. 


tbeftmak  hy  beiiifitn  eotfuma       bcrbaC* 

thmrßrmgOi^jid  wa/Ui  t^  Dulcibus  lila  quidem  tOeoebris,  et  ftepc  fopeib« 
^^  ^^^'^  ^^JJ^^-^Cornibus  int^r  fc  fubip^ 

aihrtmenn  cfim  PafdtuT  lA  magna  fylva  {onüpiä  juvcDca ; 


get  tbegrpva  and 

aJJö  wfb  fufeet  aä 

impeb  tbg  prmdkvtn  «»«mk* 

tmwiAtbdrborm.    Ththmamiubeifirfitdiiütht^^omvfOM^ 


NOTES. 


Lupatis-']  The  curb  \$  faid  tohave 
been  called  lupatum^  becaufe  it  faad 
vnequal  iron  ceeth,  like  thc  teetb  of 
l^olves.  This  ftronglj  exprefles  thci 
mettle  of  a  hcadftroBg  borfe»  tb^ 
fce  cannot  be  governed  by  fucb  fe* 
Tere  curbs,  as  we  find  were  ufed 
hy  the  Ancients«  It  is  herc  put  ia 
cppofition  to  fnollibus  capißris^  men* 
tioned  beforc,  by  which  perhaps  is 
meant  what  we  call  ^fnaffi^  hiu  as 
Dryden  tranflates  it :  ' 

•<  And  tbcn  betimcs  la  a  foft  fnaffli 
•*  wrought.** 

20()n  SgJ  non  uUa  magls^  (fc.^ 
Having  juft  xnentioned  the  fo-ength* 
ening  of  horfes  with  rieh  food,  the 
Poet  ukes  occafion  to  teil  us,  that 
nothing  prefervestheftrength  either 
of  horfes  or  buUs  fo  much  as  keeping 
them  from  venery.  Hence  he  flides 
into  a  beautifui  account  of  the  vio- 
lent  eiFeds  of  luft  on  all  the  animated 
part  of  the  creation.  He  firft  be* 
gins  with  bulls,  defcribes  tbeir  fight« 
tng  for  the  female»  and  the  various 
paffions,  with  wbich  the  vanquifhed 
bull  18  agitated. 

Finnat.']  Pierius  fays  it  hßrvat 


in  ferne  anctetit  vaniftripCi:  M 
that  it  isßrmat  in  much  the  {fottr 
niimben 

ftii.  BpimmJi  Colo«Äaii-i 
YlTes,  that  die  good  horfes  flioiiU  W\ 
kept  üqKirate  from  tfie  maits,  eictfl  I 
the  time  defigned  for  coftiiap 
««  cquos  autem  pretiofos  rcBqaö  taa-' 
**  pore  anni  removere  oportet  a  M 
«  minis,  nesut  cum  volent»  iacmtiii 
««  aut  fi  id  fiu*ere  prohibeantor,  c^ 
«  pidine  follicitatinoxamcontralBnt 

«  Itaque  vcl  in  longinqua  pafcoa  map 
•*  rem  placet  ablcgari,  vel  ad  prtw 
«  fcpia  contitteri/^  Thcfe  laft  woj 
are  almoft  the  (ame  wbich  Virp 
Itts  ufed,  witb  relation  tobtiUs:  1 


^  Atque  ideo  tauroi  procul,  t\ 
<^  in  fola  relegant  i 

«  Pafcua. '  -  -* 

w  Aut  intus  daufos  fiitura  ad  t^ 
<*  fcpia  ferrant."  . 

21 6.  Mimnifi  nee  btrlfii^l  **^ 
*•  the  oblong  naanufcript  it  is  nifi 
«^  which  feems  foften"  PibRI«^ 

219.  Sylva,'\  Servitts  lays  ta 
fome  woujd  read  Sila^  a  mountM 
of  Lucania ;  which  alteratioa  ■ 
juftly  thinks  unncce&ry.  . 

aao./» 
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mi  «Iternantes  mulfa  vi  proelt'a  mifceat  '  120  ^^''ß  d9«««^oT«r  v>uh 
Vulnenbin  crebris :  lavit  ater  corpora  ftngui*,  ^^'J  ^TT'*  ^ 
Verfique  in  obnixos  urgentur  cornua  vafto  •  ^ßmns  tbeir  bcdia .-  tbar  Ann 
Com  gemitu,  reboant  Qrlvaeqae  et  magnusOIympuv»^  mo/entu  urggd  agatn/i  auh 
Kcc  mos  beUantes  «la  ftabiüarc :  fed  alter  "^bT'J^  ^ ^'^}J^ 


mfi  /o  dvfeH  togetber:  but  thi 
vMfwißeä  rttires,  mnd  btemejf 
am  exi/e  in  unknown  dißant  c^eßs  | ' 
grievoufy  kontnting  bis  Otf- 
graee^  and  tbe  tvMmds  $f  tbt 
A^iof^^  v'^or»  md  bis  lovu 
*^  tpbicb  be  bat  Uß  unreveaged  f 
and  caßing  bis  r^  hack  at  tbt 
ßaäSf  departsfrim  bis  btredim, 
ßmymimu  Tbinfin witb  sB  diUgtnee be exertifir bit ßrtngtk,  ani  Ufiinaitly  mahn bix  btdoatbt 
vkmdßom^  aadfitds  m  rmgb  Uamn  mAß>arf  mßtn : 

NOTES. 


Vidus  abit,  longeque  ignotis  exolat  oris, 
Malta  gemen»  ignominiam,  plagaique  fuperbi 

rVidDriB I  tum  quo6  amifit  inultus  amores ; 

'  £r  flabttla  aTpedans  regnis  txceßt  avitis. 

^Iigo  omni  cura  Tifes  ezercet,  etinter 
Dm  jacet  pernix  inftrato  fioa  cubOi, 

FfonUbns  hiiftt»,  et  caiice  paftus  acuta: 


220.  nS  altirnäntif  multa  vi  pr$e^ 
\mfimt.'\  '  Thus  in  tbe  twelfth 

inter  fefe  multa  vi  vulnera 

^Cornuaque  obnixi  infigunt^  et  (an- 
'  *'  guine  hrgo 

^Cdla  armofque  hvant:   gernitu 
L  ^  nemus  omne  remugit/' 

It  is  tMunt  inftead  of  mfanim 
ie  of  Dr  Mead's  manufcripts. 
226.     Multa.}    It  is  ffenerally. 
Km^t  to  be  put  adverbiaOly  :  but 
t  Gerda  is  of  another  opinion,  who 
isparaphrarestbispaflage:  <<Ge* 
'ait  doletqae  multa,  videlicet  ig- 
f  nominiam  amiflae  gloriae  accep- 
Ptasplaras,  amores  perdttos/' 

230.  P/rw*.]  So  I  read  widi 
BTius,  who  explains  pernix  perfid' 
w^nsj  and  derives  it  a  pimiterub* 
Ikrtus  fiiys  it  is  pernix  in  all  the  ma- 
fcripts,  which  he  had  feen,  and 
of  pemox  as  an  Innovation. 
King's»  and  one  of  tbe  Arun* 
Mian  manufcripts,  mofl  of  the  old 


editions,  Paul  Stephens,  La  Cerda, 
Heinfius,  andMafvictus,  bsLve  pernix^ 
The  Cambridge,  the  Bodleian,  the 
other  Arunddian,  and  both  Df 
Mead's  manufcripts  have  pentox^ 
Ruaeus  contends,  that  it  ougbt  to  be 
pern^Xy  and  affirms  tbait  pernix  has  no 
where  the  fignification  which  Ser* 
vius  affigns  to  it,  but  always  means 
fwift»  as  pernix  Sctumusy  and  fidi^ 
bus  celerem  et  pemieibus  alis.  He  fays 
it  cannot  be  fuppofed  that  Virgtl 
would  call  his  wearied  bull  fwtft^ 
and  thercfore  he  rcads  pemox  with 
the  two  Scaligers.  Grimoaldus  alfo 
reads  pemox.  La  Cerda  fays  all  tbe 
old  copies  read  pernix,  which  he  ex- 
plains labmüfusy  ebßinatvs,  pertinax^ 
and  derives  from  the  old  verb  per-* 
nitor,  with  Scrvius.  If  pemox ^\m 
admitted,  our  tranflation  muft  be : 
<<  and  makes  his  bed  all  night  on 
«« tbe  hard  ftones." 

431.  Carice  acuta.]  This  plant 
has  fo  Itttle  fäid  of  it  by  the  Romax| 
writers,  that  it  is  hard  to  afcertaia 
what  fpccics  wc  are  to  undcrftand 
by  the  name  carex.  It  is  hcft  callcd 
Y  2  ßorp. 
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fitd  tritt  bimfdf,.aiid  trtBUit  Et  tciitat  fefc,  atquc  irafci  in  cornua  difcit   > 
kU horm 'gcinfitt» "■«-*/-  Afboris  obnixus  trunco :  ventofquc  laceffit 

fr«?    and  puwa    awaxnß  /ä<__.-    .  r       r       t  i    j* 

.tviffd,  and  Coming  the  Sandl&xh\xs^  ct  fparfa  ad  pugoam  proludit  afcna. 
frtpartt  tofigbt.   Afterwardi,  Poft,  ubi  colleöum  fobur,  vircfquc  receptac,  235 
^benbn  ßrengtbncoUcaid,  ^-  ^^^    praecepfquc  oblitum  fertur  in  hoftcnu 

andbnforctregainedibemareMS —P  -.  .        *,.  "^1  i.    /.  . 

,«,  ani  nfi^a  beadlong  an  bis  FluÄUS  Utlflied^O  COCpit  CUfll  albelCCrC  pODtO 
tfnfiffeilingeneay,  Jußas  wbt» 
4  wavt  begitti  to  wbUenfar  off  in  tbe  middU 

NOTES. 


Jharpt  which,  if  it  be  mcant  of  thc 
end  of  the  flalk,.  is  no  more  than 
ivhat  Ovid  has  faid  of  th&juncusy  pr 
common  ruß ;  "acuta  cufpidc  junci :" 
It  is  mentioned  but  once  more  by 
Virgil  i 

<«  ■         Tu  poft  cauSia  latcbas : 

From  which  paflage  we  can  gather 
BO  more,  than  tliat  thefe  plante  grew 
dofe  lenough  together,  for  a  perfoa 
to  conceal  himfclf  behind  them. 
Caiullus  mentioos  tbe  iiirtx  along 
with  the  juncuSj  as  being  ufed  to 
tbatch  a  poor  cottage : 

•*  Hunc  egp  juvenes  locum,  villu«^ 

,    <'  lamque  paluftrem, 

f  *  Tedbm  vimine  junceo,  caricifqui 

^   *•  maniplis, 

f <  Quercus  arida,  ruftica  conformata 

*«  fecuri 
«^  Nutrivi/* 

Columella  mentions  thc  canx  toge- 
thcr  with  fern,  and  teils  what  fea- 
fon  i»  bcft  to  deftroy  them :  <*  Filix 
•«  quoque,  aut^^r^;»  ubicunque  naf- 
f«  citur,  Augufto  menfe  refle  extir-. 
<<  patur,  melius  tarnen  circa  Idus 
«^'Julias  ante  caniculae  exortum." 
Since  therefore  it  is  fo  difficult  to 
determine  what  the  caux  is,  from 
what  the  Ancients  have  faid  of  it  i 
we  muft  depetid  upon  the  authority 


of'Anguülara,  who  affures  mM 
about  Padua  and  Vkenza  thcy  cSlx 
fortofr«^,  careze^  which  fecms  to 
l?e  the  old  Word  canx  modcnuzed.' : 
Cafpar  Bauhinus  fays  it  is  tbat  fort  of 
rufli  which   he   has  callcd  Jickw' 
acutus  panicula  fparfa.    It  b  thcre* 
fbre  our  common  hard  rufii  which 
growB   in  ipaftures,    and  by  way  ( 
fides,  in  a  moift  foil.    It  is  vm\ 
folid,  hard,  and  prickly  at  thc  poiat,  | 
than  our  common  foft  ruby  wbicki 
feems  to  be  what  the  Ancients  callcl 
juticus. 

232.  Ira/ci  in  cornua 9  kc^]  TbuS 
alfo  in  the  twelfth  Aeneid : 
«<  Mugitus  veluti  cum  pritna  in  prow 

"  lia  taurus 
«<  Terrificüs  ciet,    atque  irafci  ^ 

**  cornua  tentat. 
<«  jfrhris  obnixus  trunco^  vtnUff^ 

^^  laceffit 
*«  leiihus,  et  fparfa  ad  pugnamtrih 

"  ludit  arena:' 

234.  £^]  PicriusfaysitisflJrfil 
the  Roman  manufcript,  but  be  dofl 
not  approve  of  it. 
-  ^35-  RiciptaeJ\  Fulvius  Uriiaä 
fays  it  is  rcfcäae  in  the  old  Colotiai 
manufcript.  Heinfius  acknowWg| 
the  fame  reading,  in  which  hc ' 
foUowed  by  Mafvicius. 

237.  Ftuaui  Uli  mcdio.']  So  Ini* 
it  in  both  thc  Arundclian,  and  ü 

oii 
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longios,  ex  altoque  finum  trahit  j  nfque  volutus 


tbedte^:  aiidr§llingto  ' 


NOTES. 


ooe  of  Dr  Mead's manufcripts.  Pic- 

rius  found  the  fame  rcading  in  the 

Roman,  the  Medicean»  the  Lom* 

bard,  an<^other  very  ancient  ixia-"* 

\  oafcripts.  In  the  oblong  manufcript 

;k  found  Fltdius  uti  in  medioy  wbich 

Jbe  feems  to  approve :  it  is  the  fame 

^ip  the  Ringes  manufcript.  Dr  Mead's 

^tber  manufcript  has  fluStus  aut  in 

meiM^  where  aut  no  doubt  is  an  er« 

|ior  of  the  tranfcriber  for  uU    In  the 

jCaftbridge  and  Bodleian  manufcripts 

^^nFlußusMXxumtdio^  whichread- 

18  received  in  almoft  all  the 

ted  cditions.    We  have  almoft 

fame  line  in  the  feventh  Aencid  : 

^  ^Flu£his  uti  primo  coepit  cum  al* 
«*  bcfcerc  vcnto." 

i 

This  Cmile  feems  to  be   taken 
|from  the  fourth  Iliad  : 

rtt  fU9  rat  vffvra  Mnfvaciratg  avra^ ' 

O^pTor     ior    xopvfovrcu   osWIvii    f   «Xo« 
BQ(  toT  hrao'^vTifai  AmaSf  Kwvfro  fei- 

**  As  ivhen  the  winds»  afcending  by 

**  degrees, 
K  Firft  move  the  whitening  furface 

V  of  the  feas, 


<*  The  billows  float  in  order  to  the 

«« fliore, 
*«  The  wavc  behind   rolls  on  the  ^ 

*'  wave  beförc, 
<<  Tilly  with  thegrowing  ftorm,  tho  . 

•*  deeps  arifc, 
.**  Foam  o'er  the  rocks,  and  thundcr  '; 

"  to  the  fkics, 
*^  So.to  the  fight  the  thick  battalions 

«*  throng, 
<*  Shields  urg'd  on  (hields,  and  men 

«*  drove  men  along.'* 

Mr  Pope. 

2.38.  Longius^    ex  altoque  finum 
trahit.]   The  comma  is  gc'ncralJy 
placed  at  the  end  of  the  preceding 
verfe,  which  makes  the  interpreta'«) 
tion  of  thefe  words  very  difficult. 
Butithink  all  the  dliHcuIty  is  re<*] 
moved  by  placing  the  comma  after 
Jongius.     Virgil  is  here  coniparing> 
the  buU's  firfl  preparing  himfelf  to 
rcnew  the  fight,  to  a  wave  bcgin- 
ning  to  whiten  and  fwcU,  at  a  grcat^ 
diftance  from  the  fliore,  in  the  mid-  • 
die  of  the  fea.    Then  as*  the  vizvt'^ 
rolls  towards  the  land,  with  a  dread-^ 
ful  ro^ring  among  the  rocks,  and^ 
falls  upon    the  fliore  like  a   huge"^ 
mountain  1  fo  the  bull  comes  fu^» 
rioufly  roaring  againft  his  unfufpe<ä- 
ing  cnemy,  and  impetuoufly  ruflics* 
upon  him. 

Sinum  trahit  is,  I  believe,  a  fin- . 
gular  expreifion  y  and  I  do  not  find 
it  cxplaincd  by  the  Commentators. 
Sinus  ufually  fignifics  fome  fort  ©f 
cavity,  as  the  lx>fom  of  any  perfon, 
or  a  bay  :  it  is  ufed  alfo  to  fignify  a 
waving  line,  like  the  mocion  of  a 
Y  3  foake. 
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a»u»d,mtiMiiiMtdfiinafAd  terrw,  inunane  fooatper  faxa,  nequeiplb 

*2rE?:l::;!I';Ä2;Monte™norprocumbit:at^ 

9/  tbe  water  Jwis  vfith  wbiri-  VorticiDus,  iiigramque  alte  fubjeaat  aremun. 

peak,  änätßffa  tbe  ^AicA /^Onmcadeogenusin terrUhominumquefen^ 

Ä«-tr^f-^^^^^^  9^^^^  piaacqucvolucw, 

widheaßt,  Md tbe inbahitimtsln  funas  ignemque  ruunC :  ampr  ommbus  idem. 
^  tbe  feasy  cattk,  and  /tortff«/ Tcmporc  non  alio  catulorum  oblita  Icacna      245 
bfirit  'Zi7n  Sf^ii  Sacvior  crravit  campls :  ncc  fiincra  vulgo 
mber  timet  dtex  tbe  tionefs foi^et^  Taoi  mulca  infoTmes  uffi  ftragcittque  dedere 
tit^berwbei^wandtrovettbejf^x  fylvas :  tuui  facvus  apcT,  tuiTi  pcffimagligrB, 
^äo'f^'fe'Ssi^^       ?  «alc  tum  Lybiae  folia  crratur  in  agri». 

Jueb  bavock  in  tbe  looods  :  tben 

ü  tbe  hoatßeftti  and  tbe  tiger  maß  ioMgerwt,  nek  al^Htit  tOwandefk^  in  the  d^artfdä^l^ 

NOTES. 


fnake«  The  Poet  feems  to  conceive  a 
wavc  to  bc  a  holbw  body^  and  therc- 
fpre  calh  the  inner  part  of  it  its/ma 
ctbofinu  Thus  in  the  elcventh  Ae- 
neid,  he  fpeaks  of  a  wave  pouriog 
its  bjjfom  over  the  fartheft  part  of 
tbe  ihore : 

<*  Qualis  ubi  alterno  procurreas  gur- 

**  gite  pontu?, 
<*  Nunc  ruit  ad^reixas^  fcopulofque 

**^  fuperjacft  undam 
<<  Spumeus,  extremamque  sjEKteper« 

«*  fundit  arenam." 

In  the  feventb  Aeneid,  wbere  we 
have  a  fimile,  not  much  unlike  tfaat 
now  under  connderation»  we  liav^ 
Mitsus  undas  erigit^  wbich  I  take  to 
mean  the  fame  witb  ex  alu  ßnum 
trahiU 

<<  FluSus  uti  primo  coepit  cum  al- 

*<  befcerc  ventö : 
««  Pautitim  jfefe  toIHt  mare,  et  altiut 

•<  Erigity   inde   imo  confurgit  ad 
«*  aethera  fundo." 

239.  Ntque.]  Picrius  fays  it  is 
mque  in  the  Lombard  manufcript, 
Whicbheapproves.  Hcinfiusalfohas 


mqui.    In  moft  editions  it  is  mt. 

240.  Ji.]  In  the  King's  flMBtt* 
(cript  it  is  0^. 

141.  yortUUus.]  Heinfius  aoid 
Mafvicius  read  verucibm^  whidi 
Pierius  alfo  obfervcd  in  tbe  Roaaaa 
and  Medicean  manufcripts. 
,  SubjiUat.}  Pierius  {o\xxuifuheM 
in  the  Roman  manuicript»  wbicbbe 
feems  to  approve. 

242.  Omnt  adec  geimsy  &c.]  HaT- 
ing  fpoken  of  the  fury  whicb  luft 
caufes  in  buUs»  he  takes  occa&»i  to 
mention  the  violent  eflFeds  of  it  in 
othcr  animak,  and  aUb  in  mankind. 

In  this  whple  paragrapb,  the  Poet 
feems  to  hafe  had  before  him  the 
eighteenth  chapter  of  Ariftotle'sfixtit 
book  of  the  Hiftory  of  Animab. 

248.  Sy/wfx.]  It  \%fylvam  in  oue 
of  the  Arundelian  manufcriptSi  afli 
in  fome  firinted  editions. 

249.  Ken  !  male  tum  Lytiai,ko] 
Arif(<MLle  fpeaktng  of  bears,  wolfcsi 
and  lions,  fays  they  are  dangcro« 
to  thofe  that  come  near  tbcA| 
not  having  frequcnt  fightt  bctircci 
themfelves,  beeaufe  they  arc  not 
gregariöus :    Tor  «W^    ^  Tpr»  4 
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NoiiQevidei,iittotiti«morpeitQiit^4quorum25öA>^  im  ^  y»  thf  horff 
Coipoia»  fi  tauitum  notu  odor  attulit  auia»  ?  aSt ^^f 'J^ST'  wL^lf  > 

Acaquce»jamf»cna,virumnequevcrbmfeeTa,^iSL^^  ^.itfl,  L 
Noafeopuli»  nipdque  cavacy  aut  obje&retardaiit<^/>v«r«)^«a«re^'^'i^'>^* 
fliiiiiioa9:coiTe{itorque  und^£ora«eath^aiofites  "*  '^^'^^i-ÜT*^'  *^^# 
Ipferuit,  dcnldque  SabcUicus  cxacuit fus,         zss'Z^'^r^th^ 

rtattf  €äm  r^ain  tbem»    Evm 
tbi  SMUa»  Utr  ruf^f  tMätphrn  bu  tußi^ 

NOTES. 


LyUa  is  tlie  Qreek  name  for 
Afifio,  according  to  Pliny :  *<  Afiri« 
^camGned  Lybiam  appellavere/^ 
Thls  countiy  abounds  witb  the 
itrceft  wild  beafls. 

249.  Brrätwtr.l  Pierius  fitjs  ic  £1 
^fetwr  in  a  very  ancient  manu«* 
fcnpC»  and  errmnt  in  the  Medicean. 

4^.1  It  is  arvis  in  tbe  Cam- 
kidge»  the  Arundtlian)  and  one  of 
I^  Mead's  manufcripts. 

152.  i/r.]  It  is  tf/  in  the  old  Nu« 
Roberg  edition. 

fratna^  virum  mpu  verherafae^ 
M*]  The  comma  is  ufually  placed 
^  virum  %  I  ha?e  ventured  to 
^'iXiittxfiraena. 

m*  N9n.\  b  ia  nr^  in  die  Kiog's 
WQttfcript. 

254.  Ctrrepuppu  unda  t^rfui^tia 
*M#;«]  The  common  reading  is 
**^tpt9s  wtthout  jui:  but  Pierius 
'Mmd  ctrrepttjfiu  m  the  Medicean» 
AeRooian,  tne'Lombard»  and  other 
iBciau  manufcripts.  The  fame  read- 
IbK  ii  m  the  King's,  the  Cambridge» 
^Bodleian»  and  botb  the  Aninde- 
"tt  mamilcripls.  Heinfius»  Schre- 
^dhii»  Mafvidus»  and  iom'e  otbcrs 
■Uoadnitfvr. 


255.  Ipfi  ruiu  öf^3  Ariftotle 
4^eaking  of  tbe  wild  boars  favs»  that 
at  this  time  tbey  rage  horriNy»  an4 
fight  one  with  another»  making  tbeir 
Heins  very  hard  by  rubbing  againft 
trees»  and  by  oftcn  rolling  tbem- 
iclTes  in  the  mud»  and  letting  it  dry» 
make  tbeir  bacb  almoft  impenetra« 
ble  i  and  fight  fo  funoufly  that  both 
of  tbem  are  oftcn  killcd :  K44  ^^  ^ 
U  «TpM»  X'iAmfraTM»  aai#i^  moMAa^tn 
wt^  T^  cdMp^  tdiItov  t»n«»  hoL  n)»  ^X'^»» 
«;  «ip^  iK^ih^  f4r  wftiovflK  P^X'^  ^^ 
pmAtk  $*ipa«{{«bf    kivro^,  x}  mwn^K 

«rp^  T«  Mp«  har(iß$9Tt(  M;  t  J  «^ 
fM^^wlK  «oA^AXK,  «^  fip«t»o»1if  Um^*i^. 
fuix^rmi  li  vp^  «^x4Xovf  i{iX«0Mvlt(  Sie 

ytU%s  ftfiftripei  «voM^xov^if .  La  Cer« 
da  contends  that  the  Poet  i3  here 
fpeakbg  of  the  wild  boar,  con« 
trary  to  ^the  opinion  of  Serviua 
and  the  other  Commcntators.  But 
I  believe  they  are  in  tbe  right; 
for  Virgil  had  fpoken  before  of 
the  wild  boar  i  ^*  tum  faevus  a^ 
*•  fir  :"  and  here  he  fa^^s  toen  the 
Sabellian  boar  rages ;  <<  ipfi  Sabelli- 
<*  cus  fus:*'  that  is,  not  only  the 
wild  boar,  but  even  the  tarne  one 
rages  at  this  time$  and,  to  make 
bis  defcription  the  ftronger»  he  a- 
Y  4         •  fciibes 
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snd  ttantbi  gnitnd  vfhb  ^wEt  pedc  profiibigit  tcrraiTi,  fHcataAbfC  coftas 
fiet,  anä  rubsbisÄdn  ^k^  AtqüchfaiGätqtfe  iiriiic,  humeroTqtje  ad vulncradurat 

Boards  and  fortvaräs  afaiuß  «r,^!,.  .*  '        ...j^fi-*'." 

tne,  and  bardens  bit  /^onA&rx  Qi»><l  J«venYs,  magnum  cui  vcffat  tiT  oflffiiw'igrtemi 
,üxainßm)ounds,   jVbat  does  tbe  Durus  zmot  ?  ncflipc  abruptts  tafbata  prörtHts*  . 

tbe  daul  of  mgbt  beßvtm  fbtfiai  tojid  witb  turßtngßorm  :  over  wbom  tl^e  vaß '  j 

NOTE  8. 


fcribcs  to  thc  tarne  boar,  what  Ari- 
ftotle  has  faid  of  4iie  M^ild  one. "  "^ 

7.%fi4  Et  pede  pro/üi^igrt,]  In  tfa'e 
old  Parb  edidon 'of  1494»  it  is  Et 
pedibus  fubijgit. 

Frtcat  arbore  citfias  atque  hlnc  at- 
-que  iilincy  humerdfque  ad  vulnera  du- 
ra f^'^  So  I  read  with  the  Bodleian, 
one  of  the  Arundeltan,  and  one  of 
'Dr  Mead's  mahufcripts.      Pierius 
vfound  the  fanfie  reading  in  the  Ro^ 
•man,  the  Medicean,  and  other  an- 
cient  manurcripts.    It  is  thcfame  in 
the  dd  Nurenbergedition^in  anjold 
cdition  by  Jacobus  Rubeus,'  printe^ 
at  Venice  in  1475»  in  the  old  Paris 
editipn  of  14949  and  fome  otlier  old 
cditions.     l'he  common  feading  is 
thus,,  fricat  arbore  c^ßas^  atqui  binc 
ütqui  illinc  humer-oi  ad  vulnera  duraU 
I  take  ^tqui  hlnc  atqu^  illinc  to  be* 
long  io  fricat  arbore  coftas  j.  for  the 
boar  rubs  his  fides  backwards  and 
forwards  againft  a  tree  j  but  the.A«r 
mnuis  ad  vulnera  durat^  thehardening 
his  ihoulders  againft  .wbund$>  rtlates 
to  the  roIHng  in  rnud,  and  baking  it 
upon  his  fkln,  fo  as  tp  niake  a  (ort 
of  coat  of  arbour,  as  we  read  juÄ 
now»   in  thq  quotaiion  frgm  Ari^ 
ftotle.  ,, 

258.  ^id  juveht}^  &fr.]  ^  Herq 
the  Poet  no  doubt  alludes.  to  tlie 
well  known  ßory  *öf  .Leander  knd 
Hero.  But  with  great  judgmpnt  lie 
avolds    mentionii^  the   particular 


ftory,thereby  reprefcntingthe  wl 
fpecies,  as  ready  ta  encountcr 
greateft  dangers,  whenpromptedD 
luft.  Dfydcn  was  not  aware  of  **^' 
.wfao  in  his  tranflation,  has  put 
.thc  vcrbs  in  t^e  pretcrperfcä  tcnf^ 
«nd  evcn  mentioned  Seftos,  thc  la- 
bitation  of  Hero : 

«  What  did  the  yputh,  wbcn  Jov^ 

.  "  unerring  dart  ,. 

«  Transfixt  his  livcrj  and  inßami 

««hisheart?  j 

««  Alone,  by  night,  his  watVy  ¥»!( 

"  he  took  ;  -^ 

ff.Abouthim,  and  abovc,  thc  W- 

**  lows  broke  :  *y 

<♦  The  fluces  of  thc  fkj  wrt  opd« 

«  fpread  ;    . .  7  j  »J 

"  And  rowlingthunderrtf///^^««^ 

**  his  head  »  * 

,«  The  ragjng  tempcft  caltd  U 

**  back  in  vain  ;  .  j: 

<«  And  every  .boding  omcn  of  tw 

«  main.  .  ij 

«<  Nor  couldXxz  kindred i  nof  tw 

.  "  kindly  förce  y^ 

"  Of  weeping  parcnts,  changc  ß» 

«.  fatal  courfe.  J 

««  No  not  the  dying  maid,  >•-" 

«<  muft  deplorc  ,    « ß'i 

'«  His  floating  carcals  on  the  hejnm, 

^'""Jhorer 

C«/.]Itis  «min  the  King'««"* 
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Portal  mit.  cadi,  er  fcopulis  Qliik^lri^hiifaiM'L^  5(6^1  l^*'^'Btm,e»  -tbundm ;  «>^ 

roch 

Nöf'ES^ 


i6lv  Piiia  Uhat  tadi;  fcfr.}  THä 
CaotmMatdnf  are  greatly  dMddd 
ikm  the  meaning  df  the  gete  of 
krnir.  Servius  inter^s  it  the  zXt 
Ulof  clouds,  tlira*  whrch  the  paf- 
^liestobeaven;:  **  Aer  nubibuit 
iknus,  per  quem  i^er  in  caelum  eft:^ 
tifinKnldas  paraphrafes  it  according 
)otlat  Interpretation  :  *^  Cum  inte- 
^  ran  aer  (per  quem  iter  eft  fadum) 
*  oobibus  erat  obfitus."  La  Cerda's 
lote  on  this  paflage  defervcs  to  be 
nofcribed  entire»  and  I  (ball  here 
^t  the  reader  with  a  tranflation 
'it :  *•  By  the  gate  of  hcavcn  Tur- 
'fiebosunderftands  the  hemifphere-s 
'Manutius  the  air  füll  of  clouds, 
'thro*  which  the  paflage  lies^to 
*l)eaven.  Others  interpret  it  the 
'«ftandweft,  of  which  hotionl 
*<ipeakinanother  place:  others  a 
^doQd,  which  is  not  much  amifs  i 
*fcr  23  that  noife  is  made  in  a 
'clood,  which  burfts  out  togethcr 
'  with  the  thunder,  it  feems  to  have 
'thcappearance  of  a  gate  opcning 
'  to  let  out  the  firc.  You  may  take 
it  <Qr  the  north»  where  is  the  hinge 
rf  beaven,  which  the  Greeks 
call  fliBXw,  and,  bjr  the  hclp  'of 
inia^nation,  may  be  called  a  gate 
ttid  a  threihold.  Ovid  will  in- 
^tc  you  to  this  interprctatiön, 
who  makes  Leander,  in  bis  Kpiftle, 
^dre(s  himfelf  to  Boreas,  iiriiich 
blows  from  that  quarter  of  the 
ki^ens,  as  withftanding  bis  at- 
(empt.  But  I  have  ventured  to 
Ziffer  from  all  others,  in  explain* 
ingthis  paflage  of  Virgil.  Vir- 
gu,  £nnius>  Homer  have  fpokca 
.     i  •  * 


^^  of  the  gate  of  heäven  according 
•<  to  the  föltewing  noiioA :  the  An- 
**  ticnts  feigAed  Jupitef  'to  be  ina 
^«  certain  t^mpfe  of  hcaven,  efped- 
^  ally  when  h&thunder(ed-and  light- 
*<  ened«  Thus  Varro,  in  Satyra 
*«  Bimarctt:    . 

**  —  -i-  Tufic  reptnte  caelitum. 
•*  Jltum    ionitribus    templum   tomr, 
^^fcit: 

<<  for  fo  we  muft  read,  and  not  cae^ 
<<  lum  :  and  Lucretius,  Hb.  i. 

*«  Caeli  tonitraUa  templa, 

«*  And  lib.  6. 

**  Fumtda  cum  caeli  fcintillant  onmia 
«  templa.  ' 

•*  Tcrencc,  in  Eunucho^ 

<«  —  —  §lut  templa  caeli  futnma  fo^ 
**  nituconcuütm 

**  Hence  I  gather^  that  gates  may^ 
•'^  be  imagined  in  heavcn,  temples 
**•  being  feigned  already  :  fo  that  we 
*«  may  underftand  that  thofe  gates 
'*  of  the  temples  opened  to  let  out  the, 
"  thunderbolts.  Hence  Silius,  lib.  i, 

<«  —  —  —  Tonat  älii  regia  caeli* 

*'  Therefore  they  underftand  hy'tem" 
*»  ptum  caeli  ;  fometimes  a  particu- 
<*  lar  part  of  the  hcavens,  as  it  were. 
*<  the  palace  of  Jupiter ;  fometimes, 
«•  the  wholc  hcävcn,  which  l  rather 
<«  believc. 
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*<  belteve^  certainly  it  is  natural^ 
«<  tittt  tbey  fiiould  alcribe  doora  to 
**  Cfais  templc.  Not  very  difFerent 
^  from  thi8  is  the  iiäion  of  HomcT) 
«^lAtbeeigbcblliad: 

^  TiT^igriTirfaqrUiiuVdKtif«»^»  &^v|** 

<*  Hea?*n  gates  fpontaneous  open 

*«  to  the  pow'rs, 
^  Heav'ns  golden  gates,  kcpt  bj 

^*  the  winged  houn, 
«c  Commiffion'd  in  altemate  watch 

«« tbey  ftand, 
•<  The  Uin's  bright  portab,  and  the 

^^  fkies  command  ; 
«<  Qore,  or  unfold^  th'  etemal  gatet 

"  of  day, 
^*  Bar  beav'n  with  clonds,  or  roU 

«*  thofe  clouda  away.** 

MrPoPÄ. 

•*  As  Virgil  ufcs  p^rta  caiUt  (o  Ca- 
<*  tuUus  cailijamtay  and  before  tbem 
^*  botb  Ennius ;  Mi  f$U  caeli  maxi- 
<*  ma  pmria  patit :  arid  before  all 
'*  Homer  $    •rroffunro-t  A  «nS^AA  fu/xof , 

"  övfowv.**  Ruacus  highlv  approves 
of  this  interpretation.  But  Catrou 
thinks  it  means  the^aft  and  weft; 
and  will  have  Virgil  here  bc  fup- 
pofed  to  «prefs  that  the  ftorm 
came  from  the  weft,  becaufe  Sefto$ 
18  to  tbe  weftward  of  Abydos : 
<*  Ces  expreifions,  porta  tmat  catlip 
^*  meritent  attention.  Par  la  porte. 
**  du  Cid  il  fauc  entendre>  oü  ceHe 


ff  par'ou  le  foleil  entrefur  V\»lah 
f^  et  c'eft  rOriei^  ;  pu  cdk  fu 
<«  il  Ol  fort,  et  c'cft  l'Occidem. 
^<  Virgile  femble  Touloir  dire> 
««Torage  yenoit  d'Occident, 
<<  que  Seftos  eft  occidental,  ern 
«c  i  Abydos."    This  is  being 
minute    indeed :    but    I  be 
Virgil  would  not  ba?e  ufed  die 
pf  beauem^  to  exprels  tbe  weß^ 
At  might  at  well  have  figpi&d 
ioft^  withfMiC  adding  fome  q ' 
to  make'his  meaniog  evident. 
fidesy  it  is  the  north  wind  tbat 
have  withftood  Leander's  im 
and  Ovid,  as  La  Gerds  righdjr 
fioires,  fuppofed  the  noith  wind 
oppofehispafläge: 

*^  At  tu  de  rapidis  immanfiietÜ 
*•  ventis» 

^*  Quid  mecum  certapraelis 

**  te  gcris? 

^<  In  me  il  nefds»  Bona^  noa 

ccquora,  faevis. 

<«  Quid  faceres,  eilet  ni  dbi» 

**  amor  ? 

<<  Tarn  gelidus  cum  fis,  noo  te 

,  **  men,  improbe,  quondaitt 

« Ignibus  A^eis  incaluiffcn«? 

<<  Gaudia  rapturo  fi  quis  tibi  dl 

<*  dere  vellet 

"Aerios  aditus;   quo  psW« 

«  modo  ? 

"  Parce  precor  5  facilemque 

^*  tnoderatius  auram. 

<<  Imperet  Hippotades  fic  tibi 

nihfl/' 

To  condude  j  as  Virgil  did  UOt  ( 
Ijign  to  give  a  minute  acwuflt 
X^dcr*s  particular  aäiosi  ic<^'*' 
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ÖiiidLjncesBacchivariac,  etBcniisacrcluporuin,^;;*'^?!^;^^^^ 
[uecaniim?  quid,  quac  imbcllffl  dant  pracSa  conrt  ^  Bto^»,  mtdsTßmtkini 


tUfimrmßags,  ib^ß^^Ji'^^^ 


NOTES. 


iniguied»  tfaat  b«  would  have 
Den  pains  to  let  bis  readen  know» 
ftthe  wtft  wind  was  oppofite  to 
ife  wbo  would  fail  from  Abydot  1 
lAat  had  been  tnie.  But»  in  rea^ 
Cy  it  is  the  north  wind»  or  Boreas, 
kh  was  always  reckoned  to  blpw 
bThrace^  and  Seftos  is  known 
vre  been  on  the  Tbradan  (bore. 
161.  Scopulis  illifa  nclamantaiqw^ 
J  Catrou  interprets  tbis  of  tbe 
lies  puihiog  bade  Leander  from 
\  coaft  of  &:ftos ;  <<  Les  flots  re* 
piflbient  Leandre  de  la  cote  de 
Seftos,  vers  Abydos  (a  patrie/'  But 
dy  the  Poet's  meaning  is,  that  the 
tvts  da&ing  violently  on  tbe  rocks 
aftorm  ought  to  prevent  any  one 
tt  venturing  out  to  fea« 
[263.  VirgoJ]  Tbis  word  is  not 
Bd  bj  the  Poets  in  fo  ftria  a  fenfe, 
vtufe  the  word  virgm,  Thus 
fiphae  is  caBed  virgOy  in  tbe  fixth 
dögae»  in  two  places : 

Ab}  Tirgo  infelix»  quae  te  de* 


'meatucepU: 


in 


Ah,  virgo  infelix»  tu  nunc 
•«montibuserras." 

L^  Lynces  BacM  variM.'}  The 
pc^  the  tigefTy  ^fld  tbe  leopard, 
P  bid  to  be  tbe  animals»  by  which 
m  chariot  of  Bacchus  was  drawn. 
IhwOvid: 

If^ncemileris  frontem  circum* 
?*  dattts  ttvb, 


<<  Pampneis  agitat  vehuam  frondi« 

*<  bus  baftani. 
*<  Qs^em  circa  tigris^  fimulacraque 

<*  inania  tyncMm^ 
*<  Pifiarumque  jacent  fera  coipom 

*«  pantberarum.'* 

The  difference  between  thefe  anlmab 
not  being  conunonly  wen  known»  I 
(hall  here  fet  down  tbe  marks  bjr 
which  they  are  diftinguifhed.  Tho 
tiger  is  as  large,  or  largcr  than  a  lion, 
axid  marked  with  long  ftreaks.  Tbe 
leopard  is  fmaller  than  the  tiger,  and 
marked  with  round  (bots*  The  ounce 
or  lynx  is  of  a  reddim  colour,  like  a 
fox»  marked  with  black  Ipots :  the 
haurs  are  grey  at  the  bottom,  red  in 
the  middlcp  and  whitifli  at  the  top  f 
tbore,,whidh  compofe  the  black  fpots^ 
are  only  of  two  colours,  having  no 
white  at  the  top.  Tbe  eycs  are 
very  bright  and  fiery  ;  and  the  eara 
are  tipped  with  thick  (hining  bairs, 
like  black  velvet.  It  is  an  animal 
of  exceeding  fi^ceneis* 

265.  ^idy  quat  imbelUs  dam 
praelia  cervi  ?]  In  the  Cambridge, 
one  of  Dr  Mead*s  manufcripts,  and 
feveral  of  the  cid  printed  editions, 
it  is  fuidquf. 

Our  great  Harvey,  wbo  had  par« 
ticularly  ftudied  thefe  animab,  and 
had  perhaps  better  opportunities  of 
being  acquainted  with  their  naturcy 
than  any  man,  obferves,  in  his  trea- 
tife  of  the  Generation  of  Animals, 
that  fiag»  are  very  furious  about  rut« 

ting 
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9m.  tbt  tMp  tfmtmrirm'  Sdlicct  ante  omhcj  furor  eft  infignis  quanim: 

fMfMM  m^rer  Mr«  cZurou  In  Pottiiades  mgLli^imembra  abfuDipfere  qüadngae. 
finu  mith  ber  jmvs.   Lufl  ju^g  ^yxcxt  aqior  traiis  Gargara,  'tranfquc  fonantoi 
tt:f::;^|:E%lJ Afcanium :  fuperantmont«,  et flaminatrananM?« 

(limh  over  the  mountaim,  am/ ContUlUOqUC  ftvi^ -ubl  fuboita  flamma  meQUUlS> 

kvm  tM  tbefmrs:  and  «a  Vcrc  Diagis,  quia  vcic  caloF  rcdit  offibus,  illae 

fomer  has  tbe  ßam  tnfimated  O    »   1 

Üfilfma  thmr  mamuf,  tfpeciattj  in  tbt^ng^  for  m  tbefftring  tBt  best  rovrm  taft  Aar  hm, 


NOTES. 


tin^  time,  and  afikult  men  and  dogsV 
tho*  at  other  timcs  they  are  very  ti- 
morous,  and  run  away  at  tbe  bark* 
ing  of  thc  fmallcft  dog :  ««  Eodeih 
•*  tempore,  furore  libidinis  (aeviunt; 
^^  caneSf  hominefque  adoriuntur : 
**  alias  vero  tijnidi  valde,  et  imbelles 
<<  funt ;  ac  vcl  a  minimae  cani- 
<<  culae  latratu,  fefe  continuo  in 
«•^  fugam  proripiunt."  The  fame 
author  obferves»  that  after  the  ftag 
has  impregnated  all  his  females,  he 
grows  exceedingly  timorous :  •  *  Mas, 
*«  poftquam  foemellas  fuas  implevit, 
««  dcfcrvefcit  ;  fimulquc  timidior 
««•faftus,  ac  macilentior,  gregem 
*♦  d^ferit ;  vagatur  folus  j  avideque 
**  pafcitur,  ut  attritas  vires  refarciat ; 
«^  nee  foeminam  aliquam  poftea  toto 
«*  anno  aggreditur-*' 

266.  ScHicet  ante  omnesJ]  Having 
digrefled,  to  give  an'accounc  of  the 
mifchievous  efleds  of  luft  on  the 
whole  animal  creation  ;  he  now  re- 
furns  to  fpcak  of  horfes,  wbich  feem 
all  thts  while  to  have  been  forgotten. 
Hcre  he  defcribes  the  cxtraordinary 
venereal  fury  of  mares  ;  and  thea 
eorreös  himfelf,  for  having  fpentfo 
jnuch  time  in  e^dcurfions  about  tbis 
paffion. 

Furor  eflinfignU  tifttarum^l  Ari- 
fiotle  fays,  that  mares  are  the  moft 
Ubidihötxs  ofail  itmale  animals  :  that 


this  fury  of  theirs  is  callcd  Irr^ 
whence  that  word  is  applied,  by  s 
of  repcoach,  to  lafcivious  wooc 

^ov;.   ai   fuy  ot;v  Tinror  »»*  ^ihtcu  It 

ofofMt  etvrcif  iirt0i(ovff'a,   »fr« 
^tüuf    r^f   Wt    TMT    oKo^afflm, 

167.  Glauci  Potniades  mlis  m 
hra  abfumpfere  quadrigaeJ]  Po 
was  a  townof  Boeotia,  ncarTbeJ 
Of  this  töwn  was  Glaucusthefc 
Sifyphus,  who  rcftrained  tbe 
mares,  which  drew  his  chariot,  fi 
the  Company  of  horfes,  in  ordc 
make  them  more  fwift  for  thc  i 
Venus  is  faid  to  have  been  fo  hi 
ofFended  at  this  violation  of  her  i 
tt^t  fhe  raifed^  fuch  a  fury  in 
mares,  that  they  tore  tbeir 
limb  from  limb« 

269.  Gargara J]  See  thc  notc  a 
bookl.  ver.  102. 

270.  Afcanium.']  This  Is  thenan 
of  a  river  of  Bithynia. ,  But  Gaif 
ru6  and  Afcaniiis  &cm  to  be  putltf 
for  any  mountain  and  river. 

271.  Continu^i^  See  thc  notc  < 
Vcn  75. 

272.  ^ia  vere  cal$r  rdtU^  H 
rius  fays  it  is  quia  vere  rcdit  (^%* 
tbe  Roman  manufcri|)t. 

273.  0 
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bre  oofiei  verfite  iit  Zepbyrum  ftant  rupibus  altis,  t"  »^  i>rmu[  tUrfita  $t  tU 
iiceptantque  Itves  auras :  et  faepe  fine  ull«  "5*  '^'f'  '^TJ^  "  «*r 

pOJUgUS  VCDtO  graVldae,   mirablle  diau  I  275  irtexetandoßfn  wmJkrfultc  ttü 


NOTE  8. 


273.  Oti  fmn$i  Virfae  in  Zepby-^ 
kJ  The  impifgpacion  of  mares 
pthe  wind  ia  meationed  by  a  great 
iriety  of  auchors.  Homer  fpeako 
( tfae  borfes  of  Achüles»  as  being 
Igotten  by  the  weft ' wind :  «See  che 
loution  from  Homer,  ia  the  note 
iniügniatrrus  AcbilUsj  ver.  91, 
AriSotle  fayt^    tbat  at  the  time 

nures  haye  this  fury  upon  them,* 
Ky  are  faid  to  be  impregnated  hf 

wind  :  for  wbich  reafon,  ia  the 
of  Crete,  diey  never  feparate 

maies  from  cbe  nalUons.  Wh^t 
tj  are  thus  aflFeded,  they  leave  the 
if^  andrun,  not  tonrards  the  eaft 
rweft,  but  towardsthe  north  er 
nth,  and  fuffcr  no  one  to  come 
tt  them,  tili  either  they  are  qoite 
Rd  down,   or  come  to  the  fea. 

this  time  they  emit  fomething, 
riuch  is  cailed  Hippomanes»  and  is 
tthered  to  be  ufed  as  a  cbarm  : 

■.  hl  b  KpttTfi  ovx  i|atpov^»  ra  tx*''** 

W»  ix  T«y  a?J^M  iWwr.     ufii   ^\   To 

Mfa»  ji  ooTi  «rpo?  la;,  ovTi  «po«  ^vcrftaf» 
w  «p05  «ptTor,   Ä  roror.  otäf  ^i  tfMriffn 

■^rvai  ^1«  Tor  «0»or,  «(  «rpoc  Sa^ad-aocy 
J0^(,T0Tt  ^ l«C»X^ou^2  Tl.  «aXoua-i  Xi  x«^ 

fCOT»,  JoTIg  ixi  TOV  TiXTOfAlirOt;,  «Vr0fMt»K«' 

•^  «  040»  1!  XAirpta.  xai  ^nrova-$  rovro 
p^i«  parnn  »k  «rip»  t»;  ^apfMutiUf. 

Varroaffirms  it  is  a  certain  truth, 
Ikat  about  Li(bon  fome  mares  con- 
ceive  by  the  win^  at  a  certain  feafgn. 


as  henscooceive  what  is  cailed  a  wind 
^gg»  l>ut  that  the  colts  conceivedin 
this  oianner  do  not  live  above  threer 
years :  *<  In  fbetura  res  incredibih"« 
*<  eftinHifpanist  (^  eft  vera,  quod 
V  in  Lufitania  ad  oceanum,  in..cä 
*<  regione  ubi  eft  oppidum  Olyfippo,' 
^^  monte  Tagro,  quaedam  e  ventcf 
<<  concipiunc  certo  tempore  cquae^ 
*<  ut  hie  gallinaei  quoque  folent; 
^'  quarum  ova  v«n!»vM«  appellant.*^ 
Columella  fays  great  care  muft  be  ta-' 
ken  of  the  mares  about  their  horflng 
time,  becaufe  if .  they  are  reftrained, 
they  rage  with  luft,  whence  that 
poifon  is  cailed  Inv^fMutf  which  excites 
a  furious  luft>  Uke  that  of  mares : 
that  there  is  no  doubt,  but  that  in 
fome  countries  the  females  burn  witb 
fuch  vehement  defires,  that  if.  they 
cannot  enjoy  the  male,  they  con^ 
ceive  by  the  wind,  like  hens  :  and 
that  in  Spain»  which  runs  weftward 
towards  the  ocean,  the  mares  have 
frequently  foaled,  without  having 
had  the  Company  of  a  ftallion,  .liut 
thefe  foals  are  ufeiefs,  becaufe  tbe]^ 
die  in  three  years  :  *<  Maxime  ita- 
*<  que  curandum  eft  praediäo  tem« 
^<  pore  anni,  ut  tarn  foeminis,  quam 
<^  admiflariis  defiderantibus  coeuodt 
<<  fiat  poteftas,  quoniam  id  praecipue 
<'  armentum  fi  prohibeas,  libidinis 
«<  extimulatur  furib,  unde  etiam  ve- 
*<  neno  inditum  eft  nomen  »wofM^ff, 
c<  quod  equinae  cupidini  fimilem 
<*  mortalibus  amorem  accendant. 
^  Ncc  dubium  quin  aliquot  regioni* 
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wffimit  thi  ß^^t  äßßmiet^  Sasa  per»  et  fcopulos,  et.depreffes  convaKsi 

knwg  imfnpiatfd  fy  tbe  wind, 

NOTES. 


**  bus  taitto  flagrent  ardore  coenntli 
*<  foeminae»  ut  etiam  fi  marem  non 
^  faabeant,  affidua  et  hiinui  citpidt* 
^.tate  figurantes  ilbi  ip(äe  venerony 
*^  coborulium  mare  avium,  vento 
<<  conciptant.  Quae  eni«  poeta  li* 
^  centius  dicit :  Sciliat  anu  ,^»r-  . 
^  ntsj  kfc.  Cum  fit  nottffimvnf 
*<  etiam  in  Sacro  monte  Hifpantae, 
^  qui  procurrit  in  occidentem  jtant 
<*  pceaniun,  frequenter  equat  fine 
^<  coitu  ventrem  pertulüTe»  foecum* 
^  qae  educafle,  qui  tarnen  inutilis 
<^  eft»  quod  triennio  prius  quam  a- 
^dolefcat,morteabfumitun  Quare« 
f  ^  ut  dixi  dabimus  operaro,  ne  circa 
<*  acquiiio£Hum  vernum  equae  defi- 
^  deriis  naturalibus  angantur.'*  Pli- 
VlJ  mentions  Lifbon  as  a  place  fa« 
mous  for  mares  concei?bg  by  the 
weft  wind :  ^*  Oppida  memorabilia 
<<  a  Tago  in  ora^  C^ifippo  equarum 
•«  e  favonio  vcnto  conceptu  nobile.** 
In  another  place  he  fays,  it  is  well 
known,  that  in  Portugal,  about 
LMbon  and  the  river  Tagus,  the 
oiares  tum  themfelves  againft  the 
Weft  wind,  are  impregnated  by  it, 
and  bring  forth  coits  of  exceeding 
Iwtftnefi,  but  dying  at  three  years 
«Id:  <<  Conftat  in  Lufitania  circa 
^  OlyAponem  cmidum  et  T^um 
^  amnem,  equas  Favonio  flante  ob- 
^<  verfas  animalem,  concipere  fpiri- 
**  tum»  idque  partum  fieri,  et  gigni 
*<  perniciffimum  ita,  fed  triennium 
*«  vitao  non  excedcre."  Thefe  quo- 
tations  are  fufficient  to  Ihew,  that 
it  was  generally  believed  by  the  An- 
dents  that  mares  were  impregnated 
by  tbe  weftern  wind«    We  jfee  that 


^ven*  the  graveft  profe  writers  sflert 
die  tnith  of  this,  and  that  thejeven 
brfilg  forth  coks  iriüch  U? e  di« 
yean.    Vii^  hotreret  is  vety  en* 
ckxia :  he  doa  not  menäoB  the  €ol(i| 
bat  fuppoiea  only  a  Mfe  coiKeptiofl^ 
whhin  whickbodtids  AriftotlealoDe 
oontain»  himfelf,  of  all  the  mm 
whöm  we  have  juft  now  (potoi 
The  weft  wind>'  ör  Zephvrai,  «» 
always  reckoned   to  lead  oo  d» 
fpfiflS»  >^  to  tnfufe  A  genial  «tnadr 
thro'  t^  whofocreatbn.  Pliiqrfiill 
Ibis  wind  'opena  Che  fpring,  be^ 
sing  ufuaUy  to  Uow  ^bout  die  ' ' 
efFebruary;  aad  Chat. all 
are  marrted  to  ift^  like  tbe 
Spain :  **  Primua  fiftconoeptuS] 
>^  incipiente  veofio  Favonio 
^*  fere  fextum  Mus  Februarii. 
^^  enim  maritantur  vivcfcentia  e 
^}  ra,  quo  etiam  equae  in  Hilpania^i 
**  ut  diximus.    Hie  eft  geoitaÜs  fj^ 
^<  ritus  mundi,  a  fovendodi&ust  4 
<<  quidam  extftimavere.  Fiat  ab« 
*<  c;>fu  aequinoäiali,  ver  incbfltfij 
^<  Catulitionem  ruftici  vocant»  |^ 
<*  ente  natura  fonina  acdpcre,  ttqnj 
•«  animam  inferente  omnibus  fatis/ 
Thu8  alfo  our  Poet,  in  the  fcco» 
Georgick : 
«  ParAirit  almus  ager :  Zepbyriqm 

^  tepentibua  auria 
««  Laxant  arva  finus  :  fupcrit  te«^ 

<*  omnibus  humor/*  \ 

How  far  the  mares  are  rcally  afea«4i| 
wemuft  leave  to  be  dccidcd  bytW 
Philofopbere  of  Spain  and  Port^ 
But  that  hens  will  lay  cggs  ^'*3 
the  afliftance  of  the  cock,  ««^ 


Digitized  by 


Google 


.       GEORG.    LIB.  m. 

Sfittnoiti  Q0ll^£lm>tu9^neQlaelblisMlort1ls$^^'  ^ 


$h0t0/  thtfim,  mtt 


335 


NOTE  S. 


»VDhd:  aod  it  is as  well  knowQ» 
fadi  egg!  never  produce  a  livlng 
oL  Theie  firuitlefsem  arc  cal« 
hf  tu  wind  eggs^  as  v^ro.  cxl]» 
I  wrmft^mi   and  chu8  Ariftotle 
%  like  expreffioo  wich  r^ard  to 
nares,  Sjoftpovcr^i» 
477.  Nun  Etiri^  tuos^  &c.]  Hcre 
p  widely  diSers  from  ÄriftoUe^ 
fitys  exprelsly  that  they  run 
towards  tbe  caft^  nor  weft,, 
towards  tbe  north  and  fouth. 
fome  of  the  Criticks  have 
aspeat  pait»  to  draw  tbePfaOo* 
smd  the  Poet  iato  the  fame 
.  In  Order  to  thb  fome  have 
(lofed  tbe  Poet's  nieaning  to  be 
they  run»  not  towards  the  eaft, 
towards  tbe  north»  weft,  and 
b.  Thus  Griinoaldus  paraphrafes 
*^Noa  orientem  folem  verfus» 
e'iofeptentrionem»  in  occiden« 
tan,  et  in  auftrum  nebulofum 
atqae  pluviofum."   Thus  alTo  La 
hia :  <«  Quin  uno  excepto  Euro» 
cum  hoc  nuUus  eft  Ulis  amor, 
quoque  amant  ventos.   Cur« 
nmt  enbn  verfus  Septentrionem» 
BodeflantBorcas  et  Caunis :  cur- 
nint  verfus  Auftrum,   his  enim 
»cnttt   maritantur/'      This  laft 
ioimciitator,    not   content    with 
öning  Virgil,  lays  hold  on  Ari- 
ele in  the  next  place»  and  com- 
him  to  fay  the  very  fame.    In- 
i  of  djetwi   A  3vTi  «r^   Wf    ivr» 
^twjMig,  a9^  Vfhq  afKTw,  i  wTo», 

Wou*d  fain  read  Siomt«  M  tv  ^ 

9)0^  «rpof  hffffta^,  i  afKTOf,  i  volo*. 

iBigbt»  ,  with    as    litde   vio- 
.  have  made  Ariftotle  fay  Üov^k 


iftmß  i  ruTot,  which  would  have  ex* 
iSdy  agreed  with  the  moft  obvioyt 
meaning  of  Virgil's  words«  Vir« 
w\  fays  exprefsly^  that  they  turn  to 
die  weft  i  *^  ore  omnes  veriae  ia 
<<  Zephyrum ;  which  feemk  tbe  moft 
probable»  if  be  fpake  of  the  niareft 
of  Lilbon ;  for  tbe  neareft  fea  ta 
them  is  tbe  weftern  ocean»  and  we 
have  beard  Ariftotle  (ay»  that  tbejr 
run  towards  the  fea«  As  for  tbe 
mares  which  Ariftotle  mentions» 
tbey  (eem  to  have  been  thofe  of 
Crete»  and  probiUily  fed  about  mount 
Ida»  the  mioft  celebrated  place  ia 
that  illand.  This  being  admitled^ 
we  need  but  confider»  tbit  as  Crete 
extends  in  length»  from  caft  to  weftpi 
and  as  Ida  is  in  the  middle  of  the 
ifland»  the  running  diredly  to  the 
fea,  and  to  the  north  or  fouth  it 
cxadly  tbe  famc  tbing. 

The  Eunu^  according  to  Plifiy» 
is  tbe  fouth-eaift  ;  <*  Ab  Oriente  ae>* 
<*  quinodiali  fubfolanua»  ab  orieota 
*^  brumali  Vulturnus:  illum^Ape-» 
<<  lioten»  hunc  Eurum  Graeci  ap-« 
«  pellant/'  According  ta  Aulue 
Gellius»  Eurus  is  the  ^»  and  the 
fame  with  the  Sulf§lafUis  and  Ape*- 
liotes  :  *^  Q^  ventus  igitur  ab  ort» 
<<  ente  vemo»  id  eft,  aequinodiali  ve» 
*<  nit»  nominatur  Eurus»  6£to  vo- 
<<  cabulo»  ut  ifti  hv^bM&yuui  aiunt» 
*«  wo  tJ?  I«  lim,  is  alio  quoque  aGrae- 
^*  eis  nomine  awi^tirm,  a  Romania 
**  naudds   fubfolanus    oogneoüna- 

*^  tur Hi  funt  igitur   tres 

<<  ventioricntales»  Aquilo»  Vultar* 
<*  nus»  Eurus :  quorum  niedius  £<i<« 
"  rus  eft." 
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278.  Boream.^  fi^r^ÄJ  is  fröqücnt- 
Iv  ufed  .to.  fignif^.  xbe  north  :  but 
ftrxCBy  fpcakmg,  ;it  is  the  liorlh-eaft.' 
Plmy  fays  die  itoVth.wind  is  called' 
SeptemtriOj  and  by  the  Greeks  -//-' 
par^ftasj  and  that  the  Afuiloy  called, 
by  the  Greeks  Bona/  is  the  north- 
caftr  "A  SeptemridriihtiV  fepteni 
*'  triö,  interque  cum  et  exortum 
**  folftitialem  Aquilo,' Apiröias  diSd 
^  et  Boreas."  I  believp  ^here  is  an 
error  in  the  copie^  of  Plii\y,  and  that 
inftead  of  interque  tum  e(  exorttuhfol' 
ßitialem  we  fcotild  rssiijrtxtüque  eum 
ad  exortum  folßittaletnj  for  the  exor^ 
ius  folßitiolis  is  the  north-caft  5  and 
thcrefore,  according  to  tüfe  common', 
*  reading  Boreas  will  be  the,  north- 
n9rth-eaft ;  tvhcreas  Plmy  is  evident - 
ly  fpcaking  of  the  con^pais,  as  divid-' 
cd  only  into  eight  pohits :  **  Vetercs 
*'  quafuor  omninofcrvavere,  per  to-^ 
**  ttdem  mundi  parte?,  idcb  nee  Ho-' 
«'  merus^  plures  nominat,  hebeti  ut 
V  mox  judicatum  cft  ratione  :  fccuta. 
•*-äefSctö'odio  addiditiiiimisfublili  et 
««  concifa :  proximis  iiircr  utramque 
*'  media  placuit,  ad  brevem  ex  nu- 
**  merofa  additis  quatuor..  Sunt  er- 
*•  gobini  in  quatuorcaeli  pariibus/* 
Aulus  Gellius  fay$  exprefsly,  that 
Boreas  is  the  north-  feaft :  ^*  Qui  ab* 
•«■•aeftiva  et  folftiiiali  .bnentismeta 
**  venit,  Latine  Aqlitlo,  Boreas* 
*^  Graece  dicitur :  eunique  propterea 
^f  quidam  dicunt  ab  Homero  atOfu- 
<'y»iTiiir  appellatum.  Boream  autem 
*'  putjmt  diöum  «Vo  t??  /?ö?t,  quo*^ 
*'  niam  fit  violenti  flatuä  et  fonori." 
Caurum.^  Caurüs^  otCoruSj  ac- 
cording to  Pliny  is  the  north-weft : 
*«  Ab  occafü  acquino<äiali  Favonius, 
*«  ab  occafu  folftitiali  Corus  j  Ze-' 


*<  pfayron  et  Argeften  vocant 

^*  Huiceft  contrarius  Vidturous. .  .•. 
^  Ventorum  frigidiffimi  funt  quos  i 
<*  Septcntrionc  diximus  fpirare,  rf 
^f  vidnusüsCorük."  AuliusGelliu» 
makes  Caurus  the  (buth-weft,  for  k 
places  it  oppofitc  to  Aquilo :  "  Hii 
^  oppofiti  et  contrarii  funt  alii  twi 
<«  occidui :  Cauru«  quem  folent* 
^*  Graeci  d^fflnf  vocare,  isadvcrf«; 
"  Aquilonem  flat."  But  1  bclicvi  | 
Gellius  is  miftaken,  for  Virgil  ii^i 
ver.  356,  reprefente  Caurus  as  d 
exceeding  cold  wind : 

«^  Semper  byems,  fcropcr  fpinote* 

::.-**  frigora  Cauri/*  J 

It  will  not  perhaps  be  unacccptJ 
atle  to  the  reader,  'if  in  this  place  E 
fliew  what  names  the  Ancicnts  gav^ 
to  the  points  of  the  compafs,  as  tbt)||| 
Are  mentioned  by  PJiny.  Ihavcaj-j 
rcady  obferved  that  this  autbor  &'\ 
•  v"ided  the  compafc  into  eight  partt^ 
Thefe  I  think  were  evidcndy  thd 
North,  North-Eaft,  Eaft,  SoutW 
Eaft,  South.  South- Weft,  Wcft,  aofj 
North: Weft.  For  in  lih.  18.  c.  34, 
where  he  is  fpeaking  of  defcribingtb< 
parts  of  heaven  iii  a  field,  he  fays  M 
mqridian  line  is  to  be  cut  tranfverü| 
thro*  the  middle  by  another  ünqj 
which  will  fliew  the  place  of  the  M 
rifing  and  fitting  at  the  equinox,  tha 
is,  due  eaft  and  weft.  Tben  tw^ 
other  lines  muft  be  drawn  obliquel/i 
from  each  fide  of  the  north  to  eacl 
fide  of  the  fouth,  all  thro'  the  famfl 
centrc,  all  of  equal  length  and  1^ 
equal  diftances :  •' Diximus  utijf 
*^  medio  linea  defignaretur  umbili^ 
"cus.      Per  hunc  medium  traai* 

'<  verfa  currat  alia.    Haec  c"f  «* 
<(  ezortd 
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NOTES. 


^^exortti  äeqiiihoäiali  ad  occafuhi 
^aequindäialem.  Et  liiftes,  (]ui  ita 
^*fecabic  agrum,  decumanud  voca- 
^^  bitur.  Ducantur  deinde  aliae  dusTe 
"  lineae  in  decufleis  oblique,  ita  üt 
l^a  feptentKonis  dexcra  laevaque  ad 
*auftri  de:ttranv  laevamque  defcen- 
^^dant.  Omties  per  eundem  cur- 
^  raot  umbiiicum,  omnes  inter  fe 
^paresfint,  omnia  intervallfl  paria." 
Tbenext  Kne  to  tbe  north;  towards  . 
fteeafi^  thac  ia  tbe  ndith  eaft,  is 
hlkd  j/piih,  and  by  the  Greeks 
Sveas :  «  Itji  otdi  Ocafia  parte, 
^fiod  fuerft  lineae  capul-  feptentri* 
^  oni  proximum  a  parte  exortiva, 
^  iblftitialem  faabebit  exortum,  hoc 
f'cft,  longiffimi  diei>  ventumque 
^Aquilonem,  Boreäih  a  Graeds 
**diaum/'  The  pöint  oppofice  to 
^)  tbat  is,  the  fouth- weft  is  named 
^cusj  and  by  the  Greeks  Liis} 
^tx  adverfa  Jquihnh  ab  occafd 
^'brumali  Africus  flabit,  quemGrae- 
*  dLiba  vocant.**  The  wind  which 
Mows  from  the  eaft  point  is  called 
y^anui^  by  the  Greeks  ApAmis  \ 
^Ppofite  to  which  is  the  PaVmiuSf 
^Ifed  Zephyrus  by  the  Greeks, 
.'Tertia  a  feptentrione  linea,  qUaiA 
"per  latitudinem  umbrae  duximus^ 
^ct  decumanam  yocavimus,  eacor* 
f'tum  habet  aequinodialem,  ven« 
^  tumque  SjK^i^mnft,  Graetis^- 
^Utun  diäum. ....  Favonius  ex 
^  adverfo  ejus  ab  aequinoAiali  00- 
^  caruj  Ztphynts  a  Graecis  ftomifla- 
^."  Between  che  eaft  and  the 
mhrtfeithefW//ffniirf^  th^Greek 
toe  of  which  b  Eurus  j  and  op- 
PoGte  to  this^  between  the  north 
^  «eft  b  the  Cvwf^  or  a»  cht 


Greeks  Call  it,  Argeßts :  •<  Quarta 
*<  a  feptentrione  linea,  eademauftrö 
«  ab  exortiva  parte  proxima,  bru- 
<<  malern  habebit  exortuni,  ventum- 
<<  que  Vultürnumy  Eurum  a  Gradeis 
<<  diäum.  • « •  •  Ex  adverfo  Vultumi 
*<  flabit  Corüs^  ab  occafu  folftitiall  6t 
*'  öccidentali  latere  feptentrionis,  a 
"  Graecis  diausyfr^$/?^j."  In  lib.  2» 
c*  47*  he  fays  the  fouth  is  called 
jfußery  by  the  Greeks  Notusj  tbe 
north  Septem  trio^  by  the  Greeka 
Apar&ias :  **  A  meridie  Aufler  et 
**  ab  occafu  brumali  Africuiy  Notm 
<*  et  Liba  nominant«  •  .  •  •  •  A  fep- 
^<  tentrionibus  Septem  trioi  interque 
<<  eum  et  {or  rather^  as  was  obferved 
<*  ^//^r,juxtaque  eum  ad]  exortuni 
*<  folftitialem  Aquth^  Aparifißs  didi 
«  et  Boreasr 

2n%.  Nigerrimus  Aufter."]  The 
foutn  wind  is  called  black,  becaufe  of 
the  darkneis  it  occafions,  by  meani 
of  the  thick  ihowers,  whicb  it  bringii 
with  it*    Thus  in  the  fifth  Aeneid : 

^«  -i^  —  -s^  Ruit  aethere  töt<^ 
«*  Turbidus  imber  aquis,  deilfifque 
**  nigerrimus  Auftris/* 

I79.  Pliivio  centrißat  frigoti  eai  ■ 
lim.'}  The  South  was  alwatyf  acc 
counted  a  rainy  i^ind*  Thus(  in  the 
firft  Georgick : 

••  i-i  — •  —  Quid  coigitet  baoiidiia 
*«  Aufter  J" 

And 

€i  ^  -u^jupitefhuHddui  Auftrit 
<<  Denfaterant  quae  rara  modo/' 
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And  in  tfae  thifd  |. 

**  Verc  madeftt  udo  terrae  ac  pluvi* 
««alibusAuftrls." 

And  in  the  ninth  Aeneid: 

***——  —  Jupiter  horridus  Auftris 
•'  Torquet  aquofaoi  hycmcm/* 

But  I  thmk  it  feems  not  quite  fo 
|>Iain,  that  ic  ever  was  accounted  a 
t:oid  wind.  I  have  fornttimes  in- 
tlined  to  think,  cbat  we  ought  to 
read  fiJeri  inftead  of  frigore^  with 
the  Roman  and  Cambridge  manu* 
fcripts :  but  tbar  will  not  fuHy  an- 
fWcr  our  purpofe,  for  we  have  an* 
other  inftance  of  tbe  fouth-wind's 
being  called  cold  by  Virgil.  It  is  in 
the  fourth  Georgick,  where  ht  fays^ 

^^  Frigidus  ut  quondam  fylvis  im* 
.    ^^  murmuiat  Äufter/' 

Macrobius  endeavours  to  Tolve  tbis 
difficulty»  by  faying  the  fouth-wind 
u  cold  at  its  originy  and  is  only,  ac* 
cidentally  wajrai>  by  paffing  thro' 
the  torrid  zone.  But  this  is  a  very 
frifling  folvition.  For  what  %nifies 
tbe  coldnefs  of  this  wind  at  it's  ori'» 
^in,  when  it  is  w^rm  with  regard  to 
US?  Befides,  if  I  ai^  notmuch  ml- 
ftaken,  the  Ancients  had  ho  notion 
of  it's  toming  frdm  the  pole^b«t 
thought  it  arofe,  in  Affica*  wbich 
was  the  moft  fouthern  pärt  of  the 
World,  that  they  knew :  Lybia^^  di~ 
vexus  sn  Jtijirosy  fays  our  Poet  him- 
ielf  in.,  thö  firft  Georgick.  And  Pliny 
fpeaks  of  a  rock  in  the  Cyrcnaic 


province»  which  Is  in  Africa,  M 
is  (äcred  to  t^e  foutb  wind  : «'  QuÜ 
«*  et  in  Cyrenaica  provincia,  rupei 
<*  quaedam  Auftro  traditur  facni 
<*  quam  profanum.fit  attreäari  h« 
•<  minis  manu,  confeftim  auftro  vot 
**  vcnte  arcnas,"  Ruacus  will  hail 
frigus  in  this  place  to  ftand  onlj  (d 
a  rainy  feafon»  as  hyems  is  alfo  uloi 
frcqucntly*  This  I  bejicvc  is  od 
a  conjedure  of  bis  own.  Tbeonl 
way  1  can  find  to  extricate  us  fron 
this  difSculty,  is  by  obfervin^  tJ)i 
the  fouth-wind  was  not  alway^  ac 
Countedwarm.  Columella  fpeaks  I 
'  it's  blowing  in  January  and  Fcbr* 
ary,  and  bringing  hail :  "  XVB 
<*  Cal.  Fcb.  Sol  in  Aquarium  tranfil 
*'  Leo  raane  incipit  occidere,  Afti 
«•  cus,  intcrdum  Aufter  cum  pluvil 

" Cal.  Feb.  Fidis  incipitocd 

«*  derc,  ventus  eurinus,  ctinterduH 

**  Aufter  cum.  grandine  eft 

««  Nonas  April.  Favonius  autAi 
««  fter,  cum  graiidine."  Now  it  ^ 
pears  from  the  fame  author,  thatd 
pme  when  the  mares  arefeized^i 
this  fury  is  about  the  vern^  equind 
.•*  Generef»  drca  'vemum  aiguiißS^ 
**  irm  mares  jungentur.  • . .  Maxio» 
«'  itaque  curandum  cüpraediät  |<« 
«<  p§re  annu  ut  -  .  .  .  dcfideraiitib|l 
^  coeyndi  fwt  poteftas,  quoniam 
«*  praecipue  armentum  fi  prohibci 
**  libidiniscxtimMlatur  furiis/'  Virj 
therefore  fpeaking  of  the  foutb-wii 
about  the  begioning  of  our  Mar« 
CaUs  it  C0U  at  that  feafon,  witfa  gm 
propripty.  .  . 

a8o.  HippemafiiSV0r^fU9än99if 
dicunt.]  Sc;rviui  fpcaks,pf  an  htf»j 
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f'tftoitSi  lentUm  deftill^t.ab  ingüine  virus. 
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281  v/Uti  dt/b^6mkff0/irifM0 
Hipponaoei, 


N  OT  E  Si 


Ibentioned  by  Hefioi^  ühder  tbe 
tiame  of  Hippomaries;  but  I  beliebe 
there  is  an  error  in  the  copy  of 
Servius,  whicb  I  rhake  ufe  of,  for 
Fulviüs  UrTmus,  jeprefents  Servius 
»  quotingTheocritus  :  **  Putat  Ser- 
"vius  intelligendum  hoc  loco  de 
"  Hippojhane  planta»  cujus  meminit 
^Theocritus.*'  1  do  not  find  the 
mention  of  any  fuch  plant  in  He- 
&xl,  but  it  IS  fpoken  of  in  the  Phar- 
»öccutria  of  Theocritus : 

irnntcai 
mfu. 

"  HippomaiieSy     a  plant  Arcadia 

"  bcars ; 
^This  makes  ftöeds  mad,  and  this 

"  excites  the  mares.'* 

Cre£ch. 

ISkeScholiaft  upon  Theocritus,  as 
ifcd  bim  quotcd  by  Fulvius  Urfi- 
ins,  teils  US  that  Cratevas  defcribed 
Ik  plant  Hippomanes,  as  having 
k  fruit  of  the  wild  cucumber, 
^  the  leaves  of  the  prickJy  poppy  : 

•*>«»    aypieu.     fwAarTtfof  X     ro   ^t/AXof 

*^'f  ^juno^  duM^^^.  It  is  piain 
bwcvcr,  that  Virgil  does  not 
^e  fpeak  of  the  plant.  Servius 
links  he  adds  vero  nomine^  to  in- 
puate  that  tbe  plant  is  erroneoufly 
Ued  Hippomanes,  and  that  it  be- 
pog>  properly  to  the  flioie  he  is 
pcaking  of.  The  Poet  might  per- 
ipi  allude  to  tbe  tubercle  faid'  to 
t  fouoil  on  tbe  forebcad  of  a  young 


coit,  When  be  is  juft  foaled,  "which 
is  by  fome  calkd  Hippomanes,  and 
was  fought  for  in  incantations,  as 
we  find  in  tbe  fourth  Aeneid :      , 

(€  Quaeritur  et  nafcentis  equi  de 

«*  fronte  ^evulfus 
<*  Et  matri  praercptus  amor/* 

Pliny  fays  the  mare  licks  this  tu- 
bercle off,  as  foon  as  the  Colt  is  foal- 
ed;  otherwife  (he  does  not  love 
bim,  nor  will  fhe  admit  bim  to  fuck* 
her :  «*  Et  fane  equis  amoris  innafci 
"  veneficium,  Hippomanes  appella- 
**  tum,  in  fronte,  caricae  magnitu-^ 
**  dihe,  tolore  nigro :  quod  ftatim 
«*  edito  partu  dcvorat  foeta,  aut  par- 
*<  tum  ad  ubera  non  admittit,  fi  ' 
*•  quis  praereptum  habeaf."  Arifto-' 
tiealfo  mentions  it  in  tbe  eighth 
book  of  bis  Hiftory  of  Animals  ,  buC 
he  treats  it  as  an  old  wbman's  ftgry : 

Tl  l\  imrofAftiK  «oXovfMVMr  m^vira»  ja», 
Ktfflcu    ftäX^or     viro    ruf     yvtcuxuf     xal 

rm  «Tip»  T«\  iTrtfSo?.  Virgil  therefore, 
who  had  Ariftotle  in  bis  eye  through- 
out  this  paflage,  fays  that  this  flime 
is  properly  calied  Hippomanes,  in 
contradiftindion  to  that  fiäitious' 
tubercle,  which  has  ufurped  that 
name. 

281.  Deßillat.]  It  is  generali/ 
printed  dißillat :  but  Pierius  fays  it 
is  deßillat  in  the  Roman,  the  Me« 
dicean,  the  Lombard,  apd  other 
ancient  manufcripts.  Heiniius  alfo 
admits  deßillaU 
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Digitized  by  VjOOQ IC 


3V>  P.  VIRGILII  MARONIS 

7lr.HinpBMiei  ii  o/a  r«.  Hippomanes,  quod  faepe  malae  legere  nmaaiti 
ti^2  Zt^^^ä  MifcUcruntquc  bcrbas,  et  non  iniToxia  verba. 
haltful  cbarm.     But  )u  tbe  Scd  fugit  intcrea^  fugic  irreparable  teps{)us, 
mean  w&Tp,  time,  Jrr^arM  SinguU  dum  capti  circumvcaamur  araore.       285 
^^'Jt!Zn^a/6f  h^'fmr-      ^^  fatU  armen tis  :  fuperat  pars  altera  curae, 
fiufo  mawf  partkulari,  Bnougb  Lanigeros  agitare  greges,  htrtafque  capeltaa : 
o/hräs»  thert  remaim ^mother  Hie  labor  :  hiiic  Uludeni  fortcs  fp^ratc coloni. 
^fyßcC'^  r%iS  Nee  fum  animi  dubitis,  vfcrbis  ea  viactre  magnum 
£M«s.    Thh  is  a  lahour :  bettet,  Quam  fit,  et  anguftis  hunc  addere  rebus  honorem« 
ye  ßrtmg  bujhaiuhun,  bcj>e  fi^  Sed  me  Pamaffi  deferta  per  ardua  duicis  291 

Prüift,  •  Nor  am  I  at  All  imo-  r»  ....  it         • 

rJ,  W  £ßa.b  it  u  »  ra,fe  «»P»»  »mof :  juvat  irc  jugis,  qua  nuUa  priorum 

tbit  fubjeff  loitb  loftj  exftref" 

JhnSf  and'to  adddue  l»nieur  tofo  bto  an  argument,     But  fvfeet  !ove  carriet  mt  avtay  tM  At  ngpi 
defarts  of  Parnajfux  ;  /  tLUgkt  in  faßrig  ovtr  tbt  bills,  wbere  no  traS  of  tbt 

NOTES. 


283.  MtfcuiTunt.'l  It  \%mtfcuerint 
Jn  one  of  Dr  Mcad's  manufcriptsj 
and  in  the  Roman  manufcript,  ac- 
cording  to  Pierius.  This  line  is  alfo 
in  the  fecond  Georgick : 

«<  Pocula  11  quando  faevae  infecere 

•  **  novercaiy 
*<  Mifcueruntque  herbas^  et  mn  in* 
.  •*  mxia  Virba^* 

286.  The  Poet  having  now  done 
^ith  bulls  and  horfes,  proceed$  to 
fpeak  of  fheep  and  goats.  But  being 
aware  of  the  great  difficuhy  in  mak- 
ing  fuch  mean  fubjects  fliinc  in  poe- 
try,  he  invokes  Pales  to  his  afliftance. 

288.  Hie.  Pierius  fays  it  is  hinc 
in  the  Medicean,  and  in  moft  of  tbe 
ancicnt  manufcripts,  tho*  many  of 
thcm  have  hu.  The  King*s,  both 
the  Arundelian,  and  both  Dr  Mead's 
ipanufcripts  have  hinc.  The  Cam- 
bridge and  the  Bodleian  copies  have 
hic-t  which  reading  is  admitted  alfo 
by  Heinfius,  and  moft  of  the  editors. 

Landern.']  it  is  lauda  in  the  King's 
Siid  in  one  ofDr  Mcad's  manufcripts« 

Speraie.'}  It  \%fperare  in  tbe  old 
cdition  prinied  at  Venicc,  by  Jaco- 


bus  Rubeus,  in  14759  and  in  tbatt 
by  Antonius  Bartholomeus  in  1476. 
289.  Nee  fum  animi  duhius,  Öc] 
This  pafiage  is  an  evident  imitatioo 
of  the  following  lines  of  Lucredus: 

<<  Nunc  age,  quod  fupereft»  cog« 

<*  nofce»  et  darius  audi 
<«  Ncc  me  animi  fidlit  quam  fintob* 

*•  fcura,  fcd  acri 
"  Percuffit  thyi-fo  laudis  fpcs  magna 

'^  meum  cor, 
««Et  fimul  incufEt  fuavem  mi « 

«*  pedus  amorem 
««Müfarum;  quo  nunc  in(HnA«i' 

**  mentc  vigcnti 
««  Avia  Pieridum  peragro  loca>  nul- 

*«  lius  ante  ' 
««  Trita  folo  :   juvs^t  integros  acc^ 

««  dere  fontes, 
<«  Atque  haurirc  :   juvatque  uovoi 

*'  decerpere  flores: 
«^  Infjgnemque    meo   capiti  pctc« 

««  inde  coronam, 
<«  Unde  prius  nulli  vclarint  tcmpof» , 

♦«  Mufae."  I 


291.  Parnaß  defirta  per  ariu^'] 
Parnaffus  is  a   great   roountain  of 

Pbgcis, 
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Caftaliam  molli  devertitur  orbita  clivo.  Jntienu  tums  whh  an  em^f  4t. 

Nunc  vcncrandaPaIcs,  magno  nunc  orc  fonandum.-^;:,'^^^^-^;:;,  ^'i  ^,^- 
lodpiens  fiabulis  cdicp  in  mollibus  hcrbatn        295  myßrain,    in  tbe  firfi  place  i 

pretf9UHce  thdt  fiyttp  Jbould  he 
foddared  in  foft  cota, 

NOTES. 


Pliods,  facred  to  Apollo  and  the 
Müfcs.  Ncar  it  wa&  ihc  city  Del{)hi, 
fiunous  for  the  temple  and  oracle  of 
ihc  Pythiiaa  Apollo.  At  the  foot  of 
this  mountain^  was  the  Caftalian 
^dng,  facred  to  the  Mufes.    ^ 

293,  Devertitur.']  In  many  co- 
pies  it  is  divertitur  :  but  Pierius  fays 
it  is  devertitur  in  all  the  ancient  ma- 
inicripts  whicb  he  has  feen. 

MeUi  clivoJ}  Clivus  is  ufedbotb 
fertbe  afcent  and  defcent  of  a  hill. 
Scrvius  underftands  it  in  this  place 
tofignify  a  de/ce?tt :  **  facili  itinere 
"  et  de/cenfione."  This  interpreta- 
tioDleenis  to  agree  beft  with  Virgil's 
hk  i  for  he  ^eaks  of  pafling  over 
themountain ;  and  therefore  he  muft 
ddcqul  again»  to  come  tö  the  Ca- 
i^fpring.  Grimoaldus  however 
^o  it  to  mean  an  afeent :  ^'  per 
"  quie  nemo  veterum  Poetarum  fa- 
^  cili  afcenfu  trajicere  potuit  hadte- 
**  Qus."  Qf  tbe  fame  opinion  b  La 
Ceida:  <'£ft  Caftalius  fons  Mu- 
**&rum9  non  in  ipfo  verticeParnaffi, 
^  fed  ad  ima>  ideo  tantum  per  mol- 
*^  lern  quendam  divum  afcenfus  eft 
«ad  illum.'*  Dr  Trapp  follows  tliis 
ioteipreution : 


•  By  foft  afeent 


■  ■  öy  lott  ajeent 

«Indining  to  tbe  pure  Caftali^n 
»*ftream." 

^€  find  an  expreffion  like  this  in 
^  nintb  Eclogae : 

?  -        Qjia  fe  fuMuccrc  coUci 


^*  Incipiunt,  molUquejugum  demittere 

•*  cUvo^ 
*<  Ufque  ad'aquam,   et  veteris  jam 

fra£ta  cacumina  fagi." 

Here  molli  clivo  plainly  Agni  fies  an 
eafy  defcent ;  and  thus  it  is  underftood 
by  La  Cerda  himfelf:  **  A  clivo 
•'  quopiam  molli  leniterque  fubduöd 
'*  uique  ad  aquam  Mincii  fluminis» 
*'  et  fagum,  cui  prae  fcnio  fraäa  ca- 
**  cumina.'*  Thus  alfo  Dr  Trapp 
tranflates  this  paflage  ; 

•  Whcre  the  hüls  bcgia 


"  To  leflcn  by  an  eafy  (oft  defcent^ 
**  Down    to  the  water    and    thÄ 
"  ftunted  bcech." 

294.  Poles.']  See  the  note  on 
ver.  I. 

Sonandum.]  It  is  canendum  in  one 
of  Dr  Mead's  manufcripts. 

295.  IncipienSj  &c.]  Inthispaf» 
fage  the  Poet  treats  of  the  care  of 
iheep  and.  goats,  during  the  Winter 
feafon. 

Stabulis  in  moUibus.]  Servius  in- 
terprets  mollibus  warm :  **  clemen* 
**  tioribus  et  aeris  temperati ;  vel 
'*  proprer  plagam  aufiralem,  vel 
*<  proprer  fuppolitas  herbas  aniniali- 
<<  bus."  In  this  he  is  followed  B7 
Dr  Trapp : 

«^Firft,    I  ordain,    that  io  warm 

^<  huts  the  fiieept 
«« Be  fodder*d." 
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ja  tbe  kajy  famur  ntarm :  Carpere  ovcs,  dum  mox  fromiofa  reducitur  aeSas : 
Ä^t^lS"-1«^Et  mulÄduram  ^ipula  filicumquc  manipl»      297. 

NOTES. 


I  rathcr  chufc,  tsrjth  La  Ccrda,  to 
gtve  mollibus  it's  ufual  {en(c/oftj  be- 
caufe  he  immediately  teils  us  that 
tfae  hard  ground  ihould  be  littered 
^ith  flraw  and  bral^es.  Tl^us  alfo 
May  tranflates  ic ; 

V  -—  But  firft  I  coui)fcl|  to  con- 

<*  taine 
ff  Your  ibeep  within  foft  ftals  to 

«<  fccd  at  homc." 

Befides,  Columella  exprefsly  fays, 
that  tbis  litter  is  ufed»  that  the  fh^p 
ipay  lie  foft :  **  Deturque  operai 
*^  Aequis  humor  fubiißat»  ut  femper 
<*  quam  aridiifimis  filif  ibus,  vel  cu^ 
f*  mis  ftabula  con^atafint,  quopu* 
«<  rius  et  molliua  uicubent  foetac/* 
It  is  pot  yery  ufual  with  us,  to  houfe 
cur  iheep,  notwithftanding  our  cli- 
jnate  is  lefs  mild,  than  that  of  Italy. 
But  Mr  Mortirher  obferves,  that 
<*  In  Gloucefterfhtre  they  hpufe  theif 
*^  (heepevery  night^  and  litter  them 
«*  with  ckan  ftraw,  which  affbrds  a 
f  <  great  advaotage  to  their  land  by 
^*  the  mamire,  and  they  fay  makes 
f  ^  their  wool  vcry  finc/* 

Herbam  carpere,]  Cato  fay?  the 
Iheep  fhould  be  fpddered  with  the 
leaves  of  poplars,  elms,  and  oaks : 
^<  Fropdem  populneam»  ulmeam, 
<^  querneam  caedito^  per  tempus 
<*  eam  condito,  non  peraridam,  pa- 
?*  bulum  ovibus,'*  Varro  m^ntions 
£g-leaves,  chafF,  grape-ßones,  and 
bran  :  **  His  quaecunque  jubentur, 
**  vefcuntur,  ut  folia  Aculnea,  et  pa- 
ff lea,  et  vinacca:  furfurcsobjiciun* 


f '  tur  modice,  ne  parum,  aut  nimtun) 
•*  faturentur."  Columella  fpeaks al- 
fo of  elm  and  afli  leaves :  * ^  Aluncuc 
**  autem  $:omQ9odiffime  regofitis  ul« 
f  meis,  vel  ex  fraxino  frondibus." 

296.  Dum  mex  frondofa  redudtiff^ 
ae/ias,]  The  meaning  of  this.is. 
that  tbe  fheep  are  to  bp  boufed»  tili 
the  warm  weatber  has  produced  ^ 
fufficiei^  quantity  of .  freih  (ood  foc 
them  in  the  open  iields.  We  cuh 
not  fuppofe  that  fummpr  is  to  be 
taken  here  in  a  AriSt  fenfe ;  fortbat 
feafon  began  on  tbe  nintfa  of  Majl 
and  furely  they  never  houfed  tbof 
ibeep  tili  that  time. 

297.  Duram  bumam.'}  He calk ibi 
ground  bard^  becaufe  it  ¥ra$  urual 
to  pave  their  flieep  cotes  witb^ftone: 
ff  Horum  praefepia  ac  ftabub,  uC 
ff  ünt  pura,  majorem  adfaibeantdi« 
ff  Ijgentiam  quam  hirtis.  Itaque  fa« 
ff  ciunt  lapide  ftrata,  ut  urina  nc* 
ff  cpbi  in  ftabulo  coafiftat." 

ßtipula  filiaaaqtumamplis.]  FoC 
fiUx  fce  ycr.  189.  of  the  fccxw^ 
book. 

Tbe  writers  of  agriculture  are  pa^ 
ticularly  careful,  togtve  inftru^oof 
about  keeping  tfae  ibeep  dean  aol 
dry  in  their  cotes.  Thus  Catot 
.  ff  Pecori  et  bubus  diligenter  fubftcr- 
ff  natur,  ungulae  curentur.  •  • .  Stra« 
ff  menta  fi  dteniat,  frondem  ilig« 
ff  neam  Icgito,  eam  fubftcmito  ovi- 
f*  bus  bubufquc/*  Varrp  fays  the 
pavement  ihould  be  laid  llopiiig| 
that  it  may  eafjy  he  fwept  dm\ 
becaufe  wet  fpoik  the  wool  and  dif- 

prders  tbe  ib^p.  HeaddstfaafM 

littcf 


Digiti 


izedby  Google 


GEORG.    LIB.   III.  S4J 

fcernere  fubter  humum,  glacies  ne  frigid»  laedat     »ffiraai,  itnd  huJla  »f^'h'' 
MoUe  pecus.  fcabicmque  f«rat,  tuip^fquc  podagras.  I^»^^;  '^^^^^fZ^ 

2()()  and  fiul  gtuts» 

NOTE  S. 


Ctter  fhould  be  often  given  theoi  ', 
thac  they  may  lie  foft  and  clean : 
'*  übi  ftent,  folum  oportet  cffe  eru- 
**  deratum»  et  procUvum,  ut  cvcrri 
"  facile  poilit ,  ac  fierl  purum :  non 
••  enim  folum  ca  uligo  lanam  cor* 
''rumpitovium,  fed  eciam  ungulas, 
"  ac  fcabras  fieri  cogit-  Cum  ali- 
"quotJicsftcterunt,  fubjicercopor- 
*Uet  virgulta  alia,  quo  moUius  re* 
"quiefcant,  purior^fquc  fint :  li* 
•*  bentius  enim  ira  pafcuntur," 

298,  Glacies  nefr'tgida laedat molU 
ficus,]  Columella  fays  tbat  (heep, 
tho*  they  are  the  beft  cloathed  of  all 
uimals,  are  neverthelefs  the  moft 
inipatient  botb  of  cold  and  heat : 
"Id  pecu9>  quamvis  ex  omnibus 
'*  anixnalibus  veßitii&mum,  frigoris 
"  tarnen  impatientiffimum  eft,  nee 
**  minus  aeftivi  vaporis." 

2^9.  Scabiem.']  See  ver,  441. 

Tut fefque  Podagras,']  I  havc  ven- 
tured  to  iranflate  Podagra  the  gout^ 
tbo'  I  have  not  bcen  informed  that 
our  (heep  are  ever  fubjed  to  fuch 
a  diftcmper.  The  Poet  certainly 
mcans  ferne  kind  of  tumour  in  the 
feet :  and  probably  it  is  the  fame  di^ 
lemper  wich  that,  which  Columella 
hs  defcribed  under  the  name  of 
^i  He  fays  they  are  of  twp  forts  : 
one  is,  when  tbere  is  a  filth  and  gal- 
t!og  in  the  parting  of  the  hoof ;  the 
ttbtr,  when  there  is  a  tubcrcle  in 
tbe  fame  place,  witb  a  hair  in  the 
Ptiddle,  and  a  worm  under  it.  Thp 
fanncf  is  cured  by  tär  j  or  by  alura  ^ 
M  fulphur  mixt  with  vinegar  ;  or 
^Myouo|pomegrapatC|  before  the 


ffeeds  are  formed,  pbunded  with  a- 
lum,and  then  coVered  with  vinegar  $ 
orby  verdegriscrumbled  upon  it  $  or 
by  burnt  galls  levigated  with  auftere 
wine,  and  laid  upon  the  part.    The 
tubercle,  which  has  the  worm  at  the 
bottom,  muft  be  cut  carefully  roundi, 
that  the  animalcule  be  not  wounded, 
ior  if  that  (hould  happen,  it  fends 
forth  avenemous  fanie^,  which  maket 
the  wound  incurable,    fo  that  the 
whole  foot  muft  be  taken  oiF:  and 
when  you  have  carefully  cut  out  tbe 
tubercle,  vou  ^uft  drop  melted  fudt 
into  thepface  :  **  Clavi  quoque  du*- 
<^  pliciter  infeftant  ovem,  five  cuni 
*^  (Mbluvies  atque  Intertrigo,  in  ipfo 
''  difcrimine  ungulae  nafcitur,  feu 
^<  cum  idem  locus  tuberculumhabeC^ 
<<  cujus  medi^  fere  parte  canino  fimi- 
<^  lis  extat  pilus,  eique  fubeft  vermi« 
<'  culus.  Subluvies,  et  intertrigopice 
**  per  fe  liquida,  vel  alumine  et  ful- 
<'  füre,  atque  aceto  Iniftis  rite  eruenr 
**  tur,  vel  tenero  punico  malo,  prius 
<*  quam  grana  faciat,  cum  alumine 
**  pinfito,    fuperfufaque  aceto,   vel 
<*  aeris  aerugi^e  infriaca,    vel  com» 
<*  bufla  galla  cum  atHftero  vino  levl- 
^' gata,  et  fuperpofita :  tuberculum^ 
<^  cui  fubeft  vermiculus,  ferro  quana 
•*  acutifiime  circumfecari  oportet^ne» 
<<  dum  amputatur  etiain,  quod  infra 
<^  eft,  animal  vulneremus :  id  enim 
<«  cum  fauciatur,  venenatam  faniena 
'♦*  mittit,  qua  refperfum  vulnus  ita 
<'  infanabile  facit,  ut  totus  pes  am- 
^^  putandus  fit :  et  cum  tuberculum 
<^  diligenter  circumcideris,  candens 
<«  fevum  vuIacü  per  ardentem  tae* 
Z  4  **  dam 
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'*«  *«*"'<«  «V  fi^»  ^  "^  Poft  hinc  dtereflus  iubco  frondentta  capri»       toq 
^Ä't'r^^Ä*;^  Arbuta  f^^^^^  recentcj 

frefi  ^ater,  and  tUt  tbe  cota  Et  Itabula  a  veiitis  hybcmo  opponcrc  loh 
ßouij  he  tunudfrm  tbe  vfindt  Admcclium  coHvcrfa  dicm  i  cum  frigidus  olim 
^':.£Mr;i'L'"Jt^  cadit,  extremoque  irrorat  Aquarius anno. 
jfptärius  ntrw  fets,  itnd  fwn  Hae  quoquo  noH  Cur^  nobis  leviore  tuendae»     30; 
f»th  bis  water  at  tbe  endtftbe^^Q  minor  ufus  «Tit :  quamvis  MUcfia  magno 

yegr,     Nor  art  tbeje  to  he  tenäed  ♦  '      \  ^ 

^  MS  Vfith  life  earip  nor  ar$  tbey  left  ftfifiä^  M  tbe  MtUße^n  \    ^ 

NO  TE  S. 


♦Mam  inftillato.**  Pcrhaps  Virgil 
^f  means  the  firft  fort,  and  therefore 
gives  thi$  difeafe  the  epithet  turpis. 

300«  Frendintia  arhuta,]    In  the 
fitü  book,  Vir^ll  ufcs  arbutum  for 
the  fruit,  and  in  the  fecond,  arbutus 
for  the  tree:  but  here  arbutum  is 
ufed   for  the    tree.      The  epithet 
frmdentia  is'a  piain  proof,  that  in 
ibis  place  he  means  the  tree,  whic{) 
is  an  ever  green^  and  therefore  fup- 
plies  the  goats  with  browze  in  Win- 
ter» of  which  feafon  Virgil  is  noiif 
fpeaking.     Columella  mentions  the 
firbutus  simong  thofe  {hrubs  which 
are  coveted  by  goats :  *'  Id  autem 
<<  genus  dumeta  potius,  quam  Cam- 
*^  peftre  ficum  deßderat :  afperifque 
^<  etiam  locis,  ac  fylveftribus  optime 
f  *  pafcitur.     Nam  nee  rubos  aver- 
**  fatur,  nee  vepribus  oiFenditur»  et 
<f  arbufculis,    frutetifque    maxime 
«c  gaudet,  £a  funt  arbutus^  atque 
^«  5aternus,  cytifufque  agrefiis.  Nee 
<^  minus  ilignei,  querneique  frutices, 
•*  qui  in  altitudincm  non  profiliunt.'- 
303,  Cum  frigidus  olim  jam  ca^ 
dit^  &r.]  In  one  of  the  Arundelian 
manufcript^  it  is  dum  inftead  of  cum. 
In  this  place,  as  Ruaeus  well  ob« 
ferves,  Virgil  muft  mean  ^at  year, 
which  began  with  March,   for  A- 
quarius  was  reckoned  to  rife  about 
|he  middle  of  Januaiy,  and  to  fet 


about  jthe  n^ddle  of  February.  k 
quarius  is  reprefented  pouringwat« 
out  of  an  urn,  and  was  cfteemed 
rainy  fign* 

305.  Hai  •  •  •  •  tuifidae.']  Sei 
vi  US  reads  haec  •  «  •  •  luenda^  an 
fays  the  Poet  uf«a  die  neuter  gcnd< 
figuratively«  III  Dik  he  is  foUowi 
by  feveral  of  the  old^  editors«  Bi 
Heiniius,  and  älmoft  all  the  k 
editprs  read  hoi  •  •  .  *  tuende 
which  reading  I  find  alib  in  all  d 
maiiufcriptS)  whicK  I  have  collate 
in  one  of  Dr  Mead*s  manufaipi 
it  is  mc  inftead  of  hae. 

306.  N(c  minor  ufus  erit.']  Gol 
are  of  np  lefs  value  tban  iheep :  f 
they  are  very  fruitful,  and/yield 
bundanc?  of  milk,  which  is  vc 
little,  if  at  all  inferior  to  that 
the  afs,  in  nourifliing  weak,  a 
reftoring  wafting  bodies.  They  t 
kept  with  very  little  expence,  I 
they  will  fe^  on  briars,  and  ahm 
any  wild  (hrubs.  Tbe  kids  are  vi 
good  meat :  they  clicnb  the  fteep< 
rocks  and  precipices :  tho*  their  fc 
do  not  at  all  feeni  to  be  made 
th^t  purpufe. 

Quamvis  Mikßa  magno  vilk 
mutentur.'}  Miletus  was  a  city 
tbe  borders  of  lonia  and  Caria, 
mous  for  the  befl  wool»  of  whidi  t 
Milcfian  garmentt  Vfcte  nadCi^ 
■    '  wffe 
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ycDcKsafMlteBtar,  Tyrio«  inCOÖa  rubprCS.  .  JUaeMngßmnei  mith  Tyriam 

Doifior  binc  fobol« ;  htoc  largi  cooia  ladis.  f^^^^^'S?^^ 

Quam  magis  exhaufto  fpumavent  ubere  muldra  ;    pmertUntj  ofmiik,  liemore 

N«CBÜnu8mtcreabvb«incanaquen,enu  ;^'^',tÄli::tf 

JUUif  tbt  Uardtmtäbofiry  cbim^ 

NOTES. 


I  gready  efteemed  bv  the  ladies^ 
br  their  dclicate  foftnets. 

In  magno  tnutentur  the  Poet  allu^es 
to  the  ancient  cuftom  of  changing 
oae  cx>fmnodity  for  another,  before 
tfap  geocral  ufe  of  money. 

307«  Tyriüs  inco£fa  rubdris."]  See 
die  note  oa  Tyrh  C9nfpe£fu$  in  oßro^ 
Ter.  17. 

308*  Dinßor  bincfoboles.il  Colu- 
mella  bys  a  goat»  if  me  is  of  a  good 
ton,  frcquendy  brings  forth  tWQ, 
and  fometime8  three  kids  at  a  time : 
^*  Parit  autem  ii  eft  generofa  proles, 
**  frcquenter  duos,  nonnunquam  tri*, 
**  ugeminos.''  ' 

309.  ^uam  magti.]  Pierius  fays  it 
is  fMS  magis/m  Ü\e  Roman,  and  other 
ancient  manufcripts. 

310.  Flumina.l  So  I  read  with 
HetnfiuS)  and  Ruaeus.  Pierius  fays 
it  is  tAera^  ip  the  Roman,  the  Lom- 
bard» and  other  very  ancient  manu- 
Sciipcs.  He  feems  to  think  ubna  the 
tme  fcading ;  and  that  the  tranfcri-'' 
feen»  obferving  ubere  in  the  prece« 
-^ing  line,  were  afraid  of  repeating 
wAera  in  tbts ;  and  therefore  fubfii- 
^BMdßumina,  La  Cerda  alfo  thinks 
tliat  tbofe  wbo  rezdßuminaj  deprive 
tfaia  paflage  of  a  great  elegance«  I 
£nd  niera  in  the  King's,  the  Bod* 
leiam  botb  the  ArundeOan»  and  both 
Ih  Mead's  manufcripts.'  In  the 
Cambridge  manufcript,  and  in  moft 
pt  tbe  later  editions,  it  toßumina^ 
"^'-•^  mftm  to  bc  na  inelegant 


readingf  Pierius  alfo  allows  that 
flumtna  is  a  metaphorical  hyperbole» 
very  proper  in  this  place,  to  ex- 
prefs  an  ex^aordinary  abundance  of 
milk. 

311.  Barbas  ineanajue  menta  Ciny^ 
pbii  tondent  hircü'j  Cinyphus,  ac« 
cordingtoStrabo,  is  a  river  of  Africa. 
According  to  Pliny,  Cynips  is  the 
naipe  both  of  a  river  and  a  country : 
**  Augylae  ipfi  medio  fere  fpatio  lo- 
<<  ipantui*  ab  Aethiopia,  quae  ad  oc« 
<<  cidentem  vergit,  et  a  regione  quae 
<^  duas  Syrtes  interjacet,  pari  utrin- 
**  que  intervallo,  fed  littore  inter 
<c  duas  Syrtes,  cd.  M.  pafll  Ibici- 
<<  vitas  Oenfis,  Cynips  fluvius  ac 
«<  regio."  This  country  feems  to 
be  that  which  is  now  called  Tripoly, 
Oea  being  one  of  the  t|iree  eitles, 
which  were  joined  to  make  the  citj 
Tripolis.  This  countrv  was  famous 
for  goats  with  the  longeft  bair; 
wbence  thefe  animals  are  often  cal« 
Icd  Pyniphian.    Thus  Martial : 

**  Cujus  livida  naribus  caninia 
<<  Depcndet  glacies,  rigetque  barba» 
^<  Qualem  forficibus  metitfupinis 
••  Tonfor  Cjnipbio  Cyli;c  marito  :** 

.And 

^<  Non  hos  lana  dedit,  fed  olentis 

<*  barba  mariti : 
«« Cynipbio    poterit    planta    latere 

«  finu." 

Some 
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^lU  feggo  hain  tf  tU  Giqp-  Cinyphü  tondent  birci»  fetafque  coinaate^ 
?S:^n?.Ä/:;»;'rUf"'nin  caßrorum,  «t  nrfferis  velamina »utfa. 
4ii4BmiferJ/emarin€rs.  Btu  Pafcuntur  vcfo  fyivas  ct  fumuia  Lycaei, 
^feedin  the  wooäs,  and  <m  Horrentefi]ue  rubos»  ct  amantes  ardua  dumos.  315 
t^n\i/pJ^^^  ¥^  mctöores  rcdcunt  in  tcda,  fuofquc 

^thtJwßfestiatUvetighfi^'  Ducuiit,  ec  gravido  fuperant  vuc  uberehmen. 
fa.   And  tU  pe-gwitt  rtmem-  Efgo  Omni  ftudio  glaciem  ventofque  nivalcsi 

svitb  them,  and  can  Jcarc€  fitp 

aner  tbe  thrt/bold  nuieb  theirfw^ng  ^ddtrt*    Itherefirt,  oi  tb^  takt  I^  can  tofnmh  ngthf  «ofi 

yw  wmß  ht  tbe  «w/v  canful  to  defend  tbemfrom  ice  andjnewy  ifiimds  ; 

NOTES. 


Some  Grammarians  take  Cyniphii 
hirci  to  be  the  nommative  caife,  and 
tondent  to  be  put  för  tondentur,  But 
tbe  general  opioion  is,  tbat  Cinyphü 
hirci  is  the  genitive  ca& ;  and  that 
pqftores  underftood  is  the  nonjinative 
cafe  before  the  a^ve  verb  tondent. 
Perhaps  Ciniphii  is  the  nominatiye 
cafe  to  tondent :  and  tben  this  paflage 
fhould  be  thus  tranflated:  <<  the 
**  Cinyphians  fbave  tbe  beards  and 
•^  hoary  chins  of  the  goat."  ThU 
/enfe  is  admitted  by  Grimoaldusi 
^<  Libyci  paßores  abradunt  fairquinas 
^*  barbas»  &c/*  Cinyphius  is^ufed 
for  the  people  by  Martial : 

^*  Stat  caper  AeoÜo  Thebani  vellerc 
"  Phryxi 
<'  Cultus :  ab  hoc  mallet  ve£hi 
*<fuifleforon 
*^  Hunc  nee  Cinyphius  tonfor  viola» 
*'  verit,  et  tu 
^'  Ipfe  tua   pafci   vite,   Lyaee;^ 
«  velis/' 

Pierius  fays  it  is  bircit  in  tbe  Roman» 
and  in  fome  otber  ancient  manu- 
fcriptd. 

313.  Vfum  in  eaßrorum^  et  miferh 
velamina  nautis,]  Varro  fay3  that 
goat»  are  fhorn  for  the  ufe  of  failorst 
^nd  engines  of  ^ar :  f  <  Ut  frudum 


«  OVIS  e  lana  an  vefiimentum:  iie 
*<  capra  pUos  miniftrat  at  ufum  luui- 
<<  ticum»  et  ad  bellica  tormentai  et 
,««  fabrilia  vafa.** 

314.  Lycaei^l  Lycaeus  is  a  mouiw 
tatn  of  Arcad  ia.  It  feems  to  be  pat 
here  for  mountains  in  general. 

315.  Horrentefjue  rulfos,]  Ritifi 
is  the  bramble  Or  black-berry  bufiifi 
for  Pliny  fays  thcy  bear  a  fruit  likf : 
mulberries :  '*  Rubi  mora  fcrunt" 

3 1 6.  Suofque  ducuntJ]  Servius  i» 
terprets  fms  tfaeir  yottng  i  in  wbidl 
he  is  foUowed  b y  moft  of  the  Coob 
mentators  and  Tranflators.  Batl^ 
Cerda  thinks  it  means  their  ^i^iri. 

319.  Minor J]  Serrius  reads  maett 
It  is  minor  alfo  in  che  Cambridge 
.the  fiodleian,  botb  tbe  Arunddiaoi 
and  in  one  of  Dr  Mead'smanufcri^ 
Jn  the  other  manuf^ript  of  DrMca^ 
it  is  minus^  which  is  admitted  by  H«* 
infius,  andmoftof  theeditois.  Bfl( 
the  frequent  repetition  of  s  ia  tbü 
line  inducesme  to  believe»  tbatVirt 
^1  ratber  wrotc  mnor^  to  avoid  I 
difagreeable  fibilation.  In  the  ol| 
Nurenberg  edition  it  is  ndn$r.  H 
the  King's  manufcript  it  is  w^% 
wiiicb  cannotbe  rigbt« 

The  fenfe  of  tbis  pafliagc  i^^ 
be,  üuK  as  goats  ^ve  ms  b  fo  Ji^ 
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Avertes  5  7iauBiqiie  fcarcs,  et  virgca  iactus^  320^kTfifi  ^?W*^  «^ 
Wbula ;  nee  tota  Claudes  foenilia  bruma.  ^^^pS%  ^jh^ 

At  vero,  zephyris  cum  laeta  vcCantibus  aeftas,  bay  duritig  tbe  ^bOt  wräiur. 
In  faltus  utrumque  grcgem  atquc  in  pafcua  mittcs.  f  "'^^^.J*^  ^"^ z!£^ 
Laciferi  J>rin)o  cum  fiderc  frjgida  rura      '.  ^2r>/^^i^^«r/SbS 

Carpomus,   dum  mane  novum,  dum  gramma  cz- to  Umm  änd  into  päßum,  La 
ncnt,  S^Sf/^'??^/*^^^-^ 

^rgs  in  ^cra  pccori  gratifimu»  herba,  pi/is^%i^^^ 

k  hcgry,  and  tbe  diw  «pön  tbß 
ttmkr  berbi  it  moß  gratefrlto  tbe  cottkm 


NOT 

bufhes,  which&eep  will  nGt Couch; 
a>  they  wander  over  the  rocks  «|id 
predpiccs,  where  other  catt!^  canno^ 
tread  ;  «s  tbey  come  home  of  their 
own  accord,  without  requirmgthe 
care  of  a  ihepberd ;  we  ought  in  ju- 
ftce  toiake  care  of  them,  and  allow 
Ihem  a  fuffipent  quantity  of  food  in 
Irinter. 

322.  JtviT^^iic]  In  tfatspafTage 
we  are  informed  ho  w  iheep  and  goats 
ffc  to  be  managed,  wben  the  weä- 
Cber  begins  to  grow  warm; 

Z^pbyris  cum  laeta  vocantibus  ae- 
ß'f*\  Tbe^weft  wind,  caUed  by 
ibe  Komans  Favonius,  and  byt)^ 
Grecics  2^hyru8,  was  thought  to 
^DOoduce  the  fpring.  Thus  Pliny : 
^  Tertia  a  feptentriooe  linea»  qaam 
H  per  latkudinem  unsbrae  diudmua, 
f<  ec  decumanam  vocavirnus,  exor« 
^tum  habet  aequinoäialem,  ven« 
pV  nunqueSubfolaniui^GraepsApe* 
}*'  fioieo  didum.  In  hunc  f^i^ihua 
^  locis  villae  vineaque  fpedent.  Ipfe 
^  leniter  pluviu^  tarnen  eft  ficciqr 
f<  Favoniu3,  ex  adverfo  ejus  ab  ae- 
^  ouinofliali  occafu,  .  Zephyrus  a 
W  Graecis  nominatus.  In  hunc  fpec* 
^  tare  ofiveta  Cato  jui&t.  Hie  vef 
f  iochoat,  aperitque  terras  tenui  fri- 
f*  göre  fijuber.  Hie  vites  putaodi, 
41  £ogBfi|iie  curaadii  aibores  fereAdi| 


BS. 

*^  poma  tnierendi,  oleas  tra^andi  ju9 
<^  dabit  afflatuque  nutricium  exer^ 
•*  cebit/' 

I  have  tranflated  aeßas  warm  wea« 
^her  in  this  place.  He  means  by  thia 
Word,  from  the  beginning  of  tho 
spring,  to  the  autumnal  equinox« 
See  tjie  note  on  vcr.  296- , 

323.  Mittis.l  Fulvius  ürfinu» 
fays  it  is  mittet  in  fome  ancient  ma« 
nufcripts,  which  he  takcs  to  be  tfa^ 
true  reading» 

324.  Luciferi.']  The  planet  Vc;- 
nus,  when  ffae  appears  in  the  even« 
ing,  is  called  Vefper  er  Hefperus  ; 
in  the  morning  ihe  is  called  Lucifer. 
ColumeHa  approves  of  the  timeof 
feeding  and  watering,  mentloned  by 
the  Poet :  **  De  temporibus  autent 
^  pafcendij.et  ad  aquam  ducendi  per 
*<  aeftatem  non  alicer  fentio,  quam 
**  ut  prodidit  Maro :  Luciferi  pri* 
"  »w,  &c." 

325.  Dum  mane  no^umy  &c.J 
Here  the  Poet  foUows  Varro :  "  Ae- 
^'  fiate  •  •  .  •  prima  lüce  exeunt 
«*  paftum,  propjtereaquod  tunc  herb* 
*•  rofcida  mcridianam,  quae  eft  ari- 
**  dior,  jucunditate  pracftat." 

326.  Herba.}  Moftof  the  editor^ 
have  {/?  after  herba :  I  und  it  ad(b  to 
bothDrMcad's  manufcripts.  It  i$ 
Tnuitinjg  howfver  in  the  King*s,  the 

pambridgc^ 
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'^**"  '!f^  ^  fimrtktmr  Inde,  ubi  quarta  fitim  caeli  collegerit  bor»,     va. 

NOTES. 


Cambridge,  the  Bodleian^  andboth 
tfae  Arundelian  manufcripts.  Hein- 
£u$  alfo  and  Mafvicius  leave  out 

This  veife  is  alfo  in  the  eighth 
Bclogue« 

327.  Übt  quarta  fitim  caeli  ctlU* 
gerit  bora.']  The  Poet  is  thought  to 
xnean  fuch  bours,  as  divide  the  ar- 
tificial  däy  into  twelve  equal  parts. 
Tbus,  at  the  equinox,  tfae  fourth 
hour  will  be  at  ten  in  the  morning : 
but  at  the  folftice,  it  will  be  at  half 
an  hour  after  nine  in  Italy,  where 
the  day  is  then  fifteen  hours  long, 
according  to  Pliny:  **Sic  fit,  ut 
<c  vario  lucis  incremento  in  Meroe 
«<  longiffinius  dies  xii  horas  aequi- 
<<  nodiales»  et  oAo  partes  unius  ho- 
«•  raecolligat.  Alexarid  riac  vero  xlv 
^<  boras.  Initaliaquindecim.  In  Bri- 
*<  tannia  xvii/'  In  England,  accord- 
ing to  this  Interpretation»  the  fourth 
hour  will  be  about  nine. 

Grimoaldus  feems  to  underftand 
the  Poet  to  mean  by  the  words  now 
vn(}er  confideration,  wben  tbefourtb 
hour  bas  gptbend  tbe  drotigbt  of  tbe 
air  :  <<  cum  hora  poft  exortum  folem 
.*«  quarta  ficcitatem  acris  contraxcrit, 
«'  roremque  ^alore  abfupißferit/*  In 
this  fenfe  May  tranflates  ic : 


fourtb  bour  $/  the  iay  bas  made  1 
cattle  tbirfiy,  Ovid  ufes  fitim  cti 
gerß  not  for  gatbering  up  tbe 
but  for  growing  tbirfly : 

<<  Jamque  Chimaeriferae,  cum 

♦«  gravis  ureret  arva, 
**  Finibus  in  Lyciae  longo  des  & 

^*  labore^ 
M  Sidereo  ftccatsi  fitim  ceUegit 

«*  acftu." 

DrTrapp's  tranflation  is  accordii 
to  this  fenfe ; 


(c  B^t  when  advaocii 

««  At  the  fourth  hour,  giws  thtrß 
<<  men  and  beafts/' 

Dryden  comprehends  boch  inteipfl 
tations : 

«^  But  when  the  day*s  fourth  hoi 
<^  has  drawn  tbe  Jews^ 

**  And  the  fun*s  fultry  heat  * 
**  thirfi  renews.^* 

.  328.   Et  cantu  querüki  r^ 
arhufla  cieadae.'\  This  line  ii  an  i« 
tation  of  Hefiod,  if  Hcfiod  Is  tbe  a< 
thor  of  the  'AnrU  'Hp«E>lo»« : 


.  That  dew  away 


««  _. 1  hat  dew  away  _        ^,         ^       ^  -  ^  •  /    ,;aH 

«  Tanc  by  the  fourth  hourcs  thirfty     ^^  *'  ^'^  n^^^^^j^  '**^*.T  1 

But  I  rathfeir  bfclicve,  with  La  Gerda»  i     'A 

that  Virgirs  pieanjing  iS|  wben  the        Ithasbeen  ufualtorendcrnßj«» 

a  grafs'bäfper^  but  veiy  wrofl«^/| 
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Ad  puteos)  aut  alu  greges  ad  ftagna  jubcto  cmmand  tU  ßo^  t»  dHnk  tbä 

Cunentem  ilignis  potarc  canalibus  undam ;       330  ^,?*«X^'iÄi?^ 


hmt  in  tht  heat  rf  mm  let  tham 
fiät  tbi&adfvätfy  Vfber* /mm 
largt  oboakof  jufiter  mundt 
in  Jfrtgding  bougbt,  or  wien 


AcSibus  at  medüs  umbrofam  exquirere  vallcm, 

Sicubt  magna  Jovis  antiquo  robore  quercus 

hgentes  tendat  ramos :  aut  filcubi  nigrum 

Ilicibus  aebris  facra  nemus  accubet  umbra«  fomibtß^grwe  1/  thiik  hdm- 

Tum  tcnucs  darc  rurfiw  aquas,  et  pafcere  rurfus  335  ««*»  ^*  M  ["  f^  A** 

tbüiad  occaAim:  cum  frigidus  aera  vefpcr  "^it^u^^nTt 

fettitg  »f  thefun  :  w%*n  cool  ^efper  temptn  tht  aif, 

NOTES. 


ixü^cUaJa  U  an  infed  of  a  very 
Jütrent  fort.  It  has  a  rounder  and 
ftorter  body^  is  of  a  dark  green  co- 
Itnr,  fits  upon  trees,  and  makes  a 
loife  five  times  louder  than  a  grals« 
kpper.  They  begin  their  fong  as 
AoD  as  tbe  Tun  grows  bot,  and  con- 
linuefinging  tili  it  fets.  Their  wings 
ge  beautiful,  being  ftreaked  with 
ivtr,  and  marked  with  brown  fpots. 
The  outer  wings  are  twice  as  long 
ü  the  inner,  and  more  variegaced. 
They  are  very  numerous  in  tlie  hot 
ttuntries,  but  have  not  been  found 
ttthisfidethe  Alpsand  Cevennes. 
The  proper  Latin  name  for  a  grafs- 
ioppcr  is  iocujfa. 

I' Titiionus  the  fon  of  Laomedon, 
feg  of  Troy,  was  beloved  by  Au- 
^1  and  obtained  of  her  an  exceed*» 
iltlonglife.  When  he  had  lived 
r  jears,  he  at  length  dwindled 
^  a  cuada :  thus  Horace : 

^LongaTithonum  minuit  fenedus/* 

^  Poet  b  thought  to  allude  to  this 
^  when  he  ufes  the  cpithet  que* 
flau. 

330.  Ilignis  canalibus.^  /lex  is  the 
^r-green  or  holm-oak.  Pierius  fays 
f^  i'gnis  for  lij;niis  in  the  Roman 


manufcript :  I  find  in  lignis  in  the 
King's  manufcript. 

331.  Aeßihut  at  mediis  umbrofam 
exquirere  valUm.']  *«  In  the  Lombard 
"  manufcript  it  is aeßibus  aut  mediis: 
**  in  fome  other  antient  copies  ac  me» 
«<  diis :  in  the  Lombard  adquirere^ 
<<  which  I  do  not  like.  But  I  am  not 
«  difpleafed  with  at  inftead  of  aut ; 
"  for  thus  there  are  four  precepts  to 
"  bc  obferved  every  day ;  to  fccd 
«*  thcm  in  the  moming,  to  givc  them 
««  drink  at  the  fourth  hour,  to  fhade 
««  thcm  at  noon,  and  to  feed  them 
*«  again  in  the  evening/*  PiERjus. 

I  find  ac  in  fome  old  editions  :  it 
is  aut  in  the  King*s  manufcript,  et 
in  one  of  Dr  Mead's,  and  ut  in  the 
old  Venicc  cdition  of  1482.  But  at 
is  gcncrally  received. 

This  precept  of  fhading  thelheep 
at  noon  is  taken  from  Varro :  **  Cir-* 
<'  citer  meridianos  aeftus,  dum  de* 
**  fervefcant,  fub  umbriferas  rupes,, 
<<  etarborespatulasfubjiciunt,quoad 
«<  refrigerato  aerc  vefpcrtino,  rurfus 
<<  pafcant  ad  folis  occafum."  We 
find  an  allufion  to  this  cuftom,  in 
the  Canticles :  "  Tel]  me,  O  tbou 
*«  whom  my  foul  loveth,  where  tbou 
"  feedeft,  wherc  thou  makcft  thy 
<<  flock  to  reft  at  noon/' 

338-  Li* 
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Hd4bfdntjimtmn9mr^rAn'rcmpcT3t^  et  faltus  rcficlt  jaoi  rofcida  Imw,-    lyf 
•ri*Alw''^rfX  Alcyonen  refonant^  acalanthida  doml 

'Zhh^d^ßü^bn.  ^ /&w^ Quid  tibi  paftores  Ltb^ae,  quid  pafcua  verTu 


^rfLiiy^ 


NOTES. 


23ß*  Lit^raqüi  Jkyon^ hfinant,} 
See  the  note  ön  dileßae  Thetidi  AI- 
ijomSf  Book  I;  ver.  399. 

Acalanthida  dumi.]  Moft  cditors 
agree  in  reading  et  Acanthida  dumi  : 
but  Pierius  affirms»  that  it  ia  acalan-' 
ibida  in  all  the  manufcripts,  which 
is  admitted  by.Heinfius  and  Maf- 
iricius*  In  the  King's,  and  lü  one 
cf  Dr  Mead*s  manufcripts,  it  is 
0tblantbida  ^  in  both  tbe  Arundelian 
copies,  it  is  athalantida ;  in  the  old. 
Kurenberg  edition  it  is  achanttda. 
Jcalantbis  is  fcldom  to  be  met  witb 
in  authors :  Suidas  mentions  it  as  the 
name  of  a  bird  :  *Aiea?w»68«,  «^0?  opriov. 
It  is  thought  to  be  the  fame  witb 
AMtfd«?,  which  feems  to  be  derived 
fjTom  »tuoAa,  a  prickUj  becaufe  it 
lives  amongft  thorns^  and  eats  the 
leeds  of  thiftles.  Hence  in  Latin  it 
is  calied  cardsuUsj  from  Carduus^  z 
thißUy  in  Italian  cardello  or  cardeU 
Uno^  and  is  by  us  a  thißU-finchy  and, 
from  a  beautifui  yellow  ftripe  acrofs 
Us  wtng»  a  gold-ßncb.  Some  take  it 
t^  be  a  nightingale,  others  a  linnet. 
May  tranflates  it  a  linnet : 

«*  — —  Kings-fifhers  play  on  (höre, 
•<  And  thiftles  tops  are  fill'd  wiih 
"  HiHiets  ftore.'' 

Apd  Dryden : 

\*«  Wben  linnets  fiU  the  woods  witb 

••  taneful  found, 
«*  And  hollow  fhoars   the  haicions 

*«  vorce  rebound/' 


La  Cerda  thinks  it  is  what  thejca 
in  Spanilh^/^tt^rtf,  and  Ruaeu«  &) 
it  is  the  chardonerety  both  whk 
hames  belong  to  the  bird,  which  11 
call  a  gold-fincb.  Thus  alfo  Dr  Traf 
tranflat^  it : 


The  flK)re3  halcyone 


^*  found  i 
•*  And  the  fweet  goldfinch  warb 
«  thro'  the  brakeS." 

As  the  Poet  defcribes  the  evening 
tbe  finging  of  this  bird,  it  is  not  h 
probable,  that  he  might  meaa  \ 
nightingale :  but  as  I  do  not  fioda 
fufficient  authofity  to  tranflate  a 
lanthis  a  nightingale^  I  havc  adhci 
to  the  common  opinion»  in  rendc 
ing  it  a  goldfinch. 

339.  ^id  tibi  paßores^  & 
Having  juft  mentioned  tbe  care 
keeping  (heep  and  goats  wid 
.doors,  h^  takes  occafion  to  dign 
poetically  into  an  account  of 
African  {hepberds,  who  wanden 
their  flocks  over  the  vafi  de&d 
without  any  fettled  habitation. 

Libya  was  ufed  by  the  Anci« 
to  exprefs  not  only  a  part  of  Afric 
adjoining  to  Egypt,  but  alfo  all  cf 
divifion  of  the  world,  which  is  ufua 
calied  Africa.  It  is  generally  thougl 
that  the  Poet,  in  this  place,  fflcai 
the  Numidians,   or  Nomades, 
calied  from  w^wj  paßurey  who  "^'^ ^ 
change  their  habitations,  carryiofl 
their  tcnts  along  wich  thcm,  accor<I^ 

inj 
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htefott  et  raria  habitata  mapali»  teöia  ? 

NOTES. 


UI. 


35* 


940  anä  tiar  tUnfy  iMMtUd  €ti^ 


ing  in  Pliny :  **  Numidae  vcrd  No- 

^madcsf  a    permutandis    pab&lis: 

*<  mapalia  fua,  hoc  eft  domus,  plau* 

••  ftris  circumfercnte».'*    Salluft  alfo 

jves  an  accounc  of  che  origin  oi  thefe 

iumidians,  and  defcribes  thcir  ma" 

üia  or  tents.     He  teils  us  tfaat,  ac- 

lording  to  the  opinion  of  the  Afri- 

los,  Hercules  died  in  Spain»  upon 

riüch  his  army,  tbat  was  compofed 

f  divers  nations,  difperfed  and  fet« 

id  cobnies  in  feveral  place«*    The. 

ledes,  Perfians,    and  Armenians^ 

iffedoverintQ  Africa,  andpoiTefled 

Dfe  parts,  whkh  were  neareft  tho 

frrhenefea.   The  Periians  fettling 

Kve  within  the  ocean,  and  finding 

^timber  in  their  own  country,  and 

iriog  00  opporturiity  of  trading 

'  Spaio,  oQ  account  of  the  large- 

of  the  fea  between  them,  and  of 

not  underftanding  each  other's 

had   no  other   way  of 

bottfes,  than  by  t Urning  ^he 

of  their  veflels  upwards,   and 

under  tke  (heiter  of  them, 

intermarried  with  the  Gaeiuli^ 

Id^ufe  they  often  changed  their 

US)  according  to  the  difFerence  of 

^re,  tbey  called  themfelves  Nu- 

y»ansy   He  adds,  that  even  in  bis 

He  the  wandering  Numidians  made 

lörbouresor  tents  with  long  bend* 

giooft,  like  hulks  oC  (hips,  whicb 

1^  call  mapalia»     ^^  Sed  pofiquam 

l^in  hifpania  Hercules»  ficut  Afri 

r  imtanr,intcriit :  exerdtus  ejus  com- 

^  poGtus  ex  gentibus  variis»  amüfo 

^  duce,  ac  paffim  multis  fibi  quifqitf^ 

**  Imperium  peteniibuS)  brevi  dUa« 


«  bitur.  Ex  eo  Dumero  Medi,  Per« 
«^  fae,  et  Armenii,  navibus  in  Afri- 
**  cam  tranfvedi,  proximos  noftro 
*'  mari  locos  occupavere^  Sed  Per* 
«  fae  intra  Oceanum  raagis-:  hi<|ue 
<'  alveosnavium  inverfosprotugurii» 
<*  habuere :  quia  neque  materia  in 
*<  agris,  neque  ab  Hifpanis  emundi^ 
*<  aut  mutandi  copia  erat.  Maro 
<*  magnum,  et  ienara  lingua  com"« 
**  mercia  prohibebant.  Hi  pauladm 
«c  per  connubia  Gaetulos  fecum  oiiA» 
< «  euere,  etquia  faepe  tentanCes  agroif 
*'^alia,  deinde  alia  loca  petiveranf^ 
/<  (emzti^iirf^umiäaf  appellavorc« 
<<  Cacterum  adhuc  acdificia  Numk» 
*<  darum  agreftium,  quae  mapalia 
**  iHi  vocanty  oUonga,  incurvis  lat^ 
^*  ribus  ttdu^  quafi  ntvium  cariaae 
*<  funt*''  The  ^f uoiidians  cherefor« 
besng  famous  for  feeding  cattle,  and 
having  no  fettled  habitatjon,  the  Poet 
is  fuppofed  to  ufe  Libya  or  Africa 
for  Numidia«  But  perhaps  he  nught 
allude  to  the  oncient  inhabicants  oC 
Africa ;  who  were  the  Gaetuli  and 
the  Libyes^  and  Itved  upon  cattle» 
being  governed  by  no  law,  but  wan« 
dering  up  and  down,  and  pitchii^ 
their  tents,  whcre  night  overto^ 
them.  We  learn  this  from  tb^  Car» 
thaginian  books,  afcribed  to  king 
Hiempfal,  as  they  are  quotdd  by  SaU 
luft:  <<  Sed  qui  oAortalesinitio  Afri- 
^'  cam  habuerint,  quique  poftea  ac- 
<*  ceflerint,  aut  quo  modo  inter  fo 
<<  permixti  fint  ^  quanquam  ab  t% 
<<  fama,  quae  plerofque  obtinet,  di- 
<<  verfum  efi  ;  taoien  uti  ex  libris 
!<  Punicisy  quiregiB^Hiempfali^dice- 
<<bantur^ 
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när/hchafitnirazeicttiafSitpe  dieoi  nodemque,  et  totum  ex  online maÜeiS 
VLtt'Jtp  /w/wP»f«t"'»  "q"«  Pecus  lon^  in  deferta  finc  uUii 
Ji^artt,  mtbtut  anyjixt  abttki  Hofpitüs :  tantuoi  campi  jacet :  omnia  fecum 
^  Ar  J»  tbepUim  txttndi  tbt  Armeittarias  Afer  agit,  te^umque.    Lareinque, 
ÄlfÜJlÄ  mI^™**!"*'  Amyclaeum(pe  canem,  Creffarnquephi 

iit  nmiSy  bis  Aoyclean  dog,  rctram«  1^ 

Md  ^t  Otto»  puver» 

NOTES. 


n 


<<  baAtür,  intefpretatum  hohis  eft ; 
<<  uticjoe  rem  fefe  habere  cultores  ejus 
^«  terrae  putant  $  quam  pauciffimi^ 
<<  dicam  i  eaeterudi  fides  ejuvrei  pe- 
^<  nes  autores  erit.  Africam  inttiurii 
<<  habuere  GaetuU,  et  Libyes,  afperi 
<*  incultique  ;  queis  cibii^  erat  carb 
<<  ferina,  atque  bumi  pabuluih,  uti 
<<  pecoribus/  Hinequemoribus,  ne* 
<<  que  lege,  aut  imperio  cujufquaih 
«^  regebantur :  vagi,  palantes,  quas 
<*  noxcoegeratfedeshabebant/*  The 
nations,  wbich  in  tbe  moft  ancierit 
Cimes  dwelled  on  the  eaft  of  Egypt, 
feem  to  have  beeii  ihepherds,  as  vi^e 
may  gather  from  many  (taflages  lA 
tbe  biftory  of  Abraham  and  bis  de- 
fcendants.  Tbe  religion  and  cuftoms 
of  tbefe  people  were  very  oppofite  to 
tbofe  of  tbe  Egyptians»  who  were 
öften  invaded  by  tbem^  Hence  we 
und  in  tbe  biftory  of  Jofeph,  that 
gverj  ßepherd  was  an  aiomhtaticn  t§ 
the  Egyptians.  Wben  tbe  children 
^f  Ifrael  departed  out  of  Egypt,  the 
inberitaivce  wbich  God  gave  them^ 
was  in  the  country  inhabited  by  tbefe 
fliepherds  $  who  being  expelled  by 
Jofhua,  invaded  the  Tower  Egypt, 
cafily  conquered  ir,  and  ereded  a 
kingdom«  which  ws^  governed  by  a 
fucceffion  of  kings  of  the  race  of  thefe 
flicpherds.  Thcy  were  afterwards 
expelled  by  tbe  kings  of  the  upper 
Egypt,  and  fled  into  Phoenicia,  Ara- 
bia,  Lybia,  and  other  places,  in  the 
dayt  of  £li>  Samuel^  Saul  and  David. 


Tbis  feems  to  be  tbe  inoä  aodefll 
atcount  of  the  inbabitants  öf  Libya] 
whom  therefore  we  find  to  bäte  bca 
originally  ihepherds* 

I  am  not  tgüorant  that  tbis  fjfiei 
is  coätrary  to  the  opinion  of  fod 
Chronologers,  who  make  the  iovalia 
of  Egypt  by  the  fhepherds  much  moi 
ancicnt,  and  fdppofe  tbat  kiag 
Egypt,  with  whom  Abraham  cad 
verfed,  to  haVe  been  of  tbtC 
But,  as  Sir  Ifaac  Newton  obfemi 
it  is  piain  that  Egypt  was  not 
tbe  govefnment  of  the  flieplicrds 
the  time  of  Jofepb^  bot  were  dt' 
driven  out  before  that  time,  or 
not  invade  Egypt  tili  after  thedq« 
ture  of  the  children  of  Ifnicl :  wlii 
lattef  opifiion  feems  moft  probxbl 
a9^e  beft  authof  tties  place  tbe  td 
of  their  expulfion  a  little  before 
building  of  the  tcmpleof  SokwK» 

343.  Campi.'}  Ib  oneof  thcAra 
delian,  and  in  ohe  of  Dr  M< 
manufcripts,  it  is  camph. 

344.  tarempii.]  It  is  lahr^H 
in  the  Roman  manufcript,  acconta 
to  Pierins.  Bnt  Jaremqm  is 
the  right  reading :  /or  it  was 
^ary  with  thefe  fhepherds  to 
thetr  gods  about  wirb  them. 
we  find  in  the  book  of  GeneGs, 
Rachel  had  ftolen  her  fatber's 
and  carried  them  with  her  in 
ffight. 

345.  Amyclaeumque  canem»'}  ^'  .^ 
clac  was  a  city  of  Laconia»  ^"^ 

regio« 
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too  fecus  ac  patriis  acer  Romanus  in  armb 

bijufto  fub  fafce  viam  cum  carpit,  et  hofti 

Ante  expeäatum  poQtis  ftat  in  agmine  cailris« 

ht  non^  qua  Scy thiae  ^entis,  Maeotiaque  unda, 

Purbidüs  et  torqucns  flaventes  Iftcr  arenas :        350  ;;';i^  ^i^iii'^x;^^;  ofJ£^ 

Qyaque  redit  medium  Rhodope  porreda  fub  axem.  tis,  and  toUre  tbe  turHdijhr 

rolh'  the  yellvw    fands :    stiä 
Höhere  Rbcdefe  returu,  being  extended  under  tbe  mddU  of  tbe  polt. 


NOTE  S. 


Juß  M  whm-  tbe  ßene  l^mm 
mnder  armt  taJket  bis  way  under 
a  beanjy  loady  and  pitcbes  bit 
camp  againh  an  tnemy  before  bt 
ix  expeSied.  But  quite  etber* 
wifi,    ivbere  are  the  Scythiak, 


(gion  was  fanlous  föt  the  beft  dogy. 
iüs  in  vcr.  405.  we  havc  vetoces 
kmae  catuhs,  Varro  alfo  men- 
ons  the  Laconian  dog9  in  tbe  firft 
icc:  ♦*  Item  videndum  ut  boni  fe* 
minii  fint :  itaque  a  regioilibus 
appellantur  Lac9neSy  Epirotici^ 
älkntini.'* 

346.  Non  fecus  ac  pairiis^  i^c."] 

Sc  Poet  hcre  comparcs  the  Atrican 

Kied  with  bis  arms  and  baggage 

a Roman  foldier  on  an  expedition. 

clearn  from  Cicero,  tbat  the  Ro- 

ttns  carried  not  only  their  fhiclds, 

prds,  and  helmets,  but  alfo  pro- 

lon  for  abovc  half  a  month,  uten-  ' 

and  ftakes :   **  Noftri  cxercj^us 

primum  iinde   nomen    habeant, 

^ides :  deinde  qui  labor,  quantus 

agminis :  ferrc  plus  dimidiati  men- 

fe  cibaria  :  ferrc,  fi  quid  ad  ufum 

velint:  ferre  vallum  :  nam  fcutum, 

gladium,  galeam,  in  onere  noflri 

inilites  non  plus  numerant,  quam, 

lumcros,  lacertos,  manus.*' 

.347»  Injußo,}  It  is  ufed  for  vcry 

^«at ;  as  iniqüo  pondere  raßri^  and 

W  improbus  urget» 

^fli-l  Some  read  hoßem. 

f  348.  Agmine.^    Pierius  teils  us, 

P*t  Aruftanus  Mefius  reads  ordine. 

t  349-  At  non  qua  Scy  thiae  ^  tfr-] 

^fomAffica,  the  Pect  paifes  to  Scy- 


thia,  änddefcribes  the  manners  of 
the  northern  flicpbcrds.  The  d^ 
fcription  of  winter,  in  thefe  cold  di- 
mates,  has  been  juftly  admired  as  one 
of  the  fineftpieccs  of  poetry  extaril 

Scythice  gentes.']  The  Aücienta 
called  all  the  northern  nations  Scy- 
thians. 

Maeotiaque  UndaJ]  So  I  read  with 
Heinfius  and  Mafvicius.  The  com- 
mon reading  is  Maeoticaque  unda.  ^ 
Pierius  fays  it  is  Maeotta  in  the  Ro-* 
man,  the  Medicean,  and  moft  of 
the  ancient  manufcripts.  I  find 
Maeotta  in  the  Cambridge  and  Bod- 
l,eian  manufcripts. 

The  lake  Maeotis,  of  feaof  Azof^ 
lies  beyond  the  Black  Sea,  and  re- 
ceives  the  waters  of  the  Tanais,  now 
called  Don,  a  river  of  Mufcovy.  " 

350.  Ißer,']  He  feems  ta  mean 
Thrace  and  the  adjoining  countries  ; 
for  it  is  only  the  lowcr  part  of  the 
Danube5  that  the  Antients  called 
Ifter ;  as  was  obferved  in  the  note  on 
ver.  497.  of  the  fecond  Georgick. 

351.  ^aque  redit  medium  Rho* 
dope  porreSfa  fub  axem."]  *•  Rhodope 
•*  is  a  mountain  of  Thrace,  which 
'<  IS  extended  eaftward,  and  is  there 
••  joined  with  Haemus  ;  then  part- 
**  ing  from  it,  it  returns  to  the 
«« northward."     Ruaeüs. 

A  a  352,  Ne^ 
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yitrt  tbifli^tUir  «^/•«niic  dauiä  tenent  ftabults  armenta ;  neque  ulke 
SL/i.-^  &S;  *A-«i'^"  A«»the'«»«e  ampo  appatwit,  aut  arbdrefrondcn 
tüitno  t  tbt  tarfh  Ua  Jtfirm-  Sed  jacct  aggcribus  nivcis  infonnu,  et  alto 
ti  MiA  4w  «/•  /«ww."<  Terra  gdu  late,  reptemque  affitrgit  in  ulnai.    355 

^Uwa^s  mrtb^w^  wnäs  kino-  Tum  fol  pallcates  haud  unquam  difcuut  umbras ; 

MMfioid»  Mltbentbifunbard' 


NOTES. 


35^.  Nßfui  utla  MUt  birhae  can^ 
4ifpar4ntj  aut  arh$re  fr^ndiul  Tboi 
alfoOvid: 

^  Qrbts  in  extreaü  jaceo  defertus 

«« arcnis : 
>   *<  J*eit  iibi  peipetuas  obruta  terra 

•<  nivcs. 
^*  Nm  ager  liic  pomum»  non  dulces 
*<  cducat  uvaa : 
:  NoA  falicet  ripa,  robora  monte 
«  vifent" 


cc 


355*  Sifimqui  ^ßurgU  in  ukas.] 
1%  im  beeo  mucb  coniroverted,  what 
mearure  we  are  to  affign  to  tbe  ulna. 
Squk  will  have  it  to  be  the  mcafure 
from  ooe  long  finger  to  the  other» 
flehen  botb  arms  are  extended»  whicb 
we  call  an  elL  Tbus  Dr  Trapp 
iraaflates  it : 

«•——*-  Ridgy  beapt  of  fiiow 
^  Sev'o  ells  in  beight,- deform  the 
*•  country  round." 

Others  are  of  opinipn  tbat  it  means 
•no  niore  than  a  cubit,  or  foot  and 
half,  being  the  ineafure  froon  the 
elbow  to  the  end  of  tbe  long  finger. 
Tbis  they  confirm  by  the  etymology 
of  ujfiä  from  4*9^.  Thua  Dryden 
tranflates  it : 


«  The  frosten  earth  lies  buricd  tlwt 

•*  below 
«  A  billy  heap,  fev'n  cubiti  deej 

*•  in  fnow :" 

and  bcfore  him,  May : 

«  The  hiddcn  ground  whh  biil 
**  frofb  evermore,  -  . 

•<  And  fnow  feven  cubites  deepe  ^ 
«  covcr'd  o'er." 

i 

356.  CaurL^  See  the  noteontefi 
278«  ^ 

J57.  Tum/olpaIkntiSjVc.]^m 
the  foUowing  Hncs  are  an  itxm 
tiön  of  Homcr'a  dcfcription  6f  ti 
habiution  of  tbe  Cimmerians : 

'Otf    f    Mr    m»   Mx!^  mf^  m^ 

'AM/  «r^  rv(  ^j  tUarm  i^O^  h 
Tom»» 

Thifi  in  #  loMly  knd^  W  l^ 
Th$  d^fy  naiiwi/Cimmris  /ü^ 
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Ncc^imtnTeduse^uisaltumpeütaetfaerayn^  tef/t  tmkttiß 

rraecipltem  Occani  lubro  ^vttacquorecurrum« 


dkmmimtb^rtdmivtttfikit 


tfÖTBS. 


Tkiftn  nf&  ^iittjs  fh*  uneomfortabU 

Wm  rajiani  bi  advänat^  €t  rr- 

treats  : 
Vfhaffy  raci!  iobom  snJUfs  night 

Ondi  theduU  air^  and  tvrapt  tbtm 
rmd  mJbadiSi 

Mr  Pope* 

ihibabiutiön  of  die  Clirtmeriaitt 
to  Aear  the  Bofpbonis,  ~  to  tbe 
Ntb-weft«  being  part  af  tbe  coun-^ 
vy  here  defigded  hy  Virgil.  It  caii- 
beimagined  however,  that  Ho- 
'9  in  tbe  paflage  juft  now  cited» 
)ofes  that  Ülyfles  failed  in  one 
from  tbe  ifland  of  Circe  to  tbe 
ua.  It  is  more  probable  that 
fflcans  tbe  people  mentioned  by 
'^ma^  as  he  is  quoted  by  Straba, 
were  fatd  to  have  their  habita* 
iiear  the  lake  AvernuSj  under 
toand^  where  tbcy  lived  all  the 
9  long^  witbout  feeing  the  Arn, 
Kcoaiing  up  tili  after  fun-fet. 
oqr  condu€led  thofe  who  came  to 
Bfiilt  the  infernal  orade,  being  a 
|t  of  priefts  to  the  Manes.    lUf 

^**w»- *E^opO-.ÄTo!V 


Tov  ßmaiKiäi^  «Mrodii»|airT#«  avrwf  ^cvI«|tKi 
"Ewa»  Ib  Te%  «nfi  ri  ^^Ivpie»  18^  «m^ 
Tf »0»,  fMil^a  T^  «Xiev  opo»,  cjMU  tik  n«V^ 

r2#  «oiyniv  «ff«  avrS»  iln&i  m^  äf 

«...^  «^  «BOT*  aJro^ 

359.  (keani  riibro  aeqturi.^  Thd 
waves  of  the  ooean  feem  to  be  cal*^ 
ied  red  in  this  place,  on  account  o^ 
the  refleäion  of  the  fetting  fud.  It 
is  however  very  ftequent  amongft 
the  Poets,  to  call  the  fea  purple« 
Thus  alfo  our  Poet,  in  che  fourth 
Oeorgick ; 

^«Eridanus,  quotioiialiui  per  piih* 

**  guia  culta 
**In  mtfr^/fr^^^tfrnrmTiolentior  in'« 

*<  fluit  amnis/* 

Cicero,  in  a  fragftient  of  the  (econd 
book  of  Academicks«  preferved  by 
Nonhis^  defcribes  the  waves  of  the 
fea  as  growitig  purpIe,  when  it  is 
cut  by  oars :  ^<  ^id  ?  mare  noi^i^ 
*<  caeruleum  i  at  ejus  unda,  cum 
**  eft  pul/a  remis,  furpurafcit.**  la 
the  fourth  book  he  noentions  the  fea 
as  being  purpie  on  the  blowing  of 
Favonius :  ^<  Marc  illud  quideoij 
<<  nunc  Favonio  hafcente,  purpu- 
•*  reum  videtur«"' 


Aaa 


360.  Ccn^ 
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StJjen  trt^t  grviv  <mr  tU  ran-  Coticrercuitt  fubitae  currenti  in  flumine  crufiae  36a, 

andwbatbefon  aJmittid  ^odjFuippibus  lila  prius  patulis,  nunc  Dolpita  plauttns. 
ßi^a,  mm  is  made  fl  r«Ä//or  Aeraquc  diffiliunt  vulgo,  vcftefque  rigcfcunt 
'Ä'^.Ä't/rÖ.Indutae,  caeduntque  fccuribas  humida  vina, 

fi-ttxe  on  tbcir  hoch,  andtbty  cleave  tbe  lifiud  wint  w'tb  axfs. 


NOTES. 


360.  ConcTifcunt  fubitae  currenti 
in  flumine  crußae,'\  In  is  wanting  in 
the  King's  manufcript. 

This  is  meant  of  the  fudden  free- 
zing  of  the  rivers  in  the  northern 
countries.  ' 

3^61.  Undaquejam  tergOj  iffr.]  Ovid 
älfo  fpeaks  of  the  freezing  of  the 
Danube  fo  hard,  that  carriages  were 
drawn  where  (hips  had  failed  : 

•<  Quid  loquar,  ut  vinöi  concrefcant 

*'  frigore  rivi, 
<<  Deqüe  lacu  fragiles  eiFodiantur 

**  aquae  i 
<<  Ipfc,  papyrifero  qui  non  anguftior 

**  amne 
**  Mifcetur   vafto   multa   per    ora- 

«*  freto, 
<<  Caeruleos  ventis  latices  durantibus 

«Iftcr   ' 
*•  Congclat,  et  tcöis  in  mare  fer- 

*«  pit  aquis, 
«*  Quaque  rates  ierant,  pedibus  nunc 

*«  iter :  et  undas 
*<  Frigore  concrötas  ungula  pülfat 

''  equi, 
^*  Perque  novos  pontes  fubter  laben* 

**  tibus  undis 
<<  Ducunt  Sarmatlci  barbara  plau- 

•*  ftre  boves. 

Strabo  mentions  the  freezing  of  the 
lake  Maeotis  fo  hard,  that  the  lieu- 


tenant  of  Mithridates  overcame  the 
Barbarians  in  a  battle  fought  on  thi 
ice,  in  the  very  place  wherc^  in  tb 
following  fummer,  he  vanquifhe 
them  in  a  fea  figbt  :   *o  ^i  <r»yM 

Tn?  Xifwis?  rr,%  M«i«T»lb<,  äfft  h  x*'^ 
I»  «  ^gifMfOi  0    Too   MiOptl'»rov  <rlf«Ti| 

^aiyuf  Toui  dvrcvf  KaramvfiMX^'^ 

363.  Aeraque  äiJJUiunt.]  B 
tofthenes,  as  he  is  quoted  by  Strah 
fpeaks  of  a  copper  er  brazen  vd 
being  placed  in  the  temple  of  Aefd 
lapius,  in  memory  of  it*s  havij 
been  burften  by  froft :  *o  ?  %«T<KyiÄ 

x)    rovll    ro  y^fdftat    vf^iffteu  T0  » 

£?  r»(  »^*  M^^uirm  ^n  «rtiOir»i  »»  ^ 
*'H»  ot/%   ft'5    «»oötjfA«    Sfo»  «äAw,  « 

364.  Caeduntque  fecuribus  hum 
vina.]  This  freezing  of  winc  h 
by  forae  been  fuppofed  to  bconl/ 
poetical  fißion.  But  Ovid,  wh 
was  bäniihed  into  thcfe  countrid 
mentions  it :  | 

«<  ünda* 
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Et  totoc  folidam  in  glacicm  vcrtcre  lacunac,      365  ^nd^hde  ^  ort  turmd  into 
Sonaque  impcxis  mduruit  horrida  barbis.  J^„  ^^J^  ^J^^  ^,^^,,    /« 

Interca  toto  non  fecius  aere  ningit ;  tU  nuan  v:hiu  h  ßows  incef- 

IntcrcuDt  pccudes,  ftant  circumfufa  pruinis  ß'^fy  '«'f^  «^'  /^',  ^'''  -,  {^ 

Corpora  magna  boum  5  confcrtoque  agmine  ccrvi    ofoxcnßLdcovcrtdivitbfroß , 

and  wbo/c  bcrds  of  dar  lie 


NOTES. 


MUizqnt  confiftunt  formam    fer- 
*<  vantia  teftae, 
*^  Vina  :  ncc  haufta  meri,  fed  da- 
"  ta  früfta  bibunt." 

OpCain  J^mes,  who  in  bis  voyage 
todifcover  tbe  north-weft  paifage, 
viotered  in  Groenland  in  1631  and 
163z,  Tays  their  vinegar,  oil,  and 
|kk,  which  they  had  in  fmall  caflcs 
kÄc  houfe,  was  all  hard  frozcn. 
CapUin  Monck,  a  Dane,  wbo  win- 
toed  diere  in  1 6 1 9  and  1 620,  relates 
Ibtnowineor  brandy  was  flrong 
ttough  to  be  proof  againft  the  cold, 
wfroze  tö  the  bottom,  and  that  the 
l^b  fpfa't  in  piecesy  fo  that  they  cut 
l^frozenliquor  witfa  hatchets,  and 
pAti  it  ac  the  fire,  before  they 
poU  drink  it.  M.  de  Maupertuis, 
N^  with  fome  other  Academicians, 
^  üent  by  the  king  of  France,  in 
JI736,  CO  meafure  a  degree  of  the  me- 
piian  under  the  ardic  circle,  Tay  s  that 
ff^y  waa  the  only  liquor,  which 

Cbe  kept  fur.iciently  fluid  for 
to  drink :  *«  Pendant  un  froid 
fi  grand,  que  la  langue  et  les  levres 
fe  gäoient  für  le  champ  contre  la 
tift,  lorfqu'on  vouloit  boire  de 
feau-de-vie,  qui  ctoit  la  feule  li- 
^^leur  qu'on  put  tenir  aflcz  liquide 
f|poor  la  boire,  et  nc  s*en  arracho- 
knt  que  fanglantes.'^  And  a  little 
l'ierwards  he  teils  us,  that  the  fpirit 
'wioefroze  in  their. thermometers. 


The  epithct  humida  does  not  feem 
to  be  an  idle  epithet  here,  as  many* 
have  imagined.   The  Poet  ufes  it  to  * 
exprefs  the  great    feverity  of  the.' 
cold  j  that  evcn  wine,  which  above 
all  other  liquors  preferves  its  üuidity 
in  the  coldeft  weather  in  other  coun- 
tries,  is  fo  hard  froren  in  thefe  nor- 
thern  regions,  as  to  require  to  becut 
with  hatchets.     Ovid  alfo,  in  the 
verfes  quoted  at  the  beginning  of 
this  note,  ufcs  the  epithet  uda^  on 
the  fame  occaiion. 

365.  Et  totae  folidam  in  glacum.l 
*'  In  the  Roman  manufcript  it  is 
'*  Et  totae  in  folidam  :  hixt  folidam  in 
^^  glaciem  Is  mnch  more  elegant.'*. 

PlERIUS. 

366.»  Stiriaque  impexis  induruit 
borrida  barbis'l  Thus  Ovid  : 

<'  Saepe  fonant  moti  glacie  pendente 
capilli, 
<<  Et  nitet  indu£io  Candida  barba 
gelu." 

•   367.  jtinJ]  In  oneof  the  Aruiv- 
delian  manufcripts  it  is  aequore^ 

369.  Confertoque  agmine  cervi.y 
Pierius  fays  it  is  confe^lo  in  the  Ro« 
man  manufcript.  It  is  conftrto  In  the 
King's  manufcript. 

Ihe  poet  mentions  herds  of  deer, 
becaufe  thofe  animals  do  not  live  fo*». 
litary,  but  in  hexds^ 

A  a  3  371.  Nun, 
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tbor  bom  t 


hemmM  ihiier  m   in*/««/Torpent  ffiol^  nova,  ct  fiimmü  vix  cornÜMü  ap- 

^■"^'IJ^^fZüL    t>«-w  .        370 

}th  dogs^  er  M/mrmtHos  non  imoiiffis  canibus,  non  caffbus  uUb 
vfitb  tm&^  or  aßrjgj^tJmith Punicc^^vc  «gitant  pavidos  %rmidine  peooae: 
/Säf  'TrMy ;   «fr^  /^^  Scd  fruftra  opporitiim  trudentft  pcdorc  moatem 
lomnfyßrive  to  wuve  tbt  oppißng  Commuiu^  obcrupcant  ferro,  graviterque  rudentes 
^  midmaha  hmd  ^^'/¥>  Cacdunt,  et  Riagno  lacti  claoiore  r^portanL     37J 
tiZIfiT^^ul  SS:  Ipfi  in  d^foffis  fpecübus  fecura  fub  alw 
^/Wntf  /fv«  iff/Mvr»  rtß  in  Cava  Otia  aguiit  terra,  congeftaque  robora,  tot^ifque 
^'cb  thn  bavt  äfttd  iijp  in  Advolvere  focis  ulmos,  ignique  dedere. 

thtm  onfirt.     Bert  ihey  fpqif  ' 

Jkmgbtinfporf,      , 


-37 if  Non  caßiuf.]  In  one  of  the 
Aründelian  manufprtpts  it  is  nee  efif» 
fibus* 

373.  PunieHieve  agiiant  favid$s 
formtdine  pennße.  ]  In  one  of  Dr 
Mead't  manufcripts  it  is  funiceaqui. 
In  tbe  King's  manufcript  it  is  pieadef 
inftead  of  pavidos. 

It  was  tfaetruftom  to  hang  up  co- 
loured  feäthers  on  Hnes,  to  fpare  che 
4eer  into  the  totis. 

373.  Sedfrußra.^  Pierius  fays  it 
18  et  fruftra  in  tbe  Roman  manif- 
fcript» 

376.  In  defoßf  fpectihis.]  Pon?- 
ponius  Mela»  ipeafcing  of  the  Sar- 
inatae^  tajt  they  dig  holes  in  the 
carth  for  tbeir  habitations,  to  avoid 
tbefeyierity  of  winter:  «^Sarmatae 
<<  auri  et  argenti,  maximarum  pe« 
f  <  ftium,  ignari,  vice  rerum  com- 
^<  mercia  exercent :  atque  ob  faeva 
«<  hyemis  admodiim  affiduae,  4e- 
4^  merfis  in  humum  fedibus,  fpecu« 
<«  aut  fuffbfla  babitanty  totum  brac* 
ff  cati  corpus;  et  ni(i  qua  vident, 
f<  etiam  ora  veftiti/'  And  Tacitus 
alfo  fays  the  Germans  ufed  to  majce 
eaves  to  defend  them  firom  the  fe- 
Yerity  of  winter»  and  conceal  their 
^orn :  *^  Sqlcnt  ^t  f^bterraneos  fpe- 


<f  cus  aperircy  eofiioeinfiiperaiiiltti 
*<  fimo  onerant^  fuffugium  bycnii 
^*  et  receptaculum  frugibus." 

377,  Tota/pu.2  Pierius  fays  f«f 
is  left  out  in  many  ancient  maim* 
fcripts.  I  find  tbe  fame  readiog  ift 
the  King*s,  tbe  Bodleian,  and  in  00s 
of  Dr  Mead's  manufcripts,  and  i^ 
fome  of  the  old  printed  cditioni. 

379.  Po^k  iaeti  fermnOi  itf9 
actdis  imitantur  pittaforUs,]  Rmwi 
interprets  tbis  pailage  to  meifl  to* 
and  fyder.    Fermtntum^  he  fays,  fifi^ 
nifies  tbe  fermentation  of  barf 
wheat,  or  oats :  wheil  by  a 
medicated  heat  the  grain  fwdb 
grows  acid,  which  are  the  two  ' 
of  fermentation;  which  is 
named  üomferve^  as  it  were/< 
mentum :  znAthwiur  is  made. 
other  liquor  is  exprefled  from 
berries  and  fruits  fquee^,  (uch 
apples,  pears,  comels,  fervices 
is  called  j^^^,  äTr.    DrTraffi> 
terprets  /erment^PH  yeft   or  bar« 
wbicb,  he  tbinksj  ia  pat  for  tbe  bp^ 
which  it  makes.     But  iffermeM 
means  wbat  we  call  yeft  or  ("^"M 
ihould  rather  thmk  tbe  Poet  fpein 
only  of  one  fort  of  liquor,  W^ 
tbe  Juice  of  kipicc$^  fiprmcoted  w«! 
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339 

pTf^vritb  hamnd  pur  §orn 


NOTES. 


jtSt :  not  of  two  forts»  as  Di  Trapp 
tnnflatcs  chis  pafE^e ; 

M  And  beer  and  eyder  quaff,  inftead 
«<  of  winc/' 

Tcft  alone  will  not  make  any  pota* 
ble  liquor.  But  let  us  fee  what  the 
Ancients  did  rcally  mean  by  the 
wori  fermentwn.  We  flball  find  this 
in  ninvy  who  plainly  enough  de- 
icribes  it  to  be  what  we  call  leaven : 
ibr  he  fays  it  is  made  of  doogh,  kept 
liB  It  growsfour :  <^  Nuncfermen« 
<*  tum  fit  ex  jpfa  farina  quae  fubigi«* 
^  tur;  priuB  quam  addatur  fal,  ad 
**  pultis  modum  decoAa»  et  relida 
M  donec  acefcat/'  I  muft  acknow* 
U^  that  it  is  fomewhat  difficult 
to  oonceive  what  fort  of  liquor  could 
be  Biade  of  thb  learen.  Perhaps  in« 
flead  cf  fermentej  we  ought  to  read 
fhnmente^  which  will  removtf  all  the 
iüEcttlcy.  It  18,  certain  that  not  on  • 
if  tbe  nortbem  people,  but  other  na« 
tiof»  alfo  ufed  drink  made  of  oorm 
Thus  Pliny  afcribca  chis  Kquor  to 
tffee  weftem  people,  andto  the  Egyp- 
iane:  ^*£ft  et  Occidentia  populis 
^  fiia  ebrietas»  fruge  madida :  -plu* 
K  ribos  modjs  per  Gallias  Hifpaniaf* 
^  qne  nominibus  aliis,  fed  ratione 
^  cadem.  Hifpaniaejam  etvetu- 
>*  ftatem  ferre  ea  gencra  doaterunt. 
^  AeCTptua.quoque  e  fruge  fibi  po- 
^  tns  tamiles  excogptavic:  nuUaque 
^  ia  parte  mundi  ceflät  ebrietas.*' 
riietoc  audior  celis  od  that  varioua 


liquoTs  are  made  of  corn,  in  ^gfptf 
Spain»  and  Gaul,  under  diftrent 
names:  <*  Et  frugum  quidem  haec 
^^  funt  in  ufu  medicö.  Ex  itTdeitt 
^^  fiunt  et  potusy  zythum  in  Aegyj^ 
«<  to,  caelia  et  caeria  in  Hifpaaia^ 
<*  cervifia  in  Gallia,  aliifque  pro- 
••▼incjis.**  Tacitusy  in  Im  bo<A: 
ile  moribus  Germanorumf  fays  expreflt 
ly,  that  the  common  drink  of  that 
people  was  made  of  corn,  corrupted 
into  a  refemblance  of  wine :  ^'  Po^ 
*^  tui  humor  ex  hordeo  2LUt/rumentü^ 
<<  in  quandam  fimüicudinem  vini 
^^corruptus."  Strabo  mentions  drink 
being  made  of  corn  and  honey  in 
Thule:   n«^  oT«   ^  ^<to«  mm  pJkt 

As  for  the  drink  mädeof  ferWce^ 
I  do  not  find  it  mentioned '  by  any 
Roman  writer,  exceptPaUadios,  who 
fpeaks  of  it  only  by  hearfay :  *<  Ex 
<*  forbis  maturis,  ficut  ex  pyris,  vi» 
•*  num  ficri  traditur  et  acetum.*' 
We  find  in  tbe  fameauthor,  that  i« 
his  time  wines  were  made  of  feveral 
forts  of  fruit :  •*  Hoc  menfe  [O£lobrt\ 
^^  omnia,  q^ae  locis  fuis  leguntur,  ex 
*<  pomis  vina  conficies/'  He  mejx« 
tions  perry,  or  the  wine  made  (tf 
pears»  and  defcribes  tbe  manner  qf 
making  it :  <<  Vinum  de  pyri$  fit,  fi 
«<  contufa»  et  facco  rariffimo  coa-* 
^^  dita  ponderibus  comprimantui^ 
<*  aut  praelo."  He  fpeaks  alfo  of 
fyder:  "Vinum  et  acetum  fit  ex 
"  maus»  ficut  ex  pyris  ante  pra»* 
••  ccpi/' 

Aa4  Z^^'^JP^ 
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rutb  UtheunhridUd  nation  ^^  Talis  Hvpciborco  feptcm  fubicäa  trioni, 

mM,  vfh»  ttvi  uttaer  tbe  north  *  *  '* 

NOTES. 


381-  Hypirboreo.']  Seetbenoteon 
Ter.  196. 

Septem  fubjiSia  trioni.']  Tbk  75i»* 
ßs^  as  tbe  Gramarians  call  it,  or 
divilion  oifeptemtrio  inco  two  words, 
IS  not  infrequenc.     Thus  Ovid  : 

f«  — ~  Scytbianiy  feptemque  irio* 

^^nem:' 
«<  Horrifer  invafit  Boreas : 

And 

^  Gurgite  C3ifa\ji60  feptitn  prohibetc 

triones : 

And 

<^  -; —  Interque  triones 

<'  Flexerat  oblico  plauftrum  temone 
"  Bootes." 

Nay.we  often  find  triones  witbout 
feptem.  Thus  our  Poet  in  tbe  firft 
and  tbird  Aeneids : 

'«*  Aröurum  pluviafque  Hyada$,  gc- 
**  minofque  triones/' 

Thus  alfo  Ovid ; 

**  Tum  primum  radiis  gcUidi  calUerc 

**  triones : 
"  —  —  —.-  Interque  triones 
♦^Flexerat  obliquo  plauftrum   te- 
mone Bootes." 

Tbc  Mones  orfeptem  triones  are  tbe 
two  nortbern  conftellations,  com- 
monly  known  by  tbe  names  of  tbe 
greater  and  lefTer  bear,  in  each  of 


which  are  feven  ftars  placed  nearif 
in  tbe  fame  order^  and  which  were 
fancied  by  tbe  Ancients  to  reprefent 
a  Waggon,  and  were  tberefore  calM 
ä^iLeieu  and  plaußra :  wbence  we  al- 
fo call  tbe  feven  ftars  in  the  nimp 
and  tail  of  tbe  great  bear  Charts 
tvatn,  Aelius  and  Varro,  as  thcy 
are  quoted  by  Aulus  Gellius»  teil  us 
tbat  triones  is  as  it  were  terriws^ 
and  was  a  name  by  which  the  oM 
huft)andmen  caHed  a  team  of  oxen: 
<*  Sed  ego  quidem  cum  L  Aeiiocl 
*•  M.  Varrone  fentio,  qui  triena 
*«  rufticD  certo  vocabulo  boves  ap- 
<<  pellatos  fcribunr,  quafi  quofdam 
"  terrionesj  hoc  eft  arandae  colcn- 
*'  daeque  terrae  idoneos.  Itaquc  hoc 
<*  fidus,  quod  a«  figura  pofituraquc 
^<  ipfa,  quia  fimile  piauftri  videtuT) 
*•  antiqui  Graecorum  «f*«{»  dix6 
**  runt,  noftri  quoque  vetcrcs  a  bu* 
•*  bus  jundiis  feptentrioms  appcl- 
"  larunt,  id  eft,  a  feptcm  ftcllis,  a 
««  quibus quafi  ]nnSdtriones figuran^ 
«  tur."  I  believc  tbat  Virgil,  bf 
ufing  trioni  in  tbe  fingular  numbeti 
and  adding  the  epithet  Hyperhtr^ 
means  tbe  leffer  bear,  undcr  whicfc 
are  fituated  thöfe  who  live  widrintki 
aröic  circle.  Dr  Trapp  fcem*  • 
underfiand  our  Poet, in  tbis  fenfe: 

«  Such  is  tb'  unbroken  raceof  fl»c»i 

**  who  live 
<<  Beneath  tbe  pole« 

Dryden  has  introduced  tbe  Dutchii 
tbis  place,  and  beftowed  the  cpithrt 
mwarlike  upon  tbem,  which  isnot 
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Cens  effraeoa  vlrum  Riphaeo  tundttur  euro, 
^t  pecudum  fulvis  yelatur  corpora  fetis« 

NOTES. 


IIL 


361 


and  ßfi  fiercti  ly  thi  ItipUiäM 

eaß  wind  t  and  bmve  tbeir  i»« 
'dies  nvtrtd  with    tbt  jtlUm 
ffoiU  ofbtßßs. 


b  Ae  Icaft  countenanced  either  by 
hübry,  or  the  words  of  bis  author  : 

^Soch  are  the  cx)]d  RypheanVace» 

**and.fuch 
*Thc  favage  Scythian,  and  unwar* 
'^likeDutchr 

'  382.  Riphaeo  tunditur  euro.']  It 
m  been  already  obferved,  that  the 
liphaean  hüls  are  probably  that  great 
lidgc  of  mountains  which  divides 
lapland  from  the  northern  part  of 
Wufcovjr. 

I  Why  the  Poet  mcntions  the  caft 
gjnd  in  this  place,  as  blowing  on  the 
^Tperboreans  from  the  Riphaean 
pb,  fecms  not  very  clean  It  has 
[tircady  been  obferved,  that  thofe 
'|wple  wcrc  fuppofed  to  d  well  on  the 
aorth  fide  of  thofe  hills>  which  was 
inagined  tobe  even  beyond  the  rifing 
rfthe  north  wind.  Strabo  feems  to 
^t  the  Riphaean  hüls  themfelves 
^  a  fabulous  invention  :  Ai«  ^  ni» 
'•>»«»  rSf  rinetn  tovt«»,  01  t«  PiiraTk, 
¥*»  «;   TO»?   'Tvip^opikovf    fAt/Oovotoryri?, 

*^o  {fiMTAft.  PJiny  fpeaks  of  them 
fe  joining  to  Taurus  :  *'  Taurus 
**  mons  ab  Eois  vcniens  littoribus, 
^  Chdidonio  promontorio  diftcrmi- 
'**  nat.  Immenfus  ipfe,  et  innumera* 
^  mm  gentium  arbiter  dextero  latere 
''^  feptentrionalis,  ubi  primum  ab  In^ 
^  dico  mari  exurgit,  laevo  meridia- 
**  nus,  et  ad  occafum  tendens  :  mc- 
''  diamque  diftrahens  Afiam,  nifi  op* 
**  primenti  terras  occurrerent  maria. 
*^  Kcfilit  ergo  ad  feptentriones  flexu(^ 


«  (]ue  immenfum  iter  quaerit,  velut 
<(  dc^nduftria  rerum  natura  fubmde 
(c  aequora  opponente,  hinc  Phoeni* 
<<  cium,  hinc  Ponticum,  illinc  Caf- 
<<  pium  et  Hyrcanium,  contraqüe 
«<  Maeoticum  lacum.  Torquetur 
<<  itaque  coUifus  inter  haec  ckuftra« 
«<  et  tarnen  vi^or,  flexuofus  evadit 
•*  ufque  ad  cognata  Riphaeoriim  mort' 
<<  üum  jugßy  nuiherofis  nominibus 
<*  et  novis  quacunque  incedit  infig- 
"  nis,"  And  in  another  place  he 
fays,  **  Subjicitur  Pont!  regio  Col- 
<<  chica,  in  qua  juga  Caucafi  ad  Ri'^ 
«<  phaeos  msntes  torquentur,  ut  dic- 
*«  tum  eft,  altero  latere  in  Euxinum 
<«  et  Maeotin  devexa,  altero  in  Ca(^ 
'**  pium  et  Hyrcanium  mare/* 

383.  Pecudum  fulvis  velatur  cor^ 
porajitis.]  I  read  v^/ej/vr  with  Hein- 
fius  and  Mafvicius :  the  common 
reading  is  velantur.  Pierius  fays  it 
is  velatur  in  the  Roman  manufcript, 
and  in  another  of  great  antiqüity, 
where  n  has  been  interlined  by  fome 
other  band. 

Ovid  mentions  the  Getae  as  being 
dotbed  with  ikins : 

*<  Hie  mihi  i^immerio  bis  tertia  du- 
<^  citur  aeftas 
(<  Littore  pelli^os   inter  agcnda 
«Getas/V 

Tacitus  alfo,  fpeaking  of  the  nor- 
thern people,  fays,  "  Gerunt  et  fc- 
••  rarum  pclles,  proximi  ripae  negU- 
*'  genter,  ulterlores  exquifitius,  ut 
<*  quibus  nullus  per  commercia  cut- 
"tus." 

384.  Si 
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|ir«^*^.**»ii.'''>^Si  tibi  Lanidum  cnne  ;  primum  «Tpen  fcln, 
5i;:wiC?Ä»'SiLaPF««lue  tribulique  abfint :  fugepabuUlaetti  j8j 
jfkt  pa/hres ;  and  frm  tbe  U-  Continuoquc  grcges  viUis  lege  moilibus  albos. 
gMi^cbpofeßrj^jßoektbofi  [Hum  autcm,  quamvis  aries  fit  candidus  ipfc,         i 
T^IZt'^i^Ti/^'B^  r^Mk  Udo  t»tum  cui  lingua  pdrto.  | 

thefm^  vAacj  jef  ifhn  tvHfju  ht  biadt  mtder  bis  mmßpaläie^ 

N^O  TE8. 


384.  St  tibu  &c.]  The  Poet  here 
{pyes  direäions  about  taking  care  of 
tbe  wool :  he  obferves,  ibat  priddy 
places  and  fat  pafturesare  lo  be  avoitL 
cd  ;  and  then  gives  diredions  about 
the  cboice  of  the  iheep,  and  pardcu« 
larly  of  the  rams :     . 

Sul  Itizßt  in  tbe  old  Nuremberg 
jcdition. 

Afptra  fylva*'\  AU  prickly  buflies 
are  iniurioiu  to  fheep,  by  rending 
their  nne  wool»  and  wounding  their 
flefli»  wbich  he  mentions  foon  after 
^unongft  their  difeafet ;  '<  fecuerunt 
•«  Corpora  ▼epres." 

385«  Lappaequi  tribuliqui*']  Sqe 
the  note  on  book  L  ver.  153. 

Fugi  pabula  UHa*]  The  wool  is 
diought  not  to  be  (o  good,  if  the 
Cattle  are  very  fat.  Columella  men- 
tions the  hungry  landi  about  Parma 
juid  Modena^  as  feeding  the  moft  va* 
luable  fheep :  <<  Nunc  gallicae  pre* 
*<  tiofiores  habentur»  earumque  prae- 
"^^  cipue  altinatcs :  item  quae  circa 
<<  Parmam  et  Mütinam  macfis  ftabu- 
^  lantur  campis*' 

386.  C^ntinui.}  See  the  nöte  on 
¥er.75. 

Gregesvillis  ligi  moilihu  alios.'] 
Varro  mentions  die  foftnefs  of  the 
wool»  as  eflential  in  a  good  fheep : 
<<  De  forina»  ovum  efle  oportet  cor- 
.*<  pore  fimplo,  quae  lan?  multa  fit 
^^  et  molli«  villis  altis  et  denfis  toto 
^<  corporCf  maximtcircum  ccrvkcm 


*<  et  coUum^^  ventrem  quoqaeot  fai»  i 
<<  beat  pilofum,  itaque  quae  id  dqq  ; 
<<  haberent,  majores  noftri  apicsis^ ; 
<<  pellabanty  at  rejiciebant''  Cola- 1 
mdia  fays  the    whiteft  are  moft 
cfteeftied ;  <<  Color  albus  cum  fitop* 
<'  timus»  tum  etiam  cft  utüültiiu% 
<<  quod  ex  eo  plurimi  fiunt»  neqse 
<^  hie  ex  alio/'     Pjdladiusalfoob- 
fenres,^  that  regard  is  to  be  had  to  ih 
foftnefs  of  the  wool :  '<  Eligpodacft 
<<  vafH  corporis»  et  prolixi  vellerih  ac 
<*  molliffimi»  lanofi»  et  magoi  ucerL" 
388.  Nigra  fubeß  uditanuAai 
lingua  palato,]  Ariftotle  affinns,  tbt 
tbe  lambs  will  be  white,  or  bbckfOr 
red»  according  to  tbe  colour  of  the 
.  veins  under  the  tongue  of  tbe  nm: 

Aimm'  ^i   t«  ucyom  ^W)m  ig  |i&M^ 
ui9    vvi    rji    Ttv    jB^iov   ihnk  >t^^ 

im.  Varro  alfo,  from  wbom  Vi^ 
gil  took  tbis  obfervation»  giva« 
cauüon  to  obferve  if  the  toogiii 
of  a  ram  be  blackt  or  fpedm 
becaufe  tbe  lambs  will  be  of  thi 
fame  colour :  <<  Animadverteniosi 
<<  quoque  linguane  nign^  aiit  vr 
<<  ria  fit,  quod  fere  qui  ea  bsbett^ 
<<  nigros  aut  varios^  proaesot  4* 
<<  nos."  Columella,  wbo<motesoir 
Poet  on  tbis  oocafioo,  eottigei « 
what  he  has  £ud.  He  obfervtti  ttat 
it  19  not  emugb  kg  che  ieie»  « 
^  sfia 
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JIejicet  ne  macuUs  infafcet  vellera  puIlis  r&M  Um^  fir  f*»U^ 

Mafcentum :  pienoque  alium  circumfpice  cai»l»-390-£[^^  *^Jh%mi  ^ 

NOT£  S. 


n  lam  tb  be  white»  buthts  palatttnd 
tongue  muft  be  white  alfe,  For  if 
dicfe  parte  of  tbe  bckiy  ate  dark  er 
tfonei^  the  lambs  will  be  dark  and 
Ipocted  too»  He  adds»  that  tt  is  the 
ümc  wkh  black  aqd  red  rams ;  and 
tiiit  if  any  regard  is  had  to  tbe  wmI, 
die  marks  of  the  male  parent  are 
chicfly  to  be  obferved :  *^  Itaque  non 
**  felum  ea  ratio  eft  probandi  arietis, 
^ü  vettere  candido  vefiitur,  icd 
^ctiam  fi  palatum«  atque  lingua 
^  ooocolor  lanae  eft.  Nam  cuoi  hae 
^  corporis  partes  nigrae  aut  macu* 
^  lofae  fuht«  pulla  vel  etiam  varia 
^  nafcitur  proles.  Idque  inter  cae> 
**  tera  eximie  talibus  numeris  figni- 
^  ficavit  idem,  qui  fupra ;  Illum  au* 
^  tim^  quamvis  arusy  &c«  •  •  •  Una 
«<  ^eoique  ratio  eft  in  ery  thraeis,  et 
^*  nigris  arietibus,  quQrum  fimiliter, 
^  at  jam  dixi,  neutra  pars  efTe  debet 
**  dtfcolor  hnae»  multoque  minus  ip* 
^  Gl  univerfitas  tergoris  macuHs  va- 
^  riet*  Ueo  niii  lanatas  oves  emi 
^<  non  qx>rtet,  quo  melius  unitas  co* 
•*  loris  appareat :  quae  niü  praecipua 
**  eft  in  arietibus,  paternae  notae 
^  |derumque  natis  inhaercnt/*  Pal- 
tadius  alfo  affirms,  that  if  the  tongue 
of  tbe  nun  is  fpotted»  the  fame  de- 
feö  will  appear  in  bis  ofispring; 
^In  «piibus  non  folum  corporis  can- 
**  der  confiderandus  eft,  Ted  etiam 
^  lingua,  quae  fi  maculis  fufcabitur, 
^  varieutem  reddit  in  fobole.'* 

390«  Nafiintum.^  In  one  of  Dr 
Mod'i  manuf^ripts  it  19  iHifimtih 


PJens.}  Tn>e  Eiag*s  iDanulo^it 
it  is  pkmü* 

39  t .  MuMTißc  niveo^  &c.]  TMt 
and  tbe  foUowing  line  are  tranfpoled^ 
in  both  Dr.  Mead'smanufcripts. 

Servius  accufes  Virgil  of  having 
changed  the  ftory,  for  it  was  notPan^ 
but  Endymion,  wbo  was  faid  to  be 
beloved  by  the  moon,  on  account  o^ 
bis  milk  white  flieep,  witfa  which  ho 
bribed  her  to  bis  embraces.  But  I 
do  not  remember  to  bave  read  ia 
any  of  the  ancient  authors,  thatEn« 
dymion  had  any  occalion  to  teüct 
pains  to  feduce  the  Moon*  On  tht 
coDtranr,  flie  feil  m  love  with  him^ 
as  he  Jay  afleep  on  the  mountaiii. 
latmos,  or,  as  Cicero  relates  dia 
fable,  tbrew  him  into  a  fleep  on  pur«- 
pofe  that  flie  might  have  that  ^por- 
tunity  of  enjoying  him :  *«  £ndy^ 
^  *  mion  vero,  fi  fabulas  audire  volu« 
^^  mus,  nefcio  quando  in  Latmo  ob* 
<<  dormivit,  qui  eft  mons  Csuriae, 
^  nondum  opinor  exporredus.  Num 
**  igitur  eum  curare  cenfcs,  cum 
^^  Luna  laboret,  a  qua  cM/opitus  pu« 
«*  tatur  kt  mm  dormientim  ofculari^ 
cc  \^  f "  Thi3  cannot  therefore  bc 
the  fable,  to  which  Virgil  alludes« 
Macrobius  affirms,  that  Virgil  took 
this  fable  of  Pap  and  the  Moon  fron 
the  Georgicks  of  Nicander,  which 
are  now  loft.  The  fable  itfelf  it 
varioufly  related*  Probus  teils  us^ 
that  Pan  being  in  love  with  the  Moon 
piFered  her  the  choice  of  any  part  of 
)u$  flo^k  {  th»t  ibe  choofing  tb« 

wbiteft. 
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nuF<mtUi>djfjirtß£,,if,^^j^  deus  Arcadiae  captam  tc,  Luna,  fcfeffit, 

«K  am  pve  credit  t»  tke  ßvj,  w  .  ,  ,. 

itcehM  thur  0  Mam,  Mn£  W  Bemora  alu  vocans:  ncc  tu  afpeniaata  vocantem. 
eaftivanä mitb  afmayoftr-, At  cuiliStazinory  cytifos,  Jotoiqac  frcqucntcs    . 
«y  »/W;  «r  iatjK»  j^^jfi  jpfe  ^J^         falfafque  feraf  pracfcpibus  herbas.   39$ 
hftywooäs.   Buttbofe  wbo  de-  "*"€  et  amant  fluviosmagis^ct  magis  uberatendunt, 
ßri  to  bave  m/k,  i^ußgive  tbm  Et  falis  oCcultuin  fcfcrunt  in  laße  faporem. 

^.;fJ:rX^/^ J«."''' j«»  «"««>  P'f  •»*«  »  n^tribu,  hoed«, 

faU  herbs  in  tbcir  cribs.   Thii  rrimaquc  ferratis  praehgunt  ora  capiftns. 

leaka  tbm  fonder  of  drinking^  Quod  (Urgente  dic  mulferc,  horifque  diurnb,    400 

4ind  more  aiflends  tbeir  udders, 

mndgives  an  ohjeure  rdifo  of  fah  to  tbeir  milk,  Matj  r^rain  tbe  kids  from  tbtir  dornt  at  Jm  » tkf 
ort  grvwn  big,  and f aßen  mttxzies  vfitb  ironjpikei  abwt  tbeir  moutbt,  JVbat  tbcß  bavi  wäktd  acßof 
rijwgf  and  in  tbe  daytime, 

NOTES. 


whiteft,  was  deceived,  becaufe  thcy 
were  the  worft  (heep.  But  furely, 
if  the  whiteft  (heep  were  the  worft  in 
the  flock,  it  would  not  have  anfwer- 
td  Virgil's  purpofe,  to  have  alluded 
to'the  fable,  I  rathcr  bclieve  the 
fable,  which  pur  Poet  meant,  was  as 
Philargyrius  and  fome  others  have  re- 
lated it  s  that  Pan  changed  himfelf 
into  a  ram  as  white  as  fno w,  by  which 
the  Moon  was  deceived,  as  Europa 
was  by  Jupiter,  in  the  form  of  a 
white  bull. 

394.  Jt  cui  laSfh  amor^  &c.] 
This  Paragraph  informs  us,  that  thofe 
who  feed  (heep  for  the  fakd  of  their 
milk,  muft  aiFord  them  great  plenty 
of  proper  nouri(hmcnt. 

394.  Cytifum.']  See  the  note  on 
book  II.  ver.  431. 

Lotos,']  I  have  ventured  to  tranflate 
this  water- Wies  on  the  credit  of  Prof- 
per  Alpinus.  See  the  note  on  book  II. 
ver,  84.  The  great  white  water  Uly 
grows  in  rivers  and  deep  ditches. 

395.  Ipfe.'\  Pierius  fays  it  is  ille  in 
the  Roman  and  Medicean  manu- 
fcripts,  but  he  juftjy  prefers  ipfe^  as 
being  more  emphatical.  I  find  ille 
in  the  King's  and  both  the  Arunde^ 
lian  manufcripts,  and  fome  of  the 
«Ideft  printed  editions« 


Salfäfque  ferat  praejepibm  hnlai,\ 
Columelladoes  not  approve  the  giv« 
ing  of  mar(h  herbs  to  (heep  that  are 
in  health  }  he  recomends  fak  to  be 
given  them  when  they  are  fick^  and 
l'efufe  their  food  and  drink.  "  Ju- 
<'  cundi(Emas  herbas  eiTe,  quae  ara« 
**  tro  profcifljs  arvis  nafcantur:  dein- 
<*  de  quae  pratis  uligine  careniibus ; 
**  paluftres,fylveftrefque  minimeido- 
<<  neas  haberi :  nee  tarnen  uUa  funt 
<<  tam  blanda  pabula  au't  etiampaf» 
<^cua,  quorum  gratia  non  exolefcat 
<(  ufu  continuo,  nifi  pecudiim  faili* 
**  dio  paftor  occurrerit  praebito  ßlc, 
*<  quod  velut  ad  pabuli  condinientum  , 
*<  per  ae(btem  canalibus  ligneis  im- 
**  pofitum  cum  e  paftu  rcdicrintovcS| 
«•  lambunt,  atque  eo  faporc  cupidi- 
<<  nem  bibendi,  pafcendique  cond- 
«  piunt/' 

398.  Jam^'l  It  is  etiam  in  tta 
King's,  and  in  bofh  the  Arundelan 
manufcripts. 

399.  Ferratis  capißris.]    Thcfc 
.  muzzles,  of  which  the  Poet  (J)cak$t 

are  not  fuch  as  confinc  tbe  mouth  of 
the  lamb  or  kid,  for  thenitcoul^ 
noteat.  They  are  iron  fpikcs  fefteo- 
ed  about  the  fnout,  which  prick  tbe 
dam,  if  ihe  oflFers  to  letberyouog 

one  fuck« 

402.  Ch 
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Noäe  preinttnt ;  quod  jam  tenebris  et  fole  cadente,  '*?'  M"'  "  «igti ;  &*  wto 
&bluccm  expomn»  odatbis  adit  oppida  paftor  j  'j^i^^^Z'^^fTrit;, 
Aut  parco  falc  contmgunt,  hyemique  reponunt.  day-break  in  bajkm  to  tbt  to:wn. 
Nee  tibi  cura  camim  fucrit  poftremft ;  fed  una  *''  #  '%  »">f "  «">*  ^  >^^ 
Vdoe«Spartaecatul<»,  acrcmque  moloffum    ^os^^JJ/tl^'y^le^ 

dogi  be  tbe  laß  :  but  fetd  witb 
Jattm'ng  xobey  both  thefwift  tcunds  of  Sparta,  and  tbefierte  maßiff  of  Moloßa  i 

NOTES. 


402.  Calatbis.']  Servius  interprets 
täktbis  brazen  veiTds,  in  which  they 
ifed  to  carry  milk  and  new  cheefe  to 
towiu  But  it  was  certainly  a  veflel 
aot  at  all  iit  to  carry  milk :  for  it 
was  made  on  purpofe  for  the  whey 
to  run  thro'  and  ieave  the  curd  be- 
luMJ,  in  Order  to  make  cheefe,  as 
ve  find  it  defcribed  by  Coiumella : 
**  Ncc  tarnen  admovenda  eft  flam- 
**  mis,  utquib.ufdam  placet,  fed  haud 
•*  procul  igne  confiituenda,  et  con- 
*feftlm  cum  concrevit,  Hquor  in 
^'  fifcellas,  aut  in  calathosy  vel  for*i 
^  mas  transferendus  eft.  Nam  maxi* 
^  me  refert  primo  quoque  tempore 
^  ferum  percolari,  et  a  concreta  ma^ 
•*  teria  feparari/' 

404.  Nee  tibi  cura  canuntj  &c.} 
TOidiately  afcer  fheep  and  goats, 
IfcPoet  makes  mention  of  dogs  ; 
imeof  which  are  necefläry  todefend 
1k  folds  againft  robbers  and  wolves, 
Dd  others  are  of  Tervice  in  hunting. 

Hcfiod  alfo  adviCes  us  to  take  good 
ve  to  have  our  dogs  weil  fed,  leaft 
bc  man  that  fleeps  by  day  (bould  de« 
rive  US  of  our  goods : 

ffirov. 

405.  VeUces  Spartae  caiuhs.]  The 
>p  of  Sparu  were  famousy  thus  wc 


have  feen  already  Taygitique  canes  and 
Amychiumqüi  canenu  I  take  thefe 
Spartan  dogs  to  be  what  we  call 
Hounds,  for  we  find  they  were  ufed 
in-  hunting  ^  and  Ariftotk  fays  the^ 
have  long  fnouts,  and  very  quick 
fcent :.    Ai^  Z^atf   d   fUfXT^pif  fuuepoi» 

We  may  obferve  alfo  that  Ariftotl« 
calls  them  xwihecy  and  Virgil  catuli^ 
whence  we  may'  judge  that  they 
were  a  foaaller  fort  öf  dogs^thait 
thofe  which  were  ufed  for  the  de«> 
fence  of  the  folds. 

ylcremqueMöbJfum,']  This  dog  ha^ 
its  name  from  Moloffia,  a  city  of 
£pirus.  I  take  it  to  be  that  fprC 
which  we  call  a  maftiC  Ariftotle 
fays  there  are  twoforts  of  Moloffian 
dogs :  that,  which  is.ufed  for  hunt* 
ing,  IS  not  difierent  from  the  com-s 
mon  fort ;  but  that,  which  is  ufed 
by  the  fliepherds,  is  iärge,  and  fierce 
againil:  wild  bcafts :  To  ^  o  .t^  Mo- 

6m)     Mäu    Tf'  €a^fi%    v^  opop  r»  $iip»«. 

There  is  frequent  mention  of  the 
loud  barking  of  thefe  dogs.  Thus 
Lucretius : 

<<  Irritata  canum  cum  primum  mag- 

««  na  MolofTum 
«  MoUta  rida  fremunt  duros  nudan- 

«  tifi  dentcs :" 

And 
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0mi9gupnj^ilße0ish.  Witk  Saepc  ctiam  curfu  tinido»  agitabis  onagros^ 


4jip  ym  will 


Kor£  s. 


And  Hotzcc  i 

•<  ««-r«  SiAul  domut  alta  Molofis 
f  *  Ferfbnuit  ouiibut. 

^TdumeUafpeakt  of  tvoforts  ofdogs, 
Me  to  gtiard  the  houfe»  and  che  ot&t 
to  de^nd  the  folds.  That  which  he 
fWomiDeiida  for  tbe  houfe»  feemsto 
kethemafliff»  or  m^hjus.  Heiäys 
jfc  flmfld  be  of  tbtt  brgcft  fixe»  (bould 
i^fc  deep  and  loud,  tbat  he  may  ter- 
nfy  the  thieves  with  hia  voke  as  weil 
aa  witk  hia  looJc»  nay  and  fometimes 
witbout  being  feea  affirigbt  them 
wHh  a  horrid  growling :  '*  ViUae 
1^.  ctffles  el^endus  cft  amplifluni  cor-» 
^<  poris,  vafti  latratus,  canoriquey  ut 
if*|H3us  auditu  maleficiim,  deinde 
¥'  diam  confpeA«  terreat,  et  tanaen 
f ^  nfumunquam  ne  vifus  quidem 
^  faorribili  fremitu  fuo  finget  infidi«« 
1«  antem." 

408.  li^rpf.)  Tholtmhzvehy 
ibnie  been  fiippofed  to  be  a  people  of 
Ümt  luunewbo  anctently  dwelt  in 
n»DtU0»  BuC  we  find  in  Ph'ny  that 
tkfy  Iberiana  were  fome  of  the  peo* 
pfeb,  who  fettled  in  Spain :  ^<  In  uni- 
M  veif^n^  Hifpani^in  M,  Vsirro  pcr- 
V  vepiffi;  Iberoß  et  Pcjrfas»  et  Phoe- 
<^  nicas,  Celtafque  etPoeno«  tradit.** 
The  fame  author  foon  after  informs. 
IIa»  that  all  Spain  waa  ca]led  ItfHa 
from  the  xxvtx  Iben^s :  <<  Iberus  am- 
*^  jqia  fuiyipbUi  comnoercio  dives» 
^«  onus   in  Cantiibrig  \mA  pfooul 


<<  oppidoy  JuUobrica,  ctccl.  M.pafi! 
«*  fluciis,  navium  perccix.  M.aVa- 
*<  ria  opptdo  cäpax,  quem  pfüpter 
<^  univeriam  HÜpaniam  Giacd  ap« 
M  peUavere  Iberiam/'  The  Ibenii 
is now  called  the Ebr^^  and haitl» 
city  of  &a^ag9fä  on  its  banb.  Tho 
Spaniards  weie  fo  &mou3  fortlieir 
robberies,  that  the  poet  makes  afe  of 
tbeir  name,  in  this  place«  for  lobboa 
in  general4  It  cannot  be  Tuppdelt 
that  he  means  Uterally  the  Spaiiiards 
themfelves  ;  for  thofe  people  «tit 
too  far  removed  frooi  Italy,  to  be 
able  to  come  by  night  to  rob  dctf 
fliecp-folds.  La  Cerda  has  takea 
much  pains  to  juftify  his  couady^ 
men^  by  ifaewing  that  it  was  anoiestt 
]y  very  glorious  to  live  by  rapiflc 

409.  Timidos.'\  It  is  tvmiibsinai» 
of  the  Anindelian  manufcripts« 

Onagros.]  The  Onagtr  ot  wiiA 
h  an  animal  of  Syiia,  frequent  about  - 
Aleppo  and  Apamia«  The  fläe  of 
it  is  very  hard»  and  is  drefled  infia 
that  fort  of  knotty  leather«  wUcb  wa 
call  chagrin.  Vaifo  fays  the  wiW  äff« 
.are  very  numerous  in  Phrygia  and 
Ixacaonia^.  and  ar«  eafily  made  taa»t 
**  Unum  ferum^  quos  vocant  Ona* 
**  gros,  in  Phrygia  et  Lycaonia  funt 
^  grege?  multi  ....  Ad  fcmina»» 
*'  tionem  onagrus  idoneusi  quod  e 
^  ffifo  fit  manfuetus  facile,  er  e  map- 
«  fueto  ferus  nunquam."  Wc  fino 
that  thcir  flc£h  was  in  grcat  efteem 
amQn|ft  the  Ancienta.  Pliny  v^ 
tiMS;  it  af  a  iingvlar  tafte  in  M«^' 

ccnas^ 
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Et  eaDtlms  leporam«  cambus  renabere  damat^    410 
Saepe  yolutabrispulfosiyiveftribus  apros 
Latratu  turbabis  agens»  moncefque  peraltoa 
logentem  cbunore  premcs  ad  retia  cervum. 
Difee  et  odoratam  ftabulis  accendere  cedrum» 
Galbaneogut  agitar«  graves  ntdore  cbeljrdros. 


amdbin 


dtpy^t  futUhim  tteSm* 
4ikL  (yteiamet  a/fi  wii^ 
tbeharkii^  efymir  dcnyou  wiM 
rwTU  tbe  wiU  Smt  frm  ü» 
muJdf  btAitatiMu:  id  «ct^ 
tbur  mijt  drh/t  tbe  'vmßß^^ 
nrer  tbe  hfiy  mornntaint  Mxra  t^ 
415  r«Ä.    Leärualfe  teburutbe^*' 


dontntedtrmfMirfildMy  emdh 
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NOTE  S. 


ttßMh  tfaat  he  prefencd  thecdts  of 

the  came  afi  to  thofe  of  tbe  wild  one : 

^  Pullot  caruoi  epulari  Maecenas  in- 

<<  fticuity  multum  eo  tempore  grae- 

^  latos  onagris :   poft  eum  interiit 

<^  aucoricas  iaporis."  Tbe  fame  au- 

IIkh-  fpeak8  of  the  wild  aiSss  of  Afri« 

ca,  at  ezcellioe  all  othera  in  taftt : 

^Onagri  in  Phrygia  et  L^caönia 

^  praedpui«  Pullis  eorum  ceu  prae* 

^'  fiantibus  lapore,  Africa  gloriatur» 

^  quos  lalifiones  appellant."    Virgil 

bas  been  cenfured  for  mentionii» 

tbe  huntingof  thefe  animals,  of  whicb 

dbere  were  none  in  Italy.    Varro  in« 

detd  feenis  to  fpeak  as  if  there  was 

ao  ton  of  afles  in  Italy,  except  tbe 

tame :    **  Alterum  manfuetum,  ut 

^  ftint  in  Italia  omncs/'  But,  aa  we 

kavc  juft  now  been  told  that  Maeoe* 

Bas  preferred  the  flefli  of  tbe  tarne 

a&  to  that  of  the  wild  one,  wemay 

Doodude,  that  the  wild  afies  were 

in  Italy  in  Virgil's  time. 

411.  V§lutabris.'\  This  Word  pro* 
periy  fignifies  the  muddy  places  in 
rhicb  the  fwine  delight  to  roll.  Thus 
fmno :  <«  Admifluraa  cum  fadunt» 

*  prodigunt  in  lutofes  limites,  ac 

*  luftra,    ut   voiutentur    in  luto, 

<  quae  eft  Ulorum  requies,  ut  lava« 

<  tio  hominis/' 

414«  Dlfciit^duratam.^  TbePoet 
ovr  proceeds  to  fhew  the  injuries  to 
rhich  cattJe  are  fubjed :  and  begpns 
pfch  a  bcMtifulaccottotof  ferpenta» 


Oipra/iMiriidhnif,]  I  have  obfinvei 
already^  in  the  note  on  book  IL 
ver.  443*  that  the  Cedar  of  the 
Greek  and  Roman  writers  is  not  the 
Cedar  of  Lebanon,  but  a  fort  of 
Juniper.  Tbos  May  tranllates  tfai^ 
paf&ge : 

<<  But  leame  to  bume  wltbia  Iby* 

«<  fbekring  roomea  : 
<«  Sweet  Jwijper/' 

lliis  tree  was  accounted  good  to 
drive  away  ferpents  with  it's  fmoak. 
Palladius  fays  that  ferpents  are  dri?en 
away  by  buming  Cedar,  ör  galba- 
num,  or  woman's  hair,  er  hart'a 
homs :  *<  Propter  ferpentes,  qui  ple* 
^*  rumque  fub  praefepibus,  latent, 
^^  cedrum,  ?el  galbanum,  vel  oiuli- 
^*  eris  capijlos,  aut  cervina  comuA 
^<  frequenter  uramus." 

415.  GaÜamo  md^nS]  üMmtitm 
b  tbe  concreted  juice  of  a  plant  cal« 
ledArWa.  It  is  probably  takon  from 
more  than  one  fpedes«  JHerman,  in 
his  Paradifus  Batevusy  has  given  ut 
a  figure  and  defcription  of  a  plant, 
under  the  name  of  Fmtla  Africanm 
Galhmi/eraf  liguflUifiliis  itfaat^ 
whidi  being  woiinded  yidds  a  juice 
in  all  refpeSs  agreeing  with  the  Gal* 
hamm.  ^'Acredinearonutieafatpe» 
«<  netranti  guftantium  linguam  per« 
^<  ftringit.    Saudata  he  Aindit  viA 
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Sacpe  fiib  immotis  praefepibus  aut  mala  taftu   41 
NOTES. 


^^  ddutn  fed  dilutius  et  paucum»  in 
.<*  laphrymam  Galbano  omnibus  no* 
^^  tis  refpondentem  concrefcens«  £ 
-««  trimuli  quadrimuli7e  caulls  geni- 
•*  culis  fua  ipontc  nonnunquanveiT)^*'  ^ 
*<  nat."  Diofcorides  fays  if  Js  the  - 
Juice  ofa  fort  ofFfrüüty  growing  in 
Sjria^  that  ic  has  a  firong  fmell,  and 
drives  away  ferpencs  with  it's  fume  1 

^wofA»et; o^(j,7i  ßctfttec  .....•« 

infi»  rt  hvii^w^um  ^mcKu.  *  Pliny  has 
almoft  the  fame  words  :  *•  Dat  et 
^*  Galbanum  Syria  in  eodem  Amanö 
**  monte  c  ferula  .....  Sincerum  fi 
•*  uratur,  fugat  nidöre  ferpcntes/' 
Columella  alfo  Tecomm&nds  the 
fmoak  of  Galbanum,. to'drive  awa]^ 
ferpents  :  *^  Cavendumque  ne  a  Ter* 
^^  pentibus  adflentur,  quamm  odof 
*'  tarn  peflilens  eft,  ut  interiaiat  uni-r 
•'  verfos  :  id  vitatur  faepius  incenfo 
•*  cormi  cervino,  vel  g^Ibano  vel 
**  mulicbri  capillo ;  quoium  omniun^ 
V  fere  nidoribus  praedi<äa  pcftis  fub'> 
*<  movetur.'*  , 

.  Grave$.']  Sertius^re^ds  gravti 
Ipaking  it  agreq  with  gatbamo  nh 
dore ;  whicb  is  not  amifs  :  for  tbe 
fmell  Of  galbanum  is  very^  ftrong. 
But  the  ancicnt  manufcripts  have 
graves^  which  'i$  generally  admitted 
hy  tbe  editors«  And  indeed  chis  is  a 
proper  eptthet  for  the  chelydri^  on  ac« 
couot  of  their  ofFenfive  fmel),  as  will 
be  feen  in  the  next  note. 

.  Chelydros,^  In  the  King's  manu-* 
fcript  it  is  chelindros. 

•  S«  Ißdore  makes.  the  chelydros  and 
cberfydros  to  bc  the  fame  r  *'  Che* 
^^lydros  ferpens,  qui  et  cberfydros 
^f  dicitur,  qui  et  in  aqois  et  in  terris 


i«  moratur/^  But  the  cberhim 
dcfcribed  by  ouc  Poet  ten  lines  b( 
low.  Lucan  alfo  makes  the  cbtrj^ 
drus  and  chelydrm  two  differentlbr 
of  ferpents  : 


<<  Nsitus  et  ambiguae  ocJeret  <| 
:    **  Syrtidos  arva 
*^  Cberfydros,  craäique  via  famao 
-   "chelydri." 

Tbe  Chelydrus  fccms  to  bc  that  6 
of  ferpent,  of  which  welind  freqoe 
mention  among  cbe  Greek  wri» 
under.  the  name  of  ^fjA«.  Nia 
der  fays  the  dryinus  is'  called  alfo  i 
drus  and  chelydrus^  and.that  it  In 
ftrong  fmell.  Galen  fays  the  biic 
tbcm  is  vcry  venemous,  and  1 
fmell  fo  yery  ofFenfive,  that  itcau 
thöfe  who  attempt  to  deftroy  the 
to  thmk  the  moft  agrccablc  fo 
ftinking.  Aetius  fays  this  fcrp 
ftinks  fo  grievoufly,  as  cvento« 
Cover  the  place  where  it  lurks.  T 
WC  fee  that  Virgil  might  well  g 
thefe  ferpents  the  epithet  gravet. 

4.16.  Sub  immotis  praefepihüi] 
erius  fays  it  is  ignotis  in  the  Rofi 
manufcript  j    but  he  juftly  pro 
immotis. 

ColumeHa  recommends  in  a  ( 
liculär  manner,  the  diligent  fweep 
^d  cleanfing  of  the  fheepcotcs» 
only  to  free  them  from  mXid  ' 
düng,  but  alfo  from  noxious  fcrpcl 
«*  Subula^vero  frequenter  cverren 
**  et  purganda,  humorque  oa 
*'  urinae  dcverrendus  eft,  qui  ca 
f«  modiffime  ficcatur  perforatis  1 
«  bulis,  quibus  ovilia  conftcrnunfl 
V  ut  grcx  fupercubet :  ncc  tanti 
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l«tcaoadf«et«.coluber  fuccedcreet  umbrae,       If/f  ./ft^X'^^-^w*!  . 

acerha  boum,  pecorique  adfpergefe  virosy  fijpUgue  o/kw,  whieh  ufa  f 
fovit  bummn.    Cape  faxa  manu.*  capc  robora, ''-•//«''» ^«'/«^~'>M^f^«'» 

*  AOCi ^^ff'^^ ^"  vacm an  tbe  tai» 

4^0  rZf ,  ke$fn  chfe  to  tbe  gnund  i  Be 
fuick  wtbßnuSf  ßipbard  {Se  jitick  with  cluhs  t 


itor. 


NOTES. 


cocDo  aut  fterco^c,  fcd  exitiofis 
quoque  ferpentibus  te6fai  liberen- 
tur."  Immotis  thcrefore  in  this 
means  fuch  places  as  have  not 
duly  fwept  and  cleanfed. 
417*  ytpera.}  Scrvius  tbinks  that 
~  vifera  is  fo  called  quod  vipariat  j 
frs,  with  better  reafon,  tbink  it 
fc  called  quod  mvum  pariat.  And 
Bced  this  animal  difFers  from  moft 
rfcrpcnts,  inbringing  forth  it*s 
mg  aiivc ;  whereas  tbe  reft  lay 
>•  It  18  known  in  England  under 
oame  of  Viper  or  Adder.  The 
of  it  is  vcry  venemous ;  tho*  it 
offlj  if  ever,  provcs  mortal  in  our 
■Jäte.  The  moft  immediate  re- 
''y  for  this  bite  is  found  to  be  olive 
applied  inftantly  to  the  injured 
See  Phil.  Tranf.  N.  443. 
313*  and  N.  444;  p.  394. 

418,  Coluher P'ß^^  acerha 

•*•]  I  take  the  ferpcnt  hcre  meanc, 
'kc  that  which  Pliny  calls  boas. 
«s  author  affirms  that  they  grow 
Dctimes  to  a  prodigious  bignefs, 
^  that  there  was  a  child  found  in 
J  belly  of  one  of  them,  in  the 
*gn  of  Oaudius.  He  adds,  that 
^  fced  on  cow's  milk,  whence 
*y  have  obtaincd  their  name.  The 
^i&  of  Pliny  are  quoted  in  the 
^tc  on  book  II.  ver.  374. 
420.  Fovit.^  Pierius  fays  it  is  AAV 
fome  ancient  manufcript^.  Fovea 
^ -rly  fignifies  tofomcm,  chcrifli. 


or  cmbracc.  In  the  twclfth  Aeneid 
it  19  ufed  to  expreis  the  fomenting  of 
a  wound  : 

<<  Fovit  ea  vulnus  lympfaa  longaevus 
*«  lapis.  . 

In  the  fecond  Gebrgick,  it  is  ufed 
for  chewing  medicinally : 

«« — Animos  et  okntia  Mcdi 

*«  Ora  fovent  illo. 

In  the  fourth  Georgick  it  is  ufed  for 
holding  w^ter  in  the  oioutb  tili  it  is 
warm:   • 

"  —  —  —  Prius    hauilu  iparfua 

«<  aquarum 
««  Ora  fove." 

In  the  firft  Aeneid,  it  is  ufed  for 
embracing : 

"  —  —  —  Haec  oculis,  hacc  pec- 

"  torc  toto 
*<  Haeret,  et  interdum  grepiio  fo«* 

«  vct :" 

And  in  the  elghth: 

**  —  —  -—  Nivcis  binc  atque  binc 

**  Diva  lacertb 
c'Cundantem  amplexu   rooUi  ior 

"  V9t.'* 
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mni,  whiiß  be  Hfa  tbreatnh^,  ToUcntemque  minas  et  fibik  coUa  tufflcnfalii 
r'^  ^'LT^  a!*  •  *A?  JDcjicc :  jamque  fug»  timidum  caput  abdWit  alte, 
aZt^ii^arfa^bJ'i^Cum  medü  nexus,  cxtfcmaequc  agmiaa caudae 
bis  m'dMe  fi/My  atid  tbi  iaß  Sohruntur,  tardofque  trahit  fiiius  ulttimisoms. 
Zdbu^ß'^rrJ^T^ ^*  ^^*"  *"^  ™^"*  Calabris  in  faltibus  angui», 42$ 
d^0g^d''!Zf''^rbZ  '^0  Squamea  convolvens  fublato  pefiore  tcrga, 
tbat  gritzms  friake  tu  tbe  Ca-  Atquc  iiotb  longuiD  oiaculoftis  grandibus  alvum : 
iahrioM  kwni,raiM  ^«  W»  Qui  dum  amncf  uUi  rompuntur  fontibus,"  et  dam 
i:l:r^f  )^Ä  Lw  Udo  terrae,  ac  pluvialibus  auftris, 

vitb  larp  ßoet,  wbo,  fo  hn^  Stagna  cdit»    ripifque  babitans,  hie  pifcibus  tF 

t$  aty  nvcrt  butfi  fnm  tbar  tram  +3^ 

^i^ßtitT^i^d^fi^ii Improbu«  ingluviein  ranifque  loquacibui «ptot, 
andrainyfmab  wndsjrtfuentt  Poftquam  exufta  palu9,  terneque  aidore  debiiciiiUi 

tbepoob,  and  makir^  bis  babi^ 

täii9iiißtbebanks,mdihmum  ^ 

bis  borridmawwitbßjba,  OHdlofmüma/hgu    Butajurtbefm  iibwm  ^9  aai  tbt  tirtb  f^ 
witb  btatf 

NOTES, 

Hence  it  iigntfies  the  affiduous  at- 
tendaxice  of  a  lover  on  his  miftrefsj 
ib  the  third  Eclogue : 


<c 


>  Ipfe  Neaeram 


«Dumfovet." 

Thusalfo  in  the  ninth  Aeneid,  it 
iignifies  the  keeping  doft  of  an  army 
in  their  trencbes : 


.  Non  obvia  ferre 


<<  Arxna  vires }  fed  caftra  fovere." 

In  much  the  fame  fenfe  it  feems  tö 
be  ufed  bere,  for  a  ferpent's  keeping 
clofe  to  the  ground^.under  the  muck 
of  an  uncleanfed  iheep-cote,  Befidea 
it  is  ufual  for  ferpents  to  lay  their 
cggs  under  düng»  in  order  to  be 
faatched. 

Capefaxa  manu.]  The  rapfdity  of 
thb  veffeiinelf.exprefles  the  necef« 
far/  hafte  on  this  occafion,  to  catcfi 
up  ftones  and  fticks  to  encounter  the 
ferpent.  This  is  one  of  the  mäny 
beautiful  paiTages,  which  Vida  has 
fdeäed  from  our  poet: 


<c  At  mora  fi  fueritdamno,  propef» 

<*  re  jubebo.  J 

<«  Si  fe  forte  Cava  cxttilcrit  male* 

**  pera  terra,  j 

««  Tolle  moras^  cape  faxa  manu,* 

«  pe  robora  paftor ;  J 

<<  Fcrte  citi  flammas,  datctrii,  f^ 

««  pcDite  pcftcm/*  ] 

412.  TimidumJ]  It  U  tmdmi 
the  Bodleian  manufcript,  in  thedj 
Nurenberg  edition,  aud  inthcW| 
nice  edition»  of  1475.  g 

425.  Eß  itiam  ille  nrnlus^  t^'jlj 
i$  univerfally  agreed,  that  tbc  M 
herc  dcfcfibes  the  Cberfjdm.m 
is  fo  called  from  5C«fw  earih^ 
vioi^  wattTy  bccaufe  it  livcs  in  l 
thcfe  elemcnts,    The  form  and 
ture  of  this  ferpent  are  no 
virell  defcribed,  as  in  this  pafi^^ 
ourPoet. 

428.  t///i.]  It  IS  uUh  in  thcü 
inanufcript. 
431.  £jqf^to.]Pieriiis  faysit » 
in  many  of  the  ancient  manu* 

j^'ili.  Exufla.^lthpDsml 
ixbaußa.  Picrius  found  m/^ " 


Digiti 


izedby  Google 


GEORG.    L I B.  m. 


37^ 


hSk  in  ficcom,  et  flamroantia  lumiiu  torquens  .  **  *^  " '^  *y  i"^'  *^ 
&»itagfi*.  afperqucfitiatqueexterritu.  aeftu.  T'^^i^V^^t 
Ne  mihi  tum  laoUet  fiib  dio  carpere  (bmnqs»  435  ^htiß,  wd  urrifitä  vfith  tSe 
Nou  dorib  ntmoiü  libeai  jacuifle  per  hc^bas  : 
Cim  pofitii  novus  ezuviis  nitidufi^e  juventa 
Volfitur»  aut  catulos  teäis  aut  ova  relinquens» 
Arduusad  folem  et  Unguis  micat  ore  trifukis. 
Uorborum  quoque  te  caufas  et  figna  docebo. 
Turpis  oves  tentat  fcabies,  ubi  frtgidus  imber 


hemt»  May  l  ntvar  at  jucb  m 
timt  indulge  fi^felf  wtb  jkeping 
in  tbt  open  mr^  or  He  ttpM  tht 
grafi  OH  tbe  ub^  o/awöodz 
Vfoen  rentwed  b^  caftiwg  it*s 
/hughf  Midglittvtng  vithjoMtt, 
44^  it  Itavtt  it*i  young  öfia  er  eggt 
•  at  bome,  aiidßida  a/ong,  rt^jwg 
itUJdfuf  to  tbejvn^  andbrm^ 
ißnh^t  tbrte-firhi  tcmgmc,  l  will  difi  teacb  jou  tbt  caufit  and  ßgm  of  tbeir  difiafet»  ^beßbbjfcak 
^itbt/bttf,  wbm  s  eold rain, 


NOTES. 


B^ong»  the  Lombard,  and  fome 
Kher  aocient  copiet.  It  is  exu^a  in 
kBodleian  manufcript,  and  in  fe- 
Kntlpf  theoldefteditions.  Heinfius 
iKs  and  after  him  Mafvicius  read 
*>^tf.  I  believe  that  Virgil  wrote 
^ay  and  that  bis  tranfcribers  have 
jkred  it  to  ixhaußa^  imagining  it 
l»be  fufficient  to  fay  the  fens  are  ex- 
|>iifted,  thofe  watry  places  not  be« 
%  eafijj  burnt  up«  But  whofoever 
iconverGuitin  fenny  countries,  tnuft 
mr  tbat  in  dry  fea(bns  no  lands  are 
^  fcorched  up  than  the  fens.  In 
b  firft  Georgick  we  have 

'ftcumexuftus  ager  moricntibua 
*aeftuatherbis/' 

OB  whole  432d  verfe  is  wanting  in 
^  oT  Dr  Mead's  manufcripts. 
iti}'  Exilit.'\    Pierius  favs  it  is 
^  m  the  Lombard  and  Medicean 
Hhilcripts.  I  find  the  fame  reading 
one  of  the  Arundelian  and  in  one 
^pr  Mead's  manufcripts«     But  ' 
Sitf  u  generally  received« 
Tmrpuns.']   It  is  linqtuns  in  the 
Bg^s  manufcript :  et  alfo  is  there 
iBting  betwcen  /aum  and  ßam* 


434*  Exterritus.]  Fulvius  Urfinua 
fays  it  is  ixercitus  in  the  old  Colotian 
manufcript,  which  is  no  inelegant 
reading. 

435*  ^'*]  I^  '^  ^^^  ^"  ^^^  ^^  ^^ 
Arundelian  and  in  one  of  Dr  Mead's 

manufcripts,  and  in  an  old  Quarta 

edition  printed  at  Paris  in  1494* 

D/^.  j  It  is  divo  in  the  Kiog's,  the 
Bodleian,  one  of  the  Arundelian, 
one  of  Dr  Mead's  manufcripts,  and 
in  feveral  of  the  old  editions«.  In  the 
other  Arundelian  copy  it  is  cUvo. 

437.]  In  one  of  the  Arundelian 
manufcripts,  after  this  Verfe  follows 

Lubrica  convolvim  fublato  piSion 
terga^ 

which  is  a  repetition  of  ver.  426. 
there  being  only  luhrica  put  for 
fquanua. 

The  Poet  now  defcribes  the  dif* 
eafes^  to  which  iheep  are  fubjeft. 

441.  Turpis  cves  tentat  fiahier,'] 
Columella  obfervcs,  that  no  animal 
is  fo  fubje£i  to  the  fcab  as  (heep^  He 
adds  that  it  ufually  arifes  on  their 
being  injured  by  coId  rain  or  froft ; 
or  after  mearing,  if  they  are  not  well 
walhed,  or  tf  tbey  are  permitted  to 
B  b  2  feed 
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anJmhttrßlfn-itbbiuuyfre/t,  Altius  ad  vivuiH  per/edit,  et  i^rida  caoo 
*'~'rt  •*7 1  't/tti,  Bruma  gdu  5,  vel  cum  tonfis  iUotus  adbaefit 

er  voben  tbeirhoeat  not  bciitg  o       /*,     , 

wtf/W  o/  ir/^  /rMr/fff  /&«  Sudor,  et  hirfuci  fecuerunt  corpoMvepres. 
ßuck  to  thmy  and  rmgh  thomsiyyx\c\hMs  idcirco  fluvüs  pccus  omne  magiftn 
lr:;ÄÄ  .^'*;«Perf«ndunt.  udifque  aries  in  gurgUc  tillis 
tbtir  cattle  in  jweet  riwri,  andMer(atuTy  miflufquc  fecundo  dcfiutt  amtii« 

tbe  ram  hphngedin  tbe  rrWr,  Aut  tonfum  tflfti  COOtingunt  COITHIS  amUTCt, 

Mtdßtnt  toßoat  along  tbeßream.  ^ 

Or  elfttlej  anoiat  tbdrßnrn  bodies  ^itb  bitter  lea  of  oil^ 


44j 


NOTES. 


fced  in  Woody  placcs,  where  thcy  are 
wounded  with  bramble^  and  briars ; 
^or  if  they  are  folded  where  mules»  of 
horfes,  or  afles  have  ftabled  ;  or  if 
they  are  lean  for  want  of  fufficient 
pafture»  than  which  nothing  fooner 
brings  tbe  fcab.  **  Oves  frequen- 
*<  tlus,  quam  ullum  aliud  animal  in- 
*•  feftancur  fcabie,  quae  fcre  nafci- 
*<  tur,  licut  nofter  memorat  poeta, 

€c  ■■■  Cum  frigidus  imber 

**  Altius  ad  vivum  perfedit>  et  hor- 

**  rida  cano 
*•  Bnima  gclu : 

«*  vel  poft  tonfuram,  fi  remedium 
^*  praedidi  medicaminrs  non  adhi- 
*'  beas,  fi  aeftivura  fudorem  mari, 
^<  velflumine  non  abluas,  fi  tonfum 
•*  gregcm  patiaris  fylveftribus  rubis^ 
**  ac  fpinis  fauciari :  fi  ftabulo  utaris^ 
<<  in  quo  mulae,  aut  equi,  autafini 
*<  fteterunt :  praeclpue  tarnen  exi- 
^<  guitas  cibi  maciem,  macies  autem 
•*  fcahiem  facit/* 

,     Vbu'\  Picrius'fays  it  is  cum  in  the 
Roman  manufcript, 

445.  Duicibus  idcirco ßüviis  &c,] 
Columella  fays,  that  a  fheep,  as  foon 
as  it  is  fheared,  fhould  be  anointed 
wIth  amixture  of  the  juice  of  lupines, 
the  Ices  of  old  wine,  and  the  drcgs 
of  oil  in  equal  quancicies  ;  and  be 


walbed  four  days  afterwards  in  A 

fea,  or  in  rain  water  falted:  ai 

quotes  the  authority  of  Celfus,  «h 

affirms  that  a  (heep  treated  aftcrtkl 

manner  will  be  free  from  tbe  fd 

for  a  whole  year  ;  and  that  tbew(|l 

will  be  the  longer  and  fofter  for  ü 

*'  Verum  ea  quandocunque  detod 

<*  fuerit,  ungidebet  talimedicamiol 

**  fuccus  excoäi  lupini,  rcterif<|i 

"  vini  fiaex,  et  amurca  pari  mcnÜ 

**mifcentur,  eoque  liquaminetofl 

*<  ovis  imbuitur,  atque  ubi  per  ^ 

<<  duum  delibatotergoremedianHI 

««  perbiberit,  quartodie,  fi  cftvi« 

<*  nia  maris,  ad  littus  deduäabid 

•«  fatur :  fi  minus  cft,  caclcftis  4 

<(  fub  dio  faltbusinhuncufiimdoi 

*<  ta  paulum  decoquitur ;  eaquegfl 

««  perluitur.      Hoc  modo  curaM 

*<  pecus  anno  fcabrumfieri  non  pol 

<*  Celfus  afErmat,  nee  dubium  d 

«  quin  etiam  ob  eam  rem  lana  (fi 

•*  que  moUior  atque  prolixior  rc« 

*«  catur."    Thus  Colun^ellarccol 

mends  the  falt  water  as  a  prcfert 

tive  againft  the  fcab  ;  but  Virgil« 

vifes  the  ufe  of  fwcet  rivcr  wateri 

a  eure,  after  the  diftemper  bsßß 

ed  them.  _ 

448.  Aut  tonfum trifiiytit*]^ 

have  feen  already  in  the  P[c<^ 

notc,    the  eompofition  which  0 

lumella  preferibcs  againft  che^ 
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Etfpumasmifccntargcnti,  vivaquc  fulphura,  I^L"^  ^'^'^''  ^  '*'"'*' 


NOTES. 


Tbc  feuae  author  adds  Hdlebore  to 
lusIinimcDt,  when  it  is  to  be  applied 
to  a  iheep  in  wbich  the  difeafe  is  al- 
ready  begun:  <*  Facit  autem  com« 
^'  mode  primum  ea  compofitio,  quam 
"pauloante  demonftravimu»,  fi  ad 
h'&ecem  et  amurcam,  fuccumque 
M<  decoöi  lupini  mifceas  portione  ae- 
^  qua  detritum  album  Elleborum." 
Itmuft  be  allowed  that  the  oint- 
toent  which  Virgil  here  defcribes  i$ 
-in  ocellent  compofition. 

^murca."]  Tlie  lees  of  oil  are  much 
in  ufe  in  Italy,  and  other  countries 
there  oil  b  made.  We  find  it  re- 
«wunendcd  by  Cato  for  many  pur- 
pfes.  We  find  the  virtues  of  it  col- 
M&tA  by  Diofcorides.  It  is,  fays  he, 
the  dregg  of  oil.  Being  boiled  in  a 
Wpcr  vcflel  to  the  confiftcnce  of 
poney,  it  is  aftringent,  and  has  the 
pber  eflFeös  of  Lycium.  It  is  ap- 
^ed  to  the  tooth-ach  and  to  wounds 
Nd)  vinegar  and  wine :  it  is  added 
fte  medianes  for  the  eyes,  and  to 
^ofe  wlüch  obftruö  the  porcs,  It  is 
|*c  bettcr  for  being  old.  It  is  ap- 
IP^icd  with  fuccefs  to  ulcers  of  the 
Mnus  and  putUnda.  If  it  is  boiled 
«pin  with  veijuice  to  the  confiftence 
fi  boney  it  draws  out  rotten  tecth. 
it  beals  the  fcab  in  cattle,  being 
Jttade  into  a  liniment  with  the  decoc- 
tiOQ  of  lupines  and  chamaeleon.  It  is 
P^  great  fervice  to  anoint  the  gout 
tod  pains  of  the  joints  with  dregs  of 
<»!•  A  Ikin  with  the  hair  on  fmeared 


with  it,  and  applied  to  the  dropfy 
diminiihes    the    fwelling :    'Aftafyu, 

i  eivov  S  oiiroffUX«T0«.   iMyfv\»i  ül  kJ  q^SocX* 
funi  rl  ßtl^riäff  yinrcu,  tyuXuü'iA»  n  i^po» 

«)  d^hitJ  K^  fAltT^AK  l»XXA^fA^«K  t^T»  %f^Vl' 

fMf .  tx£aä^i  ^1  x)  Tot/f  t^$affM9ov(  o^orloc 
^M   ofA^oxtrar   ••j/ijSiHT'a    cSf^P»   fMXiTA^'loi;« 

«tW»  ^p  SffMf  dpe^iiiiMri  x)  ^s^mu- 

J^fXir.    ^ipf«bi}    itaT«»TXt}Ofrcra    i^X^ioffUni 
clihXti  Toy  oyxor. 

449.  Spumas  argenti.]  Somehzve 
fuppofed  the  Poet  to  mean  quickfil- 
ver,  grounding  their  opinion  on  the 
following  pafTage  of  Calpurnius: 


C(  , 


•  Vivi  quoque  pondere 


*<melle 
**  Argenti  coquito." 

But  quickfilver  was  never  called J^«- 
ma  argenti^  by  which  name  the  an- 
cients  feem  to  underßand  what  we 
call  lithar|e.  It  arifes  in  the  purifi- 
cation  of  filver,  as  is  plainly  enough 
defcribed  by  Pllny :  **  Fit  in  iifdem 
«'  metallis  et  quae  vocatur  Spuma 
«*  argffiti.  Genera  ejus  tria  .  .  •  . 
**  Omnis  autem  fit  excoSa  fua  ma- 
<<  teria  ex  fuperiori  catino  defluens  in 
ßb  3  **infc- 
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madldatM  pitth,  rndfa  wax,  IdacafqUC  ptCCS,  eC  ^Dgues  UOpttM  OecaS,         4S0 

iäföiSlif'^^^'^^^'ScUlamque,  HcUcborofquc  gravcs,  nigrumquc  W- 
*  iumen« 


NOTES. 


^*  inferiorem^  <t  exeo  fublata veru* 
V  culis  ferreis,  atque  in  ipfa  flamma 
**  convoluta  veruculo,  ut  fit  modici 
'<  ponderis.  Eft  autem»  uC  ex  no- 
**  mine  iplb  intelligi  poteft,  fervef- 
*^  centis  et  futurae  materiae  fpuma* 
**  Diftat  a  fcoria,  quo  poteft  fyntnt 
^  a  faece  diftare.  Alterum  purgan- 
^<  tis  fe  materiae^  alterum  purgatae 
««  Vitium  eft.'* 

Vivaquefulpbura.^  SoServiuaand 
moft  of  the  Commcnutors  agree  tliaC 
h  fliould  be  read.  Pierius  found  et 
ßdphura  viva  in  tbe  Ronun,  Medi- 
cean,  and  Lombard  manufcripts'.  I 
find  the  Tarne  reading  in  the  King's, 
,  the  Cambridge,  the  Bodleian,  and 
in  both  the  Arundelian  manufcripts. 
It  is  ac  fu^ura  viva  in  one  of  Dr 
Mead's  manufirriptSi  and  in  feveral 
of  the  oldeft  printed  editiona*  ' 

Sulphur  is  without  doubt  a  good 
ingredient  in  this  compofition. 

450.  Idaiafquefkis.^  Pitch  iscal« 
led  Idaean,  becaufe  pitch- treesabound 
on  mount  Ida«  Pitch  is  of  two  forts, 
arida  oißcca^  yAixch  we  call  properly 
pitch ;  and  liquida^  which  we  call  tarr^ 
I  believe  it  ia  the  pix  Üquida  or  tarr^ 
which  the  Poet  means«  Pliny  fays 
it  is  an  excellent  remedy  for  tbe  fcab 
in  cattle :  <<  Praeflantiffimum  ad  ca« 
*•  num  et  jumentorum  fcabiem.'* 

Geras. ^  Wax  feems  to  be  added 
chiefly  to  give  to  the  medicine  tbe 
confiflence  of  an  ointment. 

451.  Sdllam.]  The  Squill  or  feÄ 
onioa  is  a  bulbous  root,  like  anonioo^ 


but  mudi  larger»  It  is  bnmgjbt  to 
US  from  Spain. 

Helleb^rofjui  graws.^  Therc  iro 
two  iLinds  of  fletlebore,  tbe  bkk 
and  the  white.  I  taice  it  to  be  the 
white  Hellebore,  that  Virgilmeaoir 
Columella  expre&ly  menticms  tbe 
white  Hellebore,  as  we  bafe  feea 
already  in  the  quotation  from  ihat 
author,  in  the  noteon  ver.  44S.Di- 
ofcorides  however  afcribes  the  power 
of  curing  thls  fort  of  difeafes  to  the 
black  Hellebore  :^efe«W«i  X  «;|i^ 

jKi^fW  i^aUi/ K«rraxf»ofMyo(.  Tbevhtte 
heilebore  is  known  to  be  fervieed)ie 
in  difeafes  of  the  ikin,  if  it  be  a* 
ternally  applied ;  but  it  is  too  rougk 
to  be  taken  inwardiy,  as  tbe  blick 
fort  is«  Hence  perhaps  Virgil  wM 
the  epitbct  gravesy-  to_expre6  the 
white  hellebo^-e. 

Bitumefu"}  Bitumen^  or,  ts  A0 
Greeks  cajled  it  JJpbaltuSf  is  afo» 
fulphureous«  tenacious,  inftuDiodfc 
fubftance,  ifluing  oMt  of  tbe  eaDh 
or  floating  upon  water,  as  at  Pitch* 
ford  in  Shropfhire,  and  in  tbe  \SfA 
Barbadoes  in  Americii,  wbence  it  il 
brought  bither  under  tbe  name  ä 
Barhadeestar.  Sometimes  it  is  fonn' 
hardened  into  a  fubflance  like  pitdk 
The  moft  efteemed  is  that  wbich  k 
found  in  Judaea,  and  is  calied  Bitr 
men  Judaicum^  or  Jews-pitch.  1^ 
is  feldom  if  ever  hrougbt  bitber: 
what  is  generally  (bid  for  it  beiif 
little  diflFerent  from  common  pitch* 
Pliny  mentions  a  mixttuc  of  bitumca 
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fon  tMKn  ulk  nuigM  piacfent  fortuna  hborum  cft>  J^ä^iimmmi^fefiet^ 
ihm  fi  quia  ferro  potuit  isfctodcK  fiiamuin  'WäZZf^f^'^L^ 

Ukeru  ot :  alittir  vitmm«  yivitque  t^eado  i  firmtb  fy  AaW  uvmJi  wU^ 

pummedicat  adhibeie  nwuis  ad  vulnera  paftor  455  ^^^^^^T^^^i'*  '•  ''X?^  Ü 
^baegit,  aiit  mdiora  Deot  fedet  oomia  pofoens.  finil^jmt^Z^i^ 
Quin  edam  ima  dolor  balaatuin  hpius  ad  ofla  htm.   Mtmvtr  wbm  thi  fwa, 

Oim  furit,  atque  artus  depafcitur  arida  fcbris  1         'USUS  ^Jt^  ^*^  h^^^fju 
\  incenfos  aeftut  avcrtcrc,  et  intcr  t^Jj^  "^^  thä. 

fierire  pedis  iälientem  fang;uine  veoam  :       460  /«<•,  tt  imhetutf  firvice  /• 
Itae  quo  more  folcnt,  acerqnc  Gebmis,  ^  ^^^üf^^'ff}^*?^ 

ifiigit  in  Rhodopen,  atque  in  deferta  Getanim,  1::::^^.^./^^, 

ftH*  GtUsM^  whem  btßtt  H  tthcdcfe,  mid  t9tbe  dtftrtt  of  the  Getat, 

NOTES. 


lad  pitcb  u  good  for  tbe  fcab  in 
I  fteep :  «  Eft  et  Piflaphaltos»  mixu 
I  ^  bitumini  pice,  naturaliter  ex  A- 
f  ^  {xdlionatarum  agro.  Qyidam  ipfi 
i^mifcent)  praecipüum  ad  fcabicm 
i  ^  pecorum  remedium/' 

iS^.  Nm  tamiH  ttlütf  f^c,'}  It  has 
I M  witbottt  reafon  beon  faid  by  the 
I  «rittrs  of  Virgil'8  life,  that  our  Poet 
'U  ftudied  Pbyiick.  Tbe  refped 
*iüi  wbicb  he  mentions  tbe  Pbyfi- 
öuk  lapiB,  and  tbe  oiany  medicinca 
<)ccalkmally  nientioned  in  bis  worka, 
ytatly  Esivour  tbis  tradition.  He  baa 
Mnentioned  an  ointment,  com- 
pounded  with  greater  ikill,  and  de- 
Aribed  with  greater  propriety  of 
CKpreffion,  than  any  tbat  we  meet 
vüh  in  tbe  otber  writers  of  Agri- 
caiture.  He  nowaddawitb  mucb 
|uigment  that  no  application  isof 
fenmch  fervice»  as  to  lay  open  tbe 
>ilcer,  and  give  a  free  difcharge  to 
tte  oorroding  matter.  ^ 

453«  ^Rf/iindere,]  It  properly  fig« 
nifitt  io  9peni  in  wbicb  fenfe  it  is 
ttfed  alfo  in  the  twdfth  Aeneid : 

'^Enfe  fecent  lato  vubiuSf  telique 
^latebram 


«  Rifdndant  penitus/» 

In  tbe  lame  manner  it  feems  to  bave 
been  ufed  by  Lucretius : 

<<  Proptereaque  folere  vias  refcindeve 

*•  noftris 
<<  Senfibus." 

454«  Alitur  Vitium^  vivitqui  U* 
genJo.}  Thu8  alfo  Lueretius ; 

**  Ulcus  enim  vivefcit»  et  invetera- 
«<  feit  alcndo." 

456.  Et.2  Pieriusfaysitistfiv/ia 
tbe  Roman  manufcript. 

456.  Omniai]  It  is  omina  in  tbe 
Roman  manufcript»  accordii^  to 
Pierius.  It  is  omina  alfo  in  the  Ve- 
nice edition  in/oL  1475*  La  Gerda 
reads  omina. 

461.  Bifaltai.']  The  Bi/ahae  weit 
a  people  of  Macedon* 

GelonusJ\  See  bookll,  ver.  115. 

462.  RhodTpin.  ]  Rb§d9pi  b  ä 
mountain  of  Thrace. 

Gitarum.!^  The  Getat  or  Daciana 
dwelt  near  the  Danube. 

fib'4  463.  Lac 
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ndirinh  mHiimxt  mtb  borfi's  Et  lac  concTctum  Cum  fanguiiw  potat  equino. 

rr«^  »ff</fr  r^f  m/A/  fiaJi,  or  V  idens,  aut  fummas  carpentem  ignavius  herbas,  46$ 
laaily  crop  tbe  ends  of  the  grafi,  Extrcmamquc  fcqui,  aut  medio  procumbcrc  ounpa 
:/^-;/^t'^r;i^':^P»fcentem,  etferaefolamdecedercnoai; 

of  tbe  faitty  and  retum  alone  CoQtinu^  CUlpam  fcrrO  COmpcfcC,   priuS  quaiXl 

late  at  night ;  itunudiatilj  cut  .  ^ 

•fftbefaaltyßtef^ 

NOTES. 


463.  Lac  concretum  cum  fanguim 
'fötat  equino.']  Thiscuftom  of  drink-' 
ing  milk  and  horfe's  blood  is  afcribed 
to  the  MaiTagetae^  a,  people  of  Scy- 
thia  by  Dionyiius : 

'A9ifii  OK  fAioT  etvlh^  tyv,  fu/ff  oo-Ik  IraTfo^ 
%IMri\aabn*   fiaXdi    y»^  ti  «aJKo|f»yoTspoi 

»argrA/y 
TAifUtn  fii<r7oy7fi«  Xiv«^  y«Xff,  ^fr»  rf- 

Pliny  mentions  the  Sarmaiae  as  mix- 
ing  mület  'with  the  milk  of  mares, 
or  the  bibod  drawn  out  of  tbeir  legs : 
^*  Sarmatarum  quoque  gentes  hac 
^*  maxime  pulte  aluntur,  et  cruda 
«*  etiam  farina  equino  lafle  vel  fan- 
**  guine  c  cruris  venis  aJmixto." 
The  fame  is  faid  by  other  authors, 
of  different  nations  inhabiting  tbofe 
parts. 

464.  A/.]  It  is  ut  in  the  King^s 
manulcript. 

Succ^dtre,]  In  one  of  the  Arunde- 
lian  manufcripts  it  xsfuccumbere, 

Suepius.  ]  In  the  King's  menufcript 
it  is  mo/lius» 


465«  Ignavius."}  Pierius  fouod 
fignius  in  the  Roman  manufcript. 

467.  Et.}  The  conjunflion  is 
omitted  in  one  of  Dr  Mead's  maou- 
fcripts.  .    . 

Serae  noSfi.}  Pierius  fays  it  vkftra 
no^e  in  the  ancient  manufcripts. 

468.  Continuo  culpam  ferrt  cnh 
pefce.2  Moft  of  the  printed  editionsi 
and  all  the  manufcripts  which  I  have 
cdlated,  hzwe  continuo  ferro  eiüftah. 
which  feems  very  unbarmonious. 
Servius  reads  contitmo  culpam  fim% 
which  Order  of  the  words  Pierius  li- 
fo found  in  ^the  Roman,  tbe  Medi- 
cean,  and  other  very  ancient  manu- 
fcripts. I  have  found  tbe  fameorder 
in  two  old  editions  infolio^  prißtel 
at  Venice  in  1475  and  1476,  vA 
in  an  ojd  edition  of  the  Geoi^gicisj 
inoßavo^  printed  at  Paris  in  140}' 
The  fame  is  admittcd  alfo  byM] 
Cerda  and  Heinfius. 

Servius  intcrprctSrt/iJ^ÄOT/Wri^'«*'; 
pefce  to  mean,  that  the  flicphcrd  hf ; 
kiliing  ati  infeded  (heep  avoidsbeiflg] 
guiity  himfelf  of  a  crime,  infuffcring 
it  to  live  to  the  damage  of  the  wholc 
flock :  ««  Atqui  habere  morbum  cul* 
•*  pa  non  eft  :  fed  hoc  dicit,  occi- 
**  dendo  eam,  tuam  culpam  com- 
"  pefce,  id  eft,  vita  crimen  in  q«^ 

**  potes  incidcre,  fi,  dum  iini  ^^ 
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IXfaperincaatum  ferpantcontaKia  vulgus.  ^fi"  *t>t  Ami/ml  tmugim 

Non    tarn  creber  agens   hyemem  ruit    aequorej^  ^""Xw^iSS 

turbo,  470  brinn  m  aßtrm. 


NOTES. 


^  fuerit  tottts  grex  ejus  contagione 

"  corniptas."   Grimoaldus  is  of  tbe 

üme  opinion :  *<  Haec  inquam  figna 

*<  et  indicia,  quae  febrim  folenc  an- 

*<  tecedere,  fimul  atque  perccperis« 

^  crimen  vitabis,  in  quod  pofeHs  in- 

*(  cidere,  (i  dum  uni  parcis,  fuerit 

*'  totus  grex   ejus  contagione  cor- 

««  ruptus."  La  Cerda  gives  thc  fame 

Interpretation  :  **  Illud  culpamfetro 

«*  cBfT.pffce  refcrtur  ad  eam  cufpam» 

**  que  refidebit  in  paftore,  nifi  utatur 

«*  ferro."  Ruaeus  fecms  to  think  that 

br  culpam  is  meant  the  difeafe  of  the 

ftecp  :  •*  hujus  morbum  coerce  fta- 

**  tim  ferro."  But  Virgil  is  not  here 

ipeaking  of  any  partial  difeafe,  which 

night  be  reftrained  by  beingcut  out, 

bot  of    a  general    dtforder  which 

ipreads  itfelf  over  the  whole  body, 

making  the  fheep  loath  it*s  food,  and 

Jag  heavily  behind  the  flock.     I  am 

perftiaded  therefore,  that  by  culpam 

k  means  the  infefied  flieep,  and  by 

prro  compefci^  that  ic  fliould  be  kil- 

Jed,  to  prevent  the  contagton  from 

^reading.  Tbus  in  the  fecondGeor- 

gick,  he  ufes  raTttoi  compefciy  to  ex- 

prefs  the  pruning  of  trees,  to  hinder 

che  too  luxuriant  fpreading  of  the 

branches: 


'  Tum  dcnique  dura 


^  Exerce  imperia,  et  ramos  compefce 
♦«  flucntes/* 

All  the  tranflators  have  concurred  in 
nnderftanding  culpam  compefce^  to  be 
mcant  of  ki&iiig  die  iheep.  Thus 
May:  ' 


"  .    .         Straight  kill  that  fliecpe . 
^^Before  th*  infeäion  through  th* 
*<  whole  flocke  doc  creepc." 

And  Dryden : 

«  Revenge  the  crime,  and  take  the 

•'  traytor's  head, 
«  £'er  in  the  faultlefs  flock  the  dire' 

«*  contagion  fpread  :** 

And  Dr  Trapp : 

"  Delay  not,  kill  th*  infeaed  ;  c'cr 

«  thro'  all 
<«  Th*  unwary  flock  the  dire  con- 

*«  tagion  fpread." 

470.  Nm  tarn  creber  agens^  f^c*'] 
After  thefe  difeafes,  to  which  the 
Iheep  are  fubjed,  our  Poet  adds  that 
the  diftempers  of  cattle  are  innume- 
rable.  Hence  he  takes  occaflon  to 
fpeak  of  a  great  plague,  by  which 
all  the  country  about  the  Alps  was 
laid  wafte. 

*•  The  words  agens  byemtm^*  fays 
Dr  Trapp,  *<  are  commonly  cxplain- 
**  ed  by  tempeßatem  fermu  And 
<^  then  it  (bould  be  rendered  not  in 
*<  but  hefore  aftorm.  But  I  rather 
•*  underftand  it,  agens  for  agitans 
*'  hyemem^  or  äerem  in  byeme^  i.  e. 
**  procella.  Surcly  a  multitude  of 
«'  whirlwinds  do  not  precede  a 
••  ftorm  ;  but  are  themfehes  one,  or 
"  at  Icaft  parts  of  one." 

I  do  not  think  that  creber  agen^s 
hyemem  turho  is  to  bc  underftood  to 

mean, 
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Tfr^*^ ^^TJumIL^  Quam  mnltae  pecudynr  pcftce:  oec fisgula u 
LÄiri?  /  JnTtii^^V^  comptunt ;  fed  tou  aeOiva  repctte, 
^fiafafrt^  wjmkMia^  6ue  Spemque  gregemquc  fimul,  cundamque  ab  oc^ 

fwetf  tfwJMtfißs  onafiuUen^        gentem. 

tL'jä  t:^m.%  Tum  fc«t.  aeria*  Alpes,  et  Norica  fiquis 
MV  wuy  Imw,  wboftii  the  kfy  Caftellä  in  tumulis,  «t  lapidis  arva  Timatri»      47JJ 
^^^Z^M^'^iJi  ^""^  quoqu^  poft  tanto  vidcat  defertaque  re^ia   1 
aJi^J^,  Jmitüf^ Paftertwi,  et  loDge  Ikltua  lateque  vacantva.    '       i 
^tkefiifMi  «vMiwwtf^HkquoiidammorbocaeUaiifcrajidacoorta  -1 

fi  btig  a  timt  dtkrtU,  M  tU 

itufu  hfing  vfaßifar  and  widc,    Htre/orwurfy  a  mß  mferMi  fitt^  grtfe  hj  tbt  Cunftim  vfAi  äk, 

NOTES.  •      ^ 


mean,  tbat  many  whtriwinds  preoede 
floe  fingle  ftorm,  but  tbat  the  fea  is 
tofled  by  inany  wfairlwinds,  each  of 
wbich  precedes  a  ftorm.  -That  a 
violent  ftorm  is  uAially  preceded  by 
a  whiriwind  is  moft  certain :  tbere- 
&se  to  enter  into  a  debate,  whethor 
che  wbiriwind  is  tb  be  accounted  a 
Agrerufiner  of  a  ftorm,  or  a  part  of 
the  ftorm  itfelf,  would  be  a  inere 
logomachy. 

^yu^jammuüaipecudumpi/iis.] 
Tbe  Poet  camiot  mean  tbat  pefti- 
iences  or  murraiaa  are  as  common 
amonfftbe  cattle,  ai  ftorms  on  the 
fea«  IPt/lis  is  a  more  general  word, 
and  indudes  zllthh  feveral  great  mif- 
fortunea  tbat  attend  tbem«  Tbus 
a  little  betöre,  be  calls  a  ferpent 
Pe^is  aeerba  boutiu 

472.  Aeßroa."]  ^^  Aefltvaizxt^Sxt 
*<  mady  places,  in  wbtcb  the  cattle 
^  avoid  the  heat  of  the  fun  in  fum« 
^^mer;  thusStatius: 

**  —  —  Et  umbroß  patutn  aeßiva 
Se&vius. 

473.  Spemqui gregimque.']  Senrius 
interpreta  this»  agnos  cum  matribusy 
«rhicb  is  genendly  reccived. 


474.  Tumfciatf  ÖT^.] '«  Tbc  &ofi 
<<  is  tbis^  if  any  one  knowa  whgi 
««  fort  of  placi^  tbefe  were^  wfaci 
«^  they  were  fidl  of  catde,  he  mi| 
<<  now  fee  them  empty,  tboiig^  jj 
"  is  a  long  time  fince  tbe  peftücnceT 

Airuis  Alpis^l  Tbe  Alps  are  cii 
led  ciriae^  trom  their  great  beigjbc  j 
theydivide  Italyfrom  France  aai 
Germany. 

Norica]  Nmcum  was  a  rcg^  dl 
Germany,  bordering  on  tbe  Alpii 
Great  part  of  it  is  w^t  we  now  cal 
Eavaria» 

lapidis  lirva  Timavi.^  Some  ical 
^^i^s 9  but  lapygia  was  a  partd 
the  kingdom  of  Naples,  £ar  difla^j 
from  the  Alps,  of  which  Virgil  Ü 
here  fpeaking«  lapidis  is  Gertaiiil||| 
the  true  meaning :  for  lapidia  vm 
in  the  Venetian  territory,  wbere  tkp^ 
riiTer  Timavus  flows.  This  part  ol 
Italy  is  now  called  FristU. 

Schrevelfus  and  Mafvicitis  leaJ' 
arma  inftead  of  arva* 

Timavus  b  a  river  of  Camiola :  2 
is  now  called  Timavo. 

478.  Hie]  It  is  bine  in  one  of  the 
Arundelian  manu^cripts. 

Virgil  is  geaecally  dioligbt  to  SpioJi 
in  this  place  of  the  ph^e  i^iucb 
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NOTES. 


MieotttiaAltiab  in  tbe  fifft  ycftf 
ifthePelopoonefiaB  «rar,  whicb  has 
bm  fo  accarately  defcribed  by  Hip- 
MoratesTbucydides,  andLucretius. 
lliis  laft  author,  whom  our  Pbct 
km$  to  cmulace,  derives  this  plague 
im  Egypt : 

^  Rkc  ratio  quondam  tnorborum» 

^  et  mortifer  aeftaa 
*  FbH)U8  Cecropiis  f uneftos  reddidit 


^  Vaftivitque  vias»  exbaufit  civibua 

I  **  urbcm 

^  Naa  pcoitUf  veoieaa  Aegypti  e 

'*  finibua  ortus, 
^  Am  pemenfiit  andtum,  campof* 

*'  ({ue  nataotei» 
''I&cubuit  landem  populo  Pandio- 

**ni8:  omnes 
^  lode  catervatim  morbo  mortique 

«'debaatitr." 

'  flagne  tbus  rais*Jp    laid  Uarned 

JtbiHs  wa/it ; 
Br#'  tv'ryßratj  tbra*  4//  fi*  /«ic^ 

wk/Hng  tfftb  mm  4md  heaß  tvitb 

fm^Mnu  wind  : 
^tb  ßid  befiriy  and  ruinßälk^d 

iebind. 
Pbm  Egyft*s  bumingfands  tbefivir 

Uire  b0t  tban  fbofe  tbnf  ratVd  tbi 

diMf  ßrnn». 
Iiimgtb€bg  ragingfiague  didJtbiHS 
Jtiziy 
Sr  flaguti  ^^  ^^^  attindtng  tbi 

dijiafr.    ' 
1«r  men  Sd  du  bf  beaps,  h  beaps 

hd  i£f  tJmh  citj  nuuU  QnifuntraL 


But  Thucy didei  .Tayi  tt  began  firft  i« 
^t  part  o(  Eilitopta^  wfaidi  bordbi 
upon  Egypf,  then  it  fdl  upoa  £g}^ 
and  Libya»  and  into  the  greateft  part 
of  the  Per&an  territories ;  and  then  it 
fuddenly  invaded  the  city  of  Athens; 

«»W  «oX»»  t|aMnvaM»(  n^«n(7v,  But  Vif- 
gil  feems  to  make  hispeftilence  mucb 
«ere  andent  than  that  of  Athens^ 
for  he  mentions  Chiron,  who  lived 
at  leaft  five  bundred  years  befbce 
Hippocrates,  who  flourifted  about 
the  beginning  of  tbe  Peloponnefian 
war.  fiefidesy  Thucydides  mcn« 
tions  the  plague  of  which  he  fpeab» 
as  not  proceeding  even  tp  the  M^ 
na ;  but  depopulating  only  Athens» 
and  the  ihoft  populous  cities  in 
lliat  neighboufhood  :  ma)  U  f*»  iliXo« 

Mrnaor  et«  •ffflX&ir,  «,  r%  9^  &^^09  üwuip 
1^  rm  Jb^m  x^^piiw  rd  vo>iveu&ftfwoTdla* 

It  does  not  ieem  therefore,  that 
tbrs  peftilence  invaded  the  Alpine 
couBtries,  which  were  not  fo  ver^ 
populous,  abounding  only  with  large 
paftures.  However,  as  Virgil  no 
doubt  had  fome  view  to  the  pefii« 
Icnce  dcfcribcd  bv  Thucydides  and 
Lucretius,  I  ihall  lay  tbe  parallel 
places  in  thofe  authors,  bcfore  the 
reader. 

470.  Totoquiataumni  incanduit  at^ 

^v.]  Servius  interprets  this  «It  bumt 

«♦  in  the  firft  part  of  the  autumi^ 

-«« ^bidi  always  makes  a  peftilenc« 

<<  grievous."   In  this  he  is  fglloved 

by 
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MAROKIS 
S'ffi^lStlJ.r^E*  g«^  omne  neci  pecudum  dedit,  omne.ien- 

fäfined  tbt  laia,  ani  hfiBtä       ™™  »  480 

ibe  faßwra  witi  i/'i  mmm.  Corrupitquc  lacus :  infccit  pabula  tabo. 
^^^'±:^^  Nee  via  mc^is  erat  fimplex :  fed  ubi  ignea  veni, 
i'nfdrougbtiafimathgitfi/fia'  ^mniDus  zcxz  ütismifcros  adduxcrat  artus, 
$•  ^  ibevant  haä  nutraaed  RuHus  abundabat  fluidus  liquör ;  omniaque  in  fe 
'Ü!^:^t::^Z:^^  »»««»tim  »orbo  coIUplk  trahcbaJ        48S 

äU  tbe  taitUtd  ^Ofwr  inf  it*sftt^fiatice, 

NOTES, 


by  Grirooa]du$»  La  Cerda,  and  al- 
Bioft  all  the  Commentators»  in  tbis 
fcnre  May  tranilates  it : 

«  Henq^  by  corruption  of  ithe  ayre 

*'  fo  ftrong 
«<  A  plague  arofe,  and  rag'd  all  au* 
'    •*  tumn  long  :'* 

And  Dryden : 

/<  During  th'autumnal  heats  th'ln- 
**  feäion  grcw.** 

Dr  Trapp  feems  to  underfland  tbe 
Poet  to  mean  that  the  plague  raged 
wirb  fuch  beat^  as  is  uAial  in  aa- 
tumn : 

*«  'Twas  hcrc,  long  fince,  a  plague 
♦     •*  from  taintcd  air 
<«  Rofe,  and  with  all  the  fires  of  au* 
«« tumn  burn'd/' 

481.  Corrupiijui  lacüsJ]  It  is  f^r- 
ripuii  in  the  King's  and  in  one  of 
DrMcad*8  manufcripts.  Pierius  reada 
corripusty  but  he  fays  it  is  corrupit  m 
the  Medicean,  and  in  fomc  other 
ancient  manufcipts.  Corrupit  is  ge- 
nerally  received. 

482.  Nee  via  mortis  erit  ßmpkx.^ 
The  Commentators  agree  that 
thefe  words  mean»   that  they  died 


after  an  unufual  maimer.  Thui 
Dryden  tranflatcs  thcm,  Stnm 
diatb  ! 

483.  SitisC\  A  parchinghcatand 
thirft  attends  all  malignant  fevers. 
Thus  Lucretius : 

«<  Intima  pars  bommi  vero  fiamvit 

"adoffa: 
''  Flagrayit  fl<»nacho  flamma,  «t 

<*  fomacibus  intus :'' 

And 

«  Infedabilitcr  litis  arida/* 

Thucydides  mentions  a  moßinäH 
lerable  thirft,  and  inward  bomiogi 
infomuch  that  thofe  Who  were  feffi-* 
ed  with  the  plague  oould  not  beir 
their  cloaths,  nor  io  jpuch  as  anf 
linnen  thrown  over  tbem;  tfai; 
they  ran  into  the  cold  water,  that 
fome  who  were  n^leäed  tbrtv 
themfelves  into  welk,  and  tbat  thofe 
who  drank  largely  did  not  iare  de, 
better  for  it :  tä,  l\  trro«  «n^  Im(R» 

ZoU     fufr»     TM    «OW     ^M^tf»    I^TMfl^  V 

yüfcfo»  ovixi^«»,  9wim  tu  Ä  •?  »^ 
4/wXP«'  ^»C  «vTow  f*«-1«f.  ii  ^^ 
revTo    r£f  ifkü<nf*iwf  ei^pm»  «^  Oftfff 
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Siepe  IQ  bonore  Deum  medio  ftans  hoflia  ad  aram^  oftmimes,  in  tbe  mi^  0/  a 
Laoea  dum  nivca  circumdatur  infula  vitta,  iß^;^  ^^  ^^^^  ^^* 

lotcr  cundantes  cecidit  moribunda  miniftros.  tb*  woUy  ßikt  h  m^»^^ 


Aot  fi  quam  ferro  maflaverat  ante  facerdos, 
Ifide  neque  impofitis  ardent  alcaria  fibris  ; 
Ncc  refponfa  poteft  confultus  reddere  vates : 
Ac  vix  fuppofiti  tinguntur'fanguine  cultri, 
Summaque  jguna  fanie  infufcatur  arena« 
Hinc  laecU  vituli  vulgo  moriuntur  in  berbis, 
£t  dulces  animas  plena  ad  praefepia  reddunt. 


fwVA  a  fmnxy  garUmd^   dropt 

T-y ^  mtnißert,  Or  if  tbe  frieß  bap^ 
pened  to  ßah  attf  one,  lefore  it 
ditd^  tben  tbe  entraüi  bting  Lud 
M  tbe  äkart  would  not  6um,  ttor 
ctmld  tbe  aagkr  pw  anfuferi, 
Vfbem  be  vas  cenfi/ted ;  iut  tbt 

4g  5  inives  m'tb  wbicb  tbn  areßuek,  ^ 


Hinc  canibus  blandis  rabies  venit«  et  quatit^aegros 

lir  etha  fre^uathf  die  in  tbe  plentifiü  faßttret,  andpvt  np  tbeir  fweet  breatb  at  füll  cribs,    Üenc$ 
tbegentie  dop  run  nud. 


arefcarce  tinged  witbblood,  and*^ 
tbefurfiice  pf  tbe  fand  it  butjufl 
ßtined  witb  tbin  gare.     Hence 


NOTES. 


486.  Saipe  in  homre  Deum^  &c.] 
He  comes  now  to  relate  particular 
iaflances  of  the  dire  eiFeds  of  this 
peftilence.  The  vidims  dropped 
down  dead  fuddenly  before  tbe  al« 
Im :  or  if  they  lived  to  bear  the  knife 
of  tbe  facrificer,  tbeir  fleih  would 
HOC  burn ;  nor  could  the  augurs  di- 
vine  any  thing  from  the  infpeöion 
of  tbeir  entrails.  He  tben  mentions 
tbe  effeäs  of  this  difeafe  on  calves, 
!  dogs,  and  fwine. 

jTbucydides  fays  that  prayers^to 
tbe  goda  and  inqutries  at  tbe  oraclea 
were  of  no  fervice,  and  at  laft  were 
laid  afide :  ^Oca  n  «^o^  iffor<  Itärtv" 

^c^lo»     meiera    eut^ftkn    i}v«     Ti}<»vrvrrU 
9m  mvrZv  euri^n^of,    vw^  rev  «««et;   vi- 


Aram.]  It  is  aras  in  feveral  of  tbe 
'old  cditions. 

487.  LaneaJ]  Pierius  reads  linea  i. 
but  he  fays  it  is  lanea  in  the  Medi- 
cean,  tbe  Lombard»  and  in  fome 
otbcr  ancient  manufcripcs.  I  find 
ikmrea  in  fome  of  tbe  old  editions  ', 
^t  knia  19  generali/  rcccived,. 


^  Infula.']  Tbc  Infula  was  a  fort  of 
diadem  or  fillet»  with  wbicb  the  beads 
of  tbe  vidims  were  bound.  Ruaeus 
fays  tbe  vittat  were  tbe  Ornaments 
wbicb  bung  down  from  the  Infula. 

488*  Minißros.']  Pierius  fays  it  is 
maglftroi  in  the  Roman  manufcript. 

489«  MaSfavirau']  It  is  ma&a^ 
verit  in  the  King's  manufcript. 

Sacerdos,]  Dryden  has  grofsly 
tranflated  this  word  boly  butchir. 

49  !•  Nee  nfptmfa  potiß  confultus 
reddere  vates."]  The  entrails  of  tbe 
viiäims  were  thought  not  todifcover 
the  will  of  the  go4ß>  unleis  tbey  were 
found. 

492.'  Ac]  It  is  aut  in  tbe  King's» 
both.the  Arunddian,  one  of  Dt 
Mead's  manufcripts,  and  in  (everal 
of  the  oldeft  editions«  In  fome  of 
them  it  is  at.      ' 

493.  Jejunafante.]  In  thefe  mor-* 
bid  bodies,  tbe  liquids  were  almoA 
wafted,  and,  inftead  of  blood,  there 
came  out  only  a  cornipted  matter.  : 

496«  Hinc  canibus  blandis  rabiet 
venit.]  Tbe  madnefs  to  which  dogs 
are  fubjed,  is  attended  with  moft 
dreadful  confequences.  l'beir  bit« 
communicates  che  madneis^  not  on- 
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'  ^nd  a  rmtEng  tiqfi^ä^tti  Tuffis  aobeU  fac^  ac  faiaühm  angk  ebeSi.  49« 
SÄiC'^SJr«Sn^  I^Wtur  iafdix  ftudioram.  «tiiiie  imaMmor  hefke.. 
iwn»;  borfe  üjamd,  mit^  Vidot  equus»  footdque  »vertkiir«  «t  pede  t«naa 

^^'  NOTES. 


}y  to  other  animals,  but  to  nunkind 
alfo.  The  moft  tcrrible  of  all  the 
fymptoms  of  thia  difteinper  is  the 
Hydraphibfüj  ordread  of  water  :  th« 
patient,  bowever  thirfty,  not  being 
able  to  drink  any  fort  of  Uquor  with- 
out  being  tbrown  into  moft  horrid 
convulfions.  The  reader  inay  find  the 
defcription  of  feveral  cafcs,  \tL  the 
Philofophical  Tranfadions.  Thel^eft 
remedy  for  thb  difeafe  was  conunu* 
nicated  to  the  Royal  Society  by  Mr 
Dampier,  and  has  fince  been  receiy« 
ed  by  the  Cdlege  of  Phyficians  into 
tbeir  Difpen&tory»  under  the  name 
oiPuhis  AntUiJfuSj  being  acoropofi- 
tion  of  black  pepper  and  the  afli-co» 
.  loured  ground  liver-wort,  in  equal 
quantities.  The  dofe  öf  tbis  powder 
is  four  fcruples.  The  perfon,  whohas 
the  misfortune  to  be  bitten,  ougbt 
€0  bleed  immediately,  and  wafh  the 
place  carefully,  where  the  bite  was 
received^  witKlklt  water;  and  1c  is 
HO  bad  precautioh«  to  deftroy  all  the 
clothes  which  were  worn  at  the  time, 
when  .tbe  accident  happened.  Ic 
fhould  be  taken  iafiing,  for  feveral 
mornings,  in  warm  milk,  beer»  ale, 
broth,  or  other  fuch  Itke  convenient 
Tehicie.  It  muft  be  takeo  before  the 
lymptoms  of  madnefs  appear;  for 
otfaerwife  it  will  be  ineffeäuah  See 
the  Philofophical  TranfaÖions,  No* 
237,  p.  49*  or  Lowthorp's  Abridg^ 
«lent.  Vol.  III.  p.  284. 

Thucydidcs  does  not  mention  any 
diing  of  the  dogs  rumiing  mad :  he 
•nly  fays  they  wcre  more  obnoxious 
3 


to  diis  diftemper  than  other  aabab, 
becauie  of  their  greater  fioniliaritf 
wkh  men :  'Qi  li  nvm  i»a:i9n  fMun 
^mfgTx»  TOD  »vi&iMtCy  hm  t»  |hW 

497.  Faucibtis  angit  oiifis,]  Swios 
arefubjeö  tocöugl»,  amrinSiuiiiin* 
tory  fwellings  in  the  throat ;  wbeoce 
the  Poet  wich  grcat  propriety  ufes  the 
Word  afigity  angina  beiog  che  Latin 
namtf  for  a  Qumfey« 

4gS,[^titur  in/ilixßiuliinmiktl 
Having  briefly  nadeinention  ef  dop 
and  fwioe ;  he  now  fpeab  moit^ 
largc^ly  of  the  violeat  elbäa  of  m\ 
diftempei^  on  horfes : 

Infelix-^uiiorwn.^  Thus  wc  hm 
vt£tus  ammij  JirhmätMS  kkrm^ 
laeta  laborum^  otc.  1 

Immemor  heriae,']  Some  icnte 
this  unmind/til^vUieryy  taktog^ 
kfi  to  expreis  tbofe  herbs,which«cit 
iifed  by  the  Ancients  to  deDOtecoB*| 
queft.  But  I  rather  believe,  tU|j 
Virgii  naeans  only  ^^nr/«  Tbuiiai| 
the  eigbth  Edogue  s  \ 

*^  Immemor  herbanun  quas  eil  idk^ 
rata  juvenca*", 

i 

Dryden  has  introdttced  both  ico&ts 

"  Tbe  viaor  horfc,  forgctful  ol  to 

♦'  food,  . 
«*  The  palm  renounccs,  and  abtat 

•«  tbe  flood," 

499.  Pide  Urram  crehra  fif^] 

^«  Mk  the  Lombard  mamAnpt  i« / 
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Crabnftritrdemifläeaures:  incertas  ibidem    500'^^^<^>%^^</Ka^ 
&Mlor,  et  iDe  quidem  moritttris  frigidu« ;  arct        ^^T^^^'t^^J!!^!^'^ 

douitfuljwegtknahotit,  wlick 


grtwi  eM  vhtH  they  an  dfini  9 
tfmr  Jh'n  graws  ^7,  ändfiik 


Fell»,  et  ad  taduni  tradanti  dura  refiftit. 

Haec  ante  exittuBi  primb  daoc  figna  diebus, 

Sa  in  proceffii  coeptt  crudcfcerc  morbus,  bardandr^gb.  Ä>«^,^ 

Tuffl?croardentesoculj9atqueattradu8abalto505j(^flm  m  tbebepnnini,  hue 

whtn  tbe  £fiafe  htga»  u  imcfetfi^ 
thdr  tja  wfre  iHßamei^  and  tbeir  breath  wat/acbed  dte^, 

NOTES. 


^  ireinfirity  nor  need  wc^be  afraid 
'*  of  the  falfe  quantity,  for  Carifiua 
^  acfaiowledges  the  adverb  tirth  for 
^  adai^l,  zndjiro  is  in  the  meaftiro 
^ofatrocheeinStatius/*  Pie&ius. 
The  moft  violeat  difeafes  of  horfea 
lit  frequently  attended  with  an  un« 
tfad  ftamping  on  the  ground. 
^  S^o.  Demijai  awis.]  The  hang- 
«g  down  öf  the  ean  is  mendoned 
tf  Cdumella,  as  a  fyroptom  of  pain 
pahorfe's  head  :  <*  Capitis  dolorem 
**indicant  lachrymae,  ijuaeproflu- 

*  vnt,  aurefque  iSaccidae,  et  cervix 

*  cum  capite  aggravata,  et  in  ter- 
*ninfumifiiffar^ 

l9Cinus  fndor.1  By  a  doubtful 
|W,  he  either  means  a  fweat  of 
vUch  it  may  be  doubted  whether 
kis  a  good  or  a  bad  fymptom,  or  elfe 
I  fweat  that  comes  and  goes  uncer- 
^J  and  irregularly. 
^SOt.  Morituris  frigidus*^  In  the 
k'Ubridge,  one  of  tbe  Arnndeliant 
tti  ooe  of  Dr  Mead's  manufcripts 
\'^  mmritmnts. 

A  cold  fweat  is  tmiverfally  fcnown 
oWabftd  fymptom« 
^ff  fillis.']  The  drynels  of  the 
^  b  inconfiftent  with  the  fweating 
iC  mentioned.  We  muft  therefore 
■Mierftand  tbe  Poet»  not  to  mcan 
bt  aU  chefe  frmptoms  were  found  in 
it7  horfCj  but  that  they  wert  va« 


rioufly  afFeaed.  The  cold  fweat  b 
a  fign  of  a  üiminution  of  the  vital 
powers  $  and  the  drynefs  and  hard- 
nefs  of  the  fldn  fliew  that  there  is  a 
great  in  ward  heat,  and  an  obftruc* 
tion  of  the  matter,  which  ought  to 
be  perfpired  through  the  pores  of  the 
ikin. 

502.  Et  ad  taüwnJ]  In  the  Ro* 
man  manufcript  it  is  at  ^  and  in  the 
Lombard  it  is  traHumf  according  to 
Pierius. 

503;  Dant.\  It  is  dai  in  one  of 
the  Arundelian  manufcripts. 

^o^,  jtrdentes  oculi,]  Thucydides^ 
in  bis  defcription  of  the  plague  at 
Athens,  fays  they  were  at  firft  feized 
with  a  heat  and  heavinefs  in  the  head, 
with  a  rednefs  and  inflammation  of 
the  eycs  :  Ufür»  f/i^  rit  K»fa>ii  Sif 

1^  fKiymtrii  ihi^ßeift,     Thus  alfo  Lo* 

cretius : 

<<  Principio,  caput  incenfam  fervore 

*«  gerebant; 
<<  £t  dupiiceis  oculos  fuffuiä  luce  ru* 

"  bcnteis/* 

Firft  ßerce  unufual  hgais  dtdfiixi  th 

Diad; 
Tbi  glawing  4yeSyXvitb  hlood-Jhot  bionu 

look*d  red^ 
Liki  blazingßars^  appr§acbing  fat$ 
f9rtjhiw"d.      ,         CrebcH). 
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vitbfib,:  tiack  bktipfm  mt "'»  «Bgultu  tcndunt :  it  naribus  ater  507 

»ftbeir  mßrih,  md  ibar  rongi  Sanguis,  et  obfefTaa  faucei  premit  afaera  lingua. 

jzr  Ä  -w/i^  ^'°^'^'  •"'■*"'*  '^"^  *^««^"*  ~™'* 

i 

NOTES. 


jffira^us  ab  altü  JpiritusJ]  In  thc 
King^smanurcript,  itis  abflraäus. 

Thucydidcs  fpcaks  of  their  fetch- 
ing  their  breath  with  difficulty,  and 
with  a  ftrong  fmell ;  wivfA»  aToa-o», 

506.  Imaque  longo  Uta  ßngultu 
tenäunt.]  Thucydides  fays  that  mofl; 
of  them  hadfobs  or  hickups,  attended 
with  ftrong  convulfions :  Ajyf  rt  Tor« 

»<^X»f«'.    Thus  Lucretius : 

•<  Intolerabilibufque  malis  erat  anxi- 

**  US  anguor  . 
*«  Affidue  comes,  et  gemitu  com- 

**  mifta  querela, 
«  Singultufque  frequens  nodem  pcr- 

'•  faepe,  diemque 
«*  Corripere  affidue  nervös  et  mem- 

*«  bra  coaöans, 
*«  Diflbivebat  eos,  defeflbs  ante,  fa- 

*^  tigans.'* 

To  thefe  fierce  pqins  were  jo!n*J  con* 

ünual  cari^ 
Jnd  fad  complainings^  groansy  and 

deep  difpair. 
Tormenting^  vexing  fibs^  and  deadly 

fPTfich  rals'd  convulfions^  broie  tbi 

vital  ties 
Ofmind  and  limbs. 

507.  //  naribus  ater  fangut  s^  &c.] 
In  one  of  Dr  Mead's  manufcripts  it 
b  autan  inftead  of  ater^ 


Thucydidcs  fays  tHeir  inner  parts, 
their  throat  and  tongue  difclurged 

blood  :  ^  Ta  wTof,   19  Ti  f »fV7{  kJ  « 
y>Jiaa-0Lj  ivdv(  alfiaruin  qv.    Thus  alÜI 

Lucretius : 

<<  Sudabant  etiam  fauces  infrinfecus 

«  atro 
5*  Sanguinc,  et  uiceribus  voci^via 

**  fepta  co'ibat ; 
<<  Atque  animi  interpres  manabat 

**  lingua  cruore, 
*'  Debilitata  malis,  motu  gravis,  af- 

'<  pera  taäu.** 

The  mouth  and  jaws  wereßlledmth 

ctotted  blood ; 
The  throat  with  ulcers :  tbe  tn^u 

could  fpeak  no  more^ 
But  overßow^d^and  drown'dinputrd 

gorcy 
Grew  ufelefsj  rougby  andfcarcecvuU 

make  a  moän.  I 

Criech. 

509.  Profuit  inferto  latices^  U^\ 
Wine  was  frequentiy  givcn  toboriei 
by  the  Aircients.  Virgil  fays  thi] 
was  found  of  fervice  at  firft,  b* 
afterwards  it  proved .  dcftrufli«  e^il 
them,  throwing  them  intoafury,  bf: 
increafing  their  fpirits»  Diydco  Hü* 
derftands  our  Autbor  to  meao,  tbit; 
the  winc  was  of  fervice  ^t  ibete'^ 
ginnlng  of  the  diftempcr,  but  w» 
dcftrudive,  if  given  toolate: 

«A^reflck 
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I/ena<osi  ea  vifa  falut  morientibua  una. 
Moxerat  hoc  ipfum  exitio,  furiifque  refedi 
'Ardebant,  ipfique  fuos,  jam  morte  fub  acgrm 
Dii  meliora  piis,  erroresnque  hofiibua  iÜum  I 
DifcUTos  nudis  laniabant  dentibus  artus« 
Icoeautem  durofumans  fub  vomere  taurus 


in.  385 

ciQ  Sstnamn  Eqwr  t  thitfimeitbi 

^         M jf  bcp*  to  pnjtrve  tbanfrom 

deith  s  httt  afierwoartU  even  tbii 

was  tbeir  d^hmßim :  and  bei w 

rttrust§äwitb  ragß  tbey  bumtät 


theftort  Mr  vna  mofigUdfeß  wStb  tber  nakid  heth* 

NOTES. 


rmti  ^ 
audy  (ob  !  nuy  tbe  godsptfi  m 
betur  miftdto  tbeftoiu,  and  (bat  . 
515  ^"^  totbar  enamesi)  vhm 
tbet  were  in  tbepangi  ofdtatb^ 
Bat  b  tbt  (nS/mokiMi  undtr  tbe  tvtiibi 


I*  A  dräich  of  wtne  has  with  fuccels 

I    "beenus'd; 

r^And  thro'  a  hörn  thegen'rous 

I   *' Juice  infus^d: 

.^Whichtimdy  takenop'd  bis  do- 

"  fing  jaws  ; 
•*But  if  too  latc,  thc  paticnt's  death 

*<  did  caufe. 
^  Forthe  too  yig'roui  dofetoofierce- 

"lywroughti 
"And  added  fury  to  the  ftrength  it 

"  brougbt. 
^Kecruited  into  rage  be  grindshii 

"  tecth     ' 
^  In  his  own  flefh,  and  feed3  ap- 
I    *'  proaching  death/' 

3l»s  fenfc  is  vcry  good  ;  but  1  be- 
ieve  it  18  not  that  whidi  Virgil 
acant. 

513.  DU  nuliora  pUs^  &c.]  This 
Jw  a  frequent  form  among  the  An- 
pcots  of  expreiSog  their  abhorrence 
¥^j  great  mifdiief,  by  wifhing  it 
P«a  thcmfelvcs  to  their  enemies* 
fnncthing  like  this  is  in  the  eighth 
Acncid : 

^  Quid  memorem  infandas  caedes  ? 
**  quid  faäa  tyranni 
£fiera  ?  Dii  cafiti  ipfius  gintriqui 
"  refervgnt.*^ 

Errtnm.]  Aerius  fays  it  is  ardo' 
ri»  in  tbe  Roman  manufcript. 


514*  Difcijfos  nudis  laniabant  Jen* 
tibus  artus.]  In  one  of  Ds  Mead*$ 
manufcripts  it  is  DiffijfQs. 

<^  The  Word  nudis  feems  to  imply, 
<<  that  by  tearing  their  fleih,  they  at 
'<  the  fame  time  tore  the  gums  from 
<<  tbeir  teeth,  ut  foeditatem  expri^ 
<<  mtret^  adjetit  nudis ;  fays  a  Com« 
«  mentator  in  the  Variar.  And 
<«  what  he  means  I  know  not."  Dr. 
Trapp. 

This  Commentator  is  Philargy- 
rius,  I  take  his  meaning  to  be,  tbit 
the  gums  being  ulcerated,  and  rotted 
away  from  their  teeth,  was  a  filthy 
fight ;  which  every  one  muft  allow 
that  has  feen  it» 

Tho'  perhaps  by  naked  tuth  thc 
Poet  may  intend  to  exprefs  the  hör- 
rid  grinning  of  the  horfe  in  the  ago« 
nies  of  death :  for  Lucretius  has  ufed 
the  fame  exprtfSon  for  the  grinning 
ofdogs: 

<<  MoHia  rida  fremuntdurosmubn« 
<«  sia  dentis.** 

5x5.  Ecceautemdurofumans^UcJ] 
As  the  Poet  had  before  fpoken  of 
bulls  and  horfes  together,  wben  be 
treated  of  their  generation,  and  tbe 
ways  of  managitig  them ;  fo  now  he 
joins  them  in  diftrefs/and  defcribes 
the  mifery  of  the  bull  immediately 
aftcrthatof  the  horfe«    Thispafiäge 
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if  thtfiK^  inft  JtwH,  ««'Concidit  et  mixtum  fpumis  vomit  orecruerem, 
22i7Ä7jt«Ä?E«^^^  ittriftisamor, 

grcai :  tbe  mdancböfy piwgb-  Moewntcm  abjungcns  fraterna  mortt  juvenctim, 
^n  po  aw9fi  ttryoiAing  tbe  Atquc  öpcfc  in  medio  dcfixa  rdtnqdit  antra. 
'tZ^sVZi^hX:  Non  umbrac  altorum  ncmonini,  non  moilta  poffmit 
fäkal  fiwgb  in  the  nadle  ^Prata  üiovcre  anhnutn,  nonqui  per  faxa  solutus  521 
^t  tA    But  bt  r#arMmi^  m  Purior  eledro  campum  pctit  amnis ;  at  iina 
ttZStfr^tUM^  «fq^c  ^<^"los  ftupor  urgctincrta 

mtadowt,  no,  mrfrvm  tbe  rtver.  Ad  tcfraiaquc  fluit  devcxo  poqdefc  cervix. 
vfbiebrciiing over tbe rocksjlows  Quid  labof  aut  bcncfafbijuvant?  ouid  vomcfc tcnai 
AT;  'irÄVÄi^  I»> vertifle^gravcs  I  atqui  non  Maffica  Baccbi    516 
\f^ejbiefsja»u  bit  btmy  r^«,'  Munera  non  iUis  epulae  nocuere  repofiae : 

emä  bis  umoeildy  neck  bangt  **" 

eb^ing  te  tbe  ^round,  Vluü  do  bis  twls  anj  good  flrv/ces  now  en/etil  f  of  wbat  henefit  /i  k  t»  ti»  » 
have  tunud'tbe'bemiy  clodi  witb  thejbare  f  be  neverjuffered  by  tbe  maße  gifti  «f  Saccbus,  or  i;  &r 
Meivm  bem^uäu 

NOTE  S.  ^ 


h  wonderfully  poetioal.  He  repre- 
fents  the  buH  dropping  down  under 
the  yoak,  and  tbe  unbappy  farmer 
leaving  the  plough  In  the  middle  of 
the  fieTd.  Hence  he  flides  into  a 
beautiful  digreflion,  concerning  the 
wholefome  fimplicity  of  the  food  of 
thefe  animais,  which  he  oppofet  to 
tiie  luxurious  and  deftruöive  diet  of 
mank  nd.  He  reprefencs  tbe  morta* 
lity  among  the  kine  to  have  been  fo 
great,  that  tjiey  were  forced  to  ufe 
buiFaloes  for  the  facrifices  of  Juno^ 
to  bury  the  corn  in  the  ground  with 
their  hands,  and  to  draw  tbeir 
Waggons  tbemfelves,  for  want  of 
cattle. 

517.  Exinmofque  det  gemltus :  tt 
trijiis  arator»]  The  paufe  in  this 
vcrfe  is  too  beautiful,  not  to  be  ob- 
ferved.  Thedepartureofthemourn- 
ful  ploughman,  and  the  grief  of  the 
furviving  bullock,  for  the  death  of 
hi6  partner  are  excecdingly  moving. 
The  flow  mcafure  of  the  next  line, 
confiflingof  fpondees,  is  nole(s  wor* 
thy  of  obfervatfon. 

519.  Rtünqmt.y  It  is  reliquit  in 


one  of  Dr  Mead's  manufcriptS]  ^ 
in  feveral  of  ^  oUeft  editions. 

520.  Non  umhrae^  &c.]  This  rc: 
lates  to  the  furviving  buUock,  wbo 
is  reprefented  as  inconfokible.  He 
receives  no  fatisfadion  from  iW; 
woods,  fine  meadows,  and  ckir 
ftreams:  but  be  falls  away,  his  tp 
grow  flupid  and  heavyj  and  his  neck 
hangs  do^n,  not  bcing  aMc  to  fup- 
porthisbead« 

Non  molHa  ppffuot  pratu  wtvert 
animumJ^  Picrius  has  NongramM 
fojßunt  grata  movere  animum  \  but  hc 
fays  the  common  rcadingis  inalltlie 
ancient  nianufcripts. 

522.  At.llt  is  et  in  the  King*» 
manufcn'pt. 

524,  PondereS]  It  is  vertut  in  thc 
King's  manufcript, 

525:  ^id  labor^  «cc]  Tbefcfe 
lines  are  not  without  reafon  admircd 
by  Scaligcr,  who  declares  hfc  hat 
rathcr  have  been  the  author  of  theaii 
than  to  have  had  the  favour  of  Cro^ 
ftts  or  Cvrus. 

526.  Maßca  Bacchi  munera,]  See 
thc  note  on  book  II,  vcr.  143. 
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Frotidibus  et  vidu  pafcuntur  fimpUcjs  herbae* 

Pocula  funt  fontes  liquidi,  atque  exerdita  curfu 

Flumina,  Jiec  fomnos  abrumpit  cura  falabres. 

Tempore  non  alio  dicunt  regionibus  illia 

Quaefitas  ad  facra  boves  Junonis,  eC  uris 

Imparibus  dudoa  alta  ad  donaria  cnrrus. 

Ergo  aegrae raftris  terram  rimantur,  et  ipfis  -^  .  ^      ., 

ünguibu»  infodiunt  frug«,  montdque  per  altos  535  ^^"„^  ^"^ 

Contenta  cervice  trahunc  ttridentia  plauitra.  tili  tbe  eartb  wth  bartowi 

ondja  tbe  corn  itjitb  tbdr^er^ 
9mb,  Md  draw  th§  ntttUni  Waggons  wer  tbt  bigb  fHountains  witbßraimä  nechi 


Bufo^  W4t .  äaves  tpid  flmti 
'S^*J{»  ^'^  ^  ^»^  thiätfr 
J^»gh  «w/  rivers  exercijed 
53^  tc^r/ib  ntnnii^.  Nor  did  com 
ivtrdißurb  bi»  vboUfime  reß» 
At  no  otber  time  do  tbeyfay  tbat 
khe  wert  Aoantingfortbt  fatri  > 
ßat^Jmf,  MdtbattH,4iß^ 
riots  %o€ri  drawn  by  ump^ 


NO  T£  Si 


528«  FiSfuA  Pierius  fays  it  19 
viüum^  in  the  Lombard  manurcripr^ 
«hichhc  thinksno  inelegant  reading. 

529«    Jtjtte.]    Schrevelius  reads 

536.  Jirumplt,'}  Some  read  ab» 

531»  Timpon  non  alioy  &c.]  Scf- 
tios»  and  after  him  many  others 
imagine  that  the  Poet  here  alludes  to 
the  famous  ftory  of  Cleobis  and  Bi- 
ton,  the  fons  of  a  prieftefs  of  Juno  at 
ArgoSy  wbo,  when  the  beafts  were 
not  feady  at  tbe  time  of  the  facriiice, 
yoaked  themfelves,  and  drew  their 
moüier  to  the  temple.  The  priefle(s 
hereupon  intreated  the  godde6,to  re*' 
ivard  the  piety  of  her  fons  with  the 
greateft  good,  that  could  befal  men : 
whicb  ihe  granted  by  caufmg  them 
to  be  found  dead  in  their  beds  the 
next  morning*  The  reader  will  find 
this  ftory  related  by  Herodotus,  by 
Platarch  in  histreatifeof  Confolation, 
addrciled  to  ApoUonius,  and  by  Ci» 
cero,  in  his  firft  book  of  Tufculan 
Qtteftions.  But  I  do  not  find  any 
mcntion  of  a  fcarcity  of  cattle  by 
Aeans  of  any  plague ;  but  only  that 
die  mules  or  buUocks  were  either  not 
rcadj  foott  enough^  or  were  tired  as 


tbey  drevir  the  cbariof.  Öefides^  thef 
fcene  of  this  ftory  is  laid  at  Argos» 
whereas  Virgil  is  fpeaking  of  tbd 
Alps» 

532.  Ufis.]  See  the  nöte  oh  hook 
IL  ver,  374. 

533.  Jita  ad  dönaria.']  "  Don(h 
«•  ria  are  froperly  the  places  wher^^ 
<*  the  giß s  to  the  gods  are  laid  iqu 
<<  Hence  the  word  is  transferred  ta 
'^  ügnify  templesi  For  thus  pulvina-- 
'<  ria  aHb  are  ufed  for  temples^ 
^<  whereas  tbey  are  properly  tto 
'<  cufliions  or  couches,  which  u{e.t0 
*  *  be  fpread  in  cemples« '  *   Sekv  its^ 

534.  Ergo  aegre^  &c.]  The  Pocü 
defcribesthegreacmortalityof  cattle^ 
by  faying  che  people  were  forced  t^ 
fcratch  the  earth  with  their  nails^  ia 
Order  to  fow  or  rathery^^  their  corn^ 
fcarce  being  able  to  drag  the  har- 
rows  over  the  fields^  and  that  tbey'  ^ 
ftraincd  their  own  necks  with  th^  ^ 
yoaka. 

536.  Contenia,']  This  Is  gerieraäy 
interpreted  not  continted^hMtßrainida 

It  will  not,  I  believe,  be  difa- 
greeable  to  the  reader,  if  I  now  lay 
before  him  an  abilrad  of  the  ac^ 
count  of  the  difeafe  which  raged 
among  the  Kine  in  En^aodi  \ti  x\^ 

Cca     *  •  yeaf 
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.  yeät  1714.  This  account  was  drawn 
up  by  Mr  Bates,  then  Surgeün  to 
his  Majefly^s  houOioId)  who  was  ap- 
pointed,  together  witb  four  Juftices 
of  thePeace,  by  the  Lords  Juftices, 
to  inquire  into  this  diftemper,  and  by 
bim  communicated  to  the  Royal  So- 
ciety. It  is  pfiiited  in  tlie  Pbilifcpbi- 
calTranfaSfionSy  No.'358,  page872. 
JonesyjbriAmeftiy  Vol.  V.  p.  48. 

This  Gciitkman  obferves,  thatall 
Cows  have  naturally  a  purgation  by 
the  Jnus  for  Bve  or  fix  weeks  in  the 
(pring,  fröm  what  the  Cow-keepers 
call  the frimne/s  qf  the  grafs  ;  during 
which  time  they  are*  brift  and  lively» 
thcir  milk  bccoiAcs  thinner,  of  a 
blueifh  colour,  fweeter  to  the  tafte, 
and  in  greater  plenty/ But  the  fpring 
preceding  this  diftemper,  was  unu- 
fually  dry  all  over  Europe.     Hente 
there  was  but  littte  grafs,  and  that 
fo  dry,  and  vöid   of  that  frimnefs 
which  it  has  in  other  years,  that  Mr 
Bates  could  not  hear  of  one  Cow- 
keeper,  who  had  obferved  his  Cows 
to  have  their  purgation  in  the  fame 
^cgree  as  ufual ;  and  very  few  who 
had  obferved  any  at  all.     l'hey  all 
agreed  that  their  cows  had  not  given 
above  half  fo  much  milk  that  fum« 
01er  as  th^  did  in  others;  thatfome 
«f  them  were  almoft  dry  ;  that  the 
milk  they  did  give  was  much  thicker, 
and  yellower  than  in  other  vears.    It 
was  obferved  by  the  whole  town, 
that  very  little  of  the  milk  then  fold 
would  boil  without  turning ;  and  it 
18  a  known  truth,  that  the  weakeft 
of  the  common  purge$  deprivc  a  Cow 


cntirely  of  her  milk ;  from  all  wh'di 
circumftances  he  thinks  ic  evident, 
that  the  want  of  that  natural  purga- 
tion was  the  fole  caufe  of  this  difeafe; 
by    producing   thofe    obftruäions, 
which  terminated  in  a  putrefaäioo» 
^and  made  this  diftemper  conugious. 
The  fymptoms  of  this  diftemper 
were,  that  tiicy  firft  refufcd  their 
food  ;  the  ncxt  day  they  had  huftilh 
coughs,  andvoided  excrementsiike 
clay ;  their  heads  (welled,  and  fome- 
times  their  bodies.    In  a  day  or  two 
more,  there  was  a  great  difchargeof 
a'  mucous  matter  by  their  nofe,  aixl 
thcir  breaths  fmelied  offenfivdy.  LA 
ly  a  fevcre  purging,  fometimes  bloodjr, 
which  terminated  in  death.    Some 
Cows  died  in  three  days,  and  otlien 
in  five  or  fix,but  the  buUs  lived  ei^ 
or  ten.     During  thcir  whole  SlneTs, 
they  refufcd  all  manner  of  food,aai 
were  very  hot. 

Of  fixteen  Cows  which  he  diflcä- 

ed,the  five  firft  had  herded  widiChoft 

that  were  ill,  and  the  fymptoms  of 

this  diftemper  were  juft  bccoQie  vi* 

fible ;  in  thefe,tbe  gall-bladders  wo« 

larger  than  ufual,  and  fiUed  withbile 

ofa  natural  tafteand  fmell,  but  oft 

greener  colour.  Thcir  fwcet-brcads 

were  ihrivellcd,  and   ferne  of  d» 

glandsobfirudcdand  tumefied.Mapy 

of  the  glands  in  their  mefcnteriel 

were  twice  or  thrice  their  natural 

bignefs.     Their  lungs  were  a  litde 

infiamed,  and  their  fte(h  feit  hot.  All 

other  parts  of  the  bowels  appearedai 

in  a  healchful  ftate.     The  ncxt  fix 

ihat  he  opcued^  had  becn  ill  aboot 

two 
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NOTES. 


two  days :  In  them  the  livers  were 
blacker  than  ufual,  and  in  two  of 
diem  tbere  were  reveral  bags,  fiUed 
with  a  petrificd  fiibftance  like  chalk, 
;^uc  tbe  bignefs  of  a  pea,     Their 
gall-bladders  were  twice  their  natu- 
ral bignefs,  and  filled  with  a  greener 
Vite  than  thc'firft.     Their  fwect- 
breads  were  {brivelled,  ferne  of  their 
glands  very  large  and  bard,  and  of  a 
Uackifli  colour.  The  glands  in  their 
fDeTcnteries  were  many  of  them  five 
times  as  big  as  naturally,  and  of  a 
bhckifh  colour.    Their  lungs  were 
Inflam  ed,  with  feveral  bags  forming. 
Their  intefiines  were  füll  of  red  and 
Uack  Tpots.    Their  flefh  was  very 
bot,  though  not  altered  in  colour. 
The  five  laft  that  he  opened,  were 
very  near  dying ;  in  them  he  found 
ihe  liver  to  be  blackifli,  much  (hri- 
TcUed  ajidcontra£led,and  in  threeof 
dKm  there  were  feveral  bags,  as  big 
as  nutme«,  fill^. with  a  chalky  fub-^ 
ftance.     Their  gall  bladders  were* 
about  three  times  as  big  as  ufvial,  and 
filled  with.a  deep  green  bile.    Their 
fweet-breads  ^ere  (hrivelled  and  con« 
trad^ed,  many  of  their  glands  very 
large  and  hard,  apd  of  a  black  co- 
lour»    Tbe  glands  in  their  mefen* 
terics  w^e  many  of  them  diftended 
to  cight  or  ten  times  their  natural 
bignefet  were  very  blaclc,  and  in  the 
pelvis  of  moft  of  thofe  glands  in  two 
Cows,  there  was  a  yellow  putrefac* 
tiofiy  of  the  confiftenceof  a  (andy 
ÜODC     Their  inteftines  were  of  the 
colour  of  a  fnake,  their  inner  coat 
^■coriatcd  by  pur^ing.    Their  lung^ 


were  much  inflamed,  with  feveral 
bags  containing  a  yellow  purulent 
matter,  many  ot  them  as  big  as  a  nut« 
meg.  Their  flefh  was  extream  bot» 
tbough  very  little  altered  in  colour. 
Theie  were  the  general  appearances  ; 
but  in  fome  other  difTedions,  he  ob* 
ferved  the  follbwing  remarkable  par- 
ticulars.  In  one  tbe  bile  was  petri- 
fied  in  its  vefiels,  and  refembled  a 
tree  of  coral,  but  of  a  dark  yellow 
colour,  and  brittle  fubftance.  In 
another  there  were  feveral  inflamma- 
tions  on  che  liver,  fome  as  large  as 
a  half-crown,  cracked  round  the 
edges,  and  appeared  feparating  fromi 
the  found  part,  like  a  peftilential 
caibuncle»  In  a  third,  the  liquor 
contained  in  the  Pericardium^  ap-» 
peared  like  the  fubfidings  of  lime 
water ;  and  had  excoriatediand  given  ^ 
as  yellow  a  cobur  to  tbe  whole  für- ' 
face  of  the  heart  and  Pericardiumy  as 
lime  water  could  poffibly  have  done» 
All  the  medicines  that  were  ap- 
plied proved  ineffedual,  and  the  me» 
thod  by  which  the  contagion  was  at 
laft  fupprefled,  was  this :  they  di- 
vided  their  Cows  into  fmall  parcels, 
by  which  means  they  loft  only  that 
parcel  in  which  the  contagion  hap- 
pened ;  for  otherwife  tbe  diieafe  woul4 
fpread  from  one  infe^ed  Cow,  thro' 
a  whole  herd.  They  alfo  brought 
all  their  Cows  to  be  burned  or  buried 
with  quick  lime,  toencouragewkich^ 
the  King  allowed  them  a  reward» 
out  of  bis  own  Civil  Lift,  for  every 
Cow  fo  broughc,  which  amounted  iQ 
tbe  whole  to  6774  U  1$.  i  d.    The 
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tat  faUm  him :  tbt thunut  Cura  dooMt  j-  timidi  damae,  cervique  fugaces 
^J::!^^;?^'^;.  wXNuncinterquecane.,et  circum  jeda  vagantur.  540 
tbt  boufa,  Now  tbt  vvava  caß  Jam  i^am  u^iHcnu  prolcm,et  genus  omne  natantum, 

»foH  titßprt  tbt  offsfring 

NOTES. 


number  of  BuHs  and  Cows  loft  by 
this  difcafe  werc  five  choufand  four 
hundrcd'and  cightccn,in  thcCountics 
pf  Middiefex,  Eflex,  and  Surry  ;  and 
of  Calve?,  four  hundrcd  and  thirty- 
lune. 

537.  Non  lupus  inßdtas  ixplo^ 
ratj  &c.]  The  Poet,  having  already 
mcntioned  the  deftrudion  which  was 
n\ade  air^ong  the  cattle,  now  reprc- 
fents  this  waftinj  peftilence  as  ex- 
tcnding  itfelf  through  earth,  fea,  and 
atr:  he  obfervcs  that  Phyfick  was  of 
IIb  fervice,'  and  that  even  the  divine 
mafters  of  the  art  failcd.  To  com- 
pJeat  the  horror  of  tbis  peftilence,  hc 
rcprefents  Tifiphone,  oneof  the  Fu- 
ries,  fpreading  death  and  deftruflion 
,311  around ,  the  cattle  falling  by  heaps, 
their  hides  ufelefs,  and  the  wool 
Ipreading  the  infe<^ion  in  thofe  who 
prefwmed  to  wcave  it  into  gar- 
inents. 

*  Thucydicfes  fays,  that  the  Pefti- 
lence, wnich  he  defcribes,  was  more 
fdreadful,  tban  can  be  exprelTed  by 
words,  and  was  more  grievous  than 
f:ould  be  born  by  human  nature, 
whicb  fhewed  it  plainly  to  be  none 
of  the  common  fort  of  difeafes,  For 
cven  beafts  and  birds  of  prey,  which 
ufe  to  feed  on  human  carcafes,;  wöul4 
hardly  touch  the  bodies  of  thofe, 
wbo  lay  unburied,  and  if  they  tafted 
them,  they   died  themfelyes:   r«»- 

fMf0     yap      KftTff  ac9      y^ov     rh      iT^of 


fMaK^al»  aTA«  t»  cv  ii  tmt  {urrpopM 
r».  T«^  yo^p  opii»  SLol  Tiifdwohb  «r» 
cU^ftiirut  alvltrtUf  vcMJir  ardifvt  yiyn- 

fiTö.     Thus  alfo  Lucretius :  • 

<^  Multaque  humi    cum  inhumata 

*' jaccrent  corpora  fupra 
<<  Corporibus,  tamen  alituum  gcaus 

^'  atque  ferarum 
*«  Aut  procul  abfiliebat,  ut  acrcm 

"  cxirct  odorem ; 
^<  Autubiguftaratylanguebatmorte 

'*  propinqua. 
^*  Nee  tamen  omnino  temcrc  ifli 

<<  folibus  ulta 
^  Comparp)}at  avis,   nee  noAihn 

*'  faecla  ferarum  * 

<<  Exibant  fylvis :  languebant  pico* 

*'  quc  morbo, 
^«  Et  moriebaiUur.'* 

541,  Jam  maris  immenji  prJm-] 
The  Poet  hcrc  öpcnly  contradiA 
Ariftotle,  who  fays,  that  a  peftilcö- 
tial  difeafe  does  not  feem  ever  to  in- 
yade  fiflies,  as  it  often  does  men» 
borfes,  oxen  and  other  ahimals»  both 
tarne   and  wild :    Uotmi^  ^  >»h^' 

cv\Jieun%  9roAA«XK,  meä  rtn  fy^ 
xtar  xcä  rfTfontrelW»,  ttf  ^^rov^  ^ 
ßov^   Mal    Ttf»   «X^f    ti;    m«  »i2  «V 

pa  M(u  äyfia:  and  that  tbc  animw 
of  the  riven  ^nd  ^kc9  arf  oot  fubjea 
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Iitt(wi.ättremo,c«i«ofa«a«>rtK>ra.auau,     Äll'^^lÄ 
Proluit :  infolitae  fugiunt  in  flumina  phocae.  amfumi/uaijea  cakmfij  inp» 

Intcrit  et  curvis  fruftra  dcfcnfa  latebris 
Vipcra,  ctattonlti  iquamb  aftantibus  hydri. 
I[£s  eft  aer  avibua  non  aequus,  et  illae 
Praecipitcs  alta  vitam  fub  ^lubc  rclinquunt. 
Practerca  jam  nee  mutari  pabula  refcrt, 
Qjacfitacquc  nocent  artcs :  ceflcrc  magifiri 

tbarpafiure,  and  ibe  artt  0/  mediane  were  itguri<ms  :  tbemßen  tbemfdves  foi/ü, 

NOTES. 


tbe  riefen,    Tbe  ifiper  perijbes, 

3t  J  Jifa  .  and  tbe  water  fnakt» 
aßonißud  vfitb  ereBed  Jcalit» 
ibe  airno  hnger  agreed  eveß 
^Itb  tbe  birds,  bat  dovm  tbef 
fe/I,  leaving  tbeir  liva  under 
tbelofty  clmtdi.  Moreover,  it 
%uax  efnoferviee  novo  to  cbange 


(0  thc  plagye :  Tok  S   «wlapoK    «"^ 

543.  Influmina.']  In  tbe  King's 
nanufcripc  it  is  aä  ßumina.  Picrius 
bund  the  fame  reading  in  the  Lom- 
bard manufcript.     « 

549,  ^aefitaequi  mcent  artes,^ 
Tbucydides  fays  the  Phyfidans  at 
firft  could  be  of  no  fervice  to  the 
fck,  becäufe  they  did  not  know  the 
nature  of  the  diftempef,  but  died 
themfelves  above  all  otbers,  becaufe 
of  tbeir  greater  communication  with 

thcfick:  "OvTf  yei^  ictvfoi  ifzwt  ri 
*f^9  Sip»aritJ<»If«    dyfoUf    ä?ä'    «Jtoi 

*»,  «Jki  «XXn  eu^ftiWia  rixr»  »«'«p'«- 

And  afitorwards  be  fiiys,  thofc  who 
weie  taken  care  of,  and  thofe  who 
«em  not,  died  alike :  that  there 
oxild  be  round  no  remedy  that  was 
of  fervice :  that  wbat  did  good  to 
«IC  did  Harm  to  another:  "BSwwti 

K  M  fU»y  opXita,  M  If  «AI  iffeln» 
i     amir,     0,     T#    xifif    «rp«o^porrÄi 

eins: 


rhus   alfo   Lucrc-    «' 


^^  Nee  requies  erat  uUamalx^  de*  . 

««  fefla  jacebant 
"  Corpora,  muflabat  tacito  Medir 

*<  cina  timorc: 

And  again, 

c«  Nee  ratio  rcmedi  communis  certa 

«<  dabatur. 
^  Nam  quod  ali^  dederat  vitales  aeris 

«<  aura« 
^<  Volvere  in  ore  licere^   et  ca<K 

<<  tctnph,  tueri : 
«<  Hoc  aliie  erat  exitio,  lethumque 

<<  parabat." 

Tbus  alfo  Mr  Bates»  in  Ae  ao> 
count  above  metitioned,  fays,  ^'  fo- 
«<  veral  Phyficians  attempted  the 
«  eure,  and  made  roany  eilays  for 
<f  that  purpoCer ;  but  tbe  difledions 
f^  convinced  me  of  the  improbabt^ 
<'  licy  of  tbeir  fucceeding,  widi 
^<  wbich  I  acquainted  tbeir  Excel*. 
f<  lencies.  Howeyer  they  baving 
^(  received  a  Reeipe  and  diredions 
from  fome  in  Holland^  faid  to 
bave  been  ufed  there  with  good 
fuccefs,  gave  me  orders  to  make 
<<  tri^  of  it :  but  the  effeä  was  an* 
<^  fwerable  to  my  expeöation>  for 
Cc  4  ia 


«c 


Digiti 


izedby  Google 


'39«  P- 

tvttt  Chiron  tbefin  of 


VIRGILM   MARONIS 


.tLf  ÄÄ^Ä  Saevu^t  m  'uccm  Stygiis  cmifla  tencbris 
ing  fintinto'tbeUgbtfhm  tbt  PalJida  Tifiphonc,  morbos  agit  ante  mctumque, 
Stygian  darknefi,  n^ :  fit  Inquc  dics  avidtiin  fufgcns  caput  altius  cffcrt. 
tr-Ä^ÄÄ  ^^  P«on.n,,  et  crebrU  mugitibu.  amnes,        , 

wnrfHg  bead  Ughst'  Wry  iaj%    Tbt'  rkfersf  and  mtherii^  in^. 


NOTES. 


^^  iil'very  many  inftances  1  was  not 

<c  fenfible  of  the  leaft  benefit 

**  I  think  tbere  it  no  one  method  in 
<*  pradice,  but  what  was  tried  on 
**  this  occafion,  though  I  cannot  Cny 
<^  that  any  of  them  was  attei^ded 
*•«  with  an  appearance  of  fucccfs ;  ex- 
<<  cept  that  of  bfecding  plentifully, 
<<  and  giving  great  quantities  of 
<*  cooling  and  diluting  liquids«  But 
<<  hy  this  method,  tbe  inftances  of 
<«  fuccefs  were  fo  few,.  that  tbey  do 
/<  not  defervf  adv  furtber  mention/' 
5C0.  PhiilyridiS  Chiron^  Jn^ibaO" 
niijfqiu  Mil^mpus.}  Chiron  was  the 
ron  of  Saturn  and  Pbilyra,  as  was 
^ferved  in  |he  note  on  ver.  92. 
IVhen  he  was  grown  up,  he  Ktired 
to  the  woods,  and  having  there  levn- 
ed  the  nature  and  virtues  of  plants, 
he  became  an  excellent  Phyfician ; 
«nd  the  herb  CeAtaury  had  its  iiame 
from  this  famous  Centaur.  He  in« 
flni&ed  Aefcttlapius  in  Pbylick,  Her« 
cules  in  Aftronomy,  and  Achilles  in 
Mufick.  He  was  a  pradical  Aftro- 
nomer,  and  is  thought,  together  with 
'  Miiiaeys,  to  have  framed  the  firft 
fphere  äiat  was  ever  made  among 
che  Greeks,  for  the  ufe  of  the  Ar* 
gonauticexpedition,  in  which  he  had 
two  grandfons  engaged.  He  is  fup- 
pofed  by  Sir  ifaac  Newton,  to  have 
been  about  eigbty-:eight  years  old  at 
thjtt  time. 


Melampus  was  the  fon  of  Amy- 
thaon  and  Dorippe.  He  wasfaid  to 
be  famous  for  augury,  and  to  under« 
ftand  the  voices  of  birds  ^and  otber 
animals.  He  was  alfo  a  mofl  famou^ 
Pbyfician,  and  had  a  temple  ereöed 
to  him,  with  the  inftitution  of  fo- 
lemn  feaf^s  and  facrifices.  Heai&fte^ 
Bias  in  taking  away  the  exen  oif 
Iphiclus,  and  cured  tbe  daughtenof 
Proetus  of  their  madnefs. 

Hence  we  may  obfcrvc,  that  Vir- 

Sil  did  not  fuppofe  tbe  pefiOeoceheie 
efcribed  to  be  the  fapie  with  diatat 
Athens,  but  feveral  years  more  an- 
peilt, even  before  the  Argonautic 
cxpcdition.  For  wc  have  fecn  al- 
ready,  that  Chiron  was  an  old  man 
at  tbe  time  of  that  expedition.  IpU^ 
clus,  v^bofe  oxen  Melampus  cool; 
s^way,  was  the  twin-brotherof  Her- 
cules, who  was  an  Argonaut.  Tbe 
age  of  Proetus  is  not  very  certaio; 
pnly  th^ß  mucb  we  may  a&m,  tiiat 
b6  livcd  many  years  before  the  Aigo- 
liautic  expedition.  Chiron  therefoR 
and  Melampus  wcrecontepiporaries, 
and  this  peftilencc  happeuing  in  tbeir 
time,  was  before  the  Argonautic  ex- 
pedition, not  lels  than  five  bundcd 
years  before  the  famous  Plague  (f 
Athens. 

May  has  injudicioufly  reprefented 
thefe  two  great  Phyficians,asiiobet« 
ter  Chan  Cow*lcacbes  j 

^  •   :  -     ■        «^ 
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A«ntd5f,efo„antrJpac.collefqucfupmi.         555X'Ä,/aÄ/^ 
lamquc  catervatim  dat  ftragem,  atquc  aggcrat  iplis  y^,  iowhgs.   And  «#«•>& . 
in  ftabulis  turpi  dilapik  cadavera  tabo :  J^yi  tbem  iy  mutituda,  md 

J»^humot4erc,acfovcisal,fconderedifcunt.  ^Z::^^':^'^ 
Nim  neque  erat  conis  ufus :  nee  vitcera  quifquam  /ound  tbe  way  to  cwJr  tham 
Aotundis  abolere poteft,  aut  vincere flamma :  .  560 wtb  eanb,  and  hurytbm  in, 
jjec  tooderc  quidem  morbo  jlluvicque  pcrefa  ''f'J^.riiX^':^ 

Vdleray  nee  telas  poUunt  attingere  putfes.  tteanfe  tbtir  entraih  witbiMr. 

Verum ctiam  invifos  fi  quis tcntarat  amidlus ;'  f^»  ^ purgt  thm  w/fA/rr, 
Arfcntes  papulae,  atque  Immuncru^  olentia  fudor      ^Ttb^L'^^tT^, 

^wmdimti  cne  tttteb  tbefutridvfool:  but  ifary  tried'tbe  odroiu  doatbing  j  tbtn  carbunjes^  and  aj!(tlfß 
mm  ntrfpread  tba'r  ßinkine 


NOTES. 


**  All  arts  are  hurtful,  Uaches  do  no 

"good; 
^  Notlearned  Chirofii  nor  Mdam- 

"  pu8  Tage :" . 

h  whicb  he  is  foUowed  by  Drjden : 

"The Icacned  kacbts  in  dcfpair  de- 

"part: 
**  And  ihake  their  heads,  d^fpairing 

"ofthcirart.^' 

.  5S5'  •^rmufipii.'\  Pierius  fays  it 
^«^rentifque  m  thc  Roman  oianu« 
Wpt, 

SSf>*Jamqia  catirvatlm  iatßra" 
r«m.]  Thus  Lucretius : 

^  Incubuit  tandem  populo  Pandio- 

**  nis :  omnes 
"  lade  catirvatim  morbo  mortique 

♦'dabantun" 

^gifrat.2  In  thc  King's  manu- 
wipt  it  ii  aggngat. 
,558.  Povits.}  It  hfiffis  i«  tbe 
Mi^'s  manurcript.  Pierius  found 
^eumereadin^ in  the oldeft  manu- 
^»tsj  and  thinks  it  better  than 
mu  Hc  gbfery  et  ÜMfoffai  are  thc 


trcnches  or  grcat  ditchcs,  which  für- 
round  fortified  places,  and  thence 
convey  a  more  amplc  image  of  thi« 
mortality  thzn/oveaej  which  are  on- 
ly  pits  to  catch  wolves,  or  for  other 
fuch  like  mean  ufes« 

DifeuntJ]  So  I  read  with  Hein- 
fius»  Paul  Stephens,  Mafviciu3,  ^nd 
others.  TheKing'smanufcript  aHb 
has  difcurtt.  The  co;nmQn  reading 
ia  difcant. 

563.  Ferum  ettam.']  Pierius  fays  it 
is  quin  etiam  in  the  Roman  manu^ 
fcript. 

564.  Jrdentis  papulae^}  I  have 
tranflated  thefe  words  earbuncUsi 
which  are  enumerated  among  the^ 
fymptoms  of  a  Pcftilcnce.  DrHodges, 
who  was  a  Phyfician  at  London,  in 
the  time  of  tbe  great  Plague  in  1665, 
and  has  left  us  the  moft  authentick 
account  of  that  difeafe,  defcribes  the 
carbuncle  to  be  a  fmall  pimple,  which 
on  the  wafting  or  evacuation  of  it's 
liquor,  becomes  a  crufty  tuberde» 
fometbing  like  a  grain  of  millet» 
cncompalTed  with  a  cirde  as  red  as 
fire,  rifing  at  firft  with  an  itching, 
and  afterwards  being  accompanied 
with  a  vehement  pain  and  intenfe 
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üm^sj  Md  imsßcrt  HmtU  Mcoibra  fequebatuT:  neclonsodeinde  moniiüs6< 
JßdmJ.h^        '*'  Tempore  contado»  artus  ficcr  igais  cdcbat. 

NOTES. 


Legt :  ^  Eft  puftylaimnutula,  cujus 
^*  liqttore  utpotc  pauciffimo  ocyus 
^  abifumptOy  vel  evacuato,  tubercu- 
^<  lum  fe  exerit  cruftoTum,  granulo 
^*  milii  baud  abfimile,  furdm  prore- 
^  pens,  circulo  rubicundii&mo»  ve- 
<<  lut  igneo  cinda»  cum  pruritu  im- 
<' primis,  dein  cum  vehemeoti  dp- 
^<  lore,  etardore»  intenfiffimo  oxta,  a 

V  Hxivioveiieficocaufticaate.''  Ser- 
vlus  ^o  interprets  ardenUs  papuiiu^ 
carbutiatU.  Diyden  feems  to  have 
been  led  by  the  found  of  the  word 
Papulae  to  place  che  feat  of  thefe 
carbuncles  in  the  peoples  paps, 

.    immundus  fudor.'\  Servius  ijiter- 

Cets  this  nrnrhus  pedicularisy  in  which 
;is  foUowed  by  May  i 

^  Hot  carbuncles  did  on  their  bodiei 
*^  grow> 

V  AndlUi-engnulrini  fweat  did  over- 
•«flow:" 

A|)d  Oryden : 


y  Red  bliftersrlfifigon  their  papsaf» 

"  pcar, . 
•<  And  flaoiing  carbuncles ;  aod  npi- 

•*  fome  fWeat» 
<•  And  cbunmy  dews»  that  loatbfom 

« lice  heget." 
But  I  do  not  find  any  fuffident  au- 
thority  for  this  interpretanon. 

566.  Conta£f9s  artus.  ]  In  the 
King's  maoufcript»  and  in  fomeof 
the  old  editions,  it  is  contraßfs. 

S0€9r  igmsl  By  this  feems  tobi 
meant  an  Erjftpelasj  er  St  Aotboaj's 
fire.  Thucydides  mentions  ümH 
puftület»  and  creeping  tetteit  anong 
the  fymptoms  of  the  plague :  %m  tS 

&«i(ri»  S4i)>d««^.     Tbus  alfo  LiUR- 

tius: 

cft  Et  fimul  ulceribus»  qusfi  rsxSk 

*«  omne  rubere 
<<  Corpus,  ut  eft  per  membn  ito 

^  cum  diditur  ignis." 


The  End  of  the  third  Book. 
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:  partem. 


Admiranda  tibi  levium  fpedacuia  rerum,  f^'^''-^  "^^^^  "f 


aerialbotuBf^anddoyou^ 

Mueautt,  ^nucbfi^  $»  nad 

ikhßlfo,    IJbaüUybefirt^ 

'  rjul  aSioni  of  ^fi 


NOTES. 


1.  Protinus  Mrii  meUlsy  &c.]  The 
Toec  has  devoted  the  whole  fourth 
book  to  Bees,  in  which  be  treats  of 
tfae  furprifing  cuftoms  anA  mannen 
of  this  wonderful  infefl. 

Vürgii  calls  honey  airial  and  ee» 
ißiBl^  becaufe  it  was  the  opinion  of 
the  ancient  Philoibphers,  fhat  it  was 
«ferived  frooi  the  dew  of  heaven» 
Ariftotle  fays  it  comes  from  the  dew 
of  tbe  ajr,  efpecially  at  the  rifing  of 
the  conftellations»  and  the  falling  of 
the  rainbow,    MtXi  M   t\  «Kvlw    1« 


7fK.  Plinv  has  almoft  tranflated  tbefe 
words  ot  Ariftotle,  but  he  feems  Co 
have  read  ^fif  for  Tp^:  <«  Vcnit 
<^  hoc  ex  aere,  et  maxime  fideruoi 
<*  exorta»  praedpueque  ipfo  firio  ex- 
«<  plendefcente  fiL"  This  author 
adds,  that  it  is  a  doubt  whether  it  19 
the  iWeat  oF  heaven>  or  tome/aitva 
of  the  conftellations,  or  an  excretonr 
Juice  of  the  air  j  <<  five  i(le  cft  caeli 
'<  fudoryfive  quaedam  fidenun  laliva» 
^^five  purgantis  fe  aeris  fuccus.'* 
Thjsbeayqnly  <]cw  they  tbought  wa« 
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^hravery  oftlarUad^rt^  ^Jagnamhlofque  duccs,  tottuifaue  ordine  gentis 
Jid^^find  hmk^^tbe  Mores,  et  ftudia,  et  pppuldB,  et  praelia  dicam. 
mfboie  ßäu.   My  fidjea  is  In  tenui  labor,  aC  tenuis  non  gloria,  fi  quem 

f,biamy  glöry  wllnot^  be  NuminaJaeva  iitlunf.  Atiflitniti»  vrtratii«  AriAllr 


^;t^vlÖÄ%*tN"'?«»^«**-'^«»"*»  audique  voatu.  Apolk». 
'      NOTES. 


jreceived  by  the  flowert,  and  thence 
gathered  by  the  Bees.  This  is  cer- 
tain,  that  Hiere  is  a  juice  to  be 
found  at  the  bottom  of  all  flowers, 
and  that  this  liquor  has  a  fweet  tafle 
Jike  honey,  even  in  fuch  plants  as 
alFord  the  moft  bitter  juicea,  not  ex« 
cepting  the  Jhe  itfelf*  It  does  not 
feem  to  fall  fron?  th(  air»  but  ratber 
to  exude  from  fome  fine  fecretory 
vefiels  adapted  to  this  purpofe.  It  is 
highly  probable,  that  thk  fweet  li- 
quor is  the  matter  from  whicb  the 
Bees  extrad  thtir  honey. 

4.  Totiufque  ording.]  In  the  Bod- 
leian,  botjfi  the  Arundelian,  and  in 
ho^  DrMcad's  manufcripts,  itis 
toihjqui  ex  ardine.  Pierius  found  the 
fame  reading  in  feveral  ancient  ma- 
nufcripts.  It  is  admitted  alfo  by  Paul 
Stephens,  and  feveral  of  the  old 
Editors. 

6.  AtJ]  It  is  ac  in  the  King's  ma- 
nufcript,  which  is  ^dmitt^d  alfo  by 
Paul  Stephens^ 

7.  Numina  laeva.^  In  the  King'^ 
^mahufcript  it  is  laita. 

The  Commentators  are'divided^ 
about  the  fenfe  of  the  word  heva^ 
vhich  is  fometimes  taken  in  a  good 
fenfe,  and  fometimes  in  a  bad  one. 
Servius  takes  it  in  a  good  fenfe ;  and 
fupports  his  opinion  by  another  paf- 
iage,  where  intonuit  kuvum  fignifies 
a  profperous  omen.  In  this  he  is 
followed  by  May ; 


•'  —  —  —  Nor  thinke  ^the  glory 

<<  flight, 
<«  Though  flight  the  fubjed  be,  to 

^<  him,  whomere 
«c  Tb'invoked  Gods,  and  pleasM 

<<  Apollo  hear: 

And  Addifon  : 

«^  A  trifling  theme  provokcs  my 

<<  humblelays, 
^'  Trifling  the  theme,  not  fo  tbs 

«  Poet's  praife, 
<«  If  great  ApoUp,  and  the  tuncfiij 

«  Nine 
«<  Join  in  the  piece,  to  make  tb 

««  work  divine  ;'* 

And  Dryden : 

<<  Slight  is  the  fubjed,  but  thepraiftj 
**  not  fmall,  ! 

«  If  heav'n  affift,  and  Phocbus  heat 
«mycall/*  ] 

Aulus  Gellius  undcrßands  VirgiltO; 
Qiean  unprotitious  by  laeva ;  *^  Prop* ; 
•^  terea  Virgilium  quoque  aiunU| 
<<  multae  antiquitatis  hominein£fi^ 
*«  oflentationis  odio  pcritum,numuw 
^<  laeva  in  Georgias  deprecari»  %j 
*«  nificantem  quandam  vim  cffc  W 
**jüfccmodi  Deonim  in  laedcnW 
**  magis   quam  in  juvando  f»^ 

«<  tem Ix^  iftis  autem  ^1 

^•quos  placari  oportet  utintfb^l 
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Piindpio  fcdo  apibua  ftatioquc  pctcndae,  5«i't^iJS  tft Ä** 

NOTES. 


'<  nobis  vel  a  frugibus  natis  amo- 
"  veantur,  Averruncus  quoque  ^a- 
"  betur  etllobigus/'  Grimoaldus 
allb  im  paraphrafed  the  paflage  be- 
fore  US  according  to  this  interpreta- 
tion:  "  Idquod  praefta^e  me  pofle 
*^  reoT^  dummodo  Dii  advcrfi  pla- 
^'  cabuntur,  ita  ut  neobfint,  et  A- 
*<  poDo  Poetarum  amicuS)  a  me  in- 
''  vocatus  adefie  voluerit,  ita  ut 
"  profit.**  This  is  alfo  approvcd  by 
laCerdaand  Ruaeus.  Dr  Trapp  8 
tnnilation  alfo  is  in  this  fenfe : 

«  — i  —  Small  the  argument :  not 

«fmall 
*^Tbe  glory^    if  the  unpropitipus 

**  pow'rs 
^  Oppofe  not,  and  Apollo  bears  our 

«prayV." 

^  The  Word  ür/VJ,'*  favs  thislcarn- 
id  Gentleman,  **  may  fignify  eithcr 
^fr§pitiousy  or  the  dircä  contrary. 
'"If  the  former  i  ^ir»/  muft  mcan 
^fermit  by  ajjifiing :  if  <he  other  5 
^fermit  by  nüt  hirtdring.  The  Ut- 
"  tcr  IS  certainly,  upon  all  accounts, 
«tbebettcr." 

The  Romans  genendly  eftecmcd 
BQCDs  appearing  on  the  left  band,  as 
(»od :  but  this  rule  did  not  obtain 
tnhrerlälly  among  their  augurs ;  for 
Öccro,  in  bis  firft  book  di  Divina* 
^m^  informs  us,  tbat  a  raven  on  the 
tight  band,  and  a  crow  on  the  left, 
vtrelooked  upon  as  füre  omens: 
^  Quid  augur,  cur  a  dextra  corvus, 
*  a  iiniftra  cornix  faciat  ratum  ?  " 
Bhit  fecond  book  he  fpeaks  of  thun- 


der  from  the  lefit  being  accounted 
profperous  in  the  Roman  augurv,  and 
obfcrvcs,  that  the  Grceks  and  ß^r- 
barians  preferrcd  the  right  hand,  but 
theRomans  the  left:  "  Quae  äutem 
«*  efl  intcr  augures  conveniens  et 
^<  conjun£b  confiantia  ?  ad  noflri 
*^  augurii  confuctudinem  dixit  Ea- 
•*  nius, 

"  Cum  tonuit  laevum  bene  tcm- 
"  peftate  ferena, 

**  at  Homericus  Ajax  apud  Achitü 
**  lern  queren^  de  ferocirate  Troja» 
<<  norum nefcio  quid,  hoc  modo  nua** 
«  tiat: 

**  Profpcra  Jupiter  bis  dcxtris  fulgo- 
"  ribus.cdit. 

«^  Ita  nobis  finiftra  vidcntur ;  Gralts 
««  et  Barbaris  dextra  meliora«  Quan- 
cc  quam  haud  ignbro,  quae  bona 
<«  fint»  finiftra  nos  dicere :  etiam  fl 
<<  dextra  fint.  Sed  certe  noftri  fi« 
«(  niftrum  nominaverunt^externique 
<«  dextrum,  quia  plerumque  melius 
«<  id  videbatur/'  Thunder  from  the 
left  was,  I  believe,  always  accqunt- 
ed  a  good  omen  by  the  Romans« 
Thus  we  have  juft  now  feen  that  it 
was  fo  accounted  by  Ennius :  and 
Virgil  has  mentioned  Intonuit  laevum 
as  a  good  omen  in  the  fecond  and  in 
the  ninth  Aeneid.  Pllny  teils  us, 
that  the  Eaft  was  accounted  the  lefc 
hand  of  heaven,  which  was  divided 
by  the  augurs  into  fixteen  points  ^ 
that  the  eight  eaftern  points  werc 

called 
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XsJled  thc  Icft,  ^d  thc  ^ight  wcftcrn 
jpoints  the  right ;  and  that  the  thuri- 
dcr  which  came  from  thc  eaftem 
Jpoints  was  accountcd  profpcrous,  but 
that  wbicb  camc  from  thc  north- wcft 
'was  eftcemcd  the  ^orft :  "  Lacva 
«*  profpcra  cxiftimantur,  quoniam 
^<  laeva  parte  mundi  ortus  eft«  •  •  • 
*^  In  fcdecim  partes  caelum  in  eo 
*«  refpcAu  divifcrc  Thufci.  Prima 
*<  cft  a  feptentrionibus  ad  aequinoc- 
•*  tialem  cxortum :  fccunda  ad  me- 
«*  ridiem,  tertia  ad  acquinoaialem 
^^  occdSjamj  quarta  obünet  quod  reli- 
'<«  quum  eft  ab  occafu  ad  fcptcntrio- 
«<  ncs.  Has  iterum  in  quaternas  di- 
««  vifere  partes,  exquibus  oÄo  ab  ex- 
^^  ortu  finiftras,  totidem  e  contrario 
*^  appellavere  dextras.  £x  bis  max- 
•«  ime  dirac  quae  fcptentrionem  ab 
*«  occafu  attingunt.*"  Notwithftand- 
ing  tbcfe  argwncnts,  I  believe  Virgil 
bas  never  ufed  laevus  in  a  good  fenfe, 
cxccpt  in  the  two  places  quoted  a- 
bove,  where  it  relates  to  thunder. 
In  the  firft  Eclogue  he  pUinly  ufcs 
it  in  a  bad  fenfe : 

*«  Säepe  malum  boc  nobis,  fi  mens 

**  non  laeva  fuliTet, 
^  De  caelo  taftas  memini  praedifccrc 

**  quercus ; 

whcreServiushimfclf  intcrprets  larva^ 
ßutia^  contraria.  We  und  the  fame 
cxprefilon  in  the  fccond  Acneid : 

*«  Et  fi  faia  Deum,  fi  mens  non  latoa 

**  fuiflct, 
«  Impulcrat  ferro  Argolicas  violarc 

*^  latebras,** 


Upon  this  paflagc  Servius  obferr^ 
th3tA7^tf /Fl  figniiies  adverft^  whcn« 
rdat^s  to  human  affairs,  but  fnjft' 
rouSyyffhtTi  it  reiates  to  the  hcaveoly. 
Bat  this  critlcifm  does  not  feem  to 
agree  ^ich  a  paflagc  in  the  tenth 
Aencld*: 

>«  Non  fecus  ac  liqulda  fi  quanfc 

«'PQäccoaa^tac 
«<  Safiguinei  lugubre  mboit:  kS- 

*'  rius  ardor, 
*<.Iik  fmm  morbofi]qefereD8ffi(fftf 

**  libus  a^ns 
<«  Nafcitur  et  laevo  contriftat  hmiu 
.'"caelum." 

Thus  tbreat^ning  conutiywbtnh/mik 

iheyrifey 
Shoot  fanguineßreams^  anifM»  A 

theßies  :    • 
So  Siriusyflaßing  forth  finiflcf  ligjill 
Pale  human  kind  witb  plagues^  M 
'    witb  drjfaminefrightu 

Here laevum isapplied  to  the balm 
light  of  Sinius  or  the  Dog-ftar^vk^j 
is  fcnt  by  tbe  Gods,  as  much  asdwi 
der  and  lightninjg.  To  condudc,! 
think  it  diificult  to  affign  a  tn»  i^ 
fon»  why  thc  Ancients  ufed  ri^«l 
left  in  thcfe  difFerent  fenfes.  TW 
which  Pluurch  bas  givcn  are.bf  M 
means  fatisfadory  :  and  «poa  i^ 
•wbole,  l  raiher  belicvfe  that  by  ^ 
jnina  laeva  the  adverfe  DcitiiS  US 
here  meaiit. 

8-  Principio  fedis  apibusy  &C.UP 
this  Paragraph  thc  Poet  treais  rf» 
proper  ftation  for  thc  Becs,  aodow* 
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Ufiot  et  piÄi  ^ualentia  teiga  lacerti  -  ^^a^^'ST^  '^^ 

nivuihisaftabulis^meropeTqueiali^uevoli^  IZftjLhJTJuTut 
Et  manibus  Procne  pcdut  fignata  cruent».  25  ftdmti  UmarJimyhhf^hech 

het-^attnatid  ^ber  iirdf,  auäPreeat,  witßh^ßtißMmd^Alfodf  h^iw 


NOTES. 


Nntcs  what  are  to  be  zvxAdcd^  and 
Matai^convenient  for  them. 

Statio.]  In  this  word  the  Poet  al- 
Wcs  to  military  difciplinc,  whlch 

^re  he  almoft  conftantly  preferves. 
7  purfues  this  metaphor,  faying 
'^Joterdiu  ftatio  ad  portas  more  ca- 
'^^omm,  noAu  quies  in  matuti- 
*  num,  donec  una  excitet  gemino 
''tut  triplici  booibo,  ut  buccino 
•aliquo." 

13.  Pißi  fquakntia  terga  laartL^ 
•Aards  are  fcaly  fbur*footed  ani- 
Us,  with  long  tails«  There  are 
^7  forts  of  tbem,  one  of  which 
t  Äe  moft  celebrated  under  the 
«öe  ofCrocodile  or  Alligator.  The 
pBcn  lizard  is  the  moft  common  in 
«7  •  that  which  we  have  in  Eng« 
U  is  fmaller,  and  of  various  co- 
'Qn :  it  is  commonly  called  an  £ft 
^  Ncwt.  We  have  alfo  a  watcr 
ffti  which  is  frequcntly  feen  in 
^ödine  waters. 

H*  Mrrope/que.]  Pierius  found 
^^f  witbout  quf  in  the  Medicean 
^ufcript:  it  is  thefiune  in  one 
r  Dr  Mead*s  copies. 

The  MeropSj  Apiaßer^  or  J?/f- 
tf#r,  islhapedlike  a  King-fifher. 
Y  about  the  fixe  of  a  Blackbird. 
'«fcct  are  exaÄIy  like  thofe  of  the 
ingfifber,  as  is  alfo  it*s  blll,  only 

wnds  a  little  more  downward. 


The  top  of  the  head  is  reddilh ;  tl^ 
neck  and  ihoulders  green»  with  a 
mixture  of  red.  It  is  yelfew  under 
the  chin»  and  it*s  breaft  and  bellyar^ 
blue.  It  feeds  on  Bees  and  other  in« 
(eäs.  It  is  found  in  Italy,  but  haa 
beriä  obferved  to  be  moft  frequcnC 
ärthe  ifland  of  Candy  or  ancient 
Crete«  It  builds  in  caverns»  and  ia 
a  bird  of  paflage^  May  tranflatea 
meropts  wood-peckers ;  Addifon  WQ9d^ 
picis  i  Dryden  tbe  ittmoufe  andtb^ 
Picker*s  hungrj  brood ;  and  Dr  Tra|^ 
the  wood-^icker.  Ä/-M//r'would 
not  have  founded  very  elegantly  in 
verfe,  but  they  might  have  preierved 
the  original  word  merops.  However, 
it  b  certainly  wrong  to  call  it  -  by 
the  name  of  another  well  known 
bird,  to  which  it  docs  not  bear  any 
refemblance« 

15.  Manibus  Procne  peßusßgnata 
eruaitii.]  It  is  Progne  in  theKing'sy 
both  the  Arundeltan,  one  of  Dt 
Mead*s  manufcripts,  and  in  feveral 
of  the  printed  editions.  But  the 
moft  correä  reading  feems  to  be 
Procne^  as  it  b  in  the  Roman,  and 
others  of  the  moft  ancient  manu* 
fcripts,  according  to  Pierius.  The 
fame  author  found  Progne  alfo  in 
fome  ancient  infcriptions  at  Rome. 

Procne  and  Philomela,  according 
to  the  fable,  wcre  the  daughtcrs  of 

Pandion, 
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Ä-  titfimahwidvfo/h^  and  Omiiia  nam  latc  vaftant,  ipfafque  vöknteS 
r^^w^lit^tSO^^  ^^^^^ dulcem  nidis  immittibus  efcam. 
ymmg.  Bat  let  tbm  U-ot  elear  At  Iiquidi  foiitcs,  et  ftagna  vircntia  mufco 
j^'i^fy  Md  Pools  green  with  AdCinty  ct  tcnuis  fugiens  per  graiiiinativus^       I9 
^  ^^hte  1^:  w  Palmaque  vcftibuluni,aut  ingcns  olcaftcr  inuiftbrct. 
Ui  afabi  or  vaß  vnU  oHw  Ut,  cum  prima,  novi  ducciit  examioa  reges 

fpk»  tbtir  new  Üngi  kad  tbejußfw»na  in  tbi£^ingp 

NOTES. 

Fandioo,  King  of  Athens.  Procne 
was  married  to>Tereus^  King  of 
Tbrace,  by  whom  fhe  had  a  fon 
named  Itys.  Tereus  afterwärds  vio- 
lated  Philomela,  and  cut  out  her 
tongue,  to  prevent  her  telling  her 
fifter :  Ihe  found  means  however  to 
dtfcover  his  wickednefs,  to  revegjge 
which  the  two  fifters  piurdered  It^ 
and  gave  his  flefli  to  his  father  to  eat« 
When  the  banquet  was  over,  they 
produced  the  bead  of  the  chlld,  to 
Ihew  Tereus  in  what  manner  they 
had  entertained  him, '  He  being 
highly  enraged,  purfued  them  with 
iiis  drawn  fword^  and  was  changed 
into  a  Hoopoo.  Philomela  .became 
a  Nightingale,  and  Procne  a  Swal- 
low,  which  has  the  feathers  of  it's 
breail  ftained  with  red,  to  which 
the  Poet  here  alludes.    Thus  alfo 

OVID. 

•*  — ^  —  Ncquc  adhuc  de  pedore 

**  caedis 
sc  Exceflbre  notae»  fignataque  fan- 

**  guine  pluma  cft." 

The  Swallow.is  known  to  feed  on 
infe£b«  Hence  the  Poet  mentions 
it  among  thofe  animalsj  which  are 
dangerous  to  Bees« 

i2.  Liqusdi forttif,'}  Varrö  oftcn 
inculcates  this  precept,  that  Bees 
0iou]d  have  dear  water  near  them  : 


<<  Quae  propae  fe  loca  habeat  ea  übt 
«<  pabulum  ik  ffieqttens^  ct  a^us 
"  pura/'  and  "  Cibi  pars,  quod 
<<  potio,  et  ea  iis  ^ua'liquidat  unde 
««  bibant  effc  oportet:*'  and  "  la 
<*  qua  d'digenter  habenda  cura,  it 
**  aqua  fit  pura,  quod  ad  mellificiam 
**  bonum  vehementer  prodeft." 

20.  Palma.]  The  Palm  is  of  fe- 
veral  forts  5  but  that  which  ia  culd- 
vatä  in  Italy  is,  I  believe,  cbicJf 
the  Date  tree.  Pliny  fays  Judea  il 
moft  famous  for  Palms,  which  grot 
alfo  in  Italy,  but  d'o  not  bcar  fruifc 
He  adds,  that  they  do  not  grow  ^ 
taneoufly  in  Italy,  but  oaly  in  tte 
hottcr  countries:  **  Judaca  ind]* 
••  eft  vel  magis  palmis«  .  .  .  •  &h 
•*  quidem  et  in  Europa,  vulgpqili 
«  Italia,  fed  fteriles,  .  .  .  Nidt« 
"  in  Italia  fponte  genita,  ncc  indlj 
*'  parte  terrarum,  nifi  incafida:  fi»^ 
«  gifera  vero  nufquam  nifi  in  far 
"  vida."  . 

OUafiir.]  See  the  notc  on  bo« 
II.  ven  182*  g 

Inumhret.']  «  In  the  Roin»«»^ 

. "  fome  othcr  vcry  ancicnt  man*! 

<«  fcripts  it  is  inambrety   but  moil 

«  have  ebumhret:*    PiERlus.    . 

In  the  Bodleian  manufcript  M 
adumbnt.  In  the  King's,  the  (W 
bridge,  both  the  AruDdclian,aoil* 
both  Dr  Mcad's  manufcripts  « »J 
obumbret  i  which  is  admittcd  alfoj 
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Vere  fuo,  ludetque  fiivis  emifla  Juventus^  - 
Vidna  invitet  decedere  ripa  calori : 
Obviaque  hoipitiisteneatfrondentibus  arbos. 


IV. 


40c 


and  theyävtb  ctmes  ^^orting  out 
of  tbeirbiveSf  tbt  nrigbbourin^ 
tank  nuy  invite  tbem  to  retirf 
fnm  tbe  beat,  änd  tb€  trte  tntpf  ■ 


In  medium»  fcu  ftabit  incrs,  fcu  profluet  humor,  25  «'^«•^'f  ^*««  init'Ueafy  jb^t^. 


Tranfverfas  falices,  et  grandia  conjice  faxa : 
Pootibus  ut  crcbris  poflint  confiftere»  et  ala» 
Pudere  ad  aeftivum  folem  s^forte  moraqtes 
9fMirfcrtc,  aut  praeceps  Neptt&no  immerferit  Eurus, 


Wbetbtr  tbe  vjoter  ujtanding  «r 
rutmittg,  tbrow  voillows  acrofs^ 
änd  caß  gnatßwes  in  its  tbat 
tbey  may  bave  frequcnt  bndgei 
to  refl  vpon,  -wbere  tbfy  mey  r«- 
f  and  f bar  voitigs  to  tbe  fummer 


Haec  ciicum  cafiae  viridei,  et  olentia  late  30}»» ;  if  at  anylime  tboß  tubich 


fhmgid  inf  de.  'Wattr  hy  tbt  bmßnut  Smih-^ß  w/W* 

NOTES. 


iarry  lau  bave  been  difperfed  or 
Round  tbfife  plata  litgreen  Cäßa, 


ttoft  o^  the  old  fiditorS)  aod  by  Paul 
Scephwa»  Schrevelius,  andLaCer« 
da»  Hdnfiu9)  Ruaeus»  and'Maf* 
Tidas  r«ad  inuminu 

22.  LudetfueJ]  In  one  of  Dr 
Mcad^a  manufcripts  it  is  Uudetqui. 

23«  DiceiiTt.}  Pierius  fays  it  ia 
Mfcedtre  \h  the  Roman  manufcript« 

26*  Tranfvirfas  falices^  et  grandia 
cmjici  faxa^'\  Varfo  would  have  a 
iiaall  uream  drawn  near  the  apiary» 
jioc  above  two  or  three  fingers  deep» 
«ith  feveral  ihells  or  fmall  ftones 
Aaodmg  a  little  above  the  furface  of 
Ihe  watcr,  tbat  the  Bees  may  drink  : 
V  Eamque  propinquam»  quae  prae-» 
**  terfluat,  aut  in  aliquem  lopum  in* 
*<  fluat»  ita  ut  ne  altitudine  afcen- 
<<  datduo  aut  tres  digitos^  in  qua 
^  aquajaceant  teftae,  aut  lapilli,  ita 
^  uc  extent  paulum»  ubi  affidere  et 
**  btberepoffint'*  Dryden  feems  to 
luderfland  tbe  Poet  to  mean,  that 
Ae  witlows  are  to  be  thrown  into 
|fae  llanding  water«  and  great  ftones 
into  a  running  ftream  : 

>«  With  ofier  fioau  the  ftandtng  wa« 

<«  tcr  ftrow  : 
*^  Of  mafly  ftones  make  bridges  if 

•<  it  ftow." 


.  49,  tmmirfirtu*^  In  one  of  Df 
Mead's  manufcripts^  and  in  ferne  of 
the  old  editions  it  is  immlferit* 

30.  Ceßae^^  See  the  note  on  book 
iL  ver.  213.  to  which  I  fliall  add 
in  this  place  an  argumenta  to  provc 
that  tbe  eafia  is  not  rofimary^  ay. 
fome  have  fuppofed«  Columella» 
fpeaking  of  tbe  plants  which  ought 
to  grow  about  an  apiary,  mencions 
caßa  and  rtfnnary  as  two  diiFerent 
plants :  *^  Nam  funt  etiam  remedio 
<^  languentibus  cythifi,  tum  deinde 
f*  cafiats  atquepini)  et  rofmarinus.** 
Olentia  late  ferpyila,]  Serpyllumi 
in  Greek  •f^rv^Xw,  is  derived  from 
Ipv  t9  ereep^  becaufe  part  of  it 
lalling  on  the  ground  fends  fortb 
roots,  aod  fo  propagates  the  plant* 
It  was  frequent  with  the  Romans 
to  change  the  Greek  afpiration  in- 
to S :  thus  from  ■p«'*'  they  formed 
ferpOj  from  ifv^MM  ferpyllum^  from 
ii  fus^  from  Ä^»  femij  from  %  fe^ 
from  ii/ex^  from  Mifeptem^  itotri' 
vwtf/uper^  £5fr. 

•  The  Ancients  mention  two  forts 
of/erpyllum^  one  of  the  urdens,  and 
the  oiher  wild.  Our  ßrpylium^  or 
m&fher  ofthyme^  or  ivildti>yme^  which 
is  common  on  ant  bills  in  England« 
Di  and 
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^^firfm^wg wiUt^ym^ 4md  Scrpylla,  et  gpiviter  fpüranti$  oopia  tfaymbrae     31 
te  "-Urs  WÄ  Fl^^^  irriguumque  bibant  vioUrk  fontcm. 
^^^'  '         j9«f  Ip&  autem,  (eu  cortidbus  tibi  f^u  cavafiis» 


"n* «ib  tbe  capims 
Vfbitbtr  your  Bte- 


^OT  £  S. 


and  grows  wli  aU  over  Ettrope,  h 
*probably  that  which  Pliiiy  calli  thc 
wild,  and  Diofcorides  tbe  garden 
Jirfyllunu  Tbe  plant  Very^  mucfa  re- 
femblti  tbyme  both  in  appesurance 
and  fmidil,  and  is  certainly  proper 
to  be  planted  near  Beet. 

31.  Graviür  ^irmait  tpfia  tifiit' 
traf.  ] .  The  tbymbra  of  Che  Ancients 
is  generaUy  tbougbt  to  be  ibme 
fpecies  of  fmurtia^  or  favoiHy.  To 
,  Ibis  opinion  however  it  is  obfeded^ 
that  Columdla  mentions '  thymbra 
ftnd  fatureia  as  twodifferent  plants : 
^'  Eademque  regio  foecunda  fit  fruti« 
^*  eis  exigui,  et  maTdniie  tbymi,  aut 
<*  origani,  tum  etiam  ihymbräii^  vel 
*<  noftratis  cunilae9  ^^xafatunUm 
«  niftici  vocant.  •  •  .  .  .  Sapom 
<*praecipat  mella  reddit  tbymus. 
<<  Thymo  detnde  proxima  thymtra^ 
<*  fefpyUunique,  et  origanum.  Ter- 
*^  tiae  notae,  Ted  adbuc  generoTae, 
<«  marinua  ros,  et  noftras  cunila, 
^  quam  dixi  fatuniam.^  He  makes 
them  al(b  different  in'  bis  poem  00 
tbe  Giilture  of  Gardens. 

«^  Et  fattiTiur  thymi  tefcrt^  thytn- 
*^  braeque  Ikporan/' 

Thüs  thfmhra  andySrArr/rtf^according 
to  this  autbor,  are  different,  zndfa- 
I  iuriia  is  tbe  fame  with  what  he  calh^ 
iumla  noßras.  fiut  in  bis  eleventb 
book  he  mentioRs  a  foreign  fort  of 
iunila^  tranfmarina  cumla'y  which 
perhaps  oiay  be  thc  fame  with  ihe 

I 


tbfnira.  Ibelieve  ctmila  vm  die 
common  vLatin-  name  ibr  what  thc 
Gre^ks  c^led  tbymhjrQy  apd  that  tbe 
cunila  noßras  pr  faturela  was  our 
wint^ favoury^  and  the  cunilatrnf* 
marina^  for  which  they  alfo  retamed 
the  Greek  name  thymbra^  was  the 
thymhra  Graeta  J.  B.  which  bcal- 
ied  alfo  thymbra  ligitima  by  Clufita 
This  laft  plant  b  faid  to  be  ftill  calkd 
tbymiri^  tbrybi^  and  tribi^  by  thcCr^ 
tans,  in  wbofe  country  it  graws» 
The  former  grows  wild  in  Inl)r- 
Both  of  them  luiTe  si  flrong  aromaüc 
fmell,*  like  thyme. 

32.  nokria.]  This  word  fignifa 
places  fet  with  violets. 

33.  Ipfa  autem^  kc]  Here  te 
Poet  fpeaJra  of  the  ftrudure  of  dM 
bives,  and  of  the  avoiding  of  fool 
things  which  are  offenfive. 

CvrtUibus.]  Thc  bark  of  Accork 
tree  was  caUed  cortex  by  way  of  tini* 
nence.  ThusHorace:  «  Tucgrtiä 
«« livi^r.''  Pliny  fays  the  GttS 
not  inelegantly  c^ed  this  tree  dN 
bari  tra. «« Noft  infacetcGiaecicoP; 
«*ticis  arborem  appellant."  Wcfcart 
fromCoIumelh,  that  it  wa$  thisbarb 
which  was  ufed  for  Beefaives :  ^^Ig 
•«  tur  ordinatis  fedifaus,  alvcaraw 
<^  bricanda  funt  pro  conditioDeft|i^ 
««  onis  :  five  •  illa  ferax  eft  faif^^ 
♦<  baud  dubitantur  utiliffiroas  alvof 
*•  fademus  ex  corticibtiSj  quia  V^ 
•*  bycme  rigent,  ncc  candt nt  acfljl^ 
**  five  ferulis  exuberat,  iis  Quoq«< 
**  cum  fio^  naturae  corticis  wnil^ 
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Seu  Icnto  fiierittt  alveaiia  viaune  Cext^»  TK^^  *^  htn'vkfma^ 

Aflguftos  habeant  aditus  j  nam  frlgorc  mcll^        3Sfpr  winter  coanUta  tbe  hony  . 
Cogit  byems,  eademque  calor  liquefaäa  remittic«    vntb  M^  and  büt  mits  ani 
ütraquc  vb  apibus  paritcr  metaenda  l  ncque  illae     f^^  'L//^^^wc^j5 
Nquicqiwm  ia  tcäis  certatim  tcnuia  cci^  22,"«?^  i>  T^TIblSthy 

diligttaly  fimir  ihtßH^  tbinh  i»  tbär  hottet  %aitk  wwr» 

NOTES, 


"•  e  quibus  commode  vafa  teXuntur/* 
Varro  fays  tbat  tbofe  Bee-hives» 
thich  arc  madc  of  cork  are  the  beft  : 
"Optimac  fiunt  cortkeae»  detcr* 
^  ritDae  fiötles»  qood  et  frigore 
"  hjFcmc,  et  aefbte  calore  vehcmcn- 
"  liffimc  bic  commoventur/' 

3f  Lent^  vimm.  ]  Columella  bav« 
log  mentioned  theexcellenceof  Bee- 
lavej  noadc  of  cork  or  ferula,  as  he 
VMJuftiiow  quoted,  adds,  that  tbe 
Kxt  in  goodnefs  are  tbofe  made  of 
kaftct-work)  butifncither  of  ^efe 
tte  conveniently  to  be  had,  he  rc- 
BoouDeadd  ciinber  hoUowed,  or  cut 
Wo  planks ;  and  agrces  with  Varro, 
Ht  tbofe  made  of  earihen  wäre  are 
fe  worft,  becaufe  they  are  too  ob- 
*wuou8  to  the  cxtremitic»  of  hcat 
od  cold :  «<  Si  neutrum  aderit,  opere 
^  textorio  falicibus  conneduntur : 
^veifi  nee  baep  fuppetent,  h'gno 
^tavatae  arboris,  aut  in  tabulaa  de* 
'fedae  fabricabuntun  Deterrinta 
^  eft  conditio  fi£tiliüro,  quae  et  ac- 
'cenduntur  ae((atts  vapöribus,  et 
^eelunturhyemisfrisoribus/'  Var- 
^  alfo  mentioDs  aU  thefe  forts : 
^  Alii  faciunt  ex  viniinibus  rotun« 
|das :  aiii  e  ligno  ac  corticibus,  alii 
uc  arbore  cava,  alii  fiäiles,  alii 
'ctiam  ex  ferulis  quadratas,  longaa 
^pedcs  circiter  ternos,  latas  pedem, 
\  fed  ita  uti  cum  parum  fit  qqa  com« 
pleant,  eas  coanguftent,  ne  in 
vafto  loco  et  inani  defpondeant 
aoimum/'  VirgU  roentions  only 


cork  and  baiket  türork,  tbe  firft  of 
which  is  undoubtedly  the  beft,  tho^ 
not  ufed  in  England«  wheüe  it  is  lefs 
plentifui  than  ihltaly«  which  abounds 
with  cork-tree$« 

35.  Angußoi  habeant  aditus^}  Thua 
aUoVarro:  ^*  Media  alvo,  ia  qua 
'<  introeant  apes,  faciunt  foramina 
*<  parva,  dextra  aC  iiniftra  ;^'  and^ 
Columella  1  '*  For^min^,  qi^ibus  exi« 
*f  tus  aut  introitus  datur,  aQguftiffi«- 
"  ma  effe  debentt'^ 

37.  Utraqui  vis  apibus  pariter  m* 
tsuttda^l  Ti^e  extremes  of  heat  and 
cold  are  injurious  to  Bees,  as  we 
have  feen  in  fome  of  the  preceding 
notes,  whdro  the^earthen  hives  are 
mentioned,  Varro  alfo  obferves  thaC 
the  greateft  care  muft  be  taken,  lefl^ 
the  Bees  fhould  be  deftroyed  by  heat, 
or  cold  :  *'  Providendum  vehemen« 
**  ter,  ne  propter  a^ftum  aut  propteT 
••  frigus  difpereant«'* 

38*  Cera  fpiramenta  Ununt.']  The 
iira  or  wax  is  properly  that  fubftance 
of  which  the  boney-comb  is  formed« 
Thus  Varro :  **  Favus  eft,  queni^ 
'^  fingunt  multicayatum  e  cera,  cum 
**  fingula  Cava  fena  lateca  habeant,, 
<<  quot  fingulis  pedes  dedit  natura/^ 
The  propolis  or  bec-bread  is  a  glutin 
nous  fubftance,  which  is  found  about 
the  door  of  the  hives  f  '^  De  bis 
•*  Propolim  yocant,  c  quo  faciun^ 
<*  ad  foramen  introitus  protec« 
<<  tum  in  alvum  maxime  aefiate/' 
The  irithaci  is  that  with  which  the/ 
Dd  2  glus 
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o^ingt  witbfucus  Spiramcnta  linunt,  fucoque  et  floribus  ow 
^i^l£rJ^I*KiM  E^cplent,  colleöumque  hacc  ipfa  ad  muncniglutcn,40 


mjwweri  ,    .     ^ 
p^^athefdnd  frtfirvt  d' glue        .  .-  _,  .         _ 

mart  tenacious  tban  ftird-Hmt  or  Lt  vifco  et  Phrygiae  fcrvaiit  pice  lentius  Idae. 

Jdaean 


piub,    oficn'  f^«.  '/Sacpe  ctten  cffoflis,  fi  vera  eft  fama,  latcbris 
(Ä«^,ÄÄ* Sub  terra  faverc  larcm,  penkufque  repertae 
th^  iave  di'ggtJ  unäer  ihvnd :  Pumicibufque  cavis,  exefaeque  arborb  antro. 
AKdh*veU.n  fcund  in  boiiow  Xq  umcn  c  lacvi  rimofa  cubilia  limo  4J 

7:ilr',r^  '''l^,::'-Z^ngc  fonm  c«om,  « raras  fuperinjicc frondes. 

KCi'fh  fiitGcrb  mttdaä  rouriil  and  caß  afno  leaves  ttpon  tbem» 

-  NOTES. 


gluc.lhc  honey-combs  togethcr,  to 
kecp  any  air  from  Coming  in  be- 
tWecn-:*  *«  Extra  oftiuai  alvei  obtu- 
^«  rant  omnia,  qua  venit  inter  favos 
^*  Ipiritus,  quam'  spii^Mc«»  appellant 
**  Gracci.  .  .  .  Erithacen  vocant, 
^<  quo  favos  extremos  inter  fe  cönglu- 
-*'  tinant,  quod  cÄ  aliud  melle,  pro* 
«  poli.**  lt  fccms  to  be  this  eritbace 
thetefore,  which  Virgil  means  under 
the  feveral  appellationaof  r^tf^^i/r^^ 
xjbribus  and  glüten. 

39.  Fuco  et  ßorihus,1  Tht  fiicus 
\i  propcrly  a  fort  of  fea-wced  which 
was  ancienlly  ufed  in  dying,  and  in 
cbtouring  the  facea  of  women. 
H^hce  all  kind  of  daubing  obtained 
the  narte  of ftuus, 

By  ßorihus  the  Poet  does  not 
mean  ftridly>  that  the  Bees  plaßer 
their  bives  with  flowers,  but  wiih  a 
glotinoMS  fubftance  gathered  from 
flowers. 

-  41.  Phrygiae  .  .  .  plce  . .  •  Idae.^ 
Hence  it  appears,  that  it  was  not 
the  Cretan  but  the  Phrygian  Ida 
Utrhich  was  fatnous  for  piich  trees. 

43.  Sub  terra,]  Picrius  fays  it  is 
ftth  terram  iri  fbme  manufcript«,  jW 
/i?rr/7j  in-thcMedicean.  1  find  fu6 
terram  in  the  KIng's  manufcript, 
and  in  an  old  edition  in  quarto,  prin* 


ted  at  Paris  in  1494 ;  fuh  terres  iq 
one  of  the  Arundelian  manufcripts. 

Foyerelarem.]  The  commoarai' 
ing  isfoäere :  but  it  feems  to  be  i 
tautology  to  bij  f ödere  efoßs  ktehiu 
I  chufe  therefore  to  rc^d fovere^  witi 
the  Medicean  and  the  King's  maoih| 
fcripts.  The  fame  reading  is  adini^ 
ted  alfo  by  Heinfius  and  Mafwcius. 

44.  Jntro.J  Fulvius  Urfuius  6j 
it  is  alvo  in  his  andent  macufc ' 
Pierius  alfo  fays  it  is  ahe  in 
copies  ;  but  he  prefers  antre,       ^ 

45  E  laevu} .  The  comnifli| 
reading  is  et :  but  Servius,  Heinfii4| 
and  Mafvicius  read  /.  It  is  #  alfo  i 
dneof  DrMeäd'smanufcripts,  io| 
in  moft  of  the  old  editions. 

Cubilia  J\  It  is  cubicula  in  tbe  Boi 
leian  manufcript. 

Limo^l  Higinius,  as  he  is  quote 
by  Columella,  direds  us  to  ftop  4 
chinks  with  mud  and  cow-di 
*'  Quicquid  deinde  rimarum  cft, 
^<  foraminum,'luto  et  fimobul 
^<  miftis  illinemus  extrinfecus, 
^«  nifl  aditus  quibus  commecDt 
^  linquemus. 

46.    Raras  fuperinjice  fn 
Higinius  alfo  advifes  to  covcr 
hives  with  boughs  and  leaves,  ^^\ 
fcnd  thcm  from  cold  and  bad  ^ 
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Neu  proplüs  tedis  taxum  fine,  neve  riibmces  Ad  iiMa fiigtr  ayea  ntt  nur 

y«fo«,ca„cr«Wueneucrcdepaludi;  '^l'lT&j^^Z  ^^^^ 

Aut  Ubl  Odor  COeni  gravis,  aut  ubl  COncava  pulfu      mar  s  Jt^fen,  or  where  tber^ 

IzjfA  fonanc,  vocifque  ofFenra  rcfultat  imago.       co  it^ßrüngjmeücfmud^or^btrt 
Quodfupcreft,  ubipulfaro  hycmcm  fol aureus  cgi t   '^^«'^'-^-/--*'«^rt- 


Sub  terms,  caelumque  aeftiva  luce  redufit, 
lOae  continuo  (alcus  fylvafque  peragrant, 

vtm  vn'tkfu 


türm,  tbe  imugt  •fyour  n*mii, 
Mortomr,  wen  tbe  golden,  ßk 
boi  driven  tbe  Winter  under 
groimd^  and  bat  epened  tbe  bta^ 
bgbt  i  tb^  immtdiattfy  wander  over  tbe  lawns  andgroveiß 


NOTES. 


fter :  *^  Et  quamvis  porticu  protec* 
'  *<  tet  vafa,  nihilo  minus  congeftu 
*<  culmonim,  et  frondium  fuper- 
*'  tegcmus,  quantumque  res  patietur, 
<*  a  frigore  et  tempeilatibus  munie- 
^  mus.'* 

47.  Taxum.']  The  yew  has  always 
been  accounted  poifonous.  See.  tbe 
Bote  on  book  IL  ver.  257. 

In  the  nintb  Eclogue  tbe  Poet 
netitions  the  yews  of  Corfica,  as 
farcicularly  injurious  to  fiees : 
i 
**  Sic  tua  Cyrnaeas  fugiant  examina 

«<  taxos." 

It  does  not  appear  from  othcr  writers, 
^c  Corfica  abounded  in  yews :  but 
tiie  honey  oftbat  ifland  was  iofamous 
fcr  it's  evil  qualities. 

Ntüe  rubentes  urt  foco  cancros.]  It 
b  well  known  that  crabs,  lobfters, 
fcc.  arc  turned  red  by  the  fire.  It 
Was  cuftomary  among  the  Romans 
to  burn  crabs  to  alhes,  which  were 
Meemed  a  good  remedy  for  burns 
lod  fcalds. 

48.  A/taf  neu  cndi  paluds.]  In 
Kens  there  are  no  ftones  for  the  Bees 
to  red  upon :  hence  it  appears  that 
^1^  placcs  muft  be  vcry  dangerous 
to  tbefe  infeds. 

49«  UU  odor  coeni  gravis.l    lU 


fmells  are  cfteemed  very  pernicious 
toSees:  and  nonecan  be  more  of- 
fenlive  than  that  of  fiinking  mud. 

50.  Vocifque.^  In  the  old  Nuren- 
berg  cdition  it  is  vocique. 

51.  ^odfiipereßy  &c.]  ThiS  paf- 
lag^  relatcs^tothe  fwarmiog  of  Bee% 
and  the  manner  of  making  them 
fcttle. 

.  IMdpulfam  hjemem^UcJ]  The  time 
of  the  Bees  going  abi-oad  accofding 
io  Higioius,  as  he  is  qaotcd  by  Co» 
lumella,  is  after  the  vemal  equinox  : 
*^  Näm  ab  aequinoäio  verno  fine 
*'  cundatione,  jam  pafiim  vagantur^ 
*f  et  idoneoa  ad  fbetum  decerpunt 
«  florcs."  Tbercforc  by  winter> 
betngdrtvenaway,  and  the  heavens 
being  opened  by  fummer  light,  we 
«muft  underftand  the  Poet  to  mean 
that  time,  wheq  t|^e  fpring  is  fo  izf: 
advanced,  that  the  Bees  are  no  longo: 
in  danger  from  cold  weather. 
'  53«  C9ntimiQ.y  See  the  note  ofi 
böok  III.  ver.  75«     ,  -      > 

Piragranu']  It  is  ptrerrant  In  the 
old  Paris  edition  in  quarto,  printe^ 
in  1498*  i 

Purpureos  flons.']  t  have  already 
obfervcd,  that  purple.is  frequently 
ufed  by  the  Poets  to  exprels  any  gay 
bright  colour. 
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^  crtf  ibipurfhfimfn,  'w^Purpureofque  metunt  fiores,  et  luminä  libatit 
^ÄÄ^VwW«r;S^^^^  Hinc  nrfcio  qua  düfcedine  hetac  55 

koeetnefi,  tbty  cherifi tbarff-  Progcnicm  mdofquc  fovent :  hinc  arte  reccntcs 
"^^inggadyoungbrofid.   Htnet  Jötcuduiit  cera8,  ct  mcHa  tenacia  fingunt.        » 
•5  fSl^V'^iLiiT  ^.  Hinc  ubi  jam  cmiffum  caveis  ad  fidcra  cacK 
ßenJ'^b^  yw  ßuitt  fet  ß  Nafc  per  acftatcno  liquidam  fufpcxcris  agmen^ 
fivarm  ijuing  fim  thdr  «Ä  Obfcuramquc  traW  vcnto  mirabere  nubem  j       6d 
^f:,J;^T^X  Contemplator :  aqua,  dulcc  et  frondea  femper 
tUwind',  ohj'troi  tbm.  TbeyTtdU  pctunt :  huc  tu  juffos  adtpcrge  faporcs, 
akoavs/etk  tbi  fwttt  «»«'««  Trita  mclifphylla,  etcerintbae  ignobile  gramen ; 

$Qk0ttrfudt  o4am  49  4»w  dirtßtd  }  hruifed  hitm,  (^^  ^^  vulgär  bm^  •/  bonef  wrt* 


HOT  E  S. 


55*  NifcU  qua  duUidine  laei'ai,} 
Thua  iii  thc  firft  Georgick : 

^<  Ncfcio  qua  praeter  folitum  dulce^ 
«  dinc  lacuc'* 

*  57-  Ä'v«wf •?  SKrvius,  La  Gerda» 
^d  oiany  of  the  old  Editor«  räid 
ßgunt  The  ferne  rcading  U  in  bne 
of  Th  Mcad*«  ittanufcripts* 

58.  Hinc.}  It  18  bic  in  th«  King'« 
snanufctFpt. 

5Q,  Jeßatm.]  It  ia  mßipum  iA 
tbe  King's'manufcripc. 

63.  iMW?>Ä;ifAr.]  Serritii,  tbe  oM 

Nurcnbcrg  edifkm,  Paul  Stephens^ 

Iä  Cerda,  and  öthers  read  müpbylla^ 

Vhiöh  reading  !  find  alfo  tn    tfe 

Kiri^s  ihanufcnptB.    But  in  all  the 

otbermanirfcrpt»)  wbith  I  havc  cd» 

lated,  and  in  moft  of  the  printed  e- 

ditions»  it  is  melifphylla. 

"    MHJphylton  fcems  to  bc  a  ton- 

Wlion  of  mi'j9pkyllm9  by  which 

name  we  find  the  plant  defcribed  bj 

Diofcoride«,' whofeys  alfo,  that  fomc 

call  it  miüüaena.    He  faya  it  ia  fo 

called  becaufe  the  Bee$  delight  in  tfais 

herb:  it  has   ftalks  and  leavea  Itke 

black  horehound,  only  tbey  are  big« 

^er  and  Jiiarrower,  not  fo  rough»  and 


fmclling  Hke  the  citron :  mäütj-J«^ 

fUm  |8«^Xl#T8,  #mV»«  ä  WM»  fc  **• 

fop»>iii.  Tbia  defcription  agrcc8V^ 
ry  well  with  the  Meliß  or  Baajh 
which  18  a  common  herb  in  t» 
Englifh  gardens.  Varro  informsos, 
that  the  Latin  iiamc  for  th»  ^ 
is  üplaßrum  :  «  Hos  circum  vilU^ 
«  totam  alvearium  f^ciffe,  et  W^ 
5*  tum  habuiffe,  ac  rcliquum  «f 
**  mo,  ct  cytbifo  obffcvjffc,  et  «!■• 
«*  aftro,  quod  alii  fi«xJ^?^ J» 
«  fAiMinffff vATuv,  quidam  1«^^  W^ 
«lant."  ColumcUahowcverijpew» 
of  apiaßrum  and  mliphll^  J 
of  two  diflFcicnt  herbe:  *'^ 
<«qui  per  initia  veris  apifß^ 
<«  atque,  ut  ille  vates  ait,  ^^^^\^ 
^'Upbylla  ct  caerinihac  iff»WJ 
«<  gramen  aliafque  colHgant  ixm 
<•  herbas,  quibuaid  genus  »10»^ 
>«  deledatur,  et  ita  alvos  p«rf"^ 
««  ut  odor  et  fuccus  vafi  iobaer?»^ 
Palladiua  feema  to  make  «''^^Vj 
famcwith  nulißpbyWm,  for  und» 
the  title  of  April  ke  mcptions  atr^^ 
aa  an  herb  m  which  Bccs  dcßg- 

««VW 
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<<  Vafa  autem,  quibus  recipiuntur, 

"  perfricanda  (unt  atr£agtne,vel  hcr- 

•*  bis  fuavibuss  et  confpergenda  im- 

■*  bre  inellis  cxigoi/*     And  undcr 

thc  title  of  June,  he  feems  to  men- 

tion  TTuliffophyllontov  much  the  famc, 

purpofc :  **  Ubi  globos  äpium  frc- 

••  quentiores  videris,undla  manu  fuc- 

"  CO  meUffiphilli^  yel  apii  reges  re% 

<«  quiras.*'  Perhaps  inftead'of  tf//i  we 

Ibould  read  apiaßriy  and  tben  be  will 

agree  witb  Corumdlä^  ^  in  making 

mtlijfophyllon  and  apiäßrum  difFerent. 

It  is  not  iniprobable  bowever  tbat  be 

meant  bäum  by  citreagOy  for,  accord- 

ing  to  Matthiolas,  the  Italians  call 

tbat  plant  cedronella^  and  according  to 

CacTalpinusf/'/r^ff^/i^,  from  tbe  affini- 

tj  between  tbe  &nell  of  it,  and  tbat 

ii  a  citron.  Pliny  alfo  has  been  cited 

in  contradidion  to  Varro,  as  making 

a  dtftindion  between  apiaßrum  and 

milijfophyllon^  becaufe  be  mentions 

diein  bothin  the'twelfthrcbapter  of 

Ae  twenty-firft  book :  "  Harum  ergo 

^  caiifa  oportet  ferere  üvymwm^apia^ 

^ßrum^  roßuhj' Violas,  lilium,  cytN 

^  fum^  fabam,  ervilium,  cunilam, 

<*  papaver,  conyzam,  cafiam,  melilo- 

^  Cum,  melÜTopbyilum,  cerintben.'* 

Bat  k  may  be  obferved,  tbat  Pliny 

•lore  tban  once  bas  mentioned  the 

fime  plant  under  difFerent  names, 

«oe  Grcek,   and  the  otber  Latin« 

For  as  bis  work  was  a  compilation, 

be  fiimetimes  fets  down  wbat  tbe 

Grcek  authors  bave  faid  under  the 

ccek  name,  and  tbe  account  given 

tff  tbe  Latin  authors  under  tbe  La- 

cio  same»  thougb  tbey  are  one  and 


tbe  fame  plant.  But.with  reg;ird  to^ 
the  plant  now  under  confideration»' 
be  plainly  enough  (hews  in  otber  paf« 
fages,  iiat  mdiffophjUon  and  apia^ 
ßrum  are  tbe  fame.  In  the  eleventh 
chapter  of  tbe  twentietb  book.he  tell^ 
US  tbat,  according  to  Hyginus,  ^/tf- 
ßrum  and  nuiinhfhjüvn  are  the  fan^^e  ; 
<<  Apiaftrum  Hyginus  quidem  melif- 
**  fophyllon  apjpellat ;"  and  in  the 
nintbchapter  of  tbe  twenty-firft  book 
he  fays  expreTsly,  tbat  tbe  Latin 
name  of  nuliJfipbyUon  is  opiaßru^  : 
*<  Meliflbpbytlon,  quod  Apiaftruma 
<<  meliloton,  quod  fertulam  Campa« 
<^  nam  yocamus.'*  I  do  not  remem- 
ber  tbat  apiaßrum  occurs  any  wherö 
in  this  autbor,  ^?cept  in  the  paiTagea 
jufi  now  quoted.  W<^  may  conclude 
from  wbat  has  been  faid,  tbat  apia* 
ßrum  wasa  name  wbich  the  Romans, 
had  formed  in  imitation  of  fu^»0■^- 
^vXXof,  both  names  fignifying  tbe 
Bei'bgrb»  May  has  tranflated  it 
mtUßtlfj  wbich  is  tbe  Englifli  name 
of  milUfolium  or  yarrow ;  but  tbis 
cannot  be  tbe  plant  intended.  Addi- 
fen  alfo  tranflates  it  milfoiL  Dryden 
has  uüed  a  word  vrhich  I  bave  not 
feen  elfewliere,  foe^oil ;  but  it  is  a> 
very  juft  tranflation  of  |M^lf^v^^or.  Dr: 
Trapp  bas  rigbtly  rendcced  i  t  bäum. 

Cnimboi  ipnbiie  gramen*']  The 
name  of  this  plant  is  derived  froni> 
«ipior,  a  bo^ty^camby  becaufe  the; 
flower  abounds  with  a  fweet  juico,. 
like  bonev.  La  Cerda  fays  we  may 
fee  how  tnis  herb  delights  tbe  Bees, 
in  Anftotle,  lib.  9.  bi/l.  But  wluit' 
the  Philofofdier  h^s  there  faid  doesnon» 
O  d  4  appesr 
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Tjfy  lom/aßen  to  th$mtdiwed  Ipfac  confidcDt  mcdieattt  fedibitt :  ipfiie 


NOTES. 


appear  to  nie,  tq  he  cbncerning  the 
plant  cerinthey  but  tö  rclatc  to  the 
irithace^  fppkcn  of  already  in  the 
note  on  ver.  38,  He  fays  they  have, 
befides  their  honcy,  anotber  fort  of 
'  food  whicb  fome  call  cerinthum^ 
v^hich'is  not  fo  good,  and  has  a 
fweetnefs  likc  that  of  a  fig  :  "E^lV  Ä- 

ihvxvTfu»  awtvhi  fx».  Now  PKny| 
affurcs  US  that  the  ctrintbumy  whicn 
fce  fays  is  alfo 'callcd  Jandarccay  M 
the  famc  wiih  the  erithace  5  "  Prae- 
**  ter  haec  convchitur  ertthacey  qiiam* 
•^  ali(juiyÄ«Ari7r^7W,  alii  ccrinthuih. 
^«  vocant,"  Ariftotle  alfo  mentions 
Jandaraca  in  fuch  ä'  manner,-  that 
wemay  imaginc  iffo  bethe  fame 
wrth  that  which  he  had  before  fpoken 
öf  under  the  name.of  cerinthum  : 
for  he  fays  it  is  a  füSffance  approach'» 
fng  in  hardnefs  tp  wax,  and  ferves 
tne  Bces  for  food :  Tfof»?  ^  xf^^^^ 

4)jinf  vf^wf  tpiJptfn  rC  xuff  w  öitXn- 

Tibut  we  fee  that  the  cerinthum  or 
ym^ffr^rtf  of  ArHlotle^is  not  the  naiiie . 
of  an  herb,  as  Lz  Cei(da  and  others 
*  have  imagined  $  but  of  a  fubfiiance 
coIle£(ed  by  the  Bees,  to  ferve  theo! 
for  fuftenance*  Cerintbe  howev^r  is 
oertainly  the  name  of  ap  herb,  which 
grows  coromoain  Italyv^henCe  the< 
Poet  calls  it  ignobiJe  gramen*  Theo* 
phraftus  fays  no  more  öf  it,  than  that 
i(  flowers  in  fümmer.  •  Diofcorides 
i)oc9  not  mention  iu\  But  Pliny 
^  ginn  US  <i  deff^ription  of  ((•    He 


fays  it  is  a  cubit  high,  it's  leaf  white  ! 
and  bcnding,  it's  head  hoUow,  aod 
abounding  with  a  juice  like  honey; 
and  the  Bees  are  fond  of  it's  flower: 
<<  Eft  autem  cerinthe  foiio  candido, 
^'  incurvo,  cubitalis,  capite  concavoi  j 
««  mellis  fuccum  babente*    Honinl  j 
«  floris  avidiffimae  funt."     Therc 
are  fcveral  fpecies  of  Cerintht  it^^ 
(cribed  by  modern  .authors' ;  but  V 
bclieve  that  of  the  Ancient»  is  M. 
Cermtbe  flavo  flori  ajperior  C.  R^ 
or  yello^  flowered  boney  wart*    It » ; 
one  of  the  moft  common  herb«  aE 
över  Italy  arfd  Sicily.    In  ourgar* 
dens  it  grows  to  the  height  of  a  foot 
änd  a  half  or  two  feet.    Tbc  flalb 
^re  about  the  thickneß  of  onci 
fihger,  round,  fmooth,  whitifc,  and 
dividcd  into  fcveral  branchcs.    Th^ 
ieavesembracefhcftalks  andbranchei 
with  their  bafcs^  and  diroinlfli  gra;{ 
dually  to  a  point:   they  are  of' 
bluciÜi  colour,  markcdwiihwB 
fpots,  fet  on  both  fidcs  with  pri 
and  neally  indented.    The  flo 
hang  in  bunches  from  the  tops  of  Ö 
branches.    The  eropalcment  is  q 
vided  into  five  fegments  ncatly  ü 
dented  about  the  edges :  the  petali 
long,  tubulär,  and  of  a  ycHowcolo«« 
The  fummits  are  of  a  dark  coloirf 
and  are  fuftained  by  yellow  AM 
cach  flower  is  fuccedcd  bv  two  fe« 
May,  ^nd  after  bim  all  the  otbj 
Tr^nflator^  baye  rendered  C^'.'^JJ 
brny-fvckle,     Philargyrius  fays  it  d^ 
rivcs  it's  name'from  Ceiinibuif 
city  of  Boeotia,  whcre  it  g"^^. 
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nautem  ad  pugnam  exierint,  nam  &epe  duobus  ^'-^iTn'^''  "**"^-  ^^'Z 
tgibu.  incciSe  magno  difcordia  mol«,  '$^jS.  ZJLut^ 

ootinuoque  animos  vulgt,  et  trepidantia  bcllo        ^  ^v*  y^  «9  f^m  tU 
bida licet kngepraefciicere:  namquemorantes  lO^Sti^JT'^  f  '"^J^ 
hrtiu.flkmUraudc.norincre^t,etv<«     '  Ät^i'^^^^^'t; 
Roditur  iraooa  fonitus  tmitata  tubarum.  ^^«»<  ^««n>sr  ««>^  wanfirm 

j  «MifA  tbtßugpjby  midMvmttts  heard  tUt  mitgm  tbt  broktnjwfidi  oftnm^, 

NOTES. 


ptU  plenty.    But  I  believe  the 
aame  is  rather  derived  from  *nfkp 

fH^Titimtufquecie.']  Tliemaking 
of  a  tinkling  noife  with  brazen  uten* 
üb  is  ufed  among  us,  to  caufe  tbe 
tnnm  of  Bcc»  to  fettle.  Ariftotle 
ffientipns  this  cuftom,  and  queftrons 
whether  they  hear  or  not,  and  wbe« 
ikr  it  be  delight  or  fear  that  caufes 
tbe  Bees  to  be  quieted  with  tbefe 

Boiles:  Aomv^*!   ji  X'^P'*'  '^  fuXirla* 

"p  T»^  «oiot7^iy>  II  J^9^  f^Csr.  Varro 
afcribes  it  entirely  to  fear :  <<  Cuin 
^  a  mellario  id  fecifle  funt  animad* 
**  verlae»  jaciundo  in  eas  pulverem, 
•*  et  circumtinniendo  acre,  pertir^' 
"  rrtox  quo  voluerit  pcrducet/*  Co- 
tttineUa  alfo  is  of  the  Cime  opinion  : 
^  Qttod  fi  eft  abditum  fpecu,  fumo 
^  dicitur,  et  cum  erupit,  aeris  ftre- 
^  pitu  coercetur.  Nam  ftatim  fono 
^temtwnj  vel  in  frutice,  vel  in 
'cdittore  fylvae  fronde  confidet, 
*et  a  Teftigatore  praeparato  vafe 
*  recQoditur/'  Pliny  afcribes  the 
ffsd  of  tbefe  noifes  on  the  Beea 
»  pkafurc :  <«  Gaudent  plaufu  at* 


**  que  tinnita  aeris,  eoque  convo« 
*«cantur/* 

Matris  quati  cymbala.  Thepriefis 
of  Cebele,  the  motber  of  the  gods, 
ufed  to  beat  brazen  drums  or  cym« 
hals,  in  the  facrificei  to  that  goddefi« 

65.  Ipfat  conßdent  midicatis  fidi" 
husj\  Tnu8  Varro  fays  the  place 
where  we  would  have  the  Bees  to 
fettle  mutt  be  rubbed  with  erithact 
and  bäum :  *<  Quocirca  examen  ubi ' 
<<  volunt  confidere,  eum  ramum, 
<<  aliamve  quam  rem  oblinunt  hoc, 
«  admixto  apiaftro."* 

67.  Sin  autem^  &c.]  Thefe  beau« 
tiful  lines  defcribe  in  a  ver^  poecical 
manner  the  fighting  of  the  Bees. 
Nothing  can  be  more  lively  and 
animated  than  this  defcription.  We 
jiere  find  rcprefented  the  ardor  of  the 
warriors,  tbe  found  of  the  trumpets, 
the  glittering  of  armour,  the  fbouts 
of  the  foldiers,  the  fury  of  che  battle, 
and  the  bravery  of  the  leaders. 

69.  Trepidantia  hello  eorda.]  Tre* 
pidare  fignifics  not  only  to  fear  and 
trembUy  as  it  is  commonly  interpret- 
ed)  but  alfo  to  haßen.    (n  the  ninth , 
Aeneid  it  is  ufed  in  this  fenfe : 

•*  Ne  trcpidate  meas,  Tcucri,  de« 
••  fcnderc  naves." 

75.  Fru* 
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Ij^^J^A  ^^'jjJ^^^Tuin  CrepUbe iatör  fecoeant,  peuiifiie conifcam^ 
^i'^'^Tfbifh^  Spicukquc  exacutmt  loftri»,  aptantiiiie  laccrtc^ 
their  daw»^  ändcnmi  Et  circa  regem  alque  ipfa  ad  practoria  denfae     75 


^!taJ^!S^tr^*'^h  ^^f^^^^'^^  magnifiiiie  vocant  clamoribui  boftem. 
M  Äir«^ri%  Ergo,  ubi  ver  nadas  fudttm»  carapcfipie  pitentcs, 
mibhfifdAt  wätb€r  dbiri.Erumpuiit  poTtis ;  coRCurritttr  i  actbere  in  alto 

%l^^i^i^^J^n  Praccipitcfque  cadunt  r  noa dcijfior  acrc  grando,  80 
^ßyi  th^ärtwtthendima  Ncc  de  concuüa  tantuixi  pluit  ilice  glandis. 
<w^  ffi,  «rf  fM  bt^^tni^  M  jpfi  pCT.  mcdias  aciet,  infignib'us  alts, 
S^'^i>i^^       Ingcntcs  animos  angüfto  in  pcdore  verfant.  , 

ntkif^tbäi^v^itubemJ^  Ufquc  adco  obüixi  non  cedere,  dwii  gravis autk», 
y.  ^  '?«^>  i^^  ;*«^  Aut  ho«  vcrfc  fiiga  viöor  darc  tcrgi  fubcgit.       85 
&^l!a^Zd£^  Hi  motusanimorum,  atque  haec  ccrtamina  tantt 
rffohed  tut  /«  yieUty  tiU  th€  Pulveris  cxiffui Jadu  comprefla  quiefcent. 
^t^  w-ffer  ^  cm^ei  Vcfum  ubt  duSorcs  acic  rcvocaveris  ambc», 
:^r::ll'j&^  •««»,  ncprodigusob&t, 

1^  ^mmotiwt^  tbtfi  ßera  «n-  Dede  ncci ;  oielior  vacua  unt  regnet  in  aulai    90 
KSr** ^ttk^i^^^n^b^ ^'^^'  ^"*  niÄCuli« auro  fqualcntibus  ardcns, 
S^'XL  jl«  A^^i^i  Nam  duo  funt  gcncra,  hie  melior,  infigni«  et  ore,  ^ 

kfdtn  fiim  tht  k^hU,  dtßny 

mim  tbat  i^fean  tht  worß^  Uß  ht  frone  injunomt  iy  toaßing  the  honey  ;  »lä  Jet  the  better  lang  mg»  h 

its  eourt  iintbout  bfm,    lUfe  ort  tvn  firtty  Hh  bmtr  glowt  vtitb  ^fftt  of  gold^ 

NO  7  £  S. 


75.  PraehriaJ]  The  Praümum 
in  a  camp  is  the  generafs  tent, 
.  78«  Cmcurritur  :  aethire  in  alu 
ßt  /mtui^2  I^  ^^®  editiom  thefe 
vords  are  dius  pointed ;  cüncttrritur 
arthiTf  in  altp :  fitfmiius. 

In  the  King's  manufcrtpt  we  find 
^h  alto. 

81*  Nie,']  I«  is  mit  in  the  King's 
manufcript. 

83.  Ingentis  animos  angußp  inpec^' 
Uro  Virfant. 1  This  line  feems  to  be 
an  imitaiion  of  tbat  of  Homar  i 

8  c.  Subigit.]  Some  read  coogiti 
but  Fierius  found  fuiipt  in  all  the 
Mcietit  iQuiufcripts. 


87.  Puhiris  ixigui  jaäu.']  Thii 
precept  of  fcatterine  duft  amoog  tbe 
warring  Bees  is  takoi  from  Varro. 
See  the  note  on  ver.  64. 

^ii/ant.]  Pierius  feys  it  is  W- 
twu  in  the  preTent  tenfe,  in  tbe  Mci 
dicean  and  in  moft  of  tbe  aodent 
oianuftripts.  Ifind}«/^a«/in<^ 
of  the  Arundelian  manüfaiptsi  a«t 
quiifcant  in  tbe  Bodleiaa. 

i%.  Vimmubiduefofis.]  btl» 
Paragraph  the  Poet  teacbes  bow  ta 
diflingyiih  tbe  beft  fort  of  Beei. 

Jmbos.']  Some  read  amho. 

91.  SqmUntibus.]  Ser?ius  <leriv« 
ffnalentiku  from  fqyamisj  and  reo* 
ders  itfpUndiniikM.  _^ 

(äys  therc  are  two  forts  of  kingi;  tw 
beftiired^  but theotherisyariouH 
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ft  fvttlb  diftts  fiiuuBis  j  üle  hörWus  alter  *?^  '^JT^^&''  *f 

Defidia,  Utamque  truhens  ii^ius  alvum.  W«^*,  ZmJ,fl^\  «a 

üt  binae  rpgttin  facie»»  iüi  corpora  pW>» ;  95  «rimn/fy  j^,^  a  i^ge  ttfy 
Nimque  aliae  turpes  horrent ;  ceu  pulvere  A  alto  ^J^  J*^  tZi^ 

Cum  venit,  et  ficco  terram  fpuit  ore  viator  '     ,4, Sj^ ,J tb^'f^u^. 

Aridu« ;  elucent  aliae,  et  fulgore  corufcant  f«-  frm  »/ tbtm  bavt  a  lufim 

Ardentcs  auro    et  paribu,  liu  conk>A  gutta  Zt^X'^^^^^^ 

Hacc  potior  fobolcs :  fcmc  caek  tempore  certo  ipo ^^ j^,,^  tbiirtU^n 

n..i-T 11 ^^^  ^.«..^  J.J^U     ^»«fliHim  ^— .. — ^L  .  tbectbenfittne^  aiÜ 

th  gold  and  $faät 

Contcmnuntqüc  favoe,  et  frigida  teoa  rclinquunt ;   <^#  ä  cenahitafinsyoupaa 
laflabOes  aoimo»  ludo  prohibebi«  iiiani.  ^^5^i2:r;:Ä55'r«:3 

tmk,  ßmTftut  tbfir  W  MitatioMs^  reßratn  thfir  wandmng  mndtjrm  tbdr  vmnfUy. 

NOTES. 


t&d  twice  as  big  as  the  good  Bee  : 

iIfiiT»#  orpor/for.    .^'o  p»    iyffMwv.  o  ftv 
itXvripof.   ro   ^   fiiTi^  Ji«^^»0'  t?« 

Mtlior,}  In  the.King's  manu- 
ifcript  it  Wnuliorqui. 
.  95,  Pübii.}  It  i|^«rf/>  in  thc 
Bodleian  manufcript,  and  in  moft  of 
tbeprinted  editions/  I  6nd  glebis  in 
the  King'a,  Che  Cambridge»  borh  the 
Aniiidelian»  and  in  both  Dx  Mead's 
nanulcripts«  Several  of  the  oldeft 
£ditors,Heiniiu8,  and  Mafvicias,  read 

97*  Bicc0tirrom.]  Tbecommoh 
mding  is  terram  ficco.  Heinfius 
ta^^ficc9  terram.  Pierius  found  the 
fune  Order  of  words  in  feveral  an- 
dent  manufcriptB. 

loi.  Prcmes.]  It  is  fremcns  in 
the  King't  and  in  one  of  the  Arun- 
ddiai^  manufcriptt. 

103*  Jt  ctan  incirta  vekmtj  &c.] 
Tkis  paragnph  tteaii  of  the  means 


toprevent  the  Bees  from  leavtng 
their  fituation«  . 

104.  Frigida  tcifa.  By  cool  or 
cold  hives  Servius  underftands  cmpty^ 
'«  Melle  vacua,  inoperofa,  contiii 
<<  fervet  opus/*  La  Cerda  obfervea 
that  the  Greelcs  and  Romans  ufcd. 
coldnefs  for  inaSfivity*  This  feems 
to  be  the  received  interpreution« 
May  tranllates  it  coid: 

Yoxükmg^höt  coU 


•*  hive/* 
Addifon  renders  it 

««  And  leave  the  cooling  hive«** 

Dryden'8  tranfiaöon  is 

«(  And  loath  their  cmpty  hives/^ 

According  to  Djr  Trapp  it  is 


« 


-And  quit  their  vacam 


«  hives.' 

lle  thinks  thej  are  called  cold^  be* 

caufe 
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jVör  h  it  my  greät  dißeuby  u  Nec  Riagnus  prohibere  labor :  tu  re^bus  alas   io6 
iää^n  Ire  itcTy  aut  caftns  audebiC  vellere  figiuu 


w«fi  oftbeir  m^nanbs 

cre  kept  at  bomty 

toatttt^t  tbeir  uiry  joumtyf  er 

move  tU  ßanäari  frgm  ibt  tafi 


NOTES. 


caufe  they  grow  c^ol  by  being  left ; 
**  Frigida  teäa  relinquunt :  for  thcy 
**  htcomt  frigida  by  being  reliSfa.** 
It  is  in  fummer  that  the  Bees  fwarm, 
and  as  they  are  to  be  defended  from 
the  extremities  of  heat  and  cold,  the 
hives  may  in  this  fenfe  be  account- 
^  cool  in  fummer  and  warm  in 
Winter. 

io6.  Tu  regibus  alas  eripeJ]  In 
the  King's  manufcript  it  is  rigidus 
inftead  öf  regibus. ' 

Dr  Trapp, treats  this  precept  of 
clipping  the  King^s  wings  as  imprac- 
ticable,  and  makes  himfelf  merry  on 
the  occafion :  <<  But  how  (hall  one 
<«  catch  them  ?'*  favs  he.  «  Or  if 
<*  öne  could  feize  tftem  ;  would  it 
<*  not  be  difficult  to  hold  and  bandle 
-**  them,  fo  as  to  cut  tbeir  wings  ? 
«*  And  would  not  their  majefties  be 
*'  apt  to  dart  out  their  royal  ßings'\ 
*<  and  with  them  their  royal  lives  f 
^<  No  Commentator  takes  the  leaft 
<«  notice  of  this  ftrange  difficulty  $ 
**  nqr  c^  I  imagioe  what  Firgil 
**  means.  As  if  a  Mafter^Bee  were 
^<  to  hefingled  out^  laid  hold  of^  and 
^^fiom^  with  as  much  eafe  ^  the 
*«  bell'Weather  of  a  flock  of  ihecp/' 
This  precept  however  has  been  laid 
down  alfo  by  Columella :  <'  Qui  ta- 
,  •*  men  et  ipfc  fpoliandis  eß  alis,  ubi 
*<  faepius  cum  examine  fuo  conatur 
'«  eruptione  fada  profujgere<:  nam 
<<  velut  quadam  compede  retinebi- 
«^  mus  erronem  ducemdetraäis  alis^ 


<<  quifugaedeftitutuspraefidiOifmem 
><  regni  non  audet  excedere»  propter 
<<  quod  ne  ditionis  quidem  fuae  po- 
**  pulo  pemjiittit  longius  evagari.'^ 
Nor  did  Plfny  think  it  unworthy  to 
be  infertcd  in  hb  Natural  Hiftory: 
<<  Si  quis  aläm  ei  detruncet,  non  fti- 
<<  gietexamen."  Columelia  inibrmi 
US  how  we  may  take  hold  of  the  klag 
of  the  Bees  with  impunity  :  namdy 
by  perfuming  the  hand  with  bäum, 
which  will  caufe  the  Bees  not  to  ij 
away  or  refift :  «•  Succo  pracdife- 
<<  rum  herbarum,  id  eft  meliflbphylK 
<*  vel  apiaflri  manu  illita,  ne  ad  tac- 
«*  tum  diffugiant,  leyiter  infercs  dl» 
<<  gitos,  et  didudas  apes  fcrutaberis, 
•*  donec  audorem  pugnae,  quem  di- 
««  dere  debes,  rfeperias."  Dryden'i 
tranflation  of  Ihe  paflage  under  coa- 
fideration  is  Very  fingular : 

«  The  tafle  is  eafy :  but  to  dip  tbc 

*<  wings 
.«« Of  their  high-flying  arbitra^king^' 
«« At  their  commandtfcepcoplefwann 

«« away, 
<<  Coniine  the  tyiant^  and  dieiiaves 

«*  will  ftay.** 

xoi.  Feilere ßgna.']  InoncofDr 
Mead's  manufcriptsitis/tf/üffv;  but 
vellere ßgna  was  ufed  by  tbeRomaMj 
jo  exprdfs  the  moving  of  tbdf  camp. 
For  whcn  they  pftched  their  camp 
they  ftruck  their  cnfigns  into  tte 
ground  bcforc  the  gencial's  tcnti  jv 

plucced 
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hvitent  croceis  halantes  floribus  horti^  ^  ->  r 

Etcufto6furünla^ueaviumcamfidcefallgna   iio-^;^™fe 
BeUefpontiaci  fervec  tuteJa  Priapi.       ^  afus,  tbe  pard  Jfthj^ 

IpTc  thymum  pinolque  ferens  de  ihotitibus  aUis 
Teda  ferat  late  circum,  cui  talia  curae ; 


Lifgardtni  hreatbtng  vtitbfaf" 
them^  tnd  kt 

firds  vn'tb  hü  w9JUn  fivord 
preferue  tban,     Ltt  bim  wA» 


,  ,  ,  .    r    r  bMth*cartof  Bttt  bring  thmu 

IpTe  labore  manum  duro  terat ;  iple  feraces  ^d  pinafUm  tbe  hfy  mM«. 

Kot  huoio  plantas,  et  amicos  irriget  imbrcs.    115  '««.  f^"«*'  ^'  /*'»''- 

Aqueequidem,  «trcmo ni  jam fub fine laborum r^i^^^'^^^/^^^ 

VcLl  tnham,  et  terris  feftinem  advertere  proram ;    labwr^  Ut  bim  pimt  fruitjui 

trea  in  tbe  ground^  and  btßaw 
fnad^P^totn  vpw  tbeau    And  notP  indeed^  wfre  I  not  jnß  ßriksng  fiui  towsrd  tbe  end  of  ny  la^' ' 
kn,  gad  bapening  t9  turn  uy  prow  to  tbeßore^ 

NOTES. 


plocled  tbem  up,  wben  they  de- 
camped.  Thus  in  tbe  eleventb  Ae* 
odd: 

1 «  _--  Ubi  primum  vcllere  figna 
^  Amiuerint  fuperi,  pubemque  edu* 
"  ccre  caftris.** 

109.  Croceis  hahntes floribus  hortiJ] 
Saffron  flowers  feem  to  be  put  bere 
for  odorous  flowers  in  general. 

In  one  of  tbe  Arundelian  manu* 
fcripts  there  is  olentes  inftead  of  ha^- 
lentes. 

lU.  Hettefpontiaci  fervet  tutila 
Priapu]  The  Poet  docs  not  mean 
thac  a  ftatue  of  Priapus  (hould  be  fet 
ttp  todcfcnd  th^  Bces :  but  that  they 
uould  be  invited  by  fuch  gardens, 
asmay  defcrve  to  be  undcr  the  pro- 
teflion  of  that  deity. 

Priapus  was  worfhipped  principally. 
at  Lampfacum,  a  city  on  the  Helle- 
fpont. 

112.  Tbymum]  The  Tbyme  of 
^  Ancients  is  not  x>ur  common 
Thymc,  but  the  Thymus  capitatus, 
^  Diofeoridis  C.  B,  which  now 
grows  in  great  plenty  upon  the 
nwuntains  in  Greece.  The  Attic 
•H>ncy  was  accounted  the  beft,  be- 
laufe of  the  excellencc  of  this  fort 


of  Thyme,  which  growa  about 
Athens»    Thus  our  Poet : 

«*  Cccropiumque  thymum.** 

That  alfo  of  Sicily  was  very  famous, 
to  which  Virgil  alfo  aUudes  in  the 
Teventh  Edogue : 

«  Nerine  Galatea  thymo  mihi  dul- 
««  cior  Hyblac.'* 

This  fort  of  Thyme  has  a  moft  fra« 
grant  fmdl  and  agreeable  tafte ; 
whence  the  Poet  juftly  afcribes  the 
fragrance  of  honey  to  this  plant : 

Redolentque  thymo  fra- 


<«  grantia  mclla.'* 

It  b  known  among  us  underthename 
of  the  tnu  Tbyme  of  tbe  Ancients. 

Ferens.']  In  the  king's  manufcript 
it  IS  f er  es. 

116.  Atque  equidem  extremo^  &c.j 
The  Poet  baving  mentioped  the  ad-* 
vantage  of  Gardens  with  refped  to 
Bees,  takes  occaiion  to  fpeak  of  tbem* 
curforily ;  but  in  fuchbeautiful  terms 
that  every  reader  muft  wifh  that  Vir- 
gil had  expatiated  on  this  fub)c&. 

117.  Vela  trabam^  iiz,']  A  meta- 
phor  takcn  from  failing,  as  in  tlie 
firft  Georgick  ; 

«  —Ades 
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friaft  I  mSOt  ßitg  tob«  t«n  Forfitan  et'  piogues  boitot  q«iw  ctira  cofen^I 
2K':::J*2Ä7'^wOfnaret,  canerem.  |üferique  rofaria  PacBr  j 
}irdkP^ßim:ümib(m>itidh,€,Q^oq^t  iftodo  potis  gaudereut  intuw  UVB, 
^dbanhp^en  wtb  «/sn,  dt-  Et  vifWes  gpio  »]»€,  tortufiiuc  WC  hcrbaiA 

X^indnnktwgtbtnlh^  -c  «-         r  -i      w 

NOTES. 


120 


cc  , 


<«  oram  ; 


'  Ada  et  prioii  lege  litlorts 


And 


«c , 


— — —  pelagoquc  volans  da  vela 
«  patcnti/' 

ii8*  Pinguii  bort9s.]  It  will  not^ 
pcrhaj^.  be  difagreeable  Co  che  r^* 
der,  if  in  this  place  I  tuake  fome  little 
ioquiry  inco  che  gardetis  of  ihe  An*' 
cieots.  Thofe  of  che  Hefperides, 
thofe  of  Adonis,  AIcinoua,  Semira- 
jnis,  and  Cyru9,  have  been  cele- 
brated  wich  large  praifes.  We  maj 
cafily  apprehend,  i^bat  fort  of  gar- 
deos  che  moft  magnificent  onea  of 
anctencGreece  were,  by  tbedefcrip« 
tion  which  Hom^  has  left  us  of  Chat 
ofAIcinous.  The  whole  gardeo  was 
of  no  larger  extent  than  four  acres : 
tuid  yet  it  is  call^rd  by  Homer  a  la^^i 
garden  or  orchard : 

Our  Eflglifli  Word  orcbard^  or  per- 
hap6  rather,  as  Milton  writes  it,  or- 
cbatj  feems  to  be  derived  from  Che 
Greek  word  ^x^''^»  which  Homer 
tiere  u(e3  to  exprefs  tbe  garden  of  AI* 
cinous :  and  indeed  it  feems  rather 
to  have  betn  an  orchard  than  what 
we  call  a  garden«  It  codifted  of 
Pears,  Apples,  Pomegranates,  Figs, 


Oliyes,  and  Vines.  Round  thcfe 
were  beds  of  herbs  and  floweiS)  ind 
tbe  wWe  was  fenced  in  with « 
1{edge4  The  garden  which  Laerta 
cultivated  with  bis  own  royal  haodsi 
feeioa  to  have  been  much  of  the  Ounc 
fort.  The  Romans  feemto  have  pro* 
ceeded  much  fiirther  in  tbeir  tifte 
of  GardenTmg  in  Virgirs  timc«  We 
here  find  not  only  fruit-trees,  and 
rofes,  Itlies,  and  daSbdils,  with<bme 
pQt*herbs  \  but  alfo  rows  of  dav  vA 
planes  forlbade.'  Colameliaipeabof 
inclofing  tbem  with  walls  as  well  as 
with  hedges :  and  a  fieiw  years  ato- 
ward$|  we  find  tbem  arrived  to  kde- 

free  of  magntficence,  equal  to  the 
neft  modern  |ardens :  as  the  resder 
may  fee  in  üit  fifth  book  of  tbe 
Epiftles  of  tbe  younger  Pliny. 

119.  Bifa^qui  rofarta  Pütfi'\ 
^  Paeftum  is  a  town  of  Calabria, 
««  where  the  roTes  blow  twicc  ina 
w  year/'     Sfirvius. 

120.  ^oque  mod»  p$tis  gauierent 
intu^a  nVw.]  Pierxus  fays  this  verfe 
is  read  diiFerendy  in  the  Lombard 
manufoript : 

"  Quoque  modo  pojitis  gaudoent 
«  intyba/Ar«.** 

The  plant  which  Virgfl  means  in 
this  place  is  Endive,  that  being  ^ 
name  of  the  garden  ^^fK,  wbercas 
tbe  wild  fort  is  our  Succory.  Sccth« 
note.onbookL  ver.  120» 

121.  Virides  apiü  ripae.]  4*^ 
is  allowed  by  all  to  be  the  Latin 

name 
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Ciefceiet  in  ventrcm  cucumis :  ncc  fera  coniaotein  ^dhot^  Oe  tuemiif 

along  tbe  grap    '     ' 
ktilji  mrvmU 

NOTES. 


415 


atme  for  wbat  tbe  Greeks  calied 
«Ätf».  Thcophraftus  fpeaks  of  fc» 
vcral  forts :  the  o-tWw  AfMp«^  wbich 
is  gcncrally  thoughc  to  be  our  com« 
mon  Parflcy;  thc  Ivwoai^ifw,  wbich 
feems  to  be  wbat  we  call  Alexanders, 
Ihc  iAii«<r^ory  wbich  IS  what"  we 
call  Smallaee»  and  tbe  ppioo^uro^  er 
■»untain  Parfley.  Virgil  is  gcne- 
nlly  tbougbt  by  apium  to  mean  the 
wft  fon,  that  being  principally  cul^ 
^vated  in  gardens,  But  I  rathcr  be* 
li^e  be  means  tbe  Smallage»  of 
H^bich  an  agreeable  fort  has  been 
l^ught  from  luly  undcr  the  name 
^  dliri^  and  is  now  cultivated  al- 
«noft  cvery  wherc.  Tbe  Smallage 
^  Celeri  delight»  in  the  banks  of  ri* 
Tulets,  and  therefore  our  Poet  fiiyt 
iridis  apio  ripce^  and  potU  gau^*' 
^'»t  rivis.  Columella  muft  alfo 
'^^  tbe  fame  herb  under  the  name 
^ium^  witbout any epitbettwhen 
^  &ys  it  delights  in  water,  and 
'uouid  be  placed  near  a  fpring: 
**  Apium  quoque  poffis  plantis  ie» 
**  itrc,  ncc  minus  femine,  fed  prae- 
^^cipue  aqua  laetatur,  et  ideo  fe- 
**  cundum  fontem  commodiffime 
^'ponitur."  Jpium  is  thought  ta 
be  derived  from  apes^  becaufe  Beet 
VC  fbnd  of  that  plant. 

I9rtufju0  per  birbam  crefceret  in 
^f^rem  cucumis.']  in  the  King's  ma- 
^fcript  and  in  tbe  old  Paris  edi- 
li^Of  print^d  in  1494»  it  it  birbasy 
aftead  of  birbßtn. 

.  The  Poet  gives  a  beautiful  de». 
Kriptioa  of  t^  picuoiber  in  a  fev 


wocds.  The  winijing  of  the  flalk 
along  the  gtound,  ;^d  the  fveUing 
of  the  fruit,  cxcellently  diftinguüli 
thefe  plants. 

122.  Sera  cemantem  nanijftutujl 
Sera  is  here  put  advejbicaUy,  which 
U  frcauent  in  VirgiL  Pierius  bow« 
ever  toixrti/erü  in  tbe  Lombard  an4 
Medicean  man^ufcripts :  I  fihH  tfao 
fame  reading  in  the  King's,  the  Bod« 
leian,  and  in  one  of  Dt  Mead'a  naa**' 
nufcripts, 

We  bave  no  reafon  to  doubt,  but 
that  the  Nauißts  of  the  Ancients  i» 
fome  fpecies  of  that  which  yjf^  nqjr 
call  Nürcißa  or  DaffoSl.  Tbeo- 
phraftus  fays  it  has  it's  leaves  fpread 
on  the  ground  like  the  Afpbodel, 
but  broadcr,  like  thofe  of  JLilies : 
it's  ftalk  is  void  of  leaves,  and  beiq» 
at  the  top  a  herbaceous  flower,  and 
a  large  dark  coloured  fruit,  indofai 
in  a  membranaceous  veffel,  of  an 
oblong  figure*  This  fruit  falling 
down  fprouts  fpontaneoufly,  though 
fome  gather  it  for  fowing.  The 
roots  alfo  are  planted,  which  are 
kii;ge,  round,  and  tndhy.  It  floweis 
very  late  after  the  riüng  of  Ar£hi* 
rus,  and  about  the  vernal  equinox : 

'O  A  Nflifuu0'0^y  i  TO  Ai^^iw*  U  |Mf  yif 
Totrroy  «I  ^  uu<»o  ««^ovo-i.  rl  ^  iifri  ffi 
Yf  fv>Kn  a^cit}^^  t^Ut  m9mrvrtfm 
^  wpXu,  Ko^citmf  i  xfmma.    rm  H  nwf 
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S^L^J^{^'"  '^  ^  Narciffum,  aut  flexi  tacuiiTem  vimea  aca&tUi 

NOTES. 


f  ffc»  fvtwov^».  ixn  ^^«r  (rafjctShi,  rpoy- 

Diofcöridcs  fays  k  has  leavcs  like 
thofc  of  thc  Leek,  but  fmallcr  and 
mrrower :  thc  ftalk  is  bollow,  with- 
out  leaves,  above  a  fpan  high,  fiip- 
porting  a  white  flower,  which  is 
ycllow  on  the  infide,  and  fometimcs 
purple,  the  root  is  white,  round, 
and  bulbous.  The  fruit  is  in  a  ^ 
jnembranaceous  vcffel,  dark-colour- 
ed  and  teng.  The  beft  fort  grows 
in  iDountatnous  places,  of  a  good 
fmeU,  the  othcrs  havc  a  fmell  of 
Leeks:    Nap«»0-(r0.-    &ioi   i^  rovro  «f 

Vi  m^ti    ioM'    T^ld  ^\   «;  fii«po'T9p» 

^faÄXiVÄu,   »^odiif  rpoyywAu,   ßoXCwiW«.  ' 

^vrrai  h  ««T^rO«  iv  opiiyoK  tätok,  »•»- 
^,  0  ^}  AoiTO(  «rpflMK{«.  Pliny  fays  thc 
Narciflus  is  a  fort  of  purplc  Lily, 
1«rith  a  white  flower,  and  a  purplo 
cup :  it  difFcrs  from  Lilies  in  that 
it's  leaves  come  from  the  root :  thc. 
beft  fort  grows  in  the  mountaihs. 
of  Lycia.  There  is  another  fort 
with  a  hcrbaceous  cup.  All  of  them 
flower  latci  namely,  after  the  rifing 
of  Ardurus,  and  about  the  autumnal 
equinox :  «  Sunt  et  purpurca  lilia,^ 
«*  aliquandogcmino  caule,  carnofiore 
^  taniuoi  radtce,  majorifque  bulbi, 
<*  fcd  unius.  NarcifTum  vocant  hu- 
♦«.jus^akerum  genus  floie  candido. 


<<  calyce  purpureo.  Difierentia  t 
*<  liliis  eft  et  haec,  quod  nardfis 
«<  folia  in  radice  funt,  probatiffimis 
**  in  Lyciae  montibus.  Tcrtio  g^ 
«<  neri  caetera  eadem,  calyx  herha* 
<<  ceus.  Omnes  ferotini.  Pöft  arc* 
<<  turum  enim  florent,  ac  per  aequi« 
noSium  autumnum/'  And  in  ano* 
the&  place  he  fays,  there  are  tvo 
forts  of  Narcijus  ufed  in  medicines 
one  with  a  purple,  and  tfae  other 
with  a  hcrbaceous  flower :  **  Vu" 
^  ciffi  duo  genera  in  ufu  Media  re- 
cipiunt,  unum  porpureo  flore,  et 
alterum  herbaceum.",  From  irint 
thefe  ancient  authors  have  faid,  we 
may  gather  a  pretty  good  defcripdoa 
of  their  Narclffus.  The  roots  are 
large,  round,  and  fleihy,  accordiog 
to  Theophraftus ;  white,  round,  and 
bulbous,  according  to  Diofcorida. 
Tbey  all  agree»  that  the  leaves  pro' 
ceed  from  the  root,  and  diat  tbe 
ftaik  is  naked.  According  to  Theo* 
phraftus,  the  leaves  are  like  dioft 
of  Afphodcl  s  according  to  DioTco« 
rides,  like  thofe  of  Leeks,  but  fmal** 
1er  and  narrower,  in  which  tbejr 
agrec  very  welL  The  flower,  sc* 
cording  toTheophraftus,  is  greeaäfa, 
according  to  Diofcorides  white,  and 
either  yeUow  or  purple  witfain;  ac- 
cording to  Pliny,  it  is  white,  widr 
either  a  purple  or  greeniflli  cup.  Wht 
Dic^corides  calls  the  infide,  is  vbiC 
Pliny  calls  thc  cup ;  for  the  txnwtti 
of  a  Daffbdil  form  a  cup  in  ihe 
middle,  which  is  fornedmesdiflerept^ 
fometimcs  of  tfae  fame  colour  with 
Cbe-r«ft  of  the  flower.  The  fruit,  ac* 
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cording  to  both  tbe  Greek  autKors^ 
b  membranaceous,  long,  and  of  a 
därk  coloufk  Hence  we  may  be  furc, 
that  ibtne  flpecies  of  our  DafFodil  is 
die  IfarciJ/us  of  tbe  Anciencs :  and 
probably  tbe  Narciffus  albus  drcuh 
fmrpHri9  C  B.  and  tbe  Narciffus  aU 
hs  circuh  cr^ceö  minor  C.  ß.  knay 
be  tbe  two  forts.  Tbe  laft  of  tbele 
feeois  to  be  tbe  flower,  into  wbicb 
tbe  youtb  Narciflus  was  cbangedj 
according  to  Ovid : 

**  ■     ■  Croceum  pro  corpore  florem 
*<  Inveniunt,  foliis  medium  cingenci- 
♦«  bus  albis.'* 

There  feems  to  be  bat  one  difficulty 
attendbg  this  determination :  tbe 
ipeciea  of  Daffodil  known  among  us 
iower  early  in  tbe  fpring,  and  feldom 
later  tban  in  May ;  whereas  Tbeo- 
plvaftiis,  Virgil,  and  Pliny»  place 
tkeir  feaibn  in  September.  But  to 
this  it  may  be  anfwered,  tbat  in 
Greece,  tbefe  flowers  may  appear 
nuicb  later  in  tbe  year.  Buibequius 
läys  be  was  prefenced  witb  Daffodils 
Bear  Conflanttnople»  in  Oecember ; 
lod  Chat  Greece  abounds  witb  Hya- 
arild»  and  Daffodils  of  a  wondcrful 
iragrajice :  <*  Unum  dicm  Hadria* 
^  nopoli    cotnmorati    progredimur 

*  Conftantinopolim  verfus  jam  pro- 
'  pinquam,  velutt  extremum  noftri 

*  ttineris  aflum  confeduri«  Per 
^  haec  loca  tranfeuntibusingens  ubi* 
^  qoc  florum  cop  a  offerebatur,  Nar- 
^  ciilbruffl»  Hyacintbojrumeteorum 


<*  qua^  Turcae  'fulipam  voeanti 
<  ^  non  fine  magna  admiratlone  nofira, 
<<  propter  anni  tehipus,  media  phuii 
^<  bieipe,  floribus  minime  amicum» 
«•Natciffis  et  Hyadnthb  abuftdat 
*<  Graecia  miro  fragrahtibüi  ödorc/' 
Tournefort  foünd  the  yellow  Daffo« 
dil  comnioh  oh  tbe  bänks  of  thd 
Granicus,  iti  Decemberj  and  an- 
otber  (oft  about  the  faine  time^  deat 
Epbefus. 

123.  Plexi  vtfnen  ätanthi,^  I  havd 
already  mentioned  tbe  Jcahthas^  iti 
tbe  note  on  book  IL  ver«  itQ.  Ic 
bas  been  tbere  obferved  tbat  therö 
are  two  forts  of  Acanthus  ;  pne  ari 
Egyptian  tree,  and  the  otber  a  gar- 
den  herb,  which  the  poet  means  in 
this  place.  The  Acanthus  of  Theo- 
phraftus  is  the  Egyptian  tree^  of. 
wbicb  we  have  fpoken  already.  The 
herb  Acanthus  is  defcribed  by  Dlo- 
fcorides.  He  fays  the  leaVes  are 
mucb  longer  and  broader  than  thofe 
of  Lettuce»  divided  like  Rocket^ 
blackifbi  fäty  and  fmooth :  theftalk 
is  two  cubits  high,  öf  the  thicknefs 
of  one's  finget,  fmootb,  encoitipaf- 
Ted  near  the  cop  at  certain  diftanöes 
witb  long»  prickly  leaves,  out  ot 
which  proceedä  a  white  floWer  1  tbe 
feed  is  long  and  yelloW  :  the  roots 
are  loiig,  mucous,  red  and  glutitious  1 

oXaTVTif«  ^'X^a  «oXX«'  i^  fAaxportpo»  Sp»« 
icMof,  •^•^f(»di  Mf  rd  Tot;  »v^tifMVf  ow^fA^* 
Xof «,  KWMfdf  Xäd'  Kmv>Jif  X  h*,  hinixti,  #»« 
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who  bad  afew  \       \        ~ 

NOTES. 


jetTlaf»o»(,  vvofH^Kiffkv,  «xavOtf^eo-»*   i|  Jy 
fuvXtyoy.  St;paest^i}(   ^'c  n  xe^a^ii.  ^i^o.»  ^t 

VVf  A^l  yXi^XP«»»  fM^vhhq,  tfATTV^Ot,  fUtK^xl. 

The  Acantha  of  Diofcorides  is  ge-» 
ncrally  allowcd  to  be  that  plant 
which  is  cultivatcd  in  gardens,  un- 
der  the  name  of  Acanthus  faüvus 
ox  Brank-urßm,  Moft  Botanifts 
alfo  are  of  opinion,  that  it  is  thc 
Acanthus  of  Vjrgil :  but  the  chicf 
difficulty  is  to  (hew  the  reafon,  why 
he  calls  xißexi  virnen  Acanthu  Thefe 
words  feem  to  exprefs  a  twining 
plant.  I  bclieve  we  muft  entirely 
depend  upon  a  paflage  of  Vitruvjus, 
for  the  folution  of  this  difficulty, 
This  famous  author  teils  us,  that  a 
bafket  covered  witb  a  tile  having 
been  accidentally  placed  on  the 
groujid  over  a  root  of  Acanthus^  the 
ftalks  and  leaves  burft  fbrth  in  the 
fpring»  and  fpreading  themfelves  on 
the  outfide  of  tbe  baScet,  were  bent 
back  again  at  the  top,  by  the  Cor- 
ners of  the  tile.  Cailimachus^  a  fa- 
iDous  Archited»  happening  to  pafs 
^  by,  was  delighted  witb  the  novelty 
and  beauty  of  this  appearance,  and 
being  to  make  fome  pillars  at  Co- 
rinth,  imitated  the  form  of  this  baf- 
ket furrounded  with  Acanthus^  in  the 
capitals*  It  is  certain  that  tbcre  can- 
not  be  a  more  lively  image  of  the 
capttal  of  a  Corinthian  pillar»  tban  a 
balket  covered  with  a  ti)c,  and  für* 
rounded  by  Itaves  of  Brank-iirfine^ 
I 


bending  outward  at  the  top.  Tothis 
Virgil  may  allude  in  thc  wofds  now 
under  conflderation,  But  then  we 
muft  not  tranilate  them  withDrjr 
den, 

r 

« The  winding  trail 

'•  Of  bear's  foot.'* 

for  it  is  by  no  means  a  trailing  plant 
IZ4.    PalUntefqui  hederas,]    In 

fome  of  the  old  editions  ic  \&paÜt»USt 

without  que* 

See  the  note  on  book  II.  ver.  258. 
Amantes  littora  myrios.]   Myrdcs 

delfght  in  growing  ncar  thefea-uwre. 

Thus  in  the  fecond  Georgick : 

<<  Littora  myrtetis  laetiffima." 

125.  Oeialiae.]  «OchaliaisLa- 
"conia,  whencc  Caftor  and  Pollux 
"are  callcA  by  Statius  OeialiJ^ 
^^/ratres."     SsRVivs. 

The  Poet  mcans  Tarentuni  by  thc 
Ufty  i0Ufers  of  Oihaliay  bccaüfc  a  co- 
lony  from  Laconia,  under  thc  coo* 
dvtSt  of  Phalantus,  camc  to  Calabria, 
and  augmented  the  city  of  Taren- 
tum. 

116.  Niger.'}  SchrcvcUus,  foHow- 
ing  Erythraeus,  resids  piger. 

Galifus.]  Galefus  is  a  rivcr  of  Ca- 
labria, whicb  flows  near  Tarcntim»» 

127.  Cofycium.']  Sonic  think  fWt 

Corycius  is  thc  name  of  thc  oU  fl»« 

hcrc  fpokcn  of.    But  it  fccms  ino'« 

^  probabkj 
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acres  pfforfahtn  grw9id\   ror 
"  ^atbh  Tand  rieb  enougbjor  tb$ 


NOTES. 


probable,  that  it  is  thename  of  bb 
countiy :  for  G)rycus  is  tbc  name  of 
afflQuntain  aod  city  of Cilicia.  Pom- 
pey  bad  made  war  on  tbe  CHicianSt 
of  which  peopie  fome  bcing  recei ved 
into  friendfhip,  were  brougbt  by  bim, 
aod  planted  in  Calabria,  about  Ta- 
rentum.  VirgiFs  old  man  may  tbere- 
ibre  reafonabW  be  Cuppofed  to  be  one 
of  Pompey'sCilicians,  who  had  thefc 
fcw  acres  given  bim  near  Tarentum, 
and  pcrbaps  improvcd  tbe  culture  of 
gardens  in  Italy,  from  tbe  knowledgo 
iebad  obtained  in  bis  own  country, 
127.  Rilt^i.']  Servius  interprets  tbia 
y^x^forfaken  andcontemptiblc\  whic^ 
Interpretation  be  confirms  by  obferv« 
ing  that  no  land  could  be  more  con* 
temptible,  than  tbat  wbicb  is  dt  net- 
Ü)cr  for  winesy  com,  nor  pafturc, 
[Huis  alfo  Grimoaldus  parapbcafe« 
it>  *^  cui  rus  erat  parvum  atque  de- 
"  fcrtum."  La  Cerda  contends  that 
Äfflcans  hirsditaryy  obferving  tbat 
^fltnquere  u  a  word  ufed  in  raaking 
wills,  and  confirms  tbis  interpreta- 
^  by  a  paflage  in  Varro,  wbicb  be 
Ainb  tbe  Poet  bere  defigns  to  imi- 
^-  Tbat  autbor  fpeaking  of  two 
wothert,  who  had  a  fmall  farm  left 
thcm  by  their  fathcr,  ufes  tbe  word 
^jltäan  Ruaeus  bowever  renders  it 
«j/ir/i.  May  alfo  follows  Servius ;    . 

•*  Pcw  akers  oi  nezUüid  vouni  un- 
"drcft."  *         ^ 

Addifonalfotranflatesif 
**  A  few  ntgU&ed  acres.*' 


Dryden  is  of  tbe  fame  opinion : 

**  Lord  of  few  acres,    and   thbfc 
**  larren  too."       ' 

Dr  Trapp  foUows  La  Cerda  : 

"  A  few  hereditary  acres :" 

**  Left  bim,  y2?yx  he^  by  bis  rclations» 
*'  Tbis  adds  mucb  to  tbe  grace  of 
*'  tbe  narrativc.  Tbe  little  land  be 
<<  bad,  and  wbicb  be  fo  improved, 
^'  was  bis  own :  be  paid  no  rent 
"  for  it."  Tbis  Interpretation  has 
it*s  beauty»  but  I  believe  it  is  not 
Virgirs  meaning.  The  old  Cory« 
cian,  being  one  of  tbe  Cilicians  fet« 
tled  in'Calabria  by  Pompcy,  bis  land 
tbere  could  not  be  hcredi^ary.  *  Nor 
could  tbe  perfisn  bere  fpoken  of  be 
tbe  fon  of  one  of  tbofe  Ciliciahs,- 
born  in  Calabria,  becaufe  be  calls 
bim  an  old  man.  Tbofe  peopie  bad 
not  been  brougbt  over  above  forty 
years,  when  Virgil  was  writing  bi» 
Georgicks,  and  not  quite  fifty  years, 
when  tbe  Poet  died.  And  be  f{>e9k^ 
of  bis  feeing  tbis  old  man,  as  of  a* 
tbing  tbat  had  paiTed  long  ago.  We 
muft  therefone,  with  Servius,  tranf- 
late  reliäi^  foffaken.  Tbe  land  was 
neither  fit  for  vineyards,  com,  nor 
pafture,  and  therefore  tbe  Calabriana 
negle£led  it.  But  tbis  old  man  knew 
hoW  to  make  ufe  of  it,  by  convert* 
ing  it  into  a  garden,  and  äpiary.  Vir- 
gil therefore  ihews  tbe  Romans,  tbat 
a  piece  of  land  might  be  fit  neither, 
for  com«  wbicb  is  tbe  fubjeä  cf  bis 
E  e  2  C  c^c^  fifft 
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NOTES. 


firft  bcok,  nor  vtnes,  of  which  he 
^eats  in  bis  fecond,  nor  cattle» 
urhicb  take  up  the  third :  and  yet 
that  by  tlje  exampleof  this  foreigner, 
chey  might  know  how  to  cultivate  it 
to  advantage* 

1 29.  Siges.]  See  the  note  on  book 
II.  ver.  266. 

130.  Hie.']  Pierrus  fays  it  is  hinc 
In  the  Lombard  manufcript. 

In  dutnisJ]  Ruaeus,  and  after  him 
Dr  Trapp,  think  in  dumis  is  put  for 
in  locD  prius  dumoß. 

Albaque  circum  liüa.']  The  white 
lilies  are  thofe,  whicb  were  moft 
celebraced  and  beft  known  among 
the  Ancients.  Theophraftus  fpeaks 
bf  red  lilics  onlv  bv  hear«fay  :  "£*«■!? 

Thus  our  Poet  cclcbratcs  them  herc 
for  their  whitencfs,  and  alfo  in  the 
twelfth  Aeneid : 

.ITC  .^  .^  Mixta  rubent    ubi    Lilia 

«  multa 
^  Afta  rora. 

In  the  tenth  Edo^ue  he  mcntions 
the  largeneä  of  lilics  : 

<<  Florentes  ferulas  et  grandia  Lilia 
'   **  quaffans," 

This  may  b^  mcant  eithcr  of  the 
flowcr,  which  is  vcry  large,  or  of 
the  whole  plant,  which,  according 
to  Plihy,  exccedsall  other  flowers  in 
taDnefs :  '*  Ncc  ulli  florum  excelfitas 
*^  major^intcrdum  cubitorum  trhim.** 


This  author '  has  gi vea  an  excenent 
defcription  of  the  white  lily,  in  the 
words  immediately  following.  He 
fays  the  neck  is  always  languid^  and 
unable  to  fuflain  the  wei^t  of  the 
body,  which  elegantly  defcrikes  the 
i>ending  doWn  of  the  fiowcr.  It  is 
of  a  remarkable  whitenefs,  the  leaves 
[that  is,  the  petals]  being  ftreaked 
on  the  outßde»  growing  gradually 
broader  from  a  narrow  origin,  in 
form  of  a  cup,  of  which  the  brims 
bend  outward,  having  flender  threadii 
and  fafFron  Tummits  in  the  middk : 
<<  Languido  femper  coUo,  et  noQ 
<<  fufficiente  capitis  oncri.  Candor 
<<  ejus  eximius,  foliis  foris  firiatii,  et 
^<  ab  anguftiis  In  latitudinem  pao- 
<«  latim  fefe  laxantibus,  effigie  cala- 
<<  thi,  refupinis  per  ambitum  labrisi 
«<  tenuique  filo  et  femine,  fiandbus 
<^  inmediocrocis«  Ita  odor  colorcpie 
*<  duplex,  etalius  calycis,  aliusfia- 
<<  minis,  differentia  angufla."  By 
crocis  I  take  this  author  to  mean  d» 
ycDow  apicis  or  fummts  j  and  by 
tenuißlü  etfenum  perhaps  be  meaos 
thcßile  and  ovary.  The  lilies  wcrc 
planted  by  the  old  Corycian,  for  dte 
fake  of  his  Bees :  for  Pliny  mcn- 
tions them  amöng  the  flowers  in 
which  thofe  infcös  delight :  **  Vc- 
<<  rum  hortis  coronamentifque  ma- 
**  xime  alvearia  et  apcs  convcntunti 
•*  res  praecipui  qiiaefius  compcndii- 
«<  quc  cum  favit.  Harum  ergocauft 
"  oportet  fcrere  thymum,  apia- 
<«  ftrum,    rofam,    violas,  lilium." 

Virgil  alfQ  fpeaks  of  thfOi  in  *f 
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and  efculent  ^offioj 


NOTES. 


fixth  Aeneidt  as  belog  the  delight  of 
Becs: 

*'<  Ac  velttti  in  pratis,  ubi  apes  aeftate 

*•  fereoa 
<*,  Floribus  infiduot  variis^  et  Candida 

**  circum 
«« Lilia  funduntur/* 

Thici  as  thihumming  Bm^  tbat  b^nt 

tbi  gßUen  diw  ; 
Jnfitmmir*s  heat  on  ups  ofliliesfeid^ 
Jmd crap witbinibtir bells^  io  Juck 

tbi  balmjfiid. 

D&YDBN«  . 

13I.  VirbinasA  The  Virhena^ 
ffpm  wbence  our  Englilh  name  Ver- 
vain  is  derived«  waaafacred  herba- 
jnong  the  Romans*  We  read  in  the 
firft  book  of  Livy  how  thj$  herb  was 
ufed  in  the  moft  anctent  league,  of 
wbich  the  memory  was  prefcrved 
among  them  :  that  between  Tulius 
Hoftilius,  the  third  king  of  Rome, 
and  che  Albans.  The  form  was  thb : 
The  Fetialis  faid  to  Tulius,  Dayou 
CMmnmndme/)  King^  ioßriki  a  league 
Vfitb  tbi  Patur  ^u^xo^oftbiPiopUof 
AHaf  when  the  King  had  command- 
pdi  him».he  proceeded  thus»  O  Kingy 
I  diimnid  tbi  Sagmina  ofyou.  The 
Kinganfwered,  Take  itpun.  Then 
the  ritialis  brought  the  pure  herb 
from  the  Tower.  •  .  •  The  Fetialh 
was  M.  Valerius,  and  he  appointed 
Sp.  Fuiius  to  be  the  Pater  patratus, 
toii€hing  hts  head  and  hair  with  the 
Vervain :  **  Foedera  alia  aliis  legi* 
*<  bus»  cacterum  eodem  modo  omnia 
^*  fiunc.    Tum  ita  fadlum  accepi- 


^•mus:  ncc  ullius  vetuflior  foede* 
**  ti^  memoria  cfl.     Fettalis  regem 
**  TuUum  ita  rogavit :  Jubefm  me 
.  *•  nx  cum  patrepatrato  popuH  Albafi 
^*  ßedus  ferire  ?  jubente  rege.  Sag-' 
*•  mina^  inquit»  te^  rexy  fofco*  Rck 
««  ait,  puram  tollito.  Fetialis  ex  arcc 
^<  graminis  herbam  puram  attulit. 
f  < . . .  .  Fetialis  erat  M.  Valerius", 
*<  is  patrem  patratum  Sp.  Fufium  fc- 
*^  clt,  verbena  Caput  capillofque  tan- 
««  gcns,"   Pliny  fays  cxprcfsly,  that 
hyfagmina  and  virbenae  were  meant 
the  fame  thing,  namely,  the  herb 
from  the  tower,    pluckt  up  with 
its  earth  :  and  that  ic  was  ufed  by 
theembafladors,  when  they  were  fenC 
to  reclaim'  any  thing  that  had  been 
carried  away  by  the  enemies ;  and 
that  one  of  them  was  therefore  cal- 
led  Verbenarius  :    ••  Interim  fortius 
<(  augetur  autoritas :    quae  quanta 
<'  debeatur  etiam  furdis,  hoc  eft  ig- 
«<  nobilibus  hcrbis  perhibcbitur.   Si- 
«  quidem   autores  impcrii  Romani 
<*  conditorefque  immenfum  quiddam 
*<  et  hinc  rumpfere^quoniam  non  ali- 
<<  unde  fagmina  in  remediis  publicis 
<<  fuere,  et  in  facris  legationibufque 
«<  vcrbenac-    Gerte  utroque  nomiqe 
<*.  idem  figniiicatur,  hoc  eft,  gramen 
<<  ex  arce  cum  fua  terra  evulfum :  ac 
^<  femper  et  legati  cum  ad  hoftes  cla* 
«  rig^tumque  mitterentur,  id  eft,  res 
*<  raptas  clare  repetitum,  unus  utique 
••  Verbenarius  vocabatur."    In  ano- 
ther  place  he  calls  it  Hierabotane^  Pt- 
rißeretm^  and  Verbenaca  ;  and  there 
addS)  that  it  was  ufed  in  bruihing 
the  table  of  Jupiter,  and  in  purifying 
houfes.  He  fays  thcre  are  two  forts 
Ee  3  of 
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«jr««//«/  in  Us  mini  tbe  mtsith  Regum  acqusbat  opes  animis  }  feraqoe  reverteni 
y»^«^*"/tS^"5^J^iNoaedoinuin,  dapibus  menfas  onerabat  incmptis. 
unbougbt  dainties.   He  wtfi  /AcPrimut  vcfc  roGiin,  atque  aucumno  carperc  poma  j 

ßrß  f  gatber  rojet  in  thef^ng^ 
andfruiis  in  mttitmn  :  . 

NOTES. 


'o(  it,  one  füll  of  leaves,  whidi  Is 
calied  the  female,  and  the  male  with 
fewer  leaves.  The  branches  of  hoih 
are  many,  flender,  acubitlong,  ancl 
angular.  The  leaves  are  Jike  tbofc  of 
the  oak,  but  fmaller,  närrower,  and 
more  deeply  diviÜed.  The  flower  is 
glaucous.  The  root  long  and  flender. 
It  grows  in  watry  places.  Some  dp 
notxliftinguifh  them,  reckoning  only 
one  fort,  becaufe  both  of  them  havc 
the  fame  efFefl :  *<  NuUa  tarnen  Rb- 
**  manae  nobilitatis  pfus  habet  quam 
*^  Hierabotane.  Aiiqui  Periftercün, 
'*'  hoftri  Verben acam  vocant.  Hacc 
**  eft  quam  legaios  ferre  ad  hoftes  in- 
«'  dicavimus.  Hac  Jovis  menfa  vcr- 
"  ritur,  domus  purgnntur,  luftVan- 
*.<*  turque.  Genera  ejus  duo  funt : 
**  foliofa,  quam  foemlnam  putant : 
*'  mas  rariorihus  foliis.  Rarauli  utrl* 
*«  ufquc  plurcs,  tenues,  cubitalis,  an- 
««  gulofi.  Fcilia  mlnora  quam  Qiier- 
<«  cus,  an|:uaiornqiic,  divlfurismajo- 
<*  ribus,  v.os  glaucl's,  radix  longa,  . 
*'  tcnuis.  Nafcitur  ubique  in  planis 
*'  rquofr.  Quidam  non  diftinguunt, 
'  ''f  \  un-ini  oninino  genus  faciunt, 
■  riwitraque  eo fd e m  efFeflus 
..  •  ..:.**  The  Vervain  was  ufed 
};  i;). -'urations,  to  which  the  Poet 
äruJcs  in  (he  cighth  Eclogue  : 

««  EfFer  aquam,  et  molli  cinge  bacc  , 

**  altaria  vitta  : 
«*  Verbenafque  adoje  pingucs,  et  maf- 

cula  thura.*' 

It  was  thoüght  to  be  good  agamft 


Tcrpents  and  VenenKius  bites,  and  «it 
recommended  zs  a  fovereign  mcdip 
eine  fbr  a-great  variety  of  difeafes« 

1 3 1.  Prentins.']  It  has  been  obferrd, 
in  the  note  on  Book  II.  ver,  346» 
that  virguba  premere  properly  figw« 
fies  the  increafing  bf  a  plant  bylajen. 
But  bere  ^ivm^ni inuftbetinderflodd 
of  planting  in  genera!.  Diyden 
feems  to  underftand  it  hrttifing  : 

"  Yet  lab -ring  well  bis  littlc  fpotof 

**  ground. 

«<  Some  fcatt*rihg  potherbsbereaod 

.    **  thcrc  he  found. 

•«  Which  cultivated  with  his  daily 

*«  care, 
«  And  hrutVä  with  Vcrrain,  wcrc 

*'  his  frugal  fare. 
*«  Sometimrs  white  lilies  did  tbeir 
^*   leaves  afford, 
«<  With  wholfom  poppy.flow*en,  to 

**  mend  his  homely  board." 

This  whofe  pafläge  is  crironeouflf 
tranflated  j  for  the  Poet  docs  not 
fpeak  of  brutling  Vervain,  but  of 
planting  it.  The  Vervain  and  Lifo 
do  not  fcem  to  have  been  planted  fer 
potherbs,  but  the  Vervain  for  medi- 
cinal  ufcs,  and  the  Lilies  for  tkc 
Bees :  nor  wcre  -the  Lilies  planttd 
for  the  fake  of  their  leavis^  but  ä 
thcir  flowers.  The  Poppies  alfo 
were  not  planted  for  their  ^/few^'» 
but  for  their  feeds. 

Vefcumquepafaver.]  See  the  notes 
on  book  I.  vtr.  78  and  212. 

135.  Eüai^ 


Digiti 


izedby  Google 


'       GEORG.    L I B.  IV.  483 

Et  cum  triftbjijreias  edamnum  frigore  (äxa  135  "•»/ ■rnttn/Uwinur  nn  j/jit 
Rumperet.  et  gjicie  cprfu,  fraw^et  apuarum,  f/,  '^«w  .Ä/^'.Ä 
IHc  comam  moUts  jam  tum  tonpebat  acanthi,  nVm,  im  tbat  vtry  fiafin  ig 

Ajeftatem' increpitans  (eram«  zephyrofqucfnorantcs.'''«'^'''^'^5^'^/e/'*^««'*«'*,  «'-- 
Ergo  apibus  foctis  idcm  atquc  cxamine  multo  t&.J^Jr"^:  JÜ'ii'^. 

rrimus  abundare,  et  fpumantia  cogefe  preffis  140  fvai  the  /rjf  t^  dhmnd  v^ith 
Mclla  favis ;  illi  tiliac,  atque  uberrima  pimw ;         pregnam  Bea,  and  pUnti/ui 

fwarms  \     and  U  fyueexe  the 
frotbing  hmtf  fr^m  the  eowAs  :    be  bad  Uma  and  plenty  of  pinet  | 


NOTES. 


135.  Eiiämnum.^  The  common 
reading  is  itiam  mätc.  I  follow 
Heinfius. 

*'  In  fome  manufcripts  it  is  eiiam'- 
«m,  which  word  is  frequentlv 
ttfcd  by  Pliny;  frem    the  Greek 

**mic;  »vr."      PlERIüS. 

X37«  ///f  comam  motlh  jam  tum 
tmdebat  acanthi.]  «*  Achilles  Statius 
•*obferves,  that  this  verfe  ts  read 
^  in  all  the  ancient  manufcripts  of 
"  Virgil  thus : 

"  Ills  co^am  -  moUis  jam   tondehat 
*^  HyajpinthL.\ 

i  '• 

*^9ni  tne  like  number,  that  is,  a 
•*  fliort  fyllable  being  madc  long,  af- 
"  icr  the  fourth  fbot,  is  ufed  by  Vir- 
^^  gühimfelf,  in  the  fixtk  Eclogue : 

** MoUifultus  HyacinthQ  : 

"  and  by  CatuUus : 

**  Jam  veniet  vlrgo^,  jam  diceturHy- 
*'  menaeus : 

«and- 

*  Tum  Theiis  humanos  nqn  defpexit 
"  Hymenaeos."*^  La  Cerda. 

I  have  not  mct  with  this  rcading 


in  any  of  the  manufcripts,  that  t 
bave  collated.  Addifon  tranflatcs 
this  verfe  j     . 

.«  He  then  would  prune  the  tender^fl 
**  of  his  trees." 

But  the  Acanthui  here  fpoken  of  A 
an  herb,  and  hy  comam  is  meantthe 
leaves.  The  epithet  mollis  is  addcd, 
to  exprefs  the  foftnefs  and  tendemefs 
of  thefe  leaves.  Thus  alfo  this  herb 
is  called  by  Theocritus  vyfo«  "Akou^o^. 
Or  It  may  ferve  to  diftinguifli  thJs 
Acanthus  from  another  fpccies,  which 
grows  wild,  and  has  very  prickijr 
leavc/5. 

139.  Ergü  ttpibu^  foetis.'^  The 
Poet  always  takes  care  in  his  digref- 
fions,  not  to  forget  the  principal  fub- 
jeä.  Therefore  he  mentions  in  this 
place  the  benefits,  which  accrucd  to 
the  old  Corycian,  from  this  .extra- 
ordinary  care  of  his  garden,  wiiK  . 
regard  to  his  Bees. 

141.  Tiliae.]  Columdla  fays 
limes  are  hurtful  to  Bees :  •'  At  Ti>- 
*^  liae  folae  ex  omnibus  fünt  nocen« 
"  tes." 

Pirtus.']  Columella  alfo  mentions 
<he   Pine,    as   agreeable   to  Bees  :  \ 
**  Poft  haec  frequens  fit  incrementi 
"  majoris  furculus,  ut  rofmarinus,  et 
<<  utraque  cythiAis.   Kfi  enim  fariva,  . 
Ec  4  «et 
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Ä:r?.^;  r^Q.«otqueinflo«novopomi,.fefertüU«b« 
m^iHdberatber  nW  w  ä- Anducrat,  totidem  autumno  niatura  tenebat. 

Hißifo  trawfftamdintolWe  etlaoi  fcrks  in  verrum  diftulit  ulmoi,' 
härd  'i^^^J^^i^^^'^'^P^V'^ P^""*»  ^^  fpinoe jam prun4 fcrcntcs,  145 

NOT  E,  S. 


*<  et  altera    fuae  fpontisi   itetnque 
•*  femper  virens  Pinus.** 

144.  nie  itiamy  &c.]  Moft  of  the 
Commentators  and  tranflators  feem 
;not  to  b^ve  rkht]^  apprchended  the 
meaning  pf  tms  pafläge.  The  Poet 
plaioiy  defigns  to  exprefs  the  great 
/kill  of  his  old  acqu^injtjince,  in  re- 
inoving  large  trees.  Every  one  of 
the  trees  here  mentioncd  has  an  epi- 
tbf  t  a()<ied  to  it,  to  fignify  ic's  b^ing 
well  grown.  The  elms  are  called 
feraß^  tbat  13,  kti%  qU,  or  far  grown; 
the  pears  are  called  hardi  th^ 
(borns  are  faid  tO  be  alnady  bear^ 
fftgplumbsi  and  the  planes  are  ex«- 
prefsly  faid  to  bf  ^Iready  fo  large» 
^  to  fpread  a  ihade,  fuiEcient  to 
povrr  thofe  who  fit  under  them. 
May  feems  to  have  underftood  the 
pprt'3  mpaning ; 

*^Hc  couM  to  Order  old  grownT 
**  elms  tranfpofc,  j 

^<  Old  peare  trees  hard,  and  black  ( 
"  thorne  bearing  floes,  ^ 

f <  Xl^c  pl^ine  tree  too,  thatxJrink- 
**  Ing  fliade  beftowes.** 


J 


pr  Trapp*«  tranflatipn  is  not  verjr 
^eficipnt ; 

^f  He  tpo  in  ranks  difposM  the  late» 

**  grown  elms, 
f  <  And  the  hard  pear-tree,  and  the 

«  plumb  ev'n  then 
**  Laden  with  fruiragcj  and  the  plane 
,  **  wjiich  yields 


*•  To  Bacchus'  fons  it*s  hofpitabte 
"ihade." 

But  Addifon  has  quite  loft  the  feofe 
of  his  authbr : 

*<  In  row8  his  elms  and  knotty  pear« 

**  trees  bloom» 
<«  And  thorns  «noobkd  oow  to  bear 

**  a  plumb  ; 
<<  And  fpreading  planctrees»  wbett 

M  fupinely  laiJd 
^*  He  now  enjoys  the  cool»  and  qupfis 

"bcneaththcfliadc:" 

And  Pryden : 

"  He  knew  to  rank  bis  dnis  inl 

*••  even  rows  ;  j 

"  For  fruit  the  grafted  pear-tree ' 

«<  to  difpofe  :  f 

'<  And  tarne  to  plumbs  the  foar*  j 

♦*nefsof  the  floes.  J 

<<  With  fpreading  planes  be  made  a 

*.*  cool  retreat» 
f <  To  (hade  good  fellows  frooi  tbs 

<•  fummer's  hcat.'* 

145.  BJuram.'}  See  the  notc  on 
bookll.  ver.  65. 

Spinös  jam  prum  fertrttesJl  •«  The 
**  plumb-tree  is  called  fpinus^  in 
**  the  mafculine  gender  j  for  thorns 
**  [  /i«/«]  are  called  hae  fpinat,** 
SerVtüs, 

I  have  tranflated^m^j  in  this  place 
thorns^  becaufe  the  plumb  is  a  thorny 
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Jamque  miiiiflrtntem  platanum  potanttbus  umbras.  Mdthtpigm'mewhMifß^nad 
Venim  hmc  ipTe  equidem  <jp«d»  e&durus  iniquis  i,£^.^ J^'  J^L^^ 
Pnetereo,  atque  altis  poft  me  memoranda  rclinquo.  Jmt  cmfimdim  to»  M»rw  s 

fpaet,  J  muß  faß  over  thi$*fm^ 
JeB^  änd  kam  itfvr  cthert  tc  trau  of  mfttr  me^ 

NOTES. 


tree ;  and  becaufe  our  wild  fort» 
wbich  bears  the  flocs,  is  called  tbe 
ikci  tborn. 

146.  Platanum.']  See  the  note  on 
Book  IL  ven  70. 

Vmbras.']  Schrcvclius,  Paul  Stc- 
ptens^and  (bmeothers  read  umhram. 
Pierius  found  umbras  in  all  the  anci- 
entmanufcripts.  It  is  umbras  in  all 
dx)fe,  which  I  have  coUated. 
Btforc  we  Icavc  thcfc  verfcs,  where- 
iathe  Poet  fpeaks  of  tranfplanting 
great  trees>  it  may  not  be  improper 
to  fet  down  what  our  famous  Evelyn 
iu8  faid  on  this  fubje£t. 

"  A  great  Perfon  in  Devon, 
"  planted  oaks  aa  big  as  twelve  oxen 
"  could  draw»  to  fupply  fome  defeft 
'-  in  an  avenue  to  one  of  bis  houfes ; 
**  asthe  Right  Honourable  the  Lord 
•' Fitz-Harding,  late  Treafurer  of 
^  bis  Majefty's  Houfbold  aflured  me; 
"  who  had  himfclf  likewife  praöifcd 
^^  the  removing  of  great  Oaks  by  a 
**  particular  addrefs  extreamly  ingc- 
'^  nious,  and  worthy  the  communi- 
^*  cation.  Chufe  a  tree  as  big  as 
**  your  thigh>  remove  the  earth  from 
"abouthim;  cut  through  all  the 
'*  coUateral  roots,  tili  with  a  compe- 
**  tcnt  ftrcngth  you  can  enforce  him 
*'  down  upon  one  fide»  fo  as  to  come 
**  with  your  ax  at  the  top  root ;  cut 
"  thatoff,  redrefs  your  tree,  and  fo 
*^  let  it  ftand  covered  about  with  the 
'  *  mould  you  loofened  from  it,  tili 
**thc  next  year,  or  longer  if  you 
'!*  think  good,  then  take  it  up  at  a 
I 


**  fit  feafon ;  it  will  likely  have  dravm 
<<  new  tender  roots  aptto  take.,  and 
•*  fufficient  for  the  tree,  wherefoever 
««  you  Ihall  tranfplant  him.  .  Some 
**  are  for  laying  bare  the  whole  root» 
*<  and  thendividing  it  into  four  parts, 
<<  in  form  of  a  crofs,  to  cutaway  the 
^*  interjacent  rootlings,  leaving  onlf 
<*  the  crofs  and  mafter-roots  that 
««  were  fpared  to  fupport  the  tree  { 
*<  and  then  covering  the  pit  with 
^<  frefh  mould  (as  above]  afcer  a  ycar 
**  or  two,  when  it  has  put  forth, 
*<  and  furni(hed  the  interftices  ,yoai 
*'  Icft  betwecn  the  crofs-roots,  with 
**  plenty  of  new  fibrcs  and  tender 
<<  flioots,  you  may  fafely  remove  the 
<<  tree  itfelf,  fo  foon  as  you  have 
<*  loofened  and  reduced  the  four  der 
><  cuflated  roots»  and  fhortened  the 
<'  top  roots ;  and  this  Operation  is 
<<  done  without  ftooping  or  bending 
<<  the  tree  at  all :  and  if  in  removing 
'<  it  with  as  much  of  the  clod  about 
*<  the  new  roots,  as  poffible,  it  would 
*'  be  much  better/' 

147.  Equidem.]  In  the  King*k 
manufcript ,  and  in  the  old  Nuren- 
berg  edition  it  is  quidem* 

Exclufiis.]  It  is  difclufus  in  fome 
cid  editions:  butali  the  ancientma*> 
nufcripts  have  exclufus. 

148.  AliisJ]  Servius  fays  the  Poet 
means  here  Gargilius  Martialis. 
This  author  is  often  quoted  by  Pal« 
ladius }  but  I  do  not  remember  that 
be  is  mentioned  by  Columella» 
Hence  I  conclude,  that  he  did  not 
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jAw  /  fi»a  pnceed  u  ßim  Nunc  age,  naturas  apibus  quas  Jupiter  ipfe 
I^irr>rSL*^^  Addiditj  ezpediam :  pro  quaanercede  canoro»  15» 

tbeffiämoing  tbt  kudfotukU^  * 

NOTES.      N 


cxift  in  thc  days  of  Virgil,  and  therc- 
fore  could  not  be  particularly  meant 
by  our  Poet,  unlefe  he  had  thc  gift 
of  prophefy,  as  fome  bave  imagined. 
Columella  in  hb  tenth  book,  bas 
endearoured  to  Aipply,  what  Virgil 
Sias  omjtted,  concerning  Gardening. 
flis  Poem  begins  thiu : 

««  Hortorum  quoque  tc  culfus,  Syl- 

<*  vinc»  docebo, 
s<  Atquc  ea,  quac  quondam  fpatiis 

<<  exdufus  iniquts, 
*«  Cum  caneret  laetas  fegetes,   et 
'    •«  munera  Bacchi, 
<•  Vigilius  nobis  poft  fc  memoranda 

««  reliquit/' 

Among  the  Modems,  Rapin  a  learn- 
-cd  Jefuit,  has  writtcn  a  fine  Poem 
on  Gardens,  in  four  books.  He 
•ftlfo  profefledly  treads  in  thc  foot- 
Äcps  of  Virgil : 

i^  Vatibus  ignotam  nam  me  novus 

*<  incitat  ardor 
*^  Ire  viam,  magno  quae  primum  o» 

*'  ftenfa  Maroni, 
<'  Extrcmo  cum  vela  trahensfub  fine 

«*  laborum, 
<<  Italiae  pingues  hortos  quae  cura 

**  colendi 
^<  Qcnaret)  canere  agricolts,  popu<- 

<<  loque  parabat. 
^  Fas  mihi  divini  tantum  veftigia 

'<  vatis 
^<  Poile  fequi  ;    fummoque   volans 

«*  dum  tendit  Olympo, 
*<  Sublimem  afpiccre,  et  longe  ob» 

**  fervare  tucndo." 


148.  P^  me  mitnoranda.'l  ^^  In 
^  fome  manufcripts  it  b  pofl  bau 
**  mttmranda :  but  tbe  Lombard  and 
<<  fome  others  hzytpoß  cofmnemtraih 
«<  da.  In  the  Medicean  and  fame 
*<  others,  it  is  pü/l  nu  nunrnranda^ 
<<  wblch'reading  feems  to  bave  boen 
<<  admitted  by  CoiumeUa.'Ti£RXUS. 

I  find  poß  memoranda  in  one  of  the 
Arundelian  manufcripts,  paß  baec 
memoranda  in  one  of  Dr  Mead's, 
and  pofl  commemoranda  in  the  Bod- 
leian,  and  in  the  other  Arundelian 
andDrMead'smanufdripts.  Ruaeus, 
and  moft  of  the  Editors  bas  poft  com* 
memoranda'  Bu  t  it  is  poft  me  memoran' 
da  in  thc  King's,  and  in  the  Cam« 
bridge  manufcripts,  which  reading  is 
admitted  alfo  by  Heinfius,  Paul  Sc- 
phens,  Mafvicius,  and  others. 

149.  Nunc  agey  &c.]  Here  tbe 
Poet  begins  to  fpeak  of  the  polity  of 
the  Bees,  by  whlch  all  their  adions 
contribute  to  the  publick  good.  He 
teils  US  in  this  paflTage,  that  Jupiter 
beftowed  this  extraordinary  oeomo- 
mical  genius  on  the  Bees,  as  a  re- 
ward for  the  fervice  they  did  hiin, 
when  an  infanc,  by  feeding  him  with 
their  honey,"  in  tbe  cave  where  hc 
was  concealed  fröm  the  devouring 
jaws  of  bis  father  Saturn. 

150.  Addidit.l  This  word  cxpref- 
fts,  that  thefe  manners  did  not  ori* 
ginally  belong  to  the  Bces,  but  were 
adde4  by  the  favour  of  Jupiter. 

Pro  qua  mercede^^  Servius  intef^ 
prets  this,  fof  what  favour  or  lahur. 
hx  Cerda  interprets  merade  meriif 

becaufe 
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ttnd  tink/rng  ffrafi  oftBe  Curefes, 


fiifj^  hing  (fimen  vnder  tbe 
den. 


DiSaemi 
ehiUren  in 


Thcy  ahne  hfue^ 
^andtbeumt^ 


GEORG.    LIB. 

Caretum  foii}tii8  crepitantiaqtte  aeni  fecutac, 

Difiaeo  cadi  regem  pavere  fub  antio* 

Solac  comuMines  natos,  confortia  tefia 

Urbia  habent)  inagnifque  agitant  Aib  legibus  aevuin  \tdhuiidingt «/  «  aVy,  andfafs 

Et  patriam  folac  et  ccrtot  novcre  penätes :        155  ^^l^^^u^""^^'^^ '^'''?. 

Vcntuiaeque  byeiiiis  memoresj  a^ate  laborem       tbeir  <mn,  andcertain  hditL 

tim$  :  and  being  mindful  of  :ht 
futur9^m«rt  tbey  labourinjukmer^ 

NOTES. 


becaufe  merces  and  Tnereor  are  derived 
from  nuTior.  This  iiuerpr^tation,  he 
fays,  b  the  only  one  that  agreet  with 
tbb  pallage,  for  the  Poet  is  fpeakitig 
of  the  meritj  by  which  the  Bees  were 
admitted  to  affift  the  Curetes  in  nur- 
Sog  Jupiter.  But^  as  was  juft  now 
obferved»  the  Pdet  tems  inatbcr  Cd 
fl&ean^  that  ke  will  fpeak  of  the  r/* 
«tfriwbich  theyhadfor  their  fervice. 
Caner$s  CurtiumßniiuSy  crepkan^ 
ii^ueaera.']  Acoording  to  the  fable, 
Saturn  intended  to  have  devoured  tfae 
inbat  Jupiter,  to  avoid  whrcb,  he 
was  Goncealed  among  the  Curetes, 
the  clangor  of  wbofe  braien  armour 
and  cymbals,  as^tbey  dancedy  would 
drown bis  dies:  thus Lucretius : 

»*'Diäaeo»  referunt  Curetas,    qiii 

**  Jovis  illttjn 
*^  Vagitum  in  Greta  quondam  oc« 

^  cultafle  foruntur 
^  Cum  pueri  circum  puerum  pemke 

**  Chorea 
^^  Annati    in    numtrum  puUarent 

**  acribus  acra,  " 
**  NeSaturnus  eum  malis  mandaret 

"  adeptus. 
^'  Aeternumquc  daret  matri  fub  peo« 

•*  torc  vulnus." 

'V'  ^iprgfent  tbofi  armd  frußs^ 
7i  *•««»  thi  tmdir  crin  of  Infant 


By  danctng  quick  they  made  a  greater 

foundy 
And  btat  their  arnwur^  as  tbey  danc^d 

around', 
Liß  Saturn  ßould  havefound  and  tat 

the  boy^ 
And  Ops  fir  evtr  mourn*d  her  prat'' 

tünijoy^    X 

Cll££CH. 

152.  Diäaeo  •  •  .  .  fub  antroC\ 
Diititt  or  Di^aeus  m^ns  is  a  noun- 
,tain  crf  Crete,  where  Jupiter  was  faid 
to  ht  ooncealed. 

I C4.  Magnifque  agitant. 1  In  ooe 
of  Dr  Mead's  manufcripts,  aod  in 
fome  of  the  printed  editiotis,  it  ia 
magnis  agitant^  without  qui. 

155.  Et. patriam foki  et  cgrUt  w- 
verepenates,]^^  In  fome  manufcrtptt 
•*  we  read  a  patriam  folae^  et  cert9S 
^^  mvere  penates*  For  a  is  not  al- 
^^  ways  an  interjeSion  of  lamenting^ 
<*  butfometimesfignifiesadniiration. 
'^  But  tbata  is  written  without  an 
<<  afpiration  has  been  elfewhere  proF- 
<<  ed  from  Probus*  In  the  Lombard 
<<  manufcript,  there  is  no  et  in  tiie 
<<  fecond  place ;  but  it  is  read  ^t 
**  patriam  folae  certos  novere  penates^ 
*^  But  thoie  who  take  away  et  here, 
•«  deprive  the  verfe  alfo  of  all  it's 
<«  elegance.**     Pierius. 

156.  Laborem.]  In  one  of  the 
Arundelian  manufcxipts  it  is  labons* 

iSy.  In 
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Itu^^h^F  *fyme^m  ^*P*'""****^»  ^  ***  »cditim  ijuadfita  repoQunt. 
i^4  in'gaii^foJd,  JTkTsl^  Namqttc  aUae  viÄu  invlgilant,  et  fecderc  pado 
grttmem  uheur  in  the  ßtUt:  ExcTcentur  agiis ;  pacB  üiCra  fepu  domonim 
Ä^i'*  W/tr^  ^/a^  Narciffi  iacrymam,  et  lentum  de  cortice  gluten  i6o 
%  £rh  ^ftnJ^ß^h!^^  Prima  fiivis  ponunt  f undamina :  dcindc  tenaces 
dati<m  »f  tbe  cmbi  \  gad  tbm  Sufpendunt  ccjras  :  aliae  fpem  gentis  adultoa 
f^^tumäa<m  wax :  mbm  Educunt  foetus :  allae  puriffima  mella 
b^^tbe  M^^J^ioork  Stipant,  et  liquido  diftcndunt  neöare  ccllas. 
thgfurejuxmejf^  Mddißendthdr  SuMt,  quibus.ad  portas  cccidit  cuftodia  forti:    l6j 
tdunoitb  liquid  neaar,   tbere  \f^njj^^  viceoi  fpcculantur  aquas.  et  nubila  adi: 
jbt^Jifigcftbe  g4neti  and  Aut  oncra  accipiunt  venientum,  aut  agminc  faöo 
tUjibytwna  eonßder  tbe  waten  IgnavuiH  fucos  pccus  a  praefepibus  arceot. 
^^^^of^T**  U  '"^^  «rvet  opus,  r^dolentque  thymo  fragrantia  mdfa, 


mrfonmttg  t  tro^  drivt  out  tbe  drona,  a  ßugpfo  rüte^fnm  tbe  bi^Mf» 
ßrägratabniy  isjceated  vfitb  tbym» 

N  O  TB  S. 


7be  wcri  ghwtf  Wdi 


157.  In  medium  J[  See  tbe  pote  on 
bookL  ver.  127. 

158.  Vi£iu.}  ^^«isbereputfor 
viitui. 

PaSfc.}  In  tbeKing's  manufcript 
it  is  par£o. 

159.  Intra,'}  In  one  of  the  Arutt- 
delian  manufcripts  it  is  inur. 

Sipta.]  In  pne  of  Mr  Mead's  ma- 
nufcripts it  is  iääa. 

160.  Narcifflläcrymam.']  Ibave 
fpoken  of  the  NarciJuSy  in  the  note 
cn  ver.  (22.  It  has  tbere  been  ob- 
ferved  that  the  flowers  of  Narcißts 
or  Dafibdil  form  a  cup  in  the  middle. 
Thefe  cups  are  fuppofed  to  contam 
the  tears  of  the  youth  NarciiTus, 
who  wept  to  death.  To  this  Milton 

-  a]ludes  in  bis  Lycidas ; 

<«  Bid  Amaranthus  all  bis  beauty 

.    «fhed, 

^<  And  DaffodiUies  fiW  their  cups  witb 

*'  tears, 
<«  To  ftrcw  the  laurcat  hcrfe  wherc 

«  Lycid  lies.'' 

Lentum  de  cortice  gluten A  Pierius 
found  leßum  in  the  Lombard  and 


*  ibme  other  andent  manufaipts.  Hk 
-ikme  readtng  is  in  the  King's  maoih 
fcript, 

165.  Püftas  eecidit.]  In  oneof 
tbe  Arundelian  manuicripts  it  isfuf' 
iamiendiu 

167.  Jut^  onera  accipiuntf  &c.] 
This  and  the  tfro  following  üfles^ue 
repeated  in  the  firft  Aeneid. 

i68«  Ignavum  fucos  pecui  e  pret 
fepibus  arant.]  Tbe  Dronei  sre  ^ 
fort  of  Bees  without  ftings,  whichdo 
not  affift  the  otbers  in  ibcir  labouf^j 
On  this  account  it  is  genenllf 
tbought,  that  they  are  ezpelled  If 
the  labouring>  fiees.  Some  affra 
that  the  Drones  are  the  liiales»  ^ 
that,  after  the  work  of  generatkxi  is 
over,  thcy  are  driven  from  the  U^ 
by  thefe  amazons. 

Ruaeus  i  endeny«r#i,  ptrfP^f  >  ^ 
I  believe  guefpes  fignify  wetßii*  Tbc 
drones  are  caUed  beurdens. 

In  onc  of  the  Acundelian  man»' 
fcripts  it  is  urgent  inftcad  ofaraiä* 

i6^.Tbymo.2Set  tbe  note onv.n^- 

Fragrantia. \  Pierius  found  ^' 
grahtia  in  theLonibard.mafiurcn^ 
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X^oAi  Vfbin  tit  Cfcfoft  baßcn  f 
\  '  form  tbttndtT'Mts  out  ofibeßub^ 
harn  mafi  $  fime  rective  tht  air 
and  drvvt  it  out  üjhnnfrvm  heU 
hm  aude  of  kuSbides  i  otbers 
pbtngt  tbe  bißng  braft  in  water  t 
Aetna  greani  witb  tbe  weighi 
Tbeytift  tbeir 
itt  great  foret  in  tuneful 
ana  turn  tbe  iron  wirb- 
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Acveluti,  lentis  Cyclopes  ftilmina  maffis 

Cun  properant,  alii  taurinis  foUibus  auras 

Adcipiunt  redduntque,  alii  ftridentia  dngunt 

Aeia  lacu :  geixiit  impofitis  incudibus  Aetna. 

Uli  intcr  fefe  magna  vi  brachia  toUunt  ^^^    ^^^ 

h  numerum,  verfantque  tenaci  forcipe  ferrum.  175  of'tbei^anmih,  rbej  lifo 

Noa  alitcr,  fi  parva  licet  componere  magnis,  armwitb 

tbeir  grifing^ongt.    Ji^fi,  if  Imajf  cmfart  great  tbftigiwitb/maff, 

NOTES. 

Tbe  fame  reading  15  in  both  Dt 
Mead's  manufcripts. 

170.  Je  viluth  &c.]  The  Poet 
comparcs  tbe  labour  of  tbe  Bees  to 
liM  of  tbe  Cydops»  in  forming 
Aunder-bolts ;  and  then  fpeaks  of 
the  various  offices  wbich  are  af- 
%oedto  thefe  political  infefb  in  tbeir 
Rpublick»'  and  tbe  cautions  whicb 
Aey  ure  in  defending  tbemfelves  a- 
gunft  riiing  ^indi. 

173.  Jetfui*]  It  15  antrum  in  one 
tf  tbe  Anindelian  manufcripts* 

175.  In  numerum.']  Tbat  is,  in  a 
tcrtain  order^  making  a  fort  of  bar- 
Booy  wjth  the  regubu:  ftrokesof  tbeir 
bmmers  of  d  ifFerent  weights.  We 
feun  from  lamblichus,  tbat  tbe 
'oiind  of  tbe  fmith's  bammers  taugbc 
fythagoras  to  invent  the  monochord, 
m  infirument  for  meafuring  the 
fiantities  and  proport4ons  of  founds 
pomctrically.  This  Pbilofopber  ob- 
Irving  that  the  diverlity  of  found 
Was  owlng  to  the  ßze  of  the  ham- 
Biers,  fufpended  four  equal  firings> 
bfiaining  weights  of  twelvc,  nine» 
cight,  and  fix  pounds.  Then  firiking 
üternately  the  ftrings  wbich  fußain- 
ed  the  twelve  and  fix  pounds,  he 
^nd  that  the  diapafon  or  o<Slave 
Was  formed  by  the  proportion  of  two 
toone.  The  twelve  and  eight  pound 
Weights  taughi  htm  that  the  diapente 


or  fiftb  waa  in  tbe  proportion  of  three 
totwo;  and  tbe  twelve  and  nine 
pounds  tbat  thediateflaron  or  fourth 
was  as  four  to  three.  The  wbole 
paflage  is  too  long  to  be  bere  inferted : 
tberefore  I  muft  refer  the  curiout 
reader«  for  farther  fatisfa£tion,  to 
the  twenty<fixth  chapter  of  lamblt- 
chus,  de  vita4  Pytbagwai. 

176.  Ncn  aUt er yß  parva  lUitcom^ 
p$nere  magnis.]  This  comparifon  of 
tbe  Bees  to  the  labouring  Cylope,  bas 
by  fome  been  thought  very  impro* 
1^,  as  being  rather  ridiculous  than 
great.  Hut  Mr  Pope  is  of  another  o* 
pinion,  wbo^  in  bis  Poftfcript  to  the 
tranflationoftbeOdyfley,judicioufly 
obferves,  tbat  there  is  a  great  diffe« 
rence  between  tbe  adions  of  irratio« 
nal  beingS)  and  the  low  a£Uons  of  fuch 
as  are  rational,  wben  they  are  repre- 
fented  in  a  pompous  ftyle.  *'  One  may 
<<  add,  that  th«  ufe  of  the  grand  (lyle 
^^  on  little  fubje£b,  is  not  only  ludi- 
«  crous,  but  a  fort  of  tranfgreilicn 
*<  againft  the  rules  of  proportion  and 
<*  mechanicks :  It  is  ufing  a  vaft 
*<  force  to  lift  a  feather  :  I  believe, 
*^  now  I  am  upon  this  bead,  it  will 
<*  be  found  a  juft  obfervation,  that 
'<  the  low  adions  of  life  cannot  be 
'*  put  intoa  figurative  ftyle  withou 
<^  being  ridiculous,  but  things  natu* 
*<  ral  can.  Metaphors  raife  the  latter 
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4f>fi  a«  ivatt^itßre »/  gnwing  Cecropias  mnatus,  apes  amor  «ract  habendi, 
S  7^  ttt'Ti^of.  Munere  quamque  fuo.    Grandacvis  oppida  cura«, 
ßce,  Tbe  thUr  bave  tbc  care  o/Et  munirc  favos,  ct  dacdala  fingere  tcäa. 
/Äf/r  towns,  repair  tbe  combi,  At  feflac  multa  fcferunt  fe  ncxäe  minores,         i8a 
t,ruXZ"^i::^^Z^^^^^  thymo  plena«;  pafcuntur  et arbutt paffia, 
kmty  lau  at  ni^bt,  wtth  tbeir  Et  glaucas  falices,  cafiamque,  crocumque  rubentfiffii 
tUgbs  laden  HDitb  tbymc.    Tbey  Et  pingucm  tUiam,  et  ferrugineos  hyacinthos. 

feed  alfi  at  largf  on  ärbktes,  anJ        *^     °  *=»-'. 

Tkoary  wäovfSf  aitj  cafia,  and  (Urwing  faffron^  andfatJimei,  and  deif  cdug^ed  byadntbi* 


NOTE  S. 


^«  iiito  dignity,  as  we  fee  in  the 
•*  Georgicks  ;  but  throw  the  for- 
<^  mer  into  ridicule,  as  in  the  Lutrin. 
**  I  think  this  nriaybe  very  well  ac- 
*»  counted  for ;  laughter  itnpHes  cen- 
♦*  furc  ;  inanimate  and  irrational  be- 
*'  ings  are  not  objeäs  of  cenfure  ; 
•<  thercforc  thefe  may  be  elevated  as 
•*  much  as  yöu  pleafe,  and  no  ridi- 
•*  cule  follows :  but  when  rational 
**  beings  are  reprefentcd  above  their 
**  real  chara£ter,  ii  becomes  ridicu« 
*'  lous  in  art,  becaufe  it  is  vicious  in 
««  morality,  Th^  Bees  in  Virgil, 
•*  would  be  ridiculöus  by  having  their 
*^aäion8  and  mannerS  rcprefcnted 
<*  on  a  level  with  creatures  (o  fupe- 
«*  rior  as  men  j  fince  it  would  imply 
*«  folly  or  pridc,  which  are  the  pro- 
«*  per  objeäs  of  ridicule." 

177.  Cecropias.'}  The  Poet  calls 
the  JSees  Cecropias^  /rom  Cecrops 
king  of  Attica,  wherc  the  honey 
was  famous. 

178.  Grandaevis  oppida  curae.} 
This  paflage  is  taken  from  Ariftotle, 
who  obferves  tbat  the  older  Bees 
Work  within  doors,  and  thence 
becomc  more  hairyj  but^that  the 
youi^er  fort  go  abroad,,  and  there- 
forc   are  fmoother :    Ti?f  il  ^McXirUr 


1^    ^(S0^»«S   iWi    hd,  To   tSe0    ftUta.  ti 

179.  Pingere.l;  In  onc  of  Dr 
Mead's  manufcripts  it  isßgere. 

t8i.  Crura  thymo  pknaiJ]  TT» 
hairinefs  of  the  Bees  legs  fcrvcs  to 
retain  the  juices  which  thcy  gathcr 
from  flowers.  » 

Jrbufa.]  See  thcnotcsonbookl 
ver.  148.  and  on  book  III.  w. 
300. 

182.  Glaucas  faSces.J  See  the 
note  on  book  II.  ver.  13. 

Cajiam.]  See  rhe  note  on  book  IL 
ver.  213. 

Crocumque  rubentem.']  The  petal 
■of  the  faffron  flower  is  purplc,  but 
the  three  divifions  of  the  %le,  whidi 
are  the  only  part  in  ufe,  are  of  the 
colour  of  fire. 

183.  Pinguem  tiliam.]  See  tlc 
note  on  book  II.  ver.  449. 

Ferrugineos  hyacinthos.}  Thcreare 
many  flowers  commonly  known  ia 
tbe  gardens  under  the  name  of  Hya- 
cinth,  but  none  oft  hemagrees  with 
the  defcription  which  we  findof  this 
flower  among  the  Poets,  who  re- 
prefcnt  it  as  having  the  letters  A I  in* 
fcribed  on  it's  pctals.  ThusMofchuSi 
in  his  epitaph  on  Bion,  calls  upofl 
the  Hyacinth  to  take  more  marbof 
A  I  on  it's  petals : 
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Oiddibus  ttilft  Quicsoperum«  labor  omnibus  unus«     ^cfthm  lahour  togethn,  ^ni 

NOTES.- 


«;Uflr  A  I»   A I 

ThePoets  feign  that  the  boy  Hya- 
dnthusy  who  was  unfortunately  kil- 
U  by  Apollo,  was  changcd  by  that 
ddty  into  a  Hyacinth»  which  there- 
fat  was  marked  with  tbcTe  notes  of 
hmcflitatton  to  exprefs  Apollo'i  grief. 
ThusOvid: 

*' Semper  erb  mecum,  memorique 

**haierebi9  inore. 
"  Te  lyra  puUä  manu»  te  carmina 

**  ooftra  fimabunt : 
*'  Flofque  novus  fcripto  gemitus  imU 

"  tabcrc  noftros/* 

*<  ■ ThüußaJt  with  m  Mdi 

**  Andtvir  in  my  numory  rtßäi* 

*•  Our  barp  and  v$rfi  tby  praifes  Jball 

^^nfimd:  . 
**  And  in  tbyfliwn  my  firr9wß>aU 

^'htfimndr 

Sandys« 

It  is  alfo  feigned,  that  the  fame 
fcwcr  arofc  from  the  blood  of  A^, 
When  he  ilew  himfelf ;  thofe  letters 
kiog  half  the  name  of  that  hero. 
Thus  Ovid  : 

•* —  RubefaÄaque  fanguinc 

''  telltis 
^  Purpureum  viridi  geniiit  de  cefpitß. 
.  "  florem» 
'*  Qui  prhis  Oebalio  fuprai  de  vulr 

*^  nere  oatus. 


«  Litera  communis  medlis  pueroquer 

*•  viroque 
<<  Infcripta  eft  foliis  :  haec  nomiois^ 

**  illa  querela." 


The  bhud  that  feil 


A  purple  flowu  ingendered  an   iis 

ground  : 
Cnatedfirß  by  Hyacinthus  woünd^ 
Tbi  tenderleavn  in  dtfftretit  UÜirt- 

paint } 
teoth  of  bis  naniij   and  of  tbe  gods 

ComplainU 

Sandys. 

To  this  Virgil  feems  to  allude  in  the 
third  Edogue : 

<<  Die  quibus  in  terris  infcriptl  nomi- 

**  na  regum 
<<  Nafcantur  flores ;  et  Pbyllida  folas' 

«« habeto." 

Nay  teil  mefirß^  in  wbat  new  region 

Jprings 
A  ßow^r  ibat  biars   infcriVd   tbi 

names  of  Ungs  : 
And  thou  Jbalt  gain  a  prefent  as  di^ 

viru 
As  Pboibus  felfy  for  Phillis  /ball  bi 

tbim. 

Dryden. 

I  n^uft  not  forget  to  obfcrve,  that  the 
ikitcinium  mentioned  by  our  Poet  in 
the  fecond  and  tenth  Eclogues,  is 
not  diiFerent  from  what  in  other 
places  he  calls  hyacintbus  t  the  latter 
beii^  the  Greek  name,  and  the  for- 
nier  a  Latin  niune  derhred  from  it. 

•Fof 
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Jkthemcnh^  tb^  rufi  o^  ^M^e  ruuiit  poitis  i  nufquam  mora :  nirfus  eaiÜftdf 

tbeirgata  wttbmi  4tuy  s  and  .0^ 

NOTES. 


For  the  Acolians,  who  affcacd  to 
change  the  v  iqco  the  dipthong  ov,  as 
SvyATu^  into  dovy^^T«^«  wrote  ovoKAfdiop 
and  ouauciMrto»  for  the  diminutive 
vaie«»0»oy ;  and  oooKimw  In  Roman  let- 
ters is  vaccinium*  This  opinion  is 
confirmed  by  a  line  in  the  tenth  £- 
dogue  i 

.  •*  Et  higrae  violae  Amt  et  vaccinia 
**  nigra  \ 

vhich  is  a  literal  tranflation  of  a 
line  in  die  tenth  Idyllium  of  Theo* 
critus : 

Km  T«  »Of  fAaXdw  wB,  n)  «  ypaV)«  i!«c«»6oc. 

Here  Virgil  himfeir  tranflates  ^dxt^f^ 
vaccinium»  The  form  of  the  Hya« 
cinth  is  particularly  defcribed  by 
Ovid: 

<<  £cce  cruor«  qui  fufus  humi  figna« 

**  verat  herbam» 
««  Oeflnit  effe  cruor :  Tyrioque  ni- 

*'  tentior  öftre 
<<  Flos  oritur,formamque  capit  quam 

**  lilia,  fi  non 
**  Purpureus  color  huic»  argenteus 

««  eflet  in  illis. 
<<  Non  fatis  hoc  Phocbo  eft  *,  is  enioi 

'<  fuic  au£br  honoris» 
<^  Ipfe  fuos  gemitus  foliis  infcribit  » 

'*  &  A  I,  A  I 
<*  Flos  habet  infcriptifm^  funeftaque 

"literaduaaeft.*' 

Behold!  the  bhudwbicbhOiibigrafs 
hgd  didi^ 


Was  novo  no  bbud :  fröm  tvbtna  a 

fivwre  fulUhUwn 
Far  brigbter  than  the  Tyrmfcarkt 


tPhicbfem^d  thifam^  or  Jid  n/«* 

ble  right 
A  Lillii ;   cbanging  but  the  rU  U 

wbiti. 
Notß  contitited  {for  thgyovib  uMi 
Tbatgracofromrboibus)  in  tbi  Uews 

hiWiav*d 
Thifad  impreffion  of  bußgbs :  A  l! 

All. 
Tbiy  now  infumrahbaraSlersMJplof* 
Sandys. 

Wc  here  learn,  that  the  flow»  in 
qu«ftion  was  (haped  like  a  lilyi  was 
of  a  red  colour,  and  was  markied 
with  the  letters  ALI  bavc  mor« 
thanonce  merttiöned  tbe  difficulty 
of  precifdy  determining  the  cotaiß 
mentionedby  the  Ancients. .  OM 
calb  the  flower  of  the  Hyacinth  Tfit 
niuntior  oßrot  znd  purpureus.  Virgil 
calls  it  in  this  phccferrugimufi  and 
in  the  third  Edogue  hc  calls  it/owj 
rubens  ;  and  in  the  clcvcnth  Acncio 
he  fpeaks  of  it's  grcat  brighincü: 

«*  Quälern  virginco  demeffum  pol- 

"  lice  florcm 
«*  Seu  moUis  violae,  feu  langucnta 

«( HyadntHi  i 
«*  Cuinequc/tt/^^r  adhuc,  necdum 

**  fua  forma  reccffit.*' 

Hence  wc  can  oniy  gathcr,  that  tbc 
colour  of  this  flower  is  a  decpfcin- 
ing  red.  I  take  the  cpithet//fri?/««| 
in  this  place  only  to  cxprcfs  tbc 
dcepnefsof  the  colour.    Thusintte 
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hes  tbem  t9 
titgtb  frimfeedittg  /tt 


(  NOT  k  S. 

^  firft  Georgick  it  !s  ufed  to  fignify  the 
duücy  redners  of  che  Arn,  after  the 
( murder  of  Julius  Caefar  : 


«<  Öum  Caput  obrcura  nitidum  fcr- 


rugine  texit. 


the  note  on  book  I.  ver.  467. 
Jn  the  fizth  Aeneid  the  boat  of  Cha- 
lon  IS  called  ferruginea^  where  no 
4ioubt  it  means  du/ky : 

^•Et  ferruginea  fubvedat  corpore 
«  cymba." 


Ethe  ninth  Aeneid  the  fon  of  Ar« 
OS  is  faid  to  be 
,—  _-. ^-.  Ferrugine  darus  Ibera  j** 

That  is,  adomed  with  a  deep  purple 

Eirment  dyed  in  Spain :  and  in  the 
eventh  book  it  is  joined  with  the 
Tyrian  colour : 

^  Ipfe  peregrina  ferrugine  clarus  et 
«oftro/' 

}t  is  probable  that  all  thefe  feveral 

rpithets,   purpuriusy  fuave  rubem^ 

^frrugifuusy  niean  a  fort  of  crimfon, 

be   colour    of   human  blood,   the 

iyacinth  beingfeigned  to  have  rifen 

irom  the  blood  of  Hyacinthus,  and 

•fterwards  from  that  of  Ajax. 

.   Having  faid  thus  much  of  the 

Kyadnth  of  the  Poets,  it  will  be 

lime  to  confider  what  flower  will 

agree   with  the   defcription  which 

^licy  have  given  of  it. 


Various  forts  of  Öowers  have  beca 
propofed,  by  the  Botanicai  Criticks» 
for  this  Hyacinth,  the  difcuffing  of 
all  which  would  be.too  tedious  in 
this  place.  Some  infift  on  the  Lark's- 
fpur,  which  does  not  feem  to  me  to 
bear  any  refemblance  of  a  Lily,  nor 
do  the  letters  infcribed  appear,  tili 
the  flower  has  been  curioufly  difled'- 
ed.     Others  propofe  the*  red  Lily> 
but  this,  as  was  obferved  before,  was 
a  flower  little  known  among  the  An- 
cients,  nor  is  the  colour  right.  Othera 
mention  Xyris^  oxßihking  Gladdon^ 
the  flowers  of  which  are  not  fuffi- 
dently  beautifuL  Others,  with  more 
probabtlity,  think  the  Gladiolus  or 
Com-flag  to  be  the  flower  in  que* 
ftion  i  but  I  have  never  been  able  to  r 
difcover  in  that  flower  the  letters 
AI.   I  am  pretty  v/ell  fatisfied,  thac 
the  flower  celebrated  by  the  Poets^ 
is  what  we  now  are  acquainted  with. 
under^  the  name  Lilium  ßoribus  re*' 
ßexis^  or  Martagon^  and  perhaps  n\ay 
be  that  very  fpecies  which  we  call 
Imperial  martagen.      The  flowcra 
of   moft  forts  of   Martagons  have 
many  fpots  of  a  deeper  colour  ;  and 
fometimes  I  have  feen  thefe  fpots  run 
together  in  fuch  a   manner,  as   to 
form  the  letters  A  I,  in  feveral  pla- 
ces,  which  I  have  caufed  to  be  re* 
prefented  in  the  figure. 

The  tranflators  have  grievoufly 
erred  in  tranflating  the  names  of  the 
plahts  here  fpoken  of.  May  tranf* 
lates  arbuta^  wildings  ;  and  cafiam^ 
cinnqmon^  and  rcndcrsferruginees  very 
improperly^i?/^,  dindglaucas^green. 
Fi  **  —  They 
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ii.M  tbty  ftA  tbiir  hsUtfim,  Admonui^  tum  te£b  petunt,  tum  corpoa  oHut. 
:a!'tr^'^r:fJ^i  Fit  fomtus,  muAäntquc  o«.  et  üminaorcum. 
ti  ifi^  and  bum  akout  tbt  ßda  Poft,  ubi  jaiii  thalamis  fe  compofueref  filetur 
mndtntranctcftubiwt  Mir-  IiunoÄem,  feflofque  fopor  fuus  occupat  artus.  19O 

Ä::?S -/^^^^  ^^~  ^  ^^^^''  P»"^'*  impcndcnte  rtccdunt 
itigbt^  4tnd  ajkoietßeep  fcfffffn  Longius,  aut  CTcdunt  caelo  adTentantÜMis  euns ; 
thiir wcarudiimbt,   Bmtwben Scclcircum tutac fub  mociiibus urbtt  aquintor» 

ratn  imptmu^  tbef  d»  not  dtpart 
farfrom  tbfir  bixfa^  nor  do  thty 
inift  tbeßty^  vtbtn  e^  wind»  sffreach  j  hit  drwk  tbt  v4ßer  infitfoy  mar  tbe  voBi  ^f  Aar  thf^ 


NOTES. 


s< Thcjr  feed  upon 

■«  Wildings,  green  Willows^Saffron» 

«^  Cinnamoiu 
^«  Pale  HjracintlU)  aod  fruitful  Lin« 

**  den  trees. 

Addifon  omits  tbe  arhääy  and  inferti 
tb4  balmy  ned  iuftead  of  them ;  he 
tranflates  cafiam^  luvender  ;  and  bya^ 
äntbosy  violett: 

<<  On  Lavender,  and  SafFron  buds 

"  thcy  fccd, 
<<  On  bending  Ofiers»  and  tbe  bal* 

«  my  Rccd  5 
«*  From  purple  Violets  and  thc  Tcik 

*'  they  bring 
^^Thieir  gather'd  (weets,  and  rifle 

"  all  Ibe  fpring/' 

Drydcn's  tranflati^n   b  not  more 

«*  Hc  fpoils  thc  fafFron  flow'rs,  he 

*'  iips  che  blues 
<<  Of  Vi'lcts,  wilding  Blooms,  and 

**  WiUowdcws." 

Vit  Trapp  has  fucceedcd  much  bcN 
ter ;  only  he  has  fallen  into  a  com« 
ition  error  of  taking  tbe  eaßa  to  be 
IdVenJer. 


«« They  fuck  the  Arbuhts^  and  Wit 

«<  Iowa  grcy, 
«<  Sweet  Luvender,  zxACneufjA» 

"  low  flow'r, 
<<  The  purple  Hyacuitb,  and  gam- 

•*  my  Lune/* 

184.  Omnibus  una  pueSy  &&] 
This  paflage  is  taken  from  Ariftcde^ 
who  fays,  that  in  the  morning  th^ 
are  all  filent,  tili  one  of  thtm  ^ 
the  rcft  up  whh  two  or  thrcc  buiw5 
then  they  all  go  out  to  work.  bxA 
when  they  retum,  thcy  are  it  üj* 
tumukuousy  but  grow  more  ^ 
by  degrees,  tili  at  laft  one  flies  bas* 
zing  round  the  rcft,  as  if  it  com* 
manded  filenge,  uponwbich  th^ 
are  all  immcdiately  quiet :  "öfÄfi*  * 

iU  i  Tpi«'  TOT!  ^  IfT*  «fyor  «§ftcMWtw*r 
Marti  fMXfw  ^  Mo9^  wft  «»  P*  ^f^ 
hi9,  hr  i|air»nK  a%tneZa^, 

187-  Tum.]  In  the  old  Nur»* 
bcrg  edition  it  is  dum. 

188.  Limina.]  In  theoMNurtn- 
berg  edition  it  is  lumim. 

190.  S^ 
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fiacpHulqae  breves  lentant,  etfiwpe  lapUlost  »»i  ttj  pmt  mcmßoia ;  ««/ 

Tolluixt :  w  fefe  per  inania  nubila  librant.  baUafi .  roitb  tieft  tbty  poifa 

ebmäs,     But  öf  all  tbi  fnj^ 
tia  •/  Bta  thit  mß  0/  äü  will  caufejfoitr  tuaukr^ 


190.  SopörfuMs.]  Senrius  Intcr- 
pnts  this  ipßs  aptus. 

1944  Sagpi  lapiUoSy  &c.]  This  is 
taken  from  Ariftotle :  'Ora»  j)  ditfiof 

197.  /Uk^t  tfir#  placuijfij  &€•] 
The  Poet's  account  of  tbe  genera- 
tion  of  Bees  is  by  no  means  con- 
fifteiit  with  tbe  dodrine  of  tbe  mo* 
dem  PbHofbpberSy  wbo  aflert,  with 
great  probability^  tbat  no  animal, 
nor  even  plante  is  produced  with« 
out  a  concurrence  of  tbe  two  fexes. 
However^  tbe  dodrine  of  equivocal 

rieration  was  fo  generally  admttted 
tbe  Ancients,  tbat  it  is  no  won- 
der  tbe  Poet  fhould  afTent  to  it.  We 
find  thb  opinion  related  by  Ariftotle, 
In  bis  fiftb  book  of  tbe  Hiftory  of 
animals.  *<  Tbere  are  various  o« 
*<pinions,*'  Ikys  tbe  Pbilofopher^ 
^  conceming  tbe  generation  of  Bees. 
«•  For  fome  deny  tbat  tbey^ither  co- 
^  pulate  or  bring  fortb  their  young» 
*^  tbinking  tbat  tbey  gatber  tbeir 
«  produce«  Nor  are  tbcfe  agreed 
«c  about  tbe  flower  from  wbich  tbey 
*<  gatber  tbem  :  but  fome  will  have 
*«  it  to  be  from  tbe  boney-wort, 
^<  fome  from  tbe  reed,  and  otbers 
**  from  the  olive :  wbich  laft»  in  hr 
•<  vour  of  tbeir  opinion,  urge  tbat 
«<  tbere  are  more  fwarms  of  Bees 
«*  in  Proportion,  as  tbe  olive-trees 
**  are  fruitful.   Some  are  of  opinion» 


<*  tbat  only  theDrones  are  produced 
*^  after  this  manner  ;  but  tbat  tho 
**  Bees  areproduced  by  the  leaders» 
*<•«.*  Others  will  have  it,  tbat 
'<  tbey  are  produced  by  copulation«- 
<<  and  affirm  tbat  tbe  Drones  are 
*<  the  males,  and  the  Bees  tbe  fe« 
*'  males  :'*  lii^  ^  rh  yi»taw  7^^ 
^^'fim  iv  rh  uvr^  rfvwtß  vtwffK  »»•- 

VW  Torw.  Ka«  (fiiftw  01  fjut  uir^-ruj  afvOotC 
rov  nMA^üf  Ol  l\  dmo  rw  a»0o9(  toS 
Hßhd^uo)^  «^1  ^1  ftVo  roi;  orS^v^  rni 
iV(»«K9   n{  ^«fuior  yiynva^ff  rri  ä»  i^ai^ 

«Ximt}«'  €«  ^  f oo-i  r^  fit»  T«fy  xi^itat 
fifti»  «vr«KC  7^01^*  «MTo  Ti»of  vXqf  Tttfr 
«pi^fiUitff,  rd»  ii  TM  fc^Ki^lAr  rtiSTfii  rtt)c 

iy^/uum^ Ol  Jft  f  00tv  ox*vff9^i» 

K^  «iMM  a^^of '  ftif  revc  cn^dK,  $nXita(  ^ 
^)  reti  ^r}«c  Püny  bas  almoft 
tranflated  tbe  words  of  Ariftotle. 
But  be  bas  added»  tbat  tbe  Bees  cer- 
tainly  fit  like  hens,  and  tbat  tbe 
young  Bee  at  it's  firft  appearance  is 
a  vi^orm  :  *'  Quod  ccrtum  eft,  gal- 
^*  linarum  modo  incubant.  Id  quod 
**  exciufum  eft  primum  vermicu* 
'*  lus  videtur  candidus,  jacens  tranf* 
**  verfus,  adhaerenfque  ita  ut  paf- 
*'  cere  videatur/'  But  the  modern 
Fbilofophers  have  been  more  happy 
in  difcovering  the  nature  of  thefe 
wonderfui  infe£b.      The  labouring 

F  f  2  Bees 
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that  tbev  So  notCQpulite.ortner'  K^j^  ||^  COllWdltU  indulgent,   SM  MPpOTa  1 

iZlftHJM^Ii^r  %i'  \f  wn^rVy  ^vunt,  a»t  foetu.  nixibiaedunt; 
But  tbey  tbemfeives gMther  tbeir  Verum  ipfae  e  foliis  nato6  et  fuavibus  herbis.     aoo 
young  from  leavet  and  (wett  Qrc  legunt :  ipfac  regem  paryoique  Quiriles 

4»te  tbeir  i 

cittKens  :  and  repair 

Uca  and  toaxen  rtalm.   Offen  Attrivcrc,  ultroquc  animam  fub  fafce  dedere. 
f^%Ät'wt^n;:'rantus  amorflorum,  ct|enerandigloriamell».MS 
itred  tbeir  wings,  and  volun.  Efgo  ipras  quamvis  angufti  terminus  aevi 

tarifyyielded  up  tbeir  liifes  under 

■  tbeir  lurtben  t  fo  great  is  tbeir  laue  cfßowen  :  fuch  tbeir  glory  in  making  bo»^,    Tberefettf  Amfi 
tbeir  age  bat  but  a  narrow  beund. 


rom  teava  ana  j^ifees  %^x^  icgunt :  ipiac  regem  parvoiquc  v^imes 
,^;*rÄf pSuffidunt,  aulafque  et  cerca  regna  rcfingunt. 
.*  and  repair  tbeir  pa-  Sacpe  etiam  duris  errando  in  cotibusalas 


NOTES. 


Bees  do  not  appear  to  be  of  eithcr 
fex :  the  Drones  arc  difcovercd  to 
have  the  male  Organs  of  generation ; 
and  the  King  is  found  to  be  of  the 
female  fex.  This  King,  or  rather 
Queen,  is  wholly  employed  in  the 
increafe  of  the  family,  laying  feve- 
ral  thoufand  eggs  every  fummer, 
from  each  of  which  is  hatched  a  fmall 
white  worm,  which  in  due  time 
changes  eicher  to  a  Bee  or  a  Drone. 
The  Kings,  the  labouring  Bees,  and 
the  Drones  are  all  promifcuofly 
Jiatcbed  from  thefe  eggs  :  and  the 
/ame  order  of  nature  faas  lately  been 
obferved  in  the  Wafps. 

198.  Concubitu']  C^ncuHtu  is  ufed 
for  coTuubitui^  as  before  viifu  for 

200.  Verum  ipfce  e  foUis  natos,] 
So  I  read  with  Heinfius»  all  the  ma- 
nufcripts  that  I  have  collated,  aiid 
moft  of  the  editors.  In  feveral  of 
the  oldeft  editions  it  is  verum  ipfae 
natos  foliis»  Paul  Stephens  and 
Schrevclius  read  verum'  ipfae  foliis 
natos  wichout  /,  which  reading  Pie- 
rius  alib  admitted  j  who  obferves» 
that  in  fome  manufcripts  it  is  ipfae 
natos  fcUis\  znd  ipfae  e  foiiis  in  the 
Roman  copy,  which  he  thinks  an 


La  Cerda  iSdi 


5y/iiT/iy^eYhaps  the  Poet  mcaos 
the  petals  or  leaves  of  flowersi  for 
Ariftotle  fpeaks  whoUy  of  flowers. 

202.  ReßnguntJ]  Servius  and  Rc- 
rius  read  refigunt^  but  this  laft  com- 
mentator  thinks  refingunt  bcttcr,  is 
he  found.  it  in  the  Roman,  tbc  M^ 
dicean,  and  in  fome  othcr  of  tbc 
older  manufcripts.  It  is  refigurd  ifl 
the  Cambridge,  the  Bodleiao,  one 
of  the  Arundclian,  and  in  one  of 
Dr  Mead's  manufcripts,  which  read- 
ing is  admitted  by  moft  of  theoUcft 
cditors,  and  by  Grimoaldu?,  Pwl 
Stephens,  La  Cerda,  Schrevclius, 
and  others.  But  Hcinfius,  Ruicus, 
Mafvicius,  and  moft  of  the  lata  ^ 
ditions  have  refingunt. 

203.  Saepe  etiam  durisy  &c.]Tbcfc 
three  lines  fecm  to  be  roifplaced: 
for  here  they  Interrupt  tbe  bxk* 
They  feem  to  come  in  more  proper- 
ly  after  ver.  196.  I  am  indebtcd  fof 
this  obfervation  to  the  Icarncd  Sr 
Daniel  Molyneux,  Baronet,  F.R«^ 

206.  Angufli^l  Somc  r«d  tfi^ 
ßus ;  but  Pierius  found  angu^i  in  all 
the  manufcripts  that  he  couWpro- 

207.  A'f*' 
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£zcipiat^eqiie  eoim  plus  feptima  ducitur  ael|as)  firthtyJo  Mt  in^e  ahroejtvm 
Atg«usiaimomle  manet,  multofqueper  annoi  ^ü^f::^,;^^ 
J>tat  fortuna  domus,  et  avi  numerantur  avorum.  /amiiy  fuhßflt  for  m^tny  ^ean, 
Praeterea  regem  non  fic  Aegyptus«  et  ingens     210  «»^'^^  ^^  numbergranj/athen 

^  '^  0/ irandfatben.    Befida  tuitbtt 

Egyft^  norprett 


NOTES. 


aoj.  Niputnim  plus  feptima  du-» 
eitttr  aißas.1  AriftoUe  fays  thatBees 
lire  fix  years,  and  that  fome  laft 
fcven  \  but  if  a  fwtm  fubfiAs  nine 
orrten  years,  it  is  thought  vcry 
lappy:     B»o«   l\  rw    fu;urU   rr«    2|- 

's«-«»  ^  9^mjut(i^  im  OM«  S  iuca, 

f»  ^w«  ^laorymKrAoM.  Columella  feys 
that  no  fwarms  can  be  brought  to 
live  above  ten  years  :  <<  Durantque, 
^'  fi  diligenter  excultae  funt»  in  an- 
*^noB  decem,  nee  ullum  examen 
<*  hanc  aetatcm  poteft  excedere, 
<*  quam  vis  in  demortuarum  locum 
c<  quotannis  pullos  fubfiituant.  Nam 
<<  fere  decimo  ab  internitione  anno, 
<^  gens  univerfa  totius  alvei  confu- 
«« jnitur." 

aio.  Praeterea  regem^  &€•]  In  tbis 
Paragraph  the  Poet  compares  the  o* 
bediente  of  the  Bees  to  their  King, 
with  that  of  the  moft  fervile  nations, 
the  Eeyptians,  Lydians,  Parthians, 
and  Medes;  which  he  takes  from 
Aiiftotle.  «  The  Kings,"  fays  the 
Philofopher,  ^^  never  go  abroad  to 
**  feed  or  on  any  otber  occafion, 
^^  without  being  accompanied  by 
*<  the  whole  mukitude :  and  if, 
••  when  thcy  arc  abroad,  the  King 
*<  happens  ta  ftray,  tbey  all  fearch 
*'  after  him  Wj'th  the  utmoft  diu- 
•*  gence,  tili  thcy  find  him.  We 
^  have  beeh   informed  alfo,  that. 


*'  when  he  is  unable  to  fly,  the  people 
**  carry  him,  and  that  they  all  dc- 
**  part  when  he  dies  :  or  if  they 
•*  do  tarry,  that  they  make  only 
*<combsand  not  honey:  and  that 
^<  nothing  can  hinder  them  all 
<^  from.departing  in  a  fhort  time  : 

ftii  (Atret  o^ov  Tov  i^fMv,  ovt'  ivi  ßoa- 
C9V,  ovt'  ef}^Xui'  foffi  il  k^  lav  av«- 
w^anfii  0  o^i^^y  cUoyyix/ovo'a^  ft^rct" 
Otfy  •*;(  «f  ivptfffi  rer  iytfiar»  TJi  ia-fAy 
?JytT%i  ^1  jc^  fiftc&en  avr^  ilvo  T«u. 
itffMi/,  oTftv  «riTi^«»  ftii  ^vtriratf  «^ 
1«»  aVe^^tfTael»  eiv6>XvffQa^  top  a^ifffUr . 

«iifia    oJ  ^nnicmci  fuX»    ovx   lyyiMtrda«, 
K^   »Jt4k  'r»;(i)  oeVoXXvffiäU.     But  not« 

withftanding  the  gcAeral  opinion 
concernine  the  allegiance  of  thefe 
infedb,  Swammerdam,  a  Dutch 
wricer,  contends  that  their  govern- 
ment  is  a  republick,  which  fubfifts 
by  mutual  aiFecSlion,  without  any 
defpotick  or  monarchica)  power : 
**  Non  tarnen  ficco  pede  praete- 
**  rire  potuimus  Rempublicam  Ar. 
**  pum,  quae  folo  amore,  fme  uUa 
**  poteftate  defpotica  aut  monarchi^ 
"  ca,  continetur."  The  French 
Academicians,  under  the  reign 
of  Lewis  XIV,  remarked  with 
much  complaifance,  that  among 
the  Bees  the  privilege  of  genc- 
ration  belongs  only  to  the  royal  fa- 
mily  ;  all  the  fubjcäs  being  con, 
F  f  3  demned 
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f^^;r:ffi;:Ä^^'''  necpapuUP«thoriMn,  aut  Medu,  Hydüpe. 

NOTES. 


demned  to  barrenneft,-  Many  ob- 
ferv^tions  equally  ufeful  mighc  be 
tnade  on  the  oeconomy  of  thefe  in^ 
feäs.  I  wonder  none  of  our  own 
vrritcrs  will  contend  for  a  mixt  go« 
'  vernment  among  them  ;  or  be  polke 
cnough  Co  (hew  the  happineis  of 
being  under  a  female  adminiftra« 
tion. 

jEgyptus.)  The  Egyptians  were  rt- 
mar  kable  adorers  of  their  monatcbs; 
many  of  the  heathea  gods  being  the 
deified  kings  of  that  people. 

Jttgens  Lydia,]  Lydia  was  a  regioti 
of  Afia  minor,  famous  for  their  rieh 
King  Croefus,  and  their  golden  river 
Paöolus. 

211.  Popuii  Parthorum,]  Parthia 
was  a  regton  of  Afia,  bounded  on  the 
weft  by  Media,  on  the  north  by 
Hyrcania,  on  the  caft  by  Ariana, 
and  on  the  fouth  by  the  defarts  of 
Carmania.  Thefe  people  are  re- 
ported  to,havebeen  fo  fobmiffive  to 
their  King,  as  to  kifs  his  foot,  and 
to  touch  the  ground  with  their 
inouths,  when  they  approached  him. 

Medus  Hydaßes.]  The  Hydafpes, 
of  whicb  we  find  fuch  abundant  men- 
tion  among  the  ancient  writers,  was 
a  river  of  India.  But  here  Virgil 
feems  to  fpeak  of  a  Median  river  of 
the  fame  name,  which  howevcr  I  do 
not  find  mentioned  by  any  of  the 
ancient  Geographers.  Scrvius  fays 
exprefsly  it  is  a  river  of  Media,  but 
on  what  authority  I  do  not  know« 
I^  Cerda  fays  that  the  Poet  juftly 
calls  this  river  Median,  becaufe  it 
waÄes  Media  before  it  empties  u's 


felf  into  the  Indus.  If  this  wen 
true,  it  wouU  have  been  a  river  of 
tQO  nmch  confequence,  to  be  pafled 
over  in  filence»  as  it  muft  flow 
through  a  greater  extent  of  land  thaa 
the  Indus  it's  felf.  But  no  fach  riier<f 
ftems  to  be  knowa  by  any  Geogra* 
pher,  either  ancient  or  rooden. 
Ruaeus  (aya  that  Virgil  is  fuigulsria 
placilig  this  river  in  Media,  which  I 
believe  is  true.  But  Catrou,  in  I» 
note  on  this  pafTage,  favs  the  Hydit 
pes  was  a  river  of  Perua,  and  gtvei 
US  a  cautioQ,  not  to  confound  Ais 
river  with  the  Indian  Hydafpes: 
««  L'hydafpe  ctoit  un  flcuve  de  Pcrft, 
«'  peu  eioigne  de  la  villc  de  Suftf 
<<  Tune  des  capitales  de  la  Perfe.  D 
*<  ne  faut  pas  confondre  ce  Xemre 
««  Hydafpe  avec  un  autre  defflime 
**  nom,  qui  fut  dans  Ics  Indes,  le 
♦•  tcrmedes  conquctes  d'Alexindre/* 
I  wilh  this  learned  father  had  &• 
voured  us  with  fome  good  authoritf 
to  fupport  what  he  fays.  The  riter 
meant  by  him  feems  to  be  the  Chot- 
fpes,  which  perhaps  Virgil  miA 
with  a  poetical  liberty,  call  the  Hjf* 
dafpes  of  the  Medes.  This  river  ri- 
fing  in  Media  flows  throu^  Sufiaio, 
near  the  city  Sufa,  one  of  tbecspi' 
uk  of  the  Perfian  empire.  Ilbe 
water  of  it  was  fo  ^ery  fanw^i 
that  according  to  Plutarch,  tbePer« 
fian  kings  wouM  drink  of  no  odxr. 

'£ira  r^f   um  IltpM    petciXuff  Mitr^rf 

may  £nd  in  Xenophoo  abiHidaot 

jafianco 
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Obfervant   Rege  iacohiini  mens  omnibus  um  eft :  *>•'/<>  ti^ejmaa  t»  tiär  Kag. 
Amiflb  ruperc  fidem ;  conftruaaque  mclla  J^** '**  fV'/'^!'  "V'-. 

Diripuere  ipfae,  et  cratcs  folvcrc  favorum.  dc^d,  they  iß/^e  tbdrf»dft^^ 

'  nieopenim  cuflos:  illum  admirantur,  et  omnes  zi^M  ^o^^  tbe/aHck  oftbeir 
Circumftant  fremitu  denfo,  ftipantquc  frequent«  i  ^':i  ,Z  Zt^r»^. 
r.t  laepeattollunt  humeris»  et  corpora  bello  tbeguardoftbeir  wrh:  bim 

ObjeAuit^  püTchramque  petunt  per  vulnera  mortem.  *^  admre^  endfurround  nmtb 
Hb  qmdim  figpki,  «que  haec  exempla  fccud  tfr^^Ä» '-7  1^ 

&n  tbeir  fitwldarsy  and  für   bis 
/Griv  m^öfe  ibeir  BodSa  im  ««r,  tmifitk  aghn^m  deatb  iy  vmndt*    Some  bting  ied  iy  tbtjt  iiffcoT" 
yßaeaf  indfiäowingth^tejemKpltt, 

NOTES. 


iaftances  of  the  extraprdinary  obe- 
dience  which  was  paid  by  the 
Medea  and  Perfians  to  their  mo- 
narclu 

212.  MfHs  omnibus  una  e/t.]  Efl 
b  wanting  in  one  of  Dr  Mead's  ma- 
mifcripts. 

2i6.  Frequentis.']  It  \%  freniintes 
in  the  Bodleian  manurcript. 

219.  ICs  quidemßgnisy  &c.]  The 
Poet  obferves,  that  föme  Philoro- 
pbere,  confidering  the  great  fagacity 
of  thefe  infeds,  have  fuppofed  them 
to  partake  of  the  divine  mind  ;  and 
hence  takes  occaßon  tö  fpeak  of  the 
Platonk  fyftem  of  a  foul  animating 
tbe  univerfe. 

At  tbe  latter  tnd  of  tbe  fecond 
book  our  Poet  declares  himfelf  an 
admtrer  of  Epicurus ;  and  in  this 
place  be  plainly  follows  the  doArines 
of  Plato,  in  which  he  bas  been  ac- 
cufed  of  inconfiilency«  But  let  it 
be  obferved,  that  he  has  notfhewn 
himfelf  attached  to  the  whole  Epi- 
curean  Phllofophy.  The  do£lrine 
of  that  Philofopher,  which  Virgil 
adoptS)  is,.  that  happinefs  confifts  in 
a  conftant  tranquillity  of  mind  ;  and 
that  a  wife  man  ousht  to  lay  afide 
the  fear  of  death«  He  had  indced  in 
bis  younger  days  been  a  more  ftrifl. 


follower  of  Epicuras«  as  wc  roay 
gather  from  the  fixth  Eclogue.  But 
perhaps  in  his  riper  ycars  he  might, 
aswellas  bis  friend  Horace,  lay  a« 
fide  ferne  of  thofe  dodrines.  The 
belief  ofa  divine  mind  governing  the 
unlverfe,  and  of  a  future  ftate,  plain* 
ly  appears  in  this  Georgick,  and  in 
the  fixthAcncid.  It  may  be  ob- 
jeded,  that  he  dpes  not  berepropofe 
the  Piatonic  fyftem  as  his  own  opi- 
nion,  becaufe  he  fays  only  xhzt  ftme 
have  advanced  this  do£lrine,*  fiut 
then  it  müft  be  conftdercd,  that  he 
has  put  the  fame  fentiments  in  the 
mouth  of  Anchifes,  in  the  Elyfian 
iields^  which  he  would  not  have 
done,  if  hehad  notthoughc  them  to 
betfue.  I  know  it  will  be  rcplied, 
that  the  Commentators  are  almoft 
unanimoufly  of  opinion,  thät  Virgi! 
himfelf  declares  what  he  has  faid  of 
the  future  ftate,  in  the  fixth  Aeneid 
to  be  a  iidion,  which  he  plainly  ex- 
prefTes  by  the  paiTage  of  Aeneas 
through  the  ivory  gate.  But  it  feems' 
improbable,  that  tbe  Poet  (hould  be- . 
ftow  fo  much  pains  in  compofingthat 
fine  account  of  the  infernal  regions» 
fhould  take  an  opportunity  of  making 
fodelicate  a  complimcnt  to  Auguftus 
and  the  Roman  people,  and  at  laft 
F  f  4  ,    conclude 
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hmufaii  that  tbt  Bm  trt  en-  Efle  apibus  parteiu  divinae  roentn,  et  bauftiu    ai« 
"Zi^tälVCit^r.-  Aetberio»  dixere.    Dcum  namque  ire  pet  omn«. 

Jluefices*     For  tbeir  o^imon  ix 

$k0  tbe4)eity  pajfa  tbrougb  tbe  tvbde. 

NOTES. 


conclude  with  giving  them  to  under- 
fland,  that  there  was  no  truth  in 
vhat  he  had  been  fayiftg.  The  tranf- 
parent  gate  of  hörn  was  that  through 
which  thc  truc  ihades  wcrc  fent ;  and 
thc  opake  gate  of  ivory  ferved  for 
ihe  paffage  of  falfe  vifions  : 

<'  Sunt  geniinae  fomni  portae  }  qua* 

<«  rum  altera  fertur 
<<  Cornea,   qua  veris    facilis  datur 

<<exitus  urobris: 
<'  Altera  candenti   perfeäa    nitens 

**  elephanto  ; 
H  Sed  falfa  ad  ^aelum  mittunt  in- 

*'  fomnia  manes." 

Tivo  gates  of  fleep  there  are ;  the  one 

of  horrty 
Tbrough  which  with  eafe  the  realfan* 

toms  pafs  5 
JVithpoHJh^dclephant  theotherjhines^ 
Through  which  the  Manes  fend  falfe 

^reams  to  light* 

Dr  Trapp, 

Aeheas  therefore  being  a  folid  body, 
and  iio  real  fhade,  was  not  fent  out 
at  the  gate  appropriated  to  true  vi- 
fions, but  at  that  through  which 
falfe  vifionst  being  bodies  of  a  more 
denfe  fubftancc  than  che  true,  were 
accufiomed  to  pafs : 

^<  His  ubi  tum  natum  Anchlfes  una« 

*«  quc  Sibyllani 
•<  Profequitur  diclis,  portaque  emit- 

^  tit  cburna/'  ' 


Here  tben  thiftre  Anchifa  tvitb  bis 

forty 
And  bis  prophetick  güide^  infucb  dif 

courfi     ' 
Confers ;  andfenäs  them  tbrougb  tbt 

iv*ry  gate, 

Dr  Trapp. 

Had  he  been  let  out  at  the  hörn  gate, 
the  whole  muft  have  been  taken  for 
a  Vifton j  though  a  true  one :'  but 
Aeneas  being  yet  a  living  body»  and 
no  proper  inhabitant  of  thofe  regions, 
had  been  admitted,  before  the  fepa- 
ration  of  his  foul  from  his  body«  to 
converfe  with  fpirits,  not  in  a  vifion, 
but  in  reality.  *  The  opake  gate  was 
therefore  the  moft  proper  for  the  paf- 
fage of  a  (oul,  whilft  yec  encumbred 
with  a  tereftrial  body. 

220.  Partem  divinae  mentis.^  Ho« 
race  ufcs  an  expreffion  like  this,  for 
the  human  foul : 

*«  .^  -^  *-  .^  Quin  corpus  onu- 

««ftum 
<<  Hcfterfiis   vltib    mentem  quoque 

^<  praegravat  uha» 
*<  Atque  affigit  humo  divinae  par^ 

**  ticulum  aurae»** 

221  >  Deum  namjue  ire  per  omnes^ 
&c.]  We  are  informed  by  Plutarch, 
in  his  fecond  book  of  the  opinions 
o£  Philofophers,  that  all  of  them, 
except  pemocritus,  lEpicurus,  and 
the  reft,  who  aflert  the  doärine  of 
a  vacuum  and  atoms,  held  the  uni* 
verfe  to  be  animated  "Oi  ^  £>x* 
fffdili;  S|pt4^v;^oif  rot  td^fivt  mJ  fvfwoU  ^m* 
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Terfülque,  tradufquc  maris,  caelumque  profundum.  f^h,  tbt  txtent  oftbtfia,  md^ 
Hinc  pecudes,  armenta»  viros,  gcnus  omne  ferarum,  ^«^*jj^  ST"ii  '^^ 
Quemque  fibi  tenues  nafccntcm  arccffcrc  vitas.        and  aJifJk^of^iid  bLßi,  '^  * 
ScUicet  huc  reddi  deinde  ac  refoluta  referri        225  ^^  creatura^  at  their  hinb  dram 
Omaia  :  ncc  morti  cfle  locum,  fed  viva  volare       Zl^'''j7u  P^"  "iK '^' 

'  Vfben  ätffelved,  are  bitber  n» 

tumed :  tJbat  tben  is  no  place 

for  death,  tßat  tinjßy  tJive  amon^  tbeßan^ . 

NO  T E  S. 


«ovfMwv.    Aiif«^«fiT0«  A  x^  'Hirixovf^  t^    and  Lucan^ 

•0'0»    T»   mroiAti    Miowyovilcu  »^  t^   mww, 

fv<ru  X  rm  Myv,  Tbis  opinioil  of 
tbe  foul  of  the  univerfe  is  fartber  In« 
culcated  by  our  Poet|  in  the  fixtb 
Aeneid : 


<<  Jupiter  eft  quodcunque  vides»  quo- 
**  cunque  moveris." 


<*  Principio  caelum,  ac  terras^  cam- 

^*  pofque  liquentes, 
*<  Lucentemque  gjobum  lunae»  Ti- 

*<  taniaque  aftra 
'<  Spiritus  intus  alit,  totamque  infufa 

**  per  artus 
*<  Mens,  agitat  molem,  et  magno  fe 

<«  corpore  mifcct/* 

Kn9wfirft^  ihat  heav^n^  and  eartVs 

compa^ed frame^ 
Andflowing  waiers^  and  tbe  ßarry 

fianuy 
Andboth  the  radiant  lights^  one  com* 

monfoul 
Infpiresy  andfeedsy  and  animates  tbe 

whole. 
Tbis  a£five  mind  infus^d  thrp*  all  tbe 

Unites  and  mingles  witb  tbe  migbty 
ma/s.  Dryden, 

Thus  alfo  Aefcbylus : 

2»^  TOI  Wflvl«« 


224^  ArceJJire  vitas-'}  Pieriusfound 
aceerferein  fome  ancient  manufcripts. 
In  one  of  Dr  Mead*s  it  is  accejjere. ' 
Tbe  King*s  manufcript  has  vitam 
inftead  of  vitas. 

225.  Je  refoluta.}  In  the  King's 
manufcript  it  is  ad  refoluta  :  in  one' 
of  Dr  Mead's  it  is  aere  foluta. 

226»  üee  morti  effe  locum.]  Ac- 
cording  to  Plutarcb,  it  was  the  opi* 
nton  of  Pythagoras  and  Plato,  tbat 
the  foul  did  not  die«  butthat,  when 
it  left  the  body,  it  rcturned  to  the 
kindred  foul  of  the  univerfe :  tbe 
Stoicks  thoüght  the  fouls  of  the  Ig- 
norant peri£ed  with  their  bodies ; 
and  that  thofe  of  the  wife  endured 
tili  tbe  conflagration.  Democritus 
and  Epicurus  were  of  opinion,  that 
the  foul  and  body  died  together: 
Pythagoras  and  Plato  held,  that  the 
irrational  part  perifhed,  but  not  the 
rational }  the  foul  being  (though  not 
God  himfelf  yet)  the  work  of  the 
eternal  God :  nvBay6fmf,  TtKotrw  «f - 

dafTov   iucu  rn»  ^vxi»'  i^iovaa»  y«p  c»^ 
hfttytni*  0»  XTwV«eiy  i|iouffar  rm  fifkdrvf 
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mdrifiuptotbe ügk  hetvm.  Sidcris« lA  numeruffi,  atiiue  a^o  fa^godcvt  ^mI»^ 
jf^any  tinu  yo»  ^^J^  Si  quando  fedca  augttftaoi^  fervataque  melk  Am. 
^fr^^intbeir  tnäjyria.  Thcfaufis  rcliuw  >  pnu8  hauftu  fparfus  aquarum 
/r>0  ififf;^^  jN>«r  mmtb  witk  Otz  fove,  fttmoTquc  iDanu  pradcnde  ÜMiuacea.  %y> 

T^^tß^/iL!!^^  ^^"^^^  <^^^^  f«^^"*»  ^"^  ^^p^  "^ 

üepimtimhmcfi  Short äHtvfoJMmtfMkh^ie,  megsfic 


NOTES. 


fmisstbiPlaad 


foB  «f pi  ToJ«  ^o^ovf,  ij^  I^X^  ''^^  unru* 
ftf(ritf(.  Ai|f*exf^tT^,    £irt»ovfO(>   ^«fniry 

9«^  TV  ^vx«v  09  Siflf  «^^'  <|pyo»  rov 

miiioo    dfov    vTdtfipi^fi»)      t^     Ji    ikoyvf, 

.fflafTo'ir. 

227.  Sueciden*]  Pierios  found/r 
€9ndere  in  the  Roman  manufcript* 

228«  Si  quando^  &c.}  In  tbia  pa- 
lagrapb  the  Poet  fpeaks  of  tbe  two 
feafons  of  uking  tbe  honey»  and  of 
tbe  paffionate  temper  of  the  Beesr 

.  AugußamA  Mpft  Editors  read  an* 
gußam,  9M  Picriut  fofind  in  tbe 
I^mbard  and  in  fome  ochec.  manu- 
fcript»«  It  19  üngußäm  alfo  in  all 
tbe  manuTcripti  wbicb  I  have  col- 
lated,  except  one  of  Dr  Mead's« 
ButSenriitt»  GrimoaMus»  PaulSte- 
pbens»  Heinfius^  Scbreveliiit,  and 
Mafviciut  read  augußam.  It  is  aw 
gHftam  alfo  in  tlM  old  Nurenberg 
*  cdition,  and  in  two  old.  editions 
printed  at  Venice  in  folio^'  in  1475 
and  1476. 

229.  Prius  haußu  fparfus  aqttarum 
ßra/ovi,}  Thii  pa/&ge  b  vcry  va- 
rioufly  read.  Serviua^  Grimoaldus, 
Heinfius,  Ruaeus^  Marviciut»  and 
fome  others^  approve  tbe  reading 
wbkh  I  have  foUowed«  Botb  Dr 
Mead's  numufcripts  have  hauftus  and 
ünfßvi^  Whkh  are  admitted  by  tbe. 


three  old  editions  quoted  in  the  pre« 
ceding  note,  and  by  Paul  Stephens, 
La  Cerda,  and  Schrevelius.  Servius 
üysjjparfm  ia  ufed  {otjpargens^  one 
participle  for  another,  whicb  is  not 
unufualamoAgthePoets.  Tbecon- 
ftrudion  therdfore  will  be  Prius  ftve 
§ra  haußu  aquarum  Jpargens^  Firß 
gargle  yur  moutb  tvitfwaterfpirtmg 
iti  The  fame  Commentator  obferrei 
that  fome  read  &refave^  an  expreffioo 
ufed  by  the  ancients  to  command  a 
religious  filence,  as  onfaViU  omsus 
in  the  fifth  Aeneid,  znd/avifi  lingms 
in  Horace.  According  to  this  Inter- 
pretation the  fcnfe  will  be,  Ftrß 
fprinkling  them  iviih  a  draught  of 
woter^  obfervi  ßlence.  In  one  of  die 
Arundelian  manufcripts  itis  onfare^ 
whicb  I  fuppofe  Was  intended  for 
onfave. 

230-  Funafpte  manu  praitendefi* 
quacesJ]  It  b  a  cuftom  to  drive  &n 
withfmoak*  Columellaipeakslarge« 
ly  on  this  fubje£^.    . 

23X.  Fäitus.]  The  Commentators 
agree,  that  by  this*  word  not  die 
yonng  Bees  buc  the  boney  b  meant. 

Du9  timpora  mißs.]  The  Poet 
feems  to  foUow  Ariftotle»  who  fays 
there  are  two  ieaforts  ^  making 
honey,  in  the  fpring  and  in  au- 
tumn  :  ti  il  tq«  itik^r^  ify^ 
^itIo^  tuufo)  utf'ivy  lo^  fc)  furvntfw*   Var« 

ro  mentions  three  feafons  s  tbe  firft 
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Tqrgpte  fiiwd  ei  twis  aftcndit  boneftiw 


443 


NOTE  S. 


at  the  rifing  of  the  Pleiades,  the  f  e- 
cood  about  tbc  latter  end  of  fummtrt 
before  the  whole  conftellation  Bootes 
nksy  the  tbird  after  the  fettiog 
of  the  Pleiades  :  <<  Eximendorum 
^'favorum  primum  putant  cfle 
*<  tempns  vergiliarum  exortu  $  fecim- 
*<  dum  aeftate  a£ta,  ante  quam  totus 
*<  exoriatur  arfturus  i  tertium  poft 
**  vergUiarum  occafum/'  Columd« 
lamentions  the  twenty-fecond  or 
twenty-third  of  April,  and  the  twen- 
ty-nuith  of  Jane:  **  Ter  tio  calcndas 
*' Julu  ventofa  tempeftas.  His  die- 
*<  bus  eadem  quae  fupnu  Sed  et  vi- 
**  ciam  in  pabulum  fecare  oportet 
<*  •  •  •  alvos  caftrare,  quas  fubinde 
^^  nono  quoque  aut  decimo  die  aJ  ca- 
« lendas  Maiäs  confiderare  et  curare 
«*  oportet/'  Pliny  fpe&ks  of  May 
and  July  :  <<  Dies  flatus  inchoandi» 
«  ut  quadam  lege  naturae,  fi  fcire  aut 
**  oUervare  homines  velint,  trigefi- 
**  mus  ab  ediiAo  examine :  fereque. 
«( Mab  menfe  includitur  haec  vinde« 
'^mia.  Alterum  genus  eft  mellis 
^*  aeilivi,  quod  ideo  vocaturhoraeum, 
*<a  tempeftivitate  praecipua,  ipfo 
<*  firio  explendefcente  poft  folAitium 
«<  diebus  triginU  fere/'  Palladius 
places  the  time  of  taking  the  honey 
in  June. .  ^ 

232.  Taygiti.]  Taygete  was  one 
of  the  Pleiades :  fee  the  notes  on 
book  L  ver.  138,  and  221. 

The  Pleiades  rife  with  the  fun  on 
the  twentv  fecond  of  April,  accord- 
ing  to  Cofumella :  ^<  Decimo  calen- 
*<  das  Maias  Vergiliae  cum  folc  ori- 


(( 


imtur« 


1  cannot  help  obferving  in  this 
place»  thatAddifon  in  his  tranfla- 
tion,  hasgiven  warmtb  and  loftro 
to  tbsPleiades : 

««  Twice  in  the  year  tbeir  fiow'17 

*'  toib  begin, 
<^  And  twice  tbey  fetch  tbeir  dewy 

<«  harveft  in  j 
V  Once  when  the  lovely  Pleiades 

*'  arife, 
<«  And  zAAfreß}  lußu  to  tbtfummir 

<<  And  once  when  haft'ning  from  the 

**  watry  fign 
<<  Tbey  quit  tbeir  ftation»  and  for- 

«*beartofliine." 

And  yet,  in  bis  letter  from  Italy, 
he  reprdTents  them  as  a  northern 
oonftellation : 

««  We  cnvy  not  the  warmer  cb'me» 

«<  that  lies 
**  In  ten  degrees  of  more  indulgent 

««flcics, 
**  Nor  at  the  coarfenefs  of  our  hca- 

**  ven  repine, 
^<  Tho*  o*er  our  heads  the  froTUti 

"  PUiais  ihine." 

But  the  Pleiades  do  not  fhine  over 
our  heads,  but  over  thofe  of  the 
Egyptians  and  Indians.  I  believe 
the  Pleiades  being  called  thefevea 
ftars,  occafioned  this  ingenious  au- 
thor  to  miftake  them  for  the  feven 
ftars  called  Charles's  wain,  which  do 
indeed  fliine  over  our  heads,  and  may 
be  called  frozen,bcingfo  near  thepoie, 
233,  Oaani 
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a^hti^armd  theit^Jidvia-  Pleias,  kx  oceafii  fpretos  ped«  rq;>pulit  amnes : 

ßeliation  oftbe  watryßjb, 

NOTES, 


l^'i'  Qceant  amnes, 1  Thus  Homer 

234.  yfut  eadem,  '&c.]  It  has 
been  alreädy  obferved,  in  the  note 
an  book  L  ver.  22 1  >  that  the  morn- 
ing  fetting  of  the  Pleiades  is  about 
tkc  latter  erid  of  Odober,  or  begin- 
ntng  of  November. 
•  Sidusfugiens  ubiptfcts  aquofi."]  The 
Commentators  are  greatly  divided 
flböut  the  conftelbtion,  which  the 
Pleiades  are  here  faid  to  avoid.  Ser- 
mis  affirma  it  is  the  fouchern  fi(b, 
that  receiVes  the  water  of  Aquarius 
in  bis  moutb»  in  which  he  is  followedj 
by  May :  , 

^  Againe  whenßi  ibe  fouthern  fijh 
•'  To  Winter feas  defceniing  heavily:^* 

Catrou  fays  it  is«  the  conflellation 
Pifcis:  '*  fuyant  hi  prefencc  du  figne 
*'  des  poiflbns."  He  obferves  in  his 
qote^  that  the  Pleiades  fet  before  the 
PlÜh  arifc :  **  Les  Pleiades  fe  cou- 
f'  chent  avant  que  le  figne  des  poif*^*' 
**  fons  fe  leve."  .La  Cerda  was  of 
the  fame  opinion»  but  he  fays  he 
will  not  difpute  with  any  one>  who 
iball  fuppofe  it  to  be  the  Dolphtn. 
SLuaeus  contends  that  the  Hydra  is 
meant,  which  feems  to  foUow  the 
Pleiades,  and  hang  over  them.  Dry* 
den  fays  it  is  the  Scorpion  : 

<*  Again  when  their  affrighted  quire 
**  furveys 


<«  The  wat'ry  Scorpion  mend  hisT 
*'  pace  behind,  t 

•*  With  a  black  train  of  ftorms  and  \ 
«<  Winter  wind,  ; 

««  They  plunge  into  the  deep,  and  I 
«fafeproteaionfind:**  J  , 

The  fetting  of  the  Pleiades  is  confef- 
ftd  to  mean  the  latter  end  of  Oäobcr 
or  beginning  bf  November,  perhaps 
the  cighth,  for  on  that  day  Coluroella 
fays  they  fet  in  the  morning,  and  ac- 
cording  to  the  fame  author,  winter. 
begins  the  next.  This  agrees  very. 
well  with  their  defcending  into  the^ 
wintery  waters.  Now  we  may  rea- 
fonably  fuppofe,  that  the  conftella-^ 
tion  which  they  avoid,  is  one  that 
rifes  in  the  morning  about  the  fame 
time,  or  foon  after  they  fet.  The 
Scorpion,  according  to  Columella, 
rifes  on  the  thirteenth  of  Dccembcr: 
««  Idibus  Decembris  Scorpio  totus 
**  maneexoritur/'  This  isin  favour 
öf  Dryden,  only  1  can  fee  no  reafon 
för  calling  the  Scorpion  by  the  namc 
of  pifcis  aquofus,  The  Scorpion  is 
no  fi(h,  nor  is  it's  ufual  habitation  in 
the  water.  The  Dolphin  rifes  on  ihc 
twenty-feventhof  December:  "Scx- 
<"  to  calendas  Januarias  Delphinus 
*«  incipit  oriri  mäne.'*  The  fun  doc$ 
not  enter  Aquarius  tili  the  middleof 
January,  nor  Pifcis  tili  the  middle  of 
February.  The  Dolphin  thercfore 
feems  to  be  the  conftellation  meant, 
as  it  rifes  fooner  after  the  fetting  of 
the  Pleiades,  than  any  other  fiih 
delineäted  on  the  fphere.    As  for  tbe 
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,Triftk>r  hybamts  caelo  defcendit  iif  tindas »  235  ^f^f^ät  mmrnMi  itit«  ehe  %oa* 
Ulis  ira  modum  fapra cft,  laefaeque  vencnum  27 1^'"''^^^ *! ^'1*- 
Morfibus  infpfrant,  et  fpicala  caeca  rehnquunt  an  fgnded  th*y  breatheJiZ^ 
^dfixae  venis,  animafque  in  vulnera-  pcmunt«  **/«  '^>  A"f '>  ^^  ^«vt  tkeir 

Sin  duram  mctucs  byemem,  parcefaue  futuro,  ^j*lt^*vÄ  ^,^  '^ 
Contufofque  anunosy  et  res  miferabere  fraoas  ;  240  womu^  timt  th«y  inßa,  sut 
AtiMire  diymOy  cerafoie  recidere  inanes  if?^^  ^«  ^fr^^  rf  «  hani 

vtHter,  and  woulä  prowU  fir, 
fmhtritj^  amd  taU  fitv  on  tbeir  hnken  fimgtb^  and  rtdtud^airh  JFtf  nobo  wculd  hefiiou  /»  ßm^am 
tbtm  wäh  tbym,  andcut  awty  tbe  tmfty  wax  f 

NOTE  s: 


Hydra,  whidi  Ruaeua  thinks  ia  the 
conftellation  intended»  I  cannot  think 
Virgil  wouid  call  it  a  fifb. 

236.  lüis  ira  madam  fupra  ißS\ 
He  now  affigns  a  reaibn  for  fpirtine 
^water  and  fmoaking  them :  becaufe 
otherwife»  being  animals  of  ftrong 
«tfentmenC,  tfaey  would  revengctheir 
<]uarrel  on  the  perfon  who  /hould  of- 
fer to  aflail  them. 

Pierius  foun^  fupir  inftead  of  fupra 
in  fome  andent  manufcripts. 

238.  Adfixae  vinii.'\  Pierius  found 
^ifixa  venis  in  a  very  ancient  manu- 
fcript,  and  adnixat  venis  in  the  ob« 
iong  one.  It  is  affixa  in  venis  in  one 
of  tbe  Arundelian  manufcripts,  and 
ädfixa  in  venis  in  the  other,  making 
ajffixa  to  agree  mihJpicuJay  wbicb  n 
not  amifs. 

Animafque  in  vulnera  ponunt,^  So 
•Z  read  wich  one  of  the  Arundelian 
manufcriptsy  andHeinfius.  Pierius 
found  thü  fame  in  the  Roman,  and 
other  manufcripts*  The  common 
reading  is  vulnere. 

It  is  faid  to  be  a  vulgär  error,  that 
Bees  loofe  tbeir  lives  wich  their 
fiings. 

239.  Sin  duram  metues^  &c.]  The 
Poet  now  proceeds  to  fpeak  of  the 
inanner  in  which  thofe  hives  (hould 
bc  ueated,  whrre  the  boncy  is  not 


taken,  but  left  to  fupport  tbe  Beeb 
in  winter,  and  mentions  the  plagues 
that  infeft  them. 

Metues,'\  Pierius  found  mefttens in 
fome  ancient  manufcripts*  It  is  me- 
tuens  alfo  in  the  King's  raanufcript. 

240.  Contufofque^  In  the  King's 
manufcript  it  is  concujfofque. 

Miferabere.]  In  the  King's  manu« 
fcript  it  is  miferabile. 

241.  At  fuffire  thymü,]  Pierius 
found  auf  in  fome  of  the  old  manu- 
fcripts« 

The  fenfe  feems  to  be,  tho*  yoö 
think  fit  not  to  bcnefit  yourfelf  by 
depriving  them  of  their  honey,  yet 
it  will  be  worth  tbe  while  to  take 
fome  pains  about  preferving  them. 

This  fumigation  is  recommended 
alfo  by  other  authors.  Varro  fays 
it  ibould  be  twice  or  thrice  in  a 
month,  during  the  fummer :  "  Vcr- 
**  no  tempore  et  aeftivo  fere  ter  in 
^*  menfe  mellarius  infpicere  debet 
^<  fumigans  leviter  eas,  et  a  fpurci- 
<<  tiis  purgare  alvum,  et  vermiculot 
"ciicere." 

.  Cerafque  recidere  inanes,]  Servius 
feems  tounderftand  thePoet  tomean, 
that  fome  wax  fhould  be  cut  into 
fmall  pieces,  and  givcn  the  Bees  for 
nouriihment  \  in  which  he  is  iollow- 
ed  by  May : 

«  Give 
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smU  tUHgiin  tbe  Jnne  mifo  Immunifque  Mciis  aUena  ad  pabiila  lucus»  ^ 

^M  ßis  wtboM  iabotuitii  m  Aut  afper  cf abro  imparibus  fe  imiiiUcifit  annis  \  14$ 

f Ä'ärs:!^  Ä^"*  ^"~"  ^^  v^^  ^"^"^  *^^*~ 

fhmvitbmnifttai  mwu,  <r/^Laxo6  in  feribut  fii^pdidit  awiea  caflb. 
«^««j^/  r^nr  e^Mfii,  «;  f^Quo  magia  cxbauftaie  fueiiat»  boc  acriua  omiM 


NOTES. 


<«  Give  tfaem  ctt  waxc/» 

&ut  he  !s  certainly  to  be  underftood 
of  taking  away  tbe  fuperfiuous  wax, 
left  tbe  empty  cells  ihould  aflfbrd 
room  for  noxious  animals.  Thtis 
Columella :  <<  Higimua  quidem  in  eo 
^<  libro,  quem  de  apibos  fcripfit ; 
*'  Ariftomachusy  inquit,  hoc  modo 
^*  fuccurrendum  laborantibus  exifti- 
*<  mat :  Primuiq,  ut  omnes  vitiofi 
*'  favi  tollantur»  et  cibus  ex  integro 
*<  recens  ponatur :  deinde  ut  fiimi- 
•*  gentur." 

242.  tgnotU5ßittU,'\  Thtßdlio  is 
a  fmall  fpotted  iizard,  called  alfo  a 
fwifi.  The  Poet  al\&  it  ignofus^ 
becaufe  <^  it't  creeping  into  holes 
and  coraers. 

AJedit.]  Pierius  found  adbagfit  in 
the  Roman  manufcript»  wfaich  he 
takes  to.  be  a  corrupt  reading. 

243.  £/.}  Et  is  left  out  in  fdme 
editions;  but  Pierius  fays  it  is  re* 
tained  in  all  the  ancient  manu- 
Icripts. 

LucxfugU  hiattis,]  The  ilatta  h 
an  infed  fomething  like  a  beetle : 
Ibme  take  the  cock-roch  to  be  the 
Ilatta.  They  are  called  lucifugai^ 
becaufe  thcy  do  not  appear  by  day- 
light. 

245.  CrabrO']  The  hörnet  is  an 
inücA  like  a  wafp»  but  twice  as  big. 


Impariius  ta^mis.']  This  ioCsA  i 
too  latge  and  ftroog»  for  the  fitft<o 
encounter  witb  it. 

Jmmreuit.)  In  ooe  of  Dr  Mdd'i 
manufcripts  it  la  mfaut. 

246.  Dirum  timai  gitms.]  Maaf 
read  Jurum:  but  Pierius  found irrai 
in  moft  of  the  ancient  manufcrip» 
In  the  King's»  the  Bodleian,  and  ia 
one  of  the  Arundelian  manufaipts 
it  is  durum.  But  dimm  is  gpndalljr 
received.  Either  of  tbeie  reidinfli 
feemsto  begood. 

The  tma  is  the  motb,  that  aH 
garments  and  many  other  thiop* 

Ifivi/a  Aßnervaearanea.^  Aiachw* 
a  Lydian  maid,  difputcd  witb  1*^ 
nerva  tbe  prderence  in  wcaTJng 
tapiftry.  Arachne  performed  htf 
work  to  admiration.  But  as  Ihc  m 
leprefented  in  it  the  crimes  of  fevcral 
of  the  Gods,  Minerva  in  a  rage  de- 
ftroycd  it :  at  which  Arachne,  bcing 
grieved^hangcdherfdf.  TheGod- 
defs  in  compaffion  changcd  her  to  a 
foider.  This  fable  is  related  in  thß 
fifth  book  of  Ovid's  Metamorphole«. 

Servius  and  other  Grammaria» 
obfcrve,  that  we  ought  to  wn« 
araneus^  in  the  mafculine  gcndcr  : 
but  both  Virgil  and  Ovid  ufc  ^^' 
ma.  • 

248.  JPiM  magis  ixlmßü$4  »^-J 
It  haa  bcenobfcrvcd  bytbcwntcrs 
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Inotfliibent  geoma  lapfi  fmrcire  niinaa  ^äth^t^türfmfhärmmi 

C^vplebufittiwft  fiMoa»  et  floribushorrea  tezent.  a5o2l//'^-Jf^7^-^]^'  ^ 
Si  veipt  quoniam  cafut  apibui  quoqtie  noftros  firm  timr  emu  .f  ßmeru 

Viu  tulU»  Crifti  laoguebuitt  corpoia  morbo,  ^^*  fi^^  ^fi  *ß»a*  JBm  aifr 

QuodjM  »DO  dubüs  potcris  cognofcerc  fi«is ;       i:^.%Ml^'Jyft 

Deformat  madcs }  tum  corpor»  lucc  carentum  255  ^*f  A»  j.  immeäiatdß  & 
Exportant  tedis»  et  tnttla  funera  ducunt. 
Aut  iUae  pedibus  connexae  ad  limina  pendent, 
Aut  inttia  claufis  cundantur  in  aedibtts  onanes, 
Ignayaeque  fameet  cootrado  frigore  pigrae. 


ßA  dtai^  tbeir  tökiir  ^  a  h«fu 
rU  leawmfM  defirm  tbetr  cmmte* 

h9dietoftbi  dtadcui  of  tbar 
hwjn^  mid  mäh  mtmrmjulfr^ 
tmom.  Or  eife  ibey  läng  tt 
Ä  emranet  wieh  elinpng  fia^ 

pt  mB  of  thm  initr  tmoUi  tbmf  iitfed  iif  dotrt^  in9g  fmm  whb  Imafpr^  smi  fi^b  uiA 

'0ßiraätd(M 

NOTES. 


0n  Agricuhure,  tbat  if  tbe  Bees  bave 
too  mucb  booey  left  tbem,  tbey  will 
be  idle ;  wbereas  if  you  leave  tbrm 
but  little,  tbey  will  be  diligent  in 
repabring  tbdr  lofs. 

251«  Sivero^  &c.]  Hefpeaks  of 
t!he  difealies  of  Bees^  and  tbe  remedies 
for  tbon»  wbencehe  takes  occafion 
to  give  a  beautiful  defeription  of  a 
plantt  wbicb  he  calls  AmgUus. 

According  to  Pierius,  tbe  oblong 
nianafcript  bas^n  inftead  of  ß. 

254.  H&rridavultum  dkformat  ma^ 
MS.]  In  one  of  tbe  Arundeliao  ma* 
nafcripts  it  is  itfformaU 

Var ro  obferves,  that  a  lough  look 
Is  a  fign  tbat  tbe  Bees  are  (ick,  unlels 
it  b  about  tbe  time  of  tbeir  b^in- 
ning  to  work  \  for  tben  tbey  look  ^ 
rough  with  labour,  and  grow  lean ; 
«<  Minus  valentium  figna  fi  funt  pi- 
<  <  lofae  et  horridae,  ut  pulvenilentae, 
«<  nifi  opificii  eas  urget  tempus :  tum 
<<  enim  propter  laborem  afperanturi 
*♦  ac  maccfcunt/' 

256.  Trißta funtra  dmunt.]  An« 
fiotle  only  fays  tbe  Bees  bring  out 
thofe  whicb  die  in  tbe  hive :  T«^  t 


Sfn.  Pliny  lays  tbey  acccompany 
tbedead  bodies  after  tbe  manner  of 
a  funeral  proceffion  :  <<  Quin  et 
«fmorbos  fuapte  natura  feotiunt. 
<*  Index  eorum  triftitia  torpens,  et 
<€  cum  ante  fores  in  teporem  folis 
<<  promotis  aliae  cibos  miniftrant» 
«*  cum^  defimäas  progerunt,  fune- 
^*  rantiumque  more  comitantur  exe- 
«cquias."  Drydea  has  ampiiiied 
what  tbe  Poet  iäys  of  tbe  funeral 
pcocefion : 

<«  And  orowds  of  dead  tbat  never^ 
*^  muft  return  l 

««  To  tbeir  lov'd  hives»  in  decent  I 
^<  poap  arr  borne :  r 

(<  Tbeir  fi^jends  a(teod  tbe  herfcy ! 
^  *  tbe  nezt  relationt  mourn/'    J 

257.  PedihiS  iünnexai.]  ^<I  do 
<*  not  tbink  tbat  a  cltßer  is  meant  in 
cctbis  place,  wbich  is  afterwanb 
^'  mentioned  as  a  fign  of  joy :  it 
<*  ieems  rather  to  be  meant  of  a  fevr 
"  Bees,  wbicb  being  eitbcr  dead  or 
«*  faint,  bang  by  tbeir  feet  about  thd 
"entrancet"    Rcac  us. 
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rbe*  ü  ibepir  fiundJs  &Mnf,  Tum  fonus  aidhürgravior^traäimque  fururraat$26i9 
r'^^nJ^/.^S&SrigW'»  fV>^^  ftlmimmmmunit  auferj 
tinu rußia  in tbt tooofis^  w theVt  ttoxc  loUicituin  ttridet  rcflueiiubut  undi6f 

'troubhdfeamurmitrs  at  the  n-  Acftuat  Ut  claufis  lapldUS  fomacibuS  Igtlis. 

fMx  •/  tu  tpattn,  •'•«>' Hie  iam  gdbaneos  fuadcbo  inccndcrc  odores. 

Im  tbii  atft  fwmid  advife  foMeluque  arunduicis  infere  canaubuss  nitro      265 

bum  ßnng  fienttd  gaiMntm,  "^ 

sad  tc  pMt  in  hon^  tbro*  canak  ofrted^  Jofify 

NO  TE  S. 


260.  Tra^imqueJ]  In  tbe  Bodleian 
manufcript  it  \%  tra£fuque. 

Frigidui  ut  quandam^  &c.]  For 
thc  epithet/ri^/ÄJ,  fee  thc  notc  on 
book  III.  ver.  279.  For  quondaniy 
fee  the  note  on  book  IIL  ver.  99. 

Thefc  threc  fimilies  are  takcn  from 
the  fourteenth  Iliad': 

"Ourt  SoAoo'tfiv?  «vfu»   t99w   ßoeta  «orC 


««Not  half  fo  loud  thc  bcllowing 

«  deeps  refound, 
«  Whcn  ftormy  winds  difdofc  the 

«*  dark  'prbfound ; 
«« Lefe  loud  the  winds>  that  from 

«  th'Aeoliari  hall 
<«  Roar  thro'  the  woods,  and  make 

*<  whole  foreÖs  fall  j 
«<  Lefs  loud  the  woods,  whcn  flamcs 

♦'  in  torrents  pour, 
««  Catch  the  dry  mountain,  and  it*s 

ihades  devoun" 

^  MrPoPE« 


Herc,  as  Mr  Pope  obferves,  Virgil 
ba8  beautifuUy  foftened  thefe  fimilie^ 
and»  by  a  kind  of  parody,.  applied 
them  to  the  buzzing  of  a  Bee-hive. 

Sylvis.]  Pierius  found  fyhas  in 
the  Lombard  manufcript.' 

262.  I//.]  Pierius  found  auf  in 
the  Mediceah  manufcript.  It  19  auf 
alfo  in  the  King's  manufcript.  But 
ut  is  certainly  tnc  true  reading. 

264.  /ÄV.]  In  the  King's,  and  In 
one  of  Dr  Mead's  manufcripts,  it  is 

Galioneos  odores.]  See  the  note  on 
book  III.  ver.  415. 

Columella  has  mentioned  Galba^ 
num  and  the  otber  medicines  here 
fpoken  of,  which  he  feems  to  bor- 
row  from  Virgil ;  **  Nee  non  etiam 
'*<  ille  morbus  maxime  eft  confpicuus, 
«^  qui  horridas  contradafque  carpit, 
*'  cum  frequcnter  aliae  mortuarum 
«  Corpora  domiciliis  fuis  efFerunt, 
<<  aliae  intra  teda^  ut  in  publico 
**  lu£lu,  moefto  filcntio  torpent.  Id 
**  cum  accidit,  arundineis  infufi  ca- 
**  nalibus  offeruntur  cibi,  maxime 
**  decodi  mellis,  et  cum  galla  vel 
«*  arida  rofa  detrid.  Galbanum  cti- 
**  am,  ut  ejus  odore  medicentur,  in- 
«*  cendi  convenit,  paiToquc  et  dcfruto 
'*  vetere  feffas  fuflinere.'* 

265.  Mella.']  We  Jeam  from  tbe 
paflage  juft  now  cited  fromColumel» 
ia|  that  the  honey  ihould  beboiled. 

267.  7i»- 
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nortanteiti)  tt  fefläs  ad  pabuh  nota  vocantem. 
Proderit  et  tunfiun  gallae  admMcere  faporem,     . 
I  AFentefijue  roTas,  aut  igni  pinguia  muho 
Defruta,  vel  pfythia  pafibs  de  vite  raccmos. 


ly. 


44^ 


ptrfuadttig;  tte  ^ttmj  Btci^  and 
inviting  ebem  to  thar  wei/hnwtt 
food,  Jt  loiil  he  of  fervice  ulfo 
t9  add  tbe  tafte  of  pouwdtd  xaUiy, 
anddriedrofesy  or  winttÜckened 

\  Cecropiumque  Äymüm,  et  graveolcntia  centaurea.  TZt'J^^^&Z 
,  £ft  etiam  fios  m  pratis,  cui  nomen  amelip  -     271  fian  tbyme,  and ßrong  jmffagg 

centaury.  IVe  ß!^  ha-vt  äfiawdr 
in  the  ätcadows,  whicb  tbe  c^untry  people  call  /imeUus* 


. '     kOT E  S. 


267.  Tunfum.'\  It  18  tonjum  in  the 
Bodleiaii)  and  in  one  0/  Dr  Mead's 
manufcripts^  and  in  fevaral  of  the  old 
cditions. 

Galhi.']  The  gall  is  an  excref- 
cen^e  or  njsft  of  an  lofeÄ,  formed 
on  tbe  oaks  in  Italy^  after  the  fame 
!  Bianner  that  oak-^apples  are  in  Eng- 
land. AU  part3  of  the'oak»  efpecially. 
|>the  galls^  are  aftringent»  thty  are 
fvery  proper  tfaerefore  for  the  purg- 
I  ing,  to  which  Bees  are  fubje£l  in  tbe 
|fpring,  occafioned  by  their  feeding 
ipeedily  upon  ifpurge  after  their  win- 
terpenury,  according  to  Columella : 
**  Maximus  autem  annuus  earum 
*'  labor  eft  initio  veris>  quo  tithy- 
*'  malli  floret  frutex,  et  quo  fame« 
**  ram  ulmi  promunt :  namque  Acut 
^\  novis  pomis,  ita  bis  primitivis  flo- 
**  ribus  illeöae,  avide  vcfcuntur  poft 
*•  hybernam  famem,  nil  ah'oquin  ci- 
^'  tra  fatietatem,  tali  nocente  cibo, 
**  quo  fc  cum  afFatim  replcveriht, 
**  profluvio  alvi,  nifi  ccleriter  fuc- 
••  curritur,  intereunt :  nam  et  tithy- 
^*  mallus  major  um  quoque  anima* 
•*  lium  ventrem  folvit,  et  proprie 
•'  ulmus  apiunl./* 

Admifarc^  In  the  King's  manu- 
fcript  it  is  immifare, 

268.  ArfnttfqueJ\  In  one  of  Dr 
WcaJ*s  manufcriptä  it  is  ardente/que^ 
Which  ii  manifcHly  wrong. 


269.  Pfythiae  paffos  de  vite  race^ 
mos^l  See  the  note  on  book  II.  ver* 

93- 

ijO.  Cecropiumque  thymum.']  See 

the  fiotes  on  ver.  112,  and  177. 

Grave  olentia  centaurea.l  Lucre- 
tiuSfhas  trißia  tehtaurna.  This  herb 
was  fo  cailed  from  the  Qep'taur  Chi^ 
roDt.  who  was  fald  to  be  thereby 
curcdTQ^  a  wound  accldentally  in- 
fliöedby  an  arrowof  Hercules,  ac- 
cording to  Pliny  :  '*  Centaurea  cu- 
f'  ratüs  dicitur  Chiron  cum  Hercu- 
*<  lisexcepti  hofpitio  pertraäanti  ar- 
«<  ma,  fagittia  excidiiTc^t  in  pedeln, 
<<  quare  sJiqui  Chironlon  vocant.'* 
There  are  two  forts  of  centaury,  thö 
greater  and  theJefs,  which  have  no 
other  fimilitude^  than  in  the  bitter^ 
nefs  of  their  taßck  The  greater  is 
cultivated  in  gardehs,  the  lefs  grows 
wild  in  England  in  many  places^ 
and  is  tbe  bdfl  known. 

27 1,  Eß  etiam  fios  in  pratis^  &c.] 
I  think  we  may  venture  to  af&rm^ 
thal  tbe  plant  here  defcribed  is  the 
Jßer  atticusy  or  purple  Italian  Star^ 
wort.  But  let  us  fee  how  Virgil's 
defcription  agrees  with  the  Jßer  at* 
ticus.  Ray  fays  it  is  common  in 
the  uncuhivated  valiies  of  •  Italy, 
Sicily,  and  Narbonnci  *«  Nafcitut 
<<  ioculti»  et  afperis  convalllbus,  in 
f'  Italia^  Sicilia^  et  Qallia  Narbe« 
G  g  «(  nenä 
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nticrinvnjrwftMfcAiiW,  Pecereagricobe,  fkdlis  quaerentibu«  berba»  i 
^"Ä/ÄÄX^  Nanique  «no  ing«««n  tolUt  de  «fpite  fylv«^. 
tf  1»«;?  mimiir  cf  flaikt.   rbt  Aureus  ipf« ;  led  JQ  folosi  quac  plunma  arciim 

ß9w*ritfeifitofag9ldiuc«hitr^ 

NOTES. 


»7» 


•«  nenfi  paffim  obvius.'*  Tlicreforc 
it  18  very  eafy  to  be  toMtii^  facUis 
qttainntibus  oerba.  The  root  ^onßßs 
efagreat  buncb  of  fibns^  as  I  havc 
rcndcrcd  um  de  cefpite,  for  I  takc 
^ejpes  in  this  phpc  not  to  fignify  thc 
earth»  or  turf,  but  radix  cefpiiofa^ 
a  root  whofc  fibres  are  thick  mattecj 
together,  {o  as  td  form  a  ktnd  of 
turf.  Non  de  terraj  fed  de  radrce^ 
fays  Philargyrius.  Froin  this  root 
arifc  a  vaft  numbcr  of  ftalks,  vpttch 
Virgil  poetically  calls  a  grfcat  Wood» 
ingentem  fylvam.  The  flowcr  ts  oJF 
that  fort  which  Botaniffs  call  a  ra- 
diated  difcous  flower :  the  diflc  is  yd; 
low,  and  the  ray  purple.  To  make 
this  piain  to  tbofe  who  are  not  ac- 
quaiated  with  Botany,  I  have  added 
a  figure  of  this  plant.  A^  reprefents 
the  yellow  di(k,  which  Virgil  calls 
the  flower  itfelf ;  aitreus  ipfe.  B, 
reprefents  the  rays  or  purple  leaycs 
which  furround  (he  flower  ;  foliisy 
quaeplurima  circumfunduntur^  viobe 
Jublucet  Purpura  nigra. 

Cui  nomen  amello.'}  He  ufes  the 
dative  cafe  here  aftcr  the  manner  of 
the  Greeks  ;  as  in  other  places, 
•*  Cui  nomen  lulo,*'  and  <•  Cui 
*«  Rcmulo  cognomcn  erat,'* 

^'J^.  Fecere  agricolae,']  The  Poet 
teils  US  AmelUis  is  a  ruftick  name, 
not  that  by  which  it  was  known 
at  Rome,  and  among  the  writers 
of  Natural 'Hiftory. 

273.  Uno.']  It  is  imo  in  one  of 
Dr  Mead'ainanufcripts,  and  in  fe- 


veral  old  printed  editions,  and  in 
moft  manufcript  copies,  accordiog 
to  Plörius :  but  unc  is  generally  re- 
ceived»  aa  ihe  true  reading. 

274.  Aureus  ipfe,  &c.]  VirgU 
plainly  fpcaks  of  the  flower,  as  being 
golden  or  ydlow,  which  CoJumclIa 
naiftook,  not  being  acquaintcdwWl 
this  herbTiimfclf ;  lor  he  mafees  ^^ 
yellow  ftrub  with  pürplc.  flöi 
'*  Optlme  tarnen  fiicit  amclK  i 
«  cujus  eft  frutex  luteus,  parpumis 
«*  flos."  Ruaeus  rightly  interprets 
thisdefcriptionof  Virgil:  **Quippe 
•<  uno  e  cefpite  erigit  magnam  co- 
*<  piam  caulium :  aureus  iple  efi^  fed 
^<  Purpura  viblae  nigricantis  fublucet 
<<.in  foliis,  quae  multa  in  orbeak 
«  ambiunt  flofcula«''  But  our  Tran« 
flators  have  greatly  erred  :  for  May 
reprefents  the  leaves  of  the  flalk  as 
being  purple ; 

*<  For .  from  one  roote  he  ipreads  % 

'    *^  Wood  of  bougbes, 

<<  ff^hofe  many  leaves^  although  clie 

<<  flower  be  gold, 
^\  Black  violets  dimme  purple  coloiw 

«  hold/' 


Addifon   has   very   much  dcviated 
from  the  fenfe  of  hts  author : 

* « A  mighty  fpring  works  in  it's  root, 

**  and  cleaves  ^ 

««  Thc  fprouting  ftälk,  and  fbews  it- 

<*  felf  in  leavesj 

"Thc 
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Piiliduiitar,  Tiblae  fublucet  purpura  nigrac.       275  «^'^  ^  r^*'  *»*^  ff  ^*«^ 
Sacpc  deom  notis  ornatac  torquibüs  arae.  "^''K  "'''  ^ü"^!'*  ^'^  ''"¥• 

Afper  in  ore  fapör.    Tonfis  in  vallibus  illum 
Paflores,  ec  ctirva  legunt  prope  flumina  McUae 
Hujus  odorato  tadicte  incoque  Baccho, 
Pabulaque  in  foribus  plenis  appone  caniftris 


^     «pen'uatHti,  and  tu 
280  tmg  fhream  of  tbt  rruer  Mella» 
Bmitbe  rovts  oft  bis  btrh  in  tb$. 
kßßaimrtd  fPiJio  tadphe«  häJktttfuU  oftbem  btfcrt  tbt  dovr  «ft^t  bivt^ 


Tbe  akart  of  tbe  godi  ort  cften 
adorptd  with  wreatbt  of  tbe'$ 
ßowers,  It  las  a  bitterijh  taßin 
Tbe  fbepherds  gather  it  in  tki 


i  near  tbevind» 


NOTES. 


«« The  flow'r  itfclf  is  of  a  golden 

?  The  leaves  Indining  to  a  darkcr 

*'  blue. 
**  The  leaves  flioot  thick  about  the 

^*  flow'r,  and  grow 
<*  Into  a  bufb»  and  ihade  the  turf 

"  below/' 

Dryden  took  the  foUa  quae  plurima 
circumfunduniur  to  bc  the  branches 
of  the  plant : 

*'  Fdr  from  onc  root  the  rifing  ficm 
'  "  beftows 
"  A  wood  of  leaves,  and  vPlrtpur^ 

^^  ple  boughs  : 
**  The  flow'r  itfelf  is  glorious  to  bc- 

**  hold, 
'*  And  flunes  on  altars  like  refulgent 

•*gold." 

Dr  Trapp  fuppofcs  the  flem  to  be 
golden,  and  the  leaves  to  be  purple : 

"  For  from  one  turf  a  mighty  grovc 

**  it  bears : 
**  \i\ßtm  of  golden  huty  but-in  it's 

**  Uaves^ 
"  Which  copious  round  it  fprout, 

"  the  purpk  leint 
**  Of  dccp-dy'd  vioicts  more  glofljr 

"  fliincs." 

275.  Vlolae  nigrae.l  The  coYn- 


mon  violet.  It  is  called  black,  from 
it*8  (jark  purple  coloun  Thus  Theo- 
critus :  »^  to  l'ov  ^/^^  ivIL 

277.  Tonfis  in  vallibus.]  Serviua- 
^terprets  this  nonfylyofis.  «  Unde^ 
^^fays  be^  eft  contra  intonfi  montes«'* 
La  Gerda  takes  it  to  mtan  after 
mowing :  ^^  Cum  valle«  jam  funt 
«*  tonfac,  et  demeflac  fcgctes.'*  Ser- 
vius's  fenfe  agrees  beft  with  the  ac- 
count  which  Ray  gives  of  the  place 
where  it  grows.  Ruaeus  follows  La 
Cerda,  rendering  this  paflage  i» /r^* 
tis  demejps.  Dr  Trapp  adhercs  to 
this  Interpretation : 

"  7-  —  —  —  —  th^  fwains, 
<<  in  new  mowM  vales,  near  Mel« 

'^  Ia*s  winding  flream 
«  Gather  this  herb." 

Tho'  perhaps  it  may  mean  in  vallies 
where  cattle  have  grazidi  for  4onde$ 
is  ufed^for  graztng ;  as  ''  Tondent 
<«  dumeta  juvenci," 

278.  Flumina  Mellae.']  One  of 
the  Arundelian  manufcripts,  and  tbe 
Cambridge  maoufcript  have  it  Anul* 
lae.  La  Cerda  reads  Melae.  There 
are  feveral  rivers  of  this  natne  \  bu( 
that  which  Virgil  means  bere  is  a 
river  of  Lombardy. 

280.  Appone.]  Pierius  teils  us  that 
it  is  expom  in  the  Roman,  and  fomc 
other  manlifcripts. 

Gg2  281.  Sil/ 
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hut  iftbt  vihclffuk  fraä/ail  Scd  fi  quem  proles  fubito  def€cerit  onuiii»  aSi 
r;r^^^r;;J't/';?A  N«.  S^^^^  unde  novae  ftirph  rcvosfrtur,  hab^t, 
*>. a  nnvfamiijy  i(ivii/Be  timi  Tcmpus  ct  Arcadii  memoraDda  invcAU  njagiftn  . 
uünfoidtUnumorabiedifc<rccty  Pandere,  quoquc  oiodo  caefis  jam  faep[e  juvencUit*; 
•^^^S^Äw^Infincerusapestuleritciuor,  altlusomncm  ^ 
tm  btmfrtiduccdfrtm  tbeir  cor-  Expcdiam  pjima  rcpctcns  ab  originc  famam. 
ruptcd  f:ore,  I  ibaU, prent  Jon  tbfU^m  qua  Pcllaci  gcHS  foFtunata  Canopi 

iffhok  ßory  at  Uirge^  tracing  it 

Utckfrom  it^sfirßJQurce,     Fcr  wbere  tbt  bappy  natioH  ofFcUaean  Cantfus 


N  O  T'E  S. 


*  a8i.  Sedß  quem  proles ^hcJ]  The 
Poet  having  already  fpoken  of  the 
iivays  of  driving  noxious  animals 
from  the  Bees,  arid  of  the  method  of 
curing  their  difeafes,  now  proceeds 
to  defcribe  the  manner  after  which 
the  total  lofs  of  thcm  may  be  re- 
paired^  v^hich  he  teils  us  was  prac- 
i^tA  by  the  Kgyptians« 

Si  quem.']  Pierius  found  ßquidem 
in  the  Medicean  and  other  ancient 
xnanulcripts.  I  find  it  alfo  in  the 
Bodleian,  and  in  one  of  the  Arun- 
delian  manufcripts,  and  in  fome 
printed  editions. 

283.  Arcadii  nftigijln,']  The  Ar- 
cadian  mafier  is  Ariltaeus.  See  the 
note  on  ver.  317. 

.  287.  Nam  qua  Pellaei,  &c.]  Thefe 
fcvcn  vcrfes  have  greatly  exercifed 
fhe  fkill  of  the  Commentators,  v»'ho 
have  given  very  difFercnt  interprera- 
tions  of  tiicm.  La  Ccrda  contends, 
that  the  Poet,  in  the  three  firft 
lincs,  dcfcribes  Egypt ;  and  in  the 
jeft,  Perfia.  That  the  three  firft  rc- 
Jate  to  Egypt,  is  liniverfally  agreed : 
the  difficulty  confifls  in  folving  the 
öther.  He  lakes  the  amnis  devexus 
ab  bidis  to  be  the  Indus,  to  which 
Ptolomy  has  afligned  fcven  moirths, 
as  well  as  to  the  Nile.  Now  as  the 
JiHhjs  ^oes  without  dcubt.  dcfccnd 


from  the  Indians  propcrly  fo  cälled^ 
as  it  really  preffcs  the  borders  of  Pcr- 
fia,  and  as  it  ha.s  feven  moutli^ 
he  thinks  it  agreed  better  with  tbc 
Poct's  dcfcription  than  the  Nile,  be- 
tween  which  and  Perfia  all  Arabia  is 
interpofed.  As  for  ver,  2151,  hegcti 
clear  of  that,  by  eadeavouring  to 
prove  it  not  to  be  genuine,  and  cx- 
cluding  it  from  the  t&t.  Hardcuin 
alfo  undcrftands  the  Poet  to  fpcak  of 
the  Indus,  but  retains  tbc  verfe  whicb 
La  Cerda  rejcös.  He  obferves^  that 
thcrc  was  an  Ifland  called  Prafiane> 
formed  by  the  mouths  of  the  Indus, 
as  the  Delta  was  by  thofe  of  tbc 
Nile.  He  derives  the  Name  of  Pra- 
fianefrom  wpaVtc?,  viridis  y  and  ihence 
imagines,  that Virgil  meänt  ihis ifland 
by  viridem  Aegyptum.  Huet  oppofes 
his  learned  countryman,  and  under-. 
ftands  the  whole  paflage  to  relatc  ta 
Egypt.  As  for  the  Nile  being  de* 
rived  from  India,  he  teils  us  it  was 
the  univerfal  opinion  of  the  Antients, 
that  this'  river  jofe  in  India,  which 
he  confirms  by  the  authority  of  AI«- 
ander,  wbo  thought  he  had  found  the 
fourcc  of  the  Nile,  when  he  arrivcd 
at  the  Indus.  Ruaeus  alfo  rejeös  tbc 
Indus,  interpreting  the  whole  paffagc 
conccrning  the  Nile,  deriving  it 
from  che  Eihiopians,  wbo  werc  cal- 
led 
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Aecölit  effufo  ftagnantcm  flumine  Nilum,         288  '«*«*"»  '*<  **»*»  </  '**  Nik, 
Et  «tcum  piai5  ychitur  fua  rura  fefclis  i  '^^^ZV^LZ^^tl 

heut  it^t  nvnßelds  h  painted  güSict  •*•' 

NO  TE  S. 


led  Tndians  by  the  Ancients«    He 
iflterprots 

**  ^aque  phantraiae  vicinta  Per" 
^^fidis  urget^ 

^*  wherc  thc  countries  bordcring  on 

**the  quivered  .Perfians  touch  E- 

**  gypt."   Thcfc  cpuntrics/  hc  fays, 

are  Ärabia,  Syria,  '&r.    aH  wbich^ 

are  comprehcnded  by  thc  Poet  uhder 

the  imme  of  Perfia,  becaufe  they 

wcre  all  fubdued  by  Cyrus,  and  bis ' 

fon  Cambyfes.    Catrou  propofes  a 

new  folution  of  this  difficult  pallage. 

Refuppofes  Virgil  td  mean  the  whole 

,  courfe  of  the  Nile,  the  lower  Egypt 

in  the  three  firft  verfes,  the  upper 

Egypt  in  the  two  next,   and  the 

fource  of  the  Nile  in  the  two  laft, 

conduding  with  ver.  294»   which 

plainly  fliews  that  the  Poet  intended 

to  dcicribe  only  one  country.    For 

my  own  part,  I  take  Virgil  bjt  all 

that  he  has  here  faid,  to  mean  only 

adefcription  of  the  Delta,  or  lower 

£gypt.    Canopgs  is  the  weft  angle 

of  that  triangulär  region^  Pelufium 

is  the  eaft  angle,  being  neareft  to 

Perfia,  and  the  fouth  angle  is  the 

point,  where  the  Nile  is  divided,  to 

form  the  Delta.     I  ihall  endeavour 

toexplain  wbat  has  been  faid,  in  the 

following  notes  on  the  particular  ex« 

preffions. 

fellati  Canopi.]  Strabo  teils  us, 
that  this  city  was  fo'called  from  Ca* 
iiopus  the  pilot  of  Menelaus,  who 
died  there,  and  that  it  is  a  hundred 


and  twentyßadia  diftant  from  Alex- 
andria :  KatuG^  ^  f^<  90X1«  »  ilMota^ 

tt)  lxu\o9  r»^l9K  «IT©  A;^i{ar^fii«<  w(^* 
ioüo'tr,  nrarrt/pO«  KäfaSov  rov  MwiXa«« 
xvßsfnroVf    »inoSofoyl^    dvlo^t.      Pella, 

according  to  the  fame  autbor,  was 
accountcd  the  metropoKs  of  Macc*  = 
donia,  being  the  bifth-place  both  of ' 
Philip  and  Alexander  :  Ti?»  ^1  däXä* 
tSain'f  fAijIpwroXr»  ysymioti  tm  MöuhIon»»- 

The  city  Canopus  gives  name  to 
one  of  the  moft  confiderable  mouths 
of  the  Nile,  being  the  neareft  to« 
the  city,  whidi  Alexander  built  in 
Egypt,  and  callcd  from  bis  own 
name  Alexandria.  Thcrefore  Virgil  - 
defcribes  the  weft  Tide  of  the  Delta, 
by  calling  it  the  Pellaean  Canopus, 
on.account  of  the  neighbourhood  of 
Alexandria. 

Gensfirtunata.]  The  inhabitants 
of  this  part  of  Egypt  are  called  hap- 
py  on  account  of  the  great  fertility  of 
their  country. 

288.  Accolit  effufo ßagnantem flu-» 
mine  Nilum.'}  Strabo  teils  us,  that" 
when  the  Nile  overflows,  thc  whole 
country  is  covercd  with  water,  ex- 
cept  their  habitations,  which  are 
built  either  upon  natural  hüls,  or 
upon  banks  raifed  by  art,  which  at  - 
that  time  have  the  appearance  of  fo 
many  iflands  :   *e>  «•  ruTq  ayA^Kcn^» 

rov  Nit^ov,  ««XyWlilai   waa«,   jc^   «rtX»- 
yi^cty  vXify  ruf  oUhVia;»*  mvlai  ^  ivl  Xo- 

Tfi  ^{»oXatd»  j^  %ui/L%iy  nKri^oüff-ai  xar» 

U  g  3  290.  Pha* 
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«id  vAtn  the  tvatr  tbet  ßmt  Qiiaque  pharetraUe  vicinia  Perfidis  urget,        SQO 

fuivered  Perfia^  andfirtibja  ^rtm  Sgjfft  wth  bJack  oozg, 

NOTES. 


^go.  Phantraiai  vlclnia  Pirßdh.'] 
The  P^rgans  wcre  iamous  for  rid- 
m%y  hunting,  and  ifaooting  arrows*. 
We  arc  not  to  undfriböd  the  Poet 
in  thu  place,  as  fpealring  of,  Perfia, 
ftridly  fo  called,  which  was  bounded 
on  the  weft  hy  iiuilaia  and  Media, 
on  the  north  by  Parthia,  6n  the  eaft . 
hy  Caraoiania»  and  041  the  foutb  by 
the  Perfian  gulph,  but  of  the  empire 
of  thofe  pepple,  extended  by  Cyrus. 
Xenopbon  teils  u&  that  great  tno* 
narch  left  bebind  him  an  empire 
bounded  on  tiie  eaft  bjT  the  mare 
itythraium^  on  the  Borth  by  the 
Black-  fea,  on  the  weft  by  Cyprua  and 
£gypt,  and  on  the  fouth  by  Ethiopia : 
K*«  U  Toi/l«v  tv  i\X^  *'P»^"  **'^?  ^fH 

Jiere  then  we  fee  plainly  how  the 
Nile  may  prcfs  the  borders  of  Per- 
ffa«  fuice  the  Perfians  had  extended 
their  domlnion  as  far  as  to  Egypt* 
The  Poet  had  before  fpoken  of  the 
weft  fide  of  the  Delta  under  the 
siame  of  Canopus :  and  now  he  ex- 
prefles  the  eaft  fide,  or  Pelußan 
mouth  of  the  Nile,  as  bordering  on 
the  empire  of  the  Perfians.  Catrou 
finds  fonie  colonies  of  Perfians  feat- 
.ed  on  each  fide  of  the  upper  Egypt, 
which  he  thinks  the  Poet  means  in 
this  verC^. 

291.  Vlridem  Jegyptum,]  Har- 
douin  think;  the  epithet  virtdisy  ap- 
plied to  Egyp^  is  cold  and  inani- 
mated  :  this  being  added  to  another 


obfervation,  that  Virgil  does  not  uTe 
to  be  guilty  of  fuch  tautology,  as  to 
make  a  double  defcriptionof  the  fame 
place,  he  concludes,  that  the  Poet 
muft  fpeak  of  two  difFerent  countries. 
Then  finding  mention  in  Pliny  of  a 
triangulär  iflandat  the  mouth  of  tbr 
Ipcjus,  he  venture«  to  affirm»  that 
Vir.gil  meant  this  ifland  by  vlrtdim 
Aegyptum^  bccaufe  it  refembled  tba 
lower  Egypt  or  DeUa,  in  it'«  trian- 
gulär flupe,  and  that  the  epithet 
Viridis  is  only  a  xranflation  of  Pra- 
fianet  But  viridis  js  by  no  me2^)s  a 
cold  epithet  Ipc  Egypt,  beio^  very 
proper  toexprefs  the  great  ferulicyjof 
that  country,  when  over^owed  by 
the  Nile.  As  for  the  ifland  Prailane, 
Pliny  does  not  Tay  it  is  triangulär«  I 
do  not  find  any  mention  of  it,  exccpt 
IQ  the  twentieth  cbapter  of  the  fixth 
book,  where  be  fays  it  is  a  very  large 
ifland,  and  that  thcre  is  another  near 
it  named  Patale  :  *^  Ampliffimamin- 
'V  fulam  efliciens,  quae  Prafiane  no- 
'<  minatur,  et  aliam  minorem  ({uae 
"  Patale."  As  for  Patale,  hejfaya 
in  the  next  chapter,  that  it  is  trian* 
g^Ia^ :  «<  Sed  ante  funtaliae,  Patale, 
'*  quam  fignificaviaius,  in  ipfis  fau« 
«  cibus  Indi  triquetra  figura  ccxx« 
*^  M.  pain  latitudine/*  But  be  no 
where  fays  any  thiog  of  it*s  greenneä 
or  fertility.  And  to  me  it  appears  a 
great  violence  to  make  Virgil  cs^U 
two  Indian  iflands  gmn  Egypt',  be- 
caufe  one  of  them  r^fembles  it  in 
ihape,  and  the  otber  iaderived  from  a 
Greek  Word  fignifying  ^r/zn ;  which 
et}'moIogy 
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f  t  diverfa  xwsm  feptem  difcurrit  in  ort  292  ^f^i*^  ttimg  ihnia  it\ 

NOTES. 


ctymology  however  b  not  very  cer- 
täiii,  fince  the  Icarned  Father'htm« 
felf  coiifcfles  in  tnothct  place,  thxt 
Prafiane  ia  deriVed  froni  the  name 
of  the  inhabitants,  wha  were  called 
Ph£i :  *^  Prafiane,  a  ^rafiis,  Indt 
•«amnis  accolia«  •quormn  ditionis 
<«fuit,  nomen  iovenk*"  As  fer 
the  imaginary  taiitotogy,  tt  haä  bccn 
oUerved  already,  that  VirgU  doct 
not  dcfcribe  the  fame  (Mace  twice  % 
but  only  difttnguUhcs  Egypt,  byde* 
feribing  the  two  fidca  of  the  triangle»' 
wkhin  which  it  ii  contained. 

Nigra  argaa.]  La  Gerda  thinks 
thefe  words  are  a  proof,  that  VirgQ 
did  not  mean  Egypt,  bccaufe  the 
feil  of  the  Nile  is  ooze,  and  not  fand. 
But  artna  is  frequently  ufed  for  any 
fort  of  foil  i  and  befides  it  ha  been 
obferved  bf  travellers  of  the  beft  cre- 
dit,  diat  the  natural  foil  of  Egypt  la 
fimd. 

29a.  Siptim  difcurrit  in  cra.^  The 
feven  moutbs  of  the  Nile  are  fo  very 
fiunous,  and  fo  frequently  fpoken  of, 
that  it  may  feem  unneceiTary  to  fay 
any  thing  here  concerning  them. 
But  as  the  fenfe  of  this  paflage  very 
mach  depends  on  a  right  under- 
ftanding  of  the  form  of  the  Iower 
jj^ypt,  I  ihall  follow  the  defcription 
givcn  of  it  by  Strabo.  This  famous 
Geographer  obferves,  that  the  Nile 
flows  direöly  northward,  from  the 
boirders  of  Ethiopia,  tili  it  comcs  to 
the  Delu,  whpre  being  divided  as 


fro.m  a  viTtex^  it  roakes  a  triangulär 
figure-:  the  fides  of  the  triangle  are 
two  Channels  of  the  Nile,  running 
down  on  each  fide  of  it  to  the  fea  ; 
that  on  the  right  hand  to  Pelufiunit 
and  that  on  the  left  to  Canopus  and 
Keincltttm:  and  the  bafe  is  the  fc« 
coaft  between  Pelufium  and  Hera- 
dium.  Thus  the  ifli^d  isencom- 
pafled  by  the  fea,  and  two  Channels 
of  the  Nile ;  and  is  called  Delta,  be* 
caufe  it  refembles  the  Greek  letter  ^ : 

•vdf »a«  fvf^  »pK%vc  l  NiiX^,  t»^  roo  ««- 

tk  i»  Tfiiymw  Mfifvfn»  jMiAir  TOT  T^dip 

|MM  a^ '  Umrtfm  jiidfft   moMxMU  fuxf 

n«9Uvr»o»*  t)  y  •  «V^'^f?  ^(  '^^^  ^* 
NiC«f,  '1^  t)  «Xqcnor  *Hp««Xiiof  «rpo0-«yoT 

Tiyom  ^  «  n9^  U  rt  rSi  S«X»tIik,  i^ 
rSt  (ivfAartn  dftfo»  rw  «oi«fiov.  kJ  ««• 
UTrat  AM«,  ^»»  tv  hiUH%riSia  vov  cxn^ 
IM^.  A  little  afterwards  he  fett 
down  the  namcs  of  the  fevcn  mouths 
of  this  rivCT :  Mil«  ^i  rof*»  to  K«wCi- 

Mct9    in    TO    ßcXCiliXW-    MT»    TO  XlSoWl««» 

«;  rl  ♦«IriÄO» ToJ  Ä  ♦at»«y  av 

vaVIii  roMMeriw*  i't» Ti  Towliior,  ijJti- 

y^tvlotitf  TO  Uri7i9v<rtcix^'  I  wonder  none 
of  the  Commentators  have  propof- 
cd  the  Ganges,  as  the  rivcr  here 
mcant ;  for  Virgil  hlmfelf,  in  the 
G  g  4  ninth 
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loratis  amnis  devexus  ab  Indi 
hac  certam  regio  jadt  arte  üdutem. 


0U  tbis  country  piacn  a  Jure  Ufquc  coloratis  amnis  dcvcxus  ab  Indis :  ioi 


NOTES. 


fiinth  Aetifiiä,  defcribes  it  as  having 
feven  mouths  like  tlic;  Nile :    ..  ^     . 

f  c  ^^  ^^  .^  Medio  dux  agnüe 

'*  Turnus  - 
♦«  Vcrtitur  ^«na  ;tenens, .  etriotoi 

*«  vertice  fupra  cft. 
•*  Ceafiptim/urg^fis/idatfsaffmiiuf 

^^  altus 
<«  Per  tacitum  Qangis  :■  aUt  pingul 
'    ^<  flumine  Kilus^ 
^^  Cum  refluit  campi»»   et  janx  .fe 
-   **  condidit  alvco," 

293.  Cobratis  amnis  devexus  ab 
Jrtdis.]  Huet,  -to  folve  the  difficulty 
^of  the  Nile's  being  faid  to  flow  from 
the  Indians,  has  difcovered,  that  the 
Ancicnts  imagined  the  fource  of  the 
Nile  to  be  in  India  properly  fo  called» 
which  dodrine  he  fupports  by  a  rela^ 
tion,  that  Alexander  thought  he  had 
found  it  in  India.     But  this  was  far 
from  being  a  received  opinion  in 
Virgil's  time«    For  Strabo  informs 
US,  that  Alexander  himfelf  was  con- 
vinced  of  his  error.     Whcn  Alex- 
ander,  fays  he,    faw  crocodiles  in. 
the  Hydafpes,  and  Egyptian  beans 
in  the  Aoefine,  he  fancied  he  had 
found  the  fource  of.  the  Nile,  and 
prepared  a  fleet  in  order  to  invade 
Egypt  that  way.   But  h^/oon  found 
it  was  impoifible  tp  put  it  in  execu- 
tion.     For  there  are  many   rivers 
and    dapgerous  Channels  between, 
^pd  abovc  all  the  ocean,  into  which 
^U  the  rivers  of  India  empty  thcui- 


felves,  an4  then.  (her^  is  Arianai 
and  the  Per(lan  and  Arabi^  giulphs^ 
^nd  all -A'f^lji^  and  Troglo^c^: 

Hoila,  w  ^   ijf  Axtp^,KVfiftAUS  ^Atet^^^ 

"Ar/vwff^^.th  Xf  «r»la^  rovTf  f^xf»  «uS^ 
Qv  iiivdlen  c  i(x«tn.     Mhv  yaf.furyd^mk 

sfthx^f  xj  ö'[A^^i^  ^  avri  i  Afa- 
^ioy  tj  i  Tptf7'?^^»V««  But  there  it 
no  occafion  to  have  recourfe  to  fo 
abfurd  an  opiniop^  if  suiy  cUd  .en- 
tcrtain  it,  fince  it  is  earfy  to  prove 
that  the  Ethiopians,  frorn  whofe 
country  the  Nile  is  a)lowed  to  de- 
fcend,  were  frequently  called  In-, 
dians  by  the  Ancients«  Thus  oor 
Poet  hijnfelf,  in.  the  eigbth  Aeneid, 
ipentions  Indians  ainong  the  nations 
that  aäifted  Anthony  and  Cleopatra; 

c« Omnis  eo  terrore  Acgyp- 

*•  tus  et  Indus^ 
<*  Qmnis  Arabs,   oqines  verterpnt 

♦*  terga  Sabaei." 

Here  the  Indians  are  generally  al- 
lowed  to  be  the  Ethiopians,  for  it 
does  not  appear,    that   there  were 


-, plainly 

been  fpeaking  only  of  one  country. 
295.  £«'" 
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Exieous  primum,  atqueiproseontradusad  ufus  295  f^ffitte/clMfinitafitaBfiKt, 
Eliltur  locu.:  hunc anguftiquc  imbrice  teöi  ^'•^Xritu')::;:;: 
Pariedbufque  premunt  ardis,  et  quatuor  addunt,  tbh  tbey  frngbtem  with  a  wr^ 
Quatuor  a  ventis  obliqua  lucc  fencftras.  ^  7j/  «"^  «»/««/  wollt  t 

Tumvitulus,  bim'acurvansjamcornua  fronte,  ^1*^1^:::^ 
Quaeiritur :  buic  geminae  nares,  et  fpiritus  oris  300  fnarten.  rbtn  tbt^feek  aßetr 
Malta  reludanti  obfEruitur,  plMJfque  perempto  f^  J**r'  *^,Jr  ^ '»' 
Tunfa  per  integram  folvuntur  vifecra  pelRb.  J:j?4%"5|  %tF^ 

Sic  pofitum  in  claufo  linquunt»  et  ramea  coftis  m^is^  mnd  the  hreatb  0/  tit 
Subjiciunt  fragmenta,  thymum,  cafiafquc  recentcs.   "*7*  {.  ^  ^^J^V*  ^'^ 

J  *^  $0  mtätb^  bis  cntß)td  beweis  fu* 

trifft  tbifdn  rmaintng  entire,    Being  tbut  fUai  tbef  kavt  bimßmt  uf :  and  f&i  ^rigt 
tbjme  äwdfn/b  tsju* 

NOTES, 


utuUr  bim^ 


295.  Exigtan  primufftf  &c.]  It 
was  the  general  opinion  of  antiquity, 
(hat  Bees  were  produced  from  the 
putrid  bodies  of  cattlc.  Varro  fays 
thcy  ate  calied  ßonymm  by  theGrceks, 
becaufe  they  arife  from  putrified  bul- 
locks :  *'  Denique  ex  hoc  putrcfaäo 
<<  nafci  dulciffimas  apes  mellis  ma- 
**  tres,  a  quo  cas  Graeci  ß9vy6fcn 
X  appellant/'  And  in  another  place 
he  mentions  their  rifing  from  thefe 
putrid  animals^  and  quotes  the  au- 
thority  of  Archelaus,  who  fays  Bees 
proceed  from  bullocks,  and  wafps 
from  horfcs  :  *^  Apes  nafcuntur  par- 
««  dm  ex  aplbus,  partim  ex  bubulo 
**  corpore  putrefaflo*  Itaque  Archc- 
<>  ]aus  in  epigrammate  ait  eas  efTe 

"  -—  — -*  B«of  ^u'ofM»ii(  9nroi))fifv« 
^«  Idcm: 

Above  all,  we  have  the  authority  of 
the  Holy  Scriptures,  that  Bees  will 
proceed  from  the  putrid  carcafe  of  an 


animal*  For»  as  we  read  in  the 
fourteenth  cbapter  of  the  book  of 
Judges,  ^<  Samfon  went  down,  ,and 
«<hi8  father,  and  his  niother,  to 
<<  Timnath,  and  came  to  the  vine*^ 
«  yards  of  Timnath :  and  behold  a 
^^young  lion  roared  againft  hinu 
<*  And  the  fpirit  of  the  Lord  came 
<<  mighcily  upon  him,  and  he  rent 
'<<  him  as  he  would  have  rent  a  kid 
<<•••.  and  after  a  time  •  •  •  • 
^<  be  turned  afide  to  fee  the  carcafe 
<<  of  the  lion,  and  behold  there  was 
^  a  fwarm  of  Bees,  and  honey  in 
«  the  carcafe  of  the  lion."  It  i& 
not  however  to  be  imagined,  that  In- 
fekts ^re  generated  from  a  putrefac« 
tion.  The  truth  is,  fuch  carcafes  are 
a  proper  recepcacle  for  their  young  ; 
and  therefore  the  female  parent 
choofes  there  to  lay  her  eggs,  that 
the  warmth  of  the  fermenting  Juices 
may  help  to  hatch  them. 

yii/Obßruitur.'\  Fulvius  Urfinus 
fays  it  is  obfuitur  in  the  old  Colotian 
manufcript. 

304«  Thymum.  See  the  note  on 
ver.  122. 

Caßas.l  See  the  note  on  book  IL 
ver.  213, 

205.  Zepbyris 
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Tbrs  h  4»m  «vAm  tbt  xtfiyn  Hoc  geritur,  ztphyrii  primum  imp4dh»Cibitt  imdts» 
§l^i5^f  J^"™^i  Ante novis ruWant quiu« pratacolorihua.  ante '  306 
Vw  ciAwTt^  btfvre  tbt  cb^it»^  Garrula  quam  ttgpis  nidom  fu^ndat  birundo. 
ingiwaUvm  hangt  bermßufw  Interea  tencria  te^fa^i  in  oiEbus  humor 
ti^  rafitn,   u  tbt  whmh  tim  Acftuat,  ct  vifcnda  modis  animalia  miris. 

tbemtßurtf  growing  warm  tn  ™*«^«"*»   *'•'  »^''v-w  M«vvra  »«wuiMi«  «««aw» 

his  tendtr  b<ma,  fermtnts  $  and  TruQca  pedum  prioio,  loox  Ct  ftrideiitia  peniitt  310 
— VwA,  yondarfid  t$  bMd,  Mifcentur,  tenuemque  oiagis  masu  aera  carpunt  i 

>W.  atjirßw,tb<mtfi0tj  nr.„_    „-.  _/i:    •-  ^„r„,  „,,K;k,«  I^ker 


tatl!!^uTiCbi^b^^^^  "t  acttivis  effufus  nubibua  imbcr, 

^    King  winp,  and  «mtimiäi/y  E^Tuperc ;  auc  ut  nervo  pulfantc  üigictae« 
tändmon  JO' f^ '^'*  J''' '  Prima  levca  incunt  fi  quando  proclia  Parthi. 


'Wdk;  tr  ßke  arrows  i/m«H  Undenova  ingrcüus  hominumexperi6ntiacepit?3^6 

fnm  tbt  imptlling  ßringy  wben 

ibe  Hgbt  Partbiant  enter  int»  tbe  battk»    Wbat  gcd,  0  yß  Mujes,  wbc  invetOtd  tbis  artfir  vs  f  lo^aM 

did  tbis  aaw  txperience  of  nun  take  ig*s  rije  t 


NO  TE  S. 


305.  Zephyris  primum  impellenti^ 
tus  undas.]  Tbis  wind  is  faid  by  Pliny 
to  bcgin  to  blow  about  the  eighth  of 
February,  See  tbe  note  on  book  IIL 
rer  273. 

'  307.  HirtmJo.^  Thetimcofthc 
Iwallows  Coming  is  faid  by  Colu- 
tnelia)  to  be  about  the  twentietb  or 
twenty-third  of  February  :  **  De- 
^  cimo  Calendas  Martii  leo  definit 
<<  occidere»  venti  feptentrionales,qui 
•*^ocantur  ornithiae,  per  dies  tri- 
'^  ginta  efie  fojenr,  cum  et  birundo 
«•advcnit;"  and  *<  Scptimo  Ca- 
*^  lendas  Martii  ventofa  tempeftas, 
**  hirundo  confpicitur."  Pliny  fays 
it  is  cathe  twenty-fecond  :  «f  Öfta- 
*<  -if^cakndas  Martii  hirundinis  vi- 
«*  Ais/' 

311.  Timumque  magis  magisJ\  The 
Ktng'a,  the  EkxHeian,  one  of  Dr 
Mead'a  manufcripts,  and  moft  of 
the  cid  editions  have  temiem  magis 
ac  magis.  In  the  otherof  Or  Mead's 
manofcripts,  it  is  unuemque  magis  ac 
^ffghi  where  qüi  is  redundant. 

Carpttnt.]  Picrius  found  captant 


in  an  old  manufcript,  wbich  reading 
is  countenanced  by  frigus  captahh 
opacum^  and  by  capiavit  narihus 
auraSn 

312.  17/.J  It  IS  et  in  one  of  Df 
Mead's  manufcripts. 

313.  Erupere*9  aut  j//.]  Picrim 
found  eripuere  in  ferne  ancicnt  ma- 
nufcripts, and  in  othcrs  erupere  w 
lut,  The  laft  reading  he  thinks  morc 
fwect,  and  the  former  more  nume- 
rous.  In  one  of  the  Arundelian  ma- 
nufcripts it  is  veluty  and  in  one  of 
Mead's  vei  ut. 

314.  Partlfi.]  See  the  note  on 
book  III.  ver.  31. 

315.  ^isäeusy  &c.r  The  Poet 
-'condudes    the  Georgicks  with  thc 

fable 'of  Ariftaeus,  which  includes 
that  of  Orpheus  and  Eurydlcc.  Tbi$ 
Paragraph  contains  the  complaint  of 
Ariftaeus  for  the  lofs  of  his  Bees,  and 
hls  mother's  permiffion  to  him  to  cu- 
ter  the  fources  of  the  rivers. 

Extudit.']  In  the  Bodleian,  oncof 
the  Arundelian,  and  in  büih  Dr 
Mead*s  manufcripts,  it  it  excudit 
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317.  PqfiiT  Arlßaeus.l  I  havc  al- 
leady  fatd  romethingvf  Ariftacus,  in 
the  notc$  on  vcr.  14.  of  tbc  firft 
G«orgick  ;  but  as  tbc  fable  of  him 
takes  up  fo  confidcrablc  a  part  of  tbe 
fourtb,  I  (hau  fay  fomctbing  morc  of 
him  in  diis  place. 

It  is  gencrally  agrccd,  that  be  was 
Ae  fon  of  Apollo,  though  Cicero,  in 
onc  of  bis  orations  againft  Vcrres, 
makes  bim  tbe  fon  of  Baccbus: 
««  Ariftaeus,  qui,  ut  Gracci  ferunt, 
««  Liberi  filius^  inventorokicffcdi- 
<«  citur,  una  cum  Libiro  patn  appd 
««  illos  codcm  erat  in  tcmpb  confe- 
<«  cratus/'  And  yct  Cicero  bimfelf, 
in  bis  third  book  di  Natura  Diorunty 
allows  bim  to  be  tbe  fon  of  Apollo  : 
««  Ariftaeus,  qui  olivac  dicitur  in- 
«  ventor,  Apollinis  fiüus."  He  was 
born  in  Libya,  wbither  Apollo  tranf- 
portcd  bis  mother,  in  order  to  cnjpy 
her,  according  to  Pindar  :  No»  Ä  «v- 

fuAiifMTv  «roryi»  <ro»  AiCv«  }lf|il«i  ivx^i« 
fcf6(pa»  lüfkOL^»  b  XP^^"*«  ^^fM  •  •  •  • 
TÖ9»  «r«i^»  t/{/Iäi  ....  f*;yf'  "  «»^«^ 
Xfvcif  A^Qve^.  He  married  Autonoe 
th/e  daugbtcr  of  Cadmus,  by  wbom 
he  had  AÖeon.  After  tbe  deatb  of 
this  fon,  being  informcd  by  tbc 
Oracle  of  Apollo,  that  he  Ihould  re-. 
ceive  divine  bonours  in  tbe  ifland 
^ea,  he  repioved  thither,  wbcre, 
oflFerlng  facrifice  to  Jupiter,  be  ob- 
tained  tbe  ccafing  of  a  plague,  and 
was  tbcrefore  honoured  by  tbem  as 
a  god  after  bis  deatb.  He  is  faid 
aKo  to  bavc  vifitcd  Arcadia,  Sardi- 
nia,  Sicily,  andThrace,  inallwhich 
cpuntries  he  was  adoitd,  for  having 


taugbt  mankind  tbe  u(es  of  oil  and 
honey,  and  tbe  manner  of  curdling(^ 
milk.  The  fccne  pf  the  fiible,  «9 
it  is  bere  related  by  Virgil^  is  place4 
in  Tbeflaly. 

Pewia  Tsmpe.]  Temp^j  ts  was 
obferved  in  the  note  on  book  II.  ver« 
469,  is  ufed  by  tbe  Poets  to  expreis 
any  plea&nt  piain ;  but  bere  the  epi- 
thet  Pengia  plainly  determines,  that 
the  real  Tbeflalian  Tempe  is  meaiit. 
Tbe  river  Peneus  rifes  in  Pindus,  a 
ere&t  mountain  of  Tbeflaly,  and 
lows  tbrougb  the  delightful  plains  of 
the  Tbeflalian  Tempe.  ThusOvid: 

*<  Eft  nemtis  Haemoniae,  praenipta 

<<  quod  undique  claudit 
<<  Sylva  \  vocalit  Tempe :  per  quae 

**  Peneus  ab  imo 
<<  Efiiifus  Pindo  fpumofis  volvitur 

**  undis ; 
<«  Dejeduque  gravi  tenues  agitantia 

*'  famos 
<<  Nubila  conducit,  fummafqueaf- 

**  pergine  fylvas 
<>  Impluit ;  et  fonitu  plus  quam  vi- 

<*  cina  fatigat**' 

A  pleafant  grave  within  jtaiunim 

grows^  N^ 

CalTd  Tempel  which  high  ragged 

cltffs  inclofe^' 
Tbrougb  tbis  Psmus^  p^ur^i  früm 

Pindus^  rav^^ 
Jnd  from  tbe  botiom  mulesy  whb 

foaming  waves^ . 
That  by  fieep  down-falls  tumUing 

from  on  bie^  n 

Ingender  mißs^  wbicb  fmdk$4ike^  up^ 

wardßiey 

Tbat 
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ue, 
amnis. 


&|:^.>L7ÄÄ  JP^*^"'  morboque  famcqi 

inmmfui  at  tbe  facred  beaJ  0/ ^T^^^^  ^  cxtrcmi  facfum  caput  adfctit  amii», 
tberißngjircam^  gritvoufly  com-  Mulu  ouercns,  atque  hac  affatus  voce  parentem :  xio 
t'^,:'fj.t,'^,f^'^:  tyrenc    mater.  quae  gurgiti,  huju, 
0  motber,  ivho  inMiteß  the^^^  ^^"«s,  quid  mc  pracclara  ffarpc  deorum, 
äottm  of  tbii  ß>ring,  why  dfd  Siinodo,queaiperhibcs,patereft  Thymbracus  Apollo. 

^S/^ä^aÄ^  d '''^""'  ^^^''  s^""'*^  •  *"^  "1"^  ^'^'  "°*" 

race-o/goäs,  if,  as yim  pretmd,  ^"'f"*.  ^^^f  ?  quid  mC  Caelum  fpcVafC  julicbas  ?  ^2^ 

itbymtraean  Apollo  is  indted  myLA\  ctiam  hunc  ipfum  vitac  oiortalis  honorem 
ilL'Z7'X^Zl:iä^^'^  '^'*'  ^i^  f'-^g"««  « ix^cudum  cuftodU  'folcrs 

me  bape  ßr  hea^-en  f   See,   /V^mnia  tcntantl  CXtudcHlt,    tC  fliatfC  rcIuiqUO. 

ioje,  töbtlß  pu  ar'e  my  motber, 

NOTES. 


That  OH  tbe  dewy  Ups  of  trees  di/tUl^ 
And  more  ihan  neigbbouring  wooJs 
witbnoißsßlL 

Sandys. 


Theocritus  alfo  mentions  tbe  beauti' 
ful  Peneian  Tempe  and  Pindus  to- 
gcther : 

"H  tutret  Uanu  «aX»  T»^i«,    j»  ««r» 

319.  Extremi.]  Pierius  found /;r« 
tremum  in  Tome  ancient  manufcripts. 

Caput.']  Some  underftand  this  of 
the  mouth  of  the  river  ;  biic  that  was 
nearTcmpc,  wbere  Ariftaeus  was 
fuppofed  to  dwcll.  He  forfcok  the 
plains,  and  retired.  to  the  fprings  of 
the  river,  and  tbe  mountain  Pindus. 

321.  MatirCyrenen]  Virgilmakes 
Cyrene  the  daughter  of  Penpus ;  but 
Pindar  makcs  her  the  daughter  of 
Hypfeus,  king  of  the  Lapichae»  fon 
of  the  Naiad  Creufa,    by  Peneus : 

I 


^«Xl»  KfM»y  er»xri  Tctiecf  ^vyetTit^.    AI- 

moft  tbe  whole  ninth  Pythian  ode  is 
taken  tipwith  tbe  accountof  Cyrene, 
of  which  \  fhall  give  an  abftrafl. 
This  beautiful  young  lady  was  edu- 
cated  by  her  father,  in  the  vallies  of 
Pindus.  Her  whole  delight  was  in 
hunting  wiid  beafts,  which  greatly 
tcnded  to  the  fecurity  of  her  fatber's 
cattle«  Apollo  happened  to  fee  her 
fighting  with  a  Hon,  and  feil  in  love 
withher,  in  confequence  of' which 
he  carried  her  into  Africa,  wbere  (he 
was  delivered  of  our  Ariftaeus,  and 
gave  her  name  to  the  famous  city 
Cyrene. 

323.  Tbymhraeus  Apollo.^  Apollo 
had  this  furname  from  Thymbra,  a 
town  of  Troas,  where  he  had  a  fa- 
mous templc. 

328.  ExtuderatJ]  In  the  King's, 
one  of  the  Arundelian  manufcripts, 
and  in  fome  of  the  old  editions,  it  is 
ixtuderat :  in  both  Dr  Mead*s  tna* 
iiufcripts  it  is  txcunrat. 

331.  Bipifh 
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Quin  age,  et  ipfa  manu  felices  cruc  fylvas :      329  B«/^w«i,  and^itbyour^wn 

Fcrftabulisinimicumigncm,  atque  inrcrficcmcffcs:;;rU^/.7ÄC"i 
Ura  fata,  et  validam  in  vites  molire  bipennem  i       definy  my  barueftt .-  hum  dxmm 

Jäota  mcac  fi  te  ceperuht  taedia-laudis«  ^  «y  pUntatiwtt^  and  exerdfi  a 

t  mater  fonitum  thalamo  fub  fluminis  alti  frL^^:^^*"^"^!! 

Senfic :  eam  circum  Mileüa  vellera  Nymphae         at  my  praife.   Bm  hh  mother 
Carpebant,  byali  faturo  f ucata  colore :  335  ^'^  '^«  w«  umUr  tbebuiof 

Diymoquc,  Sfanthdque,  Ligeaque,  Phyllodoceque,  t.ttii:^u  muj^^\ 

diid  with  afull  JeA'grten  edour, 
gmtndbtr  ;  hotb  Drywn  find  Xäfffbo,  and  Ligea  and  FbiUodoci^ 


NOTES. 


'  33r«  BipeftfUm.]  The  bipennh  is 
a  fort  of  bin  with  two  cdgcs. 

334.  5^/.]  Pierius  found  y^/// 
in  fixne  andern  manufcripts. 

Milefia  veliera.]  See  the  note  on 
book  lil.  vei.  306. 

335.  Hyaiu']  This  colour  is  a  fca- 
gmn,  or  glafs  colour^  »«^ä*  fignify- 
ing  gla/s. 

336.  Drymoqui^  .&c.]  The  Poet 
feemsfond  of  malcing  lone  catalogues 
of  nymphs ;  as  may  be  leen  in  He- 
fiod,  Homer,  and  others. 

Ruaeus  gives  the  following  etymo- 
logy  of  theif  names :  Drymo  from 
^kC^»  a  wood  of  oaks  \  Xantho 
from  \üMy  yellow  or  golden  \  Ligea 
from  >Sy**ch  canorous  i  Phyllodoce 
from  f  t/'^xov»  a  leaf,  and  ^ix^t^f^^  I 
take  j  Nefaee  from  Tti(r^  an  ifland; 
Spio  from  ^^'^^9  a  den  ;  Thalia 
from  ^«ä^ä;,  I  flourifh;  Cymodoce 
from  KV11M9  a  wave,  and  ^«Xßf*«*» 
I  takc  ;  Cydippe  from  «wä©*,  glory, 
and  iflnrO',  a  horfe  5  Lycorias  from 
aJ«©-,  a  wolf ;  Clio  from  «^»w,  I 
praife ;  Ephyre  from  ^^»^  1  watet*  j 
Opis  from  «4^,  iv^y  a  countenancej 
De'iopea  from  W^,  ardent,  and  o+, 
ov^,  a  voice.  Dryden  has  added 
epithets  to  feveral  of  thefe  namesi 


which  are  not  wiarranttd  ejther  b^ 
the  original,  or  thbir  dtymologies ; ' 

•«  Spio  with   Drymo   hrown^,    and 

»«  Xanthe/tf/r. 
««  And ßviit  Phyllodoce. 
«*  Opis    the    rneeiy    and  Deiopeia 

**  proudj 
«  Nifca  lofij. 
«*  Thalia y^y««/,  Ephyre  üic/aJl*' 

Grimoaldus  has  given  a  large  pa- 
raphrafe  on  all  thefe  names,  which 
.it  may  not  be  amlfs  to  tranflatc : 
«  In  the  firft  place  Drymo,  fo  cal- 
^*  led  from  a  grove  of  oaks.  Then 
*<  Xantho,  named  either  from  a 
♦*  yellow  colour,  or  from  a  river  or 
<♦  Troy  of  the  fame  name,  which 
*<  IS  called  alA^  Scamander.  '  After- 
*«  wards  Ligea,  who  had  her  name 
**  from  the  found  of  flowing  waters, 
*«  or  from  a  tree  or  herb,  ciilled  by 
«  the  Greeks  Ligeon.  Then.Phyl- 
««  lodoce,  fo  called  from  receiving 
**  leaves.  And  Nefaea,  who  had 
**  her  naitie  either  from  fpinning, 
**  fwimming,  or  wafhing.  Speio^ 
**  alfo,  fo  called  fröm  dens  and  ca-' 
"  verns  of  rivers.  Thalia  alfo^ 
**  named  from  greennefi,  joy,  and* 

**  mrrth.' 
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Aovi'iy  tbeirfiimng  **«v  Ji/-  Carrion  eflfufae  niddam  per  Candida  colü : 
^&7Zät.!':^^\  Nefa*,^Spi<*q«c,jTh.Kgue.  Cymodo^ue, 
mdCymdoci,  »niCydifpe,ätäCya\jfi^<[\iCj'  et  fiava  L;fd>rids ;  altera  virgo, 
golden Ljcoriat, theorusvifgin,  Altera  tum  primos  Lucinae  expcrta  kbores :     340 
tffitZftXT^Clloque  et  Bero«  foror,  OccanWde.  ambac, 
CHo  mnd  her  ßß»  Bttd^  iotk  Amoae  aufo,  ptttra  mcinäae  pelubus  ambac  ; 
dai^betn  0/ Ocmtma  *«»^*  *f-  Atque  Ephvre,  atdue  Opis,  et  Afia  Delopea;  *  "• 
J^-rKÄTi-ÄEt  candem  pofitis  velox  ArethuÄ  Cigitt». 

0ndAfiän  D*t9paa^  mid  Ate* 


NOTE  8. 


*^  mirth.  And  Cymodoce,  fo  cat* 
<<  led  from  receiving  and  quieting 
<*'waves.  Alfo  Cydippe,  a  riding 
**  virgin,  who  had  her  name  from 
•*  the  c^ccellencc  and  glory  of  her 
*<  borfes.  Alfo  Lycorias,  who  wa$ 
}*  married,  and  bad  the  manners^of 
*<  a  wolf«  And  Clio»  who  ufes  to 
*^  bring  praife  and  glory  to  men« 
^*  And  her  fifter  Beroe,  who  retain* 
<<  ed  the  name  of  an  otd  womao 
<^  of  Epidaurus,  Into  whom  Juno 
<<  changf^  berfelf,  to  perfuade  Se- 
**  mcle,  toentrcatof  Jupiter,  that 
^^  he  would  appear  to  her  with  bis 
*^  füll  glory.  Ephyre  alfo  was  pre* 
**  fent,  from  whom  the  city  Corinth 
^^  took  it's  ancient  name.  Opis  alfo^ 
**  a  nvmpb  füll  of  care  and  confide- 
**  ration.  Therc  was  Afian  Deio- 
^^  peia>  alfo  a  warlike  and  ftrong 
*^  virago.  And  laflly  Afetlmfa,  a 
^<  huntrcfs,  and  companion  of  Dia^ 
<<  na«  who  took  her  name  from  a 
*<  Sicilian  fountain,  who  throwihg 
•<  away  her  arrows,  fled  from  AI* 
<^  pheus  purfuing  her. 

336.  PbjUgdoce.']  In  both  the  A* 
mncielian»  and  in  one  of  Dr  Mead's 
manufcripts,  it  is  PhyUdoa,  In  Dr 
^ead'a  ckfaer  laanufcript  it  is  Phil-- 


338.  Ne/aei^  &c.]  Thi»  verfe  is 
omitted  in  one  of  Dr  Mead's  manu« 
icripts ;  and  in  fome  otbers,  aeocird* 
ing  to  Pierius,  and  Fulvius  ÜrfiiMs« 

CymaJoci.]  Inoneof  theAriuide- 
lian  manufcripts  it  is  Cyrnd^a^ 

Siq- CfJipfiipu  itßava  Lycdrias.2 
In  the  King's,  the  Cambridge,  otm 
of  the  Arundelian  manufcripts,  uai 
in  the  oU  Nurenberg  edicion  it  is. 
Cydipft  et  flava  Lycorias.  Pieriiis 
found  Cydippeque  it  flava  Lyarias  in 
the  Loinbard  manufcript,  wMch  fae^ 
thinks  is  Virgil's  manner.  Tliis 
readtng  is  generaliy  admittcd. 

343.  Et  Jfla  Deiopea.]  Paul  Ste- 
phens and  Schrereltfis  read  atque  jffid 
Deiopia.  fome  read  atfme  Afia  e^ 
Däipeia^  making  Afia  and  Deiopea 
two  nymphs.  Bat  I  bdieve  ^la  i« 
an  adjeäive,  meaning  that  fhe  lie* 
longed  to  the  Afian  ftn:  fee  the  note 
on  book  I.  ver.  383. 

344.  Tandem  pofitis  velox  Artibufm 
fagittiiJ\  The  nymph  Arethu£i,  ac« 
cording  to  the  fable,  was  the  daugh* 
ter  of  Nereus  and  Doris,  and  one 
of  Diana's  cömpanions.  Being  pur- 
fued  by  the  river  gqd  Alpheus,  flie 
was  changed  into  a  fountain  by 
Diana. 

345.  Curam 
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Inteir  quas  curtm  Qymene  narrabat  inanem  345  «j*^  »^  qptmtnu  r*^ 
VulcanJ,  Mftrtifiitte  doloi;  et  dukia  furta :  l^tU^^^TiiS,  !^ 

Aque  Chäo  denfas  divum  nunoerabat  amorei.  ■  /  ^^ffß*^fi**  *^  tiamerm^  tbt 
Carmtne  quo  capcae,  dum  f^fis  moUia  pcnfa^  ^^m%,!!!a^  ^wuä^ 
Dcvolvunt  i  itcrum  matemat  impulit  aures  NympilZert  t^kening^  tkm 


NOTES. 


^45«  Cur  am  Clymm  monbat  i$t- 
mum  Vulcanh  kc  This  ilory  oS 
tbe  amour  of  Mars  and- Venus>  and 
theirbeiog  caugbt  in  a  net  by  Vui- 
can  19  fang- by  Demodocus»  in  Uie 
cigbdiOdyfley.  The  Poet  caBsVul. 
can's  care  vain:,  either  becaufe  it  did 
not  hinder  the  lovcrs  from.  cnjoy- 
ment,  6r  perhaps  becaure,  according 
to  tbe  fong  in  Homer,  tbe  difcovery 
of  Mars  feemcd  to  be  «nvied  by  tbe 
göds :  . 


<«—'-*  -r-  He  who  gilds  tbe  {kies» 
««  The  gay  Apollo  tbti«  to  Hermes 

<^cries. 
«  Wou'dft  thou  enchain'd  likeMars, 

*<  oh  Hermes,  lie 
<<  And  bear  the  Ibame  likd  Mars»  to 

"  fliare  the  joy  ? 
<«  O  cnvy*d  fliame !    ( the  fmiling 

•*  youth  rcjoin'd) 
<<  Add  thrice  the  chains,  and  thrice  . 

*'  more  firmly  bind  i 
**  Gaze  all  yc  gods,  and  ev*ry  god- 

**  dcfs  gaze, 
<*  Yet  eager  I  would  blefs  the  fwect 

*•  difgrace, 
«  Loud  laugh  the  rcft," 

Mr  PoPi. 

347*  jfque  Chao."]  According  to 
Hefiod^  Chaos  was  before  the  othcr 
gods ;  and  from  him  the  reft  were 

generated : 

Numirahat.']  It  is  narrabat  in  one 
of  Dr  Mead's  manufcripts,  and  in 
the  old  Venice  cditioii  of  1476  and 
148a. 

350.  r//r///. 


Digiti 


izedby  Google 


4^4 


P.  VIRGILII   MARONIS 


ofArißant  fimtk  hi$  "»f^'*  Lii^us  Ariftaci,  vitrdique  fedilibus  onutet      «50 
r<i«"Äjr/i2r^Obftupuere:  fcd  ante  alias  Arethufa  forores 
timfa  Uoking  forward  SeytmiProfpicicnst  fuiiiina.  flavum  cafHit  extulit  unda, 
thcäiber/ßeri,  rmf^  ker g^MiH  ft  procul :  O  gcimtu'  noD  ffuftm  cxtcmU  tanto, 
"ä^J'f^SrXßVr  Cyrene  fom. ;  ip%tibi.m maxima  cura 
O^mu^jim  in  vatn  aßoni/bed  at  Tfiftis  Ariftacus  Penci  gexiitoris  ad  undam       355 
^S/  T''"^rL^r«r  ^^'  lacbrymans,  et  tc  crudelem  nomine  dick. 
ßa'JiU^HeZfy  U^ingTfy  ""'^  percuffa  nova  mentcm  formidine  matcr, 
tbefprtng  ofyourfatber  Peneus,  Duc  age  duc  ad  nos ;  fas  Uli  limlna  divuin 
'vL7%e^Zti^'b^in'^7^  Tangcrc,  ait :  fimul  alta  jubet  difcedcre  latc 
wMfiLLZitb  a  nf^\eal  Flumlna,  qua  juvenis  gieflin  infcrret  ;at  ülarn  360 
€riesf€tmt,hntig  hm^  bring  htm  Quivztz  in  montls  fkciem  drcumftctit  ündai 
rjJULÄ^'l/^rAccepitq'iefinu.vafto.  mifitque  f«b  amn«.. 
^  the  /am.  im/L  cJLd,  Jamque  domum  rnirans  geoetncu,  et  humida  xtgot 

tbt  deep  n'vtr  to  open  toide,  fir 

the  youtb  to  enter:  and  tbe, water  ßood  round  bim  beaped  up  like  a  mountain,  and  reeeived  bim  inf  it*t 
vaß  befimf  and  adnütted  bim  under  tbe  river.  And  notif  admiring  tbe  babitation  of  Jx%  mothcr^  «oA 
tbe  %oataj  reo/ms^  - 

NOTES. 


350.  Vitreifque  fedilibus.']  In  the 
King^b  manufcript  it  is  vitrcis  quoque 
fedibus. 

352.  Flavum,']  Pierius  reads  pla^ 
cidum :  but  be  is  better  pleafed  with 
flavum^  whicb  he  found  in  moft  of 
the  ancient  manufcripts. 

355.  Pifiei  genitoris.]  We  have 
feen  sdready,  that  Peneus,  according 
to  Pindar,  was  the  grand'-father  of 
Cyrcne. 

357.  Hute]  In  one  of  the  Arun- 
delian,  one  of  Dr  Mead's  manu^ 
icripts,  and  in  fome  old  printed  edi- 
tions,  it  is  hinc. 

359.  Di/cederi.]  It  is  defcendere 
in  one  of  Dr  Mead's  manufcrips, 

361.  Curvata  in  montis  faciem.] 
Thus  Homer : 

Thua  alib  Ovid : 


<<  Cum  mare  furrexit ;  cumulurqu« 

*<  immanis  aquarum 
^*  In   montis    fpeciem   curvari,  et 

*'  crefcere  viiiis.** 

363-  Jamque  domum,  &c]  Thls . 
Paragraph  contains  the  ehtrance  of 
Ariftaeus  within  the  earth,  and  bil 
aftonifhment   at   the  fight  of  the 
iburces  of  the  feveral  rivers. 

Servius  obferves,  that  whatishere 
faid  is  not  by  a  poetical  liberty,  but 
is  taken  from  the  facred  myfteries  et- 
the  Egyptians.  For  on  certain  days 
facred  to  the  Nile,  fomc  boys,  bom 
of  holy  parents,  were  delivered  to 
the  nymphs  by  the  priefts;  Who, 
when  they  were  grown  up  and  re- 
turned  back,  related  that  tbere  were  * 
groves  under  the  earth,  and  an  im* 
menfe  water  containing  all  thiog% 
from  which  every  thilig  is  procrcat- 
ed.  Whence,  according  to  Thaies, 
Oceanumjque  patum  rerum. 
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SpeluncHque  lacus  dauibs,  lucofqu«  fonantes,  W  '*•  /-«♦"  A*  <* '»  f"'- '»«' 
Ibat,  et  ingenti  motu  ftupefaaus  aquarum,  365  t4%1ä%^^"äJLZ':^ 
Omnia  fub  magna  labentia  flumina  terra  motionof  thc'VLntert^be (urveyid 

SpcÄabat  divcrfa  lock,  Pbafimque,  Lycumque,  eil  tbe  ri-uengiidini  imlertu 
Et  Caput,  uödc  altus  primum  fe  crumpit  Enipcus,     i:;^;;^^^.!^^^^ 

^tat  Ewpcui  ßrß  breakifortb, 

NOTES. 


ßorace  makes  tbe  ocean  to  be  the 
fource  of  all  river«: 

—  — ^—  ßal^v^ltWett  ftSy»  a^if^  J«ia- 

ILeu  wiffin  Kfifctt  n)  fft\al»  fMucfu  raoif 

Tb*  eUmal  6cean^  from  ulhafi  foun^ 

tainsfiow 
Tbiftas^  tbtrivtrsy  and  tbe  fprings 

ielow. 

Mr  Pope. 

-1" 

But  Plato,  wbom  Virgil  feems  to 
follow  here,  as  he  did  before  con- 
cerning  the  foul  of  the  world,  fup- 
pofes  all  the  rivers  to  rife  from  a 
great  cavem,  which  paiTes  through 
die  whole  earth,  and  is  called  by 
the  Poets  Baratbrum^  and  Tartarus: 

W»*"«*  '»'«'WC*»"   ^»  *&  ^«fwififf  TilfiifiS' 
f  MT   il  0X1K  rSi  yi»«*    TovTo  wrif  'O/i.«}^ 
»«-f»  Xfyvr  «VT^. 

«ro«irri7v  Taflcpor  XfxXiiJMMrty.    This  opi* 

nion  of  Plato  is  largely  oppofed  by 
Ariflotlct  in  bis  fecond  book  of  Me- 


teorology  !   To  A  f?  fa\imi  ytypafifiiff 

parot  Ir».  The  dodrine  howevcr  of 
a  fubterraneous  abyfs  of  waters  has 
been  of  no  fmall  ufc  to  fome  modern 
Philo/bphers,  in  the  conftru£lion  of 
their  theories« 

367.  PhaßmqueLycumque^']  Thcfc 
rivers,  according  to  Strabo,  are  two 
of  the  moft  famous  of  Armcnia,  and 
fall  into  the  Black  fea :  norafAD»  ^i 

ratio»  ^1  ^ob^if  fM'  f^  Avx^y  tU  W»  Ilo»- 
TUMjf  tinr»«-%»7ij  $«Xar7ar.  ('EpÄToa-öaiJC 
^  orr*  Tov  At/xov  rtOtjo*!  Bi^fiiS^nla  ov» 
Iv-)  I»?  r?>  KfliovtBf  ^1  Kvft^f  nJ  *Afa|>iv» 
ii!p  ^«  W»  '£fc;9fay  0  ri  Ei/^paTnfy  itj  «[ 
Tiypij.  . 

368.  Primum  /e  erumpit  Eni^ 
petts."]  Pierius  found  primum  fe  mm* 
pit  in  the  Roman  manufcript ;  and 
primum  erumpit  in  that  oblong  one, 
which  Pomponius  Laetus  ufed^  to 
call  bis  darling,  alfo  in  the  Medi- 
cean  it  had  been  altered  from  the 
fame  reading.  I  find  primus  erupit 
in  the  King's  manufcript,  primum 
erupit  in  one  of  Dr  Mead's,  and 
primum  fe  erupit  in  the  Cambridge 
manufcript,  and  in  the  ojd  Venice 
edition  of  1475« 

Pierius  fouad  Enipheus  in  fome  old 
manufcripts.  Ix,  \s.  Enitheus  in  one 
ofDr  Mead's,    ' 

Enipeus  is  a  river  of  Theflaly 

flowing  through  PharfaluS)  and  taU 

Hh  ling 
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^btnct  fatber   Tyhtr,    W  Un^e  patw  Tibcrinus,  «  undc  Anieua  flatoüi, 

%r>±j£lr'.::;&''<>f"'»<l"«f<>n«»Hypani»»  MyfufqucCakü5, 37« 
*^nd  Myfian  Cdicuiy  snd  Eri-  Et  gemina  auratus  taurino  cornua  vuitu 
Janus  bäwftg  tbeface  9/  a  buü  Eridanus  }  quo  non  alius  per.  piogula  culta 

nvitb  rilaed  borns  t  tbannvbub^  •i\.*'.S** 


aronis.^ 


tbrough  the  fniitfui  Julds  into  PoflquaiTi  eil  in  thalaiTii  pendentia  punice  teiSa 
thef>imni  (ea,    Afttrbe^  Perventuiii ;  et  nati  fletBs  cognovit  inancs        37 J 
fwrr  Zniin't^b  fu^ice  Cy rcDC  \  maiiibus  üquldos  dant  ordinc  fontcs 

A^neiy  and  Cyrtne  knew  tbe  vain  > 

lamauätiom  ^fhcrfin  ^  btrjißen  in  ordcr  pwrpure  waUf  on  bis  bauäs^ 

NOTES. 


]ing  intoPeneus,  according  toStrabo: 

'O  ^'  *£yi7ivf  etVo  t^j  '09f  wo«  47»p»  4>af- 
S  y  iK  T«9  Timm, 

Homer  calls  this  river  the  divine 
Entpeus»  and  tbe  beauttfui  ftreams 
Of  Enipeus: 

*H  wolufMv  ^fa^traatr  Zri^i;^  dtiuto 

Kai  f  Iv*  »EififfS©-  ^uXitncilo  xa,\x  (tiefet. 

369.  Pater  Tiberinus.]  The  Ty- 
bcr,  on  the  banks  of  which  Rome 
is  built. 

One  of  Dr  Mead's  Manufcripts 
has  Caput  inftead  of  pater. 

Amena  ßi4€nta.]  The  Anlo  is  a 
rivcr  of  Iialy. 

370.  Hypanis,'}  The  Hypanis  is 
a  river  of  Scy thia. 

•     Myfufque  Cäuus.  The  Cai'cus  rifes 
In  Myfia. 

371.  Gemina  auratas  taurino  cor^ 
9tua  vuhu  Eridanus.]  The  Eridanus, 
called  alfo  the  Po,  is  a  great  and  fa» 
inous  rivcr  of  Italy.  It  is  common 
with  the  Poets  to  reprefent  great 
rivers  with  the  face  of  a  bulL 


373.  In  man  purpureum.]  Viöo- 
rinus,  according  to  Servius,  imagin- 
ed  tbe  Poet  to  mettn  the  Red  fea :  t 
monftrous  fuppofipon,  that  a  river 
fliould  rife  in  luly,  and  have  it's 
outlet  near  India.  Purple  isanepi- 
thct  frcquently  given  to  tbe  fca  h? 
the  Ancients.  &e  tbe  note  on  booc 
IIL  ver.  359. 

Eßuit.]  lfollowHeinfius;tbou^ 
irrßuit  is  tbecommon  reading.  Pic- 
rius  found  eßuit  in  the  Roman  and 
other  moft  ancient  manufcripts. 

374.  Poßquum  efl^  &Cj  j  1  bis  p*» 
ragraph  •  contains  the  rcccption  rf 
Ariftaeus  by  his  mother,  her  inftruo 
tions,  and  the  charader  of  Proteus. 

375.  Perventum  et  Hatißetus.]U 
the  King's  manufcript  it  is  Pirvat 
tum  nati  flentes  \  v/\i&vt  ßet^es  b  ma» 
nifrftly  a  mifiake. 

Inanes,"]  Servius  &ys  tbefe  lamcB^ 
tations  wcrcvain^  becaufe  ibcy  wert 
movcd  by  things  eafy  to  bc  repaiid> 
in  which  he  is  followed  by  Grimoal« 
dus  and  La  Cerda»  Ruaeus  inter» 
prets  inaneSf  immoderatos  $  but  00 
what  authority  I  do  not  know. 

376^  Manihus  liquides  dant  ^rÜM 
fontes.  ]  Dan  aquam  manihus  ii  a 
frequent  Latin  exprefiion,  Thuso« 
Poet  again  in  the  fiift  Aencid  : 
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Gefnumae,  tonfifque  ferunt  tnan^lia  vil[is. 
Pars  qpulis  onerat  mcn£is,  €t  plena  reponunt 
Pocula«     P^nchaejs  adolefcunt  ienibus  arae. 
Et  mater,  cape  Maeonii  carchefia  Bacchi  i 
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^md  hrt'irg  fmotth  towe/s :  fint 
load  tbe  faSfa  wtb  nriards^ 
and  place  füll  cvpt  j  the  altart 
hlaxi  ^'irb  Pambaian  firm 
380  '^«>ß^5  thi  motbcr,  taJke  tbejk 
gobUts  of  MaiOttian  %ui»€  .• 


NO  T E  S. 


<<  Dant  famuli  manibus   lymphas, 

**  Ccreremque  caniftrii 
<*  Expediunt,  tonfifque  ferunt  man- 

««  celia  vilüs.'* 

377.  T'onßfqueftrunttnanieUavit'- 
lis.^  It  is  conunonly  fpelt  numiilia  \ 
but  Heinfius  änd  Mafvicius  read 
numiilia^  which  I  find  alfo  in  the 
Bodleian,  and  in  one  of  Dr  Mead's 
manutcripts«  Vo£BusalfoprefersW»- 
iilia^  and  obferves  that  tbis  word  is 
written  mantelam^  manullum^  and 
mantiUum.  He  al(b  quotes  a  com* 
ment  of  the  Servius  of  Fabricius,  for 
it  is  not  in  that  of  Daniel,  which  I 
have  by  me,  wherein  Servius  ob- 
ferves, that  Varro  calied  them  man-- 
teßa^  as  it  were  manutmay  and  that 
Plautus  uied  manullum^  and  Luci- 
lius  mantilla :  "  Varro  appellat  man« 
^''  telia,  quafi  manutenia«  Caete- 
<<  mm  Plautus  bujus  fingulare  man* 
^<  tellum  pofuit  in  Captivis : 

*^  Nee  his  fycophantiis,  nee  fucis 

<<  uUum  mantellum  inveniam. 
^<  Lucilius  autem  mantella  dicit : 
<(  —  •—  Mappas,   mantella,   me- 
<*  rumque, 

.*<  quae  Graeci  in^hj»  vocant/* 
Voffius  farther  obferves,  that  there 
is  prohably  an  error  in  this  note  of 
Servius,  and  that  it  ihould  be  ma^ 
nuteriay  rather  than  manuUniaj  be« 
caufe  Varro  derives  it  a  tergendo^  and 


not  a  tenend§ ;  <<  Mantelium  quafi 
*'  manuterium«  ubi  manus  tergun- 
«*  tur,"  fays  Varro. 

Mantelium  cerlainly  fignifies  a 
towil^  and  it  feems  to  have  been 
made  of  fome  woolly  or  nappy  fort 
of  cloth,  which  nice  people  had  fhorn 
or  dipped,  for  the  greatcr  fmooth- 
ncß  and  delicacy.  Our  napkim  were 
probably  of  i;^e  fame  fort  formcrly, 
the  Word  feeming  to  have  been  de- 
rived  from  nap. 

379.  Panchacis  ignihus.']  Panchaea 
is  a  country  of  Arabia  felix,  fambus 
for  frankincenfe.  Thus  our  Poet  iQ 
the  fecond  Georgick : 

«*  Totaque  thuriferis  Panchaia  pin« 
**  guis  arenis. 

380.  Maeonii  carchefia  Bäcchi,^ 
Servius  incerprets  Maeonii >,  Lydii. 
Philargyrius  adds,  that  Lydia  was 
anciendy  calied  Maeonia,  and  that 
the  mountain  Tmolus,  f^mous'  for 
good  wine,  is  In  that  country.  Strabo 
mentions  a  country  calied  Catace- 
caumene,  which  is  otherwifc  calied 
Myfia  and  Maeonia,  and  was  re« 
markable  for  affording  no  other  tree 
than  that  fort  of  vinc  from  which 
the  catacecaumenian  wine  is  obtain- 
ed,  which  yields  to  none  in  elegance  : 

H  h  2  .  fcTi-i;;, 
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iet  ui  mähe d  libation  toOceanus! Qceano  libcmus,  alt»  fioiul  ipfa  precatuf 
t:t!Z'fL7/.fap,  Oceanumque  patrem  rerum,  Nymphafque  foroKS, 
ar.dtotkcßfl<rnymphz,  oftobom  Centum  quac  fylvas,  centum  quac  itumina  tervant. 
a  hundred prcf.Tve  tbe  groves,  a  Xcr  üquido  ardetitem  per&dit  neöare  Veftam; 

burJridtberi^eru     Tbncejbt  ^       ^  ^^  fummam  tcai  fubjcäa  V^clUkit.    385 

poured  liquid  ne^ar  on  tbe  bttrn-    '  **  ,'  .  -•'.       ...^•'^ 

ingßre  j  tbrict  tbe  rißngßame  Ominc  quo;  firmans  animum,  lic  incipit  ipia, 
frone  up  to  tbe  top  of  tbe  roof,  gft  j^  Carpathio  Ncptuoi  gurgite  vates, 

Prophet  in  tbe  Carpatbian  guipb  Et  junao  bipcdum  curru  mctitur  equorum. 

of  Ntptutte,   bJue  Proteus,  v;bo 

meafura  tbegreatfea  witb/fies^  and  witb  bis  cbariot  drawn  hy  iwo-Ugged  borfes. 

NOTES. 


foTifüt^'  aveul»  a^ev}^,  wXif  apri^ov 
rSf  TOT  KaratxntAVfMviriß  ftfovarii  olfot, 

The  ca^chefium  was*  n  oblong  fort 
of  cup,  a  little  flatted  about  the  mid- 
die,  and  having  the'  handles  reach- 
iDg  from  top  to  bottom. 

382.  O^eanumque  patrem  rerum.'] 
This  expreflion  is  according  to  tbe 
philofophy  of  Thaies,  who  was  of 
ppinion»  that  all  things  were  origi- 
nally  derived  from  water.  Homer 
makes  Oceanus  the  father  of  all  the 
gods: 

384-  Ptrfudtt  neSlare  VeßamJ\  In 
one  of  Dr  Mead's  manufcripts  it  is 
perfundit, 

Neäar  is  here  ufed  for  wine,  as 
in  the  fifth  Eclogue : 

'*'  Vina  novum  fundam  calatbis  Ar« 
**  vifia  neäar." 

The  Ancients  bad  two  Vefta's,  one 
the  mother  of  Saturn,  who  is  the 
fame  with  the  carth ;  and  the  other 
the  daughter  of  the  fame  deity,  who 


prefides  over  hearths«     See  the  note 
on  book  L  ver.  498. 

287.  Carpathio*']  Carpathus,  dow 
calTed  Scarpanto,  is  an  ifland  of  the 
Mediterranean,  over  againft  Egypt, 
from  which  the  neighbouring  fea  was 
called  Carpathian. 

388.  Proteus.]  It  does  not  appear 
certainly  from  ancient  hiftory,  who 
this  Proteus  really  was«  Homer 
makes  him  an  Eg}'ptian.  Herodo- 
tus  reprefents  him  as  a  kingof  Egypt. 
Some  fuppofe  him  to  have  bcen  a 
fophift,  others  a  tumbler,  ^c.  Sir 
Ifaac  Newton,  finding  bim  to  have 
been  contemporary  with  Amenophis 
or  Memnon,  takes  him  to  bavc 
been  orily  a  vice-roy  to  Amenophis» 
and  to  have  governed  fome  part  of 
the  lower  Egypt,  in  bis  abfence.  Tbc 
Poets  however  have  made  him  a  fea- 
god,  and  fervant  to  Neptune.  This 
whole  fable  of  Proteus  is  an  imiu- 
tlon  of  the  fourth  Odyfley,  whcre 
Homer  reprefents  Menelaus  confult« 
ing  this  deity,  by  the  advice  and 
with  the  afliftancc  of  his  own  daugh- 
ter Eidothea. 

389.  Et  jun^o»}  It  is  evin£io  in 
one  ot  Dr  Mead's  manufcrips. 

♦  Bifedum 
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Hie  nunc  Ematbiae  portus  patriamque  revifit    ■'"'^  *  "^  "^'J 


469 


nqO  ^*  ^*^^  revijiis  the  porti   of 
•  ^  t  ^  •    r  Emmtbia.  and  ^"  0^"  country 

hunc  et  nymphae  veneramur,  et  ipfe      p^/„, .'  ^J*  ^,  ^^;;,  ,„/. 

dces  alfo  aged  Nemi  j 


Pallenen : 

Grandaevus Nereus :  novit namque  omnia vates,     rcncf^  tut 
Qiiaelint,quaefuerirlt,quaeinox  Ventura  trabantur./":  tbt  profi^t  kntws  rvcry 
Quippc  ita  Ncptuno  vifum  cft  :  immania  cujus      ^^^^ ,,  ^J.   j-,^  y,  jv;^. 
Armenta,  et  turpes  pafcit  fub  gurgite  phocas.    395  tunt  bat  tb^ugbt  ßt :  tvi 
Hie  tibi,  nate,  priua  vinclis  capiendus,  ut  omnem     ^^^^  t^^'und^tb^Kl 

Hirn,  myfin,  you  ms^ßrß  take  in  ciaias^  tlat  bt  may 

NOTES. 


BtpeJum  equorum.]  Thefe  fiditious 
fea-horfes  are  fuppofed  to  refemble 
horics  in  their  foreparts  with  two 
leg^»  and  Co  cnd  in  a  tail  like  fifhes. 
Thcrefore  Virgil  calls  them  botb 
iiihes  and  borfes« 

390.  Emaihiai\  See  the  note  on 
book  !•  ver.  489. 

391.  Pallenen.]  Pallene  is  a  pcn- 
infula  of  Macedon.  Virgil  makes 
this  the  native  country  of  Proteus, 
though,  as  haß  been  already  obferved, 
Homer  calls  bim  an  Egyptian.  He 
might  perbaps  be  born  in  Macedon» 
and  then  travel  inco  Egypt ;  for  ac- 
cording  to  Herodotus,  he  was  an  ob- 
fcurc  pei'fon  in  that  country.   f 

Veneramur.]  It  is  vener antur  in 
the  King*s  and  in  one  of  the  Arun- 
delian  manufcripts,  and  in  the  old 
Paris  edition  of  1494- 

393.  5/«/.]  It  is  funt  in  one  ^of 
Dr  Mead's  manufcripts. 

Fuerint.]  It  is  fuerant  in  one  of 
the  Arundelian  manufcripts. 

Trahantur.]  It  is  trahuntur  in  the 
King's  manufcript. 

394«  Ita  Neptuno  vifum  eß,'\  Ho- 
mer makes  Proteus  a  fervant  of  Nep- 
tune: 

^1W 


"  Proteus  a  name  trcmcndous  o*cr 

**  the  main, 
"  TbcdclegjiteofNeptune'swatry 

"rcign,", 

Mr  Pope. 


396.  Finclis  capiendus.2  Homer 
frfys  be  muft  be  fcized,  in  ordcr  10 
make  bim  difcover  what  is  rcquircd 
of  bim : 

Tory    Uvfi    ffv   ^»io   Xo^ijctä/*!»^   X»- 

60Ü  ' 

No^lord'  Vi   Ivl  «nror  iAisViai  JxJMu* 

ra, 

«'Watch  with   infidious  care  bis 

**  known  abode  i  ' 
(<  Tliere  faft  in  chains  conftrain  the 

**  various  god  : 
«  Who  bound,  obedient  to  fuperior 

«<  force, 
«*  Unerring  will  profcribe  your  de- 

*«  ftin'd  courfc." 

Mr  Pope. 


Hh3 


399.  Flirts.] 
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äjfcovtr  tbe  vhch  caufi  of  tht  Expcdiat  morbi  cau£un,  eventulque  feauidet. 
T^^t&^^^^Nam finc  vi non «Ikdabitpnicepta,  v>^^ 
wotgivfyou  aty  eignet,  norcan  Orando  ütStti  i  vim  ouram  et  viocula  capco^  ^ 
ycu  win  bim  fy  f  rayers :  jüben  Tcndc :  doK  ctrcum  hact  demufli  frangentur " 


trich  v>m  bt  'uüin:  Whtn  tbe  Cutii  fitiuiit  herbae,  et  pecon  jam  g;ratior  umomeft, 
Jun  bat  feorcbed  tbe  middu  o/Jn  fcCTeta  feiMs  ducaui)  quo  fefiiis  ab  undit 

eattie^  tben  j  m;pf  wiB  Uad  Verum  ubi  correptuiD  manibus»  viocltfque  tenebity 

you    to  tbe  fntior^»  ntirement, 

*wbere  be  witbdraws frxm  tbe  waters ,  tbeä  you  mtj  eaßty  gttmck  hm  vtbi^  hi  ü  %Pt\vmk  wiA  ftif* 
BiU  vtbeayM  hold  bim  faß  witbyour  hands  and  cbsint  j 

NO  7  E  S. 

'AXX'  oTl  tut  hi  9*  ai;T&(  WritfVTflu  assi^ 
■    fftj^f 

Kai  fori  dii  ^xfa^  ri  £»{(>   ^^«t  T» 

««  Inftant  he  wcars,  dufive  of  tbe 

*'  rape, 
•*  The  mimic  forcc  of  cvcrjr  favage 

*<  (hape  i 
^^  Or  glides  with  liquid  lapfe  amur« 

<<  m'ring  ftream, 
<^  Or  wrapt  in  flame,  be  glows  a^ 

<«  cv*ry  limb. 
«<  Yet  ftill  retentive»  with  redouUed 

**  migbt 
<<  Tbro'  each  vain  paffive  form  can* 

*<  ftrain  his  fligbt. 
**  But  wheiiy  his  native  (hape  ):e- 

<*  fum^d,  he  ftands 
<*  Patient  of  conqueft,   and  your 

^<  caufe  demands, 
*<  The  caure  that  urg'd  tbe  bold  at* 

"tcmpt  dcclarc, 
^  And  footh  the  vanquifhM  with  a 

**  viäor*5  pray't. 

^  «Tbc 


399.  Fieses.]  Pierius  found  vinces 
in  the  Mediceao  manufcript«  It  is 
the  fame  in  the  King*8,  the  Cam- 
bridge, the  Bodleian,  aiid  in  both  the 
Arundelian  mamifcripts. 

401.  Medios  cumfol  accendcrit  ae- 
Jfus,"]  It  is  accedcrit  in  one  of  Dr 
Mcad's  manufcripts. 

The  heat  of  th^  day  is  mentioned 
alfo  by  Homer : 

^ü/«'^  }t    )}iX»0'    fki^w     oLfottw    ififiOi' 
Ciisut. 

««  Whcn  thro*  the'zone  of  heav'n 

'^  the  mounted  fun 
•*  Hath  joumey'd  half,  and  half  re- 

**  mains  to  run.'* 

Mr  Pope. 

403.  ScnisJ]  Thus  Homer : 

»—  —  —  —  oXifma  Toio  yif^fi^ 

405.  Verum  ubi  comptumj  &c.] 
Thefe  changes  of  Proteus  are  e?i* 
dentlf  taken  from  Homer  : 

yuwo 
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away  in  tbe  form  of  ftnuing 
water,  But  tbe  more  he  varut 
himfeif  into  all  ßapts,  do  yoa^ 


GEORG.    LIU   IV.  iyx 

Tum  Wf iüe  eludent  fpecies  atque  ora  ferarum.  ''"f  ""■■Hl  i'' *'■•-''«  y»  w-'; 
Ifiek  ehiiu fubito  fosborridUs,  atraque  tigris,  ZSTH^' 'f  "»"''"'"  f 

SqMamofiUque  draco,  et  fulva  ccrvice  leaena :  wiUbtcinu  a  brißiy  boar,  and  s 

Aue  aareoi  flamsDae  fonitum  dabit,  atque  ita  vinclis/^^^  0'jr^>  <'»<^  «  fiah  dragon, 
Ej^cidSfSut  in  aqüas  tcnucs  dil.pf„3  abibit.  410  Ttü^^'^;!^;::, 
Sed  quanto  ille  magis  formas  fe  vertet  m  omnes,  ßre,  to  cfc^pctbecbaim,  orgUde 
Tanb»,  natcj  magis  contcnde  tenacia  vlncla  s 
Donec  talis  erit  mutato  corpore,  qualein 

Vider»,  incepto  teger«t  cum  lumina  fomno.  nfy'fin,fo  much'tbe'mreßrüitii 

Haec  ait,  et  liquidum  ambrofiae  diffundit  odorem ;  tbebindhg  eiahs:  tHihtpaii 
Quo  totum  nati  corpu.  pcrduxit :  at  illi  A^(>';^:f[Tj'y^frtJ^i 

Dulcis  comgpiitis  fpiravit  crmibui  aura,  when  bt  frß  went  to  jUtf. 

Atque  habilb  membris  venit  vigor :  eil  fpecus  ingens  ^^gfr'^  tbvs,fref>oyredtbe 
Exffi  kterc  in  montis,  quo  plurima  ^^fo^;^::'±i'*:ttZrÜ 
Cogitur,  mque  hnus  fcmdit  feie  unda  reduaosT420  witbit ;  wbcnteafragranfgait 
Deprenßs  olim  ftatio  tutiffima  nauti«.        **  breatits/romha  bsir,  andj9rong 

intm  fe  yaÄi  Pioteu.  tegit  objice  foci.  ^^:t^JT^^l^!1^ 

•**  lawßde  0/  a  t/mmtain^  ivbcre 

mmcb  waitr  ix  dnvtn  in  by  tbe  wind,  and  is  divided  hh  mäny  bayt,  fimetimts  a  mcfijafeßamn  for  ma^ 
rUun  in  dißrrfu     iVitbin  tbis  place  Proteui  bida  himjilf  bebind  a  vaß  rock, 

NOTES. 


»«  The  bands  relaxM»  implore  thc 
**  fccr  to  fay    '  i 

«  What   Godhead    interdias    thc 
•*  watVy  way." 

Mr  BoPE.    , 

406.  Eludent J]  So  I  read  with  the 
Cambridge  and  one  of  Dr  Mead's 
manufcripts,  with  moft  of  the  oid 
editions,  and  Heinfius  and  Mafvicius. 
Picrius  found  ludent  in  the  Roman 
jnanufcript,  tludunt  in  the  old  oblong 
one,  eludtnt  in  the  Lombard,  the 
Medicean,  and  moft  of  the  ancient 
oncs«  It  is  illudent  in  both  the  Arun- 
deh'an,  and  in  the  other  manufcript 
of  Dr  Mead,  whicb  is  admitted  by 
La  Gerda,  Schreveiins,  and  Ruaeus. 
Many  read  ilhidimt. 

407.  >A/tf.]  Id  eß '  Saevay  fays 
Servius. 

411.  Fertet.]  It  is  vertit  in  one 
of  the  Arundelian,  and  in  one  of 
Dr  Mead's  manufcripts. 


± 


U^ 


^VVN 


\  ^/vs 


415.  Haec  ait.]  This  paragrapli 
contains  the  feizin«:  of  Proteus. 

Jmbroßae*']  Piciius  found  ambro» 
fia^  in  the  ablative  cafe,  in  fome  ma- 
nufcripts. 

Diffundit.']  Picrius  fays'  it  is  2If- 
promit  in  the  Roman  manufcript.  I 
find  diffudit  in  the  King's,  both 
Dr  Mead's  manufcripts  and  in  fome 
printed  editions. 

416.  Perduxlt,]  Pierius  found 
perfudit  in  the  Roman  mauufcript« 

417.  Jura.]  It  is  auras  in  the 
Roman  manufcript»  according  lo 
Pierius. 

421.  Deprenßs.]  It  is  depreffis  in 
the  Cambridge  manufcript. 

422*  Intui.]  in  fome  copies  it  Is 
inter. 

Vaßi.]  In  the  old  Nurenlferg  edi- 
tion  it  is  cafti. 

Objice.]  jfn  all  the  manufcripts  that 
I  have  collated,  and  in  many  of  the 
printed  editions,  it  is  obice. 

H  h  4  423.  Avtrfum 
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HmtitHfmfiplaca  tbeymg  Hic  juvcnem  in  latebtis  averfum  a  lomine  Nympha 
:^^l,r7t^>Z"li^Z  CoUocat :  ipfa  procul  nebuli,  obfcu«  «fiftit. 

a  dißance  invphed  in  a  chud,  Jam  rapidus,  tofrcns  fittcpteSySirras^Itidot. 
Ntnu  rapid  Siriusy  fcorehing  tbe  Ardebat  caclo ;  ct  mcdium  fol  igneus  orbem 
'ÄÄ/^;:w  Hauferat :  arebant  hcrbae,  et  «vaflumina  ficci. 
ffti/bed  half  bis  courfe:tbcherifs  Faucibus  ad  limum  radii  tepefadtä  coquebant.'« 

Vfereparcbfd^  and  tbe  rays6eiled  Cum  PrOtCUS  COnfuCta  pCtenS  a  flodlbus  antUft 

'L^Zit'<^:2'  Ä  Ibat :  cum  vafti  circum  gens  humida  ponti 
Proteus  wmt  /»  bis  accuß<med  Exultans  Forcm  lattf  difperfit  amarum. 

den  fnm  tbe  waves  :  tbe  toa-  Stcmunt  fc  fomno  diverfec  Ml  littOTC  phocac. 

7J1^if  ;^.:^t'Slpfc»  velut  ftabuli  cuftos  in  monübus  olim. 


4*5 


430 


spray  far  about,    Tbefea  caJva 
fpread  tbemfeives  aßeep  gn  tbeßtoar^ 


He,  like  a  berdfmän  on  tbe  mtumtüins^ 

NOTES. 


423.  Averfum  a  lumim,}  In  one 
oF  Dr  Mead*8  manufcripts,  ii  is  aver^- 
/um  lumine  without  a.  Pierius  found 
the  fame  reading  in  moft  of  tbe  an- 
cient  manufcripts. 

424.  Reftftit.']  Somcread  receßt ; 
but  all  the  anclent  manufcriptS)  ac- 
cordmg  to  Pierius,  have  nßßitJ  It 
b  reßßit  in  all  the  manufcripts  thaC 
I  have  feen. 

425.  Jam  rapidus j  &c.]  Herc  the 
Poet  ufesa  beautiful  circumlocution, 
to  exprefs  the  middle  of  one  of  the 
hotteft  days  in  fummer.  Sirius,  a 
ftar  of  the  firft  magnttude  in  the 
iriouth  of  the  dog,  rifes  about  the 
time  of  the  fun*s  entring  into  Leo, 
towards  the  latter  end  of  July,  mak«. 
ing  what  we  call  the  dog  days.  H^ 
ihews  it  to  be  the  time  of  noon,  by 
faying  the  fun  had  finiflied  the  mid- 
dle or  half  of  his  courfe.  All  thefe 
words,  rapidus^  torrens^ßtientis^  In- 
dosj  ardiiaf,  igneus^  are  expreffive 
of  great  heat.  He  ealargcs  the  idca, 
by  rcprefenting  the  grafs  burnt  up, 
and  the  rivers  boiled  to  mud.  It  was 
the  violeni  heat  tbat  caufed  Proteus  to 
letire  into  his  cave,  where  he  would 


be  the  more  eafily  furprized,  being 
fatigued,  and  glad  to  fleep. 

427.  jfrebam,']  It  is  ardibant  Vä 
the  King's  manufcript. 

431.  Difperfit J]  It  is  commoply 
read  dijpergit  :  but' Pierius  found 
^Ifperftt  in  the  Medicean  and  other 
manufcripts.  I  find  difptrßt  in  the 
King'Si  both  the  Arundelian,  and  ia 
both  Dr  Mead's  manufcripts.'  This 
reading  is  admitted  alfo  by  Heinlius 
and  Mafvicius. 

Amarum.']  Tbe  fea  water  is  really 
bitter  as  well  as  falt.  Homer  has 
ufed  the  (ame  epithel : 

Ilixpev  cMreiraUu^ai  aXof  «oXvCoM*  «^ 

432.  DiverfaiJ]  So  Pierius  found 
it  in  tbe  Roman  and  other  manu- 
fcripts of  greater  note.  In  one  of 
the  Arundclian  manufcripts»  in  the 
old  Nurenberg  edition,  and  in  Schre- 
velius,  it  is  diverfo.  But  diverfae 
is  received  by  Heinfius,  and  moft  of 
the  good  Editors. 

433.  Ipfe^  Vilut  ftabuli  eufios^iic] 
Tius  fimilc  alfo  is  in  Homer: 
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Vefper  ubi  e paftu vitulos ad  tedarediidt,  «"*«»  mniiig.  hiup  tome  tht 

Auditifque  lupo.  «mmt  balatitä.  agni,  +35  'I^J^/tl^'^,, 

Confidit  fcopulo  mcdius,  numeruraque  rcceniet.      Umd  bicctingt.fai  in  tb€  midß  m 
Cujus  Ariftaeo  quoniam  cft  oblata  facultas  ;  ^  '^^»  **^  'w/Vw  bit  nmnher^ 

Vix  dcfcffa  fenem  pafius  componcre  mcmbra,  tis^ZJLS^  M^n 

Cum  clamore  niit  aiagno,  numidfque  jacentem     tbe  ^dd!^  to  )on^fi  bif^^^^ 

•  .  '^  ritd  msmUn,    be  rußm    ^vb 

bim'witbagrtatßwt,  €nd 

NOTES. 


«  ...         Repos*d  in  fleep  profound 
.««  The  fcaly  Charge  thcir  guardian 

««  god  furround : 
<<  So  with  hU  batt'ning  flocks  the 

**  carefui  fwain 
<«  Abides,  pavilion'd  on  the  gralljr 

««  piain/' 

MrPoPB. 

434.  Reducit.^  It  is  reduxit  in  one 
of  che  Arundelian  manufcripts. 

435.  Auditifque^l  So  Pierius  found 
it  in  the  Roman  and  Medicean  naa- 
nufcripts.  It  is  the  fame  in  the 
Cambridge  manurcript.  All  the 
other  copies  have  auJstique.  Heinfius 
and  moft  et  the  edicors  read  auditif- 
que. 

436.  Conßdit.]  Picrius  reads  coti' 
fedit^  and  mentions  conßdit^  as  beine 
only  in  tbe  Roman  manufcript.  It 
is  confedit  in  hoch  the  Arundelian, 
and  inboth Or Mead's manufcripts ; 
confcendit  in  the  King's,  but  conß-- 
dit  in  the  Bodleian  and  Cambridge 
copies;  which  lad  is  admitted  b/ 
Heinfius,  and  moft  of  the-Editors. 

43g.  Cum  clamore  ruit  magnüyicc^ 
Thus  Mcnclaus  in  Homer : 


AXX*    nro»    vfmrhvU    >Jm    y6fT    ivyt" 

TifXer. 
A>>X    oTf    lii   p'  anot^  0    yifif    oMfmgb 

Tk   vi;   to(   'Arpie(  vi^   Simt  avftJffdffffalo 
"Of  p«  fi*   sXoi(   autttrl«  Xi^W^Uv^M  ;  T19 

«<  Rufliing  impetuous  forth  we  ftrait 

**  prcpare 
<<  A  furious  onfet  with  the  found  of 

«*  war, 
*«  And  fliouting  feize  the  god :  our 

**  force  t'  evade 
«*  His  various  arts  he  foon  re'fumes 

**  in  aid : 
"  A  lion  now,   he  curlcs  a  furgy 

*'  mane ; 
<<  Sudden,  our  bands  a  fpotted  pard 

**  reftrain ; 
**  Thcn   arm'd  with    tuflcs,    and 

<*  light'ning  in  his  eye^,    . 
**  A  boar's  obfccncr  fhape  the  god 

«  belics:, 

«  On 
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«niAMt.  SemthttiitrßiitOccapat.  lUe  (mc  Gontca  non  imniemer  avtis,  44^ 
::522fl^^^  transformat  fcfe  in  miracda  rmi«. 

if  w0tuUrfiäAafM,  a  ßrt,  «Ignefhquey    faorMikmque  feram^    fluviumqne  b» 
^4^«/  widU^,  Mtid  Mjhtt>^     quentem. 

^  nrwmrf  19  hh^^firm  andlti  fefe  rcdtt,  atque  homuus  taadtan  orc  kcvtin : 
■rAi^^rm^jwM  quis  t€,  juvenum  confidentiffime,  noftras  44c 

tu  «ISSS^^  domos  ?  quidvc  hinc  pct»?  inquit.  At  ülc: 

mf  bähitaikm  f  Or  what  doyou  Scis,  Ptoteu,  fcis  ipfc  *.  neque  eft  te  allere  cniquam. 
^^tUlt^*^^   ^^  wi.iVi>Scd  tu  definc  vclle :  deum  praecepta  fccuti 
^^^Z'^y!!!^f?ni!^,  Vcnimus  hinc  lapfb  quacfitum  oracula  rebus. 
^  in^  oM't  p^mr  f  Jetenm  Tantum  effatus  %  ad  haec  vates  vi  denique  multa  450 
yom.   ^'^'^^^^j^^.fi'A.rdcntts  oculos  intorfit  lumlne  glauco, 
g^iXL/i  ^  ^  iy  Et  graviccr  frendcns,  fic  fiitis  ora  rcfolvit : 

ruitieJ  t^air»,     Wbtn  he  häJ 

Ams  J^ken,  tbe  Seer,   vjith grtmt  vi^ence,  roüed  bis  rfes  ßt^iwg ^ohb  bhuiß  lirbt  i  ff^rnndrnr  &t 

ftetb,  iku  tfened  bu  mntb  t$  rectal  tbefateu 


NOTES. 


*«  On  fpiry  volumcs  there  a  dragoa 

"rides 
•«  Here,  from  our  ftrift  embrace  a 

•'  ftream  he  güdes : 
«<  And  lafttfubiime  bisftately  growth 

**  he  rears, 
**  A  tree,  and  well  diflembledfoliage 
'    **  weftrs. 
«*  VainefFofts  !  withfupcriorpow'r 

**  comprefs'd 
«*  Me  with  reluÄancc  thus  the  fccr 

«  addrefs'd  5 
*•  Say,  Son  of  Atrcus,  fay  what  god 

•«.infprr'd 
•*  This  daring  fraud,   and  what  the 

«boondclTr'dr* 

Mr  Pope. 


4^9.  Mantcifqui^  It  19  vtncUfque 
in  tbe  King's  manufcript. 

443.  Pellacia.'}  The  common 
reading  hfalUcla*  I  have  rcftored 
pellacia^  on  the  authority  of  Heinfius. 
Pierius  aUb  found  Ulhcia  in  (bme 
manufcripts.  In^he  fecond  Acneid 
we  find. 


^*  — — —  Invidia  poftquam  ptlU^is 
«  Ulyffci-*' 

447.  $cis  Proteus  fcis  ipfe.]  Thus 
alfo  Menelaus. 

Nfjite  iß  U  f allere  cniquam  J\  A 
Graecifm,  fbr  tue  licet  cuiquetm ;  thus 
in  the  fecond^  Eclogue,  necßtTmhi 
credere.  Thus  alfo  Horace,  quti 
verfu  dicere  non  iß* 
■  449.^mwiu,ii«c  Aa^x.jThis  read- 
ing was  found  by  Pierius  in  the  Ro- 
man and  otherancient  manufcripts,  It 
IS  the  fame  in  one  of  the  Arundeltan» 
and  in  both  Dr  Mead's  manufcripts- 
It  is  admitted  alfo  by  Heinfius,  Maf- 
vicius,  and  feveral  of  the  old  editors. 

450.  Tantum  effatus^  &c»]  The 
Poet  now  proceeds  to  the  anfwer  of 
Proteus^  wherein  he  teils  Arifiaeus, 
the  caufeof  his  difafter  was  the  injuiy 
oiFered  by  him  to  £urydice>  the  wife 

of 
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Non  te  anUius  exercent  numinis  irae.  » »» »*  ^i^fi^^i  «** 

Magna  lub  commifiä :  tibi  has  mifaabiU.  On*eus  TtZ^^iH^Z''^: 
Haiidquaquam  ob  meritum^  poenas,  m  fata  renftant,  räu  fir  mty  d»fert  rfbis^  caiu 
Sufciut;  et  rapta  gcavitcr  pro  conjugc  iaevit.  AS^^V.^^f^^^^'^y^*'^' 
lila  quidem,  dum  te  fugeret  per  flumina  praeceps»  ^"  ^"'.'W'  «*/ 
Immanem  ante  pedes  hydnim  moritura  puella 
Servantem  lipas  alta  non  vidit  in  berba. 
AtchonisaeqnalisDryadumclajnorefupremos  46oy!| 


^ap. 


lefort  h»  fut^  tbdt  \ 

.    gmardiwg  tUMäin  tbe  Jufh 
StU  tbechotr  tfberj^er  DfyaäsßBtd  thettft 


NOTES. 


of  Orpheus.  This  whole  ftory  is  told 
by  Virgjil  in  fo  beautiful  a  manner, 
that  it  does  not  feem  unwortby  of 
the  mouth  of  a  deity. 

453.  NonUnuUius.[  Scrvius  in- 
terprets  this  non  humtlis  fed  magm  ; 
but  the  Nymphs,  who  were  ofFended 
with  Ariftaeus,  were  not  grcat  dei- 
ties  :  and  as  for  Oroheus  and  Eury« 
dice,  thcy  were  no  deities  at  all. 

454.  Magna  Inis  commißiJ]  La 
Cerda  reads  lues^  and  interprets  it 
nam  commtjfa  quiJfm  iß  magna  lun^ 
tuarum  apum^deleifaiqui  $mnes  ingmti 
üccitUane.  But  luis  is  generally  un^ 
derftood  to  be  a  verb,  which  feems 
to  be  the  beft  interpretation.  , 

Orpheus  J]  He  was  the  fon  of  Oea- 
gru8,a  ktng^or,  according  to  Servius, 
a  rivcr  of  Thrace,  by  the  mufe  Cal- 
liope«  Some  will  have  hlm  to  bc  the 
fonof  ApoUo:  but  I  bclieve  Vi^ii 
was  not  of  that  opinion  ^  becaufe,  in 
the  fburth  EcIoKue,  he  derives  the 
poetlcal  iklll  of  Linas  irom  bis  father 
Apollo,  and  that  of  Orpheus  from 
his  mothcr  Calliope : 

<<  Non  me  carminibus  vincet  nee 

**  Thracius  Orpheus, 
««  Ncc  Linus :  huic  mater  quamvis, 

*'  atque  huic  pater  adfit» 


<<  OrpbetCalUopeaj  Line  formofin 
*<  ApoUo." 

N$i  Tbracian  Orpbius'  felfßmldmi 

Nor  Linus:    tho*  bis  motier  bim 

ßouU  aid^ 
His  father  htm  ;  CäUiope  infpire 
Orpheus^  Jpollodiäate  Linus*  verje. 

Dt  Trapp. 

He  18  highly  celebrated  for  his  extra- 
ordinary  (kill  in  Muiick  and  Poetry» 
and  was  one  of  the  Afgonauts. 

455.  Haudfuaquem  ob  meritumJ] 
Some  refer  tfaefe  words  to  poenasy  in 
which  fenfe  they  are  underftood  by 
May : 

<* To  thce  thi$  punühment 

<^  Though  not  (b  great  as^thou  de* 
««ferv'ftisfent." 

Others  refer  thcm  to  miferaUJis  Or-' 
pbeus.    Thus  Drydcn : 

"  For  crimes,  not  his,  the  bver  loft 
"  his  life  r 

And  Dr.  Trapp : 

<«  Orpheus,  unhapj^  by  lio  gtdlt  of 
,  **  bis.*' 

461.  Rbodepeiaf 
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»ftbtmmiitttmwAbihtireriu :  Implerunt  Hiontes :  flerunt  Rliodopeiae  arcei* 
iÄiSISS;;^  Ahaque  Panga«,  et  Rhefi Mavortia  teUus, 
UndofRhefm,  and  tbeGetae^  Atquc  Getae,  atque  Hebros,  et  Adias  Orithyia. 
andiUrui^aitdjitticOntbyia,  Jpfc  cava  (okos  acgrum  teftudioc  ainoremy 
ÄÄ^'  ifltZli  Te.  dulcb  conjux,  tc  folo  in  littarefecum.      465 
tbte,fwt€t  'voifi,  thte  tm  tbefo-  Tc  veniente  die»  tc  deccdente  canebat. 
iitary/hon,  tbet  'wbcm  day  ap-  Tacnarias  ctiam  faucea,  aha  oftia  Dicis» 

j^roachedp    tku  whn  tt  difap' 

ptartd.    Ha  alß  apprcachcd  (bejofsos  tf  taenarui^  the  lofty  gates  of  Pluto, 

NOTES. 


4.61,  Rhodcpeiae  arces.]  Rhodopt 
andPangaea  aremountainsof  rhrace. 

462.  Pangaea,]  Sonic  copies  bavc 
Pänchaia,  but  ic  is  an  abfurd  i^ading ; 
for  Panchaia  belongs  to  Arabia, 
whet'eas  Orpheus  was  confeiledly  a 
^'hracian.  ^ 

Rbefi  Mavortta  trilus.']  Mars  was 
faUl  to  bc  born  in  Thrace.  Rhefus 
was  the  fon  of  Mars,  and  king  of 
Thrace  in  the  tim*  of  the  Trojan 
war,  whtch  was  after  the  death  of 
Orpheus, 

463.  Gctae.'}  ThcGetaewerc  a 

Gle  dwdling  in  tbe  nejghbour- 
of  Thrace. 

Hehrus.'}  A  river  of  Thrace* 

Et  Jolias  Orithyia.}  Some  read 
atqu<  inftead  of  //. 

Oritbyia  was  the  daughter  of  £rec- 
theus,  kingof  the  Athenians.  Shc 
was  ravifhed  by  Borcas,  and  carried 
into  Thrace. 

464-  Cwa  irJlnJifte.]  The  Poet 
calls  the  ly  re  cava  u/hdoy  becaufe  the 
ancient  lyrcs  wcre  really  made  of  tbe 
fhclls  of  tortoifes.  It  was  a  received 
ftory  amongthc  Ancients,  that  Mcr- 
cury,  finding  acctdentany  a  dead  tor- 
toifc  on  the  bi^nks  of  the  Nile,  made 
a  lyre  of  it ;  whence  Horace  calk 
htm  curvae  Ipat parentem.  To  this 
ftory  the  fame  Poet  alfo  alludes,  in 
the  clevcQth  ode  of  the  third  book ; 


«  Tuque,  Teftudo,  refonare  feptem 

.*<  Callida  nervis, 
".  Nee  loquax  olim,   neque  grata : 

And  in  the  third  Ode  of  tbe  fourtb 
baok  : 

**  O  Teftudinis  aureae 
<«  Dulcem   quae    ftrepitum,    Keri 
*'  temperas ! 

'*  O  mutis  quoque  pifctbus 
*<  Donatura  cygni^fi  libeat,fonum  !'* 

See  the  Phiiofophical  TranfaAions, 
numb.  282.  pag.  1267.  Jones's  A- 
bridgment.  Vol.  IV.  pag.  474. 

465.  Tir,  dulcis  conjux^  äTr.J  There 
is  fomething  wonderfaUy  pleafing  in 
the  repetition  of  te  in  thefe  lioes. 
But  Dryden  has  omitted  it  in  hb 
tranflation : 

«  On  thee,  dear  wife,  in  dcfcrtsi 
'    <«  all  alone,  I 

•*  He  call'd,    figji*d,   fung,    hi$  *! 

**  griefe  widi  day  bcgon,  T 

«<  Nor  were  diey  finüh'd  with  tfae  ( 

"  fetting  fun."  J 

467.  Tanäriäsßnicfs.'}  Taenanis 
is  a  promontory  of  Pdopoaoefiis, 
fabled  to  be  the'  cntnuKe  into  die 
infernal  regions. 

469.Knrff 
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Et  calipntcm  nigra  formidinc  lucum  "^uü^ij  '*'  r'^£*S 

Ingrcflus,  Mancfque  adiit,  rcgemque  trcmcndum,  ,^,;j^„«^  ^„^;^,  fr«.«-Ä«rf 
Nefciaque  humanis  prccibus  manfucfcerc  corda.  470  khg^  andthe  hearts  tbat  know 
Atc^mcommoucErcbidefedibusim^^  .^^^  il^^  ..1  JTX: 

Umbrac  ibanttcnucs,fimulachraquclute  carentum  '^etigftirredufhyiixfongfnm 
Quam  ixiulta  in  foliis  avium  fe  millia  condunt,  tbc  to^eß  manjioM  if  Erebus 
Vcfper  ubi,  aut  hybcrnus  agit  de  montibus  imbcr :  ««^-'  ^'IT?.  ^^  oi^ß,  dt^ 
Matres  atquc  viri,  dcf undaquc  corpora  vita  A-JSbirds  ^ben  tbey  bidc  thrmfcii^a 
Magnanimum  heroum,  pueri»  innuptacque  pucUae,  in  the  ieaws  by  ttou/anäs,  m 
Impofitiquc  rogis  juvcncs  ante  ora  parentum,  t''^ß::rufi^r^r^'  Z^tty 

Quos  circum  limus  nigcr,  et  deformis  arundo  ß^,^.  „.titn  and  Lufiandi, 
Cocyti,  tardaque  palus  inamabilis  unda  and  tke  dfparted  bodia  oj  nutg- 

AlUeat,  et  novics  Styx  intcrfufe  coercct.  480«^'"««;'  ^7^^  %^  '^l^  ;"- 

Quin  ipfae  ftupuere  domus,  atquc  intima  Lethi  ^„funcraipiieihffcrttbifacfs  of 
Tartara,  caeruleofque  implexae  crinibus  angues  Ueir  parcm,  wtom  th<  hiack 
EomenJdc  tcnuitque  inhians  tria  Ccrberus  ora,      Z''::ill"tlltff% 

Atquc  IxiOnil  CantU  rOta  COnftltlt  OrblS.  ßagnam   wur  incUßs  around, 

and  Styx  vine  timcs  imerßtfed 
reßrains.  Bat  tht  xnry  babitationt^  and  daptß  dun^nt  of  dtatb  ^otre  aflfnißyfd,  and  tbe/uria 
bavingtbeir  loch  twißed  wirb  blue  fnakes,  and  gaping  Cerbtrui  rtßratacd  bu  tbrse  tnoutbs,  andthe 
^btrling  ofJxien^s  wbeel  rcßtd  at  bis/nging, 

NOTES. 


469.  Manes.]  This  word  is  ufed 
for  departed  fouls,  for  tlie  places 
whcrc  thcy  dwell,  and  alfo  for  the 
infernal  deittes. 

471.  Erebi.]  Erebus,  according 
to  Hefiod,  was  the  fon  of  Chaos  ; 

*£«  Xftf^  h  ''Efioof  Tf  fuXaiva   ri  Nj| 

"faut  according  to  fome,  it  is  the  name 
of  the  profoundeft  manfion  of  bell. 

472.  Uant.]  In  the  King's  manu- 
fcript  it  isjlanu 

473.  Foliis.]  The  common  read- 
ing  h/ylvis  j  but  Pierius  found  foliis 
in  all  the  ancient  manufcripts.  I  find 
foliis  in  one  of  the  Arundelian,  and 

in  onc'of  Dt  Mead's  manufcripts. 
Heinfius  alfo  rtzA%  foliis, 

479«  Coiyti]  Cocytus  and  Styx 
arc  rivers  of  hell. 


480.  Inamabilis.']  Some  read  inna' 
hilisy  as  1  find  it  in  the  King's  and 
in  one  of  Dr  Mead's  manufcripts. 
But  inamabilis  feems  to  be  the  truc 
reading,  and  is  generally  received. 

481.  Stupiiere."]  It  is  obßupuere  in 
one  of  Dr  Mead's  manufcripts. 

482.  Implexae.']  Pierius  found 
ampUxae  in  the  Lombard  and  other 
manufcripts,  and  innexäe  in  the  Ro- 
man. It  is  amplexae  in  the  King's 
manufcript,.  and  in  the  old  Nuren- 
berg  edition. 

484.  CantU,]  The  ufual  reading 
is  vento^  which  I  do  not  find  any  of 
the  Commentators  can  niake  tolera- 
ble  fenfe.  Servius  fays  cum  is  under- 
ftood,  and  thcreforc  the  meaninr»;  is, 
that  Ixion's  wheclftood  füll  wiih  it's 
wind,  that  is,  with  the  caufe  of  it's 
volubility.  PhiJargyrius  thinksv^^;/* 
k  put  for  ventu^  and  that  for  adtjentUy 

and 
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Jamque  pedem  refereiu  cafus  evaTerat  onmes,  4S5 
Redditaque  Eurydice  fuperas  veniebat  ad  auras, 
Pone  fequens;  narnquehancdederatProferpina  legem: 
Cum  fubita  incautum  dementia  cefMt  amantcin» 
Ignofcenda  quidem,  fcirent  fi  ignofcere  Manes« 
Refiitir,  Eurydicenque  fuam  jam  luce  fub  ipTa,  490 
Immemor  heu  !  vidufque  animi  refpexit«  Ibi  omnit 
EfFufus  labor,  atqueimmitisruptatyranm 

tbtre  all  bis  labour^  vämßxedf  and  tbe  conditi^n  of  tb«  crmd  tymu 


And  n9W  retumii^  be  bnd 
^enped  nä  dangers  \  and  bis  re- 
ßmtd  Eurydice  was  Coming  to 
the  Opfer  airf^hwing  bebind  t 
fir  Proßnfina  bad  given  tbefe 
ttnditions:  toben  a  fiidden  nuä» 
mf$  Jeized  tbe  unwary  hver, 
fardinable  bvweoer,  did  tbi 
Mtnes  knem  bow  topardan»  He 
ßepped^  and  now^  even  at  tbe 
eenjinesofiigbr,  tbougbtUfs  alas  I 
md  depri^ud  ef  nnderpanding^ 
he  lookedbackat  bitEnr/diee^ 


NOTES, 


and  fo  the  fenfe  will  be,  the  wheel 
. .  ftood  ftill  at  his  approach.  La  Cerda 
interprets  vento^  in  airsy  in  the  air. 
.^Ruaeus  ftrains  it  toflanu  ventü  cm- 
trario^  a  contraiy  wind  blowing*  If 
tbe  reader  approvea  of  any  of  tbefe 
interpretations,  he  is  welcome  to  re- 
ftore  vinto.  For  my  own  part,  I 
find  them  fo  unfatisfaäory,  that  I 
bave  thought  it  necefiary  to  read 
cantu^  which  Pierius  found  in  feve- 
ral  manufcripts,  and  feems  to  ap- 
prove  ^  only  he  is  weighed  down  by 
the  authoricy  of  Servius,  who  reads 
vento*  But  furely  Servius  was  not 
infallible* 

The  ftory  of  Ixion  is,  that  he  was 
condemned  to  aperpetual  turning 
upon  a  wheel  in  hell,  for  attcmpting 
to  violate  thechaftity  of  Juno. 

485*  Jofnqui  ptdem  refinns^  äfc] 
The  Poet  proceeds  to  relate  the  re- 
turn of  Eurydice  to  light,  the  un- 
bappyimpatience  of  Orpheus  to  gazc 
at  her,  his  lamentatioos  for  hts  fe* 
£ond  lols,  and  the  miferable  death  of 
that  great  Poet,  which  condudes  the 
/jpeech  of  Proteus. 

\  487.  Namqm  banc  diiirat  Prüfer'- 
pina  hgem.^  The  condition  of  dot 
looking  at  bis  wife»  tili  tbey  wer« 


quite  retired  fromthe  mfemal  domi* 
nions,  Is  inferred,  tho'  not  diredljr 
exprefled  by  the  Poet.  0?id  has 
mentionedit  more  at  large: 

«<  Hanc  fimul  et  legem  Rhodopeius 

*'  accipit  heros, 
*«  Nefleäat  retro  fua  lumina  j  doncc 

«*  Avernas 
<<  Exierit  valles :  auc  irrita  dona  fa« 

»*  tura.*' 

Ghen  Orpheus  with  ibis  law  i  uB 

thou  the  büund 
Of  pale  Avernus  paße^  if  hack  tbü 

cafl 
Thy  carefuU  eyes^  thou  hofefi  wbat 

thou  baß.  Sandys.  - 

488.  Svbiia.'\  Pierius  {xmiftinU 
in  tbe  Roman,  and  in  Ibme  otber 
manufcripts. 

'  48g.  Igntfcenda  quidem.']  Ovid 
fays  Eurydice  herfelf  did  not  blainc 
him,  becaufe  bis  error  proceedel 
Crom  love  of  her : 

•«  Jamque  iterum  moriens  neu  eft  J« 

<'  conjuge  quicquam 
^<  Quefta  fuo :  quid  enim  fefe  qacre- 

"  retur  amatam  ?'' 

iVir 
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Foedera»  terque  fragor  (bgnis  auditus*  Avemis.  ^'^"^f^  *J^  ^ 
Illa,quisct  ©c^inqui^inifcranHctteperiliditOrpliBU?/^;"  rbJj^i'\^^ 
Quis  Untu9  furor  !  en  iienim  crudelia  retrp  ^^Orpbcus,  tbat  hasdeßayidmß- 
Fata vocanc,  €ODditqiie  natantia  lumioa  foinnus«  rlL"^^!^  f^  •  ^^ 
Jamque  valc :  feror  ingenti  curcumdajta  no£te»  ^^^„  ^cr^iFMcaiimiJi^ 
jbvaltdaiqtte  tibi  tendcns,  beu  non  tua,  palmas*  ««/  ß^fiahupvtß  fmimmm^ 
Dixit,  et  ex  oculfa  fwbito,  ceu  fumus  in  auras  '^u/^tr^J^''Li^^' 

Commixtus  tenues,  fugit  divcrfa  :  ncque  illum  S^^TickdJh^fx^'!^!!!^^ 
Prenfantem  nequicquam  umbras,  et  multa  volenteini«^  han4i  to  yw  invain^Utar 
Dicerepraeterca,  vidit :  nccpprtitgr  Orci  ':::!j::i''^];Jt^Jiii 

Amphus  objcaam  paffus  tranfire  paludem.  ^  äiffertinv^^iktfwmk  mix^ 

Qiiid  facereC  ?  quo  fc  rapta  bis  conjuge  ferrct  r         ing  w/th  tbe  tbin  air  .•  mr  Sd 

^  fee  biHtuucbing  in  vain  4tt 


ß^adonou  «"^  dfßring  to  fay  a  great  dtälmort  j  wr  did  tbeferry-man  ofbellfufftr  bim  again  topafs  ovtr 
iU  witbßanMni  lake*  ikb^tßwid  bedof  wbitberßouläbe  bctake  bimfdfbaving  twia  Uß  bis  mftf 


NO  TE  Sl. 


NifT  did  ße  dying  twue^  her  fpottfe 

riprovi: 
For  what  couldjbi  c$mplam  pfbut  bis 

hvif 

Sandys.        Andagain, 


«<  Sigbtog  thro'  all  her  works  gaw 

*<  fignsofwoe 
«  That  aU  was  loft/* 


493*  Fragor.]  Servius  underftands 
fragw  to  mean  an  exukation  of  the 
ihades  at  the  retum  of  Eurydice, 
and  quotes  a  pafläge  of  Lucan  in' 
confirmation  of  his  opinicn  : 


<«  .  Gaudent  a  luce  reliAam 

*«  Eurydicen,  itcrum  fpcrantcs  Or- 
**  pbea  Manca." 

But  I  think/r^^^r  h  not  ufed  for  a 
ibund  of  joy :  at  leaft  I  am  füre 
Virgtl  never  ufes  it  in  that  fenfe,  hut 
for  lome  great  crafh,  or  horrid  noife. 
J  take  it  in  this  place  to  mean  a  dif- 
jnal  found  ^ven  by  the  esirth,  or  per* 
J»ps  a  clap  of  thunder»  to  fignify  the 
greatnefs  of  the  misfortune.  Milton 
has  a  thought  üke  this,  on  our  firft 
parents  taßing  tbe  forbidden  fruit : 

<<  Eartb  feit  tbe  wound,  and  naturo 
<<  from  her  feat 


^  Eartb  trembled  from  her  cntraib, 

*<  as  again 
^^  In  pangs»  and  aature  gaire  a  fecond 

groan. 
^  Sky  low'r'd^  and  mutt'riogtfauiH 

*'  der»  ibme  fad  drops 
^<  Wept  at  completing  of  the  mortal 

*•  fm 
**  Original. 

Stagnis  auditus  Avemh.']  Pierius 
found  Jhgni  iß  auditus  Avemi  in  the 
Roman  manufcripc  It  is  the  (äme 
in  one  of  JDr  Mead's.  In  the  other» 
änd  in  one  of  tbe  Arundelian  oopies 
\t\%ßagni&auditur  Avimi,  In  the 
old  Paris  edition  of  14949  and  in 
fomeothers,  it  \%  ßagnis  aidkui  A--' 
pernL  In  the  old  Nuremberg  edi* 
tlon  it  Ußagnis  auditur  Avtrnis* 

504.  Rapta  bis  ccnjugi,]  Pierius 
fays  it  is  bis  rapta  conjuge^  in  fome 
of  the  ancient  manufcripta. 

508.  StrjMQnis* 
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^tb  vbttamfJaiMßimU  itQ^o  fleta  MaMs,  quanumina  voce  moveret  ?   «o« 

M*^^''  A^*  "5"'»  *»»•'*.*'»  Stygia  nabat  jam  frfgida cymba. 

Jat^fiiwrifigin  tbeStygiM  boat,  Septem  illum  totö»  pcrhibent  ex  ordine  menfes 

ir /*  ra/V/  tbat^Umcntedfiven  Rype  fub  aeria  defcTti  ad  Strymonis  undam 

^  rXr^ieTiJri'V^^  «^  g^'j^is  hacc  cvolviflc  fub  antfis, 

ferttd  Siryman^  and  tbat be fungvA\i\Qtnttm  tigres,  et  agcnteiTi  carmine  quercus*  510 

bii  mis/ortunes  under  tbc  ^öÄ/Quaüs  DODulca  moerens  philocnela  fub  umbra 

ratftSy    afpeafing   tygerSy    and  ^*  *    *  * 

üading  oöÄs  witb  bis  fing.    So  tbe  mourning  lugbtingale^  ander  a  poplarßbade^ 

NO  T  E  S. 


508.  Sfrythonis.]  Strymon  k  a  rivcr 
of  Macedon»  on  the  borders  of 
Tbracc. 

509.  Flevijfe.']  Pierius  fo\xndifieffe 
ßbi  in  the  Roman  manufcript. 

jtniris.']  Pierius  fays  ibis  ajiris  in 
the  Roman  and  in  fome  other  manu«* 
fcripts. 

511.  ^ualh  popuUay  &c.]  This 
fimile  is  no  lefs  juftly  than  eenerally 
admired,  as  one  of  the  moft  beauti- 
ful  tbat  ever  came  from  the  mouth 
of  a  Poet.  None  that  ever  attempted 
to  ^ranflate  it,  feom  to  come  up  to 
the  original*  May 's  is  not  wprth  re- 
peating.  Dryden's  is,  tiX>t  contemp^ 
tible : 

^<  So  clofe  in  poplar  fliades,  her  chil- 

**  dren  gone, 
<*  The  mother  nightingale  laments 

"  alonc : 
^*  Whofe  neft  fome  pryiiig  churl  had 

^*  found,  and  thence 
«'  BfftcalthconY^y'dth'unfcather'd 

*'  innocence. 
<<  But  fhe  fupplies  the  night  with 

*«  mournful  ftrains» 
^*  And  melanchplly  muiick  fiUs  the 

*•  plains." 

Dr  Trapp's  tranflation  is  thus : 

**  As  when»  complaining  in  melo- 
«'  dious  groans. 


^<  Sweet  Philomel,  beneath  a  poplar 

"  fliade, 
<<  Mourns  her  loft  young»  whidi 

<<  fome  rough  vtUage  bind 
<<  Obferving,  from  tbeir  neft»  im- 

*<  fledg'd,  has  ftole : 
<<  She  weeps  all  night ;  and  perch'd 

^<  upon  a  bough, 
**  With  plaintive  notcs  repeated  fiUs 

"  the  grovc," 

Lee  alfo  has  attempted  it,  in  tbe  laft 
zGt  of  his  tragedy  of  Theodoüus  : 

*^  As  in  fome  poplar  (bade  the  nigh- 

"  tingale 
**  With  Piercing  moans  does  her  loft 

*'  voungbewail» 
«•  Which  the  rough  bind,  obferving 

,«  as  they  lay 
^*  Warm  in  their  downy  ncft,  had 

**  ftoln  away  j 
*<  But  (he  in  mournful  founds  does 

'<  ftill  complain^ 
<<  Sings  all  the  nigfit»  tho'  all  her  ^ 

*'  fongs  are  vain, 
<'  And  ftill  renews  her  miferable 

"ftrain." 

To  thefe  I  fliall  add  another  tranfla» 
tion,  which  was  made  by  a  lady,  and 
has  not  yet  I  believe  appearöl  in 
print  : 
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AinUIbs  queritur  fdetus  j  quos  durus  arator 
Obfervans,  nido  implumes  detraxit :  at  illa 


NOTES, 


481 


lameirts  her  Itfi  ywng^  wlicb 
Jörne  bard'hfartetl  ptnvmün  ob- 
firving,  bas  taken  front  tkeir 
Keß  unfuubtrai'^  butjbt 


^<  So  Philomel,    beneath  a  poplar 

•«  fhadc, 
"  Caments  her  young  by  fome  rüde 

*«  band  bctray'd. 
**  AU  night  in  mournful  notes  (hc 

**  feeks  rclief, 
*<  And  the  Wide  woods  re-eccbo  to 

"  bergrief/' 

Pcpuka.']  Tbe poplar isjudicioufly 
cbofen  by  the  Poet»  on  tbis  occa« 
fioR,  becaufe  the  leaves  of  tbis  tree, 
trembling  With  tb^  leaft  breatb  of 
air,  make  a  fort  of  itielancholy  ruft- 
ling. 

PhiUmela.']  Servtus  tbinks  tbePoet 
puts  the  nightingale  here  for  any- 
bird  :  but  fujely  wbat  the  Poet  fays 
bere  could  not  be  applied  to  any  o* 
ther  bird. 

We  bavc  already  fcen  tbc  ftory  of 
Pbtlomela  and  Procne,  in  the  note  on 
vcr-  15.  There  is  a  different  ftory 
t>f  Philomela»  wbich  is  related  by  Mr 
Pope,  in  a  note  on  the  nineteenth 
Odyfley,  in  the  fdlowing  manner  : 
**  Pandareus,  fon  of  Merops,  bad 
**  three  daughters,  Merope,  Cleo- 
^^  tbera,  and  Aedon  :  Pandareus 
*^  Riarried  bis  eldeft  daughter  Aedon 
**  to  Zethus,  brotber  of  Ampbion, 
^  mentioned  in  the  clcventh  Odyf- 
*^  fey ;  (be  bad  an  only  fon  named 
'*  Itylus ;  and  being  envious  at  the 
**  numerous  family  of  her  brothcr- 
**  in-law  Amphion,  ihe  refolves  to 
**  murther  Amaleus,  the  eldeft  of 
•*  her  nephews j  her  own  fon  Itylus 
^*  was  brought  up  witb  the  cfaildrcii 


**  of  Amphion,  and  lay  in  the  fame 
**  bed  with  this  Amaleus.  Aedon  di- 
**  refts  her  fon  Itylus  to  abfent  hira- 
«*  felf  one  night  from  the  bed,  but 
•*  hc  forgcts  her  Orders  ;  at  the  time 
**  determined  fhc  conveys  ^herfelf 
*<^into  the  apartment,  and  murders 
<<  her  own  fon  Itylus,  by  miftake, 
<<  inftead  of  her  nephew  Amaleus: 
<<  Upon  this,  almoft  in  diftraöion, 
*«  flie  begs  the  gods  to  remove  her 
*<  from  the  race  of  human- kind, 
**  they  grant  her  prayer,  and  change 
*'  her  inio  a  nightingale."  Aedon 
is  the  Greek  name  for  a  nightingale^ 
and,  is  therefore  the  fome  with 
Philomela.  It  is  to  this  ftory  thaf 
Homer  alludes  in  the  nineteenth. 
Odyffcy  : 

/ 

H    rt   SofAa     rfMVuca    yiu    «ro^cnt;^/« 

«  As  when  the  months  are  clad  in  , 

*'  flow'ry  grccn, 
«<  Sad  Philomel,  in  bow'ry  fhades 

*'  unfeen, 
<«  To  vernal  airs  attuncs  her  vaficd 

<«  ftrains, 
«  And  Itylus  founds  warbllng  o'er 

«*  the  plains : 

I  i  V  Young 


Digiti 


izedby  Google 


48i  P.VIRGILII    MARONIS 

«,«&  aJi  mibi,  mdßtt!»gM  Fiet  noäeo),  nunoque  fedens,  mifenbile  Carmen 
'j^'TfiT.ttU^'l^.  InteF»;.  «  nioefti»  latc  lo«  queftibus  implet.  5.5 
round  witb  her  eotifiams.,  i\^  Nulla  Venus,  noti  ulli  animum  flexcre  Hymenaei. 
lovi,nomarriageritezcouUbend^\^^  Hyperbofcas  glacies,  Tanaimque  nivalem« 
^perbonan  ice,  lid  Jvmoiy  Arvaquc  Riphacis  Dunquam  viduata  pruinis 
t^m/i,  ani  tbe  piains  nevar  Luftrabat,  raptam  Eurvdicen,  atque  i^jta  Ditis 
fne  frcmKifhäHM  fr<fit  5  ja-  £)Qna  querens :  fpretae  Ciconum  quo  munere  matresi 

mtniing  bis  ravt/peä  Eurya:ce,  *  ,      *   --^  * 


and  tb9  fniitUfs  gift  of  Pluto» 

7bi  Gcom'aa  mna  enraged  ät  bis  negkS  oftbem^ 


520 


NOTES. 


*<  Young  Itylusi  bis  parent's  dar-"| 
**  ling  joy  !  j 

««  Whom  Chance  mis-led  thc  mo-  ; 
*<  thcr  to  dcftroy  :  ; 

<^  Now  doom'd  a  wakeful  bird  to  } 
«*  Virail  the  bcauteous  boy.  J 
Mr  Pope, 

Virgil  feems  alfo  to  allude  to  the 
fame  ftory  in  tbis  place,  the  gricf  of 
the  night ingale  being  for  the  lofs  of 
her  young.  According  to  the  other 
fable,  Philomcla  was  not  a  mother. 
514.  SedensJ^  It  is  canens  in  one 
of  Dr  Mead's  manufcripts. 

516.  Non  ulli.]  The  common 
reading  is  nulUque  ;  but  Heinfius  and 
Mafvicius  read  non  ulli,  Pierius 
found  ?io7i  ulli  in  the  Roman,  Me- 
dicean,  and  other  äncient  manu- 
fcripts. 

517.  Hyperl&reas glacies.1  See  the 
note  on  book  III.  ver.  196* 

TanäimS]  Tbe  Tanais  pr  Don.  is  a 
river  of  Mufcovy,  which  empties  it- 
felf  into  tbe  lake  Maeotis,  and  di- 
vides  Europe  from  Afia, 

518.  Riphacis  J\  See  the  notes  on 
book  III.  ver^  196»  382. 

520.  Spretae  Ciconum  quo  munere, 
maircs,']  In  ihc  Bodleian  manufcript, 
and  in  many  printed  editions,  we 
'ifQsA  fpretoy  wbich  Pierius  alfo  found 


in  fome  ancient  manufcripts.  But 
the  King*s,  the  Cambridge,  both  tbe 
Arundelian,  and  both  Dr  Mead's  ma- 
nufcripts have  fpretae^  which  is  ad- 
mitted  alfo  by  moft  of  the  old  cditors, 
and  by  Paul  Stephens,  Heinfius,  La 
Cerda,  Schrevelius,  and  Nfafvidus»^ 

The  Cicones  werc  a  People  of 
Thrace,  living  near  the  mountain 
Ifmarus,  and  tbe  outlets  of  the  river 
ilebrus. 

Some  authors  have  rekted,  tbat 
the  Thracian  women  had  a  more  juft 
caufe  of  refentment  againft  Orpheus ; 
his  being  guilty  of  an  unnatural  vice, 
and  even  of  teaching  it  to  the  Tbra- 
cians.  V\  ith  this  he  is  charged  by 
Ovid  : 

<«— « Omnemque  refugerat 

*•  Orpheus 
<^  Foemineam  Venerem  ;  feu  quod 

'<  male  ceilerat  Uli ; 
^*  Sive  fidem  dederat.     Multas  ta- 

*^  men  ardor  habebat 
<<  Jüngere  fe  vati :  multae  doluere 

**  repulfae. 
<<  nie  etiam  Thracum  populis  fuit 

**  au6tor,  amorem 
**  In  teneros  transferre  mares :  ci- 

**  traque  juventam 
<*  Aetaiis  breve  ver,  et  primos  car- 

*«  pere  florcs/' 

But 
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Inter  (kcH  deuoii  nodumique  orgia  Bacchi, 

NOT  ^  $. 


IV. 


483 


forr  tbeyoung  mgm  hpiecn^  tvm 
at  tbe  Jacrtd  ritet  of  tbe  godSf 


fiut  it  is  not  probable,  that  this  wkt 
ihould  have  it's  rife  in  Thrace,  as  it 
is  Icnown  to  be  tbegrowth  of  warmer 
dimates«     Nor  is  fuch  a  guHc  con- 
£ftent  with  ehe  extraordinary  paf&on 
of  Orpheus  for  bis  Eurydice.     Our 
Poet  himfelf  has  been  accufed  of  che 
fame  unnatural  inclinations,  but,  I 
think,  without  any  good  reafon«  Tbe 
principal  argument  is  taken  from  the 
fecönd  Eclogue,  where  the  Poet  de- 
fcribes  tbe  paffion  of  Corydon  for 
Alexis.  Here  he  is  Ajppofed  to  mean 
bimfelf  under  tbe  name  of  Corydon» 
which  however  cannot  be  proved. 
Nor  is  it  at  a]I  to  be  wondered  at» 
tbat  he  ihould  defcribe  his  fhepherds 
as  fubjed:  to  that  vice»  which  is  ftill 
too  common  in  the  country  where 
he   lived.    A  Poet  muft  reprefenc 
mankind  as  they  are,  given  up  to 
various  follies,  vices»  and  paffions, 
Tberefore  he  makes  bis  fliepberds 
iubjed  to  fuch  piaiSons»  as  he  elfe- 
where  fufficientlyfliews  that  be  does 
not  approve«     And  at  the  clofe  of 
that  very  Eclogue,  Corydon  begins 
to  difcover  bis  foUy,  and  repent  of 
it:    ' 

•*  Ah  Corydon,  Corydon,  quae  te 
•<  dementia  cepit !  " 

Dryden  endeavours  to  vindicate  bis 
author  from  nhis  denfure,  buc  at  tbe 
fame  time  takes  pains  to  ihew  that  he 
Was  averfe  from  the  fair  fcx,  which, 
if  truc,  would  ftrcngthen  the  accufa* 
lion.  He  adds,  that  there  is  hardly 
tbe  charader  of  one  good  woman  in 


all  bis  poems«    But  notwithftandidg 
tbef(i  conceffions  of  bis  celebrated 
tranflator,  I  (ball  venture  to  afErm, 
that  Vlrgil  had  other  thoughts   of 
Mrometi.     He  has  indeed  reprefented 
Dldo  under  no  very  advantageous 
chara£ter.    But  this.  was  not  with 
any  defign  of  cafting  a  flur  upon  the 
fex,  but  on  the  Carthagiiiiaiis,  tbe 
moft  inveterate  enemies  of  the  Ro« 
man  people.  And,  on  the  otber  ficje» 
Virgil  never  faik  of  fetdng  conjugal 
love  in  a  beautiful  light.    Li  che  paf* 
fage  before  us,  we  have  a  hufband 
venturing  cven  to  the  infernal  rc« 
gions,  to  fetch  back  bis  wife,  totally 
inconfolable  for  the  lofs  of  her,  and 
invoking  her  with  bis  dying  Ups.  His 
beroe,  the  great  Aeneas,  Icaves  his 
father  and  fon,  and  rufhes  through 
the  flames  of  Troy,  and  tbe  vi^o- 
rious  etiemies,  to  feek  his  loftCreüfa« 
and  continues  his  purfuit  of  her,  tili 
her  ghoft  appears,  and  exhortsbim  to 
defift.    Thus,  though  our  Poet  con* 
demns  impure  and  idle  paffions,  yet 
he  applauds  the  love  of  women»when 
it  does  not  deviate  from  virtue  :  and 
this»  I  hope,  will  not  be  imputed  to 
him  as  a  crime.     The  virgin  Ca- 
milla  is  far  from  a  bad  chara£^er  | 
and  tbe  defcription  of  Lavinia  ihews» 
that  the  Poet  was  by  no  means  in-    • 
fenfible  of  the   charms  of  beauty, 
when  fupported  by  nsodcÄy^     To 
condude  this  digrefiron,  I  (ball  beg 
leave  to  obferve,  that  had  our  Poet 
been  thought  fond  of  the  vice  of 
which  he  is  accufed  by  the  defaming 
pcn»  of  fome  latcr  writera  j  thofe  of 
li  2  his 
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(i<  mtb  Difcerj^am  latos  juvenem  fpaiyere  per  ^ost 
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anä  Jctttterid    i 

SS  o^^inthJrJeZ  X^^n^^"«  marmorca  caput  rccryicc  revulfum 
hfoJy  androiieditäoivnibemiä'  Gurgitc  cum  medto  portanf  Oeagrius  Hebrus 
die  of  tbe  tide,  bis  vojce  and  Volvcfct,  Eurvdiccn  vox,  ipfa  ct  friglda  ÜDgua,  a? 

even  bis  cold  tongue  caUtd  Em-  '  w  **        ^  * 

ryd/ce^ 

NOTES. 


bis  own  and  the  nextfucceeding  ages, 
would  never  bave  cdebrated  him  as 
ii  pattern  of  modcfty  and  and  virtue* 
Pvid  indeed,  who  was  under  the 
difpleafure  of  Augußus  Caefar,  on 
«ccount  of  the  obfcenity  of  bis  verfes» 
excufes  himfelf  by  the  example  of 
VirgU,  who  defcribed  the  flames  of 
An^aryllis  and  PbilUs,  and  the  un« 
lawful  co/niperce  of  Aeneas  and 
Dido: 

*<  Et  tarnen  ille  tuae  fcKx  Aeneidos 
''  author 
**  Contulit   in  Tyrios  arma  vi- 
**  rifmquc  tpros. 
«<  Nee  legitur  pars  uUa  magis  de 
**  corpore  toto, 
**  Quam    non   legiiinlo    foedere 
jundus  amor, 
•*  Phyllidis  hie  idem,     teneraeque 
'*  Amaryllidis  ignes 
<<  Bucblicis  juvenis  luierat  ante 
"  modis." 

Had  this  contemporary  Poet  known, 
and  he  could  not  but  have  known  it 
if  it  had  been  true,  that  Virgil  de- 
{bribed  his  own  impure  thoughts  un- 
der the  fiäitious  name  of  a  f}iepherd, 
he  would  not  have  faiied  to  menrion 
it  on  this  occafion.  But  we  find 
that  Ovid  had  not  the  leaft  rufpicion 
of  any  fuch  thing,  and  therefore 
chargcd  liim  only  with  the  mention 
of  fuch  paüions  as  are  according  to 


nat ufe,  however  crimioal  they  are 
in  other  refpeds. 

52 !•  NoSiurnique  orgla  Baccbi] 
Some  read  mSiürruique^  which  feems 
to  be  approved  of  by  Pierius.  Butbe 
found  noliurnique  in  the  Medicean 
and  other  ancient  0ianufcripts,whicb 
laft  reading  is  generally  received. 

The  Orgies  were  a  mad  folemnity 
facred  to  Bacchus,  which  was  cele- 
brated  wilh  a  kind  of  drunken  fiirj. 
The  Word  is  dcrived  from  epy?»>/«7« 
It  was  in  one  of  tbefe  drunken  fies 
it  feems»  that  Orpheus  was  torn  ia 
pieces. 

524.  Oeagrius  Hebrus.^  The  He- 
brus is  called  Oeagrian,  from  Oea- 
grus  the  Thracian  king  or  river  mca-  ' 
tioned  before  to  be  the  fatber  of 
Orpheus. 

525.  Eurydtcen.']  The  rcpctitiott 
of  the  name  of  Eurydice,  inthband 
the  following  verfes^  is  exceedingly 
beautiful. 

The  reader  will  not  be  difplcafcd 
perhaps,  if  I  give  him  the  fatisfadion 
of  knowing,  that  Orpheus  foon  aftcr 
found  hisEurydice  in  the  happy  man- 
fions  of  the  other  world,  where  b« 
could  gaze  on  her  inceüantly,  witb* 
out  any  fear  of  lofxng  her,  as  it  it  1 
beautifully  defcribed  by  Ovid: 

«*  Umbra  fubit  terras :  ct  quae  loci  *j 

*«  viderit  ante, 
*^  Cundla  rccognofcit.  Quacrcnfqoc 

**  per  arva  piorum 

«« Invenil 
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jAfb  miCunar  Etirydiccir  aatoia  fugiente.vocabat :     ahrp^r  Eurydice,  at  bis  /ifi 
Eurydiccn  totö  rcfercbant  fluminc  ripae.  ^edE    Mcflbr^ t7!^'nvhTk 

Haecdßroteits,  et  fe  jaftii  dedtt  aequor  io  altum  :    „w.  iZsL\J^Prluut^ Jnd 
Quaeguedcdiu  (^maatem  undam  fub  vertice  tarfit«  ^^  bimfeff  into  tbe  dttp  fea,  ^^, 
At  non  Gywnc:  namqae  ultro  afFata  timentem :.  530;:!^'  .L^T'  ^^.  X 
^e,  licet  ^nftes  acmno  depeUere  curas.  Cyremt  did  na  piunge  im  tbe 

Haec  omtm  morbi  caufa :  hinc  miferabile  Nympbae  fi^  -  A  A  ^^'^  '»^  Jpf**  f 
Cum  quibtis  illa  choros  lucis  agitabat  in  altis,  tl  ^:^^'5  •^'"'  ^ndi>i4bm 

iLxitiiim  anfere  aptbus.  Tu  munera  Tupplex  534  iie^e,  /^^/e,  is  dl  tbe  caufi 
Tende  petens  paccnir  et  faciles  venerare  Napaeas»  °f  y^^  Afaßef:  bence  tbe 
Namque  dabunt  veniam  voti»,  irafque  rcmittcnt.  ^^''  ^:^%  ^**;j  A  w« 
Serf,  modus  orandi  qui  fit,  prtus  ordine  dicaoi,  ba^fe^t 0 mißrabU^deß^hn 
Quatuor  eximios  praeftanti  corpore  tauroa^  y  j'««'*  ^^*   -»»'  ^  you  in  a 

Qui  tibi  nunc  viridis  depafcunt  fummaXycaei.       ^'gl^^e'^Zr-^ipfZ'ft 

vwrable   Hoood  Nyn^bs,     Fott 
Jinffri  foiü  mtve  tbem  topsrdoaj  snj  tbey  will  remit  tbeir  anfer,     Butßrß  I  wiH  teil  you  in  erdtr^  . 
iff  vfbat  mamier  tbey  muß  be  intreated»    Pick  outfwr  cbofen  bulh  oftbe  largeßß»e^  tbat-now  graxe  om 
ibtfimamt  $fgreen  tycatus^ 

'       NOTES. 


*^  Ihvenit£urydicen,cupidirque  am- 

••  pleditur  uhiis. 
^^Hic  moda  cotijdnflis  /patiantur 

^*  paffibus  ambo : 
<<  Nuncpraecedentem  fequitur,iiunc 

*'*'  praevius  anteit : 
\^  Eitrydicenque  fnam  jam  tuto  re» 

fpicit  Orpheus.*' 

f£s  ghoß  ntires  to  under  fiadis : 

once  mort 
Hifits  and  kruw$  whaU  hi  hadfeen 

htfoTi. 
Tben  tbrougb  tbi  ElyßanßeUs  among 

tbi  bUft 
Seekes  bis  Eurydice.     Now  repoßeß 
IVub  ßriSt  imbraciSf  guided  by  om 

mnde^ 
^AT  watki  togitber  :  oß  be  comes  bi- 

hiudiy 
Oft  geei  bifore ,  now  Orpbius  fafcly 

may 
HisfoJhwing  Eurydia  furvay* 

Sandys« 


529.  Ferttci.^  Some  read  vortia. 

530.  JU  hon  Cyrgne,]  'Proteus  hav* 
ing  delivered  his  oracular  anfvirer, 
Cyrene  advifes  her  fon  to  ofier  facri- 
üces  to  tbe  ofiended  Nymphs,  and 
to  appeafe  tbe  Manes  of  Orpheus  and 
Eurydice.  Ariftaeus  foUows  tbe  in- 
ftruaions  of  his  mother,  and  is  fur- 
prized  to  fee  a  f warm  of  bees  come  out 
of  the  carcaiTesof  the  facrificcd  oxen*. 

531.  Deponere*  In  onc  of  Dr 
Mead's  manufcripts  it  is  depelUre. 

535.  Napatas.  The  Napaeae 
have  their  name  from  faiein^a  grovi  ; 
they  are  the  fame  with  the  Dryades. 

537.  ^i'']  It  IS  quis  in  one  of 
Dr  iVlead's  manufcripts,  and  in  mofl: 
of  the  old  editions. 

538.  Eximios  praeßanti  corp&rt,'^ 
Pienus  found  tximio  praeßanies  cor^ 
pore  in  the  Roman  manufcript. 

La  Cerda  obferves  that  ^xii:i:oi  is 
HO  fuperfluous  epithet,  i>eing  a  fa- 
cerdotal  word,  and  deiivcd  from  txi-' 
merey  to  pick  or  choofe. 

I  i  3  540.  lniaäa% 
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änd  at  msrnf  hmhn  unteuthtdh  Deügc,  €%  intada  tocidcm  otrvic«  jüvencas«     54)) 
tteyoke.  J^fflf^f^^.^  Quaiuor  bis  aras  ajta  ad  ddubra  dearum 
godtu/a,  aniUtufätBifäeMdConStxKMc^  ct facrum  jugulis  demitce  croorem; 
%k9dfr<m  tbdr  tbragti,  and  Corporaquc  ipfa  boufn  frondoTo  defere  luoo» 
JrÄ^I^*^  %^J^  ^<^ft»  "^*  «^*  ''"^  Aurora  oftcnderit  ortus ; 
wbeV!^£tb  tiiormC  boi  ap^  InfcTias  Orphci  lethaea  papavera  mittcs, 
feared  rifing.yw  fiattofftr  L#-  PUc^tam  Eufy.diccn  vitula  vcnerabere  caeTa, 

£i^i»vr  w/>*  tf  jti/i.  f«ir,  tf«^  Haud  mora :  coMtinuo  matri«  praecepta  faccfft : 
ja^fie*  a  biack  f>tef^  amd  rt-  ^j  delubra  venit  i  mooftratas  exciot  aras  i 

f:^m4"^:£^.'^^^^  *™"^  p'^"**  ~n~^  **"" 

MMMiufi:  £r«  fMf»  y«  rAe  M».  Duett,  et  intada  totidem  cervice  juvencas» 
/if,  and  raifa  tbe  abart  as  di^  Poft  ubi  nona  fiiot  Aurora  induxcraC  ortus» 

»ff/<rs  untoMfbed  hy  tbe  yoke.  Hic  vcro  U|Ditum  ac  dictu  mirabile  monftruDi 

^tertoardi  as  fom  as  tbe  nintb  AfpiciuDt,    liqUfCfaAa  boum  pCf  Vlfcera  tOtO 

/::7:fr^?!::^^  ^^^l?^  ^l  ruptls  cffervere.coais  j 

nvißi  tbegrwt,  Andmno  tbey  Immenfafque  trabi  nubes :  ji^que  arbore  lumim 
htboidaJu4dtnjkbi,andw>n-QQfiS^^^xp^  pt  Icntis  uvaoi  dcmitterc  ramis. 
t^^t^lf'r^lm  ^  Hacc  fuper  arvorum  cultu  pecorumquc  cuicbam, 
tbro*  aU  tbeir  btUiis,  and  brnfi-  Et  fuper  arboribus :  Cacf/ir dum  magt^us  ad  altum  500 

ing  cut  of  theirßdn  \  tbin  ftM' 

ßng  tbick  chuds  ;  and  fettling  entbetopofa  tne^  and  banging  like  a  einfler  ofgnfesfi-m  tbe  knätg 
h«gts.  72)«i  did  Ißng  oftbe  »anagement  ofßel^i^  rf  cßtk^  fod  üf^rm :  tvbiji  greed  Caeffr  tbn^ 
fltrs  in  war  at  deep 

NOTES. 


54S 


550 


S« 


540.  Intaffa.]  Pierius  found  inr 
fa^as  in  the  Roman  manufcript. 

543.  Corporagsie.]  In  the  King*s 
ipanufcript  it  is  corpora  ouaeque* 

545.  Öftenderit'l  In  one  of  tbe 
^run^eliän  manufcripts  it  is  indux-' 
frit. 

545.  InfirlasJ]  The  Inferiqe  wcrc 
i^crifices  offered  to  t)i€  Manes. 

Lithaea  papaverß.1  See  thenot^ 
on  bock  I.  ver.  78. 

«46  and  547.  ]  TTicfc  two  lincs  arc 
tranfpofed  Tn  bofh  the  Arunddlian, 
both  Dt  Mcad's  manufcripts»  in  the 
old  Nurcnberg  edition»  thofcof  Paul 
Stephens,  Schrevelius,  and  others. 

550.  jid  delubra  venit,']  In  one  of 
fhc  Arundellan  manufcripts,  it  is  at 
^eiiibra  petita 


552.  Ffttaffa.']  It  is  intaaas  intiie 
old  Venice  edition  of  1482. 

5^2f  Induxerat.1  It  is  induxerjt 
in  one  of  the  Aruhdelian,  and  in 
one  qf  Dr  Mea4's  manufcripts. 

556.  Et  ruptss.]  It  is  eruptis  in 
tbe  King's»  and  ip  the  Cambridge 
manufcripts» 

^59.  Uvam.']  Sep  tbe  note  oi) 
bpok  IL  ver»  6o. 

559,  Haecfmper^  &c,]  Virgil  bar- 
ing  now  finilhed  tbis  noble  PoeiO). 
takes  care  10  ioform  the  reader  oftbe 
time  when  it  was  written,  and  cS  thq 
name  of  the  author,  aflerting  it  to 
himfelf,  that  no  futureplagiarymig^t 
pretend"  to  fo  great  an  bonour. 

560.  Caefar  dum  magnuSf  &c.] 
Th?fc  l|nes  arc  •  a  frcjh  argumcnt, 
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GEORG.    L  I  B.  IV^ 
Fulminat  Euphraten  bello,  vidorque  volentes 
Per  populos  dat  jura,  viamque  affe£tat  Olympo« 
lUp  VirgUium  me  tempore  dulcis  alebat 
Partheoope,  ftudiis  florentem  ignobilis  oti : 
Carmina  qui  lud  paftorum^  audaxque  juventa 
Xityrc,  tc  patulae  cecini  fub  tegmine  fagi. 


487 

Euphrata^  and  heittg  eoifqueror 
gt'ves  lawt  tbrougb  tbe  xvilling 
ftopUf  and  affeift  tbe  toen  to 
beaven,    At  tbat  time  didfwtet 
Partbenope   nourifl}  me  Vir^lt 
^f.^flonriß>ing  in  tbe  fludies  ef  ig* 
^    -5  nobh    ecje :    nob»    rtcited  tba 
werfet  of  ßKpberdt,  and  heing 
6&U  in  yontb,  fmng  tbee,  Titjtmtp 
uader  tbe  (overing  öfaffreading  betcbn 


NOTES. 


that  Virgil  continued  the  care  of  hjs 
Georgicks,  as  long  as  he  lived,  for 
the  time  here  mentioned  is  the  year 
before  bis  death.  It  was  then  that 
Auguftus  Caefar  wa»  at  the  head  of 
tfae  Roman  legions  in  perfon,  on  the 
banks  of  the  Euphrates,  and  compel« 
led  Phraates  to  reftore  the  Eagles, 
which  the  Parthians  had  taken  from 
CrafTus,  and  drew  the  neighbouring 
nations,  and  even  the  Indians  to 
make  a  voluntary  fubmiffion  to  him« 


See  the  noCes  on  ven  27»  30.  bock 
III. 

563.  j/Ubat.]  In  the  King's  ma- 
nulcript  it  is  habebat. 

564.  Parthenope.  This  was  the 
name  of  an  ancient  city,  which  when 
rebuilt  was  called  Naples. 

565.  Judaxque  juventa.]  Accord« 
ing  to  Servius,  Virgil  was  twenty« 
eight  years  old  when  he  wrote  bis 
Edogues« 


The  End  of  the  Fourth  Book. 
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The  fpllowing  Remarks  were  fcnt  me,  after  die  Publication  of* 
the  Third  Georgick,  by  the  learned  Edward  King^  J^;  in 
a  Letter  dated  from  Brpmley  in  Kent,  Nov.  20,  1740, 


GEorgick  I.  ver,  48.  It  is  the 
cKcapeft  and  beft  way  of  im«, 
proving  land  in  the  old  huf- 
bandry :  but  theji  it  muft  be  plowed 
more  than  four  timea* 

y^r.  97.  Mr  B  'a  rcmark  is 
wrong  in  another  particular )  for 
Vrhen  thefe  chinks  are  thus  filled  up» 
and  then  corn  fowed,  there  will  not 
be  fine  mould  enougb  to  cover  the 
feed.  Virgtl  does  not  fpeak  of  fow- 
ing  in  this  place. 

Fir.  208.  When  Libra  has  made 
the  day  and  hours  of  fleep  equal. 

rer,  357«  The  Hmbs  of  the  trees 
being  dry  increafes  the  fri£^ioii  and 
noife,  when  they  rub  againft  each 
•other,  and  makcs  i\\i%  aridus  fragor. 
There  woiild  be  nofragor  if  the  trees 
were  wet :  for  that  would  take  ofF 
the  friäion. 

Ver.  403.  Virgil  hcre  fpeaks  of 
the  figns  of  fair  weathcr.  Nequic- 
quam  tranflated  in  vaiti^  and  applied 
to  the  owrs  finging,  fuits  but  ill  with 
Virgirs  exaänefs  j  for  that -would  be 
making  him  fay,  that  the  owl's  Ang- 
ing, which  is  a  fign  of  foul  weather, 
is  a  vain^  omen,  becaufe  it  will  be 
fair  :  it  is  faying  that  one  fign  of  foul 
weather,  is  not  a  fign  of  foul  wea* 
ther.  But  Virgil  has  not  been  guilty 
of  any  thing  like  this  in  bis  tokens  of 
foul  or  fair  weather.   He  fays  before. 


Nee  fratris  radih  ohnoxia 
Wfaich  in  the  ^miliar  Englifh  expref- 
fion  is,  7%tf.  TMon  rifos  as  hright  at 
day.  It  feems  to  me  therefore,  that 
there  (hould  be  a  ftop  at  mqtdcquam^ 
änd  then  the  fenfc  will  run  thus  ; 
The  owlfrom  the  t&p  of  the  r9$f  « *• 
ferves  (orwaits)  the fetting  ef  tbe  fun 
in  vain^  hecaufe  the  night  wU  be  poe* 
tically  as  bright  as  day^  Seres  canttu 
is  peculiar  to  the  owl,  I  know  no 
bird  befides,  Chat  fings  only  'm  ehe 
night.  The  oightmgales  with  us  fing^ 
in  the  day- Cime  from  about  the  mid- 
die  of  May,  to  the  time  they  leave 
US.  This  perhaps  has  not  been  at* 
tended.  to,  becaufe  her  voice  in  tbe 
day-iime  is  drowned  in  the  n^igh* 
bouring  chorus,  ^flius  moft  will  rea- 
dily  fay  that  bloflbms  are  antecedent 
to  leaves,  but  upon  cxamination 
will  find,  that  leaves  are  equally 
forward  (at  the  fame  time)  in  pro- 
portion  to  their.  füll  growth,  with 
bloflbms  in  refped  tö  the  fruit  that 
foUows  them,  as  in  the  Peach,  Nec- 
tarine,  Almond,  &c.  Tbe  glaring 
appcarance  of  the  bloom  takes  up 
all  the  common  attention ;  as  the 
chirpin^^  whiftling,  difcord  notes  of 
various'  other  birds  divert  the  undif- 
tinguifhing  ear  ffom  attending  to  the 
fingle  part  of  the  niufical  nightin* 
gale.    We  are  only  apt  to  confider 

her 
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her  89k  pBLXtperahiuaßinfia  Lmaty 
and  with  the  beft  Poets  liften  Do  her 
chiefly,  whent  flie  iots  fltr%  noSiem^ 
Virg.  Jing  darklingy  Milt. 

Vir.  416.  By  tbi  fatitf  things ä 
greater  prudenci ;  and  ihis  carries  on 
the  Epicuteafi  pmcipier 

FiT.  419.  Aut  qme  ienfa  titaxBt  \ 
for  \t  is  impoffible  that  bolb  fhotild 
happen  in  the  fame  inftant. 
,  Vtr.  462. 1  ncvcr  ceuM  be  reeod^ 
ciled  fo  quid  cogitet  humidus  Außer^ 
I  bad  rathcr  read  ##^/  H  or  cpntiui 
(contra  omnei  c§dicis)  th^n  cogittt. 

Georg.  Ih  Vir.  lo.  Tho(c  thct 
rife  from  fucken»  or  from  fcattcrtd 
ürfedd.  There  is  no  occafion,  I  thinlcs 
to  refort  to  the  old  opinion  of  fpon- 
taneoua  gpneration« 

Ver*  20.  Ho$  natura  mod9SfriniMm 
diditi  arc  thofe  which  nt^fpöt^U  fua.- 
Fit.  22.  I  canaot  conftrue  thit 
line  withottt  reading  Sunt  aiii  queis 
if^/i  iriam  ßU  npperit  ufus.  The 
mlH  (viz«  nMi)  qtniSf  &c«  anfwers 
wbat  went  bdfbre»  Hisginus  $mne. 

Vtr^  59«  Thiö  relates  to  thßfomi* 
mkm  ja^is»  The  apples  produced 
from  kerriels  do  not  tafie  like  the 
apples  that  produced  the  kernek. 

ß^er.  6o.  So  the  kernela  of  a  bonch 
of  STHpes  produce  turpis  raamet.  1 
nerer  faw  sT  vine  raifed  from  »  kei- 
nel  ;  but  a  cnriovs  ff iend  of  mine 
inforoied  me  be  bad  feen  fai  Barba«* 
does  vines  faifcd  from  tbt  keraeb  of 
faifint. 

fVr.  140.  It  woidd  fomewhat  z* 
bacc  VtrpTs  compliment  to  hia  own 
countiy»  if,  with  Mr  B»— we  werc 
to  attribttte  the  Frr  aßduumfoülj  to 
fbresgn  graflb« 


Vir.  357^  Preß  wmin  fignffirt 
dcep  plowing.  Mr  Drydeli  trariflafel 
it  kefins  ii  (tbt  eartb)  aSwi ;  but 
that  wpuld  be  by  preffing  the  huidlea^ 
not  by  preffing  the  (hare. 

Giorg.  IIL  Vir.  52.  I  think  ncme 
itf  the quotationa eypDoad  Jurpecä^ 
put.  But  if  it  it  like  die  bult'a,  wUch 
Virgil  recommends»  ver.  58.  it  will 
be  turpe.  The  curUng  of  the  Hair 
upon  the  head  will  retain  moreduft 
and  diaff  tban  is  Iddged  upoh  a 
fmooth  headed  cow ;  fo  that  tht 
meaning  is  rather  rough  or  ihocft 
headed  than  large.  A  cow  with  a 
large  long  neck  and  a  great  head 
would  be  a  monftrous  unproportion* 
able  figure, 

I  take  plurima  arvex  to  be  thick 
hecked.  Virgil  fays  oninia  magna  | 
that  is,  proportionably  (o. 

Fer.%^.  But  what  ignis  is  this? 
It  is  rafher  the  rmoak  of  his  noftrilst 
or  the  remarkable  flame  colour  of  the 
fine  membrane  within  them.  Tha 
afition  of  ncfghlng  üifows  the  bIoo4 
over  the  membrane,  and  makes  the 
0ame  colöur  appear  möre  red  and 
lively ;  and  this  anfW'Crs  cvery  pari 
of  the  verfe,  viz.  pnmens  coUeßum 
•  ignem  votuitfub  nafibus.  This  I  take 
to  be  the  glory  ofhis  noßriU. 

FiT.  87.  Duplex  fpina^  z  kind  of 
furrow thrdwnup  6n each fide  of  the 
fpine,  by  which  the  fpine  itfelf  woul^ 
not  be  feen,  but  each  furrow  would 
look  like  a  fpine. 

Fer.  106.  Verbere  torto  rathcr  de- 
fcribes  the  manner  of  laibing  thaxji 
the  whip  or  lafh. 

Fer.  130.  Dryden  and.B —  have 
maaifeftly  miftaken  this.  Ifhallon- 
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Ijradd  to  your  juft  oBfenrntion  upon 
tbis  line,  a  reprefeiilation  of  tbis  de* 
fire  in  Proferpina»  Chtiä  di  B^pt. 
Profurp. 

^^  Jam  Ttcina  toro  plenis  adoleverat 

•    <«  ahnis 

^  Viiginitas :  teneruip  jam  pronuba 

.^^  flamma  pudorem 
f  <  Scdlidtat  $  miftaque  Cremit  formi- 

<*  dine  votuau 

Vir.  134.  The  /urgent  zephyrusy 
I  believe,  means  the  fpring,  as  in  G» 
IL  Vir.  330. 

«« —  Zcphyriquc   tepentibus  auris 
**  Z^axam  arva  finus." 

Fer.  147.  I  ihould  be  glad  to 
read 


IIicibu((|ue  virentem 


«  Plüribus." 

It  feemlB  forced  to  make  voUtans  a 
fubftantive. 

Ver.  ^19.  Ulis  line  is  much  be« 
low  Virgily  18  a  v^ry  bad  one,  and 
breaks  the  conteyt  to  no  purpore. 

Vir.  471.  He  feems  to  mean,  that 
tbe  plagues  of  different  catcle  were 
more  numerous  than  the  ffornis  be- 
fore Winter;  ast//r. 480. 

^<  EtgenUs  omtie  neci  pecüdum  de- 
^<  dit»  omne  ferarum/' 

Vir*  483t.  Ni^  via  mortis  irat 
ßmpUx  :  I  take  this  to  mean  that  the 
mannei:  of  their  death  was  various  \ 
Vpr.  496. 


5<  —  •»  Canibni  blands  rabietve^ 

<'  nit,  &  qoatit  aegros 
M  TuiBs  anheia  fues/' 

Speaking  of  tbe  horfe,  vir.  501* 

"  —  —  -^ —  Aret 

^*  Pellis,  et  ad  taätun  tradanti  dum 
"  refiftit." 

Accordin'g  to  your  note  on  this  verfcy 
börfes  were  difFerently  affeäed« 

Vir.  513.  I  cannot  help  thinkiog 
imnm  iUum  fignifies  fome  mifbke 
in  the  pradtce  or  applicatioo»  and  do 
fomewhat  incline  to  Dryden's  inter^ 
pretation  ;  for  if  the  giving  wine  was 
alwavs  bad  in  it's  confequence,  be 
woukl  bardly  have  &id  fnfmU  Bot 
there  mä^  be  anocher  interpretatioo, 
which  will  favour  my  opinion^  vis. 
That  wiike»  which  was  of  fervtce  to 
fome  of  them,  (or  which  was  fome« 
times  of  fervice)  increafed  tbe  di« 
flemper  of  others  to  madnefs  (or  at 
other  times  mcreafed  the  diftemper 
to  madnefs).  And  this  comes  to 
wbat  Lucretius  (äys  in  ius  fixth  book» 
and  "is  in  your  note  upon  vtr.  549» 
And  the  Criticks  agree,  that  Vii^ 
bad  Lucretius  in  bis  eye»  when  he 
wroCe  this  account  of  the  M urrain. 
The  difficulty  was  to  know  w^en  to 
apply  tbis  medicine,  and  the  mtfap- 
plication  of  it  is  wbat  Virgil  dq>re» 
cates:  ErronmfUi  bißibus  ilbmh 
Either  of  thefe  mterpretations  natu- 
rally  intröduces  the  exdamation  of 
thisline:  Littbigodsäialbittirmth 
good  mifij  and  tet  tbeir  immiiS  $nfy 
fuffir  byfuch  a  mißahi. 

Vir,  536. 1  fancy  cmHinUt  fignifics 
y^akid^  which  is  a  natural  fignifica^ 

tlQII 


Digiti 


izedby  Google 


(4) 


tion  ofthe  Word,  from  the  manner 
of  ufing  oxen  in  a  team,  at  the  time 
wben  Virgil  wrote.  And  it  conveys 
a  mclancholy  idea,  when  we  confider 
men  drawing  the  Waggon,  in  tbe 

fiace  of  oxen.  Striditaia  pUmflra 
would  tranflate  cnaking  wagg9ns ; 
Ü^flridor  I  imagine  to  proceed  from 
the  inequality  of  the  motion,  and  the 
inequality  of  the  motion  from  the 
weaknefs  of  tbofe  who  drew  tbemi 
in  Proportion, to  the  weig^t  they 
drew. 

I  haid  marked  feveral  lines  that  Mr 
B— -««  had  takeii  notice  were  an 
eccho  to  the  fenfe»  He  feemed  to 
Bie  too  fond  of  attributing  to  the 
found,  Virgirs  great  care  of  convey- 
ing  the  idea  of  the  thing  fpoken  of, 
by  ftrengtfa  of  expreffioa*  Much  of 
this  depends  upon  fancy  ;  but  I  will 
mentionan  inftance  or.two,  in  wbich 
I  think  Mr  B— <-«  carries  thia  much 
too  far. 

Georg.  !!•  Vfr.  153. 

<c  Nec  rapit  immenfos  orbes  per  hu«* 

<<  mum  neque  tanto 
^<  Squameus  in  gfram  tradu  fe  col- 

«•  ligit  anguis/' 

Here  Mr  B  fays  the  bcginning 
and  ending  of  the  firnline  are  fnatch- 
cd  up  like  tbe  motion  of  that  fright* 
ful  creature  \  and  tbe  imm$nf§s  orlns 
betwixt  makes  tbe  dreadful  cirde« 
tio  dottbt  of  it,  Virgil  defigned  it 
iboiild ;  but  leavcs  tbi»  to  tbe  found> 


and  immtnfos  orhs  are  füll  as  like  a 
fquare  as  a  circle» 
f^gr.  247. 

<<  niic,  ut  perhibent,  aut  intempefia 

^«  fikt  nox 
<<  Semper,etobtentadenfenturnodo 

*<  tenebrae." 

Mr  B  ■  not  content  wirb  having 
obferved,  and  kept  to  the  beauty  of 
thefirftUnein  bis  tranllatton,  inj«, 
didoufly  obferves  a  palpable  darkjKfii 
in  the  fecond ;  thus  it  is,  (kya  he» 
wove  dofer  with  tbickcning  lettert 
than  any  other  line  in  tbe  I^itin  lan« 
guagethatlcanrecoUed.  Ifuppofe 
be  means  diiefly  the  letter  e  (or  bii 
obfetvation  is  nothing) ;  and  he  has 
ufed  one  too  many  in  denfentur.  But 
to  my  car  the  night  would  be  füll  as 
dark,  and  more  ftill,  if  four  of  the 
#'s  were  not  in  the  verfe  s  thus, 

«  Etcircumfufa  denfantur  no^  te« 
*•  nebrae/' 

Ver.  441.    Mr  B fays  tbe 

ftorm  roan  through  tbe  line.,  To 
me  itibunds  wbiftling,  Rasant" 
mof*  Eur*  affidut  is  ftrong  fibilation. 

I  believe  Virgil,  in  fome  inflancety 
defigned  the  found  ibould  anfwer  tbe 
fenfe ;  but  not  in  near  fo  many  as 
Mr  B  '  imagined  he  did.  1  iball 
mention  no  more,  as  I  find  you  bave 
avoided  following  bim  where  be  is 
wrong. 
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A. 

jgSIES,  the  vew-letved  ^-tree, 

^^  n.  68. 

Afydu,  hmoü$  fbr  Oyften«  X* 

JcMhmthss  coikfidered,  I|L  338. 
^r4|r/iS«j  coafideced,  U.  119.  IV«  123.' 
Jcerratt  II.  225. 
Jicbibutf  a  folemn  w6rd  uüsd  fbr  w^iTf 

Acbtron^  II.  492. 

Äämm  expl^ned,  II.  6p. 

Acmntt^  «  poUbnQQ5  herb>  II.  152. 

Jdder  ot  Viper,  HI.  417. 

Jdeo  figBifioe  cbhfyt  I.  24.  II,  ^21» 

Jdyr9  applied  to  cold^  I*  93* 

Jiemaibia  fec  EmifMa^ 

Jbßoi  means  «lainm  vicaihir^  III.  322« 

JUßi'oa  cxplaioedy  III.  472. 

J^cmn  ibcphfrdi,  tbeir  mannen»  III. 

339' 
^V«i  tke  Swth'weß,  III.  278. 
Jubumus,  III.  147. 
^&Kf  n9t  a  different  coleur  frpm  can£^ 

ihu,  m.  82. 
Jlänom^  his  (ardens»  II.  87. 
Jlder'tr§is  gave  the  firft  hint  towardt 
naTigation,  1. 1 36. 

their  proper  foil,  II.  109»  iio. 

grow  on  the  banksof  the  Po,  II.  45 1« 
iäJixwukrh  error  concerning  the  fource 

of  the  Nile,  IV.  293.     , 

AJiiiäsmimßbustx^Winiit  H*  149' 
Aifbm,  in.  il. 


JÜiMM  ofedfbr  the  mr^  I.  443: 
fea,  1.324,443. 
AKiarvaBa  defcribed,  I.  33;,  338. 
AmtUus  defcribed,  IV.  251,  271.    .  ■ 
Ammmbjssn^  tor  willows,  I.  265.  . 
-A^Ä^yif,  aijvcrof  TheiEdjr.  III.  a*  . 
Amiirca,  III.  448.  ^ 

Amfclm^  III.  89.. 

fasious  fbr  do«,  III.  3^41^ 
Amo^  a  river of  Italy,  Iv.  369, 
Antifodtt^  I.  231. 
Aonict  III.  11« 
Aparaias  the  Vorth^  III.  278« 
Afarifu^  \*\^l* 
^iiotis  the  £1^,  lU,  278t 
Afiaßir^  IV.  14. 

Mutfinm.  IV,<3.  •  -r  - 

>^iMi  confid^red,  IV.  121. 
ÄoÄ,why  callcd  Thymbracus.IV.525r 
JppUs,  the  various  forts  of  them,  II.  87, 
Afuarius»  III.  303. 
AfmU  the  North- Eafi,  III.  278. 
Araciwi  ichaäged  to  a  ;^'irr,  IV.  246^ 
Arhrntus,  I.  148,  166.  III.  300. 

why  called  if$rn4tk,  II.  69. 
Arämnu^  when  it  rifes,  I.  67^ 

a  ftormy  fign,  L  204. 

whenitfets,  I.  228. 
Ardm  explained,  II.  66. 
Aretbufa^  IV.  344. 
Argißts^  III.  «78. 
ilr^'/i^  explained,  II.  i8o. 
Arimaffiam^'  the  ancient  inhabitanti  oF 

Mufcovy,  III.  196. 
Atißa,  explained,  I.  220. 
Arißnfiu,!^  14.  15.  IV,  315,  317. 

Afounius^ 
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'4^««i/W,  t  Ar(^  öf  fiöeotii,  III.  270.  . 
jfßukd  to  make  fpears,  IL  447. 
Jftapalns^  I.   383. 
Jßut^  aa  infeä  injarioos  to  kine,  HI« 

138, 148,  149. 
jißus Campus^  I.  383. 
^^^?of  avineyard,  ü.  298, 
JJiMtnst,  III.  4S1-/ 
^  wild»  III.  409. 
Jßtata^  II.  473. 

Jthmwu;  why  aSkd'ni/ddaM'  383« 
^/^i,  I.  312. 
JtloMtidiSt  L   138,221. 
jitqui  ufed  fovßatsm,  1^  263. 
Awimmt^  iL  161  • 

jftf^^Ki  compleiiientedy  1. 24,  28^  42« 
•  MI/  35. 

bis  wars,  Ifl.  32. 

the  geneaktt;/  of  his  (kmily,  III.  y, 
'iAftrt/^  partsoff  apioagb»  I.  172. 
JmrM^M,  L  447. 

^hnahsf  L  A74.  ^ 

jMir,  the  ^««/^,  III.  278.   . 

why  called  cold,  III.  179. 
^«fjMM,  when  it  beeinl,  I.  311. 
jfuuIjM  explatned»  IL  2); 
Jxof;  III;  349. 


. .  :  l   .  J    . 


B. 


BAcebtu  pecuUarly  cafled  pater^  IL  4. 
theinventcr  of  wine»  ihU. 
'  wbrih!pped  jointly  with  Ceres>  I.  7» 

344. 
Saarm^  y.  138. 
BtUaridfs^  I.  309. 
jAZfitf,  oiie'of  die  horfet  of  Achilles, 

IIL9t. 
Bal/am^  IL  IIQ. 
Sarbi^stat^  IIL  451. 
BarUyt  when  fdwn,  I.  a68. 
^ArrMrfielda,  how  cafed,  L  84. 
Bavaria,  III.  '474. 
limvius^  I.  210. 
Baum^  good  forBees,  IV.  62. 
£«;,  L  306,  IL  18. 
BeanSy  I.  74. 

when  fown,  I.  215. 
Biar^  the  ConHellarion,  L  138« 
Bfover,  L  58« 


DEX. 

.  A»,  a  proper  ftation  Ibr  tketn»  IV«  S4 
their  fwanniiig,  IV.  51. 
figbtingt  IV.  67. 
difierence»  IV.  88,  92. 
-    kow  kept  at  home,  IV.  103« 

how  their  wingt  may  be  clipt,  IV. 

106. 
their  polity,  IV.  140. 
oompared  to  the  Cyaops,  IV.  1 70L 
tkeir  generation«  IV.  197,  295. 
■  *  "    lex,  IV.  i§7.    * 
life,  IV.  207. 
/   loyalty,  IV.  210. 
pai&ooate  temper,  IV.  228,23s. 
plagues,  IV.  239. 
difeafesandremedieSylV.  251. 
how  the  lofs  of  them  may  be  cepair« 
ed,IV.  281, 
BMi-bnml,  IV.  38.      . 
Bh-ea/iTf  TV.  14. 
Ba  hiviSf  howmade,  IV.  33« 
Buch  iafnot  the  Efeulus^  IL  1 5. 
'  pitfefred  by  the  Anpenn  to  Cte 

chefnut,  IL  71. 
Minacus,  IL  i6ö. 
Bidnu,  an  inftrament  of  agricohtittaXL 

Bifemtss,  IV.  331. 

Birdt  to  be  fcared  away,  1. 1 18. 

Btjk/i/e,  IIL  461. 

Biti6(tt  mad  dog,  how  aired,III.  496« 

BUmi,  IIL  53t. 

Bitmun^  what  itis,  IIL  4 {f. 

BUtta^  an  infed,  IV.  243. 

BDgbt^  I.  ici. 

Blooä  of  horjes  drunk  by  the  Scytkians« 

IIL  462. 
Bpors^  (heir  manner  of  iightisg,  lU*^ 

265. 
Bd€u^  a  fort  of  ferpent,  IIL  418. 
Bootes^  I.  328. 

Bürtas,  the  North  Eail,  IIL  278. 
Bows  madc  of  yew,  IL  4374 
Boxt  IL  437,  449. 
BramhUs  ttfed  to  bindvines,  L  266» 
Brafs^  howmade,  IL  165. 
Broom,  IL   12. 

Brttma^  the  winter  (blftice,  L  att. 
Bull,  when  to  be  adraitted  to  the  cow» 

IIL  133. 

BMÜt, 
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BMf  the  ^ting  of  dUfe  ftnimalt  de- 

fcribedyilL  209, 
BiJkdt,  haw  WoAci,  III.  157,  i68. 

Buritck^l.  153. 
Bmrpmdjffrefn!^  I.  ai$. 
Burmng  the  fieldsi  I.  84.  « 
Burr,!.  1^3. 
Bttßris,  HI.  4. 
Bmcbn't  hoom,  II.  413. 

C. 

g^\AD  O,  nfed  10  expreft  the  ceafing 

V>    of  the  wind,  I.  354. 

Ctußus^  III.  20. 

CnVm,  a  river  of  Myfia,  IV.  370* 

QJathtu  explained,  III.  402. 

C0/&>»  I.  138. 

Calßr^f,  L  15«. 

GcAofi^howto  be  treated»  III.  157* 

Qamlli,  IL  160. 

G»Ms^»where  fituated»  IV.  287. 

why  called  PeUaean,  ihtJ. 
Cafißrum/irrüiMm  explained»  III.  399; 
CarhmcU  defcribed,  III.  564. 
Cürebefium  explained»  IV.  380. 
Carix  confidoed»  lU.  231. 
Carfatbusy  an  ifland  of  the  Mediterra» 

nean,  IV.  387. 
C^ü  explained,  II.  213.  IV.  30. 
Ca/iaUoM  fpring»  III.  291  • 
(Jajlor,  a  dmg^I.  58. 
Caßor  and  PoUux,  III.  80. 
Catacicaumeman  wine,  IV.  380* 
CoMcafiu,  II.  440. 
Caudtx  explained»  II.  78. 
Cofuea  of  the  Roman  theatre,  II.  38 1  • 
Caurus^  the  North- Wcft»  III.  277,  278. 
C^fler  or  Canftrus^  I.  ^84. 
Ciäar  of  the  Greeks  diferent  from  that 
of  Lebaoon,  II.  443. 

good  to  drive  away  ferpents^  III. 

Clekus,  I.  i6f^,  212. 

Cpftauri,  their  fight  with  the  Lafitbai, 

JI- 454. 455»  457- 
OntfiMfy^  IV.  270. 

Ceraunia,  I.  332. 


Crr/i,theinventorof  agrkolture.1. 122. 
worihipped  jointly  with  Bacchos»  I. 

7*  344- 

why  called  EUußna  mater^  I.  163. 

why  poppies  were  confecrated  to 
her,  I.  212. 

the  facrifice  to  her  defcribed,  ,1.  335. 
.  wine  offered  to  her»  I.  344. 

wreaths  of  oak  wore  in  honoar  of 
her,  ihid.. 
Cerinibi,  IV.  63. 
Ctrinthumf  ibid. 
&afyies,  I.  c8. 
Chagrin,  IIL  409. 
OfMomi,  apeopleof  Epims,  I.  8. 
doomot  a  name  of  Epinu»  Md, 
Chaos,  the  original  of  the  gods,  I V1347. 
Cheifdnu,  a  fort  of  ferpent,  lll.  415. 
Oftriis,  II»  18. 

Chirß^,  a  fort  of  feipent;  III.  jsf . 
Oi/kui,  II.  1$. 

it*8  fruit  notefteemedbjdic  Andentt» 

II.  71. 

Chian  wines  famoot  ainoog  thcAa* 

cients,  IL  98. 
Chiron^  the  fon  of  Satnm  and  Phitjrra« 

III.  92. 
whenhelived,  III.  478. 
his  ftndies,  IIL  550» 

CboafpiSt  IV.  211. 

Cieada  cxplained,  lII.  328. 

GcoMiSf  IV.  520. 

CimmeriatUp  III,  3 $7. 

GfyfhuSf  or  Cirnffs^  a  river  and  coantrjr 

ofAfrica,  where  Tiri/f^  now  ftandf , 

III,  311. 
GrcexfioM  pmtSt  IIL  i8. 
Ciiron,  a  Suit  of  Media,  IL  126. 

ifstafte,  IL  109,  126. 

a  remedy  for  poifon,  IL  109,  130. 
a  ftinidng  breath,  IL 
109.  134. 

the  plant  defcribed,  IL  109. 
Clanius  IL   214. 
C/eavir,  I.  153. 
C/echh,  II[.  531. 
CHtumnus,  IL  146. 
C/iverj,  I.  153. 
CIi<vus  explaincd,  IIL  293. 
Cnt9ron,  the  fame  with  Ot/^Aj  IL  213. 
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Oifiiu.  IV.  479.. 

O^t  tbe  efFe^  of  it  in  the  northern  re- 

gions,  lil.  349,  360,  {sTf. 
CaJkgertßtiM  explaini^»  III.  327. 
Crff,Jü»  gpod  fign»,  II.  77»  78»  79*i3rc. 
Cmpafs  of  the  Ancients,  III.  278. 
C««/i«^  cxplainedy  IIL  75. 
Cork'trtiy  its  b$rk  c^l^d  rir/^jr  b/  way 

of  eminftnce,  IV>  13. 
C^r»,  tke  prop^  foil  tor  UtIL  1 77^203 . 
Comtl  afed  to  make  fpears,  II.  447. 
ComelianCberry.  II.  34. 
Carn-flag  not  the  hyacintb  of  thcPoets^ 

IV.  i«;. 
(krßfi^  i^fanout  foi  it-f  bad  honey,  IV. 

47. 
()#r«r,    See  Gstnrf» 
O^rriiy,  IV.  U7. 
C9//0if,  II.  120. 

C«fl^O-tifr>  it'*  pkafures  in  oppofition 
to  thofe  of  courta  and  citics, 

U*  ««• 

compared  to  thatof  aPhflofo- 
pbtf^  II.  490. 
Cmv  defciibed,  III.  49. 
Cr^s^  I;  1 20« 
Craiis  explained,  I.  95,  166. 
Crowns  made  of  the  EJhJtu,  II.  I ;.  - 
Cucumherhezuühlly  defcribcd^I V.  i i i  • 
Omei,  II.  381,508. 

Curhs,  why  called  Lufma^  III.  208. 
CiKr////,the  preferven  of Jupit^rJ  V .  1 50. 
Currms  ^gniA^n  ^nobui^fitugh^  I*  173* 
f^tatings,  II.  «8. 

of  vines  how  to  be  chofeo»  I^. 
299.300. 
CjUfiibr,  an  inftnuncttt  of  agricultnre,  h 

178.    ^ 
CjOarus,  III.  89.   . 
Qjtrtß^  why  called  Uaean»  IL  84. 

'  anativeofCrete, /^/V. 
Cyrint^  IV.  321. 
CythoiroHy  III.  43. 
Cyti/usf  II.  431. 
Cjtorujf  II.  437. 


D 


D. 
^C/^iV5,  II.  497.  IIL  462. 
X>^^äi£r7GOBfidered9lV.  1 22,  i6o« 


Umn^»  IL  497« 

Damelt  I.    154. 

/>«r//,  of  what  wood  mude»^  II.  447. 

DaysMtky  and  unlucky,  I.  276,  277, 

284. 
'Decii,  IL  6.     -  . 

Dtductn  nvosexvlmtit  I.  269. 
i>^^/,  III.  6. 
i>#/^iS»/,  III.  291. 
DiJia  or  iower  tgyfi  deTcfibed,  IV.  aSy^ 

292. 
Den/im  explained,  11.  227. 
DtntaJi  explained,.  I.  172. 
Dtucaiion^  L  6o« 
Di0C9äsm9  L  78* 
D/V?tf«  a  monntaiA  of  Crete,  IL  C26, 

IV.  152. 
Dits,  thegenitive  cafe,  I.  208. 
Dn  fatrii  and  iU[far«iexplaiii€d,I.4o8.- 
Dodonm^  I.  8. 
Dtf^/,  how  tobe  treated,  III.  404. 

the  different  fioMs  af  the»,  IIL  405. 

their  madnefs,  IIL  496« 
DolphinMktn  it  riies,  111.133. IV.234. 
Don^  a  river  of  Mufcvoy^  IV.  yi  7, 
Ihnürja  explaaoed,  Ili.  533. 
Dragon^   E  noithern  confkellatio»,  I. 

205.  244. 
DrtfiWfff  a  wet  foil.  I.  104. 
Dnmttt  the  maleBees,  IV.  168. 
Dryadsf  L   10.  IL  494. 
Dunging,  n.  346,  347. 
Dwarfoak  not  ^  j^/2v&i,  II.  453. 

E. 

EB0Nr.ll.ii6. 
EJuroiAX^XdlntA^  IL  6y. 
i^S^/Z/iw/adorea  their  lang»,  IV.  210« 
Elaeagnus.  IL  182. 
Ekußna  piattr^  I.  163. 
£///,  L  59.  IIL  202. 
ElnUf  four  ibm  of  them,  IL  83, 
afed  to  prop  vines,  IL  18. 
feed  cattle,  IL  446. 
Emathia,  rhe  ancient  name  of  n^^U^r» 

Maciäon^  and  Efimtp  1. 489. 
Enävi^  not  the  wild  bot  the  gardea 

Intyhum,  L  120.  IV.  120. 
Endyndm  bdoved  by  tke  Mdoo,  III. 
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EnipeMJ,  a  rivcr  of  Thcflaly,  IV.  368. 

£«/V«0  explained»  IL  211. 

£mi#  explained»  L  221. 

Eous,  the  mornine  ftar,  and  on«  of  the 

horfes  of  the  (un,  I.  288. 
Ephyrtp  znimeofCorimtht  IL  464. 
Eficunu  admired,  IL  490. 

hiswritings,  itU. 

wrote  againft  thef<rar  of deadi,II.49i, 

avoided  publick  offices»  IL  495. 

his  notion  of  happinefs,  IL  498. 

his  temper»  shU,. 

a  pattera  of  temperance»  IL  500. 
EfidMtruSf  IIL  44. 
Efiruj,  whence  fo  calied»  L  59. 

famoas  for  horfes,  iüd,  lll,  121* 

called  ChaonJa,  I.  8. 
Equimx  ^atumnal,  L  21 1  • 
Erebus^  IV.  471*. 
Eriahonius^   the  iüTe&tor  of  chariots, 

IIL  95,  113. 
Mridaaus,  L  482. 
Erigo/ie,  is  thcBgnf^rgü,  L  33. 
Erithace^  IV.  38. 
Efculus  confidered,  IL  15»  4^3« 
EJfida^  a  fort  of  chariots  u(ed  by  the, 

Britons»  IIL  204. 
Ethiofians  cailed  ln£amy  IV.  293. 
Eimria,  IL  533. 

f  zcTtf/;  the  South'Eaß,  IIL  277,  278. 
Euryßbeus^  IIL  4. 
Eximiuf,  a  facerdotal  Word,  IV.  538. 


189. 
176,  178. 


57* 


FA I R  wiather^  figns  of  it,  L  393. 
Faürnus,  IL  96. 
Falianu  of  two  years,  L  48»  83. 

every  other  year,  L  79»  83. 
Fan  for  com,  I.  166. 
Far^  I.  73. 
/V;/?^j  carried  before  the  Roman  magi- 

ftrates»IL  495. 
Fmms^  I.  10. 
Favomus^  III.  323, 

the  JVefl,  IIL  278. 
FiOTt  not  the  horfe  but  the  companion 

ofMiTi,  IIL  91. 
Fttding  the  corn,  L  104,  112* 
F^s  very  fubjed  to  be  fcorched, II  1.432* 
'^«^rm^/MM  explained,  IIL  379. 
Äsn»,  IL  189. 


Ferrugimus  confidered,  IV.  183. 

Firrvgo  explained,  I.  467, 

FtfiiZaU^  what  works  were  lawfal  to  be 

done  on  them,  L  267,  269, 270, 272» 
Firr^  IL  257. 

Ftßja  not  fubjca  to  the  Plague,  1X1.541 ; 
Ftßtng^l,  141, 142. 
Flax^  I.  77. 

when  fown,  I.  212. 
Fiinu  beneficial  to  vines,  II. 
Floor^  how  ta  be  n^ade,  I. 
Foveo  confidered,  IIL  420. 
Fr^;^  confidered,  IV,  493, 
Frankinftnfe^  peculiar  to  Arabia,  I. 

IL  117»  139- 

FriuUy  IIL  474. 
Fucm,  IV.  38,  39. 
Fumgation  of  htts^  I V,  2  4  f . 
G. 

GJOanut^y  IIL  415.  IV.  264, 
GaU/us,  IV.  126. 
Ga//s,  what  they  arc,  IV.  267. 
Gangarides,  IIL  27. 
Gang£s,  IL   137. 

Qardens,  a  digreiTion  concerning  them> 
IV.  116. 
of  the  AncientSft  IV.  1 1 8. 
Gargarust  L  102,  269. 
Gate  of  Heavcn  confidered.  III.  26 1» 
Gtloni,  IL  115. 

Genifla  confidered,  IL  12,  434. 
Georgich,  when  writtcn,  I.  500,  509. 

IIL  27.  IV.  560. 
Germans  lived  in  caves  in  winter,  IIL 

376. 
Gitoi,  IIL  462.  IV.  463. 
Gi/<vus  explained,  IIL  83. 
Gladdon  ßinHng^  not  the  Hyacinth  of 

thePoets,  IV.  183, 
GUuUolus^  not  the  Hyacinth  of  the  PoetSj^ 

Und, 
Glans  ezplsuned,  I.  305. 
Giauaut  1. 437.  IIL  267. 

a  colour,  confidered,  IIL  82« 
Goats  injurioas  to  vines,  II.  196 
why  facrificed  to  Bacchus,  U,  380* 
thecareofthem,  III.  29^,  322. 
their  value,  IIL  306,  ^c. 
G^iilF ii^ general  invoked,  I.  zi. 
Goofe,  injurious  to  corn,  I.  1 19. 

dang  barning  the  grafs  a  vulgär 
error,  L  119^^ 
K  k  igitized  by  ^OO^.grafi^ 
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Grafling,  11.  31,69,  73. 

diftingoilhed  fYon  hoculathtg^  II.  73 
Grqnum  gnUBum,  II.  2.1 3. 
G;riri  explained,  III.  1 1  f •• 


H. 

HAIMÜS,  IL  488. 
HaUyon  days.  I.  398. 
Harpe^  impregnated  by  che  weA  wind» 

•  111.91. 
tUtrrowmg^  I.  94. 

Harw/It  the  tbne  cf  h  among  die  Ro* 

•  ntas»  111.  1 33» 

/ftfft/f  dcftrudive  to  vintfyardsf  IL  199. 

nfed  to  bind  vincs,  I*.  a66 
heM  of   the  weather  beaattftüly  de- 

fcribed,  IV.  42j^. 
Vibrus^  IV.  4S3. 

why  caDedOMp^Air,  IV.  524« 
HeHcM^  where  fitotted^  111.  11. 
HiUib^oftmotoiti,  III.  451.  « 
HirwttUt  II.  1 37. 

.Bifppcraiis   defcribcd  the   plague   at 
JtbiMS,  III.  47S. 

whrn  he  floarUbed,  ihiJ. 
Hitp^mmmt  explainedJ[II.266»273,28o. 
Hiff^di^u^  III.  7. 

lUney  dropped  from  tree»  in  the  golden 
agc,L  131. 
why  call  aeiial  and  celeftial,  IV.  i  • 
whence  prodoced,  ihid. 
when  to  betakent  IV.  228»  231. 
M^a/jr-^cwr/confidered»  IV.  63. 
Hndea  cenfnred  by  6avias  and  Mae- 

vius«  1.  2IO.  « 

Hörnet t  IV.  245.  - 
herm  exphined,  I-.  151. 
Horfe  firft  prodoctd  by  Neptnne^  I,  10. 
what  conntry  znoft  famoui  for  thera/ 

dtfcribed»  III.  72. 

how  to  be  treated  when  old,  HI.  95, 

96. 
dieir  beft  age,  IIT.  too. 
how  to  be  bred»  III.  179. 
when  to  break  them,  IIl.  190. 
their  peftilence,  III.  498. 
Jittfimüby  nearly  related  to  PhiloTophy, 
,  n.493. 

pieferabie  to  other  employ* 
ntnti»  ILs^SiS^i* 


Ihjkmiry^  ^ready  efteemed  by  the  an- 
aent  Romans,  IL.  $34. 

Hjfmcintb  of  the  Pocu  confidcied,.  IV. 
183. 

BjadeSf  I.  1 38. 

/()Mib  «splained,  IV.  335. 

H/dM^M,  IV.  an. 

HjLu,  III.  6. 

Ufmis^  a  river  of  Scydiia,  IV.  370. 

Hjftrimuau^  lUL  196. 


L 


ofBae. 


IjiCCHUS,  a&cicdi 
chus,  1. 166.      ^ 
^VÄ^  IIL  474. 

uirit  III.  408. 

Um  famottft  for  Pitch-troes,  IV.  41 . 

linmoHt  faoious  for  Pafanit  UL  12. 

JmiH^fiuh^  IlL4;i. 

i/<x  not  the  Efcuhu^  II..  4C3. 

lümädatm  confidcrcd,  IIL  4« 

impru4kni  explained,  I.  373. 

i^]^^/M  expiained,  I.  498. 

Ijuägmuj  eapkinedt  II.  373. 

Jh^triae,  IV.  $45. 

/ff/irAi,  what  it  was,  III«  487» 

/ffi^tfrfv»  explained^  ^*  314* 

ho^  L  437. 

tn^ailmting^  II.  73.. 

Inferen  mrhorem  explained,  IL  JO. 

Imtykutih  iK>t  Emähfi  h^Succory^  L  V^ 

hwfiri  txpreSäYc  of  Divinity,  1. 15. 

lo.  IIL  152. 

JKSf  ibid. 

JfmMTttif  II.  37. 

^er,  IL  497.  III.  3^0. 

Jtafyf  whence  fo  called,  IIL  148« 

fimous  for  kinc,  iUJi 

praifed,  IL  136. 
Ityrataiu^  II.  448. 
Jt^tru,  IL  84,  182. 
JuUon  family»  whence  derived,  III.  3{« 
Jmw,  the £«r/j&>  II,  325. 
JufitiTt  the  author  of  iilUge,  L  n^p 

I2t. 

not  the  inventor  of  it,  L  122. 

-^/ifrrr  or  Sky,  IL  325. 

hisGrove,  III,  181. 
hmji  the  beft  from  India,  L  57. 
hjy^  IL  258 


Tte   t  N 


K. 


rT'lDIftr.SEANS,  I.  xzj. 
JX.    when  tp  be  fown,  I.  228« 
XUi,  a  ftonny  fign,  J.  20;. 
ISm,  a  difeafe  anumc  dum  ii^  England, 

III.  136. 

t, 

I 

LA  CO  KU,  famops  for  dogs,  HI. 
545- 
Bftf  and  £0^/««^ plained»  I.  315. 

£dtf^i«  M»/M  coafidtitd»  IV.  7. 
tßgQäCom^  IL  159. 

Gor^,  II.  i6o. 
Lifithu,  the  laventon  of  ruling»  III» 

la^uuuiers^  their  mannen»  HL  ig6« 

La^,  L   253. 

LmnmSf  II.  IJ9. 

Lark^tJ^Mt^  not  cHo  Hyacinth  of  tb^ 

Pocti,  IV.  183. 
Lmvituler^  falfly  fuppofed  to   be.  die 

Cjfci,  IL  2!  3. 
XtmrtU  L  306. 
LsMfcerafiu^  ibid. 
I«KFitf  U  not  the  £«*r«/,  bat  the  £4?» 

ibid. 
X€tftr$^  IL  t6. 
JUmv,  the  moft  ancient  among  the 

Romani»  IV.  iti» 
iMfof  OiU  thdrnictt  IIL  448. 
Lig9i  a  term  in  naval  affairst  IL  4|. 
Ligtime»  explained»  I.  74. 
MR^/r,  whycalledP#/i|^»  L  228. 

when  to  be  (bwn,  iliif. 
ZAj^defcribed,  III.  264. 
LetAi»  I.  78. 
LiMt0thiat  I.  437. 
Libaiitmst  IL  ici. 
^*Ar«  DOC  ancsently  accouated  one  of 

the  figns  of  the  Zodiack*  L  33. 
libs,  tht  SoMfA^Hyi,  III.  278. 
Ai^uff  explained,  IL  394. 
LiiMnoHs^  IL  168. 
LiUit^  IV.  130. 
lih  Ted,  not  the  Hyacinth  of  the  Poett» 

IV.  183. 

lime^  IL  449.  IV.  141. 
liibmrpt  IIL  ^49* 
If iwii  explained»  IIL  i8|» 
li%arä$t  IV.  1}. 
li&wr»  I.  154* 


P  EX. 

i*Ä^'»|.  L  118. 

Z^/iri  coofidered,  II.  84.  III.  394. 

Lueerf^  I.  215. 

Lucifkr^  JIL  324. 

ÄHfi^Aiy«,  I.  276,  284. 

Lucntius  defcribed  the  plagae  at  Athenif 

IIL  47«. 
iMcrinus,  iL  l6l. 
Ltfmtum,  why  fo  calkd,  IIL  208* 
Luftmsf  L  75. 

i^,  it*f  violent  efleds»  HL  zog»  24t. 
Lßiaf  the  Gntk  name  for  jfft^ca,  IIL 

^49»  339* 
LjcaiMt  a  moantain  xnJreadiä,  HI.  z» 

3H* 
I^Kf,  a  rifer  of  Armenia,  IV,  367. 

Ljdia^  IV.  210. 
JL^a^defciibed,  lU.  264. 
Lfrt  of  the  Ancients,  IV.  464. 

MJEONIJ.  IV.  180. 
Moitiii.  HL  349. 
Mtu^iMSf  I.  210» 
MßforcM^  I.  309. 
ACd^  ttfed  fer  «0»»  I.  105. 
Mmit  liqnor  efed  by  the  Ancients»  Ilt 

379- 
Maais  explained,  IV.  469. 

MM/«üfMexplained.  IV.  377. 

Mofttua,  IL  198. 

Marcia,  IL  Ol. 

Mätriotitf  ibid. 

Mmra^  atwhat  time  to  becovered,.  Hf; 

«33-  , 

violently  aSeAed  by  Loft,  IIL  s66. 
impregnated  by  the.  Wind.    lUi 
266»  273, 
Jll«n^  IL  169. 
Mmrif  hiftHoneSy  UI.  8a. 
Mmfi,  IL  167. 
Märtafm,  the  Hjfäämth  of  the  Poet»« 

IV.  183. 
hl^ffkus^  faoioos  fer  WinOt  U.  143» 
Jl£f /«Ttfre  explained»  I.  261. 
MaiMiSt  I.  437. 
Mmu'fitiu  L  78. 
Midii^   remarktbly  obedient  (0  tbelr 

Kings»  IV.  211. 
Miißcm^  L  215»  216. 
Jllir^ci(  fedder,  I.  215. 
MiilMlfM,  IIL  $fo« 
tiihcifiä,  L  437f     ^ 

K  k  2  igitized  by  ^OQ^t/i/fiffUcflf 
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UeUffhyllon,  IV.  6j. 

Melijfa,  ibid. 

Mella^  a  river  of  Lombardy,  IV.  278. 

Merops^  IV.   14. 

Metals,  plentyof  thcm  in  Itahf^  II.  165. 

Mithymna^  II.  90. 

Meto  nrfd  for  gaihcring  any  fort  of  pro- 

ducc,  U.  410. 
Mi/ftuSf  famoos  for  Wool«  III.  306. 
MiiJk,  m.  394- 
Mir.er^ja,  thc  difcoverer  of  theOllve,  I. 

18.  IL  i8». 
Minor ca,  I.   309. 
Moefia,  I.    102, 
Jl/0^j  are  not  blind,  I.  183. 
MoUihus ßahulis  explained,  III.  295. 
Molorcbm^  III.   19. 
Mwk^S'hood^  a  poifonous  herb,  II.  152, 
Monochord^  how  invented,  IV.  175, 
Montfaucon  corrcöed,  I.  344. 
Moonit^M^t^  by  Pan,  III.  39t. 
Moth,  IV.  246. 
Mox  fignifics  hereaftcr,  I.  24. 
Mycenae  izmo^^^  iox  horfcs,  III.  121. 
l^rtle  facrcd  to  Venus,  I.  28.  II.  64. 

why  callcd  eriunta,  I.  306, 
Pafhian,  II.  64. 

its  proper  foil,  II.  1 1 2. 

cfed  to  tnakefpears,  II.  447. 

delights  in  growing  neai*  tke  ihore> 
IV.  124. 
Mjfia,  I.  I02. 

N. 

NjfSCJ,  II.  84. 
I^aiaJs,  II.  494. 
Narerjus  confidercd,  IV.  1^2,  160. 
Narydumf  II.  438. 
Varyx^  ibid. 

Keevigatian^  the  firfthint  ofit,  I.  136. 
JVrÄÄT,  ufed  formne,  IV.  384. 
Negi'ü,  a  river  of  Itafy,  III .  15t.- 
Nemeaean  gSLxntSy  III.  19.     * 
Neptune^  the  firft  produccr  of  ft  horfc,  I. 

1.2,13.  III,  122, 
X<f^i/;V;«^7;9f  explained,  I.  192»  403. 
NereUsy  II.  494. 
Nettietree^  not  thc  Lotus  of  thc  An- 

cients,  I(.  84. 
Nightingale^   z  beaotifal   iiinile  drawi^ 

from  the  fingingof  this.bird/IV.  511. 


Nile^  whcrc  itrifes»  IV.  287^29«,  293, •* 
Ifipbaiis,  III.  30. 
Nifus  and  ^gr/i^,  T.  405. 
Noricmt,  III.  474. 
:Ari7/Kf,  the  foath,  HL  278, 
iVi9<v«//jexplainedy  L  71.         . 
Numidiansf  their  origin  and  mannen« 

UI.  339-  ... 

^xur  fignifies  zWalnui-tni^  I.  187. 
Nympbs^  II.  494. 

O. 

0>^  iT,  facred  to  Jupiter,  IF.  67. 
O/i/i  wild,  not  a  dcgeneracy  of 

com,  I.  154. 
OceatiOf  I.  94. 
Oceanus^  the  father  of  the  Gods,  IV. 

382. 
Oebalia.lV.  125. 
Oeßres.    Set  Jfilus. 
Otif  when  made,  II.  519. 

the  ufesofit^slees,  III.  448. 
Oleaßer,  II.  182.        . 
Oy/v^,  difcovered  by  Af/s^rva,    I.  iS» 
II.  181.    ' 

it'«  various  forts,  II.  85. 
proper  foil,  II.  177,  179. 

requires  bat  little  culture,  II.  420. 

a  flow  grower.  II.  3,  181.  . 

propagated    by  dry  pieces  of  thc 
trank,  II.  30. 
trancheons,  II.  63. 

timeof  gathering,  II.  5L9. 

wild,  II.  182. 

not  to  be  planted  in  vineyards,  II. 
302. 
Olympic  gamiSt'wYitTft  held,  I.  59.III.19« 

the  yidtors  carried  paims,  III.  49. 
Onagery  or  *wiU  a/s^  III.  409. 
Opium,  I.  78, 
Orcbeflra,  II.  381. 
Oreadr^  \\»  494. 
Or^/>j  of  Bacchus,  IV.  521. 
Oritbyiay  IV.  463. 
Ornüs^  II.  71,   III. 
Orpheus,  IV.  454. 
Ofeilla  explained,  IL  389. 
Qfier,  IL  12. 
Oßris,  I.   19. 

O'verßonJüing  the  ground,  L  104. 
Oimr#  dcfcribed,  III.  264. 
Oxin  not  killed  by  the  AncieDtS9lI,537y 
Oxymyrßntf  IL  413»^ 

igitized  by  L::  PJE  S  TUM, 
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P- 


TyiESTUM,  famotti  fbr  RoTes,  IV; 

JL      119. 

Pöput  its  etymology»  IL  382. 

PtfAlCMMT»  I.   437. 

*     PtfJ^nfiMv  explained»  L  49$. 
P«^i,III.  1. 

Pa/iÜM»  a  Roman  feaft»  IIL  i. 
fsäataSf  II.  84« 
PüJ/c/»  the  difcoverer  of  the  Olive-tfee, 

U.  181. 
i>«&w«  IV.  J91. 
Fsim,  of  fcvcftil  fort!,  Vf,  20. 

why  called  ArWiMf  II.  66. 

a  flow  grower,  HiJ. 

aboands  in  Idumaea,  III.  it* 

nfed  for  crowns»  iiul. 

carried  by  the  vidiors  in  the  O« 
lympic  games»  III.  49. 
Pmm,  I.  16.  II.  494. 

his  amoiir  with  the  Moon«  III. 

391 ' 
[  Tmuhoia^  IV-  379. 

'   ,        Pangata^  IV.  462. 
[    •       Panopea^  I.  437. 
^  Pamaßu,  III.  291. 

Ptfr^i,  III.  34. 

Partbenope^xht  ancient  name  of  Naples, 

^  IV.  564. 
r  Partlna^  IV.  211. 

Partbumt^  III.  31. 
theirfabmiifion  totheirking8»IV.2x  i* 
"      •   P^^MM  explained,  11.  93. 

Pirfture^  the  proper  foil  for  it,  II.  1 77. 

P#tfr/,the  variotts  forts  of  them»  II.  88. 

PilürMtum^  III.  11 5. 

P$li9n^  III.  94. 
^  Ptilay   the  metropolis  of  Macedonia, 

IV.  287. 

PiUfi.  III.  7. 

PiuaiiSy  L  498. 

Peneusy  a  river  of  Theflaly»  IV.  317. 

Peniathlum^  III.  20. 

Pimix  conitdercd»  III.  230* 

Pirfta^  the  boands  of  it,  IV.  290. 

Ptrßani  remarkably  obedient  to  their 
kings»  IV.  211. 

P^/i  explainedy  III.  471. 

Phanaia^  II.  98. 

PhmfidU^  the  battle  there»  I.  489. 
it*fl  fituation,  ihtd. 

Phaßt^  ariverof^nM»M,  IV.  367, 

PbUiffi,  the  ba^ic  there,  L  489. 


PMffi,  BOttheTheffalianThcbcs,/W. 

Pbilmila^  her  ftory,  IV.  15,  jii. 

Pbilyra,  the  mothcr  of  Chiron»  III.  92^ 

Fifa,  III.  180. 

Piicb^  why  called  Idaean»  III.  450, 

Pitcb-trte^  II.  257. 

Plagui  among  the  catde  defcrib^d»  IIL 

470. 
Phau^tru,  IL  70.  ; 

Planung  by  fttckert»  !!•  23,  65. 
•      Setts»  II.  24,  64. 

Layers,  II.  26,63,65. 

Cattings,  IL  28.  63. 

dry  pieces  of  the  trunic,  IL  3^ 

Trancheonsy  IL  63.  ". 

PUutmm^  IL  70. 
PltiadiSy  I.  138,  221. 

whenUieyrifa»  IV.  232. 
fet,  IV.  234.. 
PÄ'ffjr  qootes  Virgil  erroneoafly,  IL  72. 
P/<7if^i^  defcribed,  L  169,175. 
Plvwingy  whento  begin,  I.  43»  64. 
Pltarimus  nfed  for  ittry  muebp  or  pUuti» 

fiJIy^L   187.  IL  183.  m.  52. 
Po,  IL  452. 
Podarge^  IIL  89. 
Poles^  I.   231.  240. 
PoUux,  IIL   89. 
Pomps^  IIL  22. 

Pomum  explained,  L  274.  IT.  59« 
Poflar,  three  forts bfit,  IL   13. 

fiicred  to  Hercules»  IL  66. 

remarkable  for  the  tremblingof 

it's  leaves,  IV.  511. 
Topples,  I.  78. 

when  fown,  L  212. 

why  called  cereahsy  ibid. 
Portunust  I.   437, 
P^c^/«m  explained,  IL   381. 
Pofition  of  trees  to  be  regarded»  IL  269. 
Potma^  IIL  267. 
Praetor'iunti  IV.    75. 
Premere  *virgulta  explained»  IL    346. 

IV.  131. 
Priapus,  where  worfhipped»  IV.   111. 
Procne^  her  ßory,  IV.  1 5. 
Prodigiis  at  Cacfar's  death,  I.  466, 
Propagatio  explained»   IL   26. 
PrcpagOf  ibid. 

Properare  cxplained,  I.   261. 
Propoüs,  IV.    38. 
Pr^^ffiir^o  explained»  IL   381. 
Projcindo  explained»  L  97. 
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fmm,  huclimfiar,  IV.  J74,  |8«p 

'^  W».  :?94*  405- 

fmfkofTyrt,  IL  46  J., 
Patf/ii  cxplained»  L  215^11.  20^^» 
.Pfrrha,L6x.  . 

FjihmgvTM^  the  inve&tor  bf  the  MoiiOk> 
choidtlV.  J75. 

Q. 

OVASH,  wheiice.dcriv€d»I.  74. 
^cifititm,  IL  71« 
'^ineunaf  explaiqed,  IL  ^77. 
ifuandam  Interpreter»  itl«  99, 

R. 
TJ  -<#/iV;  tbe  figas  of  it.  L  370. 
XV  «K^riMV  «xplflined^  IL  227. 
Mmßrum  nfed  for  aHom«;,  I.  9J,  164, 

<Xit<  tliat  colowr  applied  totHefea,  HL 
•  359- 

JCrü2?ieonfidered,IV.  127« 

Xc^  ^laincd,  UL  76. 

Ma^tia,  IJ,  9c. 

X&ry«i,  IV.462. 

Uidapt^l.  332.  UL  3(1,  462.  IV.  461. 

Xtf«r»  by  whoin  invaaied,  UL  95, 

Üfk^tum  ittoaotaiBs»  III.  196, 382. 
Xh^s,  wheoce  they  «rife,  IV.  363» 
XMg9  explaiaed,  1. 151. 
JMar  &fpiüä%Tmiir^  L  16s. 
ItmmßUiirj,  how  loadcd  oa  a  march, 

UL  346. 
ÜMir,  OD  what  dar  foonded«  III.  i. 

it*s  ÜBven  hills»  ll.  535. 
RüMmhu,  IL  5^3. 

lUfimary  afed  m  fpriakling»  II.  213. 
KtuBi  expltined«  IL  21t. 
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